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CHAPITRE  XXI Y 

ÉTAT    DU    MONDE    ANCIEN    VERS    L'AN    200. 

1.  —  I  r  ALli;.  —  AFKIQI-E.  —  SVIili;.  —  EGYPTE. 

«  El  moi  aussi,  dit  riiisloriiMi,  je  im^  ((''jouis  d'être  parvomi  à  la  lin 
i\c  la  jj;iierro  l'iiiiiquc,  l'oiniiie  si  j'eusse  pris  iiart  eu  pcrsoune  au.\ 
l'atij^ues  et  au,\  daugers....  Mais  uion  esprit  s'elTraye  de  l'avenir.  Je  suis 
ouiuie  un  homme  qui  des  bas-1'onds  voisins  du  rivage  descendrait  à 
pied  dans  la  mer  :  plus  j'avance,  plus  je  vois  s'ouvrir  devant  moi  île 
vastes  profondeurs  et  un  abime  sans  fond'.  »  Derrière  Auuibal,  Tite 
Live  voyait  Philippe,  Anliochus,  Viriathe,  les  rois  de  Pont  et  de  A'uini- 
die  et  la  grande  et  noble  ligure  du  Yercingétorix  gaulois.  Derrièi^e  la 
seconde  guerre  Punique,  à  la  fois  si  sini[)le  dans  son  histoire,  si  gran- 
diose dans  sa  conception  et  dans  ses  résultats,  il  voyait  un  siècle  et 
demi  de  combats,  d'intrigues  honteuses,  de  revers  et  de  succès,  sur  les 
trois  coutineiils,  et  il  regrettait  de  ([uitter  les  beaux  temps  de  la  répu- 
blique, pour  entrer  dans  ces  guerres  sans  lin,  qui  épuisèrent  sa 
population  militaire,  rendirent  les  grands  oppresseurs,  les  ])elits  ser- 
viles,  et  qui  liront  de  la  liberté  un  mensonge. 

Seize  années  de  dévastations  et  de  batailles  lueurtrières  avaient 
appauvri   et  décimé   la  |iéMinsule\  Mais  les  plaies  de  la  guerre   se 


'  Titf  Live,  XXXI,  I. 
AppuMi,   Libyca^    loi  :   Avv.c;"j   T;Tfax.tct7.   Èii.-'Y!GxvT:;  aarr  /.ai  u.-j:iaoa;    à*^;("jv  Tf.xACvrx   £v 
u.-,'vx'.;  u.i^%,;  àvî/.o'vTc;. 
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fcniioiit  vilp  chez  le  |ioiiplc  victorieux.  Dès  Tan  "205,  aju-ès  la  bataille 
(lu  Mélaure,  le  séiuil  avait  rap])elé  les  laboureurs  daus  les  campagnes  et 
alTaibli  relTectif  des  armées  pour  laisser  plus  de  bias  à  ragriculturc. 
Des  eolonies  envoyées  dans  la  Campauie  et  le  Brultium,  des  distributions 
de  terres  au.x  vélt'rans  de  Seipion',  dans  laLueanieel  la  Pouille,  avaient 

repeuplé  les  solitudes  faites  par  la 
guerre';  des  terres  données  aussi  aux 
créanciers  de  l'État  avaient  éteint  les 
dettes  de  la  seconde  guerre  Punique, 
et  laissé  libres,  pour  de  nouvelles 
entreprises,  toutes  les  ressources  du 
Irésor'.  xVvec  la  i)aix,  l'Italie  allait 
voir  sa  prosjiérilé  renaître,  et  ses  villes  niarcliandes  hériter  du  com- 
Hierce  de  Carlbage.  La  mer  était  libre.  Jusqu'aux  colonnes  d'Hercule, 
il  n'y  avait  ([ue  peuples  alliés  ou  nations  sujettes,  et  les  guerres 
d'Illyrie  et  de  Macédoine  avaient  ouvert  aux  marchands  italiens  les 
mers  de  la  Grèce  ^ 

Aucun  danger  ne  semblait  menacer  l'avenir;  la  domination  romaine 
était  sortie  ))lus  forte  de  la  terrible  épreuve  de  la  seconde  guerre 
l'inii(]ii('  et  tous  les  peuples  tournaient  avec  anxiété  les  yeux  vers 
celle  puissance  redoutée.  «  Croyez-vous  que  Carthage  on  Rome  se 
contentera,  après  la  victoire,  de  l'Italie  et  de  la  Sicile?  »  disait,  an 
milieu  de  la  lutte,  un  orateur  de  la  Grèce.  Ces  craintes  étaient 
légitimes,  car  Rome  avait  une  immense  ambition,  avec  tous  les 
moyens  de  la  satisfaire.  Ses  généraux  élevés  à  l'école  d'Annibal  et 
loiniés  jiai'  lui  à   la  grande  guerre;    ses  soldats,  dont  nous  avons  si 


'  Doux  arpenls  pour  cliaquc  année  de  guerre  en  Espagne  et  en  Afrique.  11  est  parlé  d'autres 
distributions  faites  au.\  vétérans  des  guerres  d'Espagne,  de  Sicile  et  de  Sardaigne.  (Tite 
Live,  XXXII,  21.) 

'  Ces  colonies  étaient  faites  aux  dépens  des  alliés  d'Annibal.  Les  Biultiens,  les  Lucaniens 
et  les  Picentins  ne  furent  plus  employés  que  comme  serviteurs,  courriers  ou  messagers. 
(Auln-Gelle,  N,  l'i  et  13;  Sirabon,  V,  251.)  Lii  dictateur.  Galba,  passa  tout  le  temps  de  sa 
cbarge  à  parcourir  l'ilalie,  pour  régler  le  sort  des  villes. 

'  Tète  de  Minerve  avec  le  casque  lauré.  Au  revers,  KAMn.^NO  en  grec  rétrograde,  un  taureau 
à  figure  humaine  et  une  cigogne.  Monnaie  d'argent  de  la  Campanie. 

*  Ces  terres  furent  frappées  d'un  impôt  de  1  as,  en  signe  qu'elles  appartenaient  au  domaine 
et  qu'elles  pourraient  être  rachetées  par  le  trésor. 

s  J'ai  déjà  parlé,  à  plusieurs  reprises,  de  l'importance  du  commerce  italien  ;  j'ajouterai  ici 
que  les  cent  mille  Romains  que  Mithridate  fit  tuer  dans  l'Asie  Mineure  n'étaient  pas  des  tou- 
ristes, mais  des  spéculateurs,  et  je  rappellerai  que  ce  furent  les  marchands  romainsqui,  par 
leur  inllucnce  à  Rome,  fir.'iit  nommer  Marius  consul.  C'est  le  commerce  et  la  banque  qui 
(iiil  créé  l'ordre  équestre.  Nous  reviendrons  plus  loin  sur  celte  question. 
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souvent  vaille''  la  (liscipliiic  cl  le  coiiim^c,  l'iaiciiL  sans  rivaux  dans  le 
inonde,  et  nulle  assemblée  n'éyulail  son  sriial  eu  iKihilcté  |)()lili(|iie. 
Mais  ce  ([iii  plus  ([lie  ses  armées  el  plus  (lue  ses  eliel's  laisail  la  l'one 
des  Iloniaiiis,  c'était  la  faiblesse  des  aulres  peuples. 

l'our  rAlri(|ue,  ils  u'oiil  (|u';i  laisser  faire  à  la  baiur  jalouse  île  Masi- 
nissa,  et  jamais  Cailbage  ne  se  relèvera  de  Zaïiia. 

En  Espagne,  les  légions  auront  biculùt  à  coiiiballre  b'urs  aiici(Mis 
alliés,  mais  cette  guerre  contre  (h\s  peuples  qui  doivent  leur  force  au 
sol  qui  les  porte  et  les  protège  ne  sera,  ]iendaiit  trois  quarts  de  siècle, 
qu'une  rude  école  pour  les  soldats,  un  moyen  de  forliine  pour  les 
généraux,  et,  pour  les  sénateurs,  un  prétexte  de  iiiaiulenir  r(''tat 
militaire  de  la  république,  de  disposer  de  commandements  productifs 
el  de  retenir  aux  armées  les  plus  turbulents  des  plébéiens.  Jamais, 
quoi  qu'on  ait  dit  de  Numance  et  de  Viriatlie,  elle  ne  sera  un  danger 
sérieux. 

Quant  à  la  Gaule,  Rome  se  souvient  trop  des  tumultes  gaulois  pour 
risquer  sa  fortune  dans  ce  chaos  barbare  et  redoutable.  De  ce  côté,  elle 
se  tiendra  un  siècle  et  demi  sur  une  prudente  défensive. 

La  Germanie  n'est  pas  encore  découverte,  les  Alpes  sont  trop  hautes 
pour  que  le  sénat  ait  regardé  par-dessus.  Restent  les  Cisalpins,  danger 
sérieux,  quoique  les  craintes  de  Rome  l'exagèrent,  guerre  laborieuse 
et  ingrate,  qui  usera  des  consuls  et  des  armées,  sans  qu'on  y  trouve 
à  frapper  des  coups  décisifs,  à  gagner  ces  brillantes  victoires  et  ces 
ambitieux  surnoms  dont  les  généraux  romains  vont  être  maintenant 
si  avides  '.  An  sud,  comme  à  l'ouest  et  au  nord  de  l'Italie,  il  n'y  a  donc, 
pour  longtemps  du  moins,  rien  de  grand  à  accomplir.  Aussi  le  sénat 
en  détouriie-t-il  ses  regards,  pour  les  porter  sur  l'Orient,  où  sont 
de  vastes  mais  fragiles  monarchies  et  d'immenses  richesses  mal 
défendues. 

L'Orient  était  tout  couvert  des  débris  de  l'empire  d'Alexandre.  En 
Asie,  on  comjjtait  dix  États  formés  aux  dépens  des  Séleucides  ;  dans  la 
Thrace,  les  peuples  avaient  repris  leurs  princes  indigènes,  Cyrène 
s'était  séparée  de  l'Egypte,  devenue  cependant  un  florissant  royaume 
sons  les  Ptolémées ,  enfin  les  villes  grecques,  éparses  sur  les  côtes, 
se  partageaient  entre  tous  ces  rois,  on  défendaient  contre  eux  leur 
inutile  liberté. 

Le  royaume  des  Séleucides  s'étend  encore  sur  un  espace  immense,  de 

'  Scipion  est  le  premier  des  généraux  romains  ijui  ail  pris  le  nom  du  pays  vaincu. 
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l'Indns  jusqu'à  la  mer  Égéo.  Mais,  à  l'intérieur,  nulle  lurce  de  cohésion, 
cl  loul  le  loii"  de  ses  lïonlières,  que  ne    défendaient   ni    fleuves   ni 


Mioiilagues,  beaucoup   d'ennemis 


Monnaie  de  l'ergaiiie' 


Munnaie  des  Èluliens  -'. 


au  sud,  les  rois  d'Egypte;  au  nord 
et  à  l'est,  les  Bactriens  et  les  Par- 
tlies,  anciens  sujets  révoltés  et 
d'autant  plus  redoutables.  Dans 
l'Asie  Mineure,  les  Calâtes  étaient 
de  dangereux  voisins,  et,  si  les 
rois  de  Pergame  ne  disposaient 
que  de  forces  insignifiantes,  la 
main  de  Rome,  qui  les  soutenait, 
les  rendait  redoutables.  Deux  de  ces  rois  pergaméens,  Attale  etEumène, 
allaient  jouer.  ])our  le  sénat,   le  rôle  des  Étoliens  dans  la  Grèce,  de 

Masinissa    en    Afrique ,    de   Marseille 
dans  la  Gaule.  Malgré  cette  ceinture 
d'ennemis,  malgré  les  graves   incon- 
vénients de  la  disposition  géographi- 
que  de  cet    empire   des  Séleucides, 
longue  et  étroite  ligne  qu'on  pouvait 
couper  en  vingt  endroits,  rien  n'avait 
été  fait  pour  rattacher  les  peuples  à  la  cause  de  leurs  maîtres.  Tout 
récemment  deux  satrapes  avaient  pu,  l'un,  Molon,  séparer  de  l'ernpire 
les  provinces  transtigritanes,  l'autre,   Achœos,  se 
rendre  indépendant  dans  l'Asie  Mineure,  et  les  Pto- 
léniées  avaient  conquis  la  Syrie.  Antiochus  III,  il  est 
vrai,  vainquit  Molon  et  Âchaeos,  refoula  les  Égyptiens 
derrière  Péluse,  soumit  Smyrne,  effraya  les  Arabes, 
et  ramena  de  son  expédition  dans  la  Bactriane  et 
rioiémée IV, Phiiopator    l'Inde  ccut  ciuiiuaute  éléphants  de  guerre.  Déjà  il 

(222-205)'.  '  '  b  J 

menaçait  la  Tlirace;  il  s'unissait  à  Philippe  de  Ma- 
cédoine pour  partager  le  riche  héritage  que  Plolémée  Phiiopator,  le 
roi  d'Egypte,  avait  laissé  à  un  enfant,  et,  ébloui  par  cette  fortune,  il 
se  faisait  appeler  Antiochus  le  Grand. 

'  Ciste  mystique  d'où  s'élance  un  serpent  dans  une  couronne  de  pampres  et  de  lierre  Au 
revers,  nEl»,  premières  lettres  du  nom  de  Pergame,  AI,  un  monogramme,  deux  serpents  et 
un  tliyrse.  Tétradraclime  cislopliore  de  Pergame. 

-  Tète  d'homme  jeune.  Au  revers,  AITQAnN  et  les  deux  lettres  INI,  commencement  d'un 
nom  de  magistrat.  Jeune  homme  appuyé  sur  un  bâton  noueux,  tenant  une  épée  sous  le  bras 
gauche  et  appuyant  le  pied  sur  un  rocher.  Didrachme  des  Étoliens. 

5  D'après  un  télrastatère  du  cabinet  de  France. 
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Mais  quelle  (l(''ses|iéi  ;iiile  l'ailjlessc  sous  cet  éclal  eiupiiiulé!  A 
Magnésie,  il  u'eii  coûtera  pas  (jualn»  ceuls  hommes  aux  Roiuaius  pour 
chasser  devaul  eux,  couime  le  vent  chasse  la  poussière,  l'iuiuiense 
armée  d'Antiochus.  C'est  que,  iulidèles  à  la  pensée  du  conquérant,  tous 
ses  successeurs  restèrent  des  étrangers  jjour  h's  peuples  de  l'Asie. 
Auliochus  lui-niènie  iiisi:l(ail  à  leurs  dieux  jiar  ses  sacrilèges;  à  leurs 
coutumes,  à  leurs  idiomes,  par  ses  mœurs  et  son  langage;  à  la  juste 
ambition  de  leurs  chefs  nationaux,  par  sa  prédilection  pour  les  aven- 
turiers de  race  hellénique.  La  Grèce  l'ournissait  alors  à  toutes  les 
armées  des  mercenaires,  à  tous  les  princes  des  ministres,  des  généraux 
et  des  courtisans.  On  n'eût  ])as  trouvé  parmi  les  satrapes  d'Antiochus 
nn  Méde  on  un  Persan,  et  les  indigènes  n'étaient  appelés  au  service 
militaire  que  dans  ces  corps  légers  qui  grossissent  inutilement  les 
armées  asiatiques.  Des  Grecs  et  les  descendants  des  Macédoniens  for- 
maient la  phalange;  mais  on  sait  combien  les  hommes  d'EurojJC  s'éner- 
vent vite  en  Orient.  D'ailleurs  la  phalange,  pour  avoir  une  fois  réussi, 
n'en  était  pas  moins,  en  Asie,  un  contre-sens  militaire. 

A  toutes  ces  causes  de  faiblesse  ajoutez  qu'il  ne  pouvait  pas  y  avoir 
d'union  entre  les  deux  grandes  parties  de  l'empire,  l'Est  et  l'Ouesl.  Les 
conquêtes  d'Alexandre  et  de  Rome  avaient  dérangé  l'équilibre  du 
monde.  Autrefois  la  civilisation  et  la  puissance  étaient  en  Asie;  alors 
Babylone,  Ecbatane  et  Persépolis  se  trouvaient  an  centre  et  domi- 
naient aisément  de  la  Méditerranée  à  l'indus.  Maintenant  que  l'Europe, 
échappée  à  la  barbarie,  avait  hérité  des  vieilles  sociétés  orientales,  les 
régions  à  l'ouest  de  l'Euphrate,  couvertes  de  cités  nouvelles  ayant 
la  langue,  les  mœurs  et  les  idées  de  la  Grèce,  étaient  entrées  dans 
la  sphère  du  mouvement  européen,  tandis  qu'à  l'est  du  Tigre,  elles 
restaient  asiatiques.  Le  Tigre  et  l'Euphrate  séparaient  donc  deux  civi- 
lisations, deux  mondes.  Les  Séleucides  voulurent  les  réunir  et  périrent 
à  cette  œuvre.  Les  provinces  orientales  retournèrent  aux  Parthes,  puis 
aux  Perses.  Les  provinces  occidentales  furent  rattachées  à  l'empire  de 
Rome,  plus  tard  à  celui  de  Constantinople,  et  jusqu'à  nos  jours  cette 
séparation  a  duré. 

L'Egypte  avait  plus  d'unité  et  en  apparence  plus  de  force,  au  moins 
pour  se  défendre.  Avec  le  tombeau  d'Alexandre,  les  Ptolémées  gardaient 
quelques-unes  de  ses  pensées,  et,  pour  faire  de  l'Egypte  la  plus  grande 
puissance  commerciale,  ils  y  avaient  rattaché  :  au  sud,  les  pays  situés 
le  long  de  la  mer  Rouge;  au  nord,  Chypre,  la  Palestine  et  la  Syrie,  l'éter- 
nelle et  légitime  ambition  de  tous  les  maîtres  intelligents  de  l'Egypte  ; 
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l)('aiicoiip  (le  villes  enfin  sur  les  côtes  de  l'Asie  Mineure,  de  la  Tlirace 
et  dans  les  iles  de  la  mer  Egée.  Malheureusement  les  Plolémées,  restés 
orecs  sur  les  bords  du  Nil,  comme  les  Séleucides  l'étaient  sur  les 
rives  de  l'Euphrale,  ne  cherchèrent  pas  à  se  faire  une  force  du  sen- 
timent national.  Ils  délaissèrent  les  i)rovinces,  ils  oublièrent  leurs 
vieilles  capitales,  Thèbes  et  Meniphis',  et  tout  ce  que  cette  Egypte 
hellénisée  eut  de  puissance  et  de  vie  se  concentra  dans  Alexandrie, 
ville  nouvelle  presque  placée  en  dehors  du  pays.  De  là  les  Ptolémées 
voyaient  mieux  aux  affaires  de  l'Asie  et  de  la  Grèce.  Alexandre  deman- 
dait après  chaque  victoire  :  «  Et  que  disent  les  Athéniens?  »  Ses 
généraux,  «  passés  rois  »,  ne  pouvaient  se  faire  à  l'idée  que  la  Grèce 
leur  fût  étrangère.  Elle  avait  d'ailleurs  si  facilement  vaincu  l'Orient, 
qu'à  leurs  yeux  il  n'y  avait  de  force  qu'en  elle,  et  ils  s'inquiétaient 
"plus  d'établir  dans  ses  villes  leur  influence  ou  leur  pouvoir  que  d'ac- 
(jiK'rir  ailleurs  des  provinces  :  Aratus  et  Cléomène  avaient  reçu  l'un 
et  l'autre  de  l'or  égyptien  pour  contrarier  les  projets  de  la  Macédoine. 
Ne  croyant  aussi  qu'au  courage  des  soldats  grecs,  les  Ptolémées  con- 
fiaient leurs  armées,  leur  vie,  à  des  mercenaire^  toujours  prêts  à 
les  trahir,  comme  l'Étolien  Théodote,  qui  vendit  la  Cœlésyrie  à  An- 
liochus  m,  et  le  Cretois  Bolis,  qui,  envoyé  par  Ptolémée  IV  dans  l'Asie 
Mineure  |)onr  sauver  Achoeos,  le  livra  au  )oi  de  Syrie.  L'Egypte  entière 
était  dans  Alexandrie,  et  Alexandrie,  comme  ses  rois,  était  à  la  merci 
de  ceux  que  Poiybe  appelle  les  Macédoniens  ^  «  D'après  l'état  de  ce 
pays,  ajoute  le  même  écrivain,  il  ne  reste  plus  qu'à  dire  avec  Homère: 
Parcourir  l'Egypte,  route  longue  et  difficile.  » 

L'importance  que  les  Ptolémées  attachaient  à  leurs  possessions 
d'outre-mer,  leur  rivalité  avec  les  rois  de  Macédoine  et  de  Syrie, 
et  peut-être  la  crainte  de  Carthage,  dont  la  concurrence  commer- 
ciale était  redoutée  à  Alexandrie,   les  firent  entrer  de  bonne  heure 

'  Ceci  ne  doit  être  pris  qu'au  sens  politique,  car  les  Ptolémées  élevèrent  de  nombreux 
temples,  et  la  population  indigène  ne  subit  point  l'influence  de  ses  maîtres.  Aussi,  dans  son 
Histoire  d'Egypte,  Cliampollion-Figeae  a  pu  dire  (p.  401)  :  «  Dans  cette  contrée,  rien  n'était 
grec,  ni  la  langue,  ni  la  religion,  ni  les  mœurs,  ni  les  opinions,  ni  les  préjugés.  Sous  tous 
ces  rapports,  l'Egypte  resta  libre  de  la  doniination  macédonienne.  »  Elle  n'en  était  que  plus 
laible 

-  Voyez  dans  Sirabon  (XVII,  12),  le  triste  tableau  que  Poiybe,  qui  la  vit  en  l'an  145,  avait 
tracé  d'Alexandrie,  et  tout  ce  que  dit  Poiybe  lui-même  (XV,  25  et  suiv.).  Le  roi  de  Sparte 
Cléomène  disait  à  Sosibios,  ministre  de  Pbilopator,  qu'il  y  avait  dans  -Ue-xandrie  trois  mille 
mercenaires  du  Péloponnèse,  mille  Cretois,  et  qu'avec  ces  troupes,  il  n'avait  rien  à  craindre. 
A  la  bataille  de  Rapbia,  Ptolémée  avait  des  Tbraces,  des  Gaulois,  des  Africains,  des  Cretois, 
des  Étoliens,  des  Péloponnésiens,  et,  pour  flotte,  seulement  trente  vaisseaux  pontés.  (Polvbe, 
V,  IC.) 
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dans  l'alliance  de  Home.  l)è.s  l'année  'JT.",  lMiiladel|(lH;  conchit  avec  la 
ié|)iil)lii|ni'  un  traili'',  (|Me  ses  sneces.senis  aceeplèrenl,  el,  dnranl  la 
seconde  guerre  l'unicjne,  l'tol(Mnée  IV  envova  du  l)l(' 
>C^^0^\  ;i  Home.  Telle  était,  en  ^(tl, 
l'inliniilé  des  i'a]i|)orls  éta- 
blis entre  les  deux  gouver- 
'\  nenients  que,  |ioni-  mettre 
lin  aux  troubles  du  royaume, 

Pioiéniré  V,  Éfiiiiiiaiie      OU  déféra  au  sénat  romain 

1205-181)'.  ,  .,,,,.,,,,-.,  .      . 

la  tutelle  de  Ptolemee  Lj)i[)liaue,  (pu   n  avail    pas 

alors  dix  ans.  L'un  d'eux,  Lepidus,  résida  queUiue  temps  à  Alexandrie 

conuue  tuteur  du  roi. 


Moiiiiaio  lit'  I.i'[iiilus -. 


Il    —  LA    GIU';CE. 


Depuis  la  guerre  de  l'yrrlius,  le  sénat  suivait  attentivement  les  l'évo- 
lutious  de  la  Grèce.  11  y  avait  longtemps  que  ce  beau  pays  n'avait  plus 
ni  force  ni  liberté.  Alliènes,  Sparte  et  Thèbes,  qui  y  avaient  tour  à  toni' 
dominé,  s'étaient  épuisées  à  soutenir  une  fortune  trop  grande,  et  leur 
puissance  avait  passé  à  des  peuples  demi-barbares.  Par  son  union  avec 
la  Macédoine,  la  Grèce  parut  redoutable,  et  ce  que  la  démocratie,  si 
forte  pour  la  résistance,  mais  si  faible  dans  l'attaque,  n'avait  pu  faire, 
la  royauté  l'accomplit  :  l'empire  perse,  à  peine  ébranlé  par  Cimon  et 
Agésilas,  tomba  sous  la  main  d'Alexandre.  Les  rivalités  et  les  guerres 
des  successeurs  rendirent  aux  cités  grecques  leur  indépendance,  mais 
non  leur  ancienne  vitalité.  Durant  ces  quelques  années  d'obéissance, 
elles  avaient  perdu  toute  énergie  et  jusqu'au  respect  de  leur  gloire 
passée.  «  Quand  les  dieux  fout  un  lionime  esclave,  disaient  les  anciens, 
ils  lui  ôtent  la  moitié  de  son  cœur.  »  Ils  auraient  pu  le  dire  pour  les 
Etats  aussi  bien  que  pour  les  individus  :  car  la  servitude,  comme  un 
joui'  d'été  qui  dessècbe  les  fleuves  appauvris,  tarit  les  sources  de  la 
vie  dans  les  États  républicains.  A  Chéronée ,  les  Athéniens  avaient 
encore  héroïquement  combattu,  et  Démostliène.  quelques  années  plus 
tard,  aurait  pu  répéter  aux  Tliébains,  sur  les  ruines  de  leur  cité,  ses 


'  D'après  un  télradraclimc  d'or  du  cabinet  de  France. 

-  Tête  de  femme  qui  représente  Alexandrie,  et,  au  revers,  Lepulus  plaçant  le  diadème  sur  la 
lèle  de  Ptolèmée  V  ;  en  lé^îende  son  nom  avec  les  mots  :  Tulor  régis.  Tout  l'Orient  (,'rec  allait 
au-devant  de  la  domination  romaine  :  dès  l'an  195,  Smyrne  élevait  un  temple  à  la  divinité 
do.  lïome. 
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iiiaonanimos  consolations:  «  Non,  non,  vons  n'avez  point  failli  en  con- 
rant  à  la  mort  |iour  le  saint  de  la  Grèce!  »  Mais  qu'étaient  devenues 
ces  denx  républi.'ines  sous  la  duniinalion  iuac(''donieiine?  L'une  u'élou- 
nait  plus  le  luoude  que  jiar  sa  servilité,  l'autre  par  sa  dégradation. 

Les  troubles  de  la  Macédoine,  l'abaissement  des  grandes  cités,  la 
torpeur  j)olitique  de  Corintlie  et  d'Argos,  laissaient  la  carrière  libre 
en  Grèce.  Deux  peuples  nouveaux  y  parurent  :  les  Étoliens  et  les 
Acliéens,  qui  jusqu'alors  étaient  restés  ignorés  dans  leurs  montagnes 
ou  sur  les  côtes  stériles  de  l'Égialée.  Ainsi,  avant  d'achever  son  exis- 
tence politique»,  la  Grèce  appelait  an  premier  rôle  les  plus  obscurs 
de  ses  enfants.  Mais  l'éclat  qu'ils  réjiandirent  sur  ses  derniers  jours 
fut  passager  comme  leur  puissance.  Tantôt  ennemis,  tantôt  réunis 
contre  la  Macédoine,  ils  ne  tirent  qu'augmenter  le  chaos  où  se  per- 
daient les  derniers  restes  du  patriotisme. 

L'Étolie  était  habitée  par  une  race  d'hommes  en  lutte  avec  tous 
leurs  voisins  et  ne  vivant  que  de  pillage.  Partout  où  la  guerre  éclatait, 
comme  les  oiseaux  de  proie  que  l'odeur  du  sang  attire,  ils  accou- 
raient, pillant  amis  et  ennemis.  Et  quand  on  leur  demandait  de 
renoncer  à  cette  coutume  sauvage  •  «  Nous  ôterions  plutôt  l'Etolie 
de  l'Etolie  que  d'empêcher  nos  guei'riers  d'enlever  les  dépouilles  des 
<lépouilles'.  »  C'était  pis  que  le  droit  de  bris  et  d'épaves,  et  ils  l'exer- 
çaient au  loin  jusqu'au  cœur  du  Péloponnèse,  de  la  Thessalie  et  de 
l'Épire.  En  218,  leur  stratège  Dorimaque  avait  pillé  et  détruit  le  plus 
fameux  sanctuaire  de  la  Grèce,  après  belphes,  le  temple  de  Dodone, 
i|ui  ne  se  releva  jamais  de  ce  désastre  ^ 

Le  portrait  que  Polybe  trace  de  ce  peuple  n'est  point  flatté  ;  mais  le 
sage  Polybe  était  Achéen  et  du  parti  des  grands,  c'est-à-dire  le  mortel 
ennemi  des  Etoliens,  qui  s'appuyaient  sur  le  parti  populaire.  On  peut 
donc  croire  que,  sans  les  calomnier,  il  les  a  peints  en  laid.  Ils  avaient 
une  qualité  qui,  en  ce  tenqjs-là,  n'était  point  commune  en  Grèce  :  ils 
étaient  braves,  car  ils  osèrent  résister  à  la  Macédoine,  à  Rome,  aux 
Gaulois,  et  ils  surent  être  puissants.  La  ligue  étolienne,  plus  fortement 
organisée  qu'aucune  autre  ne  le  fut  en  Grèce,  subordonnait  les  villes 
à  l'assemblée  générale  et  par  conséquent  tenait  les  confédérés  unis 


'  Ai'iufov  iiti)  Xatpùfcu  (Polybe,  XVII  (XVlll),  3). 

*  Dodone  (Hait  au  pied  du  Tomaros,  qui,  «  haut  de  2000  UK-lros,  est,  après  le  Pinde,  la  mon- 
tagne la  plus  (-levéo  de  la  basse  Épire.  »  (Carapanos,  Dodone  et  ses  ruines.)  Notre  gravure  est 
faite  d'après  la  iilaiulie  2  de  ce  bel  ouvrage.  C'est  à  M.  Caiapanos  .pi'esl  due  la  dècouverle 
toute  récente  de  ces  ruines. 


i-''^i'!i»'i--iWJ:Fi''>:e'^é} 
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,.,r  un  lio,M>lns  .HnulMl  .MMvsuUa  ,.u.  rll.  1USUU.OU,  a-i.nu.ncc  au 

e      lllcédoine  et  Clos.  Dans  la  G.éce  centrale,  H^;-;-     - 
'  hcrniopvles,   la   Locvidc,  la  Phocido  et  1.  snd  de  la  Ihc.al  e.  M    . 
c^ ro    c,    u  lien  de  senir  la  liberté  de  la  .i.èce,  tourna  contre  ell 
n  ce    ù'i   ne  se  pouvait  pas  cp.e  la  ligue  étolienne,  avec  ses  pnnc.pe 
"ol^-nen^enl  et  ses  règles  de  conduite,  devint  januus  le   p.vot 
n.reonlëdération  générale.  Ce  que  Sparte  avaU  été  l-r  o  Pec  u     ■ 
aèse  l'Élolie  l'était  pour  la  Grèce  entière  :  une  menace  contn  nelk,  cl 
ur  compléter   la  ressemblance,  le  stratège  Scopas  vou  a,  ,  comme 
0      Lutionnaire   de  Lacèdémone,    Cléomène    a^,hr  les  dettes 

;:;iir  de  nouvelles  lois  (.vorables  -^  P-^'  ^^^^•;;^':;:  ; 
Sn.rtP    Aratus   livra   le   Péloponnèse   aux   Macédoniens,    et  des  que 
^^Z  déclaré  l'ennemi  de  Rome,   celle-ci  trouva  dans  les 
Étoliens  les  plus    utiles  auxiliaires.   Ils   ha 
ouvrirent  la  Grèce  centrale,  et  leur  cavalerie 
assura  peut-être  à  Cynocéphales  la  victoire  de 


Flamininus. 

Chez  les   Achéens,   les  mœurs    publiques  Monnaie  des  acUccus^ 

/'laiont  meilleures,   et    leurs  chefs,    Aratus, 

Il        ,  L«o,;as.  le  père  <lc  PoIjU..  v„„lure„t  véri,al,lc,„o„.  le 
,      ,'dc  la  Gré™.  Au  lieu  Je  le  chercher,  comme  AU.enes,  S,,a,  e  e. 
la  Maee.loi.re,  .lans  ....e  domi.ralion  violcrle,  ils  esperercrl  le  l.-o.,- 
er  dans  une  co„téd.>ra.io.r,  dont  le  principe  fut  celu,  des  ane.en.re 
„,npl.ie.vonies  helléniques  :  l'égalilé  de  tous  les  peuples  assoc.es.  La 
,e  aci.éennc,  .|,.i  assurait  à  el.acun  de  ses  n.embres  les  me.n  s 
r  iU.  qui  respeJ.ail  riudividualilé  des  peuples  el  cependan    1  s 
p     iU  agir    n  com,uun,  semblait  devoir  fai.e  ,.ue  Grèce  nn.e  fo.  le 
-ta,,",!,  e,  e„,umc  elle  ne  l'avait  jamais  été.  En  -220,  p,-esque toute 
lès  cités  d.,  i'élopo.,nése  et  une  partie  de  la  Grèce  centrale  eta.e... 

entrées  dans  la  co.rfédéralion  achcennc.  

Mais  les  institutions  seules  ue  peuvent  sat.ver  les  peu  de.,   t.  eU  , 
ligue  on  a  vu  seulement  le  séduisant  tableau  que  Polvbe  a  trace  d, 


et  qui  est  placé  at.-dossoiu  du  monogramme  X  (AX)  de  la  l.gue.  ©E.E  (The..o-) 
d'un  magistral.  DraelmiL-  de  la  ligue  aclR'onne. 


12  CONQUÊTE  DU  MONDE  Ciùl-ioZ). 

son  "ouvcrnemciit  :  on  a  oublie'  les  rivalités  intestines  et  la  faiblesse 
générale.  Sans  doute,  si  les  Spartiates  s'étaient  sincèrement  ralliés  à 
la  ligue,  si  les  Étoliens  s'en  fussent  montrés  moins  ennemis,  les  rois 
voisins  moins  jaloux;  si,  en  un  mot,  le  corps  des  nations  helléniques, 
ayant  pour  tête  la  Macédoine  et  armant  ses  mille  bras  de  l'épée  de 
.Marathon  et  des  Thermopyles,  s'était  tenu  prêt  à  défendre  conti'e  toute 
invasion  le  sol  sacré,  sans  doute  il  eût  fallu  que  Rome  envoyât  plus 
de  deux  légions  à  Cynocéphales.  «  Je  vois,  disait  un  député  de  Nau- 
pacte  devant  les  Grecs  assemblés  ',  je  vois  s'élever  de  l'Occident  une 
nuée  orageuse  ;  hâtons-nous  de  terminer  nos  puérils  différends  avant 
qu'elle  éclate  sur  nos  têtes.  »  Mais  l'union  et  la  paix  n'étaient  pas 
possibles  entre  les  tendances  aristocratiques  des  Achéens  et  l'esprit 
révolutionnaire  de  Lacédérnone,  entre  les  pacifiques  marchands  de 
Corinthe  et  les  Klephtes  de  l'Étolie,  entre  toutes  ces  républiques  et 
les  ambitieux  rois  de  Macédoine.  La  division  était  même  au  sein 
des  cités  et  d'autant  plus  profonde,  qu'on  ne  se  disputait  pas  le  pou- 
voir, mais  la  fortune.  Chaque  ville  avait  son  parti  des  riches  et  son 
parti  des  pauvres:  ceux-ci  toujours  prêts  à  s'armer  contre  ceux-là, 
et  ceux  qui  n'avaient  rien,  à  se  jeter  sur  ceux  qui  possédaient.  De 
là  des  haines  violentes  dont  le  sénat  sut  profiter.  Continuellement 
menacés  d'une  révolution  sociale,  les  grands  tournèrent  vers  Rome 
leurs  espérances,  et,  dès  que  les  légions  parurent,  il  y  eut  en  Grèce 
un  parti  romain-. 

Pour  amener  ces  peuples  à  une  union  fraternelle,  il  eût  donc  été 
nécessaire  de  commencer  par  effacer  en  eux  les  souvenirs  de  leur 
histoire  et  leurs  rancunes  invétérées  ;  il  aurait  aussi  fallu  empêcher 
le  contact  avec  cet  Orient  si  riche  et  si  corrompu  qui  enlevait  à  la  Grèce 
ce  qui  lui  restait  de  poètes  et  de  savants,  pour  les  écoles  d'Alexandrie 
et  de  Pergame  ;  ce  qu'elle  avait  encore  d'hommes  de  talent  et  de 
courage,  pour  les  cours  des  Plolémées  et  des  Séleucides.  Ceux-ci 
n'avaient  pas  un  ministre,  un  général,  un  gouverneur  de  ville,  qui  ne 
fût  venu  de  la  Ilellade,  de  sorte  que  la  Grèce  donnait  le  meilleur  de 
son  sang,  et  recevait  des  vices  en  échange.  «Partout  en  ce  pays,  dit 
Pulybe,  les  grandes  dignités  s'achètent  à  peu  de  fraisa  confiez  un 

'  En  217.  (Poljbc,  V,  21.) 

-  L'intérêt  annuel  était  de  18  pour  100  à  Athènes.  (Daresle,  Bulkt.  de  coircsp.  hellén., 
juillet  1878,  p.  486.)  A  ce  tau.x,  les  créances  devaient  s'accroître  avec  une  exlrèmc  rapi- 
dité, et  l'on  comprend  que  les  dettes  soient  devenues  la  plaie  des  cités  grecques  comme  elles 
l'avaient  été  à  Rome  aux  anciens  jours. 

--  iV,  9. 
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talent  à  ceux  qui  ont  \o  nianicnicnl  des  dcnicM's  |iul)lics,  prcnoz  dix 
cautions,  autant  de  promesses  et  deux  fois  jdns  de  témoins,  jamais 
vous  ne  reverrez  votre  argent'.  »  Ailleurs  il  cite  ce  Dicéarclios,  digne 
ami  de  Scopas,  qui,  envoyé  par  Philii)])e  ])our  piller  les  Cyclades, 
malgré  la  foi  jurée,  élevait  partout  où  il  ahordait  deux  autels,  à  l'ini- 
piété  et  à  l'Injustice  ^ 

Cette  soif  de  l'or  avait  produit  une  dépravation  morah;,  qui  sui)pri- 
mait  le  dévouement  pour  les  intérêts  publics.  Aussi  quelle  torpeur 
dans  la  plupart  des  villes!  Athènes,  la  vive  et  intelligente  cité  qui  jadis 
prenait  l'initiative  des  plus  glorieuses  mesures,  refuse  maintenant. 
d'attacher  ses  destinées  à  celles 
de  la  Grèce',  et,  par  les  hon- 
neurs sacrilèges  qu'elle  rend  à 
tous  les  rois,  ces  dieux  sau- 
veurs, comme  elle  les  nomme, 
à  qui  elle  dresse  des  autels  et 
offre  des  sacrifices,  elle  prouve 
combien  elle-même  était  mûre 
pour  la   servitude  ^    Aratus    la 

délivre  de  la  garnison  macédonienne  du  Pirée  et  lui  rend  Salamine, 
sans  pouvoir  la  tirer  de  son  apathique  indifférence.  Il  ne  lui  manquait 
plus  que  d'interdire  par  décret  public  à  ses  citoyens  de  jamais  s'occu- 
per des  affaires  générales  de  la  Grèce,  comme  firent  les  Béotiens,  qui, 
pour  n'être  pas  troublés  dans  leurs  plaisirs,  déclarèrent  le  patriotisme 
un  crime  d'État". 

«  Thèbes,  dit  Polybe,  est  morte  avec  Épaminondas.  On  y  laissait 
ses  biens,  non  à  ses  enfants,  mais  à  ses  compagnons  de  table,  à  con- 
dition de  les  dépenser   en   orgies;   beaucoup   avaient  ainsi   plus  de 


Monnaie  d'Alliènes*. 


'  VI,  50,  et  XVUI,  2.  Les  Grecs  ne  peuvent  pas  croire  que  Flamininus  ne  vend  pas  la  paix  à 

Philippe  TJi;  JojpoJoKÎa;  im-acloXo-jim;  xa'i  toO  |j,r,Jsv7.  (j.T,Jtv  ^wptàv  irpàiyEiv. 

-  Polybe,  XVIII,  57  :  tov  (xèv  Aoeêsta;,  tov  Sï  napavo[j.!x;. 

^  Tûv  (1.SV  oÎÀXmv  tXkTmimt  ^pàÇcUV  cùS'  ÔKoia;  ^î-iïy_t,i —  ei;  iràvrot;  Tcù;  Pas'.>,5'.;  è;£/'.:/_'Jvto 
(olymp.,  CXL,  5)  Polybe,  V,  106.  Athènes,  dit-il,  a  toujours  été  comme  un  vaisseau  où  per- 
sonne ne  commande;  après  avoir  échappé  aux  plus  furieuses  tempêtes,  il  est  venu  se  briser 
dans  le  calme  contre  les  écueils  les  plus  visibles. 

*  Tôle  de  Minerve.  Au  revers,  le  commencement  du  nom  d'Athènes,  A0E,  et  trois  noms 
de  magistrats.  La  chouette  consacrée  à  la  déesse,  posée  sur  un  vase  ;  un  caducée  et  une 
marque  monétaire  S"!».  Tétradrachme  d'Athènes.  (Voy.  Beulè,  Monnaies  d'Alhènes,  p.  502.) 

''  Plut.,  Dém.,  10  ;  Tite  Live,  XXXI,  14-15.  On  verra  plus  loin  sa  dégradante  prière  «  au 
dieu  Démétrius  » . 

*  OùS'  £/.',tv(ovr,îxv  (BoKoTcl)  oûr£  wpàÇiw;.  cût'  à-[ûvc;  cù'hvb;  ïn  toÏ;  K.Xtiji  ^l.^■:k  x.oivcj  oi-ju.aTc; 
(Polybe,  XX,  i). 
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feslins  à  faire  par  mois  que  le  mois  n'avait  de  jours.  Pendant  près  de 
vingt-cinq  ans  les  Iriimnaux  restèrent  termes'....  » 

Depuis  le  père  d'.\iexandrc,  Corinlhe  ne  s'appartenait  plus.  Une 
«■arnison  occupait  ses  murs,  une  autre  sa  citadelle;  et  Aratus  pre- 
nait et   vendait   l'Acrocorintlie,  sans   que  les   citoyens  intervinssent 

même  au  marché.  Leurs  arsenaux  étaient 
vides,  mais  les  statues,  les  vases  élé- 
gants, les  palais  de  marbre,  brillaient 
jiarlout;  ils  mettaient  leur  gloire  à  ce 
qu'on  vantât  leur  ville  comme  la  plus 
voluptueuse  de  la  Grèce,  et  leur  tem- 
ple de  Yénus  était  assez  riche  pour  avoir 
à  son  service  plus  de  mille  courtisanes. 

Après  avoir  détruit  ou  asservi  les  autres  cités  de  l'Argolide,  Argos 
avait  ellc-inèine  des  tyrans.  Trois  fois  les  Achéens  pénétrèrent  dans 
la  ville  et  condjatlirent  contre  les  mercenaires.  Du  haut  de  leurs  mai- 
sous,  les  lialiitants,  spectateurs  indifférents  d'une  lutte  où  se  jouaient 

leurs  destinées,  applaudissaient  aux 
coups  les  mieux  portés.  «  Ils  sem- 
blaient, dit  Plutarque,  assister  aux 
jeux  néméens.  » 

Sparte   n'était    qu'une  révolution 

perpétuelle.    Eu    quelques    années, 

Monnaie  dArgos^  quatre  fois  Ics  éphorcs  avaient  été 

massacrés  et  la  royauté  rendue 
absolue,  abolie,  puis  rétablie,  achetée  et  laissée  enfui  aux  mains 
d'un  tyran.  Sparte,  où  devaient  régner  la  pauvreté  et  l'égalité,  était 
devenue  la  cité  la  plus  riche  et  la  plus  oligarchique  de  la  Grèce*.  Des 
neuf  mille  S])artiates  de  Lycurgue  il  en  restait  sept  cents  à  peine, 
sur  lesquels  six  cents  nuMidiaient',  privés  de  leurs  droits  politiques 


•  PolybR,  VI,  G,  Pt  XX,  0.  La  stiiiiidité,  iiy-\aflrmo.,  et  la  gloutonnerie  béotienne,  BciwTÎa  S;,  sont 
devenues  |iroverbiales.  Cf.  AtliOnée,  X,  tl.  Cependant  l'indare,  Épaminondas  et  la  découverte 
rée.emnient  faite  dans  la  nécropole  de  Tanagra  de  très-gi-acieuses  figurines  obligent  de  n'ac- 
cepter ([ue  sous  réserve  le  jugement  porté  sur  la  stupidité  béotienne. 

■'  Tête  de  Minerve.  Dans  le  champ,  une  tête  barbue,  indice  monétaire  servant  à  caractériser 
i.nc  émission.  Sous  le  Pégase,  est  le  koppa  (9),  initiale  du  nom  même  de  Corinlhe;  on  mar- 
ipiait  de  ce  signe  les  chevaux  de  bonne  race. 

=  Au  droit,  Junon  diadémée  ;  au  revers,  APrEiON;  tête  de  vache,  ornée  de  bandelettes 
entre  deu.\  dauiihins.  Tétradrachme  d'Argos. 

"  Xiusicv  oè  /.5.1  ifpficv  cm  h-v,  Èv  r.im;  hxr.m  oaiv  i,  AvmSxm'm  i-îia  (Plat.,  /  Me,  p    12-2  e) 


'  La  population  Spartiate  était  tombée  de  hu 


il  mille,   en   iXO,   à  si.K  mille,  en   -420  (Otfr. 
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]);ir  la  porte  de  IcMirs  héritages'.  Les  richesses  aeeiiimiiées  eiilie  les 
mains  des  feiiiiiies  avaient  engendré  une  corruplion  effrénée;  tout 
se  vendail^  Il  n'en  eonta  à  Lycurgue  que  5  talents  |)oui-  aclielci-  les 
éphoi'cs  et  la  royauté.  Agis  et  Cléoniènc  essayèrent, 
dit-on,  de  remettre  en  vigueiu'  les  lois  de  Lycurgue 
cl  de  refaire  un  nouveau  peuple  Spartiate.  Mais  l'un 
périt  avant  d'avoir  rien  fait;  l'autre  n'opéra  qn'niu' 
révolution  militaire  dans  l'intérêt  de  son  pouvoir,  et 
ne  rendit  à  Sparte  une  apparence  dévie  (pi'cn  faisant 
appel  aux  passions  populaires.  Dans  tout  le  Pélopon- 
nèse, les  pauvres  l'appelaient,  attendant  de  lui  le  partage  des  terres 
et  l'abolition  des  dettes.  De  là  l'effroi  qui  saisit  Aratus  et  la  ligue 
achéenne  quand  ils  virent  Cléomène,  à  la  tète  de  vingt  mille  esclaves, 
débiteurs  et  prolétaires,  menacer  non-seulement 
l'indépendance  des  États  et  leurs  gouvernements, 
mais  la  propriété  de  chacun.  Qu'il  y  avait  loin  de  /^o"  J\ '^^Cf^&vA 
cette  démagogie  sons  nu  tyran  à  l'austère  cité  de 
Lycurgue ! 

Pour  échapper  à  ce  danger,  les  Achéens  se  jetèrent 
dans  les  bras  du  roi  de  Macédoine  :  au  moins  avec  lui 
ne  perdaien  t-ils  qu'une  partie  de  leur  indépendance  \ 

La  bataille  de  Sellasie  brisa  cette  puissance  factice,  et  Cléomène  alla 
porter  en  Egypte  sa  remuante  ambition,  son  inintelligence  du  teniiis 
et  des  hommes  :  il  périt  en  apj)elant  les  Alexandrins  à  la  liberté  !  Aj)rès 


CléomèiK'  '. 


Millier,  II,  233);  après  Leuctres,  il  en  restait  deux  mille.  Aristote  {Pol..  II,  0)  en  comjil.nit 
mille.  Sous  Agis,  il  y  en  avait  sept  cents.  (Plut.,  Agis,  b.)  Plusieurs  causes  contribuèrent  ;i  la 
rapide  extinction  de  cette  race  :  la  loi  sur  l'exposition  des  enfants,  les  guerres  continuelle;-, 
l'inégalité  croissante  des  richesses  depuis  la  loi  d'Épitadès  (Plut.,  Ayis,  5),  qui  faisait  tonibi'r 
les  pauvres  dans  une  condition  politique  inférieure,  ÙTrouciov:;  (voyez  la  conspiration  de  Cin:i- 
don  dans  Xénoplion,  HclL,  III,  .j,  et  Aristote,  Pot.,  VUI,  (i),  et  les  empéiliait  d'élever  des 
enfants,  bien  qu'on  eût  exempté  du  service  celui  qui  avait  un  lils,  et  de  toutes  les  ovliga- 
tions  civiques  celui  qui  en  avait  trois  [kvist.,  Pol.,  II,  0,  15;  Clinton,  Faisi  HelL,  p.  415); 
enlin  l'usage  Tpsï;  âvc^pa;  ï/m  pvocïxjr  xal  TSTTafa;  (Poljbe,  Xll,  0)  et  le  Creiicus  amor. 

'  Arist.,  Po?.,  II,  6,  7;  Stob.,  Sei'm.,  40  :  Tov  u.t,  i^u.ii'-.t-'x.  zH  i-^ayr,  xx;  i\  lùrcû  TC'j  Paai/îw; 
Tl  £Ï;  Toù;  EïXmTa;  àTtcaTï'XXo'juiv. 

*  Du  temps  d'Aristole  (Pal..  II,  0,  II),  elles  avaient  déjà  les  deux  cinquièmes  de  toutes  les 
propriétés.  Platon  (de  Leg.,  I)  avait  été  frappé  de  la  dépravation  des  mœurs  de  S|iarle,  et  il  eu 
accusait  les  femmes. 

^  Monnaie  d'argent  de  Sparte  représentant  son  législateur;  la  tète  est,  bien  entendu,  tout 
;i  fait  conventionnelle. 

'  Sur  la  dépendance  des  Achéens  à  l'égard  de  la  Macédoine,  voyez  Plutarque  (.[raliis,  45,  51, 
52)  et  Polybe  (IV  et  X,  1  à  ,^). 

'  D'après  un  tétradrachuie  d'argent  attribué  à  Cléomène,  nu  de  Sparte  de  '2'>C<  à  22"!. 
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lui,  sa  patrie  rosta  livrée  aux  factions  d'où  sortit  la  tyrannie  de  Macha- 
nidas  :  Philopœnien  l'abattit.  Mais  Sparte,  malgré  son  abaissement, 
éiait  trop  lière  de  sa  vieille  gloire,  pour  consentir  à  aller  se  perdre 
<l;ms  la  ligue  achéenne.  A  Machanidas  succéda  Nabis',  et  les  Spartiates 
restèrent  les  alliés  des  Étoliens. 
Faut-il  parler  des  petits  peuples?  Égine  a  disi^aru 
^■^il— -î  |||?|  ^^  la  scène  politique  %  bientôt  elle  servira  d'exem- 
'    J1.J    l''c  pour  montrer  comment  passent  la  grandeur 


11 

Monnaie  d'É^Miic  * 


et  la  gloire  '  ;  Mégai'e  n'est  qu'une  annexe  obscure 


de  la  ligue  béotienne  ou  achéenne;  les  Éléens, 
comme  Messène  et  une  partie  de  l'Arcadie,  dépen- 
dent des  Étoliens.  La  fiiiblesse  de  la  Phocide  atteste  encore,  après 
quatre  générations  écoulées,  l'effet  terrible  des  colères  sacrées.  L'Eu- 
l)ée,  la  Thessalie,  sont  sans  force  ^;  la  Crète,  livrée  aux  désordres  et  à 
toutes  les  mauvaises  passions  :  on  disait  crétiser  pour  mentir  \ 

Même  avec  des  mœurs  meilleures 
et  du  patriotisme,  les  Grecs  ne  se 
fussent  pas  sauvés,  et  la  paix,  l'union, 
eussent  régné  du  cap  Ténare  au  mont 
Orbélos,  que  Rome  n'en  eût  pas  moins, 
avec  un  peu  plus  de  temps  et  d'ef- 
forts, mis  la  Grèce  à  ses  pieds. 
Aux  confins  de  l'Europe  et  de  l'Asie,  il  y  avait  de  l'activité  et  de  la 
richesse  dans  les  cités  marchandes  échelonnées  sur  les  rivages  de  la 
Propontide,  le  long  des  côtes  de  l'Asie  Mineure  et  dans  les  îles  de  la 
mer  Egée.  Byzancc,  la  reine  du  Bosphore,  Cyzique  et  surtout  Rhodes 
avaient  même  établi  avec  Smyrne,  Abydos,  Chios,  Mitylène  et  Halicar- 


Miinnaie  d'Égiiio  '. 


'  Vojrz,  dnns  Polybe  (XIII,  7,  et  XYI,  15),  le  tableau  de  la  tyrannie  de  Nabis. 

-  Cependant  elle  résista  encore  une  fois  à  un  général  romain,  Sulpicius  Galba,  qui  en  fil 
vendre  tous  les  habitants.  (Polybe,  IX,  42  a.) 

'  Voyez  la  lettre  trop  admirée  de  Sulpicius  à  Cicéron  pour  consoler  celui-ci  de  ce  dont 
on  ne  se  console  pas,  la  mort  de  sa  lille....  Eifina,  Meijara,  Pirœus,  Coiinllius  quœ  oppidii, 
quodam  tcmpare,  flomitissima  fiieniiil,  niinc  prostrala  et  diruta  anlc  oculos  jaccitt  (Fam.,  IV,  5). 

*  Une  tortue  et  un  carré  informe;  drachme  très-ancienne. 

'^  Annibal  disait  de  la  Béolie,  de  TEubée  et  de  la  Thessalie  :  Illls  nullœ  suœ  vires  simt 
(Tite  Live). 

«  «  La  Crète,  dit  Polybe,  est  le  seul  pays  au  monde  où  le  gain,  de  quelque  nature  qu'il  soit, 
passe  pour  honnête  et  h^gitime....  Si  vous  regardez  aux  particuliers,  il  y  a  peu  d'hommes  plus 
fourbes;  SI  vous  regardez  à  l'État,  il  n'en  est  point  où  l'on  conçoive  des  desseins  plus 
injustes.  »  (VI,  9.)  Cf.  Diod.,  Exe.  Vat.,  II,  M9. 

■  Mêmes  symboles,  mais  artistement  travaillés.  Dans  le  carré,  un  dauphin  et  les  premières 
lettres  (Air)  du  nom  d'Egine. 
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Monnaie  de  Byzaiice'. 


nasse  une- sorte  de  liause  ou  ligue  pour  Iciir  mutuelle  défense.  Mais 
on  n'y  trouvait  nulle  force  sérieuse  :  Rome  aura  facilement  raison 
de  CCS  villes,  en  y  laissant  ce  qui  est  leur  suprême  ambition,  le  com- 
merce avec  ses  profits,  la  liberté  iiuini- 
cipale  avec  ses  agitations. 

En  s'appuyant  de  l'autorité  de  Montes- 
quieu, on  s'est  étrangement  mépris  sur 
les  forces  de  la  Grèce  à  celte  époque.  On 
a  pris  au  sérieux  les  craintes  de  Rome; 
dans    les    nicnngements    [xtlitiques    du 

sénat,  (ui  a  vu  la  preuve  de  la  |)uissance  de  la  Grèce  et  l'on  a  compté 
ses  guerriers  i)ar  centaines  de  mille.  Illusion  d'optique  jtroduile  par 
les   "rands   noms  de  la  vieille 


histoire  :  de  loin  vaisseaux  de 
haut  bord,  de  près  bâtons  flot- 
tants !  Athènes  ne  peut  arrêter 
les  courses  des  pirates  de  Chal- 
cis,  ni  celles  de  la  garnison  de 
Corinthe.  En  l'année  200,  quel- 
ques bandes  d'Acarnaniens  met- 
tent impunément  l'Attique  à  feu  et  à  sang,  et  deux  mille  Macédo- 
niens tiennent  la  ville  assiégée'.  Quand  Philippe  ravage  la  Laconic 
jusque  sous  les  murs  de  Sparte,  Lycurgue  n'a 
que  deux  mille  hommes  à  lui  opposer.  Phi- 
lippe lui-même  entre  en  campagne  avec  cinq 
mille  sept  cents  soldats  en  219,  et  avec  sept 
mille  deux  cents  l'an  d'après.  Le  contingent 
d'Argos  et  de  Mégalopolis  est  de  cinq  cent 
cinquante  hommes,  et  toute  la  confédération  achéenne  ne  parvient  à 
mettre  sur  pied  durant  la  guerre  des  deux  ligues,  la  plus  vive  de  cette 
époque,  (pie  trois  mille  cinq  cents  hommes  de  troupes  nationales\ 


Monnaie  de  Sniynie-. 


Monnaie  (rilalicarnasse 


'  Tète  lie  Batdius;  au  revers,  une  grappe  de  raisin  et  la  léyende  Bï(Z)A>Tl!!>.  Monnaie  (1(^ 
cuivre. 

*  Tête  tourelée  de  la  ville  de  Smyrne.  Au  revers,  ïMVPNA.inN  hpakaeuoï  (nom  du  ma- 
gistrat) et  un  monogranmie;  lion  marchant;  le  tout  dans  une  couronne.  Téti-adrachme  de 
Smyrne. 

'  Tite  Live,  XXXI,  U,  22. 

*  Tète  de  Méduse;  au  revers,  le  nom  de  la  ville,  AAIKAPNASI(nN),  et  le  buste  de  Pallas. 
Drachme  dTlalicainasse. 

»  Un  moment  on  décréta  une  levée  de  onze  mille  hommes,  mais  il  y  avait  sur  ce  nombre 

n   —  ô 
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En  219,  trois  cités  se  séparent  de  la  confédération;  pour  leur  défense, 
il  suffit  d'une  armée  de  trois  cent  cinquante  soldats.  Les  Éléens 
n'ont  jamais  plus  de  quelques  centaines  d'hommes  sous  les  armes; 
au  combat  du  mont  Apélauros,  ils  étaient  deux  mille  trois  cents,  les 
mercenaires  compris'. 

La  marine  était  tombée  encore  plus  bas.  Les  Athéniens,  qui  mon- 
taient deux  cents  vaisseaux  à  Salamine,  ont  maintenant  pour  flotte 
trois  navires  non  pontés'.  Nabis  n'en  possède  pas  davantage'.  La  ligue 
achéenne,  qui  comprend  l'Argolide,  Corinthe,  Sicyone  et  toutes  les 
villes  maritimes  de  l'ancienne  Égialée,  n'est  en  état  d'armer  que  six 
bâtiments,  trois  pour  garder  le  golfe  de  Corinthe,  trois  pour  le  golfe 
Saronique  '\  On  peut  voir  dans  Tite  Live  la  ridicule  flotte  de  Philo- 
pœmen,  dont  le  vaisseau  amiral  était  une  quadrirème  qui  depuis 
quatre-vingts  ans  pourrissait  dans  le  port  d'.Egion\  Les  Étoliens  n'ont 
pas  un  navire";  et  l'on  se  rappelle  que  les  pirates 
illyriens  poussaient  impunément  leurs  ravages  jus- 
que dans  les  Cyclades.  Rhodes  même,  dont  la  puis- 
sance est  si  vantée  %  après  un  grave  différend  avec 
Byzance,  n'envoie  que  trois  galères  dans  l'Hel- 
lesponl;  et  cejiendant  les  partis  ennemis  dans 
cette  guerre  étaient  deux  l'épubliques  célèbres, 
trois  rois,  Attale,  Prusias,  Achœos,  et  je  ne  sais 
combien  de  chefs  gaulois  et  thraces^ 

Cette  faiblesse  n'était  pas  accidentelle.   Je  n'ose  dire  que  l'esprit 
militaire  était  mort  dans  la  Grèce  ;  mais,  depuis  deux  siècles,  elle 


l'i'usias  I" 


liiiit  mille  trois  cents  mercenairos.  (Polybe,  V,  91.)  Voyez,  dans  le  même  écrivain  (X,  5),  le 
(li'lilorable  état  de  la  cavalerie  avant  les  réformes  de  Philopœmen. 

'  Polybe,  IV,  68. 

^  Tilë  Live,  XXXI,  22. 

^  W.,  XXXV,  20. 

^  Polybe,  V,  91. 

^  Tite  Live,  XXXV,  26. 

«  Dans  leurs  expéditions  contre  l'Épire,  l'.\carnanie  et  le  Péloponnèse,  ils  se  servaient  raT; 
Tûv  K£97.).).iîï(av  vauoi.  (Polybe,  V,  3.) 

'  Slrab.,XIV;  Diod.,  XX,  81. 

8  Prusias  I",  roi  de  Bilbynie,  vers  228,  mort  entre  185  et  179.  Aftale  était  roi  de  Pergame, 
et  .\chœos,  roi  de  la  portion  de  l'.\sie  Mineure  qui  dépendait  de  Pempire  des  Séleucides 
(2.Ô-214).   La  tète  de  Prusias  est  reproduite  d'après  un  tétradraclime.  Durant  la  première 


guerre  entre  Rome  et  Philippe,  il  fut  l'alUé  du  dernier.  Aussi  fut-il  compris  dans  le  traité 

o"d  ,'  !"",'  ''  '"  '""''''''  ^  ''""''"'^  '^'"'""^  ''^  '"^""'l^  g"e"e,  celle  qui  va  commencer. 
Polybe,  IV,  12.  Cependant,  en  191,  les  Rhodiens  rejoignirent  la  (lotte  romaine  avec  vingt- 
cmq  navu-es  pontés  (Tite  Live,  XXXVI,  45),  et  en  190,  avec  trente-cinq.  .Mais  le  fait  cité  dans 
le  texte  montre  toujours  .juelles  misérables  guerres  troublaient  alors  le  ■ — ■^ - 


monde  grec. 
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s'épuisait  (riionuncs  jjoiir  des  causes  qui  lui  étaient  étrangères,  et  les 
lucratifs  métiers  que  ces  habiles  gens  trouvaient  à  pratiquer  en  Orient 
leur  i'aisaient  déserter  la  cause  de  la  patrie'.  C'est  au  nionienl  où 
périssait  le  roi  de  !S|)arte  Aréos,  où  les  derniers  restes  de  la  liberté 
iielléui(|U('  tombaient  sous  les  coups  d'Aiitigone,  (pie  Xanlliippe  avait 
emmené  au  secours  de  Carthage  les  plus  braves  Ivacédémoniens.  Plus 
tard,  durant  la  seconde  guerre  des  Romains  contre  Philippe,  Scopas 
vint  enrôler  au  nom  de  Ptolémée  six  mille  Ktoliens,  et  toute  la  jeu- 
nesse l'aurait  suivi  sans  l'opposition  du  stratège  Damocrite'\  Au  temps 
d'Alexandre,  Darius  avait  déjà  cinquante  mille  mercenaires  grecs;  nous 
avons  vu    (pi'ils    faisaient 


aussi  la  seule  force  desPto- 
lémées  et  des  Séleucides. 

Il  y  avait  donc,  entre 
l'Orient  et  la  Grèce,-  un 
échange  également  funeste 
aux  deux  pays  :  l'un  pre- 
nait les  hommes  et  perdait 
la  contiauce  et  l'appui  des 
forces  nationales,  l'autre  recevait  de  l'or  et,  avec  cet  or  qui  ruinait 
ses  mœurs,  achetait  à  son  tour  des  soldats  pour  ses  querelles  parti- 
culières. J'ai  déjà  parlé  de  celle  plaie  mortelle  des  Étals,  le  condottié- 
risme,  qui  tua  Carlhage  et  les  républiques  italiennes  du  moyen  âge;  il 
s'était  étendu  sur  la  Grèce  entière.  La  Macédoine  elle-même  soudoyait 
des  étrangers:  à  Sellasie,  Antigone  en  avait  cinq  à  six  mille.  Dans  les 
armées  achécnncs,  ils  formaient  toujours  plus  de  la  moitié  des  trou- 
pes. Les  rois  et  les  tyrans  de  Sparte  n'avaient  pas  d'autres  soldats*. 

La  richesse  arrivée  ])ar  des  voies  mauvaises  s'en  va  habituellement 


Monnaie  do  la  ligue  ctolienne'. 


'  Lysiscos  exprimait  la  vraie  pensée  des  Grecs  :  Alexandre  a  soumis  l'Asie  aux  Grecs. 
(Polybe,  IX,  11.)  Aussi  se  jetaient-ils  sur  cette  proie  avec  plus  d'avidilé  que  les  Espagnols  du 
seizième  siècle  sur  le  nouveau  monde,  et  l'on  sait  quels  maux,  en  définitive,  la  conquête  de 
rAméri(|ue  causa  à  l'Espagne. 

^  Tile  Live,  XXXI,  4ô. 

=  Tèle  d'Ilercule.  Au  revers,  AlTHAfiN  et  un  monogramme.  Personnage  coiffé  du  pétase, 
tenant  une  épée  et  une  haste,  et  assis  sur  des  boucliers  dont  l'un  porte  les  lettres  Aï.  C'est 
peut-être  une  personnification  de  l'Étolic.  Dans  le  champ  est  figuré  le  trépied  de  Delphes  {?). 
Tt'tradrachnic  du  musée  nrilanniiiue. 

•*  Voyez  l'olybe.  11,  1.),  pour  Cléoniénc  et  Antigon(v,  IV,  13,  pour  les  Achéens;  IV,  17;  V,  8, 
pour  l'liili|ipe;  IV,  15;  V,  3,  pour  les  Éléens  ;  pour  Athènes,  Tite  Live,  XXXI,  24,  etc.  La  Crète 
en  fournissait  à  tout  le  monde,  même  aux  pirates.  (Strab.,  X,  477.)  Déjà  Agésilas  avait  sou- 
doyé des  mercenaires.  (l'IuC.,  Atjcs.) 
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fomnie  clic  est  venue.  L'or  asuitiqiie  cl  nfricain  ne  restait  pas  en 
Grèce,  parce  que  le  travail  n'y  était  jikis.  Les  villes  étaient  dépeu- 
plées et  misérables.  De  Mégalojiolis  ou  disait  :  «  Grande  ville,  grand 
désert.  »  La  niiscie  était  jiartout.  Mautinée  entière,  houinies  et  choses, 
n'était  |ias  estijuée  500  talents,  et  Polybe  n'en  donnerait  pas  0000  de 
tout  le  Péloponnèse.  L'Attique  était,  deux  siècles  plus  tôt,  le  pays 
le  plus  riche  de  la  Grèce.  Une  récente  estimation  de  ses  bien.s-fonds  et 
des  valeurs  mobilières  n'en  avait  porté  le  chiffre  qu'à  5750  talents, 
la  moitié  de  ce  (pte  Périclès  tenait  d'or  en  réserve  dans  le  trésor 
public  avant  la  guerre  où  sa  fortune  sondjra.  Et  ce  même  peuple 
qui  (h'pcnsait  alors  1000  talents  pour  un  seul  temple,  aujourd'hui 
c(»ndamné  par  des  arbitres  à  une  amende  de  500,  n'avait  pas  de 
quoi  la  payer.  Ainsi,  de  petites  armées  et  de  petites  affaires  :  un 
jieu  de  bruit  pour  rien;  tandis  que,  de  l'antre  côté  de  l'Adriatique, 
retentissaient  les  éclats  de  la  grande  lutte  d'Aunibal  et  de  Rome. 
Tous  les  souvenirs  tirés  d'un  autre  temps  ne  peuvent  faire  (pi'on 
croie  cajiable  encore  de  dévouement  et  d'héroïsme,  ce  peuple  usé, 
livré  à  l'esprit  de  trouble  et  de  vertige  :  c'en  est  fait,  la  Grèce  est 
moite. 

Dans  certaines  villes,  la  justice  était  suspendue;  il  y  eut  des  tribu- 
naux (|ni  restèrent  vingt  ans  lèrnH''S,  non  faute  de  coupables,  mais 
faute  de  juges  acceptés  par  les  factions*  :  on  retournait  à  la  barbarie. 
La  famille  s'en  allait  comme  la  cité.  Beaucoup  fuyaient  le  mariage 
pour  ne  pas  renq)lir  les  devoirs  de  la  paternité  et  refusaient  d'élever 
les  enfants  ih''s  de  leurs  unions  passagères^  Ce  peuple  artiste  ne  res- 
))ectait  uiènic  plus  ce  (|ni  fait  encore  la  meilleure  part  de  sa  gloire,  les 
chefs-d'o'uvre  de  l'art.  Avant  (]ue  les  llérules  et  les  Golhs  vinssent 
porter  en  Grèce  la  dévastation,  des  Grecs  brûlaient  les  temples,  déchi- 
raient les  tableaux,  renversaient  les  statues  :  nn  jour  Philippe  de 
I\Jac('doine  en  Itrisa  deux  mille  dans  la  capitale  de  l'Étolie.  «  Cet 
houiuu',  disaient  les  députés  d'Athènes  à  l'assemblée  de  Naupacte, 
cet  homme  fait  une  guerre  sacrilège  aux  dieux  :  il  incendie  les  tem- 
ples, mutile  les  statues  et  détruit  jus(pi'aux    tombeaux \  »  Les  Lacé- 

'  Polylip,  \\,  0. 

-  1(1.,  X.WVll,  4. 

^  l>our  les  di'vaslalions  de  riiilippe  dans  l'Altique,  cf.  Tite  Live,  XXXI,  5,  24,  26,  50.  11  fai- 
sait briser  les  statues,  même  après  les  avoir  l'enversées.  A  Thermos,  il  brûla  le  temple  et 
renversa  deux  mille  slalues.  (l'olybe,  V,  ■)  ;  XI,  5.)  Les  Éloliens,  de  leur  côlé.  déli'iiisirent 
l'anlique  saueUiaire  de  Dodone,  el  à  Dium  le  temple  et  les  tableaux  des  rois  de  Mauédoine.  On 
se  rajipelle  le  i.illn-o  de  Delphes  par  les  Phocidiens. 
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(U''iiioiii('iis  laisaiciil  de  iiièiiu;  à  Mcyalopolis,  les  Elolicus  ;'i  Diiiiii, 
Priisias  à  l'erfiamc,  à  Tcinnos.  Et  le  saj^e  l'ulylie,  iiuli^iié  de  ces  fureurs 
sacrilèges,  s'écrie  à  son  Imir  :  «  En  V(Milé  ces  ii(iiiiiiics  soiil  IVuis;  ils 
adresseiil  aux  dieux  leurs  sui)|)licaLioiis  ;  ils  leur  olïreiil  des  victimes; 
ils  flécliisseut  le  geiu)u  devaul  leurs  iuiagos;  ils  oui,  pour  eux,  uuc 
superstition  de  feninie,  et  ils  dévasieiit  leurs  tciu|iles'.  » 

Sans  doute  il  y  avait  encore  des  (Jrecs  éclairés,  jiatriotcs,  et  (|uaud 
la  (|uestion  sera  clairement  ]iosée  entre  la  Grèce  et  Home,  entre  la 
lilierh-  el  l'ohéissancc ,  nous  reliouverons  des  seuliiueuis  et  des 
courages  dignes  d'un  giaud  |ieu|ile,  uuiis  lro|»  lard  pour  le  sauver.  Ce 
n'est  plus  de  la  ligue  aciiéenne  que  pouvait  venir  le  salut,  le  moment 
était  passé;  ni  d'un  systèuu^  lédératil', où  il  est  trop  aisé  à  un  agresseur 
habile  de  mettre  la  division  ;  mais  d'une  étroite  union  avec  la  Macé- 
doine sous  un  grand  prince.  Voyons  si  ce  grand  prince  existait. 


ill     -   LA    M.VCEDOIXE. 


Monnaie  d'Opiuile  -. 


Entourée  par  la  mer  et  par  des  montagnes  de  difficile  accès, 
habitée  par  une  race  guerrière,  affec- 
tionnée à  ses  rois  et  toute  hère  encore 
du  rôle  qu'ils  lui  avaient  fait  jouer 
dans  le  monde,  la  Macédoine  ('tait  vjai- 
nu:'ut  nu  puissant  État.  Comme  avec  Car- 
Ihage,  il  fallut  que  Rome  s'y  jirit  à  trois 
fois  pour  l'abattre.  Si  Pliilippe  n'eût 
possédé  que  la  Macédoine,  sa  conduite  sans  doute  eût  été  aussi  simple 
que  ses  intérêts.  Mais  il  avait  encore 
la  Thessalie  et  l'Eubée,  Opuule  en  Lo- 
cride,  ÉhUV'C  et  la  ]»lus  grande  partie 
de  la  Phocidc,  l'Acrocorinthe  et  Or- 
chomène  d'Arcadie.  Il  tenait  garnison 
dans   trois  des  Cyclades,  Andros,    Pa-  Monnaie  <ie  TUasos  ^ 

ros,  Cythnos,  dans  Thasos  et  quelques 
villes  des  côtes  de  Thrace  et  d'Asie;   une  partie  considérable  de  la 


'  Polyhe,  XX\[I,  25. 

-  Tèle  deCéi'ès;  au  revers,  onONTION  et  Ajax  coinballaiit.  riiilradiiiie  frOiuinle. 
"'  Salyre  enlevaiil  uiio  femme;  •■'.u  revers,  carré  creux.  .Muiiiiaie  d'argent  de  Tluisos,  d'éiioiiutî 
ancienne. 


l'i 
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Carie  lui  apiiarteiiait.  Ces  possessions  lointaines  et  dispersées  mul- 
tipliaicnl  les  conLacts  liosliles.  Ses  villes  de  Tlirace  :  Périnthe,  Sestos 
el  Ahvdos,  qui  commandaient  le  passage  d'Europe  en  Asie,  le  ren- 
daient dangereux  pour  Atlale  de  Pergame;  ses  villes  de  Carie  el  l'île 
d'iasos,  pour  les  Rliodiens;  l'Eubce  pour  Athènes;  la  Thessalie  et  la 

Pliocide,  pour  les  Etoliens  ;  ses 
jiosscssions  du  Péloponnèse, 
jiour  Lacédémone. 

Avec  plus  de  suite  dans  ses 
desseins  et  un  plus  sage  emploi 
de  ses  forces,  il  aurait  pu  do- 
Monnaie  d'Abydos'.  miner  sur  la  Grèce,  car  il  en 

tenait  les  entraves,  comme  di- 
sait Antipater.  Mais  toujours  il  fit  la  guerre  moins  en  roi  qu'en  chef 
de  bande,  courant  dans  une  même  campagne  de  la  Macédoine  à 
Cé|»hallénie,  de  cette  ile  à  Thermos,  de  l'Étolie  à  Sparte,  n'abattant 
aucun  ennemi  el  laissant  toute  entreprise  inachevée ^  Dansées  guer- 
res, ses  forces  ne  dépassent  jamais  quelques  milliers  d'hommes,  etPlu- 

tarque  parle  des  difficultés  qu'il  trouvait 
à  lever  des  soldats  ^  Il  ne  pouvait  non 
plus  dégarnir  la  Macédoine,  car,  chaque 
fois  qu'ils  le  sentaient  absent,  les  Thra- 
ces,  les  Dardaniens  et  les  peuples  d'Il- 
lyrie  se  jetaient  sur  son  royaume.  Domp- 
ter ces  barbares,  écraser  les  Etoliens, 
chasser  les  tyrans  de  Sparte  et  gagner  le  reste  des  Grecs  par  la  dou- 
ceur, tel  était  le  rôle  de  Philippe.  11  ne  sut  pas  le  jouer.  S'il  ne  fit 
pas  empoisonner  Aratus\  il  s'aliéna  ses  alliés  par  des  excès  et  de  la 
pcrfidii!.  «  Un  roi,  osait-il  diie,  n'est  obligé  ni  par  sa  parole  ni  par 
la  morale.  »  Les  yeux  les  moins  exercés  voyaient  «  s'approcher  la  tem- 
pête que  les  Etoliens  attiraient  de  l'Occident  ^  »  Seul,  Philippe  ne 


Monnaie  d'iasos''. 


'  Buste  (le  Diane;  au  revers,  ABïAHNniV  AI0NÏ2I0Y;  aigle  et  torche;  le  tout  dans  une  cou- 
ronne de  hunier.  Télradrachme  d'Abydos. 

-  En  217  (Polybe,  V,  1-15). 

'  l'Iutarque,  Flcimiiiinus. 

"  Tètes  accolées  des  Dioscures.  Au  revers,  lAïEfiN;  personnage  appuyé  sur  un  dauphin. 
Monnaie  de  bronze  de  lasos. 

5  l'oljbe  l'alllrine,  mais  sur  de  bien  vagues  indices.  Voyez,  passim,  les  reproches  qu'il  adresse 
à  l'iiilippe  pour  sa  conduite  à  Mcssène,  à  Argos,  et  le  discours  d'Aristénès  (Tite  Live,  XXXll,  21.) 

"  Discours  de  Lysiscos  (T'olybe,  IX,  11).  A  mesure  que  la  seconde  guerre  Punique  approchait 
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voyait  ni  no  couiprenaif.  El  quand  le  sénat  lui  envoya  dénoncer  les 
hostilités,  il  était  à  balailler  en  Asie  contre  Altalc  et  les  Riiodicns, 
pour  quelques  places  inutiles  de  la  Thracc  et  de  la  Carie.  Sa  réponse 
au  député  M.  /Kniilius  Lepi.lus  peint  sa  légèrelé  moqueuse  au  milieu 
des  plus  graves  affaires.  «  11  lui  pardonnail,  disait-il,  la  hauteur  (h" 
ses  paroles  iioui'  liois  raisons  :  d'abord  il  était  jeune  et  sans  expé- 
rience, puis  il  était  le  plus  heau  <le  ceux  de  son  âge,  enfin  il  portait 
un  nom  romain  '.  » 


lasos  ' 


La  puissance  romaine,  jusqu'alors  renfermée  dans  l'Occident,  allait 
donc  pénétrer  dans  cet  autre  univers  des  successeurs  d'Alexandre,  ha 
gloire  éternelle  de  Rome,  l'immense  bienfait  par  lequel  elle  fit  oublier 
tant  de  guerres  injustes,  c'est  d'avoir  quelque  temps  réuui  ces  deux 
mondes  que  l'on  retrouve,  à  toutes  les  époques,  divises  d  intérêts  et 
étrangers  l'un  à  l'autre;  c'est  d'avoir  mêlé  et  confondu  la  civilisation 

,lo  son  dénouement  on  voyait  croître  les  craintes  de  la  Grèce  et  la  conviction  ciu'elle  allait 
en    t   r    "e  n  mbre  des  conquêtes  roumaines.  (Pohbe,  XI,  6.)  «  Menacés  par  Carthage  et 
plrRomerdi^ait  un  Grec,  nous  n'échapperons  à  la  servitude  que  si  Plnhppe  peut  regarder  la 
firèce  tout  entière  comme  sienne  et  veiller  sur  elle.  »  (Polybe,  V,  lU  t.) 

'"Excepté  iTrsqu  il  si,na  son  traité  avec  Ann.bal.  (Voy.  t.  I"  p   594.)  «  Depms  ce  moment 
l'idée  de  conquérir  l'Italie  l'occupa  jusque  dans  ses  rêves.  »  (Polybe,  V,  1U1-1U?.) 

5  PalÎch.  mur'd'enceinte  d'ia.sos,  coté  nord-est.  (Voyage  archéol.  en  Grèce  et  en  Asie  Mi- 
neure de  Lebas  et  Waddmgton,  pi.  LXVl,  fig.  1.)  Cette  ville  était  alors  une  possession  de  la 
Macédoine. 
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brillante,  mais  corrompue  de  rOiieul  cl  l'i^urr^ie  barbare  de  l'Occi- 
dent. La  Méditerranée  devint  un  lac  romain,  mare  noslrum,  disaient- 
ils,  et  la  même  vie  circula  sur  tous  ces  rivages,  appelés  pour  la 
première  et  pour  la  dernière  fois  aune  existence  commune. 

A  celte  œuvre  fut  employé  un  siècle  et  demi  d'efforts  et  de  prudence  : 
car  Rome,  travaillant  pour  une  aristocratie  patiente,  et  non  pour  un 
homme,  n'avait  pas  besoin  d'atteindre  le  but  d'un  bond.  Au  lieu  d'é- 
lever soudainement  une  de  ces  colossales  monarchies  formées  à  l'image 
de  la  statue  d'or  aux  pieds  d'argile,  elle  fonda  lentement  un  empire 
([ni  ne  tomba  que  sous  le  jioids  des  ans  et  des  hordes  du  JNord.  Après 
Zania,  elle  aurait  pu  tenter  la  cou<iuètc  de  l'Afrique;  elle  laissa  Car- 
tilage et  les  Numides  s'affaiblir  mutuellement.  Après  Cyncscéphales  et 
Magnésie,  la  Grèce  et  l'Asie  seront  toutes  préparées  au  joug,  et  elle 
leur  accordera  cinquante  années  encoie  de  liberté.  C'est  qu'elle  garde 
toujours  qucbiucs-iines  de  ses  anciennes  vertus,  avec  l'orgueil  du 
nom  romain  et  le  besoin  de  la  domination.  Les  l'opilius  sont  plus 
nonibreu.x  (jue  les  Verres;  elle  aime  mieux  dominer  le  monde;  plus 
lard,  elle  h;  mettra  au  pillage.  Ainsi,  partout  où  Rome  voit  de  la 
force,  elle  y  envoie  ses  légions;  toute  puissance  est  brisée;  les  liens 
des  Etats  et  des  ligues  sont  idinpus;  et,  lorsqu'elle  rappelle  ses 
soldats,  elle  ne  laisse  derrière  eux  ([ue  faiblesse  et  anarchie.  Mais  la 
tâche  des  légions  accomplie,  celle  du  sénat  commence;  après  la  force, 
l'adresse  et  la  ruse;  et  ces  sénateurs,  vieillis  au  milieu  des  terreurs 
de  la  deuxième  guerre  Puni([ue,  semblent  se  plaire  maintenant,  mieux 
qu'aux  armes,  à  ces  jeux  de  la  politiqu.e,  le  premier,  dans  tous  les 
temps,  des  arts  italiens. 

Plusieurs  causes,  au  reste,  commandèrent  cette  réserve.  Contre  les 
Gaulois,  les  Samnites,  l'yrrhus  et  Annibal,  c'est-à-dire  pour  la  défense 
du  Latium  et  de  l'Italie,  Rome  avait  employé  toutes  ses  forces  :  il  y 
alhiil  de  son  existence.  Son  ambition  et  son  orgueil  étaient  seuls 
inléressés  ilans  les  guerres  de  Grèce  et  d'Asie,  et  la  sagesse  exigeait 
qu'on  donnât  (pieique  lelàche  aux  plébéiens  et  aux  alliés.  Le  sénat 
avait  d'ailleurs,  dans  le  même  temps,  trop  d'affaires  sur  les  bras,  les 
guerres  d'Espagne,  de  Corse,  de  Cisalpine  et  d'istiie,  pour  qu'il  s'en- 
gageât à  fond  en  Orient  :  aussi  deux  légions  seulement  combattront 
Phili})pc  et  Antiochus.  Ce  sera  assez  pour  les  vaincre,  mais  c'eût  été 
trop  peu  pour  les  dépouiller.  En  outre,  du  moment  que  les  Romains 
liénélrèrentdans  ce  monde  grec,  où  une  vieille  gloire  cachait  tant  de 
faiblesse,  ils  crurent  ne  pouvoir  jamais  trop  accorder  â  la  prudence. 
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(]"s  iiii|>il()y;il)le.s  t'iiiieiiiis  des  Volsqiies  cl  dos  Saiiiiiitcs  ne  ijroci'dcroiil 
|tliis,  d.iiis  l(Mirs  |)rocliaiii('s  <;iuM'n  s,  par  lo  rava<;('  des  campagnes  el 
rextcriiiiiialitiii  (le  leiii  s  adversaires.  «  Ce  n'c'lail  pas,  disaienl-ils,  pdiii- 
leiii-  eimiple  (pi'ils  veiiaieiil  verser  leur  sang  :  ils  preiiaicnl  en  main 
la  eanse  de  la  (Irèeo  op|)riniée.  »  Kl  ce  langage,  cotte  conduite,  ils  ne  h^s 
eliangeront  point  après  la  victoire.  Le  premier  acte  de  Flamininns,  an 
lendemain  de  Cynoscé]>lialos,  sera  la  proclamation  de  la  lilierh'-  des 
Grecs.  Tout  ce  qui  portail  ce  nom  respecté  semblait  avoir  droil  à  leur 
protection,  et  les  petites  villes  grecipu's  de  la  (^arie,  des  côtes  de  l'Asie 
et  de  la  Thraco,  recevront  avec  élonnenuMit  leur  lil)erl('  d'un  peuple 
(pTils  connaissent  à  peine.  Tous  se  laisseront  prendre  à  ces  dehors  de 
désintéressement.  Personne  ne  verra  qu'eu  remiant  l'indépendaucc 
aux  villes  et  aux  peuples,  Rome  voulait  rompre  les  conlVMh'ratiuns  (|ui 
cherchaient  à  se  reformer,  et  (pii  auraient  peut-être  doiuK'  à  la  Cirèce 
une  l'oree  nouvelle.  Eu  les  isolant,  en  se  les  allacliaiil  |iar  une  recon- 
naissance intéressée,  elle  les  jtlaçait,  sans  qu'ils  eu  eussent  (jnel- 
quefois  conscience,  sous  son  induence;  elle  s'en  faisait  des  alliés,  el 
l'on  sait  ce  que  devenaient  les  alliés  de  Rome.  Aussi  le  sénat  se 
trouva-t-il  si  bien  de  cette  politique,  qui  mettait  i)artout  la  division 
et  réveillait  les  rivalités  éteintes,  que  pendant  un  demi-siècle  il  n'eu 
suivit  pas  d'autre. 

'  Revers  d'une  monnaie  de  la  famille  Servilia,  portant  la  tète  de  Flora,  et  déjà  reiirésentée 
an  tome  I",  paye  ôi  1. 


Guerriers  joi^naiU  leurs  opées'. 


CHAPITRE  XXVII 


SECONDE    GUERRE    DE    MACÉDOINE    (200-197)'. 


1.  —  l'IiE.MlEnES  OrEr.ATiO.NS   DES    liOMAI.NS    E.N   GliECE. 

Le  vainqueur  de  Zania  était  à  peine  descendu  du  Capitole,  et  les 
temples  retentissaient  encore  d'actions  de  grâces,  quand  un  des 
consuls  vint,  au  nom  du  sénat,  dire  aux  centuries  assemblées  : 
«  Voulez-vous,  ordonnez-vous  que  la  guerre  soit  déclarée  au  roi  Phi- 
lippe et  aux  Macédoniens  pour  avoir  fait  injure  et  guerre  aux  alliés 
du  peuple  ronuiiu:'*  »  Tout  d'une  voix  les  centuries  repoussèrent  la 
proposition.  On  avait  assez  de  gloire  et  de  combats,  on  voulait  du 
repos  et  la  paix;  nuiis  déjà  le  peuple  romain  ne  s'appartenait  jilus. 
Instrument  d'une  nécessité  que  lui-même  s'était  imposée,  il  était 
invinciblement  poussé  à  la  conquête  du  monde.  En  vain  aurait-il 
voulu  s'arrêter  dans  cette  voie  sanglante  où  il  perdra  lui-même  sa 
libellé.  La  victoire  l'avait  fait  roi,  il  fallait  qu'il  acceptât  les  soucis, 
les  périls  et  les  glorieuses  misères  de  sa  royauté.  «  Les  sénateurs, 
disait  le  trilnui  lUebius,  veulent  éterniser  la  guerre  pour  éterniser 
leur  diclalure.  »  Le  consul  rappela  le  traité  avec  Annibal,  les  quatre 
mille  Macédoniens  envoyés  à  Zama^  les  menaces  de  Philippe  contre 
les  villes  libres  de  Grèce  et  d'Asie;  ses  attaques  contre  les  alliés 
de  Rome  en  Orient,  contre  Âttale  de  Pergame,  les  Rhodiens  et  Pto- 
lémée  Epiphane,  le  pupille  du  sénat.  En  ce  moment  il  assiégeait 
Athènes.  «  Athènes  sera  une  nouvelle  Sagontc,  et  Philippe,  un  autre 
Annibal.  Portez  la  guerre  en  Grèce  si  vous  ne  voulez  pas  l'avoir  en 
Italie.  Allez  donc  voter,  dit-il  en  finissant,  et  puissent  les  dieux  qui 
ont  agréé  mes  sacritîces  et  m'ont  donné  d'heureux  présages,  vous 
inspirer   de  décréter   ce  que  le   sénat  a  résolu.  »  Le   peuple   céda. 

'  Pour  la  première  guerre  de  Macédoine,  voyez  tome  I",  paye  CO-2. 
^  Tile  Live,  XXX,  4'J. 
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Copoii(l;iiil  le  srii.il  avait  si  |i(ni  de  scriouscs  alarmes  (jifil  n'arma 
pour  i'Jlalie  ol  les  provinces  que  six  h'-f^ioiis,  bien  i\ur.  la  ^iKure 
recommeiieàl  alors  dans  la  Cisalpine,  où  le  Curlliayinois  Amilcar 
soulevait  les  Insubres. 

On  a  vu  plus  liaul  cpielies  l'Iaienl  la  situation  de  la  (Irèccet  de  l'Oiiciil, 
les  forées  el  les  amitiés  de  chaque  Elal.  V.n  Orienl,  l'liili|ipc  s'(''lait 
allié  avec  Autioelius  III  de 
Syrie  et  Prusias  de  Bithyuie 
pour  dépouiller  de  ses  pos- 
sessions de  Thrace  cl  d'Asie 
le  roi  d'Kgypte,  Ptolémée 
Épiphane,  que  défendaient 
Rhodes  et  Altale  de  l'erj^a- 
me.  En  Grèce,  Sparte  sous 
Nabis,  Athènes,  qui  venait 

d'échanger  avec  Rhodes  le  droit  de  cité,  les  Etoliens,  qui  dominaient 
d'une  mer  à  l'autre^  et  occupaient  les  Thermopyles,  étaient  ses  enne- 
mis déclarés,  et  ses  excès  ne  lui  avaient  laissé  que  de  tièdes  amis. 
I.e  consul  Sulpicius,  chargé  de  le  combattre,  emmena  seulement  deux 
légions;  ('artliage  lui  donna  du  blé,  Masinissa  des  Numides,  Rhodes 
et  Attale  leurs  vaisseaux,  les  Etoliens,  après  qnchpie  In^silatioii,  leurs 
cavaliers,  les  meilleurs  de  la  Grèce.  Nabis,  sans 
se  déclarer  pour  Rome,  était  déjà  en  guerre 
ouverte  avec  les  Achéens. 

Dès  que  les  opérations  commencèrent,  Phi- 
lippe, malgré  son  activité,  se  trouva  comme  en- 
veloppé d'un  réseau  d'ennemis.  Un  lieutenant 
de  Sulpicius,  envoyé  au  secours  d'Athènes,  brûla  Chalcis,  la  principale 
ville  de  l'Eubée;  les  Etoliens,  unis  aux  Athamanes,  saccagèrent  la 
Tliessalie;  Plenrate,  roi  d'Illyrie,  et  les  Dardanicns  descendirent  en 
Macédoine;  enfin  un  autre  lieutenant  poussa  une  reconnaissance 
jusque  dans  la  Dassarétie.  Ce  fut  de  ce  côté  que  Sulpicius  attaqua, 
c'est-à-dire  par  Lychnidos  et  la  future  voie  Égnatienne,  en  se  diri- 


Monnaie  de  Clialcis'. 


'  Tête  diadémée  d'Antioclius  III.  Au  revois,  B.\îi,VEr!î  ANTloxoï  et  un  moiionrainme. 
Apollon  assis  sur  Vomplialos  ou  point  central  du  monde.  Statèro  du  cabinet  de  France. 

'  Voyez  page  8;  cependant  Ti\r  I.ive  nonnne  plusieurs  villes  de  la  Plioeide  qui  tenaient 
pour  Philippe. 

'  Tète  de  femme;  au  revers,  XA.v  ei  un  aigle  déchirant  un  serpent.  Draclnne  de  Chalcis 
d'Eubée. 
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Horaclée  de  MaciHloine- 


oeaiil  sur  la  forle  jilacc  d'iléracléo  (près  de  Mouaslir).  Philippe  arriva 
à  (enips  |H)iir  la  couvrir  et  ferma  aux  Romains  le  délilé  d'où  ils 
aiuaieiit  pu  desceudie  dans  les  fertiles  plaines  de  la  Lyncestide.  Mais, 
dansées  montagnes,  la  phalange  maeédonieune  ('dait  inutile,  et.  bien 
(pie  l'iiilippe  eût  réuni  jiis(pi'à  vingt-ipiatre  mille  hommes,  il  ne  put 
empêcher  le  Romain  de  tourner  sa  ]josition  par  le  nord  et  de  débou- 
cher dans  la  plaiiu'  ])ar  la  lonte  de  la  l'élagonie'.  Sulpicius  se  trouva 
donc,  au  bout  de  quelques  mois,  au  cœur  de  la 
Macédoine.  Mais  l'hiver  approchait;  sans  magasins, 
sans  places  fortes,  il  ne  pouvait  hiverner  au  mi- 
lieu du  pays  ennemi  :  il  revint  à  Apollonie. 
Pendant  l'été,  la  flotte  combinée  avait  chassé  des 
(lyclades  les  garnisons  de  Philippe,  pris  Orée  et  pillé  les  côtes  de  la 
Macédoine  (200).  Quelques  ravages  dans  l'Attique,  de  légers  avantages 
sur  les  Éloliens,  qui  s'étaient  jetés  sur  la  Thessalie,  et  la  prise  de 
Maronée,  riche  et  puissante  cité  de  la  Thrace,  n'effaçaient  pas  pour 
Philippe  le  ilanger  d'avoir  laissé  l'ennemi  arriver  jusqu'au  cœur  de 
son  royaume. 

Le   nouveau    consul   Villius   trouva    l'armée   mutinée    et   passa    la 

campagne  à  rétablir  la  discipline 
(199).  Il  n'y  réussit  sans  doute 
qu'eu  donnant  leur  congé  aux  mu- 
tins qui,  partis  pour  cette  guerre 
dans  l'espérance  ti'iine  expédition 
rapide  et  d'un  riche  butin,  n'a- 
vaient eu  ni  l'un  ni  l'autre.  Du 
moins,  le  successeur  de  Villius  dut 
anuMiei'  neuf  mille  nouveaux  soldats.  Encouragé  par  cette  inaction, 
le  roi  |uit  l'offensive  et  vint  occuper  sur  les  deux  rives  de  l'Aoûs, 
près  d'Anligonie,  une  position  inexpugnable  qui  couvrait  la  Thessalie 
et  l'Kpire,  et  d'où  il  pouvait  couper  aux  Romains  leurs  communica- 
tions avec  la  mer,  s'ils  recommençaient  l'expédition  de  Sulpicius. 
Le  peuple  venait  d'élever  au  consulat  Titus  Quinctius  Flamininus, 


Monnaie  de  Moronéc'. 


•  lleiizoy,  Mission  de  Macéduinc,  p,  502. 

-  Têle  (rilrirul,.;  au  revers,  HPAKAEIA,  dans  un  carré  creux.  Iléniiciraclime  d'IIéraclée  de 
Macédoine. 

^  Clieval  au  galop;  au-dessus,  un  vase  el  le  commencement  du  nom  de  Maronée.  Au 
revers,  EHI  mhti'OAOB,  nom  d'un  magistrat,  autour  d'un  cep  de  vigne  enfermé  dans  un 
carré.  Télradraclime  de  Maronée. 
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liion  ((ii'il  ne  IVil  îv^é  (pic  ilc  li'oiilo-doiix  mis  et  qu'il  n'rùl  oucore 
cxci'ic  (jUL'  la  qiioslurc  J'aiiiHH;  i)ii''C(''(lrnlc  ;  mais  sa  rrimlalioii  avait 
devancé  ses  services;  (railleurs  il  clail  (Tuni'  de  ces  nobles  familles 
qui  déjà  se  lucllaicut  au-dessus  des  luis,  lion  général,  incillcnr  |i(ili- 
lique,  esprit  sou|d('  cl  iiisi'.  plul(")t  Ciicc  (|ue  lîoniaiu,  et  de  cette  gcné- 
ralion  nouvelle  qui  délaissait  les  traditions  des  aïeux  pour 
les  mœurs  étranj^ères.  Flamiuiuus  fut  le  véritable  inu- 
dateur  de  la   polili(pie  macliiav('li(|ue  qui  livra  la  (irccc 


sans  défense  aux  légions.  On  a  voulu  iairc  de   lui  un  se- 


Tilus  (Juinctius 
Flaiiiiiiiiius'. 


cond  Scipiou,   mais    il    n'a  ni    l'cdcvatiiui    ni   l'héroïsme 
de  l'Africain.  I.e  sang  de  Pliilopœmen  et  d'Annibal  doit 
retomber  sur  lui.  On  le  voit,  déjà  les  chefs  de  lîomc  diminuent  de 
grandeur,  comme  les  intérêts  qu'ils  servent. 

Flamininus  ne  lit  d'abord  pas  mieux  que  son  pri'ib'ccsseur.  L'inu- 
tile tentative  de  Sulpicius  avait  montré  que  la  Macédoine  était  dil'li- 
eilement  abordable  par  les  montagnes  du 
Nord-Ouest  et  l'attaque  du  Sud  par  la  flolte 
n'avait  conduit  qu'à  des  pillages  ([iii  ne  ter- 
minaient rien.  Restait  à  tenter  le  passage  de 
front.  Mais  Philippe  s'était  établi  dans  une 
gorge  serrée  entre  deux  montagnes,  dont  les 
flancs  abrupts  et  nus  descendaient  jus(pi'aii 
fleuve,  qui  occupait  presque  tout(i  la  largeur 
de  la  passe'. 

Durant  six  semaines,  Flamininus  resta  en 
face  du  camp  inattaquable  des  Macédoniens. 
Chaque  jour  des  escarmouches  avaient  lieu; 
mais  «  quand  les  Romains  se  perforceoyent 

de  gravir  contre  mont,  ils  cstoyent  accueilliz  de  force  coups  de  dards 
et  de  traiets,  que  les  Macédoniens  leur  donnoyent  de  çà  et  de  là  par 
les  flancs  :  si  estoyent  les  escarmouches  fort  aspres  pour  le  temps 
qu'elles  duroyent,  et  y  demouroyent  plusieurs  blessez  et  plusieurs 
tuez  d'une  part  et  d'autre;  mais  ce  n'estoit  pas  pour  décider  ni  vui- 


Tilus  QuiiicUus  Flaiiiiiiiuus'. 


'  Têle  de  Titiis  Quinctius  Flamininus,  d'après  un  slalère  frappé  en  Macédoine. 

-  Tite  Live,  XXMl,  5.  Ce  délilé  est  aujourd'lmi  le  col  do  Cleïsoura,  au  confluent  de  la  Des- 
nitza  et  de  la  Voïoussa  (.\oûs). 

^  Iconogr.  romaitic  de  Visconti.  Je  dois  dire  que  je  trouve  fort  peu  de  ressenililance  entre 
celle  têle  dite  de  Flamininus  et  la  médaille.  Voyez  (p.  7(i)  un  autre  Ijuste  du  cabinet  de 
France  (n"  5295  du  catalogue),  qui  seudile  jdus  autlienliqne. 
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fier  une  "-iierre'  ».  Le  (lécoiir;i;^emeiil  arrivait,  lorsque  Cliarops,  un 
chef  épirule,  doiil,  l'armée  iiiacédouierinc  épuisait  le  pays,  fournit  au 
consul  les  moyens  de  renoncer  à  cette  dangereuse  inaction.  Il  lui 
envoya  un  berger  qui,  liai)itii('  à  conduire  son  lioupeau  dans  le  défilé 
de  Cieïsonra,  connaissait  tous  les  sentiers  de  la  montagne,  et  qui  offrit 
de  mener  les  Romains  en  trois  jours  k  un  endroit  où  ils  se  trouve- 
raient au-dessus  du  camp  ennemi.  Après  s'être  assuré  que  le  pâtre 
venait  bien  de  la  part  du  roi,  Flamininus  forma  un  corps  d'élite  de 
(juatre  mille  fantassins  et  de  trois  cents  chevaux,  lui  commanda  de 
ne  marcher  que  la  nuit,  la  lune,  en  cette  saison,  suffisant  à  éclairer 
le  chemin,  et,  arrivé  au  lieu  désigné  par  le  iiâtre,  d'allumer  un  grand 
feu  dont  la  fumée  annoncerait  aux  légious  le  succès  de  l'entrepiise. 
Le  consul  s'était  assuré  du  guide  par  deux  moyens  efficaces  :  promesse 
de  grandes  récompenses,  s'il  restait  fidèle;  ordre  aux  soldats  de  le 
tuer,  s'il  les  conduisait  à  une  embuscade.  Pour  attirer  l'attention  des 
Macédoniens  vers  le  itas  du  lleuve,  des  attaques  qui  semblaient  deve- 
nir sérienses  se  renouvelèrent  incessamment  durant  deux  jours.  Le 
troisième,  au  signal  convenu,  un  cri  immense  s'élève  du  fond  de  la 
vallée  et,  en  même  temps,  descend  des  hauteurs  qui  dominent  le  camp 
royal.  Les  Macédoniens,  attaqués  de  front  et  menacés  d'être  lourui's, 

s'épouvantent  ;  ils  fuient  et  ne  s'arrêteni 
que  dans  la  Thessalie,  derrière  la  chaîne 
du  Pinde". 

Au  bruit  de  cette  victoire,  qui  donnait 
l'Epire  à  Flamininus,  les  Etoliens  se  jetè- 
rent sur  la  Thessalie,  et  Amynan(h'r,  roi 
des  Athamanes,  ouvrit  aux  Romains  l'entrée 
de  cette  province  par  le  défilé  de  Gonq)hi.  Philippe,  n'osant  risquer  un 
nouveau  combat,  s'était  retiré  dans  la  vallée  de  Tempe,  après  avoir  pillé 
le  plat  pays,  brûlé  les  villes  ouvertes  et  chassé  les  populations  dans 
les  montagnes.  Cette  conduite  offrait  un  dangereux  contraste  avec  celle 
des  Romains,  auxquels  Flamininus  faisait  observer  la  jdus  exacte  dis- 
cijdine,  et  (pii  avaient  souffert  de  la  faim  plutôt  que  de  rien  enlever 


Monnaie  de  Gompiii  '". 


'  Plutarqne,  F/nmnifïîHs,  5  (traduction  d'Amyol). 

-  Le  souvenir  de  cet  événement  subsiste  encore  en  Épirc,  mais  travesti  en  une  de  ces 
lé>:endes  dont  l'imagination  populaire  enveloppe  les  faits  historiques.  (Pouqueville,  Voyage  de 
la  Grèce,  t.  1",  p.  502,  n.  2.) 

^  Au  droit,  tête  de  Méduse;  au  revers,  roMOEON;  Jupiter  assis,  s'appnyant  de  la  main 
gauche  sur  un  louy  sceptre,  et  tenant  son  foudre  de  la  main  droite.  Monnaie  de  cuivre. 
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dans  l'Epiriî'.  Aussi  plusieurs  places  ouvrirent  leuis  iiortcs,  et  Fla- 
mininus  élait  arrivé  déjà  sur  les  bords  du  IV'iire,  quand  la  coura- 
geuse résistance  d'Atrax  arrêta  sa  marche  victorieuse.  Prés  de  là  s'élc- 


Monnaio  de  Carysle  •. 


Monnaie  d'Érétrie'. 


vait  l'importante  ville  de  Larissa  que  les  Macédoniens  occupaient  en 
force.  Le  consul  recula. 

Dans  cette  camjutgnc,  la  flotte  alliée  avait  pris,  en  Eubée,  Caryste  et 
Érctrie  (198),  «  d'où  elle  enleva  (piau- 
tité  de  statues,  des  tableaux  d'anciens 
nuiitres  et  des  chefs-d'œuvre  de  toute 
sorte.  »  Les  Macédoniens  trouvés  dans 
ces  places  durent  livrer  leurs  armes 
et  payer  une  rançon  de  500  sesterces 
par  lioinme. 

Au  lieu  de  perdre  l'hiver,  comme 
ses  prédécesseurs,  en  retournant  i)reu- 
dre  ses  quartiers  autour  d'Apollonie, 
Flamininus  conduisit  ses  légions  à 
Anticyrrhe,  sur  le  golfe  de  Corinthe, 
où  les  vaisseaux  de  Corcyre  (Corfou), 
son  port  de  ravitaillement,  lui  appor- 
teraient en  toute  sécurité  les  provi- 
sions dont  ilavait  besoin.  Il  se  trouvait 
là  au  centre  de  la  Grèce.  Tandis  que 
ses  troupes  enlevaient  les  petites  villes 
de  la  Phocide  et  assiégeaient  la  forte 
place  d'Élatée,  qu'elles  finirent  par 
prendre,  ses  négociations,  ses  mena- 
ces, les  conseils  des  amis  de  Rome  et  de  nouvelles  hostilités  de  Nabis 


Têle  de  DL-rncler  Irouvce  à  Apollonic*. 


'  Tite  Live,  XXXII,  14,  i:.. 

■^  Vache  allaitant  son  venu.  Au  revers,  un  C0([  et  Jalégeinle  KAPïiTinN.  Drachme  de  Carj^le. 
j  Tète  de  femme.  Au  revers,  EPEtPlEn(N)  -DANlAï  et  deux  grappes  de  raisin.  Draciimc 
<1  Érétrie. 

*  Déméter  (Cérès),  trouvô'  par  M.  lleuzey  {Mission  de  Macédoine,  pi.  XXXII). 
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obligeaient  les  Achéeiis  ;i  nccepter  son  alliance  '.  11  avait  promis  de 
leur  rendre  Corinlhe,  mais  la  garnison  macédonienne  repoussa  toutes 
les  atlaques  et  enleva  même  Argos,  qu'elle  céda  à  Nabis.  Cet  affreux 
lyran  y  ]>roclania  Jeux  lois  :  l'une  pour  l'abolition  des  dettes,  l'autre 
])our  le  partage  des  terres;  ce  (jui  montre  bien  le  caractère  (jue  i)rc- 
naient  en  Grèce  toutes  les  révolutions  de  ce  temps.  Nabis,  ayant  tiré 
de  Philippe  ce  qu'il  en  pouvait  espérer,  passa  aussitôt  dans  le  parti 
romain  ;  déjà  le  reste  du  l'éloponuèse  y  était  entré. 

Flaminiiius  tenait  à  terminer  lui-même  cette  guerre  par  une  paix 
ou  mieux  encore  par  une  victoire.  Philippe  lui  ayant  demandé  une 
conléieiice,  il  l'accorda,  et  on  y  prit,  de  part  et  d'autre,  les  précautions 
soui)çonneuses  dont  on  usa  tant  au  moyen  âge.  Elle  eut  lieu  sur  le 
bord  de  la  mer,  dans  le  golfe  Maliaque.  Le  roi  s'y  rendit  sur  un  vais- 
seau de  guerre  escorté  de  cinq  barques,  mais  refusa  d'en  descendre  et 
parlementa  du  haut  de  la  proue  de  sa  galère.  «  Nous  sommes  bien 
mal  ainsi,  lui  dit  Flaminiuus,  si  vous  veniez  à  terre  nous  pourrions 
mieux  nous  entendre.  »  Le  roi  s'y  refusant,  il  ajouta  :  «  Que  craignez- 
vous  donc? — Je  ne  crains,  reprit-il,  que  les  dieux  immortels,  mais 
je  n'ai  pas  confiance  eu  ceux  qui  vous  entourent.  »  Le  jour  se  passa 
en  vaines  récriminations;  le  lendemain  le  roi  consentit  à  quitter  son 
luivire,  à  condition  que  Flamininus  éloignerait  les  chefs  alliés,  et  il 
descendit  à  terre  avec  deux  de  ses  officiers.  Le  consul  ne  se  fil  suivre 
que  d'un  liibnn;  on  convint  d'une  trêve  de  deux  mois  durant  laquelle 
le  roi  cl  les  alliés  enverraient  une  ambassade  au  sénat.  Les  Grecs 
exposèrent  d'abord  leurs  griefs;  quand  les  Macédoniens  voulurent 
répli(|ui'r  par  un  long  discours,  ils  furent  sommés  de  dire  seulement  si 
leur  maître  consentait  à  retirer  ses  garnisons  des  villes  grecques,  et,  sur 
leur  réponse,  qu'ils  n'avaient  point  d'instructions  à  cet  égard,  on  les 
congédia.  C'est  ce  que  Flaminiuus  souhaitait. 

Ltans  la  Grèce  centrale,  les  seuls  Béotiens  hésitaient  encore \  Flami- 
ninus leur  demande  une  conférence.  Le  stratège  Antiphile  sort  à  sa 
rencontre  avec  les  principaux  Thébaius.  Il  s'avance  presque  seul,  avec 
le  roi  de  Pergame,  parle  à  chacun  des  députés,  les  flatte,  les  distrait; 
tout  eu  causant,  il  arrive  aux  portes  et  les  mène  jusqu'à  la  place 
publi(pie,  entraînant  après  lui  tout  le  pcniple,  avide  de  voir  un  consul 
et  d'entendre  un  Romain  qui  parle  si  bien  leur  langue.  Mais  deux  mille 

'  Pliilippe  avait  cependant  i-endii  h  la  ligne,  au  coinmenccmeiit  de  cette  campagne,  Orclio- 
mèue,  Ilérée,  la  Triphylie,  et  aux  Éléens,  Aliphéra.  (Tite  Livc,  XXXII,  5.) 
^  Les  Acarnaniens  restcrenl  fidèles  à  Philippe  jusqu'à  Cynoscépliales. 
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h'oioiinaiiTS  suivaient  à  ([Mohiiio  dislaiico  :  tandis  (jiio  Flainininus  tient 
la  foule  sous  le  charme,  ils  s'enipanMit  des  murs  :  Tlièbes  était  prise'. 

Dans  celte  campagne  d'Iiiver,  d'une  espèce  nouvelle,  Tlamininus 
avait  conquis  la  (Irèce  et  réduit  l'iiilippe  aux  seules  forces  de  son 
royaume.  11  jxmvait  maintenant  ralla(iuer 
de  front.  Au  retour  du  print<;nips,  il  l'alla 
chercher  jusqu'à  l'hères  en  Tliessalie,  à 
la  tète  de  vingt-six  mille  hommes,  dont 
six  mille  étaient  Grecs  et  parmi  eux  cinq  ^^^^^^.^^  ^_^  ,.^  ,,_,^,^^ 

cents  Cretois.  Philippe,  qui   depuis  vingt 

ans  usait  ses  forces  dans  de  folles  entreprises,  ne  put  réunir  vingt- 
cinq  mille  soldats  qu'eu  enrôlant  jusqu'à  des  enfants  de  seize  ans'. 
Sur  ce  nombre  l'ai'mée  comptait  seize  mille  phalangistes. 

La  diplomatie  du  sénat  plutôt  que  ses  armes  avait  eu  les  honneurs 
de  la  première  guerre  de  Macédoine.  Cette  fois,  la  légion,  avec  ses 
mouvements  rapides  et  ses  armes  de  jet,  les  javelots  et  le  terrible 
■piliim,  allait  enfin  se  trouver  aux  prises  avec  la  phalange  d'Alexandre, 
masse  épaisse,  dont  les  soldats,  placés  sur  seize  de  profondeur  et 
armés  de  lances  longues  de  21  pieds,  semblaient  une  muraille 
hérissée  de  piques.  Depuis  cette  bataille  de  Chéronée  qui  avaii  mis  la 
Grèce  aux  pieds  de  la  Macédoine,  c'est-à-dire  depuis  cent  quarante  et 
un  ans,  la  phalange  était  réputée  le  plus  formidable  engin  de  guerre 
que  l'homme  eût  encore  trouvé. 

Les  Romains  étaient  sur  les  bords  du  golfe  Pagasétique,  à  portée 
de  leur  flotte;  Philippe  à  Larisse,  son  quartier  général.  Les  deii.x 
armées  allèrent  à  la  rencontre  l'une  de  l'autre  et  deux  jours  durant 
marchèrent  côte  à  côte,  séparées  par  une  chaîne  de  collines,  sans 
qu'aucune  se  doutât  de  ce  dangereux  voisinage.  Qu'on  suppose  Annibal 
dans  le  camp  macédonien  \  et  Philippe  aurait  pu  dire  des  Romains  avec 
plus  de  vérité  que  le  Nicomède  de  notre  grand  tragique  : 

\<À  si  Flaniiiiiiius  en  est  le  capit;iine, 

Nous  pniiToiis  lui  trouver  un  lac  de  Trasiméne  ^ 

La  bataille  se  livra  en  juin  197,  près  de  Scotussa,  dans  une  plaine 

'  Tite  Live,  XXXIII,  1  et  2. 

*  Personnage  nu  et  debout,  s'appuyant  contre  un  bœuf  ([u'il  va  immoler  (?).  Au  revers,  c!ie- 
val  au  galop  et  le  nom  de  la  ville,  'tUl'A,  en  grec  ancien. 

5  Titc  Live,  XXXIII,  3 

«  A  propos  du  camp  de  Philippe,  Tite  Live  (XXXllI,  5)  fait  des  remarques  qui  confirment 
ce  (pie  nous  avons  dit  (l  I,  p.  Saô,  n.  2)  sur  la  différence  d'un  camp  grec  et  d'un  camp  romain. 

°  L'ironie  élait  sanglante  aux  yeux  de  ceux  qui  croyaient,  comme  Corneille,  que  le  vam- 

n.  —5 
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parsemée  de  collines  nommées  les  Tètes-de-Cliien ,  Cijnoscrphalcs. 
L'action  s'engagea ,  malgré  les  deux  généraux ,  par  la  cavalerie  élo- 
lienne,  et  Philippe  n'eut  ni  le  temps  ni  les  moyens  de  ranger  sa  pha- 
lange. Sur  ce  terrain  accidenté,  elle  perdait  sa  force  avec  son  unité; 
le  choc  des  éléphants  de  Masinissa,  une  attaque  habilement  dirigée 
sur  ses  derrières,  et  la  pression  inégale  des  légionnaires  la  rom- 
pirent; huit  mille  Macédoniens  restèrent  sur  le  champ  de  bataille.  La 
destruction  de  cette  phalange,  que  les  Grecs  croyaient  invincible. 
leur  inspira  pour  le  courage  et  la  tactique  des  Romains  une  admi- 
ration que  Polybe  lui-même  partage. 

Philippe  se  réfugia  avec  ses  débris  dans  la  ville  de  Gonnos,  à  l'entrée 
des  gorges  de  Tempe,  où  se  trouve  la  route  habituelle  de  Thessalie  en 
Macédoine.  Il  y  couvrait  son  royaume;  mais,  n'ayant  plus  assez  de  force 
ni  de  courage  pour  continuer  la  lutte,  il  demanda  à  traiter.  Les  Eto- 
liens  voulaient  pousser  la  guerre  à  outrance.  Flamininus  leur  répondit 
en  vantant  l'humanité  des  Romains.  «  Fidèles  à  leur  coutume  d'épar- 
gner les  vaincus,  ils  ne  renverseraient  pas,  disait-il,  un  royaume  qui 
couvrait  la  Grèce  contre  les  Thraccs,  les  Illyriens  et  les  Gaulois,  »  et 
dont  l'existence,  n'osait-il  ajouter  tout  haut,  était  nécessaire  à  la 
politique  du  sénat  pour  balancer  le  pouvoir  des  Étoliens.  Philippe 
rappela  ses  garnisons  des  villes  et  des  lies  de  Grèce  et  d'Asie  qu'elles 
occupaient  encore,  laissa  libres  les  Thessaliens,  et  donna  aux 
Perrhèbes,  c'est-à-dire  aux  Romains,  Gonnos,  la  vraie  porte  de  son 
rovaume.  11  livra  sa  flotte,  moins  cinq  vaisseaux  de  transport,  licencia 
son  armée,  moins  cinq  mille  hommes,  s'engagea  à 
ne  point  dresser  un  seul  éléphant  de  guerre,  paya 
500  talents',  en  promit  50  comme  tribut  annuel 
pendant  dix  ans,  et  jura  de  ne  faire  aucune 
guerre  sans  l'assentiment  du  sénat. 

Après   l'avoir   désarmé,    on  l'humilia    comme 
roi,  en  le  forçant  de  recevoir  et  de  laisser  libres 
et  impunis  les  Macédoniens  (jui   l'avaient   trahi.' 
Flamininus  stipula  même  l'indépendance  des  Orestins,  tribu  macédo- 


Moniiaie  ilcs  Oresliiis  *. 


qiiour  de  r'hili])pe  (''tail  le  fils  du  vaincu  d'Auuibal  ;  mais  les  Flauiinius  étaient  plébéiens;  les 
Flamininus  jiatriciens. 

'  M.  Lelronnc  a  porté  la  valeur  d'un  talent  d'argent  à  SrjOO  fr.  90  c.  M.  Bureau  de  la  Malle 
la  réduit  à  5'2I6  fr.  66  c.  Philippe  avait  déjà  payé  400  talents  pour  obtenir  une  trêve. 

'-  OPl'HSTION,  en  grec  ancien;  homme  conduisant  deux  bœufs.  Le  revers  de  cet  octodrachme 
des  Orestins  porte  un  carré  creux,  comme  beaucoup  de  monnaies  d'époque  ancienne. 
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iiieiino  qui  s'cLait  soulevée  duraul  la  giu'irc,  cl,  (loiil,  le  pays  riait 
une  des  ciels  du  royaume  du  côté  de  l'Illyrie  romaine,  l'our  sûreté 
de  CCS  conditions,  Philippe  donna  des  otages,  parmi  !es(|uels  les 
Romains  firent  eompicndre  s(»n  jeune  lils  ItMoélrius. 

Au   mouH'ut  où  la  .MaeiMloine   subissait  ce   traité  désastreux,  le  roi 


Le  mont  Olyiiipe  et  le  défilé  de  Tempo  (d'après  M.  Ileuzey). 


de  Syrie,  Antiochus,  à  l'iustigation  d'Annihal,  apprêtait  ses  forces. 
«  Flamininus,  dit  Plutarque,  en  plaçant  à  j)roi)OS  la  paix  entre  ces 
deux  guerres,  en  terminant  l'une  avant  que  l'autre  eût  commencé, 
ruina  d'un  seul  coup  la  dernière  espérance  de  Philippe  et  la  première 
d'Antiochus.  » 

Les  commissaires  adjoints  par  le  sénat  à  Flamininus  voulaient  que 
des  garnisons    romaines  remplaçassent  celles  du   roi  à  Corinthe,    à 


r,r,  CONQUÊTE  DU    MONDE   (201-155). 

Chalcis  et  à  Démétriade  :  c'eût  été  trop  tôt  jeter  le  masque.  Les  Grecs 
eussent  vite  compris  que,  avec  «  les  entraves  de  la  Grèce  »  remises  aux 
mains  de  Rome,  toute  liberté  serait  illusoire.  L'opinion  publique, 
si  mobile  en  un  tel  pays,  était  à  craindre.  Déjà  les  Étoliens,  les  plus 
audacieux  de  tous,  l'agitaient  par  des  discours  et  des  chansons.  Ils 
prétendaient  que  leur  cavalerie  avait  gagné  la  bataille  de  Cynoscé- 
phales,  accusaient  les  Romains  de  méconnaître  leurs  services  et  rail- 
laient les  Grecs,  qui  se  croyaient  libres  parce  qu'on  leur  avait  mis  au 
cou  les  fers  qu'ils  portaient  aux  pieds.  Flamininus  vit  bien  que  le 
meilleur  moyen  de  faire  tomber  ces  accusations  et  de  vaincre  d'a- 
vance Ântiochus,  qui  menaçait  de  passer  en  Europe,  c'était  d'employer 
contre  lui  l'arme  qui  avait  si  bien  réussi  contre  Philippe,  la  liberté 
des  Grecs. 


m.    —   PROCLAMATION   DE   LA    LIBERTÉ    DE    LA    GRÈCE. 

Durant  la  célébration  des  jeux  isthmiques,  auxquels  la  Grèce  entière 
était  accourue,  un  héraut  imposa  tout  à  coup  le  silence  et  promulgua 
le  décret  suivant  :  «  Le  sénat  romain  et  T.  Quinctius,  vainqueur  du  roi 
Philippe,  rendent  leurs  franchises,  leurs  lois  et  l'immunité  de  garni- 
sons et  d'impôts  aux  Corinthiens,  aux  Phocidiens,  aux  Locriens,  à  l'ilc 
d'Eubée  et  aux  peuples  de  Thessalie.  Tous  les  Grecs  d'Europe  et  d'Asie 
sont  libres.  »  Une  joie  immense  éclata  à  ces  paroles.  Deux  fois  l'as- 
semblée se  lit  répéter  le  décret,  et  Flamininus  faillit  périr  étouffé  sous 
les  fleurs  et  les  couronnes'.  «  Il  y  avait  donc,  s'écriaient-ils,  une 
nation  sur  la  terre  qui  combattait,  à  ses  risques  et  périls,  pour  la 
liberté  des  peuples,  qui  passait  les  mers  pour  faire  disparaître  toute 
domination  tyrannique,  pour  établir  en  tous  lieux  l'empire  du  droit, 
de  la  justice  et  des  lois.  »  Au  libérateur  de  la  tirèce  on  éleva,  comme 
à  un  demi-dieu,  des  temples,  quePlutarque  trouva  encore  debout  trois 
siècles  plus  tard  et  qui  avaient  leurs  prêtres,  leurs  sacrifices  et  leurs 
chants  sacrés  «  Cliantez,  jeunes  filles,  le  grand  Jupiter  et  Rome,  et 
Titus  notre  sauveur.  » 

Ainsi  ce  peuple,  qui  ne  savait  plus  faire  de  grandes  choses  pour  la 
liberté,  savait  encore  l'aimer  avec  passion  et  en  payait  d'une  apothéose 
la  trompeuse  image.  Quand  Flamininus  s'embarqua,  les  Achéens  lui 

1  Plut.,  F/nm.,  -10. 
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anionèrcul  douze  cciils  |irisiMiiiioi's  ininains  des  giienes  d'Aiiiiilial, 
qui  avaienl  été  vendus  cudrcee  et  qu'ils  venaient  de  laelicler  delenis 
deniers.  Des  Grecs  seuls  savaient  remercier  ainsi  (104). 

Rome  ne  prenait  rien  des  dépouilles  de  la  Macédoine.  La  I.oeride  et 
la  IMioeide   reloui'uaicnl  à    la    lii^uc    (•toiicnne  ;   Coriuilie    à    la    lij^nc 


-^-"-^"s^^jg 


Restes  du  stade  où  se  célébraient  les  jeux  Islbmiques'. 

achéenne.  Au  roi  d'IUyrie,  Pleurate,  étaient  donnés  Lychnidus  et  le 
pays  des  Partliéniens,  limitrophe  de  la  Macédoine  et  pouvant  par  con- 
séquent y  conduire  ;  au  cher  des  Athamanes,  Âmynander,  toutes  les 
places  qu'il  avait  prises  durant  la  guerre;  au  Pergaméen  Euniène, 
fils   d'Attale,    File   d'Égine  ;  à    Athènes,  Paros,  Délos    et   Imhros  ;    à 


'  Clienavani,  Voijaçie  en  Grèce,  pi.  X\X.  L'isthme  de  Corintlie  est  une  plaine  rocheuse  et 
stérile  qui  s'étend  entre  le  goll'e  Saronii|ue  el  celui  de  Corintlie.  Sa  largeur,  d'une  mer  à  l'autre, 
n'atteint  pas  6  kilomètres;  je  l'ai  traversé  en  voiture  en  40  minutes.  Neptune  y  avait  un 
temple  entouré  d'une  forte  muraille,  dont  on  voit  encore  les  restes,  et  près  de  là  se  trouvait  le 
stade,  dont  les  gradins  étaient  en  marhre  blanc.  Pour  les  détails,  voyez  Pausanias,  II,  11. 
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Rhodes,  les  villes  de  Carie  ';  Tliasos  éUiil  déclarée  libre.  Si  les  légions 
restaient  dans  la  Grèce,  c'est  qu'Antiochus  approchait,  et  que  les 
Romains  voulaient,  disaient-ils,  la  défendre  après  l'avoir  délivrée. 

Flaniinijuis  avait  d'autres  vues  encore.  Malgré  le  don  de  Corinthe, 
les  Achéens  étaient  incapables  de  résister  à  Nabis,  maître  de  Gythion, 
de  Sparte  et  d'Argos.  Ce  Nabis  était  un  abominable  tyran,  dont  la 
cruauté  est  fameuse.  Rome  ne  l'en  avait  pas  moins  reçu  dans  son 
alliance;  elle  l'en  chassa  lorsqu'elle  crut  n'avoir  plus  besoin  de  lui. 
D^ins  une  assemblée  réunie  à  Corinthe,  le  proconsul  représenta  aux 
alliés  l'antiquité  et  l'illustration  d'Argos  :  «  Devait-on  laisser  une 
des  capitales  de  la  Grèce  aux  mains  d'un  tyran?  Du  reste,  qu'elle  fût 

libre  ou  asservie,  il  importait  peu 
aux  Romains.  Leur  gloire  d'avoir 
affranclii  la  Grèce  en  serait  moins 
pure  sans  doute;  mais,  si  les  alliés 
ne  redoutaient  pas  pour  eux-mêmes 
la  contagion  de  la  servitude,  les 
Romains  n'auront  rien  à  dire,  et 
ils  se  rangeront  à  l'avis  de  la  majorité.  »  Les  Âcliéens  applaudirent 
à  ces  hypocrites  conseils  et  armèrent  jusqu'à  onze  mille  hommes'. 
Ce  zèle  alarma  Flamininus;  il  voulait  bien  abaisser  Nabis,  non  le 
détruire.  Ses  lenteurs  calculées,  ses  demandes  d'argent  et  de  vivres, 
fatiguèrent  les  alliés  ;  ils  le  laissèrent  bientôt  traiter  avec  le  tyran,  qui 
livra  l'Argolide,  Gythion  et  ses  villes  maritimes  (195). 

Ainsi  Nabis  restait  dans  le  Péloponnèse  contre  les  Achéens,  comme 
Philippe  dans  le  Nord  contre  la  ligue  étolienne.  Rome  pouvait  rappeler 
maiulcnant  ses  légions;  car,  avec  ce  mot  trompeur  :  la  liberté  des 
peuples,  elle  avait  rendu  l'union  encore  plus  impossible,  et  augmenté 
les  haines,  la  faiblesse  et  les  factions.  Chaque  ville  avait  déjà  ses 
partisans  de  Rome*,  comme  Thèbes,   où  ils  venaient  d'assassiner   le 


Monnaie  de  Thasos-. 


'  Tito  Livp,  XXXIII,  30. 

"  Tête  (le  Bacchus  couronnée  de  lierre.  Au  revers,  ©AïION.  Hercule  à  genoux  tirant  de 
l'arc;  devant  lui,  une  lyre.  Télradrachnie  de  Thasos. 

^  Flamininus  eut  jusqu'à  cinquante  mille  hommes  devant  Sparte  (Tite  Live,  XXXI V,  58),  et 
Sparte  n'avait  de  murs  que  dans  les  endroits  bas  de  la  ville. 

*  On  parle  d'hommes  achetés  :  Cliarops,  en  Épire;  Dicéarchos  et  Antiphilos,  en  Béotie;  Aris- 
ténés  et  Diophanés,  en  Achaïe  ;  Dinocratés,  en  Messénie.  Cependant  Polybe  célèbre  les  vertus 
et  le  patriotisme  d'Aristénés,  et  Rome  n'aimait  pas  à  acheter  les  consciences  argent  comptant. 
Elle  exerçait  une  corruption  moins  basse  et  plus  efticace.  Dans  ces  républiques,  on  l'a  vu, 
il  y  avait  toujours  deux  partis;  elle  en  prenait  un  sous  sa  protection,  et  par  son  influence 
le  faisait  arriver  au  pouvoir.  C'est  ainsi  qu'elle  avait  agi  en  Italie  et  qu'elle  agira  partout. 
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bôolarqiio  BrachylUis;  et  ces  liomnies,  dans  leur  aveuglement,  pous- 
saienl  la  (!rèc(;  au-devant  de  la  servitude.  Il  n'était  donc  jjIus  néces- 
saire (le  la  tenir  dans  les  entraves.  Flamininus  évacua  sans  crainte 
Chalcis,  Déniétriade  et  rAcrocorinliie. 

Avant  de  qnitler  la  llellade,  il  ulTril  une  couronne  d'or  au  dieu  de 
Helplics  et  il  consacra  dans  son  temple  des  boucliers  d'arj^cnt,  sur 
lesrpiels  il  avait  l'ait  j^iavcr  des  vers  grecs  qui  célébraient,  non  pas  la 
victoire  de  Cynoscéplialcs,  mais  la  liberté  rendue  aux  nations  liellc- 
ni(|ues.  C'était  le  mot  d'ordre  :  les  Romains  voulaient  paraître  des 
libérateurs,  et  les  Grecs  se  prêtaient  à  cette  illusion.  En  réalité,  lor.squc 
Flamininus  letourna  triompliei'  à  Rome,  il  y  |)orta  cet  ntibî  protecto- 
rat de  la  Grèce  que  tous  les  successeurs  d'Alexandre  s'étaient  disputé, 
sans  le  ])ouvoir  saisir'  (194). 

'  Tite  Lire,  XXXIU,  28.  Flamininus  n'ontilia  pas  toutefois  que  h'  sénat  et  \e  peuple  deman- 
daient à  leurs  généraux  de  rapporter  de  l'or.  11  versa  au  trésor  5715  livres  d'or  en  lingots, 
45270  livres  d'argent  et  14514  pliilippes  d'or.  (Plut.,  Flavi.,  14.) 

*  Héros  à  cheval,  frappant  de  sa  lance,  camée  du  cabinet  de  France,  n'  1850. 


llcros  à  clieval*. 


CHAPITRE  XXYIII 


GUERRE  CONTRE  LE  ROI  DE  SYRIE  ET  LES  CALATES  (192-188) 


1.  —  PRÉLlMINAiriES    DE    LA   GUERRE    CONTRE   ANTIOCIIUS. 

Le  fastueux  désintéressement  que  Rome  venait  de  montrer  en  Grèce 
et  que  personne  ne  pouvait  encore  comprendre,  était  une  habile 
répouse  à  la  coalition  (ju'Annibal  travaillait  à  former.  Ramené  dans 
Cartilage  par  une  défaite,  il  s'y  trouva  encore  assez  puissant  pour 
saisir  le  pouvoir  et  commencer  des  réformes  qui  devaient  régénérer 
sa  p.itric.  11  se  lit  nommer  suffète,  et,  avec  l'appui  de  ses  vétérans  et 
du  peuple,  il  renversa  la  tyrannique  oligarchie  qui  s'était  formée 
durant  la  guerre'.  Les  centumvirs  étaient  inamovibles,  il  les  rendit 
annuels;  les  finances  étaient  indignement  dilapidées,  il  y  porta  un 
ordre  sévère,  ordonna  des  restitutions,  et  rendit  le  trésor  assez  riche 
[)our  acquitter,  sans  fouler  le  peuple,  le  tribut  promis  à  Rome^ 
Les  troupes,  régulièrement  payées,  furent  augmentées,  et,  en  atten- 
dant (pi'il  pût  en  tirer  de  plus  sérieux  services,  il  les  employa  à 
d'utiles  travaux  dans  les  campagnes.  En  même  temps,  pour  éviter  une 
rupture  prématurée,  il  condamnait  au  bannissement  son  émissaire 
Amilcar,  qui  entretenait  la  guerre  dans  la  Cisalpine,  laissait  les 
Romains  prononcer  contre  Carlhage  dans  un  différend  avec  Masinissa 
et  leur  envoyait  jujur  la  guerre  de  Macédoine  500000  boisseaux  de  blé'. 
Mais  ses  secrets  messages  pressaient  Antiochus  d'attaquer,  tandis  que 
Philippe  résistait  encore,  que  les  Grecs  hésitaient,  que  les  Cisalpins  et 
les  Espagnols  étaient  soulevés. 


•  (larthago  n'avait  plus  d'armée,  et  Annibal  rtait  rentré  avec  six  mille  cinq  cents  de  ses 
vétérans.  (App.,  Libyca,  55.) 

-  Tite  Live,  XXXIII,  iO.  Kn  l'année  191,  les  Carthaginois  offrirent  au  sénat  de  payer  en  une 
seule  fois  le  reste  du  tribut,  et  de  lui  envoyer  des  grains  pour  une  somme  énorme. 

5  Tite  Live.  XXXI,  10. 
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Cyiioscéplialt's  renversa  ses  espérances,  et  bientôt  trois  anil)assa- 
(leurs  vinrent  à  Cartilage  demander  la  tète  de  cet  inCaligalile  ennemi 
de  Home.  Scipion  s'était  noblement  opposé  à  cette  résolution  :  son  lici' 
courage  comprenait  .Vnnibal  attaqué  corps  à  corps  et  vaincu,  mais  non 
pas  frappé  à  terre.  Depuis  longtemps,  au  contraire,  le  glorieu.x  proscrit 
s'y  attendait;  une  galère  secrètement  préparée  le  poita  en  Syrie  (14,'»). 

Antioclius  III,  enbardi  par  les  succès  des  premières  années  de  son 
règne,  ne  revendiquait  pas  moins  que  tout  l'iiéritage  de  Séleucus 
Nicator  :  d'abord,  en  Asie,  la  Cœlésyrie  et  la  Pbénicie,  qu'il  avait  enle- 
vées au  roi  d'Egypte,  pupille  du  sénat,  et  les  cités  grecques  dont  les 
Romains  venaient  de  proclamer  l'indépendance  ;  en  Europe,  la  Ciicrso- 
nèse  de  Thrace,  où  il  fortifia  Lysimachie  pour  en  faire  le  boulevard  de 
son  empire  ;  la  Thrace  et  la  Macédoine 
elle-même,  qu'il  osait  comprendre  dans 
ses  imprudentes  prétentions.  Il  gagna 
Byzance  par  des  avantages  faits  à  son 
commerce,  les  Galates  par  des  présents 
et  des  menaces ,  le  Cappadocien  Aria- 
rathe  en  lui  donnant  une  de  ses  filles, 
et  il  essaya  d'acheter  la  neutralité  du  roi  d'Egypte,  en  lui  offrant 
l'autre  avec  la  promesse  du  littoral  syrien  pour  dot. 

En  vain  le  sénat  multiplia  les  ambassades,  les  avis  et  les  menaces. 
Antiochus  répondit  fièrement  :  «  Je  ne  me  mêle  point  de  ce  que  vous 
faites  en  Italie,  ne  vous  occupez  pas  de  ce  que  je  fais  en  Asie.  » 
L'arrivée  d'Annibal  décida  la  guerre.  Ce  grand  homme  offrait  de 
recommencer,  avec  onze  mille  hommes  et  cent  vaisseaux,  sa  seconde 
guerre  Punique.  En  passant,  il  soulèverait  Carthage,  et,  tandis  qu'il 
occuperait  les  Romains  en  Italie,  le  i^oi  descendrait  en  Grèce,  en  n'u- 
nirait  tous  les  peuples,  et,  au  premier  bruit  des  défaites  de  Rome,  vien- 
drait porter  le  dernier  coup  à  cette  domination  ébranlée.  Ainsi  Ânnibal 
voulait  tenter,  avec  l'Orient  riche  et  civilisé,  ce  qu'il  n'avait  pu  faire 
avec  l'Occident  pauvre  et  barbare.  Si  nous  n'avions  pas  perdu  les 
Annales  d'Ennius,  nous  serions  peut-être  forcés  de  rejeter  ces  conseils 
belliqueux  d'Annibal;  quelques  fragments  du  poëte-soldat  montrent  \c 
héros  carthaginois  plus  défiant,  et  Anlu-Gelle  rapporte  de  lui  une  parole 
qui   confirmerait  ces   doutes  :   «  Crois-tu   que   ceci   suffise  pour  les 


Monnaie  de  I.vsiniacliie' 


'  Tête  (lu'on  croit  être  celle  d'Alexandre  III;  au  revers,  AïSlMAXEn?<'  et  un  monogrammo, 
lion  courant.  Monnaie  de  bronze  de  Lysimacliie. 

11.  —  G 


4-2  CONQUÊTE   DU  MONDE  (201-157)1. 

Romains?  »  disait  Antioclnis  en  lui  montrant  ses  troupes  dorées.  «  Oui, 
certes,  répondit  Annibal,  si  avides  qu'ils  soient.  »  Mais  cette  déliance 
ne  se  montra  que  dans  les  derniers  jours,  quand  il  vil  le  roi  rejeter  ses 
conseils  et  le  tenir  à  l'écart. 

La  clairvoyance  de  l'envie  avait  fait  comprendre  aux  courtisans 
qu'un  tel  homme  ne  pouvait  travailler  que  pour  lui-même,  et  ils 
murmuraient  à  l'oreille  d'Antiochus  que  le  Cartliaginois,  restàt-il 
iidèle,  aurait  toute  la  gloire,  s'il  réussissait.  Déjà  les  visites  qu'Annibal 
avait  reçues  d'un  des  ambassadeurs  romains,  et  que  celui-ci  avait 
inullipliées  dans  une  intention  perfide,  l'avaient  rendu  suspect. 

Paiiui  les  députés  du  sénat,  la  légende  a  placé  Scipion  l'Africain, 
pour  metliT.  encore  une  fois  en  présence  le  vainqueur  et  le  vaincu  de 
Zama,  dans  une  conférence  qu'ils  auraient  eue  à  Éphèse.  «  Quel  est, 
à  ton  avis,  le  premier  des  généraux?  »  aurait  demandé  Scipion. 
«  Alexandre  de  Macédoine,  tjui,  avec  une  poignée  d'hommes,  défit 
d'innombrables  armées  et  parcourut  victorieusement  d'immenses  pays. 

—  Et  le  second?  —  Pyrrhus,  qui,  mieux  que  personne,  sut  choisir 
ses  positions  pour  camper,  ranger  ses  troupes  en  bataille  et  com- 
battre. —  Et  le  troisième?  —  Moi,  »  dit  Annibal  sans  hésiter.  Alors 
Scipion  se  prenant  à  rire  :  «  Que  dirais-tu  donc  si  tu  m'avais  vaincu  ? 

—  Dans  ce  cas  je  me  mettrais  au-dessus  de  tous  les  autres.  »  11 
fiut  raconter  ces  choses,  puisqu'on  les  répète  partout,  mais  on  n'est 
pas  tenu  d'y  croire.  C'est  un  de  ces  dialogues  qu'on  rédige  dans  les 
écoles  des  rhéteurs.  Annibal  et  Scipion  se  retrouvant,  après  dix  ans 
et  à  la  veille  d'une  grande  guerre,  auraient  eu  autre  chose  à  se  dire 
que  la  vaniteuse  question  de  l'un  et  le  trop  ingénieux  compliment  do 
l'autre.  Un  seul  des  ambassadeurs,  I'.  Villius,  vint  à  Éphèse  et  eut 
avec  Annibal  de  fréquentes  entrevues  pour  le  détacher  du  service 
d'Antioclius'.  Il  n'y  réussit  pas;  mais  le  roi  conçut  des  soupçons  et, 
rejetant  les  conseils  du  héros,  écouta  les  magnifiques  et  vaines  pro- 
messes de  l'Élolien  Thoas. 

Depuis  longtemps  les  Étoliens  se  vantaient  d'avoir  ouvert  la  Grèce 
aux  Romains  et  d'avoir  guidé  partout  leurs  pas.  A  les  en  croire, 
ils  avaient,  à  Cynoscéphales,  sauvé  la  vie  et  l'honneur  de  Flami- 
ninus.  «  Tandis  que  nous  combattions,  disait  l'un  d'eux,  et  que  nous 
lui  faisions  un  rempart  de  nos  corps,  je  ne  l'ai  vu,  tout  le  jour, 
qu'occupé  d'auspices,   de  vœux  et  de  victimes,  comme  un  sacrifica- 

'  Tlle  f.ivc,  XXXV,   1",,  li  et  19. 
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leur'.  »  Ils  avjiiciil  cru  lirriler  de  l;i  (loiiiiiialioii  <jiic  l'liilii)p('  avait 
porcine,  el  les  Hoinains  ne  leur  avaient  |»as  iiiènie  reiidii  huirs  villes 
de  Thcssalie,  ni  rAearnanie,  ni  i^cucade,  ni  les  cités  fjiriis  avaient 
eoncjuises  el  cjni,  aux  ternies  du  prcinier  traité,  auraient  dû  leur 
appartenir.  Froissés  dans  leurs  intéréis,  humiliés  dans  leur  orgueil 
par  la  hauteur  de  Flaniininus,  qui  n'avait  jjour  eux  cjue  de  dures 
paroles,  ils  osaient  se  comparer  à  Rome,  rêvaient  de  guerre  contre 
(die,  et  la  menaçaient  déjà  de  leur  camp  des  bords  du  Tibre'.  A  \\n 
même  jour,  sans  déclaration  de  guerre,  trois  corps  ctoliens  parurent 
devant  Chalcis,  Démétriade  el  Lacédémone.  Ils  espéraient  enlever  ces 
places,  el  de  là  braver  les  Romains.  Clialcis  les  repoussa,  Démétriade 
fut  surprise,  et  à  Sparte,  où  ils  se  présentèrent  en  amis,  ils  égorgèrent 
iNabis,  mais  s'oublièrent  au  pillage  :  ce  cjui  donna  le  tcmi)s  à  l'Iiilo- 
pœmen  d'acconrir  et  de  les  envelopper. 

Le  général  aeliéen  réunit  Sparte  délivrée  à  la  ligue,  et  ces  exp('di- 
tions  de  brigands  rattachèrent  plus  fortement  la  Grèce  au  paili  de 
Rome.  Dans  le  même  temps,  pour  neutraliser  la  Macédoine,  le  si'nal 
lépandail  le  bruit  Cju'il  allait  rendre  à  Philippe  ses  otages  et  lui 
remettre  le  tribut.  En  Afrique,  il  faisait  harceler  Carthage  par  Masi- 
nissa,  afin  de  l'empêcher  d'entendre  les  provocations  d'AnnibaP;  el  en 
voyant  sa  faiblesse  contre  le  Numide,  le  servile  empressement  de  ses 
grands  à  effacer,  à  prévenir  les  soupçons  de  Rome,  il  cessait  de  la 
croire  redoutable.  En  Espagne,  Caton  venait  de  prendre  et  de  déman- 
teler toutes  les  places  jusqu'au  Battis*.  Dans  la  haute  Italie  enfin,  les 
Gaulois,  écrasés  par  vingt  défaites,  laissaient  les  Ligures  protester 
seuls  contre  l'asservissement  des  Cisalpins ^ 


II.    —   ANTlOCilUS    EN    GnÈCE;   COMBAT    DES   TUEnMOI'YLES    (192-191). 

Le  temps  était  donc  mal  choisi  pour  attaquer  Rome,  quand  tout 
cédait  à  ses  armes  et  qu'elle   redoublait  de   prudence  et  d'activité, 

'  Tile  Live,  XXXV,  48. 

»  Ibid..  XXXV,  53. 

'  .\niiibal  avait  (li'pêclié  secrètement  à  Carthage  le  Tyrien  Ariston,  qui  l'ut  dénoncé  au 
sénat.  (Tite  Live,  XXXIV,  56,  et  App.,  Si/?-.,  8.)  Suivant  Cornélius  Nepos  (Annibal,  1),  ce  général 
aurait  débarqué  lui-uiènie  à  Cyrène,  et  de  là  il  aurait  mandé  prés  de  lui  sou  frère  Magou. 
.Mais  le  sénat  de  Carthage,  effrayé,  les  aurait  proscrits  tous  deux. 

*  Polybe,  XIX,  fragment  unicjue. 

°  Les  grands  coups  contre  les  Cisalpins  avaient  été  frappés  en  195,  à  la  bataille  de  .Modene, 
plus  d'une  année  avant  l'arrivée  d'Antiochus. 
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renvoyant  en  Grèce  l'adroit  Flaniininus,  postant  une  armée  à  A|iol- 
lonie,  couvrant  de  flottes  et  de  soldats  les  côtes  de  la  Sicile  et  de 
l'Italie,  comme  pour  repousser  la  plus  formidable  invasion.  11  est  vrai 
([ue  les  Étoliens  avaient  promis  à  Antiochus  de  soulever  la  Grèce 
entière  et  Philippe;  cjue  les  députés  du  roi  le  montraient  traversant 
les  mers  avec  toutes  les  forces  de  l'Asie  et  assez  d'or  pour  acheter 
Rome  elle-même' :  commerce  de  mensonges  où  tous  les  intéressés 
perdirent.  Lorsque  Antiochus  débarqua  à  Démétriade  (septembre  192), 
il  amenait,  au  lieu  de  l'armée  de  Xer.xès,  dix  mille  hommes  et  cin(j 
cents  cavaliers,  qu'il  ne  put  solder  qu'en  empruntant  à  gros  intérêts, 
et  qu'il  demanda  aux  Étoliens  de  nourrir^  Quant  à  ceux-ci,  ils  ne  lui 
donnèrent  pas  un  allié.  Il  fallait  gagner  Philippe  :  Antiochus  l'irrita 
en  rappelant  les  droits  qu"il  tenait  de  Séleucus,  et  en  soutenant  les 
ridicules  prétentions  au  trône  de  Macédoine  du  fils  d'Amynander. 
Dans  su  fuite  précipitée,  Philippe  n'avait  pu  rendre  les  derniers  hon- 
neurs aux  soldats  tombés  à  Cynoscéphales.  Antiochus  recueillit  leurs 
ossements  dans  un  tombeau,  qu'il  fit  élever  par  son  armée.  Cette  pieuse 
sollicitude  était  ]iour  le  Macédonien  un  amer  reproche;  il  y  répondit 
en  envoyant  demander  à  Rome  qu'on  lui  permît  de  combattre".  Le  roi 
de  Syrie  essaya  cependant  de  faire  déclarer  les  Achéens  pour  lui;  et 
dans  un  [tanacliaicum  tenu  à  Corinthe,  son  ambassadeur,  avec  l'emphase 
asiatique,  lit  la  nombreuse  énumération  des  peuples  qui,  de  la  mer 
Égéc  à  rindus,  s'armaient  pour  sa  cause.  «  Tout  cela,  répondit  Flanii- 
ninus, ressemble  fort  au  festin  de  mon  hôte  de  Chalcis.  Au  cœur  de 
l'été,  sa  table  était  couverte  des  mets  les  plus  variés,  de  gibier  de  toute 

espèce;  mais  ce  n'étaient  que  les  mêmes  vian- 
des déguisées  par  un  art  habile.  Regardez 
bien,  et,  sous  ces  noms  menaçants  de  Mèdes, 
de  Cadusiens,  etc.,  vous  ne  trouverez  tou- 
jours que  des  Syriens.  »  L'activité  de  Flami- 
ni  nus  fit  échouer  une  conspiration  a  Athè- 
nes; mais  Chalcis,  qu'il  n'eut  pas  le  temps  de  secourir,  et  l'Eubéetout 


'  Tite  Live,  XXXV,  52. 

'  Ihul  ,  44.  Il  avail  de  plus  six  éléphants. 

^  Ibid.,  47.  Cependant  Philippe  dit  (XXXIX,  26)  qu'Antiochus  lui  avait  offert  3000  talents, 
cinquante  vaisseaux  pontés,  et  la  cession  de  toutes  les  villes  grecques  qui  lui  avaient  aupa- 
ravant appartenu.  Mais  Antiochus  fit  sans  doute  ces  offres  ou  trop  tôt  ou  trop  tard,  car 
I'hilip]ie  voyait  clairement  l'avantage  que  Rome  tirait  de  toutes  ces  guerres,  témoin  son 
discours  à  Nicandre,  dans  Polybe,  XX,  fr.  7. 

*  Tète  de  Cérès;  au  revers,  tète  de  baaif.  Drachme  d'Eubée,  l'ile  «  riche  en  bœufs  ». 
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(Milioi-e  liiriil  (l('leclion.  I,;i  licotie,  iigiléc  par  (niolqucs  liomiiics  perdus 
lie  (It'Ues,  l'Élidc  cl  les  Alliamanos,  loiipuirs  lidùlcs  aux  Kluliciis,  sui- 
virent cet  exemple.  Pliisiours  villes  lliessalicnnes,  entre  autres  la 
foile  plaee  de  Laniia,  ouvrirent  leurs  portes  à  Anliochus. 

Cependant  Annibal  conliiniail  les  mêmes  conseils.  «  Ce  ne  sont  pas, 
disait-il,  tous  ces  peuples  sans  force  rpi'il  faut 
gagner,  mais  Philippe  de  Macédoine;  s'il  refuse, 
écrasez-le  entre  votre  armée  et  celle  que  Séleu- 
cus  commande  à  Lysimacliie.  Appelez  enliu  d'A- 

.  '. , .  ,  Monnaie  de  Laniia'. 

sic  vos  troupes  et  vos  vaisseaux;  ([ue  la  uioilie 

de  votre  llolte  stationne  devant  Corcyre,  l'autre  dans  la  mer  Tyrrhé- 
nienue,  et  marchez  sur  l'Italie'.  »  Mais  dans  ce  vaste  plan  les  Étoliens 
et  leurs  petits  intérêts  disparaissaient;  ils  tirent  i)erdr(!  la  campagne 
à  repremlre  l'une  après  l'autre  les  villes  de  Thessalie,  et  durant  l'hiver 
Anliochus,  malgré  ses  quarante-huit  ans,  oublia,  dans  les  plaisirs  d'un 
nouvel  hymen,  ([u'il  jouait  contre  les  Rouuiius  sa  couronne. 

Le  sénat  eut  le  temps  d'achever  ses  préparatifs.  Pour  lui,  tonte 
guerre  était  sérieuse,  celle  surtout  où  il  pouvait  avoir  Annibal  pour 
adversaire  et  encore  une  fois  l'Italie  pour  champ  de  bataille.  11  ne 
savait  pas  encore  ce  que  cachaient  de  faiblesse  ces  grands  noms 
de  Grèce  et  d'Asie,  et  le  successeur  d'Alexandre,  le  prince  qui  com- 
mandait de  rindus  à  la  mer  Egée,  guidé  par  l'homme  qui  avait 
détruit  tant  de  légions,  lui  paraissait  très-redoutable.  Dès  que  les 
hostilités  commencèrent,  le  consul  défendit  aux  magistrats  de  s'é- 
loigner de  Piome,  et  aux  sénateurs  de  sortir  plus  de  cinq  à  la  fois 
de  la  ville.  Sans  fouler  ni  le  peuple  ni  les  alliés,  de  grandes  forces 
avaient  été  réunies.  Une  armée  envoyée  sur  les  bords  du  Pô  conte- 
nait les  Cisalpins  et  fermerait  au  rdi  les  passages  des  Alpes,  s'il  ten- 
tait d'y  arriver  par  l'Illyrie;  une  autre,  autour  de  Brindes.  surveillait 
la  mer  Ionienne  et  protégeait  les  côtes  contre  un  débarquement;  une 
troisième,  en  réserve  à  Rome,  était  prête  à  courir  où  se  montrerait 
le  danger.  La  flotte  était  nombreuse  :  chaque  jour  on  l'augmentait. 
Garthage  et  Masinissa  avaient  offert  des  vaisseaux,  vingt  éléphants, 
cinq  cents  Numides  et  d'immenses  convois  de  blé;  Ptolémée  et  Phi- 
lippe, des  troupes,  de  l'argent  et  des  vivres.    Le  roi   d'Egypte  avait 


'  Tt'lo  de  lîacclnis  couronnée  de  lieri'e.  Au  revers,  AAMIEfiN;  vase  à  deux  anses  ;  au-dessus 
une  feuille  de  lierre;  à  coté,  un  pelit  vase.  Drachme  de  Lamia. 
»  Tite  Live,  XXXVI,  3. 
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envoyé  jusqu'à  1000  livres  pesant  tror  et  20  000  livres  d'argent; 
les  deux  princes  s'engageaient  à  passer,  au  premier  ordre  du  sénat, 
dans  la  Grèce.  Euniène,  dont  le  petit  royaume  était  menacé  de  dis- 
paraître bientôt  dans  le  vaste  empire  d'Antiochus,  et 
lUiodes,  alliée  de  l'Egypte,  avaient  mis  toutes  leurs 
forces  à  la  disposition  des  Romains. 

Lorsqu'on    sut   qu'Anliochus   avait   débarqué   en 

Grèce  avec  une  escorte  plutôt  qu'avec  une  armée, 

([ue  par  conséquent  l'invasion  de  l'Italie  n'était  pas 

Euinciieiv.         '^  craindre,  le  sénat  ordoniui  aux  légions  de  Brindes 

d'envoyer  une  forte  avant-garde  en  Épire,  à  Apol- 

lonie.  Un  détachement  de  deux  mille  cinq  cents  hommes,  réuni  à  un 

corps  macédonien,  suffit  à  chasser  les  Syriens  loin  de  Lurisse,  qu'ils 

assiégeaient. 

Ces  préparatifs,  ces  levées  d'hommes,  ces  marches  des  armées,  cette 
guerre  commencée,  tout  avait  été  fait  sans  que  le  peuple  eût  été 
consulté.  Les  consuls  de  l'année  191,  entrés  en  charge  aux  ides  de 
mars,  qui,  par  suite  des  erreurs  du  calendrier,  tombaient  alors  en 
Janvier,  portèrent  aux  comices  une  déclaration  de  guerre  contre  le  roi 
de  Syrie.  Personne  ne  se  plaignit  qu'un  acte  si  grave  ne  fût  plus  pour 
l'assemblée  qu'une  simple  formalité.  Le  peuple  s'était  habitué,  durant 
la  seconde  guerre  l'unique,  à  laisser  aux  pères  conscrits  l'absolue 
direction  des  affaires  extérieures,  qui,  en  vérité,  étaient  devenues  trop 
nombreuses  et  trop  importantes  pour  pouvoir  être  traitées  dans  une 
réunion  populaire.  C'était  une  première  abdication  de  sa  souveraineté, 
et  l'on  voit  comment  la  nécessité  y  eut  plus  de  part  que  l'ambition  du 
sénat.  La  force  des  choses  menait  à  cette  prépondérance  du  grand  con- 
seil de  Rome,  comme  elle  conduira  dans  un  siècle  et  demi  à  la  prépon- 
dérance d'un  homme.  L'ambition  des  corps  et  des  individus  ne  fait  pas 
seule,  dans  les  affaires  humaines,  les  situations  durables.  Celles-ci 
deviennent  légitimes,  quand  ce  sont  les  circonstances  historiques  qui 
les  établissent  et  qui  les  maintiennent.  De  combien  de  déclamations 
l'histoire  sera  débarrassée,  lorsqu'on  aura  reconnu  ce  principe  que 
la  politique  est  la  science  du  relatif,  non  de  l'absolu,  et  que  le  meilleur 
des  gouvernements  est  celui  qui  répoudra  le  mieux  aux  besoins  pré- 
sents d'une  société. 
Le  consul  Acilius  Glabrion,  qui  allait  commander  en  Grèce,  fut  chargé 

'  Tète  laurée  d'Eumêne  IV,  d'apn'-s  un  tctradraclime. 
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par  le  sénat,  avant  do  partir,  di'  iiriiocicr  avec  Jii]iit('r.  On  ne,  saurait 
donner  un  autre  nom  à  la  scène  ([ue  Tile  l.ivc  raconte  et  (pii  était  une 
répétiti(Mi  (le  ce  que  nous  avons  déjà  vu  '  :  «  Sons  la  dictée  du  grand 
pontife,  le  consul  prononça  les  paroles  suivantes  :  «  Si  la  i^nerre 
«  décrétée  contre  le  roi  Antioclius  se  termine  au  ^r('  du  si'uat  et 
«  dn  peuple  romain,  alors,  à  Jupiter!  le  peu])le  romain  célébrera  en 
«  ton  honneur  les  grands  jeux  durant  dix  jours  et  tles  dons  seront 
«  olTerts  sur  tons  les  autels'.  »  Comme  les  Juifs  avaient  fait  alliance 
avec  Jéliovah,  les  Romains  faisaient  alliance  avec  Jupiter,  et  le  dieu 
paraissait  avoir  si  bien  tenu  tant  de  contrats  pareils,  que  les  sénateurs 
devaient  compter  qu'il  accepterait  encore  cette  promesse  condition- 
nelle :  des  honneurs  pour  la  victoire. 

Aux  ides  de  mai,  l'armée  de  Brindes  acheva  de  passer  rA(lriati(pie 
et  se  réunit  à  celle  d'Apollonie  qui  avait  repris 
plusieurs  villes  thessaliennes.  Acilius  Glabrion  la 
commandait.  C'était  un  honune  d'obscure  origine, 
mais  un  vigoureux  soldat  qui,  parmi  ses  tribuns 
légionnaires,  comptait  deux  anciens  consulaires, 
Caton  et  Valerius  Flaccus.  Ces  .vaillants  hommes 
acceptaient  encore  de  servir  l'État  en  quelque  poste 
qu'on  les  mît. 

Le  consul  termina  la  conquête  de  la  ïhessalie  et  s'avança  jusqu'aux 
Thermopyles,  où  Antiochus,  qui  venait  d'échouer  en  Acarnanie  contre 
le  plus  faible  des  peuples  grecs,  espéra  défendre  le  passage  avec  ses 
dix  mille  hommes  \  Mais  Caton  surprit  deux  mille  Étoliens  postés 
sur  le  Callidrome  pour  défendre  le  sentier  par  lequel  Éphialte  avait 
conduit  les  Perses  de  Xerxès,  pour  tourner  Léonidas.  A  la  vue  des 
cohortes  romaines  descendant  de  l'Œta,  Antiochus,  qui  avait  arrêté 
Acilius  devant  ses  lignes  dans  le  défilé,  s'enfuit  à  travers  la  Locride, 
jusqu'à  Élatée,  puis  à  Chalcis,  où  il  arriva  avec  cinq  cents  soldats;  de 


Monn.  d'Acilius  (il:ibrion^. 


'  Touio  I,  p.  506-570. 

*  Tite  Livo,  XWVl,  2.  Il  ne  faut  pas  oublier  que  les  jeux  publics  avaient  un  caractère  reli- 
gieux. En  178,  on  ressent  un  tremblement  de  terre  ;  (luelipies-uns  croient  avoir  vu  les  dieux, 
invités  à  un  ledisternium,  détourner  la  tète,  et  des  rats  avaient  mangé  les  olives  servies  au 
repas  sacré.  «  Pour  conjurer  ces  prodiges,  on  décida  que  les  édiles  curules  donneraient  une 
seconde  fois  les  jeux  romains.  »  {Id.,  XL,  59.) 

5  M.  ACILIL'S  GLABRIO  COS.  Tètes  en  regard  de  Caïus  César  et  de  Julie.  Revers  d'un  moyen 
bronze  d'Auguste,  frappé  probablement  en  Afrique  par  quelque  descendant  du  vainqueur 
d'Antiocbus.  Cette  médaille  est  fort  laide  ,  nous  la  donnons  pour  faire  ressortir  le  mérite  des 
monétaires  de  Rome. 

*  Tite  Live,  XXVI,  19,  d'après  l'olybe. 
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là  il  gagna  rapidement  Ëphèse.  La  bataille  des  Theimopyles  coûta  aux 
Romains  deux  cents  hommes  (juillet  191).  «  Qu'Athènes  nous  vante 
maintenant  sa  gloire!  s'écriaient  les  Romains.  Dans  Antiochus  nous 
avons  vaincu  Xerxès  !  »  Durant  ce  combat  la  flotte  romaine  avait 
enlevé  près  d'Andros  un  gros  convoi  de  vivres  :  Antiochus  n'avait 
même  jias  su  garantir  ses  communications  à  travers  la  mer  Egée. 

Pour  stimuler  le  zèle  de  PJiilippe,  le  sénat  lui  avait  abandonné 
d'avance  toutes  les  places  dont  il  pourrait  s'emparer.  Tandis  qu'Acilius 
tournant  ses  forces  contre  les  Étoliens,  s'obstinait  aux  sièges  d'Hé- 
raclée  et  de  Naupacte,  Philippe  faisait  de  rapides  progrès.  Déjà  il  avait 
conquis  quatre  provinces.  Mais  Flamininus  veillait  sur  lui.  Il  accourt 
à  ÏNaupacte,  montre  au  consul  le  danger,  et  lui  persuade  d'accorder 
aux  Étoliens  une  trêve  qui  désarme  le  roi  de  Macédoine.  Quelque 
temps  auparavant,  il  avait  aussi  arrêté  une  expédition  des  Achéens 
contre  Messène;  et,  en  laissant  entrer  cette  ville  dans  la  ligue,  il  avait 
statué  qu'elle  pourrait  recourir,  pour  tous  ses  différends,  au  sénat 
ou  à  son  tribunal  :  tribunal  partial  ouvert  à  toutes  les  plaintes 
contre  les  Achéens.  Déjà,  en  effet,  il  ne  ménageait  plus  ce  peuple. 
Ils  avaient  enlevé  l'ile  de  Cèphallénie  aux  Atbamanes.  «  Comme  la 
tortue  retirée  sous  son  écaille,  vous  serez  invulnérables,  leur  dit-il, 
tant  (jue  vous  ne  sortirez  pas  du  Péloponnèse  ;  »  et  il  leur  reprit 
déphallénie'. 


111.    —    BATAILLE    DE    MAGNESIE    (190);    DÉFAITE    DES    CALATES    (189). 


A  Eplièse,  Anliocluis  avait  retrouvé  sa  sécurité;  .\nnibal  seul  s'éton- 
nait que  les  Romains  ne  fussent  pas 
encore  arrivés.  Pour  la  première  fois, 
docile  à  ses  avis,  le  roi  passa  dans  la 
Chersonèse,  où  il  augmenta  les  fortifi- 
cations de  Sestos  et  de  Lysimachie.  En 
Asie ,  il  acheta  l'alliance  des  Galates , 
rechercha  celle  de  Prusias,  roi  de  Bithy- 
nie,  et  réunit  des  forces  considérables  pour  soumettre,  avant  que  les 


Monnaie  d'Ephèse^. 


'  Tite  Live,  XXXIV,  .32. 

2  Abeille  entre  F,  et  '^.  Au  revers,  AHMOKAHS,  demi-cerf  couché  devant  un  palmier.  Tétra- 
drachme  d'Éphèse.  L'abeille  se  retrouve  sur  les  monnaies  de  plusieurs  villes  grecques;  elle 
était  le  symbole  d'une  cité  bien  oidoimée,  ou  d'une  colonie  qui  avait  essaimé  de  sa  métropole. 


■np-rrrrinl; 


Muiiiiaic  (le  Cliicis-. 
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Honuiiiis  se  luoiilrasscul,  le  loyaumc  de  l'erj^aïue  el  les  villes  grecques 
restées  libres.  Mais  onze  cents  Acliéens,  formés  par  Fhilopœnien, 
défendirent  opiniâtrement  Pergame';  et  Livius,  par  une  victoire, 
enire  Cliios  et  Éplièse,  sur  l'amiral  syrien  l'olyxénidas,  saisit,  du  |)r<'- 
mier  coup,  Tenipire  dans  la  mer  Egée. 
Si  les  Rhodiens  furent  vaincus  à  Samos, 
si  Livius  échoua  dans  ses  tentatives  sur 
Éphése  el  i'atara,  les  premiers  réparè- 
rent leur  défaite  dans  une  bataille  navale, 
où  Annibal  lui-même  fut  vaincu;  et  le 
successeur  de  Livius  détruisit,   près  de 

Myonnèse,  la  (lotte  syrienne,  malgré  j'iiabileté  des  pilotes  de  Tyr  et 
de  Sidon  qui  la  conduisaient. 

Sur  ces  combats,  Tite  Live  nous  a  conservé  quelques  détails  intéres- 
sants pour  l'histoire  de  la  guerre  maritime  dans  l'antiquité. 

Dans  la  mer  Egée,  le  préteur  Livius  commandait  quatre-vingt-un 
navires  pontés  et  à  éperon  :  c'étaient  les  vaisseaux  de  ligne,  et  un 
certain  nombre  de  bâtiments  armés  aussi  de  l'éperon,  mais  non  pon- 
tés, par  conséquent  plus  légers  et  pouvant  évoluer 
rapidement,  ce  qui  était,  alors  comme  aujourd'hui, 
une  des  conditions  de  la  tactique  navale.  Elle  con- 
sistait en  trois  nuuiœuvres  :  éviter  le  choc  de  l'en- 
nemi, briser  ses  rames,  pour  l'assaillir  ensuite, 
comme  nous  cherchons  à  briser  le  gouvernail  ou 
l'hélice  pour  rendre  le  navire  immobile,  le  couler 
avec  l'éperon  ou  l'enlever  à  l'abordage.  Aux  deux  époques,  les  moyens 
d'action  diffèrent,  mais  l'art  de  s'en  servir  est  le  même.  Enlin  des 
coureurs  très-rapides  faisaient  le  service  des  reconnaissances*.  Livius 
attendait  â  Délos  que  le  vent  devint  favorable  pour  gagner  la  cùle  d'Asie. 
L'amiral  syrien,  Polyxénidas,  promplement  averti  par  ses  barques 
d'éclaireurs  qu'il  avait  postées  de  distance  en  distance,  à  travers  la 


Galère  à  cperon-'. 


'  Le  combat  de  Myoïinésos  eut  lieu,  d'aïuès  l'ancien  caleniirier,  le  25  décembre,  el,  selon  le 
calendrier  réformé,  vers  la  fin  d'août  190. 

-  Sphinx  assis  devant  une  grappe  cl  nno  auiiihorc.  Au  revers,  HPliANOï,  dans  un  carré 
creux,  orné.  Monnaie  d'arj^ont  de  Cliios. 

■■'  D'après  une  pierre  i,'ravéc  du  .Musée  de  Berlin  (liornhard  Graser,  die  Cemincn  des  kOnicj- 
lichen  Muséums  zu  Bevlin.) 

'  Les  anciens  avaient  aussi  quelque  chose  d'analogue  à  nos  brûlots.  Quelques  mois  après  le 
combat  de  Coryce,  la  flotte  rhodienne  surprise  par  Polyxénidas  fut  détruite  à  l'exception  de 
Sc-pt  galères,  qui  se  firent  jour  à  travers  la  mêlée,  grâce  à  la  lerriHU'  inspirée  par  des  feux  ipie 
de  longues  perches  portaient  en  avant  de  la  proue.  (Tite  Live,  XXXVII,  11  et  50.) 
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mer  des  Cyclades,  demanda  au  roi  de  réunir  à  Éphèse  un  conseil  de 
guerre.  Il  y  représenta  que  les  navires  romains,  grossièrement  con- 
struits, chargés  de  provisions  et  venant  naviguer  en  des  parages  que 
leurs  chefs  connaissaient  mal,  étaient  de  lourdes  machines  dont  on 
aurait  facilement  raison.  11  obtint  la  permission  de  combattre,  bien 
que  la  flotte  romaine,  ayant  rallié  celle  du  roi  de  Pergame,  comptât 
deux  cents  galères  dont  les  trois  (piarls  étaient  pontées. 

A  l'approche  des  Syriens,  Livius  lit  carguer  les  voiles,  ôter  les  agrès 
et  abaisser  les  mâts.  Le  combat  commença  entre  deux  galères  cartha- 
ginoises, placées  en  avant-gaide,  et  trois  galères  syriennes.  Deux  de 
celles-ci  s'attaquèrent  à  un  seul  des  bâtiments  carthaginois,  qui,  désem- 
paré, tomba  en  leur  pouvoir.  Tout  l'équipage  fut  égorgé  et  jeté  à  la 
mer.  C'était  de  mauvais  augure.  Livius  poussa  aussitôt  en  avant  son 
navire  amiral,  en  donnant  l'ordre  à  ses  rameurs,  quand  ils  arriveraient 
sur  l'ennemi,  d'abaisser  leurs  rames  des  deux  côtés  pour  affermir  le 
vaissean  sur  sa  base,  et  aux  soldats  de  lancer  leurs  grappins  d'abor- 
dage. Les  deux  galères  furent  prises  et  l'action  devint  générale.  «  Les 
lourdes  machines  romaines,  »  bien  manœuvrées  par  leurs  pilotes 
grecs,  évitaient  les  coups  et  en  portaient  de  terribles.  En  peu  de 
temps  treize  navires  syriens  furent  pris,  dix  coulés,  les  autres  s'en- 
fnirent.  L'action  s'était  passée  â  la  hauteur  de  Coryce,  non  loin  de  Pho- 
cée,  et  les  Romains  n'y  avaient  perdu  que  la  galère  carthaginoise  prise 
au  début.  L'éperon  des  anciens  produisait  donc  des  effets  compara- 
bles à  ceux  des  modernes.  Dans  une  autre  affaire,  un  petit  navire  rho- 
(lien  fit  sombrer  une  galère  syrienne  à  sept  rangs  de  rames  ',  comme  au 
combat  de  Lissa  un  navire  en  bois  coula  un  cuirassé  italien,  par  le  choc 
direct.  Pour  consacrer  le  souvenir  du  combat  de  Myonnèse,  une  inscrip- 
tion, gravée  à  Rome  sur  la  muraille  du  temple  des  dieux  de  la  mer, 
raconta  que  les  Romains,  en  détruisant  sous  les  yeux  d'Antiochus  la 
flotte  syrienne,  «  avaient  tranché  un  grand  débat  et  triomphé  des  rois.  » 

Ils  avaient  raison  de  garder  mémoire  de  ces  victoires  navales,  car 
elles  avaient  décidé  d'avance  la  question  entre  Rome  et  Antiochus.  La 
victoire  de  Myonnèse  ouvrait  aux  Romains  la  route  de  l'Asie;  quel 
chef  allait  y  conduire  les  légions?  Les  consuls  de  l'année  190  étaient 
Laelius  et  Lucius  Scipion.  Celui-ci  passait  pour  un  médiocre  général. 
Son  collègue,  qui  désirait  avoir  la  conduite  de  cette  guerre,  demanda 
au  sénat,  (huit  il  se  croyait  sûr,  de  ne  point,  suivant  l'usage,  tirer  les 

«  Tito  I.ivo.  XXXVII.  24. 
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|)i(iviiiccs  ;iii  s.oii,  iiiiiis  d'en  l;iiii'  lui-iiiriiic  l,i  (lislriliiitiiiii.  Scipion 
acccjila,  et  Ton  s'allomlait.  à  de  vives  discussions,  lors(nic  l'AIVicaiii 
(lôclara  que,  si  son  frère  était  envoyé  contre  Antioclins,  il  lui  serviiait 
lie  lieutenaul.  Celte  promesse  eniraiua  pres(|'.ic  Unis  les  sulTi'af^es. 

Les  deux  Irèrcs  partirent  [lonr  la  (Irèce  avec  des  renforts  (jui 
augmentèrent  l'armée  d'Acilius,  dont  Lucius  Scipion  pril  le  coinuiiin- 
denuMit  nominal  :  cin(|  mille  vétérans  de  Zania  s'étaient  volontaire- 
ment enrôlés  pour  suivre  leur  glorieux  général.  Les  Scipions  se 
débarrassèrent  des  Étoliens,  en  leur  accordant  une  trêve  de  six  nmis', 
puis  traversèrent  la  Tliessalie  et  la  Macédoine. 

Philippe,  gagné  parle  renvoi  de  son  lils  Démétrius  et  par  la  remise 
du  tribut',  avait  fait  préparer  des  vivres,  ouvrir  des  routeset  jeter  des 
jionts  sur  les  fleuves.  Lysimachie  aurait  }iu  arrêter  l'armée,  Antioclins 
l'évacua,  et  les  Romains  occui»èrent  sans  combat  la  (Hiersonêse  de 
Thrace  au  moment  où  la  victoire  de  Myonnèse  clias-^ait  les  flottes 
syriennes  de  la  mer  Egée.  Le  passage  de  l'IIellespont,  qui  aurait  dû 
être  si  vivement  disj)nté,  s'effectua  donc  sans  obstacle.  Le  roi,  à  la  lin 
effrayé,  demanda  la  paix,  et  chercha  à  gagner  Scipion,  en  lui  rendant 
son  fils  qui  avait  été  fait  j)risonnier.  L'Africain  répondit  :  «  11  est 
trop  tard,  les  chevaux  sont  bridés  et  les  cavaliers  en  selle.  Pourtant, 
si  le  roi  paye  les  frais  de  guerre  et  abandonne  l'Asie  jusqu'au  Tau- 
rus",  la  paix  se  peut  faire  encore.  »  Une  bataille  ne  pouvait  pas  lui 
ôler  davantage;  Antiochus  voulut  au  moins  la  risquer.  Lucius  se  hâta 
de  la  donner  en  l'absence  de  son  frère  resté  malade  à  Élée.  Elle 
se  livra  le  5  octobre  190,  près  de  Magnésie  du  Sipyle,  dans  la  vallée 
de  l'Hermos.  Trente  mille  Romains'  allaient  combattre  quatre-vingt- 
deux  mille  Asiatiques,  cinquante-quatre  éléphants,  des  chars  à  faux, 
une  phalange  de  seize  mille  lances,  des  chameaux  montés  par  des 
archers  arabes,  des  cataphractaires  bardés  de  fer,  eux  et  leurs  che- 
vaux, etc.  Mais  cette  armée  avait  tout,  excepté  le  courage.  On  dit 
que  cinquante-deux  mille  Syriens  furent  tués  ou  pris,  et  que  le  consul 
ne  perdit  que  trois  cent  cinquante  hommes.  Les  Galates  seuls  s'é- 
taient bravement  battus'. 

>  Tite  Live,  XXXVI,  7. 

-  Pulybe,  XX,  10. 

'  Il  lui  donna  cependant  le  conseil  équivoque  de  ne  point  conibattre  tant  que  lui,  Scipion. 
serait  éloigné  de  l'armée.  (Tite  Live,  XXXVII.  TÛ.)  Polybe  n'en  parle  pas;  il  est  \rai  que  son 
livre  XXX  est  très-mutilé. 

'  Ils  avaient  en  outre  cinq  mille  volontaires  maeédoniens,  thraces,  pergaméniens,  etc. 

■  Tite  Live,  XXXVII,  .J9.  40  ;  XXXMII.  48;  App.,  Sijnaai.  TA  sqq. 
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Il  ne  restait  plus  qu'à  tiailer;  les  conditions  lurent  sévères'.  Le 
sénat  interdit  au  roi  toute  guerre  dans  l'Asie  Mineure,  lui  prit  ses  élé- 
phants, qu'il  donna  à  Eumène,  et  ses  vaisseau.x,  qu'il  brûla  comme 
il  avait  brûlé  ceux  de  Carthage  et  de  Philippe.  Il  lui  défendit  de  faire 
des  levées  en  Grèce,  c'est-à-dire  d'avoir  une  armée,  et,  couîme  autre- 
fois Athènes  à  Artaxerxès,  de  naviguer  au  delà  du  promontoire  Sar- 
pédon;  enfin,  le  chassant  de  l'Asie  Mineure,  il  fixa  au  Taurus  la  limite 
de  ses  Étals.  Une  contribution  de  guerre,  pour  Rome,  de  15  000  talents 
euboïques  (84  millions  de  francs),  pour  Eumène,  de  400  talents 
(2  240  000  francs)".  On  voulut  encore  le  déshonorer,  en  lui  demandant 
de  livrer  Annibal,  Thoas,  quelques-uns  de  ses  conseillers  et  vingt 
otages,  qu'il  dut  changer  tous  les  trois  ans  :  parmi  eux  on  eut  soin 
de  faire  comprendre  son  second  fils.  Antiochus  remercia  encore  le 
sénat  de  n'avoir  pas  demandé  davantage  !  Pour  abattre  la  Macédoine 
et  Carthage,  les  légions  durent  s'y  prendre  à  trois  fois;  du  premier 
coup  la  Syrie  tomba  et,  comme  si  l'épée  de  Rome  faisait  d'inguéris- 
sables blessures,  jamais  plus  elle  ne  se  releva. 

Quand  Manlius  Vulso  vint  recevoir  l'armée  des  mains  de  L.  Scipion, 
il  trouva  les  conditions  de  la  paix  à  peu  près  arrêtées  et  la  guerre 
Icrniinée  (189).  Mais  son  ambition  et  son  avidité  s'allumèrent  dans 
cette  riche  Asie  où  les  triomphes  étaient  si  faciles.  D'ailleurs  il  sem- 
blait |)olitique  d'aller  montrer  les  armes  romaines  dans  ces  pays 
d'où  l'on  venait  de  chasser  le  roi  de  Syrie  et  où  ses  satrapes,  ses 
alliés,  étaient  très-disposés  à  regarder  sa  défaite  comme  une  déli- 
vrance de  toute  domination.  Les  Galates  avaient  donné  quelques  secours 
à  Aniiochus,  Maidius  leur  en  demanda  raison.  Pour  cette  guerre,  il 
n'avait  ni  décret  du  peuple  ni  autorisation  du  si'-nat,  il  s'en  passa; 
et,  afin  de  rendre  l'expi'dition  j)lus  productive  pour,  lui-même ,  en 
même  temps  que  plus  utile  à  la  république,  il  évita  de  prendre  par 
le  |)lus  court  chemin,  afin  (pi'un  plus  grand  nombre  de  peuples  sen- 
tissent la  main  de  Rome  sur  leur  tête.  D'Éphcse  il  gagna  la  vallée 
du  Méandre,  qu'il  remonta;  puis  il  suivit  les  pentes  du  Taurus  jusqu'à 
Termessns,  place  très-fi)rte  (jui  fermait  le  défilé  par  où  l'on  descend 
dans  la  Pamphylie.  Après  avoir  montré  ses  enseignes  à  l'entrée  de 


'  Ce  traité  ne  Cul  anélé  que  sous  le  procoiisulat  de  Manlius,  eu  l'année  188.  (Tite  Live, 
XXXVllI,  58.) 

-  Aniioclius  (lut  eu  payer  500  le  jour  même  de  la  convention,  2500  après  que  le  peuple 
romain  aurait  eounrnié  la  paix,  le  reste  en  douze  années,  à  raison  de  IIIOO  talents  par  an.  te 
traité  est  dans  l'olyhe  (\\1,  14). 


rl<!  Tormessiis -. 
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celle  j)i'oviiicc,  ce  fini  siiflil  à  y  répand re  le  respect  du  nom  l'omain, 
il  Iravcrsa  la  l'isidie,  la  Piiiyj^ie  el  alleigiiit  les  bords  tiu  Saiigarius. 
Sur  sa  route,  il  ratiçoimait  '  les  villes,  les  provinces  el  tous  ces 
petits  princes,  indépendants  alois  ((iniinc  ils  I  onl  i''l(''  si 
longtemps  dans  Icuis  inaccessibles  rcirailes,  cl  (pii  ne 
reconnaissent  un  maître  (|n'anlaiil  (|u'ils  lui  payent  tri- 
but. Jusfpi'au  Saugarius,  il  n'y  eut  ipic  des  latit^iies  :  au 
delà  du  lleuve,  la  guerre  comiiuîuça. 

Les  (îaulois  étaient  depuis  quatre-vingt-dix  ans  environ 
eu  Ai^ie.  Leur  ruiigiie  de  courage,  leur  amour  de  courses  loiiilaines, 
étaient  tombés.  Mais,  si  l'on  a  cxag('r(''  leurs  l'orccs,  couiiiic  celles  de 
tons  les  adversaires  de  Rome  à  cette  épo- 
que, si  la  concurrence  des  Grecs  et  le  bas 
prix  des  mercenaires  crétois  et  étoliens 
diminuaient  leur  noml)re  dans  les  armées 
de  Syrie  et  d'Egypte,  si  le  temps  enliu  où 
ils  disposaient  des  couronnes  de  ces  deux 
royaumes  était  passé,  ils  étaient  toujours  le  peuple  le  plus  brave 
de  l'Orient.  Les  populations,  (jui  tremblaient  devant  eux,  voyaient 
avec  joie  les  Romains  se  cbarger  d'eu  délivrer  l'Asie. 
Dans  toute  la  Phrygie,  on  courut  au-devant  des  légions, 
et,  â  Pessiiiuule,  les  |)rètres  de  (lybèle  |inuuireut  au 
nom  de  la  déesse  une  route  l'acile  el  une  victoire  assu- 
rée. Deux  rois  seulement.  Ariaratbe  de  Cappadoce,  gen- 
dre d'Antioclius,  et  Murzès  de  Faplilagouie,  comprirent 
que  les  Gaulois  étaient  le  dernier  boulevard  de  leur  indé- 
pendance; ils  vinrent  les  joindre  avec  quatre  mille  hommes  d'élite ■'. 

Les  Galates  s'étaient  retranchés  sur  les  monts  Olympe  et  Magaba. 
Manlius  attaqua  d'abord  les  Trocmes  cl  les  Tolistoboïes  sur  l'Olympe. 
L'imprudence  des  Gaulois,  (pii  ne  s'étaient   |ioint  pourvus  d'aruu's  de 


Mniinnio  de  Tormcssus 


Muiiiiale 
lies  Trocnics  *. 


'  Consul  )iiei-ceiiai-iiis....  vcujai'i  cas  cinn  hclli  Icnvrc  pci'  ikiHoiics,  qiiibiis  hclluin  iiuiutum  non 
M,  laccm  pretio  vendciiles  (Tite  Live).  Aspeiule,  Sagalassc,  Tcliiipssc,  Tliabés,  fiireiit  taxées 
chacune  à  50  talents,  les  autres  villes  à  proportion.  Le  tyran  de  Ciljyra  on  offrait  S.'i;  Manlius 
en  exigea  d'abord  500,  puis  se  contenta  de  100,  pins  10000  rnédinnies  de  blé. 

*  Un  foudre  derrière  un  demi-cheval  an  galop  et  les  trois  premières  lettres  tin  tieni  de 
Termessns.  Le  foudre  se  retrouve  ailé  an  revers  de  la  monnaie  de  la  même  ville. 

^  Tète  de  Jupiter;  derrière,  un  sceptre;  an  revers,  le  imni  de  la  ville  et  ini  fdii.he  ailé. 
Monnaie  de  enivre  de  Termessns. 

•  Trompette  gauloise  on  curnijx  et  la  légende  ïl.I'.AïTHNnN  'n'OKMn>'  (/es  iviiénihics  on 
honorés  Trocmes),  et  un  monogramnie.  Monnaie  de  cniire  des  Troemes. 

'  Tite  Live.  XWVIII,  '2(1. 
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jet,  permit  au  consul  d'en  faire  de  loin  un  grand  massacre.  Après 
ce  premier  succès,  il  se  dirigea  sur  la  grande  ville  d'Ancyre,  où  il 
campa.  Des  députés  tectosages  y  vinrent  pour  ouvrir  de  prétendues 
négociations  qui  cacliaienl  un  piège.  Le  consul  faillit  y  tomber,  et 
pcMisa  périr;  son  armée  ne  fut  que  plus  ardente  à  l'attaque,  et, 
comme  rennemi  avait  été  aussi  imprévoyant  à  Magaba  (pi'au  mont 
Olympe,  sa  négligence  eut  les  mômes  résultats.  Les  deux  camps  forcés, 
ce  qui  restait  île  la  nation  demanda  la  ]iaix.  Content  d'avoir  brisé 
leur  puissance  et  répandu  au    loin,  par  cette  ex})édilion  contre  un 


Galale  uiouranl  ' 

peuple  redouté,  la  terreur  du  nom  romain,  Manlius  ne  leur  imposa 
ni  tribut  ni  clause  honteuse.  11  était  habile  d'attacher  à  la  fortune 
de  lîome  ce  peuple  ennemi  de  tous  les  peuples  de  l'Asie.  Les  Galates 
rendirent  seulement  les  terres  qu'ils  avaient  enlevées  aux  allies  du 
sénat,  s'engagèrent  à  ne  plus  sortir  de  leur  pays  et  firent  alliance 
avec  Eumène. 


'  Cette  l)elle  statue  est  |iroliableineiit  nue  tle  celles  dont  parle  Pausanias  (I,  25,  7)  loisiiu'il 
raconte  qu'Atlale  de  Perganie  fit  don  à  Allièiies  de  statues  de  géants,  d'amazones,  de 
Médes  et  de  Gaulois,  qui  furent  placées  sur  TAcropole.  On  croit  que  quelques-unes  de  ces 
statues  lurent  transportées  à  Rome,  et  trois  sont  aujourd'hui  à  Venise.  Une  d'elles  rappelle  le 
Gladiateur  iiwuiunt  du  Capitole,  que  nous  avons  donné  tome  1",  page  2.55.  Le  Bullcliii  de  l'iiisl. 
nrch.  pour  187(1  les  décrit  pages  292-3'23,  et  elles  sont  reproduites  dans  VAllas  du  Bulletin, 
Il '  l\.  |d:inchi'S  IS-'Jl. 
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Parmi  les  tapi  ils  lomijrs  aux  mains  des  liomaiiis  s'était  trouvée 
Chiomara,  rcmmc  du  Irtrai'tjiic  Ortiaj^oii.  Un  (•(Mitiiiion  romain  l'ou- 
tragcu;  clic  oijtiul  cc[)cndant  (jn'il  kii  rcndi-iit  la  lii)crtc  moycnna'il 
une  somme  d'ar<iciit  :  un  esclave  gaulois  alla  |)r(''venir  les  siens.  La 
nuit  an-ivée,  le  eeiiiin'ion  conduisil  (lliiomai'a  an  bord  du  llenve  on 
devait  se  l'aire  rc'cliangc.  il  était  seni,  |ioiir  n'.ivoir  jias  à  partager  la 
rançon  que  deux  parents  de  la  captive  avaient  ajiporlée.  Taudis  que  le 
Romain  compte  son  or,  Ciiiomara  ordonne  dans  sa  langii(>  aux  deux 
Gaulois  de  le  tuer,  puis  prend  sa  tèle  et,  arrivée  dtnant  son  époux, 
jette  cette  tète  à  ses  pieds  en  lui  apprenant  l'injure  en  même  temps 
que  la  ven<;('ance.  «  0  femme,  s'écrie  Ortiagon,  la  lidi'dilé  est  une  belle 
chose  !  —  Oui,  répond-elle,  mais  il  y  a  (juehpie  (diose  de  plus  lieaii 
encore  :  c'est  que,  moi  vivante,  dv\i\  liomnu's  ne  puissent  se  vanter  de; 
m'avoir  possédée'.  > 

Soit  llatterie  ou  joie  sincère  d'être  délivrées  de  ces  pirates,  toutes 
les  villes  d'Asie  offrirent  à  Manlius  des  couronnes  d'or.  Une  contrilm- 
(ion  de  300  talents,  l'rapi)ée  sur  Ariarallie,  augnu-nta  l'immense  huliu 
([ue  le  consul  traînait  après  lui.  Mais  cette  armée  si  riche 
avait  perdu  sa  discipline.  Le  général  qui,  de  son  autorité 
privée,  faisait  la  j)aix  ou  la  guerre,  ue  pouvait  réclamer 
de  ses  légions  l'obéissance  qu'il  refusait  lui-môme  au 
sénat ^  Malgré  les  dix  commissaires  qu'on  lui  avait  ad- 
joints, il  retourna  une  seconde  fois  jusqu'en  Pamphylie, 
tâchant  d'attirer  Antiochus  à  une  conférence  pour  l'enlever,  et 
cherchant  \u\  prétexte  de  guerre  pour  franchir  le  Taurus,  limite 
fatale  au  delà  de  huiuelle  la  sibylle  ne  promettait  aux  Romains  ((ue 
désastres.  Cependant  cette  expédition  avait  montré  les  aigles  ronuiines 
aux  peuples  de  l'Asie  Mineure  et  fait  entrer  dans  la  politique  du 
sénat,  ou  placé  sous  son  inlluence,  tous  les  pays  jusqu'à  l'Euphrate. 
De  retour  à  Éphèse,  Manlius  régla  avec  les  commissaires  le  sort  des 
alliés. 

Dans  la  distribution  des  dépouilles,  Enmène  eut  la  meilleure  part', 
les  plus  riches  provinces  de  l'Asie  Mineure  et  les  possessions  d'Antio- 


Mujiiiaio 
(lAriiirallie  IV : 


'  S!  fùv».'.,  y.7.1',1  r,  tiist'.;.  Nai,  ei-îV  à/,),i  xstXXiov  sva  [i.'>'ïcv  ^f,'i  ii.'À  (j'jfyEf-vr,u.;'vîv  (['lui.,  (le  Viil. 
MiiL).  l'olyljc  U  vit  à  Saidcs. 

-  DiscipliiKim  militarcm....  omiii  (jencre  liceidiœ  comtpissc  (Tite  Live,  X.\XI.\,  G).  Déjà  les 
suldats  d'.Emilius  avaient  pillé  Pliocée,  malgré  le  traité  ut  les  déleiises  sévères  du  préteur. 
(Tite  Live,  XXXVII,  52.) 

5  Tête  d'Ariaratho  IV,  d'apiés  une  monnaie. 

»  Suli)icius  avait  déjà  vendu  Égine  pour  50  talents  à  Attale.  {Polybe,  XXIII,  8.1 

H.  —  S 
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chus  L'ii  Europe;  Prusias,  roi  deBitliyuic,  lui  rendit  ce  (|u'il  avait  enlevé 
de  la  Mvsie.  Quelle  brillante  fortune  pour  un  roi  de  Per^ame!  De  la 
Thrace   à  la  Cilicie    tout    niaiiilenant    lui    appartenait.  Mais  le  sénat 

épargnait  l'rusias  et  le  roi  de 

Gappadoce,  Ariaratlie,  (|ui  ce- 

*   W       i'^'^'^sA     P'^^'^ls'it  i)aya  200  talents  pour 

Th-/'  .fe^lr      X=S^M    <l"t!l^l"f  ^  secours  fournis  à  .\n- 

tiochus;  il  n'imposait  aux  (ia- 
lates  ([ne  d'assez  douces  con- 
ditions, et  refusait  à  Eumène 

MoiMiaie  .le  Cyna-s".  «Ic  lul   llvrCr  IcS  ColouicS  grCC- 

ijues,  (|ui  seules  valaient  plus 
que  toutes  ces  provinces  à  demi  barbares.  Aussi  le  nouveau  royaume 
d'Asie,  formé  de  vingt  peuples  différents,  sans  unité,  sans  force  mili- 
taire, sans  frontières,  et  entouré  de  rivaux  puissants,  n'avait-il  aucune 
des  conditions  qui  font  les  États  durables.  L'al- 
liance de  Rome  n'était  qu'une  dé])en({ancc  dégui- 
sée, car  déjà  commençait  «  la  coutume  il'avoir 
des  rois  pour  instruments  de  servitude.  »  Per- 
sonne ne  s'y  trompait,  et  en  plein  sénat,  en  face 
d'Eumène,  on  s'écriait  :  «  L'empire  de  Rome  s'étend  maintenant  jus- 
qu'au Taurus.  » 

Les  flolles  rliodi(Mines  avaient  été  plus  utiles  que  les  vaisseaux  et  les 
trois  mille  auxiliaires  d'Eumène  :  Rliodes  eut 
moins  cependant,  parce  qu'elle  semblait  déjà 
trop  puissante.  Elle  dut  se  contenter  de  quel- 
ques agrandissements  dans  la  Carie  et  la  Lycie, 
où  nombre  de  villes  restèrent  libres.  Le  long 
de  la  côte,  dans  la  Troade,  l'Éolide  et  l'Ionie, 
Cynies,  Coloplion  et  presque  toutes  les  anciennes  colonies  grecques 
obtinrent  l'immunité,  avec  de  nouvelles  terres  et  des  honneurs.  Milet 
eut  le  champ  sacré;  Clazomène,  l'ile  Drymusa,  qui  commande  le 
golfe  de  Smyrne  ;  llion,  comme  berceau  du  peuple  romain,  s'agrandit 


MiiiUiMie  dr  (;ol(i|ilioii  - 


M  iiiM.iii'   ilr  (;iazoiiii'iiu  ' 


'  Tète  dt'  femme.  Au  revers,  KYMAinN,  nom  de  la  ville,  et  AHMHTPIOS,  nom  d'un  magis- 
trat. Cheval  marchant  et  un  vase  spécial  à  Cymes.  Le  tout  dans  une  couronne  de  laurier.  Tétra- 
drachme  de  Cjmcs. 

»  KOA,  premières  lettres  du  nuui  de  la  ville;  derrière,  la  tète  huirée  d'Apollon,  dont  le  culte 
était  très-populaire  sur  toute  celte  cole  d'Asie.  Au  revers,  dans  un  carré  creux,  lyre  avec  sa 
clef.  Monnaie  d'argent  de  Coloplion. 

'  Tète  laurée  d'Apollon.  Au  revers,  K\.\,  premières  letlres  du  nom  de  la  ville,  et  AEïKAIOi:, 


.Miiun.ru,'  (IKi  ylliive'. 
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(Iii  lorritoiic  de  deux  villes  voisines;  Danlamis  diil  au  inèiiio  litre 
sa  libeiMt'-.  r.iiios,  qui  peuilaul  la  gueri'c  avait  servi  (r('uli'(^|iôl  aux 
Romains  pour  leurs  convois  d'Italie;  Erytliiée  et  Sniynie,  ([iii  avainil 
ivsislé  aux  uii'iiares  eouune  aux  pronu'sses 
d'Aulioclius,  liucul  tenues  auprès  du  s(''uat  eu 
singulier  lionneui'.  IMmcée,  malgré  sa  dél'oe- 
lion,  recouvra  son  territoire  et  reprit  ses  an- 
ciennes lois;  Adramytte,  Alexandrie  de  Troadc, 
F>anipsaqne,  Ekcunte,  Magnésie  du  Sipyle,  etc., 

lurent  alïrancliies  de  toute  domination.  Mais  Éphèse,  qui  avait  él(' 
le  centre  des  opérations  militaires  d'Antiochus,  Sardes,  le  rendez- 
vous  ordinaire  de  ses  armées,  et  Élée  demeuièrcut  au  roi  de  l'er- 
ganie.  Kniin  ,  les  Paniphy- 
liens,  ([u'Euinène  et  Antio- 
chus  se  disputaient,  ol)tin- 
rent  la  iiherlé  el  le  titre 
d'alliés  de  Rome.  Quant  aux 
Galates,  Rome  ne  toucha  ni  à 
leur  lib(M'té  ni  à  leni'  terri- 
toire, mais  elle  avait  détruit 

leur  force  militaire,  le  prestige  de  leur  puissance,  et  elle  leur 
détendit  de  jamais  passer  leurs  frontières.  Plus  loin  à  l'est,  les  deux 
satrapes  d'Arménie  ([ui  gouvernai(Mit  cette  province  pour  Antioclius 
furent  autorisés  à  prendre  le  titre  de  roi  (1S8)"'. 

Tandis  que  Manlius  achevait  la  guerre  d'Asie,  son  collègue  Fulvius 
attaquait  Amhracie,  comme  les  Galates  l'avaient  été,  sans  déclaration 
de  guerre,  pour  eu  linir  avec  les  Etoliens. 

Vainement  ce   peuple,   depuis    la   balaille  des  Thermopyles,   avail 


Muiin:iie  d'Alciondi-h'  (U'  Troailc-. 


nom  d'un  magistrat,  ^ui\i  d'un  nioiioyramnie,  le  loitl  ;iMliiiir  il'iiii  ois"au.  Monnaie  d'or  de 
Clazoïnr'Mc. 

'  CavaliiM' dt'lidul  devanl  son  cheval;  an  revers,  rosace  on  llenr  épanouie,  dans  nu  carré 
aux  quatre  coins  duciuel  sont  les  leUres  lil'ïfc).  Mùniniie  d'argent  d'Erythrée. 

-  Au  droit,  Apollon  lauré.  Au  revers,  AAEïAINil'EnN,  nom  des  habilants  de  la  ville;  HEI- 
ÏIITPATO,  nom  du  magistrat;  AnOAAliNOS  IMISEO:;,  au  lieu  de  ï(av6=m.:,  1,;  lueur  de  rats, 
nom  du  dieu  avec  un  de  ses  nondjreux  surnoms;  eidin,  la  date  ÏAT  (255).  Apollon  SmiiUhicn 
tenant  un  arc  el  une  llcche.  Herriére  le  dicn,  un  monogramme.  Télradraclune  d'Alcxandria 
Troas.  L'ère  à  laquelle  appartient  la  date  235  a  commencé  en  l'année  où  Lysiinaiine  <  liangea  le 
nom  d'AntIgonia  en  celui  d'Alexandria,  et  cette  année  est  454  V.  C  =  500  avant  1.  C.  La  pièce 
n  donc  été  frappée  en  C7  avant  notre  ère    (iNole  de  M.  de  Sanlcy  ) 

"■  Sirahon.  \1.  p.  55l-."i52. 
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demandé  la  paix.  I.e  sénat,  enveloppant  ses  réponses  de  paroles  ambi- 
guës, exigeait  qu'il  se  remît  à  la  foi  romaine.  Un  jour  ses  magistrats 
acceptèreul;  mais,  quand  le  consul  Acilius  leur  eut  exj)liqné  que  ces 
termes  voulaient  dire  (ju'il  fallait  livrer  à  Rome  ceux  qui  avaient 
fomenté  la  guerre,  ils  se  récrièrent  :  c'était  contraire,  disaient-ils,  à  la 
coutume  des  Grecs.  Alors  x\cilius,  haussant  le  ton,  moins  par  colère 
(|ue  |)Our  faire  sentir  aux  députés  à  quoi  les  Étoliens  étaient  réduits 
et  leur  inspirer  une  extrême  terreur  :  «  Il  vous  sied  bien,  petits  Grecs, 
de  m'alléguer  vos  usages  et  de  m'avertir  de  ce  qu'il  me  convient  de 
faire,  après  vous  être  abandonnés  à  ma  foi  !  Savez-vous  qu'il  dépend 
de  moi  de  vous  ciuirger  de  chaînes?  »  Et  sur-le-champ  il  en  fit  appor- 
ter, ainsi  qu'un  collier  de  fer  qu'il  ordonna  de  leur  mettre  au  cou.  Les 
ambassadeurs  furent  si  effrayés,  que  leurs  genoux  ployaient  sous  eux. 
Mais,  à  la  prière  du  légat,  Valerius  Flaccus,  et  de  quelques  tribuns,  le 
consul  se  radoucit  (191). 

L'affaire  ne  fut  jjourtant  pas  réglée  cette  fois  ni  l'année  suivante. 
Pour  ne  pas  perdre  son  consulat  au  siège  de  quelques  places  obscures, 
li.  Scipion  accorda  aux  Étoliens  une  trêve  de  six  mois,  au  bout  des- 
(|uels  le  sénat  leur  laissa  encore  le  temps  d'enlever  à  Philippe  ses  con- 
([uètes.  Quainl  ils  l'eurent  rejeté  dans  la  Macédoine  et  que  le  l'oi  de 
Syrie  eut  été  abattu ,  Fulvius  arriva  avec  deux  légions  et  s'empara 
d'Ambracie  malgré  une  héroïque  résistance.  Cette  ville,  ancienne 
capitale  de  Pyrrhus,  était  riche  en  chefs-d'œuvre  de  toutes  sortes. 
Fulvius  exigea  (]u'ils  lui  fussent  remis.  Dans  ce  butin  se  trouvaient 
les  statues  des  Muses;  il  les  emporta  et,  en  vrai  Romain, 
donna  pour  maître  aux  neuf  déesses  dans  le  temple  qu'il 
leur  bâtit,  au  lieu  du  dieu  de  l'harmonie,  celui  de  la  force  : 
Hercule  Musagète.  C'était  bien,  en  effet,  comme  butin  de 
victoire  que  les  arts  de  la  Grèce  entraient  dans  Rome. 

Les  Étoliens,  restés  seuls,  achetèrent  la  paix  au  prix 
de  500  talents,  et  leconnurent  l'empire  cl  la  majesté  da 
peuple  romain'-,  —  «  Ils  ne  livreront,  disait  le  traité,  passage  à  aucune 
armée  marchant  contre  les  Romains,  leurs  alliés  ou  leurs  amis  [socios 
et  amicos);  ils  auront  pour  ennemis,  les  ennemis  du  peuple  romain  et 

'  Camée  du  cabinet  de  France,  n"  1772  du  catalogue. 

-  Imperium  miijcstalemqtic  populi  Romani  (Tile  Live,  XXXVIII,  11).  L'Élolie  était  si  riclie  de 
dépouilles,  que  l'uljbc  (XXI,  7,)  parle  d'un  Élolien  possesseur  de  200  talents  et  qu'ils  firent 
écrire  au  traité  qu'ils  pourraient  s'acquitter  en  ur  iilulôt  (pi'en  argent;  les  Romains  y  consen- 
tirent, à  rondition  que  cluKiue  pièce  d'or  vaudrait  dix  liièces  d'argent,  ce  qui  donne  poin- 
cette  ép0(pie  le  rapport  des  deux  métaux. 
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prondront,  los armes  contre  eux;  ils  reiidi'oiil  les  transluf^cs,  les  esclaves 
l'ugilils  et  les  prisonniers;  ils  livreront,  au  choix  du  consul,  qiuiranle 
otages  de  douze  ans  au  moins,  de  quarante  ans  aTi  plus,  et,  en  outre, 
leur  stratège,  le  commandant  de  leur  cavalerie  cl  leur  scribe  puldic '. 
Au  umins  ce  petit  peuple  avail-il  hoiioi'c  sa  dclaite  par  sou  c(Hirage 
et  Itravé  trois  ans  la  puissance  romaine.  Les  villes  qui  avaient  autre- 
Cois  l'ait  partie  de  la  ligue  en  turent  séparées,  pour  recouvrer  ce  que 
le  sénat  appelait  leur  liljcrti';  mais  (;(''pliallénie  reçntgarnison  romaine. 
Cette  île,  qui  commande  reiilr('('  du  golfe  de  Corintlie  cl  d'où  Wni  apci- 
çoit  distinctement  l'Klide',  allait  devenir  uiu'  des  éla])cs  des  Hottes 
romaines  partant  de  Brindes  pour  gagner  la  (Jrècc.  En  occupant  Cor- 
cyre,  Zante  et  Céphallénie,  trois  excellents  ports,  faciles  à  défendre, 
le  sénat  était  maître  de  rAdriaticjne;  il  avait  bien  choisi  :  les  Anglais 
ont  fait  comme  lui,  quand  ils  voulurent  que,  dans  cette  mer,  rien  ne 
passât  sans  leur  bon  plaisir. 

Afin  de  ne  pas  rester  inactif  durant  les  expéditions  continentales 
des  deux  consuls,  le  commandant  de  la  flotte  était  allé,  sans  décret  du 
sénat,  menacer  les  Cretois  d'une  descente,  s'ils  ne  rendaient  les  pri- 
sonniers romains  amenés  ou  vendus  dans  leur  île  :  on  lui  en  livra 
quatre  mille.  Fulvius  avait,  de  son  côté,  prescrit  d'activés  recherches 
pour  retrouver  tous  les  captifs.  C'était  une  règle  de  la  politique 
romaine,  une  condition  que  les  généraux  écrivaient  dans  tous  les 
traités;  et  cette  sollicitude,  qui  les  honore,  devait  leur  mériter  le 
dévouement  de  leurs  soldats. 

Cependant  Manlius  revenait  d'Asie  par  la  Thrace  avec  ses  légions, 
qui  suffisaient  à  peine  à  escorter  le  butin.  Embusqués  le  long  de  la 
route,  les  Thraces  enlevèrent  la  moitié  des  bagages  et  mirent  deux 
fois  l'armée  en  péril.  Mais  Philippe  n'était  pas  en  état  d'en  prolîter.  Il 
ouvrit  encore  la  Macédoine  aux  Romains,  et  Manlius  repassa  l'Adria- 
tique, sans  qu'un  seul  légionnaire  restât  dans  la  Grèce  ou  l'Asie.  Le 
sénat  tenait  ce  qu'il  avait  promis  :  partout,  sur  les  deux  continents  et 
dans  les  îles,  les  Grecs  étaient  libres,  et,  de  tant  de  conquêtes,  Rome 
ne  gardait  pas  un  pouce  de  terre.  La  comédie  commencée  avec  tant  de 
succès  par  Flamininus  aux  jeux  Isthmiques  était  jouée.  Mais,  en  se 
retirant  après  avoir  abaissé  tout  ce  qui  avait  quelque  énergie,  la  Macé- 
doine, les  Étoliens,  la  Syrie  et  lesGalates,  les  légions  laissaient  derrière 


'  Tite  Live,  XXXVIU,  1 1 . 

-  L»  dislance  n'est  que  de  2.">  milles  anglais. 


G2 


CO.NQUÈTK  m:   MO.XnK   (2(1 1-1 .".:.). 


files,  (1;iiis  cluKiiic  ville,  (l;iiis  cli.'iqiie  Klal,  un  p;iili  devoir''  qui  faisait 
|)Oiir  le  s(''iial  la  poliee  de  la  (iièce  et  de  l'Asie. Et  eu  lace  de  cette  foule 
de  petits  ininees  el  de  jietils  peuples  s'élève  la  colossale  puissance  de 
Home,  avec  sa  forte  oiganisatinii  militaire  et  politique,  son  sénat  si 
habile  et  ses  légions  si  braves  ! 

'  (j.iniée  (lu  ealiiiiel  de  l'iancé",  ir  18C."  ilu  calalogue. 


Davalifi-  cuilli'  du  casiiue  iiiacédoiiieii'. 
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SECONDE   CONQUÊTE  DE  L'ESPAGNE.  -   SOUMISSION  DE  LA  CISALPINE. 


1.  —  OI'ÉnATIONS   KN    l-SPAGNlî    (I!i:-I78i'. 

Duranl  ces  lacilos  et  hrillaiitcs  expéditions,  d'antres  lésions  soute- 
naient anx  extrémités  de  l'Occident  et  dans  l'ilalie  même,  une  lutU; 
m.-'nrtrière  contre  des  penples  dont  le  conrage  était  excité  par  l'espé- 
rance d'nne  vie  nieillenre,  promise  anx  braves  tondjés  sous  le  l'er 
ennemi.  Après  Zama,  le  sénat  s'était  crn  maître  de  l'Espagne  :  la  prise 
d'armes  de  Mandonins  et  d'Indibilis,  ces  mobiles  alliés  des  Sci|iions', 
et  le  soulèvement  des  Sédétans,  avaient  paru  la  deruière  proleslaticui 
de  l'indépendance  ibérienne.  Mais,  lorsque,  en  197,  l'envoi  (b'  (\ru\ 
préteurs  et  une  tentative  pour  organiser  l'Espagne  eu  jtrovinces 
romaines  eurent  montré  (jue  le  sénat  C(uuptait  garcb'r  sa  con([uèle. 
les  indigènes,  qui  ne  l'avaient  aidé  que  pour  se  délivrer  des  Carllia- 
ginois,  répondirent  en  se  levant  eu  niasse  contre  l'étranger,  be  pr(''teur 
Seiuprouins  Tuditanns  lut  tué,  et  cette  bataille  devint  le  signal  d'une 
guerre  séculaire". 

Les  Lnsitaniens,  qni  avaient  vaincn  le  grand  Amilcar  et  qu'Auuibal 
n'osa  attaquer,  les  Vaccéens,  les  Vêtions,  surtout  les  (leltibériens. 
jouèrent  le  premier  rôle  dans  cette  lutte  héroïque.  Uetranelu's  dans 
les  montagnes  du  centre  de  la  |)r'uiusule,  sui-  les  liauls  plateaux 
d'où  le  Gnadiana,  le  Tage  et  le  Duero  de.H-endeul  par  des  délilés  sau- 
vages, les  Cellibériens  couitaient  les  communications  des  Romains, 
tandis  qu'eux-mêmes,  ayant  un  accès  facile  dans  bs  vallées,  donnaient 


'  Voyez  la  carie  de  l'I^siia^iie  au  taiiie  I  ',  |i.  (i.">8. 

-  Ils  s'étaii'iil  soiilt>V('s  apivs  le  départ  do  Scipioii  cl  avaient  été  vaincus  dans  une  lialailli' 
où  Indibilis  tut  tué.  Après  ci'ttii  défaite,  ils  livrèrent  leurs  armes,  des  otages,  du  blé  pour  six 
mois,  des  saies  et  des  toges  pour  l'arnièe.  nn  tribut  double  pour  le  trésor;  enfin  Mandoniii^ 
et  leurs  autres  eliels,  que  les  Romains  mirent  à  inoit.  (Tile  Live,  \M\,  1-5.) 

■■  Til.'  I.iv,',  XWIII.  y.-). 
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la  main  aux  pei^ilos  soulevés.  Comme  ils  ne  possédaient  point  de 
grandes  villes  par  où  l'on  piU  saisir  et  contenir  le  pays,  leurs  villages 
et  leurs  innombrables  châteaux  forts  éparpillaient  la  guerre  et  la 
rendaient  éternelle,  la  prise  de  chacun  d'eux  ne  livrant  aux  Romains 
qu'^  d'arides  rochers.  A  l'Est,  au  contraire,  et  dans  le  Sud,  tout  le  long 
de  la  Méditerranée,  étaient  de  riches  cités,  Empories,  Tarragone,  Car- 
thagène,  Malaga  et  Gadès,  dont  la  soumission  entraînait  celle  de 
vastes  territoires;  un  bien  des  peuples  sans  courage  comme  les  Tur- 
détans,  ou  à  peine  Espagnols  et  énervés  par  un  long  commerce  avec 
Tyr  et  Carthage,  comme  les  habitants  de  la  Bétique. 

Sobres  et  agiles,  patients  et  rusés,  comme  le  montagnard  et  le  chas- 
seur, cependant  braves  aussi  jusqu'à  la  témérité,  les  Espagnols  fai- 
saient déjà  dans  leurs  montagnes  cette  guerre  de  guérillas  qui  a 
triomphé  de  Napoléou  et  des  meilleurs  soldats  du  monde.  Quand  ils 
atta(juaient  de  près,  ils  se  formaient  en  coin,  et  cet  ordre  de  bataille 
était  irrésistible.  Alors  ils  se  servaient  d'une  lourde  épée  à  deux  tran- 
chants que  les  légionnaires  adoptèrent,  et  qui  faisait  de  telles  bles- 
sures, que  les  Macédoniens  de  Philippe  en  furent  épouvantés'.  Généra- 
lement ils  combattaient  à  pied  ;  ils  avaient  pourtant  des  chevaux  aussi 
l'apides,  dit  Strabon,  que  ceux  des  Par  thés,  et  qui  étaient  dressés  à 
plier  les  genoux  et  à  gravir  rapidement  les  montagnes.  S'ils  étaient 
vaincus,  on  en  prenait  peu,  on  en  gardait  moins  encore  ;  le  poison 
([u'ils  portaient  toujours  avec  eux  les  affranchissait  de  la  servitude;  ou 
bien,  embarqués  pour  l'Italie  ou  la  Sicile,  ils  faisaient  un  trou  dans 
la  cale  et  coulaient  le  navire.  Les  femmes  combattaient  au  milieu  de 
leurs  maris  et,  après  une  défaite,  égorgeaient  leurs  enfants  et  se 
iuaient'  ;  le  dévoué  ne  survivait  pas  non  plus  à  son  ami  ou  à  son  chef, 
et  le  vieillard  incai)able  de  combattre  était  débarrassé  d'une  vi'^ 
inutile.  Durs  aux  vaincus  comme  à  eu.\-mémes,  les  Lusitaniens  cou- 
paient la  main  droite  de  leurs  captifs  pour  la  consacrer  aux  dieux.  «  Ils 
aimaient  singulièrement  les  sacrifices,  dit  Strabon,  et  les  victimes 
étaient  leurs  prisonniers  de  guerre.  »  Voilà  de  plus  terribles  ennemis 
(pie  les  innombrables  phalanges  d'Antiochus.  Heureusement  pour 
Rome  que,  plus  encore  que  les  Italiens  et  les  Grecs,  les  Espagnols 
étaient  divisés  et  qu'ils  ne  surent  jamais  s'unir  pour  une  grande  entre- 


'  Ghidio  Hispanietisi  dclnincalu  coi-pora,  brachiis  ciim  humevo  abscisis....  patenliaqiie  viscera... 
pavkli  ccnicbanl.  Ipsum  (pioijuc  rcijem  ténor  ccpil  (Tite  Live,  XXXI,  54). 
-  App.,  Ihcrica.  74  (72);  Str;iO.,  III,  p.  154  el  sqq. 
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prise  ou  une  coniniunc  résistance.  «  Sans  cela,  dit  Slraljon  ,  ils 
auraient  été  invincibles.  » 

Un  préleur  vengea  Seniprouius.  Mais  celte  giicrir  parut  assez  ini|ior- 
tante  pour  mériter  une  armée  consulaire.  Galon  la  commanda.  Beau- 
coup de  i'oiirnisseurs  étaient  venus  de  Rome  pour  approvisionner  l'ar- 
mée. «  La  guerre  nourrira  la  guerre,  »  dit  Caton,  et  il  les  renvoya.  Les 
Romains  étaient  refoulés  jus(iue  sur  la  colonie  massaliote  d'Emporics, 
singulière  cité  com])osée  de  deux  villes  que  séparait  une  solide  mu- 
raille, l'une  espagnole,  l'autre  grecque  ;  celle-ci  toujours  en  déliance 
de  sa  voisine.  Une  grande  armée  était  dans  le  voisinage;  Caton  se 
dégagea  |)ar  une  victoire  habilement  préparée  (195);  puis,  ayant  acheté 
le  secours  des  Celtibériens  au  prix  de  200  talents,  que  les  vaincus 
payèrent,  il  put  faire  démanteler  en  un  seul  jour  quatre  cents  villes 
ou  bourgades  entre  l'Èbre  et  les  Pyrénées ',  et  établir  un  impôt  consi- 
dérable sur  l'exploitation  des  mines  d'or  et  d'argent  de  la  province. 

Après  Caton  et  durant  la  lutte  contre  Antiochus,  la  guerre  languit. 
Mais  les  Celtibériens,  se  sentant  menacés  par  raffermissement  de  la 
domination  romaine  dans  la  vallée  de  l'Èbre,  s'unirent  aux  Lusita- 
niens, aux  Vaccéens  et  aux  Carpétans;  il  leur  en  coûta  trente-cinq 
mille  hommes,  qu'ils  perdirent  dans  une  grande  bataille  |)rès  de  Tolède 
(liSr>).  Les  Romains  employèrent  ])lusieurs  années  à  cerner  leurs 
montagnes  devenues  le  foyer  de  la  résistance,  et  des  victoires  qu'ils 
gagnèrent  au  nord  et  au  sud  leur  en  ouvrirent  l'entrée.  Quand  les 
Vaccéens  et  les  Lusitaniens,  lassés  de  la  lutte,  eurent  posé  les  armes, 
Sempronius  Gracchus,  le  père  des  Gracques,  pénétra  au  cœur  même 
de  la  Celtibérie  et  y  soumit  trois  cents  bourgades'.  Pour  gagner  ces 
peuiiles,  il  leur  fit  de  douces  conditions  :  il  les  déclara  alliés  de  Rome 
cl  placés  sous  son  protectorat,  à  la  seule  condition  de  lui  fournir,  en 
cas  de  guerre,  des  .hommes  et  de  l'argent'".  Certain  que  la  civilisation 
seule  pourrait  rendre  la  paix  durable,  il  chercha  à  fonder  des  villes 
où  il  réunit  beaucoup  de  Celtil)ériens,  en  leur  donnant  de  sages  lois. 
La  bonne  foi,  la  douceur  de  Gracchus,  devinrent  célèbres  dans  la  pénin- 
sule ;  les  traités  qu'il  conclut  furent  invoqués  plus  tard  contre  la 
cruauté  et  l'avarice  de  ses  successeurs  (178)*. 

'  Titt'  Live,  XXXIV,  8-Si2-,  Polybi',  MX,  Ir.  uiiiqiio.  Kii  citant  ce  passage,  Plutarque  a  écrit, 
Bœtis  au  lieu  d'Ibeius,  qu'on  lit  dans  Tite  Live  (XXXIV,  17),  et  qui  se  comprend  mieux. 

-  Tite  Live,  XLI,  4,  d'après  l'olybe. 

■•  Strab.,  111,  i,  lô. 

*  .\p|).,  Iher.,  4344;  Tite  Live,  XL,  45-50.  Il  donna  le  nom  do  Gracchnris  à  la  ville  d'il- 
lurcis  (XLI,  sommaire). 
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!1.  —  CONQUÊTE    DE    LA    CISALTINE;    L'ITALIE    FEIIMEE    AUX   CAIiBARES    (200-103)'. 

L'Espagne  paraissait  pour  la  seconde  fois  conquise;  la  Cisalpine 
le  fui  réellement'.  Le  Carthaginois  Amilcar,  qui  y  était  resté,  malgré 
Zama,  avec  la  secrète  connivence  d'Annibal,  jeta  quarante  mille 
Gaulois  et  Ligures  sur  Plaisance  et  Crémone,  les  deux  grandes  colonies- 
de  Rome  le  long  du  Pu  (200).  Quelques  années  plus  tôt,  cette  diver- 


nnulois  blessé  et  toraliaiU  de  clieval-. 


sion  aurait  pu  venir  en  aide  à  Carthage,  elle  fut  seulement  pour  Rome 
un  ennui,  que  le  souvenir  des  guerres  gauloises  changea  un  moment 
en  crainte.  Plaisance  fut  prise  et  brûlée,  mais  la  résistance  de  Cré- 
mone donna  le  temps  aux  Romains  d'accourir,  et  trente-cinq  mille 
Gaulois,  à  en  croire  Tite  Live,  furent  tués  par  le  préteur  Furius,  à 
qui  cette  victoire  valut  le  triomphe.  Cette  sanglante  leçon  fut  perdue. 
Amilcar,  écliappé  du  champ  de  bataille,  continua  ses  patriotiques  in- 
trigues, et  tous  les  barbares  de  la  vallée  du  Pô,  même  les  Cénomans, 
se  soulevèrent.  Les  Boïes  surtout  montrèrent   un  héroïque   acharne- 


'  Ces  guerres  sont  racontées  dans  Tito  Livo,  de  XXXI,  2,  à  XL,  .5,"». 

-  Bas-relief  du  Capitole,  publié  dans  les  Mon.  incd  de  Xlml  arcltéul.  do  Rome 
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nient.  Le  sénat  fut  contraint  d'envoyer  contre  ces  penples  jnsqn'à 
trois  armées  à  la  fois  et  Scipion  l'Africain.  En  l'année  195,  le  sénat 
eut  recours  à  la  formule  des  grands  dangers  publics  :  il  déclara  qu'il 
y  avait  tHiiiidlc.  Des  (h'faites  répétées  forcèrent  enfin  les  Boïcs  à 
traiter  (192),  sous  la  condition  de  céder  la  moitié  de  leurs  terres'. 
Mais,  quand  il  fallut  exécuter  le  traité  ,  ils  ne  purent  se  résigner  à 
vivre  sons  cette  dominalion  odieuse,  et  ce  qui  restait  de  la  luition 
alla  chercher  au  delà  des  Alpes,  sur  les  bords  du  Danube,  une  terre 


rrisoniiitr  L'-iulois  '-. 


à  l'abri  de  l'ambition  romaine'.  En  dix  années  ils  avaient  tenu  tète 
à  quinze  consuls,   tué  deux  préteurs  et  plus  de  légion- 
naires que  n'en  coûtèrent  en  trois  quarts  de  siècle  toutes 
les  guerres  de  Grèce  et  d'Asie. 

On  se  hâta  de  repeupler  Plaisance  et  Crémone,  d'envoyer 
des  colons  à  Bologne  et  à  Parme,  et  M.  JEmilius  Lepidus* 
acheva  la   voie   militaire   qui   allait   d'Ariminum  à  Plai- 
sance. Les  Insubres  (Milan)  s'étaient  soumis,  les  Cénomans  (Vérone 
et  Manloue)  avaient  bien  souvent  servi  la  domination  romaine,    les 


Monnaie 
de  Lepidus  '. 


'  Tite  Llve,  XXXVI,  59. 

-  D'après  un  sarcophage  de  la  Yigna  Ammemlola.  (Allas  de  l'Inst.  arch.  de  Rome,  t.  1".) 

^  Strab.,  V,  21'J.  Ils  s'y  nièlériMif  aux  Taurisqiios  dans  le  Noricum. 

'  Ce  l.epidus,  qui  fut  deux  fois  consul,  prince  du  séual  et  censeur,  mourut  en  1")2.  A  l'âge 
de  quinze  ans,  il  avait  lue  un  ennemi  et  sauvé  un  citoyen.  C'est  ce  que  dit  la  légende  de  sa 
pièce  .\N/iisXV  V\{œtextatus  Hostem  Occidit  Civem  Seivavit.  On  a  vu,  page  6,  sa  médaille  comme 
tuleur  du  roi  d'Egypte,  Plolémée  Eupator. 

"  Revers  d'un  denier  de  la  famille  .Emilia.  Voyez  l'explication  à  la  noie  précédente. 
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Yéiiètes  l'acccptaienl  on  silence,  les  Ligures  seuls  résistaient  encore. 
Trop  faibles  pour  inspirer  des  craintes,  ils  étaient  assez  braves  pour 
exercer  la  valeur  des  légions.  En  189,  ils  tuèrent  un  préteur;  plus  tard, 
ils  battirent  un  consul,  et  mirent  Paul-Émile  lui-même  en  danger.  Il 
lallut  recommencer  les  dévastations  de  la  guerre  des  Samnites'  :  cou- 
per les  vignes,  brûler  les  moissons,  désarmer  les  villages,  faire  des- 
cendre les  habitants,  de  la  montagne  dans  la  plaine^;  enfin  transpor- 
ter quarante-sept  mille  Ligures  dans  les  solitudes  du  Saninium,  tandis 
([ue  des  colons  romains  s'établissaient  à  Pise,  à  Lucques  et  à  Modène 
pour  cerner  l'Apennin  ligurien.  Malgré  tous  les  efforts  de  la  poli- 
tique et  des  armes,  ces  pauvres  montagnards,  abandonnés  des  Cisal- 
]>ins,  luttèrent  vingt  ans  encore,  jusqu'en  1(35,  contre  la  maîtresse  du 
monde.  Une  forteresse  fut  bâtie  à  Luna  pour  les  surveiller,  et  la  voie 
Aurélienne  conduite  le  long  de  la  côte  pour  mener  partout  les  légions 
à  l'entrée  des  montagnes. 

Bien  avant  cette  époque,  le  sénat  avait  porté  aux  Alpes  les  frontières 
de  la  république,  en  déclarant  l'Italie  fermée  aux  barbares,  et  quel- 
ques bandes  gauloises  étant  venues  chercher  des  terres  dans  la  vallée 
du  Pô,  il  leur  avait  impérieusement  ordonné  de  repass.n'  en  toute 
hâte  les   montagnes'. 

La  fondation  d'Aquilée,  que  la  voie  Émilienne  alla  rejoindre  (181), 
et  une  nouvelle  conquête  de  l'Istrie  (177)  servirent  à  défendre,  par 
l'est,  les  approches  de  la  Cisalpine*. 

Le  roi  des  Istriotes,  Épulon,  s'était  retiré  dans  la  plus  forte  place 
de  la  contrée,  Nesactium,  avec  les  plus  braves  de  ses  guerriers.  Quand 
ils  virent  les  Romains  détourner  une  rivière  qui  fournissait  l'eau  à 
la  ville,  ils  menèrent  leurs  femmes  et  leurs  enfants  sur  le  rempart, 
les  égorgèrent,  puis  se  tuèrent  eux-mêmes.  Leur  chef  avait  donné 
l'exemple  de  ce  courage  farouche.  S'ils  étaient  tombés  vivants  aux 
mains  de  l'ennemi,  ceux  qui  auraient  survécu  au  premier  massacre 
auraient  été  vendus  comme  esclaves.  Ils  avaient  donc  pris  le  chemin 
le  plus  court  pour  sortir  des  abominables  misères  auxquelles  la 
guerre  antique  condamnait  le  vaincu. 

Vers  le  même  temps,  les  peuples  de  Corse  et  de  Sardaigne  remuè- 

'  Tile  Live,  XXIX,  .V2  ;  XL,  38,  il. 
*  Id.,  XL,  55;XL1,  18. 

^  Id.,  XXXIV,  54-55;  XL,  55.  En  118,  Marciu.s  Rex  dompta  les  Euganéens,  qui  refusèrent 
de  survivre  à  leur  défaite,  et  Scaurus,  les  Carnes,  115. 
■>  Strabon,  V,  214;  Tite  Live,  XLl,  11. 
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rciil  (ISI).  Après  de  vains  cITorls,  les  Corses  S(!  résiyiiùiciil  à  payer 
leur  lril)iit  de  10  000  livres  de  cire'.  Dans  l'autre  île,  Gracchus,  le 
paciliialt'iir  de  l'Espagne,  liia  viii^l-sepl  iiiille  Sardes,  et  eu  ven- 
dit un  toi  udiiilirc,  ipn",  pour  th'sii^ncr  une  drnn''e  (l(!  vil  prix,  on 
dit  dès  lors  :  Sardes  à  vendre  (175). 

Nous  passons  rapidoniont  sur  ces 
guerres,  malgré  l'héroisnie  que  mon- 
trèrent la  plupart  des  peuples  atta- 
qués^; car  l'histoire,  qui  classe  les 
événements  d'après  leur  importance, 
choisit  entre  des  faits  en  a|)parence 
semhlables  pour  délaisser  les  uns  et 
mettre  les  autres  en  lumière.  Ouelle 
place  tiennent  dans  la  mémoire  dos 
peuples  Morgaten  et  Morat,  à  côlé  de 
Marathon  et  de  Salamine?  De  ces 
victoires,  les  unes  ne  sauvaient  que 
la  liberté  d'un  petit  peuple,  les  au- 
tres sauvaient  l'avenir  du  monde. 
La  civilisation  aussi  était  intéressée 
au  résultat  des  guerres  des  Romains 
en  Grèce  et  en  Asie ,  tandis  que 
celles  de  l'Espagne  et  de  la  Cisalpine 
ne  mettaient  eu  question  que  la  sau- 
vage indépendance  de  quelques  peu- 
plades ignorées  et  inutiles. 

Lorsqu'on  résume  les  travaux  des 
légions  dans  l'Occident,  durant  ces 
vingt  années,  on  reconnaît  que  le 
sénat  avait  voulu  achever  ce  qu'il 
avait    commencé    dans    l'intervalle 

des  deux  guerres  Puniques  :  dompter  les  Cisalpins,  s'assurer  la  ferme 
possession  des  îles  de  la  Méditerranée  occidentale,  et,  pour  qu'un 
nouveau  péril  ne  lui  arrivât  point  par  delà  les  Pyrénées,  occuper 
l'Espagne.  Ces  guerres  contrastent,  par  l'acharnement  que  les  Romains 


Prisonniers  gaulois  et  tropliée^. 


'  On  les  retrouve  en  armes  en  163. 

*  lit'  Live  dit  lui-même  :  Lacessebanl  magis  quant  e.rercebdiit  Romaua  arma  Ligures  et  Galli; 
el  Polybe  :  «  I]  n'y  eut  jamais  do  i^uorre  plus  nit'|irisablo.  » 
^5  Caristie,  Arc  et  théâtre  d'Orange 
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y  montrèrent,  avec  celles  qu'ils  firent  de  l'autre  côté  de  l'Adriatique 
et  de  la  mer  Egée,  dans  le  but  de  se  tenir  ouvertes  les  portes  de  l'O- 
rient. Le  sénat,  qui  sait  si  bien,  comme  les  Grecs  le  disaient  de  Fla- 
mininus,  être  à  la  fois  lion  et  renard,  n'a  voulu  jusqu'à  présent 
qu'éblouir  et  fasciner  les  peuples  de  cet  autre  monde.  Mais,  pour  eux 
aussi,  le  temps  des  ménagements  allait  bientôt  cesser  et  celui  de  la 
servitude  apparaître. 

'  Rome  tenant  un  globe  sur  lequel  est  la  statue  de  la  Victoire  Stéphanopliorc  ou  Porte-Cou- 
ronne. Camée  du  cabinet  de  France  de  01  millimètres  sur  45,  n°  2071  du  catalogue. 


Rome  persomiiûée'. 


CHAPITRE  XXX 


TROISIÈME   GUERRE  DE  MACÉDOINE  (171-168) 


I.  — DERNIÊliES    ANNÉES    DE   PHILIPPE;    MORT    Pi;    PIIILOPŒMEN    ET   D'ANMDAL. 

«  Déjà  le  peuple  romain  avait  promené  partout  l'univers  ses  armes 
victorieuses.  Au  milieu  de  tant  de  bonheur,  il  n'avait  pas  oublié  la 
moLlération,  et  il  dominait  les  nations  moins  par  la  force  et  la  terreur 
que  par  la  grandeur  de  son  nom  et  la  sagesse  de  ses  conseils. 
Humain  envers  les  peuples  et  les  rois  vaincus,  libéral  avec  les  alliés, 
il  ne  demandait  pour  lui-même  que  l'honneur  de  la  victoire.  Il 
avait  laissé  aux  rois  leur  majesté,  aux  peuples  leurs  lois  et  leur 
liberté.  » 

C'est  ainsi  que  Tite  Live  commence  le  récit  de  la  guerre  contre 
Persée.  Les  faits  ont  déjà  répondu  et  vont  répondre  encore  à  ce 
magnifique  éloge   de  la  modération  romaine. 

La  défaite  d'Antiochus  et  la  ruine  des  Étoliens  avaient  satisfait 
l'orgueil  liiiuiili(''  de  Philippe,  mais  lui  avaient  enlevé  les  seuls 
auxiliaires  qui  auraient  pu  le  sauver.  Il  restait  donc  isolé  en  face  de 
Piome,  et,  aux  outrages  que  lui  prodiguait  déjà  le  sénat,  il  devait 
comprendre  que  sa  ruine  était  résolue.  Pour  prix  de  son  alliance 
durant  la  guerre  d'Antiochus,  le  sénat  lui  avait  abandonné  les  con- 
quêtes qu'il  pourrait  faire  ;  à  peine  la  victoire  des  Thermopyles  eut- 
elle  été  gagnée,  qu'on  arrêta  ses  progrès.  Il  allait  prendre  Lamia, 
en  Thessalie  :  Âcilius  lui  ordonna  d'en  lever  le  siège;  il  avait  conquis 
l'Athamanie  :  on  laissa  aux  Étoliens  le  temps  de  l'en  chasser.  Trop 
bien  surveillé  dans  la  Grèce,  il  se  détourna  sur  la  Thrace,  et  y  fit  à 
petit  bruit  des  conquêtes  importantes.  Les  places  maritimes  '  d'.Enos 


'  Le  commissairfi  romain  Fabius  Laboo  avait  eu  soin,  en  marquant  après  Cynoscéphales  la 
limite  de  la  Macédoine  du  côté  de  la  Thrace,  de  suivre  l'ancienne  voie  royale  qui,  jamais,  ne  se 
rapprochait  de  la  mer.  (Tite  Live,  XXXIXi27.) 

II.  —  10 


Moilaille  de  Maronée-. 
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et  de  Maronée  reçurent  ses  garnisons.  Mais,  de  ce  côté,  Euniène 
l'épiait  et  le  dénonça  à  Rome.  Dès  qu'on  sût  que  les  plaintes  des 
bannis   de  ces  deux   villes   étaient  bien  accueillies,   il  accourut  au 

bord  du  Tibre  une  foule  de  Thessaliens ,  de 
Magnètes,  d'Athamanes,  etc.  ',  et  le  sénat  envoya 
trois  commissaires  qui,  pour  montrer  aux  Grecs 
l'humiliation  et  la  faiblesse  de  ce  roi  devant 
lequel  ils  avaient  si  longtemps  tremblé,  forcèrent 
Philippe  à  comparaître  devant  leur  tribunal  comme  un  accusé  ordi- 
naire". Il  leui-  avait  enlevé,  disaient  les  Thessaliens,  cinq  cents  jeunes 

gens  des  premières  familles  ;  il  avait 
ruiné  le  port  de  Tiièbes,  en  Phthio- 
tide,  au  profit  de  Démétriade ,  et 
tendu  des  pièges  à  tous  les  dépu- 
tés envoyés  par  eux  à  Flamininus. 
«  Gomme  des  esclaves  tout  à  coujt 
affranchis,  répliqua  le  roi,  ces  gens 
ne  savent  user  de  la  liberté  que 
pour  insulter  leur  maître;  au  reste, 
ajouta-t-il  fièrement,  le  soleil  ne 
s'est  pas  encore  couché  pour  la  der- 
nière fois  *.  »  Est-il  nécessaire  de 
dire  que  les  commissaires  pronon- 
cèrent contre  lui  (185)? 

Tite  Live  et  Polybe  l'accusent  d'une 

cruauté  qui  était  habituelle  à  tous 

ces  rois%  et  le  premier  raconte  en  preuve  une  histoire  où  l'on  voit 

combien  la  vie  de  ce  temps  était  dure  :  Philippe  avait  fait  tucf  un  des 

principaux  Thessaliens  et  ses  deux  gendres.  Les  veuves  avaient  chacune 


T.  y.  llaïuiiiiiius  ' 


'  l'olybo,  XXXIV,  4.  11  y  on  eut  do  tant  de  peuples,  qu'il  fallut  trois  jours  pour  les  enlendre. 

-  Cheval  libre  et  une  grappe.  Au  revers,  le  nom  des  habitants  (MAPnNrrEnis),  autour  d'un 
cep  de  viync  enfermé  dans  un  carré. 

'  Taniiuaiii  reus  (Tile  Live,  XXXIX,  25). 

*  îSomlum  omnium  dierum  solem  occidisse  (Tite  Live,  XXXIX,  2G). 

^  Buste  en  marbre  du  cabinet  de  France ,  n'  5293  du  catalogue.  Il  rappelle  la  médaille 
donnée  à  la  page  29.  Cf.  Revue  numismalique,  t.  I,  p.  59,  pi.  IV,  n°2,  année  1852;  voy.  p.  200, 
un  mémoire  de  M.  François  Lenormant  à  ce  sujet.  Il  avait  été  dressé  à  Flamininus  une  statue 
de  bronze  à  Itome  en  face  du  Cirque.  (Plut.,  Flam.,  1.)  Il  se  peut  donc  que  le  buste  et  la  mon- 
naie nous  offrent  vraiment  les  traits  du  vainqueur  de  la  Macédoine. 

"  Polybe,  X.XIV,  6.  Naturellement,  Tile  Live  est  trés-prolixe  sur  les  débauclies  et  la  cruauté 
de  Philippe. 


'f< 


THoisiKMi:  crKiuii':  dk  macédoine  (iti-ios) 


Monnaie  d'.ïnia'. 


un  fils  on  I)as  à;;v  ;  l'iiiK^  rcriisa  de  se  remarier  ;  l'autre  épousa  Poris, 
le  plus  considérable  des  eiloyens  d'.Knia  en  Chalcidique,  et  niounil 
après  lui  avoir  donné  plusieurs  enfants.  Sa  sœur,  Théoxèno,  afin  do 
veiller  de  plus  près  à  l'éducation  de  ses  neveux,  uiiil  sa  destiiu-e  à 
celle  de  Poris  et  l'ut  une  v('rilalile  nièro  |ionr  tous  ses  enfants.  Sur- 
vint un  ordre  du  roi  prescrivant  que  les  tils  do  ceux  qu'il  avait  l'ail 
péi'ir  lui  lusseut  remis.  C'était  la  mort  ou  l'infamie  qui  les  allendait. 
Théoxènc  déchira  qu'elle  les  tuerait  plutôt  (|ue  de  ^; 
les  livrer,  et  Poris  essaya  de  fuir.  Il  s'embarqua 
de  nuit  avec  tous  les  siens  pour  les  conduire  à 
Athènes  :  mais  le  vont  était  contraire;  quand  le 
jour  ])arut,  ils  se  trouvaient  encore  en  vue  du 

port,  et  un  navire  courut  à  leur  poursuite.  Théoxène,  prévoyant  ce 
danger  et  résolue  à  y  soustraire  ses  enfants,  avait  emporté  des  arnu's 
et  du  poison.  «  La  mort,  leur  dit-elle,  est  notre  unique  ressource  : 
voici  deux  moyens  d'y  arriver.  »  Les  uns  prennent  le  puison,  d'autres 
le  ])oignard;  elle  les  jette  mouran-ls  à  la  mer  et  s'y  précipite  elle- 
même  avec  son  époux  \ 

Quelque  accoutumés  qu'on  fût  à  de  pareils  destins,  cette  fin  tra- 
gique d'une  famille  entière  excita  l'horreur, 
et  le  ])icux  historien  veut  que  de  ce  jour  les 
dieux  aient  marqué  Philippe  pour  être  leur 
victime.  Rome  allait  se  charger  d'exécuter 
l'arrêt  d'en  haut. 

L'intervention  des  dieux  n'était  pas  néces- 
saire, la  politique  suffisait,  et  le  roi  la  mettait  contre  lui  par  d'impru- 
dentes démarches  que  Rome  dut  regarder  comme  des  provocations. 
11  était  bien  d'ouvrir  des  mines,  d'établir  de  nouveaux  impôts,  de  favo- 
riser le  commerce  :  il  ne  l'était  pas  d'essayer  d'accroître  la  population 
de  son  royaume  par  des  procédés  asiatiques  qui  soulevèrent  contre  lui 
des  haines  sans  lui  apporter  beaucoup  d'avantages.  Les  villes  maritimes 
lui  étaient  peu  affectionnées;  il  en  transporta  les  habitants  dans  la 
Pœonie  et  les  remplaça  par  des  barbares.  Sous  prétexte  de  porter  se- 


Acès,  roi  de  Thrace^ 


'  Tète  casquée  que  l'on  pense  être  celle  d'Éuée.  Au  revers,  AINEIAï  autour  d'un  carré 
creux.  Tétradraclnne  d'Jlnia. 

«  Tite  Live,  XL,  i. 

^  Tète  cornue  d'Alexandre,  en  souvenir  du  dieu  Ammon  dont  le  conquérant  s'était  fait  décla- 
rer le  fils.  Au  revers,  BAïiAEfîï  AKOY  (Acés,  roi).  Minerve  Nicépliore  assise;  sous  ses  pieds, 
un  trident.  Statére  d'or  d'Acès;  unique  au  cabinet  de  France 


Monii.  (le  Philippopolis 
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cours  aux  Byzantins,  il  fil  une  incursion  dans  l'intérieur  de  la  Thrace, 
battit  plusieurs  petits  rois  et  ramena  de  ce  pays  une  colonie  nombreuse, 
où  il  espérait  recruter  des  soldats.  Prusias  était  en 
guerre  contre  le  roi  de  Pergame,  il  lui  envoya  des 
auxiliaires;  et,  se  souvenant  des  plans  d'Annibal, 
il  excita,  par  de  secrets  émissaires,  les  barbares  du 
Danube  à  se  liguer  avec  lui  pour  marcher  sur  l'Ita- 
lie. Leur  chef  promit  de  donner  sa  sœur  en  ma- 
riage au  fils  du  roi.  En  vue  d'appuyer  ces  négo- 
ciations et  d'assurer  son  influence  dans  la  Thrace, 
il  fonda  la  ville  de  Philippopolis  sur  les  bords  de  l'IIèbre,  non  loin  de 

l'HiEmus.  On  disait  que  du 
haut  de  eette  montagne  le 
regard  embrassait  le  Pont- 
Euxin,  l'Adriatique,  le  Da- 
nube et  les  Alpes.  Philippe 
voulut  la  gravir  pour  re- 
connaître de  là  le  plus  court 
chemin  vers  l'Italie,  car, 
désespérant  de  la  Gi'èce, 
qu'il  connaissait  bien,  il 
rêvait  de  recommencer  lui- 
même  l'expédition  d'Anni- 
bal. Il  mit  trois  jours  à  at- 
teindre la  cime  cachée  dans 
un  épais  brouillard  et  y 
éleva  deux  autels  à  Jupiter 
et  au  Soleil,  mais  il  ne  vit 
rien  que  les  plaines  fécon- 
des de  la  Mœsie  et  de  la 
,  ,  Thrace  ^   Quand  il    redes- 

Autel  de  Jupiter  •>. 

cendit,  la  nouvelle  de  cette 
ctrange  expédition ,  de  celte  impuissante  menace,  courait  déjà  vers 


If  If/ mil  »i  iuiituirei 


'  Ln  légende  se  lit  HFEMovejcvtcî  Mâpxou  nONTiou  lABEmou  (MAinnoiIOÀEw;,  ce  qui  signitie  : 
Sous  riiégémonie  de  M.  Ponlius  Sabinus  à  Philippopolis,  La  njmphe  Rhodope  (POAonH),  épouse 
du  mont  Ilaemus  et  mère  du  (leuve  Hebrus,  est  représentée  assise  sur  un  rodier.  Revers 
d'une  monnaie  de  cuivre  de  la  ville  que  Philippe  V  avait  bâtie  sur  une  colline,  non  loin  de 
rilèbre. 

*  Tite  Livo,  XL,  22. 

'  .Vusée  du  Louvre  :  Frœhner,  n°  40. 
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Rome.  Qu('l([ue  temps  auparavant,  l'iiilippc,  pour  (Muloriuir  la  vij^i- 
lance  du  sénat,  lui  avait  envoyé  sou  (ils  Dénu'tiius,  (in'un  long  séjour 
à  Rome  coniuic  otage  et  des  prévenances  calculées  avaient  rendu  tout 
dévoué  aux  intérêts  romains.  Avec  son  luibileté  meurtrière,  le  sénat, 
ietant  la  division  et  la  haine  jusque  dans  la  maison  royale,  répondit 
qu'il  pardonnait  au  père  par  considération,  pour  le  fils.  Démétrius 
devait  bientôt  payer  de  sa  vie  ces  perfides  égards  '. 

Le  sénat,  lui  aussi,  commençait  ses  préparatifs,  en  faisant  servir 
la  paix  à  énerver  les  peuples  de  la  Hellade  déjà  si  faibles;  en  travail- 
lant sans  bruit  et  sans  re- 
lâche à  la  dissolution  des 
ligues,  à  l'abaissement  des 
États.  Ses  commissaires  ne 
(luittaicnl  plus  la  Grèce'; 
à  leur  tète  se  trouvait  tou- 
jours Flamininus,  dont  l'in- 
fluence était  encore  accrue 
par  la  dignité  de  censeur 
qu'il  avait  récemment  quit- 
tée. Deux  hommes  gênaient 
en  Orient  la  politique  du  sé- 
nat, Philopœnicn  en  Grèce, 
Annibal  en  Asie.  Flamini- 
nus accepta  la  honteuse  mis- 
sion de  délivrer  le  peuple- 
roi  de  ces  deux  vieillards.  Philopœmen  avait  alors  soixante-dix  ans. 
Il  ne  se  faisait  pas  illusion  sur  l'avenir  de  sa  patrie  ;  il  voyait  sa 
liberté  périr  sans  même  pouvoir  lui  donner  pour  tombeau  un  champ 
de  bataille.  «  Es-tu  donc  si  pressé,  disait  le  vieux  guerrier,  avec  une 
triste  et  amère  résignation,  à  un  des  plus  zélés  partisans  de  Rome, 
es-tu  donc  si  pressé,  Aristénès,  de  voir  le  dernier  jour  de  la  Grèce  ?  » 
Cependant  il  lutta  courageusement.  Diophanès  ayant  uni  iui|)ru- 
dcmment  les 'troupes  de  la  ligue  à  celles  de  Flamininus  pour  atta- 
quer Sparte,  Philopœmen  se  jeta  dans  la  place  et  la  défendit  contre 

'  l'oljlie,  XXIV,  1  et  5.  On  lit  eiileudre  à  Déniélrius  ([lu;  les  Romains  le  mettraient  bientôt 
sur  le  troue  (.le  Macédoine. 

s  U  en  alla  jusqu'en  Crète.  (Polybe,  XMII,  9). 

^  Buste  du  musée  du  Louvre.  «  Le  jeune  dieu,  coiffé  d'un  bonnet  asiatique,  a  la  tête  tournée 
vers  le  ciel,  les  sourcils  contractés,  la  bouche  entr'ouverle,  les  cheveux  dressés  sur  le  front,  i' 
{Frœliner,  Noltce  de  la  sculpture  antique  du  musée  national  du  Louvre,  t.  1°',  p.  384.) 


Le  Soleil  personnifié^ 
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eux'.  Une  nuire  l'ois  les  Sparliales  voulurent  s'emparer  d'un  port, 
afin  de  jtouvoir  envoyer  secrètement  à  Rome  des  ambassadeurs,  il  les 
contraignit- à  rester  dans  l'alliance  et  abattit  leurs  murailles,  pour 
leur  ôter  l'envie  et  la  facilité  d'une  défection.  Rome  demandait  que 
les  Achéens  fissent  rentrer  à  Sparte  les  bannis,  Philopœmen  s'y 
opposa;  non  par  haine  contre  eux,  mais  pour  qu'ils  n'eussent  pas  cette 
oblii^ation  aux  Romains. 


Site  où  se  trouvent  les  ruines  du  temple  de  Diane  Lapiiria  ù  Messène-. 

La  réunion  du  Péloponnèse  en  un  seul  État  avançait,  et  la  répu- 
tation de  la  ligue,  celle  de  son  général,  s'étendaient  au  loin. 
Séleucus,  Eumène,  Ptolémée,  lui  envoyaient  des  ambassadeurs  avec  de 
riches  présents\  Le  sénat  se  hâta  d'abaisser  la  fierté  de  cet  Etat,  qui 
prétendait  faire  lui-même  ses  affaires,  sans  laisser  les  Romains  s'en 


'  11  refusa  \o  titre  de  roi  à  Sparte.  (Polybe,  \X,  14.) 

-  Lcbas  et  WadJingloii,  Voi/tuie  archcol.  en  Grèce  et  en  Asie  Mineure.  Architecture,  I"  partie, 
pi.  1,  état  actuel  ;  pi.  5,  reslauratiun. 
5  Polvbe,  XXm,  G. 
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nièlor'.  Il  (lcni;iii(l;i  (iiic  Spailc  pùl  se  drlaclicr  de  la  ligne;  Pliilu- 
pa'iiien  oiiijièi'lia  qu«  ses  cnvoyrs  ne  i'ussout  admis,  lis  revim-eiit, 
avec  l'ordre  d'èlre  entendus  tontes  les  Ibi-s  qu'ils  le  voudraient,  et 
ils  se  rendirent  à   l'assemblée  accompagnés    des    bannis   de  Sparte 


Temple  de  Diane  Laphria  à  Mcssène  îrestauration)  *. 


<[ue,  la  veille,  les  Achcens  avaient  condamnés  à  mort.  Quand  Flanii 

niuus  alla  demander  à  Prusias  la  tète  d'Annibal,  il  passa 

par  Messcne.   A  peine  l'eut-il  quittée,  qu'une  sédition  y 

éclata  contre   les  Achéens,  et  en  même  temps  parut  un 

décret  du  sénat  qui  permettait  à  Corinthe,  à  Argos  et  à 

Sparte  de  se  séparer  de  la  ligue.  IMiilopœmcn  était  alors 

à  Mégalopolis.  Malgré  son  Age  et  une  maladie  récente,  il 

lit  17  lieues  en  un  jo  ir  [  our  étouffer  l'insurrection;  mais,  dans  une 


Mnlaille 
deMégaliipolis'. 


I  Polybe,  XXIV,  10. 

-  Lcbas  et  Waildinglon,  Voijiujc  archéol.  en  Grèce,  etc.,  p.  79. 

'■  MEPAA,  Pau  assis  sur  un  rocher,  tenant  le  pcdum  (voy.  1. 1",  p.  150).  Dans  le  cliamp,  un 
aigle.  Revers  d'une  monnaie  de  cuivre  de  Mégalopolis,  dont  le  droit  porte  la  tète  de  Jupiter. 
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rencontre  avec  les  Messéniens,  il  tomba  de  cheval,  fut  pris  et  con- 
damne à  boire  la  ciguë  (185).  Ljcortas,  son  ami,  le  vengea  sur  les 
Messéniens,  et  la  Grèce  entière  lui  fit  de  magnifiques  funérailles; 
Polybe  portait  l'uiuie  qui  renfermait  les  cendres.  «  Comme  on  dit  que 


Scène  de  funérailles' 


les  mères  aiment  plus  leurs  derniers  enfants  qu'elles  ont  dans  un 


'  Canthare  du  cabinet  de  France,  n°  5551  du  catalogue.  Ce  canthare  à  une  anse  repré- 
sente une  scène  de  J'unérailles  :  le  corps  du  défunt  enveloppé  d'un  linceul  qui  laisse  voir 
sa  tête  barbue,  est  étendu  sur  un  char  traîné  par  deux  mulets.  Sur  un  étage  inférieur 
sont  assises  deux  femmes  qui  paraissent  s'arracher  les  cheveux.  Une  autre  de  sa  tête  touche 
presque  celle  du  mort.  Deux  autres  encore,  en  proie  à  la  douleur,  marchent  près  du  char. 
Derrière  sont  un  homme  qui  porte  la  main  à  ses  cheveux  en  signe  de  désespoir,  un  joueur 
de  flûte  et  cinq  hoplites  (guerriers),  couverts  de  leurs  armes  et  baissant  leurs  lames  en  signe 
de  deuil.  Une  colonne  funèbre  termine  le  tableau. 


ti;(»isii:me  f.rKURE  dk  macédoine  (ni-ioH).  si 

^.e  avan.r,  la  Grèce,  connue  ayant  onlanlé  IM.ilopœmen  .lans  .a  vieil- 
;S;e,  ap;ès  tons  les  grands  pe.sonna.es  qu'elle  ava^  po.-tes,  1  auna 

a-nu  singnlier  amonr  et  l'ariH-la  L'  'l-"--  ^«^^  'f  ?    M,;,donné 
Ce  fut  aussi  de  la  main  de  Run.e  que  (utU    .^"•"'' h  -^''; "^  ^""^ 
,nv  Antiochus,    après  Magnésie,    il  s'était   ret.re  en  Crète  et  de    a 
:  A^^'nie,  .roù  IVusias  l'appela  pour  qu'il  l'aidât  de  ses  .alen  s 
,„ntre  Eumène.  Annihal  battit  le  roi  de  Porgan.e,  n.a.s  ses  v.cto.r 
.-otentirent  jusqu'à  Uonu^  et  il  vit  bientôt  Hanunu.ns  arriver  a  h.  cou 
.,0  Prusias.  11  avait  (ait  préparer  à  sa  maison  sept  .ssues  secr  t  s 
,  il  ,,,lut  (ïur,  elles  étaient  tontes  gardées.  «  Dehvrons   d>  - 
L  Romains  de  leurs  terreurs  ;  »  e.  il  pr.t  un  po.son  violent  qn 
^,.^  ,.,„j„„,  sur  lui  (18-.)^  Ainsi  ton.ba  cclu,  que  Montosq.ucu  appdl. 

«  le  colosse  de  l'antiquité  ».  ,  ,   •  d      « 

Ces  doux  vieillards  de  n.oins  dans  le  n.onde,  il  sembla.t  que  Rome 
ne  dût  plus  trouver  que  des  haines  impuissantes.  En  Syrie,   Antio- 
chus avait  péri  lapidé  par  son  peuple  dont  il  pil- 
lait les  temples  pour  s'acquitter  envers  le  sénat 
(187)  ;  et  Séleucns,  son  successeur,  passa  les  onze 
années  de  son  règne  à  ramasser  l'argent  du  tribut. 
Un  moment,  il  voulut  tirer  l'épée  pour  détendre 
Pharuace,  roi  de  Pont,  contre  Eumène  et  Ariarathe 
de  Cappadoce  :  Rome  commanda  la  paix  aux  quatre 
rois.  L'Egypte,  sous  la  tyrannie  d'Épiphaue  et  la 
minorité  de  Pbilométor,  allait  s'affaiblissant  ;  Alexandrie,  d  ailleurs, 
semblait  un  monde  assez  vaste,  assez  troublé  pour  que  peuples  et  rois 
ae  jetassent  pas  les  yeux  au  dehors.    Carthage  travaillait  a  se  faire 
oublier  :  Masinissa  venait  de  lui  enlever  une  troisième  province  ;  elle 
n'avait  osé  que  se  plaindre  et  solliciter  du  sénat  une  vague  promisse 
de  garantie  contre  de.nouveaux  empiétements.  En  Espagne,  la  guerre 
allait  cesser;  en  Italie,  presque  tous  les  Cisalpins  s'étaient  soumis, 
seule  la  Macédoine  restait  debout  et  forte. 

Chaque  jour  Philippe  se  faisait  lire  son  traité  avec  les  Romains  pour 
nourrir  son  ressentiment.  Ses  émissaires  étaient  revenus  des  bonis 
du  Danuhe.  Une  peuplade  nombreuse  et  renommée  par  son  courage, 
les  Bastarnes,  acceptait  ses  offres.  Il  promettait  à  ces  barbares  une 


Pliariiace  I'' 


'  RoUin,  d'après  riulaïquc  ll'hiloiiœmen,  I). 

^  Titc  Live,  XXXIX,  51  ;  Plut.,  Flam.,  28.  La  .nêmc  ann,-.-,  dit-«n,  Scp.on  nionrut  <îan.  son 
exil  volûiitairo  à  Lilmiiim. 
5  Tète  diadèinéo  de  l'iianiaci-  I",  d'après  un  tètiadr.iclinie. 

I.  -  Il 
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route  sûre  par  la  Tlirace  où  il  avait  imprimé  la  terreur  de  ses  armes, 
il  leur  assurait  des  vivres,  une  solde  de  guerre  el  des  terres  fécondes 
dans  le  pays  des  Dardaniens.  Ce  peuple  détruit,  il  comptait  pousser 
les  Baslarnes  sur  l'Italie,  tandis  que  lui-même  soulèverait  la  Grèce  el 
appellerait  tous  les  rois  à  la  liberté. 

Mais  la  sinistre  prévoyance  du  sénat  allait  porter  ses  fruits.  Démé- 
trius,  de  retour  en  Macédoine,  y  trouva  une  faction  puissante  qui  vou- 
lait à  tout  prix  la  paix  el  qui  plaça  à  sa  tète  l'ami  des  Romains.  Les 
partisans  de  la  guerre  avaient  pour  chef  un  frère  aîné  de  Démétrius, 

Peisée,  qui,  né  d'une  femme  de  basse  naissance, 
craignait  que  Philippe  ne  laissât  sa  couronne  à 
Démétrius.  Pour  piM"dre  ce  rival,  il  le  peignit  au 
roi  comme  un  traître  pressé,  par  Flamininus  et 
par  son  ambition,  de  lui  ravir  le  pouvoir.  Le 
malheureux  père  hésitait  entre  ses  deux  enfants. 
Mais  un  jour  Persée  accourt  ;  dans  un  tournoi. 
,,.,       ,.,„.,      ,     son  frère,  dit-i!,  a  voulu  le  tuer,  et  la  nuit  sui- 

r'liili|ipe  \,  lie  Macédoine'.  '  '  ' 

vante  il  a  assailli  sa  demeure  avec  des  gens  ar- 
més. D'ailleurs  il  veut  fuir  chez  les  Romains  pour  revenir  sans  doute 
avec  les  légions.  Pliili|)pe  interroge;  le  crime  semble  prouvé;  el  le 
jeune  prince  ayant  tenté  de  s'enfuir  à  Rome,  le  roi  se  résolut  à  le 
faire  secrètement  périr.  Invilé  par  le  gouverneur  de  la  Péonie,  dépo- 
sitaii'e  des  ordres  du  père,  à  un  repas  de  sacrifice,  Démétrius  se 
rendit  à  lléraclée  où  se  faisait  la  fête.  On  mêla  du  poison  aux  vian- 
des sacrées,  et,  comme  la  douleur  lui  arrachait  de  grands  cris,  on 
l'étouffa  sous  des  couvertures  (182).  On  dit  que  plus  tard  Philippe 
reconnut  son  innocence,  et  que  la  douleur  le  conduisit  au  tom- 
beau (171»). 


M.  —   PEUSÉE. 

Les  Romains  ont  voulu  déshonorer  Persée  après  l'avoir  vaincu. 
Leurs  historiens  ont  usé  contre  lui  du  droit  de  la  guerre,  vx  rictis. 
et  les  modernes  ont  fait  comme  eux.  Mais  Tile  Live  n'accuse-l-il 
pas  Annibal  d'impéritie  ?  Cependant  il  vante  dans  Persée  la  pureté 
dtîs  mœurs,  la  majesté  toute  royaie  de  sa  personne,  son  habileté  dans 


'  Tète  de  Philippe  V,  père  de  l'ersée.  iVaprès  une  monnaie.  Mionnet.  Supp.,  t.  III.  Cf.  Mém. 
de  l'Acad.  des  inscr.,  in-12,  t.  III,  p.  108. 
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les  exercices  et  dans  li>s  travaux  de  la  paix  et  (U\  la  guerre'.  11  l'ac- 
cuse vagueuieut  d'avoir  tué  sa  (eniuic,  el  lui  repruclie  le  meurtre  de 
Démélrius.  Mais,  d'après  son  récit  même,  Persée  devait  se  croire  véri- 
tablement menacé.  11  le   représente  comme  un  avare  tenant    plus  à 
ses  trésors  qu'à  sa  couronne,  et,  (piand  les  villes  de  Macé- 
doine lui  offrirent  spontanément  des  subsidi'S,  il  les  re- 
fusa *  ;  (juand   Cotys  l'eut  servi  six   mois  avec  deux  mille 
auxiliaires,  il  lui  donna  pour  sa  cavalerie   lUO  talents  de 
plus  (pi'il  ne  lui  en  avait  promis'.  Nous  verrons  plus  loin 
si  rien  ne  justilie  sa   conduite  avec  Gentius  et  les  Bastarnes.  Dans 
son  royaume,  Persée  sut  gagner  l'affection  et  le  dévouement  de  ses 
sujets;  au  dehors,  il  releva  si  haut  la  considération  de  la  Macédoine, 
que  pendant  dix  années  il  tint  les  regards  du  monde  fixés  sur  elle'. 
Quant  aux  meurtres  qu'on  lui  attribue,  ou 
les  preuves  manquent,  comme  pour  l'his-      ^iv\(|^^^^^i^^ 
toire  de  Rammius  de  Brindes;  ou  ils  ren-     ''^^*     "^^ 
trent  dans  cette  politique  de  perfidies  et 
d'assassinats  que  suivaient   alors   tous    les 
l'ois  et  Rome  elle-même.   Ceux  qui  avaient 
fait  tuer  Annibal,  Philopœmen  et  Brachillas 
étaient  mal  venus  à  lui  reprocher  l'assassi- 
nat d'Eumène.  On  a  mis  en  doute  jusqu'à 
son  courage.   Mais  il  se  trouva  à  tous  les 
combats,  conduisit  toutes  les  expéditions, 
en  Tlirace,  en  Illyrie,  en  Épire,  contre  les 
Dardaniens  et  l'Étolie.  A  Pydna,  il  avait  été 
blessé  la  veille,  <'t  il  se  jeta  sans  cuirasse 
au   milieu   de   sa    phalange  rompue.   Per- 
sée n'était  donc   ni  meilleur  ni   pire  que  Persée». 
les  principaux  personnages  de  son  temps. 

Philippe  avait,  dit-on,  voulu  laisser  le  trône  au  neveu  de  son  ancien 


'  Tile  Livc  :  nihil  ijatei)iir  hisciviœ,  elc.  11  copie  ici  Polybe,  coiiinie  il.uis  presque  tout  ce 
(ju'il  tlit  de  la  Grèec  et  de  l'Orient.  Persée  avait  alors  trente  el  un  ans. 

*  Legaliones  civilatum  vénérant  ad  pecunias....  et  frumentum  pollicendum  ad  bellum.  (Tite 
l.ive).  A  son. avènement,  il  remit  à  ses  sujets  tout  ce  qu'ils  devaient  au  /isc,  restitua  aux 
liaiinis  leurs  biens  conlisqués.et  jus(|u'aux  revenus  touchés  eu  leur  absence.  (Polybe,  XXVI,  5.) 

■■  Tête  de  (lotys  111,  d'après  une  monnaie  de  bronze. 

*  C'est-à-dire  200  talents  pour  mille  cavaliers.  (Tite  Live,  XLII,  G7.) 
=  Ipsius  Persei....  celebrari  nomcn.  (Tite  Live). 

"  Buste,  d'un  bon  travail,  du  musée  du  Louvre  (Chirac,  n°  187),  mais  qui  diffère  sensible- 
ment de  la  médaille.  Celle-ci  doit  dormer  une  représentation  plus  lidèle  du  personnage. 
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tuteur,  Autigone.  Pcrsée  se  hàla  de  faire  dispaiailie  un  rival  dange- 
reux. Mais  il  se  garda  de  rompre  en  iace  avec  le  sénat;  il  mit  à  ses 
pieds  sa  couronne,  renouvela  le  traité  conclu  avec  son  père  et  durant 
six  années  ne  parut  occupé  que  du  soin  de  détourner  de  lui  l'atten- 
tion de  Rome.  Cependant  il  sentait  ([u'une  menace  était  toujours  sus- 
pendue sur  sa  tète  et  que  les  causes  qui  avaient  amené  la  seconde 
guerre  de  Macédoine  en  préparaient  une  troisième.  L'achèvement  de 
l'œuvre  commencée  en  Grèce  par  Flamininus  exigeait  la  ruine  du 
royaume  macédonien.  Les  sénateurs  romains  n'étaient  pas  hommes  à 
se  demander  si  cela  serait  une  chose  honnête.  Il  suffisait  qu'elle  parût 
une  chose  utile,  et  ils  ont  eu  l'art,  souvent  pratiqué  depuis,  de  faire 
de  leur  victime  l'agresseur.  Persée  n'a  jamais  conçu  la  folle  pensée 
de  jouer  le  rôle  d'Annibal  ou  d'essayer  celui  d'An- 
tiochus.  Il  ne  disposait  même  pas  des  ressources 
que  son  père  possédait,  au  moment  de  ses  premiers 
combats  contre  llome.  Il  ne  pouvait  donc  songer 
qu'à  organiser  la  défense  de  ses  États  dans  le  si- 
lence et  l'ombre  ;  mais  il  la  j.répara  énergique- 
„    .  ,  ment. 

rersec  '. 

Philippe  lui  avait  laissé  un  trésor  bien  rempli  ;  il 
l'augmenta  encore  et  amassa  assez  de  richesses  pour  soudoyer  pen- 
dant dix  ans  dix  mille  mercenaires.  11  n'avait  pas  de  flotte;  en  créer 
une  eût  été  une  déclaration  de  guerre;  il  y  renonça  :  mais  il  ruina 
toutes  ses  villes  maritimes  qui  n'étaient  pas  en  état  de  se  défendre. 
Dans  ses  arsenaux  il  réunit  de  quoi  écpiiper  trois  armées  et  des  vivres 
pour  dix  ans'.  Par  ses  expéditions  en  Thrace,  Philippe  avait  aguerri 
son  armée  ;  il  l'exerça  en  écrasant  les  Dolopes,  qui  voulaient  se  mettre 
sous  la  protection  de  Rome,  et  il  jiut  compter  sur  quarante-cinq  mille 
bons  soldats.  Enfin,  pour  réunir  autour  de  lui  tous  les  Macédoniens,  il 
ouvrit  les  prisons,  remit  les  sommes  dues  au  lise  et  rappela  les  ban- 
nis; des  édits  publiquement  affichés  à  Delphes,  à  Délos  et  dans  le 
temple  de  Minerve  Itlionienne,  leur  promirent  sûreté  et  la  restitution 
de  leurs  biens. 

Philippe  n'avait  jamais  pu  faire  oublier  aux  Grecs  sa  cruauté. 
Persée  envoya  à  toutes  les  villes  des  ambassadeurs  pour  demander 
l'oubli  du  passé  et  une  sincère  alliance.  Prévenant  par  ses  bienfaits 

'  Tèle  diadémée  de  Persée,  d'après  un  létradraclimc. 
2  Tite  Live,  XLH,  12;  Plut.,  Aimilius,  cS. 


Séleucus  IV  '. 
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leur  aiiiilié,  il  muliL  ;iii\  Alliéiiicus  cl  aux  Atlic'ciis  ceux  de  leurs 
esclaves  auxquels  son  père  avait  ouvert  un  asile 
dans  sou  loyauuie.  La  Tliessalie  élail  iuca|ialjle  de 
se  gouverner  :  il  profila  de  si's  divisions,  sonliiit  les 
petits  contre  les  grands,  les  débiteurs  contre  leurs 
créanciers,  et  des  garnisons  macédoniennes  ren- 
trèrent dans  la  plupart  des  villes  d'où  les  iloniains 
les  avaient  chassées.  L'Épirc  ne  s'était  tournée  qu'à 
regret  contre  l'hilippe  :  il  la  l'ainena  secrètement 
dans  son  alliance.  Les  Béotiens  avaient  rejeté  l'amitié  de  son  père  : 
ils  acceptèrent  pul)li(|ucment  la  sienne  par  un 
traité  qu'on  afficha  à  Thèbcs,  à  Délos  et  à  Delphes. 
Sans  quelques  avisés  et  prudents  personnages , 
l'Achaïe  faisait  de  même,  et  c'est  à  lui  que  les  Éto- 
liens  s'adressaient  quand  leur  pays  était  troublé. 
Gentius,  petit  roi  d'Illyrie,  qu'effrayaient  le  voisi- 
nage et  les  menaces  des  Romains  %  promit  des 
secours  en  échange  de  quelques  subsides,  et  Cotys, 
roi  des  Thraces-Odryses,  s'engagea  à  partager  tous  ses  périls.  Le  lol 
de  Syrie,  Séleucus  IV,  lui  avait  donné  pour  épouse 
sa  fille,  qu'une  tlotte  rhodienne  lui  amena';  Pru- 
sias,  son  beau-frère,  n'attendait  qu'une  occasion 
d'attaquer  en  Asie  Eumène,  le  protégé  du  sénal. 
Ce  roi  de  Pergame  n'était  jias  lui-même  sans  trou- 
ver que  l'amitié  de  Rome  était  quelquefois  bien 
lourde  %  et  il  tâchait  de  s'assurer  celle  d'Antio- 
chus  IV.  Rhodes,  mal  récompensée  de  ses  services, 
et  qui,  dans  le  soulèvement  des  Lyciens  contre  elle,  reconnaissait  la 
main  du  sénal,  se  rapprochait  de  Persée  ;  il  eut  môme  à  Samolhrace, 


Aiitioclius  IV  ^. 


*  Tête  diadémée  de  Séleucus  IV,  l'iiilop.itor,  d'après  un  tétradraclime. 

'  Voyez,  dans  Tite  Live  (XL,  42),  les  accusations  du  préteur  Duronius  contr.'  lui. 
^  Tête  diadémée  de  Prusias  II,  d'après  un  létradrachme. 

*  Polybe,  XXVI,  5. 

'"  Tite  Live  dit  de  lui  et  d'Attalc  :  Jam  eiiim  siispecios  habcbat  Romanos.  Il  assura  à 
Antioclius  le  trône  que  voulait  usurper  lléliodore,  assassin  de  Séleucus.  Les  progrès  de 
l'iiilippe  et  de  Persee  en  Tlirace  le  rattachèrent  seuls  à  la  cause  de  Rome.  Cependant  il  oflVil 
à  Persée  de  lui  vendre  sa  neutralité  500  talents,  ou  ses  secours  1500.  Après  une  belle  et  saiule 
lutte  d'avarice,  dit  l'olybe  (XXIX,  2,  Set  9),  ils  se  séparèrent  à  avantage  égal,  comme  ileu\ 
vaillants  athlètes.  Mais  j'ai  pi'ine  à  croire  à  cette  aflirmaliou  de  Polybe,  qui  répète  un  bruil, 
niais  ne  raconte  pas  un  fail  jiublic. 

"  Tète  d'Antiochus  IV,  Lpi|)bane,  d'après  un  télradraclmie. 
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diuaiil  plusieurs  jours,  de  secrètes  entrevues  avec  les  députés  des 
villes  d'Asie  '.  A  Cartilage,  le  sénat  reçut  la  uuit,  dans  le  temple  d'Escu- 
lape,  ses  ambassadeurs'.  Enfin,  trente  mille  Bastarnes  approchaient, 
et  le  bruit  seul  de  leur  marche  jetait  l'elTroi  en  Italie \ 

Ainsi,  ce  que  n'avait  pas  fait  Annibal,  Persée  semblait  prêt  à  l'ac- 
complir. Encouragé  par  cette  haine  universelle  que  l'ambition  de 
Rome  avait  soulevée,  il  marcha  plus  hardiment.  Pour  montrer  aux 
Grecs  les  enseignes  macédoniennes,  qu'ils  n'avaient  pas  vues  depuis 
vingt  ans,  il  pénétra  avec  une  armée,  sous  prétexte  de  sacrifices  à 
Aiiollon,  jusqu'au  temple  de  Delphes.  En  Thrace,  en  Illyrie,  le  sénat 
avait  des  alliés  :  il  dé])0uilla  le  Thrace  Abrupolis,  et  fit  tuer  le  chef 

illyrien  Arthétauros*.  Deux  Thébains  vou- 
laient retenir  la  Béotie  dans  l'alliance  de 
Rome,  ils  tombèrent  sous  les  coups  de 
meurtriers  inconnus. 

Eumène,  alarmé  de  cette  résurrection 
de  la  puissance  macédonienne,  vint  la  dé- 
noncer à  Rome.  11  révéla  dans  le  sénat  ks 
préparatifs  de  Persée,  ses  intrigues  pour  s'attacher  partout  le  parti 
populaire,  au  détriment  des  amis  de  Rome,  ses  crimes  vrais  ou  sup- 
posés. «  Voyant,  dit-il,  que  vous  laissez  le  champ  libre  en  Grèce  et 
que  rien  n'a  lassé  votre  patience,  il  se  tient  pour  assuré  de  passer  en 
Italie  sans  trouver  un  seul  combattant  sur  son  chemin.  »  Eumène 
termina  ce  discours  haineux  jiar  l'habituelle  invocation  aux  dieux. 
«  A  vous,  Romains,  de  décider  ce  que  réclament  votre  sûreté  et  votre 
honneur.  Pour  moi,  il  me  reste  à  prier  les  dieux  et  les  déesses  de 
vous  inspirer  le  désir  de  défendre  nos  intérêts  et  les  vôtres.  » 

Persée  avait  fait  suivre  Eumène  en  Italie  par  ses  propres  ambassa- 
deurs ;  ils  demandèrent  à  répondre  et  le  firent  avec  hauteur,  presque 
avec  menace.  «  Le  roi,  dirent-ils,  est  fort  en  peine  de  se  justifier.  11 
tient  à  ce  qu'on  ne  voie  dans  ses  paroles  ou  dans  ses   actes    rien 


Monnaie  de  la  Béolie". 


'  Tite  Live,  XLII,  25.  Cependaiit  elles  n'eurent  pas  le  courage  de  se  déclarer;  en  170,  les 
iléputés  d'un  Hrand  nombre  d'entre  elles  vinrent  à  Rome.  Pour  les  Rhodiens,  le  sénat  leur 
avait  déclaré  cju'U  ne  leur  avait  pas  donné  les  Ljciens  comme  sujets,  mais  comme  amis  et 
alliés,  (l'olybe,  XXVI,  b.) 

-  Tite  Live,  XLl,  ï7. 

=  Uni!  députation  des  Dardauions  vint  demander  contre  eux  des  secours. 

4  Tite  Live,  XLII,  15,  et  l'olybe,  XXVIl. 

»  Bouclier  béolien  ;  au  revers,  un  vase,  diola,  au-dessus  duquel  est  une  lléche,  et  de  cbaque 
côté,  la  légende  Hr.NO,  trom  de  magistrat.  Didrachme  des  Béotiens. 
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d'hostile;  iii;iis.  si  l'on  s'(ii)sliiic  ;'i  cliiMciicr  un  |ir<HextP  de  guerre, 
il  saura  biavciucul  se  (^'Icudie.  Les  l'avcuis  de  Mars  sont  à  tout  le 
monde  ot  l'issue  de  la  guerre  est  incCi'taiuo.  » 

Enuiène,  comblé  de  présents,  parr.ii  lescpieis  étaient  les  insignes 
consulaires,  la  chaise  curule  et  le  hàlon  d'ivoire,  retourna  par  la  (irèee 
dans  ses  États,  et  Perséc,  certain  (pi'il  nM)nteiait  à  Delphes  offrir  un 
sacrifice  à  Apollon ,  aposta  sur  le  chemin  des  meurtriers.  Tour 
donner  accès  à  ce  temple  fameux,  les  Uomains  eussent  construit  une 
grande   et   large   voie;  _ 

les  Grecs    ne  s'étaient  ,  rt       ■^  i^Sî^^ 

pas  donné  ce  souci.  An- 
dessus  de  Ciri'ha ,  la 
roule  s'élevait  rapide- 
ment et,  en  un  certain 
endroit ,  près  d'une 
masure,  se  réduisait  à 
un  sentier  qu'un  ébou- 
lement  venait  de  rétré- 
cir encore.  Quatre  bri- 
gands se  cachent  der- 
rière les  ruines  et  y 
attendent  le  roi,  qui  ar- 
rivait, suivi  de  ses  amis 
et  de  ses  gardes.  A  me- 


Aulel  d'Apollon  ' 


sure  que  l'on  montait, 
la  suite  royale  s'allon- 
geait; près  de  la  masu- 
re, Eumène  se  trouva 
seul  en  tête  avec  le  chef 
étolien,  Pantaléon.  A  cet  instant, 'les  bandits  font  rouler  de  grosses 
pierres,  dont  l'une  frappe  le  roi  à  la  tête,  l'autre  à  l'épaule  ;  il  tombe 
évanoui,  on  le  croit  mort,  et  tous,  d'abord,  s'enfuient  ;  même  les 
assassins,  qui  ne  croient  pas  avoir  besoin  de  s'arrêter  pour  achever 
leur  victime.  Ils  gravissent  rapidement  les  pentes  du  Parnasse,  et  l'un 


'  Bas-relief  de  la  villa  Albaiii,  publié  par  P.  l'iranosl  (l.  II,  p.  2.î5,  pi.  98).  Le  dieu  lient 
.«a  lyre  el  près  de  lui  se  trouve  le  conjlos,  l'étui  où  sont  déposés  ses  Hèches  et  des  arcs,  dont 
l'un  parait  se  terminer  par  une  tète  de  corbeau,  l'antre  par  une  tête  de  griffon.  Un  autre  bas- 
relief  du  musée  Pio-Clementino  (t.  IV,  pi.  43)  représente  le  conjlos  se  portant  sur  l'épaule 
comme  un  carquois. 
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d'eux  les  suivant  avec  difficulté,  ils  le  tuent  pour  qu'il  ne  tombe  pas 
vivant  aux  mains  des  gardes  qui  avaient  reconnu  leur  petit  nombre 
o\  s'étaient  mis  à  leur  poursuite. 

Cependant  l'Étolien  était  resté  près  du  roi,  le  couvrant  de  son 
corps;  les  amis,  les  serviteurs,  reviennent.  On  porte  Eumène,  toujours 
évanoui,  à  son  vaisseau,  de  là  à  Corinthe  et  de  Corinthc  à  Égine,  en 
faisant  passer  le  navire  par-dessus  l'isthme.  On  s'arrêta  dans  l'île  et 
l'on  garda  un  profond  silence  sur  l'événement.  Les  Pergaméens,  qui 
avaient  l)ien  compris  d'où  le  coup  était  parti,  se  trouvaient  trop  près 
de  la  Macédoine  pour  ne  pas  cacher  les  progrès  du  mal  ou  de  la  gué- 
rison.  La  nouvelle  de  la  mort  du  roi  courut  à  Pergame,  et  déjà  Altale, 
son  frère,  réclamait  la  main  de  la  reine  et  la  couronne. 

Un  commissaire  romain,  Valerius,  se  trouvait  alors  en  Grèce.  Il 
vint  rendre  compte  aux  sénateurs  de  ce  nouvel  attentat,  amenant 
avec  lui  deux  témoins  contre  le  roi  de  Macédoine.  Le  premier  était 
l'hôtesse  habituelle  de  Persée  à  Delphes,  qui,  sur  une  lettre  de  lui, 
avait  mis  à  la  disposition  de  ses  gens  la  maison  près  de  laquelle  le 
crime  avait  été  commis.  Le  second,  Rammius  de  Brindes,  chez  qui 
descendaient  les  Romains  de  distinction  allant  d'Italie  en  Grèce  et 
les  députés  des  nations  étrangères,  déposa  que,  invité  par  Persée  à  le 
venir  trouver,  il  en  avait  reçu  les  plus  magnifiques  promesses,  à  la 
condition  d'empoisonner  ceux  des  Romains  logés  dans  sa  maison  que 
\c  roi  liii  désignerait. 

Persée,  fort  malmené  par  Tite  Live,  a  naturellement  trouvé  des 
apologistes  à  outrance.  Je  ne  puis  lui  accorder  que  l'assassinat  d'Eu- 
mène  ait  été  une  invention  des  Romains  ou  une  spéculation  d'obscurs 
bandits.  Supprimer  le  roi  de  Pergame  était  un  coup  fort  utile  où 
Persée  trouvait  en  onire  le  plaisir  de  la  vengeance:  deux  motifs  qui, 
en  ce  temps-là,  suffisaient.  Je  crois  donc  qu'il  faut  laisser  à  son 
compte  l'aventure  manquée  de  Delphes,  sauf  à  concéder  que  Ram- 
mius, trouvé  en  Grèce  au  retour  d'un  voyage  en  Macédoine,  a  ima- 
giné une  fable  qui  expli(iuait  sa  présence  à  Pella,  servait  les  projets 
de  Rome  et  sa  propre  fortune.  Car,  d'après  les  habitudes  romaines, 
■  cette  délation  devait  lui  rapporter  beaucoup'. 

Les  hostilités  auraient  dû  commencer  en  l'année  172.  Un  incident, 
curieux  pour  l'histoire  constitutionnelle  de  Rome,  les  suspendit.  Le 


'  Tite  Live,  XUI,  10-17.  Porsée  fit  déclarer  au  sénat  que  la  dénonciation  de  Rammius  était 
calomnieuse. 
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consul  M.  l'opilliiis  avait,  raiinée  prôcédenlc,  sans  déclaration  de 
guerre,  atta([ué  les  Statielles  :  dix  uiille  périrent,  autant  furent  ven- 
dus. Comme  en  ce  moment  beaucoup  de  cliei's  militaires  se  croyaient 
tout  permis  dans  leur  province,  les  sénateurs  trouvèrent  opportun  de 
donner  une  leçon  à  l'un  d'eux;  d'ailleurs  les  circonstances  étaient 
assez  graves  pour  (|u'il  fut  imprudent  de  provoquer  tous  les  monta- 
gnards de  la  Ligurie.  Vai  conséquence,  ils  ordonnèrent  à  Popillius  de 
rendre  à  ce  qui  restait  de  Statielles  la  liberté  et  leurs  biens.  C'était  un 
affront  i)Our  le  consul,  et  les  sénateurs  n'avaient  nul  droit  de  le  lui  in- 
fliger, car  s'il  avait  été  cruel,  il  avait  du  moins  agi  dans  la  limite  de 
son  imperium.  Aux  tribuns  seuls  appartenait  le  droit  de  le  citer,  au 
sortir  décharge,  par-devant  le  peuple,  qui  pouvait  alors  le  punir  d'une 
amende  ou  de  l'exil.  Le  sénatus-comulle  était  donc  un  nouvel  empié- 
tement des  pères  conscrits  sur  le  pouvoir  consulaire.  Popillius  le  leur 
reprocha  dans  une  assemblée  qu'il  vint  tenir  au  temple  de  Bellone:  il 
condamna  à  l'amende  le  préteur  qui  avail  fait  la  proposition,  demanda 
la  suppression  du  décret  et,  au  lieu  d'un  blâme,  des  actions  de  grâces 
aux  dieux  pour  sa  victoire'.  L'année  se  passa  sans  que  le  différend  fût 
vidé;  l'an  d'après,  les  nouveaux  consuls,  dont  l'un  était  frère  de  Popil- 
lius, le  renouvelèrent,  et  le  sénat,  irrité,  décida  que,  pour  17'2,  la  pro- 
vince consulaire  serait  la  pauvre  Ligurie  et  non  la  riche  Macédoiiu*. 
Ce  retard  donnait  aussi  le  temps  d'achever  les  préparatifs  qu'on  voulait 
rendre  formidables  et  les  négociations  qui  devaient  isoler  la  Macé- 
doine. Le  monde  resta  donc,  une  année  encore,  dans  l'anxieuse 
attente  de  cette  lutte  qui  remettait  en  question  ce  que  la  victoire  de 
Zama  avait  paru  décider. 

Persée  devait-il  prendre  l'offensive  et,  dans  l'espérance  de  soulever 
la  Grèce,  sortir  de  ses  montagnes  macédoniennes  qui  semblaient 
d'inexpugnables  remparts?  Sans  doute  l'audace  aurait  pour  quelque 
temps  réussi,  et  son  armée  se  serait  grossie  de  quelques  volon- 
taires \  Mais  ces  rois  et  ces  peuples  qui  faisaient  pour  lui  tant  de 
vœux  secrets  n'auraient  osé  lui  donner  un  soldat.  Antiochus  oubliait 
son  frère,  retenu  comme  otage  au  bord  du  Tibre,  pour  disputer  à 
Philométor  la  Cœlésyrie,  et  envoyait  à  Rome  une  andiassade  avec  de 
somptueux  présents  pour  les  temples  et  d'humbles  paroles  pour  le 


'  Titc  Livp,  XLIl,  7-9. 

*  Id.,  XLll,  25.  Oinni's  reçies  civilalesque  ...  converterant  animoi  in  curam....  helli  {ibiil.,  2!l). 

lu  iibcris  gcnlibus  pU'bs  tibiqiie  onuiis erat  ad  regem  Slacedonasque  inclinala  {ibid.,  50).  Mais 

le  parti  aristocratique,  parlout  sdiilemi  )iar  Kome,  était  aussi  partout  le  plus  fort. 
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sénat.  Masinissa  ,  qui  venait  d'enlever  à  Carthage  une  quatrième 
province  avec  soixante-dix  villes,  achetait  le  silence  complaisant  de 
Rome  au  prix  de  secours  imj)ortanls;  mais,  pour  ne  pas  s'exposer  au 
risque  d'allumer  une  guerre  en  Afrique,  au  moment  où  allait  com- 
mencer celle  de  Macédoine,  on  défendit  au  Numide  de  pousser  à  bout 
les  Carthaginois.  Eumène  avait  entraîné  Ariarathe';  Rhodes  n'osait 
refuser  au  sénat  des  vaisseaux  ;  Ptolémée  en  offrait.  Si  Cotys,  roi  des 
Odryses,  était  pour  Persée,  d'autres  chefs  thraces  étaient  pour  Rome; 
Gentius,  prince  cruel  et  débauché,  voulait  faire  payer  au  poids  de  l'or 
une  assistance  dérisoire  %  et  les  Bastarnes  demandaient  pour  les  fan- 
tassins cinq  pièces  d'or  })ar  homme,  dix  pour  les  cavaliers,  mille  pour 
les  chefs  de  bande.  Ces  exigences  inspirèrent  au  roi  de  justes 
défiances,  et  il  laissa  s'éloigner  des  auxiliaires  dont  la  fidélité  s'achè- 
terait sans  doute,  comme  leur  courage,  au  poids  de  l'or'.  Ainsi,  au 
moment  de  la  lulle,  Persée  se  trouvait  seul. 

Au  commcncenient  de  l'année  171,  le  sénat  rendit  enfin  le  décret 
suivant:  «  Pour  le  salut  et  la  ]>rospérité  de  la  république,  les  consuls 
feront  à  la  ])remière  assemblée  des  comices  centuriates,  la  proposition 
suivante  :  Considérant  que  Persée,  contrairement  au  traité  conclu 
avec  sou  père  et  renouvelé  avec  lui-même,  a  porté  ses  armes  contre 
nos  alliés,  dévasté  leur  territoire  et  occupé  leurs  villes,  qu'il  a  réuni 
des  armes,  des  soldats  et  des  vaisseaux  pour  entreprendre  une  guerre 
contre  le  peuple  romain,  ]daise  au  peuple,  si  ce  roi  ne  donne  pas 
satisfaction,  que  la  guerre  lui  soit  faite.  »  L'assemblée,  suivant  l'ha- 
bitude, accepta  sans  discussion  la  proposition  sénatoriale.  On  leva 
aussitôt  deux  légions  dont  l'effectif  fut  porté  de  cinq  mille  deux  cents 
hommes  à  six  mille  fantassins  et  trois  cents  cavaliers.  Le  contingent 
des  alliés  fut,  de  même,  augmenté  et  fixé  à  seize  mille  hommes  de 
pied  et  quatorze  cents  chevaux;  c'était  donc,  pour  les  deux  légions, 
vingt-huit  mille  fantassins  et  deux  mille  cavaliers.  La  dispropor- 
tion entre  les  deux  armées  était  grande;  mais  on  devait  combattre 


'  Tite  Live,  XX.WUI,  59;  XLIl,  19.  Ariarathe  de  Cappadoce  envoya  de  lui-même  son  second 
fils  en  otage.  Notons,  comme  trait  des  mœurs  diplomatiques  du  temps,  que  le  sénat  fit  présent 
à  l'ambassadeur  de  100  000  as,  qu'une  maison  fut  affectée  à  son  logement  et  qu'il  fut  défrayé 
de  tout  pendant  son  séjour  en  Italie.  C'était  l'obligation  qui  résultait  de  Vhospitium  puhlicum; 
des  envoyés  de  Rome  auraient  été  traités  de  même  en  Cappadoce. 

•-  Polybe,  XXIX,  7.  Ce  petit  roi,  dont  on  a  étrangement  grossi  les  forces,  ne  livra  pas  même 
un  combat  pour  sauver  sa  province,  qu'Anicius  conquit  en  quelques  jours.  Quant  a  Cotys, 
donna  mille  cavaliers  et  mille  fantassins. 

r.  Plut.    MmiL,  12  sq.;  Tile  Live,  XHV,  2(i. 
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(«Il  pays  iiioiitagiu'ux  où  iiiu'  iiouihiciisc  cavalerie  n'élait  pas  néces- 
saire. D'assez  noiuhreux  auxiliaires  étrangers,  Ligures,  Cretois  et 
Numides,  (briuaieiil  un  corps  de  troupes  légères  dont  le  service 
pouvait  être  fort  utile.  Masinissa  envoya  même  des  éléphants.  Un 
sénatus-consulte  ratifié  par  un  plébiscito  décida  que,  pour  la  guerre 
de  Macédoine,  tous  les  ti'ibuns  h'-gionnaires  seraient  à  la  uoniiMation 
du  consul  '. 

Le  recrutement  se  fit  sans  difficulté.  Depuis  qu'on  avait  vu  les 
soldats  revenir  avec  un  gros  butin  des  campagnes  de  Grèce  et  d'Asie  % 
les  guerres  d'Orient  étaient  pojiulaires.  Une  seule  difficulté  s'éleva. 
On  voulait  donner  à  cette  armée  des  cadres  solides,  et  un  sénatus- 
consulte  avait  prescrit  d'appeler  les  anciens  centurions  qui  n'auraient 
point  dépassé  cin([uante  ans.  Plusieurs  de  ces  officiers,  n'ayant  pas 
obtenu  le  rang  auquel  ils  pensaient  avoir  droit'',  réclamèrent  auprès 
des  tribuns  du  peuple  ;  l'affaire  ayant  été  portée  devant  une  assemblée 
que  le  consul  présida,  un  d'eux  demanda  la  permission  de  parler.  Nous 
résumons  son  discours  qui  montre  quelle  était,  depuis  un  demi-siècle, 
la  vie  d'un  plébéien.  Ailleurs*  nous  indiquerons  les  conclusions  qu'il 
en  faudra  tirer,  touchant  la  condition  faite  au  peuple  par  ces  lon- 
gues guerres. 

«  Quirites,  dit-il,  je  suisSpurius  Ligustinus,  de  la  tribu  Crustumine 
et  originaire  du  pays  des  Sabins.  Mon  père  m'a  laissé  un  arpent  de 
terre  et  une  cabane  où  j'habite  encore.  Quand  j'eus  l'âge,  il  me  fit 
épouser  sa  nièce,  qui  m'apporta  sa  chasteté  et  une  fécondité  à  com- 
bler les  vœux  d'une  riche  maison,  six  fils  et  deux  filles.  Embarqué 
pour  la  guerre  de  Macédoine,  je  servis  deux  ans  comme  soldat,  et 
Flamininus  me  nomma  centurion  de  la  dixième  compagnie  des  has- 
tats.  Sous  Porcins  Gaton,  en  Espagne,  j'arrivai  au  commandement 
de  la  première,  et  dans  la  guerre  contre  les  Étoliens,  à  celui  des 
princes  de  la  première  centurie.  Dans  mes  vingt-deux  campagnes,  j'ai 
été  quatre  fois  primipilaire  ;  il  m'a  été  décerné  trente-quatre  récom- 
penses pour  mon  courage  et  six  couronnes  civiques.  Enfin  je  compte 
plus   de  cinquante  années  d'âge  et  je  puis  donner  quatre  soldats  à 


'  Tite  Live,  XLII,  51.  Voyez  t.  I",  p.  269. 

-  Quia  lociipleles  videbant  qui....  stipendia  fecerant  (Tite-Live,  XLII,  52). 

'  Entre  les  soixante  centurions  d'une  léi,'ion,  il  y  avait  une  hiérarchie  qui  assignait  à  elia- 
cun  un  ranf,'  déterminé;  les  primipilaires,  par  exemple,  étaient  regardés  comme  ayant  un 
poste  hien  plus  hunorahle  que  ceux  des  simples  centurions. 

*  Au  cliap.  XXXVI. 
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ma  place.  J'ai  donc  quelque  droit  à  obtenir  mon  congé;  mais,  tant 
qu'on  me  trouvera  bon  pour  le  service,  je  n'invoquerai  pas  l'excuse 
légale.  C'est  aux  tribuns  à  voir  quel  rang  je  suis  capable  d'occuper. 
Et  vous,  mes  camarades,  vous  qui  n'avez  jamais  rien  fait  contre  l'auto- 
rité des  magistrats  et  du  sénat,  mettez-vous  à  la  disposition  des  con- 
suls; toutes  les  places  sont  honorables,  quand  on  y  défend  son  pays  '.  » 

Ces  patriotiques  paroles,  dont  il  n'y  a  pas  lieu  de  suspecter  l'au- 
thenticité, du  moins  quant  au  fond  du  discours,  avaient  sans  doute 
été  préparées  par  le  consul  ;  le  moyen  réussit  :  les  centurions  reti- 
rèrent leur  demande  et  les  généraux  eurent  des  hommes  expérimentés 
pour  conduire  leurs  cohortes. 

Aux  préparatifs  militaires  se  joignirent  les  précautions  religieuses. 
Un  des  consuls  reçut  du  sénat  l'ordre  de  faire  un  nouveau  traité 
avec  le  ciel,  en  vouant  «  à  Jupiter  très-bon,  très-grand,  dix  jours  de 
jeux,  et  à  tous  les  dieux  des  offrandes,  si  la  république  restait  dix 
ans  dans  le  même  état.  » 

Le  sénat  n'avait  d'abord  envoyé  au  delà  de  l'Adriatique  qu'un  pré- 
teur et  cinq  mille  hommes.  Mais  sept  commissaires  précédaient 
l'armée;  ils  parcoururent  la  Crèce,  où  leur  seule  présence  suffit  pour 
détruire  l'effet  de  six  années  de  prudence  et  de  concessions:  preuve 
évidente  de  la  fragilité  de  l'appui  auquel  on  voudrait  que  Persée  eût 
confié  sa  fortune.  Dans  la  Thessalie,  toutes  les  villes  non  occupées  par 
les  Macédoniens  donnèrent  des  otages,  que  les  Romains  enfermèrent 
à  Larisse.  Dans  l'Étolie,  où  de  sanglantes  dissensions^  enlevaient  au 
peuple  le  peu  de  force  qui  lui  restait,  ils  firent  nommer  stratège  un 
de  leurs  partisans  et  déportèrent  en  Italie  tous  ceux  qu'on  leur  dési- 
gna comme  ennemis  de  Rome  ;  en  Déotie,  ils  rompirent  la  ligue  et 
regagnèrent  toutes  les  villes  à  leur  alliance;  dans  le  Péloponnèse, 
les  Achéens,  quelque  temps  incertains,  promirent  d'envoyer  mille 
hommes  à  Chaleis  pour  la  défendre.  L'Acarnanie,  l'Épire  même, 
montraient  un  empressement  de  bon  augure.  Du  haut  de  ses  monta- 
gnes, Persée  voyait  ces  courses,  ces  menées  des  ambassadeurs  romains, 
et  il  se  laissait  enlever  la  Grèce  sans  risquer  pour  elle  un  combat, 
comme  si  elle  ne  valait  pas  môme  l'honneur  d'une  lutte.  Au  lieu  d'agir, 
il  négociait,  et,  après  avoir  provoqué  son  implacable  ennemi,  il  s'ar- 
rêtait,  perdant   volontairement  la  seule    chance    qu'il   eût,    non   de 

'  Tite  Live,  XLII,  34. 

^  Voyez,  dans  Tile  Live  (XLI,  25),  le  massacre  des  quatre-vingts  principaux  citoyens.  Idem 
furor  et  Crelenses  laccrabat. 
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tiioniplior,  iiKiis  de  tomber  avec  gloire,  ai)rès  avoir  peul-ètrc  qucUiiie 
U'iiips  ébranlé  le  momie. 

Tandis  (pie  le  préteur,  avec  sa  liiiblc  armée,  prenait  position  dans 
la  Dassarétie,  Perséc  sollicitait  une  trêve,  (pie  Marcius,  le  clief  de  la 
dépulation  romaine,  se  bâta  de  lui  accorder,  en  se  félicitant  de  l'avoir 
trompé  par  cet  ajtpàl  de  négociations;  trêve  qui  ne  lui  faisait  rien 
«gagner  et  qui  donnait  aux  Uomains  le  temps  d'achever  leurs  pré- 
))aralifs.  «  C'(>st  de  l'astuce  puni(iue,  disaient  de  vieux  sénateurs. 
—  Non  pas,  répondaient  les  jeunes,  mais  de  la   politi((ue   habile.  » 


yi-P;..  -11-  >—  -  :■' 


•         ^  - 


Larisse  (état  actuel)  '. 

Quoi  qu'en  disent  certaines  légendes  que  Tite  Live  raconte,  ce  peuple 
n'avait  jamais  été  assez  chevaleresque  pour  que  Marcius  dût  lui 
])araUre  trop  habile.  A  Rome,  on  agit  comme  lui.  Durant  cinq  mois  on 
lit  attendre  une  réponse  aux  députés  du  roi.  Lorsqu'ils  furent  admis 
enfin  devant  le  sénat,  dans  le  temple  de  Bellone,  les  députés  dirent: 
«  Le  roi  Persée  se  demande  avec  étonnement  pourquoi  ces  armées 
qui  se  dirigent  vers  son  royaume?  Si  le  sénat  veut  les  rappeler,  le  roi 
donnera  toutes  les  satisfactions  qu'on  demandera.  »  On  leur  répondit 


«  Baron  de  Stackelberg,  la  Grèce,  Vues  pittoresques.  Larisse  est  aujourd'hui  décimée  par  la 
fièvre  qui  sort  des  marais  formés  par  le  Salamvria;  et  malgré  ses  trente  mille  habitants,  c'est 
tine  ville  morte,  ou  du  moins  mourante. 
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que  le  consul  Liciuius  serait  bientôt  en  Macédoine  avec  une  armée  ; 
qu'à  lui,  devrait  s'adresser  le  roi,  s'il  avait  des  satisfactions  à  offrir; 
que,  pour  eux,  ils  n'avaient  plus  de  raison  de  demeurer  à  Rome  et 
qu'ils  devraient,  avant  onze  jours,  avoir  quitté  l'Italie.  L'ordre  fut  en 
même  temps  envoyé  d'expulser  tous  les  Macédoniens  établis  dans  la 
péninsule  :  on  leur  donna  trente  jours  pour  en  sortir.  Derrière  eux, 
le  consul  Licinius  débarqua  près  d'Apollonie.  Il  traversa  sans  obstacle 


t^W  '  n.T, 


-c/'M  n 


Vallée  de  Tempe'. 


l'Épire,  l'Athamanie  et  les  défilés  de  Gomphi  ;  Persée  l'attendait  au 
])icd  du  mont  Ossa,  à  l'entrée  de  la  vallée  de  Tempe,  le  seul  chemin 
pour  passer  de  la  Thessalie  en  Macédoine.  Cette  gorge  étroite  et  longue 
où  le  Pénée  se  fraye  avec  effort  un  passage  que  lui  disputent  les  der- 
niers rochers  de  l'Ossa  et  de  l'Olympe  était  dans  l'antiquité  le  site  le 


'  Dodwoll,  Tour  IhrmKjh  Greece,  pi.  115.  L'inscription  gravée  sur  le  roclier  porte  que 
C  Cassius  Longinus,  proconsul,  a  réparé  la  route  de  la  vallée  de  Tempe.  Il  est  probable  que 
ce  Longinus  est  le  lieutenant  de  César  dont  il  est  parlé  au  de  Bello  Civili,  III,  36.  Un  spirituel 
voyageur,  M.  E.  Melcliior  de  Vogué,  vient  de  décrire  cette  route  sipittores  que  {Revue  des  Deux 
Mondes,  1"  janvier  1879). 
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plus  fameux  pour  ses  beautés  pilloresqucs  et  sa  sauvage  grandeur.  C'est 
aux  abords  de  ce  lieu  poétique,  à  Sycuriou,  que  se  rencontrèrent  pour 
la  première  fois  les  soldats  de  Perséc  et  ceux  de  Rome.  L'avantage  ne 
fut  pas  pour  ceux-ci.  IJcinius  eut  le  dessous  dans  une  escarmouche  qui 
aurait  pu  deveuii'  une  bataille  générale,  si  Persce  avait  engagé  sa  pha- 
lange. En  repassant  durant  hi  nuit  le  Péuée,  le  Romain  laissa  sur  l'autre 
rive  plus  de  deux  mille  quatre  cents  des  siens  morts  ou  ])risonniers. 

La  Grèce  attentive  applaudit  à  ce  premiei' 
succès.  Mais  Persée  s'arrêta  et  demanda  la 
paix,  offrant  le  tribut  et  l'abandon  de  ses  con- 
quêtes'. Le  consul  vaincu  exigea  qu'il  se  re- 
mit lui-même  et  son  royaume  à  la  discrétion 
du  sénat.  Cependant  il  ne  sut  pas  justifier 
cette  fierté  de  langage:  il  éprouva  un  second  échec  près  de  Phalaiia,  et 
alla  hiverner  en  Béotie  après  la  prise  de  quelques  villes  thessaliennes. 
Une  victoire  navale  et  des  succès  en  Thrace  terminèrent  cette  cam- 
pagne en  faveur  de  Persée.  L'odieuse  conduite  du  consul  et  du  préteur 
Lucretius,  qui  pillaient  sans  pudeur  les  alliés,  accrut  le  mécontente- 
ment; plusieurs  cantons  del'Épire  se 
déclarèrent  ouvertement  pour  le  roi 
de  Macédoine  %  et  l'Étolie,  l'Acar- 
nanie,  remuèrent. 

Un  nouveau  consul  aussi  incapa- 
ble que  le  précédent,  A.  Hostilius, 
arriva.  En  traversant  l'Épire,  il  faillit 
être  enlevé  par  un  parti  ennemi.  La 

campagne  répondit  à  ces  commencements  :  Hostilius  débuta  par  un 
échec  et  perdit  l'année  à  chercher  un  passage  pour  entrer  en  Macédoine. 
Partout  Persée  faisait  face  dans  des  positions  inexpugnables.  Les  deux 
lieutenants  qui  attaquaient  par  mer  et  du  côté  de  l'illyrie  ne  furent 
pas  plus  heureux  :  l'un  ne  se  signala  que  par  le  sac  d'Abdère  ;  l'autre, 
Claudius,  posté  à  Lichnydus,  perdit  six  mille  hommes  dans  une  eutre- 


Monnaie  d'Abdère  *. 


*  Tite  Live,  XLII,  47-63. 

*  Tèle  d'homme.  Au  revers,  le  nom  des  habitants  de  la  ville  et  un  cheval  libre.  Didrachmc 
de  Phalana. 

'  On  a  dit  l'Kiiire  entière,  mais  les  Molosses  arrêtèrent  Persée  sur  les  bords  de  l'Aoûs,  en 
170,  et  Claudius  leva  six  mille  auxiliaires  Ihesprotes  etalhamanes.  (Tite Live,  XLlll,  21.)Marciiis 
acheta  aux  Épirotes,  en  169,  les  vivres  nécessaires  à  l'armée  de  Macédoine.  (Tite  Live,  XLIV,  16.) 

*  Tète  lauréo  d'Apollon  et  le  nom  du  peuple  :  ABiHPITEnN.  Au  revers,  Eni  riAYïAMn, 
nom  de  magistrat;  griffon  couché.  Télradrachmc  d'Abdère. 
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prise  mal  conduite  contre  Useana.  Dès  qu'il  sut  les  Romains  retires 
prématurénieut  dans  leurs  quartiers,  Persée  courut  châtier  les  Darda- 
niens,  auxquels  il  tua  dix  mille  hommes,  et  employa  l'hiver  à  enlever 
plusieurs  places  de  l'Illyrie,  dans  lesquelles  il  fit  six  mille  Romains 
prisonniers'.  Il  voulait  fermer  de  ce  côté  les  approches  de  la  Macé- 
doine, et  décider  peut-être  la  défection  de  Gentius.  Le  roi  barbare 
demandait  avant  tout  de  l'argent;  Persée  refusa.  L'Epirc  paraissait 
soulevée;  il  espéra  entraîner  aussi  l'Etolie,  et  pénétra  jusqu'à  Stratos 
avec  dix  mille  hommes.  Mais  les  Romains  étaient  entrés  dans  la  place. 
Cette  activité,  ces  succès,  invitaient  les  peuples  irrésolus  à  saisir 
l'occasion  de  se  sauver  avec  lui,  et  c'est  le  moment  où  les  ambassades 
affluent  à  Rome!  Athènes,  Milet,  Alabanda,  la  Crète,   renouvelaient 

leurs  offres  de  services  ou 
leurs  dons  ;  Lampsaque  sol- 
licitait le  titre  d'alliée.  Les 
Carthaginois  avaient  offert 
1  500  000  boisseaux  de  blé  ; 
Masinissa  en  promettait  au- 
tant, et  en  outre  douze  cents 
Numides  et  douze  éléphants; 
déjà  il  avait  envoyé  vingt- 
deux  éléphants  et  deux  mille  auxiliaires'.  Persée  restait  seul  encore. 
Cependant,  grâce  à  l'impéritie  des  généraux,  cette  guerre  devenait 
sérieuse;  l'inquiétude  gagnait  Rome  ;  il  fut  défendu  aux  sénateurs  de 
s'éloigner  de  la  ville  de  plus  d'un  mille.  Soixante  mille  hommes 
furent  levés  en  Italie,  et  le  nouveau  consul  Marcius  emmena  de  nom- 
breux renforts  pour  combler  les  vides  faits  dans  l'armée  parles  congés 
que  les  consuls  et  les  préteurs  avaient  vendus.  Pour  détruire  l'effet 
des  exactions  dont  les  Grecs  avaient  été  victimes,  il  se  fit  précéder 
d'un  sénalus-consulte  qui  défendait  de  rien  fournir  aux  généraux  au 
delà  de  ce  que  le  sénat  avait  fixé. 

Les  monts  Cambuniens  et  l'Olympe  ferment  au  sud  la  Macédoine, 
où  Marcius  était  décidé  à  porter  la  guerre  :  c'est  une  barrière  formi- 
dable. Avant  de  l'aborder,  il  interrogea  les  gens  du  pays  sur  les  routes, 


Monnaie  d'Alabanda  -. 


«  Tite  Live,  XLIII,  20. 

*  Tète  d'Apollon.  Au  revers,  AAABANAEnN,  nom  du  peuple,  et  un  nom  de  magistrat;  AIO- 
TENHI.  Pégase  et  foudre.  Tétradrachme  d'Alabanda. 

*  Rhodes,  Sanios,  Chalcédoineiel,  du  fond  de  la  mer  Noire,  Héraclée  du  l'ont,  avaient  envoyé 
des  vaisseaux.  (Tite  Live,  XLU,  50.) 
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ou  iiliilùl  siu'  les  sciiliors  abnipls  qui  y  courent,  s'assuru  de,  i^uides 
j)criliél)cs,  puis  tint  un  conseil  de  guerre.  Les  uns  proposaient  de  pas- 
ser par  Pylliidii,  vnln'  r()lyni[)e  et  les  monts  Cambunicns;  d'aiilres,  de 
tourner  ces  nu)nlagncs  où  Persée  avait  accumulé  les  luoyens  de  dé- 
fense et  d'entrer  dans  le  royaume  par  l'Élyméc,  à  la  passe  des  Qua- 
ranle-Gués  (Sarandaporos),  que  garde  la  Yigla  ou  la  Sentinelle.  La 
route  de  Pytliion  conduisait  an  défilé  de  Pétra,  que  fermait  une  forte- 
resse placée  sur  une  aiguille  de  rocher,  au-dessus  de  laquelle  r01ynij)e 
élève  des  cimes  qui  montent  à  5000  mètres.  11  eût  été  imprudent 
d'engager  l'armée  entière  dans  des  gorges  si  aisées  à  défendre  et  qui 
menaient  bien  loin  des  magasins  formés  en  Tliessalie.  En  partant 
d'Olossona,  on  arrivait  plus  vite  en  Picrie  par  les  Kanalia  ;  mais 
c'était  un  passage  difficile  à  atteindre,  pour  une  armée,  et  d'où  il  lui 
aurait  été  plus  difficile  encore  de  descendre,  car  elle  aurait  eu  à 
longer  quatre  torrents  qui  avaient  creusé,  sur  le  versant  oriental,  d'im- 
praticables ravines;  vues  d'en  bas,  ces  gorges  montrent  l'immense 
montagne  comme  entr'ouverte  de  la  base  au  sommet.  Quant  au  défilé 
de  Tempe,  un  voyageur  pouvait  bien  y  passer,  mais  non  i)as  une  légion, 
si  la  moindre  troupe  le  gardait  :  snr  un  espace  de  5  milles,  une  bète 
de  somme  y  trouve  à  peine  l'espace  nécessaire  pour  elle  et  son  bagage  '. 

Ces  défenses  naturelles  accumulées  sur  la  roule  par  où  venaient  les 
Romains  semblaient  devoir  leur  interdire  l'entrée  de  la  Macédoine. 
En  outre,  tous  les  sentiers  étaient  gardés.  Persée,  avec  une  habileté 
qu'on  a  méconnue,  avait  placé  dix  mille  hommes  sur  la  Volustana, 
pour  comnumder  les  deux  défilés  de  Sarandaporos  et  de  Pétra.  Il  en 
avait  posté  douze  mille  avec  Hippias  au-dessus  du  marais  Ascuris,  pro- 
bablement sur  le  mont  Sipofo,  afin  d'intercepter,  de  ce  côté,  les  sen- 
tiers de  la  montagne.  Il  avait  encore  jeté  des  troupes  dans  la  vallée  de 
Tempe,  et  lui-même  s'était  établi  à  Dium,  en  arrière  de  ces  défenses, 
pour  les  soutenir  partout  où  elles  faibliraient;  de  peur  d'être  pris  à 
revers  par  les  équipages  de  la  flotte  romaine,  il  couvrit  le  littoral  de  sa 
cavalerie  légère. 

Marcius  hésita  quelque  temps  sur  le  point  où  il  devait  couper  cette 
ligne  formidable;  il  se  décida  pour  une  entreprise  audacieuse  qui, 
par  sa  hardiesse  même,  devait  donner  de  plus  grands  résultats,  si 
elle  réussissait'.  11  résolut  de  tourner  avec  sa  cavalerie,  ses  éléphants, 

'  Tite  Livp,  XLIV,  6,  d'après  Polybc,  qui  avait  suivi  l'armée  comme  député  des  Achéens  et  à 
qui  Tite  Live  a  euipruulé  sou  exacte  descriptiou  des  lieux. 
-  Voyez  la  carte  de  l'Olympe,  p.  35. 


103  CONQUÊTE  DU  MONDE   (201-155). 

ses  bagages  et  un  mois  de  vivres,  le  vaste  marais  Âscuris,  et  de  franchir 
le  plateau  d'Octolophe  ou  des  Huit-Sommets,  dont  un,  aujourd'hui 
appelé  mont  de  la  Transfiguration,  mesure  une  altitude  de  1481  mètres. 
«  De  là,  dit  l'historien,  on  aperçoit  tout  le  pays,  depuis  Phila  jusqu'à 
Dium,  et  toute  la  côte  de  la  Piérie'.  »  Pendant  que  le  consul  traver- 
serait les  montagnes,  le  préteur  devait,  avec  sa  flotte,  menacer  la  côte 
et  y  faire  des  descentes.  Marcius  avait  trente-sept  mille  hommes;  il 
en  porta  rapidement  une  partie  contre  la  division  d'Hippias,  pour 
l'écraser  ou  la  contenir.  Un  corps  d'élite  par  lequel  il  fit  tourner  le 
marais  Ascuris  lui  ouvrit,  au  sud,  la  route  vers  Rapsani,  que  défendait 
la  forteresse  Lapathonle;  un  autre  attaqua,  par  l'ouest,  les  Macédoniens 
sur  les  hauteurs.  Pendant  deux  jours  on  s'y  battit,  sans  que  le  roi  osât 
quitter  la  côte  pour  profiter  de  la  dangereuse  position  où  les  Romains 
s'étaient  placés.  Ceux-ci  s'en  tirèrent  à  force  d'audace.  Tandis  qu'Hip- 
pias,  sous  la  pression  de  cette  rude  attaque,  concentrait  ses  forces 
pour  une  résistance  désespérée,  Marcius,  masquant  ses  mouvements 
par  un  cordon  de  troupes,  se  jeta  à  travers  rochers  et  forêts  sur  le 
versant  oriental  de  l'Olympe,  d'où  il  descendit  avec  des  dangers  et  des 
peines  extrêmes  dans  les  plaines  de  la  Piérie  \  Ses  communications 
étaient  coupées,  mais  il  avait  forcé  le  passage  et  vaincu  la  nature. 

C'était  bien  d'elle  qu'il  venait  de  triompher.  «  Les  Romains,  dit 
le  savant  voyageur  qui  a  suivi  jias  à  pas  les  traces  de  l'armée  de 
Marcius  dans  ces  montagnes,  sont  descendus  dans  la  Macédoine  par 
des  précipices.  Je  n'ai  jamais  rien  vu  de  plus  sauvage  et  de  plus 
magnifique  que  les  pentes  du  bas  Olympe  sur  lesquelles  ils  s'enga- 
gèrent :  c'est  une  forêt  immense  enveloppant  de  son  ombre  toute  une 
région  d'escarpements  et  de  ravins.  Dans  des  gorges  boisées  jusqu'au 
fond  passent  avec  bruit  des  eaux  claires  et  rapides.  La  vigueur  et  la 
variété  de  la  végétation  sont  incroyables  :  les  arbres  de  la  plaine  qu'on 
est  étonné  de  rencontrer  si  haut,  les  chênes  verts  et  surtout  d'énormes 
platanes  montent  le  long  des  torrents  jusqu'au  milieu  des  châtai- 
gniers et  presque  jusqu'aux  sapins.  On  conçoit  qu'en  traversant  ces 
impénétrables  solitudes,  toute  une  armée  ait  trompé  l'ennemi  qui  la 

\ 

'-  M.  lleuzoy,  qui  a  refait  la  route  suivie  par  Marcius  et  qui  croit  avoir  retrouvé  l'emplace- 
ment lie  son  camp  au  plateau  de  Livadhi,  confirme  les  paroles  de  Tite  Live.  «  De  cette  hau- 
teur, dit-il,  on  voit  à  ses  pieds  tout  le  rivage  de  la  mer,  dans  le  lointain  on  découvre  le  vaste 
tour  du  golfe  Salonique  au  fond  duquel  la  ville  se  dessine  avec  ses  murailles,  puis  les  longues 
pointes  de  la  Clialcidique  et,  par  un  beau  temps,  le  mont  Atlios.  »  (Le  Mont  Ohjmpe.  p.  71.) 
J  ai  emprunté  au  savant  livre  de  M.  Heuzey  la  carte  de  la  page  55. 

-  Incnarrahilis  labor. 
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croynit  i'oIoiuih'-o  on  ;iii  iric...  Ces  Ijois  sont  les  restes  de  la  forèl 
Calliiieiicè  <le  Tilc  Live....  De  Skolina'  au  pied  de  la  monlaync,  je  cher- 
chais à  nie  figurer  la  large  trouée  ouverte  à  la  hache  et  tout  le  dés- 
sordre  de  cette  armée  (|ui  déroiiiait,  ikhis  dit  Tite  [^ive,  plutùl  qu'elle 
ne  descendait.  La  cavalerie,  les  hagages,  les  bêtes  de  somme,  qui 
étaient  le  grand  embarras,  marchaient  en  avant  avec  les  éléphants, 
qu'on  faisait  glisser  à  grand'peine  sur  des  plans  inclinés;  les  légions 
venaient  ensuite.  De  Skolina  nous  mîmes  au  moins  quatre  heures  pour 
arriver  au  pied  des  dernières  pentes.  Là,  sur  le  bord  de  la  plaine, 
s'élèvent  quelques  mamelons  plantés  d'oliviers,  avec  les  mines  d'un 
petit  monastère  de  la  Panaghia.  Ce  sont  les  collines  où  le  consul 
romain,  après  avoir  employé  trois  jours  à  cette  descente,  fit  enfin 
établir  son  camp  ;  l'infanterie  occupait  ces  collines;  la  cavalerie  cam- 
pait en  avant  au  bord  de  la  plaine'.  » 

Une  forte  arrière-garde  laissée  sur  les  hauteurs  avait  caché  au  corps 
d'Ilippias  celte  manœuvre  audacieuse.  Ainsi,  dix  jours  après  avoir 
reçu  l'armée  des  mains  de  son  prédécesseur,  Marcius  avait  arrêté  ses 
plans,  réuni  ses  vivres,  livré  deux  combats  dans  l'Olympe  et  forcé 
l'entrée  de  la  Macédoine;  c'est  une  belle  page  d'histoire  militaire. 

Durant  ces  opérations,  Persée  était  à  Dium  avec  la  moitié  de  ses 
troupes;  effrayé  à  la  vue  des  légions',  il  abandonna  la  forte  position 
qu'il  occupait  et  se  replia  vers  Pydna,  en  commettant  l'impardonnable 
faute  de  rappeler  à  lui  les  corps  qui  gardaient  les  défilés.  Aussitôt 
Marcius  s'en  saisit  :  il  était  sauvé.  Rassuré  sur  ses  communications, 
le  consul  avança  jusqu'à  Dium.  Mais  le  manque  de  vivres  et  l'approche 
de  l'hiver  l'arrêtèrent;  il  cessa  les  hostilités,  et  prit  hardiment  ses 
quartiers  dans  la  Piéric. 

Pour  n'y  être  point  troublé  et  en  même  temps  pour  assurer  ses  com- 
munications avec  la  Thessalie  d'où  il  attendait  ses  convois,  il  fit  enle- 
ver par  ses  lieutenants  les  petites  places  qui  gardaient  la  vallée  de 
Tempe,  entre  autres  Phila,  où  Persée  avait  réuni  de  grands  approvision- 


'  M.  I!o\izoy  pcnso  que  la  descenle  s'effectua  dans  la  (lirectiiin  des  villages  actuels  de  Sko- 
lina et  de  randéléinionè.  Ce  dernier  est  comme  suspendu,  au  milieu  des  châtaigniers,  au- 
dessus  de  la  forteresse  turque  de  Platamona,  l'ancien   lléracléion  de  Piérie. 

'  lleuzey,  le  Mont  Olympe,  p.  75  et  suiv. 

^  Tite  Live  prétend  ([ue,  dans  sa  frayeur,  il  envoya  deux  de  ses  amis  à  Pella  et  à  Thessalo- 
nique  pour  brûler  ses  vaisseaux  et  jeter  ses  trésors  dans  la  mer.  Sa  situation  n'était  pas 
désespérée  à  ce  point,  et,  comme  Tite  Live  ajoute  que,  honteux  de  sa  peur,  il  fit  disparaître 
ceux  auxquels  il  avait  donné  cet  ordre,  on  peut  ranger  cette  histoire  à  côté  de  toutes  ce41es 
que  les  Romains  lircnt  courir  sur  sa  lâcheté,  son  avarice  et  sa  cruauté. 


102  CONQUÊTE  DU  MONDE   (20  1-1 T)?). 

nenicnts  de  blé.  Se  trouvant  trop  en  l'air  à  Dium,  où  la  plaine  de  la 
Piérie  commence  à.  s'élargir,  il  se  concentra  derrière  l'Énipée,  qni  lui 
offrait  pour  l'hiver  une  bonne  ligne  de  défense.  «  Ce  torrent,  dit  Tite 
Live,  descend  d'une  gorge  du  mont  Olympe.  Faible  en  été,  les  pluies 
d'hiver  en  font  un  torrent  impétueux.  Il  tourbillonne  au  pied  de 
roches  immenses,  et  dans  le  ravin  où  il  s'engouffre,  entraînant  les 
terres,  creusant  profondément  son  lit,  il  a  fait  de  ses  deux  rives  des 
précipices.  »  Les  habitants  l'appellent  VÂbme  (Vythos),  et  il  mérite 
ce  nom. 

Mais  au  sud  de  ce  torrent  furieux,  une  place,  Héracléion,  restait  aux 
Macédoniens.  Les  Romains  la  prirent  par  un  procédé  qu'ils  employèrent 
souvent  et  que  nous  n'avons  pas  encore  eu  l'occasion  de  faire  con- 
naître. Dans  les  jeux  du  cirque,  des  jeunes  gens  se  livraient  à  des 
exercices  militaires  dont  l'un  consistait  à  former  une  voûte  de  boucliers 
portée  par  soixante  ou  quatre-vingts  d'entre  eux.  Les  derniei's  rangs 
mettant  le  genou  en  terre,  ceux  du  milieu  se  baissant  et  les  premiers 
restant  debout,  l'ensemble  représentait  un  plan  incliné  sur  lequel  des 
hommes  armés  s'élançaient  et  combattaient  :  c'était  la  testiido.  Les 
murs  d'IIéracléion  étaient  peu  élevés;  le  chef  romain  fit  former  la  tor- 
tue, en  commandant  aux  légionnaires  du  premier  rang  de  porter  le 
bouclier  devant  eux  ;  aux  hommes  qui  se  trouvaient  sur  les  côtés  de 
s'en  couvrir,  ceux-ci  le  flanc  gauche,  ceux-là  le  flanc  droit,  et  la  vivante 
machine  de  fer  sur  laquelle  les  traits  glissaient  sans  pénétrer  permit 
à  de  vaillants  soldats  d'atteindre  le  rempart  et  d'en  chasser  l'ennemi  '. 

Le  bruit  de  ces  succès  arrivait  à  Rome,  quand  des  députés  rhodiens, 
se  présentant  au  sénat,  déclarèrent  que,  ruinés  par  cette  guerre,  ils 
voulaient  en  voir  la  fin,  et  que,  si  Rome  ou  Persée  refusaient  d'y 
mettre  un  terme,  ils  aviseraient  aux  mesures  qu'ils  auraient  à  prendre, 
à  l'égard  de  celui  des  deux  adversaires  qui  s'opposerait  à  la  paix.  Pour 
toute  réponse,  on  leur  lut  un  sénatus-consulte  qui  déclarait  libres 
les  Carions  et  les  Lyciens,  leurs  sujets.  Euméne  aussi,  blessé  dans  son 
orgueil,  venait  d'abandonner  le  camp  romain,  et  Prusias  s'interpo- 
sait comme  médiateur.  Il  était  temps  d'en  finir  avec  la  Macédoine. 
Les  comices  portèrent  au  consulat  Paul  Emile.  j 

C'était  un  homme  d'une  vertu  antique,  lettré  cependant,  comme 
l'étaient  déjà  tous  les  nobles  de  Rome,  et  ami  de  la  civilisation  et  des 
arts  de  la  Grèce,  quoique  religieux  observateur  des  anciennes  cou- 

•  Tite  Live,  XLIV,  9. 
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tunies;  sévère  avec  les  soldats  et  avec  le  peuple,  peu  désireux  de  la 
popularité  acquise  au  Forum,  et,  ce  (jui  devenait  chaque  jour  plus  rare, 
sobre  et  désintéressé.  «Personne,  dit  un  ancien,  qui,  parce  seul  mot, 
fait  à  ses  contemporains  un  bien  (bir  rcprocbc,  ])ersonne  n'eût  osé  lui 
oiTiir  de  l'argent.  »  A  la  guerre,  il  n'avait  jias  été  toujours  heureux: 
les  Lusitaniens  l'avaient  battu,  et,  après  son  premier  consulat  (182), 
les  Ligures  avaient  failli  détruire  son  armée.  Mais  il  s'était  vengé 
des  premiers  par  une  victoire,  où  il  tua  dix-huit  mille  hommes',  et  il 


Une  tortue  (tesliido)  - 


avait  contraint  les  autres  à  venir  jurer  à  Rome  qu'ils  ne  prendraient 
plus  les  armes  que  sur  l'ordre  du  sénat  :  ces  deux  campagnes  avaient 
établi  sa  réputation  militaire.  Depuis,  ayant  brigué  vainement  un 
second  consulat,  il  avait  abandonné  les  affaires  publiques  pour  se 
livrer  tout  entier  à  l'éducation  de  ses  enfants.  Cette  fois,  on  l'élut  sans 
qu'il  eût  sollicité,  et,  malgré  ses  soixante  ans,  il  déploya  une  activité 
de  jeune  et  prudent  général.  Il  envoya  inspecter  la  flotte,  l'armée,  la 

•  On  a  trouvé  en  1S07,  prùs  de  Gibraltar,  une  inscription  gravée  le  21  janvier  188,  peu  de 
temps  après  celte  victoire,  et  qui  est  la  plus  ancienne  des  inscriptions  sur  bronze,  ayant 
quelijue  importance,  que  Rome  nous  ait  laissées.  Cf.  L.  Renier,  Comptes  rendus  de  l'Acud.  des 
inscr.  et  belles-lettres,  1867,  p.  207. 

*  Bas-relielde  la  colonne  Antonine.  Corps  de  soldats  faisant  la  iestudo  en  allant  assaillir 
une  place  ou  mettre  le  feu  à  des  remparts  de  bois. 
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position  de  rciinemi  cl  des  légions,  l'étal  des  magasins.  Il  étudia  les 
dispositions  publiques  ou  secièles  des  alliés.  Gentius,  trompé  par  une 
promesse  de  500  talents,  s'était  enfin  déclaré  contre  Rome;  Eumène 
avait  ouvert  avec  Persée  de  ténébreuses  négociations;  les  Rhodiens 
étaient  presque  ouvertement  passés  de  son  côté,  et  la  flotte  macé- 
donienne dominait  dans  la  mer  Egée  et  les  Cyclades.  Mais  Persée 
venait  de  se  priver  de  l'appui  de  vingt  mille  Gaulois  qu'il  avait  appelés 
des  bords  du  Danube  :  il  leur  refusait  la  solde  promise,  au  moment  où 
il  eût  fallu  la  doubler  ])0ur  obtenir  leur  assistance,  dût  même  cette 
assistance  devenir  dangereuse  après  leui'  commune  victoire. 

Sur  ces  renseignements,  Paul  Emile  disposa  son  plan.  Avec  l'armée 
de  Marcius,  il  devait  attaquer  de  front  la  Macédoine  et  pousser  le  roi 
devant  lui;  avec  la  flotte,  Octavius  formerait  l'aile  droite  et,  après 
avoir  balayé  la  mer  Egée,  menacerait  les  côtes  pour  inquiéter  Persée 
sur  ses  derrières  ;  Anicius,  avec  les  deux  légions  d'Illy  rie,  lormerait  l'aile 
gauche,  et,  après  avoir  écrasé  Gentius,  se  rabattrait  par  la  Dassarélie 
sur  la  Macédoine.  Quatre-vingt  mille  hommes  au  moins  allaient  entrer 
en  lij^nie',  et  l'autre  consul,  Licinius,  tenait  une  armée  prête  sur  les 
côtes  de  l'Adriatique,  pour,  au  besoin,  voler  au  secours  de  son  collègue. 

Avant  de  quitter  la  ville,  Paul  Emile  avait  réuni  le  peuple  pour  lui 
donner  des  conseils  qui  nous  montrent,  dans  cette  vieille  Rome,  les 
habitudes  de  nos  capitales  modernes. 

«  Je  ferai  tous  mes  efforts  pour  justifier  votre  confiance,  leur  avait-il 
dit',  mais  je  vous  demande  de  ne  point  accueillir  avec  crédulité  les 
vaines  rumeurs  qui  circulent  et  de  n'ajouter  foi  qu'à  ce  que  j'écrirai 
au  sénat  et  à  vous-mêmes.  Dans  toutes  les  réunions  et,  que  les  dieux 
me  {)ardonnenl!  à  toutes  les  tables,  il  y  a  des  gens  qui  se  mettent  à  la 
tête  de  nos  armées,  qui  savent  où  il  faut  asseoir  le  camp,  placer  les 
postes  et  par  quel  défilé  on  doit  entrer  en  Macédoine;  quelle  route 
faire  suivre  aux  convois  par  terre  et  par  mer  et  quels  magasins  éta- 
blir; quand  il  convient  d'attaquer  et  quand  il  vaut  mieux  attendre 
l'attaque.  Après  avoir  décidé  quelles  seraient  les  meilleures  opérations, 
ces  habiles  personnes  critiquent  ce  qui  n'est  pas  conforme  à  leur 
plan  :  le  consul  est  un  accusé  qu'ils  citent  à  leur  tribunal.  Toutes  ces 
paroles  causent  de  grands  embarras  à  ceux  qui  agissent  pour  vous  : 
Fabius  en  a  fait  l'expérience.  Si  quelqu'un  d'entre  vous  pense  avoir 


'  Polybe  et  Pliitarque,  {.Emit.,  12)  disent  cent  mille.  Mais  il  y  avait  des  garnisons. 
»  Tito  Live,  XLIV,  22  sq. 
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à  iiif  doniKM'  d'iililci  conseils,  (ju'il  ne  refuse  pas  ses  services  à  la 
républi(|iie,  (ju'il  vieille  eu  Macédoine;  je  lui  fournirai  tout,  na- 
vire, chevaux,  Icnlc;  et  provisions.  Pour  ceux  ([iii  ne  se  soucient 
poiul  de  prciidi'e  celle  peine,  (pii  préfèrenl  le  repos  de  la  ville 
aux  périlleux  labeurs  des  canijjs,  je  les  juie  de  ne  pas  s'ériger  en 
pilote  qui,  de  la  terre,  commanderait  la  mameuvre  à  exécuter  sur 
les  flots.  » 

An  camp,  l'aid  Emile  s'occupa  d'abord  de  rendre  à  la  discipline 
romaine  son  ancienne  vigueur.  Il  remplaça  par  des  travaux  les  loisirs 
des  soldats  et  remit  en  honneur  les  exercices  militaires;  il  retira  aux 
sentinelles  leur  bouclier,  pour  augmenter  leur  vigilance.  Le  mot 
d'ordre  se  donnait  tout  haut  et  pouvait  être  entendu  de  l'ennemi,  il 
décida  que  les  centurions  se  le  passeraient  à  voix  basse.  Les  gardes 
avancées  se  fatiguaient  à  rester  tout  le  jour  sous  les  armes;  il  les  fit 
relever  le  matin  et  à  midi,  pour  que  l'ennemi  trouvât  toujours  aux 
avant-postes  des  troupes  fraîches  et  reposées. 

Persée  campait  derrière  l'Éiiipée,  dans  la  forte  position  que  nous 
avons  décrite.  Par  nne  fausse  attaque  qui  dura  deux  jours,  le  consul 
essaya  de  l'y  retenir,  tandis  que  Scipion  Nasica,  avec  un  corps  d'élite 
de  onze  mille  hommes,  rentrait  dans  la  vallée  de  Tempe  et,  tournant 
toute  la  masse  de  l'Olympe,  arrivait  par  la  route  de  Pythion  au  défilé 
de  Pétra.  Le  roi  avait  soupçonné  cette  marche,  et  douze  mille  Macédo- 
niens barraient  la  route.  C'étaient  de  mauvaises  troupes,  les  meilleurs 
soldats  étant  restés  dans  la  phalange  en  face  de  Paul  Emile;  elles  ne 
surent  pas  même  prendre  de  bonnes  positions,  et  Nasica  en  eut  faci- 
lement raison.  Il  poussa  vivement  les  fuyards,  enleva  la  forteresse 
de  Pétra,  qu'ils  ne  cherchèrent  point  à  défendre,  et  descendit  dans 
la  plaine  de  Katérini.  Persée  allait  être  pris  entre  deux  attaques; 
il  leva  son  camp  de  l'Enipée  et  se  retira  sur  Pydna,  au  nord  de 
Katérini. 

Une  plaine  faite  à  souhait  pour  la  phalange  s'étendait  en  avant  de  la 
ville;  Persée,  qui  ne  pouvait  plus  reculer  sans  honte  ni  dommage,  réso- 
lut d'y  livrer  bataille.  Dans  la  nuit  qui  précéda  l'action,  une  éclipse 
de  lune  alarma  les  Macédoniens,  et,  par  l'ordre  de  Paul  Emile,  le  tri- 
bun Sulpicius  Gallus  expliqua  aux  légionnaires  la  cause  physique  de 
ce  phénomène  ('22  juin  6S)'.  Onclques  jours  auparavant  l'armée  souf- 

'  Cette  éclipse  n'a  pas  été,  comme  on  le  répète  toujours,  prédilc  la  veille  ;  elle  a  été  expli- 
quée [c  lendemain.  (Cic,  de  Rep.,  I,  15.)  Le  grand  astronome  Hipparque,  contemporain  de 
Paul  Emile,  aurait  pu  faire  cette  prédiction,  mais  non  pas  Gallus. 
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frait  de  la  soif;  le  consul,  guidé  par  la  diiection  des  montagnes,  avail 
fait  creuser  dans  le  sable,  et  on  avait  trouvé  de  l'eau  en  abondance. 
Les  soldats  croyaient  leur  chef  inspiré  des  dieux,  et  demandaient  à 
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grands  cris  le  combat.  Mais,  enfermé  entre  la  mer,  une  armée  de 
quarante-trois  mille  hommes  et  des  montagnes  impraticables  pour  lui 
s'il  était  vaincu,  Paul  Emile  ne  voulait  rien  donner  au  hasard;  ce  ne 
fut  que  quand  il  eut  fait  de  son  camp  une  forteresse,  qu'il  se  décida 


Ileuzey,  Mission  de  Macédoine,  plan  h. 
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à  risquer  une  jifTaire  décisive'.  Les  Maci'doiiicns  allaquèreiil  avec 
fureur.  La  |)lainc  étincclait  de  l'éclat  des  armes,  et  le  consul  lui- 
mèiiio  lie  put  voir  sans  une  surprise  nuMée  d'effroi  ces  rangs  serrés  (;t 
impénétrables,  ce  rempart  hérissé  de  piques.  H  dissimula  ses  craintes, 
et,  pour  inspirer  confiance  aux  troupes,  affecta  de  ne  metti'c  ni  sou 
casque  ni  sa  cuirasse.  U'aliord  la  phalange  renversa  tout  ce  (pii  lui 
était  oi)posé;  mais  le  succès  l'entrainaul  loin  du  terrain  que  l'ersée  lui 
avait  choisi,  les  inégalités  du  sol  et  le  mouvement  de  la  marche  y 
ouvrirent  des  vides  où  Paul  Emile  lança  ses  soldats.  Dès  lors  ce  fut 
comme  à  Cynoscéi)hales  :  la  phalange   ébranlée,   désunie,  perdit  sa 


Lit  funéraire  en  marbre  trouvé  dans  un  tombeau  à  Pydna-. 

force;  au  lieu  d'une  lutte  générale,  il  y  eut  mille  combats  partiels; 
la  phalange  entière,  c'est-à-dire  vingt  mille  hommes,  resta  sur  le 
champ  de  bataille;  un  ruisseau  qui  le  traversait  roulait  encore  le  len- 
demain des  eaux  sanglantes.  Les  Romains  n'avouèrent  qu'une  perte 
de  cent  hommes,  ce  qui  est  invraisemblable,  et  firent  onze  mille 
prisonniers.  Pydna  fut  mise  à  sac  et  à  pillage  ;  ses  ruines  mêmes  ont 
disparu,  mais,  comme  il  convenait  à  un  pareil  endroit,  des  tom- 
beaux marquent  encore  la  place  où  s'élevait  la  florissante  cité,  et  le 


'  D'après  M.  Ileuzey,  Nasica  descendant  la  vallée  du  Mavroncri  rejoignit  la  veille  de  la  ba- 
taille le  consul  qui  arrivait  par  la  route  de  Sphigi.  Paul  Emile  établit  son  camp  sur  la  |)arlie 
haute  de  la  plaine,  entre  le  Mavronéri  et  le  Pclikas.  Ce  fut  sur  celte  rivière  que  l'action  com- 
mença, et  les  fuyards  de  la  première  ligne  se  retirèrent  sur  le  mont  Olocros  ;  mais  la  bataille 
remonta  au  nord  et  se  termina  vers  Aiani.  {Op.  cit.,  p.  152  et  suiv.) 

*  Ueuzey,  Mission  de  MacOdoine,  pi.  20,  lig.  1. 
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souvenir  do  la  journée  où  la  Macédoine  succomba  vit  encore  con- 
fusément dans  une  légende  demi-gracieuse  demi-terrible  que  l'on 
raconte  à  PabTO-Kitros.  Au  lieu  qui  fut  certainement  le  tbéàtre  de 
l'action  principale,  des  liliacées  d'une  espèce  particulière  tapissent 
le  sol;  les  gens  du  pays  l'appellent  le  vallon  des  fleurs,  Louloudia, 
et  disent  que  ces  fleurs  sont  nées  du  sang  humain  répandu  là  dans 
un  grand  combat'. 

Du  champ  de  bataille  Persée  s'enfuit  à  Pella.  Cette  capitale,  située 
sur  une  hauteur  dont  l'apjtroche  est  couverte  par  des  marais  impra- 
ticables l'été  comme  l'hiver,  était  de  facile 
défense  ;  mais  il  n'avait  plus  d'armée,  et  les 
habitants  cédaient  au  découragement  géné- 
ral. On  lui  conseilla  de  se  retirer  dans  les 
])rovinces  montagneuses  qui  touchent  à  la 
Thrace  et  d'essayer  d'une  guerre  de  parti- 
sans ;  il  fit  sonder  les  dispositions  des  Bisaltes  et  engagea  les  citoyens 
d'Amphipolis  à  défendre  leur  ville,  afin  de  se  conserver  pour  lui-même 
un  accès  vers  la  mer".  Partout  il  n'essuya  que  des  refus  ou  de  dures 
paroles,  et  il  apprit  que  toutes  les  places  ouvraient  leurs  portes,  avant 
même  d'être  attaquées.  Abandonné  et  sans  ressources,  il  fit  demander 
la  paix  au  consul,  et,  en  attendant  sa  réponse,  se  réfugia,  avec  sa 
famille  et  ses  trésors,  dans  le  temple  sacré  de  Samothrace. 

Dans  sa  lettre,  Persée  prenait  encore  le  titre  de  roi  ;  Paul  Emile  la 
renvoya  sans  la  lire;  une  seconde  où  ce  titre  était  effacé  obtint  pour 
toute  réjionsc  (ju'il  devait  livrer  sa  personne  et  ses  trésors.  Il  essaya 
de   fuir  pour  rejoindre  Cotys  en  Tiirace.   Mais   la   flotte   du  préteur 


Monnaie  do  Telia-. 


'  Ileuzoy,  Missio»  de  Macédoine,  p.  242.  Auprès  du  lieu  où  s'élevait  Pydna,  àKouiino,  on  voit 
aujourd'hui  de  grands  tuniulus  dont  l'un  fut,  peut-être,  élevé  à  des  soldats  romains  tombés 
dans  la  balaille  ou  en  leur  honneur,  comme  les  .athéniens  en  avaient  élevé  aux  héros  de 
Marathon.  Dans  un  d'eux  SI.  Ileuzey  vit  un  bas-relief  en  marbre  blanc  représentant  un  soldat 
romain  couvert  de  son  armure.  «  Pour  arriver  à  la  chambre  sépulcrale,  on  suit  un  couloir 
voûté  qui  s'enfonce  sous  terre.  Une  porte  à  jambages  inclinés,  selon  les  règles  de  l'architec- 
ture dorique,  donne  accès  à  une  petite  pièce,  puis  à  une  seconde  dont  la  porte  est  décorée 
d'un  encadrement  en  marbre  blanc.  Celle  que  la  gravure  représente  on  chromolithographie 
conduit  à  la  dernière  chambre  qui  a  5°,9S  de  long  sur  5  mètres  de  large  et  est  voûtée  en  berceau.  » 
Elle  avait  été  fouillée  avant  que  M.  Heuzey  la  visitât,  et  il  n'y  a  rien  trouvé.  Mais,  dans  un 
autre  tumulus,  il  vit  un  lit  funéraire  en  marbre  blanc  qui  a  dû  recevoir  le  corps  de  quelque 
personnage  considérable  de  Pydna  avant  la  conquête  romaine  ou  après  la  défaite  de  Persée;  car 
la  ville  se  releva  après  le  sac,  sans  toutefois  recouvrer  jamais  son  ancienne  importance.  (Heu- 
zey, le  Mont  Olijinjic,  p.  172  et  suiv.,  et  Mission  de  Macédoine,  pi.  20.) 

-  Tète  de  Minerve.  Au  revers,  nEAAHS.  Ane  paissant.  Monnaie  de  cuivre  de  Pella. 

5  Ces  faits,  rapportés  par  Tite  Live  (XLIV,  ib),  démentent  le  lâche  désespoir  de  Persée  après 
Pydna. 
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Oclavius  roniait  l'ile,  et  un  Cretois  qui  lui  ])i'()uiit  de  l'enlever  sur 
son  navire  disparut  avec  l'argent  porté  d'avance  à  son  boid.  Kniiii  un 
traître  livra  au  préteur  les  enfants  du  roi,  et  l'ersée  lui-même  vint  se 


La  Victoire  do  Saniolhr.u'o '. 


remettre  avec  l'aîné  de  ses  fils.  Paul  Emile,  touché  d'une  telle  infor- 
tune, l'accueillit  bien%  le  reçut  à  sa  table  et  l'invita  à  mettre  espoir 
dans  la  clémence  du  peuple  romain  (1G8). 

'  Magnifique  statue  colossale,  de  l'i''|iof|iio  des  successeurs  d'Alexandre  et  dont  le  style  se 
rapproche  de  celui  de  l'école  de  l'iiidias.  Klle  a  été  découveile,  en  1803,  derrière  les  ruines 
d'un  temiile  dorique,;!  quelque  distance  de  l'antique  cité  de  Saniotlirace  (Palacopoli).  Musée  du 
Louvre;  cf.  Frœluier,  Notice  de  lu  Sculplure  antique,  p.  iôi. 

-  Perséc  était  si  peu  gêné  dans  le  camp  romain  qu'il  put  une  fois  s'en  éloigner  librement 
de  plus  d'une  journée  de  chemin  sans  qu'on  s'en  aperçût.  (Tite  Live,  XLV,  28  ) 
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Avant  même  la  balaille  de  Pydiia,  Anicius  avait  assiégé  Gcntius  dans 
Scodra,  sa  capitale,  et  forcé  ce  prince  à  se  rendre  : 
trente  jonrs  avaient  suffi  pour  cette  conquête,  qui 
n'avait  pas  coûté  même  un  combat. 

En  attendant  l'arrivée  des   commissaires   du  sénat, 
Paul  Emile  parcourut  la  Grèce  pour  en  visiter  les  mer- 
veilles. Il  monta  à  Delphes,  où  il  fit  élever  sa  statue  sur 
le  piédestal  destiné  à  celle  de  Persée  ;  il  vit  l'antre  de 
Trophonios,   Clialcis  et  l'Euripe,  avec  ses  phénomènes  étranges  de 


P.ml  Eniili 
cl    l'ci'sée  ■ 


L.i-j\e  pjr  hilwrd 


Clialcis  et  l'Euripe  -. 


marée;   Aulis,  le   rendez-vous   des  mille   vaisseaux   d'Agamemnon  ; 
Athènes,  où  il  offrit  un  sacrifice  à  Minerve,  comme,  à  Delphes,  il  avait 


'  Cohen;  Monnaies  consulaires.  PAVLLVS  ;  Paul  Emile  recevant  Persée  et  ses  enfants.  Au 
milieu,  un  trophée  au  bas  duiiuel  sont  deux  jambières  (cnéniidcs).  Revers  d'un  denier  de  la 
famille  .Emilia. 

-  L'Euripe,  dans  sa  moindre  largeur,  n'a  que  05  mètres. 
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ill 


sacrifié  à  Apollon  ;  Coiiiilhc,  encore  riche  de  tous  ses  trésors,  Sicyono, 
Argos,  K|ii(I;iui'<'  cl  son  loniplc  d'Escu- 

l;i[M',   M(''<j,alo|H)lis, 

la    ville    {l'Epanii- 

nondas,   Sparlc  et    «   >>4?t\'M  //      WVi  // 

Olynipie,  évoi|uanl 

Momuiio  (lÉi.klam-c '.        l';"'l<»"l      l^S      glo-  Monnaie  de  Sicyone*. 

rieux  souvenirs  et 
rendant,   lionmiage  par  son  admiration   à  celle  Grèce  niainlenanl  si 


■■'■■  -1 


.;ir.M-  /:r:iii',;;i;w 
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Autel  d'Esculape.  Bas-relief  d'Épidaure'. 


abaissée.  A  Olympie,  il  crut  voir  Jupiter  en  contemplant  la  statue  (1(î 

'  Tête  laurée  de  Jupiter.  Au  revers,  uuo  leHre  double  En,  en  monogramme,  dans  une  cou- 
ronne. Monnaie  d'argent  d'Épidaure. 

-  Cliinière  et  nue  couronne.  Au  revers,  un  chiffre  I  et  une  colombe  volant  dans  une  cou- 
ronne de  laurier.  Monnaie  de  Sicjone. 

'  Basrelicf  trouve  à  Épidaure  représi'ntant  fantel  du  dieu,  ses  prêtres  et  la  victime  qui  va 
être  immolée.  (Lebas  et  Waddington,  Voyage  urcliéol.  en  Grèce  et  en  Asie  Mineure,  104.) 
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Phidias;  et  il  sacrifia  avec  la  nièine  pompe  qu'au  Capilole.  Il  voulut 
vaincre  aussi  les  Grecs  ea  magnificence.  «  Celui  qui  sait  gagner  des 
batailles,  disait-il,  doit  savoir  ordonner  un  festin  et  une  lête.  »  Il  fit 
préparer  à  Amphipolis  des  jeux  grecs  et  romains,  qu'il  annonça  aux 
républiques  et  aux  rois  de  l'Asie  et  auxquels  il  invita  les  principaux 
chefs  de  la  Grèce.  On  y  réunit  de  toutes  les  parties  du  monde  les 
acteurs  les  plus  habiles,  des  athlètes  et  des  chevaux  fameux.  Autour 
de  l'enceinte  des  jeux,  étaient  exposés  les  statues,  les  tableaux,  les 
tapisseries,  des  vases  d'or,  d'argent,  d'airain,  d'ivoire  et  toutes  les 
curiosités,  tous  les  chefs-d'œuvre  trouvés  dans  les  palais  de  Persée. 
Les  armes  des  Macédoniens  avaient  été  réunies  en  un  immense  mon- 
ceau, Paul  Emile  y  mit  le  feu,  et  la  fête  se  termina  aux  lueurs  sinis- 
tres de  l'incendie.  Cet  holocauste  annonçait  à  la  Grèce  et  au  monde 

la  fin  de  la  domination 
macédonienne ,  comme 
l'incendie  de  Persépolis, 
par  Alexandre,  avait  un 
siècle  et  demi  plus  tôt 
annoncé  à  l'Asie  la  des- 
truction de  l'empire  de 
Cyrus. 

Cependant  les  commissaires  du  sénat  étaient  arrivés  ;  Paul  Emile 
régla  avec  eux  le  sort  de  la  Macédoine,  et,  ayant  réuni  à  Amphipolis, 
devant  son  tribunal  qu'entourait  une  foule  immense,  dix  des  princi- 
paux citoyens  de  chaque  ville,  il  leur  déclara  les  volontés  di:  peuple 
romain.  Il  s'exprimait  en  latin,  le  vainqueur  devant  parler  sa  langue 
aux  vaincus;  mais  le  préteur  Octavius  répétait  en  grec  ses  paroles. 
Les  Macédoniens  seront  libres  et  conserveront  leurs  villes  avec  des 
magistrats  annuels,  leurs  territoires,  leurs  lois,  et  ils  ne  payeront 
au  peuple  romain  que  la  moitié  des  anciens  tributs  ;  mais  la  Macédoine 
sera  divisée  en  quatre  districts,  avec  interdiction  aux  habitants  de  con- 
tracter mariage,  de  vendre  ou  d'acheter  hors  de  leur  territoire.  Les 
cantons  voisins  des  barbares  pourront  seuls  armer  quelques  troupes. 
Ceux  du  troisième  district  approvisionneront  de  sel  les  Dardaniens,  à 
un  prix  convenu  d'avance ^  Les  amis  et  les  courtisans  du  roi,  ses 


Monnaie  macédonienne  ' 


'  Buste  de  Diane  sur  un  bouclier  macédonien.  Au  revers,  MAKEAONnN  nPOTHS  et  un  mono- 
gramme. Massue  dans  une  couronne  de  laurier.  TélradracUme  du  1"  district  de  Macédoine. 

-  Plusieurs  villes,  qui  avaient  favorisé  les  Romains,  lurent  exemptées  du  tribut.  (Tite 
I.ive,  XLV,  26.) 
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commantlaiils  de  (luUe,  ses  gouverneurs  de  jilaces,  tous  eeiix  (jiii  ont 
exercé  qiiel([iie  emploi,  suivront  le  consul  eu  Italie  avec  leurs  enfants  ; 
et  il  les  désigna  tous  |)ar  leiiis  ikuus.  Puis  il  (loiina  aux  Macédoniens 
un  code  de  lois  appropriées  à  leur  nouvelle  situation,  e(  il  pailit  pour 
l'Épire.  Anicius  appli(iua  les  mêmes  dispositions  à  l'Illyrie,  (jui  l'ut 
partagée  en  trois  cantons. 

La  Macédoine  était  trop  riche  pour  être  abandonnée  au  pillage  di's 
soldats;  ou  ne  leur  avait  livré  que  certaines  villes  qui,  après  l'ydna, 
avaient  hésité  à  ouvrir  leurs  portes.  Le  consul  avait  cherché  d'ailleurs 
à  séparer  la  cause  du  roi  de  celle  du  peuple  :  il  fallait  paraître  n'avoir 
combattu  que  Persée  et  ne  vouloir  que  ses  dépouilles,  pour  ébranler 
d'avance,  par  cette  politique,  tous  les  trônes  qui  restaient  encore 
debout.  La  Macédoine  et  l'ilhiie  furent  donc  épargnées;  mais  les  sol- 
dats murmuraient  :  on  leur  livra  l'Épire. 

La  politique  des  assemblées  nombreuses  est  souvent  impitoyable, 
parce  que,  de  tous  ceux  qui  concourent  à  leurs  actes,  aucun  n'est  per- 
sonnellement responsable.  Les  Épirotes  avaient  fait  défection  :  le  sénat, 
pour  effrayer  à  jamais  ses  alliés,  voulut  les  traiter  comme  les  trans- 
fuges, qu'il  faisait  frapper  de  la  hache.  Paul  Emile  versa,  dit-on,  des 
larmes  en  recevant  ce  décret,  mais  il  l'exécuta.  Des  cohortes  envoyées 
dans  leurs  soixante-dix  villes  '  reçurent  l'ordre  au  même  jour,  à  la 
même  heure,  de  les  livrer  au  pillage,  d'en  abattre  les  murailles  et 
d'en  vendre  les  habitants  :  cent  cinquante  mille  Épirotes  passèrent 
en  un  jour  de  la  liberté  à  l'esclavage.  Le  butin  fut  si  considérable, 
que  chaque  fantassin,  après  qu'on  eut  mis  à  part  pour  le  trésor  public 
l'or  et  l'argent,  reçut  200  deniers,  chaque  cavalier  400;  et  cependant 
les  soldats  n'étaient  point  satisfaits.  Dans  leur  avidité,  que  surexcitait 
le  souvenir  des  riches  dépouilles  ravies  par  leurs  prédécesseurs  en 
Sicile,  en  Afrique,  en  Asie,  ils  s'indignaient  que  leur  général  eût 
mis  en  réserve  la  meilleure  partie  du  butin  de  la  Macédoine.  Paul 
Emile  avait  pillé  pour  la  république,  ils  entendaient  qu'on  ne  iiillàt 
que  pour  eux.  Aussi,  quand  il  eut  remonté  le  Tibre  sur  la  galère 
royale,  ornée  des  boucliers  d'airain  de  la  phalange,  et  qu'il  sollicita 
le  triomphe,  ils  essayèrent  de  faire  rejeter  sa  demande. 

Nous  sommes  à  l'époque  où  les  mœurs  de  Rome  commencent  à 
subir  la  transformation  que  nous  étudierons  plus  tard  ;  où  les  chefs 

•  Presque  toutes  dans  le  pays  des  Molosses.  (Polybe,  XXX,  lu.)  Tite  Live,  en  faisant  com- 
battre les  Molosses  contre  Persée  (voy.  p.  97,  n.  5),  les  aura  pris  pour  une  autre  peuplade 
cpirote. 
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militaires  mcltenl  les  provinces  au  pillage;  où  les  soldats,  partis  pour 
rarniée,  non  plus  par  devoir  patriotique,  mais  dans  l'espoir  du  gain, 
maudissent  ceux  qui  les  condamnent  à  la  discipline  ancienne  et  à  l'an- 
cicn  désintéressement.  Cet  incident  est  donc  le  symptôme  d'un  mal 
dont  il  faut  marquer  l'origine,  parce  que,  après  être  allé  croissant 
durant  un  siècle,  il  aboutira  aux  guerres  civiles  d'où  sortira  l'empire. 

Le  sénat  avait  décerné  le  triomphe  à  Paul  Emile,  mais  il  fallait 
que  le  peuple,  par  une  loi,  lui  conservât  son  imperium,  pour  qu'il  pût 
passer  les  portes  de  la  ville  en  costume  de  guerre  et  conduire  son 
armée  par  la  voie  Sacrée  jusqu'au  Capitole. 

«  Il  ne  nous  a  pas  donné  d'argent,  disaient  ses  soldats,  nous  ne  lui 
donnerons  pas  d'honneur;  »  et  quand  le  tribun  du  peuple  appela  les 
citoyens  à  voter  sur  le  triomphe,  un  ennemi  personnel  de  Paul  Emile, 
Servius  Galba,  tribun  de  la  seconde  légion  qui  avait  poussé  les  soldats 
à  servir  ses  rancunes,  demanda  que  la  délibération  fût  remise  au  len- 
demain, parce  qu'il  avait  besoin  d'un  jour  entier  pour  développer 
ses  motifs  d'opposition.  Sommé  par  le  tribun  de  parler  sur-le-champ, 
il  lit  un  discours  qui  dura  quatre  heures  jusqu'au  coucher  du  soleil, 
et,  comme  l'assemblée  devait  se  séparer  dès  que  la  nuit  arrivait,  il 
fallut  s'ajourner  au  lendemain.  Dès  le  matin  les  soldats  encombrèrent 
le  Forum,  et  les  premières  tribus  appelées  rejetèrent  la  loi.  Refuser  le 
triomphe  à  celui  qui  faisait  de  Rome  l'héritière  d'Alexandre,  c'était 
une  de  ces  indignités  dont  la  populace  est  coutumière,  quand  elle 
s'abandonne  à  ses  mauvais  instincts.  Les  principaux  personnages  se 
jettent  au  milieu  de  la  foule,  criant  qu'on  sacrifiait  le  consul  à  la 
licence  et  à  l'avidité  des  soldats;  que  c'était  faire  de  ceux-ci  les 
maîtres,  des  généraux,  les  serviteurs,  et  un  consulaire,  qui  avait  été 
lieutenant  d'un  dictateur,  M.  Scrvilius,  supplie  les  tribuns  de  remettre 
l'affaire  en  délibération  en  l'autorisant  à  haranguer  le  peuple.  Les 
tribuns  se  retirent  à  l'écart  pour  se  consulter,  et,  comme  l'opposition 
ne  venait  pas  d'eux,  mais  d'un  intrus,  ils  déclarent  qu'ils  rappelle- 
ront les  tribus  au  suffrage,  après  qu'elles  auront  entendu  les  citoyens 
qui  voudront  parler.  M.  Servilius  raconte  les  services  de  Paul  Emile, 
sa  juste  sévérité,  à  laquelle  est  due  la  victoire,  et  s'tidressant  à  Galba  : 
«  Oseras-tu,  s'écrie-t-il,  dire  au  peuple  romain,  comme  autant  de 
chefs  d'accusation,  que  les  tribuns  ont  surveillé  les  postes  avec  trop 
d'exactitude;  fait  des  rondes  avec  trop  de  rigueur,  imposé  aux  soldats 
trop  de  travaux;  que,  le  même  jour,  l'armée  a  dû  faire  une  longue 
marche,  livrer  bataille  et  poursuivre  l'ennemi  ;  que  le  butin,  au  lieu 
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(l'être  gaspillé,  a  été  réservé  \ni\\v  le  lii'sor  imlilic?  Kt  vous,  soldais, 
qu'avez-voiis  à  din^'' ('onimeiil,  il  y  a  dans  lîoiiic  un  antre  (|ue  l'crsée 
qui  ne  veut  pas  ([u'on  triomphe  des  Macédoniens,  et  eel  lioinine, 
vous  ne  le  mettez  pas  en  |)ièees  avec  les  mêmes  mains  qui  ont  aliatin 
vos  ennemis?  Mais  c'est  à  vcnis  (pi'on  rcl'use  le  triomphe,  à  vouscpTon 
inlcrdil  d'culi'er  dans  la  ville  ('(nironnés  de  lauriers,  parés  de  vos 
récompenses  militaires  et  passant  sous  les  yeux  de  vos  concitoyens 
dans  la  pompe  de  la  victoire.  Qu'on  renvoie  alors  les  dépouilles  que 
vous  avez  conquises,  les  armes  prises  aux  soldats  tombés  sous  vos 
cou[)s.  Ces  vases  d'argent  et  d'or,  toutes  ces  richesses  royales,  il  faudra 
donc  les  porter  de  nuit  à  Vxrarnim  comme  le  produit  d'un  vol  hon- 
teux? Et  Persée  et  ses  deux  lils,  qui  ont  ces  noms  fameux  de  Philippe 
et  d'Alexandre,  le  peuple  ne  les  verra  point  passer  captifs  sous  ses 
yeux?  Mais  le  triomphe  n'est  pas  dû  seulement  à  ceux  qui  ont  vaincu, 
il  appartient  aux  dieux  qui  ont  donné  la  victoire;  voulez-vous  en 
frustrer  Jupiter?  Méprisez  ce  ([ue  vous  a  dit  Galba,  cet  homme  qui 
n'a  étudié  l'art  de  la  parole  que  pour  eu  faire  un  instrument  de  médi- 
sance, et  écoutez-moi.  J'ai  soutenu  vingt-trois  combats  singuliers  et 
j'ai  rapporté  les  dépouilles  de  tous  ceux  qui  m'avaient  d(''né.  Mon 
corps  est  couvert  de  blessures,  toutes  l'eçues  par  devant  :  que  Galba 
découvre  le  sien,  et  l'on  n'y  verra  pas  une  cicatrice.  Maintenant,  déci- 
dez si  le  général,  pour  obtenir  la  faveur  de  ses  soldats,  doit  se  rendre 
l'esclave  de  leurs  caprices'.  »  Les  trente-cinq  tribus  retournèrent  aux 
urnes  et,  à  l'unanimité,  décernèrent  le  triomphe.  Félicitons-les  de 
leur  jnstice  tardive,  mais  gardons  mémoire  de  ce  double  symptôme: 
l'avidité  croissante  du  soldat,  qui  commence  à  laisser  voir  dans  le 
légionnaire  de  la  république  celui  de  l'empire,  et  la  facilité  du 
peuple  à  s'associer  aux  rancunes  envieuses  d'un  mauvais  citoyen 
contre  un  des  meilleurs  serviteurs  de  l'État. 

Cette  solennité,  à  laquelle  assista  le  peuple  entier  vêtu  de  toges 
blanches,  dura  trois  jours.  Le  premier,  passèrent  les  statues  et  les 
tableaux,  sur  deux  cent  cinquante  chariots;  le  second,  une  longue  file 
de  voitures  chargées  d'armes,  dont  le  fer  ou  l'airain  récemment  poli 
jetaient  un  vif  éclat.  Elles  semblaient  entassées  plutôt  que  rangées 
avec  art,  et  présentaient  en  avant  les  pointes  menaçantes  des  glaives, 
sur  les  côtés  le  fer  aigu  des  sarisses.  Quand  elles  s'entre-choquaienl 
dans  la  marche,  elles  rendaient  un  son  nuutial.  Venaient  ensuite  trois 

'  Tite  Livo,  XLV,  35-511. 
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mille  hommes  portant  sept  cent  cinquante  vases,  dont  chacun  conte- 
nait 5  talents  en  argent  monnayé;  d'autres  avaient  des  cratères  et 
des  coupes  d'argent  remarquables  par  leur  grandeur  et  leurs  cise- 
lures. Le  troisième  jour,  dès  le  matin,  les  trompettes,  au  lieu  d'airs 


Détails  du  vase  Borghèse. 


joyeux,  sonnèrent  la  charge  :  le  triomphe  commençait.  Cent  vingt 
bœufs,  les  cornes  dorées,  couverts  de  bandelettes  et  de  guirlandes, 
ouvraient  la  marche,  conduits  par  des  jeunes  gens  ceints  d'écharpes 


Uélails  du  vase  Borghèse. 


brodées,  que  des  enfants  accompagnaient  avec  des  coupes  d'argent  et 
d'or;  derrière  eux,  des  soldats  portaient  l'or  monnayé  dans  soixante- 
dix-sept  vases  renfermant  chacun  5  talents.  Quatre  cents  couronnes 
d'or  données  par  les  villes  de  Grèce  et  d'Asie,  une  coupe  sacrée  du 
poids  de  10  talents  d'or  et  incrustée  de  pierreries,  que  Paul  Emile  avait 
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fait  exécuter,  puis  les  anligonides,  les  séleucidos,  les  lliéiiclées  cl  les 
autres  coupes  d'or  qui  ornaient  la  table  des  rois  de  Macédoine,  précé- 
daient le  char  de  Persée  où  l'on  voyait  ses  armes  et  son  diadème. 


Vase  Borghèse  '. 


I.a  loule  des  cai)tifs  suivait  :  i)armi  eux  le  fils  de  Colys,  que  son  père 
avait  envoyé  comme  otage  eu  Macédoine,  et  les  enfants  du  roi,  deux 


'  Ce  vase  ou  cratère  célèbre,  eu  marbre,  servait  à  roriienienl  des  jardins  de  Salluste,  prés 
de  l'emplaceuienl  desquels  il  a  été  trouvé.  11  représente  une  bacchanale  où  le  dieu  des  ven- 
danges, calme  au  milieu  des  plaisirs  bruyants,  écoute  une  bacchante  qui  joue  de  la  lyre; 
Silène,  ivre,  est  soutenu  par  un  faune;  d'autres  faunes  jouent  de  la  flûte  et  du  lympanum; 
une  bacclianto  iiarail  luir  l'un  d'eux.  Musée  du  Louvre,  n°  711  du  catalogue  Clarac.  Nous  ne 
prétendons  pas  que  ce  vase  ait  été  porté  au  triomphe  de  Paul  Emile,  mais  il  donnera  une 
idée  de  c?ux  qu'on  y  vit. 


IIS'  CONQUÊTE  DU  MONDE   ('201-130). 

(ils  et  une  fille,  qui,  trop  jeunes  pour  comprendre  leur  malheur, 
se  croyaient  à  une  fêle  et  souriaient,  tandis  que  leurs  gouverneurs 
essayaient  de  leur  apprendre  à  tendre  vers  la  foule  des  mains  sup- 
pliantes. Derrière  marchait  Persée  vêtu  de  deuil  et  l'air  égaré,  comme 
si  l'excès  de  ses  maux  lui  avait  ôté  le  sentiment  de  la  réalité.  Pour 
ne  rien  perdre  des  plaisirs  de  la  vengeance,  on  avait  forcé  la  reine  à 
suivre  son  époux  et  ses  enfants,  qu'elle  pouvait  croire  destinés  au  sup- 
plice :  durant  cette  marche  funèbre,  elle  était  aux  côtés  du  roi.  Persée 
avait  demandé  à  Paul  Emile  de  le  soustraire  à  tant  d'ignominie  et  de 
douleur.  «  C'est  une  chose  qui  a  toujours  été  et  qui  est  encore  en  son 


S'^JUi.JÛ 


Char  portant  des  prisonniers  '. 

pouvoir,  »  avait  durement  répondu  le  Romain,  qui  ne  comprenait  pas 
qu'on  pût  ainsi  se  survivre  à  soi-même.  Enfin  paraissait  le  triompha- 
teur suivi  de  ses  cohortes  pressées;  mais,  des  deux  fils  qui  devaient  être 
sur  son  char  à  ses  côtés,  l'un  venait  de  mourir,  l'autre  expira  trois 
jours  après.  Dans  sa  mâle  douleur,  Paul  Emile  se  félicitait  encore  de 
ce  que  la  fortune  l'avait  choisi  pour  expier  la  prospérité  publique. 
«  Mon  triomphe,  disait-il,  placé  entre  les  deux  convois  funèbres  de  mes 
enfants,  aura  suffi  aux  jeux  cruels  du  sort.  A  soixante  ans  je  retrouve 
mon  foyer  solitaire,  après  y  avoir  vu  une  nombreuse  postérité;  mais  le 
bonheur  de  l'État  me  console  :  j'ai  payé  pour  lui.  »  Il  vécut  (juclques 
années  encore,  fut  censeur  en  l'an  100,  et  mourut  dans  cette  charge. 


'  Ce  char  n'est  pas  antique,  mais  a  été  dessiné  par  Ginzrot  [Wagen  und  Fahrwerke,  pi.  XX) 
d'après  des  détails  fournis  par  les  colonnes  Trajane  et  .\ntonine. 


TROISIliMI':  GLEIUU':  DE  MACKDULNE  (171-108).  iVJ 

Pour  avoir  pris  PiM'src  dans  Samotlii'ace,  le  ])rétoiir  Octaviiis  avait 
obtciiii  le  Irioiiiitlif  naval  ;  l'aulre  pirlour,  Anicius,  avait  eu  le  nièine 
lionneur  et  y  avait  traîné  le  roi  d'illyrie,  Gcntius,  qui  fut  ensuite  empri- 
sonné à  Iguvinni,  au  milieu  des  montagnes  de  l'Ombrie'.  Quant  à 
Persée,  jeté,  après  la  cérémonie,  dans  un  eaeliol  iiil'cct,  au  milieu  de 
malfaiteurs,  il  y  aurait  souffert  de  la  faim,  si  ses  compagnons  de 
captivité  n'avaient  partagé  avec  lui  leur  triste  nourriture.  Au  bout 
de  sept  jours,  les  instances  del'aul  Emile  firent  cesser  cette  liontc.qiii 
aurait  déshonoré  Rome  si  les  anciens  n'avaient  cru  (pie  tout  était 
permis  contie  un  vaincu.  Il  fut  relégué  dans  la  ville  d'Albe,  au  pays 
des  Marses,  et  le  silence 
se  fit  si  complet  sur  ce 
roi,  qui  avait  été  un 
moment  l'espérance  du 
monde,  qu'on  ne  sait 
s'il  vécut  dans  sa  nou- 
velle prison  deux  ou 
cinq  ans,  ni  comment  il 
y  finit  :  en  se  laissant 
mourir  de  faim  ou  sous 
les  lentes  tortures  de 
ses  geôliers.  Son  fils 
aine,  Philippe,  ne  lui 
survécut  que  peu  d'an- 
nées; l'autre,  pour  gagner  sa  vie,  apprit  le  métier  de  tourneur;  plus 
tard,  cet  héritier  d'Ale.xandre  parvint  à  la  charge  de  greffier? 

Une  fin  plus  triste  fut  celle  de  ce  glorieux  peuple  qui  avait  con- 
quis la  Grèce  et  l'Asie.  Jamais  la  Macédoine  ne  remonta  au  rang  des 
nations,  et,  jusqu'à  nos  jours,  durant  vingt  siècles,  l'histoire  n'a  plus 
prononcé  son  nom. 

«  Tite  Live,  XLV,  43. 
*  Tiré  de  Monlfaucon. 

■'  .\u  droit,  un  œil;  au  revers,  un  carré  creux.  Monnaie  d'argent  de  Lesbos,  la  plus  petite 
monnaie  antique  que  l'on  connaisse. 


Autre  char  portant  des  captifs-. 


Uonnaie  de  Lesbos'. 


CHAPITRE  XXXI 


RÉDUCTION    DE    LA    MACÉDOINE    EN    PROVINCE; 
SOUMISSION    DE    LA    GRÈCE. 


1.   -    EFFROI   DES   TRINCES    ET   DES   PEUPLES   APRÈS    PYDNA. 

Après  la  défaite  de  Persée,  le  peuple  romain  n'avait  encore  rien  pris 
pour  lui,  si  ce  n'est  les  45  millions  versés  par  Paul  Emile  dans  le 
trésor  et  les  tributs  imposés  à  la  Macédoine,  qui  permirent  au  sénat  de 
ne  plus  demander  aux  citoyens  l'ancienne  contribution  de  guerre, 
iributum.  Cette  suppression  du  seul  impôt  que  les  citoyens  eussent  à 
fournir'  montre  bien  que  Rome  entendait  vivre  aux  dépens  de  ses 
sujets.  Ce  principe  de  gouvernement  eut  pour  conséquence  les  frumcn- 
lationes  ou  distributions  de  blé  à  bas  prix,  comme  la  part  de  butin 
laissée  aux  soldats  donna  naissance  aux  donativa  :  deux  institutions 
dont  rem|iire  abusa,  mais  qui  sont  d'origine  républicaine  et  que  l'on 
ne  comprendrait  pas  si  l'on  voulait  n'y  voir  qu'un  moyen  de  corrup- 
tion à  l'égard  du  peuple  et  de  l'armée. 

Rome  n'avait  pas  besoin  de  réunir  de  nouveaux  territoires  à  son 
empire  pour  étendre  sa  domination.  La  Macédoine  avait  paru  le  der- 
nier boulevard  de  la  liberté  du  monde.  Maintenant  que  ce  rempart 
était  tombé,  tous  allaient  au-devant  de  la  servitude  avec  une  indicible 
terreur.  Prusias,  roi  de  Bitliynie,  était  resté  neutre;  il  accourut  en 
Italie  et  se  présenta  au  sénat  la  tête  rasée  avec  le  bonnet  d'affranchi. 
A  son  entrée,  il  baisa  le  seuil  de  la  curie  en  s'écriaat  :  «  Salut,  dieux 
sauveurs  '  !  » 

Masinissa  lui-même  trembla.  «  Deux  choses,  fit-il  dire  par  son  fils, 


'  L'antre  impôt,  ou  plutôt  le  droit  établi  sur  les  affranchissements,  vicesima  manumissio- 
num,  servait  à  constituer  une  réserve  pour  les  temps  difficiles.  L'e\emption  du  tiihidiim 
dura  cent  vingt-cinq  ans,  jusqu'aux  guerres  d'Octave  et  d'Antoine. 

*  Ceci  est  le  récit  de  Polybe  et  d'Appien  (IHilhr.,  2)  ;  il  y  en  avait  un  autre  de  Tite  Live,  qui 
est  moins  déshonorant  pour  Prusias;  mais  cette  même  année  107,  Polybe  était  à  Rome. 
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lui  avaient  caiisi'  nue  vive  douleur.  Le  sénat  avait  fait  (leniander  \n\v 
des  ambassadeurs  des  seeours  qu'il  avait  le  droit  d'exiger,  et  il  avait 
envoyé  le  prix  du  blé  Iburni.  Masinissa  n'avait  pas  oublié  qu'il  devait 
an  peuple  loniain  sa  couronne;  content  de  l'usufruit,  il  savait  <pic 
la  propriété  restait  au  donalcur';  »  et  il  demandait  à  faire  un  sacri- 
lice  au  Capitole  en  actions  de  grâces.  Le  sénat  lui 
défendit  de  quitter  l'Afrique. 

D'autres  rois  voulaient  venir  :  un  décret  leur  in- 
terdit de  passer  la  mer,  et  quand  Eunrène  débarcjua 
à  Drindcs,  un  questeur  lui  ordonna  de  qnittei'  im- 
médiatement l'Italie.  Celte  seule  déclaration  faillit 
lui  coûter  son  royaume,  car  dès  qu'on  le  sut 
menacé  de  la  colère  de  Rome,  tous  ses  alliés  l'a- 
bandonnèrent an  milieu  de  la  guerre  qu'il  avait  à  soutenir  contre  les 
Galales.  Cependant  son  frère  Atlale  fut  reçu  avec  honneur.  Les  séna- 
teurs lui  offrirent  la  moitié  des  Etats  d'Euméne:  il  refusa  prudemment 
pour  ne  pas  démembrer  lui-même  son  héritage.  Ce  moyen  d'affaiblir  le 
royaume  pergaméen  ayant  échoué,  le  sénat  laissa  les  Calâtes  lui  faiic 
une  guerre,  qui  l'épuisa;  plus  tard  il  excita  Prusias  contre  Eumènc, 
et  renouvela  l'outrage  fait  à  Philippe  d'envoyer  des  commissaires  pour 
recevoir  les  plaintes  contre  le  roi  et  entendre  sa  justi- 
fication'. 

Le  roi  de  Syrie,  Antiochus  IV  Epiphane,  avait  conquis 
une  partie  de  l'Egypte  et  assiégeait  Alexandrie.  Un  dé- 
puté romain,  Popillius,  lui  ordonna  de  rentrer  dans  ses 
Etats.  Antiochus  demandant  quelques  jours  pour  déli- 
bérer, Popillius  traça  autour  de  lui  un  cercle  sur  le 
sable  :  «  Avant  de  sortir  de  ce  cercle,  vous  répondrez  an 
sénat.  »  Et  le  roi,  vaincu  par  un  seul  homme,  rappela  ses  armées. 
L'Egypte  était  sauvée.  Pour  la  maintenir  sous  la  tutelle  du  sénat,  Popil- 
lius j)artagea  la  royauté  entre  Philométor  et  Pbyscon,  et  les  ambas- 
sadeurs de  tous  ces  rois  partirent,  pour  protester,  aux  pieds  du  sénat, 
de  leur  vénération  et  de  leur  obéissance.  A  voir  tant  de  lâcheté,  on 
se  nu't  invulontairemeul  du  côté  de  Rome,  malgré  sa  politique  inso- 
lente et  pcrhde. 


Plolûiii.je  V[ 
l'Iiilomctor  *. 


«  Tite  Livo,  XLV,  15. 

*  Telradrachiiie  du  L:ibiiu'l  du  Franco. 
'  Polybe,  \X\I,  G. 

*  rieire  gravéo  du  cabinet  de  France;  n"  2057  du  cata'iosue. 
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122  CONQUETE    DL'  MONDE   (201-ir.5). 

Les  marchands  de  Rhodes,  gênés  pur  hi  gncrre  dans  leur  commerce, 
avaient  voulu  imposer  leur  médiation.  Maintenant  ils  se  reprochaient 
cette  imprudente  démarche,  ordonnée  par  leur  assemblée  })opulaire. 
Ils  se  hâtèrent  de  mettre  à  mort  les  partisans  de  Persée  et  d'envoyer 
à  Rome  de  riches  pi'ésents.  Le  sénat  ne  leur  déclara  pas  la  guerre, 
mais  la  Lycie  et  la  Carie,  qui  leur  donnaient  annuellement  120  talents, 
leur  lurent  définitivement  enlevées.  La  défense  d'importer  du  sel  en 
Macédoine  et  de  tirer  de  ce  pays  des  hois  de  construction,  mieux 
encore,  l'établissement  d'un  port  franc  à  Délos,  ruinèi'ent  leur  ma- 
rine :  en  quelques  années,  le  produit  de  leur  douane  tomba  de  1  mil- 
lion de  drachmes  à  150  000.  La  cité,  naguère  si  riche  et  si  lière, 
s'humilia;  elle  sollicita  et  obtint,  en  104,  le  titre  d'allié  qui  faisait 

si  rapidement  tomber  au  rang  de  sujet. 
Ariarathe  de  Cappadoce,  en  montant  sur 
le  trône,  demanda  aussi  cette  dangereuse 
alliance,  et  remercia  les  dieux  par  de 
solennels  sacrifices  de  l'avoir  obtenue'. 
Monnaie  de  Rhodes  'K  Sa  basscsse  u'cmpêcha  pas  Ics  séuatcurs 

de    soutenir  contre   lui    un    usurpateur, 
auquel  ils  assignèrent  la  moitié  de  la  Caj)padoce  (159). 

Dans  File  de  Lesbos%  Ântissa  fut  rasée  pour  avoir  fourni  quelques 
vivres  à  la  flotte  de  Persée.  En  Asie,  les  villes  s'empressèrent  de  bannir 
ou  d'envoyer  au  supplice  les  anciens  partisans  du  roi.  Durant  quelques 
mois,  une  terreur  jirofonde  pesa  sur  la  Grèce  \ 

Tous  les  mauvais  instincts  qui  fermentaient  dans  ces  petites  cités, 
depuis  si  longtemps  sans  discipline  et  sans  mœurs,  se  donnèrent  car- 
rière à  l'abri  du  nom  de  Rome.  On  se  vengea  d'un  ennemi,  d'un  rival, 
en  l'accusant  d'avoir  été  vendu  au  Macédonien.  Il  suffisait  d'être  soup- 
çonné d'avoir  fait,  au  fond  du  cœur,  des  vœux  en  faveur  de  Persée, 
[)our  être  traîné  devant  un  tribunal  implacable.  L'Étolien  Lyciscos 
dénonça  cinq  cents  de  ses  compatriotes,  tout  le  sénat  d'Étolie,  et  les 
fit  conduire  à  la  mort  :  Rome  ne  j)rêta  que  l'épée  de  ses  soldats  pour 
l'exécution.  Ces  massacres  juridiques  lassèrent-ils  le  vainqueur?  On 

'  Polybe,  XXXI,  14. 

'  Tèle  du  Soleil.  Au  revers,  POAION  ET  et  la  rose,  symbole  ordinaire  des  Rhodieiis.  Drachme 
de  Rhodes. 

"  La  vue  de  Lesbos  donnée  page  123  est  dessniée  d^iprès  M.  le  comte  do  Clioiseul-Gouffier 
(Bibliothèque  nationale). 

*  Pour  avoir  une  idée  de  la  terreur  inspirée  par  Rome,  voyez  l'histoire  de  l'accusé  rliodien 
Polyaratc,  qui  chercha  vainement  un  asile  dans  plusieurs  villes  d'Asie.  (Polybe,  XXX,  9.) 
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poiirrail  considérer  coninie  \c  désir  d'y  iiioltiL'  un  Icinic  rinlci  iienionl 
dos  suspects  en  divci'ses  cités  d'ilalie.  Ce  qu'il  y  avait  encore  d'iionnnes 
considérai)les  en  Épire,  dans  l'Acni  iiaiiic,  i  Kiolie  cl  la  Béolie,  suivi- 
rent Paul  Kuiile  à  \U ;    mille  AcIk'cus,  (li'.si^ui's  par  Callicratès,  y 

l'ureul  déportés,  l'u  seul  priiH'o  recul  avec  élonncmenl  un  hieui'ait  de 
Rome,  c'était  Cotys,  ce  |)etil  roi  tliracc  cpii 
avait  vaillauiuient  soutenu  l'ersée.  Le  sénat 
lui  renvoya  son  lils,  qui  s'était  trouvé  parmi 
les  prisonniers.  Mais  la  Tliracc  était  le  pas- 
sage d'Kurope  eu  Asie,  et  il  l'allail  s'y  faire  j,on,uue  de  la  ligue  éioiiomie'. 
des  alli('.s  ". 

La  Macédoine  effacée  du.  rang  des  nations,  l'Épire  dépeuplée,  l'Htolie 
ruinée,  il  ne  restait  plus  dans  la  Grèce  d'autre  État  que  la  ligue 
achéenne,  elle  aussi  destinée  à  périr.  Pliilopcemen  n'avait  i>u  lui- 
nièuie  croire  sérieusement  à  sa  durée,  (juaud  les  lidiuains,  dit  l'olybe, 
demandaient  des  choses  conformes  aux  lois  et  aux  trailés,  il  ex(''cu- 
tait  sur-le-champ  leurs  ordres; 
quand  leurs  exigences  étaient  in- 
justes, il  voulait  qu'on  fil  des 
remontrances,    jiuis   des  prières, 

et,  s'ils  (lemeuraieul    inflexibles,      V\'i'i*'îl\ïl"^  ./V  VSE 

i|u'(Ui  prit  les  dieux  à  témoin  de 
l'inlraction    des    traités   et   qu'on  jioimaie  dÉpire"'. 

obéit.  «  Je  sais,  ajoutait-il,  qu'un 

temps  viendra  où  nous  serons  tous  les  sujets  de  Rome';  mais  ce 
temps,  je  veux  le  retarder.  Aristénès,  au  contraire,  l'appelle,  car  il  voit 
l'inévitable  nécessité,  cl  il  préfère  la  subir  aujourd'hui  plutôt  que 
demain.  »  Cette  politique  d'Aristénès,  que  l'olybe  ose  appeler  sage% 
Callicratès  la  suivit,  mais  dans  le  seul  intérêt  de  son  ambition  et 
avec  un  hideux  cynisme  de  servilité.  «   La  faute  en  est  à  vous,  pères 


'  TiHe  coiffée  du  péUT^e,  coiffure  en  usage  parmi  les  peuples  du  nord  de  la  Croce.  On 
appelle  parfois  ce  jeune  homme  Méléagre;  le  sanglier  figuré  au  revers  serait  alors  le  sanglier 
de  Calydon.  Cf.  Saglio,  Dicl.  des  Aniiq.  (jr.  et  rom.,  p.  128. 

«  Titc  Live,  XLV,  43. 

*  Tète  laurée  de  Jupiter  accolée  au  busie  diadème  et  voilé  de  Junon  ;  derrière,  deux  mono- 
grammes. Au  revers,  AnElPnTAiN  (di>s  Épirotes),  et  un  taureau  furieux  dans  une  couronne 
de  cliène.  5lonnaie  d'argent  de  l'Épire. 

*  Tile  Live  fait  aussi  dire  par  Lycortas  à  Appius  :  «  Je  sais  que  nous  sommes  ici  comme 
des  esclaves  (pii  se  juslifient  devant  leurs  maîtres.  »  (XXXIX,  57.) 

5  Livre  XXV,  8.  Cependant  Polybe  et  son  père  Lycortas  étaient  les  chefs  du  parti  opposé 
ar.x  Romains.  Durant  la  guerre  contre  Persée,  ils  faillirent  être  accusés  par  les  couuiiissaires, 
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conscrits,  osa-f-il  dire  dans  le  sénat,  si  les  Grecs  ne  sont  pas  dociles 
à  vos  volontés.  Dans  toutes  les  républiques  il  y  a  deux  partis  :  l'un  qui 
prétend  qu'on  doit  s'en  tenir  aux  lois  et  aux  traités,  l'autre  qui  vent 
que  toute  considération  cède  au  désir  de  vous  plaire;  l'avis  des  pre- 
miers est  agréable  à  la  multitude  :  aussi  vos  jiartisans  sont-ils  mépri- 
sés ;  mais  prenez  à  cœur  leurs  intérêts,  et  bientôt  tous  les  chefs  des 
républiques,  et  avec  eux  le  peuple,  seront  pour  vous.  »  Le  sénat  ré- 
pondit qu'il  serait  à  désirer  que  les  magistrats  de  toutes  les  villes 
ressemblassent  à  Callicratès,  et,  comme  pour  justifier  ses  paroles,  les 
Achéens  l'élurent  stratège  à  son  retour  de  Rome. 

Cela  se  passait  quelques  années  avant  la  guerre  de  Persée.  Ce  prince 
rendit  de  l'espoir  aux  partisans  de  l'indépendance  hellénique  :  aussi 
les  Achéens  voulurent-ils  d'abord  garder  une  exacte  neutralité;  mais, 
quand  Marcius  eut  forcé  les  défilés  de  l'Olympe,  Polybe  accourut  lui 
offrir  le  secours  d'une  armée  achéenne'  :  il  était  trop  tard;  les  Romains 
voulaient  vaincre  seuls,  pour  n'être  point  gênés  par  la  reconnaissance. 
Polybe  lui-même  fut  du  nombre  des  mille  Achéens  détenus  en  Italie, 
et  il  aurait  eu  pour  prison  quelque  ville  obscure,  loin  de  ses  livres 
et  des  grandes  affaires  qu'il  aimait  tant  à  étudier,  si  les  deux  fils 
de  Paul  Emile  n'avaient  répondu  de   lui  au  préteur. 


U.   —   riÉDi;CT10N   DF,   LA   MACÉDOINE   EN   mOVINCE   (146). 

Pendant  les  dix-sept  années  que  dura  cet  exil,  sur  lequel  le  sénat  ne 
voulut  jamais  s'expliquer,  Callicratès  resta  à  la  tète  du  gouvernement 
de  son  pays.  Il  y  faisait  bien  mieux  les  affaires  de  Rome  que  si  le  sénat 
eût  envoyé  à  sa  place  un  proconsul.  Laisser  aux  pays  vaincus  ou 
soumis  à  l'influence  romaine  leurs  chefs  nationaux,  gouverner  par  les 
indigènes,  comme  les  Anglais  le  font  dans  l'Inde,  fut  une  des  maximes 
les  plus  heureuses  de  la  politique  romaine.  Content  de  cette  apparente 
indépendance,  de  ces  libertés  municipales  qui  s'accoi'dent  si  bien  avec 
le  despotisme  politique,  les  peuples  tombaient  sans  bruit,  sans  éclat, 
à  la  condilion  de  sujets,  et  le  sénat  les  trouvait  tout  façonnés  au  joug, 

cl,  a|irrs  Pydiia,  Polylii'  fut  déporté  en  Italie.  Mais,  voyant  la  Grèce  si  faible,  si  divisée,  couverte 
depuis  deux  siècles  de  sang  et  de  ruines,  et  privée  de  véritable  liberté,  Polybe  se  résignait 
à  la  voir  calme  et  prospère  sous  cette  domination  romaine  qui  laissait  aux  villes  tant  de 
liberté  intérieure.  Il  faut,  quoi  qu'on  ait  dit,  revenir  au  bon  sens  et  à  l'impartialité  de  l'ami 
de  Philopœmen. 

'  Polybe,  XXVllI,  10  seq. 
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quaiul  il  voulait  scrror  le  frein  el  l'aire  seiilir  ré|)eioii.  Ainsi  la  Grèco 
allait  deveiiii',  sans  ([u'ellc  s'en  aperynl,  coinine  tant  de  cités  italiennes, 
une  possession  île  l{onie,  lors(|ne,  à  la  mort  de  Callicralès,  Polybe, 
appnyé  de  Scipion  Éniilien,  sollicil.i  h'  irnvoi  des  exilés  d'Achaïe.  Ils 
n'étaient  jilns  (pie  trois  cents:  le  sénat  hésitait.  Caton  s'indigna  (pi'oii 
délibérai  si  longtemps  sur  une  pareille  misère;  le  mépris  loi  doiiiia  de 
riuinianité.  «  11  ne  s'agit,  disait-il,  que  de  décider  si  quehjues  Grecs 
décrépits  seront  enterrés  par  nos  fossoyeurs  ou  par  ceux  de  leur  \r.iys.  » 
On  les  laissa  partir  (IJO)'.  Caton  avait  raison  :  c'était  bien  au  tom- 


jlll  I  '  '  '', 

Sarcophage  représentant  un  combat  *. 

beau  qu'après  un  dernier  combat  la  Grèce  allait  descendre,  et  pour 
vingt  siècles. 

Chez  quelques-uns  de  ces  exilés,  l'âge  n'avait  ni  glacé  l'ardeur  ni 
calmé  le  ressentiment.  Diéos,  Critolaos  et  Damocritos  rentrèrent  dans 
leur  patrie,  le  cœur  ulcéré,  et  par  leur  audace  imprudente  [iréci|ii- 
tèrent  sa  ruine. 

Les  circonstances  leur  paraissaient,  il  est  vrai,  favorables.  Un 
aventurier,  Andriscos,  se  donnant  poiu-  lils  naturel  de  Persée,  venait 
de  réclamer  riiéritage  paternel  (IJ-).  Repoussé  par  les  Macédoniens 

'  Polylie  voulait  (leiiianilci-  au  sénat  qu'on  les  rétablit  dans  les  charges  et  les  honneurs 
qu'ils  avaient  avant  leur  exil.  Caton,  qu'il  sonda  à  ce  suji't,  lui  répondit  :  «  Il  me  seiiihie, 
Polybe,  que  lu  ne  fais  pas  comme  Ulysse;  étant  une  fois  échappe  de  la  caverne  du  géant 
cyclopc,  tu  veux  y  retourner  pour  aller  quérir  ton  chapeau  et  ta  ceinture  que  tu  y  as  oubliés.  » 
(F»lul.,  Caton,  9.) 

-  Sarcophage  du  musée  Capitolin. 
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dans  une  première  tentative,  il  s'était  réfugié  auprès  de  Démétrius, 
roi  de  Syrie,  qui  l'avait  livré  aux  Romains.  Ceux-ci,  contre  leur  habi- 
tude, le  gardèrent  mal;  il  s'échappa,  recruta  une  armée  en  Thrace,  et 
se  donnant  cette  fois  pour  Philippe,  ce  lils  de  Persée  qui  était  mort 
chez  les  Marscs,  il  souleva  la  Macédoine  et  occupa  une  partie  de  la 
Thessalie.  Scipiou  Nasica  le  chassa  de  cette  province  (149);  mais  il 
y  rentra,  battit  et  tua  le  préleur  Juvenlius,  et  ht  alliance  avec  les  Car- 
thaginois, {[uï  commençaient  alors  leur  troisième  guerre  Punique. 
L'affaire  devenait  sérieuse.  Rome  combattait  en  ce  moment  dans 
l'Espagne  et  eu  Afrique;  on  pouvait  craindre  que  le  mouvement  ne 
s'étendît  de  proche  en  jiroche  à  la  Grèce  entière  et  à  l'Asie.  Une  armée 
consulaire  fut  donnée  au  préteur  Metellus,  qui  gagna  une  nouvelle  vic- 
toire de  Pydna  et  conduisit  à  Rome  Andriscos  chargé  de  chaînes  (148). 
Une  année  avait  suffi  pour  terminer  cette  guerre, 
au  fond  peu  redoutable,  qu'un  second  imposteur  tenta 
vainement  de  renouveler  quelques  années  ))lus  lard 
(142).  Le  sénat,  croyant  enfin  mûrs  pour  la  servitude  les 
Étals  que  depuis  un  demi-siècle  il  avait  vaincus  et  enla- 
cés dans  ses  intrigues,  réduisit  la  Macédoine  en  prc- 
vince  (146). 

La  nouvelle  province  s'étendit  de  la  Thrace  à  l'Adriatique,  où  les 
deux  florissantes  cités  d'AjJollonie  et  de  Dyrrachium  lui  servirent  de 
port  et  comme  de  points  d'attache  avec  l'Italie.  Son  impôt  resta  fixé 
à  100  talents,  moitié  de  ce  que  la  Macédoine  payait  à  ses  rois  et 
qu'elle  leva  elle-même;  ses  villes  conservèrent  leurs  libertés  munici 
pales,  et,  au  lieu  des  guerres  civiles  et  étrangères  qui  l'avaient  si  long- 
temps désolée,  elle  aUail  jouir,  durant  (juatre  siècles,  d'une  paix  et 
d'une  pr(is|)érité  (pii  ne  fut  que  de  loin  en  loin  troublée  jiar  les  exac- 
tions de  quelque  proconsul  r(''pulili(ain. 


■Jloiiiiaie 
lie  Dvnacliiuiii  '. 


111    -  BATAILLE   DE    LEUCOrÉTHA;    DESTULCTION   DE   CORINTUE  (1  IC). 

L'armée  de  Metellus  le  Macédonique  était  encore  cantonnée  au  milieu 
de  sa  conquête,  quand  un  des  bannis  achéens,  de  retour  dans  le  Pélo- 


'  Une  massue  au-dessous  du  jilan  des  jardins  d'Alcinoùs,  déjà  représentés  au  revers  d'une 
monnaie  de  Corcyre,  tome  I",  p.  479,  et  les  trois  premières  lettres  du  nom  de  la  ville, 
ATP.  Revers  d'un  létradrachme  de  llyrrachiuin,  dont  le  droit  jirésente  une  vache  allailant 
son  veau. 
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ponncse,  Diéos,  l'ut  ôlii  str.itryc.  Durant  sa  niagistraliirc,  rrlcriiollc 
querelle  entre  Sparte  et  la  ligue,  (iiiel(|ue  temps  a,-.soui(ie,  se  renou- 
vela, grâce  aux  secrètes  intrigues  de  lluuie;  Sparte  voulut  encore  sortir 
de  la  commune  alliance.  Aussitôt  les  Aclu'ens  armèrent,  mais  les 
commissaires  romains  arrivèrent,  ap|)orlaiit  un  sénatus-consulte  ([ui 
séparait  de  la  ligue  Sparte,  Argos  et  Orclioinèiie  :  les  deux  premières 


Uuincs  (lu  temple  de  Minerve  Clialmilis,  à  CoriiUhe*. 

comme  peuplées  de  Doriens,  l'autre  comme  étant  d'origine  troyenne, 
toutes  trois,  par  conséquent,  étrangères  par  le  sang  aux  autres  mem- 
bres de  la  confédération.  A  la  lecture  de  ce  décret,  Diéos  souleva  le 
peuple  de  Corinthe,  les  Lacédémoniens  trouvés  dans  la  ville  furent 
massacrés,  et  les  députés  romains  n'échappèrent  au  même  sort  que 
par  une  fuite  précipitée.  Ce  jjeuple,  qui  depuis  quarante  ans  trem- 
blait devant  Rome,  retrouva  enfin  quel([ue  courage  dans  l'excès  de 
l'humiliation;  il  entraîna  dans  son  ressentiment  Chalcis  et  les  Béo- 


'  Chenavard,  Voyage  en  Grèce,  pi.  XXIX. 


17 


Jldiiiiaie  de  Mflullus- 


i50  CONQUÊTE  DU  JIOADE  (201-153). 

liens;  et,  quand  Metcllus  descendit  de  la  Macédoine  avec  ses  légions, 
les  confédérés  marchèrent  à  sa  rencontre  jusqu'à  Scarpliée,  dans  la 
I.ocride  (140).  Cette  armée  fut  taillée  en  pièces;  mais,  en  armant 
jusqu'aux  esclaves,  Diéos  réunit  encore  quatorze  mille  hommes,  et, 
posté  à  Lcucopétra,  à  l'entrée  de  l'isthme  de  Corinlhe,  il  attendit  le 
nouveau  consril  Mummius.  Sur  les  hauteurs  voisines,  les  femmes,  les 

enfants,  s'étaient  placés  pour  voir  leurs 
époux  et  leurs  pères  vaincre  ou  mourir  : 
ils  moururent.  Corinlhe  fut  prise,  pillée', 
livrée  aux  llanimes,  Thèbes,  Chalcis,  ra- 
sées, et  le  territoire  de  ces  trois  villes  réuni 
au  domaine  public  du  peuple  romain.  Les 
ligues  achéenue  et  béotienne  furent  dissoutes  ;  toutes  les  villes  qui 
avaient  pris  part  à  la  lutte,  démantelées,  désarmées,  soumises  au 
tribut  et  à  un  gouvernement  oligarchique  qu'il  était  plus  aisé  au  sénat 
de  tenir  dans  la  dépendance  que  des  assemblées  populaires''.  Les 
territoires  sacrés,  Delphes  et  Olympie,  dans  l'Élide,  gardèrent  leurs 
privilèges;  mais  le  crédit  de  ces  dieux  qui  ne  savaient  plus  sauver 

leurs  peuples  baissait,  et  l'herbe 
allait  pousser  autour  de  leurs  parvis. 
Encore  un  peuple  rayé  de  la  liste 
des  nations!  Les  Grecs,  en  «effet, 
étaient  arrivés  à  la  fin  de  leur  exis- 
tence politique,  et  ils  n'avaient  pas 
même  le  droit  d'en  accuser  la  for- 
tune. Il  en  coûte  de  le  dire,  à  nous 
surtout,  mais  ceux  qui  ont  tort,  saiis  que  les  vainqueurs  aient  tou- 
jours raison,  sont  le  plus  souvent  les  vaincus.  Qu'on  se  reporte  au 
tableau  que  nous  avons  tracé  de  la  Grèce,  avant  que  les  Romains  n'y 
missent  le  pied,  et  l'on  reconnaîtra  que  ce  peuple  avait,  de  ses 
mains,  creusé  son  tombeau.  Qui  ne  peut  se  gouverner  obéira,  qui 
n'a  point  de  prévoyance  sera  exposé  à  tous  les  hasards  :  c'est  la  loi 


Monnaie  derÉlide  '. 


'  Cf.  Strab.,  VIII,  381  ;  Tite  Live,  Epit.,  52.  Pour  Mummius,  nous  le  retrouverons  plus  tard. 

2  Têlo  diadrmée  d'Apollon  et  la  légende  :  ROMA.  Au  revers,  M.  METELLUS  Q.  F.,  autour 
d'un  bouclier  macédonien,  au  milieu  du(|uel  est  une  tête  d'éléphant  avec  une  chouette 
au  rou;  le  tout  dans  une  couronne  de  laurier.  Denier  de  la  famille  Caecilia  (Cohen,  iloiin. 
cons.). 

'  Paus.,  VII,  16. 

*  Tète  laurée  de  Jujiiter.  Au  revers,  FA.  Aiyle  debout,  devant,  un  serpent;  derrière,  un 
foudre;  en  bas,  II.  Didrachme  de  l'Élide. 
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universelle,  l/aiianliic  lit  jiistomeiit  esclaves  ceux  qu'en  des  temps 
meilleurs  le  patriotisme  cl  la  discipline  avaient  faits  [glorieux  et  forts. 
En  v('rit('',  cette  race  déj^énéréc  ne  mciitail  pas  que  Home  dépensât 
tant  de  prudence  jiour  l'amener  insensiblement  sous  son  cm|)irc. 
Comme  si  le  sénat  availeu  toujours  présents  à  l'esprit  les  exploits  jadis 
accomplis  par  la  (irèce,  comme  s'il  avait  rcdout(''  (pTcn  prt''ci|)itanl 
les  choses,  (pudijuc  beau  désespoir  ne  i('iu)uvel;U  les  lauriers  de  Mara- 
lliou  et  de  l'iatéos,  il  avait  mis  un  demi-siècle  à  agir  et  à  parler  en 
maître.  La  guerre  contre  les  JUyriens  terminée,  il  avait  fait  savoir  aux 
Grecs  que  c'était  pour  les  délivrer  de  ces  pirates  que  les  légions 
avaient  traversé  rAdriati([ue,  et,  dans  la  lutte  avec  la  Macédoine,  il 
avait  prétendu  combattre  pour  leur  indépendance.  Après  Cynoscé- 
*  phales,  Flamininus  transforma  doucement  cette  amitié  des  premiers 
jours  en  jirotectorat  ;  et  ce  ne  fut  qu'après  que  toute  force  eut  été 
détruite  en  Mai;é(loine,  en  Asie,  en  Afrique,  que  Mummius  fit  du  pro- 
tectorat une  domination.  Même  alors,  la  Grèce  ne  fut  pas  réduite  en  pro- 
vince'. Ce  grand  nom  imposait.  D'ailleurs  les  cités  les  plus  glorieuses, 
Athènes,  Sparte,  d'autres  encore,  étaient  restées  étrangères  à  la  lulti; 
engagée  par  les  Achéens,  et  beaucoup  de  ceux-ci  l'avaient  soutenue  avec 
mollesse  :  «  Si  nous  n'eussions  été  perdus  promptement,  disait-on  par- 
tout, nous  n'aurions  pu  nous  sauver'.  »  Ils  entendaient  par  là  (pi'une 
résistance  opiniâtre  aurait  rendu  les  Romains  implacables,  tandis 
(pi'uue  facile  victoire  avait  désarmé  leur  colère.  Une  fois,  en  effet, 
les  exécutions  des  premiers  jours  accomplies,  et  les  auteurs,  les  com- 
plices de  la  guerre  punis  de  manière  à  ôter  l'envie  de  recommencer, 
les  Grecs  furent  traités  en  vaincus  dont  Rome  voulait  gagner  Tamitic. 
Ils  perdirent  la  liberté,  mais  ils  en  conservèrent  l'apparence,  en  gar- 
dant leurs  luis,  leurs  magistrats,  leurs  élections,  même  leurs  ligues 
qu'au  bout  de  quelques  années  le  sénat  leur  permit  de  renouer.  l'oint 
de  garnison  romaine  dans  leurs  villes,  point  de  proconsul  dans  leur 
pays.  Seulement,  du  fond  de  la  Macédoine,  le  gouverneur  écoulait  tons 
les  bruits,  surveillait  tous  les  mouvements,  prêt  à  descendre  sur  la 
Ilellade  avec  ses  cohortes  et  à  renouveler  par  quelque  mesure  rigou- 
reuse l'effroi  laissé  dans  les  âmes  par  la  destruction  de  Coriuthc.  En 
réalité,  Rome  n'ùtail  aux  Grecs  que  le  droit  de  dévaster  leur  pays  par  la 
continuité  des  guerres  intestines. 

•  La  province  d'Aclinïe  ne  lut  fonaée  qu'après  Actium.  Cf.  Herlzberg,  Gesch.  Griedicnt.,  I, 
284,  n.  2. 

*  Polybe,  XL,  5,  12. 
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Melellus  avait  enlevé  de  Pella  viiigl-ciaq  statues  en  bronze  qu'A- 
lexandre avait  commandées  à  Lysippe  pour  consacrer  la  mémoire  de 
ses  gardes  tombés  sur  les  ])ords  du  Graniquc.  Il  les  plaça  en  face  de 
doux  temples  qu'il  bâtit  à  Jupiter  et  à  Junou  el  qui  furent  les  premiers 
édilices  de  marbre  que  Rome  posséda.  Après  ces  constructions,  il  lui 
resta,  sur  la  part  de  butin  qu'il  s'était  faite,  assez  d'argent  pour  élever 
encore  un  magnifique  porti<{ue. 

Mummius  était  un  Romain  de  vieille  roclie;  il  avait  conservé  toute 
la  rusticité  antique  et  ne  comprenait  rien  aux  élégances  de  la  Grèce. 
Pour  obéir  à  la  coutume,  bien  plus  que  par  goût  pour  les  cbefs-d'œuvre 
de  l'art,  il  enleva  de  Corinthe  les  statues,  les  vases',  les  tableaux, 
les  ciselures,  que  les  flammes  n'avaient  pas  détruits  ou  qu'il  n'avait 
pu  vendre  au  roi  de  Pergame%  et  il  les  lit  transporter  à  Rome,  où  ils 
décorèrent  les  temples  et  les  lieux  publics.  Pour  lui-même,  il  ne 
garda  rien  et  resta  pauvre,  de  sorte  que  la  république  fut  obligée  de 
doter  ses  filles.  Jamais  il  ne  se  douta  qu'il  avait  commis  un  crime  en 
détruisant  la  jdus  belle  ville  de  la  Grèce,  après  un  combat  sans  péril 
et  par  conséquent  sans  gloire.  11  crut  toujours  avoir  accompli  un  exploit 
niéiiioiable,  et,  dans  son  inscription  consulaire,  qu'on  a  relrouvée, 
on  lit  ces  mots,  où  il  mettait  riionneur  de  son  consulat  :  delcia  Corin- 
tho.  Ce  barbare  eut  bien  raison  de  consacrer,  après  son  triomphe,  un 
temple  au  dieu  de  la  force,  à  Hercule  vainqueur. 

Uiiant  aux  auteurs  de  la  guerre  d'Achaïe,  l'un,  Critolaos,  avait 
disparu  à  Scarpbée;  l'autre,  Diéos,  s'était  donné  la  mort,  qu'il  n'avait 
pu  trouver  sur  le  champ  de  bataille.  De  Lcucopétra  il  s'était  enfui  à 
Mégalopolis,  avait  égorgé  sa  femme  et  ses  enfants,  mis  le  feu   à  sa 


•  L'airain  de  Corinthe  était  fameux,  mais  nous  n'en  possédons  pas.  Nous  avons,  au  contraire, 
un  Hr^nid  nombre  de  ses  vases  peints  qui  étaient  célèbres  dans  tout  le  monde  grec.  Il  se  peut 
que  Jlummius  en  ait  enlevé  quelques  uns,  car  ils  étaient  Irés-reclierchés  en  Italie.  Voici  une 
note  explicative  que  M.  lleuzey  a  bien  voulu  rédiger  pour  ceux  que  nous  avons  donnés  hors 
page. 

«  Ces  vases  grecs  de  très-ancien  style,  dont  le  Louvre  possède  une  série  remarquable,  pro- 
venant de  la  collection  Cnmpana,  sont  ap|ielés  corinthiens,  parce  qu'ils  portent  des  légendes 
écrites  avec  le  vieil  ali>luibet  local  de  Corinllie.  On  en  trouve  d'analogues  à  Corinthe  même; 
mais  c'est  surtout  dans  les  tombeaux  de  Cœre,  en  ÉIrurie,  qu'il  s'en  est  rencontré  une  quan- 
tité considérable.  Us  sont  un  témoignage  important  des  relations  que  les  Étrusques  entrete- 
naient, à  une  époque  i-eculée,  avec  Corinthe  et  ses  colonies.  Le  plus  grand  est  une  hydrie  :  Ja 
peinture  représente  Achille  exposé  sur  le  lit  funèbre  et  pleuré  par  les  Néréides.  Le  plus  petit 
est  une  amphore  :  la  peinture  est  tirée  du  cycle  thébain  ;  c'est  Ismène  tuée  par  Tydée  dans  un 
rendez-vous  d'amour  cpi'elle  avait  donné  au  beau  l'ériclyménos.  » 

=  Ce  i>rince  olTrit  GOO  000  sesterces  d'un  seul  tableau  d'Aristide  de  Thébes.  {Strabon,  VUl, 
ôi'l  ;  l'hue,  Uisl.  juil.,  XXXV,  8.) 


Histoire  DES  Rommns 


Librairie  Hachette.  aC'' 


r  oejuc:'  .[0 


VASES    CORINTHIENS    TROUVÉS    A    C/ERÉ    EN    ÉTRURIE 
Funérailles  d'Achille.  —  Tvdéc  et  Ismèrie 


liKillICTlO.N   l)K    LA   MACLDUINE   EN    l'IlOVLNCi;. 


133 


maison  et  s'élait  liii-iiiT'iiu*  oiiipoisoiiiK'.  En  suscilant  une  lui  le 
insonséo,  ros  lioninies  avaicul  apjiclé  bien  des  maux  sur  leur  iialrie, 
mais  ils  lonibèrenl  avec  elle  et  pour  elle.  Le  dévouenienl  absout  ib; 
rini|iiii(lenee,  et  nous  aimons  mieux  (|ue  la  (Irèee  ait  ainsi  liiii,  sni' 
un  eliainj»  de  bataille,  que  dans  le  sommeil  létbargique  où  l'Éti'urie 
s'est  éteinte.  Pour  les  nations  comme  pour  les  individus,  il  faut  savoir 
bien  mourir.  Les  Acliéens,  restés  seuls  debout  an  milieu  des  ])euples 
{^recs  abattus,  devaient  ce  dernier  sacrifice  à  la  vieille  gloire  de  la 
llellade. 


'  Revers  d'une  monnaie  de  bronze  de  Marr-Anrèle.  Acropole  de  Corintlie,  sur  le  sommet 
d'un  rocher.  Les  letU'es  C  L  1  COR  donnent  le  nom  de  la  nouvelle  Corintlie  colonisée  par 
César,  Colonia  Laus  Julia  Corinlhus.  Mais  la  médaille  elle-même  montre,  par  l'exubérance  et 
le  mauvais  agencement  des  détails,  combien  l'art  baissait  déjà  à  la  fin  du  second  siècle  de 
notre  ère. 


L'AcrcojriiUhc  '. 


CHAPITRE  XXXII 

RÉDUCTION    DE    L'AFRIQUE    CARTHAGINOISE    EN    PROVINCE. 


I.   —   CAIITIIACE,   MASINISSA   ET   ROME. 

Le  milieu  du  second  siècle  avant  notre  èic  marqua  l'iieure  fatale  de 
trois  des  pins  grands  peuples  de  l'antiquilé.  L'an  liS,  la  Macédoine 
lomlia  ;  l'an  14(5,  la  (}rèce  rendit  ses  armes  et  sa  liberté;  à  la  fin  de 
la  même  année,  Carthage  ne  fut  qu'un  monceau  de  ruines.  Deux 
autres  moins  illustres  succonibèieul  quelques  années  plus  tard  : 
en  lô^  l'indépendance  de  l'Espagne  périt  dans  Numance,  et  presque 
aussitôt  le  royaume  de  Pergame  s'écroula.  Dans  l'espace  de  seize 
anni'es,  la  Grèce,  l'Asie  Mineure,  l'Afrifiue  carthaginoise  et  l'Es- 
pagne devinrent  les  paisibles  jirovinces  dn  nouvel  empire. 
Depuis  Zama,  l'existence  de  Cartilage  n'avait  été  qu'une 
lente  agonie'.  Enchaînée  par  la  défense  de  faire  la  guerre 
sans  le  consentement  dn  sénat,  elle  ne  put  repousser  les 
attaques  de  l'avide  lALisinissa.    «  Les  Carthaginois,   disait  le 

Ucii  ou  prince    »!         •  i  i  <•   ■  i         - 

numides.  INumule,  ue  sont  en  Atrujue  que  des  étrangers  qui  ont  ravi 
à  nos  pères  le  territoire  qu'ils  possèdent.  Ils  ont  autrefois 
acheté  l'espace  que  pouvait  enfermer  une  peau  de  bœuf  découpée  en 
lanières.  Tout  ce  qu'ils  détiennent  au  delà  est  le  fruit  de  l'injustice 
et  de  la  violence.  »  Et,  à  cha(|ue  occasion  favorable,  il  leur  enlevait 
une  province.  Dès  •l'an  109  il  commença;  en  193,  il  leur  prit  le 
riche  territoire  d'Empories,  qui  leur  ouvrait  la  route  de  l'intérieur 
de  l'Afrique.  Onze  ans  après,  nouveaux  empiétements.  A  ces  vio- 
lences Carlhage  n'opposait  que  des  plaintes,  qu'elle  envoyait  à  Rome  ; 
mais    le   sénat,   sur  de   Masinissa,  lui    laissa   les  districts  usurpés. 

l'our  touti^  ceUe  guerre,  nous  n'avons  guère  que  les  Libijca  d'Appien,   quelques  rares 
fragments  de  l'ulybe,  et  les  aliréviateurs.  Mais  il  est  probable  qu'Appien  a  emprunté  son  récit 
à  Polybe,  qui  fut  témoin  oculaire. 
*  Intaille  (agate  marbrée)  du  cabinet  de  France  ;  n"  2004  du  catalogue. 
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Eiicourngû  [lai-  cotte  partialité,  le  roi  envahit,  en  174,  la  province  de 
Tysca  el  soixante-dix  villes.  «  Si  nons  ne  pouvons  nous  défendre, 
disaient  aux  Romains  les  députés  carthaginois,  au  moins  décidez  ce 
(jue  vous  voulez  ([u'oii  nous  enlève.  »  C'était  à  la  veille  de  la  guerre 
contre  Terséc  :  le  sénat  parut  s'indigner,  iirouiil  justice  et  des  arbi- 
tres'; mais  il  traîna  l'alTaire  en  longueur,  et,  quand  la  victoire  de 
Pydna  eut  rendu  l'iulipiité  sans  danger,  il  députa  quelques  commis- 
saires avec  Caton.  Carlhage  refusa  de  se  souurettre  à  un  tribunal  où 
son  ennemi  avait  d'avance  gagné  sa  cause,  et  Masinissa  garda  encore 
le  territoire  contesté.  Mais  Caton  avait  trouvé,  avec  surprise  et  colère, 
Cartilage  riche,  peuplée,  prospère.  Quand  le  haineux  vieillard  revint  à 
Rome,  il  laissa  tomber  an  milieu  de  la  curie  des  figues  qu'il  tenait 
dans  un  pli  de  sa  toge,  et,  comme  les  sénateurs  en  admiraient  la  beauté  : 
«  La  terre  qui  les  porte,  dit-il,  n'est  qu'à  trois  journées  de  Rome.  » 
Depuis  ce  jour  il  ne  cessa  de  répéter  à  la  Un  de  ses  discours  :  «  Et,  de 
|ilus,  je  })ense  qu'il  faut  détruire   Carthage,  delcnda  est  Carthago.  » 

Les  Scipions  avaient  une  politique  plus  noble.  Il  ne  déplaisait  pas  à 
ceux  qui  n'avaient  point  demandé,  après  Zama,  l'extradition  d'Anni- 
bal,  de  laisser  subsister,  comme  ornement  du  nouvel  empire,  la  plus 
grande  ville  marchande  de  l'univers.  Elle  pouvait  être  utile  et  ne  pou- 
vait [)lus  être  dangereuse,  puisque  tous  les  |)ays  où  elle  recrutait  ses 
mercenaires  lui  avaient  été  fermés.  On  ajoute  que  les  Scipions  crai- 
gnaient pour  leur  patrie  l'enivrement  de  la  victoire  ;  qu'ils  redou- 
taient l'abandon  de  la  discipline  et  des  mœurs,  au  milieu  des  richesses 
et  de  la  sécurité;  qu'ils  voulaient  que  les  Romains  eussent  tou- 
jours un  péril  à  craindre,  pour  qu'ils  restassent  toujours  unis  et  forts. 
C'est  plus  philosophique,  mais  beaucoup  moins  romain.  Caton  l'em- 
porta, et,  malgré  la  docilité  de  Carlhage,  malgré  son  empressement  à 
rivaliser,  avec  Masinissa,  de  niuuiricence  envers  Rome,  sa  ruine  fut 
décidée. 

Cette  malheureuse  cité  était  encore  déchirée  par  trois  factions  :  les 
amis  de  Rome,  ceux  de  Masinissa  et  les  patriotes.  Ceux-ci,  en  152, 
chassèrent  les  partisans  du  roi,  qui,  prétextant  un  attentat  contre  ses 
deux  fils,  se  saisit  de  la  place  importante  d'Oroscope.  Cette  fois,  les 
Carthaginois  envoyèrent  cinquante  mille  hommes  contre  Masinissa. 
Scipion   Éniilien  était  alors  en  Afrique;  il  suivit  les  deux  armées,  et 

'  Le  sénat  avait  quelquefois  des  ménagements  pour  Carthage;  en  187,  Minucius  Mjrlilus 
et  M.  Maulius,  accusés  d'avoir  frappé  des  ambassadeurs  carthaginois,  furent  remis  par  les 
féciaux  aux  mains  de  ces  envoyés,  et  emmenés  à  Carthage.  (Tite  Live,  XXXVIll,  42.) 
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(lu  liant  d'iino  colline,  spectateur  désintéressé,  il  vil  cent  mille  bar- 
bares s'égorger.  Cette  sanglante  mêlée  valait  mieux  qu'un  combat  de 
gladiateurs;  le  Romain  avoua  qu'il  avait  goûté  un  plaisir  digne  des 
dieu.x'.  Masinissa,  âgé  de  quatre-vingt-buit  ans  et  monté  à  cru  sur  un 
cbeval  rajude,  s'était  encore  battu  comme  le  plus  brave  soldat: 
l'armée  carthaginoise  fut  exterminée  (loi). 


M.    -    TROISIÈME    GIIEISIIE    rUNIQUE    (149-146). 

Les  Homains  se  bâtèrent  d'entrer  en  lice  pour  ne  jias  laisser  au  vain- 


(pu'iir  une  si  ricbe  proie.  On  savait  d'ailleurs  à  Rome  que  les  Cartha- 
ginois venaient  d'encourager  en  Espagne  un  soulèvement  des  Lusita- 
niens, et  en  Macédoine  l'entreprise  d'Andriscos.  En  vain  Carthage 
proscrivit  les  auteurs  de  la  guerre  et  envoya  des  ambassades  à  Rome  : 
«  Donnez  satisfaction  au  peuple  romain,  »  disaient  les  pères  conscrits; 
cl,  quand  les  députés  demandaient  quelle  satisfaction  :  «  Vous  devez 
le  savoir.  »  Ils  ne  purent  obtenir  d'autre  réponse  (149). 

Utique,  voyant  Cartha,gc  menacée,  se  donna  aux  Romains;  c'était 
pour  eux  un  port  et  une  forteresse  à  5  lieues  de  Carthage.  Aussitôt 
les  deux  consuls  Censorinus  et  Manilius  partirent  avec  une  flotte 
nombreuse  et  quatre-vingt  mille  légionnaires.  Des  députés  arrivent 
encore  :  «  Les  Carthaginois,  disent-ils,  se  remettent  à  la  discrétion  dn 
peui)le  romain.  »  On  leur  promet  la  conservation  de  leurs  lois,  de 
leur  liberté  et  de  leur  territoire  ;  mais  ils  enverront  à  Lilybée  trois 
cents  olages.  Les  otages  livrés,  les  consuls  déclarent  que  c'est  en 
Afrique  seulement  qu'ils  feront  connaître  leurs  dernières  intentions, 
et  ils  passent  la  mer  avec  leur  formidable  armée,  sans  que  Carthage, 
conliaute  dans  la  paix  promise,  envoie  à  leur  rencontre  une  seule 
galère.  Arrivés  à  Utique,  ils  demandent  aux  Carthaginois  leurs  armes. 
On  leur  apporte  plus  de  deux  cent  mille  armures,  trois  mille  catapultes 
et  un  nombre  infini  de  traits  de  toute  espèce'.  «  Maintenant,  disent-ils, 
vous  abandonnerez  votre  ville  et  vous  irez  vous  établir  à  10  milles  dans 
les  terres.  »  C'était  une  infâme  perfidie.  Les  consuls  y  ajoutèrent  la 
dérision.  Censorinus  leur  vanta  les  avantages  de  la  vie  agricole,  loin 

'  Appioii,  Lib.,  G9-75.  Dans  les  Epitome  de  Tite  I.ive,  il  est  dit  que  les  députés  du  sénat  trou- 
vèrent à  Carthage  des  amas  de  matériaux  pour  les  constructions  navales  et  qu'ils  n'échap- 
pèrent aux  violences  du  peuple  que  par  une  prompte  fuite. 

■■'  Appien,  Lib.,  74-81;  Strabon,  XVll,  833. 
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de  celle  iiior  ln)iii|K'ii.se  doiil  la  vue  lutiirrissait  les  regrels  et  de  daiij^c- 
reuses  espérances'. 

Ils  élaieiil  encore  sept  ceiil  mille.  I, 'indignation  réveilla  ce  peuple 
iniiucnse.  Les  palrioles  ressaisi  l'en  l  le  pouvoir  el  niassacrèicnl  les 
partisans  de  Rome;  on  ferma  les  portes;  on  transforma  les  temples  en 
at(dlers,  et  nuit  et  jour  on  fabriqua  des  armes;  les  femmes  dnnm''rent 
leurs  clievcdiires  poui'  l'aire  des  corda<^es;  les  esclaves  furent  aflrancliis 
et  enrôlés,  el  .Vsdruhal,  nu  dc^s  (diefs  du  parti  populaire,  tint  la  cam- 
pagne avec  vingt  mille  homnu's,  ipi'il  n'avait  pas  voulu  désarmer. 
Loi'sipie  les  consids  s'avancèrent  pour  prendre  possession  de  la  vill(!, 
ils  trouvèrent  les  murs  garnis  de  défenseurs  et  échouèrent  dans  trois 
attaques.  F.cui's  machines,  une  partie  de  leur  flotte,  furent  incendiées. 
Derrière  eux  les  campagiu'ssc  soulevaient,  et  Asdrubal  réunissait,  dans 
le  camp  de  Néphéris,  jusqu'à  soixante-dix  mille  hommes.  Malgré  leurs 
quatre-vingt  mille  légionnaires,  la  positi(ni  n'(''tait  pas  sans  danger. 

Dans  l'armée  servait  comme  tribun  légionnaire  un  fils  de  Paul  Emile 
adopté  par  le  second  fils  de  l'Africain  et 
(\\\'\  avait  réuni  les  noms  de  ses  deux  fa- 
nulles,  Scipion  Émilien.  11  s'était  déjà 
distingué  en  Espagne,  où  il  avait  tué  en 
combat  singulier  un  guerrier  d'une  (aille 
gigantesque  et  mérité  une  couronne  mu- 
rale en  franchissant  le  premier  les  remparts  d'une  ville  ennemie.  Vn 
jour,  devant  Carthage,  toute  une  colonne  d'attaque  se  trouva  com- 
promise et  aurait  été  massacrée  s'il  ne  l'eût  dégagée  avec  des  trouj)es 
de  réserve.  Une  autre  fois,  en  se  portant  rapidement  sur  les  derrières 
de  l'ennemi,  il  sauva  le  camp  de  Manilius.  L'armée  lui  dut  encore  son 
salut  dans  une  expédition  mal  dirigée  contre  Asdrubal.  D'autres  ser- 
vices augmentèrent  son  crédit  sur  les  soldats  et  sa  renommée  à  Ronni. 
Il  gagna  un  général  carthaginois,  qui  passa  dans  le  camp  romain  avec 
deux  mille  deux  cents  cavaliers,  et  il  dissipa  les  soupçons  de  Masi- 
nissa,  qui,  alors  mourant,  le  chargea  de  partager  ses  États  entre  ses 
trois  fils;  en  revenant  au  camp,  il  rann^na  l'un  d'eux,  Gulussa,  avec 
une  troupe  nombreuse  (149). 

Cal[tnrnius  l'ison,  qui  commanda  pendant  l'année  148,  laissa  périr 
la  discipline,  et  fut  repoussé  de  Clypea  et  d'IIippone  :  c'était  encore 

«  Appien,  Lib.,  71-81;  Strab.,  XVII,  8,ï5. 

-  Tèle  de  Jupiter  laurée.  Au  revers,  vase  et  étoile  et  la  légende  :  EmnNlEnN.  Monnaie  de 
cuivre  d'ilippoiiium. 
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une  année  de  perdue.  Scipion  était  à  Rome,  demandant  l'édilité  :  on 
lui  donna  le  consulat  cl  la  direction  de  cette  guerre  (147).  Avec  lui,  elle 
prit  une  face  nouvelle.  Il  rendit  aux  soldats  l'habitude  de  l'obéissance, 
du  courage  et  des  travaux  pénibles.  Carthage  était  située  sur  un  isthme, 
il  le  coupa  d'un  fossé  et  d'un  mur  haut  de  12  pieds.  Pour  affamer  ses 
habitants,  il  fallait  encore  fermer  le  port  ;  il  jeta  à  son  entrée  une 
digue  large  de  92  pieds  à  la  base,  et  de  24  au  sommet.  Mais  les 
Carthaginois  creusèrent  dans  le  roc  une  nouvelle  sortie  vers  la  haute 
mer,  et  une  flotte  bâtie  avec  les  débris  de  leurs  maisons  faillit  sur- 
prendre les  galères  romaines.  Après  tout  un  jour  d'efforts,  Scipion 
refoula  l'ennemi  dans  le  port  et  en  garda  l'entrée  en  y  plaçant  des 
machines  qui  couvraient  de  traits  toute  la  passe. 

Laissant  la  famine  faire  d'affreux  ravages  dans  la  ville,  il  alla  durant 
l'hiver  forcer  le  camp  de  Néphéris  et  détruire  l'armée  qui  était  le  seul 
espoir  des  Carthaginois.  Au  retour  du  printemps  (146),  il  rejirit  avec 
aclivilé  les  opérations  du  siège  et  enleva  la  muraille  qui  fermait  le 
port  Cothon.  Les  Romains  étaient  dans  Carthage;  mais  jiour  arriver 
jusqu'à  la  citadelle  Byrsa,  placée  au  centre,  il  fallut  traverser  de  lon- 
gues rues  étroites,  où  les  habitants  retranchés  dans  les  maisons  firent 
une  résistance  acharnée.  L'armée  mit  six  jours  et  six  nuits  à  atteindre 
la  forteresse.  Sur  la  promesse  qu'ils  auraient  la  vie  sauve,  cinquante 
mille  hommes  en  sortirent;  il  restait  onze  cents  transfuges,  réfugiés 
avec  Asdruhal  dans  le  temple  d'Esculape.  Jusqu'alors  Asdrubal,  quoi 
qu'en  dise  l'olybe,  avait  dirigé  la  défense  avec  habileté  et  courage. 
l'n  moment  de  faiblesse  le  déshonora  :  il  vint  demander  la  vie  à  Sci- 
pion, (pii  le  montra  aux  transfuges  prosterné  à  ses  pieds.  Sa  femme 
n'avait  pas  voulu  le  suivre.  Elle  monta  au  sommet  du  temple,  parée 
de  ses  plus  beaux  vêtements,  et,  s'adressant  à  Scipion  :  «  Souviens- 
toi,  s'écria-t-elle,  de  punir  cet  infâme  qui  a  trahi  sa  patrie,  ses  dieux, 
sa  femme  et  ses  enfants.  0  le  plus  vil  des  hommes!  va  orner  le  triom- 
phe de  ton  vainqueur  et  recevoir  à  Rome  le  prix  de  ta  lâcheté.  »  Puis, 
égorgeant  ses  deux  enfants,  elle  se  précipita  elle-même  au  milieu  de 
l'incendie  que  les  transfuges  avaient  allumé. 

Scipion  abandonna  au  pillage  ces  ruines  fumantes,  après  avoir 
réservé,  au  profit  du  trésor  public,  l'or,  l'argent  et  les  dons  déposés  dans 
les  lemi)lcs.  Pour  lui-môme  il  ne  prit  rien;  mais  il  invita  les  Siciliens 
à  enlever  les  trophées  que  Carthage  avait  rapportés  de  ses  victoires 
surAgrigente  et  Syracuse.  Vint  ensuite  l'œuvre  du  sénat.  Ses  commis- 
saires firent  du  territoire  carthaginois  une  province.  Ils  renversèrent 
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ce  qui  était  oncore  debout  dans  la  ville,  et  par  l(>s  |)hi.s  Icrrililes  iin- 
prôcatious  vouèiTut  à  une  (''Icnicilc  solitude  la  place  où  Cai'tliagc;  avait 
été.  Du  liaul  d'uue  colline,  Seipiou  voyait  s'aecoiu|dir  I'omutc  de  des- 
tructiou.  V.n  face  de  cet  enipiic  ('■ciduli',  d(!  ce  peuple  aïK'anli,  de  ceKe 
immense  cité  où  il  u'allaii  hieuiôi  plus  i-esier  |iiene  sur  piecre,  il  se 


L,ThuiU>*r  £«l. 


Kilornelr 


Milles  ïîoinâiïis 


TerriloU-e  de  Carthage  (voy.  au  lonie  I",  p.  415,  le  plan  de  Carlhage). 

sentit  ému,  et,  au  lieu  de  l'ivresse  de  la  victoire,  une  mélancolique 
pensée  le  saisit.  Il  songea  à  l'avenii'  de  Rome,  et  Polybe  l'entendit 
tristement  répéter  ce  vers  d'Homère  :  «  Un  jour  aussi  verra  tomber 
Troie,  la  cité  sainte  et  son  peuple  invincible'.  » 


KtiaeTai  ru-af  îtxv  wcr'  i'/.à'/rt  î).ic;  ipri 

xcù  rifiauic;  xi'i  Xaô;  £uu.ui6/,iu  Ilfiiiicic.  (Polybe,  XXXIX,  5.) 

Scipion  avait  lorl  dans  ses  craintes.  Rome  était  plus  forte  et  valait  mieux  que  Carthaye.  Les 
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Eût-il  mieux  valu  que  Rome,  conlente  de  la  possession  de  l'Ilalie, 
eût  vécu  en  paix  avec  sa  grande  rivale  africaine  et  que,  des  deux  côtés 
du  canal  de  Malte,  les  peuples  eussent  suivi  leurs  destinées  particulières 
sans  se  heurter:  Carthage,  développant  le  commerce,  qui  est  un  des 
"raiids   iacleurs  de  la   civilisation;    Rome,   bornant    son   ambition  à 

n 

donner  la  paix  à  l'Italie  et  à  faire  rayonner  sur  l'Occident  la  lumière 
qu'elle  empruntait  à  la  Grèce?  Poser  ainsi  la  question,  c'est  la 
résoudre.  Mais  où  tant  de  sagesse  s'est-elle  jamais  montrée? 

Les  peuples  ennemis  luttent  pour  la  domination;  les  cités  rivales, 
jiour  l'existence.  Entre  celles-ci,  toute  guerre  est  une  guerre  d'exter- 
mination, et  tous  les  moyens  pour  y  réussir  semblent  légitimes.  Ainsi 
avaient  disparu  devant  Rome  :  Albe-la-Longue,  Yéies,  Vulsinies,  Capoue, 
Syracuse;  ainsi  tomba  Carthage.  Mais  les  Romains  mirent  dans  cette 
œuvre  de  destruction  tant  de  duplicité,  que  l'histoire  ne  peut  plus 
parler  de  la  foi  punique  :  c'est  la  foi  romaine  qu'elle  doit  flétrir. 

Cependant  si  l'opinion  des  hommes  de  ce  temps  et  les  circonstances 
historiques  étaient  telles,  qu'il  fallût  qu'une  des  deux  villes  disparût, 
nous  ne  devons  pas  regretter  que  Rome  ait  été  victorieuse. 

Quel  progrès  l'humanité  doit-elle  à  Carthage?  De  nos  jours,  où 
le  commerce  est  avec  raison  tenu  en  grand  honneur,  on  a  voulu 
reviser,  au  nom  de  la  science  économique,  le  jugement  des  siècles. 
La  préoccupation  des  intérêts  matériels,  se  reportant  du  présent  vers 
le  passé,  a  fait  déplorer  la  destruction  de  cette  puissance  qui  devait, 
pensc-t-on,  unir  le  monde  dans  les  liens  pacifiques  du  commerce, 
comme  Rome  l'unit  par  les  liens  sanglants  de  la  victoire.  Mais  il  y  a 
des  guerres  fécondes,  comme  il  est  des  paix  destructives,  et  les  peuples, 
ainsi  que  les  individus,  vivent  dans  la  postérité,  non  par  ce  qu'ils 
ont  fait  pour  eux-mêmes,  mais  par  ce  qu'ils  ont  légué  aux  générations 
suivantes.  Qu'est-ce  que  les  comptoirs  de  Carthage,  à  côté  de  ces  colo- 
nies grecques  qui  s'appellent  Milet,  Eplièse,  Phocée,  Rhodes,  Byzance, 

einpiros  que  le  commerce  seul  a  créés  reposent  sur  une  base  fragile.  Pour  qu'ils  s'écroulent, 
il  n'est  pas  toujours  nécessaire  d'un  choc  violent.  Quelques-uns  s'affaissent  creux-mêmes  sous 
le  poids  de  leurs  ricliesses,  d'autres  tombent  indirectement  frapj)és.  Les  Partlies,  en  fermant 
au  commerce  de  l'Orient  la  route  de  terre,  et  les  Ptolémées,  en  lui  ouvrant  l'iîgypte  et  la  mer 
Rouge,  ruinèrent  la  Phéuicie;  la  découverte  du  cap  de  Bonne-Espérance,  par  Vasco  de  Gama, 
frappa  Venise  à  mort;  la  Hanse  succomba,  parce  que  l'importance  du  commerce  du  Nord 
tomba  dès  que  des  relations  directes  s'établirent  par  mer  avec  l'Orient.  La  Hollande  enfin,  le 
Portugal  et  l'Espagne,  enrichis  par  le  commerce  de  l'Orient,  du  nord  de  l'Océanie  et  de  l'Amé- 
rique, ont  été  supplantés  par  l'Angleterre,  grâce  à  l'extension  que  le  commerce  de  cette  puis- 
sance prit  dans  les  deux  Indes.  Un  jour  le  nouveau  monde,  jilacé  entre  l'Europe  et  l'Orient, 
'  héritera  peut-être  de  la  prospérité  commerciale  de  l'Angleterre. 


liEllCCilON  DE  L-Al'liinii'K  CAIITIIAGINOISE  EN  PROVINCt:.       lil 

Aloxaiulric,  (aivuc  el  Marseille?  Qu'csl-cc  auprès  de  ces  grandes  cités 
siciliemies  el  ilaliolcs,  qui  surent,  comme  elle,  trouver  la  richesse, 
mais  qui  furent  aussi  d'ardents  foyers  où  s'élaborèrent  les  œuvres 
merveilleuses  de  l'art  el  de  la  pensée?  Même  sur  cette  terre  d'Afrique, 
qu'elle  avait  tenue  si  longtemps,  qu'a-l-elle  laissé?  Sa  langue,  que  six 
cents  ans  i)lus  tard  les  contemporains  de  saint  Augustin  parlaient 
encore,  mais  pas  un  monunn'ul,  pas  un  livre.  Ses  institutions  restent 


Char  phénicien'. 


un  problème  dont  Aristote  et  Polybc  donnent  une  solution  différente; 
ses  arts  n'ont  produit  que  des  figures  informes,  dignes  des  insulaires 
de  rOcéanie  :  nouvelle  preuve  du  génie  iconoclaste  des  races  sémi- 
tiques; et  à  la  somme  d'idées  déjà  répandues  dans  le  monde  elle  n'a 
rien  ajouté.  S'il  ne  nous  était  resté  de  Rome  que  les  inscriptions  de 
ses  tombeaux,  nous  pourrions,  avec  elles,  reconstituer  son  organisa- 
tion civile  et  militaire,  sa  philosophie  et  sa  religion,  tandis  que  les 
stèles  funéraires  de  Carthage  ne  nous  révèlent  qu'une  dévotion  sté- 

'  lleiizey,  les  Finurines  antiques  de  terre  cuite  du  musée  du  Louvre,  plandie  V.  Los  foriiios 
grossières  de  cotte  ligiirine  confinnent  ce  que  nous  avons  dit  et  laonlaS  tome  1",  p.  i'Iii-iôô, 
de  la  barbarie  de  l'art  punique. 
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lile.  Le  souvenir  d'une  brillante  fortune  commerciale,  d'une  rcli- 
»ion  cruelle  et  de  circumnavigations  hardies,  quelques  fragments 
de  voyages',  quelques  recettes  d'agriculture,  dont  les  Latins  n'avaient 
pas  besoin;  enlin  l'honneur  d'avoir  arrêté  durant  un  siècle  les  desti- 
nées de  Rome,  et,  à  la  dernière  heure,  le  généreux  exemple  d'un 
peuple  entier  refusant  de  survivre  à  la  patrie,  voilà  l'héritage  de  Car- 
thagc.  La  Grèce  et  Rome  nous  ont  légué  autre  chose.  Qu'on  ne  dise  pas 
que  les  Romains  ont  tout  détruit.  Mummius  et  Sylla  n'ont  pas  été 
moins  terribles  à  la  Grèce  que  Scipion  à  l'Afrique,  et  cependant  la 
civilisation  grecque  n'est  pas  restée  sous  les  décombres  de  Corinthe 
et  d'Athènes.  L'esprit  est  comme  le  feu  du  temple  :  on  le  retrouve, 
même  sous  les  ruines. 


'  Salliislo  {JiKj.,  20)  parle  cepoudaiit  ili'  ([iielquos  historiens,  mais  ce  i|u'il  leur  emiiniiile 
est  bien  étrange.  Le  sénat,  au  lieu  de  ilétriiire  les  livres  trouvés  à  Cartilage  ,  lit  traduire 
rouvrage  de  Magon  sur  l'agriculture,  et  donna  les  autres  aux  princes  d'Afrique,  sans 
doute  après  avoir  reconnu  qu'elle  n'avait  pas  d'autre  profit  à  en  tirer.  (Pline,  llist.  mit  , 
XVIII,  22.)  Nous  avons  la  version  grecque  du  vojage  d'IIannon,  it  une  version  latine  de 
quelques  fragments  du  vojage  d'IIiniilcon. 

-  Demi-cheval  courant  à  droite  et  couronné  par  une  Victoire  ;  grain  d'orge  et  sept  lettres 
puniques,  lues  par  M.  de  Saulcy  :  Karlli-Khadichah,  la  ville  neuve,  nom  phénicien  de  l^ar- 
thage.  Au  revers,  palmier  et  quatre  lettres  puniques  :  Maknat,  le  camp.  Monnaie  d'argent 
frappée  en  Sicile  pour  le  compte  de  Carthage. 


Monnaie  des  Carthagiiiuis  en  Sicile-. 


CHAPITRE  XXXIII 


SOUMISSION   DE    L'ESPAGNE    ET    DE    L'ASIE   PERGAMÉENNE. 


I.  —   SOUMISSION    DE    L'ESPAGNE    (nS-133). 

Cnrtliiigo,  la  Macôiloine  cl  Corintlie  avaient  succombé;  l'Espagne 
résistait  tonjonrs.  C'est  qu'elle  n'avait  point  de  grandes  cités  par 
où  l'on  pût  la  saisir,  ni,  chez  ses  ])enples  du  Centre  cl  de  l'Ouest, 
de  grandes  richesses  mobilières  qui,  en  excitant  la  convoitise  des 
paysans  du  Latium,  rendissent  les  enrôlements  nomhreux;  enfin  elle 
était  bien  loin.  De  Syracuse  à  Carlhage,  de  Brindcs  à  Dyrrachiuin, 
la  traversée  était  courte  et  sans  péril,  et  par  la  Thracc  ou  les  Cyclades 
on  gagnait  aisément  l'Asie.  On  n'arrivait  [tas  si  facilement  en  Espa- 
gne. Au  lieu  d'aller  tout  droit  d'Ostic  à  Carthagène,  à  travers  la  mer 
Tyrrln'uieune,  les  légions  remontaient  lentement  le  littoral  étrusque, 
jusqu'au  magnifique  golfe  de  la  Spezia,  Lunx  PortHs\  où  les  Romains 
avaient  établi  un  arsenal  maritime  qui  est  devenu  le  Brest  et  le 
Toulon  des  Italiens  modernes  \  Endjarquées  dans  ce  port,  elles  lon- 
geaient avec  précaution  la  côte  ligurienne,  abritant  leurs  navires 
derrière  les  rochers  du  rivage,  à  la  moindre  menace  de  tempête,  et  se 
gardant  contre  les  embûches  des  montagnards,  chaque  fois  qu'il 
fallait  descendre  à  terre.  Du  Var  au  Rhône,  on  passait  plus  rapide- 

"  Il  s'enfonce,  en  effet,  de  plus  de  1 1  kilomètres  dans  les  terres,  et  une  petite  ville,  que  l'to- 
léniée  appelait  Port-de-Vénus,  existe  encore  à  son  entrée,  Porto  Yenere. 

-  Strabon,  qui  l'appelle  aussi  ïeXt.vyi;  X'.u.ï.ï,  le  regarde  comme  le  plus  beau  port  du  monde 
(voy.  p.  144).  Tite  Live  (XXXIV,  8,el  XXX1X,21,  5'2)  en  lait  le  rendez-vous  des  Hottes  romaines; 
Ennius  l'avait  célébré  : 

Lnnai  portum,  est  operœ,  cognoscik',  cives! 

Et  Perse,  qui  y  lialiit:i,  l'admire  : 

Qiia  latiis  ingcm 
Danl  scopuli  et  multa  lilus  se  valle  recepial. 

(Sut.,  VI,  7-8.) 
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lueiil  devant  les  comptoirs  amis  des  Massaliotes;  mais,  du  Rhône  aux 
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Pyrénées,  on  usait  d'une  extrême  prudence  pour  traverser  cette  mer 
qui  s'appelle  à  si  bon  droit  le  golfe  du  Lion.  Le  débarquement  avait 


Monnaie  d  Eiiipories'. 
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li(Mi  à  Kmporics,  plus  souvent  à  T.inai^diii' ;  ili'  là  les  coliorles  avaient 
encore  à  gagner  les  lii'ux  où  (■liiiciit  les  lioniics  (|u'cll('S  vonaionl 
relever  el  (|ui  souvcul  oiK'raicnl  à  l'autre  extrémité  de  l'Espagne. 
Toutes  ces  circonstances  expli(|nent  qu'il  ait  l'allu  à  Rome  trois 
quarts  de  siècde  pour  en  finir  avec  les  insiirrcclious  des  Espagnols, 
quand  il  lui  sullisait  de  quelques  campa- 
gnes pour  abattre  des  royaumes  fameux. 

Depuis  la  pacification  de  ce  pays  par 
Sempr.  (îraccluis,  en  178,  jusqu'à  l'année 
i53,  le  repos  des  deux  provinces  ne  fut 
troublé  que  par  un  soulèvement  desCelti- 
bériens.  En  170,  un  de  ces  fanatiques  de 

religion  et  de  patriotisme,  comme  l'Espagne  en  a  tant  produit,  [lar- 
courut  les  villages  de  la  Cellibérie,  en  montrant  une  lance  d'argent 
qu'il  prétendait  avoir  reçue  du  ciel,  et  devant  laquelle,  disait-il, 
allaient  fuir  les  légions  épouvantées.  Une  nuit  il  essaya  de  pr'iiétr(M- 
dans  la  tente  du  consul  et  fut  tué  par  les  gardes  :  sa  mort  dissipa  la 
révolte.  Ce  mouvement  indique  que  le  pouvoir  de  Rome  n'était  pas 
encore  accepté  de  l'Espagne.  Elle  avait,  en  effet, 
trop  de  mines  d'argent  et  d'or,  pour  ne  pas  exci- 
ter la  cupidité  des  préteurs,  et  ceux-ci  étaient 
trop  avides  pour  reculer  devant  aucune  extorsion. 
Au  milieu  des  incertitudes  de  la  guerre  contre 
Persée,  le  sénat  fut  contraint  de  paraître  juste  et 
interposa  sou  autorité.  Mais  la  nouvelle  noblesse 
ne  se  souvenait  que  de  loin  en  loin  de  l'ancienne 
austérité;  les  préteurs  continuèrent  d'aller  répa- 
rer en  Espagne  leur  fortune  dissipée  à  Rome  dans  les  déhaucbes  ou 
dans  les  scandaleuses  profusions  qui  précédaient  les  élections. 

En  153,  un  émissaire  de  Carthage  trouva  les  Lusitaniens  assez 
irrités  pour  les  pousser  à  une  révolte.  Vu  préteur  fut  tué  avec  neuf 
mille  des  siens,  et,  pour  décider  la   défection  des   montagnards  du 


Monnaie  do  Tan-agone  -. 


'  Tète  de  femme  et  un  danpliin.  Au  revers,  un  cheval  ailé  dont  la  tète  est  formée  par  un 
homme  assis,  jovialité  qui  ne  répond  sans  doute  à  aucune  idée  sérieuse,  à  moins  que  le 
monétaire  n'ait  voulu  synihuliser  la  rapiililé  de  la  cavalerie  espagnole.  Au-dessous,  épée  lu 
sabre  et  ti'ois  lettres  celtiliérionncs  dont  je  ne  puis  donner  le  sens.  On  voudrait  croire  que 
cette  pièce,  à  demi  barbare,  était  une  monnaie  de  l'Empories  espagnole  ot  non  de  l'ijupories 
massaliote. 

«  AETEUNITATIS  AVGVSTAE  C(ivilas)  Vtidrix)  T(ogata)  T(arraco).  Temple  à  huit  colonnes. 
Revers  d'une  monnaie  de  bronze  d'Auguste  frappée  à  Tarragonc. 

II.  —  10 
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centre  de  la  péninsule,  les  vainqueurs  leur  envoyèrent  les  enseignes 
militaires  conquises  dans  le  camp  romain.  Une  de  ces  peuplades 
celtibériennes,  réservée  à  une  renommée  glorieuse,  les  Arévaques 
de  Numance,  prit  les  armes  et  battit  trois  fois  les  troupes  envoyées 
contre  elle.  Une  perfidie  parut  d'abord  réussir  :  Galba,  vaincu  par  les 
Lusitaniens,  feignit  de  traiter  avec  eux,  les  dispersa  en  leur  offrant 
des  terres  fertiles,  puis  en  massacra  trente  mille  et  se  gorgea  de  butin, 
lui  et  ses  soldats. 

Dans  la  Celtibérie,  le  consul  LucuUus  déshonorait  par  une  semblable 
conduite  la  foi  romaine.  Il  avait  eu  peine  à  trouver  des  soldats.  Depuis 
que  le  pillage,  d'ailleurs  peu  productif,  était  mêlé  d'une  guerre 
meurtrière,  personne  ne  se  présentait  à  l'enrôlement.  11  fallut  que 
Scipion  Émilien  fit  honte  de  cette  lâcheté  à  la  jeunesse  romaine  et 
donnât  le  premier  son  nom.  LucuUus  attaqua,  sans  motif,  les  Yac- 
céens,  qui  vivaient  en  bonne  intelligence  avec  Rome,  et  assiégea  une 
de  leurs  villes,  Cauca,  où  une  multitude  d'hommes  s'étaient  enfermés. 
Vivement  pressés,  les  habitants  traitèrent  et  ouvrirent  leurs  portes  :  il 
en  tua  vingt  mille  et  vendit  le  reste.  Aussi  les  gens  d'Intercatia  ne  se 
rendirent  que  sous  la  garantie  de  la  parole  de  Scipion  (150). 

Du  massacre  des  Lusitaniens,  un  homme  s'était  échappé,  Virialhe, 
ancien  pâtre  auquel  tous  les  sentiers  des  montagnes  étaient  connus, 
et  qui  fut  le  premier  de  ces  chefs  héroïques  que,  dans  tous  les  temps, 
les  Espagnols  ont  trouvés.  Dix  mille  de  ses  compatriotes  s'étant  impru- 
demment engagés  dans  une  position  où  ils  ne  pouvaient  ni  fuir  ni 
combattre,  Viriathe  les  sauva  par  des  chemins  qui  semblaient  impra- 
ticables. Son  peuple  ne  voulut  plus  d'autre  chef  (147),  et  pendant  cinq 
années  il  fit  aux  Romains  une  guerre  de  surprises  et  d'escarmouches 
dans  laquelle  ils  perdirent  leurs  meilleurs  soldats.  Toutefois  il  comprit 
que  les  Lusitaniens  ne  pourraient  pas  seuls  sauver  l'Espagne  ni  même 
leur  indépendance,  et  il  souleva  les  Celtibériens.  Cette  union  avec  le 
peuple  qui  tenait  le  centre  de  la  péninsule  rendait  la  guerre  sérieuse. 
Le  sénat  envoya  contre  les  Celtibériens  un  de  ses  meilleurs  généraux, 
Metellus  le  Macédonique,  qui  les  battit  pendant  deux  ans  (145-142) 
et  prit  presque  toutes  leurs  villes.  Cette  puissante  diversion  servit  les 
desseins  de  Viriathe  en  laissant  l'autre  armée  romaine,  que  comman- 
dait le  consul  Servilianus,  exposée  seule  à  ses  coups'.  Enfermée  dans 
un  défilé,  elle  n'évita  une  entière  destruction  qu'en  capitulant  aux 

'  Ce  consul,  en  passant  par  adoption  dans  la  yens  Fabia,  avait,  suivant  l'usage  romain,  pris 
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conditions  suivantes  :  «  il  y  aura  paix,  à  l'avenir,  entre  le  pcujile 
roiiiaiii  cl  Viriallic,  et  chaque  parti  conservera  ce  qu'il  possède.  »  I-es 
couiices  ralilièrcut  ce  traité  cpii  eût  fait  njourir  de  Iionte  les  lioninies 
des  générations  précédentes  (141). 

Un  nouveau  général,  Cépion,  se  fit  autoriser  par  le  sénat  à  rompre 
le  traité.  Il  surprit  Viriatlie,  (|ui  s'abandonnait  sans  défiance  aux 
serments  reçus,  le  rejeta  dans  les  montagnes  et  l'y  fit  assassiner  par 
deux  Lusitaniens  qu'il  avait  gagnés  (140).  Pendant  huit  ans,  Viriatlie 
avait  balancé  en  Espagne  la  fortune  de  Rome.  Sa  mort  découragea  ses 
troupes  et  son  peuple  ;  Cépion  n'eut  pas  même  à  combattre  pour 
couvrir  d'un  \)qu  de  gloire  sa  perfidie.  Les  Lusitaniens  se  soumirent; 
il  les  transporta  au  milieu  de  peuples  façonnés  au  joug  de  Rome,  sur 
les  bords  de  la  Méditerranée,  où  Brutus,  son  successeur  (158-157),  leur 
fit  bâtir  Valence.  Ce  dernier  chef  eut  encore  à  vaincre  quelques  résis- 
tances partielles.  Des  bandes  nombreuses  couraient  le  pays,  il  les 
affama  en  détruisant  toutes  les  cultures,  et  pénétra  chez  les  Gallaï- 
ques,  jusqu'au  bord  de  l'Océan,  où  il  montra  à  ses  légions  le  soleil 
descendant  au  sein  de  ces  mei's  mystérieuses  de  l'Occident,  que  soule- 
vait incessamment,  disait-on,  la  respiration  puissante  de  la  Terre'. 

Brutus  croyait  la  domination  romaine  arrivée  aux  extrémités  du 
monde.  Cependant,  derrière  lui,  durait  une  lutte  soulevée  par  le  héros 
lusitanien.  Metellus  n'avait  laissé  à  prendre  dans  la  Celtibérie  que 
deux  villes,  Thermantia  et  Numance  ^  La  guerre  d'Espagne,  terminée  au 
sud  par  la  mort  de  Viriathe  et  à  l'ouest  par  l'expédition  de  Brutus, 
allait  donc  se  concentrer  au  nord,  dans  les  montagnes  qui,  se  déta- 
chant des  Pyrénées  aux  sources  de  l'Èbre,  ferment  au  midi  le  bassin 
de  ce  fleuve  et  donnent  naissance  au  Tage  et  au  Douro.  La  difficulté 
des  lieux,  l'indomptable  courage  des  montagnards  à  défendre  ce 
dernier  asile  de  la  liberté,  surtout  l'impéritie  des  généraux  romains, 
donnèrent  à  ce  suprême  effort  de  l'indépendance  espagnole  les  appa- 
rences d'une  guerre  dangereuse.  En  141,  Pompeius  fil  avec  les  Numan- 
tins  un  traité  qu'il   n'osa  avouer  dans  le  sénat,  et  sou  successeur, 


les  noms  de  sa  famille  adoptive,  Q.  Fabius  Maximus,  et  gardé  de  sa  famille  d'origine,  gens  Ser- 
vilia,  Yagnomen  de  Servilianus.  Ainsi  le  plus  jeune  fils  de  Paul  Emile,  après  son  adoptiun  par 
le  fils  de  Scipion  l'Africain,  s'appela  1'.  Cornélius  Scipio  Eiiiiliaiius  Africamis  Minor. 

'  l'onip.  Ml'Ih,  111,  1.  Le  phénomène  dos  marées  do  rAllanli(iue  ètail  un  objet  d'étonnenient 
pour  les  riverains  de  la  Méditerranée.  Cependant  les  anciens  avaient  déjà  remarqué  rinlluencc 
de  la  lune  sur  le  flux  et  le  reflux. 

«  On  croit  voir  les  rnincs  de  .Numance  à  Pueute  de  Don  Guarray,  à  une  lieue  de  Soria,  sur 
uneéminence  qui  n'élait  accessible  que  d'un  seul  coté,  et  qui  avait  plus  d'une  lieue  île  tour. 
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Popilliiis  LcTiias,  irapproclia  de  la  ville  que  pour  essuyer  une  dcfailc 
(158).  L'année  suivante,  le  consul  Mancinus  lenouveia  la  honte  do 
Servilianus;  enfermé  dans  une  gorge  sans  issue  par  les  Nuniantins, 
il  leur  abandonna  son  camp,  ses  bagages,  et  engagea  sa  parole  qu'il 
cesserait  les  hostilités.  Si  grande  était  maintenant  la  défiance  inspirée 
par  la  bonne  foi  romaine,  que  les  Numantins  exigèrent  pour  l'obser- 
vaiion  du  traité  le  serment  des  officiers  de  Mancinus  et  de  son  questeur, 
Tiberius  Gracrhus,  fils  de  ce  Gracchus  dont  les  Espagnols  vénéraient 
la  nH'moirc  (158).  Le  sénat  ne  tint  pas  compte  de  ce  traité,  et,  ne 
prenant  dans  les  anciens  temps  que  les  exemples  qui  allaient  aux 
mœurs  nouvelles,  il  recommença  la  scène  qui  avait  suivi  la  conven- 
tion des  Fourches  Caudincs  :  Mancinus,  nu  et  les  mains  liées,  fut  livré 
aux  Numantins,  qui  refusèrent  de  le  recevoir  '.  Le  peuple  s'était  opposé 
à  ce  que  Tiberius  eût  le  sort  du  consul. 

De  nouveaux  chefs,  une  nouvelle  armée,  ne  surent  pas  effacer  cette 
honte.  Pour  abattre  la  petite  cité  espagnole,  il  ne  fallut  pas  moins 
que  celui  qui  avait  renversé  Carthage.  Scipion  commença  par  bannir 
(lu  camp  la  mollesse  et  l'oisiveté.  11  en  chassa  deux  mille  femmes  de 
mauvaise  vie,  les  aruspices,  charlatans  et  diseurs  de  bonne  aventure, 
qui  le  transformaient  en  un  champ  de  foire  et  en  un  lieu  de  débauche. 
Il  faisait  élever  des  murailles,  creuser  des  fossés,  qu'ensuite  il  ren- 
versait et  comblait.  «  Qu'ils-^se  couvrent  de  boue,  disait-il,  puisqu'ils 
ne  veulent  pas  se  couvrir  de  sang.  »  Évitant  toute  affaire  générale, 
il  attaqua  l'un  après  l'autre  les  alliés  des  Nuniantins,  refoula  peu  à 
peu  ceux-ci  dans  leur  ville,  elles  y  enferma  par  une  épaisse  muraille 
flanquée  de  tours.  Le  Durius  longeait  le  pied  de  la  colline  qui  portait 
Numance,  et  des  plongeurs  apportaient  des  vivres  aux  assiégés;  Scipion 
jeta  dans  son  lit  des  poutres  armées  de  dents  de  fer  et  des  filets.  Un 
chef  numantin  réussit  pourtant  à  franchir  les  lignes  romaines  et  alla 
solliciter  les  secours  de  Lucia.  Scipion  courut  à  cette  ville,  exigea  que 
quatre  cents  des  principaux  citoyens  lui  fussent  livrés  et  leur  fit  cou- 
per les  mains;  à  Carthage,  il  avait  jeté  aux  lions  tous  les  transfuges 
qu'il  avait  pris'.  Les  Numantins,  pressés  par  une  horrible  famine, 
lui  demandèrent  une  bataille  où  ils  pussent  au  moins   trouver  une 


'  Il  revint  sit''ger  au  sénat,  mais  on  fut  repoussé  parle  tribun  P.  Rutilius,  qui  soutint  que 
Mancinus,  livré  à  l'cnneini  comme  un  captif,  avait  perdu  \e  jus  civitiilis.  Ses  amis  invoquèrent 
en  sa  faveur  le  jus  posiliminii,  ou  le  droit  do  retour  secret;  mais  il  fallut  une  loi  pour  le  réin- 
tégrer dans  ses  droits. 

*  Val.  Max.,  il,  vn. 
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mort  gloriouso  ;    il  ne  qiiilta  point  ses  inaUa(|ualilcs  retranchements 
et  les  réduisit  à  s'entr'égorger  (155).  Cinquante  A'nmantins  seulement 
suivirent  à  Rome  son  char  de  triomphe. 
L'Espagne,  épuisée  de  sang,  rentra  enfin  dans   le  repos.    Mais  les 
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Les  îles  Baléares 


montagnards  du  Nord,  Astures,  Cantabres,  Vascons,  n'étaient  pas 
domptés.  Les  Celtibériens  et  les  Vaccéens 
remuèrent  encore  durant  la  seconde  guerre 
des  esclaves  et  l'invasion  des  Cimbres.  La 
pacification  de  l'Espagne  ne  devait  être  ache- 
vée que  par  Auguste'. 

Les  Baléares  étaient  un  nid  de  pirates,  Metellus  en  prit  possession 
après  en  avoir  presque  exterminé  les  habitants  (125)'. 


Monnaie  des  Baléares*. 


'  La  source  principale  pour  ces  guerres  est  toujours  Appien.  Voyez  aussi  Fiorus  et  Vell. 
Paterculus. 

*  Cabire;  au  revers,  taureau.  Monnaie  d'argent  des  Baléares. 

5  Tite  Live,  Epit.,  GO.  Metellus  y  londa  l'aima  et  Polleutia,  qu'il  peupla  avec  trois  mille 
colons  appelés  d'Espagne.  (Strabon,  111,  5.) 


dSO 


CONQUÊTE   DU  MONDE  (SOl-lor)). 


Ces  victoires,  ces  massacres,  n'expliquent  pas  comment  l'Espagne 
est  devenue  si  complètement  romaine,  de  langue,  de 
mœurs  et  d'institutions.  Peu  de  colonies  y  furent 
envoyées.  On  ne  cite,  pour  cette  époque,  que  l'éta- 
blissement militaire  d'Italica  ',  fondé  par  les  vété- 
rans de  Scipion,  qui  devint  très-florissant,  puisque 
Trajan,  Hadrien  et  Théodose  en  sont  sortis,  et  un 
auti^e  formé,  en  171,  à  Carteia.  Le  sénat  n'aimait 
pas  encore  à  exiler  les  citoyens,   même  les  alliés,  hors  de  l'Italie. 


Monnoie  d'Ilnlica-. 


Mosaïque  d'Italica^. 


Mais  ce  que  la  politique  ne  faisait  pas,  la  force  des  choses  l'accom- 
plissait. Lorsque  l'on  essaye  de  compter  les  contingents  arrivés  de 
Rome  dans  la  péninsule  ibérique,  on  trouve  que,  de  196  à  100  seu- 
lement, en  vingt-sept  années,  plus  de  cent  quarante  mille  Italiens 

'  Sevilla  la  Yicja,  à  0  milles  do  la  SéviUe  motlorne,  où  ses  habitants  éraigrùi-eiit  quand 
le  Bœtis  (Guailalquivir),  qui  baignait  leurs  murs,  eut  changé  son  lit.  Ses  ruines  ont  disparu.  Il 
^  n'en  reste  plus  qu'un  souvenir,  une  mosaïque  découverte  en  1799,  détruite  depuis,  mais 
que  M.  D,'>laborde  avait  eu  le  temps  de  dessiner  pour  son  Voyage  en  Espagne. 

^  GEiN.  l'OP.  ROM.  Le  Génie  du  peuple  romain;  devant,  un  globe.  Revers  d'une  monnaie  de 
bronze  d'.\uguste,  l'rai)pée  à  Italien. 

5  Delaborde,  Yoijuge  en  Espagne. 
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passèrent  les  Pyrénées,  et  la  lislc  n'est  pas  complète'.  Or  on  ne  peut 
doulei'  <iue  beaucoup  de  ces  soldats  ne  soient  restés  on  Esjjagnc  et 
n'y  aient  épousé  des  femmes  du  pays.  La  colonie  de  Carteia,  au  fond 
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Baie  de  Gibraltar. 

de  la  baie  de  Gibraltar',  en   est  une  preuve,   car  elle  fut  formée 


•  Ces  chiffres  ne  contredisent  pas  ce  qui  a  été  dit  page  140.  Les  enrôlements  furent  nom- 
breux durant  la  première  période,  quand  la  Bétique  avait  encore  les  richesses  que  les  Phéni- 
ciens, Cartilage  et  les  siècles  y  avaient  accumulées.  Ils  devinrent  difficiles  dans  la  seconde, 
quand  on  n'eut  à  combattre  que  des  peuplades  pauvres  et  belliqueuses. 

'"  Au  lieu  appelé  El  Rocadillo,  où  l'on  voit  les  restes  d'un  amphithéâtre. 
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avec  des  familles  Je  dcini-saiig.  Aussi  ii'cut-elle  que  \c  jus  Latii\  Le 
sénat  pouvait  se  refuser  à  offrir  aux  pauvres  de  Rome  des  domaines  en 
ce  pays  lointain,  mais  les  généraux  n'ont  certainement  pas  manqué 
d'imiter  l'exemple  du  premier  Scipion,  en  accordant,  comme  lui, 
des  terres  à  leurs  vétérans;  de  sorte  que,  daus  le  même  temps  où 
la  concpiète  violente   s'achevait  par  les   armes,   la  conquête  morale 

commençait  par  la  colonisation  indi- 
viduelle. Ces  infiltrations  insensibles, 
mais  continuelles,  de  sang  italien  ont 
latinisé  promptcment  les  provinces 
transalpines \  Par  la  raison  contraire, 
Monnaie  de  Carieia'.  au  delà  de  l'Adriatique,  où  les  guerres 

furent  courtes  et  où  les  légions  ne  sé- 
journaient pas,  la  langue  grecque  ne  recula  point.  Il  convient  d'ajou- 
ter (|u";i  l'ouest,  l'élément  civilisateur  était  l'esprit  de  Rome,  tandis 
qu'à  l'est  c'était  l'hellénisme.  Chacun  d'eux  absorba  les  éléments  infé- 
rieurs sur  lesquels  son  action  porta  :  l'hellénisme  l'avait  fait  depuis 
longtemps  en  x\.sie;  Rome  commence  à  le  faire  en  Espagne  et  le 
fera  bientôt  en  Gaule.  L'Occident  va  donc  devenir  latin,  et  l'Orient 
restera  grec'. 


n.   —  REDUCTION   DE   L'ASIE    PERGAMÉENNE   EN    PROVINCE    (133-129). 

Il  faut  revenir  maintenant  de  l'Espagne  à  l'Asie  pour  suivre  l'œuvre 
de  destruction  que  le  sénat  accomplissait  tout  autour  de  la  Méditer- 
ranée, dont  il  voulait  faire  un  lac  romain. 

De  188  à  153,  il  ne  parut  pas  un  légionnaire  en  Asie;  mais  les 
commissaires  du  sénat  y  furent  toujours  présents,  épiant  les  actions 
et  les  paroles  des  princes;  intervenant  avec  autorité  dans  toutes  les 
affaires,  pour  dégrader  aux  yeux  des  sujets  la  majesté  des  rois;  exi- 


'  Le  fils  d'un  Romain  et  d'une  femme  étrangère,  peregrina,  suivait  la  condition  de  sa  mère, 
à  moins  qu'elle  n'appartint  à  un  peuple  ayant  avec  Rome  le  jus  connubii.  C'est  à  cause  de  cela 
qu'il  y  eut  pour  les  colons  romains  de  Carteia  une  dimiiiutio  capilis,  et  que  la  nouvelle  cité 
ne  fut  pas  colonie  romaine,  mais  latine.  Voy.  t.  1",  p.  5G8  et  n.  2. 

*  Plus  lard  César  et  .\uguste  y  envoyèrent  de  nombreuses  colonies. 

C.\RTEIA.  Tête  tourelée  de  la  ville.  Au  revers,  pécheur  assis  sur  une  éminence  ;  devant 
lui,  un  panier.  Monnaie  de  bronze  de  Carteia. 

*  On  verra  plus  tard  Rome  et  les  provinces  occidentales  subir  aussi  l'influence  de  l'hellé- 
nisme, mais  sous  la  forme  philosojihique  et  religieuse. 
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Déiiiélrius  I  Solcr 


Arinialhe  V  *. 


[caiil  (le  riclies  ihV'soiiIs',  pour  les  tenir  toujours  obérés;  iucm.uiI  leurs 
lils  en  otage*-,  pour  les  renvoyer, 
connue  Déniétiius,  ga;^né5  à  la 
cause  de  Rome;  eulin  leur  déleii- 
daiil  la  gueire,  pour  (pic  le  liniit 
des  armes  ne  réveillât  pas  ces 
peuples  eiuloimis. 

Vi\  imposteur  s'était  élev(''  con- 
tre   Ariaratlie    V,    ils   lui    altri- 
l.uèrent  la  nn)itié  de  la  Cappadoce'  (147);  Prusias  de  Bitliynie  avait 
vaincu   le  roi  de  l'ergame   et  pillé  sa  capitale,   ils 

le  condamnèrent  à  une 
anu'nde  de  600  talents, 
dont  500  pour  Altale  II, 
JtlO  pour  Métliymne   et 
pour  trois  autres  villes 
dont   il   avait  ravagé  le 
territoire'  (loo).  A  la  mort  d'Anliochus  Epipliane, 
le  légitime  héritier  de  la  monarchie  des  Sélencides,  Dénn'trius  Soler, 
était  à  Rome.   Le  sénat  lit  pro- 
clamer roi  un  enfant,  Antiochus 
Eupator,  et  donna  mission  à  Oc- 
tavius  d'aller  en  Syrie  brûler  les 
vaisseaux,  tuer  les  éléphants  et 
disperser  l'armée".   Mais  Démé- 
trius,   aidé   de   Polybe,  qui    lui 
fréta  un  vaisseau  carthaginois,  s'échappa;  le  sénat  se  hâta  de  faire 


Monnaie  «le  Mélliymne''. 


Antiochus  V  Eupalor'. 


Monnaie  do  Domctrius  I  Solei 


«  Antiochus  donna  m  une  fois  500  livces  d'or,  une  autre  fois  50  talents.  (Tite  Livc, 
XXXVI,  i  ;  XLII,  0.)  Prusias  offrit  uue  couronne  d'or  de  150  talents,  etc. 

*  Et,  avec  leurs  fils,  ceux  des  principaux  personnages.  Antiochus  en  donna  20.  avec  la  con- 
dition expresse  de  les  changer  tous  les  trois  ans. 

'  D'après  un  lélradrachme. 

*  Tète  d'Ariarathe  Y,  d'après  un  tèlradrachme. 
'  Appien,  Syr.,  47. 

0  Tète  de  Pallas,  de  très-ancienne  fabri([ue,  dans  un  carré  creux.  Au  revers.  MESYMNAI.... 
en  grec  ancien,  et  un  sanglier.  Monnaie  d'argent  de  Méthymne. 

'  D'après  un  lètradraclniie. 

s  Polybe,  XXXIII,  11. 

3  Polybe,  XXXI,  10. 

•»  Atircus  du  cabinet  de  France  :  pièce  unique.  Il  offre,  à  la  face  et  au  revers,  la  corne  d'a- 
bondance; les  lettres  BEP,  écrites  sous  le  nom  de  D'inétrius,  marquent  son  époque  :  162"  année 
de  l'ère  des  Sèleucides  ou  l'au  150  avanl  J.  C. 

H.  — 'JO 
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alliance  avec  les  Juifs,  alors  révoltés  contre  les  Séleucides,  sous  le 
commandement  de  Judas  Maccabée,  et  reconnut 
leur  indépendance  (158).  En  Egypte,  pris  pour  ar- 
bitre entre  l'hyscon  et  Philométor,  il  démembra  le 
royaume,  cachant  une  politique  perfide  sous  les 
dehors  de  l'impartialité  :  l'héritage  des  Ptolémées 
forma  trois  États  :  Egypte,  Chypre  et  Cyrénaïque'. 
Les  rois  de  Pergame  avaient  rendu  trop  de  sei'- 

viccs  dans  les  guerres  contre  Philippe,  Antiochus  et  Persée,  pour  que 


rtolùince  Pliiloinclor- 


^TÎ,T«.i«,f 


Chypre.  Panorama  de  la  chaîne  des  monls  Olympes  ° 


le  sénat  pût  se  montrer  ouvertement  leur  ennemi.  Mais,  entre  les 
États,  la  reconnaissance  ne  dure  guère,  et  les  Romains  avaient  bien 
vite  compris  qu'il  était  de  leur  intérêt  que  les  Attalides  ne  devinssent 
pas  les  chefs  d'une  grande  monarchie  asiatique.  Aussi  Manlius  s'était-il 
contente  d'abattre  l'orgueil  des  Galates,  sans  prendre  leur  liberté, 
afin  que  les  Pergaméens  trouvassent  toujours  à  leurs  portes  des  adver- 


'  Polybe,  XXXI,  26. 

-  D'après  une  monnaie  imique  ih\  cabinet  de  France. 

5  Du  village  de  Cata  Hicono  à  la  base  des  montagnes  de  Cérincs.  Albert  Gaudry,  Géologie 
de  nie  de  Chypre,  fig.  72,  pi.  38  (Extr.  des  mémoires  de  la  Société  de  géologie  de  France; 
2°  série,  tome  111). 
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sairos  qui  continssent  leur  ambition;  c'est  pour  cela  encore  que  le 
sénat  n'intervenait  point,  île  manière  à  faire  cesser  les  démêlés  d'Eu- 
mène  et  d'Atlale  avec  les  Bitliyniens.  Il  laissait  ces  petits  rois  asia- 
tiques épuiser  leurs  forces 
en   vaines   querelles,    que 
ses  commissaires  venaient 
arrêter,  quand  elles  mena- 
çaient de  finir  trop  heureu- 
sement pour  un  des  adver- 
saires'. 

Des  deux  successeurs 
d'Eumène,  mort  en  159,  le 
second ,  Attale  III ,  avait 
montré  une  cruauté  in- 
sensée. Tour  à  tour  sculp- 
teur, fondeur,  médecin,  il 
tuait  ceux  qui  n'applaudis- 
saient pas  à  ses  folies,  et 
essayait  sur  ses  parents, 
ses  amis,  ses  gardes,  les 
plantes  vénéneuses  qu'il 
cultivait  lui-même.  Quand 
il  mourut  (135),  le  sénat 
prétendit  que,  par  son  tes- 
tament, il  avait  institué  le 
peuple  romain  son  héri- 
tier, et,  dans  le  legs,  il 
comprit  le  royaume;  mais 
un  fils  naturel  d'Eumène, 
Âristonic,  souleva  les  ha- 
bitants,   battit  et  prit   le 

consul  Licinius  Crassus,  qui  insulta  un  soldat  barbare  pour  se  faire 
tuer.  Le  consul  Perperna  répara   facilement  cette  défaite  (150),  et 

'  On  a  découvert  en  1859  plusieurs  lettres  d'Eumène  et  d'.Utale  II,  mort  en  138,  an  grand 
prêtre  de  Pessinunte,  où  l'on  voit,  à  travers  beaucoup  de  réticences,  combien  était  misérable 
la  condition  de  ces  rois. 

-  Vase  noir  de  la  fabrique  de  la  Cyrénaïque.  La  panse  cannelée  porte  quatre  médaillons  en 
relief,  semblables,  représentant  un  génie  ailé  qui  tient  une  corne  d'abondance.  Les  deux  anses 
sont  tressées  comme  des  cordes;  sur  le  col,  des  guirlandes  de  lierre;  aux  attaches  des  anses,  à 
l'extérieur,  masque  de  Méduse  en  relief.  Cabinet  de  France;  n"  0535  du  catalogue. 


Vase  de  la  Cyrénaïque'. 
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Ai'istonic,  ciivoyô  à  Pioiiie,   y  fut  étranglé;   le  royaume  de  Pergamc 
iornia  la   nouvelle  province  d'Asie  (120). 

Le  loi  de  Cappadoec,  Ariaratlie  V,  qui  avait  aidé  les  Romains  dans 
celte  guerre,  y  mourut;  le  sénat  récompensa  cette  fidélit(''  par  le  don 
de  la  Lycaonie  et  de  la  Cilicie.  Ce  n'était  pas  un  présent  dont  Rome 
]iùt  se  repentir  quelque  jour.  Ariarathe  avait  six  enfants;  sa  veuve 
eu  tua  ciu([,  n'épargnant  le  plus  jeune  que  pour  régner  sous  son  nom. 


Ruines  d'un  gymnase  à  Pergame'. 

Mais  le  peuple  se  souleva,  et  elle  péril.  Un  tel  royaume  n'était  pas  d'un 
dangereux  voisinage  j)our  la  nouvelle  province. 

Ainsi,  dans  l'espace  de  quelques  années,  Rome  avait  soumis  à  sa  loi 
la  plus  grande  partie  des  pays  que  baigne  la  Méditerranée,  en  dépen- 
sant à  ces  conquêtes  beaucoup  moins  d'héroïsme  que  de  duplicité. 
Depuis  la  grande  lutte  de  la  seconde  guerre  Punique,  il  n'y  avait  pas 
eu  pour  elle  de  danger  sérieux,  et  elle  aurait  pu  se  montrer  généreuse. 


'  Choiseul-Gouffier,  Voijage  pittoresque  en  Grèce. 
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Mais  ceUc  modiTalioii  n'est  pas  dans  la  nalurc  lininainc.  Une  ccilainc 
l'orcc  (les  elioses  s'élalilil  ;  Ions  y  cèdent,  même  cenx  (jni  en  voient  le 
|iéiil.  Si,  Amii!)al  vaincu,  les  lioniains  s'élaient  enfermés  en  Italie 
avec  la  résoliilion  de  n'en  |i(iiiit  seilir,  ils  auraient  ('té  un  peuple  de 
sages  le!  (pie  riiisloire   n'eu   counait   |ias. 


L^5i^i«9.*£^ 


Restes  d'un  amphithcàtre  à  Pergame'. 

'  Choiseul-GouITii'r,  Voijayc  pitlorcsquc  en  Grèce.  Pergame  fdt  une  des  rares  cités  du 
inonde  grec  qui  construisit  un  ampliilliéàlre. 

*  AAEEANAPOï  ASIAPX(t.;)  anE0(m£v).  OTPOHNnN  (Alexandre  VAsiarque  a  consacré....), 
peut-être  la  ville,  pent-élre  un  temple  ou  la  slalue  représentée  sur  la  monnaie  et  où  M.  Cohen 
voit  Cadmus  montant  sur  un  vaisseau.  Revers  d'un  bronze  de  Gela,  frappé  à  Otru.s,  en 
Phrygic. 


Monnaie  de  l'hrygie-. 


CHAPITRE  XXXIY 


ORGANISATION    DES    PROVINCES    ROMAINES. 


I.  -  ÉTENDUE  DES  DOMAINES  DE  LA  RÉPUBLIQl'E  VERS  L'AN  130. 

Cent  trente  ans  environ  avant  notre  ère,  la  république  romaine  avait 
fini  ses  grandes  guerres  et  londé  son  empire.  11  ne  lui  restait  plus  à 


Gaulois  blessé,  se  tuant'. 


vaincre  que  Jugurtha,  Mitliridate  et  les  Gaulois.  Elle  possédait  déjà 
les  trois  grandes  péninsules  de  l'Europe  méridionale  :  l'Espagne,  l'Italie 
et  la  Grèce.  Entre  l'Italie  et  la  Grèce,  elle  s'était  ouvert  une  route 
autour  de  l'Adriatique  par  la  soumission  des  Istriens  et  des  Jajjodes 
en  129,  des  Dalmates  en  154,  des  Illyriens  avant  la  seconde  guerre  Pu- 
nique :  route  peu  sûre  encore  et  qui  ne  le  deviendra  que  sous  l'empire, 
après  de  nouveaux  coups  frappés  sur  ces  rudes  et  belliqueuses  popula- 
tions. Un  préteur  était  même  allé  chercher  jusque  sur  les  bords  du 
Danube  ces  nations  gauloises  que  Philippe  et  Persée  avaient  voulu 


•  Fragment  de  sarcoplmpe  de  la  vigna  Amniendola,  maintenant  au  musée  du  Capitole.  {Inst. 
archéol.  de  Rome.  Allas,  t.  1"'.) 
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pousser  sur  l'ilalie'.  Entre  l'Italie  et  rEs|)agne,  la  route  de  terre 
manquait;  mais,  de  ce  côté,  Rome  avait  depuis  longtem|)S  noué 
d'utiles  alliances,  et  dans  quekpies  aniu''es  elle  y  formera  une  pro- 
vince. En  attendant,  Marseille  prêtait  ses  navires,  son  j)ort,  ses  pi- 
lotes, depuis  le  Var  jusqu'à  l'Èhre,  et  mettait  au  service  des  Romains 
sou  iulluencc  sur  les  barbares  du  voisinage.  Ses  espions  avaient 
averti  Rome  du  passage  de  l'Èbre  par  Annibal,  surveillé  sa  marche  en 
Gaule,  guidé  les  cavaliers  de  Scipion  dans  les  reconnaissances;  et, 
pour  défendre  ces  utiles  alliés,  le  sénat  avait  envoyé,  dès  l'année 
154,  ses  légions  au  delà  des  Alj)es  contre  les  Oxybicns  et  lesDéciates, 
qui  menaçaient  les  comptoirs  massa- 
liotes  de  Nice,  d'Antibes  et  de  Monaco  '. 
Rome  devait  assurer  à  tout  prix  ses 
communications  avec  l'Espagne. 

L'indépendance  laissée  à  quelques 
districts  montagneux  du  nord  de  l'Es- 
pagne, de  la  Cisalpine  et  de  l'IUyrie, 
n'empêche  pas  de  regarder  les  trois 
péninsules  d'Europe  comme  soumises 
à  l'autorité  des  Romains.  Dans  l'Asie 
Mineure,  ils  dominaient  jusqu'au  Tau- 
rus;  mais,  ayant  reconnu  dans  l'expédi- 
tion de  Manlius  la  faiblesse  des  Calâ- 
tes, auparavant  si  redoutés,  ils  ne  leur 
avaient  pas  encore  demandé  l'abandon 

d'une  liberté  qui,  à  cette  extrémité  des  frontières  de  la  république, 
était  moins  gênante  qu'utile.  Gavium,  la  grande  cité  d'Ancyre,  même 
Pessinunte,  qui,  depuis  l'arrivée  de  Cybèle  aux  bords  du  Tibre,  aurait 
dû  être  i)our  les  Romains  une  ville  sainte,  restaient  donc  aux  mains 
des  létrarques  gaulois.  En  Afrique,  elle  avait  gardé  le  territoire  de 
Cartilage,  que  ne  pouvaient  plus  inquiéter  les  Numides,  divisés,  de- 
puis la  mort  de  Masinissa,  entre  plusieurs  rois.  L'Egypte  était  sous 
sa  tutelle,  les  Juifs  dans  son  alliance,  et  ce  qu'il  restait  de  petits  rois 
dans  l'Asie  Mineure  à  sa  discrétion.  Rhodes  et  les  villes  grecques  du 
littoral  asiatique  lui  rendaient  des  honneurs  divins';  enfin  avant  six 


Rome  divinisée  '. 


'  Expétiilion  d'Asconius  contre  les  Sconiiscuies  (135). 

'  Voy.  Desjardins,  Géogr.  de  la  Gaule  romaitu',  t.  II,  \i.  Itil. 

'  Buste  colossal  du  imiséc  du  Louvre;  n°  170  du  catalogue  Clarae. 

*  Pulybe,  XXXI,  14.  Les  Rhodieiis,  eu  105,  placèrent  dans  le  temple  de  Minerve,  en  l'iion- 

II.  —  21 
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années  la  Gaule  Transalpine  sera  entamée.  La  domination  de  Home  ou 
son  influence  s'étendait  donc  de  l'Océan  aux  bords  de  l'Euplirate,  et 
des  Alpes  à  l'Atlas.  Il  fallait  bien  peu  d'elTorls  pour  achever  le  pompera 
ouvrcKje  de  l'empire  romain. 

C'est  le  moment  d'examiner  l'organisation  donnée  par  le  sénat  aux 
pays  d'outre-mer  ou  transalpins,  comme  nous  avons  étudié,  ai)rès  la 
guerre  du  Samninm',  les  arrangements  faits  dans  l'Italie  conquise. 
Nous  verrons  aux  cha])itres  suivants  les  résultats  qu'eurent  ces  con- 
quêtes pour  l'état  intérieur. 

Le  territoire  de  la  république  se  divisait  en  deux  parties:  Vlkilie, 
au  sud  du  Rubicon  et  de  la  Macra,  et  les  provinces,  terres  tributaires". 
11  y  en  avait  huit  alors  : 

Sicile,  divisée,  à  cause  de  sa  richesse,  en  deux  questures,  dont  le 
siège  était  à  Lilybée  et  à  Syracuse"; 
Corse  et  Sardaigne  ; 
Cisalpine  ; 

Macédoine  avec  la  Thessalie,  l'IUyrie  et  l'Epire; 
Asie  pergaméenne  ; 
Afrique  carthaginoise; 
Espagne  idtérieure; 
Espagne  citérieure. 

L'Achaïe,  c'est-à-dire  la  Grèce  et  ses  îles,  peut  être  regardée  comme 
une  neuvième  province,  quoiqu'elle  n'eût  pas 
encore  de  gouverneur  particulier. 

A  ces  domaines  de  la  république  un  autre  est  à 
joindre  :  la  Méditerranée  lui  appartenait,  et  le 
couple  divin  des  dieux  de  la  mer,  Neptune  et 
Arnphitrite,  que  les  Grecs  avaient  tant  honoré , 
commençait  à  recevoir  les  hommages  de  Rome. 
Neptune  avait  eu  bien  tard  un  temple  dans  le 
Champ  de  Mars,  et  nous  ne  savons  rien  du  culte  qu'on  lui  rendait, 
pas  même,  avec  certitude,  le  jour  où  sa  fête  était  célébrée.  Mais  les 


Neplune  ' 


neurdii  pouple  romain,  un  colosse  haut  de  30  coudées.  Dès  l'an  170  :  Alabandenses  templum 
urbis  Romœ  se  fecissc  commcmorawrunt  ludosque  aiiiiiversarios  ei  divœ  histituisse  (Tite  Live, 
XLIII,  C).  Sniyrne  avait  lait  de  même  vlngt-cinci  ans  plus  tut.  (Tac,  Ann.,  IV,  5G.) 

'  Tome  I",  chapitre  xvii. 

'  Slipendiaria  fada  est  (Vell.  l'aterc,  II,  28). 

'  Cic,  in  Yerr.,  H,  A. 

*  BA2l\Enï  4HMHTPI0T  {(/«  roi  Démclriiis)  et  deux  monogrammes.  Neplune  debout,  tenant 
le  trident.  Revers  d'un  télradrachme  de  Démétrius  Poliorcète. 
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Monnaie  de  la  Cisalpine. 


Monnaie  île  la  ligne  aclicenne. 


Monnaie  de  la  Macédoine  seconde. 


Monnaie  de  la  Thessalie. 


Monnaie  de  l'illyrie. 


Tète  lauive  iI'.\|]nllon  ;  au  revers,  buste 
de  cliev;!!.  fuiilaliou  barljarc  des  mon- 
naies carlliaginoises  et  campaniennes. 
Kl  ïIOï  Œesins),  nom  de  chef.  Monnaie 
gauloise  de  la  Cisalpine. 


Tête  laurée  de  Jupiter.  Au  revers,  AX 
en  moiio;,'ranune,  FAM  et  un  foudre  ailé 
dan?  une  couronne  de  laurier.  Drachme 
de  l'Achaie  (ligue  achéenne). 


Tète  de  Diane  sur  nn  bouclier  ma- 
cédonien. Au  revers  :  MAKEAONf)^  af.ï- 
TEPAÏ  ((/(•  la  seconde  légion  des  Macédo- 
niens); deux  monogrammes  et  la  massue 
d'Hercule  dans  une  couronne  de  chêne. 
Tétradrachme. 


Tète  de  Minerve  ;  derrière,  un  mono- 
gramme. Au  revers,  sESSAAniv  et  un 
monogramme.  Cheval  marchant.  Mon- 
naie d'argent  de  la  Thessalie. 


0EOAOT  (nom  de  magistrat)  et  deux 
monogrammes.  Vaclie  allaitant  son  veau; 
à  l'exergue,  un  bucràne.  An  revers, 
AnOA(Xuvi«Twv)  aPXH....  (nom  de  ma- 
gistrat) et  i}lan  des  jardins  d'Alcinoiis. 
Draclniie  d'ApoUonie  de  l'IUyricum. 


Jupiter  lauré.  Au  revers,  AnEIPOTAN 
et  un  aigle  debout  dans  une  couronne 
de  laurier.  Didrachme  de  l'Épire. 


Tète  d'Ilerculc  ;  au  revers,  nEPFA,  Mi- 
nerve debout  et  un  foudre.  Drachme  de 
Pergame. 


Monnaie  de  Pertranie. 
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artistes  grecs,  au  service  des  riches  Romains,  se  plairont  à  multiplier 
les  gracieuses  représentations  d'Aniphitrite  et  de  ses  Néréides.  Trom- 
peuses images  de  la  paix  régnant  sur  les  flots  :  car  Rome  ne  donnera 
point  à  son  domaine  maritime  la  sécurité  qu'elle  assure  à  ses  pro- 
vinces continentales.  Elle  a  détruit  toutes  les  marines  étrangères  sans 
les  remplacer,  et  elle  ne  fait  rien  pour  la  police  des  mers,  où  la  pira- 
terie s'exercera  longtemps  avec  impunité. 


II.    -  LA    PROVINCE  '. 

Dans  l'antiquité,  la  guerre  sans  merci  donnait  au  vainqueur  les 
Liens,  la  terre,  la  vie,  même  les  dieux  du  vaincu'.  Le  sénat  avait 
d'abord  exercé  ce  droit  terrible  dans  toute  sa  rigueur  à  l'égard  de 
quelques  peuples  de  l'Italie.  L'Épire,  Numance,  Corintlie  et  Carthage 
avaient  eu  le  même  sort,  la  destruction.  Mais  généralement  Rome 
laissait  à  ses  sujets  leur  religion',  leurs  lois',  leurs  magistrats',  leur 
sénat  et  leurs  assemblées  publiques,  la  plus  grande  partie  ou  la  totalité 
de  leurs  terres  et  de  leurs  revenus  \  en  un  mot  une  très-grande  indé- 


'  Tour  rendre  cette  étude  moins  incomplète  et  n'avoir  pas  à  y  revenir  avant  l'empire,  j'uti- 
liserai jiarfois  des  faits  et  des  témoignages  postérieurs  à  l'année  130. 

^  Dii'ina  huinanaque  oimiia ,  disent  Piaule  [Amphitryon,  I,  i,  102J)  et  Tite  Live  (I,  58); 
cf.  Yll,  31  ;  IX,  9  ;  XXXVI,  28  ;  Polybe,  XX,  9,  10  ;  XXI,  1  ;  XXXVl,  2.  Le  sol  provincial  était 
considéré  comme  laissé  en  jouissance  à  ses  anciens  maîtres  sous  la  réserve  du  droit  supé- 
rieur du  peuple  romain,  droit  qui  était  représenté  par  le  trihutum  ou  le  vectigal.  Cf.  Gaius, 
II,  7,  et  Cic,  Verr.,  111,  6. 

'  Tac,  Ann.,  III,  60-63  ;  IV,  \i,  iô  ;  Tertullien,  ad  Nation.,  Il,  8  ;  Apolog.,  24  :  Vnicuiqiie 
provinciœ  et  civilali  suus  deus  est;  Bœckh,  Corp.  Inscript.,  n°  4474.  Les  jurisconsultes  recon- 
naissaient même  le  caractère  sacré  des  propriétés  religieuses  dans  les  provinces.  Gaius,  II,  7  : 
pro  sacro  habetur. 

*  Je  traite  tout  au  long  ce  sujet  plus  loin  au  chapitre  du  Régime  municipal  sous  l'empire. 

'  Les  inscriptions  et  les  médailles  mentionnent  en  très-grand  nombre,  dans  les  provinces 
grecques  et  latines,  des  magistrats  élus  par  leurs  concitoyens  et  qui  avaient  la  juridiction 
entière,  même  \ejus  necis,  sauf  en  certains  cas  réservés  au  gouverneur,  qui  recevait  aussi  les 
appels. 

^  Les  revenus  des  villes  consistaient  :  1°  en  octrois  (Suét.,  Vitcll.,  \i);  2°  péages  (Strab., 
XII,  p.  575,  Porlorium  Dyrrhachinorum,  Cic,  pro  Flacco,  3;  de  même  à  Tarse  (Dion  Clirys., 
Or.,  XXXIV);  à  Ambracie.  mais  ici  avec  cette  exception  :  f/i/m  immuncs  Romani  ac  socii  Latini 
nominis  csscnt  (Tite  Live,  XXXVll,  44);  à  Thermes,  l'exemption  n'était  stipulée  que  pour  les 
fermiers  de  l'État  (Plehisc.  de  Tlierm.,  lig.  74-75)  ;  Marseille  leva,  plus  tard,  un  droit  sur  le 
canal  de  Marins  (Strab.,  IV,  p.  183);  5"  en  largesses,  que  les  mœurs  rendaient  obligatoires 
pour  les  citoyens  aspirant  aux  charges  municipales  (Pline,  Ep.,  X,  94)  ;  4°  en  intérêts  des 
capitaux  prêtés  (Dig.,  L,  tit.  IV,  fr.  18,  §  2)  ;  5°  en  revenus  tirés  des  propriétés  publiques  : 
édifices,  biens  communaux  situés  souvent  très-loin;  Capoue  eu  avait  en  Crète  (Velleius 
Paterc.,11,  82),  Empories  dans  les  Pyrénées  occidentales,  Byzance  en  Bithynie.  Cette  même 
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pciidancc  nimiicipale,  iiiùme  un  sort  moins  dur  (lu'au  temps  de  leur 
liberté,  car  le  sénat  avait  souvent  diminué  le  tribut  qu'ils  payaient 
aux  rois,  leurs  anciens  maîtres',  et  il  lu^  leur  imposait  pas  le  service 
militaire,  qui,  eu  règle  générale,  était  réservé  aux  seuls  babilanls  de 
Rome  cl  de  l'Italie. 

Ces  jiouples  pouvaient  donc  se  croire  libres  encore,  et,  de  plus,  ils 
étaient  débarrassés  de  deux  maux  qui  leur  avaient  fait  une  existence 
intolérable  :  au  dehors,  des  guerres  sans  raison  et  sans  fin,  où  des  deux 
côtés,  i)our  les  plus  misérables  motifs,  on  détruisait  incessamment 
les  moissons,  les  villages  et  les  hommes;  au  dedans,  une  démagogie 
envieuse  qui  recommençait  la  lutte  du  pauvre  contre  le  riche  dès 
que  la  lutte  avec  l'étranger  cessait.  Ceux  qui  possédaient  étaient  con- 
stamment exposés  à  la  confiscation,  à  l'exil  ou  à  la  mort.  Le  sénat 
romain  remit  les  choses  à  leur  place  :  la  paix  entre  les  i)euples  et 
l'ordre  dans  les  villes;  il  interdit  les  guerres  privées  et  partout  il 
reconstitua  fortement  le  pouvoir. 

Le  mot  provincia  a  un  double  sens  :  d'une  part,  il  exprime  la  com- 
pétence du  magistrat  ayant  Vimperium  judiciaire  ou  Vimpcriiim  mili- 
taire, et  d'autre  part,  le  lieu  où  cette  compétence  s'exerce.  Le  pré- 
teur ([ui  jugeait  à  Rome  n'avait  que  la  première;  le  proconsul  qui 
gouvernait  un  pays  conquis  les  avait  toutes  deux,  et  le  pays  finit  par 
prendre  le  nom  de  la  fonction,  provincia.  Quand  un  peuple  avait  fait 
sa  soumission  à  Rome,  il  recevait  une  constitution  ou,  comme  on 
disait,  une  formule,  qui  déterminait  la  quotité  du  tribut  et  les  obli- 
gations des  provinciaux  à  l'égard  de  la  république.  Cette  formule,  qui 

ville  partageait,  dit  Strabon,  avec  les  Romains  les  revenus  qu'elle  tirait  de  la  pèche  du 
thon  dans  l'Euxin.  Arpinum  et  Attella  eurent  des  biens  en  Gaule  (Cic,  Fam.,  Xill,  7,  11). 
Deux  petites  villes  de  Ligurie  possédaient  des  terrres  dans  le  Bénéventin  {Bulletin  de  VInst. 
arch.,  année  1855).  Les  aqueducs,  les  égouts  (Cic,  adv.  Rulliim,  III,  2),  les  pâturages  com- 
munaux (llygin.,  de  Lim.,  p.  10'2),  donnaient  des  revenus  souvent  levés  par  des  publicains 
qui  les  prenaient  à  ferme  (Dig.,  XXXIX,  tit.  IV,  fr.  55,  §  1).  A  ces  revenus  il  faut  ajouter  les 
donations  faites  par  des  particuliers  pour  fondations  d'édifices,  de  festins,  de  distributions, 
ou  de  jeux  publics  perpétuels  (Pline,  Ep.,  X,  79;  Tac,  Ami.,  IV,  -45;  Orelli,  passim).  Et, 
bien  qu'une  cité  stipendiaire  ne  put  alors  être  instituée  héritière,  ni  recevoir  un  legs,  il 
arrivait  sans  doute  bien  souvent  qu'on  oubliait  la  loi  ou  qu'on  la  tournait,  comme  fit  Pline 
(Ep.,  V,  7). 

'  Antoine  dit  aux  Grecs  de  l'Asie  Pergaméenne  :  OO;  ÈTeXeÎTs  ço'pcuç  kzri'/.a,  ii.îiT,xy.u.ti  ûu.ïv, 
(App.,  Bell,  civ.,  V,  4).  Paul  Emile  déchargea  les  Macédoniens  de  la  moitié  du  tribut  quod 
pependisseiil  reyibus,  réduisit  de  moitié  le  prix  des  baux  pour  les  fermiers  des  mines  de  fer 
et  de  cuivre.  En  Illyrie  aussi,  diminution  de  moitié.  (Tite  Live,  XLV,  26,  29.)  Cicéron  dit  {pro 
lege  Manilia,  C)  :  Provinciarum  vecligalia  tanta  siinl  ul  ils  ad  ipsas  proviiicias  ttiUiiidas  vix 
coitteiiti  esse  possimus.  En  Sicile,  ils  n'avaient  mis  aucun  impôt  nouveau  :  Evium  agiis  vectigal 
nidliim  noviim  imponerenl  (Cic,  //,  //(  Verr.,  111,  G). 
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variait  (runc  jirovince  à  l'autre ,  était  rédigée  par  le  général  vain- 
(lueur  ou  ]»ar  des  commissaires  du  sénat,  ordinairement  au  nombre 
de  dix.  Habituellement  le  général,  pour  mieux  pacifier  le  pays,  lui 
donnait  de  nouvelles  lois  civiles.  Ainsi  firent  Paul  Emile  en  Macé- 
doine', Gracclius  en  Espagne,  Rupilius  en  Sicile,  Lucullus  en  Asie, 
Pompée  dans  la  Bitliynie.  En  Acliaïe,  ce  fut  Polybe  qui,  à  la  demande 
des  cités,  leç.ut  du  sénat  commission  de  l'égler  la  forme  de  leur  gou- 
vernement \ 

(les  constitutions  municipales  conservaient  l'ancienne  organisa- 
tiiin  aimée  des  indigènes;  seulement  on  la  rapprochait  des  institu- 
tions aristocratiques  de  Piome  %  comme  on  ramenait  peu  k  peu  les 
lois  civiles  des  vaincus  aux  lois  civiles  des  vainqueurs*.  Ainsi,  les 
soixante-cinq  villes  de  la  Sicile^  avaient  chacune  un  sénat,  deux  cen- 
seurs qui  faisaient  le  cens  tous  les  cinq  ans,  des  ordres  de  citoyens, 
des  charges  auxquelles  on  n'arrivait  qu'à  la  condition  de  remplir  cer- 
taiiu:'s  conditions  d'âge  et  de  fortune.  On  permit  même  aux  peuples, 
surtout  en  Grèce  et  en  Orient,  de  célébrer  en  commun  leurs  fêtes 
religieuses  et  de  reformer  leurs  ligues  inoffensives  ^ 

Les  provinces  où  la  turbulence  des  populations  et  le  voisinage 
de  rennenii  rendaient  les  soldats  nécessaires,  étaient  gouvernées  par 
des  consulaires;  les  autres,  plus  pacifiques,  par  des  préteurs'.  Ces 
fonctions  pouvaient  durer  plusieurs  années.  Des  citoyens  sans  charge 


•  Tite  Livc,  \LV,  50.  22.  Lcges  quitus  adiiiic  uliiiir.  (Jiisliii,  XXXIII,  2.) 

-  Pausanias,  VIII,  xxx,  "i.  Muniiiiius  avait  tléjà  auparavant  intrudiiil  cei tains  changements. 
(/(/.,  VII,  XVI ;  cf.  Polybe,  XL,  10.) 

^  Pausanias  le  dit  expressément  (VII,  xvr.  9)  :.Èv7rj63t  5/.u.c/.;arti;  rjiv  y.^ii-niMt  [Mi(j.u.to;] , 
y.y.V.iTx-t,  Si  à-b  •riu.r.u.jtTMv  tx;  àpy^à;.  Quinctius  lit  la  même  cliose  en  Thessalie  (Tite  Live, 
XWIV,  51),  etGabiuius  en  Judée....  ÀpiTTOxfaTioc  Jici»c;ùvto  (Josèphe,  Bell.  Jud.,  I,  8,  5).  La  loi  de 
l'onipée,  pour  la  Bitliynie  et  le  Pont,  qui  ne  permettait  d'entrer  au  sénat  des  villes  qu'à  trente 
ans,  après  avoir  rempli  une  charge,  et  y  laissait  les  sénateurs  pour  toute  leur  vie,  fixait  cer- 
tainement aussi  un  cens  pour  les  décurions.  Cf.  Pline,  Ep.,  X,  83;  Athénée,  V,  51  :  nùxv' 
i-iï.î^u.îVcï  Toû  St.u-'/j.  Cicéron  écrivait  à  son  frère  (ail  Quint.,  I,  1,  2,  8)  :  Provideri  abs  te  tu 
cii'itates  opiimutium  coiisiliis  administrentur.  En  Sicile,  les  citoyens  étaient  répartis  en  classes 
c.r  cjenerc,  censu,  adatc.  (Cic,  ia  Va-r.,  II,  2,  i'J.) 

'  Les  édils  des  jjréteurs  et  des  questeurs  provinciaux  (Gains,  I,  G),  souvent  même  des  séna- 
lus-consultcs  (Ulpien,  Fr.,  XI,  18;  Cic,  ad  Ait.,  V,  21),  opéraient  cette  fusion. 

'  Cic,  //  in  Yeir.,  II,  55.  Il  faut  sans  doute  ajouter  à  ces  soixante-cinq  villes  les  deux  cités 
confédérées.  Messine  et  Tauromenium.  Pline  [Uisl.  ml.,  111,8)  dit  soixante-huit;  Ptolémée  (III, 
4),  cinquante-huit;  Diodore  (XXllI,  h),  soixante-sept;  Tite  Livc  (XXVI,  40),  soixante-six. 

'  Pausan.,  VII,  xvi. 

'  Cette  division  en  provinces  consulaires  et  prétoriennes  variait  fréquemment.  La  Macédoine, 
consulaire  avec  Pison,  fut  prétorienne  sous  son  successeur  (Cic,  in  Pis.,  30,  et  de  Prov.  cons., 
7).  Les  limites  mêmes  des  provinces  changeaient  quelquefois.  (Cic,  in  Pison.,  10,  21,  24, 
Tite  Live,  XXIV,  44.) 
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obtcnaieiil  inriiie  (lucliiiiofois,  du  sénat  on  du  |i('U|ili',  uiio  province'. 
Les  aiistocralies,  qui  administrent  graluitcincnt,  Icsdéinucraties,  rpii 
doivent  administrer  économiquement,  ne  nnilliplienl  |)as  dans  KKlat 
les  fonctions  publiques;  la  monarcliie,  au  coniraire,  lait  pullulei-  les 
places  :  ((''moin  l'aristocratique  Anglelei're,  (pii  n'avait  uai^uère  ipu; 
vingl-qualrc  mille  employés  émargeanl  au  iiudgct  de  l'Kiat,  et  l'cm- 
|)ire  de  Conslantin,  où  l'armée  des   Ibnctionnaires  égalai!  celle  des 


Laloinit's  (le  Svi'acuse. 


légions.  Rome  républicaine  ne  voulut  jamais  entrer  dans  le  détail  de 
l'administration  des  provinces.  Elle  affermait  les  impôts,  pour  n'avoir 
pas  à  les  lever  elle-même,  les  travaux  publics,  pour  n'avoir  pas  à  les 
conduire,  et  elle  laissait  les  villes  gérer  leurs  |iro|u'es  affaires,  avec 
l'intention  de  ne  s'en  mêler  que  si  la  paix  publique  était  troublée. 
Elle  gouvernait,  elle  n'administrait  pas:  rcgerc  imperio  populos....  Alors 
un  seul  homme  suffisait  pour  une  province  vaste  comme  un  royaume. 

•  Scipion  avait  ainsi  obtenu  l'Espagne  ....qui  sine  mariisliatu  res  gessissel  (Tite  Livi',  XXVIII, 
58);  cf.  Sali.,  Catit.,  19;  Suél.,  Cœs.,  9;  Polybe,  VI,  15. 
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III.   —    LE   GOUVERNEUR. 


Aux  portes  mêmes  de  Rome,  dès  qu'il  avait  franchi  l'enceinte  sacrée 
du  pomerium,  le  gouverneur  prenait  ses  insignes  et  ses  licteurs  avec 
les  haches  sur  les  faisceaux,  six  pour  un  propi'éteur,  douze  pour  un 
proconsul,  et  déjà  il  pouvait  exercer  la  juridiction  volontaire',  mais 

non  l'autorité  proconsulaire,  en  vertu  de 
laquelle  il  n'avait  le  droit  d'agir  que  dans 
les  limites  de  sa  province.  Ses  fonctions 
étaient  gratuites.  Cependant  il  recevait  du 
sénat,  pour  ses  frais  de  séjour  et  de  voyage, 
une  somme  quelquefois  considérable',  et 
des  provinciaux  le  blé  nécessaire  à  sa  mai- 
son; charge  onéreuse,  car  une  troupe  nom- 
breuse l'accompagnait  :  c'était  la  cohorte 
prétorienne,  c'est-à-dire  les  soldats  qui  for- 
maient sa  garde;  les  jeunes  nobles  dési- 
reux de  s'initier,  sous  lui,  aux  affaires  pu- 
bliques; ses  amis,  comités,  qui  venaient 
partager  ses  honneurs  ou  exploiter  son  influence';  ses  familiers,  ses 
affranchis,  gens  de  confiance  pour  les  missions  délicates  et  secrètes; 
les  scribes,  pour  rédiger  les  actes  publics;  les  interprètes,  les  méde- 
cins, les  aruspices,  les  hérauts,  etc.  ^ 


Héraut  romain 


'  Mais  non  la  juridiction  contentieuse,  ....junsdidiouem  habet  non  contentiosam,  sed  voltin- 
tariam  (Dig.,  1,  lit.  XVI,  fr.  1  et  2). 

^  On  ;i]i|ielail  cet  argent  vasarium.  Pison  reçut  ainsi  18  millions  de  sesterces.  La  route  pour 
gagner  la  province  était  tracée  d'avance  et  se  faisait  sur  navires,  chevaux  ou  voitures,  fournis 
en  partie  par  l'État,  en  partie  par  les  pays  que  le  gouverneur  traversait.  (App.,  Bell,  civ.,  V, 
4ô;  Tite  Live,  XLII,  1  ;  Cic,  llin  Vert:,  V,  18;  ad  AU.,  V,  13  ;  VI,  8  ;  in  Pis.,  35.)  Dans  les  voya- 
ges il  travers  la  province,  le  gouverneur  logeait  sous  la  tente,  comme  le  fit  Cicéron  en  Cilicie, 
quand  il  no  voulait  jioint  fouler  les  habitants,  où  il  descendait  chez  un  de  ses  hôtes.  Il  semble 
qu'il  y  avail  quelque  chose  d'analogue  à  nos  billets  de  logements.  Cf.  Cic,  //  in  Yen-.,  I,  25  : 
Oslendil  munns  illud  suum  non  esse;  se  quum  suœ  parles  essent  hospilum  recipiendorum....  reci- 
pei-e  solere.  Mais  le  gouverneur  devait  toujours  entrer  dans  sa  province  par  la  même  ville. 
Ulpien  dit  au  Digeste  (1,  XVI,  i,  fr.  5)  :  Oportel  ul  per  eam  partem  provinciam  ingrediatur  per 
quam  inyredi  mûris  est  et  quas  Grœci  î-trïr.ai'a;  appelant  sive  xiTaTiJ.ouv. 

D'après  une  pierre  gravée.  Un  fetialis  devant  la  columna  bcllica  sur  laquelle  est  la  statue 
de  Minerve  lançant  un  javelot.  (Rich,  Dict.  des  Aniiq.  yrceq.  et  rom.,  p.  208,  au  mot  Fetiales.) 
'     «  Yitellius,  gouverneur  de  Syrie,  ayant  déposé  l'once  Pilale,  procurateur  de  Judée,  fit  admi- 
nistrer cette  province  par  Marcellus,  un  de  ses   amis,  tSiv  aOroù  <yiXwv.  (Joséphe,  Aiit.  Jiid., 
XVIII,  -i.)  C'étaient  les  contubernales. 

^  de.  Il  in  Yen:,  II,  10,  30-,  atd  Quint.,  I,  1,  4;  ad  Fam.,  X,  30;  XIII,  54;  XV,  4;  Festus, 
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Le  gouveriu'iir,  ([ucl  (|iic  lût  son  titre,  était  investi  de  l'autorité 
politicine,  militaire  cl  judiciaire;  il  avait  un  droit  absolu  sur  la  per- 
sonne et  sur  les  biens  des  provinciaux.  A  Ronu",  cliaque  niai^istrat 
avait  aussi,  dans  sa  splière  d'action,  un  pouvoir  à  peu  près  illimité, 


-'[_/,.'',uJ 


Licteurs. 


mais  il  était  permis  au  citoyen  lésé  de  recourir  à  un  magistrat  égal 
ou  supérieur,  (pii,  par  son  vélo,   neutralisait  l'action  d'un  collègue 


s.  V.  Pnctoria;  Pline,  Ilist.  mil.,  VI,  5;  Pline  le  Jenne,  Epist.,  IV,  12.  Le  gouvernenr  ne  pouvait 
rien  acheter  dans  sa  province  (Cic,  //  in  Verr.,  IV,  5),  ni  recevoir  aucun  don  (Cic,  de  Lcg., 
III,  -4,  et  Icx  Serviliii).  Ils  avaient  le  droil  d.'  battre  monnaie  pour  les  iK^soiiis  de  l'année;  on 
a  des  statères  d'or  de  Flaniinius.  (Lenonnant,  la  Monnaie  dans  l'anliquilc.) 

II.  —  2-2 
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ou  d'un  inférieur.  Dans  les  provinces,  rien  de  semblable  :  le  pro- 
consul n'avant  ni  collègue  ni  supérieur,  son  aulorité  y  était  sans 
limites  et  ses  décisions  immédiatement  exécutées;  seuls  les  citoyens 
qui  s'y  étaient  établis  conservaient  le  droit  d'appel  aux  tribuns  de 
Home'. 

Ces  proconsuls  étaient  parfois  avides,  injustes  et  cruels  :  nous  en 
aurons  bientôt  la  preuve.  Cependant  deux  choses  gênaient  l'arbitraire 
de  ces  puissants  personnages  :  leurs  assises  étant  publiques,  les  plai- 
deurs trouvaient,  dans  cette  publicité,  un  commencement  de  garan- 
tie, et  les  provinciaux  ayant  le  droit  de  plainte  par-devant  le  sénat, 
les  gouverneurs  étaient  contenus  jiar  la  crainte  des  accusations  qui 
seraient  portées  contre  eux  :  ainsi,  durant  la  guerre  de  Persée,  des 
Espagnols  vinrent  demander  au  sénat  justice  de  plusieurs  généraux. 
«  Ne  souffrez  pas,  disaient-ils,  que  vos  alliés  soient  plus  cruellement 
traités  que  des  ennemis.  »  Le  préteur  Canuleius,  à  qui 
le  gouvernement  de  l'Espagne  était  échu,  eut  ordre  de 
([('■signer  cinq  sénateurs  qui  informeraient  contre  les 
magistrats  accusés  de  concussion,  et  d'autoriser  les  Es- 
pagnols à  se  choisir  des  patrons  qui  défendraient  leur 
Fronton  du  t.inpie     ^^       jj    ^^^  prirent  quatre  :  Porcins  Caton,  Corn.  Sci- 

lie  l'rcneste  -.  r  n  ^  ' 

pion,  fils  de  Cneus,  Paul  Emile  et  Sulpicius  Gallus.  Le 
premier  qu'ils  citèrent  fut  renvoyé  absous,  mais  deux  préteurs,  pour 
échapper  à  une  condamnation,  s'exilèrent  à  Tibur  et  à  Préneste^ 

On  verra  plus  loin  que,  en  149,  un  tribunal  fut  tout  exprès  organisé 
pour  recevoir  ces  plaintes.  Sans  doute  l'exercice  de  ce  droit  était  dan- 
gereux, à  cause  des  inimitiés  qu'il  suscitait,  mais  il  était  utile,  car  des 
condamnations  pouvaient  être  obtenues,  témoin  celle  de  Verres;  et  il 
se  trouvait  toujours  à  Rome,  sans  compter  les  patrons  de  la  pro- 
vince, ses  défenseurs  obligés,  quelque  ambitieux  en  quête  d'une 
grande  cause  à  plaider  pour  se  mettre  en  évidence  et  préparer  une 
candidature  aux  élections  prochaines.  Ainsi  commença  César;  cent 
autres  avaient  fait  comme  lui. 

En  résumé,  le  gouvernement,  républicain  à  Rome,  était  monar- 
chique dans  les  provinces;   et  on  ne  devra  pas  s'étonner  lorsqu'on 

En  vertu  des  lois  Porcia  et  Sempronia,  qui  défenciaient  de  battre  de  verges  un  citoyen 
romain.  (Cic,  //  m  Ven:,  V,  C3  ;  pro  Rabirio,  4.) 

M.  l'LALlGItlVS  CEST.  S.  C.  Fronton  du  temple  de  Préneste  sur  le  revers  d'un  denier  de 
la  famille  I'la;toria. 
5  Tile  Live,  XLIll,  2. 
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verra  co  qui  était  la  loi  pour  soixante-dix  uiiltions  d'Iiommcs  le  devenir 
pour  riiii])er('('pliblc  minorité  qu'on  appelait  le  peuiilc  rq^nain. 

Le  gouverneur  était  général,  juge  suprême,  même  législateur;  ear, 
par  son  édit,  il  déclarait  (picls  principes  il  suivrait  pour  l'administra- 
tioii  de  la  justice'.  Dans  les  villes  slipendiaires,  (jui  poilaicnt  tout  le 
poids  de  la  conquête,  il  contlrniait  l'élection  des  magistrats  locaux  % 
veillait  au  maintien  di'  l'(U'dre  et  à  la  bonne  gestion  des  affaires  muni- 
cipales". 11  prévenait,  eu  imposant  son  arbitiage  ou  son  autorité,  les 
guerres  parlicnlicres,  dispersait  les  rassemblements  séditieux,  faisait, 
an  besoin,  dans  la  province,  des  levées  et  toutes  les  ré([uisitions  cpie 
la  guerre  exigeait*.  Représentant  de  l'intérêt  public,  il  provoquait 
l'exécution  des  travaux  d'utilité  commune,  et  en  assignait  la  dépense 
sur  le  trésor  de  la  ville  \  Parfois  même  il  établissait  ou  supprinuiil 
certains  impôts",  mais  toujours  il  devait  laisser  copie  de  ses  comptes 
dans  deux  villes  de  sa  province. 

Juge  suprême  et  sans  appel,  sauf  le  recours  des  citoyens  romains 
aux  tribuns  du  peuple,  il  décidait  au  civil  et  au  criminel  d'après  les 
règles  posées  par  lui-même  dans  son  édit'.  Pour  éviter  aux  justiciables 

*  Cic,  ad  AU.,  VI,  6.  Chaque  nouveau  gouverneur  était  libre  de  rédiger  un  édit  nouveau, 
mais  il  pouvait  conserver  celui  de  sou  prédécesseur  ou  ne  le  modifier  qu'en  partie,  cdidum 
iralaiiliwn.  La  réunion  de  ces  édits  forma  le  droit  honoraire  que  les  Romains  appelèrent  viva 
voxjuris  civilis.  Voyez  les  curieux  détails  que  donne  Cicéron  sur  l'édit  qu'il  publia  dans  sou 
gouvernement  de  Cilicie  {ad  Allie,  VI,  5). 

-  Cic.,  ad  AU.,  VI;  Pline,  Episl.,  X,  28,  55,  il,  50,  52,  53,  05,  85.  Tr.ajan  répète  plusieurs 
t'ois  à  Pline  qu'un  gouverneur  étant  le  tuteur  des  villes,  le  gardien  de  leur  fortune,  son  devoir 
est  d'examiner  sévèrement  les  comptes.  Cicéron  disait  dans  son  édit  pour  la  Cilicie  :  Diligen- 
tissime  scriplum  capid  est  quod  pertincl  ad  minuendos  sumplus  civitatum  {ad  Fam.,  III,  8).  La  loi 
Julia  et  Titia  de  l'an  31  (?)  donnait  au  gouverneur  des  droits  même  plus  étendus  par  rapport  à 
la  tutelle  dative  ou  conférée  par  le  magistrat  que  ceux  qu'exerçait  le  préteur  à  Rome  en  vertu 
de  la  loi  .Milia.  Cf.  Giraud,  Ilist.  du  droil  romain,  p.  253.  Défense  fut  faitr  par  Auguste  aux 
cités  provinciales  de  témoigner  leur  reconnaissance  à  leur  gouverneur  avant  deux  mois  révo- 
lus, à  compter  de  leur  départ.  (Dion,  LVI,  23.) 

^  Cicéron  fit  rendre  gorge  à  tous  les  magistrats  des  villes  de  Cilicie  qui  avouèrent  sans  honte 
que  depuis  dix  ans  ils  pillaient.  {Ad  Alt.,  VI,  \.)  Tacite  parle  des  violences  des  grands  dans  les 
provinces  :  Ut  soient  prœvalidi  promncialiuni  et  opibus  tiimiis  ad  injurias  minorum  elali  (Anii., 
XV,  20).  Les  comptes  d'.Vpamée  n'avaient  jamais  été,  avant  Pline,  contrôlés  par  le  gouverneur 
de  Billijuie.  Traj:in.  qui  veut  tout  voir,  ordonne  à  Pline  d'y  regarder  de  prés,  tout  en  pro- 
mettant aux  habitants  que  cette  intervention  ne  tirera  pas  à  conséquence.  (Pline,  Ep., 
X,  50.) 

*  Cic,  ad  Ait.,  V,  18  ;  ad  Fam.,  XV,  1  ;  //  in  Verr.,  V,  17  ;  pro  Flacc,  12. 

»  Ponce  Pilate  fit  construire  des  aqueducs  à  Jérusalem;  pour  ces  travaux,  il  prit  l'argent 
dans  le  trésor  sacré.  (Jos.,  Ant.  Jud.,  XVlll,  i.) 

*  Vilellius,  il  sou  entrée  à  Jérusalem  comme  gouverneur  de  Syrie,  supprima  un  impôt  perçu 
sur  tous  les  fruits  vendus  dans  la  ville  (Jos.,  Ant.  Jud.,  XVlll,  4).  Pison  mit  un  imiiôt  sur 
toute  chose  vendue  en  Macédoine.  (Cic,  in  Pis.,  50.) 

'  Us  suivaient  tantôt  les  lois  romaines,  tantôt  les  lois  de  la  province.  Ainsi  Q.  Cicéron  fit 
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des  déplacements  coûteux,  il  allait  tenir  ses  assises  dans  des  lieux 
désignés  cVavancc,  conrentus  juridici\  En  Sicile,  et  ces  usages  se 
reproduisaient  dans  les  autres  provinces ,  les  procès  entre  citoyens 
d'une  même  ville  étaient  vidés  par  les  magistrats  du  lieu  ;  entre  les 
habitants  de  villes  différentes,  par  des  juges  que  le  préteur  désignait 
ou  faisait  tirer  au  sort;  entre  un  particulier  et  une  cité,  par  le  sénat 
d'une  autre  ville;  entre  un  Romain  et  un  Sicilien,  par  des  juges  pris 
dans  la  nation  du  défenseur.  En  Sicile,  pour  les  contestations  entre  les 
publicains  et  les  propriétaires,  on  décidait  d'après  les  lois  du  roi 
IIiérou^  Mais  on  pouvait  appeler  de  tous  ces  jugements  au  préteur.  Les 
sujets  ne  semblent  pas  d'ailleurs  avoir  eu  le  droit  de  vie  et  de  mort, 
si  ce  n'est  sur  les  esclaves.  xVinsi  le  sénat  de  Catane  instruit  contre  un 
esclave  un  procès  capital  ;  mais,  en  Judée,  les  Juifs,  qui  condamnent 
Jésus  à  mort,  ne  peuvent  le  faire  exécuter  :  il  fallut  que  Ponce  Pilate 
donnât  les  ordres  pour  le  supplice'.  La  loi  défendait  formellement  au 
préteur  de  déléguer  le  droit  du  glaive  qui  lui  avait  été  donné*;  et  il 
ne  devait  prononcer  qu'après  avis  de  son  conseil,  sorte  de  jury,  dont 
le  préteur  prenait  les  membres  dans  sa  cohorte  et  parmi  les  citoyens 
résidant  dans  la  province. 

Dans  le  monde  gréco-romain,  le  pouvoir  religieux  fut  presque  tou- 
jours subordonné  au  pouvoir  politique  ^  Celui-ci,  sans  doute,  était  fort 


coudre  deux  Mysiens  dans  le  sac  des  parricides,  coutume  romaine,  et  il  menaça  d'autres 
coupables  de  les  laire  brûler  vifs,  sujiplice  inusité  à  Rome.  (Cic,  ad  Quint.,  1,  2.) 

*  Cicéron,  gouverneur  de  la  Cilicie,  envoie  un  de  ses  lieutenants  à  Chypre  pour  rendre  la 
justice  aux  citoyens  romains  qui  y  trafiquaient  et  qui  avaient  le  droit  d'y  trouver  des  juges. 
{A4  AU.,  V,  21.)  Pline  donne  une  liste  nombreuse  et  cependant  incomplète  de  ces  con- 
vcnlus  juridici,  que  les  Grecs  appelaient  Smy.ian;.  (Cic,  ad  Fam.,  XII,  57,  I  ;  Strabon,  XII, 
029,  etc.) 

'  Cic,  in  l'en-.,  Il,  1.". 

■■  EiTiov  aÙTM  oi  loufîaioi-  Hu.ïv  oùx  tçEo-iv  àiroxTavai  cùcîî'va  (S.  Jean,  xvui,  31).  Mais  une  accu- 
sation de  faux  en  écriture  publique  devait  être  jugée  par  les  magistrats  municipaux;  ainsi 
à  Thermes.  (Cic,  //  in  Ven.,  II,  57.)  Cette  question  est  du  reste  traitée  tout  au  long  au 
volume  où  je  présente  le  tableau  de  l'empire  aux  deux  premiers  siècles  de  notre  ère. 

*  Nec  enim  potest  quis  tjladii  potestalem  sibi  datani  ad  alium  transferre  (Ulpien,  au  Dig.,  I, 
lit.  XVI,  §  C  pr.). 

^  Voy.  aux  Actes  des  Apôtres,  xvni,  14-15,  le  jugement  de  Gallion  entre  saint  Paul  et  les 
Juifs  :  «  Comme  il  n'y  a  que  des  contestations  de  doctrines...,  je  ne  veux  pas  m'en  rendre 
juge.  »  Cf.  Festus,  s.  v.  Sacra  munie.  Le  monothéisme  même,  qui  condamnait  si  hautement 
le  culte  des  idoles,  était  permis,  licita.  (Tertull.,  ^l/jo/oi/.,  21.)  Si  le  druidisme  fut  proscrit,  c'est 
qu'il  travaillait  à  relever  le  patriotisme  gaulois,  et  si  Tibère  fit  jeter  au  Tibre  la  statue  d'Isis 
(Jos.,  Ant.  Jud.,  XVIII,  5,  4),  c'est  (ju'il  fallait  une  réparation  à  la  morale  outragée.  Les  cultes 
venus  d'Oi'ient  furent  d'ailleurs  toujours  suspects  au  sénat.  Ils  avaient  un  esprit  de  prosély- 
tisme qui,  agissant  dans  l'ombre,  effrayait  le  gouvernement,  parce  qu'il  prenait  ces  associa- 
tions religieuses  ou  pour  des  sociétés  secrètes,  que  la  loi  romaine  proscrivait  (Dig.,XLVII,  22, 


OIKIANISATION   DES  rROYlNCKS   lîOMAINES.  175 

tolérant  au  sujet  dos  croyances,  dtiiil  il  ne  s"iiiqiii(''laiL  guère;  mais 
il  voulait  tenir  les  prèlres  dans  une  étroite  dépendance,  surtout  les 
chefs,  qui  devaient  répondre  pour  leurs  subordonnés.  En  Judée,  et  ce 
droit  fut  exercé  partout  ailleurs,  l(>s  gouverneurs,  héritiers  des  pré- 
rogatives des  rois,.disposèienl  à  leur  gré  de  la  grande  sacrilicalurc '. 


IV.  -   LES   LKGATS    ET   LE  QUESTEUR. 

Dans  raccomplissenicnt  de  leurs  fonctions,  les  gouveru(Mirs  élaieul 
aidés  par  un  petit  uondjre  d'agents  secondaires.  Les  premiers  en 
dignité  étaient  les  légats,  dont  le  nombre  variait  suivant  l'inipoi  (luice 
de  la  province,  et  qui,  choisis  par  le  proconsul,  devaient  èlrc  cepen- 
dant agréés  et  conlirmés  par  le  sénat  %  de  sorte  qu'ils  étaient  consi- 
dérés comme  tenant  leur  charge  de  l'État.  A  ce  titre,  ils  étaient  invio- 
lables pendant  toute  la  durée  de  leur  mandat'';  leurs  allribnlions 
n'étaient  pas  rigoureusement  déterminées,  seulement  ils  devaient  à 
leur  chef  l'appui  de  leur  bras  et  de  leurs  conseils.  Ordiiuurement, 
celui-ci  partageait  avec  eux  l'administration  de  la  province.  Ils  com- 
nuindaient  alors,  chacun  dans  son  district  et  sous  la  surveillance  du 
gouverneur,  auquel  ils  référaient  pour  tous  les  cas  douteux,  mais  sans 
exercer  lejusnecis,  tpii  n'appartenait  qu'au  magistrat  investi  du  mcniin 
imperium' .  «  Dans  la  Tarraconaise,  dit  Strabon,  le  consul  a  sous  ses 

tV.  1,  5),  ou  pour  dos  sociétés  de  vices,  comme  la  secte  hideuse  des  bacchanales  décou- 
verte en  186,  et  qui  avait  laissé  un  si  lugubre  souvenir.  (Voyez  au  chapitre  xxxv.)  Quant 
aux  cultes  iuolTensifs,  ils  avaient  pleine  sécurité,  et  les  gouverneurs  devaient  protéj,'er,  d:ins 
les  provinces,  les  temples,  leurs  jiropriétés  et  leur  droit  d'asile.  (Tac.,/lHn.,  III,  00-03.)  Gaius  dit 
formellement  [Inst.,  Il,  7)  :  ....qiwdinprovinciis  tioii  ex  auclorilale  populi  Romani  consecialum 
est  [quanquam]  proprie  sacrum  non  est,  tamen  pro  sacro habclur.  Cf.  Cic,  //  in  Veii\,  II,  50,  52; 
IV,  49.  On  verra  plus  tard  quand  et  pourquoi  les  chrétiens  furent  persécutés. 

*  Jos.,  Ant.  Juil.,  XVIIl,  3,  el  en  vingt  antres  endroits.  Un  officier  du  gouverneur  gardait 
même  dans  la  tour  Antonia  réjihod  et  les  vêtements  sacerdotaux  du  grand  prêtre.  (Iil.,  ibid., 
6.)  En  Italie,  pour  ce  ipii  concernait  le  culte,  toutes  les  villes  étaient  dans  le  ressort  de  Rome, 
jwis  atqiie  impciii  Romani  esse  (Tac,  Ann.,  III,  71).  Voyez  au  chapitre  xxxv  le  décret  sur  les 

bacchanales. 

*  Tite  Live,  IV,  17,  Sali..  Jut/.,  28  :  Calpwnius....  légal  sibi  homines....  factiosos.  Cic,  ad 
Fam.,  XIII,  .55  :  Ei  detuleiim  tecjalionem.  Cf.  ad  Qnint.,  I,  1,  3;  pio  Se.iiio.  I  i,  et  in  Vtdin.,  15  : 
Ut  teqati  ex  sennlus  aticloiilate  leyarenlur.  Le  sénat  déti>rniinail  leur  noiidjre.  Ainsi,  eu  50, 
César  en  obtint  <lix  (Cic,  ad  Fam.,  I,  7),  Pompée  quinze  (l'hit.,  Ponip.,  25). 

'  Adimcre  mandatam  jurisdiclioncm  licet  pioconsuli  non  autem  inconsuUo  principe  (Dig.,  I, 
lit.  XVI,  fr.  0,  §  2).  Aucune  accusation  ne  pouvait  être  reçue  contre  eux  pendant  la  ilurée 
de  leur  légation.  (Cic,  in  Vatin.,  U.) 

*  Dion,  LUI,  U;  et  Dig.,  I,  tit.  XVI,  deof/icio  proc.  et  kg.;  lit.  XXI,  de  officio  cui  mandata  est 
jurisdiclio. 
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ordres  trois  légions  et  trois  lieutenants.  L'un,  avec  deux  légions,  veille 
sur  les  Gallaïqiies,  les  Astures  et  les  Cantabres;  l'autre,  avec  la  troi- 
sième, sur  tout  le  littoral  jusqu'aux  Pyrénées.  Le  dernier  a  dans  son 
ressort  les  peuplades  établies  dans  l'intérieur  et  sur  les  deux  rives  de 
l'Èbre.  Le  consul  lui-niènie  passe  l'hiver,  soit  à 
^,,,^=j  ^x      Tarragone,  soit  à  Carthagène,  et  il  y  rend  la  jus- 

' -,'5yV^l!i°LEC%    [içg_  Durant  l'été,  il  fait  des  tournées  pour  remé- 
qû    dier  aux  abus  qui  peuvent  se  glisser  dans  l'admi- 
nistration '.  » 

Au-dessous  ou  à  côté  des  légats  était  le  ques- 
,  .        ,       "i     ,      teur,  particulièrement  chargé  de  tous  les  détails 

Insignes  du  questeur-.  ^  ° 

de  l'administration  financière.  Il  recevait  du  tré- 
sor public  l'argent  nécessaire  à  la  solde,  à  l'entretien  des  troupes  et 
aux  acquisitions  à  faire  dans  la  province,  pour  le  compte  de  l'admi- 
nislration  romaine.  Quelques  impôts  qu'on  n'affermait  pas  aux  publi- 
cains  étaient  levés  par  lui.  Les  Romains  ne  connaissant  pas  le  prin- 
cipe de  la  division  des  pouvoirs,  le  questeur,  principal 
agent  financier,  pouvait  être  appelé  à  de  tout  autres 
fonctions;  son  expérience  et  son  zèle  apimrtenaient 
au  proconsul,  qui  faisait  de  lui,  au  besoin,  un  juge, 
un  administrateur  ou  un  général.  Le  questeur  avait, 
comme  les  édiles  à  Rome,  une  juridiction  propre  et 
le  droit  de  faire  certains  édits*.  A  la  fin  de  l'année, 
il  devait  rendre  compte  de  sa  gestion  financière,  et  une  loi  Jiilia 
l'obligea  de  déposer  son  état  de  recettes  et  de  dépenses,  à  Rome,  dans 
Vserariam,  après  en  avoir  laissé  copie  dans  deux  villes  de  la  province. 


Insignes 
du  questeur' 


'  III,  |).  100.  II  pouvait  établir  son  tribunal  partout  oii  bon  lui  semblait  (Jos.,  Ant.  Jud., 
XX,  5).  Quadratus  dresse  le  sien  au  bourg  de  Lydda.  Pline  dit  aussi  :  tn  publiais  negoliis  intra 
linspitium  codem  die  exiturus  vacarem  [Epist.,  X,  85).  Dans  les  cas  graves,  ou  lorsqu'il  s'agissait 
de  personnages  de  distinction,  le  gouverneur  renvoyait  l'aceusé  à  Rome.  (Jos.,  Ant.  Jud.,  XX, 
5,  et  Bdl.  Jml.,  Il,  7.) 

-  lii'vers  d'un  tétradrachme  macédonien,  très-probablement  du  légat  Siu'a  qui  était  ques- 
teur. On  y  voit  le  subsellium  (siège  des  questeurs)  et  une  ciste  destinée  à  recevoir  la  monnaie 
des  distributions.  Sur  les  insignes  des  questeurs,  voyez  de  Longpérier,  Revue  archcolotjique 
de  1808. 

•>  or(.\)niOï  TAMIAS  (Ulpius  questeur).  Le  sid>sellium,  une  baguelle  et  le  vase  qui  recevait 
les  monnaies  ou  les  tcssèrvs  destinées  à  être  distribuées  au  peuple  dans  un  congiaire. 

•*  Le  ([uesteur  n'était  pas  choisi  par  le  gouverneur,  mais  lui  était  donné  par  le  sort.  (Cic, 
ad  Quint.,  1,  1,  5.)  Néanmoins  les  relations  entre  eux  étaient  presque  celles  de  fils  à  père. 
(Cic,  pro  Plane.,  II.)  Le  questeur  était  consulis  particeus  omnium  rerum  consiliorumque  (Cic, 
//  in  Yeir.,  11, 1, 15).  11  avait  deux  licteurs  avec  les  faisceaux,  mais  non  les  haches.  (Sjjanheim, 
de  Usu  nummorum,  II,  p.  164.) 
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La  Sicile   avait   deux  qiiesleiirs,    ré.sitlaiil    l'un  à   Svraciiso,  l'autre  à 
Lihbce'. 


V.   —  OBLIGATIONS    Dns    PlIOV  IN  CI.U'X. 

Les  provinciaux  devaient  aux  j^ouvetneurs  une  obéissance  absolue'; 
à  UouK!  ils  devaient  de  plus  un  tribut,  car  les  provinces  étaient  les 
fermes  du  peuple  romain,  quaxi  prxdia  popuH  Romani^.  Au  moment  de 
la  conquête,  les  Romains  avaient  piis  pour  eux  toutes  les  terres  royales 
et  quelquefois  les  biens  communaux,  ou  même  la  totalité  des  terres 
de  certaines  villes  qui,  par  leur  courage  et  leur  patriotisme,  avaient 
mérité,  de  la  part  du  vainqueur,  un  traitement  plus  sévère.  Ces  terres 
avaient  fait  écliute  au  domaine  du  peuple  romain  et  en  subissaient 
toutes  les  conditions*.  Oiiaut  aux  terres  laissées  aux  indigènes,  leur 
caractère  était  cbangé.  Par  le  fait  de  la  guerre,  les  habitants  des  pro- 
vinces, au  lieu  de  la  propriété,  n'avaient  plus  que  la  possession  du  sol 
provinciaP;  ils  étaient  des  fermiers  perpétuels,  et  le  signe  de  cette 
diminution  de  droit  était  le  tribut  que  les  détenteurs  devaient  payer 
au  propriétaire  véritable,  le  peuple  romain". 

Ces  contributions  étaient  de  (pialr(^  sortes:  l'impôt  personnel,  l'im- 
pôt foncier,  les  douanes  et  droits  régaliens,  les  réquisitions. 

L'impôt  personnel  était  calculé  d'après  le  cens,  ex  censu,  c'est-à-dire 
d'après  la  fortune  de  chacun. 

L'impôt   foncier  était  payé   soit  en  espèces',  soit  en  nature',    et 

'  Cic,  //  iii  Verr.,  II  ^i. 
-  Gains,  liisl.,  I,  0. 

5  Cic,  //  in  Yen:,  III,  18.  Cf.  cumd.,  ilniL.  II,  5,  et  de  Offtc,  lit,  21.  II  appelle  les  provin- 
ciaux les  colons  du  peuple  romain  :  Cum  iltis  sic  agere,  ut  cum  colunis  nosiris  solemiis. 

*  Tile  Live,  XXV,  28;  Cic,  adv.  Rullum,  II,  21,  et  ihid.,  I,  2  :  Agros  in  Maccdonia  rcgios.... 
atjrum  optimum  et  fructuosissimum  Corintliimn....  aijros  apud  Carlhaginem  novam.  H,  19  : 
....agros  Bilhijniœ  regios  quibus  nunc  ptddicani  fnmnlu'i-,  etc.  Cf.  Tac,  Ann.,  XIY,  18;  Ilygin, 
de  Limil.,  edid.  Goës,  p.  210. 

*  In  co  s'do  dominium  populi  Ronmni  est...,  nos  autcm  possessionem  tantum  et  usiiinfnuiu:n 
habeie  videmur  (Gains,  Inst.,  H,  7).  Cf.  Cic,  II  in  Verr.,  III,  0;  App.,  Bell,  eiv..  Il,  110. 

'•  Id  aulcin  inipciium  cum  retineri  sine  veetigalibus  nullu  modo  possit,  œquo  animo  parle  aii- 
qua  suurum  frucluum  pacem  sibi  sempitcnmm  redimat  [.Uia]  atque  otium  (Cic,  ad  Quint.,  I, 
1,11). 

'  Cic,  //  in  Yen:,  III,  6. 

»  App.,  Bell,  civ..  Il,  140.  Certains  peuples  ne  payaient  que  la  dîme  :  Asxirr.v  aÙTc^;  (iovr, 
y.xf^Tûv  i-i-iaazasi,  et  Cicéron,  énuinérant  les  principales  sources  de  reveiuis  que  le  peuple 
romain  possède  en  Asie,  dit  à  plusieurs  reprises  :  scnptura,  decumœ,  poriorium.  Pro  Flacco, 
8  ;  pro  legc  Slanilia,  G. 

II.  —  Ï3 


178  CONQUETE  DU  MONDE   (201-150). 

alors  liabiliielliMiieiit  fixé  à  la  dixième  partie  des  fruits'.  Cette  com- 
binaison semblait  plus  favorable  aux  tributaires,  parce  que,  si  Rome 
profitait  des  bonnes  récoltes,  elle  courait  aussi  toutes  les  chances 
des  récoltes  mauvaises;  tandis  que,  dans  le  cas  de  l'abonnement 
en  argent,  la  somme  étant  i\\e,  les  tributaires  payaient,  lors  même 
que  la  terre  ne  leur  avait  rien  rendu".  Le  citoyen  romain  qui  pos- 
sédait des  biens-fonds  dans  une  province  était  soumis  à  l'impôt 
foncier'. 

Il  y  avait  des  réquisitions  de  diverses  sortes  :  les  unes  accidentelles, 
les  antres  permanentes.  Ainsi,  les  i)rovinciaux  devaient  fournir  au 
magistrat  qui  venait  veiller  à  leur  sûreté,  le  blé  nécessaire  à  sa  mai- 
son, soit  en  nature,  et  alors  le  sénat  en  déterminait  la  quantité,  soit 
en  argent,  et  le  sénat  prenait  soin  encore,  dans  ce  cas,  de  fixer  d'avance 
le  prix  auquel  la  conversion  serait  faite*.  Parfois  le  sénat  exigeait, 
pour  le  besoin  des  armées  ou  par  suite  d'une  nuiuvaise  récolte,  double 
dime,  nrais  il  en  payait  le  prix".  Si  le  gouverneur  jugeait  à  propos 
d'équiper  une  flotte  pour  protéger  la  ju'ovince  contre  les  pirates,  il 
fallait  construire  des  navires,  fournir  des  matelots,  des  soldats, 
nourris  et  payés  par  la  ville  qui  les  devait".  Si  une  armée  était  néces- 
saire, la  province  donnait  le  blé  pour  la  nourrir.  Le  sénat  payait  cette 


'  Agri  veclifiales  mitltns  luibciit  coiistilutiones.  In  quibusdam  proviiiciis  frudiis  partcm  prœstanl 
ceitnin,  (dit  quintas,  alii  septimas,  alii  pecuniam  cl  hoc  persoli  œstimalionem.  Certa  enim  pretia 
agris  conslitida  snnl.  ni  in  Pannonia  arvi  primi,  arvi  secundi,  prata,  silvœ  tjlandiferœ,  silv<e 
vuUjtires,  pascna.  His  omnibus  agris  vectigal  est  ad  modum  nberlatis  pcr  singuta  jugera  conslilu- 
lum.  lliirum  œslimio,  ne  qua  nsurpatio  per  falsas  profcssiones  fiât,  adliibendn  est  mcnstiris  dili- 
(jcntia.  Nam  et  in  Phrijgia  et  Iota  Asia,  ex  bujiis  modi  causis  tam  fréquenter  disconvenu  quam 
Pannonia.  {Ilygin,  de  Limit.  constit.,  éd.  Goos,  p.  198.)  Mais  ces  dilterences  ne  furent  bien 
élablios  qu'après  le  cadastre  d'Auguste. 

"  Où  zsô;  Ta  Ttu.ïip.aTa  uy.ïv  ÈTTEÔïjîcaaev,  (o;  àv  tu.eï;  tx/.îv(^uv&v  (f^'pov  iy.'f,i-iciu.zv ,  àXXà  f.=pYl  cpspeiv  twv 
É/câaTCTc  zapTTÛv  ÈTVîTa^aw.Ev,  l'va  xat  Twy  èvavTtfjv  xcivwvwu.ev  ûyÂv  (App.,  BelL  civ.^  V,  4).  Mais 
c'était  aussi  le  système  qui  prêtait  le  plus  aux  exactions.  Aussi  César  lut-il  obligé  de  le  changer 
en  une  somme  fixe.  (App.,  ib.,  V,  5;  Dion,  XLII,  0.) 

'■  Cic,  //  iti   Yerr.,  lit,  12.    Tôt   Siculi  tôt  équités  Romani  (ibid.,   14);   Seplilio equde 

liomano,  affirmante  se  jdus  decuma  non  daturum  (ibid.,  25,  et  pro  Flacco,  32).  Le  sénatus- 
consuUe  qui  donna  la  liberté  à  Chics  porte  même  :  Oï  te  irap'  aÙToï;  6'vrs;  'Projiaïoi  toï;  Xeîuv 
ù-a/.cÛMaiv  voUoi;  (Bœckli,  Inscript.,  n°  2222). 

•»  Frumentum  in  cellam  et  frumcntum  œslimatwn  (Il  in  Yerr.,  III,  81,  5). 

^  Aussi  Cicèron  appelle-t-il  ce  blé  frumcntum  eniptum  par  opposition  au  frumentum  decu- 
manum  {Il  in  Verr.,  III,  81).  En  trois  ans  Verres  reçut  57  millions  de  sesterces  pour  achat 
de  blé  en  Sicile,  au  compte  de  Rome.  Dans  les  provinces  peu  fertiles,  le  sénat  demandait  seu- 
lement un  vingtième.  Voyez  Tile  Live,  XXXVI,  2;  XLIll,  2;  XLV,  51. 

«  Cic,  //  in  Yerr.,  V,  17,  24;  Pbilipp.,  XI,  12.  Ainsi  Milet  devait  avoir  toujours  dix  navires 
équipés.  (Cic,  II  in  Verr.,  1,  34.)  Messine  en  devait  un.  Syracuse  en  arma  sur  l'ordre  de 
Verres. 
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prestation,  mais  au  prix  (|ii'il  lixail  liii-niêiiic,  et  les  provinciaux  étaient 
oblij^és  (le  lrans|)orler  le  Ijlé  là  où  il  eonvcnail  au  préleur  de  le  rece- 
voir. Ils  (levaient  eneoie  les  logements  pour  les  quartiers  d'hiver,  et 
(inehinelbis  nuMue  des  auxiliaires  |)our  les  h'gions'. 

Le  s(3nat  s'(''tail  r<''serv(''  les  mines  des  métaux  précieux,  les  carrières 
de  marbre,  même  celles  de  certaines  pierres,  les  salines,  les  pêcheries 
et  les  douanes.  Les  douanes  étaient  d'un  produit  considérable,  car  la 
république  avait  maintenu  tous  les  droits  de  port  qu'elle  avait  trouvés 


Navire  équipé  -. 

établis.  Ce  droit,  à  la  douane  de  Syracuse,  était  d'un  vingtième  de  la 
valeur  des  objets'". 


•  Tite  Live,  XXIX,  1  ;  XXXVI,  2  ;  César,  Bell.  Gall.,  \,  ÔO  ;  Cic,  //  in  l'en.,  V,  -47.  Ainsi  Rome 
levait  (les  cavaliers  dans  la  Gaule  (Ces.,  ibid.,  I,  15;  Plut.,  Crnss.,  17;  Ant.,  37;  .^pp.,  Bell, 
civ.,  II,  49;  IV,  88),  dans  l'Espagne  (Plut.,  Anl.,  57;  Ces.,  ibid.,  V,  26;  App.,  ibid.,  1,  89), 
dans  la  Thrace  (Sali.,  Jmjmiha,  .~)8  ;  Plut.,  Luc,  '28;  Tac,  Atm.,  IV,  46),  dans  la  Numidie 
(Sali.,  Jug.,  68;  App.,  ibid.,  I,  4'2).  La  Crète  et  les  Baléares  fournissaient  des  archers  et  des 
frondeurs  renommés,  (iite  Live,  Ep.,  LX  ;  Sali.,  Jug.,  105;  App.,  ibid.,  11,  49.)  Les  provinces 
(|ui  étaient  le  théâtre  d'une  guerre  fournissaient  naturellement  beaucoup  d'auxiliaires  (App., 
ibid..  H,  70;  Ces.,  Bell,  civ.,  I,  48;  Tac,  llist.,  71).  Ces  auxiliaires  avaient  ordinairement  des 
chefs  de  leur  nation  (Ces.,  Bell.  Gall.,  I,  18;  VUl,  12;  Bell,  civ.,  111,  59).  Noricorum  juventus 
(Tac,  Hist.,  111,  5);  Rœtica  au.rilia  {ibid.,  I,  67).  Rœlorumjuvcnlua,  siicta  armis  et  mure  mililiœ 
excicita  (ibid.,  68).  Les  llelvéles  entretenaient  à  leurs  frais  une  yarnison  de  leurs  soldats  dans 
un  château  fort.  (Tac,  ibid.,  1,  67.) 

-  b'aprés  le  Virgile  du  Vatican. 

'  Le  sénat  faisait  exploiter  directement  certaines  mines  et  affermait  l'exploitation  des 
autres.  Les  mines  d'argent  de  Carthagcne  lui  rapportaient  par  jour,  au  temps  de  Polybe 
(XXXIV,  9,  8),  25  000  drachmes,  et  on  y  employait  quarante  mille  ouvriers.  Un  ancien  sénatus- 
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On  peut  considérer  encore  comme  un  impôt  payé  par  les  provinces, 
ou  du  moins  comme  un  revenu  du  peuple  romain,  ce  que  les  parti- 
culiers donnaient  pour  envoyer  leurs  troupeaux  dans  les  pâturages 
publics'. 


VI.  -   DIVERSES   CATEGORIES    DE    VILLES   PROVINCIALES. 

La  règle  fondamentale  de  la  politique  romaine  à  l'égard  des  vaincus 
était  de  diviser  les  populations  en  diversifiant  les  conditions  d'exis- 
tence politique  faites  aux  peuples,  aux  cités,  même  aux  individus.  Le 
sénat  s'efforçait  d'effacer  les  anciens  souvenirs  d'indépendance,  en 
créant  des  intérêts  nouveaux^;  il  séparait  ce  qui  avait  été  uni,  unis- 
sait ce  qui  avait  été  séparé,  et  il  mettait  des  degrés  dans  la  servitude, 
pour  que,  le  joug  pesant  d'une  manière  inégale,  les  peuples  ne  se  trou- 
vassent point  rapprochés  par  une  commune  oppression  contre  la  domi- 
nation étrangère':  (livide  et  impera !  Nul  peuple  n'a  plus  habilement 
pratiqué  cette  maxime,  et  à  aucun  elle  n'a  mieux  réussi. 

Chaque  province,  loin  de  former  un  tout  homogène,  avait  deux  sortes 
d'habitants:  les  tributaires,  soumis  à  l'omnipotence  du  gouverneur, 
bien  que  conservant  leurs  institutions  particulières,  elles  privilégiés, 
qui  étaient  comme  placés  en  dehors  de  la  province  et  par  conséquent 
soustraits  à  l'action  du  magistrat  romain'.  Ceux-ci  composaient  même 


consulto  défendait  d'exploiter  les  mines  d'Italie  ;  cependant  les  censeurs  affermèrent  une  nnne 
d'or  près  de  Verceil,  à  condition  qu'on  n'y  employât  (pje  cin((  mille  ouvriers.  Les  mines  de 
l'Asturie,  de  la  Lusitanie  et  de  la  Galice  donnaient  par  an,  du  temps  de  l'Iine  (Hist.  ?iflt.,XXXIlI, 
21),  20000  livres  pesant  d'or.  César  afferma  en  Crèle  des  carrières  de  pierre  à  aiguiser, 
colorias  locaret  (Dig.,  XXXIX,  lit.  v,  fr.  15).  11  y  avait  des  mines  de  métaux  précieux  en  Macé- 
doine; mais  Paul  Emile  en  interdit  l'exploitation.  Il  permit  de  travailler  à  celles  de  fer  et 
de  cuivre.  Quant  au  poiiorîum,  voyez  Cicéron,  Il  i/i  Yen-.,  II,  70,  75,  et  pro  leye  Manilia,  6. 
Étant  en  Cilicie,  il  recommande  à  Atticus  de  lui  faire  passer  ses  lettres  per  maghtros  scripturœ 
et  portas  nosirarum  dioresinm.  Son  frère  Qumtus  avait  laissé  les  publicains  lever  en  Asie  le 
portoriiim  circuuweclioius,  droit  de  circulation  :  Cicéron  déclare  que  ce  droit  n'est  pas  dû  (ad 
Att.,  II,  10). 

'  Festus,  s.  V.  Scriptuanm. 
Voyez   surtout   les  précautions   prises  en  Macédoine  par  Paul  Emile  et  en  Gaule  par 
Auguste  :  nouvelles  capitales,  nouvelles  délimitations  administratives,  interdiction  de  connu- 
bium  et  de  commcrcium  entre  les  districts,  etc.  Seplime  Sévère  dégrada  Byzance  à  la  condition 
d'un  simple  village  du  territoire  de  Périnthc.  (Dion,  LXXIV,  1.4.) 

Pwu.a'.Mv —  où  z'm  aÙTOv  Tpoîrov  UiaT'Ai  y:au.iwiùt,  àUà  Tcù;  |j.Èv  auvî/Eiv,  tiù;  Sk  xara/.ÙEiv  (3cu- 

).cy.évuv  (Strab.,  VIII,  p.  585). 
•»  Strabon  dit  (IV,  p.  187)  de  Nîmes  :  «  Elle  a  le  droit  latin.  »  Aii  Si  tcSto  oùS'  Gtvo  tù;  ttj «- 
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plusieurs  classes  réparties  en  deux  grandes  catégories  :  les  villes  qui 
avaient  une  orgauisalinu  romaine  et  celles  qui  conservaient  leur 
constitution  nationale;  les  pi(Muières  seront  uonibrenscs  en  Occident, 
les  autres  se  trouvaient  surtout  eu  Oiicnl. 

1°  Cohnies  romaines.  Elles  avaient  le  droit  de  cité,  c'est-à-dire  toutes 
les  capacités  du  droit  romain,  mais  non  le  domaine  quiritaire,  car 
le  sol  provincial  ne  pouvait  être  élevé  à  la  dignité  du  sol  italique  et 
•en  posséder  les  prérogatives',  dont  la  princijjale  était  l'exemption  du 
tribut \  Les  colons  étant  citoyens  ploio  jure  en  exerçaient  tous  les 
droits  lorsqu'ils  séjournaient  à  Rome  et  pouvaient  arriver  aux  hon- 
neurs, c'est-à-dire  aux  charges  de  l'État. 

2°  Les  munkipes,  dont  les  liabitants,  cives  sine  suffrngio,  tout  en  gar- 
dant leurs  lois,  jouissaient,  lorsqu'ils  venaient  à  Rome,  des  préro- 
gatives du  citoyen  romain,  excepté  qu'ils  ne  pouvaient  voter  dans  les 
comices,  ni  aspirer  aux  charges  publiques.  Ces  villes  étaient  placées 
par  l'opinion  au-dessous  des  colonies,  après  lesquelles  Pline  les  nomme 
toujours". 

5°  Les  colonies  latines,  dont  les  magistrats,  à  rex]iiration  de  leur 
charge,  étaient  capables  du  droit  de  cité  romaine*.  Leurs  habitants 
avaient  le  jus  commercii  ou  le  droit  d'acquérir  et  de  transmettre  la 
propriété  quiritaire';  mais  ils  n'avaient  pas  \q  jus  connubii  qui  leur 
aurait  donné  la  puissance  paternelle  sur  leurs  enfants.  Ouaud  ils 
habitaient  Rome,  ils  votaient  dans  une  tribu  tirée  au  sort". 

4°  Les  villes  alliées,  fœdcrnl:e\  telles  que  Messine,  Marseille,  Gadès, 


'  Provinciale  solum  nec  mancipi  est  (Gaius,  Inst,,  U,  27.  Voy.  au  chap.  xxxvi) Proviucialia 

prœdia  usucapionem  non  recipiimt  (ici.,  ibid.,  40);  ces  colonies  n'étaient  pas  libres  de  s'or- 
i^aniser  à  leur  guise.  Jura  institutaqiie  oinnia  pupuli  Romani  7ion  sui  arbitrii  hahctd. 

-  On  a  beaucoup  iliscuté  pour  savoir  si  les  colonies  de  citoyens  romains  établies  dans  les 
provinces  étaient  soumises  au  iribiUum  soli.  Je  ne  doute  pas  qu'elles  ne  le  fussent,  et  une  de 
mes  raisons  est  que  César  ou  Auguste  n'aurait  pas  imaginé  un  droit  nouveau,  le  jus  Itali- 
cum,  si  ce  droit  avait  existé  déjà  dans  les  colonies  romaines  des  provinces. 

'  Hht.  nat.,  II,  i,  25,  sqq.;  Aulu-Gelle,i\oc(.  AH.,  XVI,  15  :  Qiiœ  tamen  conditio  [coloniarum), 
cum  sil  mayis  obnoxia  et  minus  lilcra,  potior  tamen  et  prœstabilior  existimalur  propler  ampli- 
tudincm  nuijeslatemqiie  populi  Romani,  cujus  islœ  eoloniœ  quasi  effiijies  pareil'  sinuilacraque  esse 
quœdam  videnlur.  Aussi  voit-on,  à  cause  du  iiremier  motif,  des  colonies  demander  leur  trans- 
formation en  municipes,  comme  les  Prénestins  sous  Tibère  :  Vt  ex  cotonîa  in  municipU  statum 
rcdigerenlur  (Aulu-Gelle,  ibid.,  XVI,  15). 

*  Cf.  le  tome  1",  p.  500. 

*  Vsv  usucapio,  in  jure  ccssio,  mancipalio,  vindicalio  et  la  leslameidi  factio.  Plus  tard,  sous 
l'empire,  on  trouve  une  autre  sorte  de  villes,  les  cités  de  droit  italique,  qui  étaient  exemptes 
de  l'impôt  foncier,  puisque  leur  sol  était  assimilé  à  celui  de  l'Italie. 

^  TiteLive,  XXV,  5  ;  App.,  Bell,  civ.,  I,  25;  lex  Malacltana,  55. 

'  Elles  devaient,  en  cas  de  nécessité,  des  auxiliaires,  des  navires,  et  en  Sicile  une  part  du 
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Évora,  Sparte,  Athènes,  etc.,  qui  avaient  conclu  avec  Rome,  soit  un 
traité  lait  à  conditions  égales,  soit  une  convention  impliquant'  l'obli- 
gation de  reconnaître  la  majesté  du  peuple  romain'. 

5°  Les  villes  libres,  qui  avaient,  comme  les  villes  alliées,  tous  les 
dehors  de  l'indépendance,  l'usage  de  leurs  lois  et  la  juridiction  entière. 


Mi'ék^^^^i^^^KS^^mém 


Temple  de  Diiine  à  Évora  (ancienne  Liberalitas  Julia). 


jnais  tenaient  cette  liberté  du  bon  vouloir  de  Rome  et  d'un  sénatus- 


frumenlum  impcraium.  Cf.  Cic,  Il  m  Yerr.,  V,  21.  On  peut  citer  encore  Tawometiium  en  Sicile; 
Tarraijone  (PI.,  Hist.  na(., III,  3),  Malaca,  en  Espagne;  les  Voconces,  les  Limjons,  les  Rèmes,  les 
Edues  et  les  Carnules,  en  Gaule  ;  Athènes,  en  Grèce;  Amisus,  de  Billiynie  ;  Rhodes,  Tijr,  en 
Asie;  en  Afi-ique,  L'iiqiie,  etc.,  etc.  Ces  villes,  qui  avaient  contracté  avec  Rome  une  véritable 
alliance,  par  traité  solennel,  gravé  sur  airain  au  Capitule  et  lu  publiquement  chaque  année 
(Ifœckli,  liiscr.,  n°  2485),  étaient  les  plus  réellement  indépendantes  pour  leur  administration 
Ultérieure,  de  toutes  celles  qui  étaient  comprises  dans  les  provinces  romaines.  Cf.  Pline, 
Epist.,  X,  94. 

Justin,  XLIII,  ,')  :  œqiio  jure  percussum. 
-  Majcsiakm  popuU  Romani  comiter  consemdo  (Cic,  pio  Balho,  10).  Cf.  au  Digeste,  XLIX,  ibl, 
1,  el  Tite  Live,  IX,  20  ;  Teatcs..,  impelravcre  ut  fcediis  daretur,  neque  ut  œquo  lamen  fœdere. 
scd  lU  in  dilione  pvpuli  Romani  essent. 
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consulti',  ;iii  lieu  de  la  garder  on  v(M|ii  d'iiii  liaili';';  elles  devaient 
au  Irésor  romain  le  slipcndiutii.  Corcyre,  slalion  des  lorees  navales 
de  Home  dans  l'Adrialicine,  était  libre,  mais  nii  proveibe  inliadni- 
siblc  manjiie  ce  ([ne  valait  cette  liberté \  Ces 
villes  élaient  en  grand  nombre,  on  en  tron- 
vail  |iarlonl,  excepir'  en  Sardaigne''. 

G°  Les  villes  exemptes  d'impôts,  immunea  '. 

On  trouve  aussi  des  villes  qui  réunissaient 
plusieurs  de  ces  litres  et  étaient  à  la  lois  colo- 
nies et  libres,  colonies  et  exemptes,  libres  et  alliées.  Ainsi  Palias  eut 
le  di'oit  d(^   cité,  (|uand  elle  devint  colonie  romaine.  De  pins,  elle  lui 
libre,  i)arce  (|ue,  ayant  reçu  un  grand  nombre  d'indigènes,  il  avait  paru 


Monnaie  de  Corcvre*. 


'  App.,  Dell,  cil)  .  I,  102. 

-  É».e'j6;p3!.  Kdpz'jia,  /.eT  o'iiou  e=XEi;  (Strab.,  VII,  p.  .'29,  fr.  S).  Pour  les  choses  politiques,  eetle 
liberté  était  nulle;  iii:iis  on  verra  ailleurs  qu'elle  était  yramle  pour  radminislralioii  inté- 
rieure de  la  cité. 

'  C'ic. ,  pro  Scawo,  15.  Elles  étaient  affranchies  de  l'obligation  onéreuse  des  (juarlicrs  d'hi- 
ver :  P/efc/sp.  cleTlicrmens.,  lig.  45  :  Nequis  magistratus....  mililes....  liiemandi  caiisii  intioducito. 
Elles  gardaient  leurs  lois,  leurs  magistrats,  vc[a'.i;  ^p'^H'^ou;  toï;  itaTpîoi;  (Polybe,  XVlll,  29),  et  le 
proconsul  ne  devait  pas  empiéter  sur  leur  juridiction  :  Oinillo  jurisdictionem  in  libcrn  civilate 
contra  legcs  si'iiatusque  coiisulla  (Cic,  de  Proi<.  cous.,  3). 

*  Vimmunité  ne  résultait  nullement  de  la  concession  de  la  liberté.  Ainsi,  en  108,  les  Macé- 
doniens sont  déclarés  libres,  mais  soumis  à  un  tribut  (Tite  Live,  XLV,  29,  52).  Plusieurs  peu- 
plades d'illyrie  reçoivent,  au  contraire,  outre  la  liberté,  l'immunité  (id.,  ibid.,  2U).  César 
accorda  la  même  faveur  aux  Atrébates  {Bell.  GalL,  VII,  71)),  Claude  aux  habitants  d'illinn.  Antn- 
nin  à  ceux  de  Pallantium  (f'ausan.,  Vlll,  45).  Cf.  Bœckh,  Corp.  Inscr.,  n°  5610.  et  nul.  iid  h.  l. 
C'était  alors  Viminuiiilas  piciiissima.  Cf.  Callistratus,  au  Dig.,  XXVll.  1,  17,  §  1.  .\ntioclie  était 
libre  :  Caracalla  lui  accorda  de  plus  le  titre  de  colonie,  mais  salvis  tribulis  (Dig.,  L.,  15,  fr.  8, 
§  o).  J'ai  dit  que  ces  villes  privilégiées  étaient  comme  en  dehors  de  la  province  :  il  ne  fau- 
drait jias  prendre  trop  à  la  lettre  cette  expression,  car  les  Romains  ne  l'auraient  pas 
comprise.  Tarse,  ville  libre,  était  la  résidence  du  gouverneur  de  Cilicie  et  un  chef-lieu  de 
juridiction,  comme  l'était  aussi  Panorme  en  Sicile,  malgré  son  titre  de  cirifas  libéra. 
Il  est  vrai  que,  dans  ce  cas,  la  ville  gardait  sa  juridiction  i)articuliére.  Salluste  dit  [Juij.,  51)  : 
Indiijnubumini  ceriiriiim  e.cpilari,  reges  et  populos  libéras  paucis  nobilihus  vectignt  pendcre  ;  et 
Appien  {Bell,  civ.,  1,  102)  dit  qu'au  temps  de  Sylla  les  peuples  et  les  rois,  amis  ou  alliés,  et 
non-seulement  les  cités  stipendiaires,  mais  les  villes  fédérées  qui  avaient  un  traité  avec  Home 
et  auxquelles  l'ininninité  et  la  liberté  avaient  été  accordées,  toutes  payaient  tribut  et  devaient 
l'obéissance,  nâiai  g'jvte/.eîv  êxeV.eùovto  xa'i  iiTraxoÙÊiv.  L'innniniité  affranchissait  même  de  la  diuie, 
du  moins  en  Sicile  (Cic,  Il  in  Verr.,  Il,  fiO  ;  III,  0;  V,  21),  et  de  certaines  obligations  oné- 
reuses, comme  les  quartiers  d'hiver  {Plebiscit.  de  Thermens.,  1.  45-55).  11  y  a  plus,  l'innnunité 
était  personnelle,  non  territoriale,  Haliciienses,  quorum  incolœ  decumas  dont,  ipsi  agros  im- 
munis habent  (Cic,  //  in  Verr.,  111,  40).  L'incola  est  l'individu  domicilié  dans  une  ville,  mais 
non  citoyen  de  cette  ville.  Quand  l'État  demandait  double  dîme  à  une  province,  les  villes 
liberœ  et  iinmunes  étaient  obligées  d'en  fournir  au  prix  lixé  (Cic,  //  in  Verr.,  IV,  9;  111,  73). 
Strabon,  parlant  des  Eleulhérolaconiens,  dit  (Vlll,  ji.  505)  :  m.ïiv  tûv  œi/.ixûv  Xsircup-jiûv  aXJ.o 
auvTcXûùvTe;  gù^ev. 

'  Trois  vases  de  formes  différentes.  Au  revers,  KOl  KITAI  entre  les  rayons  d'une  roue  ou 
d'un  astre.  Drachme  de  Corcyre. 
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dur  et  impolitique  de  la  soumettre,  ainsi  que  l'était  toute  colonie,  aux 
lois  civiles  de  Rome.  La  liberté  lui  permettait  de  s'organiser  comme 
elle  rentendait.  Ces  colonies  étaient  cependant  soumises  à  l'impôt  fon- 
cier et  à  l'impôt  personnel',  à  moins  d'une  dispense  spéciale,  immu- 
nitas-,  ou,  plus  tard,  de  la  concession  du  jus  Italicum,  qui  donnait  au 
sol  provincial  un  des  attributs  essentiels  du  sol  italique,  l'exemption 
de  l'impôt  foncier. 

Certaines  villes  enfin  avaient  un  patron  à  Rome,  ainsi  les  Marcellus 
pour  la  Sicile,  les  Catou  pour  Chypre,  etc.,  ou  des  liens  d'hospitalité 
avec  quelque  noble  personnage,  et  ])Ouvaient  compter  en  toute  affaire 
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sur  sa  puissante  intervention.  C'était  un  avantage,  quelquefois  oné- 
reux, mais  qui  ne  constituait  pas  une  situation  politique  distincte,  à 
moins  que  ce  ne  fût  avec  Rome  même  que  la  ville  eût  contracté  ces 
liens  \ 

Ces  villes  aimaient  les  distinctions  autant  que  leurs  concitoyens 
aimaient  les  honneurs.  Entre  celles  d'une  même  province,  on  éta- 
blit des  rangs,  et  il  en  résultait  certains  droits  de  préséance. 

Il  n'y  avait  pas  seulement  différence  entre  les  villes,  mais  quelque- 
fois encore  entre  les  citoyens  d'une  même  ville,  car  le  droit  de  cité 
romaine,  la  latinité,  l'immunité,  la  liberté,  pouvaient  être  accordés 


'  Dig..  L,  lit.  !.■.,  fr.  8,  §  7 

-  Pline.  Ilist.  nat.,  III,  5,4. 

=  Lebas  el  Waddiiigton,  Voyage  archéol.  en  Grèce  et  en  Asie  Min.,  pi.  03,  fig.  1. 

*  Uospitiuin  privatum,  hospilium  puhlicum  (Tite  Live,  I,  49  ;  V,  50).  On  ne  trouve  à  citer  que 
la  ville  do  Cœrc  comme  étant  dans  le  cas  d'hospilium  puhlicum  avec  Rome.  Cependant  celte 
relation  devait  être  établie  assez  fréquemment,  au  moins  avec  les  cités  ou  les  peuples  des 
frontières,  car  le  Digeste  en  parle  comme  d'une  chose  habituelle.  Si  cum  génie  aligna  neque 
amiciliam,  neque  hospilium,  nequc  fœdus,  amiciliœ  causa  faclum,  habemus  (XLIX,  tit.  15,  §  'i, 
y,  2).  Quant  aux  patrons,  il  en  est  fait  mention  dans  une  foule  d'inscriptions.  Cf.  Orelli, 
n"  3763  et  sqq.  Voyez  aussi  Cic,  I!  in  Veir.,  II,  14,  39  ;  de  Divin.,  20  ;  pro  Fonteio,  12  ;  App., 
Bell,  civ.,  11,  4;  Sali.,  Cal.,  31. 
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„„■.,„(■  lirmlilaiiTiiiciil  soil  ;i  (1rs  ramilles,  soi l  à  des  individus',  \iiisi 
un  Lipariote  ayant  sauve  la  vie  à  des  dépnlés  ([iie  le  sénat  envoyait  en 
Grèce,  ses  descendants,  lorsque  Home  lit  la  conquête  de  leur  ile, 
environ  un  siècle  et  demi  plus  tard,  furent  déclarés  exempts  de  tout 

tribut. 

Je  n'ai  point  liiii  d'i'nnniércr  lonles  les  conditions  des  sujets  :  Uonie 


Ile  Volcano,  une  des  Lipari-. 

conférait  volontiers  depuis  quelque  temps  sou  droit  de  cité  à  des  pro- 
vinciaux', mais  en  mettant  des  degrés  pour  arriver  à  la  pleiiu;  jouis- 
sance de  ce  privilège.  Ainsi  on  jiouvait,  comme  l'auront  les  princi- 
paux habitants  de  la  Gaule  chevelue  jusqu'à  Claude,  obtenir  la  cité 
romaine,  sans  le  droit  d'aspiier   aux  charges',  l'our  devenir  citoyen 


'  Diodore,  XII,  59.  Pour  le  droit  di';  cité,  les  cxomplos  al)ond<>nt  parloiit.  (Cic,  pro  Bnlho,  ô.) 
Joseph  obtint  de  Titus  iTi\v.%t,  t,-:o  Iiti  ai-^h-r,  Tiari  Tw  >.xêovTi  {Jus.   Vila,  76). 
-  D'apri's  une  gravure  de  la  Itililiolhéque  ualioiiale. 

*  Slipendiarios  ex  Africa,  Sicitia,  Sardinia,  cœleris  provinciis  mullos  civilale  doiuitos  vidciiuis 
(Cicér.,  pro  Balbo,  G)  ....simjiUutiin  (id..  Phi!.,  I!,  ù7). 

*  Tac,  Anii.,  XI,  Sô-SS. 

II.  —  1i 
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romain,  un  homme  d'Egypte  devra  se  faire  recevoir  d'abord  citoyen 
d'Alexandrie'.  Enfin  on  trouvait  encore  cette  distinction  entre  les  villes 
sujettes,  que  les  terres  conquises  avaient  été  laissées  ou  rendues  à 
celles-ci,  plus  heureuses,  au  prix  d'une  redevance  fixe,  la  dîme  [civi- 
tatcs  dcmmanx)-;  à  celles-là,  moins  favorisées,  au  prix  d'une  rede- 
vance variable'  dont  la  levée  était  affermée  par  les  censeurs  {civitates 
ccnsorix)  *. 

La  province  était  donc  bien  loin  de  former  un  tout  homogène.  Il  y 
a  plus,  les  provinces  différaient  entre  elles,  puisque  la  condition 
où  elles  avaient  été  placées  vis-à-vis  de  Rome  n'était  pas  la  même  pour 
tontes.  On  a  déjà  vu  que  les  unes  avaient  nu  gouverneur  d'un  rang 
plus  élevé,  les  autres  d'un  rang  moindre.  Les  privilèges  dont  nous 
venons  de  parler  avaient  aussi  été  répartis  dans  chacune  d'une 
manière  fort  diverse;  leurs  institutions  municipales  n'avaient  rien  de 
commun,  et,  comme  leurs  droits  étaient  différents,  leurs  charges  aussi 
variaient.  11  n'est  pas  possible  de  déterminer  ce  que  chacune  payait 
à  Uomr;  uiais  on  voit  bien  qu'elles  ne  payaient  pas  toutes  la  même 
somme  ni  de  la  même  manière. 

Ainsi  la  Gaule  et  la  Macédoine  semblent  n'avoir  donné  qu'une 
somme  fixe'.  La  plupart  des  cités  de  l'Afrique  carthaginoise  %  l'Egypte', 
la  Syiie  et  la  Cilicie*  jiayaient  la  capitatioii,  même  pour  les  femmes,  et 
l'Egypte,  à  ce  qii'il  semble,  pour  les  esclaves.  Cette  dernière  province 
fut   plus   tard    chargée  de  nourrir  pendant  quatre    mois  le   peuple 


'  Pline,  Epist.,  X,  22.  Cette  obligation  fnt  imposée  |inr  Octave. 

•^  Cic,  Ili}i  VciT.,  111,0. 

■•  Cic,  in  RiilL,  I,  4. 

■*  /s  ayer  a  ccnsoribus  locari  solel  (Cic,  Il  in  Vcrr.,  III,  0).  La  Sicile  avait  trois  cités  fédérées, 
ciiu[  cités  libres  et  exemptes,  trente-quatre  villes  payant  les  dimes.  vingt-cinq  environ  dont 
les  redevances  étaient  affermées  par  les  censeurs  (Cic.,  //  in  Verr.,  111,  6)  ;  la  Sardaigne  n'avait 
que  des  villes  stipendiaires  (Cic,  pro  Scauro,  II,  44);  la  Corse,  deux  colonies  (Sen.,  ad 
Hclv.,  8)  ;  la  Tarraconaise,  après  Auguste,  douze  colonies,  treize  municipes  avec  droit  de  cité, 
dix-huit  municipes  avec  le  jus  Lalii,  une  ville  fédérée,  cent  trente-cinq  villes  stipendiaires, 
deux  cent  quatre-vingt-treize  autres  villes  ou  bourgs  dans  leur  dépendance;  la  Bétique,  neuf 
colonies,  huit  municipes,  vingt-neuf  cités  latines,  six  villes  libres,  trois  fédérées,  cent  vingt 
stipendian-es.  (I>l.,  Ilist.  7uit.,  111,  1.) 

'^  Vcditial  cciium  quod  siii)endiarium  dicilur  (Cic,  //  in  Verr.,  III,  0).  La  Macédoine  donnait 
ainsi  11)0  talents  (.V21  OGj  francs),  l'hit.,  /Emilius,  28.  La  Gaule,  40  millions  de  sesterces 
(7  605  000  francs).  Suét.,  Cœs.,  25;  Eutrope,  VI,  17. 

"'  App.,  Lib.,   lôd.  Eu  Africpii",  rini|iot    était   ir.'i  -f,  -yf  xxl  i-'.   toi;    ow(;.a(itv,  àvjpl   icsi'i   pvïix; 

'  Jos.,  DM.  Jiid.,  II,  1(5.  Le  tribut  était  de  plus  de  12  0(10  talents.  (Str.,  XVII,  p.  798.) 
s  App.,  Siji-.,  .■)0    Le  tribut  était  de  l/IOO  du  cens.  Cicéron,  ad  Alt.,  V,  Iti  :  imperala  im>i.i- 
tii'hv.'j..  AdFaiii,,  III,  8  :  acerhissiiiia  cniclio  capilum  et  ostionon. 
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romain',  l.a  Sicile,  la  Saidaii^iic  roiirnissaieiil  leurs  dîmes  en  nature; 
la  Sardaigiie  payait  de  plus  iiii  liihut  calculé  d'après  la  fortune  de 
chacun*.  L'Afrique,  l'Espagne,  rachetaient  leurs  moissons  au  prix 
d'une  somme  qui  ne  variait  jamais,  quelle  (ju'eùt  été  l'intempérie  de 
la  saison'".  i/Asie,  la  (lièce,  payaient  l'impôt  foncier'. 

11  était  difficile  (pi'il  y  eût  aulaiit  de  diversité  dans  la  manière  de 
lever  l'impôt.  Le  collecteur  ne  |)ouvait  être  que  Romain  ou  indigène. 
Le  sénat  autorisa  les  Kspagnols%  César  les  Asiati(pies\  Paul  Emile  les 
Macédoniens,  à  lever  eux-mêmes  leurs  contributions.  En  (Irèce',  eu 
Asie  avant  César',  en  Sicile,  les  percepteurs  étaient  des  publicains 
qui  avaient  acheté  à  Rome  la  ferme  des  tributs.  En  Sicile,  certaines 
dîmes,  celles  du  vin,  de  l'huile  et  des  menues  récoltes,  étaient  affer- 
mées, avant  Verres,  par  les  questeurs,  dans  File  même'. 

Quand  les  Romains  eurent  dompté  le  Latiuni,  ils  interdirent  tout 
commerce  entre  les  cités.  Même  défense  fut  faite,  après  la  chute  de 
Persée,  aux  Macédoniens,  répartis  entre  quatre  districts;  à  l'IUyrie, 
tlivisée  en  trois  cantons  qui  devaient  rester  absolument  étrangers  les 
uns  aux  autres";  à  l'Achaïe,  après  la  chute  de  Corinthe".  Un  mot  de 
Cicéron  montre  que  partout  la  même  politique  avait  été  suivie  :  «  Dio- 
des de  Panornie,  dit-il,  avait  loué  un  champ  sur  les  terres  de  Ségeste, 
car  entre  ces  deux  villes  il  y  a  droit  de  commerce'*.  »  Le  jus  commercii 
était  donc  l'exception,  et  la  défense  était  la  règle,  puisque  l'orateur 
craint  (ju'on  ne  s'étonne  de  voir  un  habitant  d'une  ville  posséder  sur 
le  territoire  d'une  autre  cité.  11  est  vrai  qu'il  s'agit  ici  de  deux  villes 
libres,  c'est-à-dire  de  deux  États  réputés  indépendants;  mais  ces 
sortes  de  villes  étaient  en  grand  nombre,  et  je  ne  doute  pas  que  de 

'  Jos.,  Bell.  Jud.,  IV,  iO,  5. 

*  Tite  Live,  XXIII,  32;  Cic,  pro  Balbo,  18,  llirtius,  de  Dell.  Afr.,  98.  On  place  la  Sicile  dans 
les  mêmes  conditions  d'après  Cicéron  (//  in  Verr.,  II,  55).  Omnes  Siculi  ex  censu  quoiaiiiiis 
tributa  conferunl  (id.,  ibid.,  .^5,  56).  Mais  il  faut  entendre  ici  par  tributa  l'impôt  nécessaire 
aux  dépenses  de  chaque  ville  et  payé  par  les  citoyens.  Dans  le  pro  Flacco,  9,  Cicéron  emploie 
aussi  le  mol  tributa  pour  désigner  les  revenus  particuliers  des  villes.  C'est  aussi  l'opinion 
de  llusclike,  Ueber  den  Census  und  die  Sleuerverfassung,  p.  S. 

=  Cic,  Il  in  Verr.,  111,  G. 

♦  App.,  Bell.  cil'..  V,  4  et  5  ;  Cic,  pro  Flacco,  8,  et  pro  legc  flanilia,  G ,  Dion.,  XLII,  6 
»  Tite  Live,  XLIII,  2. 

"'  App.,  Bell,  civ.,  V,  4  :  ïu.tv  xùir  uifcu;  èTîSTfSijiiv  i-jÊipeiv  wifi  tûv  -jcUfjcùvTuv. 

'  Cic,  de  Nat.  deorum,  III,  19. 

s  Cic,  //  m  Verr.,  111,  G;  ad  Quint.,  I,  10  ;  ad  AU.,  I,  17. 

9  Cic,  //  iK  Verr.,  III,  7. 

'»  Tite  Live,  XLV,  26  et  29. 

"  Pausan.,  VII,  16. 

"  Cic.,//i;i  Verr.,  III,  40. 
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semblables  iaterdiclions  n'aient  été  i)ronoiicées  en  beaucoup  de  lieux. 
Les  citoyens  romains,  pouvant  acquérir  et  trafiquer  partout,  trouvaient 
trop  bien  leur  compte  à  des  proliibitious  qui  les  délivraient  de  toute 
concurrence,  pour  que  le  sénat  ne  voulût  point  multiplier  ces  inter- 
dictions. 

l.a  province,  divisée  intérieurement  comme  nous  venons  de  le  mon- 
trer, n'avait  aucun  lien  avec  les  ])rovinces  voisines.  Celles-ci  étaient 
une  terre  étrangère,  aliéna.  Aussi  pouvait-on  être  exilé  de  sa  pro- 
vince'. Le  proconsul  qui  f'rancliissait  les  limites  de  son  gouvernement 
encourait  l'accusation  de  majesté;  et  une  ville,  du  moins  en  Bitliynie 
(i";iprès  la  loi  de  Pompée,  ne  pouvait  donner  cbez  elle  le  droit  de  cité 
à  rii.ibilant  d'une  autre  province".  Ces  défenses  s'accordaient  trop 
bien  avec  l'esprit  étroit  des  municipalités  antiques  pour  n'avoir  point 
été  partout  acce]ttées  sans  résistance. 

Depuis  que  la  féodalité,  c'est-à-dire  le  régne  des  cbâteaux,  a  passé 
sur  la  société  moderne,  les  campagnes  se  sont  séparées  des  villes. 
Celles-ci  n'ont  jikis  autour  d'elles  ([u'une  étroite  banlieue;  autrefois 
elles  avaient  une  province.  Aujourd'liui  la  classe  aisée  et  une  partie 
considérable  de  la  classe  ouvrière  vivent  et  meurent  dans  la  cité. 
La  vie  entière  s'y  écoule,  parce  que  là  se  tiouvent  le  commerce, 
l'industrie,  l'activité  intellectuelle,  toutes  les  ressources  et  tous  les 
jilaisirs  de  la  civilisation.  Cbez  les  anciens,  on  vivait  aux  cbamps, 
dans  les  rudes  labeurs  de  l'agriculture,  les  seuls  que  l'on  connût, 
dans  l'isolement  aussi  que  celte  existence  impose.  Cependant  il  fal- 
lait un  lieu  où  se  réfugier  en  cas  d'invasion,  où  se  réunir  pour  dis- 
cuter les  affaires  communes,  une  forteresse  et  une  place  publique, 
le  Ca]>it()le  et  le  Forum,  l'Acropole  et  l'Agora.  C'était  la  ville,  ordi- 
nairement placée  sur  une  liauleni'  de  défense  facile.  Cette  enceinte 
fortiiiée  {niils)  formait,  avec  tout  le  territoire  qui  en  dépendait,  une 
cité  [civitas). 

C'est,  en  bien  des  questions,  un  point  fort  grave  à  déterminer  que 
celui  où  il  faut  arrêter  la  division  pour  éviter  de  descendre  jusqu'à 
une  molécule  sans  vie  ou  de  s'en  tenir  à  un  tout  en.core  hétérogène  et 
gênant  par  sa  masse.  Motre  commune  est  trop  petite,  nous  en  avons 
trente-six  mille,  mais  la  cité  romaine  était  trop  grande;  dans  la  Gaule 
chevelue,   du  Pdiin   aux  Pyrénées,    il  y  en  eut   seulement  soixante. 


'  SuiH.,  Clnud.,  23;  l'iiiie,  Ep.,  \,  G4;  Tac,  Anii.,  XV,  20.  C'est  notro  internement. 
2  Non  civitatis  aliéna  (Plin.,  Eptst.,  X,  115). 
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CT'taiont  donc  de  petits  l'étais  d'une  adiuiiiisti-ation  coiii|diqii(';e,  ren- 
i'ermaiil  des  villes  secondaires',  ayant  un  hudf^ct  des  recettes  et  des 
dépenses,  des  magistrats  pour  faire  le  cens,  rendre  la  justice,  veiller 
aux  travaux  publics,  à  la  police,  à  la  saluljrit('s  à  tous  les  intérêts  enlin 
de  la  vill(>  et  du  territoire,  et  prêts,  si  la  main  ([iii  leur  iiuposail  la 
paix  se  lut  retirée,  à  armer  leurs  milices  et  à  les  envoyer  en  guerre 
contre  leurs  voisins,  qu'ils  n'aimaient  pas  plus  que  les  grands  Etats 
n'aiment  ceux  dont  ils  touchent  les  l'ronlières'. 

Si  cette  organisation  municipale  laissait  peu  de  chose  à  l'aire  au 
gouverneur,  à  moins  qu'il  n'eût  le  goût  de  se  mêler  à  tout,  elle  faisait 
de  l'empire  de  Rome,  au  lieu  d'une  société  homogène,  une  réunion 
de  petites  républiques  dont  un  grand  nombre  vivaient  à  des  condi- 
tions dilTérentes.  Enveloppées  et  contenu<'s  par  l'administration  supé- 
rieure, ces  cités  resteront  unies  tant  que  la  force  de  cohésion  durera; 
quand  elle  se  sera  affaiblie,  tons  les  liens  se  rompront,  et  les  barbares, 
malgré  leur  petit  nombre,  soumettront  l'un  après  l'autre  ces  jjcuples 
qui,  n'ayant  jamais  mis  en  commun  leurs  intérêts  ni  leurs  senti- 
ments, n'y  mettront  pas  davantage,  au  moment  décisif,  leurs  res- 
sources et  leur  courage. 


VII.  —  ASSEMBLÉES   PUO VINCI ALES. 

Entre  l'État  et  la  comnnine,  bien  que  celle-ci  ne  fût  pas  réduite 
aux  insigniliantes  proportions  qu'elle  a  chez  nous,  il  aurait  fallu  une 

'  Ninics  avait  dans  sa  dépendance  vingl-quatre  bourgs.  (Strabon  et  Pline,  Hist.  tint.,  III,  5.) 
Cent  soixante-dix-neuf  villes  de  la  Tarraconaise  possédaient  deux  cent  quatre-vingt-treize 
bourus.  (l'Iiu.,  Ilist.  nat.,  111,  5.)  Les  bourgades  des  Carnes,  dans  les  Alpes  carniques,  étaient 
dans  la  juridiction  de  Tergeste  (Zunipt,  Decreium  municipale  Tfryeslintim)  ;  Calatia  relevait  de 
tlapoue,  Caudium  de  Bénévent  (Becker  et  Marquardt,  Haiulbucli  der  rœm.  Allcrlh.,  111,  p.  7>). 
C'était  le  principe  grec  :  ainsi  il  n'y  avait  qu'une  cité  dans  l'Attique  et  dans  la  Laconie,  bien 
qu'il  y  eijt  dans  ces  deux  provinces  plusieurs  autres  villes.  Aussi  les  Grecs  prenaient-ils  vo- 
lontiers le  nom  de  la  ville  pour  celui  du  territoire  :  AiiXiM  it  -r,  Tavipa —  h  KjÏ(xw  MiÀiaax 

il  ki7-i;uw  KïSTvvcv,  etc.  (Etienne  de  lîyzance,  passim.)  Ces  lieux  secondaires,  loci.  s'appelaient 
en  Italie /bra,  conciliabula,  vici,  castella.  Cf.  le.r  liiibria  (lex  Gallitv  Cisaljjiiue),  col.  Il,  1.  I,  26, 
55,  58,  et  Paulus,  Sent,  recept.,  IV,  6,  2.  Les  chefs-lieux  étaient  généralement  appelés  muni- 
cipia  ou  oppida.  Là  où  il  n'y  avait  pas  de  villes,  on  divisait  le  pays,  comme  dans  la  Pannonic, 
en  payi,  comme  dans  la  iMœsie,  en  regiones,  les  uns  et  les  autres  subdivisés  en  vici.  (Becker, 
ibid.)  On  peut  conclure  de  la  loi  Julia  (tiibiiln  Herndeensis]  que  les  seuls  babitants  des  nnnii- 
cipes,  colonies  ou  préfectures,  pouvaient  être  élevés  au  duiunvirat  ou  au  quatuorvirat,  les 
plus  hautes  charges  municipales  (lignes  15,  21,  24),  mais  que  les  habitants  des  fora  l't  des 
conciliabula  pouvaient  aspirer  au  décurionat  (lignes  ô."),  io,  50,  54,  5(i,  61,  05). 

'^  Voyez,  dans  Tacite  (Hisl.,  I,  65),  la  violente  haine  de  Lyon  et  de  Vienne,  qui  s'attaipient, 
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division  intermédiaire,  une  représentation  poiiliqnc  de  la  province 
elle-niènic.  Alors  il  se  serait  trouvé,  au-dessous  du  gouvernement 
redouté  qui  siégeait  à  Rome,  mais  au-dessus  des  magistrats  humbles  et 
timides  de  chaque  cité,  des  hommes  (lariant  au  nom  de  la  province, 
c'est-à-dire  au  nom  d'un  intérêt  considérable,  et  que  le  gouvernement 
eût  été  forcé  de  prendre  en  très-sérieuse  considération.  Ces  assemblées, 
sans  doute,  auiaient  pu  devenir  gênantes,  luais  elles  eussent  sauvé  le 
pouvoir  de  ses  propres  excès.  L'institution  eût  donc  été  bonne;  était- 
elle  possible? 

Les  anciens  n'étaient  pas  si  ignorants  cpi'on  l'a  dit  du  système  repré- 
sentatif. Si  la  race  grecque  n'a  jamais  voulu  sortir  de  ses  petites 
cités'  pour  former  un  grand  État,  jamais  non  plus  ses  tribus  n'oubliè- 
rent leur  fraternelle  origine,  et,  en  signe  de  cette  communauté  de 
sang,  elles  eurent  de  certaines  institutions  nationales  où  la  religion, 
les  arts  et  le  plaisir  avaient  plus  de  part,  sans  doute,  que  la  politique, 
mais  qui  furent  un  lien  entie  les  divers  membres  de  la  famille  liellé- 
nique.  Les  ampbictyons  de  l)el|ihes  ne  furent  pas  toujours  réduits  à 
régler  les  affaires  du  temjde,  et  les  Lyciens  avaient  un  parlement  véri- 
table :  gens  sages,  «  dont  les  vingt-trois  cités,  dit  Strabon,  envoient  des 
députés  à  une  assemblée  qui  se  tient  dans  une  ville  désignée  à  l'avance. 
Les  plus  considérables  de  ces  villes  ont  chacune  irois  voix,  les 
moyennes  deux,  les  autres  une  seule.  Elles  contribuent  dans  la  même 

proportion  aux  dépenses  publiques L'assemblée  commence  par  nom- 

nuM'  un  chef  de  la  confédération;  ensuite,  elle  procède  à  l'élection  des 
autres  charges  du  corps  lyciaque.  Elle  désigne  aussi  les  juges  de  tous 
les  tribunaux.  Autrefois  on  y  délibérait  sur  la  guerre,  sur  la  paix  et 
sur  les  alliances;  mais  aujourd'hui  cela  ne  peut  se  faire  que  du  con- 
sentement des  Romains,  qui  n'accordent  un  pareil  droit  qu'autant 
que  les  délibéralions  ont  pour  objet  leur  propre  intérêt.  Le  nombre 


dès  que  les  troubles  de  l'empire  leur  perniettent  de  le  faire  iiupuuérneut,  et  le  combat  san- 
glant que  se  livrent  les  <;ens  de  Nucérie  et  ceux  de  Pouzzoles.  (Id.,  Ann.,  XIV,  17.)  Cicéron, 
dans  un  passage  que  nous  avons  déjà  cité  (ad  Quint.,  I,  1,  H),  montre  tons  ces  petits  États  , 
prêts  à  se  déchirer  si  Rome  ne  leur  imposait  la  |iaix.  ïyr  et  Sidon  étaient  libres,  Auguste  fut  ' 
obligé  de  leur  ôtcr  celte  liberté  (18  av.  J.  C.)  à  cause  des  séditions  qui  les  désolaient.  (Dion 
Cassius,  LXIV,  7.)  Néron  rend  aux  Grecs  la  liberté;  ils  retournent  aussitôt  à  leurs  guerres 
intestines,  É;  Èu.(pii),iov  nitm  Tzfciyh'ja.t  (Pausan.,  VII,  17,  4).  Aussi  Vespasien  les  replace  sous 
l'autorité  d'un  gouverneur,  en  disant  qu'ils  ont  désappris  la  liberté.  (Id.,  ibid.) 

•  Sur  les  idées  répandues  chez  les  anciens  touchant  un  gouvernement  mixte  et  pondéré, 
voyez  Cicéron,  de  Rcp.,  I,  45  :  Tac.  IV,  33. 

^  On  a  compté  en  Grèce,  sans  les  iles.  quatre-vingt-dix-neuf  Étals  distincts,  dont  trente, 
sous  les  empereurs,  étaient  libres.  (Kulm,  Bciti-œye  z.  Veif.  des  rœm.  Rckhs,  p.  12J-129.) 
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dos  iiKigistrals  et  des  jiij;i's  iioinniés   |i;ir  cInkiih'  villi'  ost  en  raison 
du  nombre  des  voix  dont  elle  dispose'.  » 

Le  corps  lyciaquc  no  formait  pas  un  exemple  isolé.  La  Grèce,  qui  a 
été  la  grande  école  politique  du  nioiide,  avait  voulu,  après  avoir  passé 
par  tous  les  régimes,  et  comme  pour  ne  laisser  aucune  épreuve 
qu'elle  n'eût  tentée,  taire  aussi  l'essai  du  gouvernement  représeutalif. 
Commencée  trop  tard  et  au  milieu  de  circonstances  contraires,  celle 
expérience  échoua.  Cepeiulant  l'éclat  que  jeta  la  ligue  acliéenne  sur 
les  derniers  jours  de  la  Grèce  valut  à  ce  syslcme  une  popularité  du- 
rable. La  conquête  achevée  et  affermie,  Rome  laissa  ses  nouveaux 
sujets  renouer  l'un  après  l'autre  ces  liens  (|u'elle  avait  d'abord  soi- 
gneusement brisés.  Partout  les  confétlérations  se  relbrnn''reiil  ;  et 
si,  poliliqucmcnl,  ces  ligues  nouvelles  n'enrcnl  pas  même  l'ombre  de 
la  liberté,  du  moins  en  conservaient-elles  le  souve- 
nir, et  la  réalité  pouvait  revenir  nn  jour  sous  ces 
formes  pour  le  moment  mensongères'. 

La  Bithynie,  la  Cappadoce,  l'Asie  Perganiéenne, 
curent  des  assemblées  générales  qui  se  tenaient  suc- 
cessivemenl  dans  les  princi])ales  villes  de  la  pro- 
vince. Sur  une  médaille  appartenant  à  la  numisma-    ,,  ,  ,, 
tique  de  Pergame,   on  voit  le  temple  de  Rome  et 
d'Auguste  avec  cette  légende  :  Communitas  Asiœ.  César  réunit  à  Tarse 
les  députés  de  toutes  les  villes  de  Cilicie  '.   Il  est  encore  fait  mention 
au  Digeste  des  assemblées  des  Thraces  et  de  celles  des  Thessaliens,  qui 


'  Strab.,  XIV,  p.  665.  La  Carie  était  organisée  de  la  même  manière.  «  Les  cantons  qui  ont 
le  plus  de  bourgs,  dit-il,  ont  aussi,  dans  l'assemblée  générale,  le  plus  de  voix:  leur  associa  - 
tion  est  connue  sous  le  nom  de  Cbrysaoréon.  »  (Id.,  //»/(/.,  p.  660.)  «  S'il  fallait  donner  un 
modèle  d'une  belle  république  fédéralive,  je  prendrais  la  république  de  Lycie,  »  ajoute  Mon- 
tesquieu (Espr.  (les  lois,  IX,  .">).  Je  m'abrite  derrière  Montesquieu,  car  la  Lycie  finit  mal  (Dion, 
LX,  17;  Suét.,  ClaitiL,  25),  et  on  en  a  accusé  ses  institutions.  Voyez  aussi  Strabon,  XIII, 
p.  651,  pour  la  létrapole  de  Pbrygie,  et  Gruter  (Imcr.,  n°  20D6)  pour  la  pentapole  formée  par 
Odessus,  Mesembria,  Tomi,  Istriani,  Apollonie. 

-  Les  Ioniens  des  treize  \illes  <le  l'Ionie  (Ecklicl,  Doclr.  luim.,  II,  p.  .^08;  et  Strab.,  XIV. 
C.)9)  se  réunissaient  toujours  au  l'anionium,  les  Acbéens  à  .ïgium  (Paiisan.,  VII,  27),  les 
Béotiens  à  Coronée  (Bœckli,  Corp.  iiiscr.,  I,  p.  5  de  l'introduction);  la  ligue  des  Pliocidiens 
subsistait  (Pausan.,  X,  5),  de  même  que  le  conseil  ampbictyonique  (id.,  ibtd.,  8).  Hadrien 
institua  à  Atbênes,  dans  le  Panliellénion,  une  assemblée  de  tous  les  Grecs  (.Mùller,  Aùjinet., 
p.  Iô2  et  sqq.;  lîœckb,  Corp.  inscr.,  n°  .ISo;  et  Abrens,  de  Athcn.  sliitu). 

^  C0M(nnmilasl  ASlircV  La  Fortune  debout  couroiniaiit  Claude  dans  un  temple  h  deux  colon- 
nes, consacré  à  Home  et  à  Auguste,  dont  on  lit  les  premières  lettres  au  fronton  :  ROM.  ET  AVG. 
Revers  d'un  médaillon  d'argent  de  Claude. 

*  Ciliciœ  civitatcs  nnmes  Tarsiim  evocat....  ibi  rebiis  omnibus  provinciiv  et  finitimarKin  civila- 
Uim  constilittis...  (llirt.,  Dell.  Alex.,  69). 
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se  tenaient  à  Larisse;  au  Code,  d'un  sacerdoce  général  ou  d'une  inten- 
dance des  jeux  de  la  Syrie  et  de  la  IMiéuicie;  dans  les  inscriptions 
et  les  médailles  de  la  province  d'x\sie,  d'un  pontife  sui)rênic,  àpyjepsù:, 


Stèle  volive  des  Dioscures,  trouvée  à  Larisse  '. 


et  d'un  président  des  jeux  sacrés,  Àaiâpy-nc,  élus  par  les  députés  de  la 


'  Au  contre,  un  lit  de  festin  pour  les  hôtes  divins;  en  avant,  une  table  chargée  de  gâteaux 
sacrés;  un  prêtre  faisant  une  libation;  une  femme  levant  la  main  droite  vers  les  dieux  qu'elle 
invoque  et  les  bioscures  qui  passent  au  galop  dans  les  airs;  au-dessous  d'eux,  la  Fortune 
apportant  une  couronne  <à  ceux  qui  offrent  le  sacrifice;  au-dessous,  l'inscription  :  Aux  grands 
dieux,  nom  souvent  donné  aux  Dioscures,  Dnnaa,  fdie  d'itijoneités.  {lltiuze),  Mission  de  Macé- 
doine, p.  419  et  pi.  XXV.)  Cette  stèle  est  au  Louvre. 
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Monnaie  U'Innie  -. 


province  entière,  x.oivoy  ÀtIxc^  Pour  ces  réunions  les  clé|iut(''s  se  jila- 
çaiiMil  dans  un  ordre  détermine  par  le  rang  de  leurs  villes  :  celles-ci 
élanl  premières,  comme  Kplièse  et  Pergame, 
celles-là  septièmes,  comme  Magnésie  d'Idiiic 
Les  témoignages  de  ce  genre  sont  très- 
nonilireuxpour  la  période  impériale,  mais  l'u- 
sage était  ancien  et  antérieur  à  la  compièle. 
On  a  même  vu  dans  le  cours  de  cette  histoire 
que  tous  les  peuples  italiens  avaient  de  pa- 
reilles assemblées,  que  les  Romains  prenaient 
part  au\  fériés  latines,  et  qu'une  proposition 
fut  un  jour  présentée  pour  faire  élire,  par 
les  villes  alliées,  deux  sénateurs  qui  siégeraient  au  Cai»itole  avec  les 
pères  conscrits  de  la  république.  Ces  idées  n'étaient 
donc  pas  étrangères  aux  Romains,  et  ils  les  portèrent 
avec  leur  domination  dans  les  régions  occidentales,  où 
elles  avaient  germé  d'elles-mêmes.  César,  en  Espagne, 
convoquera  les  députés  de  l'Ultérieure  à  Cordoue, 
et  ceux  de  la  Citérieure  dans  Tarragone.  En  Gaule, 
il  réunira  chaque  année  les  états  généraux  du  pays.    Monnaie  de  Magr.csie 

1       ,.,,.,        1  dionie'. 

et  Auguste  appellera  autour  de  lui  les  députes  des 

provinces  qu'il  traversera.  Avant  eux,  Sertorius  avait  agi  de  nu^ue 

dans  la  péninsule  ibérique. 


'  Ces  assemblées  provinciales  étaient  formées  de  dôvE^f^;  ou  dépnlés  envoyés  par  chaque 
ville,  comme  nous  l'avons  vu  pour  la  Lycie,  comme  Tile  Live  (XLY,  52)  le  dit  powr  la  Macé- 
doine :  Macedoniim  rursus  advocatum  concilium;  pronuntiatum,  «  quod  ad  slatiim  Macédonien 
pcrtinehat,  senatores,  qnos  sijncdros  vacant,  Icgendos  esse,  quorum  consilio  respublica  admini- 
straretw.  »  Quant  au  grand  prêtre  àp-/.i£pEO;,  il  appartient  à  l'époque  impériale  et  était  le  chef 
provincial  du  culte  de  Rome  et  d'Auguste,  qui  fut  la  religion  officielle  de  l'emiiire  romain. 
(Lebas  et  Waddington,  Voy.  archéuL,  sect.  V,  n°  885.)  Les  palroni  provinciamm,  à  Rome, 
représentaient  aussi  l'unité  de  la  province.  Cf.  Orelli,  n.  529,  5058,  5065,  50GI,  etc. 

-  ASI.\2  nPOxnN  E<t>F.2;inN  HEPrAMUiNîîN  (les  Éphésiens  pergaméens  [étant]  les  premiers 
de  r.\sie).  A  l'exergue  :  KOINON  n  nOAEnN  (la  communauté  [l'association]  de  treize  vil- 
les), et  au-dessous  :  nPO  MKA  <I>PONTfiiN  (étant  procurateur  [ou  proconsul]  Marcus  Claudius 
Fronlo).  Les  treize  cités  qui  composaient  celte  connnuuanté  étaient  :  Milet,  Epliése,  Krytrse, 
Claznméne,  l'riéne,  Lébédos,  Téos,  Colophon,  Myos,  l'hocée,  les  deux  iles  de  Samo.s  et  de  Chios 
aux(iuelles  Smyrne  s'adjoignit  plus  tard.  Pourquoi  les  Pergaméens  sont-ils  nonuués  dans 
l'inscription  ?  On  ne  peut  le  dire.  Les  personnages  sont  :  Hercule  assis  et  Diane  debout,  son 
carquois  à  terre.  Revers  d'un  bronze  très-rare  d'Autonin,  frappé  en  lonie.  (Note  do  M.  de 
Saulcy.) 

5  MArMiTON.  EliAGMH  THS  AiiAS  (le  peuple  de  Magnésie,  septième  ville  de  la  province 
d'Asie).  Racclms  enfant,  sur  la  ciste  mystique,  dans  une  couronne.  Revers  d'une  monnaie  de 
bronze  de  Magnésie  d'Ionie,  de  Gordien  111. 
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Nous  savons  peu  de  chose  sur  les  droits  de  ces  assemblées.  Dans 
l'Occident,  César  et  Auguste  paraîtront  leur  donner  un  caractère  poli- 
tique, en  les  consultant  sur  les  plus  importantes  affaires;  en  Orient, 
elles  ne  semblent  avoir  eu,  du  moins  pour  le  temps  auquel  nos  docu- 
ments se  rapportent,  que  des  attributions  religieuses'.  On  voit  celle 
de  l'Asie  proconsulaire,  tenue  en  l'an  105  de  notre  ère,  dans  la  haute 
l'iirvgie,  nommer  les  asiarqucs,  parmi  lesquels  le  gouverneur  romain 
choisissait  celui  qui  ilevait  remplir  les  fonctions  très- 
honoi^ables,  mais  ruineuses,  de  pontife  suprême  pour 
toute  la  province;  un  passage  de  Strabon  prouve  l'an- 
cienneté de  cet  usage'. 

Il  y  avait  certainement,  dans  ces  coutumes  aimées 
des  peuples,  un  germe  que  la  politique  aurait  pu  dé- 
velopper au  grand  profit  des  provinces  et  de  l'empire; 
mais  on  laissa  ces  assemblées  subsister  obscures  et 
inutiles,  de  sorte  que  le  gouvernement  provincial 
manqua  d'un  contre-poids  nécessaire  qui  aurait  pu 
lui  être  facilement  donné.  Si  l'on  trouvait  cette  idée 
singulière,  nous  répondrions  que  l'histoire  n'est 
point  faite  pour  enregistrer  les  faits  accomplis  et  y 
applaudir  ;  que  Rome,  devenant  un  monde,  devait 
se  transformer,  et  ([ue,  pour  une  aussi  vaste  domi- 
nation,  il  n'y  avait  que  deux  formes  possibles  de  gouvernement; 
celle  qu'on  finit  par  adopter,  le  pouvoir  absolu  d'un  prince,  ce  qui 
subordonna  la  prospérité  de  l'empire  à  tous  les  accidents  des  nais- 
sances royales,  à  tous  les  hasards  des  élections  de  caserne;  ou  bien 
l'étroite  union  de  Rome  avec  ses  provinces,  par  la  participation 
effective  de  celles-ci  à  l'administration  générale.  Sans  doute  cette 
organisation  aurait  heurté  de  vieux  préjugés  romains;  mais  on  ne 


ronlife   voilé  ,    revèlii 
d'une  loiiKue  robe^. 


'  On  Iroiive  dans  les  inscriplioiis  d'Orelli,  11°  3144,  un  prxlor  Helrurix  \\  populonwt.  11 
est  ([uesliou  au  n"  21S2  des  sacra  Elrurix;  et  les  l'éries  latines  durèrent  jusqu'au  qua- 
trième sit'cle.  (Lactance,  Div.  Inst.,  1,  21.)  —  Pacaiius,  vocatis  priiicipibus  insulx  (Corsicx), 
consilium  apcril  (Tac,  Hist.,  II,  16).  La  Sicile  entière,  communis  Sicilia,  décrète  que  des  sta- 
tues seront  élevées  à  Verres.  (Cic,  //  in  Yen:,  II,  59,  65.) 

=  Aristide,  Oral.,  XXVI,  p.  544-6;  Strab.,  XIV,  p.  649.  C'est  une  dignité  très-haute,  dit  Plii- 
lostrate  (Sophisl.  vilar,  lib.  1,  §  212),  mais  très-coùteuse,  u-è?  tioXXwv  xpr,"-»-"».  Les  asiarques 
avaient  1  intendance  des  jeux  sacrés  de  la  province;  il  y  avait  aussi  des  asiarques  pour  les 
solennités  de  villes. 

-  Statuette  d'argent  du  cabinet  de  France,  n°  287  i  du  catalogue.  Voyez,  tome  I",  page  630, 
une  figurine  de  bronze  presque  semblable,  ce  qui  donne  exactement  le  costume  pontifical  des 
Romains. 
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Umdo  un  grand  État  qu'avec  do  la  pirvoyanco.  Ci'sar  et  Auguste  eu 
curent  un  niouientdaus  la  Gaule;  le  sénat  aurait  jiu  eu  avoir  |iait()ul, 
car  avec  ces  assemblées,  qui  ne  manquaient  nulle  pail,  il  lui  aurait 
été  l'acilc  de  nu'ttrc  le  conseil  à  côlé  de  l'action,  le  contrôle  en  face 
de  Tarbitraire,  le  Irein  auprès  de  la  force.  Celte  conslituliou,  Home 
l'avait  dans  son  sénat  et  ses  consuls;  il  s'agissait  de  la  donner  aux 
sujets,  puis  de  relier  étroitement  les  iirovinces  à  iîome,  en  accordant  à 
leurs  assemblées  ce  que  Spurius  Carvilius  avait  denuuulé,  après  le 
grand  massacre  de  Cannes,  pour  les  curies  des  cités  italiennes'.  La 
question  valait  la  peine  d'être  étudiée  et  résolue,  car  l'empire  mieux 
organisé,  c'eût  été  le  moyen  âge  de  moins'. 

Le  clergé  catholique  comprit  bien  l'importance  de  ce  rouage  pour 
établir  sur  d'immenses  espaces  la  communauté  des  intérêts  et  des 
croyances.il  imita,  dans  ses  synodes  d'évèipies,  les  assemblées  provin- 
ciales, de  sorte  que  si  celles-ci  n'ont  pas  mis  le  régime  représentatif 
dans  l'État,  elles  ont  aidé  à  le  mettre  dans  la  société  religieuse.  L'Église 
couronna  cette  œuvre  de  profonde  sagesse,  en  établissant,  au-d(>ssus  de 
ces  synodes  provinciaux,  un  sénat  suprême,  le  concile  œcuuiéiii(pie, 
et  celle  double  institution  assura  longtemps  l'unité  de  sa  foi,  de  sa 
discipline  et  de  son  empire.  Ce  que  Rome  chrétienne  sut  faire,  pour- 
quoi Home  païenne  ne  l'aurait-elle  point  fait?  L'orgueil  romain  et  l'in- 
térêt de  deux  cents  familles,  que  nous  verrons,  au  dernier  siècle  de 
la  république,  vivre  des  dépouilles  du  monde,  ne  le  permirent  pas. 

Cependant,  pour  être  juste,  reconnaissons  que  la  solution  indiquée 
était  bien  diflicile,  avec  ces  fatalités  d'éducation,  de  milieu  historique 
et  de  préjugés  héréditaires,  qui  dans  tous  les  temps  font  si  petite  la  vraie 
liberté  de  l'esprit.  La  province  qui  ne  réussit  même  pas  à  se  faire 
reconnaître  personne  civile,  capable  d'agir  et  de  posséder,  resta 
une  simple  division  territoriale;  et  les  gouverneurs,  qui  regardaient 
leur  commandement  comme  un  exil'',  quand  ils  ne  le  regardaient  pas 


•  Voyez,  tome  I",  page  58i,  la  proposition  de  Carvilius,  en  216,  et,  page  209,  la  demande 
des  préteurs  latins,  en  l'année  540.  Oii  reviendra  ailleurs  sur  celte  question  de  l'organisa- 
tion municipale  et  provinciale. 

»  Le  désir  de  s'organiser  manquait  si  peu  aux  Grecs  d'Asie,  qu'ils  avaient  donné  des  numé- 
ros d'ordre  à  leurs  villes  ;  les  unes  étaient  métropoles  et  premières,  les  autres  secondes, 
septièmes,  etc.  Ainsi  Éphèse  était  itjmtti  icaoûv  (Eckliel,  Dncti:  nurn.,  Il,  p.  521);  Magnésie  était 
iS-îiu./,  n;  Àaîx;  (id.,  iiii/.,  p.  527);  .Vspende  rfirr.  T<iv  Uv.  (la  Cilicie).  (Philostr.,  \iia  Apotl., 
I,  15.)  Malheureusement  tout  cela  n'était  qu'une  affaire  de  vanité,  et  celte  organisation  ne 
réglait  que  la  préséance  aux  jeux  et  aux  fêtes  de  la  province.  Cf.  Eckliel,  ibiil.,  IV,  p.  2S8. 

5  Voyez  Cicéron,  ad  Alt.,  Il,  16,  et  toutes  ses  lettres  datées  de  Cilicie. 
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comme  un  moyen  do  refaire  leur  fortune  ruinée  par  les  plaisirs  ou 
Fâchai  d'une  charge',  ne  trouvèrent  autour  d'eux  que  faiblesse  et 
servilité;  parce  qu'il  n'y  avait  nulle  part  l'union  qui  donne  la  force,  ni 
la  dignité  qui  naît  du  sentiment  du  droit  qu'on  veut  et  ([u'on  peut  faire 
respecter. 

Plutarquc  a  écrit  quelque  part  un  mot  énergique  :  parlant  des  Asia- 
tiques, il  les  appelle  les  peuples  qui  jamais  ne  savent  dire  non.  D'un 
bout  à  l'autre  des  vastes  domaines  de  la  république,  si  ce  n'est  dans  les 
gorges  inaccessibles  où  quelques  montagnards  abritaient  encore  leur 
liberté,  il  ne  se  voit  plus  de  nation  qui  sache  prononcer  ce  mot-là. 
.\ussi,  malgré  les  formules  et  les  traités,  malgré  tous  les  privilèges  qui 
viennent  d'être  si  longuement  énumérés,  il  n'existe,  à  vrai  dire,  qu'une 
condition  dans  les  provinces,  celle  de  sujets. 

Les  Romains  n'ont  donc  pas  su  s'élever  à  une  conception  plus  haute 
que  celle  de  la  force,  et  toute  leur  science  politique  se  formule  en  deux 
mots  :  (livide  et  impera.  Du  moins,  sous  les  proconsuls  honnêtes  et  sous 
les  empereurs  intelligents,  ce  principe  d'administration  fut  couvert 
par  un  beau  nom,  celui  de  justice,  J»s,  qui  devait  dominer  toutes  les 
relations  de  Rome  avec  les  provinciaux.  Quand  Pline  parle  d'une  ville, 
il  ne  dit  rien  de  plus  que  le  tribunal  d'où  elle  relève,  où  elle  vient 
demander  le  droit,  jura  pctcre.  Plus  tard,  il  y  en  aura  un  autre  expri- 
mant le  bienfait  qui  sera  la  rançon  de  cette  domination  impérieuse, 
pax  romana  ;  cette  paix  romaine,  qui  rapprochera  les  nations  et  con- 
fondra les  langages,  véritable  divinité  de  l'empire,  à  laquelle  les  plus 
grands  princes,  Auguste,  Vespasien,  Trajan,  élèveront  des  temples,  et 
dont  les  peuides  honoreront  par  de  sincères  hommages  l'immense 
majesté,  immensa  rumame  pacis  majestas'\ 


'  Egerc,  foris  esse  Gahimum;  sine  provincia  stare  twn  passe  (Cic,  in  Pis.,  6). 

'  l'Iiiio,  llist.  nul.,  XXVll,  1.  Sous  l'empire,  niainlenir  l'ordre  public  fut  la  granile  préoccu- 
pation <les  gouverneurs.  Tibère  ne  voubit  entendre  parler  d'aucun  désordre.  Voyez,  aux  Actes 
des  apClres,  l'effroi  des  gens  d'Épbése  à  la  suite  d'un  tumulte  excité  par  les  prédications  de 
saint  Paul. 

"'  La  Pai.x  assise  tenant  un  rameau  d'olivier  et  un  sceptre,  et  la  légende  :  P.\X  .VUGUST. 
Picvers  d'une  monnaie  d'or  de  Vespasien. 
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LES  ESSAIS   DE    REFORME. 


CHAPITRE  XXXY 

L'HELLÉNISME    A    ROME. 

I.  —ÉTAT  MOKAL   [)E  LA  GRÈCE  AU   DEUXIÈ.ME  SIÈCLE  AVANT  NOTRE   ÈRE 

Cent  quarante-six  ans  avant  notre  ère,  durant  "les  ides  d'avril,  Rome 
présentait  l'aspect  le  plus  animé.  Depuis  quelque  temps,  dit  Ap|)ien, 
le  sénat  ne  s'assemblait  plus,  les  tribunaux  étaient  déserts,  et,  dans 
les  rues,  sur  les  places,  se  pressait  une  foule  immense  qui  semblait 
dans  l'attente  de  quelque  grand  événement.  Tout  à  coup  la  nouvelle 
se  répandit  que  d'Ostie  l'on  avait  vu  en  mer  un  navire  orné  des  plus 
magniliques  dépouilles'  et  portant  à  la  proue  des  couronnes  de  laurier. 
On  n'osait  y  croire  encore,  quand  sur  le  soir  le  navire  lui-même 
parut  dans  les  eaux  du  Tibre.  Aussitôt  de  mille  boucbes  le  cri  éclata  : 
Carthage  est  prise  !  Toute  la  nuit  se  passa  dans  une  folle  joie.  Euliu 
donc  était  tombée,  disait-on,  cette  rivale  odieuse,  et  la  foule  écoutait 
quckjues  vieillards  lui  racontant  qu'un  temps  avait  été,  un  temps 
qu'ils  avaient  vu,  où,  durant  seize  années,  les  chevaux  numides  avaient 
foulé  le  sol  de  l'Italie,  où,  à  travers  les  ruines  fumantes  de  quatre 
cents  villes  et  des  plaines  jonchées  de  trois  cent  mille  cadavres 
romains,  une  armée  carthaginoise  était  venue  mettre  le  siège  devant 
Rome.  Et  celte  ville,  d'où  était  sorti  Annibal,  en  ce  moment  Scipion 
achevait  de  la  détruire  !  Corinlhe  aussi  venait  de  succomber;  et  deux 

'   Ndjv....  xcourioa;  Xa!f'jf',i{  (Appicn,  LiJi/ca,  153). 
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ti'ioin|ilies  s'apprêtaient,  pour  .Meldlus  ,  le  seeoiid  conquérant  de  la 
Macédoine,  pour  Mumniius,  le  vainqueur  des  Achéens.  Si  l'on  regar- 
dait au  delà  de  la  Grèce  asservie,  on  ne  voyait  que  républiques  trem- 
blantes et  que  rois  esclaves.  A'iriatlie  était  à  peine  une  ombre  dans 
ce  brillant  tableau  de  la  prospérité  de  Tempire. 

Ceiicndant,  sur  les  ruines  de  Cartbage,  Scipion  avait  pleuré,  en 
pensant  à  Rome.  «  Un  jour  aussi,  avait-il  tristement  répété,  un  jour 
aussi  verra  tomber  ïroie,  la  cité  sainte,  et  Priam,  et  son  peuple  in- 
vincible. »   Ce   n'étaient  point  de  vaines  et  poétiques  craintes.   Ces 


^=-^*^ 


Vaisseau  Je  transport'  (p.  197). 


Romains,  si  durement  trempés,  n'avaient  pas  dans  le  cœur  les  fibres 
qui  réiiondenl  à  de  vagues  douleurs.  Scipion  connaissait  sa  patrie  : 
sous  l'éclat  extérieur,  il  voyait  la  lente  décomposition  des  mœurs,  des 
vieilles  croyances  et  du  peuple  lui-même,  l'eflVayante  diminution  de 
la  classe  des  petits  propriétaires,  les  progrès  de  l'esclavage,  l'influence 
des  publicains,  l'orgueil  des  nobles,  la  vénalité  des  pauvres.  Dans  cette 
inévitable  transformation,  dont  il  ne  pouvait  comprendre  la  nécessité, 
il  trouvait  des  maux  plus  terribles  qu'Annibal  et  Cartbage.  Et  il  avait 
raison,  car  la  vieille  Rome  allait  périr  pour  faire  place  à  une  Rome 
nouvelle. 

Au  précédent  volume,  on  a   montré   le  patrlciat   succédant  à  la 
royauté,  puis  contraint  de  partager  avec  le  peuple,  et  les  querelles 


'  D'après  une  monnaie  de  bronze.  Cf.  Panviiius,  de  Lud.  Cincns.,  II,  H,  et  Rich,  Did.  des 
aiitiq.  (jr.  et  rom.,  p.  158,  au  mot  Cercurus. 
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iiilrrieurcs  s'npaisani,  sous  l'iiidiioncc  do  cctle  lioiiroiisc  union.  Le 
beau  Icmps  de  réyalilé  réi)ublicainc  csl  compris  |)our  Rome  entre 
répo(lue  où  commence  la  gueiTC  du  Samnium  et  celle  ([ni  vit  liiiir  la 
seconde  guerre  Punique.  Tout  alors  était  commun,  les  magistratures, 
les  honneurs,  le  dévoui'meul  pour  la  chose  publiiiue;  et  à  l'égalité 
des  droits  répondait  presque  celle  des  fortunes.  Les  grands  consulaires, 
Ciucinnatus,  Cuj'ius ,  Fabricius,  quand  ils  ne  portaient  pas  la  l'ohe 
triomphale,  étaient  vêtus  de  la  tunique  du  paysan  dont  ils  avaient  la 
pauvreté  et  les  mœurs  laborieuses.  Patriciens  et  plébéiens  rivali- 
saient de  zèle  à  servir  l'État;  et  si  les  uns  avaient  donné  les  Fabius, 
les  Papirius  et  les  Scii)ions,  les  autres  pouvaient  s'honorer  des 
Decius,  des  Metellns  et  des  Marcellus.  Les  Romains  d'alors  étaient 
véritablement  un  grand  peuple,  toujours  rude  et  grossier,  mais  où 
le  sentiment  du  devoir  civique  remplissait  les  âmes,  et  qui  gardait, 
avec  la  forte  constitution  de  la  famille ,  la  vie  sévère  des  anciens 
jours.  Aussi  fut-ce  l'époque  des  difficiles  victoires  sur  les  Samnites 
et  Pyrrhus,  sur  Carthage  et  Annibal,  qui  rendirent  toutes  les  autres 
aisées. 

Dans  ces  guerres,  Rome  avait  lutté  pour  l'existence;  elle  y  trouva 
l'empire,  mais  elle  y  faussa  ses  institutions.  Sous  la  pression  des  néces- 
sités qui  se  produisirent,  elle  remonta  la  pente  qu'elle  avait  descen- 
due ;  elle  retourna  de  l'égalité  au  privilège,  d'un  l'égime  de  sage 
démocratie,  excellent  pour  une  cité,  à  un  gouvernement  centralisé, 
indispensable  pour  une  domination  qui  s'était  étendue  si  loin.  Malheu- 
reusement cette  révolution  se  compliqua  d'une  autre  :  les  conditions 
économiques  de  la  société  furent  changées  par  la  conquête  d'opulentes 
provinces.  Rome  qui  avait  eu  longtemps  les  mœurs  de  la  pauvreté  prit 
celles  de  la  richesse,  mais  de  la  richesse  acquise  par  le  pillage,  et  imn 
par  le  travail.  L'opposition  des  classes  se  reforma,  et,  comme  aux  an- 
ciens jours,  la  ville  contint  deux  peuples  différents.  Si  le  temps  et  la 
loi  avaient  presque  effacé  la  distinction  entre  patriciens  et  plébéiens, 
une  barrière  plus  haute  s'était  élevée  entre  le  riche  et  le  pauvre  : 
celui-là  devenant  de  jour  en  jour  plus  fier,  plus  insolent;  celui-ci  plus 
misérable  et  plus  humble. 

Il  faut  étudier  de  près  cette  transformation  par  laquelle  s'expliquent 
les  révolutions  du  dernier  siècle  de  la  république  :  d'une  part,  l'inva- 
sion de  l'hellénisme,  qui  modifia  les  mœurs  et  les  croyances  de  l'aris- 
tocratie romaine  ;  de  l'autre,  les  suites  de  ces  guerres  continuelles  où 
s'usa  l'ancien  peuple,  que  des  affranchis  remplacèrent,  et  qui,  pour 
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être  menées  à  bonne  fin,  exigèrent  la  concentration  de  tous  les  pouvoirs 
aux  Tnains  du  sénat. 

Ce  fut  une  révolution  morale  et  politique  dont  il  faut  moins  accuser 
l'ambition  des  hommes  que  l'influence  irrésistible  du  milieu  où  main- 
leiuint  les  Romains  vivaient.  Les  peuples  ne  sont  pas  à  ce  point  maîtres 
de  leurs  destinées  qu'ils  puissent  échapper  aux  conséquences  de  leurs 
propres  entreprises.  Sur  le  théâtre  du  monde,  deux  puissances  inégales 
sont  en  action,  la  liberté  de  l'homme  et  la  fatalité  historique,  je  veux 
dire  cette  force  des  choses  que  l'homme  crée  lui-même,  puisqu'elle 
résulte  de  faits  accomplis  par  kii,  mais  dont  nulle  sagesse  ne  peut 
prévoir  toutes  les  suites,  dont  nulle  volonté  ne  parvient  à  maîtriser 
tous  les  effets.  Ainsi  l'invasion  de  l'hellénisme  fut  l'inévitable  réac- 
tion de  vaincus  civilisés  sur  des  vainqueurs  barbares,  et  l'oligarchie 
hérita  nécessairement  d'une  assemblée  populaire,  impropre  à  gérer 
les  intérêts  nouveaux  que  la  victoire  avait  fait  naître. 

«  Après  les  guerres  d'outre-mer,  dit  Cicéron ,  un  large  fleuve 
d'idées  et  de  connaissances  pénétra  dans  Rome'.  » 

Mais  les  Grecs  d'alors  que  pouvaient-ils  donner? 

Qnand  les  Romains  allaient  entrer  en  Grèce,  on  a  fait  voir  la  faiblesse 
politique  de  ce  pays  pour  en  expliquer  la  facile  conquête'.  Au 
moment  de  montrer,  comme  dit  le  poëte,  que  les  Grecs  se  vengèrent 
de  Rome  en  lui  donnant  Icnrs  vices,  on  doit  dire  quel  était  leur  état 
moral. 

Ce  peuple  avait  tant  agi,  qu'il  avait  beaucoup  vécu  et  que,  à  l'époque 
qui  nous  occupe,  il  était  déjà  bien  vieux  :  vieillesse  sans  honneur 
d'une  société  qui  usait  un  reste  de  force  dans  une  activité  turbulente, 
cl  qui  avait  perdu  les  vertus  du  temps  où,  chacun  étant  nécessaire  à 
tous,  tous  travaillaient  au  bien  commun.  Les  éphèbes  recevaient  encore 
leur  éducation  sévère,  mais  ils  l'oubliaient  vite  dès  qu'ils  entraient 
dans  la  vie  active;  car  depuis  qu'Alexandre  avait  livré  aux  Grecs  les 
trésors  de  la  Perse  et  que  ses  successeurs  leur  offraient  mille  emplois 
de  cour  dans  lesquels  la  complaisance  pour  le  maître  menait  à  la  com- 
plaisance pour  soi-même,  les  mœurs,  auparavant  contenues  par  la 
pauvreté  et  le  péril,  s'étaient  amollies,  et,  malgré  des  dehors  encore 
brillants,  celte  civilisation  semblait  n'avoir  d'autre  but  que  de  mul- 

'  De  lie))..  Il,  19.  Il  disait  encore,  au  jnv  Archia,  ô  :  End  Italia  lune  plcna  Grxcarum  artiiim 
ac  discijjUiinnun. 

-  Vuy.  t.  II,  p.  I  e(  suiv. 
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tiplicr  pour  l'honimc  les  iiioyciis  de  donner  satisfaction  à  ses  appé- 
tits les  moins  élevés'.  La  grande  affaire  consistait  à  bien  vivre,  non 
comme  l'avaient  cntendn  l'Iiidias  et  l'ialon,  mais  à  la  laeon  de  ces 
pourceaux  d'Kpieure,  le  mot  est  (riloraee",  ipii  déclaraient  (juc  la 
raison  et  la  nature  voulaient  (]ii'on  rapportât  lont  aux  plaisirs  du 
ventre''.  Les  poètes  comiques  y  revenaient  sans  cosse  :  un  d'eux  fait 
exposer  par  un  cuisinier  la  haute  intlnenee  de  l'art  culinaire!  sur  les 
affaires  humaines. 

«  Quels  contes  est-ce  que  tu  nous  déi)ites  là?  dit  le  poète  Alexis'.  Et 
le  Lycée,  et  l'Académie,  et  l'Odéon,  et  le  conseil  ampliictyoni((ue, 
niaiseries  de  sophistes,  où  je  ne  vois  rien  qui  vaille!  Buvons,  mon 
cher  Sicon  ;  buvons  à  outrance  et  menons  joyeuse  vie,  tant  (pi'il  y  a 
moyen  d'y  fournir....  Tertus,  ambassades,  commandements,  vaine 
j^loire  que  tout  cela,  et  vain  bruit  du  pays  des  songes.  La  mort  mettra 
sur  toi  sa  main  de  glace  au  jour  marqué  par  les  dieux.  Que  te  demeu- 
rera-t-il  aloi^s?  Ce  que  tu  auras  bu  et  mangé  :  rien  de  plus.  Le  reste 
est  poussière  :  poussière  de  Périclès,  de  Codrus  ou  de  Cimon  !  » 

Boutade  de  poëte,  dira-t-on;  oui,  sans  doute,  mais  signe  du  temps. 
Ennius  venait  de  traduire  pour  les  Romains  la  gastronomie  d'Arches- 
Irate,  et  l'on  sait  que  bien  ordonner  un  repas  était  une  gloire  que  le 
grave  Paul  Emile  ambitionnait. 

Pour  cette  vie  joyeuse,  il  fallait  de  l'or.  On  en  cherchait  en  tous 
lieux,  en  toutes  choses,  même  par  le  vice  et  la  fraude.  Pour  beau- 
coup la  parole  n'était  qu'un  jeu  %  et  il  était  des  gens  qui  osaient 
dire  :  «  0  divin  métal!  don  le  plus  précieux  fait  aux  mortels;  une 
mère  est  moins  chère  que  toi  !  »  Ou  encore  :  «  Qu'on  m'appelle  coquin, 
pourvu  que  je  gagne  \  »  Un  mot  habituel  en  Grèce  était  :  «  Prête-moi 
ton   témoignage,  à  charge  de  revanche''.  »  Aussi  quelle  improbité. 


'  Grxci  vilionim  omnium  gcnilores  (PliiK^  lUsl.  nal.,  XV,  i).  Voyez  dans  Piaule,  pnssim,  la 
définition  de  la  vie  grecque,  pcigr.rcari. 

*  ....  Epiciiri  de  grege  porcum  (Ej).,  1,  iv,  10).  Cicéroii  avait  dit  aussi:  Epicure  nodcr,  ex 
hara  producle,  non  ex  schola  (In  Pis.,  16). 

'•  Athénée,  XII,  G7. 

^■Fragment  conservé  par  Athénée  (voy.  Fi-agm.  comic.  Gare,  édit.  Didol,  p.  524).  Alexis 
était  né  à  Thuriuin  (Suidas,  s.  v.  "aXe^i;)  peu  de  temps  avant  la  destruction  de  cette  ville  par 
les  Lucaniens  en  590.  Par  sa  naissance,  il  apjjartienl  donc  à  l'Italie,  mais  il  vécut  à  Athènes 
et  mourut  vers  288.  Aulu-Gelle  (II,  25)  dit  que  quelques-unes  de  ses  nonihreuses  pièces  furent 
traduites  ou  imitées  par  les  Romains  ;  voy.  p.  25. 

'  Voyez  dans  Piaule,  ismana,  v.  199  et  ailleurs,  ce  que  c'était  (pic  la  foi  grecque. 

«  Diodore  (XXXVII,  50)  dit  que  ces  vers  étaient  dans  la  houclie  de  tout  le  monde. 

'  Voyez  comme  Cicéron  arrange  les  Grecs  dans  h  piv  Flacco,  surtout  au  §  4. 

n.  --  20 
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Monnaie  (le  Mallos-. 


quelle  dépravation  dans  la  vie  publique  et  dans  la  vie  privée  !  Polybe 
nous  l'a  déjà  montré'. 

Mais  tout  se  tient  :  l'esprit  baissait  avec  la  moralité. 
Aux  travaux  sévères  de  l'intelligence  avait  succédé  la 
recherche  des  subtilités.  L'imagination,  cette  faculté 
puissante  des  peuples  jeunes,  était  perdue,  et  le  génie 
grec,  épuisé,  ne  pouvant  plus  créer,  observait,  ana- 
lysait, critiquait.  Les  commentateurs  succédaient  aux 
poètes;  Aristarque  régnait  à  Alexandrie,  Cratès  de  Mallos  à  Pergame'. 

Plus  de  poésie  ni  d'élo- 
quence :  Démosthène  et 
ses  émules  avaient  été 
les  derniers  orateurs  d'A- 
thènes; Euripide  et  Aris- 
tophane ses  derniers  poè- 
tes. Dès  le  quatrième 
siècle  la  tragédie  était 
morte  ;  au  troisième , 
quelques  écrivains  peu- 
vent encore  prétendre  à 
une  place  à  part,  comme 
Ménandre,  le  fondateur 
de  ce  qu'on  appelle  la 
nouvelle  comédie,  que  Té- 
rence  allait  imiter  à  Ro- 
me, comme  Callimaque 
et  Théocrite,  poètes  d'é- 
légies et  de  pastorales, 
deux  genres  qui  fleuris- 
sent dans  la  décadence 
des  sociétés  ou  des  litté- 
ratures. Le  principal  mérite  d'Apollonius  de  Rhodes,  le  poète  épique 


'W?^l 


wmmMÊsmm 


-TTjTf. 


Euripide* 


•  Voyez  cliap.  xxvi.  Pour  l'effroyable  corruption  du  monde  grec,  consultez  surtout  Athé- 
née :  sur  Démétrius  de  Phalére,  XII,  60;  sur  Antiochus  Théos,  VII,  35  et  X,  10  ;  sur  lesvilles 
de  Syrie,  XII,  35  ;  sur  le  philosophe  Anaxarque,  XII,  70,  etc.,  etc. 

-  Buste  de  satrape;  derrière,  uu  bœuf  dans  un  parallélogramme.  (M)\AAnT(to)N.  Monnaie 
d'argent  de  Mallos. 

''  Cratès  fut  envoyé,  vers  152,  par  le  roi  Attale,  en  ambassade  à  Rome,  où  il  fit  de  nom- 
breuses lectures.  {Suét.,  de  lUxislr.  gramm.,  2.) 

*  Musée  du  Louvre.  Au  siège  de  cette  statue  est  adossée  une  table  de  marbre  sur  laquelle  est 
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de  ce  temps,  est  une  médiocrité  suiUeiiue ',  cl  l.ycopliron,  le  plus 
célèbre  des  membres  de  la  pléiade  alexandriuc,  exéciilail  des  des- 
sins avec  ses  vers,  des  œufs,  des  haches,  etc.  Duc  de  ses  imagina- 
lions  i)oéliques  est  de  moulrer  Hercule  dans  le  ventre  d'une  ba- 
leine': emprunt  qu'il 
lit  peul-êlro  aux  Sep- 
tante ;  et,  pour  tout 
dire,  il  inventa  l'ana- 
gramme !  Chez  ces 
Grecs  de  la  déca- 
dence, les  lettres,  au- 
trefois l'honneur  de 
la  cité,  la  marque 
éclatante  de  la  vie  re- 
ligieuse et  politique, 
parce  qu'elles  étaient 
l'hommage  du  génie 
aux  dieux  cl  à  la  pa- 
trie, se  réduisaient  à 
n'être  plus  que  la  dis- 
traction d'une  société 
frivole.  Au  second  siè- 
cle, on  trouve  un  seul 
nom  à  citer,  celui  de 
l'olybe,  dont  on  met- 
trait l'œuvre  à  côté 
des  plus  grandes,  s'il 
avait  été  aussi  habile 
écrivain  qu'il  était 
historien  conscion- 
cicux  et  pénétrant. 
L'art  obéissait  en- 
core à  la  puissante  impulsion  que  lui  avaient  donnée  Phidias,  Poly- 
clète,  Praxitèle  et  Lysippe'.  Ces  grands  hommes  avaient  légué  aux 


L'Homme  au  strigile.  Slatue  attribuée  à  Lysippe. 


grave  le  catalogue  des  pièces  d'Euripiiie  (36  sur  75).  Ce  précieux  nionumenl  a  été  trouvé  en 
1704  sur  le  mont  Esiiniliii. 

»  Ouintilien,  X,  1  ;  Longin,  du  Sublime.  XXXIII,  C. 

*  Lycophron,  Mciamlra,  vers  51  et  suiv. 

'"  11  ne  reste  rien  des  œuvres  nombreuses  de  Lysippe.  Un  juge  três-compcteni,  M.  Ravaisson, 
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écoles  de  Rhodes  et  de  l'ergame,  alors  les  plus  florissantes,  des  mo- 
dèles incomparables,  une  habileté  de  main  cl  des  procédés  de  métier 
qui  devaient  soutenir  longtemps  la  défaillance  du  génie.  Mais  déjà  les 
signes  de  décadence  se  montraient  :  quelques-uns  faisaient  colossal 
croyant  faire  grand.  A  Rhodes,  les  navires  passaient  à  pleines  voiles 
entre  les  jambes  de  la  statue  du  Soleil,  dont  les  pieds  posaient  sur  les 
deux  môles  du  port  ;  d'autres  ôlaient  à  la  statuaire  son  caractère  de 


Hercule  assis  (atlribué  à  Lysippe). 

calme  et  de  sérénité,  pour  qu'elle  rivalisât  avec  la  peinture,  non-seulo- 
nienl  dans  l'expi'ession  pathétique  qui  appartient  aux  deux  arts,  mais 
dans  la  représentation  des  scènes  variées  et  violentes.  On  fouillait  le 
marbre  curieusement,  jusqu'à  n'y  pas  laisser  une  place  où  un  muscle 
ne  fit  saillie,  et  l'on  tourmentait  la  pose  des  personnages,  témoin  le 
groupe  trop  vanté  du  Laocoon,  qui  a  pu  être  appelé  une  tragédie  en 


croit  pourtant  que  l'Hercule  assis  du  Louvre  et  l"A-oX£i?op,£vo;  du  Vatican  ou  l'Homme  au 
strigile,  c'est-à-dire  TAthlète  qui,  après  la  lutte,  racle  la  sueur  de  son  corps,  sont  de  cet  artiste. 
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trois  actes,  et  celui  du  Tiiiircaii  Farnèse  dont  on  av;iit  voulu  faire  un 
j)0("'nie  en  jjierre. 

Du  reste,  le  ])rog'rès  ou  la  décadence  de  l'art  importait  peu  aux 
Romains,  qui  laissorenl  à  leurs  sujets  le  soin  de  les  approvisionner  du 
statues  et  de  tableaux.  Aussi  l'art  grec,  qui  était  d'abord  un  culte,  va 
devenir  une  industrie  ;  nuiis,  bien  (pranloiir  de  lui  tout  ce  (jui  l'inspi- 
rait jadis  décline,  il  gardera  assez  de  l'orce  pour  vivre  quatre  siècles 
encore,  et  j)onr  embellir  ce  monde  nouveau  de  l'Occident  (pie  Iiume 
forcera  d'entrer  dans  la  vie 
civilisée.  C'est  un  mémo- 
rable exemple  de  la  puis- 
sance des  traditions  et  des 
écoles  :  phénomène  qui, 
par  les  mêmes  raisons, 
s'est  reproduit  chez  nous, 
où  depuis  bientôt  trois  siè- 
cles l'École  française  n'a  eu 
que  des  éclipses  partielles, 
tandis  que  d'autres  ont  dis- 
paru. 

La  religion,  au  contraire, 
n'ayant  jamais  eu  d'ensei- 
gnement doctrinal ,  ni  de 
clergé  constitué  en  corpo- 
ration puissante,  fut  inhabile  à  retenir  les  âmes  dans  les  chaînes  de 
la  foi  antique. 

La  classe  éclairée  n'allait  aux  temples  que  par  habitude  et  ne  pro- 
nonçait le  nom  des  dieux  que  comme  moyen  oratoire.  Les  olympiens 
se  mouraient  :  Eschyle  les  avait  déjà  attaqués  dans  son  Prométliéc,  et 
Aristophane,  le  rieur  audacieux,  dans  ses  Omawx,  où  il  se  joue  de  la 
race  des  dieux  comme  de  celle  des  hommes.  Dans  les  Clievalicrs,  Nicias, 
le  fidèle  serviteur  du  bonhomme  Démos  (le  peuple),  désespéré  de  toutes 
les  mésaventures  qui  lui  arrivent,  ne  trouve  rien  de  mieux,  pour  se  tirer 
d'affaire,  que  d'aller  se  prosterner  devant  la  statue  de  quelque  dieu. 


Taureau  Farnèse' 


'  Musée  de  Naples.  Le  déiiouomenl  d'une  tragédie  d'Euripide,  Anliopc,  a  fourni  le  sujet  do 
ce  beau  groupe.  Les  lils  d'Antiope,  Auipliion  et  Zélhos,  attachent  à  un  taureau  sauvage  la 
reine  Dircé  qui  a  maltraité  leui-  mère.  La  pièce  d'Euripide  fut  imitée  par  le  Romain 
Pacuvius. 
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«  Quelle  slalue?  lui  dit  Démostliènc.  Est-ce  que  tu  crois  vraiment 
qu'il  y  a  des  dieux?—  Sans  doute.  —  Sur  quelles  preuves?—  Parce 
qu'ils  m'ont  pris  en  grippe....  —  Voilà  qui  est  sans  réplique.  » 

La  Grèce  semblait  perdre  la  mémoire  de  son  passé;  elle  oubliait 
même  ses  grands  hommes.  Cicéron  s'honora  d'avoir  retrouvé  à  Syra- 
cuse le  tombeau  d'Archimède,  caché  sous  les  ronces;  il  vit  le  temple 
de  Delphes  solitaire,  la  pythie  muette',   et  un  Étolien  avait  brûlé 


Tiiniltcau  dil  d'Arcliiniéde  -. 


celui  de  Dodonc,  le  plus  vénérable  sanctuaire  de  la  race  hellénique. 
Aux  beaux  jours  de  la  Grèce,  les  oracles  avaient  eu  un  grand  rôle, 
religieux  et  patriotique.  Mais  combien  était,  à  présent,  laborieuse  la 
condition  des  dieux  prophétiques,  interrogés  à  chaque  instant  sur  de 
misérables  intérêts;  et  quelle  souplesse  d'esprit  ne  fallait-il  pas  à 
leurs  prêtres  pour  rédiger  des  oracles  ambigus,  qui  satisfissent  les 

•  Curisio  modo  jam  oracula  Dciphis  non  eâunlur,   non  modo  nostra  œlale,  sed  jam  dm: 
jam  ut  niliil  pussil  esse  conlemptiiis?  (Cic,  de  Dh'in.,  II,  57.) 
»  Monum.  délia  Sicilia  da  Sav.  Cavallari,  1872,  tav.  XXII,  fig.  2. 
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dévots  sans  compromettre  le  crédit  du  dieu?  On  a  récemment  trouvé, 
sous  les  ruines  du  temple  de  IJodone,  bon  nombre  d'ajipels  à  la  pro- 
tection de  Zeus  Naïos'.  Une  Icninie  l'interroge  sur  un  re- 
mède qui  la  guérisse  et  des  particuliers  lui  demandent 
lequel  de  trois  partis  à  prendre  sera  le  meilleur.  Un  ber- 
ger lui  promet  de  lui  marquer  sa  reconnaissance,  s'il  le 
fait  réussir  dans  une  opération  de  commerce  qu'il  va  tenter 
sur  des  troupeaux.  Un  Ambraciote  voudrait  savoir  quelle 
divinité  lui  donnera  la  fortune  et  la  santé;  Agis,  comment 
il  pourra  recouvrer  ses  couvertures  et  ses  oreillers  (pi'il  a  |)erdus; 
Lysanias,  question  plus  indiscrète,  si  l'enfant  que  Nyla  porte  dans 
son  sein  est  de  lui.  Le  Jupiter  d'Homère  et  de  Phidias 
est  tombé  au  rang  de  nos  tireuses  de  cartes! 

Dernier  outrage,  cette  religion  profanée  n'élevait  plus 
de  temples  qu'aux  puissants  du  jour,  et,  par  une  amèrc 
dérision,  le  vice  avait  les  honneurs  de  l'apothéose.  Thè- 
bes  consacrait  des  autels  à  la  courtisane  Lamia;  Antio- 
chus  le  Dieu  (Bso;)  faisait  adorer  la  divinité  de  son  in- 
digne favori  Théuiison  Hercule  \  et  la  cité  de  «  la  Vierge  »  rendait 
un  culte  divin  aux  objets  des  infâmes  plaisirs  de  Démétrius  Poliorcète. 
Ses  prières  à  ce  prince  étaient  à  la  fois  un  sacri- 
lège et  une  lâcheté.  Au  milieu  des  fêtes  d'Eleusis, 
on  vit  s'avancer  un  chœur  de  citoyens  vêtus  de 
robes  blanches  et  couronnés  de  fleurs  qui  chan- 
taient, au  nom  d'Athènes  :  «  Les  autres  dieux 
dorment  ou  se  promènent,  ou  même  n'existent 
pas;  c'est  à   toi,  qui  n'es  pas   fait  de  bois  ou 

^  Démétrius  Poliorcète'. 

de  pierre,    à   toi,    dieu  présent  et  vivant,  que 
j'adresse  mes  adorations.  0  bien-aimé!  Fais-moi  jouir  de  la  paix  et 
délivre-moi  de  mes  ennemis,  car,  moi,  je  ne  puis  plus  combattre".  » 
La  philosophie  offrait-elle  aux  âmes  les  consolations  que  la  religion 
ne  leur  pouvait  donner? 


'  M.  Carapanos,  Dodone  et  ses  ntines,  p.  72-83. 

»  Jeune  homme  inscrivant  sur  une  patère  la  réponse  de  l'oracle.  Pierre  gravée  (cornaline) 
du  cabinet  de  France,  n'  IS'Jt»  du  catalogue. 

'  Tète  diadémée  d'.\ntioclius  II  le  Dieu,  d'après  un  statére  d'or. 

*  Alliénée,  VI,  G2. 

5  Tète  diadémée  et  cornue  de  Démétrius  Poliorcète,  d'après  un  télradraclniie  dont  le  revers. 
portant  Neptune  debout,  a  été  donné  plus  haut,  page  103. 

'•  .Miiénée,  VI,  03 /.cù*  ï^a  u.ï/_£!î6xi. 
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La  pliilosopliie  grecque  avait  déjà  parcouru  les  trois  phases  glo- 
rieuses de  son  histoire.  Elle  avait  étudié  : 

La  rialnre  considérée  comme  une  et  harmonieuse  par  ceux  qu'Aris- 
lolc  appela  «  les  physiciens  »  ; 

V intelligence,  revendiquant  depuis  Anaxagore  le  droit  d'être  mise 
à  part  de  la  matière  et  devenant,  dans  les  deux  grands  systèmes  de 
l'ialon  et  d'Aristote,  la  cause  universelle; 

Enfin  la  morale  essayant,  par  les  écoles  d'Epicure  et  de  Zenon,  d'en- 
lever à  la  pensée  pure  le  premier  rôle  dans  la  direction  des  esprits'. 
Nous  n'avons  pas  à.  exposer  ces  doctrines,  dont  la  Grèce  s'était 
enivrée  et  auxquelles  les  Romains  s'intéressaient  peu,  les  plus  sages 
d'entre  eux  répétant  volontiers  le  mot  d'Ennius  :  «  Il  faut  toucher  du 
hout  des  lèvres  à  la  philosophie  et  non  s'en  ahreuvcr;  »  mais  nous 
devons  suivre  leurs  conséquences  sociales,  parce  qu'ils  les  accep- 
tèrent. 
La  philosophie  avait  été  plus  spéculative  avec  Socrate  et  Platon,  plus 
expérimentale  avec  Aristote.  Le  Stagirite  donnait  bien  à 
la  science  de  l'être  l'importance  qu'elle  a  gardée,  même 
son  nom  de  métaphysique,  et  il  y  trouvait  l'unité  di- 
vine; mais,  en  mettant  dans  la  nature  une  puissance 
spontanée  et  en  éloignant  de  Dieu  tout  élément  naturel, 
il  semblait  qu'il  Lui  refusât  le  gouvernement  du  monde  ; 
enfin  il  détruisait  un  des  ressorts  les  plus  actifs  de  la  responsabi- 
lité morale,  lorsqu'il  n'accordait  à  l'âme  l'immortalité  qu'à  la  con- 
dition de  perdre  la  mémoire.  Préoccupé  des  nécessités  qu'impose  la 
condition  humaine,  il  faisait  entrer  dans  les  idées  de  vertu  et  de 
bonheur  des  éléments  dont  Platon  avait  tenu  peu  de  compte,  et  il 
paraissait  placer  moins  haut  l'idéal  moral.  En  réalité,  il  le  mettait 
plus  à  la  portée  des  hommes,  et  sa  théorie  de  l'utile  eût  été  sans  dan- 
ger'', s'il  n'en  avait  déduit  la  légitimité  de  l'esclavage  *.  Ce  n'était  donc 
pas  à  lui  qu'on  pouvait  demander  ce  qu'il  fallait  croire  ;  il  n'ensci- 


'  Cr.  Ravaisson,  Mctaplnjsitjuc  (VArislole,  et  Zeller,  Philosophie  des  Grecs,  t.  I",  p.  Lxiii  de 
Vliilroduction,  par  M.  Boiitroux. 

-  Cornaline  du  cabinet  de  France,  n°  2058  du  catalogue. 

=  L'utile  était,  pour  les  péripatéticiens,  la  même  chose  qu'e  l'honnête  :  honcMa  commiscereiil 
cmn  commodis  (Cic,  de  Nal.  deor.,  1,  7). 

'  Polit.,  I,  2;  Mer.,  VIll,  2.  Il  combat  même  {Polit.,  1,  2)  quelques  philosophes  qui  déjà 
soutenaient  que  l'esclavage  était  un  état  contre  nature.  Aristote  croyait  que  cette  institution 
était  utile  à  l'Etat,  aux  citoyens,  qu'elle  délivrait  des  occupations  mercenaires,  même  à  l'es- 
clave, qui,  selon  lui,  ne  tombait  en  servitude  que  par  l'infériorité  de  sa  nature  morale. 
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gnait  quo  ce  qu'on  devait  a|i|ireiulic;  il  «■lail,  l'honinio  fie  la  scionce, 
coiiiiiio  l'ialoii,  son  niailif,   sera  celui  i\v  la  loi.  Ces  deux  puissants 
esprits,  ([ui  avaient  ouvert  la  doubh^  voie  où  nous  marchons  encore, 
sont  les  deux  adversaires  iniuu)rlels 
qui  se  dispuleiit   riiuinanité;    mais 
li(Uii('    ne    coiiiiaitra    licu    de    ces 
grands  combats. 

Inlidèles  au  véritable  esprit  de 
leur  maître,  les  disciples  d'Aristotc 
achevèrent  de  leiiner  le  ciel  et  cet 
aveiiir  plein  d'espérances  (juc  Pla- 
ton avait  ouvert.  Thcophraste,  après 
lui,  h'  chef  du  Lycée,  inclina,  en 
morale,  vers  des  doctrines  qu'Âris- 
tote  eût  désavouées':  il  lit  de  la  For- 
tune {Son)  la  maîtresse  du  monde 
et  il  rejjlaça  Dieu  au  sein  de  la 
création,  où  Siralon,  son  succes- 
seur, ne  voulut  pas  même  le  re- 
connaître. «  Toute  la  vie  divine, 
disait  celui-ci,  réside  dans  la  na- 
ture, et  je  n'ai  pas  besoin  des  dieux  pour  expliquer  la  formaticui  du 
monde.  11  n'est  rien  qui  ne  résulte  du  mouvement  et  de  la  pesanteur, 
nati(  rai  Unis  ponderibus  elmohhm'.  »  Ce  sera  la  doctrine 
d'Épicure,  et  c'est,  aujourd'hui,  le  mot  des  savants 
qui  se  passent  du  premier  moteur.  Straton  fut  appelé 
dans  l'école  le  Physicien;  deux  autres  auraient  mérité 
ce  nom  :  Dicéarque,  qui  nia  l'existence  de  l'àmc,  dont 
Âristoxène  disait  qu'elle  était  une  certaine  tension  du 
corps,  inlenlio  quxdam  corporis.  Nous  voilà  en  plein  matérialisme,  et 
Démétrius  de  IMialère  montrait  à  la  fois,  par  son  habileté  politi(|ue  et 
par  la  dépravation  de  ses  mœurs"',  que  si  l'école  péripatéticienne  avait 


l<CptTu\ 


l'hilou 


Le  Sors  *. 


'  Cu'.,  -Icnrf.,  I,  10  :  ....nervoi  rirtiilis  inciderel.  ..  Cf.  irl.,  Tiiscid..  V,  (I.  Dans  ses  Carac- 
tères., on  n'en  li'onve  pas  nn  qui  sdi!  hniinète. 

-  Musée  lie  Naples. 

'  Cic,  de  Nal.  deor.,  I,  15,  Acad.,  Il,  5S 

■»  M.  PLAIÎTORI  CEST.  S.  C.  Buste  du  Sort,  placé  sur  une  liase  portant  le  mot  .Sois.  Revers 
d'un  denier  de  la  raniille  l'Iaetoria. 

'  Voyez,  dans  Alliénée  (XII.  0(1),  ce  que  dit  Duris  de  Sanios  dont  on  a  vainement  eliorché  à 
révoquer  en  doute  le  témoignage. 

n.  —  '27 
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fait  beaucoup  pour  la  science,  elle  finissait  par  faire  trop  peu  pour 
la  morale. 

Les  Grecs  d'alors,  n'ayant  plus  de  patrie  ni  les  deux  choses  qui  l'a- 
vaient faite,  la  religion  et  la  liberté,  enseignaient  dans  toutes  leurs 
écoles  le  détachement  de  la  vie  publique,  afin  que  le  sage  pût  se  réfu- 
gier dans  une  tranquille  indifférence.  Il  semblait  que,  fatigués  d'avoir, 
pendant  quatre  siècles,  couru  dans  tous  les  sens  le  monde  de  la  pensée 
et  celui  de  l'histoire,  ils  voulussent,  comme  l'Italie  de  Michel-Ange,  se 
reposer  et  dormir'. 

Cette  prédication  fut  surtout  l'œuvre  d'Épicure.  Ce  héros  déguisé  en 
femme,  comme  Sénèque  l'appelle  %  vaut  mieux  que  sa  réputation.  Mais 
en  inscrivant  sur  son  école  :  «  Passant,  tu  feras  bien  de  l'ester  ici,  la 
volupté  est  le  bien  suprême  %  »  il  plaçait  ses  disciples  sur  une  pente  où 
la  chute  était  facile  ;  et  la  Volupté,  assise  en  reine  sur  un  trône  qu'en- 
touraient toutes  les  Vertus  *,  restait  une  dangereuse  image.  11  avait 
beau  mettre  les  plaisirs  de  l'àme  au-dessus  de  ceux  du  corps,  dire  que 
le  strict  nécessaire  suffit  au  bonheur,  que,  avec  du  pain  d'orge  et  de 
l'eau,  on  peut  être  aussi  heureux  que  Jupiter,  il  n'avait  fondé  que  la 
théorie  de  l'égoïsme,  avec  ses  désastreuses  conséquences.  H  détruisait 
la  religion,  parce  que  la  crainte  des  dieux  était  une  gêne;  le  patrio- 
tisme, le  dévouement  à  l'État,  les  affections  de  famille,  parce  qu'ils 
troublaient  la  tranquillité  du  sage. 


'  Au-dossous  de  la  belle  statue  de  la  Nuit  que  Michel-Ange  avait  représentée  dormant,  Strozzi 
avait  écrit  :  «  Elle  vit;  si  tu  en  doutes,  éveille-la,  elle  parlera.  »  A  quoi  le  grand  artiste,  qui 
était  un  grand  patriote,  répondit  : 

Non  veder,  non  sentir  m'è  gran  ventura  ! 
Perù  non  mi  destar;  deh  !  parla  basse. 

«  Ne  rien  voir,  ne  rien  sentir  m'est  un  grand  bonheur.  Ne  m'éveille  donc  point;  de  grâce 
parle  bas.  « 

-  Ep.,  33. 

••  Ibid.,  21. 

^  Cic,  de  Finibus,  11,  21.  Il  faut  s'entendre  sur  ce  mot,  le  plaisir.  La  religion  et  la  morale 
ont  pour  but  le  bonheur,  e0^a'.[i.c.v(a.  Bossuet  n'a-l-il  pas  dit  :  «  Toute  la  doctrine  des  mœurs 
tend  uniquement  à  nous  rendre  heureux?  »  (Méditât,  sur  TÉv.,  Les  huit  béatitudes,  X' jour.) 
Mais  il  importe  d'examiner  par  quels  moyens  une  religion  ou  une  morale  veut  conduire  an 
bonheur.  La  doctrine  des  niœin's  pour  Épicure  se  résume  en  quatre  régies  : 

i'  Prendre  le  plaisir  qui  ne  doit  être  suivi  d'aucune  peine; 

2°  Fuir  la  i)eine  qui  n'amène  aucun  plaisir; 

3°  Fuir  la  jouissance  qui  doit  priver  d'une  jouissance  plus  grande  ou  causer  plus  de  peine 
que  de  plaisir; 

4°  Prendre  la  peine  qui  délivre  d'une  peme  plus  grande  ou  qui  doit  être  suivie  d'un  grand 
plaisir. 

Le  vrai  fondement  de  la  morale,  le  devoir,  était  donc  absent  de  celle  dangereuse  doctrine. 
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Ces  doctrines,  produit  iialmcl  (l'une  r|i()(|ii('  (n'i  tant  d'esprits  aspi- 
raient au  repos,  étaient  la  contradiction  la  plus  absolue  de  lout  ce  que 
les  Romains  des  anciens  jours  honoraient.  Deux  siècles  plus  tût  elles 
auraient  fait  horreur  aux  habitants  des  sept  collines;  mais  nous 
allons  voir  qu'il  restait  bien  peu  de  Romains  dans  Rome,  et  que  ces 
fds  dégénérés  des  grands  consulaires  prendront  à  Épicure  les  encou- 
ragements à  la  mollesse  qui  jjouvaient  être  tirés  de  son  enseigne- 
ment, en  laissant  de  côlé  les  leçons  de  sa  vie  et  sa  vraie  doctrine'. 
Son  école  ajouta  un 
élément  de  dissolu- 
tion à  tons  ceux  (|ui 
fermentaient  déjà  au 
sein  de  cette  société, 
parce  qu'elle  couvrit 
d'une  apparence  de 
philosophie  des  désor- 
dres ou  une  indiffé- 
rence qui  n'avaient 
rien  dephilosophique. 
Que  de  Romains,  et  je 
parle  des  meilleurs, 
vivront  en  dehors  de 
la  cité,  comme  cet  ami 
de  Cicéron  qui  reniera 
le  nom  de  ses  pères 
pour  s'appeler  l'Athé- 
nien; comme  cet  Hortensius  si  attentif  à  ses  viviers,  et  cet  Asinius 
PoUion,  résigné  d'avance  à  devenir  le  butin  du  vainqueur.  11  y  a  tou- 
jours de  ces  sages  qui  laissent  aux  autres  les  luttes  de  la  vie,  sans  se 
croire  ce  qu'ils  sont,  des  épicuriens,  et  il  s'en  forma  beaucoup  à 
Rome.  Mais  l'école  du  plaisir  sera  punie  de  son  énervante  doctrine  par 
sa  stérilité  :  il  ne  sortira  pas  d'elle  un  homme  supérieur,  et  il  en  est 
tant  sorti  de  l'école  du  devoir. 

La  pente  que  l'esprit  grec  descendait  menait  aux  abimes;  ja.  ais 
destruction  morale  n'avait  été  si  complète 


Épicure  -. 


'  CiciTon  (de  Fin.,  I,  48)  disait  cl'E|)i('iiiv  :  «  Cr>t  liommo,  dont  vous  faitfs  l'esclave  de  ta 
volupté,  vous  crie  qu'il  n'est  point  lU:  boulicur  sans  la  sagesse,  l'honnêteté  et  la  veitu.  > 
'^  Musée  du  Louvre,  n°  510  du  cataloL'ue  Clarac 


212 


LES  r.RXCQUES,  MAIUUS  ET  SYLLA  (155-79). 


«  Nous  ne  savons  rien,  disait  Métrodore,  un  disciple  d'Épicnre  ;  nous 
ne  savons  même  pas  que  nous  ne  savons  rien.  »  Ces  doctrines  négati- 
ves, qui  faisaient  le  vide  dans  l'àine,  gagnaient  jusqu'à  l'école  platoni- 
cienne. Arcésilas,  renouvelant  le  doute  de  Pyrrhon,  établissait  au  sein 
de  la  nouvelle  académie  le  scepticisme  universel  que  Carnéade  por- 
tera à  Rome,  quand  Athènes  l'y  enverra  comme  ambassadeur  (155). 
t;  Qui  pourrait,  dit  Élien,  ne  pas  louer  la  sagesse  des  peuples  que  nous 

appelons  barbares? 
Ceux-là  du  moins 
ne  mettent  pas  en 
question  s'il  y  a,  ou 
non,  des  dieux;  s'ils 
veillent,  ou  non, 
sur  le  monde.  Nul, 
chez  eux,  n'imagina 
jamais  de  systèmes 
pareils  à  ceux  d'É- 
vhémère  et  d'Épi- 
cnre '.  » 

Les  doctrines  du 
Portique,  surtout 
depuis  la  direction 
que  Chrysippe  et 
Panaetios  leur  don- 
nèrent, furent  une 
réaction  opérée  au 
nom  de  l'instinct 
moral  et  du  sens 
commune  Zenon  ne  détruisait  pas  la  religion  nationale,  dont  toutes 
les  divinités  étaient  pour  lui  des  manifestations  de  l'Etre  unique, 
et,  en  vertu  de  ce  principe,  il  pouvait  respecter  les  croyances  popu- 
laires, surtout  la  doctrine  si  vivace  des  génies.  Il  reste  de  son  suc- 


MOlrodort 


'   :i  s!.  Inc.,  11.  ôl. 

-  Musée  du  Louvre,  n°  159  du  catalogue  Clarac  :  hermès  à  deux  têtes,  offrant  d'un  côté  la 
lète  d'Epicure  cl,  de  l'autre,  celle  de  Métrodore.  Les  liermès  et  les  bustes  avaient  souvent, 
comme  celui-ci,  des  parties  saillantes  pour  aider  à  les  transporter  dans  certaines  fêtes  et 
pour  y  suspendre  des  couronnes.  Un  hernies  semblable,  trouvé  à  Rome  en  1743  et  portant  les 
noms,  a  fait  connaître  les  originaux  de  ces  deux  portraits.  Cf.  Clarac,  Desciiplion  îles  antiques 
du  musàc  (lu  Louvre,  p.  04. 

^  Cic,  Acad  ,  I,  '2  ;  IV,  6. 
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cesspur  Cléantho  un  liyninc  iii;i^iiili(|ii('  à  .Iiipilcr  "  Salut  à  toi,  le 
plus  glorieux  des  immortels,  être  qu'on  adore  sous  mille  noms,  Jupi- 
tor  éternellement  lout-puissant  ;  à  toi,  maître  de  la  nature;  à  toi,  f[ui 
gouvernes  toutes  choses  selon  la  loi!  (le  monde  immense  (jui  roule 
autour  de  la  terre,  obéit  sans  muriinire  à  tes  ordres;  car  tu  tiens 
en  tes  invincibles  mains  l'inslriimenl  de  la  volonté,  la  tondre  an 
trait  acéré,  l'arme  enllammée  et  toujours  vivante;  la  nature  entière 
IVissonne  à  ses  coups  retentissants.  Avec  elle  lu  règles  l'action  de  la 
raison  universelle  qui  circule  à  travers  tous  les  êtres,  et  qui  se  mêle 
aux  grands  comme  aux  ])etits  tlaudjeaux  du  monde.  Uoi  supi'êuu!  de 
l'univers,  rien  sur  la  terre  ne  s'accomplit  sans  toi,  rien  dans  le  ciel 
élliéré  et  divin,  rien  dans  la  uu'r  ;  rien,  hormis  les  crimes  que  coni- 
iiieltent  les  méchants....  Jupiter,  dieu  que  cachent  les  sombres  nuages, 
retire  les  hommes  de  leur  funeste  igm)rauce;  dissipe  les  ténèbres  de 
leur  ànie,  ô  notre  père  !  et  donne-leur  de  comprendre  la  pensée  qui 
te  sert  à  gouverner  le  monde  avec  justice.  Alors  nous  te  rendi'ons  en 
hommages  le  prix  de  tes  bienfaits,  C(''l<''ltrant  sans  cesse  par  de  dignes 
accents,  les  œuvres  de  tes  nuiins,  la  loi  commune  de  tous  les  êtres.  » 
V.n  écho  de  cette  belle  po(''sie  retentira  dans  l'àme  du  dernier  des 
grands  Antonius;  et  si  l'on  changeait  le  nom  de  Jupiter  en  celui  de 
Jéhovah,  on  aurait  une  prière  chrétienne. 

«  A  Rome,  disait  Hegel,  le  stoïcisme  était  chez  lui.  »  Nous  avons  vu, 
(Ml  effet,  dans  plus  d'un  Romain  des  anciens  jours  des  vertus  stoïques 
qui  s'étaient  naturellement  développées  au  sein  de  cette  race  éner- 
gique et  dure.  Sous  l'empire,  nous  en  verrons  encore.  Mais,  au  dernier 
siècle  de  la  république,  le  dogmatisme  austère  du  Portique  gagna 
seulement  quelques  âmes  supérieures;  on  écouta  mieux  ceux  qui 
criaient  :  «  Doute  de  tout  et  ne  crois  qu'au  plaisir.  » 

A  côté  de  la  philosophie,  l'esprit  humain  s'était  ouvert  d'autres 
voies.  Sous  la  puissante  impulsion  d'Aristpte,  les  sciences  d'obser- 
vation avaient  fait  de  grands  progrès  :  on  savait  plus,  on  savait  mieux. 
Mais  d'ambitieux  esprits  couraient  les  aventures.  Dans  l'école  d'Épi- 
cure,  on  croyait  savoir  comment  le  monde  s'est  formé;  et  bientôt  Cicé- 
rou  se  moquera  de  ces  gens  qui,  «  lorsqu'ils  parlent  de  l'univers,  ont 
l'air  de  revenir,  à  l'heure  même,  de  l'assemblée  des  dieux.  »  Ces 
hardiesses  faisaient  rencontrer  parfois  des  vérités,  et  l'on  a  retrouvé, 
en  ce  temps-là,  les  germes  de  théories  acceptées  par  les  maîtres  d'à 
présent.  Ainsi  le  principe  de  la  conservation  de  la  force,  fondement 
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de  la  physique  nioderne,  dont  Épiciire  raisonne  presque  aussi  bien 
que  Leibnitz;  cet  autre  encore  :  que  tout  se  transforme,  rien  ne  meurt; 
même  la  théorie  moléculaire,  la  négation  de  la  génération  spontanée 
et  l'aflirmation  que  tous  les  corps  tombent  dans  le  vide  avec  une 
vitesse  égale  '.  Malheureusement  ces  germes  ne  se  développaient  point, 
parce  que  les  savants  de  cette  époque  étaient  avant  tout  des  philoso- 
phes, et  que,  s'ils  avaient  des  intuitions  de  génie,  ils  devinaient  et 
ne  démontraient  pas.  Il  leur  manquait  la  méthode  expérimentale 
sans  laquelle  la  science  de  la  nature  est  impossible,  et  leurs  systèmes 
étaient  des  constructions  logiques  que  la  logique  renversait  en  par- 
tant d'à  priori  différents.  Dans  les  sciences,  au  contraire,  qui  pro- 
cèdent d'axiomes  immuables,  comme  les  mathématiques  pures  ou 
appliquées,  géométrie,  mécanique  et  astronomie,  la  Grèce  venait  d'en- 
fanter Euclide,  Archimède  et  Hipparque,  trois  hommes  que  l'histoire 
de  la  philoso|)liie  naturelle  place  auprès  des  plus  glorieux.  Mais  les 
sciences  n'ont  pas  d'inlluence  morale,  si  ce  n'est  pour  les  esprits 
capables  de  saisir  l'harmonieuse  ordonnance  du  double  cosmos  au  sein 
duquel  nous  vivons,  et  qui  sentent  que  l'homme  doit  être  d'autant 
meilleur  qu'il  est  plus  intelligent.  Jamais  la  Grèce  n'avait  été  aussi 
savante,  et  jamais  elle  ne  fut  aussi  dégradée  :  avertissement  sévère 
pour  les  âges  où  les  sciences  physiques  prétendraient  à  une  domina- 
lion  sans  partage". 

Ainsi,  pour  certaines  sciences,  dont  Rome  ne  voudra  point,  un 
grand  éclat;  mais  dans  l'art  et  la  poésie,  plus  d'inspiration  puissante, 
dans  l'éloquence,  un  vain  cliquetis  de  mots  et  d'images  (les  rhéteurs); 
dans  la  religion,  des  habitudes  et  point  de  croyances;  dans  la  philo- 
sophie, le  matérialisme  sorti  de  l'école  d'Aristote,  le  doute  né  de 
Platon,  l'athéisme  de  Théodore"'  et  le  sensualisme  d'Épicure,  vaine- 
ment combattus  par  la  protestation  morale  de  Zenon;  enfin,  dans  la 
vie  privée  et  publique,  l'affaiblissement  ou  la  perte  des  vertus  qui 
font  l'homme  et  le  citoyen.  Tels  étaient  la  Grèce  et  l'Orient.  Et 
maintenant  nous  disons  avec  Caton,  Polybc,  Tite  Live,  Pline,  Justin 
et  Plutarque  que  tout  cela  passa  dans  la  ville  éternelle.  La  conquête  de 


'  Voyez,  sur  cette  question,  Martlia,  le  Poème  de  Lucrèce,  p.  242-317. 

*  Montaigne  (I,  24)  a  dit  :  «  Je  treuve  Rome  plus  vaillante  avant  qu'elle  feust  sçavante.  » 

'>  Un  des  cliel's  de  l'école  cyrénaïque,  qui  se  fondit  plus  tard  dans  celle  d'Épicure,  comme 

l'école  cynique  finit  par  être  absorbée  dans  l'école  de  Zenon.  Cic,  de  Nat.  dcor..  I,  1  :  ....ple- 

r'ique  deos  esse  diienmt,  diihilare  se  Prolfiijorns,  iiullos  esse  omnino  Diagoras  Melius  et  Theodoriis 

Cfirenaus  pulaveninl. 
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la  Grèce  par  Rome  fut  suivie  de  la  couquêle  de  Rome  par  la  Grèce'  : 
Grxcia  capta  ferum  victnrcm  ccpil. 


II.   -  LES   MŒUllS  DE   LA  GRÈCE  ET   LE  LUXE    DE  L'OIIIENT  DANS  HOME. 

L'austérité  des  vieux  Romains  venait  de  leur  pauvreté  bien  plus  que 
de  leur  conscience;  il  avait  suffi  do  donx  on  trois  générations  pour  que 
la  cité  qui  n'avait  connu  que  les  maigres  festins  et  les  fêtes  rnsli(iues 
devint  une  ville  de  boml)auce  et  de  plaisir.  A  présent,  on  y  boit,  on 
y  mange,  on  y  fait  la  débauche  comme  jamais  auparavant.  Écoutez 
Polybe,  un  témoin  oculaire.  «  Chez  les  Romains,  dit-il,  la  pluj)art  vivent 
dans  un  étrange  déi'églement.  Les  jeunes  gens  se  laissent  emporter  aux 
excès  les  plus  honteux.  On  s'adonne  aux  spectacles,  aux  festins,  au 
luxe,  aux  désordres  de  tout  genre  dovl  on  na  que  trop  cvidemmod  pris 
l'exemple  chez  les  Grecs  durant  la  guerre  contre  Persée".  »  —  «  Voyez 
ce  Quirite,  disait  Caton;  il  descend  de  son  char,  fait  des  pirouettes, 
débite  des  bouffonneries,  des  jeux  de  mots,  des  équivoques;  puis,  // 
chante  ou  déclame  des  vers  grecs  et  recommence  ses  pirouettes'.  »  Cette 
imitation  de  la  Grèce  dégénérée  devint  une  des  règles  de  l'éducation 
pour  la  jeune  noblesse.  «  Lorsque  j'entrai  dans  une  des  écoles  où  les 
nobles  envoient  leurs  fils,  s'écrie  Scipion  Émilien,  grands  dieux!  j'y 
trouvai  plus  de  cinq  cents  jeunes  filles  et  garçons  qui  recevaient,  au 
milieu  d'histrions  et  de  gens  infâmes,  des  leçons  de  lyre,  de  chant, 
d'attitudes;  et  je  vis  un  enfant  âgé  de  douze  ans,  le  fils  d'un  candi- 
dat, exécutant  une  danse  digne  de  l'esclave  le  plus  impudique'.  » 


'  Plularque,  Cat.,  C;  Justin  dit  (XXXVI,  i)  :  Asia,  Roinanoniin  fada,  cum  opibiis  suis  viiia 
qitoque  Roinam  transinisit.  Cicrroii  (de  Oral.,  III.  33)  :  politissimam  duclriiiam  Irunsmaiinam 
alque  advenliliam;  et  Horace  (Epist.,  II,    I,  lûO)  njoiite  : 

et  artes 

hiUilit  agresti  Latio 

post  Pitiiica  bella  quietus  quarere  cœpit 

Quid  Soplwcles  et  Tliespis  et  .Eschijlus  utile  ferrent. 

Aulu-Gellc,  XVII,  xsi.  Cf.  Tito  Livc.  X\V,  40  ;  XXXIV,  i  ;  Polybe,  IX,  10  ;  XVIII,  |,S  ;  XXXII.  11  ; 
Sali.,  Hisl.,  I,  fr.  0;  Vfll.  l'at.,  11,  1  ;  Pline,  Ihst.  nat.,  XXXIll,  18;  XXMV,  3;  XXXV,  8,  eî 
Lucain,  1,  100. 

*  Polybe,  XXXII,  11  :  ....alii  m  meritorios  pueros,  alii  in  merelnces  effusi.  Il  ajoute  :  itcÀXoù; 
èpwu.evov  iiy.sax£'voii  TaÀa'vTcj. 

'  Fragii).  (le  Caton  à  la  suite  do  la  Irad.  des  Lettres  de  Fronton  de  M   Cassau. 

*  Macr.,  Saturn..  II,  10.  Les  vers  de  Sotadès  .sont  lieurensenienl  perdus,  mais  non  pas  les 
Épigramincs  do  Straton. 
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Le  vice  grec,  que  Rome  n'avait  pas  connu,  y  prit  droit  de  cite.  Toule- 
Ibis  la  gravité  romaine  céda  lentement  à  «  la  Vénus  monstrueuse  »,  et 
la  loi  ])unit  de  mort  une  violence  de  cette  nature  commise  sur  un 
citoyen  '.  Mais  rien  ne  protégeait  l'esclave  contre  la  brutalité  de  son 
maître,  et  nous  verrons  tout  à  l'heure  combien  la  guerre  avait  accru 
le  nombre  de  ces  malheureux.  Or,  à  Home  comme  |)art(>ul,  l'escla- 
vage a  été  une  cause  très-active  de  corruption.  Les  uns  restaient  dans 

la  maison  du  maître  et  souvent  ex- 
ploitaient ses  vices;  d'autres  travail- 
laient au  dehors,  pour  son  compte, 
à  des  industries  qui  n'étaient  pas 
toujours  honnêtes.  Les  affranchies 
qui  avaient  gagné  leur  liberté  par 
des  complaisances  jieuplaient  les 
maisons  de  débauche,  et  quand 
cette  vie  les  avait  tuées,  le  patron 
liéritait  h'galement  de  leur  bien. 
C'est  autour  de  ces  maisons  mal 
famées  que  se  passent  presque  tou- 
tes les  comédies  de  Plante  et  de 
Térence.  Des  femmes  de  condition 
libre  imitèrent  cette  existence  fa- 
cile, car,  en  l'année  114,  ))0ur  ra- 
moner la  pudeur,  le  sénat  ordonna 
la  construction  d'un  temple  à  Vénus 
Veiikordia,  Vénus  qui  tourne  les 
cœurs  à  bien".  Mais  cette  Vénus  nou- 
velle fut  moins  puissante  que  celle 
des  folles  amours.  Les  matrones  ne 
réussissaient  pas  mieux  à  conjurer  sa  funeste  influence,  lorsqu'elles 


Eucliaiis,  alliuiidiie  delà  laiiiille  Licinia  ^. 


'  Val.  Max.,  VI,  I,  U,  7,  'J-12. 

»  Ov.,  Fasl.,  IV,  100;  Val.  Max.,  V[II,  xv,  12. 

''  Kucharis,  affranchie  dune  dame  de  la  yens  Licima,  mourut  à  quatorze  ans;  son  porirait 
fait  au  seizième  siècle  par  Fulvio  Orsini,  d'après  le  marbre  original  qui  est  à  présent  égaré 
ou  perdu,  lui  ferait  atlribner  le  triple  de  cet  cage.  Nous  donnons  l'inscription  que  le  père  fit 
graver  sur  son  tombeau,  en  notant  que  ces  mots  :  Gr.rca  in  sc^rna  prima  populo  upparui, 
font  penser  que  Eucliaris  vivait  au  temps  de  Néron,  qui,  eu  00,  institua  des  jeux  de  ce  nom. 

«  0  toi,  qui  promenant  tes  regards  incertains,  aperçois  cette  maison  delà  mort,  arrête  tes 
pas  et  lis  :  «  C'est  l'amour  d'un  père  qui  a  consacré  ce  monument  aux  cendres  de  sa  fille.  » 

«  Uèlas!  tandis  que  ma  jeunesse  llorissait  dans  la  culture  des  arts  et  que  ma  renommée 
croissait  avec  mes  années,  mon  heure  fatale  s'est  hâtée  d'arriver  et  m'a  jirivé  du  souffle  de  la 
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soufflolaioMl,  (i;ins  le  tciniilc  de  Juuon  ^faliita  ',  à  la  fêle  des  Malralies, 
l'espèce  entière  des  alIVaiichies,  en  la  personne  d'une  esclave  qui 
représeiilail,  ce  jour-là,  la  race  ennemie  de  la  lidélilé  conjugale'. 

Une  loi  Atilia,  de  répo(|ue  (pii  nous  occupe,  reconnut  au  jurteur 
urbain  et  à  la  uiajoiilé  du  collégf;  des  tribuns  le  droit  de  donner  un 
tuteur  à  la  l'eniine  ([ni  n'eu  avait  |)as.  C'était  lui  assurer  une  sauve- 
garde pour  ses  intérêts,  mais  aussi  lui  imposer  une  discipline  pour 
sa  conduite''.  Une  autre,  de  l'an  204,  rendait  les  prodigalités  difli- 
ciles,  en  les  soumettant  à  des  formalités  publiques*,  qu'on  n'aimait 
pas  à  reni|)lir  ([uand  une  courtisane  devait  profiter  de  ces  dons,  aux 
dépens  de  la  famille  du  donateur.  Enfui  il  fut  interdit  par  la  loi  Voco- 
nia  (109),  à  celui  qui  était  inscrit  au  cens  pour  100  000  as,  d'instituer 
une  femme  son  héritière".  Efforts  impuissants.  Les  courtisanes  devien- 
dront de  jour  en  jour  plus  nombreuses,  et  les  concubines  linironl  par 
obtenir,  sous  Auguste,  que  leur  union  ait  un  caractère  légal. 

Une  autre  plaie  fit  j)eut-êlre  plus  do  mal,  parce  qu'elle  agrandit  la 
première.  «  Les  légions  de  Manlius,  dit  Tite  Live,  rapportèrent  dans 
Uome  le  luxe  et  la  mollesse  de  l'Asie.  Elles  introduisirent  les  lits  ornés 
de  bronze,  les  tapis  précieux,  les  voiles  et  les  tissus  déliés.  Ce  fut  deituis 
cette  époque  qu'on  fit  paraître  dans  les  festins  des  chanteurs,  des  bala- 
dins et  des  joueuses  de  harpe;  qu'on  mit  plus  de  recherche  dans  les 
apprêts  des  repas,  et  qu'un  vil  métier  passa  pour  un  art''.  »  Alors  on  vit 


vio.  Habile  dans  la  musique,  élevée,  pour  ainsi  dn-e,  par  la  main  des  Muses,  je  faisais  l'ornement 
des  chœurs  dans  les  spectacles  donnés  par  la  noblesse  ;  j'avais  paru  la  première  à  Rome  sur 
la  scène  grecque,  et  les  Parques  cruelles  m'ont  précipitée  dans  le  tombeau.  L'affection  de  ma 
maîtresse,  les  tendres  soins,  l'amour,  les  louanges,  les  attraits,  tout  se  tait  sur  mon  bûcher  et 
est  englouti  par  la  mort.  Je  ne  laisse  que  des  larmes  à  mon  père  que  je  devance  au  tombeau. 
Mes  quatorze  ans  sont  enchaînés  avec  moi  dans  les  ténèbres  de  la  demeure  éternelle  de  Pluton. 
En  t'éloignant,  souhaite,  je  te  prie,  que  celte  terre  soit  légère  à  ma  cendre.  «  (Viscoiiti,  Icoiwyr. 
ijrecquc,  t.  I,  p.  181  ;  Orelli,  n°  26Û'2.) 

'  Nous  doinions  la  restauration  de  ce  temple  par  M.  Lefuel.  L'emplacement  du  temple  de 
Junon  Matuta  est  proche  de  l'église  San  Nicolo  in  Carcere  Tulliano. 

-  Plut.,  Quesl.  Rom.,  n'  16. 

'  Ulpien,  Fraym.,  \1,  18.  11  dit  au  §  1  :  Tiitores  conslitituntur feminis  tam  impuberihus  quam 

pubeiibiis  et  piopler  sexus  infinnilatem  et  propler  foiensium  rertim  iijiwrantiam.  C'était  la  tutelle 
dativo  rendue  nécessaire  par  la  désorganisation  des  yentes. 

'  Le.t  Cincia  ou  muneralis.  elle  traitait  aussi  des  honoraires  des  avocats,  qui  ne  devaient  rien 
recevoir  de  leurs  parties.  Cf.  Cic.,  de  Orat.,  11,  71  ,  Tac,  A7in.,  XI,  5. 

'  Gaius,  Insl.,  H,  27i    ...neve  virgo,  neve  mulier.  Cf.  Cic,  Il  in  Verr.,  1,  i\,  42. 

*  Tite  Live,  XXXIX,  G,  et  Diod.,  XXXVII,  5.  Le  prix  d'un  bon  cuisinier  monta  jusqu'à  -i 
talents;  pour  2,  César  raeliela  sa  vie  des  sicaires  de  Sylla.  Cf.  Montes(|.,  Esprit  des  lois. 
Vil,  2. 
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un  jeune  et  bel  esclave  se  vendre  plus  cher  qu'un  champ  fertile,  et 
quelques  poissons  plus  qu'un  attelage  de  bœufs'.  Nous  ne  sommes  pas 
encore  au  temps  des  Âpicius,  cependant  les  plus  heureuses  spéculations 
sont  déjà  celles  qui  se  chargeai  de  pourvoir  les  tables  des  riches  et  de 


Poissons  de  la  Mixlilerranoe,  rVaprès  une  peinture  de  Ponipéi-. 


satisfaire  leurs  capricieux  désirs'.  Les  grands  trouvent  même  de  la  gloire 


'  Polylie,  XXXl,  18. 

'■!  NiccoUni,  t.  II.  Maison  du  Faune,  pi.  2.  Nous  devons  à  robllKeance  de  M.  Vaillant,  pro- 
fesseur au  Muséum,  la  nomenclature  des  poissons  et  autres  animaux  qui-  les  pêclu'uis^ippor- 
taient  sur  le  marché  de  Pompéi  :  1,  Poulpe  s'cmparant  d'une  langouste;  2,  Scorpéne;  3,  Dau- 
rade; 4,  Bar;  5,  Pagel;  0,  Torpille;  7,  Murène;  8,  Galeus;  9,  Labre  ;  10,  Mullus?;  H,  Spare?; 
12,  Girelle;  15,  Gadeî;  14,  Sparoïde;  15,  Sparoido;  10,  Miu-ex  brandaris;  17,Peclen;  18, 
Hirondelle  de  mer. 

^  Pline, //)s<.  liât.,  X,25,  27. 
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LIT     EN     BRONZE     (ET    bétailsi    TROUVÉ     A     POMPÉl 


D'après   Nicolini.    (PI.  35.) 
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à  découvrir  dos  mois  nouvoaiix  :  Ilortoiisiiis  so  vantait  d'avoir  lopromior 
lait  servir  d(>s  paons  sur  sa  tal)lo;  Mcltîilus  Scipion,  pcrsonnaj^c!  consu- 
laire, el  un  riche  chevalier  romain,  Seius,  se  disputaient  l'honneur 
d'avoir  invculc  les  luies  gras'.  Jadis  tous  lesséiuiteurs  réunis  n'avaient 
qu'un  seul  service  en  argenterie,  qu'ils  se  prêtaient  pour  traiter  les  am- 
bassadeurs'. Maintenant  quchpios-uns  possèdent  jusqu'à  1000  livres 
pesant  de  vaisselle  d'argent,  et  bientôt  Livius  Drusus  en  aura  10  000 
livres'.  11  faut,  pour  les  maisons,  pour  les  villas,  de  l'ivoire,  des  bois 
précieux,  du  marbre  d'Afrique,  etc.*.  En  131,  un  Metellus  bâtira  un 
temple  tout  de  marbre,  car  ces  nobles  disposent  de  richesses  royales ^ 
En  douze  années  seulement,  les  contributions  de  guerre  frappées 
sur  Cartilage,  Antioclius  et  les  Étoliens  s'élevèrent  à  près  de  150  mil- 
lions. L'or,  l'argent,  l'airain,  portés  j)ar  les  généraux  à  leurs  triomphes, 
montèrent  à  une  somme  égale  °.  Ces  500  millions  seront  aisénu'ut 
doublés  si  l'on  y  ajoute  tout  ce  qui  fut  détourné  du  butin  par  les  offi- 
ciers et  les  soldats',  les  sommes  distribuées  aux  légionnaires'  et  les 
objets  précieux,  meubles,  tissus,  argenterie,  ouvrages  de  bronze, 
apportés  à  Rome  du  fond  de  l'Asie,  car  rien  n'échappait  à  la  rapacité 
romaine.  L.  Scipion  montra  à  son  triomphe  douze  cent  trente  et  une 
dents  d'éléphant;  Flamininus  et  Fulvius,  plus  de  cinq  cents  statues  de 
marbre"  etd'airain,  des  boucliers  massifs  d'or  et  d'argent  et  des  vases 


'  VaiTon,  de  Re  rusl..  III,  11,  15;  Coluin.,  Vill,  10,  0. 

-  Pline,  Hist.nat.,  XXXIII,  11. 

=  Vell.  Pat.,  I,  21. 

*  Vell.  Pal.,  I,  12  ot  14. 

^  Ad  pinicos  lioiuini's  oinncs  omnium  naiionum  pecunia%  pervertisse  (Cicéron,  //  in  Verr.,  de 
Siippl.,  i»). 

"  .l'ai  relevé  dans  les  qninze  derniers  livres  de  Tito  Live  les  sommes  déposées  directement 
dans  le  trésor  ou  portées  dans  les  nombreux  triomphes  de  ces  douze  années.  Ces  chiffres  sans 
doute  ne  sont  pas  tous  exacts  ;  mais  les  sommes  étaient  certainement  énormes.  Carthage 
donna  10  000  talents,  Antiochus  15  000,  les  Étoliens  500,  Ariarathe  500,  Philippe  1000,  .\abis 
500,  eu  tout  27  500  talents.  M.  Macé  (Lois  agraires,  p.  20)  a  refait  ce  com|]te  pour  ipianuite 
années  (208-167)  ot  arrive  à  prés  d'un  millianl.  Menyolti  [Del  commereio  de'  Romani)  a  deux 
chapitres  sur  ce  sujet  :  Prede  immense  de'  Ro)nani. 

'  Voyez  p.  227  la  condamnation  d'Aeilius  Glabrion.  Les  Scipions  furent  aussi  accusés  do 
péculat,  et  Manlius  menacé  d'un  procès. 

s  C.  Cornehus  donna  à  ses  soldats  70  as  par  tête,  Marcellus  80,  Lentnius  120,  Flaminiims 
250,  Caton  270,  Scipion  400,  Manlius  Vulso  •i20,  Paul  Emile  200  deniers  en  Épire,  el  100 
après  sou  triomphe,  Luc  uilus  ilM)  drachmes  (l'hit.,  Liicidlii.i,  51),  Pompée  plus  de  151)0  (l'Iut., 
Pompée,  47).  Les  centurions  avaient  le  double  des  léyionuaires,  et  les  chevaliers  le  trijile 
(Tite  Live,  passim). 

»  Tite  Live,  XXXIV,  52.  Polybc  (XXII,  13)  parle  d'une  couronne  de  150  talents  offerte  par 
les  Étoliens  à  Fulvius.  FI.  .losé|ihe  d'une  autre,  du  poids  de  4000  pièces  d'or,  donnée  à  Pompée 
par  un  roi  d'Egypte.  (AiU.  Jud.,  XIV,  5.) 
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ciselés.  Acilius  prit  jusqu'à  la  garde-iobe  d'Anliocluis.Manlius  jusqu'à 
des  guéridons  et  des  bulïels  '.  Dans  Ambracie,  ancienne  résidence  des 
rois  d'Épire,  Fuivius  n'avait  laissé  que  les  murailles  nues,  parieles  pos- 
teatjue  midalos'. 

Les  années  qui  suivirent  ne  furent  pas  moins  productives.  D'une 
seule  campagne  Paul  Emile  rapporta  45  millions".  Plus  tard  arrivèrent 
les  richesses  de  Corinthe,  celles  de  Cartliage  et  les  trésors  d'Attale. 


Canthare  en  argent*. 

D'après  les  Fastes  Capitolins,  il  y  eut,  en  deux  cent  quatre-vingt-trois 
années,  cent  quatre-vingt-un  triomphes,  ou  près  d'un  tous  les  deux 


'  Monopodia  et  abacos  (Tite  Live,  XXXIX,  0).  Polybe  blâme  énergiquement  ce  pillage  (IX,  10); 
cf.  i(l.,  XXXII,  11. 

-  Tito  Live,  XXXVIII,  43.  Ce  Fuivius  Nubilior,  qui  s'était  distingué  en  Espagne,  donna,  étant 
censeur  en  17!j,  un  grand  exemple  de  sévérité.  Il  chassa  du  sénat  son  frère  Fuivius,  parce  que 
celui-ci  avait,  sans  l'ordre  du  consul,  licencié  une  cohorte  de  la  légion  dont  il  était  tribun 
{Val.  Max.,  H,  vu,  5.) 

5  Unius  imperatoris  prxda  fmem  altnlit  irdmiurum,  dit  énergiquement  Cieéron  (0//'.,  II,  21). 
On  continua  cependant  de  jiayer  le  vingtième  du  prix  des  esclaves  affraiicliis  ;  les  droits  de 
douane  et  d'entrée  ne  furent  supprimés  que  l'an  62  ou  01  par  le  tribun  Melellus  Kepos.  Ce 
ribut  fut  rétabli  sous  le  consulat  d'Ilirlius  et  de  Pansa  en  -45. 

''  Cabinet  de  France,  n"  2îv07  et  2808. 
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;ms.  Le  principal  iiih'ivl  de  la  IV-lc  rlail  le  (l(''lil('  du  iiiiliii;  il  iTrlail 
(loue  point  permis  à  un  proconsul  de  revenir  les  mains  vides,  eùl-il 
comhatlu  contre  les  [dus  ])auvres  des  hommes,  contre  ces  trihus 
intiaitables  sur  lesquelles  on  ne  faisait  pas  de  prisonniers  qui  jjussent 
être  vendus.  Aussi  les  Romains  ne  dédaignaient  aucun  jjroiit,  y)as 
même  les  plus  misérables  :  en  li)7,  Cethegus  déposa  au  trésor  79  000 
deniers,  elMinncius  55  000,  (pi'ils  avaient  réalisés,  l'un  chez  les  Insu- 
bres,  l'antre  chez  les  Ligures. 

A  CCS  revenus  provenant  du  pillage  du  monde  il  faut  ajouter  les 
dons  faits  volontairenitint,  disait-on,  par  les  villes  el  les  })rovinces.  Les 
Kloli(;ns  donnèrent  à  Fulvius  une  couronne  d'or  de  150  talents;  un  roi 
d'Kgypte  en  envoya  une;  à  l'om])ée  qui  pesait  4000  pièces  d'or;  et  il 
n'y  eut  pas  de  ville  gratiliée  de  l'exemption  d'impôt,  de  peuple  déclaré 
libre,  qui  ne  se  regardât  comme  obligé  d'offrir  à  nn  proconsul  victo- 
rieux une  de  ces  couronnes  dont  le  poids  se  mesurait  à  la  servilité 
du  donateur  :  Manlius  en  porta  deux  cents  à  son  triomphe  '.  Comme 
l'usage  républicain  des  gratifications  aux  soldats  pré|)arait  l'usage 
impérial  des  donativa  aux  légions,  les  couronnes  d"or  des  proconsuls 
devinrent  l'or  coronaire  des  empereurs,  impôt  dont  notre  royauté 
hérita  sous  le  nom  de  don  de  joyeux  avènement.  De  son  côté,  l'État 
recevait,  chaque  année,  les  tributs  des  provinces,  le  produit  de  l'af- 
franchissement des  esclaves,  du  domaine  public,  des  douanes  et  des 
mines;  celle  de  Carthagène  rendait  tous  les  jours  au  peuple  romain 
25  000  drachmes  \ 

Que  faire  de  tout  cet  or?  Les  travaux  publics  en  prenaient  une  part; 
les  dieux  une  autre,  qu'on  mettait  en  dépôt  dans  les  temples  pour  les 
nécessités  urgentes"';  le  peuple  réclamait  aussi  la  sienne.  Les  oisifs 
étaient  nombreux;  en  haut,  par  tro|)  de  richesse;  en  bas,  par  trop  de 
misère.  Pour  les  occuper  et  leur  plaire,  on  donnait  incessamment  des 
fêtes:  quelques-unes  graves  encore,  d'autres  où  la  licence  était  un  acte 


'  Tito  Livi',  X\M\.  Cf.  Festiis,  s.  v.  Tnumplialcs  curon;v.  Dos  gouvonieiirs  en  rxi^oaiciil 
inèmo  sans  avoir  comliattu.  (Cic,  in  Pis.,  lï?.) 

-  l'olybe,  \\\1V,  1  i.  Aux  iiiiiiùls  l'égiiliéiTmi'iit  juTçus  iKir  lo  trésor  s'ajoulaieiit  le  tributma 
spécial  des  .rrarii  et  celui  des  orbi  ot  des  vidux  pour  Wrs  hordiarum  des  équités  eque  pitblico, 
c'est-à-dire  pour  l'enlrelien  des  chevaux  donnés  par  l'État  aux  cavaliers 

'  Cet  usage  dura  autant  que  Rome  païenne.  Aurélien  consacra  encore  dans  les  temples  une 
partie  des  dépouilles  de  Paluiyre.  Récemment,  en  Chypre,  on  a  trouvé  tout  un  trésor  caché 
dans  des  chambres  à  i)lusieurs  métrés  au-dessous  de  la  mosaïque  d'un  temple  et  que  les 
prêtres  païens  avaient  été  empêchés  d'emporter  sans  doute  par  la  soudaijieté  de  la  persécution 
dont  ils  auront,  à  leur  tour,  été  les  victimes  de  la  part  des  chrétiens. 


22i  LES  GRACQUES,  MARIUS  ET  SYLLÂ  (lo5-79). 

(le  dévotion;  on  multipliait  dans  le  cirque,  les  courses  de  chevaux  et 
de  chars,  les  chasses  de  lièvres  et  de  renards.  Mais  ces  amusements 
du  bon  vieux  temjjs  ne  semblaient  plus  dignes  de  la  grandeur  romaine. 
Des  hommes  qui  avaient  couru  le  monde  l'épée  à  la  main,  tuant  et 
liillant,  avaient  besoin  d'émotions  plus  vives,  et  celles-là  ils  ne  les 
demandaient  pas  à  la  Grèce,  qui,  aimable  encore  et  gracieuse  jusque 
dans  le  désordre,  voulait  pour  ses  fêtes  des  chants,  des  fleurs,  de 
belles  hctaircs,  toutes  les  splendeurs  du  luxe  et  de  la  nature,  mais  qui 
ne  voulait  pas  du  sang.  Le  Romain  en  avait  tant  répandu  qu'il  aimait  à 
en  voir,  même  dans  ses  plaisirs.  Voici  que  commencent  à  arriver  les 
grands  fauves  d'Afrique,  lions,  panthères,  qu'on  lâche  les  uns  contre 
les  autres',  que  bientôt  on  lâchera  contre  des  hommes;  et  ce  spec- 
lacie  de  chairs  déchirées  vivantes,  de  membres  broyés  sous  la  dent, 
d'entrailles  encore  palpitantes,  traînées  sur  l'arène,  fera  courir  sur 
les  bancs  de  l'amphithéâtre  de  tels  frémissements  de  joie,  que,  pour 
repaître  plus  souvent  les  yeux  du  peuple,  on  édictera  un  genre  nou- 
veau de  supplice,  le  condamné  jeté  aux  bêtes. 

Ennius  a  dit  :  «  C'est  par  les  mœui's  et  les  hommes  des  anciens  jours 
que  la  république  se  conserve.  » 

Moribiis  (nt'iiinis  slal  rcs  roinana  vircisqud. 

Ce  thème  du  vieux  poète  a  été  suivi  par  ceux  qui  ne  voient  pas  que  le 
renouvellement  des  choses  est  la  loi  du  monde  et  que  la  vie  des  peu- 
ples, comme  celle  des  individus,  est  un  perpétuel  «  devenir  ».  Aussi 
que  de  déclamations  contre  le  présent  au  profit  du  passé,  contre  le 
luxe  et  les  périls  que  recèlent  apparenuuent  des  tapis  somptueux,  des 
vases  de  prix  et  toutes  les  belles  inutilités.  Nous  ne  voulons  pas  recom- 
mencer le  procès  si  naïvement  fait,  sur  ce  chef  d'accusation,  à  la 
société  romaine;  mais  nous  dirons,  avec  la  sagesse  des  nations,  que  la 
richesse  qui  n'est  pas  le  fruit  du  travail  et  de  toutes  les  vertus  qui  y 
tiennent  ne  profite  pas  à  ses  possesseurs;  que  la  fortune  mal  acquise 
s'en  va  comme  elle  est  venue,  en  laissant  derrière  elle  beaucoup  de 
ruines  morales  ;  et  nous  ajouterons  avec  l'expérience  des  économistes, 
que  l'or  est  comme  l'eau  d'un  fleuve  :  s'il  inonde  subitement,  il  dévaste  ; 

'  En  186,  premiùre  venatio  do  lions  et  de  panUiêres,  donnée  par  M.  Fidvius.  (Tite  Live, 
XXXIX,  22.)  En  1U8,  parurent  aux  ludi  circeitses,  soixante-trois  panthères,  quarante  ours  et 
éléphants.  A  partir  de  cette  époque,  il  ne  fut  plus  permis  à  un  édile  curule  de  se  dispenser  de 
fjirc  combattre  des  bêles  fauves  dans  les  jeux  qu'il  devait  au  peuple. 
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s'il  anivo  pai'  niilli'  canaux  (lù  il  ciiciilc  Iciilciiicul,  il  porte  iiailoiil  la 
vie.  L'Kiiroiic,  à  parlir  de  la  seconde  uioilié  du  dix-neuvième  siècle,  a 
vu  une  pareille  inondation  d'or  pi'ovenant  des  jilacers  d'Amérique  d 
d'Australie.  Mais  ces  capitaux  produits  par  le  travail  lui  servirent  à 
refaire  son  outillage  industriel,  et  il  en  résulta  un  énorme  accroisse- 
ment de  la  richesse  publique,  comme  du  l»ieu-être  de  chacun.  Ce  l'ut, 
au  contraire,  par  la  guerre,  le  pillage  et  le  vol  que  Rome  passa  subite- 
ment de  la  pauvreté  à  la  fortune,  et  l'or  de  la  conquête  ne  servit  qu'au 
luxe  stérile  de  ceux  qui  le  possédaient.  11  est  donc  facile  de  se  repré- 
senter la  perturbation  causée  par  ce  changement  soudain'  :  les  nujeurs 
n'y  résistèrent  pas,  et  la  contagion  de  l'exemple,  la  facilité  à  trouver 
des  plaisirs  nouveaux,  portèrent  rapidement  la  corruption  au  sein  de 
la  plupart  des  grandes  maisons  romaines.  «  Après  la  conquête  de 
la  Macédoine,  dit  Polyhe,  on  crut  pouvoir  jouir  en  toute  sécurité  de 
l'empire  du  monde  et  de  ses  dépouilles \  » 

11  faut  donc  accepter  comme  vérité  historique  ces  vers  de  Juvé- 
nal  :  «  Tu  demandes  d'où  viennent  nos  désordres?  Une  humble  fortune 
maintenait  jadis  l'innocence  des  femmes  latines.  De  longues  veilles, 
des  mains  endurcies  au  travail,  et  Annibal  aux  portes  de  lîome,  et 
les  citovcns  en  armes  sur  les  murailles,  défendaient  du  vice  les  mo- 
destes  demeures  de  nos  pères.  Maintenant  nous  subissons  les  maux 
d'une  longue  paix;  plus  redoutable  que  le  glaive,  la  luxure  a  fondu 
sur  nous,  et  le  monde  vaincu  s'est  vengé  en  nous  donnant  ses  vices  *. 
Depuis  que  Rome  a  perdu  sa  noble  pauvreté,  Sybaris,  et  Rhodes,  et 
Milet,  et  Tarente,  couronnées  de  roses  et  humides  de  parfums,  sont 
|)assées  dans  nos  murs  '.  » 

Ce  fléau  qui  altéra  si  profondément  la  haute  société  de  Rome  dura 
deux  siècles  et  demi,  de  Paul  Emile  à  Vespasien.  On  verra  qu'il  fallut 
cinq  à  six  générations  de  débauchés  pour  dissiper  le  butin  de  la  con- 
quête, apaiser  la  soif  des  jouissances  et  user  cette  aristocratie  séna- 
toriale que,  vers  la  fin  du  premier  siècle  de  notre  ère,  l'aristocratie 
des  provinces  remplaça  dans  le  gouvernement,  avec  des  mœurs  meil- 
leures. Dans  son  prologue  des  Trois  deniers,  l'iaute  donne  pour  fille  au 
Luxe  rindigence.  Laissons  passer  un  siècle,  et  nous  verrons  ces  nobles 


'  Voyez  11'  tiililcaii  de  ces  désordres  qu'a  tracé  Dindore  (XXXVII,  5)  cl  ce  iiu'eii  disent  Velleius 
l'aterculus  (I,  11),  Valcre  Jlaxiiiie  (1\,  1),  Salhisle,  etc. 
^  Puljhe,  XWil,  II. 

"  Pline  (Ihsl.  liât.,  V,  7;  XXXIII,  II)  et  Tacite  (^1«».,  III,  ô3)  disent  la  même  clmse. 
*  Sut  ,  VI,  2SU-'2'J7. 

11.  —  sa 
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mendier  dans  le  palais  d'Auguste  et  de  Tibère  :  un  siècle  de  plus,  et 
ils  auront  disparu. 

De  vieux  Romains  firent  vainement  effort  pour  arrêter  la  conlagion. 
En  204  sept  membres  du  sénat  furent  dégradés  par  les  censeurs;  sept 
aussi  par  Caton;  neuf  en  174;  et  un  plus  grand  nombre  encore  en  164'. 
Mais  la  censure  elle-même  devint  le  prix  de  la  brigue.  Valerius  Messala, 
autrefois  noté,  y  parvint  en  154.  Dès  lors  tous  les  désordres  semblèrent 
autorisés,  et  jusqu'à  l'année  110  il  n'y  eut  pas  dans  le  sénat  une 
seule  radiation.  iMais  cette  année-là,  Melellus  dégrada  d'un  coup  trente- 
deux  sénateurs*.  l'armi  ceux  qui  furent  chassés  en  174,  il  se  trouvait 


l.ion  en  marbre  trouve  à  Milet  ^  (p.  2-25). 

un  ancien  préteur  et  un  préteur  en  charge,  le  lils  de  l'Africain.  Un 
Fabius  Maximus  menait  une  vie  si  licencieuse,  que  le  préteur  Pompeius 
rinlerdil  et  lui  donna  un  curateur. 

Les  plus  illustres  personnages  se  déshonoraient  avec  une  scandaleuse 
impudeur.  En  181,  le  censeur  Lepidus,  )»rince  du  sénat  et  grand  pon- 
tife, employa  l'argent  du  trésor  à  construire  une  digue  à  Terraciae 
pour  préserver  ses  terres  de  l'inondation.  Un  autre  censeur,  Fulvius, 
enlevait  les  tuiles  de  marbre  du  sanctuaire  de  Junon  Lacinienne  pour 
couvrir  un  temple  qu'il  faisait  bâtir  à  Rome.  L'indignation  publique 
ayaiil  forcé  le  sénat  à  blâmer  ce  sacrilège,  le  censeur  se  contenta  de 


■  Val.  Max.,  III.  v;  Tito  I.ive,  XLV,  15. 
■-  Tite  Live,  Epit.  LXII. 

■•  Trouvé  dans  la  nixropole  de  celle  ville  pendant  les  fouilles  faites  aux  frais  de  M.  de 
lîoUibtluld,  par  MM.  0.  liajel  et  Alb.  Thomas  {Milet  cl  le  ijolfe  Lai  inique,  t.  l",pl.  2'2J. 
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reporter  les  tuiles  dans  la  cour  du  leuiple.  In  ancien  consul,  Acilius 
Glabrion,  hrij^uail  la  censure,  quand  ou  l'accusa  de  concussion.  Caton 
jura  qu'il  u'avail  pas  reli'ouvé  au  lrioui|)lie  certains  vases  d'or  cl  d'ar- 
gent qu'il  avait  vus  dans  le  camp  d'Anliocluis,  et  le  candidat  à  la  cen- 
sure fut  condamné  à  une  amende  de  JOIIUOO  as.  C'était  peut-être  une 
vengeance  des  nobles  coutrc  lui  homme  nouveau'.  Mais  ces  concussions 
n'étaient  que  trop  communes.  Un  commissaire  du  sénat,  en  Illyrie, 
Decimus,  se  laissa  acheter  j)ar  le  roi  de  ce  pays,  pour  faire  un  rapport 
favorable".  Eu  141,  un  .Melellus  fut  rappelé  d'Kspagne,  où  la  guerre 
promettait  eu  ce  moment  gloire  et  butin;  furieux,  le  général  désor- 
ganise l'armée,  détruit  les  vivres,  tue  les  élé|)hants.  D'autres,  au  con- 
traire, refusaient  leurs  provinces,  parce  qu'ils  n'espéraient  y  rien 
gagnera  Licinius,  en  Grèce,  faisait  argent  de  tout;  vendait  jusqu'à 
des  congés  à  ses  soldats,  c'est-à-dire  l'honneur  de  l'armée  et  la  sùrelé 
de  la  province.  Un  Fulvius  Nobilior  licencia  en  une  seule  fois  toute 
une  légion.  Deux  consuls  se  disputaient  un  gouvernement.  «  Je  pense, 
dit  Scipion  Émilien,  (pi'il  faut  les  exclure  tous  deux,  parce  que  l'un 
n'a  rien  et  que  l'autre  n'a  jamais  assez.  »  Dès  le  temps  de  Plante  on 
ne  croyait  plus  à  la  bonne  foi  romaine.  «  Si  Jupiter,  assurait  le  jioëte, 
ouvrait  son  temple  aux  parjures,  il  n'y  aurait  pas  assez  de  place  au 
Gapitole*.  »  Plus  tard,  Laberius  dira,  en  plein  tliéàtre  :  «  Qu'est-ce  qu'un 
serment?  Un  emplâtre  à  guérir  les  dettes.  » 

Les  censeurs  et  les  édiles  chargés  de  la  police  des  mœurs,  ne  dispo- 
sant d'aucun  moyen  d'action,  ne  faisaient  que  de  loin  en  loin  un 
exemple,  qui  n'effrayait  personne.  Autrefois  on  n'avait  pas  eu  besoin 
d'une  surveillance  de  tous  les  instants.  D'abord  la  vieille  religion 
latine  ne  légitimait  pas  le  désordre;  ensuite,  dans  ces  petites  républi- 
ques où  chacun  vivait  sous  les  yeux  de  tous'',  une  vie  chaste  et  labo- 
rieuse, la  frugalité,  le  désintéressement,  paraissaient  des  vertus  néces- 
saires à  l'Etat,  et  les  citoyens  faisaient  eux-mêmes  la  police  des  mœurs". 

'  Tite  Livo,  XXWIK,  48. 

■'  Id.,  XLII,  45. 

■■  Id..  XLI,  15. 

^  Curcul..  270;  Plitu',  llist.  nat..  H,  5. 

'  La  loi  Orchia  oi-Joiiiia  encore,  cii  191,  que  durant  le  souper,  qui  était  le  principal  repas  des 
UoMiains,  les  poiti's  des  maisons  restassent  ouvertes,  alin  que  chacun  pût  voir  si  les  prescrip- 
tions des  lois  soniptuaires  étaient  observées.  (Macr.,  Sat.,  II,  xni.)  Les  Romains,  dit  Plutarqne 
(Ca/.,  25),  ne  croyaient  pas  qu'on  dut  laisser  à  chacun  la  liberté  de  se  marier,  d'avoir  des  en- 
fants, de  choisir  un  genre  de  vie,  de  faire  des  festins,  enfin  de  suivre  ses  désirs  et  ses  goûts, 
sans  être  soumis  au  juLjenient  et  à  l'ius[iectioii  de  personne,  etc. 

"■  Aulu-Gelle,  Mil,  v.n. 
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.Mais,  dans  cette  Rome  immense,  la  capitale  du  monde  et  l'égoul  de 
l'univers,  que  de  vices  devaient  s'assouvir  publiquement,  que  d'atten- 
tats se  commettre  avec  impunité  Supposons  Paris  privé  soudainement 
de  ses  gardiens  de  la  paix;  nos  femmes  ne  pourraient  plus  sortir  en 
plein  jour  et  nos  portes  devraient  se  fermer  avec  la  nuit. 

L'insuffisance  absolue  du  service  des  mœurs  et  de  la  sûreté  fut,  à 
Home,  une  des  causes  qui  précipitèrent  la  république.  Tous  les  excès 
étant  permis,  beaucoup  de  gens  s'y  jetèrent,  et  quand  il  n'y  eut  plus 
de  retenue  dans  les  mœurs,  il  n'y  eu  eut  pas  dans  la  politique. 

Montesquieu  l'a  dit,  et  la  raison  le  comprend  :  l'État  républicain, 
où  la  puissance  executive  est  toujours  faible,  ne  peut  durer  qu'avec 
des  mœurs  qui  soient  le  frein  volontaire  de  la  liberté.  La  classe  diri- 
geante n'en  ayant  plus,  et  ce  qu'on  appelait  le  peuple  n'en  ayant  pas, 
tous  les  liens  qui  autrefois  tenaient  la  société  unie  se  relâchaient;  le 
plus  solide,  celui  de  la  religion,  était  même  bien  près  de  se  rompre. 


Ml.    —  AFFAIBLISSEMENT   A   HOME    HE  LA   HELIGION   NMIONALE. 

La  jibilosopliie  n'avait  point  provoqué  ces  nouveautés;  mais  on  a  vu 
(ju'elle  avait  fourni,  par  plusieurs  de  ses  écoles,  des  raisons  de  les 
croire  légitimes  Les  vieux  Romains  la  rendirent  responsable  de  chan- 
gements ([uc  produisait  «  la  fatalité  historique».  «  Moi,  disait  Pacuvius, 
je  hais  ces  hommes  qui  passent  leur  vie  à  philosopher,  non  à  agir.  » 
C'était  le  cii  de  la  conscience  romaine.  Caton,  qui  traitait  Socrate 
de  bavard  et  qui  l'eût  condamné  une  seconde  fois  pour  avoir  voulu 
modilirr  les  moeurs  et  les  coutumes  des  aïeux.  Galon  disait  à  son 
fils  :  «  Souviens-toi  bien  de  ceci  et  tiens-le  pour  parole  d'oracle  :  quand 
celte  race  nous  aura  envahis  avec  sa  littérature,  Rome  sera  perdue.  » 
Il  fut  certainement  un  des  auteuis  du  sénatus-consulte  fameux  de  161 
ipii  chassa  la  philosophie'.  Six  ans  après,  l'exilée  rentrait  dans  Rome. 

Le  sénat  vuulail  la  paix  entre  ses  sujets;  les  Athéniens  ayant  pillé 
les  terres  d'une  ville  béotienne,  il  déféra  l'affaire  à  Sicyone,  qui  con- 
damna les  assaillants  à  donner  500  talents  :  amende  énorme  qu'A- 
thènes était  incapaltle  de  payer.  Elle  sollicita,  à  Rome,  une  diminu- 
tion, et,  poiii'  l'obtenir,  y  envoya  en  ambassade  les  chefs  du  Portique, 
du  Lycée  et  de  l'Académie,  ou,  comme  dit  Pline,  «  les  princes  de  la 

'  Aiiln-Gelle,  .Yoii.  AU.,  W,  ii. 


[/iii:llk.nismI';  a  homk. 


•ili) 


sagosso.  »  C'riniciil  l(>  stoïcien  Diogvne,  le  péripatélicieii  Crilolaos,  et 
('arnéade,  j^raïul  dialecticien  et  puissant  orateur  à  qui  la  nature  avait 
donné  «  tontes  les  ai'nios  de  la  force  et  de  la  grâce  »  (155).  F,n  atten- 
dant ([ue  l'alTairc  l'ut  mise  eu  discussion,  les  trois  députés  lircul  des 
leçons  pnldi(|ues.  La  jeu- 
nesse y  courut  eu  foule, 
surprise  et  charmée  de 
ce  monde  nouveau  qu'ils 
ouvraient  devant  elle.  Ce- 
pendant, chez  les  Romains, 
peuple  d'action,  la  philo- 
sophie grecque  ne  pouvait 
réussir  que  par  son  in- 
lluence  directe  sur  les 
idées,  qui  étaient  courtes, 
et  sur  les  mœurs,  qui  déjà 
se  corrompaient.  Peureux, 
Aristole  était  trop  abstrait, 
Platon  trop  enthousiaste; 
indiflérents  aux  atomes 
d'Épicure,  comme  aux  ca- 
lalepsies  de  Zenon ,  ils 
laissaient  les  dognies  pour 
leurs  conséquences.  Crito- 
laos  leur  disait  bien  :  «  Le 
but  de  la  vie  est  l'exercice 
parfait  de  la  raison;  »  et 
Diogène  :  «  La  vertu  est  le 
seul  bien,  le  vice  le  seul 
mal;  »  ils  admiraient,  sans 
la  bien  comprendre,  cette 
morale  et  cette  science  austères  qui  voulaient  mettre  la  justice  absolue 


L'Orateur'. 


'  Musée  du  Louvre,  u"  712  du  catalogue  Clarac.  Cf.  Fiôliiici',  Nnlice  de  la  sciilphirc  nnliquc 
du  tniis(''e  national  du  Louvre,  p.  213-315.  Dans  cette  statue,  une  des  mieux  conservées  que 
nous  |)Ossédious,  on  a  vu  toiu"  à  tour  Mercure,  Gernianicus,  Flainiuiuus,  etc.  Sur  la  carapace 
de  la  tortue,  aTiinial  consacré  à  Mercure,  inie  inscription  en  caractères  du  dernier  siècle 
de  la  républi(pie  nous  apprend  le  nom  de  l'auteur  de  ce  ciief-d'œuvre  :  Cléoniéne,  lils  de 
Cléoinène,  Athénien.  La  Vénus  de  Médieis  est  de  Cléoméne,  fils  d'Apollodore;  d'où  l'on  a  sup- 
posé que  l'un  était  le  père  de  l'autre.  On  s'accorde  aujourd'hui  à  voir,  dans  cette  slaluo,  un 
Orateur.  Elle  a  été  achetée  sous  Louis  XIV  par  l'enlreniise  du  l'oussiu. 
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dans  les  choses  où  le  vieux  griiii^  des  Latins  ne  niellait  que  la  sagesse 
pratique,  c'est-à-dire,  pour  l'individu,  la  considération  de  son  intérêt 
personnel,  pour  l'État,  celle  de  l'intérèl  public.  Mais  ils  accordaient 
leur  attention  au  fondateur  de  la  troisième  Académie,  Carnéade,  qui 
sajiait  toutes  les  écoles,  en  découvrant  leurs  côtés  faibles,  et  qui  ruinait 
la  religion,  en  montrant  que  la  grande  preuve  de  l'existence  des  dieux, 
le  consenlement  universel,  était  acquise  à  mille  sottises,  le  culte,  en 
prouvant  qu'il  n'y  avait  pas  de  raison  d'admettre  plutôt  un  dieu  qu'un 
autre;  les  oracles,  en  leur  opposant  la  liberté  humaine;  la  morale, 
en  soutenant  victorieusement  des  causes  contradictoires. 

Lorsqu'il  jouait  ainsi  avec  les  plus  redoutables  problèmes,  Carnéade 
faisait  briller  son  esprit  et  gagnait,  dans  Rome,  une  popularité  utile  à 
sou  ambassade.  Son  discours  fameux  sur  la  sagesse  jiolitique  était  une 
défense  détournée  d'Athènes  qui,  en  pillant  Orope,  venait  de  commet- 
tre un  acte  à  la  fois  injuste  et  utile,  comme  Rome  on  avait  tant  com- 
mis. On  a  dit  que  cette  école,  dont  Cicéron  fut  l'élève,  ne  méritait  pas 
tout  le  discrédit  où  elle  est  tombée,  et  l'on  cite  du  grand  orateur  ce 
mot  dangereux  :  «  Plaider  le  pour  et  le  contre,  c'est  le  moyen  le  plus 
sur  d'arriver  à  la  vérité.  »  Le  plaider,  non;  le  chercher,  oui,  car  le 
doute  et  l'examen  de  toutes  les  faces  d'une  question  sont  le  procédé 
scientifique  jiar  excellence,  celui  qui  élimine  les  fausses  hypothèses  et 
ne  laisse  subsister  que  les  théories  vraies.  Encore  faut-il  que  de  ces 
controverses,  qui  font  tant  de  ruines  nécessaires,  il  reste  quelque  chose 
debout,  comme  la  lumière  qui  sortit  des  vases  brisés  de  Gédéon.  Mais 
combien  de  fois,  tiré  en  sens  contraires  par  de  subtiles  discussions, 
l'esprit  se  trouble,  la  conscience  chancelé  et  le  sentiment  du  juste  se 
perd.  Avec  le  probabilisme  qu'enseignait  la  nouvelle  Académie,  les 
intelligences  manquent  de  ces  fermes  assises,  si  nécessaires  pour  porter 
honorablement  la  vie.  Aussi,  tout  en  reconnaissant  que  des  ferments 
de  mort  peuvent  être  aussi  des  ferments  de  résurrection,  je  com- 
prends que  l'obstiné  défenseur  du  passé,  Caton,  se  soit  alarmé  de  celte 
logique  destructive,  qui  paraissait  une  arme  de  combat  et  de  déli- 
vrance à  des  hommes  fatigués  de  leurs  superstitions  et  des  ténèbres  où 
ils  avaient  vécu.  Après  le  grand  succès  de  Carnéade,  il  courut  au  sénat  : 
,  «  Répondons-leur  au  plus  tôt,  dit-il,  et  renvoyons  chez  eux  ces  habiles 
parleurs.  Ils  persuadent  tout  ce  qu'ils  veulent,  et  l'on  ne  saurait 
démêler  la  vérité  à  travers  leurs  arguments  '.  Qu'ils  aillent  instruire  les 

■  l'iine,  Hisl.  nal..  Vil,  30. 
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enfants  de  la  riircc;  gardons  les  nùlics  soiiniis,  coinmc  auparavant, 
aux  lois  el  aux  magistrats.  »  Mais  il  était  trop  tard  :  l'initiation  avait 
été  aeconiitlic,  et  Caruéade,  en  partant  de  Ilonic,  y  laissa  une  curiosité 
heureuse  et  fatale,  celte  pliilosopliie  du  doute  qui,  deux  générations 
après,  inquiétait  même  Cicéron,  quand  il  voulait  parler  non  plus  en 
philosophe,  mais  en  homme  d'État.  «  Pour  la  nouvelle  Académie,  disait- 
il,  je  n'ai  garde  de  la  provo(iuer  et  j'implore  son  silence;  car,  si  elle  se 
précipitait  sur  les  principes  que  nous  établissons  en  ce  moment,  elle 
n'en  ferait  bien  vite  que  des  ruines'.  » 

L'iniluence  de  Caruéade  fut  continuée  ])ar  son  successeur  Clito- 
maquc.qui,  s'il  n'enseigna  pas  à  Rome,  y  propagea  du  moins  le  scepti- 
cisme par  ses  écrits.  Il  en  dédia  un  au  poète  Lucilius,  et  un  autre  au 
consul  CensoriuHs  '. 

L'invasion  fut  rajiide.  Moins  de  deux  générations  après  le  sénalus- 
consulte  qui  disait  avec  cette  façon  impérative  dont  parlait  le  sénat  : 
«  Que  ces  gens  sortent  de  Rome,  iiti  Romx  ne  essent,  »  Pompée  allait  à 
Rhodes  saluer  le  philosophe  Posidonius  et  abaissait  devant  la  science 
ses  faisceaux  consulaires,  en  défendant  à  ses  licteurs  de  fiappor,  sui- 
vant l'usage,  à  la  porte  de  la  maison  % 

Le  mouvement  qui  entraînait  les  esprits  dans  cette  voie  était  d'ail- 
leurs indépendant  de  Caruéade  et  de  toutes  les  écoles  philosophiques. 
L'affaiblissement  delà  religion  nationale  date  de  plus  loin.  Ouaiid  un 
malheur,  peste  on  famine,  incendie  on  désastre  militaire,  frappait  la 
ville,  les  Romains  s'irritaient  plus  du  mal  que  leurs  dieux  n'em])è- 
chaient  pas,  qu'ils  n'étaient  reconnaissants  des  victoires  où  ils  sen- 
taient bien  que  le  courage  de  leurs  soldats  avait  la  bonne  part,  et  ils 
s'imaginaient  que  ces  protecteurs  de  leurs  aïeux  avaient  perdu  leur 
puissance.  En  vain,  durant  les  temps  désastreux  de  la  seconde  guerre 
Punique,  avaient-ils  multiplié  les  temples  et  les  sacrifices,  les  expia- 
lions  et  les  jeux  sacrés,  le  ciel  était  resté  bien  longtemps  sourd  à 
leurs  supplications,  et  ils  avaient  couru  aux  superstitions  étrangères. 
Puis,  Annibal  mort  el  le  péril  écarté,  le  crédit  de  ces  divinités  des 
vaincus  avait  à  son  tour  diminué,  du  moins  auprès  des  nobles  pour  (jui 
Ennius,  un  protégé  de  Caton,  avait  traduit  en  latin  le  livie  d'Évlié- 


'  Cic,  de  Lc(j.,  I,  15:  ?iiiniiis  edet  ruiiins;  qiiam  qiiidcin  ego  placare  cupio,  suhmoucre  i:on 
audeo. 

*  Cic.,.lra(/.,ll,  -,\,  :y1. 

Pline,  Hist.  nul.,  \1I,  ôl fasccs  UUevarum  janux  suhmisil.  Pour  Carnéade,  voyez  une 

belle  élude  de  M.  .\lartlia,  dans  la  Revue  des  Deux  Mondes,  1878. 
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mère'.  Ce  voyageur  disait  avoir  vu  daus  une  île  voisine  d'Arabie 
une  colonne  d'or  sur  laquelle  étaient  gravées  les  actions  et  la  mort 
de  Saturne,  de  Jupiter  et  des  autres  dieux,  anciens  rois  de  ce  pays, 
auxquels  la  crédulité  populaire  avait  donné  la  divinité.  C'était  détruire 
d'un  coup  toutes  les  religions  païennes  que  de  jieupler  l'Olympe 
d'iionimes  divinisés.  Ennius  ne  ménageait  pas  plus  les  jirêtres  que 
leurs  dieux.  Ses  sarcasmes,  qui  ne  paraissaient  viser  que  les  char- 
latans, montaient  plus  haut.  «  Je  méprise,  disait-il,  les  augures  du 
pays  des  Marses,  aussi  bien  que  les  aruspiccs  de  village  et  les  astro- 
logues de  carrefour,  les  pronostiqueurs  d'Isis  et  les  interprètes  des 
songes.  Il  n'est  en  eux  ni  art  divin  ni  science  humaine.  Ce  sont  d'im- 
pudents menteurs,  des  fainéants  ou  des  fous,  des  gueux  que  la  faim 
presse.  Ils  ne  savent  où  aller  et  ils  prétendent  nous  conduire;  ils 
promettent  des  trésors  et  nous  demandent  une  obole.  Que  sur  ces 
richesses  annoncées  ils  prélèvent  leur  obole  et  nous  donnent  le 
reste'.  » 

Mais  il  faut  parler  sérieusement  des  choses  tenues  pour  sérieuses 
par  les  croyants.  Ce  qu'Ennius  méprise,  avec  tant  de  raison,  était  le 
fond  même  de  la  religion  latine,  puisque  les  anciens  Romains  considé- 
raient les  signes  que  les  prêtres  interprétaient  comme  une  révélation 
divine  incessamment  renouvelée  par  des  dieux  toujours  présents  au 
milieu  de  leur  peuple.  Aussi  les  hommes  d'État,  tout  en  laissant  libre 
carrière  aux  poètes  et  aux  lettrés,  maintenaient  par  leur  respect  ap- 
parent la  vieille  institution.  «  Il  n'est  point  facile,  disait  le  pontife 
Aurelius  Cotta,  de  nier  en  public  qu'il  y  ait  des  dieux;  mais  dans  le 
particulier,  c'est  différent^;  »  et  il  ne  s'en  faisait  faute. 

Un  ami  de  Caton,  le  conseiller  de  Scipion  Éniilien  et  le  plus  honnête 
homme  de  ce  temps,  Polybe,  dégoûté  de  la  religion  populaire,  devenue 
pour  les  uns  une  école  de  scandale  et  restant  pour  les  autres  une 
superstition  grossière,  bannissait  de  l'histoire  la  Providence,  qu'il 
remplaçait  \mr  le  sentiment  austère  du  devoir  individuel  et  public. 
Il  niait  qu'il  y  eût  des  peines  réservées  aux  méchants,  mais  il  établis- 
sait une  responsabilité  sévère  devant  la  conscience  et  la  société;  enfin, 
avec  ce  dédain  superbe  de  la  foule  qu'ont  souvent  les  esprits  supé- 
rieurs, il  ne  regardait  le  culte  que  comme  un  frein  utile  pour  gou- 


'  'h-A  àva'^faij.vi.  Kvhémérc  était  disciple  do  Tiiùodore,  surnommé  l'Atliée.  (Diod.,  V,  H-iC.) 

-  Cic,  (le  Divin.,  I,  58. 

5  Cic,  de  Aa(.  deor.,  I,  26  ;It,  5,  et  de  Div.,  II,  24.  César,  grand  pontife,  était  athée. 
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veriicr  les  Iioinnios'.  Loiscjiroii  voil  Caldii,  ;iiigiirc  et  censeur,  ne 
pas  conipremlrc  coiiiiiiciit  deux  aruspices  [jouvaicnt  se  regardei"  sans 
rire,  on  ne  s'étonne  plus  que  le  gouvernenuMit  laissât  outrager  imjju- 
uénient  les  dieux,  |)ourvu  que  les  magistrats  fussent  respectés  ^ 

Les  habiles,  Varron,  par  exemple,  et  le  grand  i)ontife  Scaevola%  qui 
fut  consul  en  95, se  tiraient  d'iiu- 
barras  en  distinguant  j)lusieurs 
espèces  de  théologies  :  celle  des 
poètes,  bonne  au  plus,  disaient- 
ils,  pour  le  théâtre;  celle  des 
jdiilosophes,  que  la  raison  discu- 
tait; celle  du  peuple  et  de  l'État, 
(pie  les  lois  devaient  respecter 
et  défendre.  Celle-ci,  on  l'a  vu', 
ne  consistait  qu'en  sèches  et 
vides  formalités  qui  ne  frap- 
paient ni  l'esprit  ni  le  cœur;  la 
seconde  restait  inaccessible  au 
vulgaire  et  n'enfantait  que  le 
doute;  la  première  seule,  celle 
des  poètes,  était  aimée  et  vi- 
vante. Mais  quel  enseignement 
sortait  de  ces  scandaleuses  imita- 
lions  des  pièces  licencieuses  d'A- 
thènes, où  les  dieux  étaient  livrés 
à  la  risée  de  leurs  adorateurs? 

On  eut  beau  chasser  de  Rome 
les  philosophes  et  les  rhéteurs, 
It'ur  inlluence  y  resta,  et  l'édu- 
cation grecque,  substituée  à  l'éducation  étrusque,  répandit  dans  les 
lamilles  et   au   cœur  des  générations   naissantes  le  mépris  des  an- 


La  Providence''. 


'  l'olybe,  VI,  56.  Pour  VaiTon,  le  grand  pontife  Scoevola,  pour  Cicéron  lui-même  (cf.  de  !\'al. 
ilcor.,  et  de  Div.,  passim).  l'ancienne  religion  n'était  qu'un  moyen  de  gouvernement.  Nous 
avons  déjà  vu  Flamiiiius  craindre  d'être  arrêté  par  des  prodiges  supposés. 

-  S.  Aug.,  de  Ciii.  Dei,  11,  12  :  Poêlas  Romanos  nulli  deortim  pcpercisse.  Cf.  Cic,  de  iVof. 
deor.,  I,  2C. 

^  S.  Aug  ,  ihid.,  VI,  27  :  Prima  Ihcologia  maxime  accommodata  est  ad  theatnim,  scrunda 
ad  mundum  lerlia  ad  urbem. 

■>  T.  1",  p.  ',10  et  sniv. 

'  Statue  du  musée  du  Louvre,  n°  5'25  du  catalogue  Ciarac. 
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cicnnes  couliimcs  et  de  la  religion  des  aïeux.  Les  décrets  d'expulsion 
ne  frappaient  d'ailleurs  que  les  maîtres  célèbres  et  n'atteignaient 
pas  la  foule  obscure  accourue  dans  la  grande  cité',  ces  Grécules  qui 
entraient  partout  comme  esclaves,  sculpteurs,  peintres,  précepteurs, 
parasites  :  race  trompeuse  et  fourbe  qu'on  recherchait  [lour  sa 
finesse  d'esprit  et  son  talent  de  parole  \  Dans  l'ancienne  Grèce,  l'édu- 
cation des  enfants  avait  été  une  des  plus  importantes  affaires  du  gou- 
vernement'; les  Romains, 
sauf  l'intervention  fort  rare 
des  magistrats ,  abandon- 
naient ce  soin  à  la  spécu- 
lation privée.  Polybe  leur 
en  fait  un  reproche,  et  l'on 
]  eut  voir  par  un  mot  de 
Plaute  quels  fruits  celte  li- 
berté porta  :  «  Suis-je  ton 
esclave  ou  es-tu  le  mien?  » 
dit  un  élève  à  sou  précep- 
teur dans  les Baccliis.  Écoulez 
encore  les  lamentations  du 
pauvre  Lydus  et  la  compr- 
raison  qu'il  fait  des  nouvelles 
habitudes  avec  les  ancien- 
nes '.  Térence  énumérant  les 


goûts  des  jeunes  gens  à  la 
Scuii.teui  5.  mode,  place  sans  façon  les 

philosophes  avec  les  chevaux 
cl  les  chiens  de  chasse  ^  Cependant  les  plus  illustres  Romains  de  cet 
âge,  les  Scipions,  Paul  Emile,  toute  la  noblesse,  et  ceux  qui  s'étudiaient 
à  copier  les  belles  manières,  entouraient  leurs  enfants  de  précepteurs 
grecs.  Mais  conuuent  des  vaincus,  des  esclaves  achetés,  pouvaient-ils 
élever  les  hls  des  vainqueurs  dans  les  fortes  vertus  de  leurs  aïeux? 


'   noXù  '5r,  71  çO.cv  «ûi  -%;   É).XaJo;   ETTiff-'cv  ôpô)    x-iri  rb  -xohi   tmv   to'.cJtmv   ivfjjoj-uv  (PolyljO, 

XXXII,  10)  .  ' 

*  Voyez  CictToii,  tic  0ml.,  I,  22,  ûl,  le/jio  Flacco,  et  ses  lettres,  passim. 
=  Pline,  Ilid.  )iul.,\\\\\  11.  Cf.  Suétone,  de  lll.  (jramm.  Voyez  ÏÉphéhie  attique  de  M.  AI- 
liert  Diiiiioiit. 

»  Biicckis,  202,  473  et  suiv. 

»  Musée  de  la  villa  Alb:iiii. 

c  ..  .  Aiit  cqiios  alcre  nul  canes  ad  vcnandum,  aid  ad  philosophos  [Andv.,  55). 
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«  Les  Romains,  disnit  le  irn-  (l(>  Ciccron,   rossomblont  aux  esclaves 
de  Syrie,  celui  (jui  sait  le  mieux  le  ;,M-ec  esl  le  plus  méchant'.  » 


IV.    -    l'OPULAIUTH    CnOlSSA.NTE   DKS   CILTES   ORIENTAUX. 

S'il  faut  dé|)lurei'  l'altération  des  mœurs  et  l'introduction  dans  la 
vie  romaine  de  vices  nouveaux,  convient-il  de  regretter  l'œuvre  de 
destruclidii  accomplie  dans  les  croyances'?  D'abord  la  décadence  du 
vieux  cnlle  était  inévitable,  c'est  une  raison  de  s'y  résigner.  Ensuite 
la  ]ilace  que  ces  erreurs  occupaient  dans  les  esprits  pourra  être 
maintenant  remplie  par  une  idée  meilleure  de  la  divinité,  (]ue  Cicé- 
ron  va  entrevoir.  Cette  mort  était  donc  un  renouvellement.  11  y  l'au- 
dra  du  temps  :  car  le  doute  avant-coureur  d'une  croyance  plus  pure 
n'est  encore  (pie  le  partage  de  quelques-uns,  et  la  vieille  religion 
tenait  trop  à  toutes  les  habitudes  de  la  vie  pour  en  être  aisément 
arrachée.  Quoique  le  polythéisme  romain  donnât  bien  peu  de  con- 
solation en  celte  vie  et  d'espérance  pour  l'autre,  quoiqu'il  se  fût  usé 
à  force  de  servir,  la  foule  ne  se  débarrassait  pas  des  craintes  supersti- 
tieuses <[u'il  avait  si  longtemps  entretenues.  On  continuait  à  chercher 
l'avenir  dans  les  entrailles  des  victimes  et  dans  le  vol  des  oiseaux, 
étrange  superstition  qui  n'est  morte  que  d'hier,  si  elle  est  bien  morte, 
puis(iu'elle  vit  encore  en  Grèce'.  On  croyait  toujours  aux  prodiges;  on 
voulait  qu'ils  fussent  solennellement  expiés  devant  les  autels  des  dieux  ; 
les  sénateurs  eux-mêmes  étaient  dans  l'effroi,  ([uand  les  consuls  leur 
annonçaient  qu'il  était  né  un  veau  à  cim[  pattes,  et  deux  hommes  de 
terrible  volonté,  Marius  et  Sylla,  étaient  des  enfants  quant  aux  pré- 
sages. L'un  prenait  conseil  de  la  prophétesse  Martha,  et  un  âne  qui 
cherchait  à  boire,  deux  scorpions  qui  se  battaient,  lui  disaient  ce 
qu'il  devait  faire;  l'autre  avait  foi  dans  les  amulettes  et  les  songes. 
Tels  ces  incrédules  de  nos  jours  qui  redoutent  qu'on  leur  jette  un 
mauvais  sort,  et  ce  personnage  de  comédie  tremblant  au  bruit  de  sa 
machine  à  tonnerre  qu'il  vient  de  faire  raccommoder  chez  le  forgeron 
du  coin.  La  superstition  et  la  libre  pensée  font  excellent  ménage  dans 
certains  esprits,  comme  le  diable  et  le  bon  Dieu  dans  certains  autres. 

'  Cic,  de  Oral.,  II,  fiO. 

To  Y*?  ir.o't.\T,iiz%i  là  tmv  vixÛvtuv   l'on  TÔv   twv  rTTuaî'vwv  Ç-riJ.ov  x;aXau.êïv£iv....    S  irivTtov   ÈaTi 
çcêspiiTaTov  Taï;  '\jT.i-.r^yj.\-,  ôacXcYoOaEvo'i  âv  tïroi  Ti;  eivai  tûv  TtpaTto'vTtiiv  TiapàKTWjAZ  (Polybe,  IX,  lOJ. 
'  l'errot,  Mvm.  d'airlicoL,  \\.  588. 
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Oiielqiies-uiis,  après  avoir  douté,  redevenaient  croyants  sous  les  coups 
du  malheur  ;  cela  est  encore  de  tous  les  temps.  Quant  à  la  masse  de 
la  population,  elle  gardait  ses  pénates,  ses  lares,  ses  dieux  rustiques 
et  sa  foi  en  ce  Jupiter  «  très-bon,  très-graml  »  qui  régnait  au  Capitule 
et  qui  faisait  régner  Rome  sur  le  monde.  Mais  beaucoup  aussi,  dont  le 
sentiment  religieux  était  trop  incomplètement  satisfait  par  le  forma- 
lisme aride  de  la  religion  nationale,  cherchaient  des  cicux  nouveaux 
et  en  faisaient  descendre  des  dieux  étrangers. 


Dieux  pénates'. 


Déjà  Apollon,  Esculape,  Vénus  Érycine,  la  phrygienne  Cybèle^  avaient 
reçu  le  droit  de  cité',  et  les  vieilles  déités  italiques  avaient  perdu  leur 


'  Los  ivprcsentations  des  dieux  pénates  les  montrent  sur  les  monnaies  et  médailles  sous 
différents  aspects.  Le  Virgile  du  Vatican,  d'où  est  tiré  le  groupe  ci-dessus,  a  donné  aux  pro- 
tecteurs d'Énée  de  vénérables  figures  et  le  costume  des  prêtres  et  prêtresses  offrant  un  sacri- 
fice, sans  d'ailleurs  leur  assigner  de  nom.  Voy.,  sur  les  dieux  pénates,  t.  I",  p.  82. 

*  Cicéron  dit  [de  Leg.,  II,  16)  qu'on  avait  aboli  toutes  les  quêtes,  excepté  celles  do 
Cybéle. 

'  Voy.  t.  1",  p.  524  et  suiv.  Dans  le  culte  de  Cybéle  toute  la  liturgie  était  en  grec  (Serv., 
in  Georg.,  II,  59i) ,  il  en  était  à  peu  près  de  même  dans  les  mystères  de  Cérès  (Cic,  de  Leg., 
Il,  9;  //  m  Verr.,  V,  72).  Les  prêtres  de  Cérès  étaient  ordinairement  appelés  de  Naplos  ou  de 
Velia  (Cic,  pro  Balbo,  24;  Val.  Max.,  I,  i). 
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caractère,  pour  iirciulrc  une  l'oniK;  ^r('((|ii{'  d  dos  mœurs  moins 
austères.  Fauiius,  Sylvamis',  étaient  deveiiiis  des  l'ans,  des  Satyres, 
des  Silènes.  I>janns  Djana  s'était  dédoublé,  et  Home  avait  sa  Diaiu' 
chasseresse.  On  avait  oublié  Tagès  pour  Mcrcnre,  bibilina  poui-  i'ro- 


Matuta  ou  Leucolhea  (l'Aube)  -. 


serpine,  Sancus  pour  Hercule  ;  Matuta,  la  déesse  de  l'aube  matinale, 
était  chantiée  eu  Leucotliea,  et  Portuuinus  en  Palémon  ou  Mélicerte. 


'  Sylvanus  avail  lieaiuoiip  liaisso  dans  Tostiiiie  de  la  haute  classe,  mais  ce  gardien  de  la 
maison  et  de  l'enclos  (voy.  t.  1",  p.  78  et  150)  conservait  la  conliance  des  petites  gens.  Le 
Irés-saijil  avait  des  confréries  dans  toutes  les  iirovinces,  ciiltores  silvani;  Lutèce  en  eut  une 
et  on  en  trouve  en  Macédoine.  Voyez  deux  curieuses  inscriptions  d'un  de  ces  collèges  dans 
lleuzey,  Mission  de  Mai-cd.,  p.  71,  et  dans  Orelii,  1800. 

*  Kûiix,  Hcrculanum  cl  Vompéi,  t.  IV,  5*  série,  p).  59. 
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In  exemple  fera  mieux  comprendre  les  effets  de  cette  transfor- 
in;ition.  Le  vieux  Fauuus,  dieu  vénéré  des  champs  et  des  troupeaux', 
oracle  infaillible  de  l'avenir,  qu'il  révélait  par  des  songes  ou  par  des 
voix  soudainement  entendues,  prend  des  cornes,  une  queue  de  chèvre 
et  devient  le  joyeux  et  lascif  satyre  de  la  Grèce,  poursuivant  les  nymphes, 

quand  l'ivresse  ne  re- 
tient point  ses  [las. 

A.  la  suite  de  ces 
dieux  grecs,  les  divi- 
nités plus  dangereuses 
de  l'Orient  se  glis- 
saient dans  la  ville  : 
dès  l'année  220,  Isis 
et  Sérapis  avaient  des 
temples  que  le  sénat 
lit  démolir  \ 

On  essaya  même,  en 
181,  de  légitimer  ces 
nouveautés  par  une 
pieuse  fraude.  «  Des 
laboureurs  découvri- 
rent au  pied  du  Jani- 
cule,  dans  le  champ 
du  greffier  Petilius , 
deux  coffres  de  pierre, 
dont  l'un,  suivant  les 
inscriptions,  contenait 
le  corps  de  Numa  et 
l'autî'e  ses  ouvrages. 
On  trouva,  dans  celui-ci,  sept  volumes  écrits  en  grec  et  traitant  de 
matières  philosophiques,  et  sept  autres  en  latin,  sur  le  droit  ponti- 
fical. Le  préteur  de  la  ville,  ayant  lu  les  derniers,  s'aperçut  qu'ils  ne 
renfermaient  que   des   choses  contraires  au    culte   établi*.    Sur   sa 


Salyre  '\ 


'  llor.,  Cann.,  III,  xv.ii  ;  Virg.,  Ain.,  VII,  81  ;   Cic,  de  Nat.  deor.,  II,  2  ;  III,  6. 

"-  Viil.  Max.,  1,  m. 

'  Musée  l'io  Clciiipiitino,  iv  207. 

■>  Pleraque  dhsohendarum  relhjionum  esse  (Tite  Live,  XL,  29).  Le  même  historien  dit  que  cer- 
tains (le  ces  livres  manuscrits  paraissaient  tout  neufs  :  recejdissima  specie.  Numa  n'avait  pu 
écrire  en  grec,  et  le  préteur  de  Tan  181  était  incapable  de  comprendre  le  latin  de  Numa. 
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déclaration  qu'il  était  prêt  à  jurer  que  ces  livres  ne  devaient  être  ni 
lus  ni  conservés,  le  sénat,  d'accord  avec  les  tribuns,  les  lit  brûler  sur 
la  place  des  Comices  (1<SI). 


Culte  d'Isis  et  de  Scrapis  '  (p.  258). 

Les  divinités  orientales  donnèreut  un   tour  nouveau  au  sentiment 
religieux  de  ces  hommes  auxquels  avait  si  longtemps  sufii  un  culte 


'  D'après  une  poiiiliiro  d«  Pompi'i.  Li>  toniplo  est  liàti  près  d'un  l)ois  sacré,  la  statue  d'Isis 
est  debout  sur  une  colounclle  dont  les  bords  retroussés  rappellent  la  fleur  de  lotus;  devant, 
un  sphinx  à  tête  d'Iionnne  doit  représenter  Sérapis-Bacchus  ou  Liber,  dont  un  prêtre  portant 
le  cynibalum  et  la  corbeille  mystique  parait  s'entretenir  avec  la  prêtresse  d'Isis.  Cf.  lioux, 
Herculanum  et  Pompéi,  t.  I",  pi.  58. 


Soraiiis  et  Isis  ' 
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terre  à  terre'.  Nées  en  de  brûlants  climats,  elles  aimaient  les  rites 
farouches  et  les  pieuses  débauches.  Des  spectacles  dramatiques,  des 
cérémonies  enivrantes  remuèrent  profondément  ces  lourdes  intelli- 
gences, y  allumèrent  l'enthousiasme,  la  fureur  divin(\  et,  pour  la  pre- 
mière fois,  le  Romain  connut  le  ravissement 
en  Dieu  qui,  selon  le  caractère  de  la  doctrine 
et  l'état  des  âmes,  jtroduit  des  effets  absolu- 
ment contraires  :  la  pureté  de  la  vie  ou  la 
débauche  sanctifiée  par  la  croyance.  Les  es- 
claves asiatiques,  nombreux  à  Rome,  ont  cer- 
tainement contribué  par  i\nc  sourde  propa- 
gande, comme  il  arriva  plus  tard  pour  les 
commencements  du  christianisme,  h  cette 
]iremière  invasion  des  cultes  de  l'Orient.  11  suffira  de  montrer  les  rites 
de  deux  de  ces  rclifjions,  pour  que  l'on  voie  dans  quelle  route  inat- 
tendue s'engageait  l'esprit  religieux  des  Romains.  Lucrèce  trace  des 
fêtes  de  Cybèle  le  tableau  suivant,  où  il  ne  met  pas  les  détails  honteux. 

«  Les  poètes  de  la  Grèce,  quand  ils  chantent 
la  Terre,  la  représentent  assise  sur  un  char 
(|ue  deux  lions  conduisent,  et  ils  lui  ceignent 
le  front  d'une  couronne  murale....  Mais  des 
prêtres  mutilés  lui  font  cortège...;  les  tam- 
bours résonnent  sous  leurs  mains;  les  cym- 
bales, les  trompettes,  mêlent  leurs  sons  stri- 
dents aux  accords  de  la  llùte  phrygienne 
(jui  jettent  les  âmes  dans  l'ivresse....  Ils  por- 
tent des  javelots ,  instruments  de  leur  fu- 
reur, et  l'image  muette  de  la  déesse  traverse 
la  grande  ville,  sans  manifester  sa  bienfai- 
sance silencieuse.  Les  deniers  d'argent,  les  as 
de  bronze,  les  fleurs,  jonchent  la  route  que 
son  cortège  parcuurt.  Elle  et  ses  prêtres  sont  comme  enveloppés  d'une 
nuée  de  roses.  Alors  une  troupe  d'hommes  armés,  la  tête  couverte 


Arclii-g.iUe  ou  clief  des   pi-t'lrcs 
mutilés  de  Cybèle  ^ 


'  Voj'.  t.  I",  p.  90. 

-  Sérapis,  coiffé  du  morfn/s,  pt  Isis,  de  la  fleur  de  lotus,  debout,  en  regard,  tenant  chacun 
(les  épis  et  syuibolisant  la  fécondité.  Revers  d'une  monnaie  de  bronze  d'Autoniii,  frappée  à 
Alexandrie. 

=  D'après  un  camée  du  cabinet  de  France  ;  n"  125  du  catalogue.  Voyez,  au  tome  I",  p  528, 
l'archi  galle  du  musée  Capitolin. 
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d'uno  aipi'ctte  moiiacaiiti',  dansent  onlrolaccs,  se  mêlent  an  hasard  et 
l)ondiss(Mil  en  nicsnic,  tandis  que  le  sang  rnisselle  des  blessures  qu'ils 
se  font  '.  » 

Coninii'  CCS  ('ii'anges  soleniiil(''s  iaisaicnt  pailie  du  culte  puldic',  (iii 
y  gardait  une  certaine  réserve;  mais  on  se  di'dommageail  dans  l'om- 
bre des  mystères  de  liacclius. 
Écoutons  TIte  Live  : 

Un  Grec,  espèce  de  prêtre 
et  de  devin,  avait  apporté  eu 
Ktruric  cette  religion  mysté- 
rieuse qui,  (lar  contagion,  ])é- 
néti'a  dans  la  ville,  dont  l'é- 
tendue permet  de  receler  l'aci- 
iement  tous  les  désordres.  Une 
aventure  particulière  mit  sur 
la  trace  des  coupables.  Ebu 
tius,  fils  d'un  chevalier  ro- 
main, avait  été  élevé,  après 
la  mort  de  son  père  et  de  ses 
tuteurs,  par  sa  mère  Duronia 
et  son  beau-père  Rutilus.  Ce- 
lui-ci, qui  avait  géré  la  tutelle 
de  manière  à  ne  pouvoir  en 
rendre  compte,  cherchait  à  se 
défaire  de  son  pupille  ou  à  le 
tenir  par  quelque  lien  puis- 
sant. Il  persuada  à  la  mère 
de  faire  initier  sou  lils  aux 
mystères  de  lîacchus.  Ebu  tius 
y  consentit  et  en  avertit  une 
aiïranchie ,  Ilispala  Fecenia , 
qu'il  aimait.  «  Les  dieux  vous 
en  préservent!  s'écria-t-elle  éperdue.  Votre  beau-père  veut  donc  vous 
enlever  à  la  fois  l'honneur  et  la  vie!  »  Et  comme  le  jeune  homme, 
surpris,  voulait  eu  savoir  davantage,  elle  demanda  aux  dieux  et  aux 
déesses  de  pardonner  à  l'excès  de  son  amour  la  révélation  de  secrets 


Cybèle  ' 


'  De  Nat.  m:.  Il,  (lOl-Gôl. 

-  Celait  un  sonalus-consulte  de  '205  qui  avait  établi  lo  culte  de  Cjbèle 

'  Cybèle,  couronnée  de  leurs   Statuette  de  bronze  du  cabinet  de  France,  n°  2919. 
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qu'elle  devrait  taire;  et  elle  lui  raconta  qu'étant  esclave  elle  avait  été 
conduite  jiar  sa  maîtresse  à  ces  mystères,  où  depuis  son  affranchis- 
sement elle  n'était  jamais  retournée  :  «  C'est  une  école  d'abomi- 
nations, »  lui  dit-elle;  et  elle  le  conjura  de  ne  point  se  précipiter 
dans  cet  abinie,  où  il  aurait  à  supporter  toutes  les  infamies  et  à  les 
faire  subir  à  son  tour.  Ebntius  lui  promit  de  refuser. 

Chassé  pour  ce  refus  de  la  maison  maternelle,  il  se  réfugia  chez  sa 
tante  Ebutia,  qui  lui  conseilla  de  tout  révéler  au  consul  Postumius. 
Après  l'avoir  entendu,  le  consul  se  rendit  auprès  de  sa  belle-mère, 
Sulpicia,  et  lui  demanda  si  elle  connaissait  la  matrone  Ebutia.  «  C'est 
une  femme  d'honneur  et  de  mœurs  antiques,  répondit-elle.  —  Eli 
bien  1  j'ai  besoin  de  la  voir;  faites-la  prier  de  se  rendre  j)rès  de  vous.  » 
Quand  elle  fut  arrivée,  le  consul  survint  comme  par  hasard  et  fit 
tomber  la  conversation  sur  Ebutius.  A  ce  nom,  la  dame  éclate  en 
sanglots  :  «  Ou  le  dépouille  de  sou  bien,  dit-elle,  parce  qu'il  n'a  pas 
voulu  se  laisser  initier  à  des  mystères  qui  passent  pour  infâmes.  »  Le 
consul,  assuré  maintenant  que  le  jeune  homme  avait  dit  vrai,  voulut 
interroger  Ilis|)ala  dans  la  maison  de  sa  belle-mère,  pour  ne  rien 
ébruiter.  Quand  la  courtisane  se  vit  mandée  chez  une  des  grandes 
dames  de  Rome,  elle  trembla  fort,  et,  lorsqu'elle  aperçut  à  la  porte 
les  licteurs  consulaires,  elle  se  crut  perdue.  Rassurée  par  Sulpicia, 
pressée  par  le  consul,  elle  avoua  qu'elle  redoutait  beaucoup  les  dieux 
dont  elle  allait  révéler  les  mystères,  mais  aussi  les  hommes  qui  se 
vengeraient  d'elle  eu  la  déchirant  de  leurs  mains.  «  Le  bois  sacré 
de  Siniila',  dil-elle,  n'avait  d'abord  été  ouvert  qu'aux  femmes,  trois 
l'ois  l'an,  en  plein  jour,  et  chacune  d'elles,  à  son  tour,  était  investie 
du  sacerdoce.  Une  Campanienne,  prétendant  en  avoir  reçu  l'ordre 
du  ciel,  multiplia  les  cérémonies  jusqu'à  cinq  par  mois,  les  lit  célé- 
brer la  nuit  et  y  admit  les  hommes.  Dès  lors  ce  ne  fut  qu'un  affreux 
mélange  de  débauches  et  de  crimes.  Égarés  par  l'ivresse  et  de  mons- 
trueux excès,  ces  hommes  croyaient  recevoir,  au  milieu  de  contorsions 
convulsives,  l'inspiration  du  dieu.  Les  femmes,  vêtues  en  bacchantes, 
les  cheveux  épars,  portant  le  thyrse  et  la  nébride  flottante,  couraient 
au  Tibre  et  y  plongeaient  des  torches  ardentes,  qu'elles  retiraient 
allumées:  symbole  du  dieu  lui-même,  à  la  fois  soleil,  tour  à  tour 
plongé  dans  les  ténèbres  et  la  lumière;  feu  vital  et  créateur  qui  des- 
cend et  seud)le  se  perdre  au  sein  de  la  création,  mais  pour  y  fécon- 

'  l'iobablemenl  Sémélé,  mère  de  Bacclms. 


L'HELLÉNISME  A  ROME. 
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(îer  los  ffcrmos,  pour  y  dûvcloiipcr  la  vie  dans  sa  puissance  et  son 
éclat.  Aux  iiiiliôs,  tous  pris  avant  vingt  ans,  on  révélait  le  dogme 
onenlal  tiuc  les  actions  sont  indilTércntos,  par  conséqnont  que  tout 
est  permis;  aussi  de  cotte  confrérie  immonde  sortaient,  comme  d'une 
senline  impure,  ies  Taux  témoignages,  les  fausses  signatures,  les  testa- 
ments supposés,  les  dénonciations  calomnieuses,  le  mcinlr.'  cl  ICm- 
poisonncment.  Ceux  qui  refusaient  l'initiation,  le  serment  du  secret 
ou  l'infamie,  étaient  précipités  par  um>  machine  dans  de  sombres 
caveaux.  Des  hurlements  sauvages  et  le  hrnit  des  tambours  et  des  cym- 
bales étouffaient  les  cris 
des  victimes  égorgées  ou 
déshonorées.  »  La  secte 
était  déjà  si  nombreuse 
qu'elle  formait  presque 
un  peuple  :  des  hommes 
et  des  femmes  de  nobles 
maisons  y  étaient  affiliés. 

Sa  déposition  achevée, 
Ilispala  se  jeta  aux  ge- 
noux du  consul,  le  sup- 
pliant de  la  reléguer  hors 
d'Italie,  dans  quelque  re- 
traite inconnue  où  elle 
pût  vivre  en  sûreté.  Sul- 
picia  lui  donna  une  cham- 
bre à  l'étage  le  plus  élevé 
de  sa  maison;  on  mura  la  porte  de  l'escalier  (jui  y  conduisait  du 
dehors,  et  on  lui  ouvrit  une  entrée  par  l'intérieur  de  l'habitation. 
Ebutius  était  en  même  temps  recueilli  par  un  client  du  consul. 

Quand  Postumius  fit  son  rapport  au  sénat,  ses  paroles  jetèrent 
l'effroi  parmi  les  Pères.  On  redoutait  (jue  dans  ces  réunions  il  ne  se 
tramât  un  complot  contre  la  sûreté  publique.  Des  révoltes  d'esclaves 
avaient  eu  lieu  récemment  en  Étrnrie  (190)  ",  dans  le  Latium,  où  les 
villes  de  Setia  et  de  Préneste  avaient  failli  être  prises  par  eux%  et  tous 


Sarcophage  des  Bacchantes  '. 


'  Ce  magnifique  sarcophage  est  à  Rome;  cf.  Wey,  Rome,  p.  597.  Bacchiis  était  aussi  une 
divinité  du  monde  des  âmes,  Scô;  -/J^mt,:;  (Pausan.,  VIII,  37,  §  5;  Arnobe,  Adv.  geiUcs,  V,  19).  De 
là,  les  représentations  de  scènes  de  son  culte  sur  dos  tombe-aux 

-  TiteLive,  XXMIl,  5t). 

'-  Tite  Live   XWII,  26. 
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les  pâlies  d'Apulie  s'agitaient,  au  point  qu'il  fallut  envoyer  contre 
eux,  quelques  mois  après  la  découverte  des  bacchanales,  une  armée 
et  un  préteur  qui  en  condamna  sept  mille  à  mort'.  Le  sénat  n'avait 
jamais  aimé  les  réunions  secrètes,  et  voici  qu'il  en  trouvait  jus(]uc 
dans  Ronie,  aux  portes  de  la  curie,  cl  qu'il  en  soupçonnait  dans  l'Italie 
entière. 

Le  sénat  vota  des  remerciements  à  Postumius  pour  sa  vigilance,  et 
chargea  les  consuls  d'informer  sur  les  bacchanales  et  les  dévotions 
nocturnes,  de  veiller  sur  la  i)ersonne  des  dénonciateurs  et  de  pro- 
voquer, par  la  promesse  de  récompenses,  de  nouvelles  révélations.  Un 
autre  sénatus-consulte  interdit  aux  initiés,  dans  l'Italie  entière,  de  faire 
des  assemblées.  En  conséquence,  les  consuls  ordonnèrent  aux  édiles 
curules  d'arrêter  les  prêtres  et  prêtresses  de  Bacchus;  aux  édiles  plé- 
béiens, d'empêcher  les  dévotions  secrètes;  aux  triumvirs  capitaux 
d'établir  des  postes  dans  tous  les  quartiers,  de  dissiper  les  réunions 
nocturnes  et  de  s'adjoindre  des  quinquemvirs  pour  prévenir  les  incen- 
dies qvie  les  coupables  chercheraient  peut-être  à  allumer.  Puis  Pos- 
tumius convoqua  le  peuple,  rappela  l'interdiction  portée  contre  tonte 
assemblée  que  ne  présiderait  pas  un  magistrat,  les  anciens  édils  qui 
chassaient  de  la  ville  les  superstitions  étrangères,  les  devins,  les  pro- 
pagateurs d'oracles  et  de  rites  que  le  sénat  et  le  collège  des  pontifes 
n'avaient  point  reconnus.  11  termina  en  annonçant  les  poursuites  et 
des  punitions  éclatantes. 

La  ville,  à  son  tour,  trembla,  et  la  terreur  gagna  l'Italie  entière,  quand 
arrivèrent  partout  les  lettres  envoyées  par  les  patrons  des  villes  et  les 
hôtes  publics  des  cités,  avec  la  copie  du  sénatus-consulte,  delà  haran- 
gue de  Postumius  et  d'un  édit  consulaire  annonçant  les  récompenses 
promises  aux  dclatorcs,  le  temps  accordé  aux  coupables  pour  com- 
paraître, la  défense  faite  à  tons  les  citoyens  de  cacher  un  accusé  ou 
de  faciliter  sa  fuite. 

Le  gouvernement  ne  jierdit  j)as  une  minute  pour  agir.  A  peine  Pos- 
tumius était-il  descendu  de  la  tribune  que  les  triumvirs  plaçaient  des 
gardes  à  toutes  les  portes  de  la  ville.  Beaucoup  de  fugitifs  furent  arrê- 
tés ou,  à  la  vue  des  gardes,  retournèrent  sur  leurs  pas,  espérant  se 
cacher  dans  Rome;  quelques-uns  se  donnèrent  la  mort.  Les  coupables 
étaient  plus  de  sept  mille.  Quatre  de  leurs  grands  prêtres,  amenés 
devant  les  consuls,  avouèrent  et  furent  aussitôt  décapités.  On  con- 

'  Tite  Live,  XXXIX,  29. 
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(laiiiiia  à  la  |irisoii  les  initiés  ([iii  ii'avaieiil  l'ail  (|ii('  r(']i('lcr  lu  rorimilc 
(lu  |)itHrc  ;  à  la  mort  ceux,  on  beaucoup  plus  j^raud  uouilirc,  (pii  avaient 
accompli  les  rites.  Les  i'ommes,  remises  à  ceux  qui  avaient  «  puissance 
sur  elles'  »,  lurent  jugées  et  exécutées  dans  leurs  maisons. 

Un  sénatus-consulle  dont  nous  avons  la  copie"  décida  qu'ilii'y  amail 
plus  de  bacchanales  à  Home  ni  dans  l'Italie,  mais  que  l'on  conserverait 
les  autels  et  statues  aiu'ieuneuu'ut  consacrés  à  l'accbns.  «  Si  quehju'un, 
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FraKiiieiil  du  séiiatus-consullc  des  Baccliaiioles. 


disait-il,  par  scrupule  de  conscience  et  par  crainte  d'un  malheur,  se 
croyait  obligé  de  céléi)rer  ces  mystères,  il  viendra  à  Home  le  déclarer  an 
préleur  urbain,  (jui  devra  en  référer  au  sénat  ;  et  si,  cent  sénateurs  au 
moins  étant  réunis,  la  permission  lui  est  donnée,  il  pouria  célébrer  la 
cérémonie,  à  la  condition  qu'il  lu;  s'y  trouvera  pas  plus  de  cinq  assis- 


'   ....  Coijnntis  mil  in  quorum  manu  csseni  (Tiln  t.ive,  NWIX,  18). 

-  Avec  la  li'Miv  dos  consuls  qui  ordyiiiii'  d'exécuter  toutes  ses  prescriptions.  Cette  lettre  a  été 
trouvée  en  1(1  iO  prés  d<'  Baii,  j;ravée  sur  une  table  de  bronze  ;  elle  était  adressée  aux  gens  de 
Teura  et  toutes  les  villes  d'Italie  en  avaient  reçu  une  semblable.  Cette  table  de  bronze  est  au- 
jourd'hui à  Vienne.  (Corpus  Iiiscripl.  Lai.  de  Bi'rlin,  I.  1",  p.  4.î.) 
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lants.  —  Personne  ne  sera  grand  prêtre  ou  maître  d'un  collège  de 
Bacchus,  et  personne  ne  recueillera  d'argent  pour  former,  à  un  tel 
collège,  un  fonds  commun.  —  Défense  de  se  lier  par  serment  et 
d'engager  mutuellement  sa  foi.  —  Aiîn  que  personne  n'en  ignore,  vous 
publierez  ce  décret  dans  les  assemblées,  à  trois  jours  de  marché,  et  il 
sera  gravé  sur  une  table  d'airain  que  vous  ferez  sceller  dans  le  lieu 
où  l'on  pourra  en  prendre  le  plus  facilement  connaissance  :  tout  con- 
trevenant sera  frappé  d'une  peine  capitale.  » 

Autre  sénatus-consulte  :  «  Les  questeurs 
de  la  Ville  compteront  cent  mille  as  à  Ebu- 
tius  et  autant  à  Hispala,  qui  ont  mis  sur 
les  traces  du  complot.  Le  consul  s'entendra 
avec  les  tribuns  du  peuple  pour  qu'une  loi 
accorde  à  Ebutius  les  privilèges  de  la  vété- 
rance,  à  Hispala  le  droit  de  disposer  de  son 
bien,  de  se  marier  hors  de  la  maison  de 
son  j)atron,  de  se  choisir  un  tuteur  et  d'é- 
pouser un  homme  libre,  sans  que  celui-ci 
encoure  un  danger  pour  sa  fortune,  ou  une 
tache  pour  son  honneur'.  Les  consuls,  les 
préteurs  en  charge  et  leurs  successeurs  veil- 
leront à  sa  sécurité.  » 

Ces  événements  sont  de  l'année  186; 
l'enquête  se  poursuivit  les  années  suivantes, 
et  des  victimes  périrent  encore;  la  plupart, 
sans  nul  doute,  étaient  innocentes,  comme 
beaucoup  de  celles  qui  avaient  été  immolées  en  180.  Dans  l'affaire 
des  bacchanales  on  ne  voit  pas,  en  effet,  trace  de  complot;  on  imputa 
aux  accusés  des  crimes  qu'on  reprochera  plus  tard  aux  juifs  et  aux 
chrétiens.  Les  débauches  ne   sont  que  trop  certaines,  et  les  initiés 


Baccluis-. 


'  En  d'autres  termes,  le  plébiscite  provoqué  par  le  sénatus-consulte  conférait  à  Hispala  tous 
les  droits  des  matrones.  Sans  lui,  son  patron  aurait  liérilé  d'elle,  il  n'eût  autorisé  son  mariage 
qu'avec  un  autre  de  ses  affranchis,  il  eût  été  son  tuteur  nécessaire,  et  l'on  voit  par  ces  paroles 
de  Tile  Live  :  «  Non  qiiid  ei,  qui  eam  clii.rissd,  oh  id  fniudi  itjnominixvc  esset  »,  à  quoi  s'exposait 
l'homme  libre  qui  l'aurait  épousée.  Auguste  n'interdit  ces  mariages  qu'aux  sénateurs  ;  je  crois 
qu'anciennement  les  mœurs  les  interdisaient  à  tous  les  citoyens. 

"  Bacchus  tenant  un  vase  de  la  main  droite  et  étendant  le  bras  gauche  vers  une  petite  figure 
posée  sur  un  piédestal  et  à  laquelle  Clarac  (Musée  de  sculpt.,  t.  IV,  p.  207)  donne  le  nom  de 
l'Espérance.  Ce  groupe  a  été  trouvé  dans  le  territoire  de  Tusculum.  {Londres,  colleclion  Hope. 
<:(.  Saglio,  fig.  71.5,  p.  050.) 
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avaient  |)i()ltal»l('iii('iil  l'ait  disparaitic  (]ii('l(iu(>s  iiialhotiroux  dont  ils 
rtHlt)utaieiit  les  indiscrétions.  Les  terrcui's  et  les  aveux  d'Ilispala,  bien 
plus  (pie  les  révélations  obtenues  à  prix  d'argent,  ne  peuvent  laisser 
de  doute  à  cet  égard.  Mais  ce  culte  orgiastique,  célébré  dans  la  nuit, 
loin  de  tous  les  regards,  cette  associaliim  secrète  qni  se  donnait  des 
chels  et  deniaudail  une  cotisation  à  ses  membres,  alarma  les  poli- 
tiques aussi   bien  que  les  vieux  croyants,  (^eiix  dont  les  (ils  devaieul 


-■-'"«êi^v.v-*»»-'^      5 


Ruines   du  temple  du  SaUil  ?ur  la  roule  d'Alliauo'. 

appeler  les  cbréliens  des  ennemis  du  genre  humain,  n'ont  pas  eu  de 
peine  à  croire  que  les  zélateurs  de  Bacclius  étaient  les  euiieuiis  de 
la  républiipie.  Au  lond,  le  su|)plice  des  initiés  fut  la  première  persé- 
cution religieuse  ordonnée  par  le  gouvernement  romain. 

Cette  prétendue  conspiration  avait  jeté  les  esprits  dans  un  état  qui 
montre  avec  quelle  facilité  s'exaltaient  ces  têtes  romaines,  quand  elles 
se  laissaient  affoler  par  les  terreurs  superstitieuses.  Une  i)esle  terrible 


'  D'après  une  gravure  de  la  Bibliothèque  nationale. 
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sévissait  sur  lîome  et  riliilio.  Kllc  eniporla  un  iirrteur,  un  consul, 
beaucoup  de  personnages  considérables  et  une  telle  quantité  de  monde 
(|iie  le  recrutement  de  Tarmée  en  devint  dillicile.  Ce  fléau  parut  un 
signe  de  la  colère  céleste.  Le  grand  pontife  fit  consulter  les  livres 
sibyllins  ;  on  voua  des  présents  et  des  statues  dorées  aux  dieux  guéris- 
seurs :  Apollon,  Esculape  et  Salus,  et  il 
fut  presciit  à  tous  les  citoyens  au-dessus 
de  douze  ans  de  faire  durant  deux  jours 
de  solennelles  supplications  avec  des  cou- 
ronnes de  feuillage  sur  la  tête  et  des  bran- 
ches de  laurier  à  la  main.  Mais  l'imagina- 
tion surexcitée  fit  voii'  aussi  des  crimes 
dans  ces  nombreuses  funérailles.  Le  mot 
d'empoisonnement  fut  prononcé;  il  courut 
vite,  comme  il  arrive  dans  ces  temps  d'épi- 
démie morale,  et  une  enquête  amena,  s'il 
en  faut  croire  Valerius  d'Antium,  la  con- 
damnation de  deux  mille  personnes  :  parmi 
elles,  une  femme  consulaire,  Quarta  Hos- 
tilia  '.  C'était  un  nouvel  holocauste  à  lu 
peur. 

Quant  au  procès  des  bacchanales,  il  mé- 
rite que  nous  y  revenions  :  car  il  nous 
instruit  de  plusieurs  choses  importantes. 
Il  montre  le  sénat  provoquant  des  plé- 
biscites et  faisant  lui-même  des  lois;  met- 
tant en  mouvement  l'administration  tout 
entière,  consuls  et  préteurs,  édiles  et  tri- 
buns du  peuple  ;  réglant  les  choses  de 
Rome  et  les  choses  d'Italie.  Il  fait  voir 
aussi  jusqu'où  allait  dès  cette  époque  la 
dépendance  des  Italiens  envers  la  cité  de- 
venue leur  capitale  et  leur  maîtresse,  puis- 
que le  sénat  leur  interdit  certains  cultes  et  se  réserve  le  pouvoir  de 


-:?^s^r7— 


Apollon  ^. 


'  Je  réunis  dans  ce  récit  plusieurs  faits  que  Tile  Live  sépare.  Cf.  XXXIX,  11,  et  XL,  37.  Quarta 
llostilia  était, la  femme  du  consul  Calpurnius  Pison  qui  mourut  emporté  par  la  peste.  Les 
accusations  d'empoisonnement  recommencèrent  en  152.  Deux  nobles  matrones  furent  encore 
à  cette  époqne  exécutées  dans  l'intérieur  de  leur  maison. 

*  Atl.  'lu  Bii'l.  airhcoL.  t.  VIU,  pi.  15. 
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(lomior  seul  \e    jas  ciriUilts  à   des   dieux    nouveaux.    Kiiliii    il  eut    de 
graves  coiisckiueiices  :    les  eiiiperouis  hérilèreiit  (k;  la   iiiéliance  du 
sénat  envers  les  superstitions  éliangères  et  les  sociétés  secrèles,  de 
soile  que  h;  sénatus-con- 
siille  sut-  les   bacchanales 
servit  de  règle    |i(iui-  leur 
politique  à  l'égai'd  des  juifs 
et  des  clirétieus. 

Nous  omettons  ([uelqucs 
traits  de  mœurs  :  les  droits 
encore  reconnus  du  Irihu- 
iial  domesticpie  ;  la  denii- 
scrvitude  de  l'alTranchi;  la 
lacilité  i)onr  un  citoyen 
d'avoir,  sans  honte,  liaison 
publique  avec  une  courti- 
sane ;  l'obligation  pour  le 
j)atron  d'une  ville  de  la  te- 
nir au  courant  des  alTaires 
de  Rome  ;  enlln  l'usage 
des  délations  provoquées 
par  promesse  de  récom- 
pense :  détestable  coutume 
que  la  république  léguera 
à  l'empire.  Il  est  une  chose 
plus  importante  à  rete- 
nir :  c'est  cpi'Hispala  n'é- 
lève pas  u\\  doute  sur  le 
caractère  religieux  de  ces 
mystères,  qu'elle  leur  croit 
une  origine  divine,  qu'elle 
redoute  la  colère  des  dieux 
à  cause  de  ses  révélations, 

que  le  sénat  enlin  pense  comme  Ilispala,  puisipi'il  ne  proscrit  ni  le 
dieu  ni  son  culte  et  qu'il  réprime  seulement  les  désordres.  Mais,  pour 


?  ;./.'■' 


Esculape  '. 


'  Louvre,  Clarac,  n°  25.î.  «  Le  fils  d'Apollon  iH  de  Coroiiis  est  reprcsenlé  avec  son  sei  pi'iif, 
eiiibloiiic  de  la  vie  et  de  la  santé,  sous  la  figure  duquel  il  avait  été  auieiié  d'Épidaure  à  lloiue, 
l'an  '295  avant  J.  C.  »  Cf.  t.  1",  p.  524-525. 
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MOUS,  ces  désordres  renti'ent  dans  une  catégorie  nombreuse  de  faits 
Mualogues  que  l'histoire  religieuse  a  enregistrés.  Au  sein  d'une  asso- 
ciation qui  use  des  procédés  habituels  aux  sociétés  secrètes,  l'ini- 
tiation mystérieuse,  le  serment  solennel,  la  menace,  quelquefois  le 
poignard  pour  ceux  qui  violent  la  loi  jurée,  on  trouve  un  enseigne- 
ment de  dogmes  cachés,  des  rites  impurs,  la  surexcitation  des  âmes 
et  des  sens.  Qu'on  fasse,  pour  ces  horreurs,  la  jiart  de  l'exagération 
aussi  large  que  l'on  voudra,  il  en  restera  assez  pour  accuser  un  certain 
état  des  esprits  qui  ne  s'était  pas  encore  produit  à  Itonie  et  qui  y  res- 
tera en  se  développant.  Les  bacchanales  proscrites  reparurent';  les 
prêtres  de  Jupiter  Sabasius  en  renouvelèrent  les  scandales.  Il  fallut, 
en  140,  chasser  de  Rome  ces  pieux  roués  avec  les  astrologues  chal- 
déens^;  mais  ils  revinrent  bientôt  et  à  leur  suite  beaucoup  d'autres. 
Sylla,  le  conservateur  à  outrance,  ramènera  l'Enyo  des  Cappadociens, 
et  Varron  pourra  dire  :  «  Tous  les  dieux  de  l'Egypte  se  sont  abattus 
sur  Rome.  » 

Ou  vient  donc  d'assister  aux  très-humbles  et  très-honteux  com- 
mencements d'une  révolution  morale  cjui  exercera  la  plus  grande 
influence  sur  les  destinées  de  l'empire. 

Si  l'on  rapproche  de  ce  récit  ce  qui  a  été  dit  au  troisième  chapitre 
du  premier  volume,  on  verra  que,  pour  les  choses  religieuses,  l'esprit 
romain  a  traversé,  avant  d'arriver  au  christianisme,  trois  phases  qui 
se  sont  succédé  naturellement. 

La  première  a  été  marquée  par  le  caractère  étroit  et  sec  de  la  religion 
latino-sabine. 

La  si'conde  apparut,  jquand  le  pesant  esclavage  de  ce  cérémonial 
formaliste,  bon  pour  des  paysans  grossiers,  devint  insupportable  à  des 
hommes  qui,  ayant  conquis  beaucoup  de  |)rovinces  et  beaucoup  d'i- 
dées, commençaient  à  croire  que  la  sagesse  humaine  valait  mieux, 
pour  les  affaires  de  ce  monde,  que  la  faveur  de  Jupiter.  Ils  conservè- 
rent le  vieux  culte  comme  moyeu  de  gouvernement,  et,  jusqu'à  la  lin 


'  Tilo  Live,  XXXIX.  S-IO.  Malgiv  les  sévériu's  do  l'année  180,  les  bacchanales  continuèrent 
avec  un  peu  plus  de  prudence  d'abord,  plus  tard  sans  aucune  retenue,  mais  en  cessant  de 
se  cacher, ce  (|ui,  aux  yeux  du  gouvernement,  en  ôtail  le  danf,'or.  A  Laviuium,  dit  saint  Augus- 
tin {Civ.  Dei,  Vil,  21),  elles  étaient  célébrées  durant  nu  mois  au  milieu  des  |ilus  honteuses 
obscénités.  Ce  sera  toutefois  justice  d'ajouter  que  jamais  les  Romains  n'introduisirent  dans 
leur  culte  public  ces  prostitutions  sacrées  qui  déshonoraient  tant  de  religions  orientales. 
Leur  réserve  préserva  l'Occident  de  cette  honte.  Sur  ces  désordres  considérés  comme  actes 
pieux,  voyez  J.  Baissac,  les  Origines  de  la  roUgioii  (1877). 
-  Val.  Max.,  I,  m,  1;  Cic,  de  Le,/  .  Il,  ir.. 
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de  l'ompire  païen,  ils  laisseront  les  iiistitiilioiis  religieuses  confondues 
avec  les  inslilnlions  j)olili(ines,  mais  ils  renoneérent  pour  cux-nièines 
aux  anciennes  croyances,  sans  en  clierclier  d'aulres  ;  el  les  meilleurs 
s'arrêteronl  dans  celle  voie  moyenne  de  l)oii  sens  el  de  doule  indid- 
gent  où  s't'dablil  Horace  lors(|iril  ('ciivil  ces  vers,  ([ui  dnreni  paraiire 
aux  dévots  forl  inipertinenls  :  «  Une  .lupiler  donne  la  vie,  la  rie  liesse, 
moi,  je  me  doiiin'rai  une  âme  toujours  égale  (pie  ne  troublera  jamais 
la  fortune  favorable  ou  contraire  '.  »  C'est  l'époque  cpie  nous  avons 
atteinte,  celle  du  scepticisme. 

Déjà  la  troisième  se  montre.  Le  doule  philosophique  des  consulaires, 
dont  la  Grèce  avait  l'ail  l'éducation,  n'él;ut  pas  à  l'usage  de  tout  ji; 
monde.  Ceux  qu'une  constitution  nerveuse,  facilement  excitable,  por- 
tait aux  passions  ardentes  ou  aux  vives  imaginations,  les  femmes  sur- 
tout, commençaient  à  délaisser  les  dieux  nationaux,  trop  longtemps 
sourds  à  leurs  prières,  et  portaient  leurs  offrandes  aux  divinités  qui 
leur  arrivaient  de  l'Urient,  avec  tout  un  cortège  de  rites  étranges  |iar 
lesquels  les  esprits  et  les  sens  étaient  enllammés.  C'est  la  préparation 
à  la  transformation  dernière  ;  mais  il  faudra  quatre  siècles  pour  que 
ces  âmes  froides  el  intéressées  arrivent  au  mysticisme,  pour  que  ces 
hommes  passent  de  leurs  folles  joies  à  la  tristesse  religieuse,  du  culte 
de  la  vie  à  celui  de  la  mort.  On  voit  comme  tout  chancelle  dans  cette 
vieille  Rome  :  mœurs  et  croyances;  attendons-nous  donc  à  voir  bientôt 
une  Rome  nouvelle. 


V     -  INFLUENCE  DE  LA   CHÈCE  SUH   LA  LITTÙRATUnE   ROMAINE. 

Ces  vaincus  qui  soumettaient  leurs  vainqueurs  ont-ils  exercé  sur  les 
lettres  romaines  une  heureuse  influence?  Il  n'avait  i)as  encore  jailli  de 
l'âme  d'un  Latin  quelques-uns  de  ces  cris  de  douleur  ou  d'amour  que 
jette  le  poète  véritable.  La  poésie  est  chose  individuelle,  et,  dans  la 
vieille  Rome,  la  sévère  discipline  des  lois  et  de  la  coutunu',  mos  majo- 
rtim,  n'avait  pas  permis  l'essor  du  génie  individuel.  Aussi  s'était-il  pro- 
duit ce  phénomène,  uni(|ue  parmi  les  nations,  qu'un  ]ieuple  était 
arrivé  aune  haute  forluiie  iiolitique,  .sans  avoir  allumé  le  foyer  litté- 
raire où  s'entretient  la  flamme  du  jiatriotisme  et  des  grandes  idées. 

Quand  les  Romains  se  mirent  à  l'école  de  la  Grèce,  ils  n'avaient 

'   Ép.,  1,  XMii,   Il  1-11-2;  Cann.,  II.  m 
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encore  fuiiiié  ni  leur  langue  ni  ienr  gui'it  ;  tie  sorte  qne  lenr  liltêra- 
Uire,  (lu  jonr  où  elle  coninn'ne;!,  l'ut  niarqnée  du  caraclère  qu'elle 
yarila  lonjours,  l'iniitalion  de  la  llrèc.e;  et  eetle  dépendance,  doci- 
lement acceptée,  renijièclia  de  se  l'i-aycr  une  voie  j)articnlière  ;  elle 
resta  nn  écho  des  vdix  poissantes  et  gracieuses  que  la  Ilellade  avait 
entendues. 

L'ancienne  Rome  avait  eu  sans  doute  des  chants  d'un  caractère 
rude  cl  grossier  que  le  temps  aurait  assoupli,  et  elle  possédait  des  tra- 
ditions, des  légendes,  de  glorieux  souvenirs  qui  eussent  été  de  précieux 
matériaux  pour  nu  poète  national.  Mais  ce  poëte  ne  vint  pas,  et  depuis 
le  Calabrais  Knnins',  qui  substitua  l'hexamètre  grec  à  l'ancien  vers 
saturnin,  la  i)oésie  indigène,  négligée,  se  perdit  sans  retour.  Séduits 
par  les  formes  brillantes  de  la  littérature  grecque,  les  grands  de  Home, 
les  Scipions  surtout,  la  popularisèrent  avec  un  zèle  qui  alarma  le 
patriotisme  de  (laton.  Tout  le  monde  parlait  grec%  l'xMricain  comme 
l*aul  Emile,  qui  rapporta  les  livres  de  Persée,  Flamininus  comme  Sci- 
pion  Eniilien,  qui  savait  Homère  par  cœur.  Le  grand  pontife  P.  Crassus 
eu  connaissait  tous  les  dialectes;  Caton  lui-même  l'apprit,  et  Ennius 
ouvrit  sur  l'Aventin  une  école  pour  celte  langue.  L'année  de  la  bataille 
de  Pydua,  Craies  dcMallos,  le  commentateur  d'Homère,  venu  à  Rome", 
y  (bmna  des  leçons  (jui  attirèrent  la  foule,  et  Sylla  pourra  permettre 
à  des  envoyés  grecs  de  haranguer  le  sénat  dans  leur  langue. 

Sans  doute  le  rude  idiome  du  Latium  gagna  dans  ce  commerce  plus 
de  souplesse  et  d'élégance".  Mais  on  ne  se  contenta  pas  de  ])rendre  les 
idées:  on  prit  les  mots,  et  quelques-uns  allèrent  jusqu'à  mêler  les  deux 
langues,  comme  Lucilius,  dont  la  phrffse  n'était  parfois  qu'une  mar- 
queterie de  mois  grecs  et  latins \  Fabius  Pictor  avait  déjà  écrit,  au 
temps  de  la  seconde  guerre  Punique,  une  histoire  de  Rome  en  grec.  Un 
sénateur,  Postumius  Albinns,  suivit  cet  exemple,  en  s'excusant,  à  la 
préface,  d'avoir  peut-être  commis  des  fautes  dans  cet  idiome  étran- 


'  Ennius,  né  en  250,  est  mort  en  109. 

-  Les  nombreux  otages  amenés  de  Grèce  en  Italie  firent  entrer  le  grec,  pour  beaucoup  de 
lamilles,  dans  les  relations  de  la  vii'  privée. 
'  Suét.,  de  III.  grainm. 

*  Voy.  t.  1",  p." 503. 

*  Hor.,  Sat.,  1,  X,  23  :  Senno  linguâ  concinnus  utiâque  suavior.  Cicéron  (de  Off-,  1,  31)  relève 
le  même  ridicule,  quoiqu'il  mette  du  grec  presque  dans  chacune  de  ses  lettres  à  .\tticus. 
(Voy.  aussi  Juv.,  .So(.,  Yl.)  Un  préteur,  Albicius,  était  allé  jusqu'à  oublier  sa  langue  mater- 
nelle. (Voy.  Frmjm.  Lucilii.)  LucuUus  écrivit  aussi  en  grec,  de  même  que  Cicéron;  mais 
celui-ci  se  gardait  bien  d'y  laisser  des  barbarismes,  connue  faisait  Lucullus,  exprès,  disait-il. 


i,'iii:m,i<;msmI':  a  iiu.mk 


253 


gor  ;  à  quoi  Cntnii  r('|)()iul;iit  :  «  M;ns  (Hiiis-lii  (ioiic  forer  d'ôcrii'o  en 
celte  l;iii}j;iie?  »  l'iaiiiiiiiiius,  du  moins,  ne  Itiisail  point  de  barbarismes 
dans  les  vers  grecs  gravés  sur  les  boucliers  d'argent  qu'il  suspendit 
aux  murs  du  tem|il('  de  Delphes  :  «  Salut  à  vous,  ù  Dioscures,  joyeux  et 
habili's  ('envers.  Titus,  du  sang  Iroyeii,  vous  dédia  cette  rudile  idTiaude 
quand  il  donna  la  libei'té  aux  Hellènes'.  » 

Le  plus  original  des  écrivains  do  iJome,  Horace,  commencei'a  par  des 
vers  grecs,  et,  au  milieu  de  sessm-cès,  il  dira  encore  à  ses  concitoyens  : 
«  Nuit  et  jour  lisez  les  Grecs.  »  Oue  d(!  choses  nouvelles,  eu  eilét,  phi- 
losophie et  science,  galanterie  amoureuse  et  ton  précieux  du  petit- 
maître,  poésie  lyrique  et  versélégiaques,  que  de  nouveautés  avait  main- 
tenant à  exprimer  cette  langm^  qui,  durant  des  siècles,  n'avait  su  (|ue 
dire,  d'un  coup,  le  fait  brutal,  comme  une  arme,  cou- 
verte encore  des  scories  de  la  fonte,  frappe,  mais  ne 
brille  pas.  Du  reste,  ce  que  la  littérature  romaine 
mise  à  l'école  de  la  Grèce  perdit  en  originalité,  elle 
le  gagna  en  développement  ra])ide,  parce  qu'elle  puisa 
dans  le  plus  riche  trésor  des  richesses  littéraires.  Dès 
que  le  contact  se  fut  établi  entre  le  génie  romain  et  le  génie  grec, 
une  vive  lumière  brilla  sur  l'Italie,  et  Rome  eut  de  grands  poètes. 

Dans  cette  première  période  de  la  littérature  romaine  ou  retrouve 
donc  partout  les  formes  et  l'esprit  de  la  littérature  hellénique.  On  tra- 
duit, on  imite,  on  prend  le  rliythnie  même.  Le  genre  qui  réussit  le 
mieux,  la  comédie,  n'a  rien  de  romain;  mais  ce  n'est  pas  luju  plus  la 
comédie  aristophanesque.  La  noblesse  était  trop  puissante  à  Donie. 
pour  souffrir  les  libertés  qu'Aristophane  s'était  données  dans  Athènes, 
et  la  terrible  loi  des  Douze  Tables  sur  les  vers  outrageants  était  tou- 
jours en  vigueur"".  «  Quelle  folie  est  la  mienne,  s'écrie  Plaute,  avec 
une  modestie  qui  n'était  qu'une  sage  prudence,  quelle  folie  de  me 
mêler  des  affaires  publiques,  quand  nous  avons  des  magistrats  pour  y 
veiller*!  »  On  copie  Ménandre,  ï'hilémon  et  Diphile\  Aussi  dans  les 
pièces  de  Plaute  et  de  Térence'  se  croirait-on  à  Athènes,  bien  que  le 


Dioscurtsàclieval^ 


'  l>lul.,  Ftnm.,  12. 

-  P.  l'AICTVS  liOMA.  Los  Dioscures  à  clicval.  Revers  il'iin  denier  d'argi'iil  de  la  laïuille 
.«lia. 

^  Voy.  t.  I  '.  p.  '212. 

*  Persil,  I,  11. 

'  Pour  eompreiidre  la  suporierilé  de  Ménandre  sur  les  comiques  latins,  ses  iniilateurs, 
voyez  Anhi-Gelle,  ^od.  Mt.,  H,  .\xni. 

'•  l'Iaiite,  né  à  Sarsina  en  Onibrie  vers  251,  iiiorl  en   184  ;  Térence,  né  h  Cartilage,  enlevé- 
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premier  soit  Oinhiien  et  le  second  Carliuigiiiois.  Ils  ne  s'en  cachent 
j)as  :  '(  .l'ai  transitorté  Athènes  à  Rome,  dit  l'nn  d'enx,  sans  ar- 
chitecte'; »   et  il  j)romet  mille  hons  mots,   tous  attiques".  Le  plus 

grand  éloge  que  César 
fasse  de  Térence,  c'est 
de  l'appeler  un  demi- 
Ménandre.  Au  lieu  du 
tahleau  des  mœurs  na- 
tionales, ce  n'est  plus, 
sauf  quelques  rares  allu- 
sions, que  la  peinture 
alTaihlie  des  vices  et  des 
ridicules  de  l'homme  : 
l'art  y  perd  eu  force  et 
en  vérité.  Cependant,  çà 
et  là,  Plante  au  moins 
se  souvient  qu'il  est  à 
I!ome;  et  le  sénateur  qui 
court  à  la  curie,  parce 
([u'on  Y  partage  les  com- 
mandements; le  pauvre 
diahle  qui  va  recevoir 
sa  part  d'un  comjiarium; 
le  jeune  élégant  qui  ne 
se  fait  pas  scrupule  de 
voler  une  courtisane  en 
attendant  qu'il  pille  une 
province  ;  ces  femmes 
dont  le  luxe  irrite  Méga- 
Méiiaiidie^.  dorc  autaut  que  Caton, 

ces  épouses  à  la  dot  de 
10  talents',  fidèles,  mais  grondeuses  et  revèches,  comme  ont  du  l'être 
bon  nomljrc  de  ces  matrones,  que  leurs  maris  ne  pouvaient  empêcher 


[lar  des  iiiratps  il.iiis  son  enfance  et  vendu  an  sénateur  Terentius  Lucanus,  mort  à  trente-cinq 
ans  dans  un  naulVage. 

'  Plant.,  Tntcul.,  rm  prcil. 

-  Persd,  m,  I,  67 

'  Statue  du  Vatican,  galerie  des  statues. 

*  Aulu-Gelle,  Nod.  Alt.,  11,  xxiii. 
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de  fniro  une  ('inoiito  pour  une  question  de  loilctlc;  ce  client  qui  ne 
veut  |);is  (It'slioiiorcr  par  le  négoce  sa  dignité  de  citoyen,  mais  ipii  vend 
son  témoignage  et  vit  de  ses  parjnres;  ce  vienx  céliltataire  enfin  dont 
le  sensuel  égoïsme  se  développe  si  complaisaniinciil,  cl  ce  pr(''coce 
déhanché  (|ni  menace  du  lonet  son  j)i'écepteur  de  condition  servile  ; 
tous  ces  personnages  de  comédie  ont  hien  vécn  à  Honn''. 

Ajoutons-en  un  autre,  le  parasite,  arrivé  d'Athènes,  mais  qui  va  pul- 
lidcr  autour  de  ces  lahles  maintenant  si  hien  garnie.s%  et  que  l'iaule 
nous  montre  relisant,  pour  le  prochain  souper,  ses  vienx  cahiers  de 
hons  nH)ts,  ou  s'irrilant  contre  l'importation  récente  des  cadrans  so- 
laires, qui  mar(|uenl  si  lentement  l'heure  de  la  bomhance.  «  Oiu;  les 
dieux  conlondent  celui  qui  inventa  les  heures  et  qui,  le  prenii('r,  plaça 
dans  cette  ville  un  cadran  solaire.  Le  traître  m'a  coupi'  le  jour  en 
morceaux  !  Dans  mon  enfance,  le  ventre  était  une  horloge  hien  plus 
juste.  Jamais  il  ne  manquait  de  m'avertir  à  temps  et  jamais  il  ne  se 
trompait,  à  moins  qu'il  n'y  eût  rien  à  manger.  A  présent,  cpioi  (pi'il 
y  ait,  il  n'y  a  rien,  tant  qu'il  ne  plaît  pas  au  soleiF".  »  Je  sais  que  les 
])oëtes  comiques,  qui  prétendent  peindre  la  société,  en  peignent  seu- 
lement les  travers,  les  ridicules  et  les  vices  exceptionnels;  qu'un  seul 
de  leurs  vers,  bien  frappé,  fait  plus  de  hruit  dans  le  monde  que  la  vertu 
de  mille  femmes,  parce  que  cette  vertu,  qui  n'a  jias  an  théâtre  sa  de- 
meure habituelle,  se  cache  à  la  ville.  Aussi,  malgré  tous  les  Grccules, 
je  crois  qu'il  y  avait  d'honnêtes  gens  à  Rome,  tout  comme  il  s'y 
trouvait,  malgré  E[)icure,  beaucoup  de  croyants.  La  vie  intime  d'un 
])cnple  ne  s'allùre  qu'avec  une  extrême  lenteur.  Ce  qui  peut  rapide- 
ment changer  ce  sont  les  mœurs  des  nouveaux  enrichis.  Tous  les  jours 
nous  le  voyons  pour  quelques-uns,  Ronn^  le  vit  |)oui'  beaucoup,  parce 
que,  pour  beaucoup,  ce  passage  de  la  pauvreté  à  la  fortune  fut  sou- 

'  Trucitl.,  V.  80-90  ;  Pœmiliis.  65'.».  l'our  (r,iiUres  allusions  de  l'iaiilo,  voyoz  les  Captifs,  Cha- 
rançon, l'Asinaire,  Casino,  et  dans  Cuiculio  (IV,  i,  478-500),  sa  descriplion  de  Rome  :  «  Avez- 
voiis  besoin  d'un  parjure,  allez  au  Coniiliuin;  d'un  menteur,  cherchez  du  côté  du  temple  de 
Vénus  Cloacine...;  au  bourg  Toscan,  vous  aurez  les  gens  qui  se  vendent  eux-mêmes;  au 
Vélabre,  les  devins  et  les  débauchés  (|ui  h:ml<'nt  la  maison  de  Leucadia  Oppia.  »  Voyez  aussi, 
dans  les  Ménectimcs,  les  scènes  de  liiponuerie  que  les  deux  héros  de  la  pièce,  gens  de 
bonne  maison  ceiiendani,  se  permettent.  A  la  cour  de  Louis  XIV,  on  trichait  au  jeu;  à 
celle  d'Auguste,  on  mettait  la  main  dans  la  poche  de  son  voisin  (l^alul..  Garni.,  XII,  25),  et 
l'usage  datait  de  loin. 

*  C'est  Épicharme,  puis  Alexis,  qui  introduisirent  le  parasite  sur  la  scène,  au  théâtre 
d'Athènes.  Voyez,  p.  201,  connnent  parlait  un  des  parasites  d'Alexis. 

^  Fragm.  de  la  Bcotiennc.  Ces  paroles  de  Plante  donneraient  tort  à  Pline  (Hisl.  nat.,  VII, 
fiO),  qui  prétend  cpie  la  piemiére  horloge  solaire  lut  apportée  à  Koine  par  Pajiirius  Cursor, 
douze  ans  avant  la  guerre  de  l'yrrhus.  Voy.  l.  1",  p.  5lti. 
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daiii.  M;iis,  à  côté  de  désordres  éclatants,  l'aiicieiine  austérité  se  con- 
servait dans  de  nombreuses  ramilles.  11  se  trouvait  des  Virginius  qui 


Un  fesliii  (Symposium)  '  (p.  2âj). 


préléraient  pour  leurs  enfauls   la  mort  à  la    honte'.    Les  matrones 


'  l'eiiUure  île  l'oiiipri  ;   dessin  tiré  de  Nicolliiii,   Mitseo  Borhoiiico. 

-  l'oiitius  Aiilidiamis  et  AUlius  Pliiliscus  Uieiit  leur  lille;  Fabius  Maximiis  Serviliaiiiis,  son 
fds;  Meiiius,  le  plus  cher  de  ses  allrancliis.  Pour  alfaire  de  rnanirs,  un  Iribuu  du  peuple  est 
condamné,  et  aucun  de  ses  collègues  ne  veut  intervenir,  un  primipilaire  meurt  en  prison  ; 
des  adultères  sont  mis  à  mort,  d'autres  émasculés,  et  les  auteurs  du  châtiment  ne  sont  pas 
inquiétés,  etc.  (Val.  Ma.\.,  VI,  i,  5-15  ) 


LIlELLKMSMi:  A  liOMl'. 


î:n 


pouvaioiit  oiicore  ciiUor  la  lèle  liante  dans  li>  lomi)l('  de  la  l'iidciii- 
et  plus  d'uni'  l'aire  écrire,  coiiune  Claudia,  sur  sun  tombeau  :  «  Uiiuee 
en  sa  parole,  cliarniante  en  sa  démarche,  elle  aima  sou  mari  de 
tout  cœur,  garda  la  maison 
et  fila  la  laine,  (loimim  ner- 
racit,  lanam  fccit'.  »  Plante 
Ini-mènie  ne  lait-il  pas  dire 
à  Alcmène  :  «  Ma  dot,  c'est 
la  chasteté,  la  pudeur  et  la 
crainte  des  dieux;  c'est  mon 
amour  pour  mes  proches; 
c'est  d'être  soumise  à  mon 
époux,  bienfaisante  aux  bons, 
scrviable  aux  gens  de  cœur.  » 
Lucrèce ,  si  terrible  à  l'a- 
mour, accorde  au  sage  qu'il 
peut  aussi  trouver  le  bonheur 
dans  une  honnête  union , 
comme  l'ancien  temps  en 
avait  connu,  comme  les  temps 
nouveaux  en  connaissent  en- 
core. Cette  Alcmène  de  Piaute 
s'appellera  bientôt  Cornélie, 
la  tille  de  Scipion  et  la  mère 
des  Gracques. 

Il  ne  reste  pas  une  seule 
pièce  de  ce  Gaulois  cisalpin, 
Caecilius,  que  l'on  égalait  à 
Térence,  dont  il  i'acilita  les 
débuts,  mais  qui  ne  méritait 
pas  cet  honneur,  à  en  juger 
par  les  citations  d'Aulu-Gelle. 

Deux  antres  poètes,  l'un  qui 
précéda  Plante,  l'antre  qui  le 

suivit,  Nicvius,  soldat  de  la  première  guerre  Punique,  qu'il  chanta  dans 
un  poème  admiré  de  Cicéron,  el  Lncilius,  qui  combattit  avec  Scipion 


La  déesse  Pudicité-. 


Orclli,  4848. 

Statue  du  Musée  du  Louvre,  n°  t-24  du  cataloL'ue  Clarac. 
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Éniilien  devant  Numance,  eurent  sinon  jilus  de  talent,  du  moins  plus  de 
courage  et  d'originalité.  Nœvius  écrivait  dans  le  vieux  rhytlinie  national, 
en  vers  saturnins,  et  les  litres  latins  de  plusieurs  de  ses  pièces'  indi- 
quent qu'il  se  plut  à  représenter  les  mœurs  dn  petit  peuple  de  Home. 
Nous  savons  aussi  qu'il  ne  craignit  pas  de  s'attaquer  aux  plus  puis- 
sants citoyens.  Deux  fois  ses  vers  lui  valurent  l'honneur  de  la  persé- 
cution. L'histoire  doit  lui  rendre  la  place  qu'il  avait  si  audaciense- 
ment  prise  en  face  des  nohles,  et  mêler  le  pauvre  Campanien  à  la 
grande  lutte  soutenue  par  Caton  contre  les  Scipions.  Ennemi  de 
l'influence  grecque,  qu'il  vit  commencer,  il  lit  écrire  sur  son  tom- 
beau :  «  Si  les  dieux  pouvaient  pleurer  les  mortels,  les  Muses  pleure- 
raient Nœvius  le  poëte.  Quand  il  fut  descendu  au  trésor  de  Pluton,  ils 
oublièrent  à  Rome  leur  belle  langue  latine.  »  Il  avait  raison  de  redou- 
ter cette  invasion  des  formes  et  des  idées  grecciues;  la  comédie  d'A- 
thènes {paUiata)  effaça  celle  de  Rome  (toijata),  et  le  temps  n'a  pres(nie 
rien  sauvé  de  Nœvius,  si  ce  n'est  quelques  vers  parmi  lesquels  celui-ci, 
(|ni  lui  l'ail  honneur  :  «  Toujours,  j'ai  préféré  la  liberté  à  l'argent.  » 
Ceux  qui,  comme  lui,  voulurent  peindre  les  mœurs  nationales  n'ont 
pas  eu  meilleur  sort  '. 

Quant  à  Lucilius,  riche  chevalier,  ami  d'Émilien  et  grand-oncle  de 
Pompée  %  sa  naissance  le  protégea,  il  écrivit  impunément  trente  satires, 
genre  (ju'il  créa  et  qui  est  resté  très-romain,  grâce  à  Horace,  l'erse  et 
Juvénal.  Il  y  raille  le  riche  et  le  pauvre,  le  peuple  et  les  grands,  «  qui,  du 
matin  au  soir,  courent  au  Forum,  préoccupés  d'un  seul  souci,  feindre 
i'homiéteté  et  se  tromper  les  uns  les  autres.  »  Consuls,  triomphateurs, 
les  Metellus,  Carbon,  le  farouche  Opimius,  Cassius,  Cotta  «  le  mauvais 
payeur  »,  Torquatus,  Tuditanus  «  le  poltron  »,  Calvus  «  le  mauvais 
homme  de  guerre  »,  personne  n'échappa  à  sa  verve,  ni  Lupus,  juge 
prévaricateur  et  impie,  ni  C.allonius,  gouffre  vivant,  pas  même  «  le  nez 
du  préteur  désigné  '  »  :  —  «  Jls  croient  pouvoir  impunément  com- 
mettre  tous  les  crimes.  Ils   sont  nobles,  cela  suffit  pour  fermer  la 

'  Atjilaloria,  Ariohis,  Biilmlciis,  Cerdo,  Fi(jnhis,  Fiillo)ies.  Lkjnaria,  Tiniicularia. 

-  .Mraiiiiis,   Fabius  Dossenmis,  Tilinius,  Qiiiiiclius  Alla,  cl  le  grand  l'aisL'ur  d'Aleilanes, 
l'oiiipoiiius  de  liologiie. 

5  Né  à  Suessa-Aurunca,  en  148,  selon  Eusébe,  mais  probablement  ijlus  lot;  le  plus  long  de 
ses  liuit  cents  fragments  n'a  que  treize  vers.  {Lucil.  reliq.,  édit.  Douza.)  On  a  dit,  à  tort,  qu'il 
fut  le  premier  Romain  de  noble  condition  qui  ail  donné   une  partie  de  sa  vie  aux  lettres 
D'abord  il  en  donna  une  bonne  part  aux  affaires,  puisqu'il  lit  fortune  dans  les  fermes  publi- 
ques, et  Calon,  Fabius  Pictor,  avaient  beaucoup  écrit. 

'  Nec  designali  roslmm  prxloris.  Il  n'épargna  que  la  vertu,  dit  Horace,  uni  xquus  virluli 
(Sat.,11,1,  70). 
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hoiichfi  aux  inéconloiits.  <>  —  «  Aujourd'hui,  ilisail-il  encoro,  l'or  tient 
lieu  do  vertu  ;  sur  ce  que  tu  eu  auras  ,  ou  Mi<;.surcra  lou  luérite.  » 
Est-ce  effet  du  hasard  ou  iuteulioii  du  poi-le? 
Dans  SCS  fragmeuls  ou  ue  retrouve  ui  le  uoui 
de  Naevius  ni  celui  de  Piaule,  taudis  (pu'  les 
traducteurs  de  la  (Irèce,  Kuuius,  l'acuvius, 
Cœcilius,  y  sont  rudement  nag(dlés  !  Le  peuple 
aime  à  rire  de  lui-même.  Cette  satire  des 
liommes  de  son  temps  valut  à  Lueilius  une  im- 
mense popularité.  Quand  il  mourut,  les  ci- 
toyens, dit-on,  voulurent  faire  les  frais  de  ses 
Al  né  rai  lies. 

Nous  n'avons  rien  à  dire  de  Térence  qui,  selon  Montaigne,  sent  son 
gentilhomme.  C'est  un  poëte  correct,  qui  jiimais  ne  «  houillonin*  », 


Tih-encc  '. 


Scène  de  comédie 


comme  on  le  disait  de  Nsevins,  et  qui  s'adressait  moins  au  peuple  qu'à 
litclius  et  à  Scipion.  Il  peint  des  caractères  de  tous  les  temps,  et,  s'il 


'  Médaille  unique  du  inusoe  de  Gotlia.  Visconli,  Iconog.  romaine,  p.  liS,  n°  5. 

-  Roux,  Hcrculanum  cl  Pnmpéi,  t.  111,  p.  GO-(Jl,  pi.  123.  II  siMiilile  que  l'artiste  a  emprunté 
les  motifs  do  sa  fresque  au  Soldat  fanfaron  de  Piaule  ou  à  YEunuqiic  de  Térence.  L'homme  à  la 
lance  pourrait  bien  être  le  matamore  qui  s'appelle  lui-même  le  Preneur-de-villes.  Dans  ce 
cas  l'acteur  qui  lui  parle  serait  l'esclave  Palestrion,  un  des  ancêtres  de  notre  Mascarille.  Les 
deux  vieillards  assis  à  droite  et  à  gauche  paraissent  être  la  représentation  de  deux  auteurs 
comiques,  comme  nous  mettons  au  pourtour  do  nos  salles  do  théâtre  les  noms  ou  les  bustes 
des  écrivains  dont  on  y  a  joué  les  pièces.  Les  masques  de  tliéàtre,  usage  venu  d'Alliénes,  ser- 
viroTit  d'abord  aux  acteurs  d'.Uellaues  (voy.  t.  l"\  p.  MO);  ils  seuiliieiit  avoir  été  introduits 
dans  les  représentations  comiques  par  Roscius,  vers  l'année  lUO.  (Uutschius,  Gramm.  Lalinx 
aucl.  anl.,  t.  111,  p.  KG.) 
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charme  les  Icltrôs  par  l'élrgaiicc  de  son  langage,  il  ne  fonrnit  pas  à 
riiistorieii  nn  trait  qnc  cehii-ci  ait  profit  à  retenir,  si  ce  n'est  qu'il 
c'était  enlin  formé,  dans  la  Rome  de  ce  temps,  une  société  de  beaux 

esprits.  Mais  cela  mê- 
me est  un  caractère 
des  mœurs  nouvelles. 
Nous  ne  faisons  aussi 
que  mentionner  les 
tentatives  dramatiques 
deNœvius  et  d'Ennius, 
l'Education  de  Uomidus 
et  de  Remua  du  j)re- 
mier ,  le  Siège  d'Am- 
bracie  du  second.  La 
Melpomènc  grecque 
n'a  jamais  franchi  les 
Ilots  de  l'Adriatique. 
Pour  la  tragédie,  il 
faut  un  idéal  que  les 
Romains  n'avaient  pas. 
Eschyle  et  Sophocle 
vivaient  près  des  dieux 
et  des  héros;  les  dieux 
de  Rome ,  enfermés 
dans  le  Ca])ilole,  près 
du  lieu  où  délibéraient 
les  sages,  étaient  eux- 
mêmes  tro]>  graves 
pour  avoir  des  aven- 
tures, et  ses  grands 
hommes,  soldats  dn  devoir,  portaient  bien  la  couronne  civique,  mais 
n'avaient  point  au  front  l'auréole  des  héros.  Ni  les  uns  ni  les  autres 
ne  pouvaient  donner  la  graiule  inspiration  poétique. 

La  tendance  générale  de  cette  littérature  est  aussi  celle  de  la  Grèce 
d'alors,  l'impiété.  J'ai  déjà  dit  (pi'Ennins  avait  traduit  le  livre  d'Évhé- 
mère;  dans  ses  fragments  et  dans  ceux  de  Pacuvius,  on  voit  les  au- 

*  Musée  Pio  Clemenlino,  t.  I,  pi.  18,  et  Clarac,  Musée  de  sculpf..  pi.  &09,  11°  4025.  Cette  statue 
a  été  trouvée  dans  le  bois  et  oliviers  de  Tivoli,  au  lieu  dit  Piaiiella  di  Cassio.  Les  représenla- 
lioiis  assises  de  la  Muse  de  la  comédie  sont  rares. 
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giires,  les  aruspicos  ol  les  ilcviiis  se  moquer  swv  le  Ihéj'itic,  aux 
grands  applaudisseiiiciils  du  peu|)le,  dil  Cicciuu',  des  uiùuies  dieux 
qu'ils  adoraient  dans  les  temples.  Lucilius,  qui  n'épargnait  pas  plus  les 
hôtes  du  eiel  que  eeux  de 
la  terre,  représentait  les 
douze  grands  dieux  assis 
en  conseil,  et  se  riant  des 
gens  qui  leur  donnaient 
le  titre  de  pères;  ou  bien, 
Neptune  s'embarrassant 
dans  une  discussion  d'où 
il  ne  peut  sortir,  et  di- 
sant i)our  s'excuser  que 
Carnéade  lui-même  ne 
s'en  tirerait  pas^  Ailleurs 
il  se  moque  des  Romains 
«  prosternés  et  tremblants 
devant  ces  vains  simula- 
cres imaginés  par  Nunia, 
comme  les  enfants  qui 
prennent  les  statues  pour 
des  hommes,  donnant  un 
cœur  vivant  ati  marbre  et 
au  bronze,  et  mettant  la 
vérité  là  où  n'est  que  le 
mensonge.  »  De  temps  à 
autre,  Plante  est  tenté  de 
croire  à  un  être  supérieur 
et  à  sa  providence;  sa  co- 
médie du  RuJcns  a  même  une  inspiration  morale  et  religieuse.  La  pièce 


Melpomèiie  ' 


'  De  Div. ,  11,  50  :  Ennius ,  qui  magno  plausii  loquilur,  adsentiente  populo  :  Ego  detim  genus 
esse  semper  dixi  et  diaiin  c.vlitiim ,  Sed  eos  non  curare  opinor  quid  agal  humanum  genus. 
Ailleurs  encore  il  fail  diiT  à  Ti'lamon  (Cic,  de  iSal.  deor.,  111,  52)  :  Curdi  hommes  negligant  : 
nam  si  aaent,  bene  bonis  sil;  maie  iiialis;  qiiod  nunc  abest.  Cicoron  assure  (pie  de  son  temps 
c'était  l'opinion  de  bi'anconp  de  philosuplies  :  ....nec  irasci  deiim,  ncc  nocere  (de  0/f.,  111,  28). 
Il  parle  des  oracles  avec  fort  peu  de  respect  {de  Div.,  11,  ôO)  et  croit  que  les  iieintures  qu'on 
fait  des  champs  Élysées  sont  somnia  optanlis,  non  probanlis.  César  professait  ouvertement 
l'athéisme.  Cf.  Martha,  Lucrèce,  p.  150  et  suiv. 

*  Cic,  rfi;  Rep.,  111,  G.  11  se  moquait  aussi  dn  culte  des  images  :  eorum  stuUiUain  qui  simu- 
lacra  dcos  pulant  esse  deridel  (Lact.,  Inat.  Div.,  XIV,  22). 

*  Statue  colossale  du  Louvre  qui  ornait  prob:d)lenient  le  théâtre  de  Pompée;  n"  548  du  cata- 
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s'ouvre  par  un  prologue  que  récite  un  être  divin,  l'éloile  Arcturus, 
apparaissant  sur  la  scène  au  milieu  tles  nuages,  le  front  ceint  d'une 
auréole  étoilée,  et  qui  disait  aux  spectateurs  :  «  Je  suis  un  habitant  du 

ciel,  un  de  ces  génies  qui  ré- 
gnent la  nuit  parmi  les  astres,  et 
que  Jupiter  envoie  pendant  le 
jour  sur  la  terre  pour  observer 
les  actions  des  hommes  et  lui  en 
rapporter  un  compte  fidèle  '.  Il 
revise  lui-même  les  sentences 
des  juges  et  des  puissants;  si 
l'on  gagne  sa  cause  par  l'intri- 
gue et  la  fraude,  l'amende  qu'il 
inflige  tôt  ou  tard  surpasse  de 
beaucoup  le  gain  qu'on  a  dérobé. 
Le  crime  et  la  vertu  sont  inscrits 
par  son  ordre  sur  des  registres 
éternels.  C'est  moi  qui  ai  soulevé 
aujourd'hui  la  tempête  contre  le 
perfide  que  vous  verrez  se  traî- 
ner sur  la  plage  \  »  Mais  tous  ses 
dieux,  diseurs  de  prologues,  ne 
sont  pas  aussi  respectables;  son 
Jupiter  a  des  mœurs  scandaleu- 
ses. Et  que  devaient  penser  les 
fidèles  quand  Plante  repi'ésentait 
le  père  des  dieux  et  des  hommes 
1  humant  la  fumée  qui  s'échap- 
pait des  casseroles  d'un  cuisi- 
nier bavard,  ou  s'allant  coucher 
sans   souper,   quand  le  cuisinier  ne  travaillait  pas,    et  Sosie   expli- 

logue  Clarac.  Rome  eut  quelques  traductions  ou  imitations  de  tragédies  grecques,  surtout 
d'Euripide.  Les  pièces  d'Accius,  parmi  lesquelles  se  trouvaient  aussi  des  sujets  romains,  ont 
péri.  Cicéron  {pro  Planco ,  24;  pro  Sestio,  50)  lui  accorde  de  grands  éloges;  il  resle  de  son 
Proinélhcc  un  monologue  qui  ne  serait  pas  indigne  d'Eschyle.  (Egger,  Lat.  scnn.  vct.  reliq., 
p.  197.  Cf.  Xeukirch,  Diss.  de  Fab.  tocjala  ac  de  L.  Afranio;  Bollie,  Poet.  scen.  latin.,  et  Mait- 
taire,  Oper.  et  fr.  vel.  poet.  lat.) 

'  Est  profeclo  deus  qui  qitœ  nos  gerimus  auditque  et  videt  [Capt. ,242). 

»  Nnudet,  t.  VIII,  p.  TaT,  de  sa  traduction  de  Plante. 

'  Anubis  [Musée  Capitoliii,  III,  pi.  85).  Statue  romaine  trouvée  à  Porto  d'Anzio  (Antium),  en 
1740,  et  qui  montre  la  confusion  des  idées  rominnes  et  égyptiennes.  La  tête  de  chacal  que  les 


Anubis 
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(liiaiil  (iiic  11'  jour  lardo  ;i  parailiv,  i)aicc  que  Apollon  a  poino  à  se 
lever,  ayaiU  bu  la  veille  plus  que  de  raison  '.  Bientôt  les  mimes  mon- 
treront chaque  jour  au  peuple  «  Ainiliis  adultère,  Diane  battue  de 
verbes  et  trois  Hercules  alTaniés  ■.  » 
Un  poëte  de  l'âge  suivant,  mais  (pii 
par  son  style  et  ses  pensées  appartient 
au  temps  dont  nous  parlons,  Lucrèce, 
a  développé  avec  une  audacieuse  élo- 
<(uence  les  doctrines  matérialistes  d'E- 
picure.  Il  est  venu,  dit-il,  pour  délivrer 
les  âmes  des  chaînes  de  la  supersti- 
tion', pour  relever  les  cœurs  que  la 
terreur  com[)rime,  pour  mettre  lin  à 
ces  offrandes  de  victimes  que  les  hom- 
mes, dans  leur  effroi,  amènent  sans 
relâche  au  pied  des  autels.  Si,  dans 
sa  magnifique  invocation  du  premier 
livre,  il  s'adresse  à  Vénus,  c'est  que 
pour  lui  Vénus  est  la  Nature  mènie 
qui,  de  sa  puissante  vie,  répare  sans 
cesse  l'œuvre  de  la  mort.  Il  relègue 
les  dieux  loin  du  monde  et  des  hom- 
mes dans  i\n  inutile  repos,  et  il  ue 
veut  pas  que  la  foudre  soit  la  provi- 
dence des  dieux.  Il  arrache  à  Jupiter 
son  tonnerre,  «  flamme  aveugle  qui 
brise  les  temples  sacrés,  égare  sa  fu- 
reur dans  les  déserts  ou  sur  l'Océan, 
et  passe  à  côté  d'un  coupable  pour  aller  frapper  une  tète  innocente.  » 


Venus  Anadyoïiiéiie  '. 


derniers  donnaient  à  leur  Anubis,  condiuleur  des  àiiies,  est  remplacée  par  une  tète  de  chien; 
le  sceptre  à  tête  de  lévrier,  par  le  caducée  de  Mercure,  qui  conduisait  aussi  les  ànies  aux  enfers, 
et  la  main  droite  tient  un  sistre.  Cet  instrument  sacré,  l'ait  de  bronze,  d'argent  ou  d'or, 
était  formé  de  trois  ou  quatre  tiges  métalliques  passées  dans  un  châssis  ovale;  on  l'agitait  dans 
les  fêtes  d'isis,  de  manière  à  en  tirer  des  sons.  Plularque  (de  Iside  el  Osir.)  prétend  qu'on 
voulait  signifier  par  là  l'agitation  des  quatre  éléments  qui  composent  le  monde  et  par  lesquels 
toutes  choses  sont  constanniient  détruites  el  recomposées. 

'  l'seudotus,  854  et  800. 

^  Tertull.,  ApoL,  15. 

'  KeliyioJium  animum  7iodis  exsolverc  peryo  (I,  'Jôl),  1 1  il  termine  le  sacrifice  d'ipliigénie  par 
le  vers  fameux  : 

Tanlum  relicjio  potuit  suadere  malorwn. 

*  Ou  Vénus  sortant  des  ondes.  Musée  du  Vatican,  nuovo  braccio,  n°  tlO. 
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Dans  la  création,  tout  pour  lui  s'expliquait  par  des  causes  physiques, 
et  cet  empirisme,  il  le  recouvrait  souvent  de  la  plus  grandiose  poésie. 
«  La  foudre,  c'est  le  vent  qui  s'enflamme  dans  sa  course  impétueuse; 
la  vie,  c'est  la  rapide  succession  des  êtres  qui  se  dissolvent  et  se  recom- 
posent'; la  mort,  le  calme  inaltérable  du  plus  doux  sommeil,  et  l'enfer, 
une  invention  des  poètes  ou  la  conscience  timorée  des  coupables.  —  Ce 
Tantale  glacé  d'effroi,  sous  le  rocher  qui  le  menace,  n'est  que  l'homme 
épouvanté  du  vain  courroux  des  dieux  et  qui  se  croit  accablé  de  leur 
colère,  sous  les  maux  que  lui  inflige  l'aveugle  destin.  Quel  être  pourrait 
suffire  à  une  douleur  éternelle  et  fournir  l'éternel  aliment  de  ses  bour- 


Sisyphe. 


Ixion  sur  la  roue  -. 


Tantale. 


reaux"?  Combler  sou  âme  de  tous  les  biens,  sans  la  rassasier  jamais, 
n'est-ce  pas  le  supplice  de  ces  jeunes  filles  (jui  versent  incessamment 
dans  un  vase  sans  fond  une  onde  fugitive?  —  Comme  l'homme,  le 
monde  aussi  mourra.  Un  jour,  et  peut-être  ce  jour  le  verras-tu  toi-même, 
ces  voûtes  immenses,  ébranlées  par  des  chocs  nombreux,  s'écrouleront. 


'  C'est  le  principe  de  la  science  moderne  :  rien  ne  périt,  tout  se  transforme. 

*  D'après  un  bas-relief  gravé  dans  la  magnifique  édition  de  V Enéide  de  Virgile,  publiée 
l)ar  la  duchesse  de  Devonshire  {l'Enéide  di  Virgilio  recala  in  versi  italiani  da  Annibal  Caru, 
1819;  2  vol.  in-fol.,  tirés  à  164  exempl.).  Les  (Irecs  n'aimaient  pas  à  représenter  les  sujets 
douloureux  ou  terribles  :  aussi  avons-nous  peu  d'images  de  supplices.  Nous  donnons  ceux  des 
trois  damnes  les  plus  fameux  du  paganisme  :  Ixion  sur  sa  roue;  Sisypl'.e  portant  son  rocher  au 
sommet  de  la  montagne,  d'où  il  retombe  toujours;  Tantale  en  proie  a  une  soif  dévorante  et 
voulant,  de  ses  deux  mains,  puiser  l'eau  d'un  fleuve  qui  fuit  ses  lèvres.  Une  peinture  fameuse 
de  l'olygnote,  dans  la  Lcschè  ou  salle  d'entretien  de  Delphes,  représentait  Tantale  plongé  dans 
l'eau,  un  arbre  chargé  de  fruits  au-dessus  de  sa  lète  et  menacé  de  la  chute  d'un  roc  branlant. 
(Pausan.,  X,  61,  §1.) 


I/III'I.LKMSME   A   liOMIv  2C5 

et  leurs  bi'ùlauls  (lôhris  so  (lisi)oi"soroiil  dans  l'espace.  —  Ces  vérités- 
là,  oso-t-il  ajouter,  sont  plus  sûres  que  les  oracles  sortis  du  trépied 
d'Apollon'.  »  iiieulôl  (iésar  diia  en  plein  sénat  que  la  mort  iinit  tout, 
etCicérou,  l'Iioiuiue  (|ui  a  éerit  le  Songe  de  Scipion,  traitera  de  fables 
ineptes  les  doctrines  d'une  vie  à  venir'  :  «  — Quel  mal  la  mort  peut- 
elle  faire,  à  moins  qu'ajoutant  foi  à  des  contes  puérils  nous  ne  pen- 
sions que  le  méchant  souffre  des  sup|)lices  aux  enfers?  Si  ce  sont  là 
dos  chimères,  comme  personne  n'eu  doute',  que  nous  enlève  donc  la 
mort?  1,0  sentiment  de  la  douleur.  »  Du  reste,  les  dieux  eussent  reçu, 
au  lliéàtre  et  dans  les  livres,  les  hommages  hypocrites  que  leur  prodi- 
guait le  monde  ofliciel  dans  les  temples  ([u'ils  n'en  seraient  pas  moins 
morts.  Les  esprits,  en  s'éclairant,  voyaient  l'inanité  de  ces  fables  créées 
par  l'imagination  de  peuples  enfants,  et,  en  devenant  plus  liomnies 
on  avait  moins  besoin  des  dieux. 

Mais  la  vieille  religion  ne  s'en  va  pas  toute  seule;  la  plus  ancienne 
vertu  de  Rome,  le  patriotisme,  se  perd  aussi  dans  cet  empire  immense, 
où  il  ne  sait  plus  à  quoi  s'attacher.  Lucilius  se  moque  bien  de  cet 
.\lbutius  qui  «  aime  mieux  être  d'Athènes  que  de  Rome  et  qu'en  plein 
Forum  on  salue  en  grec,  X^rpe  »  ;  il  a  beau  dire  encore  qu'il  faut 
«  subordonner  ses  intérêts  personnels  à  ceux  de  ses  proches,  et  l'in- 
Icrêt  de  ses  proches  à  l'avantage  de  la  patrie  »  :  voici  Lucrèce  qui  écrira 
un  poome  de  sept  à  huit  mille  vers  où  il  ne  mettra  qu'une  fois  et  par 
hasard  le  nom  de  Rome*.  Cependant  Rome  avait,  plus  que  jamais, 
besoin  de  citoyens  résolus  et  dévoués;  mais  ce  n'étaient  pas  les  vers 
de  Lucrèce,  quelle  qu'en  fût  la  magnificence,  qui  pouvaient  lui  en 
donner  :  «  Il  est  doux,  lorsque  la  tempête  soulève  la  mer  immense, 
de  contempler  du  rivage  le  marin  battu  des  flots...;  de  voir  des 
périls  qu'on  ne  court  pas  soi-même  et  d'assister  aux  batailles  engagées 
dans  la  plaine,  sans  prendre  sa  part  du  danger.  Mais  il  est  plus 
doux  encore  de  s'élever  aux  cimes  sereines  de  la  science,  dans  les 
sanctuaires  inviolables  que  construit  la  pensée  des  sages,  et  d'où  l'on 
aperçoit  au  loin  les  hommes,  errant  çà  et  là  dans  la  vie,  luttant  de 
génie,  disputant  do  noblesse  et  s'épuisant  nuit  et  jour  en  efforts  infinis 
pour  saisir  la  fortune  ou  la  puissance.  0  misérables  humains!  Esprits 

'  \irgile  croit  aussi  à  la  lin  du  luouclc,  mais  pour  espérer  son  renouvellement. 

-  Pro  ClucJitio,6l  :  ....ineptiis  ac  fahulis. 

■'  Qux  si  falsa  suni,  kl  quodomnes  inlcUujunl...  (ihid.). 

■*  Le  vers  où  il  sujiplie  Vénus  do  demander  à  Mars  la  fin  des  combats; 

....peleiis  phicidtim  Romanis,  iiidiUa,  pacem. 
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aveugles  qui  ne  comprenez  pas  que  ce  qu'il  faut  à  l'âme,  c'est  d'être 
dL'livrée  des  soucis  et  des  craintes  superstitieuses!  » 

Voilà  de  belles  images,  mais  ce  grand  poëme  ne  sera  jamais  une 
école  de  patriotisme.  Avant  Lucrèce,  un  autre  élève  de  la  Grèce,  l'Apu- 
licn  Pacuvius,  avait  dit  :  «  La  patrie  !  elle  est  où  l'on  vit  bien  '.  » 

Le  ciel  et  l'enfer  se  correspondent  :  qui  nie  l'un,  nie  l'autre.  On  ne 
croyait  pas  qu'il  y  eût  des  expiations  ou  des  récompenses  d'outre-tombe. 
Les  lettrés  ne  parlaient  même  plus  de  cette  vie  triste  et  silencieuse 
des  mânes,  si  clière  aux  Romains  des  anciens  jours  \  Le  stoïcien  Pa- 
naetios,  ami  d'Émilien,  disait,  avec  la  plupart  des  rhéteurs  accourus 
à  Rome,  que  l'esprit  meurt  en  même  temps  que  le  corps'.  Catulle  le 
répète  en  des  vers  souvent  imités  :  «  Le  soleil  peut  s'éteindre  et  re- 
naître; mais  nous,  lorsqu'une  fois  s'est  éteinte  la  lueur  fugitive  de  nos 
jours,  il  nous  faut  dormir  une  nuit  éternelle*.  »  Il  est  inutile  de  de- 
mander à  Lucrèce  ce  qu'il  en  pense;  nous  le  savons  déjà.  Mais  un 
poète  né  avant  la  seconde  guerre  Punique,  plus  rapproché  par  consé- 
quent des  anciennes  mœurs,  terminait  déjà  la  destinée  humaine  au 
tombeau,  comme  la  comédie  s'achève  au  théâtre,  par  le  pJaiidite,  cives. 
Dans  l'épilaphe  qu'il  s'était  composée,  il  disait  :  «  Jeune  homme  qui 
passes  si  vite,  cette  pierre  t'appelle  :  regarde  et  lis.  Ici  sont  les  os  de 
Pacuvius  le  poète.  Je  n'ai  rien  d'autre  à  t'apprendre.  Adieu^  »  Lucilius 
n'en  dit  pas  davantage. 

De  tous  ces  adversaires  du  polythéisme  romain,  le  plus  redoutable 
était  Lucrèce;  car,  aux  caprices  des  dieux,  il  substituait  les  lois  im- 
muables de  la  nature,  et  il  remplaçait  des  sarcasmes  qui  faisaient  sou- 
rire par  un  système  qui  faisait  penser.  Tout  le  monde  le  lit  et  lui 
emprunte,  même  Virgile,  qui  du  moins  lui  rend  hommage  dans  ces 
beaux  vei's  :  «  Heureux  qui  a  pu  pénétrer  les  causes  premières  des 
choses  et  mettre  sous  ses  pieds  les  puériles  terreurs,  le  destin  inexo- 
rable et  les  vains  bruits  de  l'avare  Achéron';  »  mais  personne  ne  le 
cite  :  l'hypocrisie  religieuse  de  la  société  officielle  commandait  le 
silence  autour  du  nom  de  ce  grand  réprouvé. 


'  Cic,  TusciiL,  V,  37.  Pacuvius,  neveu  d'Ennius,  était  né  à  Brindes  vers  220,  et  mourut  à 
Tarente  en  1.^2.  Il  cultiva  eu  même  temps,  à  l'exemple  de  Fabius  Pictor,  la  peinture  et  la  poésie. 
-  Voy.  t.  1",  p.  84. 
'  Cic,  de  Aime,  i 
*  Car  m.,  V,  i-7. 

"  On  a  contesté  l'authenticité  de  ces  quatre  vers  ;  mais,  s'ils  ne  sont  pas  de  Pacuvius,  ils 
sont  bien  de  son  temps. 
6  Geortj.,  Il,  490. 


1/ Il  KL  L  KM  s. mi:  a  l'.UMi;. 


267 


On  no  voit  pas  riiiniiciiro  dii-cclo  do  la  Grèce  sur  la  pro.«o  latine. 
Fabius  Pictor,  dont  l'ulylie  faisait  pou  de  cas,  n'avait  luubablenienl 
lu  ni  lléroilolc  ni  Tlincydido;  du  moins  rien  do  la  [;ràce  de  l'un 
ni  do  la  profondeur  de  l'autre  ne  se  montre  dans  le  pi'u  (pic  nous 
avons  de  lui'.  Caton  aussi  était  tout  romain  dans  sou  traité  de  lie 
rmtica  que  nous  lisons  encore  et  dans  ses  Origines  qui  sont  une  de 
nos  grandes  portes  classiques.  Il  nous  reste  les  noms  d'un  certain 
nombre  d'annalistes  dont  les  livres  seraient  précieux  jiour  Tbis- 
toirc,  mais  ne  le  seraient  sans  doute  pas  pour  l'homme  de  goût. 
Un  d'eux  pourtant,  Cassius  Hemina, 
semble  avoir  été  un  lettré,  car  Salluste 
n'a  pas  dédaigné  de  lui  emprunter 
cette  jiensée  :  Omni  a  orta  occidunt  ci 
aucta  scncscitnt,  «  Tout  ce  qui  a  pris 
naissance  doit  mourir,  tout  ce  qui 
croît  déclinera".  » 

Dans  une   république ,   la   tribune 
est  un  champ  de  bataille  où  celui  qui 
sait  vaincre  peut  tout  gagner,  les  hon- 
neurs et  le  pouvoir.  Il  n'est  pas  rare 
que  l'éloquence  y  tienne  lieu  de  sa- 
gesse et  d'expérience,  que  la  parole  y 
soit  plus  estimée  que  l'action.  A  Rome, 
où   du  moins    l'on   savait    agir,    ou 
cultiva  aussi  l'art  de  persuader.  Ces 
assemblées  du  sénat  et  du  peuple , 
ces  tribunaux  en  plein  air,  cette  cou- 
tume des  oraisons  funèbres  et  des  harangues  militaires  avaient  formé 
de  grands  orateurs  bien  avant  qu'on  sût  lire,  au  bord  du  Tibre,  une 
philippique  de  Démosthèue  ou  un  des  discours  si  laborieusement  étu- 
diés d'Isocrate. 

Toutes  les  harangues  que  nous  trouvons  dans  Tile  Live  ont  été 
refaites  par  lui,  et  nous  n'oserions  les  citer  comme  témoignage  de 
l'ancienne  élocjuence  latine.  Mais  on  conservait,  du  temps  de  Cicéron, 
des  discours  ipi'il  admirait  beaucoup.  Le  dernier  siècle  de  la  répu- 
blique fut  fécond  en  orateurs  puissants  :  à  leur  tète  se  placent  Caton 


Isocrate. 


Voyez  t.  I",  1).  05. 

Jiiy.,  i.  lloiiiiiia  avait  dit  :  Quœ  nata  snnl  ca  omnia  dcnasci  aiunt  (N'oniiis,  s.  v.  deuasci) 
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cl  Caïus  Graccluis  dont  il  sera  parlé  plus  loin.  Après  eux,  deux  hommes 
éclipsèrent  tous  les  autres  au  Forum  :  Ântonius  et  Crassus.  Grâce  à 
Cicéron,  le  premier  a  une  grande  renommée  d'orateur;  nous  lui  en 
ferions  volontiers  une  autre,  car  il  était  le  type  achevé  de  l'avocat  qui 
se  considère  avant  tout  comme  un  artiste  en  beau  langage,  à  qui  le 
succès  suffit,  quels  que  soient  les  moyens  employés  pour  l'obtenir 
et  la  nature  de  la  cause.  Aussi  ne  voulut-il  écrire  aucun  de  ses 
discours,  afin,  disait-il,  de  pouvoir  toujours  nier,  s'il  arrivait  qu'on 
cherchât  à  le  mettre  en  contradiction  avec  lui-même.  Cet  habile 
homme,  qui  se  vantait  de  ne  rien  devoir  à  la  Grèce,  n'avait  donc 
pas  eu  besoin  d'étudier  la  sophistique  d'Athènes  ;  il  l'avait  trouvée 
en  lui. 

Crassus,  son  émule,  possédait  la  véritable  éloquence;  nous  citerons 
de  lui  de  vives  paroles,  qui  d'ailleurs  montrent  une  scène  du  Forum 
romain.  Plaidant  un  jour  contre  un  débauché  qui  déshonorait  sa 
noblesse  par  une  vie  inutile,  M.  lîrutus,  il  voit  arriver  au  Forum  le 
convoi  d'uue  Junia,  tante  de  son  adversaire;  il  s'arrête  et  s'écrie  • 
«  Que  veux-tu,  Brutus,  que  cette  femme  annonce  à  ton  père,  à  tous 
ces  hommes  illustres  dont  tu  vois  porter  les  images,  à  ce  Brutus  qui 
délivra  le  peuple  romain  de  la  domination  des  rois?  Que  dira-t-elle 
(le  tes  occupations?  A  quels  soins,  à  quelle  gloire,  à  quelle  vertu  te 
niontrera-t-elle  appliqué?  A  augmenter  ton  jiatrimoine?  il  ne  te  reste 
rien  :  les  débauches  ont  tout  dévoré.  A  étudier  le  droit?  C'est  une 
tradition  de  ton  père;  mais  elle  dira  qu'en  vendant  ta  maison  tu  ne 
t'es  même  pas  réservé,  dans  le  mobilier  paternel,  le  siège  du  juris- 
consulte; la  science  militaire?  mais  tu  n'as  jamais  vu  un  camp; 
l'éloquence?  mais  lu  as  prostitué  le  peu  de  voix  que  tu  avais  à  l'in- 
fâme métier  de  calomniateur.  Et  tu  oses  regarder  tes  juges  en  face! 
tu  oses  venir  au  Forum  sous  les  yeux  de  tes  concitoyens!  Et  tu  ne 
trembles  pas  de  honte  en  face  de  cette  morte ,  devant  ces  images 
de  tes  pères  '  !  » 

Des  hommes  capables  de  parler  ainsi  n'avaient  rien  à  emprunter  aux 
Grecs.  Ceux-ci  prétendirent  cependant  leur  donner  des  préceptes  de 
rhétorique,  qui  n'ont  jamais  fait  un  orateur,  et  ils  leur  fournirent 
certainement  de  bien  dangereux  exemples.  Les  rhéteurs  avaient  fait  de 
la  parole  un  art  ;  mais  ils  énervaient  la  pensée  à  force  de  la  vouloir 
conduire,  et  peu  leur  importait  "l'idée,  pourvu  que  l'expression  eût  une 

'  Cicéron,  de  Oral.,  II,  bb. 
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harmonicuso  niélotlic.  Cicémii  leur  dcvia  la  Iroj!  grande  aboiidaiioo 
de  ses  premiers  ouvrages  '. 

Le  droit  est  aussi  une  gloire  i.oule  romaine.  Malgré  quelques  impor- 
tations étrangères,  le  code  décemviral  est  bien  indigène  dans  son 
esprit  et  dans  son  ensemble,  mais,  comme  science,  ce  fut  à  la  Grèce 
que  le  droit  romain  emprunta  ses  piincipes.  La  brièveté  des  Douze 
Tables,  la  confusion  introduite  dans  la  législaliou  par  la  diversité  des 
édits  prétoriens  (lex  amnia),  la  diflicullé  de  connaître  les  formules  et 
les  pantomimes  allégoriques  de  la  procédure^  avaient  amené  déjà  la 
formation  d'une  classe  d'hommes  qui  se  vouaient  à  l'explication  des 
lois.  Coruncanius,  le  premier  plébéien  arrivé,  vers  254,  au  grand  pon- 
tilicat,  avait  fondé  l'enseignement  public  du  droit,  et  iElius  Pœtus,  vers 
201,  avait  révélé  tous  les  secrets  juridiques.  A  leur  exemple,  quelques- 
uns  des  citoyens  les  plus  considérables  se  vouèrent  à  ce  sacerdoce 
nouveau,  et  les  respoma  des  jurisconsultes'  devinrent  une  nouvelle 
source,  la  plus  abondante  peut-être,  pour  le  droit  romain. 

Cette  science  faite  au  jour  le  jour,  suivant  les  besoins,  manquait 
d'unité,  parce  qu'elle  manquait  d'un  principe  rationnel.  Or,  en  Grèce, 
le  stoïcien  Chrysippe  avait  fondé  une  théorie  du  droit,  en  proclamant 
la  loi  naturelle  «  reine  et  souveraine  de  toutes  les  choses  humaines 
et  divines*  ».  Tous  les  hommes  étant  égaux  et  sociables,  disait-il,  il 
y  a  entre  eux  des  rapports  nécessaires  d'où  la  raison  doit  tirer  les  lois. 
La  loi  civile  n'était  donc  plus  l'effet  de  conventions  arbitraires';  la  tra- 
dition, l'usage,  les  textes,  ne  devaient  plus  avoir  une  autorité  absolue, 
et  l'on  soumettait  au  raisonnement  ces  formules  impératives,  ces  cou- 
tumes étranges,  représentations  maintenant  incomprises  de  rancicnne 
guerre  juridique.  Le  grand  jurisconsulte  Scaevola,  stoïcien  comme 
Chrysippe,  et  que  nous  verrons  jouer,  dans  la  tragédie  des  Gracques, 
un  rôle  digne  de  son  caractère,  commença  dans  Rome  celte  révolution. 


'  II  a  condamné  lui-mfnic  ronflurp  dp  corlaiiis  passages,  du  pro  Roscio  par  exemple. 

-  Il  n'y  eut  plus  de  secrets  juridiques  (juand  S.  .Elius  l'aetus  eut  publié,  vers  201 ,  son  livre  des 
TiiparlUes  ou  jus  .Elianiim,  comprenant  le  texte  des  Douze  Tables,  leur  interprétation  et  les  leijis 
actiimes.  Pour  revendiquer  son  droit,  il  fallait  anciennement  accomplir  certains  actes  :  mniiiis 
injectio,  manitiim  conserlio,  pignoris  capio,  etc.,  et  prononcer  certaines  formules.  Les  legisaclio- 
nes  furent  abolies,  excepté  pour  quelques  cas,  par  les  lois  .«Ebutia  et  Julia,  dont  la  date  est 
incertaine  (Gains,  IV,  50;  Anlu-Gelle,  XVI,  x).  Dans  le  pro  Murena  (I,  12  et  15),  Cicéron  se 
moque  des  jurisconsultes  :  «  Tout  occupé  ([ue  je  suis,  si  vous  me  poussez  à  bout,  en  trois  jours 
je  deviens  un  grand  jurisconsulte;  »  mais  ailleurs  il  leur  rend  pleine  justice. 

''  Justitia  aijtis  mérita  quis  saccrdotes  nos  appellel  (Ulpien,  au  Dig.,  1,  i,  1  ). 

'   O  vifto;  r.it-ai  tort  fSajiXsù;  Oêiuv  te  xal  iiôpwTtivuv  ^rpa-fiAOtTuv  (Dig.,  1,  5,  2). 

5  Cic,  de  Fin.  bon.,  III,  20. 


Ç7a  LES  GRACQUES,   MAIillS   ET   SYLLA   (ir.d-79). 

Ciccron  la  continuera  par  sa  magnifique  définition  de  la  loi  naturelle. 
a  11  est  une  loi  que  personne  n'a  écrite,  mais  qui  est  née  avec  nous, 
que  nous  n'avons  ni  apprise  de  nos  maîtres,  ni  reçue  de  nos  pères, 
ni  étudiée  dans  les  livres.  Nous  la  tenons  de  la  nature  même';... 
loi  immuable  qui  appelle  au  bien  par  ses  commandements,  détourne 
du  mal  par  ses  menaces,  et  que  ni  le  sénat  ni  le  peuple  ne  peuvent 
abroger.  Il  n'y  en  aura  pas  une  à  Rome  et  une  autre  à  Atbèncs;  une 
aujourd'hui  et  une  autre  demain.  Éternelle,  inaltérable,  elle  régit  à 
la  fois  tous  les  peuples  et  tous  les  temps\  »  Ailleurs,  il  dira  encore: 
«  Le  droit,  c'est  la  nature,  et  la  nature  étant  telle  que  tout  le  genre 
humain  se  trouve  lié  par  une  sorte  de  droit  civil,  celui  qui  respecte  ce 
droit  est  juste  ;  celui  qui  le  viole,  injuste  ^  » 

Voilà  de  bien  grandes  nouveautés.  Les  patriciens,  qui  avaient  dé- 
fendu d'un  zèle  si  jaloux  le  droit  haineux  des  anciens  jours,  devaient 
en  frémir  dans  leurs  tombeaux.  Les  Douze  Tables  restaient  toujours 
un  monument  vénérable  par  son  antiquité  :  tEHus  Paetus  venait  d'eu 
donner  une  édition  avec  commentaires;  mais  l'étude  du  droit  ponti- 
fical, c'est-à-dire  de  la  partie  religieuse  des  lois  civiles,  était  tom- 
bée en  désuétude*,  au  grand  profit  du  droit  proprement  dit,  qui, 
débarrassé  de  liens  que  toute  religion  veut  rendre  immuables,  répon- 
dait aux  développements  de  la  vie  en  élargissant  le  cercle  étroit  des 
prescriptions  légales,  pour  y  laisser  entrer  plus  de  justice  et  d'hu- 
manité. 

Cicéron  reproche  aux  Sca^vola  d'avoir  fourni  des  moyens  de  droit  à 
ceux  qui  voulaient  se  soustraire  aux  obligations  des  sacra  gentilitia". 
L'autorité  absolue  du  père  et  de  l'époux  fléchissait.  La  rcmancipatio  per- 
mettait à  la  femme  de  demander  le  divorce;  et  la  diffarreatio  rompait 
même  les  unions  que  le  grand  pontife  et  le  flamine  de  Jupiter  avaient 
solennellement  consacrées'.  Enfin,  par  les  dévelo]ipemeuls  successifs 
de  la  théorie  du  pécule  et  par  l'institution  de  la  dot,  ils  allaient  auto- 
riser le  fils  et  l'épouse  à  posséder  indépendamment  du  chef  de  famille, 

'  Pro  Miloiic,  -4. 

-  De  liep.,  III,  22. 

^  De  Finibiis,  III,  20  et  21.  Au  ciiapitrc  i,  5,  il  dit  encore  :  «  Il  faut  aller  chercher  la  source 
du  droit  au  sciu  do  la  philosopliic,  penitiis  ex  inlima  philosophia.  » 

*  Cic,  de  Oral.,  111,  55. 

5  De  Leg.,  11,  19-21  ;  de  Orat.,  I,  5G,  et  Topic,  i,  0,  où  se  trouve  la  définition  que  Sca:vo!a 
donne  des  gcntiles. 

«  Voyez,  dans  Cicéron  (ad  f»m.,  VIIl,  7),  la  lettre  piquante  du  spirituel  Ciclius.  Les  mariages 
par  coiilancatio  devieunenl  chaque  jour  plus  rares  ;  les  unions  par  simple  consenlenient  les 
remplacent. 
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cVsl-;Wliro  iviidro  possihU;  ce  ([ik'  iainnis  r.-uicicnnc  Rnnio  n'avait  vu, 
un  lils  citant  son  père  en  justice  '.  (Iciicndant  si  le  lien  de  la  famille 
se  relâchait,  il  ne  se  brisait  pas,  et  le  fils,  l'épouse,  n'étaient  relevés 
d'aucun  de  leurs  devoirs  de  respect  et  d'obéissance.  Comme  il  y  avait 
plus  de  liberté  pour  les  individus,  il  y  en  eut  aussi  davantage  pour  les 
chosçs  :  à  côté  de  la  propriété  quiritaire,  les  jurisconsultes  placèrent 
la  possession  hniiitnirc.  (\m  devait  à  la  lonj^ue  faire  disparaître  la  pre- 
mière'. 

Les  mœurs  religieuses  exigeaient  qu'il  y  eût  toujours  institution 
d'héritier,  afin  que  les  sacrifices  de  la  famille  ne  fussent  pas  interrom- 
pus. Mais  d'autre  part  les  Douze  Tables  avaient  laissé  au  citoyen  la 
faculté  de  disposer  librement  de  son  bien  par  legs  ou  donations.  Les 
lois  Furia  (1N5)  et  Voconia  (109)  restreignirent  ce  droit,  et  la  loi  Fal- 
cidia  (40)  édictera  qu'il  n'est  permis  de  disposer  en  legs  que  des  trois 
quarts  de  l'héritage.  La  lex  Plxtoria^  protégea  contre  lui-même  le 
citoyen  âgé  de  moins  de  vingt-cinq  ans,  en  établissant  une  ])énalité 
sévère  pour  les  créanciers  qui  avaient  abusé  de  son  inexpérience*.  Le 
vieux  droit,  horrendum  carmen,  n'avait  pas  de  ces  précautions  pater- 
nelles. 

Ces  graves  jurisconsultes,  amoureux  du  passé,  mais  aussi  delà  justice, 
arrivaient  par  riniluence  des  circonstances  historiques,  bien  plus  que 
par  celle  des  doctrines  stoïciennes,  à  une  conception  plus  humaine 
du  droit.  La  république  s'étant  agrandie,  les  idées  s'étaient  déve- 
loppées, et  de  nouveaux  rapports  sociaux  avaient  forcé  de  créer  de 
nouvelles  règles  juridiques.  Les  édits  des  gouverneurs  de  provinces, 
surtout  ceux  du  prxtor  peregrhim,  fondés  nécessairement  sur  les  règles 
du  j)(s  genlimn,  plus  équitables  que  celles  du  jus  civile,  contribuèrent 
beaucoup  à  cette  infiltration  du  droit  des  gens  dans  le  droit  civil. 
Les  prudents,  comme  en  les  appellera,   et  les  magistrats  eux-mêmes 

'  lis  introduisirenl  aussi  un  nouveau  genre  de  tutelle,  gênera  tulorum  qux  poleslatc  femt- 
narutn  continerentiir  (Cic,  pfo  Mw.,  12),  les  tablettes  testamentaires  (Gains,  II,  119;  l"li)ien, 
fr.  28,  6),  et  les  fidci  commis,  jiiscju'alors  étrauf^ers  à  la  juris|iru(lence  romaine.  Pour  éluder 
la  loi  Voconia.  on  instituait  un  lirrilior  capable  de  recevoir  par  la  loi.  mais  cpii  s'engageait  à 
remettre  l'iirritage  à  une  personne  (pie  la  loi   en  avait  exclue. 

-  Voyez,  au  Code  (Vil,  15),  avec  quel  dédain  Justinien  |iarlc  de  la  propriété  quiritaire  où  il  voit 
un  anliqux  siiblditalis  ludibrium,  et,  au  Digesie  (XXXVll,  1,  5,  iî  2),  la  détinitiou  que  donne 
Ulpien  de  la  bonorum  possessio.  Cf.  Giraud,  Histoire  des  droits  rom.,  et  au  Journal  des  savants 
de  1879,  le  traité  sur  les  Successions  eu  droit  romain. 

^  D'une  date  incertaine,  mais  antérieure  au  l'seudolus  de  l'iaule,  (|ni  en  parle  (1.  m,  fi'.l). 

'  Cicéron,  de  ?iat.  deor.,  111,  50.  Il  y  avait  alors  contre  le  créancier  judicinm  publicum,  lan 
dis  que,  au-dessus  de  vingt-ein(|  ans.  le  débiteur  qui  se  plaignait  d'une  fraude  n'avait  contre 
son  adversaire  que  Vactio  de  dolo  malo  ;  c'était  inie  contestation  privée. 
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favorisaient  donc,  à  leur  insu,  révolulion  qui  allait  remplacer  l'esprit 
étroit  et  jaloux  de  la  cité  des  Quirites  par  l'esprit  plus  large  de  la  cité 
universelle. 

Cette  évolution  se  marque  en  tout  par  le  même  signe  :  le  détache- 
ment des  vieux  usages.  Dans  la  législation,  la  coutume,  inos  major um, 
autrefois  si  puissante,  qu'elle  tenait  lieu  de  la  loi,  est  forcée  de  faire 
une  part  de  jour  en  jour  plus  grande  aux  déductions  logiques  de  prin- 
cipes nouveaux.  La  philosophie  ne  fait  point  de  j)olitique,  elle  fait  de 
la  morale;  la  comédie  a  beau  porter  le  pallium  ou  la  toge,  au  fond, 
elle  n'est  ni  d'Athènes  ni  de  Rome  ;  même  lorsqu'elle  copie  des  carac- 
tères et  peint  des  mœurs,  elle  a  quelque  chose  de  général  qui  n'est 


Les  jeux  du  cirque  '. 

point  enfermé  dans  l'enceinte  de  la  cité.  Un  esclave  de  Plante  ose 
dire  à  son  maître  le  mot  que  répéteront  les  serfs  révoltés  du  moyen 
âge  :  «  Mais  je  suis  homme  comme  loi  *;  »  et  Lucilius,  un  Romain  de 
vieille  roche,  honore  un  de  ses  esclaves  d'un  tombeau  et  d'une  épi- 
taphe  où  on  lisait  :  «  Un  esclave  fidèle  à  son  maître  et  qui  jamais  ne 
lit  de  mal  à  personne,  Métrophanès,  le  soutien  de  Lucilius,  est  enfermé 
ici.  »  Voilà  donc,  au  moment  où  le  citoyen  finit,  l'homme  qui  com- 
mence, l'eu  à  peu  l'humanité  arrive.  Cicéron  va  en  prononcer  le  nom, 
et  déjà  Térence  a  écrit  son  vers  fameux  : 

Homo  siiiii,  nthil  liuinaiii  a  me  aliemim  pulo. 

Aussi,  dans  celte  trunsfomialion  de  la  société  romaine,  on  trouve 


'  D'aprùs  un  sarcuplingo  du  musée  du  Vatican,  u"  456.  Voy.,  t.  1",  p.  512,  un  bas-relief  du 
musi'C  (lu  Louvre  représenlaut  le  uième  sujet. 

2  ....Tant  (I/o  lioiiiu  sinii  (/iK.in  lu  ' \sin.,  11,  iv,  83). 


liii:I;LI';nismk  a  homk. 
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à  côti'  d'élémonts  dedissohilioii  |)(tiir  les  hkimiis  cl  los  croyances  de  l'an- 
cien temps,  des  forces  de  l'enoiividlcniciit  (pii  l'eronl  de  lîoine  la  seconde 
et  glorieuse  élape  de  la  civilisation  classi(|n(>.  M.iilieureusoment  cette 
transformation  n'était  pas  générale.  Tandis  (|iic  les  nobles  hellénisaienl, 
le  peuple  demeurait  dans  sa  grossièreté  nalive.  11  s'iii(|uiél.iil  jieu  de 
ces  arts  nouveaux,  de  cette  littérature  naissante,  (pii  restaient  comme 
une  importation  étrangère,  bonne  senlomcnl  à  délasser  l'esprit  des 
grands.  Au  lieu  de  ce  peuple  intelligent  cl  vif  (|ui  venait  s'asseoir 
aux  sièges  de  marbre  du  théâtre  de  Bacclius,  sous  l'oiubrc  du  l'ar- 
thénon,  et  qui  saisissait  au  vol  les  j)lus  délicates  itcnsées,  la  plèbe 


^^P^  --.:/' 


Cliusse  au  sanglier'. 

romaine,  debout  dans  ses  théâtres  de  bois,  ne  prêtait  son  allciition 
qu'aux  lazzi  graveleux,  à  la  mimique  grossière,  (pii  étaient  la  rançon 
du  poète  auprès  de  ceux  qu'Horace  appelle  irrévérencieusement  «  des 
ânes  ».  Deux  fois  VHécyi^e  de  Térence  fut  abandonnée  pour  les  jeux  du 
cirque,  pour  des  chasses  de  lions,  de  panthères  et  de  sangliers,  pour 
des  combats  d'athlètes  ou  de  gladiateurs\  «  Si  Démocrite  était  encore 
de  ce  monde,  dit  Horace,  oh!  qu'il  rirait  de  bon  cœur  en  voyant  le 
peuple  lui  donner,  au  théâtre,  la  comédie  bien  mieux  que  le  comédien. 
El  l'auteur!  l\  penserait  qu'il  conte  son  histoire  à  un  âne,  voire  même 


'  D'après  une  peinture  Ju  tomljiMu  des  Nasons,  sur  la  \o'u\  FlamiiiiiMine. 

-  L'usa^'C  lies  combats  d'athlètes  fut  apporté  de  la  Grèce  i)ar  Fulvius  Nobilior,  en  iStJ. 
Aux  jeux  funèbres  cpii  suivirent  la  mort  <li'  Valerius  Laîvinus,  en  "200,  vingt-cinq  couples  de 
gladiateurs  combattirent  (Tile  Live,  XXXI,  ôO).  Ces  jeux  durèrent  quatre  jours,  ceux  do  Fulvius 
Nobilior  et  de  Scipion  l'Asiatique  en  durèrent  dix  (Tite  Live,  XXXIX,  22).  En  182,  une  loi  lixa 

U.  —  35 
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à  un  âne  sourd.  Au  fait,  quelle  voix  de  stentor  pourrait  dominer  le 
bruit  dont  retentissent  nos  théâtres?  On  croirait  entendre  mugir  les 
forêts  du  mont  Gargan  ou  les  vagues  de  la  mer  Tyrrhénienne'.  » 

Parmi  les  nobles  mêmes  quelques-uns  conservaient  ou  affectaient 
de  garder,  en  face  des  vaincus,  l'ancienne  rusticité.  Après  le  sac  de 
Corintlie,  Mumniius,  voyant  le  roi  Attale  offrir  75  000  francs  d'un 
tableau  sur  lequel  ses  soldats  jouaient  aux  dés,  crut  que  cette  toile 
avait  quelque  vertu  cachée  et  la  fit  reprendre.  Quand  il  envoya  à  Rome 


Musiciens  - 


son  précieux  butin,  il  avertit  le  pilote   qu'il  aurait  à  remplacer  les 
statues  et  les  tableaux  perdus  ou  détériorés  dans  le  trajet".  Anicius, 


Jes  dépenses  qu'on  poiiirait  f:nre  pour  ces  jeux.  Mais  elle  lonilia  liien  vite  en  désuétude. 
JEm.  Scaurus  fil  paraître,  en  58,  cin(i  crocodiles,  un  hippopotame,  cent  cinquante  panthères. 
(Pline,  Hist.  mil..  Vil,  40,  et  Val.  Max.,  Il,  iv,  G.)  Vers  198,  il  y  eut  une  course  d'autruches. 
Comme  chez  nous  à  présent,  on  mêla,  au  théâtre,  l'action  dramatique  et  l'appareil  destiné 
uniquement  à  frajiper  les  yeux.  Horace  s'en  plaindra  vivement.  Avi-int  lui,  Cicéron  deman- 
dait à  quoi  bon  montrer  dans  la  représentation  de  Clytemnestre  un  nombre  immense  de  mu- 
Jets,  et  dans  le  Cheval  de  Tioie,  des  milliers  de  boucliers,  etc.,  etc. 

'  Ilor.,  Epist.,  11,  I,  194  et  suiv. 

-  Mosaïque  de  Dioscoride,  à  Pompéi.  (Roux,  Hcrciil.  et  Pompéi,  t.  III,  pi.  12i.) 
Vell.  Pat.    I,  15.  Ce  qu'on  dit  de  la  grossièreté  des  soldats  romains  n'est  que  trop  vrai: 
Polybe   (XL,  7)  les   vit  jouer  aux  dés  sur  le  tableau  fameux  d'Aristide,  qui  représentait 
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le  conquéranl  de  l'Illyric,  n'avait  pas  |ii)iii'  la  musique  un  '^où[  jtlus 
délical;  il  avait  léinii  sur  uu  théâtre  les  plus  célèbres  musiciens  de  la 
Grèce;  mais,  comme  ils  jouaient  tous  ensemble  le  même  air,  il  trouva 
que  ces  gens  gagnaient  mal  leur  argent,  d  il  leur  eiia  de  lutter  les 
uns  contre  les  autres,  avec  des  airs  dilTérents'. 

A  cet  égard,  Kome  restait  une  cité  demi-barbare',  malgré  le  nombre 
immense  de  statues  et  de  tableaux  entassés  dans  ses  lemjjies,  sur 
ses  places,  sous  ses  portiques.  En  vain  ses  consuls  la  paraient-ils 
des  dépouilles  du  monde;  en  vain  vou- 
laient-ils qu'elle  rivalisât  de  beauté 
avec  Athènes  et  Corinthe  :  l'art  im- 
porté', comme  un  butin,  dans  le  ba- 
gage des  légions,  devenait,  sur  les  bords 
du  Tibre,  un  travail  mercenaire  aban- 
donné aux  affranchis,  et  il  est  de  trop 
noble  origine  pour  ne  pas  languir  dans 
la  servitude.  Comme  la  poésie,  il  veut 
une  âme  élevée  et  des  mains  libres. 

Les  Romains  étaient    moins    capa- 
bles encore  de  science  que  d'art. 

Lorsqu'on  265  un  cadran  solaire  fut 
apporté  de  Catane  à  Rome,  ils  ne  se 
doulèreut  pas  que  la  différence  de 
5  degrés  entre  les  méridiens  des  deux 
villes  devait  faire  retarder  le  cadran 
de  Rome  sur  celui  de  Catane  :  ils  ne 
surent  le  régler  qu'un  siècle  plus  tard.  En  158,  Scipion  Nasica  apporta 
la  première  clepsydre,  qui  permit  d'avoir  l'heure,  même  les  jours  où 
le  soleil  ne  se  montrait  pas.  Mais  un  peuple  qui  dans  chaque  phéno- 
mène voyait  un  signe  céleste  ne  pouvait  interroger  la  nature  pour 
y  chercher  des  lois.  Les  vers  de  Lucrèce  n'empêchaient  pas  que  le 
Romain,  en  entendant  gronder  la  foudre,  n'éprouvât  le  sentiment  de 


Cadran  solaire  ou  gnomon*. 


^  S  ;  l"^'-"'/'"    '•"^"i-us  est-elle  aussi  bien  établie?  11  y  avait  .les  loUros  dans 

sa  fam.lle  .  m.,    fn-rc  ecnvt,  d»  ca,.i,,  de  Corinthe,  de  spirituelles  épitres,  que  l'on  ...ûlait 
encore  un  s.ecle  plus  tard,  et  Munnnius  lui.nê.ne  gagna  Testin^e  des  Grecs    a    le  re    ec"  ^ 
montra  pour  leurs  dieux  et  leurs  coutumes.  '       ^ 

'  Voyez  celte  scène  grotesque  dans  Polvbe  (\\X    13) 

L.^  ait.st..s  et  les  arebiteeles  ela.ent  lous  Grecs,  (l'ol..  XXX,  13;  Tile  Live,  XXXIX    '>o  ) 
Gnomon  rapporté  de  l'ergame.  .Musée  du  Louvre,  n»  800  du  catalogue  CInrac     '  '    " 
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nos  paysans,  qui  se  signent  quand  l'éclair  passe.  Les  religions,  où  lont 
s'explique  par  la  volonté  divine,  sont  nécessairement  les  ennemies 
de  la  science.  Du  reste  la  religion  romaine  n'eut  rien  à  faire  pour 
détourner  ses  fidèles  de  jeter  un  regard  téméraire  sur  ce  monde  dont 
les  modernes  ont  entrepris  laconquète.  Quand  il  y  eut  dans  Rome 

des  révoltés  contre  les 


dieux  du  Capitule , 
l'éducation  première 
avait  donné  à  leur  es- 
prit un  pli  qui  ne  s'ef- 
faça pas.  Et  puis,  ces 
vainqueurs  du  monde 
se  disaient  que  la 
science  et  l'art  étaient 
le  lot  des  vaincus  la 
cause  de  leur  défaite; 
et  Virgile  exprimait 
un  sentiment  très-ro- 
main quand  il  écri- 
vait : 

<«  Que  d'autres  fas- 
sent mieux  respirer 
l'airain  et  tirent  du 
marbre  de  vivantes 
images  ;  qu'ils  disent 
les  plaidoyers  élo- 
quents ,  les  mouve- 
ments du  ciel  et  le 
lever  des  astres,  soit, 
i'our  toi,  peuple  de 
Bonie,  n'oublie  jamais 
que  gouverner  les  na- 
tions et  leur  imposer 
la  paix,  épargner  les  bunibles  et  dompter  les  superbes,  voilà  tes  arts^  » 
Nul,  en  effet,  n'a  su,  comme  liome,  conquérir  et  conserver  ce  qui 


Faune  à  l'enfant  ou  Silène  et  Bacchus  '. 


Rien  ne  s'oppose  ;i  ce  que  ce  groupe  célèbre,  trouvé,  au  seizième  siècle,  sur  l'emplacement 
des  jardins  de  Salluste  et  que  l'on  regarde  comme  une  œuvre  de  l'école  de  Praxitèle,  n'ait  été 
apporté  à  Rome  dans  un  butin  de  victoire.  Musée  du  Louvre,  Frôhner,  n°250,  et  Clarac,  W  609. 
*  jEueis,  VI,  847-SJ5. 
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avait  été  conquis;  itour  le  rcslc,  sa  civilisation  fnl  luio  civilisation  de 
surface.  La  ijartio  siiiirriciiic  de  la  société  fut  seule  éclairée,  et  la  lu- 
mière, ne  pénétrant  pas  juscpTaux  couches  inférieures,  ne  lit  que  ren- 
dre plus  sensible  l'inlervallc  ([ui  séparait  le  riche  du  pauvre.  De  là  ce 
mélange,  au  sein  d'un  même  peuple,  d'élégance  et  de  grossièreté,  de 
scepticisme  et  de  superstition,  d'études  élevées  et  de  plaisirs  féroces, 
d'austérité  chez  quelques-uns  et  de  débauches  sans  nom  chez  beau- 
coup. Aujourd'hui,  dans  le  corps  social,  le  sang  plébéien  monte  sans 
cesse  et  renouvelle  le  sang  appauvri  des  classes  dirigeantes.  Dans  la 
Rome  du  temps  qui  nous  occupe,  il  n'en  était  plus  ainsi  :  entre  les 
grands  et  le  peuple,  il  y  avait,  comme  nous  Talions  montrer,  un 
abîme  où  la  république  tombera. 

'  Rome  année  de  l'égide  et  assise  sur  le  roclier  capitolin,   symbole  de  la  solidité  de  sa 
puissance.  Musée  du  Louvre,  n°  10'2  du  cataloyue  Clarac. 


Rome  doiiiiiialrice  du  monde' 


CHAPITRE  XXXV[ 


CHANGEMENTS  DANS   LES    CONDITIONS   DE    LA  VIE    POLITIQUE 

ET   SOCIALE. 


I.   -   MAIiNTlEK    APrARENT    DE   LA   CONSTITITION. 

On  a  suivi,  dans  les  pages  qui  précèdent,  l'influence  que  la  Grèce, 
l'Orient  et  les  nouvelles  conditions  d'existence  des  Romains  ont  exercée 
sur  les  mœurs  privées,  la  religion,  la  littérature  et  le  droit;  il  reste 
à  étudier  l'effet  de  tant  de  guerres  et  de  conquêtes  sur  leur  étal 
social  et  politique. 

Deux  siècles  de  combats,  en  livrant  à  Rome  l'Italie  et  dix  provinces, 
avaient  constitué  un  empire  qui  ne  pouvait  plus  être  gouverné  par  les 
orateurs  des  conciones  ni  par  la  foule  du  Forum.  Plus  la  domination 
s'était  étendue,  plus  le  gouvernement  avait  dû  se  concentrer,  et  il 
était  naturellement  passé  du  comitium  à  la  curie,  du  peuple  au  sénat, 
sans  qu'il  y  eût  abdication  de  l'un  ni  usurpation  de  l'autre.  On  ne 
saurait  trop  le  répéter,  les  circonstances  historiques  finissent  par 
créer  une  force  qui  modifie  les  situations  et  pousse  les  sociétés  vers  un 
avenir  qu'elles  n'avaient  point  entrevu.  Ainsi  en  arriva-t-il  à  Rome. 
Quel  aurait  été  l'étonnenient  des  fondateurs  de  l'égalité  républicaine  si 
l'on  avait  pu  leur  montrer  ce  peuple  pour  lequel  ils  avaient  tant  com- 
battu devenant  une  vile  multitude,  indifférente  aux  affaires  publiques, 
et  ces  patriciens  qu'ils  avaient  condamnés  au  partage  de  leurs  droits 
retrouvant  une  puissance  et  une  fortune  royales! 

Cependant,  à  regarder  les  choses  de  loin,  tout  paraissait  demeurer 
dans  l'ancien  état.  «  La  seconde  guerre  Punique,  dit  Salluste,  avait  mis 
un  terme  aux  discordes  civiles'.  »  L'union  et  la  paix  régnaient  dans  la 
ville;  le  peuple  était  docile,  le  sénat  modéré,  les  tribuns  pacifiques,  et 
la  république,  puissante  et  paisible,  semblait  marcher  vers  un  long  et 

'  De  Brosses,  Ilist.  tic  la  fU'p.  lom.,  t.  1",  p.  201). 
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hrillaiil  avenir.  I.a  soiivei'ainolé  lésidail  loujuiirs  ilaiis  le  jX'uiih;  assem- 
blé en  comices  par  centuries  et  par  tribus  :  ceux-là  nommant  les  ma- 
gistrats supérieurs  et  ayant  la  liante  juridiction  criminelle,  ceux-ci 
élisant  les  magistrats  inférieurs  et  jugeant  les  causes  secondaires  ;  les 
uns  et  les  autres  faisant  des  lois  et  des  plébiscites  également  obliga- 
toires pour  tons  les  citoyens.  Les  riches  dominaient  dans  les  centuries, 
et  si  les  tribus  urbaines,  où  la  plèbe  et  les  affranchis  avaient  la  majo- 
rité, échappaient  à  leur  direction,  ils  retrouvaient  dans  les  tribus 
rurales  l'influence  que  leur  assurait  la  possession  de  vastes  domaines; 
de  sorte  qu'à  moins  d'émotion  populaire  réunissant  tous  les  pauvres 
dans  une  même  pensée,  ils  disposaient  de  51  voix  contre  4.  Mais 
ces  émotions  populaires  qui  deviendront  terribles,  étaient  à  l'époque 
où  nous  sommes  de  jour  en  jour  plus  rares.  Vainement  Flaminius  et 
Varron,  au  commencement  de  la  seconde  guerre  Punique,  avaient 
essayé  de  ranimer  les  vieilles  querelles.  Les  tribuns,  autrefois  chefs 
de  parti,  étaient  maintenant  membres  du  gouvernement  et  respectés 
jusqu'au  milieu  du  sénat,  qu'ils  pouvaient  convoquer  de  leur  autorité 
propre,  tout  aussi  bien  qu'un  consul  '.  Aussi  n'usaient-ils  de  leur 
force  que  dans  l'intérêt  de  l'ordre,  de  la  justice  et  des  mœurs.  En  198, 
Porcins  Lecca  forçait  un  préteur  de  renoncer  à  l'ovation  qu'il  avait 
injustement  obtenue  du  sénat  \  Flamininus  briguait  le  consulat  au 
sortir  de  la  questure  :  les  tribuns  s'y  opposèrent  au  nom  des  lois,  et, 
quand  il  eut  justifié  la  confiance  du  peuple  par  ses  services,  ils  le 
firent  continuer,  malgré  les  consuls,  dans  son  commandement.  Deux 
généraux  étaient  depuis  longtemps  oubliés  en  Espagne,  ils  provo- 
quèrent un  plébiscite  qui  les  rappela''.  Un  consul  voulut  dès  le  len- 
demain de  Cynoscéphales  recommencer  la  guerre  contre  Philippe,  ils 
opposèrent  leur  rdo';  maintes  fois  ils  humilièrent  l'autorité  consu- 
laire, et  ils  osèrent  un  jour  menacer  de  la  prison  les  deux  censeurs 
en  charge ^ 

Leur  pouvoir  était  grand,  car  ils  avaient  le  moyen,  par  les  plébiscites 
et  par  \eurveto,  de  tout  faire  ou  de  tout  arrêter.  Il  était  incontesté, 
puisque  ces  anciens  chefs  de  la  plèbe  siégeaient  parmi  ceux  du  peuple 


'  On  ne  sait  quand  ils  se  saisirent  de  ce  droit  important,  ^ms  refercndi,  mais  ils  le  possé- 
ilaientdéjà  en  '216  (Tile  Live,  XXII,  01). 
»  Ibid.,  XXXII.  7. 
=  Ihid.,  XXXI,  50. 

*  Ibid.,  XXXIII,  25. 

•  Ibid.,  XLIII,  16.  Deux  fois  des  consuls  furent  jetés  par  eux  en  prison. 
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entier  et  que  les  Voleros  étaient  devenus  des  nobles.  Aussi  voit-on 
passer  par  le  tribunal  les  plus  illustres  personnages,  Marcellus,  Fulvius 
Nobilior,  Calpurnius  Pison,  qui  fut  ensuite  deux  fois  consul,  Sempr. 
Gracchus,  censeur,  deux  fois  consul  et  triomphateur,  Metellus  le  Nu- 
midiquc,  jElius  Pœtus  et  le  grand  jurisconsulte  Scœvola.  Honoré  par  de 
tels  hommes,  le  tribunal  nouveau  n'avait  i)lus  rien  du  caractère  révo- 
lutionnaire de  l'ancien.  C'était  une  haute  magistrature  à  laquelle 
on  dut  les  meilleures  lois  de  ce  temps  :  Villia  (180),  Voconia  {i69), 
Orchia  (181),  rinstitution  des  tribunaux  permanents  (149),  l'établis- 
sement du  scrutin  secret  et  de  continuelles  accusations  contre  les 
prévaricateurs'.  Fidèles  à  leur  origine  et  à  la  politique 
qui  avait  rendu  Piome  si  forte,  ils  demandèrent,  en  188, 
le  droit  de  suffrage  pour  Fundi,  Forniies  et  Arpinum, 
où  devaient  naître  Marins  et  Cicéron.  Aux  soldats  de 
Scipion  et  aux  vétérans  de  la  seconde  guerre  Punique, 

Porcins  Lecca  ^.      . ,      „   .      .  ,  ,  ,  i       i  i  .    . 

ils  taisaient  donner  des  terres  ;  aux  pauvres,  du  ble  a 
bas  prix  '  ;  et,  dans  l'espace  de  vingt  ans,  ils  provoquèrent  la  fondation 
de  vingt-trois  colonies".  A  leur  instigation,  les  édiles  poursuivaient 
activement  les  fermiers  des  pâturages  publics,  les  usuriers  et  leurs 
prête-noms  italiens  \  Enfin,  la  loi  Valérienne  était  encore  solennel- 
lement renouvelée  :  en  198,  le  tribun  Porcins  Lecca  fit  décréter  qu'un 
citoyen  ne  pourrait  être  battu  de  verges'. 

Cependant,  comme  la  constitution  n'était  pas  écrite,  elle  se  prêtait, 
suivant  les  circonstances,  aux  empiétements  du  sénat  aussi  bien  qu'à 
ceux  des  tribuns,  et  le  peuple  voyait  quelquefois  la  puissance  de  ses 
chefs  brisée  par  un  sénatus-consulte.  Pour  l'année  190,  Tite  Live  parle 

'  Pour  toules  ces  lois,  voyez  au  §  ui  du  cliaiiilrc  x\.vvn  la  censure  de  Caton.  L'an  142,  un 
préteur  s'étaut  laissé  acheter  par  des  gens  accusés  de  meurtre,  il  fut  poursuivi  par  le  tribun 
Sc»vola,  contraint  de  s'exiler,  et  bientôt  après  de  se  tuer.  Ce  fut  encore  un  tribun,  Scribo- 
nius,  qui  proposa  la  loi  pour  rendre  la  liberté  aux  Lusitaniens  vendus  par  Galba  (Tite  Live, 
Epil.,  XLIX). 

-  PROVOCO.  Magistrat  étendant  la  main  sur  un  citoyen  romain;  derrière,  un  licteur  armé 
de  verges.  Revers  d'une  monnaie  de  la  famille  Porcia. 

■•  Tite  Live,  XXXI,  i,  411  ;  XXXII,  1. 

4  Ihid.,  XXX,  20;  XXXI,  4,  50  ;  XXXIII,  42. 

5  Tite  Live,  passim,  depuis  XXXII,  29  ;  rappelons  que  les  citoyens  ne  payaient  pas  le  tribut 
tant  qu'ils  étaient  sous  les  drapeaux  {ibid.,  IV,  60;  V,  10),  et  que  les  prêtres  eux-mêmes 
étaient  soumis  à  la  taxe  de  guerre  {ibid.,  XXXIII,  52). 

'^  Multos  pecuarios  dumnanml  (/fcid.,  XXXV,  ii))\mullos  pecuai-ios  ad  populi  judicium  addvxe- 
rimt  (XXXIU,  42).  Voyez  {XXX V,  7)  le  plébiscite  du  tribun  Sempr.  Gracchus  qui  étend  aux  alliés 
les  lois  romaines  sur  l'usure. 

'  Tite  Live,  X,  9.  Virgas  ah  omnium  ciman  Uomaiiorum  corpore  atnovil  (Cic,  pro  Rab.,  5, 
4;  cf.  de  liep.,  II,  51) 
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d'un  Lrihiiii  donl,  l'opposition  fut  jiinnili'c  par  l'autorité  du  sénat'. 
Cetto  iiu'ciTiludt'  dos  nia^islrats  cl  des  grands  corps  do  l'Etat  sur  la 
liniito  do  loiirs  droils,  celle  facilité  que  tous  avaient  d'arriver  à  l'arbi- 
traire, étaient  nn  danger  pour  la  liberté.  Pendant  un  siècle,  la  sagesse 
des  uns,  la  modération  des  autres,  et  de  mutuelles  concessions,  sau- 
vèrent l'ordre  public. 

Le  sénat,  on  effet,  malgré  l'espèce  de  dictature  dont  les  dangers  de 
la  seconde  guerre  Punique  l'avaient  investi,  avait  pour  rassemblée  po- 
pulaire des  égards  qui  faisaient  illusion  sur  le  maintien  do  l'ancienne 
constitution.  Deux  consuls  voulaient  se  faire  donner  par  le  sénat  le 
commandement  t\c  l'Afrique  avant  Zama,  les  Pères  renvoyèrent  la 
question  au  peuple ^  Un  plébéien  sollicitait  pour  la  première  fois, 
en  209,  la  charge  de  grand  curion  ;  repoussé  par  les  patriciens,  il  fil 
appel  aux  tribuns,  qui,  loin  de  le  soutenir,  remirent  l'affaire  au  sénat. 
La  haute  assemblée  refusa,  et,  vaincus  dans  cette  lutte  d'un  genre 
nouveau,  les  tribuns  furent  contraints  de  laisser  le  peuple  décider". 
De  son  côté,  le  peuple  avait  porté,  dans  l'affaire  des  Campaniens,  après 
la  reprise  de  Capoue,  du  temps  d'Annibal,  le  décret  suivant  :  «  Ce  (|uc 
le  sénat  aura  arrêté  à  la  majorité  des  voix,  nous  voulons  et  nous  ordon- 
nons que  cela  soit*.  »  Enfin,  dans  l'élection  de  Flanlininus^  le  sénat, 
étendant,  malgré  les  tribuns,  les  droits  du  peuple  au  Forum,  soutint 
que  celui  qui  faisait  les  lois  pouvait  aussi  dispenser  de  l'observation 
des  lois.  Quelques  années  plus  tard,  après  la  conquête  de  la  Macédoine, 
il  déclarait  que  le  trésor  n'avait  plus  besoin  de  l'impôt  des  citoyens  ^ 

Les  sénateurs  remplissaient  les  tribunaux',  mais  ils  ne  cherchaient 
encore  qu'à  rendre  bonne  et  prompte  justice.  Moins  juges  d'ailleurs 
qu'arbitres,  dans  les  judicia  privata  ou  causes  civiles,  ils  pouvaient 
être  changés  au  gré  des  parties".  Quant  au  droit,  si  ce  n'était  jjIus  un 

'  Seiialus  Iribunum  plebis  auclorilale  sua  compuUI  ad  reniillendam  Mercessionem  (Tile  Livp, 
\X\V1,  iO).  Pour  Vaucloritas  palruin,  cf.  Titc  Live,  WXIX,  59;  après  Cannes,  c'est  le  sénat  qui 
nomino  un  diclateur.  (Tite  Live,  XXll,  57.) 

-  Ibid.,\\\i\,  1-8. 

^  Ibid.,  XXXVll,  8. 

*  Ibid.,  XXVl,  55.  Voyez  aussi,  sur  celte  bonne  intelligence,  XXXVll,  86  et  passini,  du  livre 
XXVl  à  XLIl. 

'  lbid.,\\\ll  7. 

'•  Pline,  llisi.  nat.,  XXXlll,  17.  On  conserva  cependant  le  droit  du  vingtième  sur  la  vente  et 
l'affranchissement  des  esclaves,  et  le  porlorium,  ou  droit  de  douane,  ne  fut  aboli  qu'en 
l'an  62. 

'  Voyez  page  509. 

"  Cic,  pro  Cluent.,  45,  §  120.  Des  judicia  piivala  relevaient  aussi  certains  délils,  ....veluli 
si  quis  ftiHitm  fccerit,  bona  lapuciit,  damnum  dcdcrit,  injuriam  commiscril  (Gains,  Inst.,  111,  182). 

II.  —  5G 
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mystère,  c'était  toujours  une  science  rendue  difficile  par  la  multipli- 
cité des  lois  et  des  édils.  Les  écoles  que  les  jurisconsultes  avaient 
ouvertes  ne  suffisaient  pas  à  la  populariser;  du  moins  le  plaideur 
n'était -il  plus  à  la  merci  de  son  juge. 

Le  peuple  ne  semblait  donc  dépouillé  d'aucune  de  ses  prérogatives, 
il  conservait,  comme  par  le  passé,  le  droit  de  condamner  à  la  mort, 
à  l'exil  ou  à  l'amende,  de  nommer  aux  charges,  de  faire  des  lois,  de 
di'cider  de  la  paix,  de  la  guerre  et  des  alliances.  Aussi,  en  voyant 
l'étendue  de  ses  droits  et  l'autorité  illimitée  de  ses  tribuns,  Polybe 
disait  qu'un  jour  ce  peuple,  abusant  de  sa  force,  bouleverserait  l'Etat, 
et  que  la  république  romaine  finirait  par  la  démagogie  '. 

La  constitution  était  si  peu  changée  dans  ses  formes  extérieures, 
quelque  temps  avant  les  Gracques,  qu'aux  yeux  du  même  écrivain  qui 
prévoyait  sa  chute,  elle  paraissait  encore  le  plus  parfait  gouvernement 
que  le  monde  eût  connu.  Même  il  y  avait,  malgré  tant  d'incrédulité, 
un  respect  apparent  pour  l'ancien  culte.  Les  prodiges  étaient  toujours 
aussi  nombreux,  aussi  bizarres,  c'est-à-dire  le  peuple  et  les  soldats 
aussi  grossiers,  aussi  crédules.  Les  généraux  vouaient  des  temples, 
mais,  comme  Sempronius  Gracchus,  pour  y  graver  le  récit  de  leurs 
exploits  ou  y  peindre  leurs  victoires.  Ils  immolaient  avant  l'action  de 
nombreuses  victimes,  mais  pour  contraindre,  comme  Paul  Emile,  l'im- 
patience des  soldats  et  attendre  le  moment  propice  \  Ils  observaient 
gravement  le  ciel  avant  et  durant  la  tenue  des  comices,  mais  pour  se 
réserver  le  moyen  de  dissoudre  l'assemblée,  obnuntiatio,  si  les  votes 
semblaient  devoir  contrarier  les  desseins  du  sénat.  «  Quand  Paul  Emile, 
dit  son  biographe,  eut  obtenu  la  charge  d'augure,  il  étudia  à  fond  les 
anciens  rites,  et  depuis  il  ne  se  permit  aucune  innovation  ni  l'omission 
la  plus  légère.  Alors  même,  disait-il,  qu'on  croirait  la  divinité  indul- 
gente et  facile  sur  ces  négligences,  il  serait  funeste  à  la  république  de 
les  autoriser.  »  Les  tribuns  mêmes  prennent  maintenant  les  auspices, 
et  Cicéron  invoquera  plus  tard,  comme  Paul  Emile,  la  raison  d'État 
pour  légitimer  la  science  augurale,  réduite  décidément  à  n'être  plus 
qu'un  instrument  dans  la  main  des  politiques.  Ce  peuple  formaliste 
restait  attaché  aux  signes  extérieurs  des  choses  plus  qu'à  leur  sens 
véritable  :  au  temps  de  César,  un  Mctellus  fera  rompre  une  assemblée, 
en  enlevant  le  drapeau  du  Janicule. 

'  Poli'bc,  VI,  57,  9. 

-  A  Pydna  les  légions  avaient  le  soleil  levant  clans  les  yeux,  Paul  Emile  immola  successive- 
nt  vingt  et  une  victimes  jusqu'à  ce  que  le  soleil  eût  tourné. 


me 
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Ainsi  la  république  (iiiiait,  cl  cependaiil  la  liberté  se  mourait.  Le 
peuple  n'élait  pas  opprimé,  et  il  était  daus  la  plus  affreuse  uiisère  :  le 
ceus  marquait  un  plus  ^^rand  nouibrede  citoyens  qu'il  n'en  avail  jamais 
indiqué,  et  l'on  manquait  de  soldais.  C'est  que  les  conditions  sociales, 
sinon  les  lois,  avaient  changé,  et  que  la  constitution  n'était  plus  qu'une 
forme  vide  d'où  la  vie  s'était  retirée;  c'est  qu'enfin  le  peuple  romain 
était  déjà,  ce  que  dira  bientôt  Catilina,  un  corps  sans  tète,  et  une  tête 
sans  corps  :  une  foule  immense  de  pauvres  que  l'ancienne  loi  refusait 


*=g*--«^#» — <  ^^ 


Un  sacnUci; 


d'admettre  dans  les  légions,  et  au-dessus  d'elle,  bien  loin,  quelques 
nobles  plus  riches  et  plus  fiers  que  des  rois.  Un  siècle  de  guerres,  de 
pillage  et  de  corruption  avait  dévoré  la  classe  des  petits  proprié- 
taires à  qui  Rome  avail  dû  sa  force  et  sa  liberté.  Voilà  le  grand  fait 
de  celte  période  et  la  cause  de  tous  les  bouleversements  qui   vont 


'  Sacrifice  de  deux  taureaux.  Les  dix  personnages  sont  vêtus  à  la  romaine;  le  liiiiun.  sorte 
de  jupe  A  l'usage  des  viclimaires.  est  garni  de  franges,  et  ils  portent  la  ceinture  à  plusieurs 
tours,  licium;  un  Camille  tient  Yaccrra  ou  boite  à  parfums  ;  les  prêtres  ont  des  couronnes  sur 
la  tête;  l'un  d'eux  a  une  torche  à  la  main  pour  allumer  le  feu  de  l'autel.  Bas-relief  du  musée 
du  Louvre,  n°  772  bis  du  catalogue  Clarac. 
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suivre;  car,  avec  cette  classe,  disparurent  le  patriotisme,  la  disci- 
pline et  raustérité  des  anciennes  mœurs  ;  avec  elle  périt  l'équilibre 
de  l'État,  qui,  désormais  livré  aux  réactions  sanglantes  des  partis, 
oscilla  entre  le  despotisme  de  la  foule  et  celui  des  grands,  jusqu'au 
jour  où  tous,  nobles  et  prolétaires,  riches  et  pauvres,  trouvèi'ent  le 
repos  sous  un  maître. 


NOUVELLES  CONDITIONS   SOCIALES. 


Bien  des  faits  montrent  cette  disparition  de  la  classe  moyenne.  Seule 
elle  fournissait  les  légionnaires,  et,  dès  l'année  180,  Tile  Live  '  avoue 
qu'on  eut  beaucoup  de  peine  à  compléter  neuf  légions.  En  151,  Lucul- 
lus,  sans  le  dévouement  de  ScipionÉmilien,  n'aurait  pu  faire  les  levées 
nécessaires  à  l'armée  d'Espagne  %  et  il  fallut,  quelques  années  plus 
tard,  que  G.  Gracchus  défendit  d'enrôler  des  soldats  au-dessous  de  dix- 
sept  ans'.  Si  le  cens  de  l'an  159  donna  trois  cent  trente-huit  mille 
trois  cent  quatorze  citoyens*,  ce  n'était  pas  le  nombre  des  légionnaires 
qui  augmentait,  c'était  celui  des  prolétaires,  qu'une  juste  défiance 
tenait  éloignés  des  armées'.  Le  cens  lui-même  diminua  :  en  131  il  ne 
marqua  plus  que  trois  cent  dix-sept  mille  huit  cent  vingt-trois  citoyens% 
et  le  censeur  Melellus,  effrayé,  proposa,  dans  un  singulier  discours, 
de  contraindre  tous  les  célibataires  au  mariage'  :  «  Romains,  dit-il, 
s'il  nous  était  possible  de  nous  passer  d'épouses,  de  grands  soucis  nous 
seraient  épargnés  ;  mais,  puisque  la  nature  a   arrangé  les  choses  de 


*  XL,  30  :  — is  ipse  cxercitus  xgre  e.rplebalur.  Cf.  ibid.,  XLI,  21  :  delectus  constdibus  dif- 
ficilior. 

'  Poljbe,  XXXV,  4. 

'  Plularque,  dans  Caius  Giacdiiis. 

*  TIte  Live,  Epil.,  XLVIL  Les  censeurs  dressaient  d'abord  la  lisle  de  ceux  qu'on  peut  appe- 
ler les  citoyens  actifs,  c'est-à-dire,  de  ceux  qui  servaient  ou  pouvaient  servir  dans  les  légions, 
puis  celle  des  habitants  non  compris  dans  les  tribus,  les  orbi,  orbx  et  vidux,  représentés  par 
leurs  luton's,  enfin  les  œrarii  ou  citoyens  sine  suffragio,  qu'on  inscrivait  sur  les  tabula  ciilumx. 

"  Les  prolétaires  ne  furent  régulièrement  enrôlés  que  depuis  Marins.  Auparavant  ils  n'é- 
taient armés  que  dans  les  cas  exceptionnels.  (Orose,  IV,  1  ;  Cass.  Ilemina,  ap.  Non.,  s.  v.  pro- 
letarii  ;  Auki-Gelle,  XVI,  x  ;  Juste  Lipse,  de  Mit.  Rom.,  I,  2.)  Au  temps  qui  nous  oceupe,  ceux 
qui  avaient  moins  de  400  drachmes  servaient  dans  la  marine.  (Polybe,  VI,  18.) 

«  D'après  Tite  Live,  en  200  il  n'y  eut  que  six  légions;  de  199  à  195,  huit;  en  195,  dix;  en 
194,  huit;  en  193,  dix;  en  192  et  191,  douze;  les  deux  années  suivantes,  quatorze;  puis 
treize,  dix  et  huit,  jusqu'à  la  guerre  contre  Persée.  Alors  chaque  légion  compta  sena  millia 
pedition,  trecenos  eiiuiles  (Tite  Live,  XLIV,  21). 

'  W.,  Epit.  LIX 
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telle  sorte  que  nous  ne  puissions  vivre  coniniotU'nient  avec  une  femme 
ni  vivre  sans  elle,  il  laut  songer  a  la  perpétiiitc  de  l'État  plus  qu'à  notre 
propre  salisladion.  »  11  semble,  parles  derniers  mots  de  son  discours, 
qu'il  ail  reganlé  cette  résignation  au  mariage  comme  une  vertu  que 
les  dieux  ne  donnaient  pas,  mais  qu'ils  récompensei'aient '.  Et  il  avait 
raison  de  le  croire.  Plus  tard,  par  suite  de  nombreuses  concessions  du 


Mariage  romain  -. 


droit  de  cité,  le  cens  se  relèvera  jusqu'à  compter  quatre  cent  cinquante 
mille  citoyens.  Mais  c'est  alors  que  Tite  Livc  fera  ce  triste  aveu  :  «  Rome, 
qui  levait  contre  Annibal  vingt-trois  légions,  ne  pourrait  aujourd'hui 
en  armer  iiuit.  » 


'  Immorlaks  viilulem  approbare,  non  adhiherc  debenl  (Aulu-Gelle,  Noct.  Alt..  I,  vi). 

-  Bas-reliel'  liu  imisoe  du  Louvre,  n°  492  du  catalogue  Ciarac.  La  femme  se  voile  à  demi 
avec  son  ample  palla,  ou  luanlille.  La  Ixna  ou  manteau  que  le  mari  porte  sur  sa  toge  peut 
le  faire  prendre  |iour  un  (lamine.  (Cic,  Biul.,  14.)  L'enfant  qui  présente  une  grap|pe  de 
raisin  est  sans  doute  un  eniblonie  de  bon  augure. 
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Ainsi  Ja  classe  des  petits  propriétaires  disparaissait;  mais  quelles 
étaient  les  causes  de  cette  sourde  révolution?  Depuis  qu'Annibal  avait 
passé  l'Èbre,  la  guerre  avait  décimé  sans  relàclu;  la  population  mili- 
taire :  quarante  mille  Romains  au  moins  étaient  toujours  retenus  sous 
les  enseignes,  c'est-à-dire  le  huitième  delà  population  totale  et  le  quart 
peut-être  des  hommes  propres  au  service.  Naguère,  chez  les  puissances 
modernes,  on  levait  un  soldat  sur  cent  habitants,  et  il  ne  servait  que 
cinq  ou  six  ans.  A  Rome  on  en  prenait  un  sur  huit',  et  il  pouvait  être, 
comme  Ligustinus,  vingt-trois  fois  enrôlé'.  Un  service  si  actif  devait 
être  bien  meurtrier,  et,  comme  les  pertes  tombaient  sur  une  classe 
restreinte,  cette  classe  devait  nécessairement  décroître  avec  rapi- 
dité. Ainsi*les  longues  guerres  de  Charlemagne  contribuèrent  à  épuiser 
dans  l'empire  des  Francs  la  classe  des  hommes  libres.  Après  lui,  il  ne 
resta  que  des  seigneurs  féodaux  et  des  serfs,  comme  à  Rome  il  n'y  eut 
plus,  après  la  conquête  de  l'Afrique,  de  la  Grèce  et  de  l'Asie,  que  des 
nobles  et  des  prolétaires. 

Toutefois  une  chose  plus  meurtrière  que  les  combats  et  les  marches 
forcées,  que  les  privations  et  le  brusque  passage  par  tant  de  climats, 
que  les  maladies  enfin  ou  le  fer  ennemi,  c'étaient  les  conséquences 
qu'avait  cette  vie  des  cani}»s  pour  les  mœurs  des  soldats.  Aux  yeux  de 
beaucoup,  le  service  militaire  n'était  plus  un  devoir  civique,  mais  un 
métier  lucratif.  Quand  l'expédition  promettait  du  butin,  les  consuls 
trouvaient  toujours  un  grand  nombre  de  volontaires".  Pauvres  au- 


>  Connue  les  consuls  avaient  le  droit  de  choisir  les  légionnaires,  ils  prenaient  surlout  dans 
les  tribus  rustiques.  En  portant  à  cent  soixante  ou  cent  quatre-vingt  mille  hommes  le  chiffre 
de  la  population  dans  laquelle  les  consuls  faisaient  les  levées,  je  crois  être  plutôt  au-dessus 
qu'au-dessous  de  la  vérité. 

2  Même  davantage;  le  temps  où  l'on  ne  pouvait  refuser  son  nom  à  l'enrôlement  durant  de 
dix-sept  à  quarante-cinq  ans.  On  ne  pouvait  briguer  une  charge  qu'après  avoir  fait  dix  cam- 
pagnes (Polybe,  VI,  18). 

'  Quand  on  sut  que  l'Africain  accompagnerait  son  frère  en  Asie,  cinq  mille  volontaires  accou- 
rurent. (Tite  Live,  XXXVII,  4.)  En  171,  il  s'en  présenta  une  foule,  quia  locupleles  videbant  qui 
priore  Maccdonico  bello  aut  adversus  Anliochum  in  Asia  stipendia  facerant  (ibid.,  XLIl,  52),  La 
guerre  était  si  bien  devenue  un  métier,  que  les  jiiéces  de  Plante  sont  pleines  de  militaires 
fanfarons,  qui  certainement  ne  sont  pas  tous  empruntés  à  la  Grèce.  11  ne  montre  pas  un  sol- 
dat sur  la  scène  qui  ne  soit  de  cette  race.  «  Si  je  n'étais  pas  insolent,  dit  Simmia,  dans  Pseu- 
dolus,  y.  908,  est-ce  qu'on  me  prendrait  pour  un  soldat  (stralioticus  homo)  ?  » 

■»  Bas-relief  du  musée  du  Louvre,  n"  751  du  catalogue  Clarac.  Cette  grande  composition 
contient  vingt  et  un  personnages  et  trois  animaux;  elle  montre  les  détails  des  cérémonies  qui 
accompagnaient  le  dénombrement.  Un  suovclaurilia  va  être  accompli;  les  vicliraaires  main- 
tiennent et  conduisent  le  taureau,  le  bélier  et  le  verrat.  Le  censeur,  assis  sur  sa  chaise  curule, 
reçoit  les  déclarations  qu'un  scribe  écrit;  le  citoyen  qui  se  l'ait  inscrire  tient  à  la  main  la 
tablette  où  se  tiouve  l'indication  de  son  bien,  déclaration  qui  déterminera  la  classe  à  laquelle 
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jourd'hiii,  domain  ils  élaiciit  riches  et  liciirciix;  aussi  pivIéraicMil-ils  aux 
rudes  lai)Ciirs (lu  paysau,  à  sa  violristciueul  uiouoloue,  les  cliaugemenls 
soudains  de  ce  jeu  terrible  de  la  guerre,  les  privations,  mais  aussi  les 
joies  et  les  excès  des  lendemains  de  victoire.  I/Klat  leur  assurant  les 
vivres,  les  vêlements'  et  la  solde,  ils  reniplaçaieul  [lar  nn(!  prodigue 
insouciance  les  habitudes  prévoyantes  et  économes  du  iabonretu-.  Ve- 


Iléros,  dit  le  gladiateur  cornbatlani  ;  trouvé  à  Antium  -. 

nait-il  nn  licenciement,  fallait-il  reprendre  la  pioche  et  la  bêche,  et  les 
travaux  de  tous  les  jours,  et  la  sobiiété  de  tous  les  instants,  ils  (Haient 
épouvantés  et  fuyaient  à  Rome,  où  ils  allaient  grossir,  auprès  de  leurs 
anciens  chefs,  la  foule  servilc  des  clients.  En  vain  leur  offiait-on  des 


il  appartiendra.  Plus  loin,  deux  soldats  et  un  guerrier,  qu'à  la  richesse  de  son  armure,  à  son 
ample  paludamenlum  on  peut  regarder  comme  un  clief  militaire.  .\uprès  de  l'autel,  les  nmsi- 
ciens,  qui  assistaient  toujours  aux  sacrifices,  une  jeune  fille  qui  se  couvre  la  lète  d'un  voile, 
el  un  jeune  homme  qui  verse  de  l'eau  lustrale  dans  la  patère  que  lui  tend  le  sacrificateur. 

'  Cela  ne  fut  réguliéremeut  élabli  que  par  (laius  Gracclius. 

'  Musée  du  Louvre,  n°  262  du  catalogue  Clarac. 

U.  —  57 
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terres,  ils  n'en  voulaient  pas.  Le  sénat  en  envoya  comme  colons  à  An- 
tium,  à  Tarente,  à  Locres,  à  Siponte,  à  Buxentum  et  dans  vingt  autres 
places;  au  bout  de  quelques  années,  ils  s'étaient  tous  enfuis'.  Les 
Gracques  eux-mêmes  ne  trouveront  pas  de  partisans  dans  cette  foule 
paresseuse  qui  les  laissera  périr  sans  les  défendre.  Quand  l'ennemi 
était  près  de  Rome,  les  campajines  étaient  courtes,  et  le  soldat,  rede- 
venu bien  vite  citoyen,  retrouvait,  après  quelques  jours  d'absence,  sa 
femme,  ses  enfants  et  ses  travaux.  Aujourd'hui  les  légionnaires,  qui 
dans  peu  s'indigneront  qu'on  les  ajqielle  citoyens,  Quirites,  passent 
quinze  à  vingt  ans  dans  les  camps  ou  dans  les  garnisons  lointaines  ;  ils 
n'ont  i)lus  de  famille,  ils  vivent  dans  le  célibat,  et,  si  le  général  ne  les 
ramène  pas  avec  lui  à  Rome,  ils  restent  dans  la  province,  où  ils  perdent 
bientôt  ce  qu'ils  ont  encore  de  vertus  romaines'.  Quel  nombre  Mithri- 
datc  n'en  trouva-t-il  pas  en  Asie  ! 

Pour  ceux  que  le  service  rendait  à  l'Italie,  d'autres  causes  les  chas- 
saient de  leurs  champs  vers  la  ville.  Les  progrès  du  luxe  et  l'abondance 
des  métaux  précieux  ayant  subitement  élevé  le  prix  de  toutes  choses", 
la  même  fortune  qui  donnait  autrefois  une  honnête  aisance  ne  sauvait 
plus  de  la  misère.  Quand  Cn.  Scipion,  au  commencement  de  la  seconde 
guerre  Punique,  demanda  son  rappel  d'Espagne  pour  aller  marier  sa 

'  Un  consul  trouvn  Sipoiitum  et  Buxentum  entièrement  désertes.  (Tite  Live,  XXXIX,  22.) 
^  Toute  l'arnirc  de  Gabinius  resta  en  Égy|ile  (Ces.,  de  Bello  civ.,  III,  1 10).  Voyez  plus  loin  la 

guerre  do  César  en  Afrinue  et,  dans  Tite  Live  (XLIII,  3),  la  requête  des  quatre  mille  hommes 

établis  à  Carteia. 

^  Tayù  rà;  tcùtwv  Tuj.à;  et;  àriTTOv  ureoêoXîjv  r-j'X-|'£7.  Tcu  p.èv  .yàp  oi'vcu  tô  icepay-icv  È:tw>.6Ït&  dpa-/_i^.tôv 
È)C5tTCv,  T(ov  ^è  nov7i/.tov  Tapî/_6)v  70  X£3âjj.icv  ^^^'fu.tù'*  T£Tpaxtaîo>v  (Diûd.,  XXXVII,  .*>). 

^  Inslnimcnls  aratoires  (p.  291).  —  Scie  à  main,  d'après  un  bas-relief  (Sernda  maniibriala). 
—  2.  DnlahcUa,  sorle  de  bâche,  d'après  un  marbre  funéraire  (Mazocchi,  de  Ascia,  p.  179).  — 
3.  Falr  arhoraria  sijlvatica,  serpe  commune,  d'après  un  modèle  trouvé  à  Pompéi.  —  i.  Faix 
stramenlaria  et  messoria,  faucille  à  moissonner,  d'après  un  modèle  trouvé  à  Pompéi.  —  5.  Rou- 
leau à  égaliser  le  sol  (Fellow,  Voyage  de  l'Asie  Mineure,  p.  70).  —  6.  Serpette  de  vigneron  {fal.r 
vinitoria),  d'après  un  ancien  manuscrit  de  Colnmelle.  —  7.  Râteau,  d'après  un  modèle  trouvé 
dans  les  catacondjos  de  Rome.  —  8.  Aseia,  lioue  à  manche  court,  d'après  la  colonne  Trajanr 
(la  zappa  des  paysans  italiens) .  —  9.  Sarculum,  hone  plus  légère  et  plus  petite  que  le  Uyo, 
d'après  un  bas-relief  romain.  —  lO.  Bidens  ou  ligo  à  doux  dents,  houe  pesante,  d'après  nno 
pierre  gravée.  —  II.  Sccttris,  pioche  qui  a  déjà  la  forme  des  nôtres,  d'après  un  bas-relief  funé- 
raire (Slat.,  Syli\,  II,  2,  87).  —  12.  Capreolus,  instrument  pour  remuer  et  briser  le  sol  (Colu- 
melle,  XI,  3,  4(i),  d'après  une  ancienne  sculpture  florentine.  —  13.  Bipalium,  bêche  munie 
d'une  barre  transversale  (Cato,  de  Re  rust.,  45,  2  ;  Varro,  de  Rerusl..  1,01,  5;  Cohunolle,  XI, 3, 11), 
d'après  un  bas-relief.  —  14.  Dentale  à  dos  double  (dentale  duplici  dorso),  d'après  un  modèle 
employé  encore  maintenant  en  Italie.  —  15.  Dentale  simple,  pièce  de  bois  du  soc  dans  une 
cliarrue  à  laquelle  le  soc  était  fixé,  d'après  une  pierre  gravée.  —  16.  Charrue  perfectionnée 
[aralrum],  d'après  un  bas-relief  découvert  dans  la  presqu'île  de  Magnésie.  —  17.  Charrue  à 
roues  (cMiTus),  d'après  une  pierre  gravée  (fig.  458  du  Diet.  des  Aidiq.  grecq.  et  rom.  de  Saglio). 
Caylus,  Rcc.  d'auliq.,  t.  V,  pi.  LXXXIII,  0.  Cf.  Rich,  Antiq.  rom.  et  grecq.,  passim. 
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lillc,  le  sénat  se  cliargea  de  liouver  à  celhvci  un  époux,  cl  lui  doiiiia 
i  1  000  as'.  Quelques  années  senlenieiit  après  Zania,  25  talents  étaient 
(li'jà  regardés  comme  une  dot  bien  minime,  nièuK!  dans  une  maison  de 
mœurs  antiques,  parce  que  beaucoup  déjà  ne  comiilaiciit  plus  les 
vertus  di'  l'épouse  \ 

Ainsi  clnuiue  jour  les  besoins  croissaient,  et  chaque  jour  aussi,  du 
moins  pour  le  iiauvre,  qui  avait  les  périls,  mais  non  les  profits  durables 
de  la  eomiiiéte,  les  moyens  de  les  satisfaire  diminuaient.  Ouoi  qu'en 


Clievrior  s  (voy.  p.  2'J4). 

dise  Tacite',  l'Italie  n'était  pas,  sauf  en  quelques  cantons,  d'une 
extrême  fertilité,  ou  bien  elle  était  épuisée  par  une  longue  culture  et 
par  le  manque  d'engrais;  du  moins,  à  l'époque  qui  nous  occupe,  si  l'on 
excepte  quelques  cantons  privilégiés  de  l'Étrurie,  de  la  Grande-Grèce 
et  la  plaine  du  Pô,  le  rapport  n'était  (jue  de  quatre  on  cinq  à  nu.  En 


'  Sénèque  dit  que  de  son  temps  cria  n'eût  pas  suffi  à  la  lîlle  d'un  affi-anclii  pour  l'achat 
d'un  miroir. 

*  Dum  dos  sit,  nulluin  vilium  vilio  vorUlur  (Piaule,  Persii.  v.  3S7). 
■'  Miniatine  du  Virgile  du  Vatican. 

*  .4nn  ,XH,  43. 
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outre,  un  mauvais  système  de  jachères,  des  frais  de  culture  énormes, 
par  suite  de  rinipcrfection  des  méthodes,  et  de  l'emjjloi  d'oui  ils  exi- 
geant une  main-d'œuvre  quadruple  au  moins  de  la  nôtre,  le  numvais 
état  des  voies  de  petite  communication,  qui  ne  permettait  pas  l'usage 
des  voilures  et  forçait  de  tout  envoyer  à  dos  d'âne  ou  de  cheval  jusqu'à 
la  ville  ou  au  hord  de  la  mer,  enfin  la  défense  d'exporter  le  blé 
d'Italie,  rendaient  celte  culture  onéreuse,  et  faisait  regarder  comme 
une  mauvaise  spéculation  d'avoir  des  terres  à  grains. 

Caton  place  cette 
propriété  au  sixième 
rang,  et  met  au-dessus 
les  vignes,  les  oliviers 
et  les  prairies.  Celles- 
ci  s'étendaient  tous  les 
jours,  parce  que  les 
détenteurs  de  terres 
publiques,  ji'ayant  au- 
cun titre  de  proprié- 
té, ne  bâtissaient  ni  ne 
plantaient,  et  aussi  à 
cause  du  revenu  qu'on 
en  tirait.  Elles  nour- 
rissaient quantité  de 
moutons,  qui  don- 
naient la  laine  dont 
tous  les  vêtements 
étaient  faits,  du  lait, 

Une  bergère  et  son  troupeau  <.  du      fromagC     et      dcS 

agneaux,  viande  qui, 
avec  celle  de  porc,  faisait  alors,  comme  aujourd'hui,  pour  les  jours 
de  fête,  le  fond  de  la  cuisine  des  Italiens.  Leur  nourriture  habituelle 
était  végétale  :  au  blé,  à  l'orge  et  au  millet,  ils  joignaient  des  figues, 
des  raisins,  des  olives,  des  raves,  du  raifort  et  de  l'ail;  sur  le  littoral, 
des  coquillages;  dans  l'intérieur,  du  poisson  salé;  dans  les  fermes 
riches,  des  chèvres,  des  poules,  des  pigeons  et  des  lièvres;  partout 
ils  consommaient  beaucoup  de  vin  et  d'huile,  de  sorte  qu'on  peut  dire 
que  ces  deux  denrées  et  la  laine  étaient  les  principaux  produits  de 


D'après  une  peinture  de  Pompéi.  (Roux,  Herculantiin  ci  Pompéi,  t.  111,  pi.  5,  5"  série.) 
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r.ngriculturo  ilaliiMino;  aussi  fiircMil-clIcs  l()iigleiii|ts  prnicriérs  par  une 
loi  qui  iiiloidit  aux  nalious  trausalpiucs  de  [)laiil<'r  des  vigues  et  des 
oliviers'.  Mais  la  fabrication  du  vin  cl  de  l'iiuilc  sont  des  industries 
agricoles,  qui  exigent,  pour  être  IVuctueuscs,  des  capitaux  et  des  bras. 
Les  riches  seuls  en  avaient,  et  le  petit  fermier,  qui  noui'rissait  Rome 
autrefois,  n'avait  plus  rien  à  porter  sur  ce  marché  immense,  d'où  son 
blé  était  chassé  par  ceux  d'Afrique,  de  Sicile  et  de  Sardaigne,  cultivés 
à  meilleur  compte,  à  l'aide  de  troupeaux  d'esclaves,  dans  des  terres 
plus  fertiles,  et  ses  autres  den- 
rées par  celles  des  grands  pro- 
priétaires. 

Chez  nous,  l'équilibre  se 
conserve  dans  les  conditions 
par  la  diversité  des  sources  de 
fortune,  dont  une  seule  classe 
ne  peut  avoir  le  monopole.  Les 
agriculteurs ,  les  industriels, 
les  commerçants,  renouvellent 
sans  cesse  cette  classe  moyenne 
qui  est  la  plus  sûre  gardienne 
de  la  liberté.  A  Rome,  où  le 
commerce  était  aux  mains  de 
grandes  compagnies  servies 
par  des  armées  d'esclaves,  et 
l'industrie  dans  celles  d'une 
multitude  d'affranchis  et  d'é- 
trangers, il  n'y  avait  pour  le 

citoyen  isolé  qu'un  moyen  d'aisance  :  la  propriété  foncière  et  le  travail 
agricole;  l'une  diminuant  de  valeur,  l'autre  devenant  tous  les  jours 
plus  rare,  l'aisance  du  peuple  aussi  diminuait.  De  la  gène  à  la  misère 
le  pas  était  bientôt  franchi.  Voulait-on  recourir  à  l'usure,  l'argent  était 
à  un  taux  exorbitant',  malgré  les  lois  et  la  surveillance  des  édiles: 


Vindemia  ou  cueillette  des  olives - 


'  Transalpinas  génies  oleam  et  vilem  screre  non  sinimiis,  qiio  pliiris  siiit  noslra  olivela  nos- 
Irxquc  vincx  (Cic,  de  Rep  ,  III,  9). 

*  D'après  une  pierre  gravée.  On  voit  la  cueillette  des  raisins  faite  de  la  même  manière  sin- 
un  bas-relief  de  la  collection  Ince-Blundell  et  sur  une  mosaiiiue  de  Home.  {PiH.  cripl.,  lav.  2i, 
publié  par  Hich,  Ant.  rom.  et  (jrecq.,  au  mot   Vindciiiia.) 

'  Cicéron  dit  que,  de  son  temps,  on  prêtait  à  Rome  jusqu'à  5i  jjour  100  et  à  48  dans  les 
provinces;  dans  ses  Ep.  ad  Fam.,  V,  6  :  «  Il  n'y  a  de  fortune  que  pour  ceux  qui  prêtent  à  50 
poiu- 100.  »  CI'.  Plante,  CurcuL,  v.  516  ;  Epidictts,  v.  52  :  In  dies  minasque  argenti  singulas  numis. 
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lions  verrons  Drulus  pièler  à  48  pour  100'.  Depuis  169,  les  citoyens 
sont,  il  est  vrai,  affranchis  de  l'impôt  foncier;  mais  cet  imjiôl  pesait 
j)rincipalement  sur  les  riches;  c'étaient  donc  eux  qui  gagnaient  le  plus 
à  sa  suppression. 

Et  puis  ces  riches  ne  respectaient  pas  toujours  le  domaine  du  pau- 
vre. Après  avoir  pillé  le  monde  connue  préteurs  ou  consuls  durant  la 
guerre,  les  nobles,  pendant  la  paix,  pillaient  encore  les  sujets  comme 
gouverneurs,  et,  de  retour  à  Rome  avec  d'immenses  ricliesses%  ils 
les  employaient  à  changer  le  modique  héritage  de  leurs  pères  en  des 
domaines  vastes  comme  des  provinces.  La  Icx  Claudia  ayant  interdit 
le  commerce  aux  familles  sénatoriales,  de  grands  capitaux  refluèrent 
vers  les  fonds  de  terre,  et  la  formation  des  latifinidia  en  fut  accélérée. 
Dans  leurs  villas,  ces  laiidiords  voulaient  renfermer  des  bois,  des 
lacs,  des  montagnes.  Là  où  cent  familles  avaient  vécu  à  l'aise,  un 
seul  se  trouvait  à  l'étroit.  Pour  augmenter  son  parc,  le  consulaire 
achetait  à  vil  prix  le  champ  d'un  vieux  soldat  blessé  ou  d'un  paysan 
endetté,  qui  allaient,  l'un  et  l'autre,  perdre  dans  les  tavernes  de  Rome 
le  peu  d'or  qu'ils  avaient  reçu.  Souvent  il  prenait  sans  rien  donner". 
Un  ancien  écrivain  montre  un  malheureux  en  procès  avec  un  homme 
riche,  parce  que  celui-ci,  incommodé  par  les  abeilles  du  pauvre, 
son  voisin,  les  avait  détruites.  Le  pauvre  protestait  qu'il  avait  voulu 
fuir,  établir  ailleurs  ses  essaims;  mais  que  nulle  part  il  n'avait  pu 
trouver  un  petit  champ  où  il  n'eût  encore  un  homme  riche  pour 
voisin.  «  Les  puissants  du  siècle,  dit  Columelle,  ont  des  propriétés 
dont  ils  ne  jieuvent  nièiiie  pas  faire  le  tour  à  cheval  en  un  jour;  » 
et  une.  inscription  trouvée  près  de  Viterbe  montre  qu'un  aqueduc 
long  de  6  milles  ne  traversait  les  terres  que  de  neuf  propriétaires*. 
Sur  tout  le  territoire  de  Leontiui,  en  Sicile,  il  y  avait  seulement  qua- 
tre-vingt-trois propriétaires  ;  sur  celui  d'IIerbita,  deux  cent  cinquante- 


'  Cic,  ad  Brut.,  .'il. 

-  Cicéron  lui-même,  qui  n'était  pas,  il  s'en  faut,  un  des  jilus  riches,  acliela  une  maison 
.")500  000  sesterces  {ad  Fam.,  V,  0).  P.  Crassus  jiosst'dMil  llld  millions  (Corn.  Nej).,  AU.,  h). 

Salluste  (Cnt.,  12-15)  :  Domos  alque  viUas  in  urhium  modum  cxxdificalas a  priiatis  complu- 

lihiis  suhvcrsos  montes,  maria  constrata.  Cornélie  avait  eu  sa  maison  de  Misène  pour  75  000 
diacinnes;  le  prix  des  propriétés  de  luxe  monta  si  vite,  que  LucuUus  la  paya  000  OOU.  (l'iut., 
Mai-.,  35.) 

5  Parentes  aut  parti  liberi  mililimi,  ut  qiiisquc  polcntiori  confiras  eral,  sedihus  pcUehantnr 
(Sali.,  huj.,  41).  Cf.  Sén.,  Ep.,  90;  le  faux  (Juint.,  Ded.,  15,  et  llor.,  Carm.,  Il,  xvm,  2(1  :  Pcl- 
tdnr  paternes  in  sinit  ferens  deos.  Voyez  ce  qui  a  été  dit  au  tonje  1",  page  574,  sur  les  effets 
dujMs  conmereH' retiré  aux  Italiens. 

"  Dureau  de  la  Malle,  II,  221. 
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sept,  d'Agyriiim  d(Mix  cenl  cinquaiile,  de  Molyca  coiil  qiiatiT-vini,M- 
liiiil  '.  Ilabirius  ne  fui  pas  embarrassé  pour  prêter  tout  d'un  eoup  à 
un  prinee  l'u^ilif  100  millions  de  sesterces,  et  \\n  autre  puliiieain 
disait  :  «  J'ai  jjIus  d'orque  trois  rois'.  »  Ainsi  il  en  rtait  des  fortunes 
particulières  comme  des  Ktats  :  une  (''uergique  concentration  amenait 
loutcs  les  terres  dans  les  mains  de  quelques  puissants''. 

La  grande  propriété,  née  du  pillage  du  monde,  '.l'aurait  cependant  pu 
l)reudre  le  dangereux  développement  où  elle  arriva,  sans  un  article  des 
traités  que  la  meurtrière  habileté  du  sénat  ini])osait  aux  vaincus  :  on  a 
vu  qu'il  leur  ôlait  le  jm  commcrcii  hors  de  leur  territoire,  mesure  en 
ai)parence  inoffensive  et  qui,  en  réalité,  préparait  une  révolution  éco- 
nomique dont  les  conséquences  se  firent  .sentir  dui'ant  des  siècles. 
Lorsqu'il  interdisait  aux  alliés  et  aux  sujets  de  commercer  avec  leurs 
voisins,  le  sénat  n'avaiteu  qu'une  pensée  politique  :  diviser  les  intérêts 


Fig.  1. 
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Un  apiarium  (rucher)  *.  Fiç.  2. 


pour  prévenir  des  coalitions.  Mais,  du  même  coup,  il  avait  avili  la 
propriété  chez  tous  ces  peuples  et  facilité  aux  Romains  l'acquisition 
de  vastes  domaines,  puisqu'il  avait  retenu  pour  eux  le  droit  d'acheter 
partout,  et  à  peu  près  sans  concurrence.  Lalifundia  pcrdiderc  Ilalinm, 
s'écrie  Pline;  et  il  a  raison  :  la  grande  propriété  a  perdu  l'Italie.  D'a- 


'  Cic,  //  in  Verr.,  III,  51.  Ci'sar  raconte  {de  BcUo  civ.,  I,  Ifi)  que  Domitius,  qui  avait  trente- 
trois  coliorles.  mililibiis  pollicclur  c\  suis  possessionibus  quaterna  in  shujulus  jinjera. 

'  Cic,  pro  Rabiv.,  et  Uor.,  Sai.,  II,  i,  6. 

'  C'est  encore  le  mal  de  Rome  aujourd'hui.  Le  prince  Borghèse  possède  dans  la  campagne 
22  000  hectares,  le  duc  Sforza  Cesarini  1 1  000,  les  princes  Pamfili  et  Chigi  plus  de  5000,  le 
cliapitre  de  Saint-Pierre  et  l'hôpital  du  ifaint-Esprit  davantage.  Enfin  cent  treize  familles 
romaines  possèdent  120  000  liecl.,  et  soixante-quatre  corporations  s'en  partagent  75  000. 
(Fulcliiron,  Voyage  dans  l'Italie  méridionale.) 

*  La  ruche  tressée  (fig.  1)  est  tirée  d'un  bas-relief  romain  et  ressemble  à  celles  de  nos  pays. 
On  fit,  sous  l'empire,  des  ruches  en  pierre  spéculaire  (l'iine,  llist.  nal.,  XXI,  47)  qui  permet- 
taient ,  comme  nos  ruches  en  verre ,  d'observer  l'intérieur,  et  l'on  a  découvert  à  Ponipéi 
(Donaldson,  Pompai,  2*  partie)  une  ruche  artificielle  dont  on  voit  (fig.  2)  l'extérieur  et  l'inté- 
rieur divisé  en  étages  (fori)  auxquels  donnent  accès  un  grand  nombre  de  petites  ouvertures. 
Un  esclave  {apiarius)  était,  chez  les  riches,  chargé  de  la  surveillance  du  rucher  (apiarium). 
Cl".  Dict.  des  Aniiq.  grccq.  et  rom.  de  Saglio,  p.  504-5. 
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bord  elle  a  lue  ragriciiltiue  italienne,  car  les  pays  de  montagnes 
comme  la  péninsule  apennine  ne  peuvent  prospérer  que  par  le  travail 
à  la  main,  qui,  variant  les  procédés  selon  les  différents  sols,  fait  valoir 
les  moindres  réduits,  et  elle  a  changé  les  mœurs  et  les  institutions  de 
la  vieille  Rome  républicaine. 

La  ])etite  propriété  disparaissait  donc,  et,  avec  elle,  cette  forte  popu- 
lation de  laboureurs  qui  aimaient  sincèrement  la  patrie,  les  dieux,  la 
liberté.  Titc  Live  cite  avec  complaisance  le  discours  de  Ligustiniis; 
mais  ce  centurion,  après  vingt-deux  campagnes  et  à  l'âge  de  plus  de 
cinquante  ans,  n'avait  pour  lui,  sa  femme  et  ses  huit  enfants,  qu'un 
arpent  de  terre  et  une  cabane'.  Qu'allaient  devenir  ses  fils  après  le 
partage  de  ce  misérable  héritage?  Ils  offriront  leurs  bras  aux  riches 
proiu'iétaires.  Mais  ceux-ci  ne  veulent  plus,  à  l'exemple  de  Caton,  que 
des  prairies  qui  nourrissent  sans  frais  et  sans  travail  de  nombreux 
troupeaux".  Quelques  esclaves  suffiront  bien  pour  les  garder,  et  il  y  a 
tant  d'hommes  à  vendre,  qu'avec  500  drachmes  (460  fr.)"  on  a  cette 
machine  humaine  que  Varron  classe  avec  les  bœufs  et  les  charrues, 
instrumenlinn  vocale.  Elle  fonctionne  mal,  il  est  vrai,  et  paresseuse- 
ment; mais  elle  coûte  si  ])eu  à  entretenir  et  à  remplacer,  qu'on  ne 
l'épargne  guère.  Malgré  tous  ses  défauts,  on  préfèi'e  l'esclave  à  l'ouvrier 
libre,  plus  cher,  moins  docile  et  qu'on  ne  peut  traiter  avec  le  même 
mépris.  Quand  Paul  Emile  eut  vendu  cent  cinquante  mille  Épirotes, 
Scipion  Emilien  cin((uante-cinq  mille  Carthaginois;  Gracchus,  tant 
de  Sardes,  qu'on  ne  disait  plus,  pour  désigner  une  vile  denrée,  que 
Sarde  à  vendre,  tontes  les  villas  s'emplirent  d'esclaves,  et  le  journa- 
lier de  condition  libre  ne  trouva  plus  à  louer  ses  bras  sur  les  terres 
des  riches'.  C'est  une  loi  de  l'histoire  qu'il  ne  peut  y  avoir  de  classe 
moyenne  dans  les  États  où  l'esclavage  a  pris  un  grand  développement. 


«  Tito  Live,  XLII,  52. 

-  A  Caloiic  quum  quxrcreltir  qnhl  maxime  in  rc  familiari  e.rpeilirel,  respovilit  benc  ptisceiv 
(Colum.,  Pr.rf.,  VI). 

^  Douze  cents  prisonniers  romains  vendus  par  Annibal  en  Acliaïe  furent,  suivant  Polybo, 
rachetés  au  prix  de  100  talents  ou  522  000  francs.  Suivant  M.  Bœclih,  le  prix  des  esclaves 
employés  aux  mines  de  l'Attique  n'était  cpie  de  125  à  tSO  drachmes  (114  ou  158  francs)  ; 
d'après  Phitarque,  ce  prix  pouvait  monter  pour  un  vigoureux  esclave  jusqu'à  1500  francs 
[Cat.  maj..  Ci).  Cepenilant  Horace,  à  une  époque  où  les  prix  avaient  augmenté,  n'avait  payé 
Dave  que  500  drachmes  (Sat.,  Il,  vu).  Une  preuve  de  leur  peu  de  valeur,  c'est  qu'un 
M.  Scaurus,  riche  seulement  de  25  000  numinos,  en  avait  six  (Meursius,  de  Ltixu  Rom.).  Après 
une  victoire  il  s'en  vendait  au  prix  de  i  drachmes  (3  fr.  08  c). 

*  'fî;  za-fh  Tï,v  iraXiav  âiraaav  ôXtf avîsia;  èXsuOlpwv  aîcôi'-jOai,  Sim.aTn^'.ai  Si  Papêapixwv  £(/.i[Xsi7ï:<jOxi 
Si'  ùv  è-jêwpi'.-j/  â  jtXiûai-.i  Ta  -/ufix  Tc'u;  rnlhy.;  ilC.iay.iTi;  (f'Iut.,  Tib.  Grcicch.,  8). 
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Chasses  de  leur  |)ati'iiiioiii('  |);n'  l'usure  ou  ]iar  l'avidilr  df  riches 
voisins,  privés  de  travail  |)ar  la  couciirrciice  des  esclaves,  ou  luciianl 
eu  dégoût  la  vie  frugale  de  leurs  pères,  grâce  aux  hahiludes  de  paresse 
et  de  débauche  contractées  dans  les  camps,  les  pauvres  tournaient 
leurs  pas  vers  RoiMe.  ils  y  étaient  attirés  ])ar  le  has  prix  du  sel  (pie  don- 
naient les  salines  d'Ostie,  par  celui  du  Idé  ([ue  l'ournissaient  les  dunes 
de  Sicile,  de  Sardaigne  et  d'Espagne,  par  les  maigres  prolits  d'indus- 
tries plus  ou  moins  honnêtes,  qui  poussent  toujours  sur  le  fumier  des 
grandes  villes,  enlin  par  une  nouvtdle  sorte  de  clientèle,  la  mendi- 
cité à  la  porte  des  grands.  «  Maintenant,  dit  Varron,  (pu;  les  pères  de 
famille,  abandonnant  la  faucille  et  la  charrue,  se  sont  prestpie  tous 
glissés  dans  Rome  et  aiment  mieux  se  servir  de  leurs  mains  au  cir^pie 
et  au  théâtre  que  dans  les  vignobles  et  les  champs,  il  nous  faut,  |)0ur 
ne  i)as  mourir  de  faim,  acheter  notre  blé  aux  Sardes  et  aux  AlVicains, 
et  aller  vendanger  avec  des  na- 
vires dans  les  îles  de  Cos  et 
de  Chio.  »  Ainsi  grossissait  une 
foule  affamée  qui  se  croyait  le 
]ieuple  romain  et  qui  se  vendra 
au  plus  offrant.  César  trouva  que, 
sur  quatre  cent  cin(|uante  mille 
citoyens,  trois  cent  vingt  mille 
vivaient  aux  dépens  du  trésor, 

c'est-à-dire  que  les  trois  quarts  du  peuple  romain  mendiaient.  Un  mot 
du  tribun  Philippe  est  plus  terrible  :  «  11  n'y  a  pas,  disail-il,  dans 
Uome  deux  mille  individus  qui  possèdent'.  »  Ce  phénomène  social  en 
explique  un  autre,  sur  lequel  on  ne  saurait  trop  insister  :  la  popula- 
tion de  Rome  augmente  et  le  recrutement  des  légions  y  devient  plus 
diflicile,  parce  que  le  uombre  des  citoyens  ayant  le  cens  exigé  pour 
le  service  militaire  diminue  tous  les  jours.  Et  maintenant,  qu'on 
reproche  à  Marius  d'avoir  ouvert  les  légions  aux  Italiens  et  aux  prolé- 
taires !  Mais  ces  prolétaires  seront  les  soldats  d'un  homme,  de  Marius 
ou  de  Sylla,  de  Pompée  ou  de  César,  d'Octave  ou  d'Antoine;  ils  ne 
seront  plus  ceux  de  la  république.  On  voit  comme  tout  s'enchaîne  dans 
cette  histoire;  comme  les  faits  accomplis  ont  des  conséquences  néces- 


Monnaie  de  l'ile  de  Chio'. 


'  XiîîN.  Bacciuis  et  Apollon  debout;  entre  eux,  un  autel.  Au  revers,  AîSAl'lx  1V].\.  (valeur 
monétaire  de  trois  assarions).  Spliinx,  un  pied  de  devant  sur  une  proue.  Monnaie  de  bronze  de 
l'île  de  Chio. 

*  Non  es$e  in  civitate  duo  millia  iioininuin  qui  rem  hahcrcnl  (Cie.,  de  Off.,  II,  21). 
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saircs;  comme  enfin  Thommc  est  d'ordinaire  l'artisan  inconscient  des 
révolutions  que  ses  idées,  ses  passions  et  ses  actes  préparent. 

Appien  a  compris  cette  situation  de  la  l'épublique.  Après  avoir  rap- 
pelé qu'une  partie  des  terres  enlevées  aux  Italiens  étaient  restées  indi- 
vises et  abandonnées  en  jouissance  à  ceux  qui  voulaient  les  défricher, 
à  condition  seulement  de  payer  la  dîme  et  le  quint  des  fruits  perçus, 
et,  pour  les  pâturages,  une  redevance  en  argent,  il  ajoute  :  «  On  croyait 
avoir  ainsi  pourvu  aux  besoins  de  la  vieille  race  italique,  race  patiente 
et  laborieuse,  et  aux  besoins  du  peuple  vainqueur.  Mais  le  contraire 
arriva  :  les  riches  s'emparèrent  peu  à  i)cu  de  ces  terres  du  domaine  pu- 
blic, et,  dans  l'espérance  qu'une  longue  possession  deviendrait  un  titre 
inattaquable  de  propriété,  ils  acIictcroH  ou  prirent  de  force  les  terres 
situées  à  leur  convenance  et  les  petits  héritages  de  tous  les  pauvres 
gens  leurs  voisins'.  De  cette  manière  ils  firent  de  leurs  champs  de 
vastes  lalifundia.  Pour  la  culture  des  terres  et  la  garde  des  troupeaux, 
ils  employaient  des  esclaves,  qui  ne  pouvaient  leur  être  enlevés,  comme 
l'étaient  les  ouvriers  libres,  parle  service  militaire  :  Cesesclaves  étaient 
nue  propriété  des  plus  fruclueuses,  à  cause  de  leur  rapide  multiplication  fjue 
favorisait  rexcmption  du  service  militaire.  De  là  il  arriva  que  les  hommei 
puissants  s'enrichirent  outre  mesure  et  qu'on  ne  vit  plus  que  de? 
esclaves  dans  les  campagnes.  La  race  italienne,  usée  et  appauvrie,  pé 
rissait  sous  le  poids  de  la  misère,  des  impôts  et  de  la  guerre.  Si  parfois 
l'homme  libre  échappait  à  ces  maux,  il  se  perdait  dans  l'oisiveté,  parce 
qu'il  ne  possédait  rien,  tout  étant  envahi  par  les  riches,  et  qu'il  n'y 
avait  point  de  travail  pour  lui  sur  la  terre  d'autrui,  au  milieu  d'un  si 
grand  nombre  d'esclaves.  » 

Chassés  des  champs,  ces  hommes  ne  trouvaient  à  la  ville  que  de  min- 
ces profits  à  faire  comme  artisans,  car  les  riches  s'étaient  aussi  réservé 
les  profits  de  la  grande  industrie,  même  bien  souvent  ceux  de  la  petite'. 
Ils  avaient  organisé  des  ateliers  d'esclaves  et  dressé  des  ouvriers  pour 
tous  les  métiers.  Crassus  en  louait  comme  cuisiniers,  maçons  ou  scri- 
bes. Toute  famille  riche  avait,  parmi  ses  esclaves,  des  tisserands,  des  cise- 
leurs, des  brodeurs,  des  peintres,  des  doreurs,  et  jusqu'à  des  architectes 

'  Ta  T£  à-yy_ci3  aifiaa.  Sua  te  w  SXKy.  ppays'a  tcevyÎtuv,  xà  (j.èv  mvc'J(J.£vci  tcsiOoî,  tx  '^è  pia  Xsu.êâvovTE;, 
TTE'îîot  jiciïfià  àvTi  XMfîœv  è-jE<ifj-cuv    (App.,  Bell,  civ.,  I,  7). 

*  Plut.,  Crass.;  Cic  ,  pio  Ca-ciiia.  20;  Remniiis  Palémoii,  crlèbrc  grammairien,  avait  été 
esclave;  devenu  libre,  il  monta  un  atelier  il'esclaves  tailleurs  (Suét.,  de  III.  gr.,  23);  Atticus 
louait  surtout  des  copistes  (Corn.  Nep.,  AU.,  13),  Malleolus,  des  ouvriers  de  toute  sorte  (Cic, 
m  Verr.).  Appius,  Cicéron  et  mille  autres  avaient  des  prxfecti  fabnim;  le  consul  Balbus  avait 
eu  cette  charge  dans  la  maison  de  César. 
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et  des  médecins,  même  des  précepteurs  pour  les  enCauls'.  Auguste  ne 
l»oi'ta  jamais  que;  des  étoffes  tissées  dans  sa  maison  \  Ciiaipie  temple' 


Forgeron*.  Tailleurs  de  pierre''. 

chaque  corporation,  possédait  des  esclaves.  Le  gouvernement  en  entre- 


Femme  pesant  la  laine'. 


Charpentiers'. 


tenait  des  troupes  nombreuses  pour  tous  les  bas  offices  de  l'administra- 

'  Varr.,  de  Re  rust.,  I,  2  et  6. 

«  Suél.,  OcL,  73. 

'■  il  y  avait  jusqu'à  des  servi  fanatki  (Grut.,  ")12,  7). 

*  Forgeron  se  servant  du  marteau  à  deux  mains;  d'après  le  Virgile  du  Vatican. 

=  Tailleurs  de  pierre  {liipkliirius),  d'après  le  Virgile  du  Valican.  Ouvriers  préparant  un 
bloc  de  pierre  ou  de  marbre  et  une  colonne. 

6  Lanifendia,  l'emnie  pesant  la  laine  pour  donner  aux  esclaves  la  quantité  qu'elles  doivent 
employer  dans  leur  travail  du  jour  :  d'après  un  bas-relief  du  forum  de  Kerva. 

'  Charpentiers  (peinture  d'IIerculanum). 
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lion  et  de  la  police,  pour  la  garde  des  aqueducs  et  des  monuments, 
pour  les  travaux  publics,  dans  les  arsenaux,  dans  les  ports,  sur  les 


Cordonniers  '. 


navires  comme  rameurs.  En  une  seule  fois,  Scipion  en  envoya  deux 
mille  à  Rome  pour  fabriquer  des  armes.  Les  travaux  les  plus  grossiers. 


' :-: 
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Ca/ciilatur-. 


Tisserand' 


comme  les  occupations  les  plus  délicates,  leur  étant  confiés,  il  restait 
bien  peu  de  moyens  au  pauvie  de  condition  libre  pour  gagner  sa  vie. 


'  Cordonniers  (peinture  de  Pompéi). 

*  Cakululor.  Les  anciens  comptaient  à  l'aide  de  petites  pierres  (calculi).  Le  mathémalicicn 
représenté  ici,  d'après  une  pierre  gravée  du  cabinet  de  France  (n°  ISSS  du  catalogue  de 
M.  Cliabouiliet),  dispose  les  calculi,  tandis  que  la  tablette  à  compter,  converle  de  caractères 
étrusques,  est  dans  sa  main  ganclie.  [Dicl.  des  Anl.  grecq.  et  rom.  de  Saglio,  au  mot  Abacus.) 

'  Tisserand  égyptien  faisant  passer  les  fils  de  trame  entre  les  fils  de  chaîne  tendus 
sur  un  cadre  fixé  à  terre,  (liicli,  Ant.  rom.  et  grecq.,  p.  610.  au  mot  Sitblcmcn  ou  Sub- 
liymcn.) 
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D'ailleurs  les  l'êtes  coiiliimelles,  les  liioMi|iiies,  les  jmii's  de  Slipplica- 
lioiis  décrétées  [)Oiii'  les  vicloires,  les  i'ié(iiieiiles  disliibiilions  faites  par 
les  édiles,  ]iar  les  patrons,  par  les  candidats,  cl  h;  préjugé  (pii  notait 
le  petit  eoniincrcc  d'infauiie,  |>oussaient  à  l'oisiveté.  Écouter  les  ora- 
teurs du  Forum,  courir  à  des  jeux  qui  duraient  parfois  des  semaines 
entières,  assister  au  lever  des  grands  cl  leiu-  l'aire  cortège;  mais  aussi 
vendre  sa  voix,  son  témoignage',  au  besoin  son  i)ras  :  tels  étaient  leurs 
unifiucs  soucis.  On  leur  disait,  et  ils  le  répétaient  bien  haut  :  «  f>e 
peuple-roi  doit  vivre  aux  dépens  du  monde  vaincu.  »  Et  il  en  était 
ainsi  :  on  les  nourrissait,  ou  à  peu  près,  sans  leur  rien  deniand(;r,  pas 


l'rocossiou  do  suiipliuiHs-. 

même  une  obole  pour  la  répuiilicjue.  «  Acilius  Glabrioii,  dit  Tite  Live, 
avait  gagné  le  peuple  par  beaucoup  de  congiaires".  » 

Mais  la  pauvreté,  qui  endurcit  le  corps  et  trempe  les  âmes  (piaud 
elle  est  générale,  connue  dans  la  Home  des  anciens  jours,  dégrade,  en 
face  du  luxe  et  de  ropnlcnce,  ceux  qui  n'ont  pas  en  cux-mènies  un 


'  l.'usage  dos  procédures  par  léiiiuiiis  et  des  poiirsiiiles  d'office  avait  créé  un  nouveau 
métier  :  on  vendait  de  faux  témoignages  et  de  faux  senneuts.  Cf.  l'Iaule,  Pœnul.,  Î>S1  et  suiv.; 
Ciirculio,  -478  et  suiv. 

-  Bas-relief  du  nuisée  du  Lonvre,  n°'201  du  catalogue  Clarac.  Précédés  d<'  queliiues  magis- 
trats, des  suppliants  s'acheminent  vers  une  déesse,  qui  est  peut-être  Junon  Acrœa,  à  qui  I  on 
immolait  des  elièvres.  Tous  ces  personnages  sont  vêtus  du  pallium.  La  déesse,  les  magistrats 
et  le  peuple  sont  représentés  de  différentes  dimensions  selon  la  dignité  de  chacun.  Cet  usage 
était  fréquent  parmi  les  sculpteurs  grecs. 

'  XXXVII,  57.  bu  temps  de  Cicéron  on  achetait  les  voles  argent  comptant. 

II.   —  ÔO 
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ressort  vigoureux.  Quels  devaient  être  la  dignité,  l'indépendance,  le 
patriotisme  de  ces  clients  qui  chaque  malin  allaient  tendre  la  main 
à  la  porte  des  grands  '  '.'  Et  ces  grands,  en  reconnaissant  au  Forum  ceux 
(|u'ils  avaient  achetés  an  prix  d'un  peu  de  blé  et  d'huile,  quel  respecl 
puuvaient-ils  avuii'  pour  les  décisions  qu'ils  rendaient  (hins  l'assemblée 
populaire'.' 

Ce  peu]ile  était-il  même  vraiment  le  penple  romain? 

Autielbis,  pour  combler  les  vides  faits  par  la  guerre  dans  les  rangs 
(le  ces  plébéiens  que  les  nobles  avaient  appris  à  leurs  dépens  à  estimer, 
le  sénat  donnait  le  droit  de  cité  aux  plus  braves  populations  de  l'Italie; 


Clieul  ■ 


Client  ■ 


nu 


ais  depuis  la  fin  de  la  première  guerre  Punique  pas  une  seule  tribu 
nouvelle  n'a  été  formée.  Qui  remplaçait  cependant  les  prisonniers  de  la 
seconde  guerre  Punique',  les  soldats  restés  sur  les  champs  de  bataille 
de  Cannes,  de  Trasimène  et  de  Zama,  dans  les  gorges  de  l'Espagne, 
dans  les  terres  fangeuses  de  la  Cisalpine,  en  Grèce,  en  Asie  et  jusqu'au 
pied  de  l'Atlas?  Des  affranchis,  des  Siciliens,  des  Africains,  des  Grecs, 
qui  apportaient  leur  corruption  avec  tous  les  vices  de  l'esclavage. 


'  Sur  les  visccratiom-s,  cf.  Tile  I.ive,  XXXIX,  40  ;  Vlll,  22. 

-  Statuelle  de  bronze  du  musée  de  Naples. 

"■  D'après  le  Viryile  du  Vatican. 

*  Les  Romains  perdirent  viuyt  mille  prisonniers  à  Drépane  seulement,  six  mille  à  Trasi- 
mène, huit  mille  à  Cannes,  etc.  S'ils  en  délivrèrent  vingt  mille  en  Arri(pn\  quatre  mille  en 
Crète,  douze  cents  en  Aclia'ie,  etc.,  combien  avaient  péri  avant  la  délivrance? 
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De  241  à  '210,  un  nonilirt'  iinuioase  ([■aUVaiicliis  ciilrèroul  dans  la 
société  romaine.  Loi's([ne,  an  milieu  de  la  ^neri'e  conlre  Annihal,  le 
sénat  vida  le  smuiliis  xrarïiun  où  élait  reni'crmé  Vaunim  viccsiinarium 
prodnit  par  l'impôt  du  vingtième  sur  la  valeur  des  esclaves  affran- 
chis, on  y  trouva  4000  livres  pesant  d'or.  On  avait  dû  ri'coui'ir  à 
cet  expédient  durant  la  [ncmière  guerre  Punique,  pendant  L-K^ndh; 
les  nécessités  n'avaient  pas  été  moins  extrêmes;  le  trésor  ne  ren- 
fermait donc  que  l'impôt  de  trente  ou  de  quarante  années,  cependant 
il  contenait  4o00  000  francs.  Or  Caton  payait  un  vigoureux  esclave 
1500  francs,  et  les  Achéens  avaient  racheté  les  légionnaires  vendus 
par  Annibal  au  prix  de  460  francs  par  tète;  eu  prenaul  une  inoyeunc 
on  aura  880  francs,  dont  le  vingtième  sera  44  (Vanrs,  souiuie  com- 
prise 102  272  fois  dans  4  500  000  francs,  ce 
qui  donnerait  environ  trois  mille  affranchis- 
sements annuels;  même  davantage  si,  comme 
il  est  probable,  la  moyenne  que  nous  avons 
prise  est  trop  forte.  Ces  chiffres  sont  incertains; 
ce  qui  ne  l'est  pas,  c'est  que  toute  guerre 
heureuse  faisait  beaucoup  d'esclaves  dont  un 
grand  nombre  passaient  assez  vite  à  la  condi- 
tion d'affranchis  :  car  il  était  avantageux  d'avoir 
de  ces  sortes  de  gens.  En  échange  de  la  liberté, 
vis-à-vis  de  son  ancien  maître,  dont  il  devenait  le  client,  à  lui  payer 
annuellement  une  certaine  somme;  à  lui  rapporter  une  partie  de  ce 
qu'il  recevait  dans  les  congiaircs%  à  lui  laisser  enhn  sa  succession, 
car  le  nuùtre  exigeait  souvent  de  l'esclave  qu'il  libérait  le  serment  de 
ne  point  se  marier,  afin  d'en  hériter  légalement  comme  patron,  et 
ce  serment  ne  fut  interdit  que  par  Auguste". 

Enlin,  comme  la  manumissio  faisait  du  liberliis  un  citoyen,  avoir 
beaucoup  de  libcrli,  c'était  posséder  des  moyens  d'action  dans  les 
comices  et  une  sauvegarde  dans  les  émeutes.  Au  temps  de  Cicéron,  il 
était  d'usage  d'affranchir  le  captif  honnête  et  laborieux  au  bout  de  six 
années  de  servitude*.  Aussi  Rome  en  contenait  un  tel  nombre,  que 


Coii'M^iii'C  ' 


ariVauclii  s'engageait 


*  Revers  d'un  yrami  bronze  de  Trajan.  €0S  V  (consul  pour  la  cinquième  fois)  ;  CONGIAIl 
SECVND  (deuxième  cougiaire  ou  disU'ibulion  publique  d'aigenl  ou  de  vivres).  Le  coiuje, 
mesure  pour  les  liquides,  conlenait  1/S  de  l'amphore. 

*  Dion,  XXXIX,  2i.  .Sur  la  ([iiesliou  de  l'esclavage,  le  principal  ouvrage  est  toujours  celui  de 
M.  Wallon. 

-  Dion,  XLIII,  1 1.  Cf.  Giraud,  Acad.  des  se.  mor.,  1879,  p.  520. 

*  PhUipp.,  Vlll,  .4. 
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Sempronius  Gracchiis,  le  père  des  Gracqiies,  voulul  tlans  sa  censure 
chasser  des  tribus  les  libcrlini  que  ses  prédécesseurs  y  avaient  inscrits. 
Sui'  l'opposition  de  son  collègue,  Appius  Claudins,  il  se  résigna  à  y 
laisser  ceux  qui  avaient  un  enfant  de  plus  de  cinq  ans,  ou  qui  possé- 
daient un  bien-ionds  de  50  000  sesterces;  les  autres  furent  renfermés 
dans  nne  des  quatre  tribus  urbaines.  Cette  mesure  ne  fut  même  pas 
observée  longtemps  ;  car  Scipion  Emilien  ne  voyait  dans  le  peuple 
romain  qu'une  foule  d'anciens  captifs;  et  le  meilleur  moyen,  à  l'usage 
des  démagogues,  de  se  rendre  maîtres  des  comices,  était  de  répandre 
les  allVancliis  dans  toutes  les  tribus.  Cicéron  assure  que,  de  son  temps, 
ils  dominaient  jusque  dans  les  tribus  rustiques'. 

Ainsi  Rome  envoyait  ses  citoyens  dans  les  provinces  comme  légion- 
naires, publicains,  agents  des  gouverneurs,  intendants  des  riches  ou 
aventuriers  cherchant  fortune,  et,  en  échange,  elle  recevait  des  escla- 
ves", bientôt  libérés,  qui  lui  apportaient  :  l'esclave  grec,  les  vices  des 
sociétés  mourantes;  l'esclave  espagnol,  Ihrace  ou  gaulois,  ceux  des 
sociétés  barl)ares.  Il  y  avait  donc,  entre  la  capitale  et  les  provinces, 
comme  une  circulation  non  interrompue.  Le  sang  refluait  sans  cesse  du 
cœur  vers  les  extrémités,  qui  le  l'envoyaient,  mais  vicié  et  corrompu  \ 
Sallusle  a  dit  avec  son  énergie  habituelle  .  «  Tout  fut  |)erdu  quand 
s'éli'va  wnc  génération  d'hommes  qui  ne  pouvaient  avoir  de  patri- 
moine ni  souffrir  que  d'autres  en  eussent.  » 

Au  point  de  vue  politique,  ces  résultats  étaient  menaçants;  au  point 
de  vue  économique,  ils  étaient  désastreux.  La  concentration  aux  mains 
d'une  oligarchie  peu  nombreuse  des  propriétés  et  des  capitaux,  le  sys- 
tème des  prairies  substitué  à  la  production  des  céréales,  et  la  culture 
délaissée  à  des  esclaves  ignorants  que  ne  surveillait  plus  l'œil  du 
maître',  étaient  autant  de  causes  de  ruine  pour  l'agriculture.  Du  temps 
de  Ciilon  déjà,  elle  déclinait;  bientôt  elle  produira  si  peu,  que  l'Italie 


'   DcOrat.A,  0. 

^  Durant  la  première  guerre  Punique  Duillius  avait  fait  huit  mille  prisonniers,  Manlius  et 
Regulus  (luaraiilo  mille,  Luiatius  trente-deux  mille.  Aussi  peut-ou  estimer  le  nombre  des 
seuls  esclaves  africains  ramenés  alors  en  Italie  à  un  cinquième  de  la  population  romaine.  Si 
ies  noms  d'Afer,  di  Pœnus,  de  Numida,  se  trouvent  rarement  dans  les  comiques,  c'est  que 
ceux-ci  copiident  les  pièces  grecques,  et  qu'ils  ne  parlent  que  des  esclaves  domestiques; 
or  les  Africains,  s'exprimant  dans  un  idiome  inconnu,  devaient  être  relégués  aux  champs. 

'  Romam....  mundi  face  rcplelam  (Lucain,  VII,  404). 

*  Pline  disait  :  Coli  ruia  ab  eryaslulis  pessimtim  est,  et  qiddquid  cujilur  a  despciaidibiis  ;  et 
Cohnnelle,  daus  sa  iiréface  :  Nostro  acciderc  vitio  qui  rem  ruslicain  pessimo  ciiiquc  servonim, 
rebd  cariiifici,  noxs  dedimus,  quam  mnjoriim  nostivntm  ojitimiis  quisque  optime  tiadaveril. 
Voyez,  sur  les  rapides  progrès  de  la  mal'aiia,  tome  I",  pages  xxji  et  suivantes. 
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ne  pouvaiil  plus  se  noiinir,  «  I;i  vie  du  peuple  romain  sera  à  la  merci 
des  vents  et  des  finis  ».  Ce  ne  sont  pas  les  seuls  dangers  :  les  eam|)agnes, 
abandonnées  par  les  ouvriers  libres,  se  dépeuplent,  et,  sur  mille  points, 
la  iiutl'dria  s'en  empare,  en  chasse  les  derniers  habitants  ou  étend  sur 
eux  sou  iufiuence  meurtrière.  Av.inl  nu  siècle,  une  |>arlie  de  laplaiue 
latine  sei'a  inhabitable  '. 

Ce  qui  a  vécu  doit  mourir,  c'est  la  loi  des  institutions  comme  celle 
des  hommes.  Mais,  dans  une  société  vivante,  toute  évolution  sociale 
produite  par  la  force  des  choses  a  deux  actes  :  elle  ruine  le  présent, 
et  elle  prépare  l'avenir.  On  vient  de  voir  les  désastreux  effets,  pour 
l'ancien  peuple  rouiaiu,  de  la  subite  introduction  dans  Rome  d'im- 
menses richesses  et  de  multitudes  infinies  d'esclaves.  Je  dois  dire  à 
l'avance  que  ces  richesses  se  disperseront;  que  l'ordre  à  l'intérieur 
tarira  l'uue  des  sources  les  plus  abondantes  de  l'esclavage;  que,  pour 
répondre  aux  besoins  créés  par  une  civilisation  supérieure,  l'industrie 
et  le  commerce  prendront  un  prodigieux  essor  dont  les  artisans  libres 
profiteront;  enfin,  qu'à  l'abri  d'une  paix  deux  fois  séculaire,  cent 
millions  d'hommes  juiront  d'une  prospérité  qu'ils  n'avaient  jamais 
connue.  Nous  venons  de  montrer  l'œuvre  de  destruction  qui  se  conti- 
nuera jusqu'à  ce  que  la  Rome  républicaine  ail  péri;  on  verra  dans 
l'histoire  de  l'empire  l'œuvre  de  reconstruction  se  poursuivre  malgré 
les  tragédies  sanglantes  de  la  curie  et  du  palais. 


m.  —   ClIAiNGEMENTS    POLITIni'ES. 

Par  la  disparition  de  la  classe  des  petits  propriétaires  ruraux,  la 
société  romaine  perdit  une  force  de  conservation  qui  aurait  ralenti  la 
marche  rapide  de  l'inévitable  révolution.  Les  grands,  délivrés  de  toute 
crainte,  eu  ne  voyant  plus  devant  eux  ces  plébéiens  avec  lesquels  il 
fallait  autrefois  compter,  s'abandonnèrent  à  la  licence  des  mœurs  nou- 
velles, l'our  eux  la  sinn)licité  ne  fut  plus  qu'un  travers,  et  l'égalité 
qu'une  insolente  prétention.  Il  est  vrai  que  les  hommages  et  les  craintes 
du  monde  les  plaçaient  bieu  liant!  Dans  l'immensité  de  l'empire  et  des 
sujets,  Rome  et  son  peuple  n'étaient  plus  qu'un  point,  et,  en  réglant 
chaque  jour  les  destinées  des  nations,  en  voyant  des  rois  attendre  aux 


'  On  fut  ol)li^;o  de  faire  venir  f  liai|iie  année,  de  rOinbrie  et  des  Ai)riizzes,  les  ouvriers  néces- 
saires à  la  culture.  (Suét  ,  Vesp.,  1.) 
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polies  de  la  curie  leurs  ch'eisions,  ces  sénateurs  républicains  avaient 
pris  un  orgueil  royal,  dont  la  liberté  devait  bientôt  souffrir.  Voyez 
quels  pouvoirs  étaient  dans  leurs  mains. 

C'est  par  les  finances  que,  chez  les  modernes,  les  gouvernements  sont 
dans  la  dépendance  des  représentants  du  pays.  Le  vote  annuel  de  l'im- 
pùt,  ou  du  moins  celui  des  crédits  nouveaux,  est  une  garantie  pour  les 
libertés  publi(iues;  il  en  est  une  pour  les  gouvernements  mêmes  que 
cette  nécessite  protège  contre  l'entraînement  aux  dépenses  inutiles. 
A  Rome,  rien  de  pareil.  L'assemblée  populaire  ne  s'occupait  point  du 
budget  de  l'État,  et  l'on  ne  connaît  qu'un  seul  impôt  qui  ait  été  établi 
par  une  loi;  encore  fut-ce  en  des  circonstances  quasi  révolution- 
naires '.  Piécettes  et  dépenses  étaient  réglées  par  les  pères  conscrits. 
Ils  administraient  seuls  la  fortune  publique,  comme  les  consuls  dispo- 
saient seuls  du  butin  de  guerre  et  les  édiles  des  amendes'.  D'où  il 
arriva  que,  quand  les  prévaricateurs  de  l'ordre  sénatorial  usurpèrent 
sur  le  domaine  de  l'État  et  pillèrent  les  provinces,  ils  trouvèrent  dans 
leurs  collègues  des  complices  ou  des  complaisants.  Cet  abandon  au 
sénat  de  la  gestion  financière  fut,  par  les  licences  qu'il  autorisa,  une 
cause  de  ruine  pour  la  république,  comme  l'absence  de  tout  contrôle 
financier  amena  la  perte  de  notre  vieille  monarchie. 

Maîtres  des  finances,  les  sénateurs  l'étaient  encore  de  la  justice.  Au 
civil,  les  causes  étaient  portées  devant  le  préteur,  qui,  laissant  l'examen 
du  point  de  fait  à  des  juges  choisis,  pour  les  affaires  importantes, 
dans  le  sénat,  pour  les  autres,  parmi  les  centumvirs%  n'intervenait 
au  procès  qu'en  donnant  la  formule  de  droit  applicable  à  la  question. 
Nous  faisons  de  même  dans  nos  cours  d'assises,  en  sens  inverse  :  la 
décision  du  jury  sur  la  nature  du  crime  précède  la  déclaration  des 
magistrats  sur  l'article  du  code  pénal  qui  s'y  rapporte. 

Au  criminel,  le  juge  était  le  peuple  réuni  en  assemblée  centuriate. 
Dans  les  anciens  temps,  les  crimes  étaient  rares.  Mais  l'extension  de 
l'empire,  le  prodigieux  accroissement  de  la  population  urbaine,  les 

'  Voy.  t.  1",  p.  208,  n.  2. 

-  En  droit,  los  généraux  devaient  verser  au  trésor  le  produit  du  butin  de  guerre  ou  l'a- 
bandonner  à  leurs  soldats  :  c'était  le  donalivum.  coutume  déplorable  sous  l'empire,  mais  qui 
venait  de  la  république  et  du  plus  profond  de  la  vie  nationale,  car  les  guerres  des  Romains 
eurent  d'abord  pour  objet  le  pillage,  bien  plus  que  la  conquête.  Quant  aux  édiles,  ils  employaient 
le  produit  des  amendes  à  l'entretien  des  monuments  publics,  et  l'on  ne  voit  point  que  des 
comptes  leur  fussent  demandés,  pas  plus  qu'aux  censeurs  pour  leurs  grands  travaux.  Les  uns 
et  les  autres  se  meltaietit  sans  doute  en  règle,  en  tenant  le  sénat  au  courant  de  leurs  opé- 
rations. 

*  Voy.  t.  I",  p.  113,  11.  2.  ■ 
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ti'Utalions  de  loiil  i^ciiic  olTcrlos  aux  iiahircs  mauvaises  d'ai  river  vite 
à  la  Ibrluno,  iiiiilli|ilièieiil  les  alleiilals.  I,es  Romains  ii'élaieiil  pas 
hommes,  connue  les  Alliéniens,  à  quitler  lenrs  alTaires  ponr  siéger 
l'année  enLièie  à  écunlei'  des  ]ilaideurs.  L'aristocratie  d'ailleurs  se 
garda  bien  de  laisser  établir  une  indenmilé  pour  ce  service.  Il  en 
résulta  que  les  consuls  fnient  obligés  d'exercer  le  vieux  dioil  royal  qui 
permettait  de  renvoyer  une  alTaire  criminelle  à  une  commission, 
(juxstio,  cl  le  nombre  des  crimes  s'accroissajit,  celte  juridiction  excep- 
tionnelle dut  être  rendue  |)ernumenle. 

Le  peuple  était  un  mauvais  juge.  D'abord,  comme  il  Caisail  la  loi,  il 
pouvait  être  tenté  de  se  mettre  au-dessus  d'elle  ou  de  l'interpréter; 
ensuite  la  multitude  ne  pèse  pas  les  raisons  :  elle  se  décide  d'après  la 
passion  ou  l'intérêt  tlu  momoul ,  iprelle  coufoud  aisément  avec  la 
justice.  Aussi  les  accusés  cbercliaient-ils  bien  plus  à  l'émouvoir  qu'à 
la  convaincre.  De  là  ces  vêtements  de  deuil,  ces  larmes,  ces  supplica- 
tions des  parents,  des  amis,  et  les  patliéti(jues  oraisons  des  avocats  ; 
delà  encore  ces  blessures,  ces  récom|)enses  militaires,  qu'on  étalait 
aux  yeux'.  Dans  un  gouvernement  régulier  qui  avait  maintenant  de 
si  grands  intérêts  à  sauvegarder,  et  quand  le  peuiile  n'était  plus' qu'une 
foule  vénale,  une  telle  justice  était  une  souveraine  injustice,  très- 
dommageable  à  la  chose  publique.  Calpurnius  Pisou  fut  donc  un  bon 
citoyen  lorsque,  eu  149,  il  proposa  rétablissement  d'un  tribunal  per- 
manent pour  juger  les  concussionnaires  devenus  trop  nombreux  ^ 
Cinq  ans  plus  tard,  trois  tribunaux  permanents,  quxstiones  pcrpetux, 
furent  créés  contre  les  crimes  de  majesté,  de  brigue  et  de  péculat,  et 
l'on  finit  par  étendre  leur  juridiction  à  tous  les  crimes  publics.  Le 
vélo  des  tribuns  ne  pouvait  arrêter  leur  action,  ni  les  comices  casser 
leurs  sentences.  Un  citoyen  condamné  pour  concussion  perdait  le  droit 
de  jiarler  jamais  devant  le  peuple".  Théoriquement,  les  (fiixstiones  per- 
petux  furent  une  usurpation  sur  le  droit  populaire*;  politiquemei-it, 

'  Voyez,  par  exemple,  le  procès  de  Manlius  (t  I"',  j).  2G1).  Maniiis  Aquilliiis,  le  pacificateur 
de  la  Sicile,  ayant  été,  en  98,  accusé  de  concussion,  Marcus  Antonius,  son  avocat,  termina  sa 
plaidoirie  en  déchirant  la  (uniiiiie  d'Aipiillius  pour  montrer  les  cicatrices  dont  sa  jioilriue  était 
couverte.  On  pleura,  et  il  fut  acquitté  malitré  les  graves  présomptions  qui  pesaient  sur  lui. 
Cic,  Biut.,  62;  de  Off.,  Il,  1-4;  (/<■  Oral.,  H,  2S,  ih,  M. 

^  Cic,  Brul.,  27.  La  loi  Calpurnia  fut  renouvelée  et  rendue  plus  sévère, *en  12G  par  la  loi 
Jiinia,  en  101  par  la  loi  Acilia,  en  81  par  la  loi  Cornelia,  en  59  par  la  loi  Jiilia. 

'  Cic,  ad  Hercnii  ,  1,  M.  Les  préteurs  continuèrent  à  juger  les  procès  civils,  et  les  édiles 
les  contestations  commerciales. 

*  Voyez,  tome  I",  page  211,  l'attribution  aux  seuls  comices  ccnluriates  delà  juridiction 
criminelle  par  les  Douze  Tables. 
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elles  étaient  une  institution  inévitable;  et  comme  la  vraie  politique 
est  celle  qui  donne  satislaclion,  non  pas  aux  théories,  mais  aux  besoins 
(lu  temps,  cette  usurpation,  ou  plutôt  ce  changement,  était  légitime 
puisqu'il  l'ut  nécessaire. 

Ce  qui  fait  l'importance  de  cette  institution,  c'est  que  les  membres 
des  nouveaux  tribunaux  furent  pris  dans  le  sénat.  Cette  assemblée  ne 
forma  pas,  comme  sous  l'empire,  une  cour  de  justice  ;  mais  tous  les 
juges  aux  quiesliones  perpclux  sortant  de  son  sein,  le  grand  corps  poli- 
tique de  la  république  se  trouva  être  aussi,  dans  la  réalité,  son  grand 
corps  judiciaire,  «  et  celte  l'onction,  dit  Polybe,  fut  le  plus  ferme 
appui  de  l'autorité  du  sénat'.  »  Nous  verrons  la  possession  de  ces 
places  de  judicature  devenir  l'objet  des  plus  violentes  contestations. 

Notons,  en  passant,  que  la  société  romaine  n'ayant  jamais  connu 
ce  que  nous  appelons  le  ministère  public,  les  particuliers  devaient  en 
tenir  lieu  pour  l'accusation  des  coupables.  La  delatio  était  donc  un 
mode  régulier  de  procédure,  et  Cicéron  le  trouve  admirable';  chacun 
pouvait  se  porter  partie  civile  ou  accusateur  dans  l'intérêt  de  l'Etat; 
ce  devint  une  industrie  qui  eut  ses  risques,  mais  aussi  ses  profits.  On 
jiouvait  y  gagner  de  l'honneur  jtar  une  éloquente  plaidoirie  :  c'est  ainsi 
que  les  jeunes  nobles  commençaient  à  se  faire  connaître;  on  y  gagnait 
même  de  l'argent,  puisque  le  quadvuphttor  recevait  comme  indemnité 
du  service  rendu  par  lui  à  la  société,  le  quart  des  biens  confisqués  ou 
de  l'amende  prononcée  contre  le  coupable.  Une  inscription  de  Macé- 
doine^ promettait  '200  deniers  de  récompense  au  delator  qui  découvri- 
rait les  profanateurs  d'un  tombeau;  en  Angleterre  on  agit  encore  ainsi. 
Ces  délateurs,  dont  l'empire  héritera  de  la  république,  auront  alors 
bien  mauvais  renom;  ils  l'avaient  déjà  du  temps  de  Plante.  Un  de  ses 
parasites  déclare  dédaigneusement  ne  vouloir  pas  changer  son  métier 
contre  celui  de  ces  hommes  «  pour  qui  le  rôle  des  procès  est  un  filet 
à  attraper  le  bien  d'autrui'  ». 

Quelle  était  la  valeur  législative  des  sénatus-consultes?  r)n  discutait 
sur  ce  point";  dans  cette  constitution  qui  était  l'œuvre  du  temps,  il 


'  VI,  17.   Toutes  les  fois,    ilil-il,   que  le  procès  a  quelque  iuiporlance ,  même  dans  les 
judkia  piivata,  les  juges  sont  des  sénateurs,  to  Sk  u.=-j'isrcv. 

-  Acciisdlores  muttos  esse  in  civitale  utile  est  ut  mctii  contineatur  audacia  [pro  Roscio  Amer. ,  20). 

^  Ileuzey,  Mission  archéol.  de  Macéd.,  p.  58. 

*  Persa,  v.  C5  et  suiv. 

5  ....leyis  vicem  ohtinet  rpiamvis  fiierit  qiursilum  (Gaius,  Inst.,  I,  4). 
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n'existait  .iiicinic  rr^lc  à  ce  siijci.  I)",ili(nil  le  s(''ii,il  h'^ili'iail  en  toute 
liberté  dans  la  liiplc  s|)lièr('  (lu  culte,  des  liiiaiices  et  des  alïaires 
oxlériciircs;  mais  il  reste  un  certain  nombre  de  sénalns-consultes 
relalils  à  d'autres  questions,  surtout  de  iioiice  et  d'administration. 
Pompoiiiiis  (lit,  au  Digeste'  :  «  Comme  il  élail  diriicile  de  i(''iiiiir  le 
peuple,  la  ucccssilé  lit  passer  au  sénat  le  soin  de  la  n'imblique,  el 
tout  ee  qu'il  décréta  fut  obéi.  Ces  décrets  s'appellent  des  s(''uatus- 
cousultes.  » 

l.e  sénat  s'attribua  le  pouvoir  de  dispens{'r  de  robscrvatiou  des  lois. 
Lorsqu'il  avait  déclaré  qu'à  son  avis  le  peuple  ne  j)Ouvait  être  lié  par 
telle  loi  :  an  Icijc  non  videri  iiojnihun.  tenrri^,  le  mai.;istrat  iliaij^V'  de 
l'exécution  de  la  loi  se  tiouvail  aulorisé  à  ne  la  point  ext'ciilrr.  Mais 
les  tribuns  démagogues,  aussi  ingénieux  que  les  pères  conscrits  à 
tourner  la  loi,  inséreront  dans  certaines  de  leurs  rogiitinm  révolution- 
naires une  clause  qui  imposera  aux  sénateurs  l'obligation  de  jurer, 
sous  peine  d'exil,  qu'ils  y  obéiront.  Ainsi  fera  Satnrninus  ([iiaud  il  vou- 
dra mettre  un  pouvoir  exceptionnel  dans  les  mains  de  Marins. 

Avec  ce  double  droit  de  faire  des  sénatns-consultes  obligatoires  el  de 
dispenser  de  l'observation  de  telle  on  telle  loi,  le  sénat  n'avait  plus 
besoin  de  la  dictature.  xVussi  cette  charge  dis|)araît  de  l'iiistûire".  C'est 
que  la  dictature  était  maintenant  en  permanence  dans  la  curie  et  que 
les  sénateurs  l'en  faisaient  sortir  par  la  formule  Caccanl  wiixitles,  qui 
é(piivalait  à  notre  déclaration  d'état  de  siège,  et  ilonnait  de  pleins 
pouvoirs  aux  consuls.  Mais  quand  l'agitation  lenaitra  au  l'ornni,  les 
tribuns  refuseront  de  reconnaître  à  celte  formule  le  pouvoir  de  suppri- 
mer l'appel  au  peuple,  provocatio;  et  les  jugements  d'Opimius,  de  Itabi- 
rius  et  de  Cicéron  briseront  cette  arme  dans  la  main  du  sénat. 

Le  sénat  intervenait  d'uin*  autre  manière  encore  dans  la  législation. 
Les  lois  Publilia  et  Hortensia  lui  avaient  ôlé  l'initialive  et  la  sanction 
.des  lois*;  il  retrouva  ces  prérogatives  par  des  moyens  détournés.  11 
décidait,  par  exem[)le,  qu'il  serait  présenté  aux  tribus  un   plébiscite 


'  I,  II,  9. 

*  Cic,  de  Domo,  Ili;  /'/i////)/j.,  \ll,  5.  Après  los  Gracciiies,  le  si'nat  s'allrilnia  le  droit  do. 
dispenser  direclenu'iil  de  l'ohsorvatioii  d'une  loi,  Icgibiis  solverelur  ;  mais  il  l'allail,  ponr  qnc 
ce  sénaliis-consitlle  lui  valalile,  la  piésence  de  deux  eenis  sénateurs,  ensuite  rappnil)ali(in  du 
peuple,  après  quoi  les  Irihuus  ne  pouvaient  plus  opposer  leur  veto.  (Ascon.,  in  Cic.  pro  Cor- 
iiclio,  p.  57-8.) 

*  La  dictature  de  Sylla  et  celle  de  César  n'ont  rien  de  coinnuui  avec  l'ancienne  magistrature 
de  ce  nom. 

*  Voy.  1. 1",  p,  271  et  '274. 

II.  —  iO 
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revêtu  à  l'avance  de  son  approhalion,  ce  qui  en  assurait,  le  vole',  et  il 
faisait  établir  par  la  loi  jElia-Fiifui',  qu'une  asseirihlée  ne  pourrait 
être  tenue,  ou  les  décisions  avoir  leur  effet,  lorsqu'un  magistrat  an- 
noncerait au  président  des  comices  son  intention  d'observer  le  ciel. 
C'était  le  veto  suspensif  caché  sous  une  forme  religieuse  et  un  moyen 
d'arrêter  court  une  rogation  révolutionnaire.  Cicéron  l'avoue  :  «  Cette 
loi,  dit-il,  est  notre  forteresse  contre  les  fureurs  Iribunitiennes".  » 
Oui,  mais  tant  qu'on  respectera  la  loi,  le  préjugé  qui  la  soutenait  et  le 
sénat  qui  l'avait  dictée. 

Dans  les  élections  sou  action  était  plus  discrète,  mais  tout  aussi 
réelle.  C'était  au  sénat  qu'était  arrêtée  en  fait  la  liste  des  candidats 
proposes  au  choix  du  peuple  par  le  président  de  l'assemblée. 

11  avait  la  surveillance  du  culte,  le  droit  d'interdire  certains  rites  et 
celui  de  donner  ou  de  refuser  le  droit  de  cité  à  des  dieux  étrangers. 
Kniiii  toute  la  politique  extérieure,  appel  des  légions,  emploi  de  l'armée, 
ressources  mises  à  la  disposition  des  généraux,  en  argent,  troupes 
nationales  et  corps  auxiliaires,  conditions  imposées  aux  vaincus,  rela- 
tions avec  les  alliés,  tout  se  réglait  au  sénat;  et,  s'il  n'avait  pas  expres- 
sément enlevé  au  peuple  le  droit  de  i)aix  et  de  guerre,  il  agissait 
habituellement  comme  si  ce  droit  souverain  n'appartenait  plus  à  l'as- 
semblée populaire'.  De  très-bonne  heure  on  s'était  demandé  si,  pour 
déclarer  une  guerre,  il  ne  suffisait  pas  d'un  sénatus-consulte^ 

En  un  mot,  le  sénat,  autrefois  simple  conseil  du  roi  et  des  consuls, 
à  présent  gouvernait  et  administrait.  Les  magistrats  n'étaient  en 
(luelque  sorte  que  son  pouvoir  exécutif  en  action ,  quasi  minislros 
fjravhùmi  comilii'. 

Cette  concentration  des  pouvoirs  dans  les  mains  du  sénat  était  com- 
mandée par  les  nouvelles  conditions  d'existence   de   la  république. 


'  Ainsi  :  AtiiJiiis  liibiiiiii.'i  pichis  ex  inictoiilalc  sciiuius  picbem  in  hac  vcrbii  royiivit  (Tile  Live, 
XXVI,  55). 

'^  Ces  deux  lois,  ou  celle  loi,  sont  probablcmenl  ilu  milieu  du  second  siècle  avant  Jésus- 
Christ. 

'■  Subsidia  ceilissima  cunira  Iribiiincios  jurorcs, propiiijnaciilii  miirique  IrunquiUilalis  et  olii 

■»  Quand  le  sénat  entreprend  une  guerre  sans  avoir  demandé  l'autorisation  du  jteuple,  ou 
bien  il  la  présente  comme  la  continuation  d'anciennes  hostilités  :  ainsi  en  Lusitanie  sous 
Cépion  ;  ou  bien,  ce  sont  des  alliés,  comme  les  Massaliotes,  qui  implorent  une  immédkite 
assistance.  Le  plus  souvent  il  pousse  à  bout  ses  adversaires,  et,  sous  prétexte  qu'ils  ont  eux- 
mé;nes  rompu  la  jiaix,  i\  envoie  les  légions.  Ainsi  Carthage,  eu  attaquant  Slasinissa,  avait 
elle-même  rompu  les  traités,  etc. 

'■  Tile  Live,  lY,  50. 

'■  Cic,  pro  Seslio,  05. 
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RconUéc  (rhoinnios  qui  avaioiit  r(Mn|)li  les  plus  liaiilos  cliarges,  rnndiiit 
les  guerres  les  plus  (liClicilcs,  adiuiuislré  des  provinces  vasies  couiuie 
des  royaumes,  cette  assemblée  était  le  corps  h;  plus  expérimenté, 
le  plus  luibile  et  loul  à  la  lois  le  |>lus  prudciil  cl  le  [ilus  liaidi  cpii  ail 
januiis  gouvenu''  un  État.  Le  grand  conseil  d'une  autre  cité  puissante, 
Venise,  n'en  fut  qu'une  pâle  image.  Mais  Venise  contenait  sa  noblesse 
comme  ses  sujets,  et  le  sénat  romain  ne  sut  pas  gouvei'ner  la  sienne; 
il  se  laissa  dominer  par  ceux  que  Salliisle  appelle  la  faction  des  grands. 
Le  sénat  eu  effet  n'était  que  la  tète  d'une  aristocratie  nouvelle,  plus 


Char  à  quatre  clievaux  (quadrige)'  (p.  317). 


illustre  que  l'ancienne,  parce  qu'elle  avait  fait  de  plus  grandes  choses, 
plus  iière,  parce  qu'elle  voyait  le  monde  à  ses  pieds.  Des  anciennes 
génies,  il  en  restait   ([uclques-unes  à  peine  ',   et,  dès  l'époque  de  la 


'  D'après  un  bas-relief  en  terre  cuite.  (Rich,  Antiq.  mm.  et  grecq.,  au  mot  Auriga.) 
-  Dans  le  sénat  de  179,  M.  Willems  (Sénat  de  la  rép.  roui.,  p.  ôOC)  n'a  trouvé  que  quatre- 
vingt-huit  patriciens  pour  deux  cent  seize  plébéiens.  Les  familles  nobles  s'éteignent  aveo 
une  exlréinc  rapidité.  En  Angleterre  {Donbleday,  Truc  law  of  llic  iiopiilalion,  eliap.  n),  il  reste 
bien  peu  de  nobles  normands;  les  deux  tiers  des  lords  ('272  sur  ôOi)  datent  de  171)0.  Sur 
15'27  litres  de  baronnet,  créés  depuis  IGII,  il  n'en  restait,  en  1819,  que  655,  dont  30  seule- 
ment dataient  de  IGli.  Sur  487  familles  admises  dans  la  bourgeoisie  de  lîerne  de  1585  à  1654, 
il  n'eu  restait  plus  que  108  en  1785.  Pendant  un  siècle,  de  1684  à  1784,  207  familles  ber- 
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seconde  guerre  l'unique,  le  sénat  renfermait  plus  de  plébéiens  qne  de 
patriciens.  Aussi  y  eut-il  en  172,  malgré  la  loi,  deux  consuls  plébéiens, 
et  en  151  deux  censeurs  du  même  ordre.  Un  fait  de  la  plus  haute 
importance  s'était  donc  produit  dans  la  société  romaine  à  l'époque 
qui  nous  occupe  :  la  noblesse  et  le  peuple  étaient  entièrement  renou- 
velés. Mais  d'autres  hommes  amènent  d'autres  idées  :  cette  seconde 
noblesse,  bien  que  sortie  du  peuple,  n'en  tenait  pas  moins  le  peuple 

en  souverain  mépris.  Ce  n'était  plus  le  plé- 
béien que  l'on  repoussait  des  honneurs,  c'é- 
tait Vhomme  ))oureau.  Unissant  par  des  ma- 
riages et  des  adoptions  leur  sang  et  leurs 
intérêts',  les  familles  nobles  formaient  une 
oligarchie  qui  faisait  des  magistratures  son 
patrimoine  héréditaire  :  et  il  était  impossible 
qu'il  eu  fût  autrement.  Les  charges  fruc- 
tueuses du  consulat  et  de  la  préture  étaient 
toujours  à  l'élection.  Pour  s'y  élever,  on  de- 
vait s'assurer  la  faveur  de  ceux  qui  les  don- 
naient, et  cette  faveur  s'obtenait  de  deux  ma- 
nières :  en  achetant  une  partie  des  électeurs 
avec  de  l'or,  ou  le  peuple  entier  avec  des 
plaisirs.  Grâce  au  butin  de  guerre  rapporté 
des  provinces  et  aux  revenus  des  immenses  domaines  que  les  procon- 
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noises  s'éteignirent,  lin  d623  le  conseil  souverain  se  composait  de  112  familles;  il  n'en  existait 
plus  que  58  en  1796.  L'auteur  cite  dos  observations  semblables  faites  sur  les  noblesses  de 
France,  des  Pays-lias  et  de  Venise  ;  dans  un  siècle  environ,  le  nombre  des  nobles  vénitiens 
tomba  de  2500  à  1500,  sans  qu'il  y  eût  de  guerre  et  malgré  l'anoblissement  de  plusieurs 
l'aniilli's  nouvelles;  enfin  il  rappelle  un  passage  où  Tacite  {Ann.,  XI,  25)  dit  que  du  temps  de 
César  on  trouvait  à  peine  quelques  familles  patriciennes,  et  que  toutes  celles  que  lui  et 
Auguste  avaient  faites  étaient  déjà  éteintes  au  temps  de  Claude.  A  Paris  même  les  familles 
riclies  n'ont  ])as  deux  enfants  par  ménage.  —  Du  reste,  les  patriciens  n'avaient  plus  à  Rome, 
comme  droits  particuliers,  que  des  cbarges  honorifiques  (Cic,  pro  Domo,  14).  L'interroi, 
lorsqu'il  en  lallait  un,  le  roi  des  sacrifices,  les  flamines,  les  salions,  la  moitié  des  aulres 
prêtres  et  toutes  les  vestales,  les  présidents  des  comices  par  centuries  et  par  curies,  devaient 
être  patriciens.  Aussi  César  et  les  empereurs  seront-ils  forcés  d'en  faire.  Tous  les  empereurs 
le  deviendront  le  jour  de  leur  élévation. 

'  Ainsi  une  sœur  de  Paul  Emile  avait  épousé  l'Africain;  lui-même  prit  pour  femme  une 
l'apiiia;  son  fils  aine  fut  adopté  par  Q.  Fabius  Maxinius,  le  second  par  un  lils  de  l'Afiicain. 
Ses  deux  filles  entrèrent  dans  deux  illustres  maisons  plébéiennes  :  l'une  épousa  ^Ëlius  Tubèron, 
l'autre  le  lils  de  Caton. 

*  D'après  une  lampe  en  terre  cuile.  Gladiateur  llii-ace,  ainsi  nommé  parce  qu'il  axait  la 
même  armure  offensive  et  défensive  que  les  guerriers  thracës,  un  coutelas  à  laine  recourbée 
{sica)  et  le  petit  bouclier  (Festus,  s.  v)  à  contours  carrés  et  à  surface  convexe.  (Rich,  Aiiliq. 
vom.  et  (jrecq.,  au  mol  Thrax.) 
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suis  s'y  ('■laicul  rôsorvc's,  los  fils  de  ceux   (jui  u'iivainit  f;a^ii(''.  à  la 
coiuiuèlc    (le   rilalio,   ((n'uiio    IVtimc   de   7  aipculs,  |;oiivaiciil  iiiulli- 
plior  les  l'ctos  :  courses  de  chars  ol  com- 
bats de  giadialeurs,  re|)r(''seiilati()ns  draiiia- 
liquos  cl  chasses  de  hèles  fauves,  jeux  de 
loulc  sorte  ei  disli'ihutions  gratuites,  etc. 
I.a  vénalité  du   j)euple   ot   la   uécessité   de 
jiasser  d'abord  par  la  charge  ruiiu'use  de 
l'édililé  '   reruiaicnt    l'accès    des   honneurs     cocher  debout  dans  un  quatingc-'. 
à  Ions  c(Mix  (pii  ne  pouvaient  sacrifier  de 
grosses  sommes,  en  un  jour  d'élection  ou  de  jeux  |)ublics;  par  où 


Course  de  chars'. 

l'on  voit  qu'il  fallait  être  riche  pour  arriver  aux  charges  et  être  dans 
les  charges  pour  arriver  à  la  richesse  :  cercle  vicieux  et  en  appa- 
rence infranchissable,  mais  qui  explique  comment  les  fonctions 
publiques  ne  sortaient  pas  des  maisons  où  elles  avaient  fait  une  fois 
entrer  la  fortune,  ha  loi  disait  bien   que  les  magistratures  étaient 


'  Depuis  It»  temps  de  la  première  guerre  Puiiii|ue,  les  édiles  devaient  célébrer,  à  leurs 
dépens,  les  ludi  maximi.  D'après  un  passage  de  Tite  Live  (XXIV,  11),  on  voit  que  les  séna- 
teurs devaient  être  tous  fort  riclies. 

*  Pierre  gravée  du  cabinet  de  France,  n°  1860  du  catalogue. 

"•  D'après  une  pierre  gravée.  Kn  liant,  la  spina,  dont  les  cbars  devaient  faire  sejit  fois  le 
tour;  elle  est  ornée  d'un  obélisque  et  d'une  Victoire;  aux  extrémités  sont  les  bornes  aLilour 
desquelles  les  chars  tonrnaient  Voyez,  au  tome  1°',  page  512,  et  ci-dessus,  page  272,  deux 
bas-reliefs  où  les  conreurs  sont  des  Génies. 
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annuelles,  mais  Caton  perdait  son  temps  à  reprocher  au  peuple  de  les 
donner  toujours  aux  mêmes  hommes  '.  Dans  les  fastes  consulaires, 
certains  noms  reviennent  sans  cesse.  De  219  à  155,  en  quatre-vingt- 
trois  ans,  neuf  familles  obtinrent  qnatre-vini^t-six  consulats".  Aussi 
un  petit  nombre  seulement  de  citoyens  obscurs  parvenaient  à  se 
faire  jour  :  le  grand  pontife  Cornncanius,  Flaminins,  Yarron,  Caton, 
Mummius,  et  cet  Acilius  Glabrion  qui,  en  briguant  la  censure,  invec- 
tivait les  nobles  ligués  contre  les  hommes  nouveaux".  Encore  quel- 
ques-uns de  ces  parvenus  avaient-ils   dû  leur  Ibrtnne  au  patronage 


CùiiiLiat  de  gladiateurs*  (p.  517). 

d'une  grande  famille,  comme  Caton,  le  client  des  Valerius;   comme 
Glabrion  et  l.aelius,  les  protégés  des  Scipions. 

Ce  mouvement  qui,  en  élevant  aux  honneurs  tous  les  citoyens  capa- 
bles, renouvelait  sans  cesse  rarislocratie,  et  qui  assurait  sa  durée,  en 


■  Plut,  Cat.,  12. 

"  Ce  sont  les  Cornélius,  vingt  et  un;  les  Fulvius,  dix;  les  Sempronius,  neuf;  les  Marcellus, 
neuf;  les  Postumius,  huit;  les  Servilius,  sept;  les  Fabius,  sept;  les  Appius,  six;  les  Vale- 
rius, six. 

5  Tite  Live,  WXVII,  57. 

*  D'après  une  mos;ri(iue  gravée  par  VVinckelmann  {Mon.  ined..  pi.  197).  Le  rcliarius  a  jeté  son 
lilet  [rele]  sur  la  tête  de  son  adversaire  et  l'attaque  avec  sa  fourche,  seule  arme  qui  lui  soit 
donnée,  tandis  que  le  secidor  porlc  un  houclier  et  un  couteau  à  deux  tranchants.  L'homme 
qui  se  tient  derrière  le  rctianr  est  un  lanista,  c'est-à-dire  celui  qui  formait  les  gladiateurs. 


ciiANcr.MENTs  DANS  L.v  vii:  i'outioit:  rrr  surjAi.K.         ôio 

l('^ilimaiil  son  oxistoiicc,  ce  mouvonioni,  coiiiineiicr  il  y  a  doux  sic'-clcs, 
allait  donc  s'arrèlor.  Kiircniiéc,  pour  ainsi  parler,  dans  les  charges 
cl  dans  son  opulence,  la  noblesse  rompait  loiil  lien  avec  le  peuple 
qu'elle  méprisait,  loi's  même  (pTelle  liri^iiail  ses  suffrages,  comme 
Scipion  Nasica,  (jui,  en  prenant  la  main  calleuse  d'un  |)aysaii,  lui 
demandait  :  «  Eh!  mon  ami,  est-ce  que  tu  marches  sur  les  n)ains?  » 
Un  autre,  Scrvilius  Isauricus,  se  trouve  à  i)icd  sur  une  route  où  un 
citoyen  à  cheval  vient  à  le  croiser.  Il  s'indigne  qu'on  ose  passer  devant 
lui  sans  descendre  de  monture,  et,  à  quel([ne  temps  de  là,  rcconnais- 
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Coiiiliat  de  gladiateurs'  (p.  517). 

sant  le  pauvre  diable  devant  un  tribunal,  il  dénonce  le  fait  aux  juges, 
qui,  sans  plus  entendre,  condamnent  tout  d'une  voix  l'irrévérencieux 
voyageur  '. 

11  faut  se  bien  représenter  connnenl  cette  oligarchie  pouvait  être 
impunément  si  dédaigneuse  du  populaire  et  pourquoi  les  petits  avaient 
tant  de  résignation  en  face  des  grands.  Le  peujjle,  dont  on  connaît 
maintenant  la  composition,  n'entendait  parler  que  de  leurs  exploits, 
de  leurs  richesses  et  de  leur  noble  origine.  11  les  voyait  toujours 
suivis  d'une  armée  de  clients  et  d'esclaves,  courtisés  par  les  magis- 


'  D'après  Winclielmann  (loco  cit.),  combat  entre  deux  gladiateurs  arnirs  du  bouclier  rond 
et  de  l'i'pée  courte.  Un  lanista  se  tient  derrière  chacun  d'eux.  Smith  {Ant.,  p.  ù70)  appelle 
aussi  thiaces  ces  deux  combattants 

'  Dion,  XLV,  16. 
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trais  des  cités  ctiaii gères,  par  les  ambassadeurs  des  rois,  par  les  rois 
mêmes,  ou  siégeant,  au  théâtre,  dans  les  fêtes,  à  part  de  la  foule', 
enveloppés  de  leur  toge  à  large  bordure  de  pourpre  qui  signalait 
de  loin  le  sénateur,  on  pourrait  dire  le  maître  du  peuple-roi.  Cha- 
que jour  retentissaient  dans  la  ville  les  noms  de  ces  nobles  person- 
nages qui  revenaient  de  leurs  gouvernements  les  mains  assez  char- 
gées de  dépouilles  pour  qu'ils  pussent  en  orner,  après  leurs  palais  et 
leurs  villas,  le  Forum,  le  Champ  de  Mars  et  les  temples.  Hier,  c'était 

l'un  d'eux  qui  rentrait  eu  triomphe 
dans  la  ville',  et  Rome  entière 
s'était  pressée  le  long  de  la  voie 
Sacrée  pour  voir  passer  le  butin, 
les  captifs,  le  vainqueur  montant 
au  Capitole  et  l'armée  qui  suivait 
son  char  en  pompe  guerrière.  Au- 
jourd'hui, c'est  un  consulaire  ([ui 
dresse  sa  statue  sur  une  place  pu- 
blique, ou  qui  consacre,  avec  de 
pompeux  sacrifices,  un  temple  voué 
durant  une  bataille.  Demain,  ce 
seront  des  supplications  solennelles 
pour  remercier  les  dieux  des  suc- 
cès d'un  général  absent,  ou  le  con- 
voi de  quelque  illustre  mort  qui 
traversera  le  Forum,  suivi  du  cor- 
tège de  tous  ses  aïeux,  et  dont  le 


- —   plus  proche    héritier   |)rononcera 
Koiiiaiii  LU  toge  \  l'oraisou   funèbre   du   haut   de   la 

même  tribune  d'où  les  magistrats 
annoncent  au  monde  les  décisions  du  peuple  et  les  victoires  des  armées. 
Un  Mctellus  vient  d'y  passer,  porté,  sur  son  lit  de  parade,  par  ses  quatre 
lils,  qui  sont  ou  ont  été  préteurs,  consulaires  et  triomphateurs.  Ce 
Metcllus  était  le  Macédonique;  Scipion  avait  pris  le  titre  d'Africain; 
Mummius  celui  d'Achaique,  et  ces  glorieux  surnoms  rappelaient  inces- 
samment au  peuple  que  ces  hommes  avaient  fait  la  grandeur  de  Home, 


'  Ce  droit  leur  fui  donné  par  l'Africain  cluraul  son  second  consulat  (194). 
^  Ces  Iriomphes  devinrent  si  fréquents,  que,   vers  181,   une  loi  exigea  comme  condition, 
[lour  en  obtenir  un,  d'avoir  tué  au  moins  cinq  nulle  ennemis  dans  une  bataille. 
'"  D'après  un  bas-relief  du  musée  du  Louvre.  (Clarac,  Muiéc  de  sculpluie,  n°  517,  ]il.  222.) 
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comme  les  exploits  (le  leurs  aiicùlres,  gravés  sur  les  moiiiiaics,  perpc- 
tiiaieiil  le  souvenir  tie  ceux  (jui,  dans  les  jours  difficiles,  avai(Mit  sauvé 
la  fortune  du  peuple  romain.  Devant  l'éclat  qui  entourait  ces  grands 
noms,  les  |ilébéieus,  pour  la  plupart  d'origine  servile,  sentaient  davan- 
tage leur  liiiniililé. 

Maîtres  du  st'uai,  des  cliarges,  des  Irihutiaux,  cl,  (piand  ils  savaient 
s'entendre,  du  Forum,  les  nohles  réglaient  toutes  choses  suivant  leur 
l)on  plaisir';  le  sénat  lui-mènu^  vit  souvent  son  autorité  méconnue  par 


Sacrifice  -. 


eux.  Malgré  lui,  malgré  le  peuple,  A[)pius  Claudius  triompha  dc^ 
Salasses;  Popilius  Lœnas  avait  sans  motif  attaqué  les  Statyelles,  rasé 
leur  ville  et  vendu  dr\  mille  d'entre  eux  ;  quelques  voix  s'élevèrent  en 
faveur  de  ces  malheureux,  les  seuls  de  tous  les  Ligures  qui  n'eussent 
jamais  attaqué  les  légions,  et  un  décret  ordonna  qu'ils  fussent  rachetés; 
Popilius  y  répondit  en  tuant  encore  dix  mille  Statyelles.  Mis  en  juge- 


'  Paucorum  arbilrio  helli  domique  (respubliai)  agitabatur  (Sali  ,  Jttg  ,  11) 
*  D'après  un  bas-relief.  Le  taunvm  est  inaiiilenu   par  les  victiuiairos,  tandis  que  le  popa 
s'apprête  à  l'abattre  d'un  cuup  de  liaehe 
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mont,  il  obtint  du  préteur  un  njourncment,  et  l'affaire  tomba.  Scipion, 
dans  ses  opérations,  n'avait  guère  consulté  le  séuat;  les  généraux,  à  son 
exemple,  oublièrent  dans  leurs  provinces  qu'ils  ne  devaient  être  que 
les  dociles  agents  d'une  autorité  supérieure.  Ainsi,  sans  attendre  une 
autorisation  du  sénat,  Manlius  attaqua  les  Galates,  Lucullus  les  Vac- 
céens,  iîùnilius  Pallantia,  Cassius  les  montagnards  des  Alpes.  Ce  même 
(lassius  voulait  quitter  la  Cisalpine,  sa  province,  pour  pénétrer  par 
riUyrie  dans  la  Macédoine,  où  commandait  l'autre  consul,  au  risque 
de  laisser  l'Italie  et  Rome  à  découvert. 

Les  mœurs  et  la  loi  d(''fendant  à  l'aristocratie  de  chercher  dans  l'in- 
dustrie et  le  commerce  des  gains  légitimes  ',  il  ne  lui  restait  que  les 
profits  honteux,  et  elle  ne  s'en  faisait  faute  :  vis-à-vis  des  alliés  et 
des  provinciaux,  elle  se  croyait  tout  permis.  On  voulait  renvoyer  Mar- 
cellus  en  Sicile  :  «  Que  l'Etna  plutôt  nous  ensevelisse  sous  ses  laves!  » 
s'écrièrent  les  Syracusains.  La  Sicile  allait  expier  sa  fécondité,  l'Espagne 
la  richesse  de  ses  mines.  Outre  la  taxe  pei-manente%  les  Espagnols 
donnaient  du  blé,  dont  une  partie  leur  était  payée;  mais  les  préteurs 
fixèrent  très-bas  le  \m\  du  blé  acheté  par  l'Etat,  et  très-haut  celui  du 
blé  que  les  Espagnols  devaient  fournir;  puis  ils  convertirent  en  argent 
cette  prestation  en  nature,  et  de  cette  manière  levèrent,  à  leur  profit, 
de  lourds  tributs.  Ces  exactions  devini'ent  si  criantes,  qu'à  l'époque 
de  la  guerre  contre  l'erséc  le  sénat  jugea  prudent  de  montrer  quelque 
justice".  Deux  préteurs  furent  accusés  et  s'exilèrent  avant  le  jugement, 
le  premier  à  Tibur,  le  second  à  Préneste.  D'autres  étaient  soupçonnés, 
mais  le  magistrat  chargé  de  l'enquête  partit  tout  à  coup  pour  son  gou- 
vernement, et  le  sénat,  pressé  de  terminer  cette  inquiétante  affaire, 
fil  quelques  règlements  ])our  donner  aux  Espagnols  une  apparente 
satisfaction. 

En  Grèce,  dans  le  même  temps,  consuls  et  préteurs  pillaient  à  l'envi 
les  villes  alliées  et  en  vendaient  les  citoyens  à  l'encan;  ainsi  firent- 
ils  à  Coronée,  à  Ihiliarte,  à  Thèbes,  à  Chalcis.  La  stérile  Attique  fut 
condamnée  à  fournir  100  000  boisseaux  de  blé;  Ahdère  en  donna 
50000,  plus  î 00  000  deniers;  et,  comme  elle  osa  réclamer  auprès  du 
séiuU,  Ilostilius  la  livra  au  pillage,  décapita  les  chefs  de  la  cité,  et 


*  La  lex  Claudia  iribunicia  (218)  avait  (lùfendu  aux  sénateurs  et  à  leurs  fils  de  posséder  un 
navire  de  plus  de  ."00  ampliores.  (Cic.  Il  in  l'or.,  V,  S;  Tite  Live,  \\I,  Oô.  Cf.  Dion,  LV,  x,  ."i.) 

*  L'Espagne  devait  aussi,  depuis  le  consulat  deCaton,  vecligtdia  niaijna  e.v  fcrrariis  arqcnla- 
riisiiue  (Tite  Live,  WXIV,  21). 

'  Tite  Live,  XLIll.  2.  li'aulres  préteurs  furent  accusés  et  condamnés  en  154.  {Epit.,  XLVII.) 
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vendit  loiilc  la  population.  Un  autre  préteur,  i.ucM'etius,  plus  cou- 
pable encore,  i'iil  accusé  ù  Home  :  «  11  serait  injuste,  dirent  ses  amis, 
d'accueillir  des  plaintes  contre  un  magistral  absent  pour  le  service  de 
la  réj)ubii(iue  ;  »  et  l'alTaire  fut  ajournée.  Cependant  Lucrelius  était 
alors  prcsd'.Vntiiiui,  occupé  à  décorer  sa  villa  du  produit  de  ses  rapines 
et  à  détourner  une  rivière  pour  la  jeter  dans  son  parc.  Il  l'ut  moins 
heureux  une  autre  l'ois  :  on  le  condamna  à  une  amende  tl'un  million 
d'as;  puis  le  sénat  donna  aux  envoyés  des  villes  (|nelques  sesterces  en 
présent,  et  tout  l'ut  dit.  Mais  les  décrets  tombaient  vite  dans  l'oubli,  et 
les  abus  recommençaient,  seulement  moins  éclatants,  |)our  que  h; 
bruit  n'en  vint  pas  si  aisément  à  Rome. 

Beaucoup  de  ces  nobles  étaient  pleins  d'indulgence  pour  des  fautes 
(pi'ils  se  sentaient  très-capables  de  commettre,  et  les  successeurs  des 
magistrats  coupables  entravaient  de  tout  leur  pouvoir  les  accusations. 
Dans  ses  Vcrrincs,  Ciccron  montre  Metellus,  un  homme  modéré  cepen- 
dant, qui  menaçait  les  Siciliens  de  sa  colère,  s'ils  envoyaient  des 
députés  à  Rome,  et  retenait  de  force  les  témoins  à  charge  que  son  pré- 
décesseur redoutait  le  plus'.  D'autre  part,  quand  Cicéron  est  défen- 
deur, comme  il  est  fier  et  méprisant  pour  les  provinciaux!  Comme 
il  traite,  par  exemj)le,  Induciomare,  dans  le  jjro  Foidcio,  et  les  paysans 
du  Tmolus,  dans  le  pro  Flacco.  «  Peut-on  comparer,  dit-il,  le  plus 
noble  personnage  de  la  Gaule  avec  le  dernier  des  citoyens  (Fe  Rome? 
Induciomare  sait-il  même  ce  que  c'est  qu'apporter  un  témoignage 
devant  vous^?  »  Aussi  fallait-il  une  bien  dure  oppression  pour  décider 
un  peuple  à  encourir,  j)ar  une  plainte,  la  colère  de  ces  puissants  per- 
sonnages. Alin  d'apaiser  Marcellus  qu'ils  avaient  accusé  de  rapine,  on 
vit,  en  plein  sénat,  les  députés  de  la  Sicile  se  jeter  à  ses  pieds,  implorer 
leur  pardon  et  le  siijiplier  de  les  accepter,  eux  et  tous  les  Syracusains, 
pour  ses  clients.  A  leur  retour,  Syracuse  institua  des  fêtes  annuelles 
en  l'honneur  de  l'homme  qui  l'avait  presque  détruite;  plus  tard  le 
dieu  de  ces  fêtes  fut  Verres. 

Un  autre  genre  d'exactions  pesait  sur  les  alliés.  A  chaque  victoire, 
les  généraux  exigeaient  d'eux  des  couronnes  d'or'.  Les  consuls  qui 
commandèrent  en  Grèce  et  en  Asie  de  200  ù  188  se  tirent  donner 


'  Minari  Siculis,  si  dfcrevisseitt  Icgationem...,  minari,  si  qui  essent  profecti gravissimos 

testes....  l'i  ciislodiisque  relinere  (Il  in  l'en-.,  II,  4). 

*  Pro  Fonicio,  1 1 . 

5  l'ius  tard  cela  devint  un  imi)ot  régulier,  aiirum  coionaiiiim,  qu'on  exiijea  même  sans  vic- 
toire ni  triomiilie,  connue  le  fil  Pisou.  (Voy.  Cic,  in  Pis.) 
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six  cent  trente-trois  couronnes  d'or,  ordinairement  du  poids  de  12  li- 
vres. Et  s'ils  vouaient,  durant  les  combats,  des  jeux  ou  des  temjiles, 
ils  n'oubliaient  pas  de  prélever  dans  leur  province  les  fonds  néces- 
saires. Avec  l'argent  fourni  par  les  alliés,  Fulvius  et  Scipion  célé- 
brèrent des  jeux  qui  durèrent  dix  jours'.  Les  édiles  mêmes  s'babi- 
tuèrent  à  faire  payer  aux  provinciaux  les  frais  des  spectacles  qu'ils 


'S^^'^'i.'^  <'^'--4'- '"''4% 


Couronne  d"or  *  (p.  325). 

devaient  donner  au  peuple,  et  un  séiiatus-consulte  essaya  vainement 
d'arrêter  ces  exactions  "". 


'  Titi'  Livp,  XXXIX,  22.  Athénée,  fivre  d'Atlalo,  donna,  on  180,  nu  sénat,  une  couronie  d'or 
du  prix  de  15  (100  pièces  d'or.  Les  Étolieiis  ollrirent  à  Fulvius  une  couronne  de  150  talents. 
(Polybe,  XXII,  lô.)  Voyez  dans  les  \crrincs  les  statues  que  Verres  se  fait  ériger  dans  toule  la 
Sicile  et  à  Rome  même. 

^  Cette  couronne,  du  travail  le  plus  délicat,  a  été  trouvée  en  1813  dans  un  tombeau  à 
Armento  (Basilicate).  L'inscription  placée  sous  la  figure  ailée  principale  est  une  l'orniule  de 
dédicace  et  un  nom  propre,  écrits  en  caractères  qu'on  croit  du  quatrième  siècle  avant  notre 
ère.  Quelques-unes  des  lleurs  sont  rehaussées  d'émail  bleu  tuiquuise.  Des  insectes  voltigenl, 
çà  et  là,  attachés  par  de  trés-minces  fds  d'or.  Cette  couronne  est-elle  triomphale  ou  sim- 
plement funéraire?  Les  figurines  ailées  sont-elles  des  Victoires  ou  des  Génies,  emblèmes  de  la 
vie  éternelle?  Cf.  Saglio,  Dicl.  des  ani.  grecq.  et  rom.,  p.  800. 

'  Dccrcvcrat  id  senatits  propler  effusos  sumptus  fados  in  ludos  T.  Sempronii  .edilis,  qui  graves 
non  modo  llalis  ac  soàis  Lalint  noiuinis,  sed  eliam  provinciis  culeniis  fuerunt  (Tite  Livo, 
XL,  U). 
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Galon  nous  en  a  conserve':,  dans  \o  discours  sur  sos  Drpcmcx,  un  vif 
tableau.  «  ....  J'ordonnai  qu'on  apportât  les  tablettes  qui  contenaient 
mon  discours.  On  y  lut  les  services  de  mes  ancêtres,  puis  les  miens. 
Après  ces  deux  passages,  il  (Hait  écrit  :  «  Jamais  je  n'ai  dépense  en  des 
«  brigues  ni  mon  argent  ni  celui  des  alliés.  »  —  Mais  non,  ci'iai-je 
au  greftier,  ne  lis  point  cela;  ils  ne  veulent  pas  l'entendre.  11  lut  en- 
suite :  «  Ai-jc  jamais  établi,  dans  les  villes  de  vos  alliés,  des  chefs  ca- 
«  jtables  de  ravir  leurs  biens,  leurs  fennnes  ou  leurs  enfants?  »  — 
Efface  encore;  ils  ne  peuvent  écouter  de  telles  choses,  et  continue.  — 
«  Jamais  je  n'ai  partagé  entre  mes  amis  les  prises  faites  sur  rennemi, 
a  le  butin  de  guerre  ni  l'argent  du  butin,  pour  dépouiller  ceux  qui 
«  l'avaient  conquis.  »  Efface  toujours;  il  n'est  rien  dont  ils  veuillent 
moins  qu'on  leur  parle.  Poursuis.  —  «  Jamais  je  n'ai  accordé  à  mes 
«  amis  des  lettres  de  voyage  pour  qu'ils  en  tirassent  de  gros  profits  en 
«  les  vendant.  »  — Dépêche-toi  de  raturer  cela  au  plus  vite.  —  «  Ja- 
«  mais  je  n'ai  distribué  entre  mes  appariteurs  et  mes  amis  des  som- 
«  mes  d'argent  sous  prétexte  qu'on  leur  devait  du  vin  pour  leur  table, 
«  et  je  ne  les  ai  pas  enrichis  au  détriment  du  public.  »  —  Ah  !  pour 
ceci  gratte  jusqu'au  bois.  —  Voyez,  je  vous  prie,  le  triste  état  de  la 
république  :  je  n'ose  rappeler  les  services  que  je  lui  ai  rendus,  de 
peur  d'exciter  l'envie.  Où  en  sommes-nous,  que  ce  soit  impunément 
qu'on  puisse  mal  faire,  mais  que  ce  ne  soit  pas  impunément  que  l'on 
fasse  bien?  » 

Ainsi,  pour  satisfaire  aux  besoins  nouveaux  que  le  luxe  avait  fait 
naître,  les  nobles  pillaient  à  la  fois  le  trésor  et  les  alliés;  et  le  sénat 
amnistiait  d'avance  les  exactions,  en  laissant  affirmer  devant  lui, 
comme  principe  de  gouvernement,  que  l'intérêt  étant  la  règle  de  la 
conduite,  tout  moyen  était  bon  pour  réussir.  Nous  ne  dirons  pas  avec 
Tite  Livc  que  la  politique  du'sénat  avait  été  jusqu'alors  très-morale; 
mais,  avec  les  vieux  sénateurs,  nous  nous  plaindrons  qu'on  substituât 
l'astuce  au  courage;  qu'ayant  la  force,  on  crût  nécessaire  d'y  joindre  la 
perfidie',  et  qu'après  avoir  ravi  aux  peu[)k's  l'indépendance,  on  leur 
ravit  encore  la  richesse. 

Ces  leçons,  qui  parlaient  de  si  haut,  n'étaient  perdues  ni  pour 
l'homme  du  peuple  ni  surtout  pour  le  légionnaire.  11  est  évident  que 
les  concussions  des  géiu'raux  et  leur  indépentlance  de  toute  autorité 
devaient  avoir  pour  effet  de  relâcher  les  liens  de  la  discipline.  Les  sol- 

'  Tite  Livc,  XLIL  47. 
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dats  iniilaiciil  leurs  clicls,  cl  cciix-fi  reniiaiciit  les  yeux  sur  des  excès 
qu'ils  autorisaient  par  leur  coud ui le  :  durant  la  seconde  guerre  Pu- 
nique, les  rapines  d'une  armée  firent  soulever  la  Sardaigne  '.  Mais,  dans 
les  plaisirs  achetés  au  prix  de  ces  violences,  les  légionnaires  perdirent 
leurs  qualités  militaires.  Alors  on  vit  les  honteuses  défaites  de  Lici- 
nius  dans  le  royaume  de  l'ergame,  de  Manilius  devant  Carthage,  et 
de  iMancinus  sous  les  murs  de  Nuniance.  Beaucoup  désertaient,  comme 
ce  C.  Mattienus,  que  les  consuls  firent  battre  de  verges  en  présence 
des  recrues  et  vendre  à  vil  prix;  ou  bien,  si  la  guerre  était  peu  pro- 
fitable, ils  demandaient  impérieusement  leur  congé,  comme  toute 
l'armée  de  Flaccus  en  180.  Les  soldats  de  Scipion  avaient  déjà,  en 
Espagne,  donné  ce  dangereux  exemple'.  Pendant  la  guerre  d'An- 
tiochus,  ceux  d'^Emilius,  malgré  leur  général  et  malgré  une  con- 
vention formelle,  pillèrent  Phocée,  où  le  préteur 
^L^'  \  ne  put  sauver  que  ceux  des  habitants  qui  se  réfu- 
^^  gièrent  près  de  lui%  et  en  140  les  cavaliers  de 
Monnaie  de  Phocée ^         ç.^^-^^^  essayèrent  de  le  brûler  vif  dans  sa  tente. 

Après  avoir  obtenu  le  pillage  de  l'Epire  cntièi'e  et  500  deniers  par  tète, 
les  légionnaires  de  Paul  Emile  se  prétendaient  lésés  et  voulurent  lui 
faire  refuser  le  trionq)lie.  Déjà  ils  se  déchargeaient  sur  des  esclaves 
du  poids  de  leurs  armes  :  à  la  suite  des  quatre-vingt  mille  légionnaires 
d'un  autre  Cépion,  on  ne  compta  pas  moins  de  quarante  mille  valets. 
Aussi  fut-ce  un  bonheur  pour  Rome  qu'aucun  ennemi  sérieux  ne  se 
montrât  alors,  et  ([u'avant  les  Cinibres,  la  guerre  Sociale  et  Mithri- 
date.  Marins  ait  eu  le  temps  de  rétablir  la  discipline  et  l'esprit  mili- 
taire des  légions. 

Ramener  les  soldats  à  l'obéissance  n'était  point  chose  très-difficile; 
il  suffisait  pour  y  réussir  d'une  volonté  énergique,  et  Rome  trouvera 
souvent  des  honinies  qui  auront  celte  éhergie-là.  Mais  le  nouvel  état 
militaire  que  tant  de  conquêtes  imposaient  au  sénat,  l'obligation  d'avoir 
toujours  des  légions  sur  pied  en  (piehiues  provinces,  allaient  donner 
naissance  à  uu  phénomène  social  que  l'antiquité  n'avait  pas  connu. 

Ces  ex})éditions,  ijui  se  renouvelaient  incessamment,  faisaient  déjà 


'  Tite  Live,  XMII,  32.  Mutinerie  de  l'armée  de  Siilpicius  Galba  et  de  Villius,  en  109 
{i(l..  \XXll,  5);  dillicnllé  en  1U2  pour  lever  deux  légions  eu  debtiuation  de  la  Liyurie  où  il  n'y 
avait  rien  à  gagner,  etc. 

-  Voy.  I.  1",  p.  GIT. 

'  Tile  Live,  XXXVll,  .V2. 

*  Au  droit,  un  phoque;  au  revers,  un  carré  creux.  Monnaie  d'argent  de  Phocée. 
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du  service  des  ai'iiics  iiiic  [Ji^olessioii  cl  ])i(''ii;ir;ii('iil,  deux  siècles  av;inl 
Acliiim,  rariiice  pennauciiU!  d'Aiij^iisle  cl  de  reiin)iie.  AiilrcCuis,  le 
peuple  et  rariuée,  c'était  tout  un;  la  prolongation  des  guerres  eu  de 
lointains  pays  opéra  la  séparation  du  soldat  et  du  citoyen.  Tandis  que 
celui-ci  devenait  à  Home  mendiant  et  vénal,  celui-là  oubliait  au  camp 
la  vie  civile  et  devenait,  de  patriote,  mercenaire.  Retenu  quinze  et 
vingt  ans  sous  les  enseignes  sans  pouvoir,  comme  aux  anciens  jours, 
rentrer  chaque  hiver  dans  la  demeure  pat(>rnclle,  il  faisait  du  camp  sa 
patrie,  parce  qu'il  y  trouvait  la  satislaction  de  tous  ses  appétits. 

La  guerre  n'étant  plus  que  le  pillage  organisé,  les  armées  se  compo- 
saient surtout  de  volontaires  attirés  par  l'appât  du  gain  et  de  vétérans 
qui,  ayant  gaspillé  leur  part  de  butin,  voulaient  la  renouveler  pour  la 
dépenser  aussi  vite  en  faciles  jouissances.  Ajoutez  que  déjà  les  auxi- 
liaires étrangers  sont  nombreux.  En  195,  le  préteur  Flaminius  a  besoin 
de  six  mille  cinq  cents  hommes.  On  lui  donne  l'argent  nécessaire 
pour  les  lever  hors  d'Italie  et  il  les  soudoie  eu  Sicile,  en  Afrique  et  en 
Espagne'. 

Ainsi,  sous  la  pression  des  événements,  tout  change  :  l'armée  se 
transforme  comme  le  peuple.  C'était  inévitable;  mais  un  jour  ces 
armées  donneront  à  leurs  généraux  la  force  que  le  peuple  donnait 
auparavant  à  ses  tribuns,  et  une  révolution  militaire  sera  la  consé- 
quence logique  de  la  conquête  du  monde. 

A  Rome,  une  foule  lamélique  ;  dans  les  camps,  des  hommes  qui 
croient  surtout  à  la  puissance  de  l'épée;  au-dessus  des  uns  et  des 
autres,  une  noblesse  peu  nombreuse  qui  entend  se  réserver  les 
dépouilles  du  monde  :  telle  est  la  situation  que  cachent  aux  regards 
prévenus  les  mots  trompeurs  de  république  et  de  liberté  romaines. 

Nous  n'avons  encore  parlé  qu'en  passant  d'une  classe  qui  s'était  peu 
à  peu  formée  au-dessous  de  l'aristocratie  sénatoriale,  celle  des  gens  de 
finance,  lesquels  jouèrent  un  rôle  considérable  dans  la  dissolution  de 
la  cité,  comme  nos  fermiers  généraux  et  nos  linanciers,  dans  la  décom- 
position de  la  vieille  société  française.  A  Rome,  le  cens  ou  dénom- 
brement quinquennal  des  citoyens  et  des  fortunes  était  une  opération 
politique  qui  s'accomplissait  au  milieu  des  solennités  de  la  religion. 
L'Etat  constatait  alors  quelles  étaient  ses  ressources  en  hommes  et 
en  biens,  et  il  distribuait  ses  citoyens  dans  ses  classes  pour  le  vote, 
d'après  le  chiffre  de  leur  fortune  déclarée.  Cette  déclaration  ne  com- 

'  Tite  Live,  XXXV,  2. 

n.  —  4-2 
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prenait  que  les  biens-fonds  et  ce  qui  servait  à  les  exploiter  ou  à  en 
jouir,  rcs  maiicipi,  tels  que  terres,  moissons,  esclaves,  bûtes  de  somme 
et  de  trait,  toutes  choses  qui  attachaient  au  sol,  à  la  cité  et  imposaient 
aux  détenteurs  un  dévouement  intéressé  pour  la  communauté  qui  à  son 
tour  protégeait  leurs  biens  en  se  protégeant  elle-même.  Mais  la  décla- 
ration ne  comprenait  pas  les  res  nec  mancipi,  c'est-à-dire  les  capitaux, 
l'avoir  industriel,  qui  pouvaient  se  transporter  aisément  hors  de  la 
cité  et  que  celle-ci,  à  cause  de  leur  nature  mobile,  ne  voulait  ni  con- 
naître ui  couvrir  de  la  protection  de  ses  lois.  Il  y  avait  donc  à  Rome 
deux  sortes  de  propriétaires  :  ceux  à  qui  leur  propriété  donnait  des 
droits  politiques  et  ceux  à  qui  elle  n'en  donnait  pas.  Les  derniers  étaient 
les  serarii.  11  en  était  de  même  en  France  au  temps  du  pays  légal  où  l'on 
ne  comptait,  pour  admetti'e  à  la  grande  fonction  civique  de  l'électorat, 
que  les  biens  au  sujet  desquels  un  impôt  d'un  certain  chiffre  était 
directement  payé  à  l'État.  A  cette  époque,  nous  avions,  comme  Rome, 
nos  xrarii,  et,  comme  à  Rome  encore,  il  se  trouvait  parmi  eux  des  ri- 
ches, même  quelques-uns  des  hommes  les  plus  considérés  dans  l'État. 

On  a  beaucoup  écrit  sur  le  mépris  du  commerce  chez  les  anciens;  ce 
qui  vient  d'être  dit  l'explique  par  la  différence  que  ces  petites  cités, 
toujours  sur  le  qui-vive,  mettaient  nécessairement  entre  les  biens 
fonciers  qui  leur  assuraient  des  défenseurs  ardents,  et  ces  richesses 
commerciales,  faciles  à  cacher  au  moment  du  péril,  ou  à  transporter 
d'une  cité  à  l'autre,  qui  faisaient  du  détenteur  des  capitaux  moins  un 
concitoyen  qu'un  étranger  toujours  prêt  au  départ.  C'est  pourquoi  le 
testament  et  la  vente  qui  transmettaient  des  immeubles  devaient,  à 
l'origine,  être  sanctionnés  par  le  peuple  que,  plus  tard,  remplacèrent 
cinq  citoyens  représentant  les  cinq  classes  des  propriétaires  fonciers, 
ou  les  citoyens  actifs. 

Mais,  tandis  que  le  vieux  peuple  romain  diminuait  chaque  jour  en 
nombre,  ceux  à  qui  il  avait  refusé  une  place  dans  l'État  s'en  faisaient 
une  très-large.  La  loi  avait  interdit  le  commerce  aux  sénateurs.  Cepen- 
dant l'étendue  de  l'empire,  l'approvisionnement  de  la  capitale  et  des 
armées,  l'exécution  des  grands  travaux  publics,  routes,  aqueducs, 
temples,  basiliques,  etc.,  donnaient  naissance  à  une  masse  énorme 
d'affaires.  L'Étal  les  abandonnait  toutes  à  l'industrie  privée.  Des  Ita- 
liens, des  affranchis,  enrichis  par  le  petit  négoce,  s'en  chargeaient, 
soit  individuellement,  soit  réunis  en  sociétés  commerciales.  Les  gains 
étant  énormes,  ceux  des  riches  citoyens  qui  n'étaient  point  magistrats 
en  voulurent  leur  part  et  s'aftilièrent  à  ces  compagnies,  surtout  après 
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que  la  coïKnicMe  de  la  Grèce,  de  l'Asie  et  de  l'AfritjiKî  cul  livré  ces 
pays  aux  spéciilaleurs  romains;  il  se  fil  alors  iiiie  scission  parmi  ceux 
qui  avaient  le  cens  équestre,  ou  de  la  première  classe.  I>es  uns,  fils  de 
sénateurs,  ne  songèrent  qu'à  succéder  aux  honneurs  de  leurs  pères  : 
c'étaient  les  nobles;  les  antres,  d'origine  obscure  ou  repoussés  des 
charges  comme  hommes  nouveaux,  se  jetèrent  dans  les  fermes  et  les 
travaux  publics  :  ce  furent  les  publieains.  L'orgueil  aristocratique  flé- 
chit même  quelquefois  devant  l'importance  des  bénéfices  à  faire,  et 
l'on  consentit  à  amnistier  le  grand  commerce,  qui  cessa  d'être  désho- 
norant'. Mais  ce  n'étaient  ni  le  commerce,  ni  les  travaux  i)ublics,  ni 
la  banque,  qui  donnaient  les  plus  sûrs  profits. 

Le  sénat  avait  bien  gardé  pour  les  proconsuls  et  les  i)réteurs  l'admi- 
nistration politique  et  militaire  des  provinces;  mais,  fidèle  à  l'esprit 
des  temps  héroïques,  il  n'avait  pas  voulu  se  charger  des  détails  de 
l'administration  financière,  pour  n'avoir  pas  à  créer  un  nombreux  per- 
sonnel d'agents.  Tous  les  cinq  ans,  les  censeurs  affermaient  les  impôts 
aux  enchères  publiques,  c'est-à-dire  que,  pour  une  somme  immé- 
diatement versée,  ils  abandonnaient  à  des  particuliers,  ordinairement 
chefs  de  compagnies  [mandpoi),  le  soin  de  lever  durant  cinq  ans  les 
impôts  dus  à  l'Etat.  Les  enchères  couvertes  et  l'impôt  payé,  les  publi- 
eains partaient  avec  une  armée  d'agents  et  d'esclaves  pour  la  pro- 
vince qui  leur  était  livrée.  Alors  commençaient  des  exactions  inouïes; 
une  fois,  au  lieu  de  20  000  talents  qu'ils  devaient  lever  en  Asie,  ils  en 
arrachèrent  120  000.  Le  gouverneur  de  la  province  voulait-il  inter- 
venir, on  achetait  son  silence;  plus  tard  on  l'intimida,  et  il  ne  restait 
aux  victimes  que  la  lente  et  dangereuse  ressource  d'une  plainte  à 
Rome.  Dès  la  seconde  guerre  l'unique,  les  publieains  se  faisaient 
craindre  du  sénat,  et  au  temps  de  la  conquête  de  la  Macédoine, 
c'était  une  opinion  reçue  que,  là  où  ils  se  trouvaient,  le  trésor  était 
lésé  ou  les  sujets  opprimés.  Il  est  curieux  de  voir  les  publieains  faisant 
servir  à  leur  intérêt  les  idées  nouvelles,  et  niant,  au  nom  des  doctrines 
d'Évhémère,  la  divinité  des  dieux,  pour  se  donner  le  droit  de  lever 
l'impôt  sur  les  terres  consacrées.  Un  prêtre  d'Aniphiaraùs,  en  Béotie, 
réclamait  l'immunité  :  «  l'aye,  dit  le  publicain,  ton  dieu  n'est  qu'un 
homme'.  » 


•  Cicéron  dit  {de  Ûff.,  I,  12)  que  le  eoiniiu'rce  esl  plus  ou  nioius  eslimé,  selon  qu'il  est 
plus  ou  moins  considérable. 

-  Tile  Live,  \LV,  IS;  Cic,  de  Nul  dcof.,  III,  l'.l  :  Neyabant  iinmoitaks  esse  ullos,  qui  ali- 
quandu  homincs  fuisscnl. 
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Les  conquêtes  des  peuples  barbares  sont  terribles  :  clans  trois  villes, 
Djenghiz-klian  massacra  quatre  millions  d'hommes.  Au  moins,  dès  que 
ces  conquérants  nomades  ont  porté  ailleurs  leur  colère,  le  calme 
renaît,  et  les  blessures  que  fait  Tépée  se  ferment  si  vile!  Mais  une 
nation  de  pauvres  laboureurs,  accoutumés  à  faire  rendre  à  la  terre 
tout  ce  qu'elle  peut  donner,  un  jteuple  qui,  de  la  civilisation,  ne  con- 
naît encore  que  les  plaisirs  matériels  qu'elle  procure,  veut  jouir  de  sa 
victoire  et  exploiter  chaque  jour  sa  conquête.  Dans  le  gouvernement 
du  monde,  les  Romains  portèrent  les  mœurs  de  leur  vie  privée. 
Habitués  à  l'avarice  par  la  pauvreté,  ils  furent  avides,  rapaces,  impi- 
toyables, comme  Caton  leur  modèle,  comme  l'usurier  qui  avait  été,  qui 
était  encore  si  dur  pour  eux-mêmes.  Plus  terrible  que  la  guerre, 
l'esprit  fiscal  s'abattit  sur  les  provinces;  les  publicains  furent  ses 
instruments,  et  la  haine  publique  a  consacré  leur  nom.  Les  moralistes 
aussi  les  réprouvent,  et  le  plus  souvent  avec  raison.  Toutefois  il  faut 
reconnaître  que  la  puissance  financière  des  publicains  était  l'apparition 
dans  le  monde  romain  d'une  chose  très-moderne  et  que  nous  ne  trou- 
vons pas  mauvaise,  la  puissance  du  capital,  sans  lequel  il  ne  peut  y 
avoir  ni  industrie,  ni  commerce,  ni  bien-être  pour  le  plus  grand 
nombre.  Nos  niunitionnaires  d'armée,  nos  spéculateurs  de  bourse, 
nos  entrepreneurs  de  grands  travaux  publics,  ont-ils  été  toujours  plus 
désintéressés?  On  dira  que  les  publicains  avaient  beaucoup  d'esclaves'; 
mais  ils  employaient  aussi  beaucoup  d'affranchis  et  d'hommes  libres 
qui,  avec  eux,  trouvaient,  ceux-là  l'aisance,  ceux-ci  la  fortune.  Qu'étaient 
ces  chefs  d'ouvriers,  prxfecti  fabrum,  qu'appelaient  près  d'eux  tous  les 
gouverneurs  de  province  et  les  commandants  de  légion^?  Balbus  com- 
mença ainsi  et  finit  par  le  consulat.  L'Africain  avait  dit  dédaigneuse- 
ment :  «  Le  même  peuple  ne  doit  pas  être  le  roi  et  le  facteur  de  l'uni- 
vers''. »  Des  gens  sortis  des  échopi)es  du  commerce  et  des  comptoirs  de 
la  banque  vont  cependant  prendre  à  Rome  une  importance  de  jour  en 
jour  plus  considérable,  parce  cju'une  partie  de  leur  fortune,  employée 


'  Cet  emploi  des  esclaves  dans  le  commerce  obligea  de  créer  les  actions  insiitoria  et  tribu- 
loriu  pour  donner,  à  ceux  avec  qui  un  esclave  avait  traité  au  nom  de  son  maiire,  le  droit  de 
sontraindre  ce  dernier  à  l'exéculion  des  engagements  du  préposé.  (Dig.,  XIV,  aux  titres  III 
et  IV.)  M.  Pardessus  (Colteclion  des  lois  marit.,  I,  55)  croit  que  ces  actions  furent  créées  à  une 
époque  ancienne. 

-  A  propos  des  grands  travaux  exécutés  en  Italie  par  Caius  Gracchus,  Appien  dit  {Bell,  civ., 
I,  23)  «  que  le  tribun  mit  ainsi  dans  ses  intérêts  une  multitude  d'ouvriers  et  de  travailleurs 
de  tout  genre.  » 

5  Cic,  de  Ri'jnibl.;  Fesliis,  s.  v.  Porlilor. 
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on  aolials  de  biciis-l'oiids,  ItMir  ouvrira  l'ciilréo  des  ciii([  classes  de 
citoyens  actifs,  mémo  celle  de  la  j)reinière;  séparée  de  la  noblesse  par 
ses  mœurs,  du  peuple  par  sa  richesse,  cette  aristocratie  d'argent  n'aura 
ni  l'ambition  haulaiiu'  des  grands  ni  lesa|)pétils  de  la  l'ouic;  mais  elle 
en  aura  d'autres,  et  c'est  elle'  qui,  troublée  dans  ses  sjjéculations  par 
les  guerres  civiles,  aidera  César  et  Octave  à  rétablir  l'ordre,  en  retoui- 
nant  du  gouvernement  de  plusieurs  au  gouvernement  d'un  seul. 


'  A|>|i  ,  Belt.  civ.,  II,  13;  Cic,  pro  Vlanco.  !). 
-  De  Wilte,  Revue  nuinism.,  IStJ'J,  p.  107. 
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CHAPITRE  XXXVIl 


LOTTE  ENTRE  L'ESPRIT  ANCIEN    ET   L'ESPRIT  NOUVEAU. 


1.  —  LA   REACTION;    CATO.\. 

Toutes  les  nouveautés  que  nous  avons  montrées  irritaient  les  parti- 
sans de  l'ordre  ancien,  et  jamais  le  passé  ne  disparait  sans  combat. 
Caton  se  fit  le  chef  de  la  résistance. 

11  était  né  à  Tusculum  en  255.  Son  teint  roux,  ses  yeux  gris  et  pér- 
imants, son  air  farouche,  n'annonçaient  point  un  compagnon  commode, 
et  une  parole  incisive,  au  service  d'un  esprit  avisé  qui  savait  dans  toute 
■discussion  trouver  le  point  faible  et  en  toute  affaire  arriver  au  succès, 
obligeait  de  compter  avec  lui'.  Une  épigramme  qui  courut  à  sa  mort 
disait  que  Pluton  n'avait  pas  voulu  aux  enfers  «  de  l'homme  toujours 
prêt  à  mordre  ».  Il  n'avait  de  complaisance  pour  personne.  Quand 
Eumène  vint  à  Rome,  il  refusa  de  le  voir.  «  Mais  c'est  un  homme  de 
bien,  lui  disait-on,  un  ami  de  Rome.  —  Soit,  mais  un  roi  est,  de  sa 
nature,  un  animal  carnassier.  »  Il  ne  traitait  guère  mieux  le  peuple. 
Un  jour  que  la  foule  demandait  une  distribution  de  blé,  il  s'y  opposa, 
et  son  discours  commençait  par  ces  mots  :  «  Citoyens,  il  est  diflicile  de 
parler  à  un  ventre  qui  n'a  point  d'oreilles.  »  Un  tribun  soupçonné 
d'empoisonnement  proposait  inie  mauvaise  loi  :  «  Jeune  homme,  lui 
dit-il,  je  ne  sais  lequel  est  le  pire,  ou  de  boire  tes  mixtures,  ou  de 
.ratifier  tes  décrets.  » 

Il  avait  hérité  de  son  père  une  petite  propriété  dans  le  pays  des 
■Sabins.  Là  les  mœurs  étaient  encore  antiques,  et  au  bout  de  son  champ 
il  voyait  la  chaumière  et  les   7   arpents   qui  avaient  formé  tout  le 


'  Son  nom  était  Porcins  ;  on  l'appela  Caton  à  cause  de  son  esprit  avisé,  catus.  Quelques 
auteurs  placent  sa  naissance  en  258.  C'est  à  tort,  car  il  (lisait  lui-même  «  qu'il  fit  sa  jjre- 
mière  campagne  à  dix-sept  ans,  quand  Annibal,  toujours  vainqueur,  mettait  l'Italie  à  feu  et  à 
sang.  »  Ces  mots  ne  peuvent  désigner  que  l'année  '210,  mais  alors  il  faut  admettre  qua  Plu- 
tarque  et  Tite  Live  se  sont  trompés  en  le  faisant  mourir  à  quatre-vingt-dix  ans. 
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|ialriiii()iiic  de  (liiiiiis  Deiihiliis.  (Jalon  s'inspira  de  on  grand  cxorniilc 
de  vie  laboiionsc  et  Irn^aic.  Il  disait,  avec  vrriti'-  :  «  l/uisivclé  tnc 
plus  d'Iioninios  (pic  le  travail.  »  Anssi  tont  le  jonr  il  travaillait  avec 
ses  esclaves,  mangeant  cl  hiivanl  avec  eux  :  l'Iiivei-,  converl  d'une 
simple  tnni(pie:  l'élé,  nu  sons  le  pins  Inùlaiil  soleil.  (Jiiand  les  lia- 
vanx  cessaient,  il  allail  plaider  dans  les  villes  voisines,  s'cxeryanl 
déjà  à  ces  Intles  (|ui  devaieni  remplir  sa  vie. 


Tusculiim  '  (p.  3lï4). 

Econome  pour  lui-même  comme  pour  l'État,  il  disait  (pi'ane  clioso 
dont  on  peut  se  passer,  ne  valût-elle  qu'une  obole,  est  toujours  trop 
chère,  et,  tant  «pi'il  lut  à  la  tèle  des  légions,  il  ne  prit,  dans  les  gre- 
niers i)ulilics,  pour  lui  et  sa  suite,  que  3  médimnes  de  l»lé  par  mois. 
Durant  son  consulat,  jamais  son  dîner  ne  lui  coûta  plus  de  50  as,  et, 
avant  de  quitter  l'Espagne,  il  vendit  son  cheval  de  guerre,  pour  épar- 
gner à  la  république  les  frais  du  transport.  11  est  vrai  qu'il  envoyait  au 


'  D"après  une  gravure  de  la  Bibliothèque  natioiiali 
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iiiarclié  ses  esclaves  malades  ou  dovcmis  vieux.  «  Moi,  dil  IMutar([ue,  je 
n'aurais  pas  le  cœur  de  vendre  mon  vieux  bœuf  qui  aurait  usé  ses 
forces  à  labourer  mou  champ.  »  Mais  Caton  ne  comprenait  rien  à  ces 
délicatesses.  Sa  raison  droite  et  calme  manquait  d'élévation  et  de  vraie 
grandeur.  Le  Romain  est  avant  tout  un  homme  d'affaires,  et  Caton  a 
été  plus  romain  qu'aucun  de  ses  compatriotes.  L'élégance  de  l'esprit 
et  des  manières,  l'amour  des  arts,  lui  semblaient  des  goûts  coupables'; 
il  n'ai)iiait  que  l'utile,  jusqu'à  lui  sacrifier  l'honnête.  Retenons  pour- 
laut  la  belle  définition  qu'il  donna  de  l'orateur  :  «  L'homme  de  bien 
expert  en  beau  langage.  » 

Les  grands  de  Rome  cherchaient  encore  à  mettre  en  lumière  et  à 
])0usser  aux  fonctions  publiques  de  jeunes  plébéiens  qui  annonçaient 

d'heureuses  dispositions.  Ce  patronage  était 
utile  à  l'État  et  à  ceux  qui  l'exerçaient,  car 
il  assurait  à  la  république  de  bons  serviteurs 
et  à  l'aristocratie  des  clients  dévoués.  La 
noblesse    d'Angleterre  agit   de  même  à  son 

Monnaie  de  Caton-,  j  ,  • 

grand  avantage.  Le  protège  trompait  par- 
fois les  espérances  du  protecteur  :  ainsi  Marins  deviendra  le  mortel 
ennemi  de  Metellus,  qui  lui  avait  ouvert  la  carrière;  mais  Caton,  par- 
venu aux  suprêmes  honneurs,  resta  l'ami  du  patricien  qui  avait  com- 
mencé sa  fortune.  Ce  patricien  était  le  plus  noble  personnage  de 
Rome%  Valerius  Flaccus.  Témoin  des  rudes  vertus  et  des  talents  de 
Caton,  il  le  fit  venir  à  Rome,  où  il  l'appuya  de  son  crédit;  et  Caton,  bien 
qu'il  fût  homme  nouveau,  put  arriver  avant  trente  ans  au  tribunal 
légionnaire*.  Plus  tard  il  fut  envoyé  en  Sicile,  comme  questeur  de 
Scipion.  En  attendant  que  ses  préparatifs  fussent  achevés,  Scipion, 
à  Syracuse,  se  faisait  initier  à  la  brillante  littérature  des  Grecs  et 
vivait  au  milieu  des  livres,  du  faste  et  des  plaisirs  ^  On  eût  dit  Alci- 


'  Il  avait  un  mépris  affecté  pour  les  muses  grecques.  Quandocumque  istit  gens  suas  litleius 
dubit,  oinnia  corrumpd  (Pline,  Hisl.  nat.,  XXIX,  1).  Il  traitait  Socrate  de  bavard  ;  il  se  moquait 
de  l'école  d'éloquence  que  tenait  Isocrate,  et  des  élèves  qui  vieillissaient  prés  de  lui,  comme 
s'il  ne  devait  plaider  que  chez  Pluton. 

^  M.  CATO.  PRO.  PR.  ROMA.  Tête  de  la  Liberté.  Au  revers,  le  mut  VICTRIX,  gravé  sous  la 
Victoire  assise.  Monnaie  d'argent  de  la  gens  Porcia. 

''  Sur  les  privilèges  conservés  par  la  gens  Valeria,  voyez  Denys,  V,  59;  Pliil.,  Piibl.,  20  et  25; 
Tite  Live,  II,  31  ;  Cic,  de  Leg.,  II,  25. 

•»  liés  cette  éjiuque,  il  signala  la  sévérité  de  ses  principes  en  contribuant  à  faire  adopter  la 
loi  Cincia,  qui  interdisait  aux  juges  de  percevoir  des  droits  ou  d'accepter  des  présents.  (Tite 
Live,  XXXIV,  1  ;  Cic,  de  Ond.,  II,  7  ;  Tac,  Ann.,  Il,  5  ) 

"  Tile  Live,  XXIX,  11);  Tac,  Ann.,  Il,  59;  Vell.  Palerc,  II,  1.  «  Parmi  tant   d'admirablei 
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l)i;iilr  ;i  AiIk'mios.  Caloii,  (jui  n'aimait  jtas  les  Grecs,  s'irrita  de  cette 
uiollcssc  cl  (le  ces  dépenses;  il  lit  des  rejjrésentations  :  le  général  y 
répondit  avec  hantenr.  «  Il  allail  dans  la  gncrrc  à  pleines  voiles, 
disait-il,  et  c'élait  de  ses  victoires  qn'il  avait  à  rendre  compte  aux 
Romains,  non  de  quelques  sesterces.  Au  reste,  il  n'avait  pas  besoin 
d'un  questeur  si  exact;  »  et  il  le  renvoya.  Caton  retourna  à  Home 
grossir,  auprès  de  Fabius  Cuuclalor,  son  ancien  général,  le  n 


e 
ombre 


Ruines  à  Syracuse  '. 


des  ennemis  de  Scipion.  Telle  fut,  selon  Plutarque,  l'origine  de 
cette  haine  dont  Caton  poursuivit  l'Africain  jusqu'au  tond)eau.  Mais 
ïite  Livo  ne  parle  pas  de  celte  rupture;  il  montre,  au  contraires 
Scipion  partageant  entre  Laslins  et  Caton  le  commandement  de  l'aile 

actions  de  Scipion,  il  n'est  rien  qui  lui  donne  plus  de  gr.ice  que  de  le  voir....  la  têlc  pleine 
de  celle  merveilleuse  expédition  d'Annihal  et  d'Afrique,  visitant  les  écoles  en  Sicile  et  se  trou- 
vant aux  leçons  de  la  pliilosopliie,  juscju'à  en  avoir  armé  les  dents  de  l'aveugle  envie  de  ses 
ennemis  à  Rome.  »  (Montaigne.) 

'  ToMiboaux  antiques,  sarcopiiages,  etc.  D'après  une  gravure  de  la  Bibliothèque  nationale. 

-  XXIX,  25. 
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gauche  do  sa  llolto,  dans  la  traversée  de  Sicile  en  Afrique.  Celle 
haine  résullait  trop  bien  de  la  diversité  des  caractères  et  des  mœurs 
de  ces  deux  lionimes  illustres,  pour  (|iril  soit  nécessaire  de  supposer 
entre  eux  de  mutuels  outrages.  Scipion,  qui  avait  tous  les  besoins  d'un 
espril  supérieur  et  d'une  ànie  délicate,  aurait  voulu  qu'aux  travaux  de 
la  politique  et  de  la  guerre  les  Romains  joignissent  ceux  de  l'intelli- 
gence. Il  avait  appris  à  aimer  les  studieux  loisirs,  et  les  grands  poêles, 
les  artistes  de  la  Grèce',  avaient  ouvert  à  son  esprit  ces  larges  horizons 
où  les  objets  particuliers  s'effacent,  où  la  cité  elle-même  disparaît \ 
Scipion,  gâté  par  les  succès  et  par  son  génie,  oublia  qu'il  était  citoyen 
d'une  république  dont  la  première  loi  était  l'égalité.  Son  ancien  ques- 
teur devait  l'en  faire  cruellement  souvenir. 
Après  avoir  exercé  l'édililé  plébéienne.  Galon  obtint  la  prélurc  de 


Scai'abées  phciiiciens  trouvés  en  Sardaiyne^ 


Sardaigne  et  signala  dans  ce  gouvernement  sa  dureté  et  son  désinté- 


'  Scipion  fil  élever  au  Capitole,  en  l'ace  de  la  rue  qui  conduisait  au  temple,  un  arc  de 
triom|ihc  orné  de  sept  statues  dorées,  avec  deux  chevaux  et  quatre  bassins  de  marbre.  (Tite 
Live,  XXXVII,  5.)  Son  second  fds  écrivit  une  histoire  en  grec.  (Cic,  de  Sen.,  7>h;  Urutus,  77.) 
Lucins  Scipion  se  lit  représenter  au  Capitule  avec  la  chlaniyde  et  les  sandales.  (Val.  Max.,  Il,  6.) 

^  Si  qiiis,  illo  Paciiviano  invehens  atitum  amjuium  curni,  mullas  et  varias  gentes  el  urbes 
despicere  el  oculis  cotluslrare  possit  (Cic,  de  Rep.,  III,  9), 

^  La  Gazelle  archéologique  de  MM.  de  Witte  et  Lenormant  a  publié,  avec  une  savante  note 
explicative  (t.  III,  p.  7i)  de  M.  Mansell,  quatre  scarabées  phéniciens  trouvés  dans  une  nécro- 
pole de  Sardaigne.  Les  intailles,  que  nous  donnons  au  double  de  leur  grandeur,  sont  gravées 
à  la  partie  inférieure  de  chacun  de  ces  scarabées  qui  étaient  à  la  fois  un  symbole  d'immortalité 
mis  dans  la  tombe  pour  consoler  les  morts  et  une  amulette  portée  par  les  vivants  pour  les 
préserver  du  mal.  Les  sujets  représentés  montrent  la  fusion  qui  s'opérait  entre  les  différents 
cultes  de  l'antiquité  et,  à  ce  titre,  rendent  ces  pièces  intéressantes.  Les  n°'  1  et  2  montrent 
ceux  que  la  Bible  appelle  les  Velus,  la  version  des  Septante  les  ^aiux'via,  et  saint  Jérôme 
incuhonas  vel  salijros.  On  peut,  en  effet,  les  prendre  pour  des  satyres  grecs  ou  romains  :  ils 
portent  des  vases  à  boire  et  semblent  déjà  atteints  par  l'ivresse.  Au  n°  3  sont  quatre  rats,  ou 
souris,  autour  d'une  corbeille  de  joncs,  et  au  n°  5  une  fourmi;  le  rat  était  un  animal  fatidique 
aussi  bien  en  Orient  qu'à  Rome.  La  mouche  du  n°  l  rappelle  le  BaaI-Zeboub  ou  BaaI-Mouche 
de  la  Bible,  le  grand  dieu  d'Ekron  qui  avait  un  oracle  célèbre  chez  les  Philistins;  et  les  livres 
chaldéens  donnent  un  rôle  prophétique  aux  moiuhes,  la  légende  phrygienne  de  Midas  aux 
fourmis.  Le  n°  5  est  tiré  de  l'ouvrage  de  Délia  Marmora,  Sopra  alcuitc  anlichilli  sarde,  pi.  B,  n°04 
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rosseiiiciil  '.  Il  liiiiiiiil  de  l'ilu  Ions  les  usiiruTs  et  refusa  l'iirgeiil  que 
la  |)roviu(c  voulait  lui  allouer,  suivant  l'usage,  |ioui'  Irais  de  repré- 
sentation. Colle  conduite,  la  sévéï'ilé  de  ses  mœurs,  (jui  était  déjà 
une  singnlarilé  dans  nue  ville  corroMiime,  et  sa  rude  éloquence  atti- 
rèrent sur  lui  tous  les  regards.  Le  jjcuple  aimait  encore  ce  censeur 
sévère.  Sans  lui  oliéir,  il  raiiplaudissait;  et  Galon,  traversant  le  Forum 
nu-pieds,  avec  une  nu'cliaule  toge  %  ou  bien  gourniandaut  la  foule  du 
haut  de  la  tribune  el  faisant  reji^- 
ler  une  distribution  gratuite,  ('lait 
plus  respecté,  plus  écout(''  (pu'  les 
ilatleurs  habituels  du  p('U|ile.  Dès 
l'année  195,  les  comices  l'éle- 
vcrenl  au  consulat,  avec  son  ami 
Valerius  Flaccus. 

La  Grèce  n'était  jias  encore  |ia- 
cifiée,  Antiochus  menaçait,  Anni- 
bal  n'avait  pas  quitté  Cartbage  ; 
l'Espagne  et  la  Cisal|)inc  s'étaient 
soulevées,  nuiis  ou  oubliait  et  l'Es- 
pagne el  la  Gaule,  et  Annibal  et  le 
roi  de  Syrie.  Il  s'agissait  bien  de 
tous  ces  rois  ou  peuples  :  une 
seule  chose  occupait  le  séuat,  les 
consuls,  les  tribuns,  et  divisait  la 
ville  :  les  matrones  pourront-elles 
avoir  dans  leur  parure  plus  d'une 
demi-once  d'or,  porter  des  vête- 
ments de  couleurs  variées  et  se 
servir  de  chars  dans  Rome?  Telle 

était  la  grave  question  qui  soulevait  d'aussi  bruyants  débats.  Ces  dé- 
fenses avaient  été  faites  par  la  loi  Oppia,  au  plus  fort  de  la  seconde 
guerre  l'unique,  et  n'avaient  guère  réussi,  si  l'on  en  juge  par  le  lu.\(; 
que  déiiloyait   la  feunuc  de  l'Africain.   «  Oiiand   elle   soitait  pour  se 


Une  malronc\ 


'  Aspeiior  in  fenore  coercendo  (Tite  Live,  XXXII,  27). 

-  Il  IIP  voulut  jamais  en  avoir  qui  coûtât  plus  de  100  drachmes. 

'Bronze  plus  grand  que  nature,  trouvé  à  Résina  en  1745.  (Roux,  Hercidanum  et  Pompéi, 
t.  VI,  1"  série,  jil.  07.)  Cette  matrone,  enliérenient  couverte  par  une  longue  tunique,  est  d^ 
plus  enveloppée  d'un  ample  manteau,  lecjuel,  tombant  du  liant  de  la  tête,  est  entr'ouverl  à 
la  poitrine  par  le  mouvement  des  mains  ([ui  l'ont  le  signe  de  la  prière. 
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rendie  au  temple,  dit  un  ami  de  sa  maison,  elle  montait  sur  un 
char  brillant,  vêtue  elle-même  avec  une  extrême  recherche.  Devant 
elle  on  portail  en  jtompe  solennelle  les  vases  d'or  et  d'argent  néces- 
saires au  sacrifice  et  un 
nombreux  cortège  de 
servantes  et  d'esclaves 
l'accompagnait'.  »  Deux 
tribuns  proposaient  l'a- 
brogation de  cette  loi 
somptuaire.  Le  Capitole 
était  rempli  d'une  foule 
d'hommes  partagés  en 
deux  camps;  les  ma- 
trones elles-mêmes  as- 
siégeaient toutes  les  ave- 
nues du  Forum  et  fati- 
guaient les  magistrats 
de  leurs  tumultueuses 
sollicitations.  Mais  elles 
trouvèrent  dans  le  con- 
sul Porcins  Caton  un 
adversaire  inflexible. 
«Romains,  dit-il,  si  nous 
avions  conservé  nos 
droits  et  notre  dignité 
d'époux ,  nous  n'au- 
rions pas  affaire  aujour- 
d'hui à  toutes  ces  fem- 
mes.   Pour  n'avoir  pas 

Vase  d  argeiil-.  ' 

SU  leur  résister  à  cha- 
cune en  particulier,  nous  les  voyons  toutes  réunies  contre  nous.... 


•  Polybe,  XXXII,  12. 

-  Œnochoé  du  trésor  de  Bornay.  Cabinet  de  France,  n"  2804  du  catalogue.  «  Ce  beau  vase 
fait  partie  d'une  de  ces  paires  {paria,  sijntliesis)  que  les  anciens  aimaient  a  assendjler.  (Le 
seul  trésor  de  Bernay  contient  neuf  paii'es  de  vases.)  L'anse,  en  argent  l'ondu,  est  attachée 
à  la  panse  du  vase  par  un  masque  tragique  et  à  j'orilice  par  deux  tètes  de  Méduse  ;  ces 
ornements  sont  repoussés  comme  les  autres  bas-reliefs.  Les  cordons  d'oves,  d'annelets,  de 
feuilles  d'eau,  qui  décorent  les  bords  supérieurs  et  divisent  les  deux  rangs  de  figures,  sont 
seuls  ciselés  dans  la  masse.  Dans  le  rang  inférieur  l'orfèvre  a  représenté  Achille  pleurant 
sur  le  corps  de  Patrocle  et  le  rachat  du  corps  d'Hector;  sur  le  col,  l'enlèvement  du  Palla- 
dium. Les  compositions  qui  ornent  le  vase  qui  fait  pendant  à  celui-ci  sont  Achille  traînant 


LUTTE  ENTliE  L'ESl'lilT  ANCIEN  ET  I/ESl'UlT  NOUVEAU. 


LAclioz  la  bride  aux  caprices  et  aux  passions  do  ce  sexe  indorii|)tablc, 
cl  llatlez-vous  ensuite  de  le  voir,  à  défaut  de  vous-mêmes,  mettre  des 
bornes  à  ses  emportements !o..  Vous  m'avez  souvent  entendu  répéter 
que  deux  vices  con- 
traires, le  luxe  et  l'a- 
varice ,  minaient  la 
république.  Ce  sont 
ces  11  eaux  qui  ont  cau- 
se la  ruine  de  tous  les 
grands  empires.  Aussi, 
plus  notre  situation 
devient  heureuse  et 
llorissante,  et  plus  je 
les  redoute.  Déjà  nous 
avons  pénétré  dans  la 
Grèce  et  l'Asie ,  con- 
trées si  pleines  de  dan- 
gereuses séductions  ; 
déjà  nous  tenons  les 
trésors  des  rois.  Ne 
dois -je  pas  craindre 
qu'au  lieu  d'être  les 
maîtres  de  ces  riches- 
ses, nous  n'en  deve-  x 
nions  les  esclaves  : 
C'est  pour  le  malheur 
de  Rome,  vous  pouvez 
m'en  croire,  qu'on  a  / 

introduit  dans  ses 
murs  les  chefs-d'œu- 
vre de  Syracuse.  Je  n'entends  que  trop  de  gens  vanter  les  frises  d'A- 

Ic  corps  d'IIoclor  et  la  mort  d'Achille,  et,  sur  le  col,  Ulysse  et  Dolon.  L'élégance  du  vase,  la 
parfaite  adaptation  à  son  emploi,  la  discrétion  du  relief  et  le  goût  général  de  la  comiiosition 
ôemlilent  appartenir  à  la  belle  époque  de  l'art  ;  mais  une  certaine  lourdeur  dans  les  ligures, 
des  détails  plus  romains  que  grecs,  s'accordent  mal  avec  celte  allriljution;  nous  avons  là  sans 
doute  un  exemple  de  ce  que  pouvait  produire  la  fabrication  romaine  encore  fidèle  au  goût 
des  Grecs.  »  (Saglio,  Dicl.  des  anliq.  (jrecq.  et  rom.,  p.  8U.")-80G.) 

•  Répétition  antique  du  chef-d'œuvre  de  Praxitèle.  Musée  du  Louvre,  n°  59  du  catalogue 
Clarac.  Je  ne  sais  si  cette  statue  était  déjà  arrivée  à  Rome,  mais  Caton  avait  assez  vu  de  ces 
belles  divinités  de  la  Grèce  pour 'redouter  la  concurrence  qu'elles  allaient  faire  aux  dèités 
informes  de  l'ancienne  Rome. 


Vénus  de  Guide  '. 
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Ihèiies  ou  les  statues  de  Corintlie  et  se  moquer  des  images  d'argile  de 
nos  dieux.  Pour  moi,  je  préfère  ces  dieux  qui  nous  ont  i)rolégés  et  qui 
nous  protégeront  encore,  je  l'espère,  si  nous  les  laissons  à  leur  place  '.  » 
l'iaule  aussi  venait  de  tracer  au  théâtre  une  mordante  satire  du 
luxe  des  matrones,  les  montrant  qui  marchaient  par  les  rues,  fundis 
exoriutlu'*,  comme  du  Bellay  dira  jtlus  tard  des  courtisans  de  Fran- 
çois l",  qu'ils  portaient  leurs  moulins,  leurs  forêts  et  leurs  prés  sur 


Frise  p-ecque  apportée  à  Uomc  et  ropn'senlant  Minerve,  Argus  et  Tiphys'  (p.  3H; . 

leurs  épaules.  Mais  le  poêle  et  le  consul  échouèrent  :  la  loi  fut  abrogée, 
et  devait  l'être.  Les  mœurs  nouvelles  nées  de  la  victoire  étaient  plus 


'  Tite  Live,  XXXIV,  i  et  suiv. 

2  Dans  VEpidicus.  Voyez  dans  VAulitlaria,  les  longues  tirades  de  Mégadore.  CeUe  pièce, 
un  des  chefs-d'œuvre  de  Piaule,  doit  être  du  temps  où  la  question  soulevée  par  l'abroga- 
tion de  la  loi  Oppia  agitait  tous  les  esprits.  RitschI  a  prouvé  que  le  vrai  nom  de  Plautc  est 
non  M.  Aicius  Plautus,  mais  T.  Maccius  Plautus. 

'  Frise  du  British  Muséum,  découverte  à  Rome  et  représentant  Minerve  surveillant  la  con- 
struction du  navire  Argo.  Argus  travaille  pendant  que  la  déesse  aide  le  pilote  Tiphys  à  attacher 
les  voiles.  (Mûller,  Monum.,  pi,  XXXII,  n°  208.) 
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fortes  que  ce  rèylciiiciil  s()iii|ilii;iir('  édiclé  on  un  li'iiijis  de  péiil  cl 
de  misère  publique. 

Galon  ])artil  aussitôt  pour  l'Espagiic.  A  son  anivro,  il  renvoya  tous  les 
fournisseurs:  «  La  guerre  nourrira  la  guerre,  »  dit-il.  Scipion,  content 
d'avoir  l'amour  de  ses  soldats  et  sur  de  les  retrouver,  les  jours  de 
bataille,  dociles  et  braves,  fermait  souvent  les  yeux  sur  leurs  plaisirs 
et  leurs  excès.  Caton,  dur  aux  autres  comme  à  lui-même,  n'était  pas 
liomme  à  capituler  avec  la  discipline.  De  continuels  exercices,  une 
infatigable  vigilance  rendirenl  à  son  armée  l'aspect  des  vieilles  légions. 
Cette  campagne,  que  Caton  écrivit,  (il  beaucoup  d'iionneur  à  ses  talents 
militaires  et  lui  valut  le  triompbe';  sa  conduite  à  la  bataille  d(^s  Ther- 
mopyles  accrut  encore  sa  réputation. 

Cependant  chaque  jour  l'opposition  contre  Scipion  grossissait  dans 
le  sénat  et  dans  le  peuple.  Depuis  cette  apothéose  qu'il  avait  refusée  le 
lendemain  de  son  triomphe,  l'envie  ne  cessait  de  mordre  sur  lui  ;  d 
Caton,  qui  n'osait  encore  le  braver  en  face,  encourageait  dans  leurs 
vives  attaques  Naîvius  et  Plautc,  les  deux  poètes  populaires.  Nœvius 
surtout,  vieux  soldat  de  la  première  guerre  Punique,  qu'il  chanta  dans 
le  rhythmc  national,  en  vers  saturnins,  poursuivait  les  grands  de  ses 
amères  railleries'.  «  Ah!  plus  que  l'or  j'aime  la  liberté!  —  Souffrez 
donc,  le  peuple  souffre  bien;  —  savez-vous  qui  perdra  bien  vite  votre 
belle  république?  »  Un  jour,  il  osa  railler  les  Metellus  :  «  C'est  le  sort, 
non  leurs  services,  qui  les  fait  consuls'.  »  Ils  répondirent  par  un  vers 
sur  la  même  mesure  :  «  Les  Metellus  porteront  malheur  à  Nœvius  le 
poète.  »  Ils  tinrent  parole  :  Nasvius  fut  jeté  en  prison  de  par  la  loi  des 
Douze  Tables  contre  l'auteur  de  vers  diffamants.  Plante,  son  ami, 
plaida  pour  lui  au  théâtre,  en  montrant  un  comique  effroi  du  sup- 
plice infligé  au  poète  qu'il  avait  vu  attaché  à  une  colonne,  les  fers 
aux  pieds,  nuit  et  jour.  Nîevius  lit  amende  honorable  :  il  composa 
deux  pièces  pour  désavouer  ses  pétulantes  attaques  '.  A  ce  prix  il 
obtint  des  tribuns  sa  liberté.  Mais  bientôt  il  recommença,  et  cette 
fois  il  ne  craignit  pas  d'attaquer  la  royauté  de  Scipion  :  «  Qnoi  !  ce  que 
j'applaudis  au  théâtre,  on  n'osera  en  blesser  l'oreille  d'un  de  nos  rois""? 

<  TiU>  Live,  XXXIV,  18. 

«  Cf.  Kliissiiianii,  Cn.  Nxvii  vita  et  reliqui.r,  1843. 

'  Le  vers  peut  signifier  aussi  :  «  C'est  pour  la  perle  de  Rome  (|ue  les  Metellus  deviennent 
consuls.  » 

*  Citm  in  Ins....  fahilis,  delida  sua  et  petulaïUias  dictorum,  quibiis  multos  aide  Ixseral, 
diluissel  (Vulu-Gclle,  Nod.  .Ml.,  111,  ni). 

^  Qiietnquam  regem  rumpere. 
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Ah  !  la  servitude  ici  étouffe  la  liberté;  mais  aux  jeux  de  Bacchus  nous 
parlerons  d'une  voix  libre.  »  Un  autre  jour,  il  déchira  cette  réputation 
de  chasteté  que  le  demi-dieu  avait  habilement  conquise.  «  Cet  homme 
(jui  a  mené  à  fin  tant  de  glorieuses  entreprises,  dont  les  exploits  sont 
immortels,  qui  seul  commande  le  respect  aux  nations,  un  jour  son 
jtère  l'emmena  de  chez  son  amie  :  il  n'avait  qu'un  manteau.  »  Scipion 
s'irrita,  et  le  poëte  incorrigible  fut  exilé;  il  se  retira  à  Utique. 

Plante,  averti,  n'osa  plus  nommer  personne,  bien  qu'il  ait  peu  de 
pièces  où  il  ne  déplore  la  perte  de  l'ancienne  simplicité  et  où  il  n'at- 
taque les  mœurs  nouvelles.  Voyez  le  portrait  qu'il  fait  des  philosophes 
et  des  rhéteurs,  ces  grands  amis  de  Scipion  :  «  Ces   Grecs  qui,  sous 


Chariot  à  vin  '. 


leurs  longs  manteaux,  farcis  de  livres  et  des  provisions  qu'ils  ont  men- 
diées, s'assemblent,  confèrent  et  marchent  tout  hérissés  de  sentences 
A  toute  heure  aussi  tu  les  verras  campés  au  thermo....pole,  s'y  eni- 
vrant à  longs  traits.  Ont-ils  dérobé  quelque  chose,  vite  ils  courent,  la 
tète  voilée,  le  boire  tout  chaud,  puis  reviennent  gravement  et  tâchant 
de  s'affermir  sur   leurs  jambes  avinées  ^  »  Et  ailleurs,  parlant  d'un 


'  D'après  une  fresque  trouvée  à  Ponipéi  ilans  un  tlwnnopoUiim,  ainsi  que  celle  de  la  page  345. 
La  première  représente  un  chariot  à  quatre  roues  contenant  une  outre  immense  pour  le 
transport  du  vin;  la  seconde,  une  scène  de  taverne  :  deux  des  convives  (peut-être  des  femmes) 
ont  la  tête  couverte  d'un  capuchon  porté  encore  sur  quelques  côtes  de  l'Italie  par  les  mate- 
lots et  les  pécheurs.  Les  buveurs  ont  sans  doute  épuisé  leur  provision,  car  deux  coupes  ou 
cornes  à  boire  sont  renversées  et  un  jeune  pocillator  apporte  un  nouveau  vase.  Le  long  de  la 
muraille  sont  appendus  des  comestibles,  saucisses,  légumes,  etc.;  des  caractères  sont  tracés 
sur  le  mur  comme  il  se  fait  encore  dans  nos  cabarets.  Cf.  Roux,  Herculanum  et  Pompéi.  t.  III, 
p.  f)0-C7,  et  Rich,  Anliq.  rom.  et  grccq  ,  aux  mots  Carnarium  et  Caupona. 

^  CvrciiL,  II,  m,  13  sq.  Tlicrmopole,  cabaret;  au  sens  propre,  boutique  où  l'on  vend 
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(>sclavt'  (|iii  mrdilail  niu'  rriiioiiiicric  :  «  Voilà,  dil-il,  (|iril  csl  l'ii  train 
(le  |)liilo.s(i|iliL'i' '.  » 

Mais  Piaille  n'ose  s'aveiiUirer  bien  loin  sur  le  terrain  brûlant  des 
allnsions   i)oliti(in(>s.   Il   aime   mieux  jteindie   les    mœurs  des  basses 

classes,  les  valets  IVii s,  les  vieillards  débaueiK's  e!  bafoués,  l'usurier 

du  Forum,  le  parasite  (|iii  pantagruélise,  et  la  jeune  esclave  inévi- 
lablenienl  reconnue  libre  au  dénouement.  A  celte  réserve,  Piaule  ne 
gagna  que  d'èlre  oublié  des  grands.  Quant  à  leur  faveur,  ceux-ci  la 


Scène  de  buveurs^. 

gardaient  pour  Ennius,  pour  Andronicus  et  Térence,  élégants  copistes 
de  la  Grèce,  et  souples  adorateurs  de  la  fortune  :  Ennius  fui  enseveli 
avec  les  Scipions;  Térence  vécut  dans  leur  intimité'.  Quant  aux 
poêles  du  peuple,  Nsevius  mourut  dans  son  exiP;  et  si  Piaule  ne  fut 


chaud.  J'ai  mis  le  mot  latin  pour  conserver  l'ironie  et  l'allusion  aux  Tliermopyles.  Les  Romains 
usaient  lieaucoup  de  vin  cliaud. 
'■  Pscmlolus,  IV,  ni,  18. 

*  Voyez  page  précédente,  note  1. 

'  Quoi  ([u'on  ait  dit,  Térence  eut  quoique  bien,  car  il  maria  sa  fille  à  un  chevaliîr  romain 
cl  lui  laissa  21)  arpents  de  jardins  le  long  de  la  voie  Appienne. 

*  Cicéron  et,  après  lui,  tous  les  commentateurs  ont  fait  mourir  Nœvius  en  20i.  Mais  les 

II.  —  a 
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pas  réduit,  coniinc  dans  sa  jeunesse,  à  tourner,  pour  vivre,  la  meule 
d'un  moulin,  il  ne  semble  pas  que  sa  faveur  auprès  du  peuple  lui  ait 
jamais  valu  celle  des  grands. 

Le  pai'ti  des  vieux  Iioniains  étail  battu  dans  ses  poètes,  Catoii  allait 
le  venger. 

Dans  une  république,  qui  cesse  de  monter  commence  à  descendre. 
Scipion  ne  pouvait  se  tenir  à  la  liautenr  où  la  victoire  de  Zama  l'avait 
placé.  11  eut  beau  obtenir  les  titres  de  prince  du  sénat  et  de  censeur, 
montrer  dans  cette  charge  une  extrême  indulgence,  accuser  un  con- 
cussionnaire, L.  Colta\  et  se  faire  envoyer  en  Afrique  pour  apaiser, 
entre  Carthage  et  Masinissa,  des  différends  qu'il  n'apaisa  point"  :  la 
popularité  le  quittait.  Flamininus,  C;itan  même,  étaient  les  héros  du 
jour.  Pour  réveiller  l'attention  du  peuple,  il  demanda  en  19i  un 
second  consulat  :  c'était  une  faute,  car  ce  consulat  fut  obscur',  et  il 
blessa  le  peuple,  en  assignant  aux  sénateurs  des  places  jtarticuliéres  au 
théâtre*.  Aussi,  quand  il  sollicita  le  consulat,  en  192,  pour  son  gendre 
Scipion  Nasica  et  pour  son  ami  Laîlius,  il  éprouva  un  double  refus. 
Son  frère  cependant  fut  élu  deux  ans  après  et  chargé  de  la  guerre 
d'Asie,  où  l'Africain  l'accompagna;  mais  cette  campagne,  plus  brillante 
que  difhcilc,  n'ajouta  rien  à  sa  gloire,  et  lui  coûta  le  repos  de  sa  vieil- 
lesse. Dès  lors  Caton  ne  cessa,  selon  l'énergique  expression  de  Tite 
Live,  d'aboyer  contre  ce  grand  citoyen.  Cependant  il  avait  été  son  ques- 
teur; mais  Caton,  cœur  dur  et  sec,  n'avait  pas  accepté  ces  sentiments 
de  respect  cl  de  piété  liliale  que,  dans  l'opinion  des  Romains,  le  ques- 
teur devait  toujours  conserver  jtour  son  général.  Aux  Thermopyles, 
Acilius,  exagérant  ses  services,  avait  déclaré  devant  toute  l'armée  (pi'il 
lui  devait  la  victoire;  quand  ce  consul  brigua  la  censure,  Caton  oublia 
sa  noble  conduite,  se  fit  son  compétiteur,  et,  pour  l'écarter  plus  sûre- 
ment, appuya  contre  lui  une  accusation  de  détournement  des  deniers 


vers  contre  Scipion  n'ont  pu  être  écrits  qu'après  la  bataille  de  Zania.  On  ne  pouvait,  en  204, 
parler  de  Scipion  accusé  et  presque  dé])ouillé  de  son  commandement  comme  le  fait  Naevius  : 
la  satire  à  cette  époque  n'aurait  pas  eu  d'écho;  l'exil  à  Utique  ne  peut  avoir  eu  lieu  qu'après  la 
seconde  guerre  Punique.  D'ailleurs  Varron  faisait  mourir  Nsevius  beaucoup  plus  tard  :  vilam 
N^vii  producH  lonyius  (Cic,  Brulus,  15),  en  199,  selon  Teuffel. 

'  Cic.  in  Cxcil.,  21. 

'  Tite  Live,  XWIV,  02.  Tite  Live  et  l'Iutarque  le  font  aller  aussi  en  .\sie,  comme  ambas- 
sadeur auprès  d'Antiocluis  ;  nous  avons  dit  (t.  Il,  p.  42)  nos  doutes  au  sujet  de  cette 
ambassade. 

'  Suivant  Plutarque,  il  se  liàla  d'aller  remplacer  Caton  en  Espagne,  Tite  Live  ne  le  fait  aller 
que  dans  la  Cisalpine,  mais  tous  deux  s'accordent  à  présenter  ce  consulat  comme  inutile. 

^  Sur  cette  atteinte  portée  à  l'égalité,  voyez  Tite  Live,  XX.\1V,  54.  et  Val.  Max.,  11,  iv.  5. 
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publics.  Piiiu-  un  iKtimiic  (|iii  se  piciiiail  de  mœurs  antiques,  vo.  ii'i'l.iit 
jias  l;'i  suivrt!  les  e.\eui|tles  des  teiii|»s  anciens,  ou  du  moins  les  veiiiis 
(jue  Ions  et  lui-même  y  plaçaient. 

A  sou  inslif;ali()u  ,  les  tribuns  Petilius  sommèrent  L.  Scipiou  de 
rendre  compte  de  l'emploi  des  tn'sors  livrés  pai'  Aniiociius  (lt>7). 
IjOrsqu'il  eut  l'ait  apporter  les  registres,  son  frère  s'en  saisissant  : 
«  Les  comptes  sont  là,  dit-il,  mais  on  ne  les  verra  pas,  »  et  il  les 
déchira;  «  il  ne  sera  pas  dit  que  j'aurai  subi  l'affront  de  répondre  à 
une  pareille  accusation;  ([u'il  m'aura  fallu  rendre  raison  de  4  millions 
de  sesterces,  quand  j'en  ai  fait  entrer  200  millions  dans  le  trésor.  » 

Le  sénat  n'avait  aucun  moyen  de  coercition  contre  Sci]iion,  et  les 
affain^s  de  finance  ne  regardaient  pas  l'assemblée  populaire.  Mais, 
au-dessus  de  celte  constitution  qui  n'était  point  écrite,  planait  l'idée 
de  la  souveraineté  du  peuple,  du  droit,  par  conséquent,  pour  les 
comices  par  tribus,  d'intervenir,  quand  les  pouvoirs  établis  restaient 
impuissants.  C'est  en  vertu  de  ce  droit  que  les  tribuns  deviendront 
si  redoutables,  le  jour  où  ils  se  sépareront  du  sénat  :  ce  jour-là,  la 
république  aura  vécu. 

Les  Petilius  jjrésentèrent  aux  tribus  une  rogation  que  Caton  appuya 
par  un  discours  violent  :  plaise  au  peuple  d'ordonner  que  le  sénat  in- 
stitue une  commission  judiciaire  pour  examiner  si  l'or  d'Antiocbus  a 
été  détourné  du  trésor.  Il  se  peut  que  des  irrégularités  financières 
aient  eu  lieu  dans  l'expédition  d'Asie.  Mais  Manlius  Vulso  avait  certai- 
nement commis  bien  d'autres  gaspillages  ou  dilapidations.  Un  des  dix 
commissaires  qui  lui  avaient  été  adjoints  s'efforça  de  le  faire  com- 
prendre dans  le  procès.  Caton,  pressé  par  la  haine,  ne  voulut  qu'un 
seul  accusé,  pour  que  sa  vengeance  fût  plus  sûre.  Les  sénateurs  durent 
obéir  au  plébiscite.  Un  tribunal  constitué  sous  la  présidence  du  pré- 
teur Tercntins  Culleo  déclara  L.  Scipion,  son  questeur  et  un  de  ses 
lieutenants,  A.  llostilius,  coupables  de  péculat.  La  restitution  fut 
tixée  à  4  millions  de  deniers.  «  S'ils  ne  sont  pas  versés  au  trésor, 
dit  Iç  préteur,  ou  si  des  cautions  ne  sont  pas  fournies  pour  pareille 
somme,  L.  Scipion  sera  conduit  en  prison.  »  Un  des  tribuns,  Grac- 
chus,  opposa  son  vélo.  «  Je  jure,  s'écria-t-il,  (pu-,  deiiuis  longtemps 
ennemi  desScipions,  je  le  suis  encore,  et  que  je  ne  cherche  pas  à 
me  faire,  en  ce  monu'nt,  un  mérite  anjirès  d'eux.  Mais  la  prison  où 
j'ai  vu  l'Africain  conduire  des  rois  et  des  généraux  ennemis  ne  se 
fermera  pas  sur  son  frère.  »  Et  il  ordonna  qu'il  fût  mis  en  liberté. 
C'est  alors  sans  doute  que  l'Africain  lui   donna   sa  fille,   la  fameuse 
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Cornélie,  la  mère  des  Gracqucs'.  L.  Scipion  laissa  saisir  et  vendre  ses 
biens  dont  le  produit  ne  put  couvrir  l'amende.  Sa  pauvreté  prou- 
vait son  innocence.  Ses  parents,  ses  amis,  voulaient  lui  rendre  plus 
qu'il  n'avait  perdu.  Il  n'accepta  que  quelques  objets  de  première 
nécessité'  (187). 

Envoyé  l'an  d'après  en  Asie  pour  terminer  des  contestations  entre 
les  rois  de  Pergame  et  de  Syrie,  il  reçut  de  ces  princes  et  des  villes 
alliées  assez  de  présents  pour  célébrer  au  retour,  avec  une  grande 
magnificence,  des  jeux  qui  durèrent  dix  jours  et  où  Rome  vit  tout  ce 
que  l'Asie  et  l'Afrique  pouvaient  offrir  de  curiosités  :  combats  d'a- 
thlètes, chasses  de  lions  et  de  panthères,  représentations  scéniques. 
Le  condamné  de  Caton  redevenait  le  favori  du  peuple. 

Mais  le  rude  paysan  de  la  Sabine 
était  tenace  dans  sa  haine  ;  l'Asiati- 
que lui  échappant,  il  intenta  un  pro- 
cès criminel  à  l'Africain,  par-devant 
les  tribus.  «  Il  faut,  disait-il,  ramener 
sous  le  niveau  de  l'égalité  républi- 
caine cet  orgueilleux  citoyen  dont 
l'exemple  encourage  le  mépris  des  lois 
et  des  magistrats,  le  dédain  pour  les 
mœurs  et  les  institutions  de  son  pays.  » 
Le  tribun  Nœvius  accusa  Scipion  d'avoir 
vendu  la  paix  au  roi  de  Syrie. 

Au  jour  marqué,  l'Africain  parut 
entouré  d'un  nombreux  cortège  d'amis  et  de  clients.  «  Tribuns  et  vous 
Romains,  dit-il  avec  une  magnifique  insolence,  c'est  à  pareil  jour  que 
j'ai  vaincu  Annibal  et  les  Carthaginois.  Comme  il  convient  dans  une 
telle  journée  de  surseoir  aux  procès,  je  vais  de  ce  pas  au  Capitole 
rendre  hommage  aux  dieux.  Venez  avec  moi  les  prier  de  vous  donner 
toujours  des  chefs  (pii  me  ressemblent,  car  si  vos  honneurs  ont 
devancé  mes  années,  c'est  que  mes  services  avaient  prévenu  vos 
récompenses.  »  Et,  descendant  de  la  tribune,  il  monta  au  Capitole. 
Le  peuple  entier  suivit  ses  pas,  laissant  les  tribuns  seuls  avec  leurs 


Athlètes  romains  ' 


'  Cependant,  d'après  Polybe,  le  mariage  n'aurait  eu  lieu  qu'après  la  mort  de  Scipion,  ver- 
sion adoptée  par  Plutarque  et  justifiée  par  l'âge  de  Cornélie. 

'-  Cicéron  vante,  dans  une  de  ses  Yerrines,  le  désiutèresscment  de  l'Asiatique,  et  celui  de 
l'Africain  dans  le  de  Ojficiis,  II,  22. 

5  Lutteurs  au  pancrace.  (Musée  Pio  Clcmcntino.  V,  pi.  50,  et  Saglio,  op.  cit.,  fig.  520.) 
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esclaves  et  le  iu'-iaul  qui  cilail  vaiuciueiil  l'accusé  du  haut  de  la  tri- 
bune. Scipiou  parcoui'ul  ainsi  tous  les  temples.  Ce  fut  cduinie  un 
nouveau  triomphe,  plus  i^luiit'ux  <pic  celui  (m'i  paiiircul  Sc\|iliax  et 
les  Carthaginois,  car  c'était  des  trihuus  et  du  [leuple  mruu'  qu'il 
triomphait  '. 

Un  autre  jour,  il  s'écria  :  «  Je  n'ai  rapporté  qu'un  nom  de  l'AlVi- 
quc'.  »  Toulel'ois,  prévoyant  de  nouvelles  attaques  de  la  jalousie  et  de 


RepréseiUatioii  scéiiitiue''. 

continuels  débats  avec  les  tribuns,  il  se  retira  à  Liternum  pour  ne 
point  comparaître.  Le  jour  de  l'assignation  venu,  l'accusé  lit  défaut. 
L.  Scipion  rejeta  son  absence  sur  la  maladie.  Les  deux  tribuns  ne  vou- 


'  Tite  Live,  XWVllI.  51-52.  Dans  Aiilii-Gollo  el  Polybe  (XXIV,  0).  les  paroles,  les  noms  el  les 
circonstances  dilïèrenl.  ïitc  Live  avoue  lui-inènie  que  ces  dernières  années  de  Scipion  sont 
toutes  pleines  d'incertlUulo. 

*  Val.  Max.,  111,  vu,  1. 

'  Deux  magiciennes  à  pieds  de  cheval,  emblème  d'une  puissance  infernale.  L'une  lient  une 
aiguière,  l'autre  une  momie.  Elles  ponnaienl  donc  être  des  llippopodes,  nation  .■-cyllie  dont 
le  pays  était  fameux  dans  les  annales  île  la  ma-ie  et  dont  une  ville,  Coklios,  était  colonie 
égyptienne.  Cf.  Roux,  llerciilaiiiim  cl  Foiiipci,  t.  i;i,  S'  sirie,  pi.  125  et  p.  C4. 
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liironf  pas  ncceptcr  cette  excuse,  et  ils  allaient  se  porter  à  quelque 
mesure  violente,  quand  Sempronius  Gracclius  intervint  encore. 
«  Tant  que  P.  Scipion  ne  sera  pas  de  retour  à  Rome,  dit-il,  je  ne  souf- 
frirai pas  qu'il  soit  mis  en  cause.  Eli  quoi!  ni  les  services  ni  les  hon- 
neurs mérités  n'assureront  donc  jamais  aux  grands  hommes  un  asile 
inviolahle  et  sacré  où,  sinon  entourés  d'hommages,  du  moins  respec- 
tés, ils  puissent  reposer  leur  vieillesse?  »  L'affaire  fut  ahandonnée,  et 


Ruines  du  tombeau  dos  Cornelii  (branche  des  Scipions)  sur  la  vin  Ajipia  '. 

le  sénat  en  corps  remercia  Gracchus  d'avoir  sacrifié  ses  inimitiés  per- 
sonnelles à  l'intérêt  général. 

Retiré  à  Liternum,  dans  une  villa  dont  n'aurait  pas  voulu  le  plus 
obscur  des  contemporains  de  Sénèque,  Sci])ion  y  acheva  sa  vie  dans  le 
culte  des  Muses.  Souvent  Ennius  venait  lui  lire  ses  vers  et  chercher 
auprès  du  vainqueur  d'Annibal  des  inspirations  pour  son  poëme  sur  la 
seconde  guerre  Punique.  Un  monument  consacra  le  souvenir  de  cette 
amitié  du  héros  et  du  poëte.  Les  Scipions  placèrent  la  statue  d'Ennius 


•  D'après  une  gravure  de  l'iranosi  à  la  Bibliotlièque  nationale. 
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outre  celles  de  rAIVicnin  cl  de  l'Asialiiiiic  sur  le  (•(''iii)l;i|ilie  (iiTils  éle- 
vèrent près  de  la  |«iil('  (iaiièiic.  La  liadilidii  racontait  aussi  (jue  dans 
Ci'tte  solitude  de  l.ileinuMi,  nu  joui',  (léliarfiuèix'iit  des  pirates  venus 
(le  pays  hiiulaius;  S(i|iiiiu  lil  aiiuer  ses  esclaves.  Mais  les  lirij^ands, 
apprcuaul  (pie  celle  maison  élail  sa  (lenieiire,  jelèrcnl  leurs  armes,  et, 
s'approcliaiil  du  seuil,  y  déposèrent  des  dons  pareils  à  ceux  tpi'on 
olfrait  aux  dieux',  l'olyhe  place  sa  mort  en  la  même  année  (pie  celle 
de  l'iiilopojmen  et  d'Annilial  (185).  On  croit  voir  encore  aujourd'hui 
à  Patrica,  l'anticpie  Liternnm,  son  lomiieaii  et  le  second  iinil  de  celle 
inscriplion  qu'il  y  avait  tait  graver  :  «  lugiale  pairie,  lu  n'auras  pas 
mes  cendres  '.  » 

Ennius  lui  en  avait  composé  une  autre:  «  Ici  est  enfermé  un  liomine 
dont  les  ex[»loils  n'ont  jamais  pu  être  dignement  payés;  »  et,  il  iaisail 
dire  au  héros  :  «  Depuis  les  lieux  où  le  soleil  se  lève,  par  delà  le  marais 
Méotide,  il  n'est  personne  qui  puisse  égaler  ses  exploits  aux  mi(Mis. 
S'il  est  permis  à  un  liomnie  de  mouler  dans  la  région  (pie  les  dieux 
habitent,  c'est  pour  moi  que  s'ouvre  la  vaste  porte  du  ciel.  »  Ces 
jiaroles  ne  sont  point  modestes  :  mais  il  était  permis  au  poète  de  les 
mettre  dans  la  bouche  du  héros.  La  modestie  d'ailleurs  ne  fut  jamais 
une  vertu  romaine,  et  l'on  passerait  volontiers  au  sauveur  de  Rome 
de  ne  l'avoir  pas  eue. 


II.    -  I.\   CENSURE   DE   CATON 


Catou  triomphait.  Les  Scipions  étaient  humiliés  et  avec  eux  toute  la 
noblesse.  Après  la  découverte  des  Bacchanales,  le  peuiile,  malgré  la 


'  Val.  Max.,  Il,  x. 

-  Quoi  qu'on  en  ail  dit,  je  no  puis  me  représenter  Scipion  volant  les  deniers  publics. 
Quand  on  a  fait  de  si  grandes  choses,  on  ne  descend  point  si  bas,  surtout  lorsi|u'on  jomo 
comme  Scipion  le  rôle  de  demi-dieu.  Malgré  l'anecdote  racontée  par  Valére  Maxime  siu'  la  do^ 
de  10  000  as  faite  à  la  fdle  de  Cn.  Scipion,  cette  maison  devait  être  riche,  car  l'.Vfricahi  et 
r.\siati(|ue,  Irés-jeuues  encore,  briguèrent  et  obtinrent  ensemble  l'onéreuse  charité  de  l'édi- 
lité  (l'olybe,  X,  i)  ;  mais  c'était  la  richesse  des  anciens  temps.  Si  l'.^fricain  llxa  à  50  talents 
la  dot  de  chacune  de  ses  lilles,  il  n'en  donna  rien  de  son  vivant,  et,  après  sa  mort,  sa  veuve 
ne  put  en  payer  ii  ses  gendres  que  la  moitié.  Le  reste  leur  fut  donné  par  Scipion  Émilien, 
après  la  mort  d'.Emilia.  50  talents,  après  tout,  n'étaient  point,  comme  on  l'a  prétendu,  une 
dot  extraordinaire  pour  cette  époque,  puisque  Plutar(pie  aflirme  que  Paul  Emile  laissa  à  peine 
de  quoi  payer  la  dot  de  sa  fejnme  (Paul.  .i"m.,  i),  et  (pi'il  eslinie  cependant  la  valeur  de  sa 
succession  à  570  00(1  dracbuu^s  (ihiel.,  45),  on,  coninn'  l'olybe,  à  plus  de  00  talents.  Quant  aux 
constructions  de  Scipion,  sa  villa  de  Lilernum  était  plus  que  modeste.  Voyez  la  lettre  de 
Sènèque  datée  de  ce  village. 
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vive  opposition  des  nobles,  donna  encore  la  censure  h  cet,  homme  nou- 
veau, dont  la  haine  poni'  tout  ce  qui  était  grand  répondait  si  bien  à 
cette  instinctive  jalousie  contre  les  meilleurs  citoyens  qui  se  retrouve 
dans  toutes  b^s  l'ouïes  dnrant  les  temps  calmes  et  prospères.  Caton 
avait  moins  sollicité  cette  charge  qu'exigé  du  peuple  qu'elle  lui  fût 
confiée;  encore  ne  la  voulait-il  qu'avec  son  ami  et  son  ancien  protec- 
teur, Valerius  Flaccus  (184).  «  La  ville  a  besoin  d'être  épurée,  disait-il, 
et  ce  n'est  pas  le  médecin  le  plus  doux,  mais  le  plus  dur  qu'il  lui  faut.  » 
La  noblesse  et  les  publicains  furent  rudement  flagellés.  Il  raya  sept 
membres  du  sénat,  parmi  eux  un  consulaire,  le  frère  de  Flamininus, 
et  un  candidat  au  consulat  de  l'année  suivante,  Mauilius.  La  revue  des 
chevaliers  fut  aussi  sévère;  mais,  quand  il  ôta  le  cheval  à  L.  Scipion, 
qu'il  avait  déjà  ruiné,  il  fut  soupçonné  d'envie,  dit  son  biographe  :  on 
crut  qu'il  ne  l'avait  fait  que  pour  insulter  à  la  gloire  de  l'Africain  et 
pour  braver  encore  une  fois  dans  sa  personne  la  noblesse  tout  entière. 
Non  content  de  la  note  censoriale,  il  y  ajoutait  des  discours  violents' 
ou  des  révélations  scandaleuses.  Flamininus  lui  ayant  imprudemment 
demandé  les  motifs  de  la  honte  qu'il  infligeait  à  sa  maison,  le  censeur 
raconta  le  fait  suivant  :  «  En  parlant  pour  sa  province,  Lucius  Flami- 
ninus avait  emmené  de  Rome  une  femme  qu'il  aimait';  un  jour,  pen- 
dant un  festin,  cette  femme  se  plaignit  d'avoir  sacrifié,  pour  le  suivre, 
un  combat  de  gladiateurs  :  «  N'aie  point  de  regrets,  lui  dit  le  consul, 
«  et  si  tu  veux  voir  mourir  un  homme,  la  chose  est  aisée.  »  Un  chef 
boien  venait  d'arriver  au  camp  avec  sa  femme  et  ses  enfants;  il  le  fait 
venir,  et,  tandis  que  le  Gaulois  implore  l'hospitalité  romaine,  Lucius 
saisit  son  épée,  le  frappe,  le  poursuit  et  le  jette  expirant  aux  pieds  de 
la  courtisane.  »  Les  Flamininus  étaient  donc  humiliés  comme  les  Sci- 
pions  ;  les  Galba  auront  leur  tour,  et  les  Fulvius,  souvent  attaqués  par 
Caton,  n'échapperont  à  ses  coups  que  pour  tomber  sous  la  main  d'un 
censeur,  leur  parent \ 

Les  finances  étaient  étrangement  dilapidées.  Caton  afferma  les 
impôts  à  très-haut  prix  et  les  travaux  publics  au  rabais.  Cette  intégrité 
excita  de  telles  clameurs  parmi  les  publicains,  ipie  le  sénat,  gagné  par 
la  faction  de  Flamininus',  cassa  les  baux  et  les  marchés,  ordonna  de 
nouvelles  adjudications  et  accorda  des  remises,  sans  doute  dans  l'in- 

'  Accrbx  oralioncs....  in  cos  quos....  (Tite  Live,  XXXIX,  42). 
■-  Piicniin  (ibid.). 

^  En  170,  le  censeur  Fulvius  dégrada  son  propre  frère. 
*  riutaniue,  Cal.,  17. 


LUTTE  i:nti;i:  i,'i:sim;it  \.m:ii:.n  i;t 
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(('■iL'l  (l(>  ri'!lal,  iiKiis  (l'ilaiiiciiiciil  aussi  dans  celui  des  individus;  ([ind- 
(|ucs  Iriluius  de  ce  parti  allrrcul  jus(|u'à  citor  (latoii  dcvaul  le  poiiplo, 
|Hiur  le  l'aire  coudaunier  à  nue  aiueude  de  'J  laleiils.  Les  censeurs 
obéircnl  de  mauvaise  i;iàce  au  sénat;  ils  lireiit  les  adjiulicalions  avec 
une  légère  baisse  de  prix,  en  écartant  des  enchères,  j)our  les  punir, 
tous  ceux  qui  avaient  rom|)u  leurs  premiers  eiifraj^emcnts.  —  lioniu's 
mais  petites  mesures  d'iiommes  à  courte  vue,  ([ui  croyaient  sauver 


Sources  de  l'Aiiio  prés  de  Subiaco'  (p.  354). 

l'Etat  par  une  imitation  de  l'ancienne  sévérité  et  ipii  ne  se  doulaiont 
pas  des  grandes  rélormes  dont  la  république  avait  besoin. 

Caton  se  vengea  encore,  durant  cette  censure,  de  la  diMaiie  (pi'il 
avait  éprouvée  dans  la  discussion  de  la  loi  Ojipia;  il  comprit,  au  cens 
des  citoyens,  les  bijoux,  les  voitures,  les  parures  des  femmes  et  les 


«  L'Aiiio,  dont  les  oaiix,  ilaiis  la  parlii-  supérieure  de  son  cours,  étaient  tros-fraiclios  et  lim- 
pides, aliinenla  doux  aqueducs,  I'.Ihio  Vdiis  ('271),  qui  commençait  seulement  à  20  milles  d.; 
Rome,  au-dessus  de  Tibur,  et  WUiio  Novus,  construit  par  l'empereur  Claude,  qui  prit  les  eaux 
beaucoup  plus  liaul,  à  42  milles  de  l'.uuic  et  à  0  seule  nient  de  Subiaco  [Siiblaqueiim). 
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jeunes  esclaves  achetés  depuis  le  dernier  lustre,  pour  uiu-  valeur  dé- 
cuple du  ])rix  qu'ils  avaient  coûté,  et  il  les  fraj)pa  d'un  impôt  de  5  as 
par  mille.  L'eau  était,  à  Rome  et  dans  son  aride  campagne,  une  chose 
d'absolue  nécessité;  mais  la  plupart  des  aqueducs  étant  alors  en  très- 
grande  partie  souterrains, 
comme  VAqna  Appia,  VAirio 
Vetns  ,  ÏAqtia  Mania  ,  la 
fraude  était  facile;  une  re- 
cherche sévère  fit  recon- 
naître de  nombreuses  prises 
d'eau,  qui  appauvrissaient 
les  fontaines  publiques,  au 
profit  de  quelques  riches 
particuliers.  Les  censeurs 
les  supprimèrent;  ils  obli- 
gèrent aussi  tous  ceux  qui 
avaient  des  maisons  en  sail- 
lie sur  la  voie  publique  à  les 
d(''molir  dans  l'espace  de 
trente  jours;  ils  firent  paver 
les  abreuvoirs,  nettoyer  et 
construire  des  égouts,  per- 
cer un  chemin  à  travers  la 
montagne  de  Formies  et 
élever  la  basilique  Porcia. 
Cette  censure,  si  hostile 
aux  nobles  et  aux  riches, 
valut  à  Caton  de  violentes 
inimitiés,  mais  aussi  un  glo- 
rieux surnom  et  l'affection 
du  peuple,  qui  lui  dressa 
une  statue  dans  le  temple  d'IIygie,  avec  cette  inscription  :  «  \  Caton, 


llygie'. 


'  Musée  du  Louvre,  n°  84  du  calalo;,'ue  Clarac.  Hygif,  une  des  quatre  filles  d'Esculape,  était, 
à  ce  titre,  comptée  parmi  les  divinités  tulélaires.  Elle  est  représentée  au  Louvre  offrant  au 
serpent  mysti(pie.  emblème  de  la  santé  ou  de  la  vie,  la  coupe  qui  contient  sa  nourriture. 

-  Bijuux  lie  (cmmc  (voyez  la  iilanclie  ci-contre).  —  \.  Bracelet.  —  2.  Bague  représentant  un 
]iclil  serpent  dont  la  tête  est  relevée  comme  pour  se  détacher  du  doigt.  (Roux,  Herculanum 
ctPompéi,  \1I,  pi.  9i.)  —  Bague  à  double  tête  de  serpent.  (Roux,  ibid.)  —  i.  Épingle.  — 
5,  6.  Boucles  d'oreilles.  (Niccolini.)  —  7.  Bracelets  en  forme  de  serpent  dont  les  yeux  sont 
formés  d'une  plaque  d'argent.   (  Uoux .   ibid.)  —  8.  Boucle  d'oreille  à  double  pendant  de 


liijoux  (voyez  la  note  2  de  la  pnpe  354). 


I.UTTr'   KNTliE  F/KSPIUT  ANCIKN  KT  I,' KSI' HIT  NOUVEAU.         ",1 

jMiiir  avoir,  par  dt"  ^^al^llail■('s  ordouiiaiiccs  t't  do  sages  inslitiilioiis, 
iclcvr  la  i(''|»iil)li(|iie  romaine,  (iiie  l'alléialioii  des  mœurs  avait  mise 
sur  le  |ienelianl  de  sa  ruiue.  »  11  y  avait  diuie  un  parti  nomlireux 
qui  sympathisait  avec  le  rigide  censeur.  .\  sa  tète,  Calon  ne  cessa  de 
combattre  l'andiilion,  l'avidité  et  le  luxe  des  grands,  tantôt  par  des 
accusations  parliculières,  tantôl  eu  soutenant  des  lois  soni|ttuaircs, 
qui   n'ont  jamais  rien  enq)èclié,   el  toutes  les  piopositions  (pii  don- 


Hygie  et  Esculape  ' 


naient  de  nouvelles  mais  inutiles  garanties  aux  vieilles  institutions  : 
En  181,  une  loi  contre  la  brigue,  et  la  loi  Orcliia,  qui  limitait  le 

nombre  des  convives  et  la  dépense  des  festins*. 

En  180,  la  loi   Villia  ou  Àunalis,  qui    réprimait  encore  la  brigue, 

en  exigeant  de  tout  candidat  la  jireuve  qu'il  avait  lait  dix  campagnes 

perles,  de  forme  fréquente  dans  les  fouilles.  —  9.  Collier  railié,  monilc  rndinUim,  bandeau 
formé  de  mailles  habilement  entrelacées,  auquel  s'attachent  soixante  et  onze  pendants.  Cliaque 
coté  du  fermoir,  orné  d'une  figure  de  yieiiouille,  portait  un  rubis  taillé  en  poire;  un  seul 
nous  est  parvenu.  (Houx,  ibid.)  —  10,  II.  Aiguilles  de  tête. 

'  Bas-relief  en  marbre  du  nnisée  Pio  Clementino,  n°  2G0. 

*  Macrobe,  Saluni.,  111,  xvii,  Vovez  aussi  Aulu-Gelle,  Nod.  AIL,  W,  n. 
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et  en  fixant  l'âge  où  l'on  pouvait  arriver  aux  charges  :  trente  et  un  ans 
pour  la  questure,   trente-sept  pour  l'édilité   curule,    quarante   pour 

, — „..^,,      la  préture,  quarante-trois 

■  '•uSkI^  (àS)       '''"''■      pour  le  consulat,  avec  un 

y^^m  WÊà.-  -  ■' 

intervalle  d'au  moins  deux 

années  entre  deux  magis- 
tratures différentes'. 

En  109,  la  loi  Yocoma, 
])our  empêcher,  comme  à 
Sparte,  l'accumulation  des 
Mens  dans  les  mains  des 
femmes'. 

En  101,  la  loi  Famna, 
contre  le  luxe  de  la  table'. 

'  Cic,  Fflm.,  X,  25.  D'autres  cal- 
culs, tirés  de  la  nécessité  des  dix 
campagnes  qu'on  pouvait  commen- 
cer à  dix-sept  ans,  ramènent  à  vingt- 
sept  ans  rage  de  la  questure. 

-  Une  femme  ne  pouvait  être  in- 
stituée légataire  universelle,  ni  re- 
cevoir plus  de  100  000  sesterces 
(Dion,  LVI,  x),  ou  un  legs  plus  fort 
que  la  part  de  l'héritier  principal. 
(.\nlu-Gelle,  Vil,  xin;  XVII,  vi;  Cic, 
//  in  Vcrr.,  1,  42,  43;  pro  Ualho, 
8;  de  Scncct.,  5).  La  loi  Furia(183) 
avait  défendu  de  léguer  plus  de 
"1000  as  à  la  même  personne.  On 
cherchait  par  ces  lois  à  prévenir 
l'abus  des  legs  qui  morcelaient  les 
héritages  et  amenaient  l'extinction 
ou  l'appauvrissement  des  vieilles 
familles.  (Cic,  //  m  Vcri:,  I,  40.) 

^  Elle  bornait  à  100  as  la  dépense 
des  festins  donnés  durant  les  jeux 
romains  et  plébéiens,  les  saturnales 
et  quelques  autres  grandes  fêtes; 
à  50  as  pour  d'autres  jours  fériés, 
enfin  à  10  as  pour  les  repas  ordi- 
naires. Elle  interdisait  en  outre  certains  mets  et  certaines  boissons.  (Aulu-Gelle,  II,  xxiv,  2-0; 
Pline,  Hist.  nal.,  X,  ."jO.)  Kon-seulemenl  l'Iiôte,  mais  ses  invités,  étaient  soumis  aux  pénalités 
de  la  loi.  Elle  fut  étendue  par  la  loi  Didia  à  toute  l'Italie,  en  l'an  144.  Voyez,  dans  .Macrobe  (111, 
xvii,  4),  l'intrailuisible  discours  d'un  orateur  qui  appM^ait  la  loi  Fannia  :  S(  quidem  co  rcs 
redicral,  ni  gitln  illecti,  pleriquc  imjeymi  pueri  piidicitiam  cl  libertalem  suam  vendilarenl  ;  pte- 
rique  e.r  plèbe  Romana,  viiio  niadidi,  in  comilium  venirent  et  cbiii,  etc.  Ces  lois  somptuaires 
furent  plusieurs  fois  renouvelées,  toujours  aussi  inutilement. 

*  Peintures  de  Pompéi.  (Roux,  Hercul.  et  Pompai,  t.  V,  4°  sér.,  pi.  49.)  Partie  de  la  déco- 


Luxe  de  la  table*. 
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Kiiliii,  (Ml  i:yj,  iiiic  loi  (k's  consuls,  (jui  proiioncôreul  la  |)»'inc 
capilale  contre  les  candidats  convaincus  d'avoir  achclr  à  prix  d'ar- 
gent les   sulTrages. 

Notons  encore,  comme 
symi)tôme   des    idées    du 
temps,    que,  quatre    nus 
plus  tard,   le  consul  Sci- 
pion  Nasica  fit  démolir  uu 
théâtre  permanent,  i)arcc 
que  ce  tliéâlre  aurait  don-    i^' 
né  la  tentation  de  recourir    ' 
trop  souvent  à  un  plaisir 
que    les   aïeux    n'avaient 
point  connu'.  En  109,  Ca-    f^jr^^ 
ton  avait  provoqué  le  dis- 
cret qui  défendit  aux  rois 
de  venir  à  Rome,  où  ils  lais- 
saient toujours  quelques- 
uns    des    vices    de    leurs 
cours;    plus    tard,    il    fit 
chasser  Carnéade  et  ren- 
voyer les  Achéens  retenus 
en  Italie.  Il  ne  voulut  pas 
même,  après  la  chute  de 
Persée,  d'une  guerre  avec 
Rhodes,  où  tous,  généraux 
et  soldats,    seraient  allés 
chercher  ce   que  Manlius 


ration  d'une  salle  à  manger  qui 
nous  révèle  les  goûts  culinaires 
des  Romains  :  n°  1,  un  poulet  gras 
suspenilu  auprès  d'un  lièvre  dont 

la  chair  était  si  estimée,  que  le  pro-  Ljixe  lie  la  table. 

verbe  Vivre  de  lièfre  siguiliait  vivre 

dans  les  délices  (Aristopli.,  Ycsp.,  709,  et  la  scliolie);  n°  2,  grives  et  champignons;  n"  3,  per- 
drix au-dessus  d'une  murène  et  d'une  anguille  du  Gange  (Pline,  llist.  natiir.,  IX,  5)  ou  du  lac 
Copaïs  (Athénée,  Vil,  15);  n°  l,  enliu  une  corheille  de  ligues  pour  le  dessert.  Cf.  Roux,  op.  cit., 
t.  V,  p.  'Jl-9t. 

'  Ces  lois  somptuaires  étaient  si  impuissantes,  ([u'eu  1  l.'i  des  jeux  maguifi(]nes  lurent 
diuinés  même  par  Mummius,  le  destructeur  de  Corinthe,  qui  du  reste  n'était  point  si  étranger 
aux  arts  que  le  feraient  croire  les  légendes  qui  courent  sur  son  compte.  Son  frère,  Spurius, 
était  très-lettré.  Cf  Cic,  de  Rep.,  I,  12  ;  de  Amie.,  19,  27. 
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avaiL  ra|>i)orlé  d'Asie,  de  nouvelles  richesses  el  de  nouveaux  vices'. 
«  Je  crois  bien,  dit-il,  avec  son  éloquence  mordante  et  anière,  je  crois 
bien  que  les  lUiodiens  auraient  voulu  nous  voir  moins  heureux  dans 
cette  guerre.  Ils  n'étaient  pas  les  seuls  à  l'ormer  ces  vœux —  Cepen- 
dant ils  n'ont  rien  fait  pour  Persée.  Voyez  combien  nous  sommes 
plus  habiles  :  dès  que  nous  sentons  notre  fortune  en  danger,  nous 
remuons  le  monde  pour  empêcher  le  dommage —  Les  Rhodiens  ont 
voulu  devenir  nos  ennemis  :  où  donc  est  la  loi  qui  punit  le  désir? 
Qui  dira,  par  exemple  :  Si  quelqu'un  veut  avoir  500  arpents  de  terre 
publique  ou  posséder  plus  de  troupeaux  que  le  règlement  ne  le  per- 
met, il  payera  tant  d'amende?  Assurément  nous  voulons  tous  avoir 
plus  qu'il  n'est  permis  :  en  sommes-nous  punis?  On  dit  encore  que  les 
Rhodiens  sont  superbes;  certes  je  ne  voudrais  pas  qu'on 
pût  adresser  ce  reproche  ni  à  moi  ni  aux  miens;  mais 
que  les  Rhodiens  soient  superbes,  que  nous  importe? 
Est-ce  que  par  hasard  nous  serions  blessés  qu'il  y  eût 
au  monde  un  peuple  plus  oi'gueilleux  que  nous?  » 
Monnaie  de  cassius       $'[[  demanda  saus  relâche  la  destruction  de  Carthage% 

Longinus^. 

c  est  qu'il  voyait  les  rapides  progrès  de  la  corruption  ; 
il  crut  (|u'il  fallait  profiter  de  ce  qui  restait  encore  aux  Romains 
d'énergie  et  de  force  pour  accabler  d'un  dernier  coup  leur  redoutable 
ennemie.  Les  générations  suivantes,  abâtardies  par  la  mollesse,  ne 
pourraient  plus,  pensait-il,  suffire  à  cette  œuvre.  Durant  son  consulat, 
il  avait  fait  passer  une  loi,  de  pronncialibtis  sumptihus,  pour  restrein- 
dre les  réquisitions  onéreuses  des  gouverneurs.  Aussi  dut-il  approuver, 
avant  de  niouiii-,  les  efforts  du  tribun  Calpurnius  Pison,  le  créateur 
des  questiom  pcrpékielles^  A  ces  réformes  nous  rattacherons  les  lois 
tabellaircs  des  tribuns  Gabinius  et  Cassius,  qui  établirent  le  scrutin 
secret,  en  159,  pour  l'éleclion  des  magistrats,  et  en  157  pour  les 
jugements  publics";   bientôt  tout   sera   décidé  suivant  ce  mode  de 

'  {WiorUenses)  quorum  opibiis  diripiendis  possidendisqiw  non  pauci  ex  summatibus  viris  inlenli 
iiifensique  erant  (Aiilu-Gelle,  Noct.  Alt.,  VII,  m,  0).  Le  discours  de  Caloii,  pro  Rhodiensibus. 
était  célèbre  dans  l'antiquité;  il  l'avait  inséré  lui-même  dans  le  huitième  livre  de  ses  Ori- 
fjines,  et  on  le  publia  à  part. 

-  Ca'.on  n'était  pas  seul  à  dire  :  Delenda  est  Curtluujo;  ce  cri  était  si  populaire,  ipie  Plante  le 
répète  à  la  fin  de  ses  vœux  pour  la  prospérité  do  llouie,  dans  la  Cidellaria  (I,  ni,  54)  :  Vt  vobis 
vicli  Pœni  pœnas  sufferant. 

'  LONGIN.  III.  V.  Sénateur  allant  déposer  dans  un  panier  un  bulletin  de  vole,  avec  la  lettre  V 
{iolum).  Monnaie  d'aryent  de  la  famille  Cassia. 

*  Voyez  pages  oÛU-ôlO. 

'  Cicéron  énumére  quatre  lois  tabellaires  :  1°  Giibinia  {de  Amie.  12);  2°  Cassia  [Brulus,  25, 
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votalion,  ce  (|ui  sovix  une  ^riio  |)nnr  les  acheteurs  de  suflVaffos. 
Moiilesquieii  cl  Cicéroii  soiil  pimi'  le  .scriiLiii  [nililic,  aliii,  disciit-ils, 
que  le  |ietit  peuple  soit  éclaicé  pai'  les  principaux  et  con- 
tenu par  la  gravilé  de  cerlains  |)eis()iinages.  Mais,  (piaiid 
la  corru|»tion  est  généiaie,  que  peuvent  Calon  et  Jîniliis!' 
Le  |)enple  d'ailleurs,  même  avec  le  scrutin  secret,  saura 
bien  toujours  ce  i\\\o  conseillent,  ce  que  désirent  ces  graves 

,  .  ,  ■      .    1  ■  .  Scène  de  vole ' . 

personnages.  11  vaut  donc  nueiix  s  en  tenu- a  la  première 

oj)inion  de  Cicéron,qui  appelait  le  scrutin  secret  la  sauvegarde  muette 

de  la  liberté. 

Cette  rude  guerre  que  Calon  fit  aux  mœurs  de  son  temps,  coite  cen- 
sure perpétuelle,  lui  avaient  suscité  tro|)  d'ennemis,  pour  que  son 
repos  n'en  fût  pas  troublé \  Cinquante  l'ois  il  lut  appelé  en  justice. 
La  dernière  l'ois  il  avait  quatre-vingt-trois  ans.  Néanmoins  il  composa 
et  prononça  lui-même  son  plaidoyer,  où  se  trouvaient  ces  belles  et 
simples  paroles  :  «  Il  est  bien  difficile,  Romains,  de  rendre  compte  de 
sa  conduite  devant  les  hommes  d'un  autre  siècle  que  celui  où  l'on 
a  vécu.  »  A  quatre-vingt-cinq  ans  il  cita  encore  devant  le  peuple  Serv. 
Galba,  car  il  avait,  dit  Tite  Live,  une  âme  et  un  corps  de  fer,  et  la 
vieillesse,  qui  use  tout,  ne  put  l'affaiblir. 

Mais  celte  haine  peisévéranle  avait  amené  une  réaction  aristocra- 
tique. Ne  pouvant  imposer  silence  à  ce  censeur  perpétuel,  les  nobles 
avaient  rendu  son  oppiosition  moins  dangereuse  en  brisant  entre  ses 
mains  l'arme  dont  il  se  servait  contre  eux.  En  l'année  179,  ils  avaient 
renversé  l'organisation  démocratique  des  comices".  Lepidus  etFulvius, 
qui  avaient  succédé  à  Caton  dans  la  censure,  avaient  rétabli  pour  l'as- 
semblée centuriale  les  catégories  de  fortune,  je  veux  dire  le  système 
des  classes,  aboli  avant  la  seconde  guerre  Punique.  Sempronius  Grac- 

27);  5°  Papirin,  l'an  131,  pour  l'adoption  el  le  rejet  des  lois  {pro  Mil.,  5;  ad  Fam.,  IN,  21; 
Brut.,  ibid.)  ;  i°  délia,  l'an  107,  pour  le  vote  dans  les  procès  de  haute  trahison  {pcrcliicllionis). 
Le  tribun  Cassius  (l.onginus  Ravilla)  fut,  après  Calon,  l'iiomnie  le  plus  sé\èrc  et  le  jilus  intègre 
de  ce  temps.  En  115,  il  condamna  plusieurs  vestales  que  le  grand  prêtre  avait  épargnées; 
nous  le  retrouverons  à  cette  èpoi(ne. 

'  P.  NEllVA  Uu  des  poiilcs,  ou  passages  étroits  par  lesquels  il  lallait  |iasser  pour  aller  voter 
et  qu'on  avait  disposés  ainsi,  afin  de  mettre  le  votant  à  l'abri  des  dernières  et  plus  dange- 
reuses sollicitations  des  candidats.  Un  personnage  préseule  un  bulletin  de  vote  à  un  autre 
citoyen,  tandis  qu'un  troisième  jette  une  tablette  dans  un  panier.  En  haut,  un  symbole  mal 
dèlini.  Revers  d'une  monnaie  d'argent  de  la  famille  Silia. 

*  Nec  qucnKiiiain  .ix/iius  poslulaluin  et  seiiiper  absoliiium  (Pline,  Hisl.  nat..  Vil,  27).  On  con- 
servait encore  de  lui,  du  tcni|)s  de  Cicéron  {Brut.,  17),  ciuqnauti'  discours. 

'  Tite  Live,  XL,  51.  Voyez  notre  1"  volume,  page  550.  Cependant  l'ancienne  assemblée  par 
tribus  continua  de  subsister. 
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chus  acheva  celte  réorganisiitioii  dos  comices  en  retirant  les  affranchis 
des  tribus  rustiques  jiour  les  renfermer  dans  une  des  quatre  tribus 
urbaines,  l'Esquiline'.  Plus  lard,  l'inslitution  des  quxsliones  perpelme, 
liieii  que  jusliliée  par  l'intérêt  ]iublic,  fournit  encore  aux  nobles,  qui 
remplissaient  seuls  ces  tribunaux,  une  occasion  de  se  saisir  du  droit, 
jusqu'alors  exercé  par  l'assemblée  publique,  de  juger,  au  criminel, 
sans  appel. 

Dans  ce  retour  vers  le  passé,  dans  celle  réaction  si  favorable  à  leurs 
privilèges,  ils  n'oublièrent  pas  la  religion,  que  tous  les  pouvoirs  établis 
s'obstinent  à  considérer  comme  un  moyen  précieux  de  gouvernement, 
l'his  la  foi  s'en  allait,  plus  fortement  on  se  rattachait  à  la  lettre;  et  le 
peuple  était  effraye  de  prodiges  multipliés%  les  magistrats  rappelés 
par  des  mesures  sévères  au  respect  des  auspices',  la  sainteté  des  jours 
fastes  religieusement  maintenue  (loi  Fi(f/ia),  enfin  l'assemblée  des  tribus 
mise  elle-même,  par  la  loi  .Elia  (107),  dans  la  dépendance  des  augui'es*. 

C'était  donc  par  les  lois,  par  la  religion,  par  raulorité  judiciaire 
comme  par  la  concentration  des  propriétés  et  par  l'abaissement  du 
peuple,  toute  une  réaction  aristocratique.  «  Rome,  dit  Salluste,  était 
divisée,  les  grands  d'un  côté,  le  peuple  de  l'autre,  et  au  milieu,  la 
république  déchirée,  la  liberté  mourante.  La  faction  des  nobles  l'empor- 
tait; le  trésor,  les  provinces,  les  magistratures,  les  triomphes,  toutes 
les  sortes  de  gloire  et  les  richesses  du  monde,  ils  avaient  tout.  Sans 
lien  et  sans  force,  le  peuple  n'était  plus  qu'une  impuissante  multiinde, 
décimée  par  la  guerre  et  par  la  pauvreté.  Car,  tandis  que  les  légion- 
naires combattaient  an  loin,  leurs  pères,  leurs  enfants,  étaient  chassés 
de  leurs  héritages  par  des  voisins  puissants.  Le  besoin  de  la  domina- 
lion  et  une  insatiable  cupidité  firent  tout  envahir,  tout  profaner,  jus- 
qu'au jour  où  cette  tyrannie  se  précipita  elle-même'.  » 

Cette  ruine,  Caton  l'avait  pressentie;  et,  à  son  éternel  honneur,  il 
avait,  pour  la  prévenir,  fait  de  sa  vie  entière  un  long  combat.  Pendant 
plus  de  soixante  ans  il  avait  lutté  contre  l'indiscipline  des  soldats, 


•  Tite  Live,  XLV,  l.S.  Voyez  paye  -48. 
-  Voyez  Juliiis  Obseqiieiis. 

^  I)'>ux  consuls  fiiront  rapiielés  de  leurs  provinces  et  forcés  d'abdiquer,  par  suite  d'irrégu- 
larité dans  l'élection.  (Cic,  de  Div.,  11,  53.) 

*  Cic,  in  lai.,  vi,  0;  ad  Fam.,  VK,  50  ;  Proi'.  cous.,  19. 

'  Jugurlha,  41,  et  ad  Cxsar.,  i.  Lucain  a  résumé  (I,  167)  les  causes  de  la  chute  de  la  répu- 
blique, mais  avec  moins  d'éneryie  que  Salluste  : 


Helnis  mores  eessere  secimdis, 
Piwdaquc  el  liosliles  liixiim  suaserc  l'apiihv,  etc. 
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contre  la  vciimIIU''  du  ii('ii]»lo,  le  luxe  des  li'iiniios,  les  mœurs  de  tous. 
Mais,  à  la  lin,  vaincu  Ini-niLMue,  il  céda  au  torrent.  Celte  oslenlaliou 
de  rudesse  et  de  frugalité  vint  se  perdre  dans  le  scandale  de  ses  der- 
nières années.  Calon  aussi  était  tro])  vieux  d'un  jour. 

«  11  avait  toujours  un  grand  nombre  d'esclaves  qu'il  achetai!  parmi 
les  prisonniers  ;  il  choisissait  les  plus  jeunes,  qu'il  était  plus  lacilc  de 
dresser  comme  jeunes  chiens  el  poulains.  iJans  les  commencements, 
lorsqu'il  était  encore  pauvre  et  qu'il  servait  eu  simple,  soldat,  il  ne  se 
fâchait  jamais  contre  ses  esclaves  et  trouvait  bon  tout  ce  qu'on  lui 
servait.  Dans  la  suite,  quand,  sa  fortune  s'élaut  augmentée,  il  Invitait  à 
sa  table  ses  amis  et  les  officiers  de  sou  armée,  il  faisait,  aussitôt  après 
le  dîner,  donner  les  élrivières  à  ceux  de  ses  domestiques  (pii  avaient 
servi  négligemment  ou  mal  apprêté  quehpie  mets.  Il  avait  soin  d'en- 
tretenir parmi  eux  des  querelles  et  des  divisions  :  il  se  méfiait  de  leur 
bonne  intelligence  et  en -craignait  les  effets.  Si  un  esclave  avait  com- 
mis un  crime  digne  de  mort,  il  le  jugeait  en  présence  de  tous  les 
autres,  et,  s'il  était  condamné,  il  le  faisait  mourir  devant  eux. 

«  Devenu  trop  ardent  à  acquérir  des  richesses,  il  négligea  l'agri- 
culture, qui  lui  parut  un  objet  d'amusement  i)lutôt  qu'une  source  de 
revenus.  Pour  placer  son  argent  sur  des  fonds 
plus  sûrs,  il  acheta  des  étangs,  des  terres  où  il 
y  eût  des  sources  d'eau  chaude,  des  lieux  propres 
à  des  foulons,  des  pâturages  et  des  l)ois,  dont 
Jupiter,  disait-il,  ne  pouvait  lui-même  diminuer 
le  revenu.  Il  exerça  la  plus  décriée  de  toutes  les 
usures,  l'usure  maritime,  exigeant  que  ses  dé-  vaisseau  maiciiauj  rond'. 
bileurs  formassent  une  compagnie.  Quand  ils 
étaient  cinquante  associés,  avec  autant  de  vaisseaux,  il  s'attribuait 
sur  chaque  navire  une  portion  du  capital,  et  un  de  ses  affranchis,  qui 
faisait  avec  les  armateurs  les  affaires  et  les  voyages,  veillait  à  ses  inté- 
rêts. De  cette  manière  il  ne  risquait  jamais  qu'une  jiarlie  de  son 
argent  et  en  tirait  de  gros  profits.  »  Il  faisait  aussi  la  traite  des  blancs, 
«  prêtant  de  l'argent  à  quelques-uns  de  ses  esclaves  pour  acheter 
et  dresser  de  jeunes  garçons  qu'au  bout  d'un  an  ils  revendaient  au 
profit  de  leur  maître.  Il  excitait  son  fils  à  ce  comijierce  usuraire,  en 
lui  disant  qu'il  ne  convenait  tout  au  plus  qu'à  une  femme  veuve  de 
diminuer  son  patrimoine.  Mais  ce  qu'il  a  dit  de  plus  fort  et  qui  carac- 


•  D'après  une  pierre  gravée  du  musée  de  Berlin.  (lieiiiliard  Graser,  op.  cit.) 
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térise  le  plus  sou  avarice,  c'est  que  l'homme  admirable,  l'homme 
divin  et  le  jthis  di<,'iie  de  gloire  était  celui  qui  prouvait,  par  ses  comp- 
tes, qu'il  avait  acquis  idus  de  bien  qu'il  n'eu  avait  reçu  de  ses  pères.... 
Dans  un  âge  très-avancé  il  entretint  commerce  avec  une  jeune  esclave, 
sous  les  yeux  de  sou  (Ils  et  de  sa  belle-lillc,  et,  pour  les  punir  do 
leurs  justes  reproches,  il  contracta  un  nouveau  mariage  avec  la  fille 
de  son  greffier  :  union  indigne  de  lui  et  honteuse  à  son  âge'.  »  • 
Caton  vaincu,  Caton  donnant  l'exemple  du  scandale  et  s'écriant 
qu'il  ne  comprenait  pas  comment  deux  aruspices  pouvaient  se  regar- 
der sans  rire,  qui  donc  serait  assez  fort  pour  ne  pas  se  laisser  aller  au 


^^^■^ 


Atelier  de  foulons  (if  1)*  (p.  563). 


torrent?  Avant  de  s'al)au(lonner  lui-même,  l'austère  censeur  s'était  vu 
de  toutes  parts  débordé.  Il  avait  fait  chasser  les  philosophes  grecs;  il 
aurait  voulu  leur  fermer  Rome  et  l'Italie  :  mais  contre  les  idées  il  n'y 
a  ni  lois  assez  fortes  ni  murailles  assez  hautes"'.  Les  sénateurs  Julius, 


'  Plut.,  C«(.,  24.  Voyez,  ou  cliapitrc  21,  sa  lionleuse  intervention  dans  les  plaisirs  de  ses 
esclaves.  Du  second  mariage  de  Caton,  naquit  Salonianus,  grand-père  de  Calon  dTIIi(|ue. 

*  Peintures  de  Pompéi.  (Roux,  op.  cit.,  I.  111,  pi.  127.)  Les  ateliers  de  foulons  étaient  des  éta- 
blissements très-imporlants  et  fort  étendus,  parce  que  toute  l'Italie  s'habillait  de  laine.  Pompéi 
en  possédait  un  placé  entre  la  rue  de  Mercure  et  celle  de  l'Arc -Triomphal;  les  deux  fresques 
données  aux  pages  504  et  563  en  décoraient  le  périsljle.  Dans  l'alelier  n"  1,  des  ouvriers  pla- 
cés dans  des  sortes  de  niches  et  enfoncés  jusqu'aux  genoux  dans  des  cuves  pleines  d'eau, 
foulent  aux  piods  les  étoffes.  Dans  l'alelier  n°  2,  un  esclave  carde  une  étoffe  blanche  bordée 
de  ronge,  sans  doute  une' toge  de  séniiteur.  Un  autre,  couronné  d'olivier,  ajiporte  le  manne- 
quin d'osier  sur  lequel  on  étendait  les  étoffes  pour  les  exposer  à  la  vapeur  du  soufre.  Cet  objet 
est  surnionlé  de  l'oiseau  de  Minerve,  divinité  tutélaire  des  travailleurs  d'étoffes.  Une  femme 
portant  un  collier,  une  résille  d'or  et  des  bracelets  ornés  d'émeraudes,  reçoit  le  travail  et  parait 
être  la  maîtresse  ou,  tout  au  moins,  la  directrice  de  la  manufacture. 

'  Cependant,  dans  sa  vieillesse,  Caton  lut  beaucoup  les  auteurs  grecs,  suitout  Thucydide  et 


MJTTI-:  KNTiii';  Li:si'iuT  ANCiHN  i:t  i/i;si'[ut  .\oivi:al. 


005 


Aufidiiis,  Alltiiuis,  Cassiiis  llciiiina,  Fabius  l'iclor,  etc.,  laissèrent  Catoii 
écrire  en  latin  ses  Uriyinrs  :  ce  l'ut  dans  la  langue  savante  qu'ils  com- 
posèrent leurs  histoires,  cl  ce  goût  des  lettres  grecques,  passant  par- 
dessus l'Italie,  pénétra  jusipi'au  pied  de  l'Atlas,  où  un  lils  de  iMasinissa, 
Manastabal.  honora  les  nuises  du  l'indc'.  Caton  avait  voulu  remettre 
en  honneur  la  Irugalilé,  le  travail,  la  dignité  du  pauvre,  et,  chaque 


Atelier  do  foulons  (u«  2)  (p.  368). 


jour,  les  campagnes  étaient  plus  désertes,   le  luxe   plus   ruineux,  la 
servilité  du  peuple  plus  grande;  les  élections  devenaient  un  marché, 


Di-inosthèno,  et  ses  écrits  élaiont  cnrii-liis  do  maximes  et  de  traits  d'Iiistoire  tirés  des  auteurs 
grecs.  Plusieurs  de  ses  sentences  murales  en  sont  traduites  mot  à  mot.  (Plut.,  Cat.,  in  fine; 
Cic,  de  Sénat. ,  I.) 

'  Tile  Live,  Ep.,  XLIX.  Masinissa  avait  à  sa  table  des  musiciens  grecs,  dit  .\lliénée,  et 
Micipsa  établit  une  colonie  de  Grecs  à  Cirta.  (Strabon,  XVII,  p.  851.) 
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et  le  tarif  des  voix  était  piil)lic.  Il  avait  donné  dans  ses  jn-ovinces 
l'exemple  d'une  administration  sage  et  désintéressée,  et  jamais  les 
exactions  n'avaient  été  aussi  nombreuses  et  aussi  fortes.  Il  avait  com- 
i)attn  l'indiscipline  des  soldats,  et  Scipion  Émilien  allait  trouver  les 
légions  d'Espagne  livrées  aux  plus  affreux  désordres.  Il  avait  voulu 
ramener  les  nobles  au  sentiment  de  l'égalité,  au  respect  des  lois,  e( 
il  avait  vu  se  former  une  aristocratie  qui  dominait  le  sénat  lui- 
même.  L'intervalle  qui  séparait  les  grands  et  le  peuple  s'était  encore 
élargi,  l'abîme  s'était  creusé,  plus  profond,  plus  inévitable.  A  la 
lin  de  sa  vie,  Caton,  s'il  fût  resté  lui-nu'^me,  eût  été  un  étranger 
dans  Rome. 

La  société  romaine  était  donc  rapidement  entraînée  vers  une  révo- 
lution prochaine.  Et  ce  mouvement  était  légitime,  car  il  fallait  bien 
que  cette  ville,  devenue  un  empire,  se  transformât;  il  fallait,  pour  que 
la  cité  italienne  pût  renfermer  le  monde,  qu'elle  renonçât  à  son  esprit 
éiruil,  à  sa  religion  locale,  à  ses  lois  hostiles  contre  l'étranger;  qu'elle 
s'ouvrit  à  loutes  les  idées  et  à  tous  les  cultes,  pour  s'ouvrir  ensuite  à 
tous  les  peuples.  A  force  de  multiplier  les  dieux,  on  ajipiochait  de  l'u- 
nité divine,  que  Cicéron  va  bientôt  jiroclamer;  en  détruisant  le  patrio- 
tisme municipal,  on  allait  s'élever  à  l'idée  de  la  cité  universelle,  don! 
Marc-Aurèle  écrira  les  lois.  Et  nous-mêmes  avons-nous  droit  de  nous 
plaindre  de  celle  transformation,  nous  qui,  sans  elle,  ne  serions  que 
les  fils  déshérités  de  l'ancien  monde?  Si  les  Romains,  en  effet,  avaient 
conçu  pour  la  littérature  grecque  ce  mépris  qu'eurent  les  soldats  d'A- 
lexandre pour  les  civilisations  de  l'Afrique,  de  la  Phénicie  et  de  l'Asie 
centrale,  le  long  travail  d'une  race  douée  par  le  ciel  de  tous  les  dons 
de  l'intelligence  eût  été  perdu  jiour  nous,  comme  l'a  été  la  sagesse 
des  iirêtres  de  l'Egypte  et  de  la  Chaldée.  Aujourd'hui,  nous  sommes 
réduits  à  réveiller  péniblement,  sur  les  bords  du  Nil,  de  l'Euphratc  et 
du  Gange,  quelques-uns  de  ces  échos  sacrés,  de  même  que  nous  allons 
au  milieu  des  ruines  de  l'alanqué,  ou  sur  les  rives  de  l'Ohio,  demander 
au  nouveau  monde  les  secrets  d'un  passé  mystérieux.  I!  convient  donc 
de  tenir  compte  aux  Romains  d'avoir  montré,  au  lieu  du  mépris 
superbe  des  Grecs,  ou  de  la  sauvage  indifférence  des  conquérants  du 
Mexique  et  du  Pérou  pour  les  sociétés  qu'ils  brisaient,  cette  admi- 
ration naïve  qui  lit  d'eux  les  élèves  dociles  de  ceux  qu'ils  avaient 
vaincus,  et  qui  nous  a  conservé  tant  de  chefs-d'œuvre. 

D'ailleurs  il  ne  faut  pas  se  rejjrésenterRome  comme  tombant  subite- 
ment et  tout  entière  dans  la  mollesse  et  le  vice.  Devenue  puissante  et 
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riche,  elle  aviiil  pris  li's  miciirs  de  l;i  richesse  et  de;  hi  puissance, 
comme  elle  avail  eu  celles  de  la  paiivrch'  cl  di'  la  faiblesse.  Beaucoui) 
on  abusaient;  beaucoup  aussi  savaienl  unir  les  (''Icyanees  de  la  vie 
nouvelle  aux  anciennes  vertus,  et  l'inévilable  évolulion  qui  s'opérait 
n'aurait  eu  (|uc  d'heureuses  conséciuences,  si  le  mouvement  avait 
pli  être  relenu  dans  les  limites  où  (piebiiies  ludiies  esprits  auraient 
voulu  l'aircicr.  bc  génie  sévère  du  balinm,  lentement  fécondé  et  poli 
par  la  science  et  l'urbanité  grecques,  eût  sans  doute  donné  de  plus 
glorieux  produits;  c'est  là  ce  (pie  voulaient  ces  graiuls  citoyens  :  Paul 
lîmile,  dont  la  vie  fut  tour  à  tour  consacrée  aux  affaires  publiques, 
à  l'éducation  de  ses  enfants,  à 
la  culture  des  lettres,  et  qui, 
pour  sa  part  de  butin,  n'avait 
pris  en  Macédoine  que  la  bi- 
bliotliè([ue  de  Persée';  Scipion 
Nasica,  déclaré  par  le  sénat  le 
plus  honnête  homme  de  la  ré- 
publique, et  son  lils  Corculuni, 
assez  modeste  pour  refuser  le 
titre  iVimperator  avec  le  triom- 
phe, et  qui  trois  fois  ht  ajour- 
ner malgré  Caton  la  ruine  de 
Carthage*;  l'austère  Calpurnius 
Pison,  surnommé  Friigi,  habile 
orateur,  vaillant  capitaine,  pro- 
fond jurisconsulte  et  écrivain";  ,    ,     . 

J  '  Lecteur  *. 

les  Seaevola,  l'honneur  du  Forum 

et  du  barreau^;  les  deux  Lœlius,  célèbres  par  leur  constance  dans 


'  Plut.,  Pmd.  .Ein.,  13,  et  Polybe,  WXIII,  8.  On  ne  tiouva  pas  do  quoi  reurire  à  sa  femme 
la  dot  ([u'elle  avait  apportée,  il  lalkit  vendre  des  terres.  Un  (ils  de  Paul  Emile,  Fabius,  écrivit 
des  annales  romaines. 

-  En  159,  les  censeurs  faisaient  construire  un  théâtre  avec  des  sièges  cl  des  loges  com- 
modes Nasica  représenta  qu'il  était  dangereux  pour  les  mœurs  publiques  de  trop  multiplier 
les  jeux  scéniques,  et  la  construction  du  théâtre  fut  pour  quelque  temps  ajournée. 

'  Il  avait  composé  des  Mémoires  ou  annales  do  son  temps. 

*  D'après  un  bas-relief  en  marbre,  lloinnie  lisant  dans  un  libcllus,  volume  formé  de  quel- 
ques feuilles  de  papyrus  ou  de  parchemin  reliées  à  la  manière  de  nos  livres.  (Kich,  Anliq. 
rom.  et  (jrccq.,  au  mot  Libellus.) 

"  Les  trois  principaux  furent  Publius,  consul,  durant  le  tribunal  de  Tiberius  Gracchus; 
Quintus,  le  guide  de  Cicéron,  et  qui  osa  résister  éloquemment,  en  jdeiu  sénat,  à  Sylla  tout- 
puissant;  nu  autre  Quiulus,  fils  do  Publius,  et  que  Cicéron  appelle  le  plus  grand  orateu- 
parmi  les  jurisconsultes,  le  plus  grand  jurisconsulte  parmi  les  orateurs.  Cicéron  rapporte  du 
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lié,  mais  surlout  le  .second,  siiriiommé  le  Sage,  qui  fut  l'ami  de 

l'acuvius  et  de  Té'reuce ,  peut-être  leur 
conseiller  et  leur  guide;  Sempronius,  le 
père  des  Gracques  et  le  pacificateur  de 
l'Espagne;  Fabius  Servilianus  et  Manlius, 
({ui  tous  deux  punirent  de  mort  les  dérè- 
glements et  les  concussions  de  leurs  fils'; 
enfin  les  Tubéron,  de  la  famille  ^Elia,  qui 
eut  quatre  consulats  dans  cette  période. 
Ils  étaient  si  pauvres,  malgré  leur  alliance 

les  maisons  /Eniilia   et  Cornelia,  que  seize  membres  de  cette 


Livre  [volmiien)  * 


Tombeaux  vciens^ 


famille  n'avaient,  à  eux  tons,  qu'une  petite  maison  et  une  ferme 
dans  le  territoire  de  Véies.  Q.  Tubéron,  le  gendre  de  Paul  Emile,  ne 

premier  Oiiiiiliis,  qu'achetant  un  jour  un  fonrls  de  terre,  il  paya  lOOOflO  sesterces  de  plus 
(pi'du  ne  lui  avait  demandé,  parce  qu'il  trouvait  le  prix  trop  faible.  {De  Off-,  III,  15.) 

'  La  province  de  Macédoine  accusait  Silanus  de  concussion.  Manlius,  son  père,  le  jugea  lui- 
nièine,  le  bannit  de  sa  présence,  et  l'efusa  d'assister  à  ses  funérailles,  quand  le  coupable,  de 
désespoir,  se  fut  donné  la  mort.  (Tite  Live,  E/).,  LIV  ;  Val.  .Max..  V,  viu,  5;  Cic,  de  Fin.  bon., 
h  7.) 

-  D'après  une  peinture  de  Pompéi.  .Manuscrit  en  papyrus  formé  de  bandes  d'écorce  collées 
l'une  sur  l'autre  de  manière  ci  former  une  longue  feuille  conlinue  dont  on  faisait  un  rouleau 
{volumcn)  que  le  lecteur  développait  à  mesure  qu'il  lisait.  (Ricb,  AnI.  rom.,  etc.) 

^  Canina,  la  Cité  antique  de  Voies. 
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possôtla  jaiiiiiis,  iiiriiic  ciiiismI,  (|iic  de  la  vaisselle  de  leiic,  si  ce  n'csl 
une  j)elile  ('(iii|ie  il'ai-i^eiit,  (|iie  lui  avait  ilniiiu'e  le  coïKiiu'iaiit,  de  la 
Macédoine  '. 

Mais  le  plus  <;r,iiiil  de  Ions  ces  illustres  |)ers(Uitiaj^es  csl  encore  Si'i- 
jHOii  Kuiilieii,  le  lils  d(^  l';iiil  l'iiiiile  et  le  pelil-lils  |inr  adoplioii  de  \'\- 
IVicain.  Son  ;iniili('  iioni'  î'olyiie  liiL  célèlirc  dans  ranli(|uilé.  «Ndtic 
liaison,  dit  cet.  liislorien,  commença  par  les  entreliens  (lue  nous  avions 
ensemble  sur  les  livres  qu'il  me  jn-ètînt.  Quand  les  Acliéens,  appelés 
à  Rome,  lurent  dispersés  en  dilTérenles  villes  d'Italie,  Scipion  et  son 
Irèrc  Fabins  demandèrent  avec 
instance  au  préteur  que  Je  de- 
meurasse auprès  d'eux....  Un 
jour  que  Fabius  allait  au  Forum, 
je  me  trouvai  seuIavecÉmilicn, 
qui  me  dit  avec  douceur  et  en 
rougissant  :  «  Pourquoi,  Polybe, 
«  lorsque  vous  partagez  la  même 
«  table  avec  mon  frère  et  moi, 
ce  lui  adressez-vous  toujours  de 
et  préférence  la  parole?  Appa- 
c  remment  vous  me  croyez, 
«  comme  le  pensent  mes  conci- 
«  toyens,  indolent  et  iuappli- 
«  que,  parce  que  je  ne  me  livre 
«  pas  aux  exercices  du  bar- 
c  reau.  Et  comment  le  ferais-je? 
<.  tout  le  monde  me  répète  que, 
«  de  la  maison  des  Scipions,  ce 

«  n'est  pas  un  orateur  qu'on  attend,  mais  un  général.  —  Au  nom  des 
«  dieux,  lui  dis-je,  ne  croyez  pas  que,  si  j'agis  de  la  sorte,  ce  soit 
c  faute  d'estime,  mais  uniquement  parce  que  Fabius  est  votre  aîné; 
«  au  reste,  j'admire  ces  sentiments  et  cette  ardeur,  et,  si  mes  con- 
<:  scils  peuvent  vous  aider  à  soutenir  diguemenl  le  nom  ([uc  vmis  por- 
«  tez,  disposez  de  moi.  »  Alors  Scipion,  me  prenant  les  mains  :  «Oh! 
c  dit-il,  ([uand  verrai-je  cet  beureux  jour,  où,  libre  de  tout  engagc- 


Coupe  li'ai'fjeiit  -. 


'  Pline,  Hist.  }uit.,  XXXIII,  M.  Paul  Émilo  lui  avait  donné  pour  sa  part  de  bulin  h  livres 
d'argent.  Sur  tous  ces  personnages  qui  voulaient  fondre  ensemble  les  vertus  de  Rome  et  les 
élégances  de  la  Grèce,  voyez  l'intérossanle  élude  de  M.  llinslin,  les  Romains  à  Allicncs. 

-  Gulil  et  Koner,  Das  Lebcn  (1er  Grkchen  und  Roiiicr,  p.  501),  fig.  ib-2. 
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«  mont  et  vivant  avec  moi,  vous  me  donnerez  toutes  vos  pensées? 
«  C'est  alors  que  je  me  croirai  digne  de  mes  ancêtres'.  » 

Seipion  plaçait  bien  ses  affections  :  un  autre  de  ses  amis  fut  Pa- 
na'tius,  «  le  nuiltre  rhodien,  »  dont  le  stoïcisme,  adouci  par  l'in- 
fluence platonicienne,  humanisait  les  sévérités  de  l'école  du  Portique. 
Pour  lui,  la  vertu  était  le  plus  grand  des  biens,  mais  il  admettait  que 
d'autres  biens  pussent  trouver  place  à  côté  d'elle,  et  il  enseignait  à 
son  illustre  élève  le  vrai  foiulcment  de  la  morale  sociale  :  «  Il  n'y  a 
rien  d'honnêle  (jui  ne  soit  utile,  et  tout  ce  qui  est  l'éellement  utile 
est  honnête  ".  » 

Le  premier  effet  de  ce  noble  commerce  avec  de  grands  esprits  fut 
d'inspirer  à  Scipion  l'amour  des  fortes  études,  et  l'aversion  pour  les 
mœurs  licencieuses  de  la  jeunesse  romaine.  Et,  tandis  que  la  Grèce  et 
l'Asie  infestaient  Rome  de  leurs  vices,  l'amitié  de  Polybe  épurait  dans 
Scipion  les  vertus  de  l'ancienne  république,  en  leur  donnant  quelque 
chose  de  plus  élevé.  Tandis  que  l'esprit  de  rapine  envahissait  Rome, 
Scipion  étonnait  ses  concitoyens  par  son  dédain  de  l'or,  et  son  intelli- 
gence semble  s'être  inquiétée  des  grands  problèmes  de  la  cité,  même 
de  la  vie. 

Ces  vertus  d'Émilien  gagnèrent  jusqu'à  Caton,  qui,  espérant  trouver 
en  lui  le  deslructeur  de  Carthage,  en  oublia  un  instant  sa  haine  contre 
les  Scipions.  «  Celui-là  seul,  disait-il  d'Émilien,  en  lui  appliquant  un 
vers  d'Homère,  celui-là  seul  a  conservé  sa  raison;  les  autres,  vaines 
ombres,  passent  et  se  précipitent.  »  Nous  avons  dit  ailleurs  ses  services 
militaires,  ses  efforts  pour  rétablir  la  discipline,  et  son  désintéresse- 
ment au  milieu  des  dépouilles  de  Carthage.  Quelques  années  après, 
envoyé  en  Orient  pour  régler  les  intérêts  des  peuples  et  donner  des 
couronnes%  il  montra  dans  ces  cours  voluptueuses  une  dédaigneuse 
simplicité.  Il  avait  avec  lui  le  philosophe  Pana?tius,  peut-être  Polybe, 
et  seulement  cinq  esclaves;  mais,  à  son  approche,  les  rois  descendaient 
de  leurs  chars  ;  Ptolémée  Physcon  oublia  pour  lui  sa  mollesse  et  sa 
diviiii[('.  «  Les  Alexandrins,  dit  Scipion  à  Pancetius,  nous  auront  l'obli- 
gation de  voir  au  moins  une  fois  marcher  leur  roi.  » 

A  son  retour,  il  fut  élevé  à  la  censure  par  le  peuple,  qui  repoussa 
pour  lui  l'orgueilleux  Claudius.  Scipion   voulait  apporter  dans   cette 

'  Tolybe,  XXXII,  9. 
^  Cic,  de  Off.,  III,  6. 

E-'i  -b  ■/.o.-7.a:i(sya(l-J.i  vi;  x.7-à  tïiv  owjup.Évyiv  fioLOiXiiti.;,  îvx  rci;  TtfCarlx'.uoiv  i-YjijifMshûim  (Polybe, 

Fr.  hist.,  77). 
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charge  uiio  sévriilé  sa  lu  la  in;.  Mais  il  lïit  contrarié,  dans  toutes  ses 
mesures,  par  la  faiblesse  de  sou  collègue  Mummius.  Aussi  disait-il  au 
peuple  qu'il  aurait  justilié  sa  confiance,  s'il  avait  eu,  ou  s'il  n'avait 
pas  eu  de  collègue.  Garder  les  mœurs  antiques,  la  simplicité,  la  disci- 
pline, el  cependant  lionoici-  les  muscs  nouvelles  jus(prà  aidrr  pcnl- 
ètre  Térence  :  tels  ('laient  les  désirs  de  ce  noble  es|)rit.  Aiilmir  di> 
lui  se  pressaient,  l'éuuis  pai'  les 
mêmes  études,  les  Fannius,  dont 
l'un  donna  son  nom  à  la  iiremière 
loi  sompluaire,  et  l'autre  lïit  un 
éloquent  adversaire  des  Grac- 
ques';  Sempronius  Asellio,  au- 
teur d'une  histoire  de  la  guerre 
de  Numance,  où  il  avait  servi 
comme  tribun  légionnaire;  le 
verluenx  Uutilius  Rufus,  (pii 
écrivit  en  grec  une  histoire  de 
Rome,  el  en  latin  ses  propres 
Mémoires  ;  l'historien  Cailius  An- 
tipater%  son  neveu  Tubéron,  et 
son  ami  le  sage  Lailius  au(|uel 
Cicéron  prête  de  si  nobles  paroles 
dans  son  traité  de  V Amitié'^. 

Mais  ce  qui  dislingue  Émilien 
de  tous  les  Romains  de  cet  âge, 
c'est  une  élévation  de  pensées 
jusqu'alors  inconnue  aux  avides 
et  grossiers  habitants  de  la  cité 
de  Mars.  Il  avait  pleuré  sur  Car- 
tilage, et,  frappé  de  ces  révolu- 
tions falales  des  empires,  il  s'effrayait  de  l'avenir  de  Rome.  Quand,  à 


Mars  '. 


'  Vell.  l'atrrc,  II,  0.  Un  Iroisiéine,  C.  Faiiiiiii!;  Strnlion,  gendre  de  Laîliiis,  écrivit  des 
annales,  diii\l  M.  Unilii-;  lit  un  abréj;c  (Appien,  Ibcrica,  07  ;  Cicér  ,  de  Rep.,  I,  12,  rf-! 
Amie,  I). 

-  Il  était  en  relation  avec  Lajjius,  à  qni  il  dédia  son  Histoire  de  la  gnerre  Puiiiqne.  (Cic  , 
Oral.,  69.) 

^  C.  Lxiitis  Sapiens  était  fils  de  C.  La;lius,  l'ami  et  le  compagnon  d'armes  de  l'Africain. 

*  Roux,  Hcriiilaniim  et  Pompéi,  t.  IV,  pi.  6,").  D'après  une  peinture  de  Pompéi  qui  n'a  su 
donner  au  terrible  dieu  des  Homains  qu'une  molle  élégance.  Voyez,  au  tome  1",  page  74.  sur 
une  médaille,  une  tète  de  Mars  L'ilor  d'une  bien  autre    nergie. 
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la  clùliiio  (lu  liistic,  lo  lu'iaiit,  suivant  l'iisago,  (l(Miiaiiila  aux  diiMix 
lie  rcndie  la  loriuiie  romaino  plus  prospère  et  plus  grande  :  «  Elle 
est  assez  bonne,  elle  est  assez  grande!  s'éeria-t-il,  demandons  seu- 
lement aux  dieux  de  la  conserver  sans  atteinte.  »  Il  avait  bien  com- 
pris quels  dangers  courait  la  républi(|ue,  et  d'un  œil  inquiet  il  suivait 
cette  lente  décomposition  des  mœurs,  des  institutions  et  du  peuple 
lui-nicnue'.  Peut-être  aurait-il  pu  l'arrêter.  Cicéron  l'a  cru  ;  et  le  litre 
ipi'il  acc(^pta  plus  lard  de  patron  des  Ilaliens%  la  tentative  faite  par 
son  ami  L;elius  durant  son  consulat,  pour  provoquer  un  partage  des 
terres  du  domaine",  montrent  qu'il  aurait  bardiment  porté  la  main 
sui'  les  abus.  Tiljerius,  dit  Plntarque,  ne  fit  que  reprendre  les  projets 
de  Scipion.  Mais  quels  étaient-ils?  Gicéron,  toujours  si  fidèle  dans 
ses  Dialogues  au  caractère  des  personnages  qu'il  fait  parler',  met  dans 
la  bouclie  de  Sci|iion  l'éloge  d'une  monarcbie  tempérée,  d'un  gou- 
veinement  niixlc,  où  roi,  nobles  et  peuple  se  feraient  barmonieu- 
sement  équilibre".  Ailleurs  il  rappelle  que  «  sa  lecture  favorite  était 
la  Cyropédic,  livre  on  n'est  oublié  aucun  des  devoirs  d'un  gouver- 
neuH^nt  actif  et  modéré;  »  mais  ce  livre  est  aussi  le  tableau  idéal 
d'une  royauté  absolue,  quoique  bienfaisante ^  Scipion  pensait-il  donc, 
un  siècle  avant  l'établissement  de  l'empire,  que  Rome  ne  pourrait  se 
sauvei-  (pTen  abdiipiant  sa  liberté?  On  trouve  encore  l'idée  confuse 
de  quelque  grand  cbangement,  nécessaire  pour  sauver  l'État,  dans  ce 
passage  du  Soikjc  de  Scipion,  où  l'Africain  dit  à  son  petit-fils  :  «  La 
république  tout  entière  se  tournera  vers  toi  :  le  sénat,  les  gens  de 
bien,  les  alli('s,  les  l.alins,  mettront  en  toi  seul  leur  dernière  espé- 
rance, et,  diclaleur,  lu  r(''g(''néreras  la  république,  si  tu  peux  échap- 
per aux  mains  impies  de  tes  procbes.  »  Puis  il  lui  montre  par  delà 
tous  les  mondes,  ;ui  milieu  du  divin  concert  des  sphères  célestes, 
un  lieu  tout  Inillant  d'éloiles  et  resplendissant  de  lumière,  où,  sous 
l'œil  de  I)i<'u.  jouissent  d'une  félicité  sans  terme  ceux  qui  ont  sauvé 
ou  agrandi   leur  patrie.  «  C'est  du  ciel  que  vienneui,  lui  dit-il,  c'est 


'  Ou  verra  |ilus  loin  sa  Ibuilroyanlc  aposlroplic  aux  plébéiens. 

-  App.,  Dell,  civ.,  1,  19. 

^  PluL,  Tih.  Cr.,  8.  Tiberiiis  aurait  réussi,  dit-il,  si  Scipion  s'était  trouvé  à  Rome  au  mo- 
ment où  il  proposa  sa  preniièi-e  loi. 

'•  Il  dit  lui-même  quel  soin  il  niellait  à  tracer  des  ])ortrails  fidèles.  Cf.  sa  lettre  à  Alticus  au 
sujet  de  Varron  et  de  Scoavola. 

»  De  Rep.,  I,  50;  Ep.  ad  Quint.,  1,  1. 

"  Pour  Cicéron,  le  consulat  représentait  la  royauté.  Nous  le  verrons  clierclier  à  établir  cet 
équilibre  entre  les  classes  de  la  société  romaine. 
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nii  ciel  (|iir  icidiiriiciit  les  clicl's  dévoués  cl  les  sauveurs  des  nations. 
1,;')  csl  1,1  vie  véiilalile,  la  vôlro  n'est  que  la  mort.  Courage  donc; 
exerce  Ion  ànie  inimortellc  aux  i)lus  sérieux  travaux;  surtout  (|u'elle 
veille  au  salut  de  la  iiali'ie.  V/oM  réludc  la  plus  digne  d'clhî  ;  l'ànic 
liabilnée  à  ces  nobles  soins  s'envole  |dns  racilomciit  vers  sa  demeure 
céleste,  tandis  (|U(M'c1Ic  <iiii  n'a  coiiini  (|uc  la  volupté  et  les  passions 
erre  misérablement  autour  de  voire  globe,  battue  durant  des  siècles 
par  la  tourmente  '.  » 

Malbeurensement  Scipion  ne  put  toujours  veiller  sur  clji',  au  gou- 
vernail. 11  ('tait  loin,  aux  |>orles  de  Numance,  cpiand  la  révolution 
éclata;  à  son  retour,  (die  était  déjà  entrée  dans  les  voies  de  sang  et  de 
violence  d'où  il  n'('tait  plus  possible  de  la  tirer  et  où  lui-même  trouva 
la  mort,  (l'est  que,  excc|>té  lui  peut-être,  tous  fermaient  les  yeux  sur  la 
gravité  du  mal,  et  nul  ne  songeait  au  moyen  de  le  guérir'.  Comme  ces 
vieux  sénateurs  qui,  assis  dans  leurs  chaises  curules,  attendaient, 
impassibles  et  digues,  que  les  Gaulois  parussent,  les  Scaîvola,  les  Cal- 
purnius  et  les  Tubérou  croyaient  l'aire  assez  pour  leur  jiatrie  (pie 
de  donner  l'exemple  d'une  vie  sans  tache,  et,  prêts  à  mourir,  mais 
incapables  de  combattre,  ils  laissaient,  dans  leur  inactive  vertu, 
arriver  les  jours  de  malheur.  Stoïciens  pour  la  j)lupart,  ils  savaient 
mieux  soulTrir  qu'agir;  jurisconsultes,  ils  restaient  attachés  à  la 
vieille  légalité,  et  ils  ne  voyaient  jias  (jue  la  république,  comme  un 
malade  désespéré,  avait  besoin  de  remèdes  énergiques,  qu'une  légis- 
lation nouvelle  pouvait  seule  donner. 

On  nous  pardonnera  cette  longue  étude  des  phénomènes  morbides 
et  des  forces  de  renouvellement  que  laisse  voir  la  république  romaine 
après  ses  grandes  guerres.  La  révolution  morale  qu(>  nous  venons  d'é- 
tudier vaut  bien  des  récits  de  bataille,  car  elle  explique  d'avance  la 
révolution  politique  dont  nous  aurons  à  suivre,  durant  nn  siècle,  les 
sanglantes  péripéties.  Ces  changements  qui  se  produisent  silencieuse- 
ment au  sein  des  sociétés  vivantes,  sont  pareils  à  ceux  (pii  se  passent 
dans  l'Océan.  Ici  des  écueils  surgissent  lentement,  du  fond  à  la  sur- 
face, et  de  puissants  navires  viennent  se  briser  aux  lieux  où  le  Hot 
courait  jadis  en  liberté;  là,  sous  le  (lot   mouvant   aussi  des  affaires 

'  Miiltis  c.rafiitali  seculis.  Cotte  imaso  rappelli'  le  cercle  de  Dante  {Infcrno,  c.  V),  0("i  d'inces- 
sants tourbillons  enii)ortent  les  damnés  de  l'amour. 

-  Dans  le  de  Hcpubtica,  Lœlins  aussi  s'indigne  contre  Tubéron  et  Scœvola,  qui  se  préoc- 
cupent beauroui)  plus  de  l'apparition  au  ciel  de  deux  soleils  que  de  la  malheureuse  situation 
de  la  république. 
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humaines,  naissent  et  se  développent  des  besoins  nouveaux,  écueiis 
où  les  vieilles  institutions  périssent,  quand  les  pilotes  ne  sont  pas 
assez  expérimentés  pour  les  voir  de  loin  et  les  tourner. 

'  Buste  colossal  du  muséf  du  Louvre,  portant,  des  deu.x  côtés  du  casque,  la  louve  allaitant 
les  fondateurs  de  Rome.  Clarac,  11°  IIU  du  catalo"ue. 
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CHAPITRE  XXXYIII 

LES  GRACQUES. 

I.  —  niEMlÈRE   RÉVOLTE   DES  ESCLAVES. 

Le  dernier  siècle  de  la  république  romaine  ne  vit  que  trois  grandes 
guerres  :  contre  les  Cinibres,  contre  Mitliridate  et  contre  les  Gaulois. 
Cependant  aucune  période  de  l'histoire  ne  fut  plus  sanglante  :  car, 
durant  toul  ce  siècle,  les  Romains  ne  cessèrent  presque  pas  un  jour  de 
tourner  leur  force  contre  eux-mêmes.  Les  vainqueurs  du  monde  s'égor- 
gèrent entre  eux  pour  savoir  à  qui  profiterait  leur  conquête. 

Ces  guerres  civiles  se  compliquèrent  encore  d'incidents  inattendus  : 
les  sujets  se  mêlèrent  aux  querelles  de  leurs  maîtres.  Chaque  opprimé, 
même  l'esclave,  eut  son  jour  de  liberté  et  de  vengeance  :  étranges  et 
sauvages  saturnales  qui  achevèrent  d'effacer  les  privilèges,  de  mêler 
les  peuples,  de  niveler  les  conditions,  de  confondre  les  idées,  jusipi'à 
ce  qu'un  nouvel  esprit,  un  nouveau  monde,  sortissent  du  chaos  des 
anciennes  idées  et  des  vieilles  institutions. 

Au  désintéressement,  à  l'héroïsme  des  jeunes  années  a  succédé  la 
turbulente  auilulion  de  l'âge  mùv.  Au  lieu  de  grands  partis,  il  n'y  aura 
pins  que  de  grands  hommes,  qui,  à  leur  insu  et  souvent  malgré  leurs 
crimes,  serviront  la  cause  de  l'humanité.  De  plus  en  plus.  Home  et  son 
esprit  et  son  peujjle  s'effaceront;  et  ce  mouvement,  qui  sans  cesse 
amène  à  son  Forum  et  à  sa  curie  d'autres  hommes  et  d'autres  idées, 
refluant  sur  le  monde,  entraînera  loin  d'elle,  jusqu'aux  plaines  de 
Thessalie,  de  Macédoine  et  d'Afrique,  ceux  de  ses  chefs  qui  n'ont  plus 
honte  maiiiti'uaiit  d'en  appeler  aux  armes  pour  régler  ses  destinées. 
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Les  Gracqiies,  révolutionnaires  pacifiques,  à  l'exeniple  des  anciens 
tribuns,  combattront  et  mourront  sur  le  Capitule  et  l'Aventin.  Mais, 
pour  champ  de  bataille.  Marins  et  Sylla  prendront  l'Italie;  César  et 
l'ompée,  tout  l'univers  romain. 

Trois  grands  noms,  les  Gracques,  Marins  et  César,  marquent  ainsi 
trois  grandes  divisions  dans  l'histoire  du  dernier  siècle  de  la  répnbli- 
(|ne.  Tous  trois  sont  vaincus  :  Marins  par  ses  incertitudes,  les  Gracques 
et  César  par  l'assassinat,  et  les  nobles  triomphent.  Mais,  à  chaque 
adversaire  qui  tombe,  ils  voient  se  lever  des  ennemis  plus  nombreux 
et  qui  portent  plus  haut  le  débat.  Dans  les  anciennes  luttes,  ils  n'a- 
vaient en  l'ace  d'eux  que  les  plébéiens  :  maintenant  ce  sont  tons  les 
opprimés,  pauvres  de  Rome,  Italiens,  esclaves,  provinciaux.  Deux  fois, 
à  trente  ans  d'intervalle,  ils  se  soulevèrent  :  aux  Gracques  répondent 
Saturninus  et  Cinna;  à  l'insurrection  de  Frégelles,  la  guerre  Sociale; 
à  Eunus,  Athénien,  et  aux  plaintes  des  i)rovinces,  la  révolte  de  l'Orient 
sous  Mithridate,  de  l'Occident  sous  Sertorius.  Tous,  il  est  vrai,  retom- 
bèrent brisés  sous  la  main  de  Sylla  et  de  ses  lieutenants  ;  mais, 
s'ils  ne  gagnèrent  pas  isolément  leur  cause,  ils  combattirent  })Our 
n'avoir  au  moins  qu'un  seul  maître,  et  la  révolution  qui  remplaça 
par  la  monarcliie  la  domination  des  nobles  fut  en  partie  leur  ou- 
vrage. 

Les  temps  qui  suivirent  la  seconde  guerre  Punique  avaient  préparé 
la  chute  de  la  liberté  républicaine;  le  siècle  qui  précéda  la  bataille 
d'Actium  en  consomma  la  ruine  et  enfanta  au  milieu  d'inexprimables 
douleurs  la  royauté,  mais  aussi  la  paix  publique,  qui  fut  durant  deux 
siècles  et  demi  la  rançon  de  l'empire. 

De  ces  opprimés,  les  premiers  qui  prirent  les  armes  furent  ceux  qui 
souffraient  le  plus  :  la  révolte  des  esclaves  siciliens  commença  cette 
ère  sanglante. 

Le  monde  ancien  méprisait  l'industrie  autant  ([ue  le  monde  moderne 
l'honore.  Aujourd'hui  que  cette  lutte  contre  la  nature  a  pris  des  pro- 
portions grandioses,  qu'elle  exige  les  plus  nobles  efforts  de  l'intelli- 
gence, l'industrie  s'est  pour  ainsi  dire  spiritualisée,  et,  en  se  donnant 
pour  but,  non  d'accroître  le  luxe  et  les  désordres  de  quelques-uns, 
mais  le  bien-être  de  tous,  elle  a  légitimé  sa  puissance  et  heureusement 
ennobli  le  travail.  Les  anciens  ne  connaissaient  d'autre  art  que  l'élo- 
quence et  la  guerre,  d'autre  théâtre  à  leur  activité  que  le  Forum  pour 
gagner  le  peuple,  que  le  champ  de  l)ataille  pour  asservir  l'ennemi  : 
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en  1111  iiiol,  ngii'  sur  IMiomnie  p.ir  la  parole  ou  par  les  armes,  mais  non 
sur  la  iialme  j)liysi(nie  qu'ils  ilédaiguaiciii,  à  force  de  Irugalilé  ou  à 
laquelle  ils  ne  voulaient  demander  que  des  voliipLés  «grossières'.  Les 
deux  oracles  de  la  sagesse  aiilii|ue,  (iieérou"  cL  Arislolr,  disaicul  : 
«  Aux  esclaves  revient  loiil  {•e(|iii  exige  l'cinploi  des  Ibrces  corporelles, 
aux  citoyens  ce  qui  dciiiandr  l'exercice;  d(>  l'intelligence,  exce|it(''  la 
guerre  pour  dclendre  la  cité,  cl  l'agriculture  pour  la  nourrir".  »  il  y 
a  de  la  grandeur  dans  cette  théorie.  Mallieureuscuuenl  elle  avilissait 
le  travail  en  le  séparant  de  l'intelligence  et  de  la  liberté;  elle  je- 
tait dans  la  paresse  et  dans  les  révolnlions  le  pauvre  de  condition 
libre,  et,  en  laisaiit  d(>  l'est  lave  un  instrument,  une  iiuuliine  à  l'ace 
d'homme',  elle  créait  tous  les  dangers  delà  servitude. 

Le  mépris  que  dans  l'intérieur  de  chaque  cité  le  citoyen  eut  pour 
l'esclave,  les  peuples  guerriers  l'eurent  au  dehors  pour  les  peuples 
travailleurs,  et  le  monde  ancien,  sans  droit  des  gens  ni  [xtlitique  géné- 
rale, apparaît  comme  une  arène  sanglante  où  les  vaincus  rureiit  toutes 
les  nations  industrieuses.  Athènes  tomba  sous  les  coups  de  Sparte; 
Milet  et  Phocée  périrent  par  la  main  des  Perses;  Tyr,  par  Alexandre; 
Tarente,  Syracuse,  et  la  plus  grande  de  toutes,  Carthage,  par  les 
Romains.  La  raison  eu  est  simple  :  ces  villes  ayant  changé  leurs 
citoyens  en  riches  voluptueux  ou  eu  artisans  timides,  durent  coulier 
leur  Ibrlune  à  des  soldats  mercenaires,  qui  ne  pouvaient  n'sistcr  aux 
troupes  naliouales  des   peuples  guerriers.    Comme  ceux-ci   v(»yaieiil 


•  Ainsi  ils  dressaient  des  lions,  des  tigres,  des  cerfs,  des  aiUruclies  à  traîner  des  chars 
dans  l'arène  (Montaigne,  au  chapitre  des  Coches)  ;  ils  montrèrent  des  éléphants  funambules 
dansant  sur  la  corde  raide  (Cuvier,  Hisi.  des  se.  nul.,  1,  234)  ;  ils  engraissaient  pour  leur  table 
le  paon,  la  grue,  le  loir,  même  des  escargots  ;  ils  prati(|uaient  la  pisciculture  et  la  fécondation 
artilicielle  des  poissons;  mais,  s'il  y  avait,  dans  tout  cela,  beaucoup  pour  leurs  plaisirs,  il  n'y 
avait  rien  pour  la  counuune  utilité.  (Isid.  Geoffroy  Sainl-llilaire.) 

'  Même  pour  Cicéron,  l'esclave  représentait  le  mal,  et  il  délinissait  ainsi  l'aulorilé  du 
maître  :  Domini  servos  ila  fatigant,  ul  oplima  pais  animi,  id  est  sapientia,  [fatujat]  ejiisdem 
unimi  viliosas  imhecillasqiie  partes,  vt  libidines,  ut  iracundias,  ut  pertwhalioiics  caleras 
(S.  August.,  Contra  Julianum  Pelaijianum,  IV,  l'i,  l!l). 

'  Aristotc  écrivait  :  «  Il  est  évident  que  les  uns  sont  naturellement  libres  et  les  autres  natu- 
rellement esclaves,  et  que.  pour  ces  derniers,  l'esclavagi!  f!st  aussi  utile  qu'il  est  juste  n  (Polit., 
1,  1,  i).  Si  Platon  accepte  l'esclavage  comme  un  fait  accompli,  du  moins  il  ne  le  justifie  pas. 
Dans  sa  Rèpiddiquc  idéale,  il  n'y  a  pas  d'esclaves,  mais,  dans  ses  Lois,  il  esl  impitoyable 
pour  eux.  Sur  la  question  des  esclaves,  voyez  VHistoire  de  l'esclavage  dans  l'anti(juité,  par 
M.  Wallon.  C'est  l'ouvrage  classique  sur  la  matière. 

^  La  lui  Aqitilia  ne  faisait  aucune  distinction  entre  la  bête  et  l'esclave  :  celui  (pii  tue  un 
bœuf  de  labour  ou  un  esclave  paye  une  composition  égale  au  pri.v  le  plus  élevé  cpie  la  bêle  et 
l'homme  ont  eu  dans  l'année.  (Gains,  111,  §  -JIO.)  Scrrile  capul  nutlitm  jus  liabet  (Dig.,  IV,  5, 
5,  §  1). 
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partout  l'iiuluslrie  coiii|i;igiie  de  la  raiblcssc,  ils  linreiiL  en  suprême 
dédain  l'exercice  des  arts  utiles,  cl,  ])arini  eux,  le  plus  pauvre  se 
n'signa  diriicilenient  à  y  chercher  un  secours  contre  la  misère  :  les 
esclaves  seuls  et  les  allVanchis  eurent  longtemps  les  peines,  mais 
aussi  les  prolits  du  travail. 

Au  tenii)S  des  mœurs  simples  e.t  frugales,  Rome  compta  peu  d'es- 
claves. Les  besoins  croissant  avec  le  luxe,  il  fallut  pour  les  satisfaire 


Syracuse.  —  Temple  de  Minerve  transformé  en  église  '  (p.  577). 

des  liras  plus  iionilireiix.  La  guerre  approvisioiinait  abondamment  Ions. 
les  marchés,  le  captif  étant  esclave  de  droit,  ex  jure  gentium'.  On  a  vu 
ce  que  Paul  Emile,  Sempronius  Gracchus  et  Émilieu  avaient  vendu 
d'esclaves.  Plus  tard,  Marins  livra  aux  enchères  cent  quarante  mille 
Cimbres  et  Ambrons.  Dans  une  seule  ville',  Gicéron  retira  eu   trois 


'  Saverio  Cavallari,  Monum.  délia  Sicilia,  lav.  M. 

-  Dig.,  I,  b,  5,  §  1.  Dans  les  camps  de  LuluIIus,  on  en  vendait  au  prix  de  4  dratlimes.  (Plut., 
Luc,  \i.) 

5  Ad  Alt.,  V.  20. 
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jours  (le  la  vente  des  prisonniers  2  .jOO 000  franes.  Ponipr'e  et  Crsar  se 
vantaient  l'un  el  l'anlre  d'avoir  vendu  ou  Inédeux  millions  d'iiomnies'. 
En  leiups  de  \kù\,  on  faisait  la  traite,  non-seulcnn'nl  les  pirates  qui 
couvraient  les  mers,  mais  les  l(''j;ions  cl  les  eonsnls.  i'(i|)ilius  L;enas 
enleva  en  une  fois  dix  milli'  Sla- 
(icUes,  et  (bassins  des  milliers  de 
montagnards  \  Dans  les  temps  nio- 
drrnes,  gràee  au  moins  à  l'aristo- 
cratie de  la  peau,  le  nègre  seul  avait 
à  craindre  l'esclavage.  Autrefois  la 
possession  équivalait  an  titre;  la 
violence  assurait  le  droit.  Des  fem- 
mes, des  enfants,  des  hommes, 
étaient  volés  dans  les  villes  et  sur 
les  grands  chemins^;  car  l'homme 
était  alors  le  principal  moyen  d'é- 
change, la  denrée  qni  raiiportait  le 
plus,  parce  que  le  débit  en  ('lait 
assuré  et  l'acquisition  facile.  Qne 
d'illustres  personnages  ainsi  tom- 
bés en  servitude,  pour  ne  parler 
([ue  de  Platon,  de  Diogène  et  de 
Térence'  !  La  loi  de  la  cité  ne  re- 
connaissait plus  le  citoyen  à  qni 
la  violence  avait  ravi  la  liberté;  il 
restait,  à  ses  ycnx,  même  après  l'af-  ^J^^  nù  rc^. 

franchissement,  marqué  d'une  ta- 
che indélébile,  et,  s'il  vonlait  recouvrer  ses  droits,  il  devait  rentrer 


'  [Mille,  Ilisl.  nul.,  VII,  27;  Plut.,  Cxs.,  19.  Soiivriit  la  uinTri"  outro  driix  cités  rivnli'S  ne- 
tiiiissail  ([ue  par  la  vente  eu  masse  de  la  population  vaincue.  Sicyoue  vendit  ainsi  tons  les 
luiliitanlsde  Pellène;  Sparte,  ceux  d'Élée  ;  Alliènos,  ceux  de  Cliaicis;  Tlièbes,  ceux  do  i'ialécs; 
.\lexandre,  ceux  de  Thébes;  Démétrius,  ceux  de  Mautinée;  Rome,  enfin,  ceux  de  Cipone,  de 
Numance,  de  Corinthe,  de  Cartilage.  (De  Saint-Paul,  Disc,  sur  l'cscliir.,  p.  71.) 

"-  Tite  Live,  XLIII,  5. 

'  Cic,  pi-o  Cliicnt.,  7.  t'ela  était  si  commun,  que  beaucoup  d'amiennes  comédies  reposaient 
sur  cette  donnée. 

»  Ajoutons-y  Pliédon,  l'ami  de  Socrate  et  le  fondateur  de  l'école  d'Élée,  Ksope,  Phèdre 
Andronicus,  Cnipliou,  le  maître  de  Cicérou  ;  C.  Mclissus,  le  créateur  de  la  bibliotliéquc  Octa- 
vienne,  et  la  plupart  des  grammairiens  illustres  que  cite  Suétone. 

'  Musée  du  Louvre,  n°  354  du  catalogue  Clarac.  Ce  noir  babillé  d'étoffes  rayées  de  plu- 
sieurs couleurs  est  un  précieux  spécimen  de  la  sculpture  iiolijchrômc. 


Moniinie  de  PaïUicapce-. 
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sans  être  vu  par  la  porte  secrète  de  Yimpluviam,  pour  permettre  à  la 
loi  d'accepter  l'excuse  de  l'absence'.  Encore,  si  sa  fernnic  s'était  rema- 
riée, cette  seconde  union  était-elle  valable. 

A  défaut  de  la  guerre  et  de  la  piraterie,  le  commerce  régulier  four- 
nissait les  niarcbés  d'esclaves.  Entouré  d'une  ceinture  de  peuples  bar- 
bares, le  monde  romain  trouvait,  comme  les  négriers  sur  les  côtes 
d'Afri(pie,  une  foule  de  petits  cliefs  qui  vendaient  leurs  prisonniers, 

au  besoin  leurs  sujets.  Des  extrémités  de  la 
Gaule,  de  la  Germanie  et  du  pays  des  Scythes, 
descendaient  incessamment  vers  les  bords 
de  la  Méditerranée  de  longues  files  de  bar- 
bares enchaînés,  que  conduisaient  les  mar- 
chands de  Marseille,  de  Panticapée,  de  Plia- 
nagorie  et  de  Dioscurias.  Il  venait  jusqu'à  des  Bretons'.  Une  preuve 
de  l'étendue  et  de  l'activité  de  ce  commerce,  c'est  que  les  Germains, 
dont  les  h'gions  n'avaient  pas  encore  touché  les  frontières,  furent 
assez  nombreux  dans  l'armée  des  gladiateurs  pour  former  une  division 
à  part.  Un  peu  d'argent,  quelques  étoffes,  des  armes,  ou  les  denrées 
dont  on  manquait  :  en  Thrace  et  en  Afrique,  du  sel;  en  Gaule,  du  vin, 
étaient  les  objets  d'échange.  Chez  les  Gaulois,  dit  Diodore',  pour  la 

coupe  on  a  l'échanson.  Uli(iue  et  l'E- 
gypte fournissaient  des  noirs;  Alexan- 
drie, des  grammairiens;  les  marchés  de 
Sidon  et  de  Chypre,  des  Asiatiques  in- 
telligents et  dociles,  mais  corrompus  et 
gardés  pour  la  maison  du  maître;  la 
Grèce,  ses  beaux  enfants  et  ses  jeunes 
tilles;  l'Epire  et  l'Illyrie,  de  bons  pâtres;  la  Germanie,  la  Gaule  et  la 
Thrace,  des  gladiateurs;  la  Cappadoce,  de  vigoureux  mais  stupides 
travailleurs.  Les  Es})agnols  avaient  mauvaise  réputation  ;  on  les  disait 
enclins  au  meurtre  et  au  suicide.  Tout  le  monde  barbare,  tous  les 
peuples  vaincus,  étaient  ainsi  représentés  dans  les  ergastula  de  l'Ita- 


Monnaie  de  Phanagorie^ 


'  C'était  le  droit  de  la  rcntnh'  secfète.  (Dig.,  XLIX,  15  ;  Fest  ,  s.  v.  roslliiiiiniiim;  Pliil.,  Qu.rsl. 
Rom.,  5.) 

2  Tête  de  Pan;  au  revers,  HAN.  Gi'ilfoii  louant  un  for  de  lance.  Moiniaie  d'ur  de  Panti- 
capée. 

5  Strabon,  pcissim. 

^  V,  xvu,  25. 

5  Tète  de  lîaccluis;  au  revers,  carquois  et  le  nom  abrogé  de  la  ville  «t^rp  ou  WlaNaGoRia. 
Monnaie  de  bronze  de  Plianasoi'ie. 
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lio;  (M  S|tartaciis  piil,  divisor  ses  roni])n^iioiis  on  nations  gauloise, 
liiiace,  geniiaiiiiiiii',  ele.  En  Sicile,  les  Asiatiques  et  les  Syriens  domi- 
naient. Ceux-là  étaient  surtout  des  débiteurs  insolvables,  des  f;ens 
ruinés  ou  veiulus  par  leurs  pères  et  leurs  princes  poiu-  acMpiiHcr  l'ini- 
]•()!,  souvent  (\rs  liornnics  tjui  s'étaient  livrés  eux-mêmes  ]»our  sauver 
leurs  laniillcs'.  Qu'on  se  ra})pelle  que  l'intérêt  dans  les  provinces 
monta  jusqu'à  48  pour  100,  (jne  les  publicains  eliargés  du  recouvre- 
ment des  impôts  counneltaient  d'elïroyables  exactions,  et  l'on  com- 
prendra que  des  populations  entières  fussent  vendues  pdur  lilx'rcr 
les  villes,  les  provinces  ou  les  rois.  Oiiaud  Marins  demanda  des  secours 
au  roi  de  ]5itliynie,  Nicomède  répondit: 
«  Vos  publicains  ne  m'ont  laissé  que  des 
enfants  et  des  vieillards".  » 

Aussi  en  entassait-on,  dans  les  maisons 
et  dans  les  villas,  d'incroyables  multitudes  : 
Calon  d'Utique,  renommé  j)our  sa  simpli- 
cité, n'avait  pas  moins  de  quinze  esclaves, 
pour  le  servir  en  campagne";  Daniophilc, 
un  obscur  propriétaire  de  Sicile,  en  pos- 
sédait quatre  cents*,  et  les  marchands  ro- 
mains établis  à  Utique%  Crassus,  un  af- 
franchi de  Pompée,  Démétrius,  en  avaient 
assez  pour  en  faire  des  armées  \  Pompée 
leva  trois  cents  cavaliers  parmi  ses  pâtres, 
et  la  familia  de  César  était  si  nombreuse, 
qu'elle  fit  plus  d'une  fois  trembler  le  sénat. 
Glaudius  Isidorus  se  plaignait  que  les  guer- 
res civiles  ne  lui  en  eussent  laissé  que 
quatre  mille  cent  seize.  Scaurus,  qui  bàlit 

pour  quatre-vingt    mille   spectateurs  un    théâtre  soutenu    jiar    trois 
cent  soixante  colonnes  et  orné  de  trois  mille  statues,  en  avait,  dit-on, 

'  Les  enfants  exposés  appartenaient  à  ceux  qui  les  avaient  recueillis.  Il  y  avait  des 
éleveurs  d'esclaves;  Caloa  et  Crassus  ne  dédaiguaiout  pas  ce  yaiu.  (l'iut.,  Cat.  maj.,  52; 
Crass.,  2.) 

-  Diod.,  fragiu.  du  livre  XXXVl,  5. 

■>  Plut.,  in  Cat. 

«  Diod.,  V,  XVII,  25. 

"  riut.,  Cat.,  GS. 

°  Cet  aiïranclii  de  Pompée  laissa  à  son  patron  iOOO  talents  ou  plus  de  20  millions  de  francs. 
(Plul.,  Pomp..  2.) 

'  iJ'apiés  une  lampe  en  terre  cuite.  (Ricli,  Anl.  rom.  et  grccq.,  au  mot  Thrax.) 


Uliidialcur  lUiace  '' 
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iiuil  inille'.  Athéiico  en  donne  jusqu'à  vingt  mille  à  certains  paiii- 
culiers^ 

Un  (Mal  coulic  nature  ne  se  maintient  que  par  des  lois  contre  nature. 
Pour  refouler  dans  la  servitude,  c'est-à-dire  dans  la  douleur,  souvent 
dans  l'inlainie,  l'esclave  jadis  libre,  guerrier,  même  chef,  que  la  guerre 
avait  encliaiué,  il  fallait  une  pression  d'autant  plus  forte,  que  la  résis- 
tance morale  était  plus 
^^^^^j;M|    énergique.  De  là  cette 


'   Ce  M.   yEmilius  Scaurus 
était  beau-fils  de  Sylla. 

-  Cf.  l'iut.,  in  Crass.;  Suét., 
Jiil.  ;  Sén.,  rfeTrang.,  8  ;  Pline, 
Hist.  nat.,  XXXIII,  47.  Orgé- 
torix,  chef  licivète,  en  avait 
dix  mille.  {Cœs.,Bc//.Ga//.,I, 
■i.)  Dans  la  question  relative 
au  nombre  des  esclaves,  M.  Bu- 
reau de  la  Malle  prend  parti, 
avec  M.  Lelronne,  contre  Vos- 
sius,  Juste-Lipse,  l'i^norius, 
MM.  Blair  et  de  Saint-Paul. 
Qu'Athénée  ait  donné  des  nom- 
bres exagérés,  surtout  pour 
Égine,  que  le  p.'jpiâJa;  de 
Strabou  (lib.  XIV,  p.  tiCO)  ])Our 
Délos  ne  doive  pas  être  pris 
à  la  lettre,  je  l'accorde  volon- 
tiers, d'autant  plus  que  Slra- 
hen  dit  simplement  :  «  Ce  qui 
encouragea  les  pirates  à  enle- 
ver les  personnes  libres,  c'est 
qu'ils  trouvaient  dans  Délos, 
[ilace  de  commerce  considé- 
rable et  riche ,  un  marché 
capable  de  recevoir  et  d'expé- 
dier dans  un  même  jour  plu- 
sieurs milliers  d'esclaves.  Il 
ne  dit  donc  jias  qu'on  le  faisait  tous  les  jours.  Mais  les  passages  de  Sénéque  {de  Clementia,  I. 
25),  de  Pline  (//«/.  mil.,  XXXIll,  0),  de  Plutarquc,  etc.,  ne  me  paraissent  pas  aussi  faciles  à 
éluder.  D'ailleurs  le  fait  seul  de  la  concentration  des  propriétés  dans  quelques  mains  entraîne 
comme  consé(|ucnce  la  concentration  aussi  des  instruments  d'exploitation.  De  très-grandes 
fortunes  foncières  et  mobilières  devaient  nécessiter  un  très-grand  approvisionnement  d'es- 
claves, pour  parler  comme  les  anciens.  X'cn  employait-on  pas  quarante  mille  aux  mines  de 
Carthagène,  qui  cependant  ne  rapportaient  par  jour  que  21  700  francs?  D'autre  part,  les  riclies 
étant  peu  nombreux  et  la  classe  moyenne  étant  détruite,  il  ne  faudrait  pas  s'autoriser  du 
nombre  d'esclaves  possédés  par  les  Ovidius  et  les  Crassus  pour  déterminer  le  nombre  général 
des  esclaves.  C'est  là  un  i>roblème  insoluble. 

'  Canina,  la  Prima  parte  délia  via  Appia,  t.  Il,  pi.  XX.  Ce  tombeau,  qui  se  trouve  sur  la  voie 
Appieinie,  entre  la  quatrième  et  la  cinquième  borne  milliaire,  n'est  pas  celui  de  Dèmètrius,  't 


Toiiibuaii  d'un  allranclii  de  Pompée^  (p.  381) 
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(lurctr-  pour  l'osclavc  et  ces  lois  (l(\  sang  (iiii  foriuaiciil  le  code  noir 
<lo  raiili(iiiil('' '  :  «  l'oiiil  de  ri'pos  pour  l'esclave,  »  disait  Ai'islole'; 
«  Qu'il  (lornie  ou  liavaille,  »  ajoulail  (laloii.  11  ue  lallail  pas  (|u'il  pùl 
penser.  D'autres,  pour  les  tenir  par  la  faini,  les  nourrissaient  à  peine. 
«  Ne  prends  pas,  disaient  eucoie  les  haliiles,  des  esclaves  appartenant 
à  une  uali(Hi  lihre,  ils  sont  trop  à  ci-aiinlre;  aies-en  peu  du  iiirinc 
peuple,  pour  qu'ils  ne  puissent  s'entendre,  car  autant  d'esclaves, 
autant  d'ennemis;  parle-leur  par  monosyllabes,  pour  les  tenir  dans  le 
respect;  traite-les  comme  des  bêtes  féroces,  et  rends  leur  âme  vin^t 
fois  plus  esclave  à  force  de  coups  d'étiivières''.  »  On  les  appelait  la 
race  ferrée,  fcrratile  (jenus\ 

Le  maître  a  sur  lui  droit  de  vie  et  de  mort,  vitx  necisquc  potrshUcm^. 
Pour  un  délit  léger,  pour  un  caprice  du  maître,  l'esclave  expirait 
sous  les  verges,  sur  une  croix,  écrasé  entre  deux  meules,  ou  abandonné 
sur  la  terre  nue,  les  pieds,  les  mains,  le  nez  et  les  lèvres  coupés,  ou 
suspendu  en  l'air  par  quatre  crocbels  de  fer  pour  être  dévoré  vivant 
par  les  oiseaux  de  proie.  Si,  pour  venger  de  longs  tournienls,  un  esclave 
tuait  son  maître,  en  fit-i.l  l'aveu,  tous  ses  compagnons  de  servitude 
périssaient  dans  les  tortures °.  S'ils  n'étaient  pas  de  fait  ses  complices, 
ils  l'étaient  d'intention,  et,  après  tout,  ils  étaient  toujours  coupables 
de  n'avoir  pas  défendu  leur  maître.  PoUion,  le  favori  d'Auguste,  faisait 
jeter  vivants  ses  esclaves  aux  murènes'.  Auguste  lui-même  iil  nicllre 


lidiissimo  affranchi  du  grand  Pompéo,  mais  il  fut  ci'lui  d'un  membre  de  sa  famille  que  l'in- 
sci'iption  mutilée  du  tombeau  n'a  point  permis,  même  à  Borghése,  de  déterminer.  Nous  eu 
donnons,  d'après  Canina,  la  restauration,  pour  montrer  combien  nos  monuments  funéraires 
imitent  ceux  des  anciens. 

'  Jnste-I.ipse,  de  Criice;  Laureutius,  de  Tormenlh.  llaus  Plaute  (.)///.  rjlorias.,  II.  iv,  l'.l,  'JO  . 
un  esclave  dit  :  Scio  cracem  fuluram  milii  sepulcniin  :  ihi  iiici  suiit  majores  sili,  paler,  avof, 
proavos,  nbavos. 

-  où  (T/O.-À  JdCiXois  (.\rist.,  PoL,  VII,  8).  En  Italie  il  n'y  avait  par  année  que  dix  jours  de  fêle, 
c'est-à-dire  de  repos.  C'est  bien  assez,  dit  Denys  d'Ilalicarnasse  (IV,  14),  pour  que  de  telles 
marques  d'humanité  rendent  les  esclaves  dociles.  Plus  tard,  Columelle  (II,  12,  9)  comptait 
(piarante-cimi  jours  de  fête  ou  de  pluie,  par  conséquent  de  rejios  forcé  ;  mais  ou  a  vu  que  C.aton 
et  bien  d'autres  savaient  utiliser  même  les  jours  de  l'été  à  plus  forte  raison  les  jours  de  pluie. 
Au  connnenccment  du  troisième  siècle  de  noire  ère,  Tertullien  {de  Idola,  14)  disait  que  les 
païens  n'avaient  pas  les  cinquante  jours  de  joie  (dimanches)  des  ehrélieus. 

^  Totidcm  hosles  esse  quoi  servos  (Sénèq.,  Ep.,  47).  Oinnis  herus  servus  monosyllahus 
Krasmc,  Adag.,  2395).  Platon  et  Aristote  insistent  sur  le  danger  d'avoir  des  esclaves  ijj.oç'->'c') 

iaiiftù-i'.i,  -îToiTîiûTï  liX/.rXuv. 

*  Plaute,  i/os(e//.,l,  I,  18. 

"  Gains,  1,  §  h2. 

"  Le  sénatus-consulte  Silanien  ne  fil  que  donner  la  sanction  de  la  loi  à  d'anciennes  cou- 
tumes. 

'  Sén.,  de  Ira,  III,  40. 
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Fouet  Ju  lorarius^ 


eu  croix  un  de  ses  iiiteiulaiils  (|ui  avait  tué  et  mangé  une  caille  de 
combat'. 

Si,  pour  échapper  à  ces  tortures,  aux  prisons  souterraines',  au  fouet  , 
toujours  levé  du  commandeur  {lorarius).  l'esclave  se  faisait  marron,  s'il 

fuyait  dans  les  montagnes,  bientôt  il  y  était 
traqué  comme  une  béte  fauve  et  vite  re- 
connu à  sa  tète  rasée,  à  son  dos  couvert 
de  cicatrices,  à  ses  pieds  déchirés  par  les 
entraves,  et  aux  marques  tracées  au  fer 
rouge  sur  son  front,  soit  le  nom  de  celui 
à  qui  il  appartenait,  ou  ces  mots  :  Je  suis 
un  fiir/itif,  im  voleur,  ou  bien  quelque  belle 
sentence  aimée  du  maître'  :  alors  il  expirait  sous  le  bâton,  à  moins 
que  l'avarice  ne  le  sauvât  pour  l'envoyer  aux  mines  et  au  moulin,  d'où 

l'on  ne  sortait  guère.  «  Là,  ditI)iodore% 
il  n'y  a  ni  répit  ni  miséricorde;  hom- 
mes malades  ou  mutilés,  femmes,  vieil- 
lards, tous,  â  force  de  coups,  travail- 
lent jusqu'à  ce  qu'ils  tombent  d'épuise- 
ment. »  —  «  Grand  Dieu  !  s'écrie  Apulée 
entrant  dans  un  moulin,  quelle  popula- 
tion rachitique,  à  la  peau  livide  et  mar- 
quetée de  coups  de  fouet!  Tous  ils  ont 
une  lettre  au  front,  un  anneau  au  pied, 
les  cheveux  rasés  d'un  côté,  sans  vête- 
ments. Rien  de  jilus  hideux  à  voir  que 
Esclave  fouetté «.  ^cs  spectrcs  aux  paupièrcs  rongées  par 

la  \apeur  brûlante  et  la  fumée'.  »  Aussi 
le   suicide  et  la  liiile  étaient  si  communs,  qu'à  Rome  on  accordait 


'  Pliitai'qiie,  Apophth.  Rom.,  20, 

-  Erijaalida  (duluia.,  I,  ë). 

'  D'api'ès  un  modèle  découvert  à  Ilerculanum.  Ainsi  qu'on  le  voit,  ce  fouet  [flagrum]  était 
coniposé  de  plusieurs  chaînes  avec  des  lioulons  de  métal  aux  extrémités.  Ces  cliainetlcs,  atta- 
tlK'es  à  un  manche  court,  donnaient  des  coups  pesants  plutôt  qu'elles  ne  cinglaient.  Cf.  Rich, 
/.<d.  rom.  cl  grccq.,  au  mot  Flaynuii. 

'  Suidas,  s.  v.  'AT7a-|-â;;  dans  Pline,  llisl.  nul  ,  XVllI,  ."),  inscripliquc  vidlus  pour  désigiun- 
des  eselaves. 

"  111,  12. 

<^  D'après  un  pot  de  bronze  trouvé  à  Pompéi.  Toi  le  loirn-ius  se  sert  du  flacjcUum,  formé  de 
cordes  tortillées  et  dont  les  blessures  étaient  plus  cruelles,  par.iit-  d,  (pie  celles  du  jhujnim. 
Rich,  ihid.,  au  mot  Flaydlum. 

'  Apulée,  Metaiii.,  IX. 
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l'action  ivdliiljiloiic  à  r;i('i(iuM('iir  (iiii  n'iivnit  |);is  ôlr  averti  (iiic  l'cs- 
clavt!  acheté  avait  déjà  lui  ou  voulu  se  luer'. 

L'esclave  n'avait  rien,  pas  même  un  nom.  Son  iM''ciile,  [^agné  sur  son 
repos  et  sa  nourriture,  pouvait  être  pris  par  le  niiiili'e';  il  n'avait  ni 
femme  ni  enfants,  car  il  s'accouplait  an  liasanl",  el  ses  petits,  comme 
disait  Arislole,  appartenaient  au  maiire'.  (Jiiand  il  devenait  malade, 
vieux,  intirme,  on  le  portait  autour  du  temple  d'Ksculape;  ([u'il  y  gué- 
1  ît  ou  mourût,  cela  regardait  le  dieu. 

Voilà  le  premier  acte  de  ce  drame  douloureux  que  loime  riiisloire 
du  travail.  Le  moyen  âge  verra  le  second,  avec  les  serfs  de  la  glèbe  ; 
les  temps  modernes,  le  troisième,  avec  le  prolétariat.  Mais,  malgré  les 
alfiancliissements  successifs,  la  guerre  entre  le  travail  et  le  capital 
n'est  malheureusement  |)as  Unie.  Vienne  vite  la  solution  ipii  établira 
enlin  la  paix  dans  ce  monde  encore  si  troublé. 

Comme  les  villes  bâties  sur  un  volcan,  les  sociétés  qui  reposent  sur 
l'esclavage  sentent  toujours  le  sol  trembler  sous  elles.  Six  fois  le  sénat 
ent  à  )'éprimcr  des  révoltes  partielles  d'esclaves,  avant  d'avoir  à  com- 
battre la  formidable  insurrection  d'Eunus\  Ce  Syrien,  esclave  en 
Sicile,  avait  prédit  qu'il  serait  roi  et  assuré  sa  prophétie  d'un  mi- 
racle :  en  parlant  il  lançait  des  flammes;  une  noix  remplie  de  soufre 
allumé  et  cachée  dans  sa  bouche  accomplissait  le  prodige.  Par  ses 
impostures  il  s'était  acquis  une  grande  autorité  sur  ses  compagnons 
d'infortune,  quand  la  cruauté  d'un  maître,  le  riche  Damophile,  de  la  ville 
d'Enna,  amena  un  soulèvement^  Ses  quatre  cents  esclaves,  ayant  brisé 
leurs  chaînes,  se  jetèrent  dans  la  campagne  et  rentrèrent  bientôt  en 
force  dans  la  ville  ;  tous  les  habitants  furent  massacrés;  Damophile 
servit  longtemps  de  jouet  à  leur  vengeance;  ils  n'épargnèrent  que  sa 
fille,  qui  leur  avait  montré  quelque  pitié.  Un  mouvement  pareil  éclata 


*  Dig.,  XWI,  1. 

*  Dig.,  X\[,  2,  5,  5.  Voyez  le  inonologue  de  Dave  an  comiiuMioeiiieiit  du  Phormioii  de 
Térciice. 

'  Piaule,  dans  le  prologue  de  Casina,  dit  qu'à  Alhéues,  à  Carthagc  et  dans  l'Apulie,  les 
esclaves  pouvaient  se  marier,  mais  il  a  grand'peine  à  convaincre  ses  auditeurs.  Le  mariage  d^ 
l'esclave  s'appelait  contubcniiiim  et  ne  produisait  pas  de  liens  légaux  de  parenté. 

*  Les  enfants  appartenaient  au  maitre  de  la  niére,  par  application  des  principes  sur  la  pro 
priété  des  animaux,  (l'ellat,  Droit  privé  des  Romains,  p.  151.)  En  droit  cependant,  l'esclave 
n'était  pas  une  chose,  mais  une  personne  alieni  jiiris. 

5  Cf.  Tite  Live,  aux  livres  XXII,  XXVI,  XXVll,  XXNII.  XXXIll,  XXXIX,  et  lîpil..  LVl. 
«  Clinton  {Fasli  Itclleit.)  l'ait  connnencer  cette  guerre  en    [ôi;  mais  liodore  de  Sicile  dit 
qu'elle  éclata  soixante  ans  après  Zama,  ou  eu  1  il. 

II.  -  40 
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à  Agri;j;c'iilL',  el  ciiuj  niillc  liuiiiiiios  vinrent  se  réunir  aux  esclaves 
d'Enna,  qui  avaient  pris  pour  clict'  le  prophète  syrien,  sous  le  nom  du 
roi  Anliochus.  Dès  (pTil  y  eut  un  cani|),  un  lieu  de  refuge,  les  esclaves 
accoururent  de  tous  les  points  de  l'ilc.  En  quelques  niois,  Eunus  réu- 
nit une  armée  de  soixante-dix  mille  hommes.  C'était  le  temps  des 
honteux  désastres  essuy('s  par  les  légions  devant  Niimance;  ils  se 
renouvelèrent  eu  Sicile.  Quatre  préteurs  et  un  consul  lurent  successi- 
vement battus.  Maîtres  d'Enna,  au  centre  de  l'Ile,  deux  cent  mille 


AgrigciUe.  —  Eiilroo  unitiue  de  la  forteresse  Cocale  au  sommet  d'Agrigente  '. 

esclaves  répandaient  la  tei'reur  de  Messine  à  Lilybée;  tandis  que  de 
Tauromeniuni,  sur  la  côle,  ils  montraient  à  leurs  frères  d'Italie  leurs 
ciiaincs  brisées.  D'un  bout  à  l'autre  de  l'empire,  les  esclaves  tressail- 
lirent, et  (jnelques  explosions  trahirent  l'incendie  qui  sourdemeni 
gagnait  de  proche  eu  proche.  V  Délos,  dans  l'Attique,  dans  la  Cam- 
panie,  dans  le  Latium  même,  il  y  eut  des  tentatives  de  soulèvement. 
Heureusement  pour  Rome,  ces  grands  foyers  d'esclaves  étaient  séparés 
par  des  mers  ou  par  des  pays  mal  peuplés.  Alors,  comme  plus  tard, 
l'insurrection  ne  jiut  franchir  le  détroit,  parce  que  les  provocations 


'  D'après  une  gravure  de  In  liihliolliêiiue  nationale. 


LES  GRACQUES. 
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qui  venaient  de  la  Sicile  retombaient  sans  écho  sur  les  solitudes  du 
IJrultiuni  et  de  la  Lucanio. 

Les  guerres  serviles  ont  toujours  un  caraclère  sauvage.  Dans  cette 
révolte  contre  une  société  qui  leur  inlligeait  de  si  iutolérahies  dou- 
leurs, les  esclaves  ne  clierclièrcnt  (jne  le  plaisir  de  se  venger  cl  d'as- 
souvir leurs  iiiiilales  passions.  Plus  cruels,  jthis  débauchés  (|ue  leurs 
maîtres,  ils  n'entendaient  rien  changer  à  l'ordre  établi,  et  ces  hommes 
qui   |)orlaient  encori»  la  trace  des  ['cvs  ne  protestaient  pas  même  cou- 


VH   ■?*¥' 


Lac  de  l'roserpine,  près  dKniia'. 


Ire  la  servitude.  Ennus  taisait  esclaves  les  ouvi'iers  de  condition  libre 
dont  il  avait  besoin.  Il  en  coûte  de  le  dire,  la  victoire  des  esclaves  eût 
été  un  alTreux  malheur.  Nos  Jacques  valaient  mieux;  qu'ont-ils  fait 
cependant  dans  leurs  succès?  On  ne  peut  devancer  les  temps.  L'escla- 
vage, c'est-à-dire  le  travail  forcé,  loi  universelle  du  monde  ancien, 
jie  devait  tomber  (jue  le  jour  où  le  travail  libre  serait  réhabilité  et 
organisé. 


'  D'après  une  f;ravinc  de  la  l!il)liutlii'i|iio  nalionnli'.  Pi'osorpiiie  ('lait,  avec  sa  iiit'-ro  Cérès, 
la  diviiiiti'  tiilélairo  d'r.iiiia.  Voyez,  luuic  1",  pat^e  (lOS,  la  niédailli'  de  ceUe  ville. 
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Kii  J55,  C;ilpuriiiiis  l'isoii,  ;i\;iiU  rétabli  la  discipline  dans  les  léfj;iuns, 

lit  lever  aux  esclaves  le  siège  de  Messine; 
Rnpilins,  son  snccessenr,  leur  prit  Tauro- 
niciiinni,  après  les  avoir  réduits  par  la 
lamine  à  manger  leurs  femmes  et  leurs 
enfants;  Enna  lui  fui  livrée  jiar  trahison. 
Hès  lors  l'armée  se  dispersa;  il  n'en  resta 
que  des  bandes  que  l'on  traqua  dans  les  montagnes.  Tous  ceux  qu'on 


Mumiaio  de  C'Ipuniius  l'isoii'. 


lioule  eiilie  Messine  el  Taiirumeniiini'. 

Ht  prisonniers  périrent  dans  les  supplices.  Le  roi  Aittioclius,  qui  n'avait 
|)as  eu  le  courage  de  se  tuer,  fut  pris  dans  une  caverne  avec  son  cui- 
sinier, son  boulanger,  son  baigneur  el  son  bouffon.  On  le  laissa  mourir 
dans  un  cachot.  lUipilius  essaya  de  prévenir  une  nouvelle  révolte  par 
de  sages  règlemenls,  que  l'avidité  des  maitres  mit  bientôt  en  oubli". 


'  Tète  laiirée  d'Apollon  ,  derrière,  une  branche  de  laurier.  Au  revers  :  C.  PISO  L.  F   FRVG. 
Cavalier  nu  en  course.  Monnaie  d'argent  de  la  famille  Calpurnia. 
^^  D'après  une  gravure  de  la  Bibliothèque  nationale. 
'  Voyez,  sur  celte  guerre,  I)iod.,  fraguicnts  du  livre  XXXVI;  Val.  Max,  passim;  Flor.,  III,  19. 
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La  irvolto  (les  osclavos    riait    a|iaisi''(',    mais  la  f^iiorro   civile  coiii- 
iiiciii'ail.' 


11. 


Tiiu;iiius  r.RACCiiis. 


Ei\ '.Viijj;le[en'e,  la  noblesse  remplil  longtemps  de  ses  membres  les 
deux  chambres  du  parlement.  Les  cliels  des  grandes  l'aniilles  sié- 
i^eaienl  à  la  chandji'e  liaule  com- 
me pairs  liérédilaires  ;  les  ca- 
dels  à  la  chand)re  basse,  comme 
les  élus  de  leurs  fermiers,  et 
raristocralie  élail  ainsi  maîtresse 
du  jtays.  Quelque  chose  d'ana- 
logue an  fond ,  quoique  bien 
différent  dans  la  forme,  existait 
à  Rome  avant  les  Gracqnes.  Les 
aînés  des  grandes  maisons  rem- 
plissaient le  sénat,  les  plus  jeunes 
le  collège  des  Iribnns;  de  sorte 
(jue  le  même  esprit,  le  même  in- 
térêt, régnaient  à  la  place  publi- 
(jue  et  à  la  curie.  Ceux  que  le 
peuple  considérait  comme  ses 
défenseurs  et  de  qui  lui  venait 
l'impulsion  pour  ses  résolutions 
et  ses  votes,  n'étaient  pas  seule- 
ment les  amis  de  la  noblesse,  ils 
étaient  des  nobles.  Par  cette  oc- 
cupation de  tontes  les  avenues  du  pouvoir,  du  pouvoir  même  et  des 
charges  qui  devaient  en  avoir  le  contrôle,  le  corps  aristocraticiue  domi- 
nait au  sénat,  où  l'on  gouvernait,  et  au  Forum,  où  se  formaient  jadis 
les  orages  contre  le  gouvernement,  mais  les  tempêtes  éclateioiil  de 
nouveau,  quand  arriveront  au  tribunat  des  nobles  qui,  renonçant  à 
l'esprit  de  leur  caste,  prendront  en  main  les  intérêts  populaires. 

Les  premiers  de  ces  nobles,  sincères  amis  du  peu|ile  et  serviteurs 
prévoyants  de  l'État,  furent  les  Graïques. 


Boud'oii  ou  mime  '. 


'  D'api  es  un  anneau  gravé.  (Uicli,  Aiit.  rom.  et  grecq.,  an  mol  Miwits  ) 
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Si  lin  héritage  de  gloire  oljiige  à  do  grandes  choses,  les  Gracqiies, 
descendants  de  Scipioa  et  lils  du  con(|uérant  de  la  Sardaigne  et  de 
l'Espagne,  devaient  s'élever  bien  haut  pour  rester  dignes  de  leurs 
ancêtres. 

Celte  gloire  de  la  famille  Sempronia  avait  un  caractère  à  part.  Les 
exploits  militaires  n'y  manquaient  pas,  mais  on  y  trouvait  de  plus 
comme  une  généreuse  sympathie  pour  les  opprimés.  C'était  un  Sem- 
pronius  qui  avait  consenti  à  commander  cette  armée  d'esclaves,  dont 
le  courage  aida  tant  à  sauver  Rome  après  Cannes,  et,  sur  le  champ  de 
bataille,  il  les  avait  tous  affranchis.  Le  conquérant  de  l'Espagne  en 
avait  aussi  été  le  pacificateur;  son  nom  était  vénéré  dans  les  mon- 
tagnes de  la  Celtibérie  autant  qu'il  était  à  lîome  populaire,  de  cette 
popularité  qui  s'attache  forcément  aux  grands  caractères,  et  non  pas 
de  cotte  faveur  qu'une  foule  accorde  à  qui  la  flatte  le  mieux.  «  Homme 
prudent  et  grave,  »  dit  Cicéron';  «  juste  et  inflexible,  »  disait  Caton, 
(|ui  voyait  en  lui  un  Romain  des  anciens  jours,  Sempronius  Gracchus 
se  montra  toujours  le  défenseur  zélé  de  la  vieille  constitution.  Il  sou- 
tint la  religion  ébranlée%  et,  tandis  qu'il  combattait  avec  mesure  et 
dignité  les  Scipions  et  les  grands',  d'une  main  il  réprimait  les  publi- 
cains,  et  de  l'autre  il  refoulait  les  affranchis  dans  une  seule  tribu', 
luttant  à  la  fois  contre  la  foule  étrangère  et  contre  l'aristocratie  nou- 
velle, pour  laisser  dans  le  Forum  la  place  libre  à  ce  qui  restait  encore 
du  vrai  peuple  romain.  Dans  les  grandes  familles  de  Rome,  ces  tra- 
ditions domestiques  ne  s'oubliaient  pas,  et  quand  Tiberius  porta  sa 
loi  agraire,  ce  ne  fut  pas,  quoi  qu'on  en  ait  dit,  par  colère  contre  le 
sénat,  mais  pour  soulager  des  misères  sur  lesquelles  sans  doute  son 
père  avait  pleuré,  pour  prévenir  des  malheurs  que  Sempronius  avait 
pressentis. 

Tiberius  et  Caïus  perdirent  jeunes  leur  père,  mais  Cornélie  le  rem- 
plaça dignement.  Elle  les  entoura  des  maîtres  les  plus  habiles  de  la 
Grèce,  et  dirigea  elle-même  leur  éducation^  Dans  leur  éloquence,  Cicé- 
ron lelrouvait  celle  de  leur  mère,  dont  il  avait  lu  les  lettres^  Parce 


'  De  Or.,1,  IX,  58. 

-  Cic,  ad  Quiiti.,  III,  ii,  1  ;  dp  Nal.  dcor.,  11,  iv,  10. 

^  11  Liait,  à  l'époque  de  son  tribiinat,  l'ennemi  de  Scipion.  Cf.  Tite  Live. 

*  Voyez  sa  censure  dans  Tile  Live,  ad  nnn.  1G9  (XLV,  \h).  Sa  femme  Cornélie  lui  donna 
douze  enfants,  dont  neuf  paraissent  être  morts  en  bas  àgc.  Une  de  ses  filles  épousa  Sciinon 
Émilien. 

=  Sur  la  sévérité  de  l'éducation  donnée  dans  les  bonnes  familles,  voyez  Tacite  [de  Oral.,  28). 

e  Cic,  BruL,  m. 
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c|ii'ollc  leur  faisait  lioale  qu'on  l'appelai  la  holle-iiièrc  d'Eiiiiiioii  |tlutôt 
que  la  mère  des  Gracques,  on  lui  a  reproché  son  anibiliou  ;  elle  en 
eut  une,  il  est  vrai,  mais  grande  et  légitime  :  elle  aurait  voulu  (|ue  ses 
lils  sauvassent  leur  patrie;  et  l'on  pardonne  aisément  à  la  lille  de 
Seipiou  de  s'être  élevée  au-dessus  des  l'aiblesses  et  de  l'égoïsmc  de 
l'amour  maternel.  l'our  elle-même,  elle  ne  demandait  d'autre  parure 
que  la  gloire  de  ses  enfants,  et  elle  refusa,  avec  la  main  d'un  Ptolé- 
nu'e',  la  couronne  d'Egypte.  Si  Tiberius  eût  réussi,  loin  d'accuser  Cor- 
nélie,  on  eût,  comme  elle  le  dit  elle-même  dans  une  lettre  éloquente, 
adoré  la  divinité  de  sa  mère^ 

Tiberius,  plus  âgé  que  son  frère  de  neuf  ans',  .se  distinguait  entre 
tous  les  jeunes  gens  de  son  âge  par  une 
gravité  douce  et  par  des  vertus  qui  lui 
avaient  fait  de  bonne  heure  une  place  à 
part  parmi  les  nobles.  Un  jour  qu'il  dî- 
nait, chez  les  augures,  avec  Appius  Clau- 
dius,  personnage  consulaire,  ancien  cen- 
seur et  prince  du  sénat,  celui-ci  lui  pro- 
posa sa  fille  en  mariage.  Tiberius  ac- 
cepte ;  les  conventions  sont  arrêtées,  et 
\p|)ius,  rentrant  chez  lui,  appelle  sa 
femme  dès  le  seuil  de  la  porte  :  «  An- 
tistia,  lui  dit-il,  j'ai  donné  en  mariage 
notre  Claudia!  »  Antistia,  surprise,  se 
récrie  :  «  Pourquoi  cet  empressement  et 
à  quoi  bon  tant  de  hâte?  A  moins  pour- 
tant que  tu  ne  lui  aies  trouvé  Tiberius  pour  mari.  »  11  servit  d'abord 
en  Afrique  avec  distinction  sous  les  ordres  de  son  beau-frère,  Scipion 
Ëmilien,  et  monta  le  premier  sur  les  murs  de  Cartilage.  Plus  tard 
(157),  il  suivit  en  Espagne,  comme  questeur,  le  consul  Manciuus,  dont 
il  sauva  l'armée,  en  obtenant  des  INumantins  une  convention,  qu'ils 


Cornélie  * 


'  Ptolémée  Vi,  Ptiilornélor. 

-  Corn.  Nepos.  Durant  sa  puissance,  Caïus  lui  éleva,  aux  applaudissements  du  peuple,  uni' 
statue  de  bronze,  avec  cette  inscription  :  A  Cornélie,  mère  des  Gracques. 

5  Plutarque  le  fait  mourir  à  trente  ang;  mais,  comme  il  avait  été  ([uesteur  en  lô"  et  qu'on 
ne  pouvait  arriver  à  cette  charge  avant  trente  et  un  ans,  il  faut  lui  donner  trente-cinq  ans 
quand  il  parvint  au  tribunat.  Voyez  cepi-ndant  page  5")8,  note  3. 

*  On  appelle  aussi  cette  figure  la  Liseuse,  nom  qui  lui  convient  sans  doute  beaucoup  mieux 
que  ci'lui  de  Cornélie.  {Descriplion  des  i^rmcipules  pierres  gravées  du  cabinet  du  duc  d'Orléans, 
l.  Il,  pi.  ISet  p.  41  ) 
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refusaient  au  consul.  Le  sénat  annula  le  traité  et  voulut  livrer  à  l'en- 
nemi le  consul  et  son  questeur,  nus,  les  mains  liées,  comme  des 
esclaves.  iMais  le  jieuple  ne  permit  pas  que  Tiberius  fût  puni  pour  l'ini- 
péritie  de  son  chef,  et  Mancinus  seul  fut  remis  aux  Numanlins. 

En  revenant  d'Espagne,  Tiberius  trouva  les  fertiles  campagnes  de 
l'Élrurie  désertes;  dans  Rome,  une  multitude  oisive  et  affamée'  que 
la  guerre  ne  nourrissait  plus;  dans  l'Italie  entière,  plusieurs  millions 
d'esclaves  qui  frémissaient  au  bruit  des  succès  d'Eunus.  Quel  remède 
contre  ce  triple  mal  :  la  misère  et  la  dégradation  du  peuple,  l'exten- 
sion de  l'esclavage,  la  ruine  des  campagnes?  Un  seul  :  diviser  ces 
immenses  domaines  que  les  grands  avaient  usurpés  sur  l'État*,  rendre 
à  la  propriété,  régénérer  par  la  vertu  du  travail  la  foule  indigente'", 

chasser  les  esclaves  des  campagnes, 
en  y  établissant  des  ouvriers  libres, 
et  changer  en  citoyens  utiles  ces  al- 
francliis  qui  de  romain  n'avaient 
encore  que  le  nom;  en  un  mot,  faire 
reculer  d'un  siècle  la  république,  en 
reconstituant,  par  une  loi  agraire,  la 
petite  propriété  et  la  classe  moyenne. 
Ce  n'était  pas  seulement  l'unique  voie 
de  salut  qui  restât,  c'était  encore  de- 
meurer Ijdèlc  à  cette  sage  politique 
de  concessions  que  le  sénat  avait  long- 
temps suivie.  11  n'avait  rendu  Rome 
si  forte  que  ]iarce  qu'il  n'avait  jamais  refusé  de  faire  la  part  des  élé- 
ments nouveaux  qui  se  produisaient  dans  la  cité.  Aux  plébéiens  il  avait 
ouvert  les  charges  curules,  aux  pauvres  il  avait  donné  des  terres,  aux 
alliés  des  privilèges,  combinant  avec  une  rare  habileté  les  principes 
conservateurs  et  ceux  d'innovation,  les  intérêts  des  vieux  citoyens  et 
ceux  des  nouveaux  membres  de  la  société  romaine.  Mais,  depuis  que  la 
conquête  du  monde  avait  enlevé  aux  grands,  avec  toute  crainte,  toute 


Un  rnenJiaiil  ' 


'  Un  tribun  disait,  au  temps  de  Cicéron,  en  soutenant  une  loi  agraire  Vrhanam  plchem 
nimium  xn  re  piiblica  possc,  cxhauriendam  esse  (Cic,  de  Lcg.  agr..  II,  26).  Les  dernières 
colonies  fondées  avaient  été  celles  de  Luna,  en  177,  et  celle  d'Auxununi,  en  157.  Depuis  celle 
époque  aucune  assignalion  de  terre  n'avait  élé  autorisée. 

*  Au  temps  de  Cicéron,  des  immenses  domaines  rjue  l'État  avait  eus  en  Italie,  il  ne  conser- 
vait que  Vmjer  Cainpaniis.  Cf.  de  Leg.  agi-.,  1,  21  ;  II,  70  sqq.;  III,  lo,  et  ad  Alt.,  II,  10. 

^  Ce  sont  encore  les  conseils  que  Sallusto,  ou  l'auteur  de  ses  lettres,  donne  à  César. 

*  D'après  une  peinture  d'Ilereuhuuim. 
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retcniio,  ils  s'inqiiiôfaiont  peu  de  celle  masse  d'Iininmes  que  la  vie- 
luire  avait  jetés  dans  Uoiuc.  Il  leur  semblait  que  le  temps  des  transac- 
tions était  passé;  et,  à  travers  leur  ambition  et  leur  orgueil,  ils  ne 
voyaient  pas  (|ue  celle  l'onlc  loi  dU  l;u(l  se  l'crail  place;  ils  ne  cduipre- 
naienl  plus  (pi'il  lallail  ddiiiu'i-  un  lil  à  ce  loi'i'cnl,  sous  peine  de  le 
voir  tout  emporter.  Tibcrius,  en  repienani  le  rôle  de  Licinius  Stolon, 
n'était  doiu"  pas  un  révolutionnaire  aveugle.  [,a  dualité  primitive  avait 
re|)aru,  Uomc  reuterniait  de  nouveau  deux  p(.'uples  ennemis.  Celle 
union  féconde  que  le  tribun  du  (piatrième  siècle  avait  formée  entre 
les  deu.x  castes  hostiles  des  |)atriciens  et  des  plébéiens,  il  lallail  (|iii' 
celui  du  deuxième  la  renouvelât  entre  les  nobles  et  la  plèlie.  S'il  y 
avait  réussi  ;  si,  après  les  pauvres  de  Rome,  il  eût  défendu  encore  les 
llaliens,  comme  le  voulut  son  frère,  Rome  aurait  pu  compter  sur  de 
longs  jours  de  calme,  de  force  et  de  liberté. 

Ce  qui  fait  aujourd'hui  le  fond  des  doctrines  socialistes,  à  savoir 
que,  sous  une  forme  ou  sous  une  autre,  l'État  doit  à  tous  ses  membres 
la  terre,  les  machines  et  le  crédit,  c'est-à-dire  les  instruments  du  tra- 
vail, était,  pour  des  raisons  fort  différentes,  une  idée  très-romaine. 
Elle  sortait  des  entrailles  mêmes  de  cette  société,  comme  un  souvenir 
persistant  des  anciennes  gentes  et  des  obligations  du  patron  envers  ses 
clients,  comme  le  droit  aussi  des  citoyens  à  se  partager  cet  aficr 
puhlicKs  qu'ils  avaient  acquis  à  la  république  par  leur  courage.  Les  lois 
agraires,  l'abolition  des  dettes,  les  fondations  de  colonies  avaient  été 
l'application  de  cette  pensée.  Mais  depuis  longtemps  on  ne  donnait  plus 
de  terre,  et  jamais  il  ne  s'était  trouvé  dans  la  ville  tant  de  pauvres  qui 
en  eussent  besoin.  Rome  n'avait  alors  d'antre  guerre  que  celle  de 
Numance,  redoutée  et  peu  lucrative,  et  celle  contre  les  esclaves,  où 
l'on  ne  trouvait  rien  à  gagner.  Tous  ceux  (pi'avaient  fait  vivre  depuis 
trois  quarts  de  siècle  le  pillage  du  monde  et  les  largesses  des  généraux, 
restaient  sans  emploi,  inquiets  et  avides  de  nouveautés.  Aussi  la  révo- 
lution était  dans  l'air,  et  il  ne  fallait  qu'une  voix  qui  dit  tout  haut  ce 
que  chacun  pensait  tout  bas,  pour  que  le  gouvernement  aristocrati(pM^ 
chancelât  dans  ses  fondements. 

Les  Gracques  furent  cette  voix  :  pour  arme,  ils  prirent  le  droit 
national,  qu'on  n'apercevait  plus  que  confusément  au-dessus  du  sénat 
et  qu'ils  tirent  descendre  des  nuages  qui  le  voilaient,  en  rendant  au 
Forum  son  énergie  révolutionnaire,  aux  comices  par  tribus  leur 
ancienne  audace.  Depuis  un  siècle,  los  grands,  maîtres  t\u  trilmiiat 
par  leurs  (ils  ou  leurs  clients,  en  avaient  neutralisé  la  puissance  redou- 

II.  —  50 
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lable,  et  la  vieille  magistrature  |)léliéieiinc  semblait  avoir  peidii  sa 
sève  populaire  Mais  il  sulfisait  qu'un  tribun  voulût  user  «  dans  l'inlé- 
rèt  du  jieuple  »  des  di'oits  illimilés  de  sa  cliargc  pour  que  l'axe  du 
gouveruement  se  déplaçât. 

Dès  que  Tiberius  eut  obtenu  la  puissance  tribunitienne ',  le  peuple 
attendit  de  lui  le  soulagement  de  ses  misères  (155).  Les  portiques,  les 
murs  des  temples  et  les  tombeaux  furent  couverts  de  placards  qui 
l'excitaient  à  faire  restituer  aux  pauvres  les  terres  du  domaine  public, 
lllosius  de  Cumes,  Diopbanes  de  Mitylènc,  ses  anciens  maîtres,  main- 
(enant  ses  amis,  sa  mère,  de  graves  sénateurs,  l'encourageaient. 
Enliu,  après  avoir  pris  conseil  de  son  beau-père  Ap])ius%   du  grand 


!i"FPi|i(i   i'ni''iTT'"'Trrir? 


Un  lomboau  ^. 

pontife  Licinius  Crassus,  de  Mucius  Scœvola,  le  plu^  célèbre  des  juris- 
consultes de  ce  temps,  et  le  consul  de  cette  année,  il  reprit  le  projet 
d(^  La^lius,  et  il  proposa  dans  une  assemblée  du  peuple  par  tribus  la 
loi  suivante  : 

«  Que  ])ersonne  ne  possède  plus  de  500  arpents  de  terres  conquises  '. 


'  10  décembre  l."i.  L'éloction  se  faisait  en  juin,  mais  les  tribuns  élus  n'entraient  en  fonc- 
tion qu'au  10  décembre. 

'  Le  même  esprit  politique  se  conservait  dans  les  grandes  familles  de  Rome,  comme  il  se 
conserve  dans  celles  d'Angleterre.  Cet  Ajipius,  ami  des  Gi-acques,  descendait  du  censeur  de 
312,  si  favorable  aux  petites  gens  (voy.  t.  I",  p.  288),  et  du  décemvir  de  451,  qui  le  l'ut  peut- 
èlrc  (t.  1",  p.  20(i). 

■'  Tombeau  à  l'ompéi,  ilaprès  Zabn,  t.  1",  \>\.  1. 

'  Appien  (D'-lt.  av.,  1,  0|,  l'intarcpie  [Tib.,  iS-14).  Tite  Live  (Ep.,  LVIIf)  et  Cicéron  (rie  Ley. 
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«  Que  personne  n'envoie  aux  |iàlurages  publics  plus  de  cenl  tèlcs 
de  gros  bétail  ou  plus  de  cinq  cents  tètes  de  petit. 

«  Que  chacun  ail  sur  ses  terres  un  certain  nombre  d'ouvriers  de 
condition  libre.  » 

C'était  l'ancienne  loi  de  Licinius  Stolon,  ({M'aucune  j)n'scriplioii 
légale  n'avait  abolie.  .Vlin  d'en  rendre  l'exécution  moins  douloureuse 
pour  les  riches,  Tiberius  y  ajouta  : 

«  Les  détenteurs  des  terres  publicpies  garderont  2.M)  arpents  pour 
chacun  de  leurs  enfants  mâles  non  encore  émanci|)és;  et  une  indeni- 


Vacher  '. 


nité  leur  sera  allouée  pour  les  dédommager  des  dépenses  utiles  faites 
par  eux  dans  le  fonds  qui  leur  seraôlé'. 


agi-..  H,  51)  montrent  qu'il  n'entendait  toucher  qu'aux  (erres  publiques;  500  jugera  égalent 
l'iO  hectares. 

'  Vaclier  conduisant  le  bétail  dans  les  pâturages.  D'après  le  Virgile  du  Vatican. 

-  M.rfiv  âia  Tf,;  ^ts<,ir,u.i,T,;  Éfiffxoii;  rJTsip/.r.  9e,;cu.!v',j;  (App.,  Dell,  cil'.,  I,  11)  et  non  une 
indemnité  pour  le  prix  des  terres  cédées,  comme  on  l'a  dit  souvent  d'après  Plularque 
[Tib.,  y).  Appien  dit  aussi  que  chaque  enfant,  t/.ii-:a,  et  non  tous  les  enfants  réunis, 
devait  avoir  250  Jugera;  mais  il  semble  qu'un  chef  de  famille  ne  pouvait  conserver  que  deux 
parts  d'enfant,  ce  qui  portail  à  1000  jugera  le  maximum  des  lots.  Les  lots  distribués  di^ 
valent  èlre  de  ^0  jugera,  ou  de  7  hectares  50  ares,  et  tirés  au  sort. 
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«  Les  terres  ainsi  recouvrées  par  l'Etat  seront  distiibuécs  aux  ci- 
toyens pauvres  par  des  triumvirs  élus  à  cet  eiïel. 

«  Les  lots  seront  inaliénables  et  ne  devront  au  trésor  aucune  rede- 
vance. » 

lis  constitueraient  donc  de  véritables  propriétés,  sauf  que  les  déten- 
teurs ne  les  pourraient  vendre. 

Les  ricbes  lurent  frappés  de  stupeur.  On  voulait,  disaient-ils,  leur 
arracher  les  tombeaux  de  leurs  aïeux,  la  dot  de  leurs  épouses,  l'héri- 
tage de  leurs  pères,  des  terres  qu'ils  avaient  légitimement  acquises 
à  prix  d'argent,  qu'ils  avaient  améliorées,  couvertes  de  constructions. 

Tout  cela  est  vrai.  Depuis  que 
la  loi  Licinia  vieillissait  oubliée, 
les  terres  usurpées  sur  le  do- 
maine public  avaient  été,  comme 
des  propriétés  ordinaires,  ven- 
dues, léguées,  données  en  gage, 
en  dot.  Parmi  les  détenteurs  ac- 
tuels, beaucou|)  étaient  acqué- 
reurs de  bonne  foi,  bien  qu'ils 
possédassent  sans  titre  légal  : 
mais  l'État  pouvait-il  perdre  ses 
droits,  et  la  liberté  sa  seule 
cli.incc  de  salut? 

i>e  pillage  du  domaine  puldic 
n'avait  pas  profité  seulement  aux 
.  noldes  de  Rome  et  aux  publi- 
cains.  Dans  les  colonies,  dans  les 
niuniiipes  jouissant  du  droit  de  cité,  partout  où  il  y  avait  des  richesses, 
il  trouvait  aussi  des  détenteurs  de  terres  publiques.  Ils  accoururent  à 
Rome,  et,  jusqu'au  jour  des  comices,  la  ville  fut  en  ])roie  à  la  plus  vive 
agitation.  Ce  jour  venu,  Tiberius  monta  à  la  tribune.  «  Pensez-vous, 
demanda-t-il  à  l'assemblée,  que  ce  (jui  ap[)artient  au  ]ieiqile  doive 
être  donné  au  peuple;  que  ce  qui  a  été  coiupiis  en  commun  doive 
être  soumis  à  une  répartition  commune?  Pensez-vous  qu'un  citoyen 
soit  plus  utile  à  la  patrie  qu'un  esclave,  un  brave  légionnaire  qu'un 
homme  ineajtable  de  cojnbattre,  un  membre  dévoué  de  la  cité  qu'un 


rjirc'. 


•  D'après  une  peiiilure   de  Poiiipi'i.  PàU-c  appuyé  sur  Vatjohiii),  liàlon  terminé  en  pointe, 
dont  se  servaient  les  conductturs  de  bestiaux  pour  chasser  devant  eux  le  bétail. 
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ôtrangpr  of  un  cniienii?  »  Kt,  s'adrcssaiil  aux  licln's  :  «  (lôdcz  (|ucl(|uo 
peu  (11!  votre  rieliessc,  si  vous  ne  voulez  pas  (pie  loiil  vous  soit  uu  joiu- 
ravi.  Eh  ([uoi!  les  b(Hes  sauvages  ont  leuis  tauiè'res,  et  eeux  (pii  verscul 
leur  sang  pour  Tlhilic  lU'  possèdeul  licu  t\ur  l'aii-  (pi'ils  respiiciil! 
Sans  toit  oi'i  s'abiilcc,  saus  (lenieiiif  lixe,  ils  ericiit  avee  leurs  IcniMics 
et  leurs  eulants.  Les  ge-né-raux  les  lioui|)eut,  (piaud  ils  les  e.xliortent 
à  couil)altre  pour  les  tciujjles  des  dieux,  pour  les  loniheaux  de  leurs 


Aiippcl  ilii  Fin'um  romain  on  ICjôr)'. 

"pères.  De  tant  de  Romains  en  est-il  uu  seul  ([ui  ail  un  tonilieau,  un 
autel  domestique?  Ils  ne  eonibatleul,  ils  ne  meurent  (pic  poiii-  iioiir- 
lir  le  luxe  et  l'opulence  de  quelques-uns.  On  les  ajipelle  les  inaitres 
du  nmnde,  et  ils  n'ont  pas  en  proprii'tti  une  motte  de  terre'.  » 

A  ces  paroles  (éloquentes,  il  ajoutait  des   eonsid(!'rations    pi-oplnUi- 
ques  :  «  La  plus  grande  partie  de  notre  territoire,  disait-il,  est  un  bulin 

'  D'après  l'ouvragi;  de  Du  Pérac,  qui  visita  Uoine  à  une  époijuc  où  cxistaioiit  cncm'e  des 
monuments  aujoiird'lmi  disparus. 
-  l'hit  ,  Tibcv.  Gracch.,  9. 
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(le  guerre,  et  la  conquête  de  l'univers  vous  est  promise.  Vous  y  réus- 
sirez, si  vous  avez  assez  de  citoyens  pour  l'entreprendre;  vous  perdrez 
nicMue  ec  que  vous  jiossédez,  si  leur  uouibie,  eoninie  à  présent,  ne 
cesse  de  décroître.  »  La  première  partie  de  la  prédiction  s'accom- 
plit; mais  les  grands,  n'ayant  pas  voulu  aider  les  Gracques  à  guérir 
celte  plaie  du  paupérisme  qui  minait  la  république,  ce  fut  par 
des  soldats  mercenaires,  remplaçant  les  citoyens  sous  les  enseignes, 
que  le  monde  fut  conquis,  et  ces  mercenaires  firent  perdre  à  l'a- 
ristocratie ronuiine,  mieux  (jue  ses  biens,  sa  puissance  et  l'antique 
liberté. 

Le  peuple  allait  voter  dans  ses  comices  par  tiibus,  mais  les  ricbes 
avaient  secrètement  gagné   le  tribun   Ûctavius,   détenteur  lui-même 

de  terres  publiques.  Quand 
le  greffier  voulut  lire  la  ro- 
gation,  il  oi)posa  son  veto. 
Tiberius,  irrité,  supprima 
les  deux  articles  qui  seuls 
rendaient  sa  proposition  ac- 
ceptable, l'indemnité  et  les 
arpents  réservés  aux  déten- 
teurs et  à  leurs  fils  '.  Dès  ce 
moment,  on  ne  pouvait  plus 
s'attendre  qu'à  des  scènes 
sanglantes,  car  la  réforme 
devenait  une  révolution,  et 
elle  jetait,  dans  l'ojtposition  les  homiiies  modérés  qui  auraient  bien 
aclieté  la  jiaix  et  la  sécurité  au  prix  d'une  partie  de  leur  fortune,  mais 
dont  le  patiiotisme  n'allait  pas  jusqu'à  braver  la  misère. 

Octavius  maintint  son  veto.  En  vain  Tiberius  employa  les  plus  élo- 
quentes prières,  en  vain  il  lui  offrit,  pour  le  désintéresser,  de  lui  ren- 
dre sur  sou  propre  bien  les  terres  que  la  loi  lui  enlèverait,  le  tribun 
resta  inébranlable.  Cette  fermeté  poussa  Tiberius  à  des  mesures  vio- 
lentes. En  vertu  de  la  puissance  illimitée  que  le  veto  lui  donnait,  il 
arrêta  tout  le  jeu  du  gouvernement,  suspendit  les  magistrats  de  leurs 
fonctions,  scella  de  son  sceau  les  portes  du  trésor  et  défendit  qu'on 
s'occupât  d'aucune  affaire  avant  d'avoir  voté  sur  la  loi. 

'  Plut.,  Tiber.  Giacch  ,  lO  ;  Appien  ne  parle  pas  de  cotte  suppression. 
-  D'après  une  momiaie.  Pour  éviter  la  fraude,  les  volants  étaient  obligés  d'aller  déposer  dans 
l'urne  leur  bulletin  de  vote,  en  passant  un  à  un  sur  des  penis  très-étroits. 


V>t^^^^^^y^A>AMM 


Votant  sui'  le  jwiis  suffi  aylurum  ''. 
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Mors  se  vil  nn  curieux  spccl;iclo  :  les  liclies  piin-iil  des  vêleiiiciils 
(le  deuil  el  ])arcoiin:i'eiil  la  ville  en  sollicilaiil  la  pilié  du  |)cii|d('; 
mais,  en  secrel,  ils  a[)()sLaieiit  des  assassins  pour  liiei'  le  Irihuii.  Tibe- 
riiis,  averti,  porta  sous  sa  robe  un  poignard  dont  il  laissa  passer  la 
poinle.  Le  jour  de  l'assemblée,  comme  il  appelait  le  peuple  aux  sui- 
l'rages,  les  riches  enlevèrent  les  urnes.  Cette  violence  allai!  devenir  le 
signal  d'une  bataille,  quand  deux  consulaires,  se  jetant  à  ses  pieds,  le 
conjuièrenl  de  renoncer  à  son  entreprise  ou  d'eu  référer  au  sénat.  Le 
toul-puissaut  tribun  était  si  bien  convaincu  de  la  bonté  de  sa  cause. 
qu'il  accepta;  il  se  rendit  à  la  curie,  mais  les  riches  y  domiiuiienl  :  il 
n'y  eut  pas  de  conciliation  possible. 

«  Puisque,  tous  deux  tribuns  du  peui)le,  dit  un  jour  Tiberius  à  sou 
collègue,  nous  sommes  égaux  en  puissance,  il  faut  que  l'un  de  nous 
deux  soit  déposé  :  prenez  sur  moi  les  suffrages.  »  Octavius  s'y  refusant  : 
«  Eh  bien,  demain  le  peuple  décidera  si  un  tribun  oppos('  aux  lut(''rèts 
qu'il  doit  défendre  peut  rester  en  charge.  »  Déjà  dix-sept  tribus  sur 
trente-cinq  avaient  voté  pour  la  déposition.  Tiberius  veut  tenter  un 
dernier  effort;  il  arrête  les  suffrages,  et  tenant  Octavius  étroitement 
embrassé,  il  le  conjure,  au  nom  de  leur  vieille  amitié,  de  ne  pas 
s'exposer  à  l'affront  d'une  destitution  publique,  de  lui  épargner  à  lui- 
même  l'odieux  de  cette  mesure  extrême.  Octavius  fut  ému  de  ces 
prières,  ses  yeux  se  remplirent  de  larmes,  et  il  garda  longtemps  le 
silence  ;  mais  ses  regards  s'étant  portés  sur  la  foule  des  riches,  il  crai- 
gnit leurs  reproches,  et  répondit  :  «  Qu'il  soit  fait  ainsi  que  le  peuple 
voudra.  »  Il  fut  déposé,  arraché  de  la  tribune,  et  il  aurait  été  massacré 
si  Tiberius  ne  fût  accouru  pour  le  sauver.  Un  esclave,  qui  le  précédait, 
tomba  percé  de  coups.  Ce  fut  le  premier  sang  versé  dans  la  guerre 
civile,  et  la  déposition  d'Octavius  la  première  atteinte  à  l'inviolabilité 
tribuniticnne. 

Jusqu'alors  Tiberius  avait  eu  raison;  à  partir  de  ce  moment,  il  eut 
tort,  car  lui,  qui,  comme  tribun,  était  tout  particulièrement  chargé  de 
défendre  la  constitution,  il  venait  d'en  méconnaître  le  principe  essen- 
tiel. Les  grands  tribuns  du  quatrième  siècle  n'agissaient  pas  ainsi. 
Licinius  Stolon  avait  vaincu  les  grands,  non  par  empoitemeut,  mais  à 
force  de  persévérance.  Ce  qu'il  avait  mis  dix  ans  à  gagner,  Tiberius 
voulut  l'obtenir  en  un  jour,  et  il  ne  l'oljtint  aussi  que  pour  un 
jour. 

La  loi  en  effet  passa;  le  plus  difficile  était  de  r(^xé(uter.  Tiberius 
„vait  bien  écrit  dans  sa  rogalion  que  des  triumvirs,  élus  par  le  peuple, 
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procéderaient  aux  opérations  du  partage  etresteraicnt  en  cliarge  jus- 
(|u'à  ce  qu'elles  fussent  accomplies'.  Les  trois  commissaires  lurent  lui- 
même,  son  frère  Caïus,  en  ce  moment  en  Espagne,  et  son  beau-père 
Appius.  Mais  alors  commencèrent  les  innombrables  dilTieuU(''s  de  l'exé- 
cution. Comment  reconnaître  ces  terres  du  domaine  usurpées  depuis 
des  siècles?  par  où  commencer?  comment  faire  et  distribuer  les  lots? 
Puis  il  fallait  contenir  l'impatience  des  pauvres  et  déjouer  le  mauvais 
vouloir  des  grands.  Le  sénat  lui  avait  refusé  une  tente  comme  on  en 
donnait  à  tous  les  citoyens  cliargés  d'une  légation  pul)lique;  et,  pour  sa 
dépense,  il  ne  lui  avait  alloué,  sur  le  rapport  de  Scipion  Nasica,  que 
î)  oboles  par  jour.  On  essayait  aussi  contre  lui  des  moyens  qui  avaient 
réussi  contre  Cassius,  Manlius  et  Spurius  Melius.  Un  sénateur  attesta 
qu'Eudème,  qui  avait  apporté  le  testament  d'Âttale  de  Pergame,  avait 
remis  à  Tiberius  la  robe  de  pourpre  et  le  diadème  du  roi,  dont  le 
tribun  comptait  bien  un  jour  se  servir  à  Rome.  Tiberius  y  répondit  en 
faisant  décréter  que  les  trésors  d'Attale  seraient  distribués  aux  citoyens 
à  qui  le  sort  donnerait  des  terres,  pour  couvrir  les  premiers  frais  de 
culture  et  l'achat  des  instruments  aratoires. 

Jusqu'alors  il  s'était  abstenu,  alin  de  rendre  sa  position  plus  simple, 
de  toute  atteinte  aux  droits  politiques  des  grands  :  cette  fois  il  souleva 
contre  lui  le  st'-nat  tout  entier,  eu  déclarant  qu'il  ferait  lui-même  à 
l'assemblée  du  peuple  le  rapport  sur  le  royaume  de  Pergame.  Ce  n'é- 
tait rien  moins  qu'une  première  tentative  pour  transférer  du  sénat  au 
peuple  l'administration  des  affaires  extérieures.  Puis  il  voulait  abréger 
le  temps  du  service  militaire,  rétablir  l'appel  au  peuple  des  sentences 
de  tous  les  jugements,  et  adjoindre  aux  sénateurs  dans  les  tribunaux 
un  nombre  égal  de  chevaliers.  Suivant  quelques-uns,  il  aurait  aussi 
fait  des  promesses  aux  Italiens'.  Mais  déjà  le  peuple  ne  le  suivait  plus. 
Pour  frapper  la  foule,  il  faut  des  idées  simples.  Quand  il  s'était  agi  de 
la  loi  agraire,  les  trente-cinq  tribus  avaient  voté  comme  un  seul 
homme.  Au  milieu  des  complications  qu'offraient  les  rogations  nou- 
velles, les  ]iauvres  ne  reconnaissaient  plus  cet  intérêt  positif  et  immé- 
diat qui  les  avait  ralliés  autour  du  tribun.  Deux  siècles  auparavant, 
Licinius  n'avait  réussi,  pour  le  partage  du  consulat,  qu'en  déclarant  sa 
loi  agraire  inséparablement  unie  à  ses  lois  politiques.  Tiberius  proposa 
celles-ci  après  la  première,  et  il  échoua. 


'  Du  moins  on  ne  les  voit  remplacés  qu'à  leur  mort. 
-  Vell.  l'aterc.ll,  2. 
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Coppiiilant  on  l'aimait  oncoro.  Un  de  ses  amis  ('tant  mort  subite- 
ment, tons  les  panvres  acconrurent;  ils  voulurent  |i(irtei"  le  corps,  et, 
comme  le  premier  bûcher  où  il  fut  déposé  ne  brûla  pas,  on  cria  qu'il 
avait  été  enipdisoniu''.  Tiberius  se  seui.iii  hii-iiirinc  uinian',  sa  vie 
était  l'enjeu  de  la  ter- 
rible partie  (ju'il  avait 
engagée;  il  le  savait  : 
un  jour  on  le  vit  pa- 
raître sur  la  place  pu- 
blique en  vêtements 
de  deuil,  conduisant 
par  la  main  ses  deux 
enHints,  et  demandani 
pour  eux,  pour  leur 
mère,  la  ])rotection  du 
peuple.  La  foule  s'é- 
mut, et,  pendant  quel- 
que temps,  un  grand 
nombre  de  citoyens  fi- 
rent, le  jour  et  la  nuit, 
une  garde  vigilante 
autour  de  leur  tribun. 
Mais  déjà  ils  lui  repro- 
chaient l'atteinte  poi- 
tée  par  lui  au  ti'ibu- 
nat.  Un  certain  An- 
nius,  qu'il  accusait, 
lui  ayant  dit  :  «  Si  j'en 
appelle  à  un  de  tes  col- 
lègues, et  qu'il  oppose 
son   veto ,    le    feras-tu 

.  Vestale  du  musée  de  Florence'. 

déposer:    »    libenus, 

déconcerté,  congédia  l'assemblée  et  ne  répondit  que  le  lendemain  par 
un  long  discours  sur  le  caractère  de  l'inviolabilité  tribun  il  ienne.  «  Oui, 
le  tribun  est  sacré  et  inviolable,  mais  à  une  condition  :  c'est  qu'il  ne 
soit  pas  inlidèle  à  son    mandat.  Faudra-t-il  donc   laisser   un    tribun 


'  Vostale  eiUrelenant  le  feu  sacré.  (Gori,  Mus.  flor.,  pi.  9-2,  el  Clarac,  Mus.  de  sculpl..  pi.  772, 
n«  1929.) 
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abattre  le  Capitole,  brûler  les  arsenaux,  énerver  ou  détruire  la  puis- 
sance du  peuple?  Eh  quoi!  le  peuple  dispose  librement  des  offrandes 
consacrées  dans  les  temples,  il  en  use  et  les  transfère  selon  ses  besoins, 
et  il  ne  pourrait  pas  disposer  d'une  charge  qu'il  a  donnée?  Nos  vierges 
saintes  cpii  entretiennent  le  feu  éternel  sont,  pour  une  négligence 
dans  le  service  des  dieux,  enterrées  vivantes,  et  le  tribun  qui,  loin  de 
servir  le  peuple,  abuse  contre  lui  de  l'autorité  qu'il  en  a  reçue,  ne 
pourrait  pas  être  privé  de  sa  charge?  » 

Tout  cela  était  vrai,  mais  cette  inviolabilité  tribunitienne,  parfois 
gênante,  avait  été  jusque-là  respectée;  Tiberius,  en  ne  la  respectant 
pas,  révéla  le  secret  funeste  que  la  foule  mobile  du  Forum  pouvait, 

en  un  moment  de  caprice  ou  de  colère, 
bouleverser  les  lois,  la  constitution  et  les 
coutumes  des  aïeux. 

Pour  échai)per  à  toutes  les  haines  qu'il 
avait  soulevées,  il  lui  fallait  un  second  tri- 
biuiat,  il  le  demanda;  mais  le  plus  grand 
nombre  de  ses  partisans  étaient  alors  re- 
tenus aux  champs  par  la  moisson,  et,  parmi 
les  tribuns  ses  collègues,  plusieurs  lui 
étaient  contraires.  Plutarque  raconte  gra- 
vement que  le  jour  de  l'assemblée,  Tibe- 
rius fut  un  instant  ébranlé  par  de  funestes 
présages.  Deux  serpents  avaient  fait  leurs 
petits  dans  un  casque  richement  orné  qui 
lui  avait  servi  à  la  guerre.  Les  poulets  sacrés, 
qu'il  s'était  fait  apporter,  avaient  refusé  de  venir  prendre  leur  nour- 
riture, quoique  le  pullaire  secouât  rudement  la  cage  pour  les  forcer  à 
sortir.  Lui-même,  en  quittant  sa  demeure,  se  heurta  si  violemment 
le  pied  contre  le  seuil,  qu'il  se  fendit  l'ongle  de  l'orteil  et  que  le  sang 
coula  à  travers  sa  chaussure.  Enfin,  à  peine  était-il  dans  la  l'ue  qu'il 
vit  deux  corbeaux  se  battre  sur  un  toit,  et  qu'un  morceau  de  tuile  vint 
tomber  à  ses  pieds.  Il  y  avait  encore  tant  de  superstitieuses  frayeurs 
chez  ce  peuple  qui  ne  croyait  déjà  plus  à  ses  dieux,  mais  qui  croyait 
toujours  au  Destin,  révélé  par  des  signes,  que  les  plus  hardis  partisans 
du  tribun  voulurent  l'empêcher  d'aller  plus  loin  :  a  Quelle  honte,  s'é- 
cria Blosius,  pour  le  petit-fils  de  l'Africain,  s'il  se  laissait  arrêter  par 


Chaussure  de  patricien  (calceus 
patricius)  '. 


'  Mmeo  Borbonico,  XI,  25;  Tischbein,  I,  14,  et  Ricli,  Anl.  rom.  et  grecq.,  au  mot  Calceus. 
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un  corbeau!  »  En  même  temps,  Tiberins  recevait,  de  ses  amis  réunis 
au  Capitole,  on  devait  se  laire  l'éleclion,  de  pressants  messages.  Tout 
allait  bien  pour  lui,  disaient-ils.  On  raecueillil,  en  effet,  avec  les  ac- 
clamations les  plus  affectueuses,  et  l'on  veilla  à  ce  (pie  personne  ne 
l'approcliàt  tpii  ne  lui  bien  connu.  Déjà  diMix  li'ibus  avaient  voté  en 
laveur  de  sa  réélection,  quand  les  ricbes,  (iiii  s'étaient  iciidiis  en  j^rand 
nombre  à  l'assemblée,  s'écrièrent  qu'un  tribun  n(î  jjouvait  être  con- 
tinué deux  ans  de  suite  dans  sa  cliarge.  Une  collision  éclata;  les 
partisans  de  Tiberius  se  jetèrent  sur  les  opposants,  ([ui  s'enluirent  avec 
les  tribuns  de  leur  parti,  en  répandant  le  bruit,  par  la  ville,  que  Tibe- 
rius avait  destitué  tous  ses  collègues  et  s'était  ])roclanié  lui-même 
tribun  pour  l'année  suivante. 

Cependant  il  n'avait  pas  autour  de  lui  plus  de  trois  mille  hommes. 
«  Dans  ce  moment  le  sénateur  Fulvius  Flaccus  étant  monté  sur  un  lieu 
d'où  il  pouvait  être  vu  de 
tonte  l'assemblée,  fit  si- 
gne de  la  main  qu'il  avait 
à  parler  à  Tiberius.  Ce- 
lui-ci ordonna  qu'on  lui 
ouvrit  passage,  et  Fulvius 
déclara  que  les  riches, 
dans  le  sénat,  n'ayant  pu 
attirer  le  consul  à  leur 
parti,  avaient  formé  le  dessein  de  tuer  Tiberius,  et  qu'ils  avaient 
armé  leurs  clients  et  leurs  esclaves.  A  cet  avis,  les  amis  du  tribun 
ceignirent  leurs  robes,  brisèrent  les  bâtons  avec  lesquels  les  licteurs 
écartaient  la  foule,  et  en  prirent  les  tronçons  pour  se  défendre.  Ceux 
à  (|ui  l'éloignement  n'avait  pas  permis  d'entendre,  ayant  demandé  la 
cause  de  ces  préparatifs,  Tiberius  porta  la  main  à  sa  tète.  i)onr  faire 
connaître  le  danger  (pii  le  menaçait.  Aussitôt  ses  ennemis  coururent 
dire  au  sénat,  réuni  dans  le  temple  de  Fidcs,  qu'il  demandait  le  diadème. 

«  Cette  nouvelle  causa  dans  la  curie  l'émotion  la  plus  vive.  Scipion 
Nasica  requit  le  consul  d'aller  au  secours  de  Rome  et  d'abattre  le  tyran. 
Scœvola  répondit  avec  douceur  qu'il  ne  donnerait  pas  l'exemple  d'em- 
ployer la  violence,  et  qu'il  ne  ferait  périr  aucun  citoyen  qui  n'aurait 
pas  été  jugé  dans  les  formes.  «  Si  le  peuple,  ajouta-t-il,  ou  gagné  ou 
«  forcé  par  Tiberius,  rend  quelque  ordonnance  (jui  soit  contraire  aux 
«  lois,  je  ne  la  ratifierai  pas.  »  Alors  Nasica,  s'élançant  de  sa  place  : 
«  Puisque  le  pi'cmicr  magistrat,  s'écria-t-il,  trahit  la  république,  que 
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«  ceux  qui  veuleiil  aller  au  secours  des  lois  me  suivent!  »  En  disant  ces 
mots,  il  se  couvre  la  tète  d'un  pan  de  sa  robe,  et  marche  au  Capitole, 
entraînant  avec  lui  une  partie  du  sénat  et  des  riches,  qui,  suivis  de  leurs 
esclaves  armés  de  bâtons  et  de  massues,  se  saisissaient  encore  des  débris 
et  des  pieds  des  bancs  que  le  peuple  brisait  dans  sa  fuite.  Us  montent 
ainsi  vers  Tiberius  en  frappant  tous  ceux  qui  lui  faisaient  un  rempart 
de  leurs  corps;  plusieurs  furent  tués,  d'autres  poussés  jusqu'à  la  roche 
Tarpéienne  et  précipités;  le  reste  s'enfuit'.  Tiberius  lui-même  tournait 
autour  du  temple  de  Fidex,  que  les  prêtres  avaient  fermé  ;  mais,  s'é- 
lanl  heurté  contre  un  cadavre,  il  tomba,  près  de  la  porte  même,  au 
pied  des  statues  des  rois.  Comme  il  se  relevait,  un  de  ses  collègues, 
l'iiblius  Satureius,  le  blessa  à  la  tète  avec  le  pied  d'un  banc,  le  second 
coup  lui  fut  porté  par  un  autre  tribun,  Lucius  Rufus,  qui  s'en  vanta 

comme  d'une  belle  action.  Plus  de  trois  cents 
de  ses  partisans  périi'ent  avec  lui.  »  Après  avoir 
épuisé  sur  leurs  cadavres  tous  les  outrages,  on 
les  jeta  dans  le  Tibre.  Caïus,  revenu  d'Espagne, 
avait  vainement  réclamé  le  corps  de  son  frère. 
Le  sénat  et  la  ville,  dominés  par  la  faction 
des  grands,  restèrent  quelque  temps  sous  le 
coup  de  la  terreur.  «  Après  la  mort  de  Tibe- 
rius, dit  Salluste,  c'est  le  peuple  entier  qui  fut 
»  Tous  les  amis  du  tribun  qu'on  ne  put  saisir 
furent  bannis,  les  autres  exécutés.  De  ce  nombre  étaient  le  rhéteur 
Diophanès  et  un  certain  C.  Villius,  qu'ils  enfermèrent  dans  un  tonneau 
avec  des  serpents  et  des  vipères.  Quand  Blosius  fut  amené  devant  les 
consuls  :  «  Je  n'ai  fait,  dit-il,  que  suivre  les  ordres  du  tribun.  —  Mais, 
lui  répondit  Nasica,  s'il  t'avait  ordonné  d'incendier  le  Capitole?  — 
.lamais  Tiberius  n'eût  donné  un  pareil  ordre.  —  S'il  l'eût  fait  cepen- 
dant? —  .l'aurais  obéi,  parce  que,  s'il  me  l'eût  commandé,  c'est  que 
le  bien  du  peuple  l'eût  voulu.  »  Blosius  trouva  moyen  de  s'échapper 
et  de  fuir  auprès  d'Aristonic;  après  la  défaite  de  ce  prince,  il  se  tua 
pour  ne  pas  tomber  au  pouvoir  des  Romains.  Ceux,  même  parmi  les 
])lus  grands  personnages,  qui  avaient  donné  appui  au  tribun,  se 
hâtèrent  de  le  condamner.  Il  est  triste  de  compter  parmi  eux  le  consul 


F  ides  '■'. 

accusé  et  poursuivi 


'  Voyez  (l   I",  p.  155)  la  carte  topographique  de  Rome  et  (p.  209)  la  roche  Tarpéienne. 
'  FIDES  AVGVST.  S.  C.  La  Foi,  debout,   tenant  des  épis  et  une  corbeille  de  fruits.  Revers 
d'un  grand  bronze  de  l'iolinc. 

'  ....  /))  plebem  Rominiain  ([iixsiiones  hahitx  suni  (Sali.,  Ju;/  ,  31). 
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Scœvol;!,  qui  déclara  que  Nasica,  (juoiquo  simple  pai'licnliei",  avail  en 
le  (Jroilde  recourir  aux  armes,  e(  qui  honora,  dans  plusieurs  décrels, 
son  courage.  Peut-être  ([u'elïrayé  de  la  tendance  démagogique  des 
derniers  actes  du  tribun,  il  voulait,  en  sanctionnant  une  violence 
irréparable,  désarmer  les  grands  et  sauver  au  moins  cette  loi  agraii'c 
(|u"il  avait  lui-même  rédigi'e. 

Malgré  ces  sanglantes  représailles,  personne,  pour  le  moment,  n'osa 
loucher  à  la  loi,  tant  les  modérés  du  sénat  et  les  hommes  v(''iilabl(Miient 
politiques  en  reconnaissaient  la  nécessité.  A  Tiberius  on  substitua 
comme  triumvir  Licinius  Crassus,  beau-père  de  Gains;  à  celui-ci, 
tombé  dans  la  guerre  contre  Arislonic,  un  sénateur  populaire,  Fulvius 
Flaccus;  quand  A|)pius  mourut,  il  eut  aussi  pour  successeur  un  élo- 
quent défenseur  de  la  loi,  l'apirius  Garbon,  et  l'on  a  trouvé  une  iu- 
scri])tion  où  le  consul  de  celte  année,  Popillius,  le  persécuteur  des  amis 
du  tribun,  se  vante  d'avoir  le  premier  remplacé,  sur  les  doiuaines  assi- 
gnés, les  pasteurs  nomades  par  des  laboureurs  sédentaires'.  Les  assi- 
gnations continuèrent  donc,  et  l'on  en  cdustata  bien  vite  les  elïets  :  le 
cens  de  151  n'avait  donné  que  trois  cent  dix-sept  mille  huit  cent  vingt- 
trois  citoyens  pouvant  être  admis  dans  les  légions;  celui  de  125  en 
comi)ta  trois  cent  quatre-vingt-dix  mille  sept  cent  trente-six.  En  six 
années,  la  réserve  de  l'armée  s'était  accrue  de  soixante-douze  mille  sol- 
dais, et  le  pi'oh'tarial  avait  diminué  d'autant.  C'est  la  justilication  de 
la  loi  Sempronia. 

Le  tribun  mort  redevint  même  redoutable;  le  peuple  s'accusait  de 
l'avoir  laissé  périr,  et  Nasica  ne  pouvait  se  montrer  nulle  i)art  sans  être 
poursuivi  des  huées  de  la  multitude.  Déjà  on  parlait  de  le  mettre  en 
jugement;  le  sénat  l'éloigna  sous  prétexte  d'une  mission  en  Asie.  Il 
erra  quelque  temps,  consumé  de  chagrin,  et  alla  tristement  linir  à 
Perganie. 


m.    —  SCinO.N    ÉMll.lEN. 

Lorsque,  durant  une  révolution,  un  grand  corps  politique  s'efface,  il 
abdique.  Dans  la  lutte  contre  Tiberius,  le  sénat  avail  laissé  à  un  simple 
particulier  le  premier  rôle.  De  ce  jour,  il  |)erdit  le  prestige  de  sa  puis- 

'  C.  I.  L.,  t.  I,  n°  ô.M.  p.  154  ....eidemquc  primus  /•(wi  ul  de  agro  publico  aratorihus  céderait 
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sauce,  et,  la  satislactioii  doniK-e  au  peuple  par  l'exil  de  Nasica  ne  lil 
qu'encourager  les  nouveaux  chefs  populaires.  Le  triumvir  Carbon, 
nommé  tribun  (loi),  recommença  la  lutte.  D'abord  il  proposa  le  scru- 
tin secret  ponr  le  vote  des  lois,  afin  qu'il  ne  IVil  plus  possible  aux 
riches  de  suivre  les  suffrages  et  de  les  arrêter  quand  ils  tourneraient 


Tomljcau  dit  des  Metellus  sur  la  voie  Appieiiiie  (ruines)  '. 

contre  eux.  Puis  il  demanda  que  le  même  citoyen  pût  être  continué 
dans  le  tribunat,  pour  que  la  loi  ne  légitimât  plus  la  violence  par 
laquelle  Tiberius  avait  péri.  Un  autre,  Atinius,  usant  des  moyens  dont 
les  grands  avaient  donné  l'exemple,  osa  faire  saisir  et  charger  de  coups 
le  censeur  Metellns,  <pii  l'avait  chassé  du  sénat;  il  l'aurait  précipité 


'  Caniiia,  la  Prima  parte  âclla  via  Appia,  tav.  XXX. 
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(le  la  roflic  Tar|t(''i(Minc,  si  ses  collègues  ne  l'eussent  arraché  de  ses 
niaiiis'.  Eiiliu  Caïus  Gracclius  sortait  déjà  de  la  retraite  à  laquelle  il 
s'était  coudaniui'  depuis  la  mort  de  sou  frère.  Oiiaul  aux  rogalious 
de  Carbon,  la  |)reniière  passa;  la  seconde,  (|ni  lendait  à  constituer 
nue  royaul(''  iiopulaire,  échoua  monienlaïK'iuriil  conhc  rop])osition 
de  Scipion  Eniilicn. 

Effrayé,  couinie  Mucius  Scfevola,  du  caractère  révululionnairc  que 
la  réforme  avait  pris,  Scipion  avait 
condamné  sou  beau-frère  :  «  Ainsi 
périsse  quiconque  voudra  l'imitei'",  » 
avait-il  dit  en  apprenant  sa  unn\  ; 
et,  de  retour  à  Rome  avec  son  armée 
victorieuse  (152),  il  n'hésita  pas  à 
sacrifier  sa  jtopularité  en  blâmant 
publiquement  les  lois  de  Tiberius 
et  de  Carbon.  Il  passait  donc  du  côté 
des  grands,  bii  à  ([ui  le  peuple  avait 
donné,  malgré  les  grands  et  malgré 
les  lois,  deux  consulats  et  la  cen- 
sure, lui  qui  savait  si  bien  de  quels 
maux  périssait  la  république;  mais 
il  y  passait  en  y  portant  de  vastes 
desseins.  Tiberius  n'avait  réussi  qu'à 
moitié  :  sa  loi ,  très-profitable  aux 
jiauvres  des  tribus  rustiques",  n'a- 
vait pas  renvoyé  aux  champs  la  po- 
pulace de  la  ville  ;  cette  foule  famé- 
lique n'avait  pas  voulu  renoncer  à 
la  vie  paresseusement  passée  sous  les  portiques,  au  Forum,  ou  à  la 


Sol(l;it  romain*. 


'  Tite  Live,  Epil.  MX.  On  a  cru  que  ccl  Alinius  était  le  luéinc  tribun  qui  fit  passer  la  loi 
;Vtinia,  laquelle  déclara  que  tout  tribun  serait  sénateur  de  droit,  tandis  qu'aui)aravant  les 
tribuns  devaient  attendre  que  les  censeurs  les  eussent  inscrits  sur  la  liste  du  sénat.  (Aulu- 
Gelle,  XIV,  8.)  Cette  loi  qui  donna  aux  tribuns  le  jus  sententir  diceiida-  dans  le  sénat,  c'est-à-dire 
la  plénitude  des  pouvoirs  sénatoriaux,  parait  à  M.  Willems  {le  Sénat  de  la  rép.  rom.,  p.  230) 
devoir  être  postérieure  à  la  lex  repet.  de  123.  C'est  bien  tard,  mais  la  question  est  obscure. 
En  169,  un  tribun  avait  opposé  son  veto  à  une  demande  des  censeurs  (lui  ne  l'avaient  pas 
inscrit  sur  Talbuin.  (Tile  Live,  XLV,  lu.) 

-  C'était  un  vers  d'Ilonière  (Odijss.,  l,  47). 

'"  Voyez  le  tableau  que  font  de  la  misera  ac  jejuna  plcbeaila,  Cicéron,  Salluste  et  Horace, 
dans  mon  mémoire  sur  les  humitiores. 

*  D'après  l'are  de  Septime  Sévère. 
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porte  des  grands'.  Ils  avaient  refusé  l'aisance  que  Tiberius  leur  offrait 
avec  le  travail,  et  ils  n'avaient  pas  osé  défendre  celui  qui  combattait 
pour  eux.  Cette  kkheté  inspira  au  vainqueur  de  Numance  un  indi- 
cible mépris  pour  ces  hommes  que  jamais  d'ailleurs  il  n'avait  trouvés 
parmi  ses  légionnaires.  Un  jour  qu'ils  l'interrompaient  au  Forum  : 
«  Silence,  s'écria-t-il,  vous  que  l'Italie  ne  reconnaît  pas  pour  ses 
enfants^;  »  et,  comme  des  murmures  s'élevaient  encore  :  «  Ceux 
que  j'ai  amenés  ici  enchaînés  ne  m'effrayeront  point  parce  que 
aujourd'hui  ou  leur  a  ôté  leurs  fers.   »  El  les  affranchis  se  turent. 

C'était  la  première  fois  qu'était  prononcé  ce  mot,  l'Italie!  A  la  vue 
des  tribus  rustiques  dépeuplées  et  de  la  ville  encombrée  d'une  foule 
étrangère,  Scipion  avait  compris  que  les  temps  de  Rome  étaient  finis 
et  que  ceux  de  l'Italie  devaient  commencer.  Par  la  destruction  de  la 
classe  moyenne,  la  république  avait  perdu  la  ferme  et  large  base  qui 
jusqu'alors  l'avait  portée.  Pour  sauver  les  destinées  de  l'empire,  il  ne 
fallait  plus  compter  sur  le  sénat,  sur  les  grands  ou  sur  le  peuple.  Ces 
trois  ordres  n'avaient  montré  dans  les  dernières  circonstances  que 
faiblesse,  arrogance  et  lâcheté.  En  restant  une  cité,  quelque  immense 
(ju'elle  fût,  Rome  allait  demeurer  livrée  à  tous  les  désordres  des  petites 
républiques  dégénérées.  De  cette  ville,  il  fallait  faire  un  peuple.  Pour 
les  anciens,  qui  concentraient  la  souveraineté  dans  un  certain  lieu 
et  qui  voulaient  l'exercer  directement,  sans  l'intermédiaire  de  repré- 
sentants, le  problème  était  difficile.  Peut-être  n'élait-il  pas  au-dessus 
de  la  haute  intelligence  de  celui  que  Cicéron  a  pris  pour  son  héros. 

Dans  ce  plan  nouveau,  la  loi  agraire  n'était  plus  nécessaire  :  elle 
aurait  diminué  quelques  misères,  et  quelques  fortunes  injustement 
acquises;  mais  si  les  citoyens  des  tribus  rustiques  la  demandaient,  ni 
le  peuple  de  Rome  ni  les  grands  n'en  voulaient,  et  elle  blessait  les 
Italiens.  Sci|)ion  la  combattit  en  montrant  les  inextricables  difficultés 
qu'elle  soulevait.  Pour  forcer  les  possesseurs  des  terres  publiques  à 
fournir  l'état  de  leurs  propriétés,  les  triumvirs  avaient  invité  tous  les 
citoyens  à  les  dénoncer  et  à  les  traduire  en  justice.  De  là  une  multi- 
tude de  procès  embarrassants.   «  Partout  où ,  dans  le  voisinage  des 


'  Appien  dit  expressément  que  les  partisans  de  Tiberius  étaient  dans  les  tribus  rustiques, 
et  Tiberius  fut  tué  sans  résislance,  quand  la  moisson  eut  appelé  hors  de  Rome  les  gens  de  la 
campagne. 

-  Cicéron  dira  la  mémo  cliose  au  retour  de  son  exil  :  «  Non,  le  peuple  romain  n'est  pas  cette 
populace  que  Clodius  amcule  et  qu'il  paye  ;  les  citoyens  des  municipes,  voilà  le  vrai  peuple,  le 
maître  des  rois  et  des  nations.  » 
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torros  (|in'  la  lui  allcitiiiail.  il  s'en  lidiivail  d'aiilics  ipic  l'I^lat  avail 
veiulii(>s  ou  disUibuécs  aux  allic's,  il  Callail,  poiii'  avoir  la  iiirsiiic  (riiiie 
partie,  arpenlor  la  lolalilé  ol  examiner  eiisiiile  en  vertu  de  quelle 
loi  les  ventes  ou  les  distributions  avaient  été  laites.  La  pluparl  des 
propriétaires  ne  possédaient  ni  acte  de  vente  ni  acte  de  concession  ;  el, 
lorsque  ces  documents  existaient,  ils  se  contrariaient  l'un  l'autre. 
Quand  on  avait  vérifié  l'arpentage,  il  se  trouvait  (pic  les  uns  |)assaii'nt 
d'une  terre  plantée  et  garnie  de  bâtiments  sur  un  terrain  ini;  d'autres 
quittaient  des  cliamps  pour  des  landes,  des  terres  fertiles  |)0ur  des 
marécages.  Dès  l'origine,  les  tei'res  conquises  avaient  été  divisées 
négligemment;  d'autre  part,  le  décret  qui  ordonnait  de  mettre  en 
valeur  les  terres  incultes  avait  fourni  occasion  à  plusieurs  de  défri- 
clier  des  terres  limitrophes  de  leurs  propriétés  et  de  confondre  ainsi 
l'aspect  des  unes  et  des  autres.  Le  temps  avait  d'ailleurs  donné  à  toutes 
ces  terres  une  face  nouvelle,  et  les  usurpations  des  citoyens  riches, 
quoique  considérables,  étaient  diniciles  à  déterminer.  De  tout  cela  il 
ne  résultait  qu'un  remuement  universel,  un  chaos  de  mutations  cl 
de  translations  respectives  de  propriétés. 

«  IiTilés  de  la  précipitation  avec  laquell(>  (oui  ('tait  expédié  par  les 
triumvirs,  les  Italiens  se  déterminèrent  à  prendre  pour  défenseur  con- 
tre tant  d'injustices  Cornélius  Scipion,  le  destructeur  de  Carthage.  Le 
zèle  qu'il  avait  trouvé  en  eux  dans  les  guerres  ne  lui  permettait  pas  de 
s'y  refuser  :  il  se  rendit  au  sénat,  et,  sans  bbànier  ouvertement  la  loi 
de  Gracchus,  par  égard  p(un'  les  plébéiens,  il  lit  un  long  tableau  des 
difficultés  de  l'exécution,  et  conclut  à  ce  que  la  connaissance  de  ces 
contestations  fût  ôtée  aux  triumvirs,  comme  suspects  à  ceux  qu'il  s'a- 
gissait d'évincer.  La  proposition  paraissait  juste  :  on  l'adopta,  et  le 
sénat  cliargea  de  ces  jugements  le  consul  Tuditanns.  Mais  celui-ci  n'eul 
pas  plut(jt  commencé,  qu'effrayé  de  toutes  ces  complications,  il  partit 
pour  rillyrie,  et,  personne  ne  se  présentant  plus  devant  les  tiiumvirs, 
les  choses  restèrent  en  suspens.  Ce  résultat  commença  d'exciter  contre 
Scipion  l'animosité  du  petit  peuple.  Deux  fois  ils  l'avaient  nommé  con- 
sul, el  ils  le  voyaient  agir  contre  eux  dans  l'intérêt  des  Italiens.  Les 
ennemis  de  Scipion  disaient  aussi  tout  haut  qu'il  était  décidé  à  abro- 
ger la  loi  agraire  par  la  force  des  armes  el  en  versant  beaucoup  de 
sang'.  »  Le  mot  de  dictateur  était  prononcé.  «  Nous  avons  un  tyran,  » 
disait  Caïus  Gracchus,  et  Fulvius  le  menaçait.   «  Les  ennemis  de  la 


.\ppien,  Bell,  civ.,  I,  18-19. 
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patrie  ont  raison,  répond it-il,  de  souhaiter  ma  mort,  car  ils  savent 
bien  que  Rome  ne  pourra  périr  tant  que  Scipion  vivra.  » 

«  Un  soir  il  s'était  retiré,  avec  ses  tablettes,  pour  méditer  la  nuit  le 
discours  qu'il  devait  prononcer  le  lendemain  devant  le  peuple;  au 
matin,  on  le  trouva  mort,  sans  blessure'.  Selon  les  uns,  le  coup  avait 
été  préparé  jiar  Cornélie,  mère  de  Gracchus,  qui  craignait  l'abolition 
de  la  loi  agraire,  et  par  sa  fille  Sempronia,  femme  de  Scipion,  laide 
et  stérile,  ([ui  n'aimait  pas  son  mari  et  n'en  était  pas  aimée.  Selon 
d'autres,  il  se  donna  la  mort,  voyant  qu'il  ne  pouvait  tenir  ce  qu'il 
avait  promis.  Au  dire  de  quelques-uns,  des  esclaves,  mis  à  la  torture, 
avouèrent  que  des  inconnus,  introduits  par  une  porte  de  derrière, 
avaient  étranglé  leur  maître;  ils  avaient  craint  de  déclarer  le  fait,  parce 

qu'ils  savaient  que  le  peu- 
ple s'en  réjouirait.  »  On 
ne  peut  douter  que  cette 
mort  ne  fût  la  représaille 
du  meurtre  de  Tiberius  : 
des  deux  côtés  on  goûtait 
au  sang. 

Les  grands,  qui  peut- 
être  redoutaient  Ëmilien 
autant  que  le  peuple,  ne 
cherchèrent  pas  à  le  ven- 
ger ;  il  n'y  eut  point  d'enquête,  et  celui  qui  avait  détruit  les  deux 
terreurs  de  Rome  n'eut  jias  même  de  funérailles  publiques;  mais 
un  de  ses  adversaires  politiques  lui  rendit  un  gloiieux  témoignage': 
Metcllus  le  Macédonique  voulut  que  ses  fils  portassent  le  lit  funèbre. 
«  Jamais,  leur  dit-il,  vous  ne  rendrez  le  même  devoir  à  un  plus  grand 
homme  (120).  » 

Les  Italiens,  si  désireux  depuis  longtemps  du  droit  de  cité,  s'étaient 
crus  un  instant  au  terme  de  leur  longue  attente;  chaque  jour  il  s'en 
glissait  dans  Rome  :  un  d'entre  eux,  Perperna,  venait  d'être  nommé 
consul,  et  Scijiion  avait  pris  en  main  leur  cause.  Sa  mort  les  lais- 
sant sans  protecteur,  les  nobles  se  hâtèrent  de  repousser  le  neuve] 
ennemi  qui  voulait  se  mêler  à  leurs  querelles  intestines,  et  le  séna 
fit  bannir  de  Rome,  par  un  décret,  tous  les  Italiens  qui   s'y  trou 

'  Appien,  Ddl   civ.,  I,  20.  Il  t'tait  âgé  de  cinquante-six  ans.  (Vell.  Paterc,  11,  i.) 
-  Ii'après  vui  bas-relief  funéi-aire.  (Ricli,  Antiquités  romaines  cl  grecques.) 
=  Val.  Ma.x.,  IV,  i,  12. 


Lit  funèbre' 
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vaiciil  '.  Il  l'alliil  iiue  le  vieux  père  du  vainqueur  d'Arisloiiic  airacliâl 
de  sa  demeure  les  faiseeaux  consulaires  et  ([u'il  retournât  dans  s;: 
bouigade  du  Sanminui,  liontensenienl  chassé  d'une  ville  où  son  fils 
était  entré  en  trioin])]iateur  (l-tl). 

Mais  les  chefs  du  parti  populaire  s'aperçurent  vile  ([ue  le  sénat,  j)ar 
SCS  rigueurs,  leur  fournissait  une  arme  puissante;  ils  s'en  saisirent 
avec  habileté.  Gains  riracehiis,  alors  ((uesteur,  s'opposa  vivement  à 
l'expulsion  des  Italiens',  et  un  des  triumvirs,  l'ami  du  premier  des 
Gracques,  Fulvius,  nommé  consul,  leur  ]ierniit  d'en  appeler  au  peuple 
du  décret  de  bannissement;  puis,  a(in  d'unir  dans  la  même  cause 
deux  intérêts  contraires,  le  peuple  et  les  Italiens,  il  proposa  de  donner 
le  droit  de  cité  à  tous  ceux  (pii  n'auraient  aucune  portion  des  terres 
publiques'  (125).  Heureusement  pour  le  sénat,  que  le  consul  refusait 
de  convoquer,  les  Massaliotes  implorèrent  l'assistance  de  Rome  contre 
leurs  voisins.  Fulvius  partit  avec  une  armée;  on  avait  aussi  éloigné 
Gaïus  en  l'exilant  comme  proquesteur  dans  la  Sardaigne,  où  une  in- 
surrection venait  d'éclater*,  et  les  habitants  de  Frégelles  ayant  voulu 
arracher  par  la  force  ce  <iui  était  refusé  à  leurs  prières,  une  armée 
marcha  contre  eux  sous  la  conduite  du  préteur  Opiniius.  La  ville, 
trahie  par  un  des  siens,  Numitorius  PuUus,  fut  prise  et  détruite: 
elle  ne  s'est  jamais  relevée'.  Cette  exécution  sanglante  arrêta  jiour 
trente-cinq  ans  le  soulèvement  de  l'Italie  (125). 


IV.   —  CVlUS    GRACCIILS. 

Gains  avait  vingt  et  un  ans  à  la  mort  de  son  frère.  Plus  impétueux, 
plus  éloquent,  d'une  ambition  peut-être  moins  pure,  il  donna  à  la 
lutte  commencée  par  Tiberius  des  proportions  plus  grandes.  Celui-ci 
n'avait  voulu  que  soulager  la  misère  des  pauvres  :  Gains  prétendit 
changer  toute  la  constitution.  D'abord  il  avait  paru  ré})udier  le  san- 
glant héritage  de  son  frère;  mais  une  nuit,  dit  Cicéron,  il  crut  en- 
tendre sa  voix  :  «  Gains,  pourquoi  dillérer?  ta  destinée  sera  la  mienne  : 


'  Aulii-Gelle,  Nocl.  Ail.,  X,  3.  Voyez  plus  loin  la  guerre  Sociale. 
^  Val.  Max.,  III,  iv,  5. 
s  Cic,  Phil.,  m,  6. 
"  Tito  Live,  Epit.  LX. 

5  On  n'est  pas  corlaiii  du  liou  où  ollc  s'aimait,  probablement  en  face  de  Ceprano,  mais  sur 
la  rive  gauche  du  Liris. 
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coinbaltre  et  mourir  pour  le  peuple'.  »  Cepeiulaiil  il  voyait  le  nombre 
de  ses  partisans  croître  avec  celui  des  assignations  de  terres  :  entre 
les  années  151  et  l^o,  le  cens  s'aiignicnta  de  soixante-seize  mille 
citoyens  %  qui  devaient  leur  aisance  à  la  loi  Sempronia.  Aussi  la  pre- 
mière fois  qu'il  parla  en  public,  de  vils  applaudissements  l'accueillirent 
et  raniuièient  sa  confiance;  il  soutint  les  lois  de  Carbon",  et,  en  127, 

il  brigua  la  ijuesture.  Le  sort 
le  désigna  pour  accompagner 
en  Sardaigne  le  consul  Oreste 
(l'JO).  Tel  était  l'ascendant  de 
son  nom  sur  les  alliés,  que  la 
province  ayant,  dans  une  saison 
mauvaise,  refusé  au  consul,  avec 
l'autorisation  du  sénat,  des  vê- 
tements pour  ses  légionnaires, 
le  questeur  alla  de  ville  en  ville 
et  obtint  d'elles  plus  qu'il  ne 
leur  avait  été  demandé.  A  sa 
considération,  le  roi  de  Numi- 
die,  Micipsa,  envoya  dans  l'île 
un  grand  convoi  de  blé.  Déjà 
le  sénat  s'alarmait  de  ce  crédit 
(!"un  jeune  homme  (pii  seul 
habillait  et  nourrissait  une  ar- 
mée. Pour  empêcher  le  retour 
^^^-'  de  Caïus,  il  ordonna  au  consul 
de  rester  dans  sa  province, 
même  après  le  licenciement 
des  troupes  qu'on  fit  remplacer 
par  de  nouvelles  levées.  Mais 
Caïus  n'accepta  pas  cet  exil  :  il  courut  à  Rome,  et,  quand  on  l'accusa 
devant  les  censeurs  d'avoir  vi^olé  la  loi  qui  retenait  le  questeur  auprès  de 
son  général,  il  se  défendit  en  jetant  de  la  tribune,  comme  il  le  disait 


'  riul.,  Cnius,  28  ci  suiv.,  d'aprùs  Cic,  de  Divin.,  1,  26.  Cf.  Val.  Max..  I,  vi,  7. 

*  En  131  :  519  000;  en  125  :  395  000. 
5  Voy.  p.  406. 

*  Buste  de  bronze,  (fioiix,  lleirulnmiin  cl  Pompéi,  t.  VII,  pi.  22.)  La  l)eauté  de  la  chevelure 
ajoutait  du  prix  à  la  possession  de  ces  sortes  d'esclaves.  Aussi  répilhéte  de  comatus.  chevelu, 
était  devenu  synonyme  de  débauclié.  (Jlart.,  XU,  99.) 
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hii-nième ',  des  ("péos  et  dos  poignards  :  «  J'ai  fail  douze  canipagiies, 
et  la  loi  n'en  exige  (pie  dix;  je  suis  resté  Irois  ans  (|iiesteiir,  et  an 
boni  d'une  année  je  pouvais  sortir  de  eliarge.  Dans  la  province,  ce 
n'est  pas  mon  ambition,  mais  l'intérêt  pul)lic  qui  a  réglé  ma  conduite, 
(diez  moi,  il  n'y  eut  jamais  ni  l'eslins  ni  jeunes  esclaves  à  lielie  ligure, 
et  à  ma  table  la  modestie  de  vos  enfants  Cul  plus  lespectée  que  devant 
les  tentes  de  vos  chefs.  Personne  ne  peut  dire  (pi'il  m'a  donné  nu 
as  en  présent  ni  rien  dépense  pour  moi.  Aussi  les  ceintui-es  (pie  j'avais 
emportées  de  Rome  pleines  d'argent,  je  les  rapporte  vides.  D'autres 
ont  rapporté  pleines  d'or  les  am|)liores  qu'ils  avaient  emportées 
pleines  de  vin\    »  On  lui  suscita  em-ore  d'autres  chicanes:  (ui  l'ac- 


Amphores  ^ 


cusa  d'avoir  trempé  dans  la  révolte  des  Frégellans.  diait  le  désigner 
à  la  faveur  des  Italiens. 

Cependant  Cornélie,  si  forte,  sentit,  dit-on,  son  courage  faiblir  : 
elle  s'effraya  de  le  voir  entrer  dans  la  voie  de  son  frère,  et  tenta  de 
l'arrêter*.  «  Quand  donc  notre  iamille  cessera-t-elle  de  délirer?  Quand 
donc  aurons-nous  honte  de  troubler  la  république?  Mais,  s'il  faut 
absolument  qu'il  en  advienne  ainsi,  dès  que  je  serai  morte,  ticniande 


'  Cic,  (h  Leg..  111,  >,». 

-  Aulu-Gclle,  yod.  .!«..  \V.  12. 

^  Musée  Campana. 

♦  On  a  attaqué  l'authenticité  de  ces  lettres,  dont  Corn.  Nepos  nous  a  conservé  quelques 
fragments.  Elle  en  avait  écrit  cependant,  et  d'éloquentes;  car  Cicéron  les  admirait  (Brut., 
68).  Toutefois  je  suis  disposé  à  croire  que  le  passage  cité  dans  le  texte  n'est  point  d'elle. 
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le  tribunal,  fais  ce  que  tu  voudras,  alors  je  n'en  sentirai  rien.  Tu  m'of- 
friras le  culte  (les  aïeux,  et  tu  invoqueras  la  divinité  de  la  mère; 
mais  ne  rougiras-tu  pas  d'imi»lorer  par  des  prières  ces  divinités  que, 
vivantes  et  présentes,  tu  auras  délaissées?  Veuille  Jupiter  ne  pas  per- 
mettre que  tu  persévères  davantage  ni  qu'il  te  vienne  dans  l'esprit 
une  si  grande  démence  ;  car  je  crains  que  tu  ne  recueilles  de  ta  faute 
une  telle  douleur,  qu'en  aucun  temps  tu  ne  puisses  être  en  paix  avec 
toi-même.  »  Remarquez  ces  paroles  très-romaines  et  conformes  aux 
croyances  de  ce  peuple  sur  les  mânes  et  les  génies,  qui  avaient  con- 
duit les  Grecs  à  l'apothéose  des  héros,  puis  des  rois,  et  qui  conduira 
les  Romains  à  celle  des  empereurs. 

Gains  ne  pouvait  reculer.  Le  jour  de  l'élection  des  tribuns,  tous 
les  clients  des  nobles,  tous  les  citoyens  épars  dans  l'Ilalic  accoururent. 
La  lulte  fut  très-vive;  les  grands  ne  parvinrent  pas  à  empêcher  son 
élection,  mais  il  n'arriva  que  le  quatrième  (123). 

Il  voulut  inaugurer  son  tribunal  en  offrant  à  l'ombre  de  son  frère  un 
sacrifice  expiatoire  où  les  ennemis  el  les  meurtriers  de  Tiberius 
seraient  les  victimes.  «  Où  irai-je?  s'écriail-il  d'une  voix  puissante  qui 
allait  remuer  les  cœurs  jusqu'aux  derniers  rangs  de  la  foule;  où  Irou- 
verai-jc  un  asile?  Au  Cai)ilole?  Mais  le  temple  saint  est  inondé  du  sang 
de  mon  frère.  Dans  la  maison  de  mon  père?  Mais  j'y  trouverai  une  mère 
inconsolable.  Romains,  vos  pères  ont  déclaré  la  guerre  aux  Falisques 
parce  qu'ils  avaient  insulté  le  tribun  Genucius.  Ils  condamnèrent  à 
mort  C.  Velurius  pour  ne  s'être  jias  rangé  devant  un  tribun  qui  tra- 
versait le  Forum.  G'esl  un  usage  de  nos  pères  que,  quand  un  citoyen 
accusé  d'un  crime  capital  ne  comparaît  pas,  le  héraut  aille  dès  le 
matin  à  sa  porte,  sonne  de  la  trompette  et  l'appelle  par  son  nom  ; 
après  cela  seulement,  les  juges  peuvent  porter  la  sentence,  et,  sous  vos 
yeux,  ces  hommes  ont  tué  Tiberius,  ils  ont  ignominieusement  traîné 
son  cadavre  par  les  rues  de  la  ville!...  » 

'  Quand  il  vit  le  jteuple  soulevé  par  ces  })aroles,  il  proposa  deux  lois  : 
la  première,  dirigée  contre  Octavius,  portait  qu'un  citoyen  frappé  par 
le  peuple  de  destitution  ne  pourrait  être  élevé  à  aucune  charge;  la 
seconde,  qu'un  magistrat,  qui  aurait  mis  à  mort  ou  banni  sans  juge- 
ment un  citoyen,  serait  traduit  par-devant  le  peuple.  A  la  prière  de 
Cornélie,  il  retira  la  première;  mais  l'ancien  consul  Popillius  La?nas, 
le  persécuteur  des  amis  de  son  frère,  s'exila  dès  que  la  seconde  eut  été 
votée.  Tiberius  avait  donné  le  fatal  exemple  d'attenter  à  l'inviolabilité 
tribunitienne;   Gains,  en  imprimant  à  ses  deux  plébiscites  un  effet 
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rétroactif,  donna  celui  de  laiio  servir  la  loi  à  des  vongcances  privées. 
Un  jonr  Clodins  s'en  sonvicndra. 

Celte  satisl'action  accordée  anx  màucs  de  son  Irère,  Caïus  reprit  ses 
projets  en  les  développant  : 

Nouvelle  conlirnialion  de  la  loi  a^i'aire. 

Distributions  régulières  ilc  blé  à  moitié  ])rix  (0  as  ^  le  boisseau)'. 

Fourniture  gratuite,  aux  soldats  sous  les  drapeaux,  des  vêtements 
militaires,  et  défense  d'enrôler  des  jeuues  gens  avant  leur  dix-seplième 
année  révolue  ^ 

Élablissenienl    de  nouveaux    impôts   à   rentrée    des    marchandises 
tirées,  pour  les  besoins  des  riches, 
des  contrées  étrangères'. 

Puis  des  colonies  pour   les    ci- 
toyens pauvres. 

Pour  ceux  qui  voulaient  du  tra- 
vail, en  attendant  que  la  loi  agraire 
leur  donnât  des  terres,  construc- 
tion de  greniers  publics,  de  ponts 
et  de  grands  chemins,  qu'il  traça 
lui-même  à  travers  l'Italie  et  qui 
augmentèrent  la  valeur  des  pro- 
priétés en  donnant  plus  de  facilité 
pour  leur  exploitation.  Il  y  plaçait 
des  bornes  milliaires  qui  indi- 
quaient les  distances  et  des  mon- 
toirs  pour  que  les  cavaliers  pus- 
sent se  mettre  aisément  en  selle. 
En  même  temps  il  flattait  l'orgueil  de  la  multitude  :  les  rostres  étaient 
placés  devant  le  Comilium,  sous  l'œil  vigilant  du  sénat,  et  l'on  dit 

'  Dans  Tili'  Live  {Epit.  LX)  on  lit  |  d'as,  scmisses  cl  Irienles;  mais  les  mannscrils  autorisent 
à  lire  senos  [xris]  et  Incntcs,  comme  il  a  été  écrit  par  le  Scliol.  lînb.  ad  Cic.  Sext.,  2.').  Cf. 
Mommsen,  Die  rœm.  Tribus,  p.  179.  {Le  modms  vaut,  en  litres,  8,07.)  Dans  le  commerce,  le 
moditts  valait  de  3  à  4  sesterces,  c'est-à-dire  de  12  à  16  as.  (Uoeckli,  Mclr.  Utiters.,  p.  420.)  Si 
le  prix  du  modiits  n'avait  été  que  de  |  d'as,  Cicéron  n'aurait  pu  dire,  au  pro  Sestio.  25,  que  Clo- 
dius  en  supprimant  toute  redevance  avait  fait  perdre  à  l'État  le  |  de  ses  revenus.  La  quantité 
livrée  à  chaque  citoyen  était  de  ."i  iiwdii  par  mois. 

*  Et  peut-être  aussi  une  réduction  dans  la  durée  du  service  militau'c  obiifjatoire,  ramené  de 
dix  à  six  campagnes. 

'  iVoi'fl  portoria  (Vell.  Paterc.  II,  G).  Le  portoriwn,  ou  droit  d'entrée,  était  de  2  \  pour  IflO 
de  la  valeur  pour  les  objets  ordinaires  (Quintil.,  Dcclam.);  pour  les  objets  de  luxe,  cette  taxe 
moulait  jusqu'à  12  pour  100. 

*  D'après  la  colonne  de  Marc  Auréle. 
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que  jusqu'alors  les  orateurs  qui  parlaient  du  haut  de  la  tribune 
s'étaient  tournés  de  ce  côté,  afin  de  bien  montrer  que  c'était  au  peuple 
que  passait  la  puissance.  Gains  ne  s'adressa  jamais  qu'à  la  foule, 
comme  au  souverain  v(''ritable. 

Toutes  ces  lois  étaient  excellentes;  l'une  d'elles  cependant  a  donné 
lieu  à  beaucoup  de  déclamations  :  le  blé  vendu  au  peuple  à  bas  prix. 
Mais  nous  aurions  bien  mal  exposé  jusqu'à  présent  l'histoire  de  Rome 
si  nous  n'avions  pas  fait  comprendre  que  cette  mesure,  à  laquelle  le 
sénat  avait  eu  recours  très-souvent,  était  une  conséquence  de  l'idée 
même  que  les  Romains  se  faisaient,  et  avec  eux  toute  l'antiquité,  des 
droits  de  la  victoire.  D'après  ces  idées,  le  vaincu  devait,  pour  le  rachat 
de  sa  vie,  une  portion  de  son  revenu,  qu'il  donnait  par  l'impôt,  et  une 
portion  de  ses  terres,  qu'il  abandonnait  au  domaine  public  du  vain- 
queur. De  ces  terres  et  de  cet  argent,  celui-ci  faisait  deux  parts  :  l'une 
réservée  pour  les  besoins  de  l'État;  l'autre  réclamée,  au  nom  de  ceux 
qui,  étant,  malgré  leur  dénùment,  le  peuple  souverain,  avaient  le  droit 
d'appliquer  |iar  un  vote,  au  soulagement  de  leur  misère,  ces  biens 
acquis  en  commun  sur  les  champs  de  bataille,  et  dont  les  riches  pré- 
tendaient avoir  seuls  la  jouissance.  Or  Vager  pub  liens  était  maintenant 
assez  étendu,  les  revenus  tirés  des  provinces  assez  abondants  pour  que 
l'Etat  pût  distribuer  aux  citoyens  soit  de  la  terre,  soit  du  blé.  A  ceux 
qui  consentaient  à  partir  pour  une  colonie  lointaine,  Gains  donnait  de 
la  terre  ;  à  ceux  qui  préféraient  rester  à  Rome,  il  donnait  du  blé.  Sa  loi 
n'était  donc  qu'une  forme  particulière  de  ces  lois  agraires  qu'il  faut 
considérer  comme  aussi  légitimes  alors,  qu'elles  seraient  iniques  aujour- 
d'hui. Si  elle  n'avait  pas  été  portée  plus  tôt,  c'est  qu'on  n'en  avait  pa> 
eu  besoin,  tant  que  la  classe  des  petits  propriétaires  avait  préservé 
Rome  du  paupérisme.  Mais  les  institutions  changent  avec  les  mœurs  : 
par  la  formation  d'un  peuple  famélique,  l'assistance  de  l'Etat  devint 
une  nécessité  sociale  que  le  second  Gaton,  un  des  chefs  de  l'aristocratie, 
reconnut  lui-même  lorsqu'il  reprit  la  loi  de  Gaïus  pour  la  rendre  plus 
libérale.  Gette  assistance  que  nous  donnons  à  nos  pauvres  par  esprit  de 
charité,  la  société  romaine  l'accordait  aux  siens  par  esprit  de  justice, 
d'une  justice  telle,  du  moins,  qu'on  la  concevait  en  ce  temps-là'. 


'  Par  la  suppression,  après  la  conquête  de  la  Macédoine,  du  seul  impôt  que  payassent  les 
citoyens,  trihutum  ex  censu,  Rome  avait  déclaré  vouloir  vivre  aux  dépens  de  ses  sujets,  qui 
solderaient  l'armée  et  l'administration  du  peuple  romain.  Les  frumcntationes  furent  une  con- 
séquence de  ce  principe;  les  sujets,  par  leurs  tributs  en  nature,  fournirent  une  partie  de  la 
subsistance  de  leurs  maîtres.  Remarquez  que  tout  citoyen  habitant  Rome,  qu'il  fût  riche  ou 
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Après  avoir  gagné  par  ces  imiovalioiis  populairos  ranii('M%  les  tribus 
rusliciuos  cl  le  petit  peuple  de  Rome,  Caïiis  coiiiiiieiiva  la  lutte  poli- 
tique contre  les  privilégiés.  Depuis  l'année  179,  les  nobles  et  les  riches 
avaient  ressaisi  la  |»répondérance  dans  rassemblée  ceniuriate;  pour  la 
leur  arracher,  sans  bouleverser  encore  une  fois  cette  insliliilion,  le 
tribun  fil  décréter  qu'à  l'avenir  le  sort  désignerait  l'ordre  dans  lei|uel 
les  centuries  voteraient.  Les  dernières  pouvaient  èlre  ainsi  a|)pelécs 
les  premières,  et  la  majorité  ne  dépendait  plus  du  vote  des  riches.  Le 
vote  de  la  centurie  qui  allait  la  première  au  sulTrage,  coUitria  jiric- 
rogaliva,  avait  aux  yeux  des 
Romains  wno  importance 
})arlicu!ière ,  parce  qu'il 
semblait  résulter  d'une 
sorte  d'inspiration  divine'; 
et  le  sort,  qui  dispensai! 
maintenant  cet  avantage, 
est  de  sa  nature  très-dé- 
mocratique. De  nouveaux 
articles  ajoutés  à  la  loi 
Porcia  défendirent  à  tout 
magistrat  de  jamais  rien 
entreprendre  contre  un 
citoyen  sans  l'ordre  du 
peuple.  C'était  enlever  au 
sénat  la  faculté  de  recou- 
rir à    la   dictature   ou   à   ces  Dislribution  gratuite  au  peuple-^. 

commissions   extraordinai- 
res, comme  celle  qui  avait  été  si  dure  pour  les  partisans  de  Tibci  iiis. 


pauvre,  éi-.àarw  Tôjv  rW.TMv  (App.,  Bell,  civ.,  I,  21),  viritim  (Cic,  TuscuL,  III,  20),  avail  ilr.ùl  à 
ces  distributions;  mais  il  fallait  s'y  présenter  en  personne,  comnio  fit  un  joui-  lo  musiil  l'isiin 
(Cic,  ibid.).  Cette  obligation  devait  empêcher  les  riches  de  venir  tendre  la  uiiiiii,  mais  clic 
confirme  ce  que  nous  disons  du  caractère  des  lois  fiiimeiitciires  :  le  blé  des  iirestations  était 
la  propriété  des  citoyens,  tout  aussi  bien  que  les  tributs  payés  en  espèces.  L'un  les  aidait  à 
vivre,  les  autres  défrayaient  les  services  publics. 

'  ....  Pixroyalivam  omen  comitiorum  (Cic,  de  Divin.,  I,  43  ;  II,  .40).  On  a  soutenu  ipu'  l'on  ne 
tirait  au  sort  qu'une  des  soixante-di.x  centuries  delà  première  classe  sur  la  nouvelle  assemblée 
centuriale.  (Voy.  t.  1",  p.  529,  n.  2.)  Une  si  petite  réforme  n'eut  pas  mérité  ipie  Caius  s'en 
occupât,  car  elle  n'aurait  à  peu  près  rien  changé. 

-  D'après  une  médaille  agrandie  de  N'erva.  L'empereur  en  personne  est  assis,  à  gauche,  sur 
une  estrade  élevée  {sMigcstuin)  ;  devant  lui,  l'oflicier  chargé  de  la  distribution  des  secours  donne 
du  pain  à  uu  citoyen  qui  monte  les  degrés,  tandis  qu'un  autre  officier  ou  magistrat  présent»? 

II.  —  :i5 


418  LliS  i^SSAIS  DE  UEFORME  (135-79). 

Un  cliangemcnt  bien  autrcnienl  <4ravc  fut  colui  qui  donna  aux  clie- 
valiors  toutes  les  places  de  juges,  dans  les  causes  criminelles  jtortécs 
devant  les  qux&liones  perpcliœ  '. 

Dans  une  ré|)ubli(|ne,  le  pouvoir  judiciaire  est  licnl-ètre  le  plus 
important.  S'il  tombe  aux  mains  d'un  parti,  il  devient  un  instrument 
de  persécution  et  d'injustice.  Aussi,  dans  les  cités  italiennes  du 
moyen  âge,  le  podestat  u'était-il  jamais  un  citoyen,  mais  un  étran- 
ger. A  Rome,  quand  le  sénat  avait  les  jugements,  judicia  publica, 
c'est-à-dire  quand  il  réunissait  les  deux  pouvoirs,  l'exécutif  et  le  judi- 
ciaire, avec  une  part  considérable  de  l'autorité  législative,  les  gou- 
verneurs étaient  à  peu  près  assurés  de  l'impunité.  En  ce  moment 
même,  les  envoyés  de  plusieurs  provinces  denuindaient  vainement 
justice  d'Aurelius  Cotta ,  de  Salinator  et  de  Manius  xVquillins  \  Et 
puis  ces  juges  sénatoriaux  n'étaient  pas  tous  de  très-graves  person- 
nages. Un  orateur  les  montre  allant  à  leur  fonction  après  de  joyeux 
festins  avec  des  courtisanes.  «  Quand  la  dixième  lieurc"  approche, 
ils  envoient  un  esclave  au  Forum  pour  savoir  ce  qu'on  a  fait,  qui 
a  parlé  pour,  qui  a  parlé  contre  et  comment  les  tribus  ont  voté.  Le 
moment  venu,  ils  se  rendent  au  Comitium,  alin  de  n'avoir  pas  à 
payer  l'amende,  et  en  route  il  n'est  point  d'amphore  au  coin  des 
ruelles  qu'ils  ne  remplissent*.  Ils  arrivent  an  tril)unal  de  fort  mau- 
vaise humeur.  «  Allons,  disent-ils,  qu'on  plaide.  »  Ils  font  appeler 
les  témoins,  et  en  attendant  retournent  aux  anij)hores^;  puis,  deman- 
dent les  pièces  du  procès,  et,  appesantis  par  le  vin,  peuvent  à  peine 
lever  la  paupière.  Enlin   ils  votent  en  s'écriant  :   «  Qu'avons-nous 

à  l'iiisppction  i\c  remporfur  le  bon  (tcsscra)  qu'a  remis  le  citoyen.  Une  statue  de  Mars  domine 
toute  la  scène. 

'  Voyez,  dans  les  Verriiifs,  l'iniportanee  polilif|ue  que  Cicéron  allribne  aux  tribunaux  : 
....cjusinoli  rcspithltca  dcbel  esse  et  eril,  vcrilak  judkiorum  consiilula,  id....  (Il  in  Verr.,  III, 
Cy).  \u  dernier  siècle  de  la  république,  et  peut-être  dès  l'année  129  (?),  les  chevaliers  avaient 
du  renoncer  au  cheval  public,  c'est-à-dire  sortir  de  l'ordre  éiiuestre,  quand  ils  entraient  au 
sénal.  Pour  être  chevalier,  il  fallait  posséder  au  moins  400  000  sesterces. 

-  'et  --kl  Adiav  ÉÀwv  (App.,  Bdl.  civ.,  I,  22). 

'  Le  jour  de  Rome  se  divisant,  été  comme  hiver,  en  12  parties,  les  heures  différaient  de 
longueur  selon  les  saisons.  Ainsi,  au  solstice  d'été,  la  i'°  heure  commençait  à  4"  27'  et 
liiiissait  à  .j'  42'  50";  la  12"  à  0"  17'  50"  et  finissait  à  7'  53'.  Au  solstice  d'hiver,  la  \"  heure 
élait  il  7"  55'  et  finissait  à  8''  17'  50";  la  12'  ;i  5''  42'  50"  et  finissait  à  4'  27'.  La  10%  dont  il 
est  parlé  nu  Icxie,  répondait  donc  à  5"  40'  50"  en  été,  et  à  2''  15'  50"  eu  hiver.  (Ideler,  Hanil- 
Iriili  (ter  Clii;>ii(jloiiia.) 

■*  Martial,  Ml,  'iS.  Le  contenu  élait  utilisé  par  les  foulons  pour  le  blanchiment  des  toyes. 
(l'hne,  Ilisl.  nul.,  \XXV,  17.) 

^  Qiiippe  (jui  vesiiaiii  plciiain  vin''  liahciil  (Oiscours  du  chevalier  romain  Titius,  en  161,  à 
î':i:);'.ni  di-  la  loi  Lannia,  dans  Maci'obe,  Sut.,  IL  ix,  12). 
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«  à  faire  de  toutes  ces  sottises?  Allons  h()ir(^  un  lion  vin  de  Grèce 
«  miellé  et  manger  une  grive  grasse,  avec  nii  luup  de  mer  |iris  entre 
«  les  deux  ponls  '.  » 

Caïus  profita  de  tous  ces  scandales  pour  proposer  sa  loi,  (pii  allait 
séparer  du  sénat  une  partie  des  riches  et  mettre  les  gouverneurs  de 
province  à  la  merci  des  banquiers,  argcntarii.  Si  les  chevaliers,  en 
effet,  remplissaient  seuls 
les  tribunaux,  les  publi- 
cains  n'avaient  pas  à 
craindre  qu'on  se  risquai 
à  appeler  de  leurs  exac- 
tions, et  les  gouverneurs 
intègres  étaient  placés, 
comme  le  sera  le  ver- 
tueux Rupilius,  sous  le 
coup  d'une  sentence  ca- 
pitale. 

En  jirovoquanl  cette  ré- 
volution judiciaire,  Caïus 
[)orta  une  rude  atteinte 
à  la  moralité  publique.  Si 
les  sénateurs  ne  rendaient 
pas  bonne  justice,  les 
hommes  d'argent  la  ven- 
dirent, et  les  nobles  des- 
cendaient rarement  à  ces 
lioutcux  marchés  \  Sans 
doute  il  avait  prévu  ce  dan- 
ger et  les  reproches  des 
vieux    Romains,    qui    lui 

Tombeau  d'un  tin/ciilarius  ■». 

criaient  :  «  ha  république 

a  maintenant  deux  tètes  \  la  guerre  civile  sera  donc  élernelle?  »  Mais, 


'  Le  loup  (le  mer  qui  s'était  engraissé  des  immondices  du  Tilne  avait  une  grande  ré(m- 
tation. 

*  Cependant  le  préteur  Ilostilius  Tuliulus,  que  Cicéron  appelle  le  plus  vil  des  hommes,  vendit 
sa  voix  dans  un  jugement  criminel  (142);  il  fut  accusé,  condamné  à  mort  et  s'empoisonna 
dans  sa  prison.  (Cie.,  ad  AU..  XII,  5;  de  Fin.,  II,  16,  et  Asconius,  in  Cicer.  Scauro,  p.  25, 
édition  d'Orelli.) 

'  Canina,  la  Prima  parte  delta  via  Appia,  t.  Il,  pi.  .Wll,  lig.  0. 

*  Bicipitem  ex  una  feceral  civitaiem  (Flor.,  lU,  17  ;  cf.  VelL^I'al.,  II,  6).  Ce  changement  était  ' 
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son  frère  ayant  t'clioué  en  cherchant  à  tirer  du  peuple,  par  la  reconsti- 
lution  de  la  petite  propriété,  une  classe  moyenne  qui  tint  la  balance 
égale  entre  le  sénat  et  la  loule,  Caïus  se  résigna  à  l'ornier  cet  ordre 
intermédiaire  d'hommes  qui  tenaient  au  peuple  par  leur  origine, 
aux  nobles  par  leurs  richesses.  Malheureusemenl  ce  n'était  pas  créer 
une  classe  nouvelle,  mais  un  parti  nouveau'.  Les  gens  de  finance, 
chevaliers  et  publicains  (ces  deux  mots  sont  maintenant  à  peu  près 
synonymes'),  formaient  déjà  une  corporation  puissante  à  laquelle  il 
eût  fallu  donner  tout  autre  chose  que  les  jugenuMits,  pour  laisser  la 
justice  en  dehors  des  querelles  de  partis.  Mais  Caïus  ne  pouvait  faire 
descendre  plus  bas  des  fonctions  jusqu'alors  réservées  aux  premiers 
de  l'État \  Dans  un  demi-siècle  seulement  l'on  comprendra  que,  pour 
être  impartiale,  la  justice  doit  être  confiée  non  à  une  classe  de  ci- 
toyens, mais  aux  plus  intègres  citoyens  de  toutes  les  classes.  Et  puis, 
pour  Caïus,  dans  cette  réforme,  la  question  politique  voilait  la  question 
d'équité;  toute  arme  lui  était  bonne  contre  les  grands.  Il  pensait 
que  ce  qu'il  ôtait  au  sénat  profiterait  au  peuple  et  à  la  liberté,  et 
que  les  chevaliers,  reconnaissants,  l'aideraient  dans  ses  autres  des- 
seins. «  D'un  coup,  disait-il,  j'ai  brisé  l'orgueil  et  la  puissance  des 
nobles.  »  Ceux-ci  le  savaient  et  le  menaçaient  de  leur  vengeance. 
«  Mais,  répondait-il,  quand  vous  me  tueriez,  arracheriez-vous  de  vos 
lianes  le  glaive  que  j'y  ai  enfoncé'?  »  Et,  malgré  le  jugement  sévère  de 
Montesquieu,  qui  écrivait  dans  cet  esprit  parlementaire  si  hostile  aux 
traitants,  malgré  les  faits  trop  avérés  de  sentences  iniques  rendues  par 
les  nouveaux  juges,  on  peut  applaudir  à  cette  tentative  de  Caïus  pour 


si  grave,  que  Tacite  réduit  presque  à  cette  seule  question  la  rivalité  de  Marius  et  de  Sylla.... 
de  eo  vel  prœcipuc  bcUarcnl  [Ann.,  XII,  60).  Cicérori  dit  aussi,  dans  le  pro  Fout.,  5  :  Quum.... 
marimi  excrcitus  civium  dissideienl  de  judiciis  ac  legibiis.  Plutarque  (Caïus,  3)  dit  que  Valbum 
des  juges  comprit  trois  cents  sénateurs  et  trois  cents  chevaliers  ;  il  se  peut  que  dans  une  pre- 
mière rogation  Caïus  ait  fait  cette  concession  au  sénat,  mais  il  l'aura  supprimée  dans  une 
seconde,  car  on  ne  comprendrait  pas,  sans  cela,  toute  Piinportance  qu'eut  cette  réforme. 
Appien  (Bell,  civ.,  I,  22)  al'lirine,  d'ailleurs,  qu'il  fit  passer,  des  sénateurs  aux  chevaliers,  les 
charges  de  judicature.  Ce  fut  lui  sans  doute  qui  lixa  à  400  000  sesterces  le  cens  équestre. 

'  Les  jugements  devinrent  si  bien  une  arme  entre  les  mains  des  |)arlis,  que  sept  fois,  dans 
l'espace  de  cinquante-trois  ans,  on  changea  l'organisation  des  tribunaux.  Chaque  changement 
correspond  à  une  révolution  dans  l'État. 

*  Cicéron  dit  lui-même  :  puhlicani,  hoc  est,  équités  Romani  (Il  in  Verr.,  111,  72). 

^  Une  tex  Serrilia  repetundariim  (C.  1.  L.,  t.  I,  n°  19S)  et  une  autre  lex  Acilia,  toutes  deux 
d'une  époque  incertaine,  mais  postérieures  à  Caïus,  arrêtèrent  diverses  dispositions  pour  la 
nouvelle  organisation  judiciaire. 

*  Exe.  Vat.,  II,  10, 115,  ad  Diod.,  XXXVIII,  9.  Voyez,  dans  Aulu-Gelle,  Noct.  AU.,  M,  10, 
d'autres  paroles  bien  amères  contre  le  sénat. 
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créer  ce  qiio  Napoléon  appelail,  iiii  grand  corps  iiilciim'diairo.  Sans 
cllo  pciil-èlrc  la  iriinlili(pu'  iïil  toinhéc  plus  vile,  car  ce  fut  avec 
l'ordi'c  ('(picslrc  (pie  Cieéron  ((iinlialliL  Calilina.  Il  est  vrai  (pi'il  eût 
mieux  valu  pour  le  monde  que  celle  agonie  de  la  libcrlé  cûl  duré 
moins  longtemps  '. 

Caïus  croyait  avoir  raffermi  la  coiislilulioii  ;  poui'  assurer  l'empire 
en  intéressant  à  sa  cause  un  peuide  nond)reu\, 
il  proposa  de  donner  aux  alliés  lalins  le  droit 
d'aspirer  aux  magistratures  romaines,  jus  lionu- 
rum,  et  aux  Italiens  celui  de  suffrage.  Les  forces 
du  parti  démocratique  allaient  être,  par  celle 
mesure,  singulièrement  accrues,  mais  l'élément 
arislocratique  devait  se  fortifier  aussi  de  tous 
les  nobles  alliés,  que  leur  fortune  classerait 
dans  l'ordre  équestre;  et.  le  sénat  avec  sa  no- 
blesse, les  chevaliers  avec  leur  pouvoir  judi- 
ciaire, seraient  assez  forts  pour  contenir  la 
foule  et  conserver  l'écjuilibre. 

Ainsi,  aux  soldats  des  vêtements  gratuits,  aux 
pauvres  des  tribus  urbaines  du  blé,  à  ceux 
des  tribus  rustiques  des  terres,  aux  Latins  l'en- 
trée des  charges  publiques,  aux  Italiens  l'espé- 
rance du  droit  de  cité,  aux  cluîvaliers  les  juge- 
ments, c'est-à-dire  les  pauvres  soulagés,  les 
opprimés  défendus  et  une  tentative  pour  éta- 
blir l'équilibre  dans  l'État  :  tels  sont  les  actes 
de  ce  tribunat  mémorable.  Gains  avait  donc 
réalisé  ce  qu'avaient  voulu  son  frère  et  son  beau- 
frère,  ïiberius  et  Scipion  Émilien.  Il  semblait 
plus  grand  qu'eux,   et,   à  le  voir  entouré  sans 

cesse  de  magistrats,  de  soldats,  de  gens  de  lettres,  d'artistes,  d'am- 
bassadeurs, on  eût  dit  un  roi  dans  Rome.  Il  l'était  en  effet  par  la 
faveur  du  peuple,  parla  terreur  des  nobles,  pnr  la  reconnaissance  des 


(Uieriier  trouvé  près  de 
Tarciilo-. 


'  Il  n'y  a  pas  cimtrailiidou  outre  ceci  et  co  qui  a  oto  dit  [ilus  liant,  (iiie  les  publiLaiiis  aide- 
ront César  contre  l'oli^'arcliie  répnlilicaiiie.  Us  restèrent,  tuul  en  servant  des  hommes  dilîé- 
rents,  fidèles  au  même  principe  de  conservation  :  alliés  de  Cieéron  contre  les  conifilices  de 
Catilina,  qui  ne  voulaient  ([ue  le  pillage;  alliés  de  César  eontrc  un  i,'(juvernement  débile,  qui 
les  minait  en  laissant  l'empire  se  désorganiser. 

-  Jolie  statuette  en  bronze  de  la  collection  de  M.  Grean,  exposée  au  Trocadéro  en  iSlX. 
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chevaliers'  et  des  ItaliiMis;  il  voulut  l'être  aussi  par  l'amour  des  pro- 
vinciaux. Le  propréteur  avait  envoyé  d'Espagne  dos  blés  extorqués  aux 
habitants  :  Caïus  leur  en  fit  rendre  le  prix.  Les  consuls  se  Taisaient 
assigner  par  le  sénat,  pour  y  être  envoyés  gouverneurs,  une  province 
à  leur  convenance,  celle  qui  prêtait  le  plus  au  pillage  ou  à  l'ambition 
militaire  :  il  fit  décréter  que  les  provinces  seraient  désignées  avant 
l'élection  des  consuls,  pour  que  l'intérêt  seul  de  l'Etat,  non  celui 
des  élus,  fût  désormais  consulté".  Il  voulait  aussi  relever  Capouc, 
Tarenle,  et,  malgré  les  imprécations  prononcées  contre  ceux  qui  rebâ- 
tiraient Carthage,  envoyer  une  colonie  sur  ses  ruines"",  afin  de  bien 
montrer  au  monde  l'esprit  nouveau  de  libéralité  et  de  grandeur  qui 
allait  régner  dans  les  conseils  de  Rome*. 

Tiberius  avait  prétendu  régler  l'organisation  financière  de  l'Asie  per- 
gaméenne,  tout  récemment  acquise,  et  n'en  avait  pas  eu  le  temj)s.  Caïus 
reprit  son  dessein  et  fit  décider  par  un  plébiscite  que  les  dîmes  de 
l'Asie  seraient  affermées  à  Rome  par  les  censeurs,  règlement  où  l'on 
n'a  voulu  voir  (pi'unc  faveur  aux  publicains,  mais  qui,  à  en  juger  d'a- 
près l'esprit  général  des  i^éformes  du  tribun,  doit  avoir  été,  au  moins 
à  l'origine,  une  bonne  mesure  pour  la  nouvelle  ])rovince. 

Pour  consolider  son  pouvoir  et  son  ouvrage,  Caïus  demanda  au  peu- 
ple de  nommer  consul  sou  ami  Fannius  Strabon.  Ouaiit  à  lui,  il  n'eut 
pas  même  besoin  de  solliciter  sa  réélection  au  Iribunat  ;  le  peuple  l'y 
porta  par  d'unanimes  suffrages.  Les  nobles  étaient  atterrés;  mais,  con- 
naissant la  mobilité  et  l'égoïsme  de  la  foule,  ils  dressèrent  contre 
Caïus  un  plan  de  campagne  qui  eut  bientôt  ruiné  sa  popularité  :  ce  fut 
de  se  montrer  j)lus  jiopnlaires  que  lui-même.  Ils  subornèrent  un  des 
nouveaux  tribuns,  Livius  Drusus,  qui,  à  chaque  proposition  de  son 
collègue,  en  lit  une,  au  nom  du  sénat,  plus  libérale.  Caïus  avait 
demandé  l'établissement  de  deux  colonies  :  Livius  proposa  d'en  fonder 
douze  de  trois  mille  citoyens  chacune.  Il  avait  assujetti  à  une  rente 
annuelle  pour  le  trésor  les  terres  distribuées  aux  pauvres  :  Livius  la 
supprima.  Il  voulait  donner  le  droit  complet  de  cité  aux  Latins  :  Livius 

'  Le  peuple  lin  Mvail  l.iiss('  le  droit  ilo  choisir  lui-rnèrne  les  trois  conls  clievaliers  qui 
seraient  juges.  (l'iul.,  Caius,  3-7.) 

'  Sali.,  Jitg.,  27  ;  Cic.de  Prov.  cous.,  2,  15. 

■=  Ce  fut  la  première  tentative  pour  appliipier  aux  provinces  le  système  qui  avait  si  bien 
réussi  en  Italie,  et  qui  devait  propager  dans  tout  l'empire  la  race  latine. 

*  Je  dois  avertir  qu'il  est  impossible  de  distinguer  les  lois  qui  apparliennent  à  son  pre- 
mier tribunal  de  celles  qui  lurent  portées  dans  le  second.  C'est,  au  reste,  une  question  sans 
iMi|ii]rtani-e. 
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opposa  son  vélo,  mais  domaiida  cl  obtint  que  désormais  ancun  S(ddat 
latin  neponrrail  (■•Ire  battu  de  vci'^os.  Dans  son  activité,  Caïussc  mettait 
de  tontes  les  commissions,  jinisail  dans  le  trésor  ponr  les  Lravanx  (lu'il 
avait  fait  voter  et  les  dirigeait  lui-même,  se  montrant  ])artout,  se  mêlant 
à  tout.  Drusus,  au  conliairc,  alTeclait  de  se  tenir  aux  stricts  devoirs 
de  sa  cliarge;  et  cette  réserve,  celle  pi-obité  qui  ne  voulait  pas  donner 
prise  même  au  |)lus  léger  soupçon  d'ambition  ou  d'avidité,  cliarniaient 
la  foule,  qui  se  plait  aux  contrastes  et 
court  à  tout  spectacle  nouveau. 

Fannius  aussi  était  passé  aux  grands 
et  combatlait  celui  (pii  lui  avait  valu 
le  consulat.  Contre  la  proposition  d'ac- 
corder la  pleine  francliise  aux  La- 
tins, il  prononça  un  discours  fort 
admiré  encore  du  temps  de  Cicéron, 
mais  dont  un  fragment  qui  nous  reste 
montre  qu'il  suffisait  d'exciter  les 
appétits  de  la  tourbe  du  Forum  pour 
empêcher  un  acte  conforme  à  la  poli- 
tique traditionnelle  de  Rome  :  l'élar- 
gissement progressif  de  la  cité.  «  Ah! 
vous  croyez  qu'après  que  vous  aurez 
donné  la  cité  aux  Latins,  vous  resterez 
ce  que  vous  êtes  aujourd'hui,  que  vous 
aurez  la  même  place  dans  les  comices, 
dans  les  jeux,  dans  les  amusements 
publics  (et  il  ajoutait  sans  doute  : 
dans  les  distributions)?  Ne  voyez-vous 
pas  que  ces  hommes  rempliront  tout"  » 
et  prendront  tout?  Il  ne  fallait  pas  de 

plus  nobles  paroles  avec  des  gens  qui  ayant,  comme  leur  disait  Caton, 
plus  de  ventre  que  d'oreille,  se  vendaient  au  plus  offrant. 

Fatigué  de  cette  lutte  étrange  où  tous  les  coups  portaient  sur  lui, 
Caïus  partit  pour  conduire  six  mille  colons  romains  à  Carthage,  qu'il 
appela  Jiownia,  la  ville  de  Junon*.  Celte  absence,  imprudemment  pro- 


JuilUIJ 


'  Statuette  de  broiiee,  du  cabinet  de  France,  n'  5199  du  catalogue.  La  inain  droite  n'est  pas 
intacte. 
'  Meycr,  Oral.  Rom.  (rag.,  p.  101. 

^  J'ai  montré,  au  tome  1",  page  503,  note  ^,  la  légende  d'Énée  re<,uc  en  llalio  dés  lo  milieu 

n.  —  54 
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loiu'ée  durant  liois  mois,  laissait  le  champ  libre  à  Drusus.  Il  sut  mon- 
trer aux  chevaliers  qu'ils  n'avaient  plus  qu'à  perdre  dans  l'alliance 
de  ce  tribun,  exécuteur  de  la  loi  agraire;  et  au  peuple,  que  le  sénat, 
plus  libéral  que  Caïus,  ne  le  dégradait  pas  en  lui  associant  les  Italiens. 
Lorsque  Caïus  reparut,  sa  popularité  était  ruinée,  ses  amis  menacés, 
les  chevaliers  détachés  de  lui,  et  l'un  de  ses  plus  violents  ennemis, 
le  destructeur  de  FrégcUcs,  Opimius,  proposé  pour  le  consulat.  Dès 
lors  il  fut  aisé  de  prévoir  que  la  tragédie  où  Tiberius 
avait  péri  allait  recommencer.  Caïus  quitta  sa  maison 
du  Palatin  pour  se  loger  au  milieu  du  peuple,  près  du 
Forum,  p\  appela  autour  de  lui  les  Latins.  Mais  un  édit 
des  consuls  chassa  de  Rome  tous  les  Italiens.  Le  tribun 
protesta  contre  ce  décret,  sans  oser  toutefois  en  an^êter 
l'exécution.  Sous  ses  yeux,  un  de  ses  amis,  un  de  ses  hôtes,  fut  traîné 
en  prison,  et  il  ne  l'empêcha  point.  Sa  confiance  diminuait,  bientôt 
son  pouvoir  lui  échappa  ;  il  ne  put  obtenir  sa  réélection  à  un  troi- 
sième tribunat  (12'2). 

Le  nouveau  consul,  pour  l'irriter  et  le  pousser  à  quelque  acte  qui 
légitimât  la  violence,  parla  tout  haut  de  casser  ses  lois,  et  ordonna  une 
enquête  sur  la  colonie  de  Junoiiia.  Aussitôt  on  raconta  tous  les  pré- 
sages funestes  dont  le  sénat  avait  besoin  :  une  en- 
seigne arrachée  par  le  vent  des  mains  qui  la  tenaient 
et  brisée  ;  les  entrailles  de  la  victime  enlevées  de 
l'autel  par  une  trombe  furieuse  et  jetées  hors  de 
l'enceinte  tracée;  les  bornes  mêmes  de  la  cité  dé- 
terrées par  les  hyènes  et  emportées  au  loin.  Les 
dieux  ne  voulaient  évidemment  pas  que  la  ville 
maudite  se  relevât,  et  celui  qui  avait  proposé  de  la 
reconstruire  était  un  sacrilège  envers  les  immor- 
tels et  envers  Rome.  Il  fallait  se  défendre  ou  s'atten- 
dre à  périr.  Le  premier  sang  fut  versé  par  les  par- 
tisans de  la  réforme.  Ils  tuèrent  un  certain  Antyllius,  qui,  selon  les 
uns,  avait  pris  les  mains  de  Caïus  et  le  suppliait  d'épargner  sa  jjatrie, 


.limon  diudémcc, 
nvcc  TcL-ide  de  Minerve '. 


du  Iroisii'me  siècle  ;  le  nom  donné  par  Caïus  à  Carlliage  fait  allusion  à  l'anlre  partie  de  la 
légende  recueillie  par  Virgile,  la  haine  de  Junon  contre  les  Troyens  fugitifs. 

'  L.  OI'EIMI  ROM.\.  Victoire  dans  un  quadrige.  Revers  d'un  denier  de  la  famille  Opimia.  Le 
consulat  (l'Opimius  (121)  fut  remarquable  par  l'extrême  chaleur  de  l'automne  et  l'excellence 
du  vni  qu'on  récolta  et  qui  resta  fameux  sous  le  nom  de  ùnum  Opimianum.  On  en  conservait 
encore  du  temps  de  Pline  (///«(.  nai.,  XIV,  4). 

-  Sardonyx  à  deux  couches,  du  cabinet  de  France,  iV  10  du  catalogue. 
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mais  qui,  selon  d'aiilrcs,  lit-tcur  du  consul,  avail  insiiltr  l'ancieu  tri- 
bun et  ses  amis,  on  li'iir  criant  :  «  Mauvais  citoyens,  laites  place  aux 
honnêtes  gens.  » 

Vne  pluie  violente  ijui  survint  séjiara  les  deux  partis;  le  lendemain, 
au  point  du  jour,  Opiinius  convoqua  h;  sénat.  l'endant  qu'il  se  ras- 
semble, des  gens  apostés  par  le  consul  mettent  siu'  un  lit  le  corps  nu 
d'Antyllius,  le  promènent  par  la  ville  avec  pleurs  et  lamentations  et  le 
déposent  aux  portes  de  la  curie.  Les  sénateurs  quittent  la  séance  pour 
contem|)ler  ce  cadavre  qui  leur  est  si  utile  et  l'entourent  en  gémis- 
sant, honorant  d'une  fausse  douleur  la  mort  d'un  mercenaire,  eux 
qui  naguère  faisaient  traîner  par  les  rues  et  jeter  au  Tibre  le  petit-fils 


Cadavre  sur  uii  chariot  (bas-relief  d'un  tombeau  à  Rome). 


du  vainqueur  de  Zama.  Rentrés  en  séance,  ils  investirent  Opimius 
delà  puissance  dictatoriale  parla  formule  Caveat  consul,  et  lui  ordon- 
nèrent d'abattre  «  les  tyrans  ». 

11  y  avait  eu  mortd'homme  :  il  fallait  donc  un  jugement,  et  les  accu- 
sés paraissant  vouloir  s'y  soustraire  par  la  force,  le  sénat  avait  pour  lui 
les  apparences  de  la  légalité.  Par  la  promenade  du  cadavre,  il  avait 
ému  une  partie  du  populaire;  par  une  promesse  d'amnistie  pour  ceux 
qui  déserteraient  avant  le  combat,  il  en  détacha  une  autre;  le  décret 
«  contre  les  tyrans  »  acheva  d'isoler  les  démocrates,  en  servant  de  pré- 
texte à  toutes  les  lâchetés,  surtout  à  celles  des  riches,  des  publicains, 
qui  devaient  tant  à  Gracchus  et  qui  ne  firent  rien  pour  lui. 

Durant  la  nuit,  Opimius  avait  fait  occuper  par  des  archers  crétois  le 
Capitule  et  le  temple  des  Dioscures,  d'où  il  commandait  tout  le  Forum. 
Il  enjoignit  aux   sénateurs  et  aux   chevaliers  de   leur   parti  d'aller 
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chercher  des  armes,  d'en  donner  à  leurs  eschives  et  d'amener  les  plus 
vigoureux.  Ils  s'empressèrent  d'obéir,  même  le  vieux  Metellus,  le  vain- 
queur de  la  Macédoine  et  de  la  Grèce,  qui  revint  portant  l'épce  et  le 
bouclier.  De  l'autre  côté  aussi,  on  se  prépara  au  combat,  mais  au 
milieu  des  cris,  sans  ordre  ni  résolution.  Le  consulaire  Fulvius,  un  des 
triumvirs  pour  l'exécution  de  la  loi  agraire,  avait  armé  ses  gens  des 
dépouilles  gauloises  suspendues  dans  sa  maison,  et  s'était  établi  sur 


Temple  des  Dioscures  (p.  427)  (rcstniiratiori  de  M.  Dutert). 


l'Aventin,  l'aiiliciue  citadelle  des  plébéiens;  il  y  fut  rejoint  par  une 
Iroupe  d'alïranchis  et  de  paysans  que  Cornélie  envoyait  à  son  fils 
déguisés  en  moissonneurs.  Sur  sa  route  Fulvius  avait  appelé  les 
esclaves  à  la  liberté  \  Au  temps  de  leur  puissance,  ces  réformateurs 
n'avaient  rien  vu  au  delà  des  misères  du  peuple;  opprimés  à  leur  tour, 
ils  se  souvenaient,  au  dernier  moment,  d'hommes  plus  malheureux 
encore,  et  ils  ajoutaient  un  nouveau  grief  à  tous  ceux  qui  inspiraient 
aux  grands  une  haine  si  furieuse. 

Caïus  répugnait  à  une  lutte  violente;  il  voyait  bien  que  l'heure 


I.KS    C.HACnlJKS. 


42<J 


siiprôino  clait  arrivôc,  et  sou  sacrilicc  iMail  lait  :  ces  Homaiiis  savaient 
mourir.  Mais,  avec  lui,  ses  grands  projets  allaient  aussi  tduiher.  Avoir 
eu  l'aniliition  et  !e  pouvoir  de  régénérer  sa  patrie  et  sentir  (|ue  bien- 
tôt il  ne  resterait  rien  de  si  généreux  elTorls,  c'était  la  douleur  pro- 
Ibndc  qui  déeliii-ait  son  ànie.  La  veille,  eu  reveiuint  du  Forum,  il  s'é- 
tait arrêté  devant  la  statue  de  son  père,  l'avait  contemplée  longtemps, 
et  on  avait  vu  des  larmes  couler  silencieuses  sur  sou.  visage.  Au 
uuilin,  il  sortit  de  sa  maison,  en  logo  et  n'ayant  (pTun  petit  poignard 


Le  mont  Avcntin  et  les  restes  du  jwiilc  Uullo'. 

à  la  ceinture,  non  pour  combattre,  mais  jiour  rester  maître  de  sa  vie, 
ou  plutôt  de  sa  mort.  Sa  femme  Lieinia  voiiliit  rarrèler  sur  le  seuil, 
il  se  dégagea  doucement  de  ses  étreintes.  Lorsqu'il  s'éloigna,  elle 
tomba  sans  mouvement,  et  ses  esclaves  la  portèrent  évanouie  chez  son 
frère  Crassus. 


'  Le  ponte  Rollo,  anciennement  pons  jEtniliiis  (t).  aclievé  sous  la  censure  du  second  Afri- 
cain (1 12),  semble  avoir  t'ié  construit  en  vue  de  suppléer  le  pont  Siibliciiis  qm  était  en  Ijois 
et  que  l'on  conservait  pour  des  motifs  relijjieux,  mais  diuit  les  marchands  no  se  servaient 
pas.  (Voy.  t   I",  p.  28,  53  et  79.)  Gravure  de  VÉnéide  de  la  duchesse  de  Devonsliire. 
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Sur  le  conseil  do  Caïus,  Fulviiis  envoya  aux  sénateurs  le  plus  jeune 
de  ses  fils,  un  caducée  à  la  main  :  c'était  un  bel  entant,  et  quelques-uns 
se  laissaient  toucher  aux  propositions  d'accommodement  qu'il  redisait 
au  milieu  de  ses  larmes.  Opimius  répondit  durement  que  des  cou- 
pables ne  parlementaient  pas,  mais  venaient  se  livrer,  seul  moyen 
d'adoucir  une  juste  colère.  Gains  voulait  se  rendre  au  sénat,  demander 
des  juges,  plaider  encore  une  fois,  avec  sa  cause,  celle  du  peuple;  ses 
amis  l'en  empêchèrent,  et  Fulvius  renvoya  son  fils  pour  obtenir  au 
moins  quelques  garanties.  Le  consul,  impatient  d'en  finir,  retint  l'en- 
fant et  marcha  sur  l'Aventin  avec  une  infanterie  nombreuse  et  ses 
Cretois,  dont  les  flèches  eui'e'nt  bientôt  mis  en  fuite  ces  bandes  sans 
courage  qu'une  promesse  d'amnistie  avait  réduites  de  moitié.  Fulvius 
et  l'aîné  de  ses  fils,  réfugiés  dans  un  bain  abandonné,  y  furent  décou- 
verts et  massacrés'. 

Cnïus  n'avait  point  pris  part  au  combat.  Retiré  dans  le  temple  de 
Diane,  il  se  serait  donné  la  mort  si  deux  de  ses  amis, 
Pomponius  et  Licinius,  ne  lui  avaient  arraché  le  poignard. 
A  l'approche  de  l'ennemi,  ils  l'entraînèrent  vers  le  pont 
Sublicius  et  lui  firent  prendre  les  devants,  tandis  qu'eux- 
„  ,  .  „  mêmes  s'arrêtaient  à  l'entrée  de  l'étroit  passage  et  s'y 
faisaient  tuer  pour  retarder  la  ])0ursuite.  Caïus  fuyait 
avec  un  seul  esclave,  Philocratès,  et,  dans  ce  peuple  hébété,  pas  un 
bras  ne  se  levait  pour  le  défendre;  s'il  avait  trouvé  un  cheval,  il  eût 
échappé;  il  en  demandait  un  avec  instance,  mais  on  se  contentait  de 
l'encourager  dans  sa  fuite  du  geste  et  de  la  voix,  «  comme  s'il  se  fût  agi 
de  gagner  aux  jeux  le  prix  de  la  course.  »  Il  se  jeta  dans  le  bois  des 
Furies  et  se  fit  tuer  par  son  esclave,  qui  se  poignarda  sur  le  corps  de 
son  maître.  Opimius  avait  promis  de  payer  la  tête  de  l'ancien  tribun 
son  pesant  d'or.  Un  ami  du  consul,  Septimuleius,  en  fit  sortir  la  cer- 
velle, coula  du  plomb  à  la  place,  et  reçut  les  17  livres  8  onces  d'or 
qu'elle  pesait.  Même  promesse  avait  été  faite  pour  celle  de  Fulvius.  Mais 
ce  furent  de  petites  gens  ipii  l'apportèrent,  on  ne  leur  donna  rien.  Ce 
jour-là,  trois  mille  hommes  périrent  :  ceux  qu'on  ne  tua  pas  dans 
l'action  furent  étranglés  en  prison.  Le  jeune  Fulvius,  arrêté  avant  le 
combat,  fut  égorgé  de  sang-froid.  On  rasa  leurs  maisons;  on  confisqua 

'  Les  soldats  d'Opimius  avaicnl  menacé  d'incendier  tout  le  quartier,  si  on  ne  leur  découvrait 
pas  la  retraite  de  Fulvius  (App.,  Bell,  c/c,  1,  20). 

*  CN.  FOLV.  M.  CAL.  Q.  MET.  Victoire  dans  un  bige.  Revers  d'un  denier  de  trois  familles 
réunies,  Fulvia,  Caledia,  Cœcilia  (Metellus) 


LES  r.riACQUES. 


/.r.i 


leurs  hiciis;  ou  (liMcmlit  ,iiix  vfiivcs  tic  i»orlei-  le  deuil;  ou  piit  juèuio 
sa  dot  à   1,1  l'euMue  de  Caïus  (l'2 1). 

Plus  lard,  le  peuple  dressa  aux  Gracqucs  des  statues,  cl  l'Icva  des 
autels  dans  les  lieux  où  ils  avaient  péri.  Longtemps  on  y  lit  des  saeri- 
(ices  et  des  oITrandes.  Cette  tardive  reconnaissance  consola  Cornélie, 
trop  fidèle  peut-être  à  son  grand  caractère.  Retirée  dans  sa  maison  du 
cap  Misène,  au  milieu  des  envoyés  des  rois  et  des  lelliés  de  la  Grèce, 
elle  se  plaisait  à  racontera  ses  hôtes  surpris  la  vie  et  la  inori  de  ses 
deux  lils,  sans  verser  une  larme  et  comme  si  elle  .'fil  parlé  de  (pielques 


Ruines  à  Misène  (gravure  cio  la  Bibliollièque  nalionale). 


héros  des  anciens  temps.  Seulement  on  l'entendait  quelquefois  ajouter 
au  récit  des  exploits  de  son  père  l'Alricain  :  «  Et  les  petits-fils  de  ce 
grand  homme  étaient  mes  enfants.  Ils  sont  tomhés  dans  les  temples 
et  les  bois  sacrés  des  dieux.  Ils  ont  les  tombeaux  que  leurs  vertus 
méritent,  car  ils  ont  sacrifié  leur  vie  au  plus  noble  but,  au  bonheur 
du  peuple.  » 

li'histoire  doit-elle  liariiM-  comme  Cornélie"?  Oui,  puisque  Rome, 
devenue  un  monde,  ne  pouvait  conserver  la  constitution  qui  avait  servi 
à  l'iiuudde  cité  des  Sept  Collines.  Les  Gracques  tentèrent  d'opérer  cette 
révolution  par  les  voies  légales  :  ils  n'y  réussirent  pas;  d'autres  l'es- 
sayeront par  les  armes.  Caïus  est  le  précurseur  des  Césars  par  sa  lutte 
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contre  l'aristocratie  et  parla  nature  de  son  pouvoir:  car  la  plus  impor- 
tante des  prérogatives  impériales  sera  la  puissance  tribunitienne,  celle 
même  dont  Caïus  était  revêtu,  et  que  de  nos  jours  les  Napoléons  ont 
reprise  par  les  plébiscites.  Ses  deux  tribunats  furent  une  royauté  véri- 
table, mais  sans  l'élément  militaire  que  les  empereurs  y  mêleront  et 
qui  perdra  l'empire.  11  avait  constitué  une  tyrannie  populaire  dans  le 
sens  grec  du  mot,  et  s'il  avait  réussi,  on  aurait  vu  un  pouvoir  civil 
s'élever,  dans  l'intérêt  de  tous,  citoyens,  alliés  et  provinciaux,  au- 
dessus  de  la  l'action  des  grands'. 

Rome  va  se  débattre  un  siècle  entier  au  milieu  des  égorgements,  des 
proscriptions  et  des  ruines  contre  cette  inévitable  solution  du  pro- 
blème de  ses  destinées,  que  la  guerre  civile  fit  sanglantes  et  que  Caïus 
aurait  pu  faire  pacifiques.  Mais  qui  jeta  Rome  dans  cette  voie  dou- 
loureuse? Ceux  qui  ouvrirent  l'ère  des  révolutions,  en  assassinant  les 
tribuns  dont  les  lois  auraient  assuré  aux  Romains,  pour  plusieurs 
générations,  le  repos  et  la  liberté.  Les  violences  exercées  contre  les 
Grac(iues  et  leurs  amis  en  susciteront  d'autres,  et,  comme  la  justice 
était  du  côté  des  premières  victimes,  ce  seront  les  fils  des  meurtriers 
qui  suljiront  l'expiation  dernière.  La  logique  de  l'histoire  veut  que 
toute  grande  faute,  politique  ou  sociale,  soit  punie. 

*  Dans  son  trailé  de  hi  Propriélé  d'après  le  Code  cit'il,  M.  Troplong  a  dil,  à  la  page  97  :  «  Les 
Gi'acques  (lemaiidaienl  que  les  terres  de  Vacjer  puhlicus  fassent  retirées  des  mains  des  patri- 
ciens, en  vertu  du  droit  de  retour  réservé  par  l'État,  et  qu'elles  fussent  divisées  entre  les 
citoyens  pour  former  des  propriétés  privées.  C'était  une  idée  généreuse,  juste,  utile  et  démo- 
cratique dans  le  bon  sens  du  mot....  Si  Rome  périt....  c'est  peut-être  parce  que  la  politique 
de  ces  grands  citoyens  ne  fut  pas  écoulée.  » 


Épcc  trouvée  à  Pompéi. 


CHAPITRE  XXXIX 


LA    RÉACTION    ARISTOCRATIQUE;    COMMENCEMENTS    DE    MARIUS 

JUGORTHA    (121-106  . 


1.  —   nEACTION    AllISTOCRATIQUE. 

Quand  011  culjctcau  Tibre  les  trois  mille  cadavres,  étanché  le  sang 
des  rues  et  payé  le  prix  du  meurtre, 
le  farouche  Opimius,  pour  éterniser 
le  souvenir  de  cette  odieuse  victoire, 
fit  frapper  une  médaille  qui  le  repré- 
senta sous  les  traits  d'Hercule,  avec 
une  massue  et  la  couronne  triomphale. 
Ensuite  il  purifia  la  ville  par  des  lus- 
trations,  et  voua  un  temple  à  la 
Concorde  '  :  parodie  dérisoire  du  der- 
nier acte  de  la  vie  de  Camille.  Mais 
Camille  n'avait  pas  égorgé  Licinius; 
il  avait  fermé  l'ère  des  troubles; 
Opimius  ouvrait  celle  des  proscrip- 
tions. 

Cependant  les  grands  n'osèrent  user 
trop  vite  de  leur  victoire;  ils  mirent 
quinze  ans  à  renverser  l'œuvre  des 
Gracques.    Après    avoir    intimidé    le 

triumvir  Papirius  Carbon,  le  seul  qui  '"If"  ^L--^^ 

restât  des  amis  de  Caïus,  ils  le  désho-  twvcuio  avec  sa  massuu^ 

norèrent,  en  le  chargeant  de  défendre  Opimius,  cité  par  un  tribun 


'  Ce  temple  fut  reconstniil  (Mi  marbre  blanc  par  Tibère  et  restauré  par  Septiuie  Sévère.  Il  en 
reste  de  magiiiliqnes  fragments,  qui  ont  aidé  à  en  faire  la  restaïualion  (|ue  nous  avons  donnée 
au  tome  I",  page  2(55. 

'  Slalucltc  de  bronze  trou.vèe  près  de  Valenciennes  et  maintenant  au  nnisée  Arclièo'ogique 

H.  —  55 
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pour  répondre  du  meurtre  de  tant  de  citoyens.  L'année  d'après,  ils 
le  firent  accuser  lui-même  par  le  jeune  Crassus.  Opimius  avait  été 
acquitté;  Carbon  n'échap|)a  à  une  condamnation  que  par  une  mort 
volontaire.  Quant  aux  lois,  elles  furent  successivement  modifiées  et 
rapportées.  La  permission  accordée  à  chacun  de  vendre  son  lot  fit 
en  peu  de  temps  revenir  aux  riches  presque  toutes  les 
terres  partagées.  Puis  le  tribun  Thorius  fit  passer  cette 
loi  :  «  On  cessera  de  diviser  le  domaine  public,  les 
détenteurs  resteront  en  possession  de  ce  qu'ils  conser- 
vent encore,  à  la  condition  de  payer  une  redevance  qui 
CaiLon'  ^^'"'^  distribuée  au  peuple.  »  C'était  une  taxe  des  pau- 
vres. Le  peuple  de  Rome,  favorisé  dans  sa  paresse, 
applaudissait  à  ces  coups  portés  à  la  loi  agraire;  mais  M.  Octavius 
diminua  les  distributions  gratuites  de  blé;  et  en  l'année  111  un  autre 
tribun,  qu'Appien  ne  nomme  pas,  supprima  la  redevance ^ 

Les  grands  ne  voulaient  ni  de  la  reconstitution  d'une  classe  de  petits 
propriétaires  qui,  un  jour,  leur  aurait  demandé  des  comptes,  ni  du 
droit  de  cité  accordé  aux  Italiens,  ce  qui  aurait  fait  descendre  Rome  du 
rang  de  maîtresse  de  l'Italie  à  la  condition  de  simple  capitale,  ni  de 
colonies  transmarines,  latinisant  les  provinces  et  y  propageant  des 
droits  qu'il  faudrait  respecter.  Eux  seuls  dans  le  sénat  et  dans  les 
charges;  au-dessous  d'eux,  une  populace  lacile  à  effrayer  par  des 
archers  Cretois  ou  à  tenir  contente  par  des  jeux  et  des  distributions: 
telle  était  leur  imprévoyante  politique.  Cependant  ils  n'osèrent  pas, 
au  premier  moment,  loucher  aux  lois  judiciaires,  de  peur  de  mécon- 
tenter l'ordre  puissant  que  Caïus  avait  constitué  et  qui  venait  de  les 
aider  à  l'abattre.  Ils  comprirent  même  que ,  pour  conserver  cette 
puissance  qui  leur  revenait,  il  fallait  prévenir,  par  quelques  sévé- 
rités, de  nouvelles  attaques  tribunitiennes.  L'an  116,  les  censeurs 
Melellus  le  Dalmatique  et  Domitius  /Enobarbus  dégradèrent  trente- 
deux  sénateurs,  dont  deux  anciens  censeurs,  et  chassèrent  de  la  ville 
les  comédiens  et  tous  les  jeux,  excepté  ceux  de  dés  et  d'osselets".  Le 


de  Rennes.  M.  E.  de  Clianot  [Gazelle  archcoL,  1875)  y  voit  nvec  raison  une  répétition  antique 
du  type  célèbre  d'Hercule  debout,  dont  le  plus  parfait  modèle  nous  est  parvenu  sous  le  non» 
d'Hercule  Farnése. 

'  CARB   fiOMA.  Jupiter  tonnant  dans  un  quadrige.  Revers  d'un  deiuor  de  la  famille  Papiria. 

-  Cicéroii,  Itnil..  50. 

=  Tite  Live,  Epil.  lAli,  et  Cassiod.,  Chron.  Alex....  :  Artciii  ludicram  ex  tube  removerunt, 
prœler  Lalinum  tibicinem  mm  cunlore  et  iudum  talonm.  En  'ii,  les  censeurs  chassèrent  les 
rhéteurs  grecs.  Voyez  plus  loin. 
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consul  Scaunis  publia  raiiiiro  siiiv;iiilc  iiiic  ikuivcHc  loi  sompluaire 
et  roslroif^iiit  les  droits  poiiliqiics  des  al'iraiuliis.  Deux  ans  aiircs. 
rauslère  Cassiiis  Loii^iims  condamna  phisicnrs  vestales,  qne  le  grand 
pontife  n'avait  osé  punir'.  Kniin,  quand  éclalèrcul  les  scandales  île 
la  guerre  de  Numidic  les  clievaliers,  s'associant  à  l'indignation  du 
peuple,  frappèient  un  poiililc  cl  djusieui's  consulaires.  Mais  les  grands 
trouvèrent  que  celle  sévérité  allait  trop  loin,  et  en  l'année  llHi  le 
consul  Cépion  demanda  que  la  moitié  des  places  déjuges  lût  rendue 
aux  sénateurs.   «  Arrachez-nous,  disait  au   peuple  l'orateur  Crassus, 


Joueuses  d'osselets-. 

arrachez-nous  à  ces  bètes  téroces,  dont  la  cruauté  ne  peut  se  rassasier 
de  notre  sang;  ne  souffrez  pas  que  nous  soyons  asservis  à  d'autres 
(|u'à  vous  tous,  car  nous  ne  pouvons,  nous  ne  devons  avoir  (pie  le 
peuple  pour  maître".  »  Ces  humbles  paroles  gagnèrent  la  iiiultilude, 
<pii  se  désarma  elle-uRMue.  Les  jugements  furent  partagés*. 

Tout  retombait  donc  dans  l'ancien  état,  les  pauvres  dans  la  misère, 


'  Tite  Live,  Epit.  XLIII;  Cic,  Biul.,  43. 

-  !.a  gravure  ivpivseiiti»,  un  groupe  île  terre  euile,  trouvé  à  Capoue,  acquis  en  1860  par  le 
musée  Brilaunique  et  imblié  par  la  Gazelle  archéoli(jique,  1870,  ji.  '.'7,  avec  une  savante  dis- 
sertation de  A.  S.  Murray. 

^  Cie.,  de  Oral.,  I,  o2. 

'  Val.  Max.,  VI,  ix. 
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les  grands  dans  le  faste  et  la  eonliance.  Des  deux  iils  de  Cornélie,  il  ne 

restait  qu'un  souvenir  sanglant. 

«  Mais,  dit  un  autre  tribun,  dont  le  nom  est  aussi  grand  et  moins 
pur,  Mirabeau,  quand  le  dernier  des  Gracques  tomba,  frappé  du  coup 
mortel,  il  jeta  de  la  poussière  contre  le  ciel,  et  de  cette  poussière  naquit 
Marins.  »  Moins  de  deux  ans  après  la  mortdeCaïus,  Marins  était  tribun. 


II.   _    COMMENCEMENTS   I»E  MARIUS'. 

C'était  un  citoyen  d'ArpinumS  rude  comme  Caton,  illettré,  n'aimant 
ni  l'école  ni  le  théâtre'»,  et  qui,  sans  la  guerre  des  Cimbres,  n'eût 
jamais  joué  qu'un  rôle  secondaire.  Soldat  intrépide,  bon  général,  sans 
qualités  supérieures,  et  mauvais  politique,  il  était  aussi  irrésolu  au 
Forum  qu'il  était  ferme  dans  les  camps.  Vivant  au  jour  le  jour  sans 
projets  arrêtés,  il  trahit  tour  à  tour,  dans  sa  longue  carrière,  le  sénat, 
les  chefs  populaires  et  les  alliés,  et  il  finit  par  rentrer  dans  Rome,  lui 
«  le  troisième  fondateur  de  Rome,  »  à  la  tête  d'une  armée  d'esclaves 
débauchés  à  leurs  maîtres.  Au  siège  de  Numance,  Scipion  avait  remar- 
qué son  courage,  et  l'on  dit  qu'un  jour  quelqu'un  lui  ayant  demandé 
quel  général  pourrait  le  remplacer  :  «  Celui-ci  peut-être,  »  avait-il  dit  en 
touchant  l'épaule  de  Marius  :  mot  fait  après  coup,  comme  tant  d'autres. 
Marins  n'était  alors  âgé  que  de  vingt-trois  ans,  et  le  destructeur  de  Car- 
thage,  qui  avait,  dans  la  république  et  au  milieu  des  grands,  une  si  haute 
position,  n'a  pu  penser  ce  qu'on  lui  fait  dire.  L'appui  des  Metellus, 

'  Marius  n'avait  que  d.ux  noms  :  Caius  Marius:  Piutarque  s'en  étonne,  parce  que  les 
Romains  en  avaient  trois  et  ,,uel.|uelois  quatre  :  1»  le  prxnomcn  désignant  r.nd.y.du,  comme 
Gains,  Cneus,  Lucins,  Marcus,  Sextus,  et  répondant  à  notre  nom  de  baptême;  on  n  en  comptait 
"Uère  qu'une  trentaine;  2"  le  Mmen  qenliliUum  ou  nom  de  la  gens  à  laquelle  l'mdividu  apparte- 
nait et  habituellement  terminé  en  ius  ou  cms;  ô"  le  cognomcn  servant  à  d.slim;uer  les  diverses 
familles  comprises  dans  la  même  gens  et  qui  était  tiré  de  certaines  circonstances  ;  mor«te; 
Imperiosus  (le  violent),  Brulus  (le  sot),  Cato,  Catulus  (l'avisé)  ;  p%s/</ues  ;  Cœcus  (I  aveugle), 
Cicéron  (le  pois  chiclie),  Scipio  (le  bâton);  ou  historiques:  Magnus  (le  grand),  Maximus  (le  tres- 
Rra.>d),Torqualus  (au  collier),  etc.  ;  i'  Vagmmen,  en  souvenir  d'une  victoire,  Alricanus,  Asia- 
ticus,  Creticus,  Macédoniens.  Ainsi  dans  P.  Corn.  Scipio  Af.icanus,  Publius  est  le  prénom,  Cor- 
nélius le  nom  de  la  gens  Cornelia,  Scipio  celui  de  la  branche  des  Scipions,  et  Afncanus  le 
surnom.  On  conte  que  le  cognomen  Scipio  vint  de  ce  qu'un  Cornélius  avait  guide  la  marche  de 
son  père  aveugle,  comme  celui-ci  aurait  pu  se  conduire  avec  un  hihm,  patrcm  pro  baculo 
rcgebat  (Macr.,  Sut-,  I,  vi,  26).  ,     ■        r 

5  ^é  dans  nu  bourg  du  territoire  arpinate,  qui  s'appelle  encore  la  patrie  de  Marius,  Lasaman. 

5  Après  son  triomphe,  il  donna  des  jeux  grecs,  auxquels  il  ne  parut  que  ijuclques  instants. 
Il  ne  voulut  jamais  apprendre  le  grec  ni  sacrifier,  comme  disait  Platon,  aux  Grâces  et  aux 
Muses.  (Plutanjue,  Mai-.,  2. ; 
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anciens  protcciciiis  (le  sa  raiiiillc',  lil  arriver  Marins,  .'n  ll!l,  an  ti  ilin- 
nat.  Son  |ircniier  adc  lut  niu;  proposition  conlri!  la  bi'iguc.  Les  candi- 
dats et  leurs  amis,  dans  le  but  de  solliciter  les  voix  jusqu'au  dernier 
moment,  se  tenaient  d'ordinaire  sur  les  ponts  qui  conduisaient  daixs 
l'enceinte  où  les  centuries  votaient.  Pour  les  en  chasser.  Marins  pro- 
posa de  faire  rétrécir  les  ponts  de  telle  sorte,  qu'un  seul  liornmc  y  put 
passer  à  la  l'ois.  Tonte  la  noblesse  se 
récria  contre  celte  audace  d'nn  jeune 
homme  inconnu,  mais  dans  le  sénat 
Marins  menaça  le  consul  de  la  prison 
et  appela  son  viateur  pour  y  tiainer 
Metellus.  Les  grands  ne  voulurent  pas 
engager  une  nouvelle  lutte  pour  un 
objet  secondaire  :  la  rogation  passa.  Le 
peuple  applaudissait  :  quchpies  jours 
après,  le  tribun  lit  rejeter  une  distribu- 
tion gratuite  de  blé.  Cette  prétention  de 
faire  la  leçon  aux  deux  partis  tourna 
tout  le  monde  contre  lui.  Aussi  échoua- 
t-il  quand  il  brigua  l'une  après  l'autre 
les  deux  édilités.  Eu  117  il  n'obtint  la 
préture  que  le  dernier;  encore  lui  re- 
procha-t-on  d'avoir  acheté  des  suffra- 
ges. Les  nobles  affectaient  en  ce  moment 
une  grande  sévérité.  On  avait  vu.  dans 
l'enceinte  réservée,  l'esclave  d'un  de 
ses  amis,  le  sénateur  Cassius  Sabacon. 
Accablé  par  la  chaleur  du  jour  et  par 
une  soif  ardente,  Cassius  s'était  fait 
apporter,  disait-il,  un  peu  d'eau  par 
son  esclave.  Les  censeurs  ne  l'en  chas- 
sèrent pas  moins  du  sénat  :  ou  sa  déposition  était  fausse,  disait-on, 
ou  il  était  coupable  d'avoir  donné  au  peuple  un  exemple  de  faiblesse. 
Marins  fut  lui-même  accusé;  parmi  les  témoins  appelés  était  C.  Heren- 
nius,  qui  refusa  de  déposer,  parce  que  Marius  était  son  client,  et  que  la 
loi  déchargeait  les  patrons  de  cette  nécessité.  Les  juges  admettaient 


c.  Marins*. 


'  Et  non  pas  dont  il  iHnit  clienl  ;  son  patron  était  C.  liercnnins.  (l'iiit.,  Mar.,  ù.) 
*  Statue  du  musée  Capitolui.  (Claiac,  Mtisée  desculpl.,  pi.  902,  n°  2304.)  La  vue  d'Ariiinuiu 
est  donnée  d'après  Mananna,  Yimjgi  in  akune  citlà  del  Lazio.  pi.  48. 
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l'excuse.  «  Mais  du  jour  où  j'ai  été  élevé  à  une  magistrature,  répondit 
Marius,  qui  attendait  de  son  patron  un  témoignage  favorable,  je  suis 
sorti  de  clientèle.  »  Plutarque,  qui  rapporte  le  fait,  ajoute  :  «  Ce  n'était 
jioiiit  tout  à  fait  exact,  car  les  seules  magistratures  curules  rompent 
le  lien  de  la  clientèle,  et  Marius  n'exerçait  pas  encore  la  préture,  puis- 
que son  élection  était  contestée.  »  Il  y  eut  partage  égal  des  voix,  ce 
(pii  entraînait  l'acquittement. 

Ces  accusations,  cette  difficulté  à  se  faire  jour,  ralentirent  son  zèle  ; 
il  passa  obscurément  à  Rome  l'année  de  sa  préture,  à  ce  point  qu'on 
ne  sait  s'il  géra  la  préture  uibaine  ou  celle  des  étrangers;  il  ne  se 
signala  même,  l'année  suivante,  dans  son  gouvernement  de  l'Espagne 
Ultérieure,  que  par  la  vigueur  qu'il  déploya  pour  réprimer  les  brigan- 
dages des  habitants.  A  son  retour,  le  paysan  d'Arpinum  scella  sa  paix 
avec  les  nobles  par  un  grand  mariage  :  il  épousa  la  patricienne  Julia, 
tante  de  Césai',  et  Metellus,  oubliant,  en  faveur  de  ses  talents  mili- 
taires, la  conduite  qu'il  avait  tenue  dans  son  Iribunat,  l'emmena, 
comme  son  lieutenant,  en  Numidie. 


m.    -    JUGURTHA. 

Bien  des  races  avaient  passé  sur  cette  lisière  fertile  du  grand  désert 
africain  dont  une  partie  formait  le  royaume  de  Jugurtha.  Le  peuple 
qui  est  l'impénétrable  énigme  de  l'Europe  savante,  les  Basques,  en 
étaient  peut-être  venus.  Si  les  cheveux  blonds  et  les  yeux  bleus  qu'on 
y  voit  encore  révèlent  une  infiltration  de  sang  du  Nord  au  sein  de  ces 
populations  filles  du  soleil  brûlant,  on  peut  croire  que  les  descendants 
des  Vandales  qui  régnaient  en  ces  lieux,  aux  derniers  jours  de  l'empire 
romain,  y  sont  encore.  Mais  à  qui  attribuer  ces  monuments  mégali- 
thiques qu'une  fée  semble  y  avoir  transportés  du  fond  de  notre  Bre- 
tagne ?  La  terre  des  monstres,  Âfrica  portentosa,  est  aussi  la  terre  des 
problèmes  insolubles.  Les  Romains  ne  se  préoccupaient  pas  de  ces 
questions  qui  nous  inquiètent.  Salluste,  qui  s'est  fait  raconter  les  tra- 
ditions recueillies  dans  les  plus  anciens  livres  du  pays,  passe  bien  vite 
sur  ces  origines  obscures;  il  ne  parle  que  de  trois  peuples:  les  Nu- 
mides et  les  Maures,  au  milieu  desquels  s'étaient  établis  les  colons 
phéniciens,  et,  dans  le  désert,  les  Gétules'. 

'  I.e  rocit  de  Salluste  est  légeiulaire  ;  cependant,  au  témoignage  de  M.  de  Rougé,  les  docu- 
Jiicnli  égyptiens  révèlent  entre  les  tribus  du  nord  de  l'Afrique  et  les  peuplades  qui  donii- 
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Dc|)iiis  la  (Icslinfliuii  de  Cmiliagc,  le  nord  (Uî  rArri(|iic  rtail  partagé 
cuire  trois  doiiiiiiatioiis  :  à  l'ouest,  le  royaume  de  Maurétanie;  au  centre 
et  assez  loin  dans  le  désert  ',  celui  des  Numides,  ([ui  s'étendait  du  Mii- 
/«c/ia  (Molouya)  au  Thsc^  (Zaine)  ;  (Uilin,  derrière  ce  fleuve,  la  [irovince 
romaine,  l'ancienne  Zeugilaue,  (jue  le  royaume  numide  entourait  par 


cMj\^B\!ff 


Monimionl?  méfralillii(|vies.  —  Dolmens  de  Sigus-. 


le  sud  et  l'est  en  s'éleudant  jusque  vers  la  Cyréuaïque.  Mais  dans  la 


liaient  sur  les  cotes  de  la  Méiliterraiiée  orientale,  des  rapports  assez  étroits  pour  leur  perniel- 
Irc  de  se  réunir  dans  une  même  confédération  contre  l'Kgvpte.  Ouant  aux  nionunienls  mégali- 
thiques, qui  ont  si  justement  perdu  leur  nom  de  monuments  druidiques,  on  en  trouve  jiar- 
tout,  et  il  s'en  dresse  peut-être  encore.  Ainsi  «  c'était  naguère  une  coutume  en  Kabylie  de 
consacrer  de  la  manière  suivante  les  résolutions  importantes  des  clans  confédérés  :  lors  de 
la  réunion  de  l'assemblée  délibérante,  chaque  tribu  ayant  droit  au  vote  dressait  une  pierre 
levée,  et  l'ensemble  de  ces  pierres  formait  un  cercle  autour  du  lieu  où  avait  siégé  le  conseil; 
puis,  en  cas  de  inaiiquenieiit  d'une  des  parties  contractantes,  le  menhir  qui  la  représentait 
était  renversé....  On  s'est  conformé  à  cette  coutume  pour  la  dernière  fois  il  y  a  cent  trente 
ans.  »  (Communication  de  M.  René  Galles  à  l'Acad.  des  inscripl.,  le  10  septembre  1869,  inséréj 
dans  les  Mém.  de  l'Acad.,  t.  XXIX,  l"  part.,  p.  13.) 

'  Gsetuloriim  maijnu  pars snb  Jugmilia  einl  (Sali.,  Jii(i..  lit) 

-  Delamare,  Explorât,  scientif.  de  l'Àlijérie,  pi.  .M,  lig.  4. 

II.  —  r.o 


/t.i'a 
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n'-oion  (les  Syrtes  se  trouvail  une  grande  et  riche  cité,  Leplis,  qui 
entendait  bien  ne  pas  obéir  aux  rois  numides,  et 
(jiii  durant  la  guerre  de  Jugurlha  sollicita  l'amitié 
de  la  république  et  une  garnison'.  Plus  loin  dans 
'est,  Cyrène  et  l'Egypte  étaient  dévouées  à  Rome; 
sur  les  côtes  mêmes  de  la  Numidie,  le  sénat  avait 
fj.    donné  à  plusieurs  villes  le  titre  d'alliées. 

Les  Maures  étaient  peu  connus,  et  les  comptoirs 
Monnaie  de  Lcptis^.      q^g  Carthagc  avait  semés  sur  leurs  rivages  étaient 
tombés  avec  elle.  Mais  les  Numides  ou  Nomades',  les  Berbères  et  les 

Kabyles  d'aujourd'hui,  s'étaient  fait 
dans  la  seconde  guerre  Punique  un 
nom  retentissant.  Ils  parlaient  une 
langue  dont  les  débris  ont  été  retrou- 
vés depuis  les  îles  Fortunées  (les  Ca- 
naries) jusqu'aux  cataractes  du  Nil. 
C'étaient  des  barbares  dont  le  voisi- 
nage des  Carthaginois  avait  développé 
l'astuce  naturelle,  parce  (pi'ils  avaient  dû  lutter  de   ruse  avec  elle, 

comme  dans  leurs  déserts  ils  luttaient 
de  ruse  avec  la  gazelle  et,  dans  leurs 
montagnes,  avec  le  lion  et  la  panthère. 
Masinissa^,  que  nous  avons  vu  sans  foi 
ni  scrupule,  mais  cavalier  intrépide,  même 
à  quatre-vingt-dix  ans,  était  le  fidèle  re- 
présentant de  cette  race  qui,  avec  ses  che- 
vaux rapides%  vivait  de  chasse  et  de  rapi- 
nes, bien  |ilus  que  de  ses  cultures.  Celles-ci 
Cheval  numide'.  s'étendaient  dans  les  vallées  fertiles  et  au 

bord  des  ruisseaux,  où  le  dattier  donnait  ses  fruits  savoureux.  Sur  les 


Monnaie  de  Cyrène  * 


'  Elle  en  demanda  une  à  Melellus,  durant  le  siège  do  Tliala. 

*  AEnxis  B.  Buste  de  Mercure.  Revers  d'une  monnaie  de  bronze  de  Tibère  frappée  à 
Leptis. 

'  Ncu.ârÏ£;  (Sti-ab.,  II,  131  ;  XVII,  835,  837). 

*  Tète  de  Jupiter  Aninion;  au  revers,  KYP.VNAI,  et  la  plante  qui  doiuiait  le  sili^liiiim,  gomme 
résineuse  [a>,Mi  fœlidd  ou  laser),  dont  Cyrène  faisait  un  grand  commerce  et  auquel  on  attri- 
buait de  merveilleuses  propriélès  curatives.  Tèlradraclime  de  Cyrène. 

s  Une  inscription  récemment  trouvée  à  Dèlos  écrit  ainsi  le  nom  de  Masinissa. 
«  On  a  dit  que  le  chameau  n'y  avait  été  importé  (|ue  fort  tard  et  surtout  par  les  musulmans. 
C'est  une  erreur.  Juba  en  avait  déjà  dans  son  armée,  (des.,  Bell.  Afr.,  G8.) 
'  lievers  d'un  niédaillou  de  bronze  de  Cartilage. 
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Itlaiiies,  au  llaiic  des  collines,  garanties  contre  la  sécheresse  par  les 
grands  bois  (jui  couvraient  leurs  cimes,  de  nombreux  troniieanx  (!<; 
boiul's  et  de  moutons  erraient  l'année  entière,  sans  clùliin'  ni  aiiri, 
partout  où  ils  tronvairnl  de  l'herbe,  paitoul  aussi  décimés  par  les 
fauves  ([ui   étaient   les   vrais  maîtres   du    [lays.   Bientôt  iiome,    pour 


Groupe  de  palmiers'. 

assurer  les  plaisirs  du  peuple  à  l'aniphithéàtre,  fera  aux  télins  la 
guerre  sans  relâche  que  nous  leur  faisons  pour  donner  à  nos  colons 
la  sécurité  ;  et,  comme  tant  d'autres  royautés,  celle  du  lion  passera. 
Cependant,  au  voisinage  des  cultures,  quelques  villes  s'étaieni  for- 
mées sur  des  monticules  ou  des  rochers  de  facile  défense.  La  coii- 
(piètc  par  iMasinissa  de  plusieurs  provinces  carthaginoises,    surtout 


D'npiés  une  pliotograpliie. 


Micipsa  ■ 
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de  la  fertile  Emporia,  en  avait  accru  le  nombre,  et  la  Xumidie  ren- 
fermait dans  sa  partie  orientale  de  florissantes  cités  où  affluaient  déjà 
les  marchands  italiens'.  Ainsi,  de  proche  en  proche,  la  civilisation 
pénétrait  chez  ces  nomades,  en  fixait  une  partie  au  sol,  multipliait  les 
échanges  et  mettait  de  l'or  dans  la  main  de  leurs  princes  :  un  petit- 
fils  de  Masinissa  croira  en  avoir  assez  pour  acheter  Rome.  Cette  pro- 
pagande pacifique  s'opéra  surtout  durant  le  règne  de 
celui  qu'on  appela  le  Philhellène,  Micipsa. 

Ce  pays  était  donc  un  beau  et  grand  royaume,  comme 
l'Afrique  n'en  avait  pas  encore  vu%  dont  la  population 
guerrière  aurait  pu  devenir  redoutable,  si  la  politique 
du  sénat  n'avait  pris  soin  de  la  tenir  divisée.  A  la  mort 
de  Masinissa,  Sci}rion  Emilien  avait  déjà  partagé  la  Numidie  entre  les 
trois  fils  du  vieux  prince  :  une  fin  prématurée  enleva  les  deux  aines,  et 
le  troisième,  Micipsa,  resta  seul  roi;  mais  il  avait  lui-même  deux  fils, 
Adherbal  et  Hiempsal,  entre  lesquels  il  comptait  aussi  diviser  ses  États. 
Avec  ses  enfants,  Micipsa  avait  élevé  un  fils  naturel  de  son  frère 
Manastabal*,  Jugurtha,  qui  semblait  avoir  hérité  de  l'indomptable 
coiuage  et  de  l'ambition  peu  scrupuleuse  de  son  aïeul.  Comme  Masi- 
nissa, c'était  le  meilleur  cavalier  de  l'Afrique,  et 
nul  n'attaquait  le  lion  avec  plus  de  courage.  En 
voyant  croître  chaque  jour  sa  réputation,  Micipsa 
craignit  d'avoir  nourri  un  rival  pour  ses  fils;  dans 
l'espérance  que  la  guerre  l'en  débarrasserait,  il  le 
chargea  de  conduire  un  secours  à  Scipion  devant 
Numance;  mais  l'ambitieux  jeune  homme  en  profita 
pour  s'attacher  les  Romains  de  distinction  qui  se  trouvaient  au 
camp,  et  de  cette  expédition,  qui  avait  accru  sa  popularité  parmi  les 
Numides,  il  revint  plein  d'espérance  :  car  il  avait  découvert  le  fatal 
secret,  qu'avec  de  l'or  on  pouvait  tout  à  Rome\  Scipion  le  renvoya 
en  Afrique  avec  de  brillants  témoignages  de  sa  faveur  et  une  lettre 
pour  Micipsa,  où  il  disait  :  «  Votre  Jugurtha  a  fait  preuve  de  la  plus 


JunUilllU  ". 


'  Comme  à  Cirta  (Constantiiie)  tt  à  Vacca,  ([iie  les  inscriptions  nomment  Vaya. 

-  La  limite  de  la  luovince  fut  marquée  jilus  t.iril  par  un  fossé  tiri-de  Tlien;e  au  fleuve  Tusca. 
(l'iine,  Hist.  nal.,  V,  4.) 

"  Tête  de  Micipsa  (attribution  de  Mùller),  d'après  une  monnaie  d'argent  de  ce  prince. 

»  Ces  noms  purement  phéniciens  montrent  que  les  grandes  familles  de  Numidie  avaient, 
en  partie,  perdu  leur  caractère  auloclithone. 

=^  D'après  une  pierre  gravée.  (De  Brosses,  llist.  de  lu  ri'imht.  roui.,  t.  1",  jd.  1.) 

''  Uiiuiid  Rom.c  vcniilia  esse  (Sali.,  Jiuj..  i(l). 
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grande  valeur;  jiîsais  combien  cetto  ])an)l('  vous  l'cia  |ilaisii'.  Ses  services 
me  l'oiil  l'eiulu  (lier,  cl  il  ne  (lépeiidia  pas  de  moi  qu'il  ne  (levieiine 
aussi  l'ami  du  séual  et  du  peuple  romaiu.  Il  esL  digue  de  vous  et  de  sdm 
aïeul  Masiuissa.  »  Klait-ce  une  leltre  de  complaisance  ou  une  perlidic'.' 
Scipion  a-L-il  voulu  assurer  à  Jugurlha  une  position  telle,  que  le  roi 
numide  et  ses  fils  fussent  obligés  de  compter  avec  lui?  Ces  llomains 
ne  fjusaient  rien  sans  calcul,  et  la  dernière  liypollièse  paraît  vraisem- 
blable. Toujours  est-il  que  Micipsa,  inquiet  de  l'ambition  de  son  neveu, 
crut  i)rudent  de  ne  pas  lui  laisser  faire  sa  part  lui-même;  il  l'adopta 
et  lui  donna  en   mourant  le  tiers  de   son  royaume  pour  racheter  le 


Carte  pour  les  guerres  île  Jugurlha. 


reste.  Il  accompagna  ce  don,  s'il  faut  en  croire  Salluste,  de  sages  con- 
seils sur  la  nécessité  de  l'union  entre  les  trois  frères.  Discours  iniilile 
que  Jugurtha,  s'il  l'entendit  jamais,  oublia  aussi  vite  que  le  fitCaracalla. 
quand  Sévère,  pour  prêcher  la  concorde  à  ses  enfants,  leur  lut  à  son 
lit  de  mort  les  paroles  mises  par  Salluste  dans  la  bouche  du  roi  numide. 
Adherbal,  lliempsal  et  Jugurlha  devaient  régner  conjointement  (1 IS). 
Dès  les  premiers  jours,  des  querelles  s'élevèrent;  Jugurtha,  levant  le 
masque,  fit  égorger  lliempsal  en  trahison  ;  et  Adherbal,  battu  en  voulant 
venger  son  frère,  fut  forcé  de  se  réfugier  dans  la  province  romaine  (117). 
Il  se  rendit  à  Rome  pour  plaider  sa  cause  dans  le  sénat;  mais  les 
envoyés  de  Jugurlha  achetèrent  publiquement  les  consciences  à  vendre, 
et  le  sénat,  dont  la  politique  voulait  que  la  Numidie  restât  divisée,  se 
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contenta  de  décréler  renvoi  île  dix  roinmissaires  chargés  de  partager 
le  royaume  ciilie  les  deux  princes. 

Le  chef  de  l'anihassade,  Opimiiis,  élail  gagné,  même  avant  de  quitter 
Rome;  les  autres  cédèrent  à  l'inlluence  de  l'or  numide,  et  Jugurtha 
obtint  d'eux  ce  qu'il  voulait  :  la  meilleure  jiart  de  la  succession  de 
Micipsa.  11  ne  s'en  contenta  pas  longtemps,  et  l'issue  de  la  lutte  était 
facile  à  prévoir  d'après  le  caractère  opposé  des  deux  adversaires:  l'un 
actif,  inquiet,  toujours  prêt  à  combattre;  l'autre  faible,  timide  et  bien 
plus  craintif  qu'à  craindre '.  D'abord  Jugurtha  fit  ravager  les  terres 
d'Adherbal,  puis  il  supposa  une  conspiration  formée  par  ce  prince 
contre  sa  vie,  et,  aux  vives  plaintes  que  lui  fit  porter  Adherbal,  il  répon- 
dit par  une  guerre  ouverte  que  termina  une  bataille  livrée  sous  les 
murs  de  la  ville  royale  de  Cirta  (Constantine).  Sur  son  rocher  entouré 
de  précipices  et  auquel  un  seul  passage  donnait  ac- 
cès, Cirta  était  alors  imprenable.  Beaucoup  de  mar- 
chands italiens  s'y  étaient  établis  pour  exploiter  les 
ressources  du  pays,  dont  les  Numides  ne  savaient 
pas  tirer  parti  ^  A  l'apijroche  de  Jugurtha  et  de  ses 
bandes  de  pillards,  ils  s'armèrent,  et  Adherbal,  ré- 
lugie  au  milieu  d  eux,  put  y  attendre  cinq  mois  1  et- 
fel  des  prières  qu'il  adressa  à  Rome.  Deux  de  ses  serviteurs  réussirent 
à  traverser  de  nuit  le  camp  royal  et  portèrent  au  sénat  les  humbles 
supplications  du  malheureux  prince.  «  Le  royaume  de  Numidie  vous 
appartient,  disait-il,  sauvez-le,  en  m'arrachant  à  des  mains  impics.  Je 
vous  en  conjure  par  la  majesté  de  votre  empire,  par  la  sainteté  de  l'a- 
mitié, s'il  reste  en  vous  un  souveiiir  de  mon  aïeul  Masinissa.  »  Quel- 
ques sénateurs  voulaient  diriger  aussitôt  une  armée  sur  l'Afrique;  les 
amis  de  Jugurtha  oblini-ent  qu'on  n'envoyât  encore  qu'une  députation, 
à  la  tète  de  laquelle  on  plaça  M.  yEmilius  Scaurus. 

Ce  personnage,  en  ce  moment  un  des  plus  influents  à  Rome,  avait 
longtemps  fait  la  banque  pour  sortir  de  pauvreté.  Après  avoir  passé, 
suivant  l'usage,  par  l'édilité  et  la  prélure,  il  brigua  le  consulat,  et 

'  Meluens  mmjh  quam  mclueiuliis  (Sallusle,  Jmjuriho,  20). 

"-  Nous  IrouvHi-ons  de  même  un  grand  nombre  d'Italiens  dans  l'Asie  Mineure,  et  on  a  vu  que 
beaucoup  s'élaient  établis  dans  l'Espagne,  qui  se  latinisa  si  vile.  Pour  fournir  à  cette  invasion 
des  provinces  et  des  pays  alliés,  l'Italie  se  dépeujila,  connue  s'est  dépeuplée  l'Espagne  du 
seizième  siècle,  par  l'émigration  aux  mines  du  uouveau  inonde. 

"•  Au-dessus  d'un  cheval  numide,  une  légende  punique,  lue  par  le  duc  de  Luynes  :  Bomilcar, 
jiréfct  du  camp,  et  par  M.  do  Saulcy  :  Bou-Melhari  hcn-Uuiina  (Bomilcar.  fils  de  Ilanna).  Mon- 
naie de  bronze  eu  mauvais  étal  de  conservati.m. 


Vue  (lo  r.irla  (.Conslaiiliiio).  Les  roclicis. 
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une  opuloiitc  succe.ssioii,  qu'il  iisiii|i;i,  lui  loiiiiiil  1rs  moyens  (l'acluirr 
li's  siillVages  (IJ'i)'.  Il  n'en  iii(iiili;i  pas  moins  dans  son  consnlal 
une  sévrrilé  lalonieiuic.  lùivoyé  dans  la  Cisal|tiu(',  il  suiiiiiiL  s(jii 
armi'c  à  uno  discipline  rigoiirensc  cl  im|»osa  à  ses  soldats  les  pins 
nidcs  li'a\an\  ponc  dessécher  les  marais  de  la  Tiébie*.  Ses  succès 
contre  les  Carnes  lui  valurcnl  le  lrioni|di(',  cl  |icu  de  Icnips  aprcs  il 
reçut  le  litre  de  prince  du  sénat.  Jus(|u'alurs  il  s'était  montré  coutraiie 
à  Jugurtha;  à  sou  arrivée  eu  Afri(jne,  il(''cri\it  au  prince  numide  une 
lettre  menaçante,  lui  ordonnant  de  venir  recevoir  à  Utitpie  les  ordics 
du  séiuit.  Soit  l'aiblesse,  soit  eorrnpliim,  Sraurns  et  ses  collègues, après 
tout  ce  Itrnit  et  de  longs  pouiparicrs  inutiles,  se  relirèrent,  empuitanl 
quelques  belles  promesses  et  sans  doute  beaucoup  d'é'cus.  Ils  n'('laieiil 
]ias  arrivés  à  Rouu^  (ju'Adiierbal,  forcé  par  la  l'auiine  de  se  lendre,  pé- 
rissait dans  les  supplices  avec  les  Italiens  ([ui  l'avaient  défendu  (1  l'i) '. 
Feut-èlre  ce  crime  audacieux  serail-il  resté  impuni  sans  un  liibnn, 
Memmius,  qui  accusa  lianlemeut  les  nobles.  I.c  sénat,  cuiilraiiil  par 
l'indigualion  du  peuple,  déclara  (pi'unc  armée  et  nu  consul  si'raicnl 
envoyés  en  Afri([ue. 

Une  loi  agraire  de  cette  nièuK!  année  11 1 ,  cpii  lixc  la  cnniliticn  de 
terres  dans  l'Afrique  carthaginoise,  semble   avoir  été  une  |)récauti(in 
prise  pour  mettre  un  terme  à  beaucoup  d'incertitudes  ])armi  les  alli(''s 
et  les  sujets  de  Home,  sur  la  nalurc  de  leurs  droits,  en  tant  ({uc  (h'Icn- 
teurs  de  Ijiens-fomls  ([u'ils  possédaient;'!  des  condilious  très-diverses'. 

'  Les  Scaiirus  élaioiil  iim;  l.irainlie  di'  la  jiraiicle  luiuille  paliieicmn.'  îles  .Kiiiiliuj;  h'iir  --iii- 
iioin  ou  coynomen  signifie  pied  bot.  Salliisle  dit  de  celui  qui  nous  uccupi^  :  lioiiw....  facliosKs, 
nvichis  poteulix,  honoris,  divitiarum,  cwlcriim  vilia  sun  ciillide  uccidiaiis  (Jinj.,  I.j).  l'Iiin'  pnli' 
ilo  inêiiic  ;  mais  Cicéron  et  Tacite  font  son  éloge.  L"espi'it  de  ))arti  a  dicté  ces  jugements  con- 
traires. Je  note  seulement  ([u'il  était  né  jiauvre  et  iju'il  mourut  trés-rielie.  Or,  dans  la  Uomc 
lie  ce  temps-là,  on  ne  passait  pas  de  cette  extrémité  à  l'autre  par  des  voies  honnêtes. 

*  Il  dessécha  au  moyen  de  canau.v  navigables  tonte  la  plaine  de  Parme  à  Plaisance.  Six  ans 
après,  durant  sa  censure,  il  pava  la  voie  Aurélienne  entre  Pis,r,  Vada  Subtdia  et  Dt'rllioiia,i'lc. 

^  ....Numidas  atque  neyolialores  promiscue  inlerficil  (Sali.,  Jucj.,  20).  Ailleurs,  il  appelle  ces 
ncyuludores  des  toyati,  c'est-à-dire  des  citoyens  romains.  S'ils  Pelaient,  ils  devaient  être  ùr 
bien  petite  condition,  ou  Jngurtba  les  épargna,  et  c'est  ce  i|ui  tloit  avoir  eu  lieu,  car  le  meur- 
Ire  de  citoyens  romains  aurait  causé  à  iioine  une  émotion  ipii  cnt  ren<lu  l'intervention  de 
Memmius  inutile.  Sur  ce  point,  Rome  avait  une  susceptibilité  aussi  vive  (pie  celle  de  l'Aiiglc- 
lerre,  en  pareil  cas. 

»  Celte  loi,  dont  il  nous  reste  de  très-nombreux  fragments,  e^t  relative  à  Vayer  imblicus  m 
Italie,  en  .Vfruiue  et  en  Grèce,  ayer  corintliiaciis.  (Voy.  C.  l.  L.,  t.  I",  p.  77  et  suiv.)  Klle  dé- 
terminait les  divers  genres  de  propriétés  et  de  possessions,  et  leur  condition  juridique  :  nyer 
pnblicm,  ou  terres  du  domaine  public  du  |)euple  romain  et  affermé  par  lui;  cujer  priratus  c.r 
jure  Quirilium,  terres  assignées  aux  colons  romains  et  tenues  par  eux  en  jiropriété  ijuiritaire, 
quoique  soumises  au  tribulum,  comme  toute  portion  du  sol  provincial  (voy.  p.  178,  n.  .">)  ;  ayrr 
privcdus  ex  jure  peregrino,  domaine  des  villes  alliées,  soumises,  comme  on  l'n  \u  (p.  ISl),  à  des 


452  M^S  ESSAIS  HE  UÉFORME  (  I  r.r.-7",)). 

(i'éUnil  1111  règlement  (riiilt'ièl  géiunal  el  en  inèiiie  temps  un  moyen 
(renijièclicr  .higiu'llia  d'cxcilcr  des  trcuihles  dans  une  province  (pic 
son  royaume  enveloppait. 

Le  sort  donna  la  .Nnniidic  à  Calpnrnius,  et  lagueri'c  cpii  devait  abais- 
ser sons  tant   d'iinniiiiations  '  l'orgncil  des  nobles  allait  commencer. 

Le  Nnmide  crnt  encore  ponvoii'  toni  arrêter.  Il  envoya  à  Rome  son 
lîls  et  deux  de  ses  confidents  avec  beaucoup  d'or;  mais  Calpurnins  fil 
rendre  un  décret  qui  leur  interdisait  l'entrée  de  la  ville  et  les  obligeait 
à  quitter  l'Italie  dans  les  dix  jours.  C'élaitljieu  commencer.  Calpurnins 
avait  sans  doute  pensé  qu'il  se  vendrait  pins  cber  en  Numidie  qu'à 
Rome,  à  la  tète  de  ses  légions  qu'an  milieu  du  sénat,  où  il  faudrait 
partager  avec  beaucoup.  En  Afrique,  il  reçut  le  roi  dans  son  camp  et 
traita  avec  lui,  demandant  pour  la  république  trente  éléphants,  des 
chevaux,  un  peu  de  bétail  et  quelque  argent;  pour  lui-même  et  pour 
son  lieutenant  Scaurus,  de  grosses  sommes. 

A  la  nouvelle  de  ce  marché,  Memmius  éclate  avec  une  éloquence 
(pii  rappelait  celle  de  Gains  (lracchus^  «Vous  avez  laissé  honteusement 
périr  vos  défenseurs,  disait-il  au  ])euple,  n'importe;  j'attaquerai 
comme  eux  celte  faction  orgueilleuse  qui  depuis  quinze  ans  vous  op- 
pi'ime.  Vous  vous  indigniez  tout  bas  de  voir  le  trésor  public  au  pillage 
et  les  tributs  des  rois  et  des  nations  confisqués  par  quehiucs  hommes; 
mais  pour  eux  ce  n'était  pas  assez,  il  a  fallu  ipi'ils  livrassent  à  vos 
ennemis  vos  lois,  votre  majesté,  la  religion  el  TKlat.  Loin  d'en  rougii', 
vous  les  voyez  passer  devant  vous  étalant  avec  une  insolente  fierté 
leurs  sacerdoces,  leurs  consulats,  leurs  triomphes,  prix  non  plus 
de  la  vertu,  mais  du  pillage.  La  bonne  foi,  l'honneur,  la  religion,  le 
juste,  l'injuste,  ils  tialiquenl  de  tout.  Des  esclaves,  achetés  à  prix  d'ar- 


condilions  diverses.  Le  temps  effaça  peu  à  peu  ces  différences,  surtout  après  l'édit  de  Cara- 
lalia;  sous  Dioclélieii,  on  n'en  voit  plus  entre  la  jsiosscss/o  cl  h  propnelas  {Fragm.  Vatic,  285); 
mais  la  distinction  entre  le  sol  itali(|ue  et  le  sol  provincial  ne  fut  légalement  abolie  que  par 
Justinien.  Quant  à  la  loi  de  111,  elle  a  été  explii|uée  dans  ses  détails  juridiques  par  M.  Mommsen 
au  C.  I.  L.,  et  M.  Ernest  Desjardins  (Gcogr.  de.  la  Gaule  rom.,  t.  Il,  p.  2il2  et  suiv.),  en 
rapplii|uant  au  Icri'iloire  de  la  colonie  de  iSarbo  Marlius,  a  montiv  qu'on  pouvait  eu  généra- 
liser les  dispositions.  Elle  jjarait  avoir  voulu  faire  nue  liquidation  générale,  en  réglant,  jtour 
l'Italie,  l'Afrique  et  la  Grèce,  dans  le  sens  d'une  consolidation  de  la  propriété  dans  les  mains 
des  délenleurs  de  terres  publiques,  les  ([uestions  qui  depuis  vingt-deux  ans  avaient  si  fort 
agité  les  esprits.  Il  se  peut  que  les  préoccupations  causées  en  ce  nuimeni  par  Jugurtba,  tout 
autant  que  le  désir  de  meUre  un  tiTine  à  l'agitation  afp-aire,  en  aient  décidé  la  iiréseutalion. 

'   — Tune  primuin  supprlii.r  uobilitalis  ohviaiii  Hum  csl  (Sali.,  Jug.,  5). 

'^  Salluste  dit  avoir  clioisi  ce  discours,  entre  beaucoup  d'antres  du  ruènie  orateur,  pour  le 
transcrire,  perscrihere ,  et  assure  y  avoir  lait  peu  de  cliangemenls  liiijuscviitorli  rerhis  disseruil 
[Jug.,   ÔO). 
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<;(Mil,  ne  siippiirU'iil  pas  l'injustice,  cl  Vdus,  Humains,  ncs  poni' coni- 
niandcr,  vous  souffrez  la  servitmle.  Kl  (|iiels  sont  ces  lionnnes?  Ils  ont 
égorgé  vos  trihnns,  versé  le  sang  ilii  peuple,  cl  iU  s(inl  il/'venns  vos  niai- 
tres,  en  faisant  passer  dans  vos  âmes  liniides  la  terreur  (pii  devait  être 
dans  lenr  conscience  coupable.  On  nie  dira  :  One  demandez-vous'.' 
.le  veux  (pi'on  sévisse  contre  ceux  qui  ont  livré  à  l'ennenii  l'honneur  de 
la  république,  qu'on  les  poursuive  par  le  témoignage  de  Jngnillia  lui- 
même.  »  liC  peuple,  entraîné,  décida  que  le  juge  le  |>lns  intègre  de 
ce  temps,  Cassius  Longiniis,  irait  en  \IVi(pic  engager  .liignitlia  à  se 
rendre  à  liome,  sous  la  foi  publique,  pour  découvrii-  les  manœuvres  de 
M.  iKmilius  Scanrus  et  de  .ses  complices.  Comptant  sur  rai»|>ui  des 
nobles,  Jugiirtha  ne  craignit  pas  d'obéir  à  celte  assignation;  mais, 
(|nand  Memmiiis  lui  ordonna  de  parler,  un  autre  tribun,  ([u'il  avait 
aciieté,  lui  défendit  de  répondre. 

11  y  avait  alors  à  Rome  un  prince  numide,  Massiva,  autre  petit-llls 
de  Masinis.sa.  Le  consul  Sp.  l'ostumius  .\lbinus,  inijtalient  d'avoir  une 
guerre  à  conduire,  lui  conseilla  de  i)roliter  de  la  colère  du  peuple  pour 
demander  la  couronne  de  Niimidie.  .lugiutlia  le  (il  assassiner  par  un 
de  ses  affidés,  Bomilcar,  qui,  le  coup  fait,  réussit  à  s'échapper  (MO). 
C'était  cependant  par  trop  d'insultes  :  un  décret  du  séual  ordonna  an 
roi  de  sortir  à  l'instant  de  Rome.  Quand  il  en  eut  passé  les  portes,  il 
se  retourna,  et  jetant  sur  elle  un  regard  de  mé|iris  et  de  haine  : 
«  Ville  à  vendre,  s'écria-l-il,  il  ne  te  maïupie  qu'un  acheteur!  » 

Albinos  le  suivit  en  AlVique  et  parut  vouloir  pousser  vivenuMil  la 
guerre;  mais  Jugurtha,  tantôt  combattant,  tantôt  négociant,  gagna  le 
temps  des  comices,  et  le  consul,  rappelé  à  Rome,  laissa  les  légions  à 
son  frère  A.  Postumius.  Dans  l'espérance  de  mettre  la  main  sui-  les 
trésors  du  roi,  Aulus  conduisit  à  marches  forcées,  au  milieu  de  l'hiver, 
l'armée  devant  Sutluil'.  Dans  cette  triste  histoire  de  la  décadence  répu- 
blicaine, on  retrouve  à  chaque  pas  la  trahison;  les  soldats  voulurent 
avoir,  eux  aussi,  les  profits  de  la  vénalité;  une  cohorte  de  Ligures,  deux 
oscadious  (leThraces,  un  centurion,  des  li'gionnaires,  passèi-eul  à  l'en- 
ueuii  ou  livrèrent  leurs  postes.  L'armée,  battue  et  cernée,  passa  sous  le 
joug,  et  un  traité  de  paix  fut  signé:  une  des  conditions  ])orlail  (jne  l'ar- 
mée romaine  évacuerait  dans  les  dix  jours  la  Numidic.  C'était  la  réponse 
de  Jugurtha  au  sénalns-consulle  qui  n'avait  accordé  que  le  même 
temps  à  ses  envoyés  et  à  lui-même  pour  sortir  d'Italie  (109).  Fidèle  aux 

'  La  [losilion  on  osl  inconiiin'. 
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vieilles  tradilioiis,  le  sénat  cassa  la  houleuse  convention  que  le  pro- 
préteur  n'avait  pas  eu  d'ailleurs  le  droit  de  conclure,  et  Albinus  revint 
en  toute  liàte;  mais  il  ne  put  rien  faire  avec  cette  armée  démoralisée 
jtar  l'indiscipline  et  la  délaite. 

Un  tribun  piovoqua  encore  la  punition  de  ces  lâchetés.  Mamilius  fit 
ordonner,  par  le  peuple,  des  poursuites  contre  tous  ceux  qui  s'étaient 
vendus  au  roi  numide.  Scaurns,  directement  menacé,  eut  l'adresse  de 
se  faire  mettre  de  la  commission  d'enquête.  Quatre  consulaires  cepen- 
dant furent  condamnés  :  parmi  eux  était  Opimius,  le  meurtrier  de 
Gains  (iracchns,  cpii  alla  mourir  obscur  et  déshonoré  à  Dyrrachium. 

Cette  guerre,  dont  on  s'était  joué  d'abord,  devenait  in(p]iétante,  parce 
qu'une  autre  plus  terrible,  celle  des  Cimbres,  s'approchait  de  l'Italie. 
On  porta  au  consulat  (109)  un  homme  intègre  et  sévère,  Q.  Ctecilius 
Metellus,  à  qui  le  sort  donna  l'Africpie  pour  province  :  il  fallait  chasser 
de  l'armée  le  brigandage,  la  lâcheté  et  rindiscipline  ;  Melellus  y  donna 
ses  premiers  soins,  aidé  dans  cette  réforme  par  ses  lieutenants,  Marins 
et  le  stoïcien  Paitilius  Rufus,  qui  tous  deux  avaient  appris,  sous  Scipion 
Kniilien,  devant  Numance,  que  la  disciidine  est  la  garantie  de  la 
victoire.  Oiiaud  le  consul  eut  rendu  aux  soldats  la  confiance  en  eux- 
mêmes,  il  rentra  en  Xumidie  sans  se  laisser  arrêter  par  les  humbles 
ambassades  du  roi,  gagnant  en  secret  ses  députés  pour  leur  faire  livrer 
Jiignrlha  mort  ou  vif;  parlant  de  paix,  mais  avançant  toujours  en  bon 
ordre  jusqu'à  Vaga\  où  se  trouvaient  un  grand  nombre  de  trafiquante, 
ilaliens,  et  où  il  mit  garnison.  Maître  de  cette  place  importante  qui 
assurait  ses  communications  avec  la  Province,  ses  vivres  et  sa  retraite, 
il  alla  cheichcr  .higurlha,  el,  dans  une  action  ([ui  dura  tout  un  joui',  il 
le  battit  sur  les  boi-ds  du  Mulhul^  (l'Oued-Seybouse)  qui  se  jette  dans 
la  mer  à  flippa  Hi;ijit(s  (Bone),  (108).  Celte  victoire  entraîna  la  défection 
de  plusieurs  villes  :  SIcca  (el-Kef)  '  se  donna  aux  Romains  et  devint 
leur   entrepôt  dans  la  Xumidie  orientale;  Citia  leur  ouvrit  peut-être 

'  Fi-iiiilin  (I,  S)  (lit  i|iiil  nyil  sonvi'iit  ,-iirisi  dans  lo  double  liiil  ou  de  tcruiiiier  la  guerre  iiar 
une  Iraliison,  ou  de  rendi'o  à  Juguilha  tous  sos  auiis  suspecls. 

-  ncjah,  sur  la  Bcja,  alllueiit  de  la  Medjerdali  et  à  20  kilomètres  do  ce  fleuve. 

^  Mullml  est  probaLleuieut  le  noui  africain  de  la  rivière  que  les  Romains  appelaient  Ubtis. 

^  A  là  kilouièlres  au  sud  de  rOuod-Jlellèguo,  principal  allluent  de  dioile  du  Dagradas  et  à 
4o  kilometies  de  ce  fleuve.  Elle  s'est  successivement  appelée  :  Sicca,  Sicca  Veneria,  Colonia 
Julia,  Cirta  .\ova,  Sicceiisis,  Chakbanaria  el  el-Kef.  (Note  de  M.  E.  Desjardins.)  Sicca  devint 
plus  tard  une  colonie  romaine,  où  .Vstarlé,  la  déesse  iiliénicienne,  se  changea  en  Vénus.  On  y 
a  trouvé  une  statue,  de  celte  déesse,  el  Valère  Maxime  (11,  vi,  l.j)  prétend  (|u'il  s'y  était  conseivi' 
une  étrange  coutume  des  villes  phéniciennes  :  les  jeunes  liUes,  même  des  bonnes  maisons, 
venaient  gagner  leur  dot,  dans  !e  temple  de  la  déesse,  par  une  prostitution  sacrée. 
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aussi  dès  ct^  iiioiiicmI  ses  poitcs,  cl  .Iii^iirllia,  ]ioii  à  |i('ii  al)aiuloiiii(''  dr 
Ions  les  siens,  sauf  de  sa  cavalerie  régulière',  liil  réduit  à  coMuiieiu'er 
une  guerre  nouvelle  d'escarmouches  ra|)i(Ies,  (|ni  pmivaiL  lui  rendri; 
ce  qu'il  avait  déjà  perdu. 

l.a  Nuuiidie,  hérissée  (h'  uioiilagues  que  coupe  le  lit  des  torrents, 
n'est  qu'une  suite  de  vallées  el  de  hauteurs  abruptes,  (pii  rendent  les 
marches  pénibles  et  les  surprises  aisées.  Do  tels  [lays,  habités  par  une 
race  d'hommes  à  demi  nomades  et  dévoués  à  leur  roi,  ([u'ils  regar- 
daient comuH?  le  hiTos  national,  ue  jtouvaient  être  gagnés  par  wnv 
seule  victoire,  il  y  fallait  mille  combats.  Chacpu!  vallée  devait  èlre 
enlevée  comnn'  une  ville,  chaque  montagne  coniun'  une  forteresse. 
Metellus  s'y  résigna  :  toutes  les  plaines  fertiles  furcul,  l'une  après  l'au- 
tre, saccagées,  les  villes  brûlées,  les  hommes  en  ('Mal  de  ((iinballre 
égorgés.  Jugurlha  le  suivait  pas  à  pas,  par  les  mon- 
tagnes, tonrnanl  autour  de  la  lourde  infanterie 
romaine,  mais  sans  oser  lancer  contre  elle  sa  rapide 
cavalerie,  qui  s'y  serait  brisée;  arrêtant  les  convois, 
enlevant  les  fourrageurs,  troublant  les  sources  et 
ravageant  lui-même  le  pays.  Quand  le  consul,  pour 
se  rapprocher  de  la  Province,  assiégea  Zama',  deux 
lois,  durant  l'assaut,  le  roi  faillit  emporter  le 
camp  romain.  Cette  action  termina  la  campagiu'; 
Metellus  mit  garnison  dans  les  places  conquises  el  alla  prendre  ses 
(juartiers  dans  la  Province. 

Cependant  la  plus  grande  partie  de  la  Numidie  orientale  était  son- 
mise;  Sicca,  Vaga,  Cirta,  sa  capitale,  et  toutes  les  villes  de  la  côte 
étaient  occupées  par  des  garnisons  romaines.  Le  roi  s'effraya  de  voir 
recommencer  une  telle  guerre;  sur  l'avis  d'un  traître,  lîoniilcar,  (pii, 
se  sachant  condamné  à  Rome  pour  l'assassinat  de  Massiva,  avait  dans 
une  secrète  entrevue  fait  ses  conditions  avec  Metellus  ',  Jugurlha 
demanda  la  paix  et  livra  200  000  livres  d'argent,  ses  éléphants,  des 
armes,  des  chevaux  et  tous  les  transfuges  qui  n'eurent  pas  le  temps 
de  s'enfuir  en  Maurétanie.  Mais  quand  il  reçut  l'ordre  de  venii-  lui- 
même  se  lendre  au  consul,  il  ne  put  s'y  l'ésoudre,  et  Metellus,  continué 


Un  éléphant 
et  son  cornac  ^ 


'  Prxler  rcgios  eqmles  (Sali.,  Jî/;/.,  5i). 

-  La  position  de  colli'  place  n'a  \n\  cncoi'O  éli-e  (liHermiiiée  :  c'est  peiit-èti'e  Vaiia,  près  de 
Kefr,  il  î)  journées  de  chemin  dans  le  sud-ouest  de  Carthage. 

'  Revers  d'un  tétradrachnn'  de  Jufïurllia.  (De  Brosses,  Uisl.  de  la  n'publ.  rom.,  I,  |il.  m,  n"  7.) 
■•  Le  complot  lut  découvert,  et  Jugurtha  lit  tuer  Boniilear  (ib.,  'H)-li). 

M.  —  58 
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dans  son  conimandenieiit,   recommença  les  hostilités  en  gardant  ce 
(|u'il  avait  reçu. 

Jusqu'alors  Marins  avait  loyalement  secondé  son  chef.  Devant  Zania, 
il  avait  sauvé  le  cam|)  cl  l'ailli  emporter  la  place.  Envoyé  à  Sicca  pour 
ramener  un  convoi,  il  avait,  ([uoique  surpris,  battu  la  cavalerie  numide 
et  retenu  la  ville  dans  le  parti  de  Rome.  Durant  l'action,  nul  n'était 
plus  intrépide;  au  camp,  dans  les  marches,  personne  n'était  aussi 
infatigable,  et  les  soldats  voyaient  avec  étonnement  un  légat  consu- 
laire dormir  com- 
me eux  sur  la  terre 
nue,  travailler  aux 
fossés  et  planter 
les  palissades.  iMe- 
tellus  était  dur  et 
fier  ;  au  moins 
dans  son  lieute- 
nant la  sévérité  du 
commandement 
était  tempérée  par 
des  manières  po- 
pulaires, et  il  n'or- 
donnait rien  qu'il 
ne  fût  prêt  à  faire 
lui-même.  Aussi 
était-ce  à  lui  que 
les  soldats  rap- 
portaient tous  les 
succès  de  la  cam- 
pagne ;  déjà  les 
devins  lui  prédisaient  une  haute  fortune,  et  les  négociants  d'.Vfri(|ue, 
les  publicains,  même  les  soldats,  la  lui  préparaient,  en  écrivant  à 
Piomc  «  qu'on  ne  verrait  la  fin  de  la  guerre  contre  le  barbare  que  si 
Marins  était  nommé  consul'.  » 

il  était  alors  âgé  de  (|uaraule-liuit  ans;  il  avait  géré  le  tribuuat,  la 
[)rélure  et  gouverné  une  province;  il  ambitionnait  les  faisceau.x  con- 
sulaires; mais  depuis  longtemps  les  nobles  fermaient  obstinément  la 


Soldat  l'omaiii  ' 


'  SlaUie  célèbre  de  la  gali-rie  de  Florence.  (Clarac.  Musée  de  sailpt.,  pi.  850,  ir°  '2155.] 
-  l'hil.,  Mur.,  7. 
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charge  supiriiio  aux  lioiiiiiit's  nouveaux  «  et  se  passaient  de  main  eu 
niaiu  le  consulat'  ».  Kn  (juatcize  ans  les  seuls  Melcllus  l'avaient  eu  six 
l'ois  :  aussi  (piand  Marins  demanda  à  son  géiiéial  la  permission  d'aller 
à  Home  se  porter  candidat,  .Melellus,  étonné  de  cette  étrange  audace, 
lui  l'épondit  :  «  Chasse  de  Ion  esprit  ces  chimères  et  pr(i|ioi  lionne  les 
désirs  à  ta  condition  :  il  sera  temps  de  te  présenter  ([uand  mon  fils 
aura  l'âge.  »  Le  jeune  Metellus  taisait  alors  ses  premières  armes,  il 
avait  vingt  ans  (106). 

J]lessé  dans  son  ambition  et  dans  son  orgueil,  Marins  ne  contint 
plus  sa  haine  :  devant  les  soldats,  il  accusait  la  dureté'  (hi  proconsul; 
à  Utique',  il  promettait  aux  marchands  italiens,  que  cette  guerre  rui- 
nait, de  prendre  en  quelques  jours  Jugurtha  nH)rl  ou  vif,  n'eùt-il  que 
la  moitié  des  troupes.  On  lui  a  même  prèle  une  vengeance  cruelle. 
Dans  un  soulèvement  des  habitants  de  Vaga,  toute  la  garnison  romaine 
avait  été  massacrée,  à  l'exception  de  son  chef  Turpillius,  l'ami  et 
riiùle  de  Metellus.  Un  conseil  de  guerre  le  condamna  ;  et,  comme  il 
n'avait  que  le  droit  du  Latium,  il  l'ut  battu  de  verges',  puis  décapité,  et 
Marius  se  serait  vanté  d'avoir,  par  cette  condamnation,  attaché  à  l'âme 
du  proconsul  une  furie  vengeresse.  La  sentence  était  juste  ;  car  si 
Turpiillius  n'avait  pas  trempé  dans  le  complot,  il  avait  par  sa  négli- 
gence causé  la  mort  de  tous  les  Romains'.  Aussi  le  mot  doit-il  être 
placé  dans  la  très-longue  liste  des  mots  apocryphes.  Metellus  huit  par 
céder,  mais  douze  jours  seulement  avant  les  comices  consulaires. 
Marius  lit  une  telle  diligence,  qu'il  arriva  le  se|)ticme  jour  à  Rome. 

Depuis  le  succès  de  Memmius  et  la  loi  Mamilia'%  le  courage  était 
revenu  aux  tribuns.  Par  sa  réputation,  par  sa  haine  contre  les  nobles, 
Marius  méritait  leur  ajtpui.  Ils  le  présentèrent  aux  suffrages,  et  les 
citoyens  des  liibus  rustiques  vinrent  en  foule  voter  pour  le  hls  du 
paysan  d'Arpinum  :  il  fut  élu.  Le  peuple,  ipii  ne  sait  pas  plus  s'arrêter 
dans  la  faveur  que  dans  la  haine,  cassa  un  décret  du  sénat  qui  con- 
seivait  à  Melellus  son  gouvernement  et  donna  au  nouveau  consul  la 

'   ....(wiixiihitiiin  iKibililas  inlose  pcr  mantis  Iradcbat  (Sali.,  Jii(j.,ij~t). 

-  AujuuRriuii  Boii-Cliale  sur  le  Mcdjerdah,  à  10  kiloinéli'os  de  son  emboiicluire. 

^  Ce  supplice  pi-ouve  que  la  loi  de  Drusus  (voy.  p.  425),  qui  portait  qu'un  Latin  ne  pour- 
rait ûtre  battu  de  verges,  avait  été  abolie  au  temps  de  la  réaction  aristocraticiue,  ou  n'était  pas 
observée. 

'  Salluste  dit  de  Turpillius  ((7».,  67)  :  improbun,  inleskibitisquerideliir,  et  il  ajoute  (09)  que  sa 
défense  ne  le  jusiilia  pas  ....scse  paiiim  expwcjai.  Melellus  lit  massacrer  tout  le  sériai  de  Vaga  ; 
les  Tluaces  et  les  Ligures  transfuges  eurent  les  mains  coupées,  puis  on  les  enterra  jusqu'à  la 
ceinture,  et  l'armée,  rangée  en  cercle,  acheva  de  les  tuer  à  coups  de  flèches. 

*  Voy.  p.  45l-l."i,"i. 
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province  de  Niimidie.  Dès  lors  Marins  ne  ^^arda  plus  de  mesure  : 
sans  cesse  il  répétait  que  son  consulat  et  sa  jirovince  étaient  des 
dépouilles  opinies  enlevées  sur  les  nobles.  «  Vous  m'avez  ordonné 
de  conduire  la  guerre  contre  Jugurtha,  dit-il  un  jour  au  peuple,  et 
la  noblesse  s'en  est  indignée;  réfléchissez,  je  vous  prie,  s'il  ne  con- 
viendrai! pas  de  changer  votre  décision  et  de  choisir,  dans  la  foule 
des  nobles,  un  homme  de  vieille  race,  comptant  beaucoup  d'aïeux  et 
pas  une  seule  campagne,  afin,  sans  doute,  que  trouble  d'une  si  lourde 
charge  et  sentant  le  péril  de  son  ignorance,  il  prenne   quelqu'un  du 


/^^ 


Cuirasse  oriice  àe  phalerx  {récoiniiciises 
militaires)  sur  un  toiiybeau  '. 


Collier  et  plialcrœ  ou  décorations  militaires 
porlis  par  un  centurion. 


peuple  qui  lui  apprenne  son  oftice.  -l'en  connais  qui,  arrivés  au  consu- 
lat, se  sont  mis  bien  vile  à  lire  les  actions  de  nos  aïeux  et  les  écrits  des 
Grecs  sur  l'art  militaire.  Ce  qu'ils  ont  lu,  moi  je  l'ai  t'ait  ;  ce  qu'ils  ont 
appris  dans  les  livres,  je  l'ai  appris  dans  les  camps,  .lugcz  inaintenani 

ce  qui  vaut  le  mieux,  des  actes  ou  des  paroles Je  ne  jicux,  pour  jus- 

lilier  votre  choix,  étaler  les  images,  les  triomphes,  les  consulats  de  mes 
aïeux;  mais  j'ai  des  piques,  un  étendard,  des  colliers,  nombre  d'autres 
récompenses  militaires,  et  des  cicatrices  sur  ma  poitrine.  Voilà  ma 
noblesse.  Ces  gens-là   méprisent   ma   naissance,  moi  leurs  vices;  ils 


b'aiur's  Olld  fahii. 
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ouldioiil  qiip  le  i>Iiis  iioMc,  c'csl  lo  plus  i)i;iv('.  Alil  si  l'on  prmvail 
(Icmaiider  aux  aïeux  d'Alliiuus  et  de  Calpuriiius  (|ui  de  udus  Irois  ils 
voudraieul  avoir  |i(iur  (ils,  (juelle  serait,  rroyez-vous,  li'ui'  ii'ponse  ?  Ou 
dit  (|ue  je  suis  ww  Iiomimio  grossier,  parée  que  je  lU'  sais  pas  ordoiiuei 
un  festin  el  (pie  j'estiuii'  plus  uu  laliiiureur  ipi'uu  cnisiMici-  cl  ipi'uu 
histrion.   Je   l'avoue   vo- 


loiiliors,  car  j'ai  appris 
(le  mon  jid're  et  d'autres 
gens  de  bien  qne  IV'h'- 
ganee  ap]iarlieut  aux 
l'eninies,  aux  lioruuies  le 
travail,  et  que  pour  nous 
les  armes  sont  la  plus 
belle  parure.  »  Et  il  con- 
tinua longtemps  à  fla- 
gellei',  dans  s(ui  v\\i\r 
langage,  la  cupidilt',  ia 
sottise  el  l'orgueil  des 
nobles,  trois  vices,  di- 
sait-il, (|ui  jusqu'ici 
avaient  prol(:^gé  Jugur- 
tha. 

Ce  qui  fut  plus  grave 
que  ces  paroles  liaimui- 
ses,  c'est  qu'il  ouvrit  les 
légions  aux  prol(^'taires'. 
11  y  avait  dans  celte  me- 
sure toute  une  r(''vo- 
lution.  Jusqu'alors  ou 
n'avait  cnnMé   que    des 

hommes   qui,  possédant  iiisnion^ 

([uelquc  bien,  laissaient 

à  la  république  un  gage  de  leur  li(l(-lilé;  sous  les  drapeaux,  ces  soldats 
restaient  citoyens.  Quand  Marins  eut  donné  des  armes  à  la  populace. 


'  Ipse  milites  scribere,  non  more  miijontm,  neqtie  ex  classibus ,  sed  iili  aiju.ique  lubiilo  eral, 
capiU-  cemos  p'eiosqne  (Sali.,  Jng.,  86),  el  il  ajosile  colle  phrase  si  vraie  :  liumini  potenliam 
quxrcnli  eqenlissumiis  quisque  opportunissimus. 

-  Slalue  (lu  Vatican,  liouv(>e  à  l'réiieste  sur  remiilncoinenl  du  fonim.  (riarac,  }fusée  de sadj)!.. 
pl.  S74,  11°  2221.) 
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le  service  niilitain',  au  lieu  d'être  un  devoir  civique,  devint  un  métier, 
et  les  pauvres  (iiii,  à  la  ville,  vendaient  leurs  votes,  au  camp,  ven- 
dirent leur  courage.  Durant  quatre-vingts  ans  les  légions  ne  seront 
plus  les  armées  de  la  l'épnblique,  mais  celles  des  chefs  qui  sauront 
les  acheter  [lai-  l'indiscipline,  le  butin  ou  la  gloire  (107). 


IV.  —  COMMAiNDEMEKT    DE   MARIUS    EN   NUMIDIE   (107-lOa). 

Le  sénat  n'avait  pas  voulu  irriter  par  une  inutile  résistance  cette 
opposition  populaiie  qui  se  reformait  autour  de  Marius.  Les  prépara- 
tifs se  firent  donc  avec  rapidité  :  argent,  vivres,  armes,  équipements  de 
loutcs  sortes,  Marius  oblinl  fout  ce  qu'il  demanda.  La  nouvelle  des 
derniers  succès  de  Metellus  hâta  son  départ. 

Ce  général,  à  l'ouverture  de  sa  troisième  campagne,  avait  encore  une 
lois  dispersé  l'amure  numide  et  rejeté  le  roi  dans  le  désert.  Avec  quel- 
((ues-uns  «  des  cavaliers  royaux  »  et  les  transfuges,  Jugurtha  gagna  la 
forte  ville  de  Tliala,  où  étaient  renfermés  ses  enfants  et  ses  trésors.  Me- 
lellus  ne  craignit  pas  de  risquer  son  armée  dans  ces  solitudes  sans  cul- 
ture et  sans  eau.  Entre  Thala  et  la  rivière  la  plus  voisine,  dans  un  espace 
de  dO  milles,  on  ne  trouvait  (|n'nm:'  plaine  aride  et  déserte'.  Metellus 
laissa  derrière  lui  tous  ses  bagages,  réunit  un  grand  nombre  de  bètes  de 
somme,  qu'il  chargea  de  blé  pour  dix  jours  et  d'un  grand  approvisionne- 
ment d'eau;  puis  il  organisa  des  convois  que  les  indigènes  devaient  lui 
amener  à  jour  fixe.  Il  put  donc  sans  danger  s'opiniâlrer  quarante  jours 
an  siège  de  celte  place.  Quand  il  la  prit,  Jugurtha  en  était  sorti  avec  ses 
trésors.  Menacé  i)ar  la  trahison,  poursuivi  sans  relâche  par  un  inl'ali- 
gable  ennemi,  ce  prince  ne  savait  où  reposer  sa  tête.  Depuis  la  conspira- 
tion de  Bomilcar  et  de  Nabdalsa,  un  des  plus  illustres  chefs  numides,  il 
ne  se  fiait  à  aucun  de  ses  serviteurs,  et  il  n'osait  coucher  deux  fois 
dans  le  même  lieu.  Longtemj)s  il  erra  dans  les  déserts  des  Gétules.  Sa 

'  M.  Ernest  Dpsjardiiis  veut  bien  me  coiiiinuni(|uer  la  note  suivante  :  «  Thala  n'a  pas 
cliangé  de  nom.  C'est  la  motlerne  Tliala  dans  le  bassin  supérieur  de  l'Oued-Serral  affiuent 
de  droite  de  l'Oned-.Mellègue,  qui  lui-même  se  jette  dans  la  Medjerdali  égalenuMit  à  droite. 
Grenville  Temple  y  a  reconnu  d"immenses  ruines,  oppidum  rnacjnun  el  opulenlum,  que  M  Cué- 
rin  a  \isil''c.-;  l-I  décrites  {Voy.  en  Tiin.,  t.  I",  p.  558-341).  Thala  e.st  à  lùO  kilomètres  à  vol 
d'oiseau  au  sud  du  cap  Roux  et  de  la  Calle,  niènie  méridien.  Salkisle  place  Tbala  à  50  milles 
du  lleuve  le  plus  voisin.  Cependant  un  cours  d'eau,  rOucd-llaiilrali,  est  peu  éloigné  de  Tliala; 
les  mots  de  Salluste  sont  sans  doute  une  faute  des  manuscrits.  Il  n'y  a  pas  de  villes  qui  aient 
pu  se  trouver  dans  celte  région,  à  50  milles,  c'est-à-dire  à  74  kilomètres  d'un  cours  d'eau 
important.  » 
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ré])iit;ilioii,  ses  trcsors,  jiHirt-rciil  imloiir  de  lui  ces  Ijai  bnros;  il  li's 
aniui,  les  disciplin.n,  cl,  se  rclroiivaiil  à  la  lèlr  tic  I'oitos  noiiiliicuses, 
il  traita  avec  son  hcau-pèi'c,  nocchus,  roi  de  ^raurctaiiic.  (>  prince, 
déjà  irrite  que  le  sénat  eût  r(>jeté  son  alliance  au  coninienceincnl  de  la 
guerre,  voyait  avec  épouvant(>  les  désastres  répétas  de  Jugnrtlia.  Son 
gendi'C  eut  peu  de  jieiiu' 
à  l'enlraiiu'r,  et  les  deux 
rois,  réunissant  leurs  for- 
ces, uiarclièrent  vers  Cirta, 
sous  les  murs  de  lai|uelle 
Melellus  s'était  rctraiuln''. 
C'est  là  qu'il  apprit  que  sou 
commandement  lui  était  en- 
levé et  que  son  odieux  rival 
arrivait.  Pour  ne  le  point 
rencontrer,  il  chargea  Uu- 
tilius  de  lui  remettre  l'ar- 
mée, cl  partit  pour  Rome, 
où  ses  amis  lui  firent  don- 
ner le  trioni|)he  avec  le  sur- 
nom de  Nnniidicus.  Un  tri- 
bun l'accusa  cependant  de 
concussion.  Mais,  quand  il 
présenta  son  registre  aux 
juges,  ceux-ci  détournèrent 
les  yeux  et  le  renvoyèrent 
absous. 

fja  guerre  n'était  pas 
finie  cependant.  Jugurtha 
et  Bocchus,  toujours  retirés 
dans  des  lieux  inaceessi- 
hles,  suivaient  de  loin  la 
nouvelle  armée  de  Marins,  espérant  trouver  une  occasion  favorable  de 
tomber  sur  ces  légions  inexpérimentées.  Mais  le  consul,  liabilemeni 
servi  par  ses  espions,  savait  jour  par  jour  ce  que  faisait  reiinenii  et 


Uocclius 


'  Slatiie  de  la  collcclioii  Mattri.  Le  préiideut  de.  Brosses  a  vu  dans  cette  slatiie  le  roi  Bocchus. 
Je  dois  dire,  avec  (^larac,  qu'elle  représente  bien  plutôt  un  prince  asiatique.  Les  parties  mies 
sont  en  marbre  gris;  les  vêtements,  en  albâtre  à  grandes  taclici,  ce  qui  rend  cette  statue 
parliculièreuient  intéressante. 
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]ir(''venail  tous  ses  desseins.  Dniis  maintes  cscarniouclies,  il  InUlil  les 
(iélnlcs;  il  faillit  même,  dans  une  rencontre  prés  de  Girta,  tuer  de  sa 
main  Jugurtlia.  Onand  il  eut  ainsi  aguerri  ses  troupes,  il  revint  au 
.système  de  MetcUus.  De  tous  les  exploits  de  ce  général,  le  plus  vanté 
était  la  prise  de  Tliala.  Marins  alla  attaquer,  plus  loin  dans  le  désert, 
au  milieu  d'une  plaine  infestée  de  serpents,  la  ville  de  Capsa',  et  il 
la  prit  en  un  jour,  sans  perdre  un  soldat,  ce  qui  ne  l'empêcha  pas 
de  la  brûler,  d'y  tner  tous  les  jeunes  hommes  et  de  vendre  le  reste. 
Leaucou])  d'autres  villes  furent  enlevées  encore  ou  abandonnées  de 
leurs  habitants  et,  comme  Caj)sa,  livrées  aux  flammes. 

Jusqu'alors  la  guerre  s'était  concentrée  dans  la  partie  de  la  Numidie 
voisine  de  la  province  romaine;  Marins  la  porta  à  l'autre  extrémité, 
vers  les  frontières  de  la  Maurétanie. 

Non  loin  du  Mulucha  ou  Malva  (la  Molouia),  commune  frontière  des 
.Numides  et  des  Maures,  s'élevait,  au  milieu  de  la  plaine,  un  monlicule 
couronné  d'un  château  fort  et  qui  n'était  accessible  que  par  un  étroit 
sentier,  bordé  de  précipices.  Jugurtha  y  avait  mis  une  })artie  de  ses 
trésors,  quantité  de  vivres  et  une  bonne  garnison,  qu'une  source  abon- 
dante garantissait  contre  la  soif.  Impossible  d'attaquer  une  telle  place 
avec  les  moyens  ordinaires,  les  terrasses,  les  tours,  les  mantelets;  et 
cependant  Marins  tenait  beaucoup  à  la  prendre.  Un  Ligure  qui  servait 
dans  les  cohortes  auxiliaires,  étant  un  jour  sorti  du  camp  pour  cher- 
cher de  l'eau,  tourna  la  colline,  et,  du  côté  opposé  à  l'attaque,  il  vit  des 
colimaçons  qui  rampaient  au  flanc  du  rocher.  En  s'aidant  des  pieds 
et  des  mains,  il  y  grimpa  pour  les  ajouter  à  son  ordinaire,  et,  l'ardeur 
de  la  chasse  l'entrahiant,  il  monta  si  haut,  qu'il  arriva  près  d'un 
■chêne  dont  la  tète  atteignait  la  cime  du  plateau.  Des  branches  de 
l'arbre  il  put  y  sauter;  de  là,  il  vit  la  forteresse  à  ses  pieds  et  la  gar- 
nison sur  le  rempart  se  riant  des  vains  efforts  des  Romains.  Sur  le 
rapport  qu'il  en  ht.  Marins  donna  l'ordre  à  cinq  trompettes,  choisis 
parmi  les  hommes  les  plus  agiles,  et  à  quatre  de  ses  plus  braves  cen- 
turions de  renouveler  l'escalade  du  Ligure.  Ils  le  suivent;  chacun 
porte,  attachés  sur  le  dos,  son  épée  et  un  bouclier  fait  de  cuir,  afin 
que  le  poids  soit  moins  lourd  et  que  les  armes  ne  puissent  s'entre- 
choquer bruyamment.  Le  soldat  les  précède  ;  aux  pointes  des  rochers, 
aux  racines  des  arbustes,  il  al  tache  des  cordes  jjour  aider  ses  compa- 


'  Cafsa,  à  280  kiloniùlros  dans  le  sud  di^  la  Calle,  el  à  120  à  l'ouest  du  golfe  do  Gabês,  par 
ôl"  ôO'  de  lat.  nord  et  (i°  ÔO'  de  Ion",  est. 
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il)/ 


Sylla'^ 


gnons.  Il  soiiliciil  ilc  la  main  cciiv  (inVlTrayc  une  route  si  nouvelle, 
et,  (juaiHl  la  montée  (ieviciil  lr((|)  iiidf,  il  les  lait  passer  l'un  après 
l'autre  sans  leurs  armes,  que  lui-même  porte  derrière  eux.  Knlln  ils 
arrivent.  Tous  les  Numides  étaient  occupés  sur  le  mur  à  re|)ousser 
une  violente  attaque.  Mais,  (juand  les  trompettes  sonnent  derrière  eux 
et  qu'ils  voient  au-dessus  de  leurs  lèles  des  armes,  des  soldats,  ils 
croient  l'armée  romaine  ilans  la  place;  l'épou- 
vante les  prend;  ils  fuient,  et  Marins  se  saisit 
du  rempart'. 

Ce,  fut  à  ce  siège  que  Sylla,  sou  questeur, 
vint  le  rejoindre  avec  un  corps  de  cavalerie 
latine.  Il  efit  été  difficile  de  réunir  deux  hommes 
de  caractères  plus  opposés.  Sylla,  de  l'illustre 
famille  Cornelia,  mais  d'une  branche  restée  jus- 
qu'alors obscure,  aimait  autant  les  mœurs  nou- 
velles, le  plaisir,  l'élégance  des  manières  et 
du  langage,  que  Marins  les  haïssait.  Prodigue 
de  son  bien  comme  de  son  amitié,  avide  de 
gloire,  brave,  éloquent  et  d'un  zèle,  d'une  activité  que  rien  n'ariè- 
tait%  il  fut  bientôt  cher  aux  soldats  et  aux  officiers.  Marius  lui-même 
aima  ce  jeune  noble  qui  ne  comptait  pas  sur  ses  aïeux  (106). 

Jugurtha  avait  perdu  ses  villes  et  ses  châteaux.  Pour  décider  Bocchus 
à  risquer  une  grande  bataille,  sa  dernière  espéi'ance,  il  lui  promit  un 
tiers  de  son  royaume.  L'armée  romaine,  surprise  par  les 
deux  rois  dans  une  marche,  fut  comme  assiégée  durant 
une  nuit  sur  une  colline;  mais,  an  point  du  jour,  les 
légionnaires  reprirent  l'avantage  et  firent  un  massacre 
des  Maures  et  des  Gétules.  Une  seconde  surprise  tentée  „        ,   „  , 

'  Moiiii.  (Je  Sylla'. 

sur  les  légions,  près  de  Cirta,   réussit  un  instant.   Au 
milieu  dé  la  mêlée,  Jugurtha  criait  aux  l'utniains,  en  montrant  son  épée 
ensanglantée,  qu'il  avait  tué  Marins,  et  déjà  les  légionnaires  s'ébran- 
laient, quand  Sylla  et  Marius  lui-même  accoururent.  Les  deux  rois  u'é- 
chappèr(>nt  ([ue  par  une  tuile  précipitée. 

La  fidélité  de  Bocchus  ne  survécut  pas  à  ce  double  désastre.  Cinq 
jours  après  la  bataille,  il  demanda  à  traiter.  Marius  renvoya  ses  députés 


'  Sali.,  Jiiij..  0-2-91. 

*  D'après  une  monnaie.  (Clarae,  kon.  rom..  pi.  lOi'.t,  n°  3205.) 
''  Sali.,  Jiig.,  95. 

*  D'après  une  monnaie  de  la  gens  Cornelia 
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au  sénat,  qui  répondit  :  «  Le  peuple  romain  n'oublie  jamais  ni  les 
injures  ni  les  services;  il  pardonne  à  Bocchus,  puisqu'il  se  reponl, 
mais,  pour  l'alliance  et  l'amitié  de  Rome,  il  ne  l'obtiendra  que  quand 
il  aura  su  les  mériter.  »  Réserve  sinistre  que  le  barbare  comprit.  Sur 
de  nouvelles  instances  de  Boccbus,  Marins  confia  à  son  questeur  la 
dangereuse  mission  de  traverser  toute  la  Nnniidie  et  une  partie  du 
pays  des  Maures  pour  aller  conférer  avec  leur  roi.  Les  rhéteurs  se 
sont  emj)arés  de  cette  situation  pour  tracer  le  dramatique  tableau  des 
incertitudes  de  Bocchus,  voulant  un  jour  livrer  Jugurtha  aux  Romains, 
et  le  lendemain,  SjUa  au  roi  numide'.  La  première  trahison  terminait 
la  guerre  et  assurait  à  Bocchus  une  province  ;  la  seconde  attirait  sur 
lui  toutes  les  vengeances  de  Rome,  sans  lui  donner  une  chance  de 
succès  ni  en  ôtcr  une  au  consul.  11  n'a  pas  même  dû  y  penser.  Jugur- 
tha, appelé  à  une  conférence,  fut  chargé  de  liens  et  remis  à  Syjla,  (jni 
lui  fit  traverser,  enchaîné,  tout  son  royaume  (100). 

C'était  l'usage  qu'un  général  vainqueur  ne  quittât  le  pays  devenu  sa 
conquête  qu'après  l'avoir  organisé  au  mieux  des  intérêts  de  Rome. 
Marins  passa  près  de  deux  années  encore  en  Numidie.  Nous  serions 
curieux  de  connaître  ce  qu'il  y  fit  :  mais  il  ne  s'agissait  plus  alors  de 
grands  combats,  de  belles  escalades  et  de  tragiques  aventures;  les 
œuvres  de  la  paix,  des  travaux  de  prévoyance  habile,  ne  prêtaient  pas 
à  l'éloquence.  Salluste  n'en  dit  mot  et  termine  son  histoire  à  la  prise 
de  Jugurtha. 

Avant  de  quitter  l'Afrique,  Marins  régla  le  sort  de  sa  conquête  el, 
par  des  laveurs  habilement  distribuées,  s'y  fit  des  clients  dont  (^ésar 
retrouva  les  descendants  fidèles  aux  amitiés  paternelles'.  Bocchus 
reçut  la  Numidie  occidentale  (provinces  d'Alger  et  d'Oran);  l'Afrique 
romaine  s'agrandit  d'une  partie  de  la  Numidie  orientale.  Le  reste 
du  royaume  fut  cédé  à  Ganda,  dernier  prince  de  l'ancienne  famille 
royale.  Le  sénat  avait  en  ce  moment  sur  les  bras  de  trop  sérieuses 
affaires  pour  se  donner  l'embarras  de  former  une  nouvelle  province 
en  un  pays  encore   ingouvernable,   parce  qu'il  ne  s'y  trouvait  rien 


'  Apiiirn  nionlre  que  le.  projet  de  livrer  Jugurtha  était  ilejuiis  lougtenips  arrêté  (Ntimid.. 
fragm.  4).  Salluste  croit  aux  hésitations  de  Bocchus,  mais  sou  propre  récit  prouve  le  contraire. 
Jugurtha  était  encore  à  la  tête  d'une  troupe  nombreuse  et  dévouée;  il  avait  des  intelligences 
parmi  les  Maures,  et,  au  moindre  soupçon,  il  se  serait  rejeté  dans  le  désert.  Pour  l'amener  à 
quitter  les  siens  et  à  se  rendre  à  une  conférence  où  l'on  pourrait  le  saisir,  il  fallait  beaucoup 
de  duplicité.  Bocchus,  qui  depuis  longtemps  négociait  avec  Marins,  en  montra  autant  qu'il 
était  nécessaire,  el  la  trahison  fut  menée  à  bonne  fin. 

*  Cf.  César,  Bell.  Afr.,  m. 
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sur  quoi  Uonie  pùl  s',i|i|iu\('r  [)()iir  le  Iciiir.  Il  ,iini;iil  mieux  livrer  ce 
ruyauiue  alTaibli  à  des  piiuces  ((u'il  i^ardnail  aiséuienl  dans  sa  dépen- 
dance, Jus(|u'à  ce  (|u'il  lui  convint  de  les  remplacer  par  ses  procon- 
suls'. Patient  parce  qu'il  se  croyait  éternel,  il  faisait  toujours  dans  sa 
politique  la  paît  dn  temps,  ce  (jui  lui  donna  une  grande  force.  F,u 
attendant  ([ue  vienne  le  mouienl  de  l'anMexion,  ranciennc  province 
d'Afrique  sera  eonune 
un  foyer  d'où  la  civilisa- 
tion romaine  rayonnera 
sur  la  Numidie,  qu'in- 
sensiblement elle  atti- 
rera à  elle  par  les  liens 
invisibles  des  mœurs  et 
des  idées,  lesquelles  ga- 
gneront de  proche  en 
proche  jusqu'au  sau- 
vage pays  des  Maures. 
Cette  politique  expcc- 
tante  était  d'ailleurs 
sans  danger,  car  il  n'y 
avait  nul  État  dans  le 
inonde  qui  pût  profiter 
des  coups  que  Rome 
frappait,  substituer  son 
influence  à  la  sienne, 
ni  relever  ce  qu'elle 
avait  abattu. 

Marins  rentra  dans 
Rome  avec  Jugurtha  le 
1"  janvier  104.  Loin  de  -K^^^^^^m:^'      '     ■         ^  ^^^,^r- :. 

porter,     comme     on     le  Province  captive  ^ 

raconte,   envie   à    son 

questeur,  qui  n'était  alors  qu'un   bien  mince  personnage,  il  associa 

Sylla  à  son  triomphe,  en  lui  laissant  distribuer  aux  soldats  des  mé- 


msi 


.    ill'i'iïn'ljii 


^Éiid&£5!!lMiI# 


'  Les  Numides  étaient  divisés  en  tni  grand  nombre  de  tribus  souvent  en  guerre  les  unes 
contre  les  autres.  Dans  la  province  d'Alrique,  où  la  concentration  avait  été  plus  forte,  Pline 
comptait  encore  vingt-six  peuplades  diCfércntes  {Hi%l.  nat.,  V,  i).  Appien  {Lybica,  10)  dit  aussi  : 

N!i[j.ï(îwv  Ss  TMv  Èv  Aiêùif,  Smo.<s-ii  p.sv  f.'JOL-t  zaTa  (ispr,  itoXXoi. 

«  Statue  de  la  collection  l'aiilili.  (Clarac,  Mus.,  pi.  708  A,  n°  1900  B.) 
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dailles  qui  re|)réscntaient  le  consul  sur  un  char  à  quatre  chevaux, 
et  portaieul  au  revers  ces  mots  :  L.  Coni.  Sylla  proq.  Après  le  triom- 
phe, le  roi  numide  fut  jeté  dans  le  Tulliamim.  «  Par  Dieu,  s'écria-t-il 
en  riant,  que  vos  étuvcs  sont  froides!  »  11  y  lutta  six  jours  contre  la 
faim  (104).  Il  avait  eu  l'audace  de  combattre  seul  contre  Rome  et  il 
s'était  défendu  avec  une  adresse  qui  usait  de  tous  les  moyens,  le  fer 
et  l'or,  mais  aussi  avec  un  courage  indomptable.  Ses  vices  sont  ceux 
de  son  temps  et  de  sa  nature  africaine;  sa  bravoure,  sa  persévérance, 
ses  qualités  militaires,  honorent  son  nom  et  la  race  dont  l'existence 
politique  périt  avec  lui. 


Le  TuUianum  ' 


Neuf  ans  j)lus  tard,  le  sénat  tint  dans  une  autre  région  africaine 
la  même  conduite  qu'en  Numidie. 

Entre  le  huitième  et  le  dix-huitième  degré  de  longitude  orientale, 
la  côte  d'Afrique  se  creuse  devant  la  Méditerranée  en  un  vaste  demi- 


'  Le  TuUianum  fut  ainsi  nommé,  dil-on,  de  Servius  Tiillius,  (|ui  l'aurait  creusé  dans  le  lui' 
(lu  mont  Capitolin,  peut-être  pour  en  faire  une  citerne;  une  source,  en  effet,  le  Tullius,  y 
coule  encore,  et  l'on  tirait  l'eau  par  le  trou  qu'on  voit  à  la  voûte.  Plus  tard,  on  en  fit  un  cachot 
souterrain.  Les  condamnés  étaient  descendus  à  l'aide  d'une  corde  par  l'ouverture  de  la  voûte, 
et,  après  l'exécution,  les  corps  en  étaient  retirés  avec  un  croc.  Il  se  peut  que  la  petite  porte  qui 
donne  accès  dans  une  galerie  basse  et  souterraine  soit  d'une  date  postérieure  et  ait  servi  à 
traîner  les  cadavres  au  Tibre,  quand  ils  n'étaient  point  exposés  aux  gémonies,  c'est-à-dire 
aux  escaliers  des  gémissements,  qui  conduisnient  à  la  prison  d'en  haut.  Les  prisonniers  d'État 
(jui  n'étaient  point  condamnés  ;'i  mort  étaient  donnés  en  garde  aux  habitants  des  villes  muni- 
cipales les  plus  fortes  de  l'Italie.  Cf.  Sali.,  lÀit.,  51  et  52. 
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cercle  qu'on  ;i]i|iellr  la  irgicni  des  Syilcs  :  iiicc  iiili(i^|Ml,ili(''fC  que  nos 
vaisseaux  uièuios  allroutcul  laiOMieul  ;  cùlc  stérile  ',  recouvci'te  do 
sables  mouvants  et  où  les  nomades  j)illaienl  sans  pilié  les  voyageurs 
naufragés.  Mais  aux  deux  extrémités  de  ce  demi-cercle  s'étendent 
deux  régions  montueuses,  bien  arrosées  cl  d'une  b'ilililé  proverbiale. 
Les  Phéniciens  prirent  l'une,  les  Grecs  l'autre.  Les  Romains  avaient 
déjà  succédé  aux  premiers;  le  testament  de  IHoléniée  Apion,  roi  de  la 
Cyrénaïque,  les  substitua  aux  seconds  (95).  Toutefois  le  sénat  se  con- 
tenta de  déclarer  iihres,  sous  sa  protection,  les  cinq  villes  principales 
de  ce  petit  royaume  :  Cyrène  et  ApoUonie,  qui  lui  servait  de  port, 
liarca,  Arsinoé  et  Bérénice.  Il  leur  laissa  même  la  jouissance  du  tlu- 
niaine  royal,  moyennant  un  tribut,  et  ne  réduisit  le  pays  en  province 
que  vers  l'année  75,  pour  mettre  un  terme  à  des  querelles  intestines. 
Ce  n'était  pas  moins  une  acquisition  précieuse  comme  position  poli- 
li(iue,  sans  parler  de  rimportance  commerciale  de  ce  pays,  qui  four- 
nissait à  l'exportation  les  produits  d'un  sol  apj)elé  le  jardin  de  l'Afri- 
que et  une  denrée,  le  silphium,  ipii  se  vendait  à  Rome  sou  poids 
d'argent.  De  la  Cyrénaïque,  Rome  surveillait  l'Egypte,  et,  de  la  province 
d'Afrique,  la  Numidie. 

Leptis,  au  milieu  de  la  côte  des  Syrles,  mais  au  débouché  de  vallées 
fertiles,  avait  sollicité  durant  la  guerre  numide  l'amitié  de  Rome  et 
obtenu  de  Metellus  une  garnison  de  quatre  cohortes  liguriennes.  Cette 
place,  presque  à  égale  distance  de  Cyrène  et  de  Carthage,  unissait 
ces  deux  possessions  de  la  république,  et  complétait  l'investissement 
de  toute  la  côte  africaine.  ~ 


'  Excepté  sur  les  bords  du  Ciinjps  (Wadi  Quasam)  et  nux  environs  des  trois  villes  de  la  Tri- 
polilaine  :  Leptis  mayna,  Oea  (Tripoli)  et  Sabrala. 

-  D'après  une  monnaie  de  la  Cyrénaïque.  (Clar.,  Icon  ,  pi.  lOÔS,  n°  507G.) 


l'ioléinée  .\pioii  - 


CHAPITRE  XL 

LES    CIMBRES    ET    LES    TEUTONS    (113-101). 

I.  —  CUÉATION  D'UNE   PROVINCE  liOMAl.NE  EN  GAfLE. 

La  trahison  n'avait,  pas  encore  terminé  la  guerre  numide  qu'une 
formidable  invasion  des  peuples  du  Nord  jetait  la  consternation  dans 
Rome,  et  tous,  peuple  et  nobles,  se  réunissaient  pour  élever  Marius 
absent  à  un  second  consulat. 

Jusqu'alors  les  Romains  ne  s'étaient  pas  éloignés  des  bords  de  la 
Méditerranée.  Les  pays  que  baigne  cette  mer  avaient  seuls  attiré  leur 
attention  et  leurs  forces.  Ils  n'avaient  pas  même  sondé  du  regard  ce 
monde  inconnu  qui  s'étendait  derrière  les  Alpes,  comme  s'ils  avaient 
vaguement  senti  qu'il  se  cachait  pour  eux,  dans  l'obscurité  de  ces 
impénétrables  forêts,  un  danger  redoutable. 

C'était  en  effet  un  autre  monde.  Les  Alpes,  que  l'on  peut  considérer 
comme  se  rattachant  aux  Pyrénées  par  les  Cévennes,  et  au  mont  Ilœmus 
par  les  hauteurs  de  l'IUyrie  et  de  la  Macédoine,  coupent  en  deux  le 
continent  européen.  Au  sud  de  cette  ligne  de  800  lieues  sont  trois 
péninsules  montagneuses,  dont  chaque  vallée  fut  avant  Rome  un  État  : 
au  nord,  s'étendent  des  plaines  sans  limites,  berceau  de  grands  peuples 
futuis.  Sur  les  bords  de  la  Méditerranée  étaient  les  peuplades  ibériennes, 
italiques  et  grecques,  les  cités  brillant  de  l'éclat  des  arts  et  du  com- 
merce, les  gouvernements  ré|)ublicains,  en  un  mot  tout  ce  qu'on  appelle 
la  civilisation  antique  ;  au  delà  des  xVlpes,  les  tribus  celtiques,  germa- 
niques et  slavonnes,  la  barbarie,  les  campements  à  l'aventure,  la  vie 
errante  ou  mal  assise,  l'autorité  des  chefs  et,  en  germe,  bien  des  cou- 
tumes dont  le  moyen  âge  héritera.  Rome  n'aui'ait  pas  voulu  franchir 
cette  barrière;  ses  légions  n'en  avaient  même  pas  encore  pris  posses- 
sion. Malgré  une  victoire  d'Appius  Claudius  {li3),  qui  avait  essayé  de 
mettre  la  main  sur  les  mines  et  les  lavages  d'or  du  val  de  la  Doria 
Raliea ,  les  Salasses  étaient  restés  indépendants,  comme  l'étaient  tous 
les  montagnards  des  Alpes,  et  ils  continuaient  à  désoler  par  leurs  bri- 
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{TaiKhtpos  les  vall(.''os  traiispadaiics'.  l'our  y  iiicltrc  iiii  I(M'iiio,  los  Ilo- 
iiiaiiis  fonderont  plus  tard  (100)  un  établis.sL'nii'nl  niilitaii'(,'  à  lîpnredia 
(Ivrce),  à  l'entrée  du  val  d'Aoste  et  au  débouché  de  deux  passages  im- 
portants des  Aljios,  le  Grand  et  le  Petit  Saint-Bernard.  Mais  les  Salasses 
ne  seront  définitivement  condamnés  au  repos  que  sous  Auguste. 

Cependant  le  sénat  fut  peu  à  peu  entraîné  à  sortir  de  sa  réserve  et  à 
percer  cette  ligne.  Il  fallait,  à  l'est  et  à  l'ouest,  ouvrir  un  chemin  sûr 
d'Italie  en  Grèce  et  en  Espagne,  et  proléger  contre  les  agressions  des 
montagnards  les  alliés  de  Rome  placés  le  long  de  cette  double  route. 
Ce  fut  le  but  des  expéditions  de  Marcius  Rex,  dans  les  Alpes  maritimes, 
contre  les  Stœnes,  dont  pas  un  ne  se  laissa  prendre  vivant  (M8),  et 
d'.Emilius  Scaurus  contre  les  Carnes  de  la  Vénéfie  (11'));  de  |)hisieiirs 
consuls  contre  les  peuplades  ennemies  des  Massaliotes  ;  enfin  de  Porcins 
Caton  contre  les  Scordisques  des  Alpes  lllyriennes  (Dosnie  et  Servie), 
peuple  sauvage  qui  ne  faisait  pas  de  prison- 
niers, buvait  dans  le  crâne  de  ses  ennemis 
et  mutilait  leurs  cadavres.  Catou  périt  avec 
toute  son  armée,  et  les  barbares  étendirent 
sur  l'Illyrie  entière  leurs  ravages  (II4)\L'A- 

d.,-  I  «.         1  1.  Mj'i  •  .  Monnaie  de  Marseille  '. 

riatique  les  arrêta  ;  de  colère,  us  déchargèrent 

leurs  flèches  dans  ses  flots,  puis  ils  parcoururent  tous  les  pays  au  nord 

de  la  Grèce.  Mais,  en  Macédoine  et  dans  la  Thrace,  ils  trouvèrent  des 

légions  mieux  conduites,  qui  peu  à  peu  les  refoulèrent  sur  le  Danube'. 

Ces  succès  et  la  soumission  des  Carnes  par  Scaurus  assurèrent  aux 

Romains  la  barrière  des  Alpes  orientales,  tandis  que  la  destruction 

de  la  peuplade   des  Stœnes  leur  ouvrit  les  Alpes  maritimes  (118). 

Déjà  depuis  sept  ans  ils  avaient  pris  pied  au  delà  de  ces  montagnes. 

Grâce  à  la  sagesse  d'un  gouvernement  qui,  sous  quelques  rapports, 

rappelle  celui  de  Rome,  Marseille,  depuis  quatre  siècles,  vivait  heureuse 

et  prospère.  La  ruine  de  l'Élrurie,  de  la  Grande-Grèce  et  de  Carthage 

avait  fait  d'elle  la  plus  grande  ville  commerciale  de  l'Occident.  Aussi 

cultivait-elle  avec  dévouement  l'amitié  du  peuple  qui  avait  abattu  ses 


•  Strabon,  IV,  p.  205;  Yell.  P.iterculus,  I,  15. 
'-  Tite  Livc,  Ep.  LXIIl;  Eulr.,  IV,  24. 

'  Tête  de  Flore;  au  revers,  un  lion  et  les  premières  lettres  ilu  nom  de  la  ville,  M.\ï:a. 
Drachme  de  Marseille. 

*  Un  Metellus  |115),  Livnis  Drnsus  (112),  et  Minucius  (109),  les  chassèrent  de  la  Thraœ. 
(Clinton,  Fasli  llcll.)  Sm-  une  invasion  gauloise  dans  la  .Macédoine,  en  117,  voyez  Comptes 
rendus  de  V.Xeail.  des  inscr.,  1875,  p.  7S.  Au  nord  d'-iquili'c  se  trouvaient  de  riches  mines 
d'oi-  qui  attiraient  les  Italiens  de  ce  coté.  (Sirab.,  IV,  p.  208.) 

II.  -  CO 
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livaux  cl  lui  abandonnait  la  mer.  Mais,  comme  Venise,  Marseille  ne  se 
coiilciila  jias  de  régner  sur  les  cau.x,  elle  voulut  avoir  des  provinces, 
et.  comme  Venise  encore,  elle  y  perdit  ses  trésors,  puis  sa  liberté. 


r    II   \     .' 


llonumeiil  d'EiUi-craoul  ' 


Toute  la  côte,  des  Pyrénées  aux  Alpes,  d'Ampurias  à  Monaco,  était 
couverte  de  ses  com])toirs'.  Mais  ces  lieux  d'échanges pcicifiques  étaient 
cernés  par  de  belliqueuses  peuplades  qui  avaient   eu,   entre  elles  et 

'  Ce  dessin  est  donné  cl  cx|ilii|ué  \>nr  M.  E.  Desjardins,  Géoyraphk  de  la  Gaule  romaine,  t.  II, 
p.  ill-114. 

*  Voyez  E.  Desjardins,  op.  cit.,  t.  II,  p.  140-180. 
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avec  les  G;inl(iis  Iciiis  voisins,  de  saiif;laiils  déniùlôs.  Il  en  itsIl'  un 
curieux  souvenir,  hois  iiicrres  carrées,  découvertes  à  Entremoiil  près 
d'Aix,  cl  donlcluicuuc  porte  des  bas-reliefs  sur  trois  de  ses  faces.  C'est 
le  plus  aucieii  uionuineut  de  la  scnlpluie  gauloise,  mais,  avec  ses  tètes 
coupées  et  griiuaçautes,  il  accuse  un  ail  bien  barbare  et  des  mœurs 
bien  féroces.  Marseille  eut  sonvcnl  à  se  plaindre  d'un  pareil  voisinage, 
et  ses  colons,  |iar  leni's  continuels  enipiètenicnls,  pr()vo(iuèreiit  ciiez 
les  Ligures  plus  d'une  prise  d'armes  dont  ils  avaient  ensuite  à  souf- 
frir. Pour  mettre  un  ternie  à  ces  conflits,  Marseille  recourut  an  si'-nat, 
et  un  député  romain,  qui  voulut  débanpicr  j)rès  d'Aiitibes  comme 
arbitre,  ayant  été  repoussé  par  les  habitants  et  blessé,  une  armée  fut 
envoyée  contre  les  Oxybes  et  les  Décéates.  Ces  pauvres  montagnards 
ne  purent  tenir  devant  les  légionnaires:  ils  furent  contraints  de  livrer 
leurs  armes  avec  des  otages,  et  mis  dans  la  dé- 
pendance de  la  cité  pbocéenne. 

De  nouvelles  plaintes  amenèrent  une  seconde 
fois  les  légions  contre  les  Salycs  (125).  Fulvius 
Flaccus,   l'ami  des  Gracciues,  puis  Sextius,   les         ,,      .,..,, 

•  ■  -Monnaie  dAiilibes'. 

battirent.  Le  dernier  défendit  à  ces  peuples 
d'approcher  à  plus  de  1500  pas  des  lieux  de  débarquement,  à  plus 
de  1000  du  reste  de  la  côte,  et  tout  ce  littoral  fut  dojiné  aux  Mas- 
saliotes  qui  devaient  y  faire  la  police  pour  Rome.  Les  Voconces,  con- 
tre lesquels  Marseille  n'élevait  aucune  n'clauuition,  partagèrent  le 
sort  des  Ligures;  mais  cette  fois  Rome  garda  ce  qu'elle  avait  conquis  : 
elle  s'établit  à  demeure  entre  le  Rhône  et  les  Alpes  par  la  fondation, 
dans  un  beau  site  qu'arrosaient  des  eaux  thermales,  d'un  castcllnnt  (|ui 
porta  le  nom  du  [iroconsul,  Aqux  Scxtix,  Aix  (122).  Au  lieu  de  peuples 
barbares,  au  fond  peu  dangereux,  Marseille  se  vit  entourée  des  terres 
de  son  alliée.  Elle  eût  du  prévoir  (pie  ce  cercle  ne  tarderait  pas  à  se 
resserrer  sur  elle-iiiènie. 

La  ville  des  Eaiix-Sextiennes  n'avait  pas  encore  de  murailles,  (pie  (h'jà 
l'activité  romaine  remuait  toutes  les  nations  établies  dans  la  vallée  du 
Rhône.  Trois  grandes  tribus  y  dominaient,  puissantes  par  elles-mêmes 
et  ]iar  leur  clientèle  :  sur  la  rive  droite  du  lleuv(\  les  Arvernes,  d(Mit 
le  leiriloire  s't'teiidMit  vers  l'ouest  par  delà  les  iiioiiiagnes  (|iii  portent 
encore  leur  nom;  sur  la  rive  gauche,  jusipi'à  l'Isère,  les  AUobroges; 


'  Tolède  Vénus.  An  revers,  la  Vii-lohv  ('Ti^joant  un  Inipliée,  fl  l(>  nom  AJiTin.  \.c  n^slo  de 
la  li'ycnde  est  de  Icclure  et  de  siyiiilication  douteuses.  Jlonnaie  de  cuivre  d'Ai.tipolis  ^Antibes). 


Miiiinaie  des  Arveriies'. 
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entre  la  Saône  et  la  Loire,  les  Edues.  Ce  dernier  [leuple,  ennemi  des 
deux  autres,  consentit  à  entrer  dans  l'alliance  de  Rome,  et  le  nouveau 
consul  Doniitius  Alienobarbus,  comptant  que  les  Édues  pourraient,  au 
besoin,  faire  une  diversion  importante,  envoya  réclamer  avec  hauteur 
un  chefsalycn  réfugié  chez  les  Allobroges.  Pour  toute  réponse,  ceux-ci 
s'armèrent  et  descendirent  jusqu'auprès  de  Vindalium,  au  confluent 
de  la  Sorgues  et  du  Rhône,  où  les  Romains  les  attendaient  :  vingt 

mille  barbares  tombèrent  sous  l'épée 
des  légions  (121)-  L'année  suivante,  les 
Romains,  conduits  par  Fabius,  frère 
(le  Scii)ion  Émilien,  franchirent  à  leur 
tour  l'Isère  ;  mais  le  roi  des  Arvernes, 
Bituit,  les  rappela  soudain  en  jetant 
sur  leurs  derrières  deux  cent  mille 
Gaulois,  qui  avaient  franchi  le  Rhône  sur  deux  ponts  de  bateaux  et  de 
pilotis.  Quand  le  roi  barbare,  monté  sur  son  char  d'argent  et  entouré 
(le  sa  meute  de  combat,  vit  le  petit  nombre  des  légionnaires  :  «  Il  n'y 
en  a  pas  là,  dit-il,  pour  un  repas  de  mes  chiens.  »  La  discipline,  la 
lactique,  surtout  les  éléphants,  vainquirent  cette  multitude,  dont 
cent  vingt  mille,  dit-on,  périrent  sur  le  champ  de  bataille  ou  se 
noyèrent  dans  le  Rhône  par  la  chute  des  pouls.  Bituit,  attire  quelque 

temps  après  i)ar  Domitius  à  une  confé- 
rence, fut  enlevé,  chargé  de  chaînes  et 
conduit  à  Rome.  Le  sénat  n'osa  engager 
les  légions  dans  les  montagnes  des  Arver- 
nes, mais  Fabius  reçut  l'ordre  de  réunir 
à  la  Province  tout  le  pays  que  le  Rhône 
enveloppe,  depuis  le  lac  Léman  jusqu'à  son  embouchure.  Les  Allo- 
broges furent  durement  traités;  les  Cavares,  au  contraire,  obtinrent  de 
grands  privilèges,  et  les  Voconces,  le  titre  de  peuple  fédéré.  En  Gaule, 
comme  en  Italie,  Rome  partageait  inégalement  ses  faveurs  et  sa  colère, 
pour  qu'une  même  ojipression  ne  réunît  pas  les  vaincus  dans  une 
haine  commune. 

Les  consuls  des  années  suivantes  passèrent  le  Rhône  et  donnèrent  à 
la  nouvelle  province,  pour  frontière  occidentale,  la  chaîne  des  Ccvennes 
et  desCorbières;  les  Volkes  Tectosages,  maîtres  de  Toulouse,  acceptè- 


îloniKcie  des  Volkes  Tectosages-. 


'  Trie  laiirée.  Au  revers,  un  coelier  dirigeant  un   c'.iar  à  deux  chevaux.  Slatère  d'or  de.s 
.Vrverncs. 

-  Tète  virile:  au  revers,  fleur  ouverte,  iiuit.V  de  la  rose  de  Rlioda.  Monnaie  d'arsent  attri- 
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rent  même  le  tilrc  d'alliés  de  Rome.  La  colonie  de  Narbo  Martins  (Nar- 
bonnc),  placée,  comme  l'indique  son  nom  cl  comme  le  voulait  sa  situa- 
tion excontrique,  sous  la  protection  spéciale  du  dieu  de  la  guone,  dut 
veiller  sur  les  nouveaux  sujets  (11<S).  Assise  près  de  renil)oucliure  de 
l'Aude,  à  l'extrémité  de  l'immense  dépression  où  passe  aujourd'hui  le 
canal  du  Midi,  elle  deviendra  la  rivale  de  Marseille,  (piand  les 
Romains  aurout  fait  de  Rordeaux  l'Mu(r(>  grand  centre  commercial  de 
l'Entre-Deux-Mers.  Une  voie  militaire  commencée  par  le  vainqueur  de*^ 
Allobroges,  via  Domitia,  et  conduite  des  Alpes  aux  Pyrénées,  assura  les 
conimunicalious  de  Rome  avec  ses  possessions  espagnoles  '. 


Iiiscriplion  Je  Domiliiis^  (p.  478). 


On  a  vu,  depuis  Zama,  les  consuls  vainqueurs  s'attribuer  de  vani- 
teux surnoms  :  Fabius  prit  celui  à'Âllobrogicus.  En  Grèce,  le  droit  des 


buée  aux  Volkcs  Tectosages.  M.  de  Sauky  reg:u-(i(^  celte  pièce  eunuue  une  diacliuie  d'un  peuple 
du  luidi  de  la  Gaule,  sans  oser  doiinei-  une  atlributiou  plus  précise. 

'  Ces  guerres  sont  contemporaines  des  ex]iédilions  de  deux  Metellus  contre  les  Dalinates, 
117  (Tile  Live,  Ep.  LXIl),  et  contre  les  lialéares,  125  (Tite  Live,  Ep.  LX).  Us  i:ii  raiiportércn 
deux  surnoms.  Le  Baléarique  avait  détruit  dans  Majorque  presque  toute  la  i)opulation  mâle, 
et  il  avait  repeuplé  l'ile  en  y  établissant  une  colonie. 

*  IIKRCULI  SACRUM,  CN.  DOMiniIS  AllEKOB.VRBUS.  PROC.  DEVICTIS  ET  SUI'ERATIS  BELLO 
ICO.MIS  TBICOKIIS  [Consacré  à  Hercule  par  Cn.  Domilius  Àlienobarbus,  vauiqueur  des  Icônes 
et  des  Tricores.  —  Str;ibon  (IV,  p.  185  et  20."))  place  entre  le  Bliiine  et  les  Alpes,  les  Voeonces, 
puis  les  Tricoiil,  les  Iconii,  et,  au  sommet  des  montagnes,  les  iledidli].  Notre  inscription  n'est 
pas  complète.  On  en  connaissait  depuis  longtemps  un  fragment,  dont  M.  Monnnsen  contestait 
l'authenticité.  M.  Edmond  Blanc  a  retrouvé  l'autre  en  place,  à  Clanz,  dans  le  département  de; 
Alpes-Maritimes,  au-dessus  d'une  grande  voie,  qui  était  probablement  la  lui  Dunulia. 
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gens  ne  permettait  pas  d'éterniser  les  hai,nes,  en  dressant  snr  le  ter- 
ritoire des  vaincus  un  monument  durable  de  leur  défaite,  et  cette 
coulnnie  était  passée  dans  les  habitudes  romaines.  Mais  des  barbares 
ne  semblaient  pas  mériter  de  si  généreux  ménagements;  sur  le  cliamp 
de  bataille  de  Vindalium,  Fabius  éleva  un  temple  à  Mai's,  un  autre  à 
Hercule,  et  entre  les  deux  il  plaça  sur  une  tour  de  pierre  un  trophée 
d'armes  gauloises'.  Les  temples  et  le  trophée  ont  disparu,  mais  il 
subsiste  un  monument  plus  modeste  des  victoires  de  Domitius  :  c'est 
une  inscription,  la  première  que  les  Romains  aient  écrite  en  Gaule  et 
que  «  l'homme  au  visage  de  fer  »,  comme  Lie.  Crassus  l'appelait,  fit 
graver  au  flanc  d'une  des  hautes  montagnes  de  la  Provence.  Une  heu- 
reuse rencontre  vient  de  la  faiie  retrouver. 

La  province  transalpine,  gardée  par  ses  deux  établissements  mili- 
taires d'Aix  et  de  Narbonne*,  couverte  par  les  Tectosages  et  les  Édues, 
récents  alliés  de  Rome,  était  comme  un  poste  avancé  d'où  le  sénat  con- 
tenait et  surveillait  les  nations  gauloises.  C'est  là  que  Marins  allait 
sauver  l'Italie. 


H.  —  LES  CIMDRES   EN    GAL'LE;   BATAILLE  D'AIX   (102). 

La  Cisalpine  était  encore  dans  l'effroi  qu'avait  causé,  en  118,  l'appa- 
rition des  Scordisques  sur  l'autre  bord  de  l'Adriatique,  quand  on  appiit 
successivement  que  trois  cent  mille  Cimbres  et  Teutons,  reculant 
devant  un  débordement  de  la  Baltique,  avaient  fianehi  le  Danube, 
(ju'ils  ravageaient  le  Norique,  qu'ils  étaient  déjà  dans  la  vallée  de  la 
Drave,  à  deux  journées  de  marche  des  Alpes  Carniques.  Un  consul, 
Pajiirius  Carbon,  courut  à  ces  montagnes  avec  une  forte  armée  pour 
défendre  le  j)assage  qui  les  traverse.  Les  barbares  étaient  alors  oc- 
cupés au  siège  de  Noreia,  que  ses  mines  de  fer  avaient  rendue  floris- 
sante; Papirius  crut  les  surprendre  à  l'aide  d'une  perfidie,  mais  il 
('prouva  une  sanglante  défaite  (115).  Soit  que  le  nom  de  Rome  imposât 
à  ces  barbares,  soit  que  les  débris  de  l'armée  consulaire,  sauvés  par 
un  orage,  gardassent  les  défilés,  les  barbares  s'arrêtèrent  au  pied  des 
Alpes  Carniques,  et  durant  trois  années,  le  Norique,  la  Pannonie,  l'il- 
lyrie,  depuis  le  Danube  jusqu'aux  montagnes  de  la  Macédoine, -furent 


Strabon,  IV,  p.  185,  Flor.,  11!,  'i. 

Aix  ne  devint  colonie  que  sous  Auguste 
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horril)l(!ni(Mil  (Irvaslés;  ([m;iiic1  il  n'y  rosla  jiliis  rien  à  prciiidiv,  la  liurdc 
traversa  la  Uii'lic  cl  entra  sur  les  terres  des  Helvètes,  alors  élahlis  entre 
le  Moin  et  le  lac  Léman  (Suisse  et  Souabe).  Une  |)aiTie  de  e(;  peuple  et 
les  Tluighènes,  les  Tigiiriiis,  les  Audiroiis,  autres  ("icnnains  ou  (leltes 
doiil  on  ij^iKM-e  l'iialiilal,  ((nisenlireul  à  les  suivre;  tous  ensemble  ils 
longèrent  le  liliiu  poiii'  p(''né- 
trer  en  Gaule. 

Jusqu'alors  les  Celtes 
avaient  dominé  au  nord  des 
Alpes  Italiques  et  Illyriennes, 
tandis  qu'une  autre  branche 
de  la  grande  famille  aryane. 
les  Germains  ,  accumulait 
derrière  eux,  dans  les  régions 
septentrionales,  (rinnond)ra- 
bles  tribus.  Celles-ci,  à  leur 
tour,  versaient  dans  la  vallée 
du  Danube  leur  trop- plein 
d'hommes.  Ce  n'était  pas  une 
bande  guerrière  en  quête 
d'aventures,  mais  un  peuple 
entier  avec  ses  femmes,  ses 
enfants,  ses  troupeaux  et  ses 
chaiiots  à  couverture  de  cuir, 
portant  tout  leur  avoir,  qui 
venait  au  midi  chercher  un 
ciel  moins  inclément,  le  bu- 
tin à  faire  sur  de  riches  na- 
tions et  des  terres  fertiles,  où 
le  vaincu  sèmerait  et  mois- 
sonnerait pour  eux.  A  voir 
ces  grands  corps  blancs,  ces  blondes  chevelures,  ces  yeux  d'un  bleu 
clair  qui  s'enflamniaienl  si  vite  de  férocité,  les  hommes  petits  et  au 
teint  sombre  des  provinces  italiennes  allaient  comprendre  qu'ils  ren- 
contraient une  l'ace  à  jamais  ennemie.  Le  mot  cimbre  voulait  dire  bri- 


Mars'. 


•  Mars  de  rancionne  collection  Crawrnnl  ;  Musée  de  Chrae,  pi.  034  A,  n°  ll.")t)B.  Ce  guer- 
rier nii,  avec  i.i  clilarnyde  sur  l'i'|iauie  gauclie,  peut  représenter  un  dignitaire  de  l'année, 
aussi  bien  <iue  le  dieu  de  la  guerre. 


m  LES  ESSAIS  DE  RÉFOUME  (i3ô-79). 

(iand\  durant  cinq  siècles  les  Germains  ont  donné  aux  Romains  le 
droit  de  les  appeler  ainsi. 

Les  mœurs  des  Cimbros  les  mettaient  au  plus  bas  de  l'échelle 
sociale:  souvent  ils  dévoraient  la  viande  crue;  comme  l'Indien  des 
prairies,  ils  insultaient  leurs  adversaires  avant  le  combat  par  des 
gestes  grossiers  de  mépris,  puis  ils  jioussaicnt  leur  cri  de  guerre.  Quand 
l'ennemi  était  redoutable,  ils  s'avançaient  en  une  phalange  épaisse 
dont  les  hommes  des  premiers  rangs  se  tenaient  liés  les  uns  aux  autres 
par  des  cordes  passées  dans  les  ceintures.  Ils  se  battaient  bravement. 
Tomber  dans  la  mêlée  leur  semblait  la  mort  la  [dus  honorable.  Étaient- 
ils  vainqueurs,  c'étaient  des  orgies  sans  lin  et  des  fureurs  bestiales; 
quand  ils  avaient  promis  le  butin  à  leurs  dieux,  tout  était  brisé, 
hommes  et  choses.  Aussi,  partout  où  leur  caprice  les  avait  conduits, 
on  eût  dit  qu'il  avait  passé  un  ouragan  destructeur'. 

Telle  fut  la  première  apparition  de  la  race  germanique  aux  abords 
du  monde  civilisé;  mais  nos  Gaulois  avaient  été  aussi  terribles  à  la 
Grèce  :  chez  toutes  les  races,  la  barbarie  est  la  même  ;  heureuses 
celles  qui  n'en  ont  rien  gardé! 

Dans  les  Kymris  de  la  Belgique,  les  Cimbres  reconnurent  des  frères  ; 
ils  conclurent  alliance  avec  eux  et  laissèrent  sous  leur  protection,  à  la 
garde  de  six  mille  hommes,  toutle  butin  dont  leur  marche  était  embar- 
rassée; puis  ils  descendirent  au  midi,  et  la  Gaule  subit  pendant  une 
année  les  maux  de  la  plus  terrible  invasion  (110).  Arrivés  sur  les 
bords  du  lihùne,  les  Cimbres  virent  encore  devant  eux  ces  Romains 
qu'ils  avaient  déjà  rencontrés  dans  leurs  courses  vers  l'Orient,  en 
lllyrie,  en  Macédoine  et  enThrace.  L'immensité  de  cet  empire,  dont  ils 
trouvaient  partout  les  frontières,  les  frappa  d'étonnement,  et,  reculant 
pour  la  première  fois  devant  une  bataille,  ils  demandèrent  au  consul 
Silanus  de  leur  donner  des  terres,  offi'ant  en  retour  de  faire  pour  la 
république  toutes  les  guerres  qu'elle  voudrait.  «  Rome,  répondit 
Silanus,  n'a  ni  terres  à  donner  ni  services  à  attendre.  »  Puis  il  passa 
le  Rhône  et  se  fit  battre  (109)  ;  les  coalisés  ne  purent  cependant  forcei 
le  passage  du  lleuve. 

Au  printemps  de  l'année  107,  ils  se  divisèrent  :  les  Tigurins  s'ache- 
minèrent vers  Genève,  où  le  Rhône  offrait  des  gués;  les  Cimbres  et 
les  Teutons  devaient  attaquer  par   le  bas  du    fleuve.    Les  Romains 

'  Plut.,  Mar.,  11;  de  même  dans  Festus  et  Suidas. 

*  Ce  n'est  pas  moi  qui  parle  ainsi,  mais  M.  Mommseu,  Hist.  rom.,  t.  V,  p.  158,  trad.  de 
M.  Alexandre. 
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aussi  j)ai1agèi(Mit  hîiirs  forces  :  le  consul  Cassius  Loiigiiius  fil  tèle  aux 
Tiguriiis,  son  lieulcnanl  Aurclius  Scaurus  niarclia  contre  les  Cini- 
bres;  mais  les  légions  romaines  savaienl  liiir  mainli'nanl  :  les  deux 
armées  riiiciit  Ijaltnes;  l'une  passa  sous  le  joug  après  avoir  vu  périr  le 
consul  ;  l'aulre  regagna  la  Province  en  désordre,  laissaul  son  général 
prisonnier  aux  mains  de  l'ennemi. 

La  Province  restait  sans  défense,  les  Alpes  n'i'-laienl  plus  gard('es,  et 
le  prestige  du  nom  romain  (îomuiençail  à  s'affaiblir  chez  ces  barbares, 
tant  de  fois  vainqueurs  des  légions.  Un  conseil  fut  tenu  par  eux  pour 
choisir  la  roule  à  suivre.  Scaurus,  prisonnier,  assista,  chargé  de  chaî- 
nes, à  celte  délibération.  Interrogé  par  les  barbares,  il  les  intimida 
par  ses  réponses  courageuses  :  «  Je  vous  le  conseille,  dil-il,  passez  les 
Alpes,  mettez  le  pied  en  llalie,  et  vous  saurez  quelle  est  la  puissance 
de  Rome.  »  Ces  paroles  hardies  irritèrent  un  jeune  chef,  couinie  les 
sauvages  américains  le  sont  par  les  sarcasmes  du  prisonnier  attaché 
au  poteau  de  guerre;  il  se  jeta  sur  Scaurus  et  le  perça  de  son  épée. 
Toutefois  les  Cinibres  hésitèrent  encore.  Dans  leur  incurie,  ils  pas- 
sèrent une  année  à  jouir  de  leurs  victoires.  Pourquoi  se  ])resser 
d'ailleurs,  savaient-ils  où  ils  allaient?  La  terre  était  féconde,  le  ciel 
doux,  le  butin  immense:  n'avaient-ils  pas  tout  ce  qu'ils  étaient  venus 
chercher  ?  Ils  laissèrent  même  le  consul  Cépion  saccager  la  capitale 
des  Volkcs  Tectosages,  avec  lesquels  ils  traitaient.  Ces  Volkes  avaient 
autrefois,  disait-on,  rapporté  du  pillage  de  la  Grèce  d'immenses  riches- 
ses qu'ils  avaient  consacrées  au  dieu  Bélen  en  précipitant  les  lingots 
d'or  et  d'argent  dans  le  lac  voisin  de  son  temple;  le  dieu  ne  put  les 
défendre  contre  l'avidité  des  légionnaires  et  de  leurs  chefs  :  des  i)lon- 
geurs  allèrent  chercher  au  fond  des  eaux  ces  trésors  sacrés.  Cépion 
recueillit  du  sac  de  Toulouse  110  000  livres  pesant  d'or  et  1  500  000 
livres  d'argent  qu'il  dirigea  sur  Marseille,  mais  eu  apostaul  sur  la 
route  des  agents  qui  tuèrent  l'escorte  et  enlevèrent  le  précieux 
butin  (100). 

L'année  suivante  le  sénat  envoya  une  nouvelle  armée  et  nu  autre 
consul,  Mallius,  poui'  partager  avec  Cépion  le  commandement.  Cette 
mesure  mauvaise,  la  mésintelligence  qui  en  naquit  entre  les  deux 
généraux,  la  sé]»aratioii  entiii  de  leurs  forces  en  deux  camps  adossés 
au  Rhône  en  face  d'Orange,  amenèrent  un  épouvantable  désastre  : 
les  deux  camps,  attaqués  l'un  après  l'autre,  furent  forcés,  quatre- 
vingt  mille  légionnaires,  quarante  mille  esclaves  ou  valets  d'armée, 
tombèrent  sous  le  glaive,  le  reste  fut  pris.  On  assure  que  dix  hommes 

H.  —  ni 
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seulLMiieat  éch;ip|ièrenl  ;  de  ce  nombre  étaient  Cépion  et  nn  jenne 
clicvalier  romain  ([ue  nons  retrouverons  plus  tard,  0.  Scrtorins  :  qnoi- 
(|ne  blessé,  il  avait  traversé  le  Rliùne  à  la  nage,  sans  quitter  sa 
cuirasse  ni  son  bouclier.  C'était  la  sixième  armée  romaine  détruite 
par  les  l)arbarcs  (G  octobre  105). 

Avant  la  bataille,  les  Cimbres,  pour  venger  un  outrage  fait  à  leurs 
députés,  avaient  juré  de  sacrifier  aux.  dieux  tout  ce  que  leur  donnerait 
la  victoire;  ils  accomplirent  religieusement  leur  serment.  Les  hommes 

furent  tués,  les  che- 
vaux précipites  dans 
le  Rhône,  les  cuiras- 
ses ,  les  armes ,  les 
chariots ,  brisés  et 
brûlés,  l'or  même  et 
l'argent  jetés  dans  le 
fleuve.  Puis  ce  ne  fut 
plus ,  des  Alpes  aux 
Pyrénées,  qu'une  im- 
mense dévastation. 

Le  désastre  d'Oran- 
ge dépassait  en  hor- 
reui-  celui  de  Cannes; 
mais  Annibal  ne  con- 
duisait pas  les  Cim- 
bres. Arrivés  aux  por- 
tes de  l'Espagne  et 
trouvant  les  passages 
ouverts,  les  barbares 
oublièrent  l'Italie.  Ils 
furent  curieux  de  voir  cette  contrée  nouvelle,  et,  passant  les  Pyrénées, 
ils  allèrent  émousscr  leui's  épées  contre  cette  race  des  Celtibériens,  si 
dure  et  si  opiniâtre  dans  ses  montagnes.  Ce  fut  le  salut  de  Rome.  Elle 
eut  le  temps  de  rappeler  Marins  d'Afrique,  et  de  l'envoyer  garder  les 
Alpes  en  lui  donnant,  contrairement  à  la  loi,  un  second  consulat,  trois 
années  seulement  après  le  premier.  Néanmoins  la  terreur  était  grande; 
mais  Rome  avait  encore  en  réserve  l'éneigie  nécessaire  pour  faire  face 


Cùii:liallaiit  lilcssû'. 


'  Slatur  ilii   musée   du  Louvre,  n"  50  du   catalogue  Clarac,  et  Musée  île  sculpt.,  pi.  280, 
n'  2151.  Ce  coiubattanl  est  blessé  au  sein  droit  et  à  la  cuisse  gauche. 
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an  [x'-iil.  Comnio  ajuès  Cannes,  on  abrogea  li"  lenijis  dn  denil;  ordre  à 
(dus  les  Italiens  ayant  l'âge  militaire  de  jurer  <in'ils  ne  (initieront  ])as 
rilaiie,  défense  à  tout  capitaine  de  navire  d'en  recevoir  nn  seul  à  son 
bord;  puis  des  satisfactions  données  à  rimlii^nalidii  iHil)li(|ue.  Un  siècle 
auparavant,  le  sénat  et  le  peuple  sortaient  au-devant  du  Iiil;!!!!'  iIc 
Cannes,  tant  l'autorité  consulaire  était  i-(^speclt''e  mênie  eu  des  mains 
supposées  incapables.  A  présent  la  loi  n'a  jdus  cet  empire,  elle  vaincu 
d'Orange  sera  dépouillé  par  un  plébiscite  de  son  im}ierium\ 

Marius  vint  prendre  position  derrière  le  Rhône,  au  nord  d'Arles,  sur 
la  pente  occidentale  des  Alpines  (104)  ;  il  s'entoura  île  retranchements, 
et,  pour  assurer  les  approvisionnements  de  son  camp,  (pii  ne  pou- 
vaient lui  arriver  quand  les  passes  dn  fleuve  n'étaient  pas  praticables 
il  lit  creuser  par  ses  soldats  un  canal  qui -permettait  aux  navires  de 
Marseille  et  d'Italie  d'éviter  ces  dangereuses  embouchures.  Ce  canal 
débouchait  sur  la  plage  où  le  village  de  Foz  rappelle  encore  le  nom 
des  Fossx  Marianx^.  Les  légionnaires  qui  l'avaient  exécuté  étaient 
appelés  en  dérision  les  mulets  de  Marins;  mais,  par  ces  pénibles 
ouvrages,  il  leur  faisait  perdre  les  molles  habitudes,  introduites  depuis 
un  demi-siècle  dans  les  camps  et  qui  venaient  de  couler  six  armées  à 
la  république.  Impitoyable  pour  toutes  les  fautes,  aucune  considéra- 
tion ne  faisait  fléchir  sa  sévérité.  Un  jeune  soldat,  outragé  par  nn 
neveu  de  Marius,  l'avait  tué  ;  au  lieu  de  ]ninir  cet  homme,  il  le  récom- 
pensa. 11  modifia  les  armes  du  légionnaire,  auquel  il  donna  un  boiicli -r 
rond,  plus  léger,  et  un  javelot  qui,  une  fois  lancé,  ne  pouvait  plus 
servir  :  car  le  fer  ne  tenait  au  manche  que  par  un  clou  et  une  cheville 
de  bois;  quand  celle-ci  avait  été  brisée  par  le  choc,  la  hampe  restait 
engagée  dans  le  bouclier,  et  le  javelot  traînait  à  terre,  embarrassant 
les  mouvements  de  l'ennemi,  qui  ne  pouvait,  même  en  l'arrachant, 
s'en  faire  une  arme.  Marius  voulut  aussi  que  tous  les  soldats  apprissent 
l'escrime,  exercice  absolument  nécessaire  dans  un  temps  où  les  coni" 
bats  se  décidaient  à  l'arme  blanche  par  une  série  de  duels.  Avant  lui, 
l'armée  romaine  établissait  son  ordre  de  bataille  sur  trois  lignes,  il 
n'en  fit  que  deux;  mais  dans  les  dix  cohortes,  qui  avaient  remplacé 
les  trente  manipules,  il  mêla  les  différentes  armes,  infanterie  légère 


'*  Voyez  au  chapitre  suivant. 

-  Sur  les  Fossx  Murisnee,  voyez  la  Géugruphk  de  la  Gaule  romaine,  par  M.  Krn.  Desjardins 
(t.  H,  p.  199  et  suiv.).  Marius  donna  ce  canal  aux  Marseillais,  et  il  devint  pour  eux  une  source 
de  richesses  par  les  droits  qu'ils  levaient  sur  ceux  qui  le  remontaient  ou  le  descendaient. 
(Strab.,  IV,  185., 
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et  infanterie  pesante,  de  sorte  que  chaque  cohorte  de  six  cents  hom- 
mes fut,  comme  nos  bataillons,  une  image  de  la  légion  entière,  dont 
il  marqua  l'unité  en  donnant  à  celle-ci  une  seule  enseigne,  l'aigle 
d'argent'. 

Scipion  Emilien  avait  déjà,  devant  Numance,  créé  la  garde  particu- 
lière du  général,  les  soldats  du  prétoire,  prxtoriani,  choisis  parmi  les 
[dus  braves,  dispensés  des  travaux  du  camp  et  gratifiés  d'une  solde 
plus  forte.  La  nouvelle  armée  romaine  ne  ressemblait  donc  pas  à  celle 
des  anciens  temps.  Un  n'était  plus  classé,  dans  le  rang  et  sous  les 
armes,  selon  la  fortune,  mais  d'après  les  années  de  service;  on  y 
entrait  même  sans  être  porté  sur  les  listes  du  cens  autrement  que 
pour  sa  tête  [capile  ccnsi),  et  les  contingents  étrangers  y  étaient  admis 
comme  les  prolétaires  romains  :  cavaliers  numides  ou  thraces,  fron- 
deurs baléares,  troupes  légères  de  tous  pays.  Pour 
la  guerre  des  Cimbres,  on  appela  jusqu'aux  con- 
tingents de  la  Bitiiynie  et  de  la  Phrygie.  Ainsi,  les 
grands  dédaignant  le  service  militaire,  et  la  classe 
disparue  des  petits  propriétaires  ne  fournissant 
plus  de  recrues,  il  s'était  produit  cette  situation 
qu'à  mesure  que  le  gouvernement  devenait  plus 
aristocratique,  l'armée  le  devenait  moins.  Les  deux 
grandes  institutions  sociales  de  Rome,  le  sénat  el 
l'armée,  qui  autrefois  formaient  un  ensemble  har- 
monieux, preuaic'iit  un  caractère  opposé  et  devaient  finir  par  se  com- 
battre. On  voit  comme  tout  se  prépare  pour  la  fortune  d'un  imperalor. 
Marins  ne  fut  |)as  l'auteur  de  tous  ces  changements,  mais  il  contri- 
bua au  plus  considérable,  en  ouvrant  largement  les  légions  aux  pro- 
létaires et  aux  provinciaux. 

Pour  familiariser  ses  soldats,  avant  l'arrivée  des  Cimbres,  avec  les 
réformes  introduites  dans  l'armement  et  dans  l'ordre  de  bataille,  il 
leur  fit  parcourir  toute  la  province,  dont  leur  présence  contint  les 
peuples,  et  il  les  employa  à  des  expéditions  sans  durée  et  sans  péril. 
Ainsi  son  ancien  questeur  Sylla,  qu'il  avait  emmené  comme  lieute- 
nant, battit  en  plusieurs  rencontres  la  grande  tribu  des  Volkes  Tecto- 
sages  el  prit  leur  roi  Copill. 

Le  répit  que  laissaient  les  barbares  avait  donc  été  bien  employé, 


Aigle  ronjaiiic  ' 


'  Voyez,  au  tome  I",  pages  395  et  suiv.,  ranc.ieniie  organisation  militaire. 
*  La  Chausse,  Recueil  d'atitiqtiitcs  romaines,  V,  5.  " 
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puisque,  en  rétablissiiiil  la  discipliiic,  Maiiiis  avail  ii'inlii  à  ses  h'gions 
l'assurauce  de  vaincre.  Un  écrivain  giec  assure  niènic  (|u'il  ddiuia  à 
leur  esprit  superstitieux  nn  gage  sanglant.  Averti  par  un  songe,  il 
aurait,  pour  se  rendre  les  dieux  l'avorables,  iuiniolé  sa  lille  (lalpurnia  '. 
i'iutarque  parle  aussi  d'une  prophétesse,  Martlia,  (pii  le  suivait  vrtuc 
d'une  robe  de  pour|)re  et  tenant  à  la  main  une  javeline  entoui'ée  de 
bandelettes  et  de  guirlandes.  Elle  lui  était  utile  pour  donner  conliance 
aux  soldats  durant  les  rudes  travanx  qu'il  leur  imposait  et  la  longue 
attente  où  les  tenaient  les  barbares. 

Pendant  trois  années  lîorne  tremblante  oublia  ses  lois  jioui'  conti- 
nuer le  consulat  et  le  commande- 
ment à  l'homme  qui  promettait 
de  la  sauver.  Au  bout  de  ce  temps, 
les  barbares  revinrent  d'Espagne, 
avec  l'intention,  cette  fois,  de 
pénétrer  en  Italie.  Les  Cinibros 
prirent  à  gauche  en  contournani 
les  Alpes  pour  descendre  par  le 
Tyrol  dans  la  vallée  de  l'Adige;  les 
Teutons  marchèrent  droit  à  Ma- 
rins. Il  ne  leur  disputa  point  le 
passage  du  Rhône.  Les  rejeter  sur 
la  rive  droite,  c'était  éterniser  la 
guerre  en  Gaule.  Confiant  dans  ses 
troupes  et  dans  la  forte  position 
qu'il  occupait,  à  proximité  de   la 

mer,  de  Marseille  et  des  flottes  romaines,  il  espérait  prendre  les  bar- 
bares dans  le  pays  montagneux  où  ils  allaient  s'engager,  en  flagrant 
délit  de  quelque  imprudence  et  les  ané;inlir  d'un  coup.  D'ailleurs  il 
voulait  donner  à  ses  soldats  le  temps  de  se  familiariser  avec  l'aspect 
farouche  de  ces  bandes  désordonnées  et  de  s'habituer  à  regarder 
sans  peur  l'immense  et  bruyante  cohue.  En  vain  les  Tentons  mul- 
tiplièrent les  provocations  et  les  insultes  pour  l'attirer  hors  de  ses 
lignes.  Un  de  leurs  chefs  vint  un  jour  juscpi'aiix  [tories  (In  eauip 
l'appeler  en  combat  singulier;  il  lui  lit  répondre  que,  s'il  était  las  de 
vivre,  il  s'allât  pendre,  et,  le  barbare  insistant,  il  lui  envoya  un  gla- 


Arclitr  plii-yyicii-. 


'  Doinlhi'ûs,  ap.  Script.  Alex.  .V..  p.  156,  Odil.  Dklot. 
-  b'aiirés  lin  marbre  grec. 
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(liiilciir '.  Ses  soldais  fréinissaienl  d'im|)alience  :  «  L'iniporfaul,  leur 
dil-il,  n'est  pas  de  gagner  une  vicloire,  mais  d'empêcher  celle  nuée 
épaisse  d'aller  crever  sur  l'ilalie.  »  Il  se  tenail  soigneusement  in- 
lormé  des  projets  de  l'ennemi,  et  Serlorius,  qui  parlait  la  langue  gal- 
lique,  pénétrait  chaque  jour,  sous  un  déguisement,  dans  le  quartier 
des  Ambrons.  Les  Teutons  essayèrent  de  forcer  son  camp;  après  trois 
nltac|m's  inutiles,  ils  se  décidèrent  à  passer  outre.  On  raconta  plus  tard 

que  six  jours  entiers,  sans  que 
leur  marche  lut  interrompue, 
ils  défilèrent  en  vue  du  camj) 
romain;  et,  comme  ils  passaient 
sous  les  remparts ,  on  les  en- 
tendait crier  :  «  Nous  allons 
voir  vos  femmes ,  n'avez-vous 
rien  à  leur  mander?  »  Marins 
les  suivit  à  petites  journées, 
épiant  une  occasion  favorable 
qui  naîtrait  de  la  confiance  in- 
spirée aux  barbares  i)ar  son 
apparente  timidité'. 

Arrivée  près  d'Aix,  la  horde 
s'arrêta,  et  Marins,  trouvant  le 
lieu  propice  pour  une  bataille, 
vint  s'établir  en  face  d'elle,  dans 
une  forte  position,  sur  une  col- 
line qui  dominait  la  vallée  de 
l'Arc.  L'eau  manquait  à  celte 
hauteur;  quand  les  soldats  s'en 
plaignirent,  il  leur  montra  de 
la  main  la  rivière  qui  baignait  le  camp  des  barbares  :  «  ÎSous  irons 
en  chercher  là,  dit-il  ;  mais  il  faudra  du  sang  pour  la  payer;  commen- 
çons par  forlilier  notre  camp.  »  Du  lieu  où  ils  étaient  les  Romains 
voyaient  les  Ambrons  dispersés  dans  la  plaine,  les  uns  assis  et  man- 
geant, les  autres  se  baignant  dans  l'Arc  ou  dans  les  sources  thei^males; 


Gladialeur  dit  de  Dresde^ 


'  Frontin,  Slnitag.,  IV,  7. 

-  On  ne  comprend  cejiendant  pas  qu'il  n'ait  point  essayé  de  couper  par  une  attaque  sou- 
daine cette  ligne  immense  et  nécessairement  désordonnée.  Marius  n'avait  évidemment  pas 
plus  les  hautes  qualités  du  général  que  celles  du  politique. 

=  Clarac,  Musée  de  sculpt.,  pi.  865,  n"  2206. 
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(•(•hii-ci  |)(^igiiaiil  sa  longue  rliovcliirc,  celui-là  |iiilissaiil  ses  armes,  et 
liliis  loin,  derrière  reiieeiiile  des  (diariols,  les  pièlresses  aux  vête- 
ments blancs  releiiiis  |iar  une  ceintuic  de  ler,  (|iii  peiit-èlre  acconi- 
idissaient  leurs  rites  lYnièbres  et  é<5orgeai(Mil  uu  ea|ilir  au  bord  d'une 
(  liaudière  crairain.  pdur  lire  le  sort  de  la  |irocliaiiic  lialaille  dans  le 
sany  (le  la  victime. 

Cependant  les  valets  de  l'armée  romaine,    qui   n'avaient  d'eau   ni 
poureux  ni  pour  leurs  bêtes,  s'enhardireiil  à  la  vue  i\u  désordre  el  de. 


Cliaiiii)  do  bjlaille  d'Aix  ' 


l'insouciance  des  Ambrons;  ils  descendirent  en  foule  vers  la  rivière. 
Les  barbares,  qui  se  crurent  attaqués,  coururent  prendre  leurs  armes, 
et  revinrent,  IVappant  leurs  boucliers  en  mesure  et  marcbanl  en 
cadence  au  son  de  cette  musique  sauvage.  Mais,  au  passage  de  la 
rivière,  ils  rompirent  leur  oi-donnance,  et  ils  n'avaient  pas  eu  le  temps 
de  la  rétablir,  lorsque  les  Romains  fondirent  sur  eux  de  leur  poste 
élevé  et  les  heurlèrent  avec  tant  de  force,  qu'ils  les  obligèrent,  après 


'  M.  Km.  Uesjardins  pense  que  le  graïul  masfaeie  a  eu  lieu  au  l'oud  de  la  vallée  au-dessous 
des  collines  de  l'ouiriércs  et  vers  le  village  de  ce  nom,  Campi  pulridi;  que  Marius  campait 
sur  les  collines  du  nord,  que  l'embuscade  de  Marcollus  fut  dans  le  bois  de  l'ourcieux,  vers  les 
monts  de  rOlyiui)e  ou  de  Regaignas.  (Céogr.  de  la  Gaule  rom.,  t.  Il,  p.  527.) 
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un  grand  carnage,  à  chercher  un  refuge  derrière  l'enceinte  de  leurs 
cliariols.  Les  Ambrons  y  trouvèrent  un  nouvel  ennemi  :  c'étaient 
leurs  feuinies,  qui,  grinçant  les  dents  de  rage  et  de  douleur,  s'élan- 
çaient au-devant  d'eux  et  frappaient  également  les  fuyards  et  ceux 
(|ui  les  poursuivaient,  ou  bien  se  jetaient  au  milieu  des  combattants, 
et,  de  leurs  mains  nues,  s'efforçaient  d'arracher  aux  légionnaires 
leurs  épées  et  leurs  boucliers.  Le  jour  baissait;  les  Teutons,  qui  n'a- 
vaient point  combattu,  approchaient:  les  légions  ne  s'engagèrent 
pas  plus  avant. 

Dans  la  mêlée,  ou  avait  entendu  retentir  le  même  mot  des  deux 
cnlés  :  Ambra!  Ambra!  C'étaient  les  Ambrons  qui  jetaient  leur  nom 
dans  les  airs,  et  les  Ligures  d'Italie,  auxiliaires  de  Rome,  qui  y  répon- 
daient par  leur  vieux  cri  de  guerre.  Les  deux  peuples,  peul-èlre 
frères,  se  trouvaient  en  face  l'un  de  l'autre,  après  une  séparation  de 
dix  siècles  '. 

Les  Piomains  avaient  regagné  leur  poste  à  la  nuit  tombante,  mais 
l'armée  ne  fit  pas  entendre,  comme  il  était  naturel,  après  un  aussi 
grand  avantage,  des  chants  de  victoire,  car  le  camp  n'avait  ni  toute 
sa  clolurc  ni  tous  ses  retranchements,  et  il  restait  une  multitude  de 
barbaies  (jui  n'avaient  pas  j)ris  jiart  à  l'action.  Toute  la  nuit  ceux-ci 
j)Oussèrent  des  cris  mêlés  de  menaces  et  de  lamentations  :  on  eût 
(lit  des  hurlements  de  bêtes  fauves;  et  les  bruits  sinistres  dont 
retentissaient  les  montagnes  voisines  jetaient  la  crainte  dans  le 
camp  romain.  Marius  s'attendait  à  une  attaque  nocturne,  dont  il 
craignait  le  désordre.  Heureusement  ils  ne  sortirent  de  leur  camp 
ni  cette  nuit  ni  le  lendemain,'  qu'ils  employèrent  à  se  préparer  au 
combat. 

Dans  cette  seconde  bataille,  lisrée  deux  jours  après  la  première,  les 
barbares  renouvelèrent  leur  attaque  imprudente  contre  la  colline  où 
Marius  s'était  habilement  posté  et  où  il  les  attira  par  la  fuite  simulée 
de  sa  cavalerie.  Repoussés  de  front  et  suivis  dans  leur  retraite  par  les 
légions,  surpris  en  arrière  par  trois  mille  soldats  d'élite  que  Marius 
avait  embusqués  dans  les  bois  au-dessus  de  leur  camp,  ils  ne  purent 
lésister.  Le  massacre  fut  horrible,  connue  dans  toutes  ces  mêlées  de 
l'antiquité,  où  l'on  se  battait  homme  à  homme,  et  où  l'armée  romjjuc 
pouvait  être  détruite  tout  entière  par  l'armée  victorieuse.  l'Iutarque 

'  l'iularquc  dit  iiue  dans  leur  idiome  les  Ligures  s'appelaient  .\mbrons,  ce  qui  les  raUache 
peul-èlre  aux  Ombriens.  J'ai  dit,  au  I"  volume  (p.  27,  noie  t),  les  incertitudes  qui  existent 
sur  l'origine  de  ce  dernier  peuple. 
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racoiile  (jnc  les  corps  coiisomiiirs  dans  les  (•liaiiii)s  oiigraissèrcnt  si 
bien  la  Icnc,  ([u'cllc;  fui  ilepuis  d'une  l'écundiU''  ])r()digionso,  el  que 
les  ossements  des  niorls  étaient  en  tel  nombre,  (jiie  les  Marseillais  s'en 
servireiil  l(>iiL;lfiii|is  iidiir  cncluir  leurs  vignes.  Le  village  de  l'dui  rières, 


Ti'uplices  de  Jlaiùus  ' 


entre  Aix  et  Saint-Maxiniin,  rappelle  encore   le  Campus  jHilridiis,  U; 
Gliamp  pourri,  où  eut  lieu  l'immense  holocauste. 

Trois  mille  liomiiies  seulement  s'étaient  échappés;  parmi  eux  étaient 
le  roi  Teutobokli  et  (picbiues  autr(îs  chefs,  (jui  tâchèrent  de  regagner 


'  D'après  du  Pcrac.  «  Sopia  lo  haluustrale  (liel  Cani|iiii(iglio)  sorgoiio  due  trofei  inarmorei, 
uno  per  parte,  ornati  con  viUoriL'  e  aruii  diverse,  le  rpiali  par  clie  iiidichino  i  Daci  e  i  Parti 

II.  —  02 
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la  Germanie.  Les  (iaiilois  avaient  eu  trop  à  soufirir  de  l'invasion  ponr 
ne  pas  s'en  venger  :  ils  traquèrent  les  fuyards.  Teutobokh'  fut  pris  par 
les  Séquanes  et  livré  à  Marins.  C'était  un  guerrier  de  taille  colossale, 
(pii.  d'un  bond,  franchissait  six  chevaux  placés  de  front.  Marins  le 
réserva  pour  son  triomphe,  avec  les  plus  belles  armes  et  les  plus  riches 
dépouilles  ;  du  reste  du  butin,  il  lit  \]n  immense  amas  pour  le  brûler 
en  riionneur  des  dieux.  Déjà  l'armée  ciilière  entourait  le  bûcher; 
lui-même,  velu  de  ijourpre,  les  reins  ceints  de  sa  toge,  comme  pour 
les  sacrifices  solennels,  il  élevait  de  ses  deux  mains,  vers  le  ciel,  un 
llambeau  allumé,  lois(jiron  vit  accourii'  à  loule  bride  quelques-uns  de 
ses  amis  :  ils  lui  a|)portaient  la  nouvelle  qu'il  avait  été  élu  consul  ponr 
la  cinquième  fois.  L'armée  témoigna  sa  joie  par  des  cris  de  triomphe, 
(pi'elle  accompagna  du  bruit  guerrier  des  armes  :  les  officiers  pla- 
cèrent sur  la  tète  de  Marins  une  couronne  de  lauriers,  et  il  mit  le 
k'u  au  bûcher,  dont  la  llamme  s'élança  vers  le  ciel  aux  acclama- 
tions joyeuses  des  soldats  (102). 

Vne  pyi'amide  fut  dressée  à  l'extrémité  du  champ  de  bataille  en 
souvenii'  de  celte  victoire;  elle  a  existé  jusqu'au  quinzième  siècle.  Un 
de  ses  bas-reliefs  représentait  Marins  élevé  sur  un  bouclier,  au  mo- 
ment où  SCS  soldats  venaient  de  le  proclamer  imperalor-. 


m.  —  LES  ClJIBllES   EN    ITALU';    liATAlI.l.E    liE   VEliCEIL    (lui). 

La  guerre  n'était  poi^il  fiuie,  les  Teutons  seuls  et  les  Ambrons 
avaient  élé  exterminés;  restaient  les  Cimbres.  Catulus,  que  llome 
avait  envoyé  pour  (b'feiidre  contre  eux  le  ])assage  des  Alpes  orientales, 
n'eut  pas  besoin  d'aller  si  loin.  Les  nouvelles  du  haut  pays  aunouçani 

dt'bellati.  SilïaUi  Irofei  alpbi'llivaiio  j^ià  il  ca.slello  ilcU'Aûjua  Giiilia  suirKsqiiiliiio,  moiiumeiito 
elle  MjJyaniiciiU'  ilice^i  i  Irofci  ili  Mario.  Siblu  V  l'eceli  [lurrti  iiel  liiugo  in  ciii  si  voggono.  Da 
receiiti  scoporlc  si  ricava  chc  cssi  furono  fatti  scolpii-c  pcr  oniare  il  lato  esleriore  dell' in- 
grcsso  alla  basilica  lilpia,  e  clio  eretti  vennero  a  oiiore  di  Trajaiio  dalle  iegioiii  Valeria  e  Apol- 
liiiaro,  c  iii  procussu  di  tempo  trasportaU  suU'Esquilino.  »  (Nibby,  Roma  ncll  'a/iîio  1858,  parle 
aniica,  t.  Il,  p.  UOS.)  Xoy^z  aussi,  dans  la  Rci'ue  de  ?iumismalique,  le  travail  de  C.  Lenoriiiaiil, 
les  Trcphijcs  ric  Marins,  184'2.  L'auteur  les  considère  coiniiie  ayani  fait  jiartie  du  Nynipliaunii 
d'Alexandre  Sévère.  On  voit,  dans  tous  les  cas,  que,  malgré  leur  nom,  ils  n'onl  rien  de  eom- 
iMun  avec  Marins. 

'  Ou  Tcnlobod. 

-  Jusqu'à  la  Uévoluticm.  le  village  de  Pouri'ières  garda  ce  monument  figuré  dans  ses 
armoiries.  (Fauris  de  Saint- Vincent,  dans  le  Mayasin  eiwyclopMique  de  Jlillin,  t.  IV,  p.  514 
et  suiv  ) 
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que  rennemi  se  ilirigoait  sur  le  col  du  lîreiuier,  d'où  l'on  descend  en 
Italie  par  les  valh-es  de  l'Eisack  el  de  l'Adij^e,  il  s'élablil  sur  ce  dernier 
lleuvc,  dans  la  vieille  cité  éfrusiiue  de  Tridenlxm,  et,  pour  barrer  la 
route,  il  se  couvrit,  sur  les  deux  rives,  de  bons  n-lraiuliements  qu'iiu 
pont  réunissail.  A  Tieiile,  IWdige  garde  encore  l'allure  d'un  loncut 
aux  eaux  vagalKuidcs  et  sans  pmruutleur  :  il  n'est  doue  pas  un  obstacle 
sérieux.  [,a  vraie  diMense  de  l'Italie  est  plus  bas,  à  Wt^iic,  mais  on  ne 


Porte  de'  Borsari  à  Vérone  '. 


le  savait  pas  encore.  Quand  les  Cimbres  furent  arrivés,  on  les  vit,  pour 
insulter  à  la  timidité  des  Romains,  qui  n'osaient  sortir  du  camp,  et 
pour  faire  parade  de  leur  force,  s'exposer  nus  aux  frimas,  escalader 
les  montagnes  à  pic  qui  s'élèvent  en  face  de  la  ville,  et,  parvenus  au 
sommet,  s'asseoir  sur  leurs  boucliers,  puis  s'abandonner  à  la  i)enle, 
sur  le  bord  des  abîmes.  Ils  n'entreprirent  pas  de  forcer  les  relranclie- 


'  Poi-la  de'  Borsari.  (Maflei,  Vcrona  llliisti-aUi.) 
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iiicnts  de  Catulus,  mais  essayèrent  de  briser  le  pont,  en  jetant  dans 
le  fleuve  des  arbres  entiers  qui  venaient  battre  et  ébranler  les  piles, 
ou  bien  ils  y  roulaient  d'énormes  rocs,  comme  s'ils  eussent  voulu  le 
combler.  Au  bout  de  quelques  jours  les  légions  épouvantées  forcèrent 
leur  général  de  quilter  ses  positions.  11  avait  abandonné,  dans  un 
fortin,  sur  la  rive  gauche  de  l'Adige,  quelques  soldats  qui  se  défen- 
dirent avec  tant  de  courage,  que  les  Cimbres,  après  les  avoir  contraints 
de  se  rendre,  les  laissèrent  aller  à  des  conditions  honorables,  dont  ils 
convinrent  en  jurant  sur  leur  taureau  d'airain.  Ce  taureau,  pris  après 
la  bataille,  fut  porté  dans  la  maison  de  Catulus,  comme  les  prémices 
de  sa  victoire. 

Les  légions  ne  s'étaient  pas  arrêtées  au  plateau  de  Rivoli,  où  elles 
auraient   fermé  le   débouché  des  montagnes,  ni  à  Vérone,  où  elles 

auraient  commandé  le  passage  de 
l'Adige  devenu  en  cet  endroit  un 
grand  fleuve  :  elles  reculèrent 
jusqu'à  ce  qu'elles  eussent  mis 
entre  elles  et  l'ennemi  la  bar- 
rière du  Pô.  Le  pays  au  nord  du 
fleuve  restait  sans  défense,  les 
barbares  y  firent  un  horrible  dé- 
gât. Mais,  trouvant  sur  ces  terres 
plantureuses  des  vivres  en  abon- 
dance, ils  y  restèrent  pour  atten- 
dre les  Teutons  et  jouir  tranquil- 
lement de  leur  facile  victoire.  D'ailleurs  pourquoi  se  presser?  Jus- 
(pi'à  présent  tout  leur  avait  réussi,  et  ils  avaient  la  confiance  que 
l'épée  leur  ouvrirait  la  route  de  liome,  comme  elle  leur  avait  ouvert 
celle  de  tant  de  jtays.  Au  lieu  de  poursuivre  Catulus,  ils  passèrent 
l'été  et  l'hiver  de  102  dans  la  Transpadanc. 

Ces  événements  avaient  fait  rappeler  Marins  de  la  Gaule.  Il  vint  à 
Hume,  refusa  le  triomphe  que  le  sénat  lui  offrit,  «  pour  rassurer  la 
multitude,  en  paraissant  laisser  sa  gloire  en  dépôt  dans  les  mains  de 
la  Fortune  de  Rome,  »  et  par  un  fier  discours  remonta  les  courages. 
H  alla  ensuite  rejoindre  son  armée  qui  avait  traverse  les  Alpes  et  s'en- 
tendre avec  son  collègue  pour  la  prochaine  campagne.  Ce  fut  à  ce 
moment  que  Sylla,  blessé  par  son  humeur  hautaine,  le  quitta  pour 


Taureau  d'airain  '. 


Roux,  Ilcrculanum  cl  l'umpéi,  t.  \'l,  1"  série,  pi.  93. 
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prcndre  service  auprès  de  Caliiliis,  (|iii  lui  lil  lnui  acciu'il.  Avec  la 
Iroupe  qu'on  lui  »l(uina,  Sylla  sul  ranuisseï  di's  vivres  (>l  tenir  dans 
l'aljondanco,  jusqu'à  la  lin  de  la  guerre,  le  camp  deCalulus,  tandis  que 
celui  de  Marins  souffrit  souvent. 

Les  Cinibres  atlcndaicul  tdujdurs  pour  ((iiuliailrc  (pu;  les  Teutons 
parussent  ot  ne  voulaient  pas  croire  au  hiuil  (pii  se  i('paiulail  de 
leur  défaite.  Ils  envoyèrent  même  à  Marius  des  députés  (pii  lui  de- 
mandèrent pour  eux  et  pour  leurs  frères  des  terres  et  des  villes 
où  ils  pussent  s'établir.  «  INe  vous  in(piiétez  pas  de  vos  frères,  leur 
(lit  le  eousul,  ils  ont  la  terre  que  nous  leur  avons  donnée,  et  qu'ils 
conserveront  à  jamais.  »  A  ces  mois,  les  barbares  s'emportèrent  en 
injures  et  eu  menaces;  il  allait  èlre  luini,  disaient-ils,  de  ses  rail- 
leries, d'abord  par  les  Cimbres  et  ensuite  par  les  Teutons,  lorsqu'ils 
seraient  arrivés.  «  Ils  le  sont,  répliqua  Marius,  et  il  ne  convient  pas 
(pie  vous  vous  en  alliez  sans  avoir  salué  vos  frères.  »  En  même  temp-; 
il  ordonna  qu'on  amenât,  chargés  de  chaînes,  Teutobokh  et  les  autres 
captifs. 

Après  le  rapport  de  leurs  dé|)ulés,  les  Cimbres  n'hésitèrent  plus. 
Boïorix,  leur  roi,  s'approcha  du  camp  romain  à  la  tête  de  qnelipies 
cavaliers  et  demanda  à  fixer  le  jour  et  le  lieu  du  combat,  afin  de  décider 
à  qui  appartiendrait  l'Italie.  Le  consul  ré])ondit  que  les  Romains  ne 
prenaient  pas  conseil  de  leurs  ennemis,  que  cependant  il  voulait  bien 
satisfaire  les  Cimbres  sur  ce  point,  et  l'on  convint  que  la  bataille  se 
donnerait  à  trois  jours  de  là  dans  la  jdaiue  de  Verceil.  Les  barbares 
furent  exacts  au  rendez-vous.  Le  jour  venu,  leur  infanterie  se 
rangea  en  bataille  dans  la  plaine;  elle  formait  une  jihalange  carrée 
dont  chaque  côté  couvrait  cinq  mille  cinq  cents  mètres  de  terrain.  Les 
cavaliers,  au  nombre  de  quinze  mille,  étaient  magnifiquement  parés  : 
leurs  casques  se  terminaient  eu  gueules  béantes  et  en  mulles  de  bètes 
sauvages,  surmontés  de  hauts  panaches  semblables  à  des  ailes,  ce  qui 
ajoutait  encore  à  la  hauteur  de  leur  taille.  Ils  étaient  couverts  de  cui- 
rasses de  fer  et  de  boucliers  blancs,  et  avaient  chacun  deux  javelots  à 
lancer  de  loin;  dans  la  mêlée,  ils  se  servaient  d'épées  longues  et 
pesantes. 

Quand  l'immense  armée  des  barbares  se  mil  en  mouviMueut,  on  eût 
cru  voir,  dit  Plutarqne,  s'avancer  et  se  répandre  une  mer  furieuse. 
Mais  Marins  avait  habilement  rangé  ses  troupes  sur  le  terrain.  Se  sou- 
venant de  la  position  qu'Annibal  avait  prise  à  la  grande  journée  de 
Cannes,  il  s'était,  comme  lui,  donné  l'avanlagc  du  soleil  et  du  vent. 
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Sous  les  i)as  de  la  double  mullilude  qui  remplissait  la  plaine,  il  s'é- 
leva un  tel  nuage  de  poussière  que  bientôt  les  Cinibres  ne  virent 
plus  rien  devant  eux.  Tandis  que  le  vent  leur  Ibuettait  la  pous- 
sière au  visage,  les  rayons  brûlants  du  soleil  leur  donnaient  dans 
les  yeux;  inondés  de  sueur,  haletants,  ils  se  couvraient  la  tète  de 
leurs  boucliers  et  exposaient  leurs  corps  sans  dél'euse  aux  coups  de 
l'ennemi. 

Les  plus  braves  d'entre  les  Cinibres,  pour  empêcher  que  leurs  jire- 
miers  rangs  ne  se  rompissent,  s'étaient  liés  ensemble  ])ar  de  longues 
chaînes  de  fer  attachées  à  leurs  baudriers.  Celte  ordonnance  causa  leur 
perte.  Les  morts  gênèrent  les  vivants.  Les  Romains,  attaquant  de  loin 
avec  le  terrible  pihim,  lirent  dans  cette  ligne  des  brèches  qui  ne 
purent  se  refermer  et  par  où  ils  entrèrent  et  tuèrent  à  loisir.  Les  pre- 
miers rangs  exterminés,  les  autres  se  débandèrent.  Les  vainqueurs 
poussèrent  les  fuyards  jusqu'à  leurs  retranchements.  Là  se  passèrent 
d'horribles  scènes,  et  les  Romains  n'eurent  qu'à  laisser  faire.  Les 
femmes,  vêtues  de  noir  et  placées  sur  les  chariots,  tuaient  elles-mêmes 
les  fuyards;  elles  étouffaient  leurs  enfants,  les  jetaient  sous  les  roues 
ou  sous  les  pieds  des  chevaux  et  se  tuaient  ensuite  elles-mêmes.  Une 
d'entre  elles,  après  avoir  attaché  ses  deux  enfants  à  ses  deux  talons, 
se  pendit  an  timon  redressé  de  son  char'.  Les  hommes,  faute  d'arbres 
pour  se  pendre,  se  mettaient  au  cou  des  nœuds  coulants,  qu'ils  atta- 
chaient aux  coriies  des  bœufs,  et,  les  piquant  pour  les  faire  courir, 
périssaient  étranglés  ou  foulés  aux  pieds  de  ces  animaux.  Malgré  le 
grand  nombre  de  ceux  qui  se  tuèrent  ainsi  de  leurs  propres  mains,  on 
fit  plus  de  soixante  mille  prisonniers;  on  en  avait  tué  deux  fois  autant 
(101).  Ils  étaient  peut-être  un  million  d'êtres  humains  quand  ils 
avaient  quitté,  treize  années  auparavant,  les  bords  de  la  Raltiqne;  de 
cette  niullitude,  il  restait  ([uclques  milliers  de  captifs  (pie  les  mar- 
chands d'Iioninu's  allaient  mettre  en  vente  sur  les  marchés  d'esclaves 
de  l'Ralie. 

Les  honneurs  rendus  à  Marins  ajjiès  cette  victoire  témoignèrent  de 
la  crainte  des  Romains.  Il  lut  surnommé  le  troisième  Romuliis  et  le 
nouveau  fondateur  de  Rome.  Camille  avait  déjà  reçu  ce  surnom  pour 
ses  victoires  gauloises.  Clia(iue  citoyen,  à  la  nouvelle  de  son  triomphe, 

'  Floriis  (111,  7>)  et  Orosc  (V,  l(i)  |iréleii(lont  ([lie  ces  tVmmcs  liiTiil  ileinander  aux  consuls 
à  être  reçues  parmi  les  vestales  et  que,  sur  leur  refus,  aim  non  impeimssent,  elles  se  tuèrent. 
Je  n'ai  pas  besoin  de  dire  que  la  demande  n'a  jamais  été  faite  que  dans  l'imagination  des 
légendaires. 
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répandu  des  libalioiis  eu  sua  nom.  Liii-inènic  s'imagina  avoir  égalé 
les  exploits  de  Dacclins  dans  l'Inde  :  il  ne  voulut  boire  désormais  que 
dans  une  eou|)e  send)laljle  à  celle  qu'on  donnait  à   Dionysos,  et   il  lit 


Bacchus  dans  l'Imlo  '. 


ciseler  sur  son  bouclier  la  tète  d'un  barbare  tirant   la  langue.  Home 
crut  en  elïet  avoir  étounV'  la  barbarie  dans  ses  bias  puissants. 

'  Bas-roliel' sur  un  sarcopliagp,  d'après  Zooya  (Bassiiil.  ant.).  L'cxpi'ililioii  île  liacchiis  dans 
l'Inde  était  fameuse  chez  les  anciens.  Il  y  avait  employi's  selon  les  uns,  trois  années,  selon 
les  antres,  cinquante-deux  (Diod.,  111,  05  ;  VI,  3),  et  il  avait  eu  à  combattre  de  puissants  chefs. 
Mais  les  Pans,  les  Satyres,  les  Bacchantes,  dont  il  était  accompagné,  et  sa  puissance  divine,  le 
firent  triompher  de  tous  ses  adversaires.  11  civilisa  le  pays  (|u'il  avait  con(|uis,  y  introduisit  la 
culture  de  la  viyne,  fonda  des  villes  et  leur  donna  des  lois.  (Sirab.,  XI,  ôOj  ;  .\rrien,  liidica,  5  ; 
Philoslr.,  Vila  ApolL,  II,  9.)  Ces  légendes  expliipient  noire  bas-relief  et  la  présence  de  la  troupe 
peu  militaire  qui  accompagne  le  dieu. 

-  Buste  gravé  sur  une  pâte  de  verre  trouvée  à  l'aleslrina,  et  portant  la  légende  :  C.  M.^RIVS, 
VII.  COS.  (Visconti,  IcûH.  rom.,l.  II.) 


Warius-. 


CHAPITRE  XLI 


SECONDE   RÉVOLTE   DES   ESCLAVES   ET   NOUVELLES   AGITATIONS 
DANS    ROME   (103-91). 


1.   —  SOULÈVEMENTS  D'ESCLAVES   EN   ITALIE   ET    EN   SICILE   (103-99). 


Les  deux  guerres  contre  les  Numides  et  les  Cinibres  avalent  été  un 
sanglant  intermède  aux  luttes  intestines.  Les 
résultats  en  étaient  considérables:  la  domina- 
lion  romaine  consolidée  en  Afrique,  et  l'Italie 
l'erince  pour  trois  siècles  aux  barbares.  Mais 
lieaucoup  de  bonté  s'y  était  mêlée  ù  un  peu  de 
gloire,  et  cette  gloire  appartenait  tout  entière 
à  un  seul  bomme  :  l'amour  des  soldats  et  du 
peuple,  le  respect  contraint  des  nobles,  une 
immense  renommée,  des  bonneurs  divins, 
voilà  ce  que  Marius,  cinq  lois  consul,  rapportait 
à  Rome.  La  Ville  Éternelle  était  sauvée  des 
Teutons  et  des  Cimbres;  qui  allait  sauver  la 
république  des  lactions  renaissantes?  Le  grand 
bomme  de  guerre  avait-il,  comme  Scipion  Émi- 
licn,  son  inaitrc,  les  idées  et  les  sentiments 
d'un  grand  citoyen,  ou  seulement  la  mesquine 
ambition  et  la  liaine  envieuse  du  parvenu?  Nous 
en  jugerons  bientôt. 

Ce  que  Rome  avait  été  avant  les  Gracques, 
elle  l'était  encore  vingt  ans  après  :  seulement 
il  y  avait  plus  de  misère  avec  moins  d'espé- 
rance. La  décomposition  qui  travaillait  la  so- 
ciété romaine  avait  atteint  les  partis  eux-mêmes;  au  lieu  de  la  lutte 


Vénus  trouvée  à  Niicérie 
(Nocera  fit-'  Pagaiii  '). 


•  Cette  charmante  statue  est  au  musée  de  Naples.  (Clarac,  Musée  de  sculpture,  pi.  652  G, 
11°  1523  A.) 
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régulière  cl  l'i'coiule  ciilic  les  deux  },n'andcs  fractions  du  pcu|)l(^  ro- 
niaiu,  nous  ne  verrons  plus  que  les  discordes  sanglanles  de  (iuel(|nes 
hommes  |iiiissants  qui  metlronl,  eomuK!  le  Brenn  gaulois,  le  dritit  à 
la  pointe  des  glaives.  Quel  parti,  c'est-à-dire  ([uels  besoins,  (jnelles 
idées,  représenteront  Marins  jus(iu'à  sa  mort,  Sylla  jusqu'à  son  con- 
sulat? L'hisloiie  de  l'iiomme  qui  essaya  de  ri'veillcr  à  cette  éjioquc 
le  souvenir  des  lils  de  Cornélie,  le  Irihnn  (pii  lut  aussi  un  instant 
roi  dans  Rome,  Saturninus,  montrera  celte  décadence  de  la  vie 
intérieure  de  la  cité.  Les  grandes  scènes  de  la  double  tragédie  des 
Gracques  seront  remplacées  par  les  violences  d'un   factieux  vulgaire. 

Comme  le  tribunat  de  Tiberius,  celui  de 
Saturninus  fut  précédé  d'une  révolte  des 
esclaves.  Cette  fois  le  signal  partit  du  cen- 
tre de  l'Italie  :  c'était  une  annonce  de  Spar- 
tacus.  Un  premier  complot  découvert  à  Nu- 
cérie,  un  autre  à  Capoue,  furent  déjoués. 
Un  soulèvement  plus  dangereux  fut  excité 
par  un  chevalier  romain,  Yettius,  qui,  cri- 
blé de  dettes,  arma  ses  esclaves  et  tua  ses 
créanciers.  Il  prit  le  diadème  et  la  pour- 
pre, s'entoura  de  licteurs  et  appela  à  lui 
tous  les  esclaves  canipaniens.  Le  préteur 
Lucullus  accourut  en  toute  hâte  avec  dix 
mille  hommes.  Le  rebelle  en  avait  déjà 
réuni  trois  mille  cinq  cents;  trahi  par  un 
des  siens,  il  se  tua  pour  ne  pas  tomber 
vivant  aux  mains  de  l'ennemi  (105). 

Le  mouvement  était  arrêté  dans  la  Campanie,  mais  il  avait  déjà 
gagné  la  Sicile.  Les  maîtres  avaient  vile  oublié  les  règlements  de  Ru- 
pilius.  Récemment,  sur  les  réclamations  des  princes  d'Asie,  dont  on 
enlevait  de  vive  force  les  sujets,  le  sénat  avait  ordonné  au  préteur  de 
Sicile  de  remettre  en  liberté  tous  les  hommes  libres  que  la  violence 
aurait  réduits  à  l'esclavage.  En  quelques  jours  plus  de  huit  cents  furent 
affranchis;  mais  les  représentations,  peut-être  les  présents  des  maî- 
tres, firent  cesser  l'enquête  :  le  tribunal  de  liberté  ouvert  à  Syracuse 


La  race  ferrée  '  »  (p.  408j 


'  Esclave  travailtant  encliainé,  d'après  une  pierre  gravée.  Les  galériens  de  l'Italie  moderne 
portent  encore  des  cliaines  faites  et  |)!acées  de  la  même  manière  que  celle  de  notre  figure.  On 
croit  qu'elle  représente  Saturne  dans  les  fers,  après  qu'il  eut  été  dépossédé  par  son  l'rére 
Titan   Les  esclaves  qui.  oblenaieiit  leur  liberté  lui  consacraient  leurs  chaînes. 

11.  —  03 
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iiit  fermé,  et  la  «  race  ferrée  »,  n'espérant  plus  justice,  se  souleva. 
Une  surprise  heureuse  cpii  livra  aux  esclaves  les  armes  d'une  partie 
de  la  garnison  d'Enna  leur  permit  de  s'organiser  militairement.  La 
troupe  la  plus  nombreuse  prit  pour  chef  un  certain  Salvius,  qui  ras- 
sembla jusqu'à  vingt  mille  fantassins  avec  deux  mille  cavaliers  et  faillit 
enlever  la  forte  place  de  Murgantia.  Les  esclaves  des  environs  de  Sé- 
geste  et  de  Lilybée  se  rangèrent  sous  les  ordres  du  Cilicien  Athénien, 
qui  se  donnait  pour  astrologue,  comme  Salvius  pour  aruspice.  C'était 
un  ancien  chef  de  brigands  que  les  Romains  avaient  pris  et  vendu; 
brave  et  habile,  il  ne  recevait  que  les  hommes  forts  et  exercés,  obli- 
geait les  autres  à  travailler  pour  lui  et  défendait  le  pillage  :  Messine, 
qui  était  pour  les  Romains  la  plus  importante  cité  de  l'ile,  manqua 


Esclave  réliigié  sur  un  autel  '. 


tomber  en  ses  mains.  On  comptait  sur  la  mésintelligence  des  deux 
chefs:  Athénion  reconnut  l'autorité  de  Salvius,  «  le  roi  Tryphon  », 
qui  se  bâtit  un  palais  dans  la  ville  de  Triocale.  Les  soupçons,  les  mau- 
vais traitements  du  nouveau  roi,  n'ébranlèrent  pas  la  fidélité  de  son 
lieutenant  :  quand  Lucullus  arriva  d'Italie  avec  une  armée  que,  malgré 
la  guerre  des  Cimbres,  le  sénat  avait  encore  pu  réunir,  Athénion 
conseilla  de  l'attendre  en  plaine  et  de  risquer  une  bataille.  Soutenus 
par  son  courage,  les  esclaves  tinrent  ferme,  mais,  en  le  voyant  tom- 
ber, ils  prirent  la  fuite  et  se  réfugièrent  à  Triocale  (102).  Après  quel- 
ques jours  de  siège,  Lucullus  se  retira,  et,  sur  la  nouvelle  qu'on  lui 
nommait  un  successeur,  Servilius,  il  prodigua  les  congés  aux  soldats 

'  D'après  un  bas-relief  en  terre  cuite  de  la  collection  Campana.  L'esclave  parait  vouloir 
se  soustraire  aux  poursuites  du  personnage  armé  d'un  bâton.  Cf.  Saglio,  Diclionn.  ilcs  aiitiq. 
yiccq.  et  rom.,  lig.  589. 
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et  bi'ùla  SCS  iniiiiilious,  accuse,  à  Roiiic,  de  s'èlie  vciidii  aux  esclaves, 
il  l'ut  |)uni  d'une  amende  et  s'exila'. 

Servilius  fut  encore  moins  heureux;  Atliriiioii,  (|ui  n'avait  été  que 
blessé,  remplaça  Salvius,  mort  quelque  temps  après  la  bataille,  et 
déploya  une  activité  (|ui  réduisit  son  adversaire  à  l'inaction.  Home  se 
vengea  en  condamnant  Servilius  à  l'exil  et  se  résigna  à 
la  honte  d'envoyer  contre  ces  rebelles  les  faisceaux  consu- 
laires.  Mauius  Aquillius,  digne  collègue  de  Marins,  liui  |5 
Athénien  en  combat  singulier,  dispersa  ses  troupes  et  lit 
transporter  à  Rome  ceux  qu'on  put  saisir,  pour  èlie  livrés 
aux  bctes;  ils  trompèrent  les  plaisirs  du  peuple  en  se  s'"""- dç  'lamus 
tuant  les  uns  les  autres;  leur  chef  égorgea  le  dernier 
survivant,  puis  se  frappa  lui-même.  Un  nombre  innnensc  d'esclaves 
avaient  jiéri  dans  les  deux  guerres".  Des  règlements  atroces  les  con- 
tinrent à  l'avenir  :  il  leur  fut  défendu,  sous  peine  de  mort,  d'avoir  des 
armes,  même  l'épieu  dont  les  pâtres  se  servaient  pour  se  défendre 
contre  les  bètes  fauves  (102-99). 


Il     -   LE   TlillMVIUAT  DE  iM.UUlS,    GLAUCIA    ET   SATURiMNUS   (100). 

La  guerre  Servile  venait,  comme  celle  des  Cimbreset  deJNuniidie,  de 

mettre  à  nu  tout  à  la  fois  l'impéritie  et  la  vénalité  des  nobles.  Le  dés- 
honneur des  grands  avait  rendu  aux  tribuns  la  voix  et  le  courage;  Mem- 
mius  elMamilius  avaient  accusé  hautement  les  coupables  et  cherché 
à  réorganiser  le  parti  populaire,  qui,  croyant  trouver  un  chef  dans 
Marins,  le  porta  au  consulat.  Ses  succès  et  la  conliance  des  soldats, 
qui  ne  voulurent  pas  d'un  autre  général,  le  firent  conserver  pendant 
quatre  ans  dans  cette  charge,  au  mépris  de  toutes  les  lois.  Dans  l'in- 
térêt du  salut  public,  les  grands  acceptèrent  ces  consulats  de  l'homme 
nouveau  ;  mais,  à  l'abri  de  son  nom  et  de  ses  services,  les  tribuns 
recommencèrent  la  guerre  contre  le  sénat,  soutenus  parles  chevaliers, 
que  la  perte  de  la  moitié  des  places  de  juges  avait  irrités. 

Le  désastre  d'Orange  et  les  concussions  de  Cépion  servirent  de  pré- 


«  E't£  S(à  p«07ÛvYiv,  e'ts  *ià  âupc^cxlav  (Diod.,  XXXVI,  8  ;   Plut.,  Lticull.,  \). 

^  MAN.  AQVIL.  MAN.  F.  MAN.  N.  SICIL  (Manius  Aquillius,  Manii  filius,  Maiiii  nopos,  Sicilia). 
Soldat  relevaut  uno  femme  à  genoux.  Revers  d'une  monnaie  d'argent  de  la  famille  Aijuillia. 

^  Athénée  dit  pour  une  seule  guerre,  la  première,  un  million  ;  mais  Diodore  ne  comptait 
alors  que  deux  cent  mille  esclaves  révoltés. 
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texte.  A  peine  la  nouvelle  de  Sii  défaite  fut-elle  arrivée  à  Rome,  que  le 
peuple  voulut  lui  ôter  Vimperium,  le  déclarer  incapable  de  gérer 
aucune  charge  et  conlisquer  ses  biens.  Le  sénat  défendit  le  proconsul 
qui  lui  avait  rendu  une  partie  de  l'autorité  judiciaire,  mais  le  tribun 
Norbanus  chassa  du  Comitium  les  nobles  et  deux  tribuns  qui  s'oppo- 
saient à  la  loi.  Le  tumulte  devint  tel,  que  le  prince  du  sénat,  .ïmi- 
lius  Scaurus,  fut  blessé  d'un  coup  de  pierre  à  la  tête.  Cépion,  déposé, 
fut  jeté  en  prison,  et  un  tribun,  son  ami,  qui  l'en  tira,  dut  partager 
son  exil.  Suivant  d'autres  récits,  il  périt  étranglé  dans  son  cachot,  et 
l'on  traîna  son  corps  aux  Gémonies.  Il  laissait  deux  filles  qui  se  désho- 
norèrent par  leur  conduite.  Cette  ruine  et  cette  honte  d'une  famille 
naguère  illustre  parurent  une  vengeance  du  dieu  gaulois  dont  Cépion 
avait  dérobé  les  trésors;  de  là  le  proverbe  :  «  Il  a  de  l'or  de  Toulouse,  » 
appliqué  à  l'homme  qu'une  longue  suite  de  malheurs  semblait  mar- 
quer du  sceau  d'une  fatalité  ennemie'. 

La  déposition  d'un  magistrat  en  exercice,  le  refus  d'accepter  le 
veto  de  deux  tribuns,  étaient  deux  violations  de  la  loi;  mais  on  ne  les 
comptait  plus  :  la  vieille  constitution  s'en  allait  en  pièces. 

En  l'an  104,  le  tribun  Domitius  transféra  au  peuple  l'éleclion  dis 
pontifes,  qui  jusqu'alors  s'était  faite  par  cooptation.  Encore  un  privi- 
lège enlevé  à  l'aristocratie  et  un  droit  nouveau  donné  à  une  assemblée 
vénale  :  César  s'ouviira  l'accès  des  hautes  charges  en  achetant  aux 
comices  le  grand  pontificat.  L'année  suivante,  Marcius  Philippus  pro- 
posa une  loi  agraire;  dans  son  discours  se  trouvaient  les  terribles 
paroles,  que  nous  avons  déjà  citées  :  «  Il  n'y  a  pas  dans  toute  la  répu- 
blique deux  mille  propriétaires".  »  La  loi  fut  rejetée,  mais  son  collègue 
au  tribunal,  Servilius  Glaucia,  pour  payer  l'assistance  des  chevaliers, 
arracha  aux  sénateurs  les  places  de  juges,  que  Cépion  leur  avait  don- 
nées. Glaucia,  cherchant  aussi  des  appuis  parmi  les  alliés,  assura  le 
droit  de  cité  à  ceux  qui  pourraient  convaincre  un  magistrat  de  concus- 
sion^ et  rendit  plus  sévère  la  loi  de  Calpurnius  de  Pccuniis  rcpelun- 


'  Cic,  pro  Dalho.  11  ;  DiuL,  4-1;  Aulu-Gellp,  Nocl.  Atl.,  III,  9;  Tito  Livo,  Epit.  LXVII. 

-  Cic,  de  Off.,  11,  21. 

5  Cic,  pro  Dalbo,  24.  La  date  de  cette  loi  Scivilia  est  incertaine,  mais  elle  doit  se  placer 
entre  les  années  106  et  101.  Walter  (Gesch.  des  rôin.  Redits,  II,  459)  dit  :  um  650  =  104.  Cicé- 
ron  ne  parle  que  des  Latins,  Latinis,  id  est,  fœderatis,  et  des  villes  libres.  M.  Klenze,  l'habile 
éditeur  de  la  loi  Servilia,  pense  que  ce  privilège  élait  assuré  à  tous  les  provinciaux.  «  C'était 
tout  à  la  fois  une  niagnilique  indemnité  pour  les  fatigues  et  les  périls  de  l'accusalion  et  un  pré- 
servatif certain  contre  les  vengeances  du  successeur  dans  la  province,  jaloux  de  punir  l'injure 
faite  à  un  collègue  et  de  prévenir,  en  les  étouffant  par  la  terreur,  les  plaintes  même  les  plus 


NOUVKM  \  TliOUIM.ES  DANS  HOMR  (102-01).  503 

(lis,  on  exigoant  la  restitution  au  double  do  ce  qui  av;iil  ôtc  pris.  Le 
tril)unat  redevenait  donc  agresseur  :  le  sang  des  Gracqucs  semblait 
lui  avoir  rendu  sa  vieille  énergie  populaire. 

Telle  était  la  situation  intérieure  de  la  république  (piand  Marins 
revint  de  la  Cisalpine. 

Jusqu'à  présent  il  n'avait  été  consul  que  dans  les  camps,  il  voulut 
l'être  à  Rome,  durant  toute  une  année,  sous  les  yeux  de  ces  nobles 
qui  l'avaient  si  longtemps  méprisé.  Mais  les  grands  trouvaient  que 
le  paysan  d'Arpinum  avait  eu  assez  d'honneurs  :  quand  il  demanda  un 
sixième  consulat,  ils  lui  opposèrent  son  ennemi  personnel,  Metellus 
le  Numidique.  Marins  fut  réduit  cette  fois  à  acheter  les  suffrages'.  Il 
ne  le  leur  pardonna  pas,  et  il  se  jeta  dès  lors  dans  de  basses  et  tor- 
tueuses intrigues.  Calme  au  milieu  des  batailles  et  devant  la  mort, 
Marins  en  face  du  peuple  perdait  son  assurance.  Si  les  flots  de  cette 
mer  agitée  venaient  en  grondant  battre  la  tribune,  il  se  troublait  : 
le  plus  obscur  démagogue  avait  alors  plus  de  courage  que  le  grand 
général.  Cependant,  pour  être  puissant  dans  la  ville,  il  fallait  pou- 
voir agir  sur  le  peuple  :  Marius  chercha  un  homme  qui  parlât 
pour  lui. 

11  se  trouvait  alors  à  Rome  un  personnage  qui  allait  être  bientôt 
compté  parmi  les  plus  mauvais  citoyens,  L.  x^puleius  Saturninus, 
habile  orateur  qu'une  disgrâce  jeta,  sans  idées  généreuses,  mais  avec 
beaucoup  d'ambition  et  de  haine,  dans  le  parti  populaire.  Questeur 
et  chargé  du  département  d'Ostie,  c'est-à-dire  du  soin  de  veiller  à  la 
prompte  expédition  des  blés  sur  Rome,  il  avait,  par  sa  négligence  du- 
rant une  famiaie,  forcé  le  sénat  de  le  remplacer  par  M.  Scaurus  (104)  '. 
Ses  déclamations  contre  les  grands  lui  valurent  en  l'année  102  le  tri- 
bunat.  Metellus  le  Numidique  était  alors  censeur.  Pour  venger  la 
noblesse,  il  voulut  chasser  du  sénat  Saturninus  et  Glaucia,  ce  tribun 
qui,  dans  le  temps  où  Marius  remplissait  ses  légions  d'Italiens,  avait 
jiarlé  de  leur  donner  le  droit  de  cité.  Mais  ces  deux  hommes,  ameutant 
la  populace,  avaient  poursuivi  le  censeur  jusque  dans  le  Ca()it(»le,  et  ils 


légitimes.  »  (Laboulavc,  Essai  sur  les  lois  criminelles  des  Romai7is,  p.  241.)  Madvi;;  ot  Iliischki' 
n'aclmottent  pas  les  provinciaux  au  héiiolice  de  la  loi  Serrilia,  et  je  partagerais  leur  avis  si, 
au  cliapitre  xxiv,  le  texte  ne  parlait  d'une  manière  générale  de  ceux  qui  cires  Romani  non 
erunt.  C'étaient  les  provinciaux  et  non  les  Latins  qui  souffraient  le  plus  des  concussionnaires  ; 
c'étaient  eux  qui  avaient  le  plus  de  motifs  de  les  accuser  et  le  plus  de  moyens  de  prouver  le 
bien  fondé  de  l'accusation. 

'  Plut.,  Mar.,  28,  et  Tite  Live.  F.pit.  LMX  :  per  tribus  sparsa  pccunia. 

=■  Diod.,  XXWI,  12. 
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l'auraient  massacré,  si  les  chevaliers  n'étaient  accourus  le  tirer  de 
leurs  mains'.  Ce  jour-là  le  sang  fut  encore  versé;  ce  n'était  malheu- 
reusement plus  une  nouveauté.  Ces  violences  contre  le  Numidiqiie 
rapprochaient  naturellement  Glaucia  et  son  complice  de  Marins.  Satur- 
ninus  avait  beaucoup  aidé,  en  102,  à  lui  assurer  son  quatrième  con- 
sulat; ce  fut  sur  lui  que  Marins  jeta  les  yeux  :  il  le  poussa  à  demander 
un  second  tribunat,  en  lui  promettant  l'appui  de  ses  vétérans.  Cette 
candidature  tourna  mal.  Nonius,  un  ami  des  grands,  allait  être  préféré 
au  protégé  de  Marins,  quand  Saturninus,  aidé  de  Glaucia  et  d'une 
bande  d'hommes  déterminés,  se  jeta  sur  lui  et  l'égorgea.  Le  lendemain, 
au  petit  jour,  une  assemblée  formée  des  assassins  de  la  veille  proclama 
Saturninus".  Pour  Marins,  il  avait  obtenu  des  comices  centuriates  son 
sixième  consulat,  et  Glaucia  la  préture;  les  trois  complices  se  trou- 
vaient les  maîtres  du  gouvernement, 
c'était  un  premier  triumvirat. 

Saturninus  commença  aussitôt  la 
lutte,  à  l'aide  de  cette  puissance  tri- 
bunitienne  qui  se  prêtait  à  tout.  Il 
renouvela  la  loi  de  Caïus  pour  les 
distributions  de  blé  au  peuple,  mais 
en  réduisant  la  rétribution  à  4  d'as 
le  modius.  Le  sénat  tout  entier  s'op- 
posa à  cette  mesure  dangereuse,  qui 
allait  accroître  la  j)laie  du  prolétariat.  Le  tribun,  au  lieu  de  reculer, 
s'en  montra  plus  hardi.  Il  proposa  de  distribuer  aux  citoyens  pauvres 
des  tribus  rustiques  tout  le  pays  occupé  par  les  Cimbres  dans  la  Trans- 
padane,  loi  inique  qui  eût  entraîné  la  dépossession  des  anciens  déten- 
teurs du  sol;  de  donner  à  chacun  des  vétérans  de  Marins  100  arpents 
en  Afrique  (25  hectares);  d'acheter  d'autres  terres  en  Sicile,  en  Achaïe 
et  en  Macédoine,  pour  des  colons  romains  ou  italiens;  enfin  d'autori- 
ser Marins  à  conférer  le  droit  de  cité  à  trois  étrangers  dans  chaque 
colonie'.  C'est  peut-être  à  ce  moment  que  Glaucia  fit  voter  la  disposi- 
tion dont  nous  venons  de  parler  en  faveur  des  alliés  ou  sujets  qui 


Modiut 


'  Cic,  pm  Scxt.,  17;  App.,  Bell,  civ.,  I,  28. 

2  Tite  Live,  Epil.  LXIX;  App.,  Bell,  civ.,  I,  28;  Dut.,  Mai:,  29. 

'  D'après  une  lampe  en  lerre  cuite.  Le  modius,  la  plus  grande  mesure  sèche  des  Romains, 
était  le  tiers  de  Yamphora  et  la  sixième  partie  du  rnédimne  grec  ;  il  équivaut  à  8'", 67. 

*  Cic,  pro  Balbo,  21.  Dans  ce  passage  le  ternos  doit  être  une  faute  des  manuscrits.  Le 
droit  de  faire  trois  citoyens  dans  chaque  colonie  eùl  été  sans  importance  pour  Marins  et  pour 
les  alliés. 
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o()iiv;iiii{i;iiciit  iiii  iii;ii;islr;il  romain  tic  coiicussion.  Quelle  que  soit 
la  ilali*  (lu  iiir'hiscitc,  lUi  vuil  ([uc  l'idée  de  (loiincr  satisiacliou  à  ceux 
iiuf  le  litre  de  ciloyeii  ronuiiu  ue  pi'olégeait  pas,  nièuie  aux  proviu- 
eiaux,  se  retrouve,  ii  cette  ('■poiiue,  daus  toutes  les  questions  qui  se 
débattent  :  signe  certain  de  la  nécessité  pour  Uouic  de  l'aire  droit  à 
des  réclamations  légitimes. 

Un  article  additionnel  de  la  rogation  présentée  par  Saturninus  por- 
tait (|ue,  si  le  peuple  votait  la  loi,  les  sénateurs  seraient  tenus  (\\n\ 
jurer,  dans  les  cinq  jours,  l'exécution,  sous  peine  d'une  amende  d(; 
20  talents.  Cette  clause  inusitée,  dont  César  se  servira  plus  tard,  était 
dirigée  contre  Metellus.  Le  jour  du  vote,  un  affreux  tumulte  éclata 
sur  le  Forum.  Comme  au  temps  de  Tiberius,  beaucoup,  parmi  le 
peuple  même,  ne  voulaient  pas  d'une  loi  qui  ne  devait  proliter  qu'aux 
gens  de  la  campagne  et  aux  alliés  enrôlés  par  Maiius.  On  suscita 
l'opposition  d'un  tribun,  Saturninus  passa  outre;  on  lit  parler  le  ciel  : 
«  11  a  tonné!  »  annonça  un  messager  des  sénateurs.  «  Qu'ils  prennent 
garde,  répondit  le  tribun,  qu'après  le  tonnerre,  la  grêle  n'arrive.  »  Le 
questeur  Cépion,  peut-être  fils  du  proconsul  condamné  naguère,  eut 
enfin  recours  au  moyen  qui  devenait  habituel  :  avec  une  bande  armée 
il  brisa  les  urnes  et  dispersa  les  suffrages.  Mais  les  vétérans  accou- 
rurent, chassèrent  les  nobles  du  Forum  et  firent  passer  la  proposition. 
Marins  réunit  aussitôt  le  sénat,  parla  contre  la  loi  et  promit  de 
refuser  le  serment.  Cependant,  lorsque  le  cinquième  jour  les  séna- 
teurs furent  appelés  par  le  tribun  à  se  rendre  au  temple  de  Saturne 
|)Our  faire  enregistrer  leur  serment  par  les  questeurs,  le  consul  jura 
le  premier,  sous  prétexte  de  prévenir  un  soulèvement  des  tribus  rus- 
tiques, par  une  concession  sur  laquelle  il  serait  d'ailleurs  aisé  de 
revenir,  puisque  la  loi  n'avait  passé  que  par  la  violence  et  malgré  les 
auspices.  Les  sénateurs  l'imitèrent,  le  seul  Metellus  resta  fidèle  à 
l'engagement  qu'ils  avaient  tous  pris.  On  s'y  attendait  :  Saturninus 
réclama  aussitôt  l'amende.  Metellus  ne  voulut  ou  ne  put  la  payer; 
comme  autour  de  lui  on  s'armait,  il  s'opposa  à  ce  qu'une  goutte  de 
sang  fût  versée  pour  sa  cause  et  sortit  de  Rome;  un  jilébiscile  le 
condamna  à  l'exil. 

Marins  avait  satisfait  son  ambition  et  sa  haine.  Son  ennemi,  le 
Numidique,  fuyait  devant  lui;  le  peuple  l'applaudissait  encore;  ses 
vétérans  lui  offraient  un  dévouement  aveugle,  et  la  nullité  de  son  col- 
lègue lui  livrait  le  consulat,  Glaucia  la  préture,  Saturninus  le  tribu- 
nal. Il  était  donc  loul-puissant.  Qu'allait-iUfaire  de  cette  loutc-puis- 

11.  —  04 
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sance?  Ici  se  révèle  son  incapacité  politique'.  Point  de  projets,  au- 
cune réforme;  sur  rien  il  ne  prit  l'initiative.  Mais  il  laissa  si  bien 
agir  Saturninus  et  Glaucia,  que  ceux-ci  saisirent  le  premier  rôle  et 
que  bientôt  il  ne  sut  plus  lui-même  s'il  était  pour  le  sénat  et  les 
nobles,  qu'il  n'aimait  pas,  ou  pour  le  peuple,  qu'il  méprisait.  Aristo- 
crate par  caractère,  démocrate  par  babitude  et  par  position,  il  resta 
inactif  entre  les  deux  factions,  essayant  de  les  tromper  toutes  deux  et 


leiup/e  de  Saturne  -  (p.  505j. 

peidant  à  ce  jen  double  sa  considération  et  son  honneur.  Cette  poli- 
tique égoïste  porta  ses  fruits.  Il  ai'riva  un  jour  où  le  vainqueur  de 
.(ugurllia  et  des  Cimbres  se  trouva  si  ni,  abandonné  de  tous,  dans 
celte  ville  qui  retentissait  naguère  du  bruit  de  ses  triomphes. 

Saturninus  n'avait  été  d'abord  qu'un  instrument;  la  faiblesse  de 
M;irius  l'enhardit  à  travailler  pour  lui-même  :  ses  desseins  sont  mal 


C.  MiiriiiS  homo  rani  et  inulahilis  tnijcnii  C0)ifiliiiiiic  scinpcr  seciindiiin  forlunam  (Tile  Li\t', 
Ejùl.  l\\). 

-  lifsUuiralion  de  M.  DiUcrl,  à  l'École  des  beaux-arls. 
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connus,  |i('iit-t"'lic  n'en  cnl-il  |ias;  sa  |i(ilili(iii('  se  taisait  sans  doiiti; 
coiiiinc  celle  de  sou  ancien  palidii,  an  jonr  le  jour.  Cependant,  les  Ita- 
liens, les  élranj^eis,  l'entouraient,  et  une  l'oison  les  entendit  le  saluer 
(lu  nom  de  roi'.  A  la  Irihnne,  il  parlait  sans  cesse  de  la  vénalité  des 
grands,  et,  [lour  accréditer  ses  accusations,  il  insidla  puMitineuicnt 
les  envoyés  de  Mitliridate,les  accusant,  au  ris(pu;  (raineiiei'  nue  guerre 
diflicile,  d'acheter  les  si'ualeurs  à  j;rix  d'ov.  Il  évoquait  aussi  le  sou- 
\cnir  des  (jrac(iues:  un  jour  il  présenta  au  |ieu|)le  un  prétendu  lils  de 
Tibei-ius,  élevé,  disait-il,  dans  le  secret,  depuis  la  mort  de  sou  |ière. 
La  veuve  de  Scipion  Émilien  vint  du  haut  de  la  tribune  renier  cet 
étranger  pour  son  neveu.  Le  peuple  refusa  de  croire  à  ce  témoignage 
autorisé,  et  nomma  l'aventurier  tribun  :  c'était  un  esclave  l'ugitif". 
Saturninus  voulait  lui-même  se  l'aire  ré('lire,  en  nuMue  temps  ([ue 
Glaucia,  toujours  mêlé  à  ses  plans,  serait  élevé  an  con- 
sulat. Il  réussit  pour  lui-même;  mais,  quant  au  consu- 
lat, les  comices  le  donnèrent  au  grand  orateur  Marcus 
Anlonius,  et  un  autre  homme  honorable,  Memmius,  le 
tribun  de  l'année  111%  allait  obtenir  la  seconde  place, 
quand  la  bande  de  Saturninus  se  rua  sur  lui  an  milieu  Monnaie  de  Lu- 
du  rorum  et  le  lit  périr  sous  le  balou.  samrninus». 

Celte  fois  tout  le  monde  se  souleva  contre  les  assas- 
sins; la  classe  riche,  effrayée  de  ces  violences  démagogiques,  se  serra 
autour  du  sénat,  et  Marins  fut  vivement  pressé  de  sévir  contre  les  cou- 
pables. On  dit  que,  les  principaux  sénateurs  s'étanl  rendus  chez  lui, 
Saturninus  y  vint  aussi  en  secret,  et  que  le  consul,  allant  sous  di- 
vers prétextes  d'une  chambre  à  l'autre,  écoutait  les  deux  partis  pour 
les  ménager  tous  deux\  L'historiette  n'est  peut-être  pas  vraie,  mais 
la  duplicité  du  consul  n'était  que  trop  certaine.  11  essaya  de  la  faire 
oublier  par  une  lâcheté.  Pendant  la  nuit,  le  10  décembre,  jour  où 
les  tribuns  entraient  en  charge,  Glaucia,  Saturninus,  le  faux  Grac- 
chus  et  le  ([uesteur  Saufeius,  s'emparèrent  durant  la  nuit  du  Capitole. 
Le  sénat  lança  la  formule,  Caveant  crmaulcs;  toute  la  noblesse  s'arma  : 
on  vit  jus(prau  vieux  consulaire,  Sctevola,  «  qui  portait  une  âme  virile 


'  Floi-.,  III,  16. 

-  Ille  ex  conii}edibus  nique  crçidflnld  Grricdms  (Cic,  pro  Itabiiiu,  7). 

'  Voy.  p.  4.")'2. 

*  I,.  S\TVIiN'.  (Luciiis  Satiiniiinis)  l't  M,  nianiiio  moiit''!niri\  Saturne  dans  tiii  qnarlrige 
tenant  une  faucille,  llevers  d'un  denier  de  la  tanuUe  Apuleia,  aiuibué  à  Lucius  .\iiulefus 
Saturninus. 

^  Plut.,  Mai-.,  32. 
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(liias  un  corps  riiinr,  »  marcher,  en  s'appiiyaiil  sur  un  javelot,  à  la 
délense  des  lois.  Marius,  entraîné  par  le  mouvement  général,  vint 
assiéger  ses  anciens  complices,  et,  pour  en  avoir  raison  sans  combat, 
coupa  les  conduits  qui  fournissaient  de  l'eau  à  la  forteresse.  Les  con- 
juiés  comptaient  sur  sa  protection  :  ils  se  rendirent;  le  consul  les 
conduisit  dans  le  lieu  ordinaire  des  séances  du  sénat,  et  les  y  enfer- 
ma, espérant  peut-être  les  sauver.  Mais  quelques  citoyens  montèrent 
sur  l'édifice,  en  arrachèrent  les  tuiles  et  la|)idèrent  les  deux  tril)uns, 
Glaucia  et  le  questeur,  tous  encore  revêtus  des  insignes  de  leurs  char- 
ges. Comme  d'habitude,  ce  premier  meurtre  en  causa  d'autres  :  bon 
nombre  de  gens  périrent.  Grands  ou  peuple,  dès  qu'un  parti  goûte 
au  sajig,  il  veut  s'en  rassasier  (100).  Un  chevalier  romain,  Rabirius. 
remplaça  le  bourreau;  il  coupa  la  tête  de  Saturninus  et  la  promena 
par  la  ville  au  bout  d'une  pique.  Cet  exploit,  qui  lui  fit  alors  beau- 
coup d'honneur,  lui  vaudra,  trente-sept  ans  plus  tard,  d'être  cité  en 
justice  par  un  ami  de  César,  Labienus,  dont  l'oncle  avait  péri  dans 
le  massacre. 

Avec  le  prolétariat  seul,  avec  ces  masses  ignorantes  et  misérables 
au  sein  desquelles  fermentent  incessamment  les  convoitises  arden- 
tes, les  haines  implacai)les,  les  passions  aveugles,  on  peut  détruire. 
(in  ne  fonde  pas.  Saturninus  venait  d'en  faire  l'expérience,  en  finis- 
sant comme  finiront  Sulpicius,  Cinna,  Clodius  et  tant  d'autres  dé- 
magogues, dans  tous  les  temps  et  dans  tous  les  pays.  A  celte  ca- 
tastrophe, Marius  lui-même  perdit,  et  ce  fut  justice,  ce  qui  lui  restait 
de  popularité. 

Il  tenta  vainement  d'arrêter  ce  mouvement  de  recul.  A  son  instiga- 
tion, un  fils  d'anVanchi,  Furius,  qui,  malgré  la  tache  de  sa  naissance, 
était  arrivé  au  tribunal,  opposa  son  veto  au  retour  de  Metellus,  qu'on 
avait  proposé.  Accusé,  au  sortir  de  charge,  il  fut  mis  en  pièces  par 
une  populace  soudoyée  qui  ne  lui  permit  même  pas  de  présenter  sa 
défense.  «  Ainsi,  dit  Appien,  chaque  assemblée  des  comices  était 
ensanglantée  par  quelque  nouvel  attentat'.  »  Un  autre,  (]ui  parlait  de 
la  loi  agraire  et  qui  conservait  un  ])ortrail  de  Saturninus,  fut  banni*; 
Decianus  fut  frappé  de  la  même  peine  pour  avoir  déploré  le  meurtre 
du  complice  de  Marins".  Les  chevaliers,  maîtres  des  jugements,  se 
vengeaient  de  la  peur  que  les  pauvres  avaient  causée  non-seulement 

'  Appien,  Bctt.  civ.,  I,  50. 

=  Cic,  (le  Or.,  Il,  11  ;  de  Lcy.,  II,  12. 

'  Cic,  pro  Habirio,  U. 
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au  sénat,  inais;i  Itml  le  |i:nli  des  riches.  Kiiliii,  viiiiicii  pur  les  l;inin'S 
cl  les  [U'icrcs  (lu  jeune  Melellus,  (jui  ce  joui-lù  gagna  le  surnom  de 
IHus,  le  peuple  prononça  le  rappel  du  ^UMli(lique.  11  était  à  Sinynie, 
au  Ihéàtro,  lorsqu'on  lui  en  apporta  la  nouvelle.  11  attendit  sloïquc- 
ment  la  lin  du  spectacle  pour  ouvrir  ses  lettres.  Une  loule  immense 
raccueillil  à  son  retour,  et  il  eut  comme  une  entrée  triomi)liale  (09). 
Marius  ni'  voulut  pas  en   être   lémoin;   sons  j)rétexte  d'aller  accoiu- 


-  ^7 


Aqueduc  prés  de  Smyrne'. 

plir  des  sacrifices  (pi'il  avait  voués  à  Cyl)èle,  il  partit  pour  l'Asie 
dans  la  secrète  espérance  d'amener  entre  Mithridatc  et  la  république 
cette  rupture  que  Saturninus  avait  déjà  provoquée  par  ses  insultes. 
Il  avait  besoin  d'une  guerre  pour  se  relever  aux  yeux  de  ses  conci- 
toyens (98).  Lui-même  disait  :  «  Ils  me  regardent  comme  une  épée 
qui  se  rouille  dans  la  pa-ix\  » 


'  Ile  Laboi'de,  Voi/arje  en  Asie  Mineure,  pi.  00  a. 
-  l'Iut.,  Mai.,  ôô. 
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Quelque  temps  s'écoula  dans  un  repos  apparent.  Saturninus  mort  et 
Marius  condauiné  à  un  exil  volontaire  elTrayaienl  les  ambitieux  qui 
auraient  voulu  faire  fortune  par  le  peuple.  Durant  les  six  dernières 
années,  les  tribuns  avaient  été  tout-puissants;  jamais,  dans  \\n  si 
court  intervalle,  plus  de  lois  populaires  n'avaient  été   rendues,  et 

cependant  le  peuple 
n'avait  pu  être  tiré  de 
son  apathique  indiffé- 
rence. On  voyait  bien 
qu'il  n'y  avait  plus  de 
parti  populaire  et  que 
le  tribunat  de  Saturni- 
nus serait  la  dernière 
tentative  sérieusement 
faite  pour  le  reconsti- 
tuer. Ses  lois  furent  rap- 
portées ;  ses  colonies  se 
réduisirent  à  un  cliétif 
établissement  en  Corse. 
De  ces  tribunats  fameux 
il  ne  restait  qu'une  ta- 
che de  sang  dans  la  cu- 
rie Hostilienne,  la  ruine 
d'une  grande  renom- 
mée et  la  preuve  qu'il 
n'y  avait  rien  à  faire 
avec  la  tourbe  de  Ro- 
me. Dès  lors,  en  effet, 
^^  les  plébéiens  furent 
^  -;)  remplacés  par  les  sol- 
dats, les  tribuns  par  les 
généraux,  et  les  émeu- 
tes du  Forum  par  les  batailles  des  guerres  civiles.  Mars  avait  raison 
d'agiter  sa  lance  au  fond  de  son  sanctuaire  \ 


Mars  e(  Vénus  '. 


'  Musi'i-  Capiloliii.  (Clarac,  Mus.,  pi.  05i,  n°  1428.)  Ce  groupe,  en  marbre  pentélique,  a  été 
trouvé  en  17bÛ  i)rès  dOstie,  dans  l'ile  Isola  sacia.  Mais,  casqué,  tient  sa  lance  de  la  main 
gauclie  ;  sa  chlaniyde  ne  couvre  que  la  poitrine  et  retombe  derrière  le  dos.  Sa  cuirasse  est 
déposée  à  terre.  Vénus  porte  le  diadème  latin,  la  tunique  et  le  pallium. 

-  .\ulu-Cielle  {ISoct.  AU.,  IV,   C)   a  conservé  le  sénatus-consulte  suivant,    rendu  en  l'an- 
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Pour  \o  mniiKMil,  les  nol)l('s  soiiililaiciil  ciicoro  iiuo  l'ois  Irioiiiphor, 
An  dedans,  tous  los  (dïorls  du  pacti  populaire  avaient  ('clioné  :  afii. 
de  prévenir  les  surprises  trihniiiliennes,  une  loi  consulaire,  Cxcilin- 
Didia  (OS),  remit  en  vigueur  l'ancienue  prescrii)li()u  d'aunoueer  le- 
projets  de  loi  ti'ois  uiiiuliues  à  l'avance,  et  déclai'a  inconstitutioii 
nelle  toute  proposition  législative  qui  s'appliquerait  à  des  objets  dil- 
lérents,  comme  venait  de  le  faire  Saturninus,  comme  l'avait  l'ail 
Mciuius  Stolon,  lors(iu'il  0[)éra  la  révolution  de  3(37.  11  est  même 
probable  que  la  réaction  alla  plus  loin  que  nos  documents  ne  le  disent. 
I.a  fermeture  des  écoles  par  le  censeur  Crassus,  grand  orateur  ([in 
prétendait  ne  rien  devoir  à  la  Grèce,  permet  de  supposer  que  le  parti 
des  vieux  Romains  était  plus  que  jamais  résolu  à  combattre  toutes  les 
nouveautés.  On  savait,  dès  ce  temps-là,  que  ceux  qui  oui  l'éducation 
tiennent  l'avenir,  et  Crassus  ne  voulait  pas  laisser  cet  avenir  aux  rhé- 
teurs grecs,  dont  la  concurrence  faisait  tom- 
ber les  écoles  latines  et  qui  donnaient  aux 
lils  des  idées  que  les  pères   n'avaient  pas 


Au  dehors,  la  politique  active  et  lière  du 
sénat  ins|)irait  toujours  aux  rois  et  aux  peu-  Ariobarzane^ 

pies  le  respect  et  l'obéissance.  En  92,  Sylla 

rétablissait  Ariobarzane  sur  le  trône  de  Cappadoce,  et  répondait  à 
une  ambassade  du  roi  des  Parthes  avec  la  môme  hauteur  que  Marins 
avait  portée  à  la  cour  de  Mithridate.  «  Prince,  avait  dit  celui-ci.  ou 


née  99  :  <i  Jiilins  fils  de  Liicius,  souverain  pontife,  ayant  annoncé  que  les  javelots  de  Mars  se 
sont  agités  d'eux-mêmes,  au  fond  du  sanctuaire,  dans  la  regia,  le  sénat  a  décidé  que  le  consul 
M.  Anlonius  apaisera  Jupiter  et  Mars  par  l'offrande  des  grandes  victimes;  qu'il  sacrifiera  aux 
autres  divinités  qu'il  croira  devoir  être  conjurées:  qu'il  sera  approuvé  en  tout  ce  qu'il  fer.i  ; 
que,  s'il  est  indispensable  de  multiplier  le  nombre  des  victimes,  on  en  offrira  au  dieu  Robi- 
gus.  »  Le  dieu  Robigus  était  un  protecteur  des  moissons. 

'  Aulu-Gelle  [Noci.  AU.,  XV,  xi)  :  «  Il  nous  a  été  rapporté  que  des  hommes  établissent  un 
nouveau  genre  d'enseignement;  que  la  jeunesse  fréquente  leurs  écoles;  qu'ils  prennent  le 
i;om  de  rhéteurs  latins  et  que  les  jeunes  gens  vont  chez  eux  passer  la  journée  entière  dans 
l'oisiveté.  Nos  ancêtres  ont  fixé  les  écoles  ([ue  leurs  enfants  fréquenteraient  et  ce  qu'ils  y 
apprendraient.  Ces  nouveautés  contraires  aux  coutumes  et  aux  usages  de  nos  ancêtres 
ne  nous  plaisent  pas  et  ne  nous  paraissent  pas  bonnes.  C'est  pourquoi  nous  avons  cru  de- 
voir faire  connaître  notre  sentiment  aux  maîtres  et  aux  disciples  :  cela  nous  déplaît.  »  Les 
censeurs,  n'ayant  pas  Vimpeiiiim,  ne  commandent  point;  mais  les  mots  nubis  non  placere 
n'en  étaient  pas  moins  une  flétrissure  et  une  condamnation  que  le  préteur  on  les  édiles 
exécutaient. 

*  Tête  diadémée  d'Ariobarzane;  au  revers,  BAïlAFns  APlOBAPïANOï  'MAOPnMAlOV  ir 
(13)  et  deux  monogrammes.  Pallas  debout  tenant  une  Victoire.  Monnaie  d'argent  d'Ariobar- 
zane,  frappée  la  treizième  année  de  son  règue. 

Il    —  Oj 
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essayez  de  devenir  plus  puissant  que  les  Romains,  ou  faites  sans  mur- 
murer ce  qu'ils  vous  demandent.  »  Quelques  années  })lus  tùl  (95), 
celle  politique  avait  gagné  à  Rome  un  royaume  :  Ptolémée  Apion,  roi 

de  la  Cyiénaïque,  s'é- 
tait laiss(''  amener,  par 
(jnelque  habile  émis- 
saire, à  léguer  ses 
États  à  la  république. 


III.  —  TIlIBriNAT 
I)E    LEVIUS    DRISUS  (91). 

Ainsi,  au  dedans,  au 
dehors,  l'horizon  sem- 
blait s'être  éclairci. 
Un  noble,  Livius  Dru- 
sus,  crut  le  moment 
favorable  pour  repren- 
dre, avec  d'autres 
idées,  le  projet  des 
Gracques,  la  réforme 
de  la  constitution  ré- 
publicaine. Il  était  fils 
de  ce  Drusus  à  qui  sa 
lutte  contre Caïusavait 
mérité  le  titre  de  pa- 
tron du  sénat,  et  ses  rogations  populaires,  celui  d'ami  du  peuple.  Par 
sa  naissance  et  par  ses  richesses,  c'était  un  conservateur,  mais  un  de 
ces  conservateurs  qui  pensent  que  le  meilleur  moyen  de  conserver 
n'est  pas  de  surélever  les  digues,  que  les  grands  courants  emportent 
toujours;  qu'il  faut,  au  contraire,  les  abaisser  à  propos,  pour  éviter 
les  ruptures  violentes.  Il  ne  médita  donc  point  ses  réformes  en  haine 
de  l'aristocratie;  son  esprit  élevé  voyait  plus  liant  qu'un  intérêt  de 
classe.  Il  se  proposa  de  résoudre  le  double  problème  qui  depuis  qua- 
rante ans  s'agitait  diversement  :    la  réconciliation  du  sénat  et  du 


Figurine  de  la  Cyrénaïque  ' 


'  Aphrodite  et  Éros  (Vénus  et  l'Amour).  (Ueuzey,  les  Figurines  de  tare  cuite  du  musée  du 
Louvre,  pi.  XLI,  fig.  1.) 
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peuple,  cl  la  lianslbriiialiini  des  iiisliliilinns  niiiiii(i|iale.s  do  Uoiiic 
en  une  conslilulion  d'eni|iire,  |tuis([ue  ces  niailies  d'une  eilé  el  de 
sa  banlieue  élaient  ]tassés  jnailres  du  monde.  A  la  colossale  Ibrlunc 
de  la  république,  il  fallait  une  large  base  (pii  lui  capable  de  la  jjorler, 
et,  comme  ce  changement,  commandé  par  la  force  des  choses,  était 
inévitable,  tous  ceux  (pii  y  poussèicnt  doivent  èlre  regardés  coiiimc 
de  prévoyants  citoyens. 

On  reprochait  aux  Gracques  d'avoir  donné  deux  tètes  à  la  république, 
en  réservant  aux  seuls  chevaliers  radminislration  de  la  justice,  (pi'ils 
venaient  de  déshonorer  })ar  la  condamnation  di;  l'intègre  Rutilius. 
Drusus,  nommé  tribun  en  91,  renonça  à  celle  combinaison,  au  tcrtnis 
ordo,  lequel,  avec  l'arme  puissante  des  jugements,  tendait  à  se  subor- 
donner les  deux  autres'.  Pour  forlilicr,  dans  l'Étal,  l'aristocratie, 
l'élément  de  durée,  il  voulait  rendre  les  jugements  aux  sénateurs  et 
il  instituait  une  enquête  en  vue  de  l'echercher  les  crimes  de  véna- 
lité'; nuiis  il  faisait  entrer  trois  cents  chevaliers  dans  le  sénat.  Pour 
relever  la  démocratie,  l'élément  de  force,  et  tirer  le  peu|ile  de  sa 
misère,  il  voulait  que  les  distributions  de  l'annone  fussent  augmen- 
lées,  et  il  promettait  aux  pauvres  des  terres  en  Italie  et  en  Sicile;  aux 
alliés,  le  droit  de  cité.  «  Donnons  tout,  disait-il  à  ses  amis  de  la 
noblesse,  pour  qu'il  ne  reste  rien  à  partager,  si  ce  n'est  la  boue  des 
rues  ou  les  nues  du  ciel,  cœmim  aul  cxlam'".  Alors  il  n'y  aura  plus 
de  factieux  soulevant  le  peuple  par  des  promesses.  »  En  quoi  Dru- 
sus  se  trompait,  parce  que  les  factieux  ont  toujours  des  promesses  à 
faire,  et  la  foule,  une  foi  robuste  j)Our  y  croire. 

A  l'exemple  de  Licinius  Stolon,  le  tribun  lit  de  toutes  ses  propo- 
sitions, celle  qui  concernait  les  Italiens  exceptée,  une  seule  rogation: 
c'était  contraire  à  une  loi,  rendue  quelques  années  plus  tôt,  qui  défen- 
dait les  motions  per  saturam,  ou  comprenant  des  objets  distincts  ;  mais 


'  Ces  continuels  changements  de  l'organisation  judiciaire  prouvent  que  la  justice  à  Rome 
était  habituellement  une  souveraine  injustice,  puisqu'il  sut'Iisait  qu'un  ordre  eût  les  jugements 
pour  que  cet  ordre  fût  le  maitre  de  l'État. 

-  App.,  Bell,  civ.,  1,  55.  Suivant  Tite  Live  (Epit.  LX\),  il  voulait  composer  les  tribunaux 
d'un  nombre  égal  de  sénateurs  et  de  chevaliers  :  au  fond,  c'est  la  rnème  chose. 

^  Flor.,  111,  17,  et  de  Vit:  ilL,  66.  Mais  toutes  ces  dépenses  épuisaient  le  trésor  et  obligèrent 
Drusus  à  altérer  les  monnaies.  Croyant,  comme  tous  les  anciens,  que  l'Étal  peut  donner  à 
la  monnaie,  par  son  empreinte,  telle  valeur  qui  lui  plait,  il  établit  cette  règle  de  fabrication 
que,  sur  8  deniers  émis,  il  y  eu  aurait  un  de  cuivre  fourré.  (Pline,  Hisl.  iial.,  XXXlll,  18.)  Il 
ne  faut  pas  trop  l'en  blâmer.  Celte  théorie,  que  la  monnaie  n'a  pas  besoin  d'avoir  par  elle- 
même  une  valeur  propre,  en  rapport  avec  celle  que  le  coiimierce  lui  donne,  a  duré  bien  long- 
leuqis.  La  France  en  a  fait  encore  au  quatorzième  siècle  la  cruelle  expérience. 
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déclarer  ces  diverses  i)roposilioiis  indissolubles,  c'était  en  assuier  le 
vote  par  la  contrainte  exercée  sur  le  grand  nombre  des  votants  qui, 
indifférents  aux  lois  politiques,  ne  se  seraient  intéressés,  sans  cela,  qu'à 
l'augmentation  de  l'annone.  Chacune  de  ces  lois,  en  effet,  méconteu- 
iait  une  portion  du  peuple  :  le  sénat,  qui  repoussait  de  son  sein  les 
chevaliers;  l'ordre  équestre,  pour  lequel  il  ne  pouvait  y  avoir  de  com- 
iiensation  à  la  ])erte  des  jugements;  les  pauvres,  qui  ne  se  souciaient 
ni  des  lois  politiques  ni  des  colonies,  c'est-à-dire  de  l'obligation  de 
travailler  pour  vivre.  El  tous  voyaient  que,  après  ce  premier  succès, 
Drusus  en  voudrait  un  autre,  l'élévation  des  sujets  à  la  condition  des 
maîtres.  Parmi  les  alliés  mêmes,  beaucoup  s'alarmaient  de  ces  co- 
lonies promises  au  peuple  de  Rome,  et  qui  ne  pouvaient  être  fondées 
qu'à  leurs  dépens.  Les  grands  propriétaires  étrusques  et  ombriens, 
plus  particulièrement  menaces',  se  souciaient  bien  moins  du  titre 
de  citoyen  qu'on  leur  offrait,  que  des  terres  qu'on  leur  voulait  ôter. 
Mais  les  autres  Italiens  se  rattachant  à  Drusus,  comme 
à  leur  dernière  espérance,  accoururent  en  foule  autour 
de  lui.  Il  y  eut  des  réunions  secrètes,  un  plan  arrêté, 
une  conspiration  véritable,  qui  jure  avec  l'anecdote 
touchant  cette  maison  de  verre  où  Drusus  aurait  voulu 
oipi'toUn-.  vivre  sous  l'œil  de  ses  concitoyens.  On  le  voit,  en  effet, 
stipuler  pour  lui-même  dans  le  serment  que  pi'ononçait 
chaque  conjuré".  «  Par  Jupiter  Gapitolin,  par  les  dieux  pénates  de 
Piome,  par  Hercule  son  protecteur,  par  le  soleil  et  la  terre,...  par  les 
■demi-dieux  fondateurs  de  son  empire,  par  les  héros  qui  l'ont  accru, 
je  jure  que  je  n'aurai  pas  d'autres  amis  que  les  amis  de  Drusus,  pas 
d'autres  ennemis  que  ses  ennemis;  que  je  n'épargnerai  rien,  ni  mon 
père,  ni  mes  enfants,  ni  ma  vie,  s'il  le  faut,  pour  l'avantage  de  Dru- 
sus et  de  ceux  qui  ont  juré  le  même  serment.  Si  je  deviens  citoyen 
par  la  loi  de  Drusus,  je  tiendrai  Rome  pour  ma  patrie  et  Drusus  pour 
le  plus  grand  des  bienfaiteurs.  Et  ce  serment,  je  le  ferai  jurer  au  plus 
grand  nombre  de  personnes  (pi'il  me  sera  possible.  Si  moi-même  j'y 
suis  fidèle,  que  tout  me  soit  prospère;  que  tout  me  soit  contraire,  si 
je  le  fausse.  »  Dans  une  maladie  que  fit  le  tribun,  le  dévouement  des 
Italiens  éclata  par  des  signes  non  équivoques  :  toutes  les  villes  firent 

'  App.,  Bett.  civ..  1,50. 

-  CAPITOLIMÎS.  Tête  de  Jupiter  capitolin  sur  une  monnaie  d'argent  de  la   famille  Pelillia. 
Hicil.,  X\X\II,  1 1.  Titc  Live  [Epil.  LXXI)  parle  aussi  de  coitus,  conjuratwncsque  et  oratioiies 

in  conciliis  piiiicipum 
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dos  vœux  solciiiu'Is  iioiir  son  ii'lalilissciiiciil,  coiiimc  si  en  lui  seul 
rlail  Icnu'  saliil. 

11  csl  (lirficile  (r;icliiielliv  (|iio  l;i  pièce  (|iii  vient  d'èlre  eitéo  soit  un 
l'aux  coMiuiis  par  les  adversaires  de  Urusus  puiir  le  j)erdre  de  son  vivant 
ou  le  déshonorer  après  sa  mort;  mais  il  n'est  pas  nécessaire  d'en  con- 
clnre  (pie  le  Iribun  préparait  une  usurpation.  Il  avait  cnlicpris  une 
grande'  u'uvrc  que  les  riches  et  les  nobles  coniliallaient  ;  |ioni'  vain- 
cre, il  lui  fallait  des  alliés,  et  il  les  chercha  nalurellenient  parmi  les 
intéressés,  qu'il  organisa  en  une  arnu'e  diseiplin(''e.  Du  l'ond  de  leur 
lomljeau,  les  draccpies  lui  criaient  qu'il  avait,  des  pri'cautions  à  pren- 
dre, et  il  en  j)renaiL  Toutefois  le  moyen  était  dan^cicux,  et,  en  agis- 
sant ainsi,  Drusus  pouvait  être  conduit,  mal<^ié  lui-niènie,  à  de  fâ- 
cheuses extrémilés.  Un  jour,  le  Marsc  Pompedius  Silo,  un  des  familiers 
de  sa  maison,  réunit  une  troupe,  qu'on  porta,  avec  l'exagération  de 
la  peur  ou  de  la  haine,  à  dix  mille  hommes,  et  l'on  raconte  qu'il 
leur  fil  prendre  dos  armes  sous  leurs  vêtements  ;  qu'à  leur  lèlo,  il  s'a- 
chemina vers  Rome  par  des  sentiers  détournes;  qu'enfin  il  avait  le  dos- 
sein  d'envelopper  le  sénat  et  de  lui  faire  voler  sous  le  glaive  le  droit  de 
cité  pour  les  alliés,  sinon  de  semer  par  la  ville  la  mort  et  l'incendie'. 
En  chemin,  il  fut  rencontré  par  le  consulaire  Ihnnitius,  qui  lui 
demanda  |)Ourqnoi  celte  foule  le  suivait.  «  Je  vais  à  Home  où  le  Iribun 
nous  aj)pelle,  »  répondit  Pompedius.  Cependant,  sur  l'assurance  réi- 
térée que  le  sénat  était,  de  son  piopre  mouveniont,  décidé  à  leur  ren- 
dre justice,  il  se  laissa  persuader  de  renvoyer  ses  gens.  S'il  suffit  d'un 
mot  pour  faire  tomber  leur  colère  et  leur  projet,  c'est  qu'ils  n'élaienl 
pas  bien  redoutables. 

A.  Rome,  l'irritation  dos  esprits  était  extrême  :  on  en  a  la  preuve  dans 
les  événements  qui  vont  suivre,  mais  aussi  dans  un  fait  concernant 
celui  qui  sera  Caton  d'Utique  et  qui  n'avait  alors  que  quatre  ans.  Neveu 
do  Livius  Drusus  et  élevé  dans  sa  maison,  il  y  avait  entendu  de  vio- 
lentes discussions  au  sujet  des  Italiens,  et  son  esprit,  déjà  rélif  aux 
nouveautés,  s'était  empreint  des  haines  aristocratiques.  Un  jour,  Pom- 
pedius Silo  lui  dit  :  «  No  veu.x-tu  pas  prier  pour  nous  ton  oncle  de 
nous  aider  à  obt(Miir  le  droit  de  cité?  »  Et,  Caton  le  regardant  d'un  air 
farouche,  il  le  prend,  le  porto  à  une  fenêtre  cl  le  menace  de  l'on  pré- 
cipiter :  «  Promets  ou  je  lâche.  »  L'enfant  ne  répond  pas,  et  Pompedius 
le  remet  à  terre.  On  a  vu,  dans  celte  anecdote,  un  trait  précoce  de  ce 

'  Auvciiri  $ï  r.i^  ç-i,mi.  -rf,  cjyj.r.Tii  -k  i'-)x...,  r,  ur,,  -jf!  y.xl  <7iSr.:w  (Diodoi'O,  XXXVII,   15). 
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caractère  iiilrailable;  mais,  si  elle  étail  auliientique,  je  verrais,  dans 
cette  jeune  àme  haineuse,  un  reflet  des  passions  de  l'oligarchie,  qui 
ne  voulait  pas  que  l'Italie  lui  donnât  d(>s  nobles  pour  concurrents  au 
consulat,   ni  des  pauvres  pour  soldats  d'émeute  au  Forum. 

La  ville  se  divisait  en  deux  camps  de  force  très-inégale  :  d'un  côté, 
les  amis  des  alliés  ;  de  l'autre,  une  partie  des  nobles  et  la  plupart  des 
riches.  C'était  des  chevaliers,  en  eflet,  que  venait  la  plus  vive  opposi- 
tion, car  ils  auraient  perdu,  par  l'acceptation  de  la  loi  Livia,  les  juge- 
ments (pii  les  rendaient  maîtres  de  l'honneur  des  grands,  et  le  mono- 
pole de  l'exploitation  financière  du  nunide,  que  les  riches  de  l'Italie, 
devenus  citoyens,  leur  auraient  disputé  aux  enchères;  enfin  l'enquête 
proposée  par  le  tribun  était  une  menace  suspendue  sur  la  tète  des 
juges  prévaricateurs,  nombreux  dans  leurs  rangs,  même  un  danger 
pour  tous  ceux  qui  avaient  siégé  dans  les  tribunaux.  Quant  au  sénat. 
il  s'effaçait  en  ce  temps  de  crise,  comme  il  en  avait  pris,  depuis  les 
Gracques,  l'habitude.  Cependant  il  penchait  versDrusus, 
qui  lui  rendait  les  tribunaux,  et,  à  en  croire  une  anec- 
dote peut-être  apocryphe,  comme  tant  d'autres,  il  lui 
montrait  une  déférence  qui  justifiait  l'orgueil  immense 
du  tribun.  Un  jour  que  celui-ci  était  au  Forum,  le  sénat 
l'invite  à  se  rendre  dans  son  sein,  au  lieu  où  il  sié- 
geait. «  La  curie  Hostilia  est  plus  près  d'ici,  répond-il;  dites  aux  séna- 
teurs que  je  les  y  attends;  »  et  ils  s'y  rendirent.  Ils  voyaient  avec  un 
profond  déplaisir  le  doublement  du  sénat,  mais  il  fallait  bien  montrer 
quelque  bon  vouloir  à  qui,  en  leur  rendant  les  offices  de  judicature, 
«  les  arrachait  à   ces  hôtes  féroces  altérées  de  leur  sang*.  » 

Les  chevaliers  avaient  appelé  à  Rome  de  nombreuses  bandes  d'É- 
trusques et  d'Ombriens  que  leur  fournissaient  les  landlords  de  ces 
pays,  et  ils  pouvaient  en  ce  moment  compter  sur  le  consul  Marcius 
Fhilippus.  Ce  personnage  «  ondoyant  et  divers  »,  par-dessus  tout  vio- 
lent, avait  en  104  proposé  coninu;  tribun  une  loi  agraire  et  prononcé 
les  paroles  fameuses  qui  sont  la  justification  des  Gracques \  Plus  tard, 
il  s'était  montré  un  des  plus  animés  contre  Saturninus,  et  maintenant, 
ennemi  personnel  de  Drusus,   il  s'indignait  de  la  mollesse  du  sénat 


riiiiippiis' 


'  L.  PIIILIPPVS.  Statue  (■■queslrc;  au-dessous,  la  marque  du  denier.  Revers  d'une  monnaie 
de  la  famille  Marcia. 

'  Paroles  de  Crassus  i>onr  appuyer  la  loi  de  Servilius  Cépiun  qui,  en  lût!,  rendit  les  juge- 
ments au  sénat.  (Cic,  de  Oral.,  1,  ô'i;  Biuliis,  45.) 

'  Voyez  p.  &0'2 
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et  déclarait  (|iril  (i.iit  impossible  de  gouveriici'  avec  une  paicille  as- 
senihli'c.  dette  iiieoiivtniaiite  sorti(\  du  premier  ma^isliat  do  la  n'-pii- 
hlique  eoiilie  le  piemiei"  corps  de  l'Étal  amena,  de  la  part  di-  (h'assiis, 
une  explosion  d'éhxinence.  I'hilip|)e,  pour  l'arrêter  en  rintimidani, 
envoya  nn  lietenr  prendre  nn  ga^c;  sur  ses  biens  :  c'était  une  menace 
de  procès  à  courte  échéance  et  d'amende  ruineuse.  «  Tu  ne  me  recon- 
nais pas  pour  sénateur?  s'écria  Crassus.  Eh  bien,  moi,  je  ne  te  recon- 
nais [)as  pour  consul!  Tu  t'imagines,  toi  (|ni  veux  confisquer  l'aiilo- 
rité  de  tout  l'ordre  sénatorial,  que  lu  vas 
m'effrayer  par  une  prise  de  gages  sur  moi! 
Mais  ce  n'est  pas  mon  bien  iju'il  faut  ni'ar- 
racher,  si  tu  veux  réduire  Crassus  au  si- 
lence. Arrache  cette  langue,  et  quand  il  ne 
me  restera  plus  que  le  souille,  uion  âme 
libre  trouvera  encore  des  sons  i)our  com- 
battre les  volontés  tyranniques.  »  Il  con- 
tinua longtemps  ainsi  el  enleva,  aux  accla- 
mations des  nobles,  cette  déclaration  qui 
fut  rédigée  eu  décret  :  «  Jamais  la  sagesse 
du  sénat  n'a  fait  défaut  à  la  république.  » 
Ce  fut  le  chant  du  cygne,  dit  Cicéron.  Pen- 
dant ([u'il  ])arlail,  il  fut  saisi  d'une  douleur 
au  côté,  la  lièvre  le  })rit  et,  sept  jours  après, 
l'emporta. 

Ce  «  chant  du  cygne  »  était  de  belles  mais 
inutiles  paroles;  des  deux  côtés  les  vio- 
lences continuèrent.  Le  jour  du  vote  de  la 
loi  Livia,  l'hilippus  voulut  arrêter  les  suf- 
frages, mais  un  viatenr  de  Drusus  le  saisit 
à  la  gorge  avec  tant  de  force,  que  le  sang 
jaillit  de  ta  bouche  et  des  yeux  :  «  Ce  n'est  que  du  jus  de  grives,  » 
dit  le  trilmii,  faisant  allusion  aux  somptueux  festins  où  se  plaisait  le 
consul.  La  loi  passa.  On  jiouvail  croire  la  lutte  finie  :  elle  recommença 
|ilus  vi\e.  Dès  que  le  sénat  eut  les  jugements,  il  laissa  attaquer  les 
autres  parties  de  la  ro(jalkm.  «  Je  pourrais  bien,  dil  le  tribun,  ni'op- 
poser  à  vos  décrets;  mais  je  n'en  ferai  rien,  parce  que  je  sais  que 
ceux  qui  commettront  le  mal  en  seront  bientôt  punis.  Seulement  réflé- 
chissez qu'en  abolissant  mes  lois,  vous  abolissez  aussi  la  loi  judiciaire 
([ui  assurait  la  sécurité  des  gens  de  bien  et  la  punition  des  coupables. 


I.icleur  (bas-i'oliel' du  Valicaii). 
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Prenez  donc  garde  que,  par  haine  pour  moi,  vous  ne  vous  désarmiez 
vous-mêmes'.  »  Le  sénat  hésitait;  les  chevaliers  recoururent  au  grand 
moyen  des  temps  de  révolution.  Un  soir  que  Drusus  se  retirait  au 
milieu  de  la  loule  de  ses  clients,  il  se  sentit  tout  à  coup  blessé.  Le 
meurtrier  s'échappa  laissant  le  1er  dans  la  plaie  :  elle  était  mortelle. 
«  0  mes  amis,  disait  le  tribun  mourant,  quand  la  république  trou- 
vcra-t-elle  un  citoyen  qui  me  ressemble"?  »  Quelque  temps  aupara- 
vant, aux  Fériés  latines,  les  conjurés  italiens  avaient  voulu  tuer  le 
consul,  et  il  n'avait  échappé  que  par  un  avis  de  Drusus  (91). 

C'était  encore  un  réformateur  qui  tombait,  celte  fois,  sous  les  coups 
de  l'oligarchie  financière.  Quelques  mois  après,  un  tribun,  ami  des 
grands,  célébrait  ce  meurtre  comme  un  acte  de  justice.  Invoquant  le 
souvenir  du  premier  Drusus,  l'adversaire  des  Gracques,  il  s'écriait  :  «  U 
Livius  Drusus!  tu  aimais  à  dire  :  La  république  est  chose  sainte  et 
sacrée,  qui  y  touche  doit  périr,  et  chaque  citoyen  est  alors  justicier. 
Sage  parole  du  père  confirmée  par  la  témérité  du  fils.  »  Les  mœurs 
politiques  descendaient  bien  bas,  puisque,  non  contents  de  tuer,  les 
conservateurs  justifiaient  l'assassinat.  Il  est  inutile  d'ajouter  qu'aucune 
enquête  ne  fut  ordonnée  pour  la  recherche  du  coupable.  Les  chevaliers 
profitèrent  de  la  stupeur  causée  par  cet  événement  pour  forcer  le 
sénat  à  user  du  singulier  privilège  que  les  Pères  s'étaient  attribué  de 
«lispenser  de  l'observation  des  lois,  et  la  résolution  suivante  fut  pro- 
mulguée :  «  Il  semble  bon  au  sénat  que  le  peuple  ne  soit  pas  tenu  pai' 
les  lois  de  Drusus  »,  comme  étant  contraires  aux  prescriptions  de 
la  loi  Cxcilid-Didia.  En  même  temps  un  de  leurs  agents,  le  tribun 
Varius  Ilybrida,  né  à  Sucronc,  d'un  citoyen  romain,  mais  d'une  mère 
espagnole,  proposa  une  loi  de  majesté  contre  ceux  qui  avaient  favorisé 
les  alliés  et  contre  tout  Italien  qui  s'immiscerait  dans  les  affaires  de 
Piome.  Les  autres  tribuns  opposèrent  leur  veto.  Mais  les  chevaliers, 
tirant  des  épées  cachées  sous  leurs  robes,  forcèrent  l'assemblée  d'ac- 
cepter la  loi  Varia'.  Le  sénat  put  se  souvenir  alors  des  paroles  proplié- 
liques  de  Drusus.  Les  plus  illustres  sénateurs  se  virent  accusés.  Bestia, 
C.  Cotta,  Mummius,  Pompeius  lîuffus,  Memmius,  furent  bannis  ou  s'exi- 

'  I>iodore  (XXXII,  10)  ne  peut  établir  exactement  la  ehiùnologie  du  tribunal  de  Drusus. 

-  Voyez  p.  511. 

^  La  loi  de  pcrducUio,  qui  condamnait  le  traître  à  mort  (voy.  t.  1",  p.  59),  était  tombée  en 
désuétude.  (Cic,  pro  liah.,  3.)  La  lex  majcshitiii  de  Varius  ne  portait  que  la  peine  du  bannis- 
sement, (^icéron  {tk  Invcnl.,  II,  17)  défniît  ainsi  le  crime  de  majesté  :  majeslalem  iiiiimen' 
esl,  de  iliijnilate  aut  ampUliidinc,  aut  polcslalc  populi,  aut  eonim  quihus  popidus  poteslalem  dedil 
nliquid  derogare.  Saturninus  avait  fait  passer  une  loi  de  majesté  dont  nous  ne  savons  rien. 
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lôreiil.  Scaiinis  liii-iiiêmc  fui  acciis('!  |i;ir  V;iiiii^.  l'oiii-  hmlc  n'pon.se, 
il  (lil  :  «  l/Ks|»;igiiol  Q.  Variiis  accuse  Scaiiriis,  |»i-iiic('  du  sciiat,  d'avoir 
excite  les  alliés  à  la  révullc.  .Kiiiiliiis  Scaiirus,*  prince  du  sénat,  le 
nie  :  lecjiiel  des  deux  croirez-vous?  »  L'explosion  de  la  ^nene  Sociale 
arrêta  ces  vengeances  de  l'ordre  (■■(iueslr(>,  car  éclata  alors  une  tempête 
<Iiii  faillit   tout  emporter,  peuple,  nobles  et  la  république  même. 

'  lîas-roliofdu  iiiusre  du  Louvre.  (Clarar,  Mnsrr,  pi.  19'»,  n  °207.) 
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CHAPITRE  XLII 


LA   GUERRE   SOCIALE, 


CONDITION    DES    ITALIE^S. 


Pour  dompter  les  peuples  de  l'Italie,  Rome  avait  profité  de  ces  haines 
municipales  qui  euipèchèrent  toujours  les  villes  de  concerter  leur 
résistance;  pour  assurer  leur  obéissance  après  la  victoire,  elle  avait 
encore  accru  par  l'iiu'galilé  des  conditions  qu'elle  imposa,  les  vieilles 
jalousies  nées  de  la  diversité  des  origines,  des  idiomes  et  des  cultes. 
(Je  plan  réussit,  et  nous  avons  vu  la  fidélité  des  Italiens  résister  aux 
plus  dangereuses  épreuves.  Mais  les  alliés  eurent  le  sort  des  plébéiens: 
tant  qu'on  les  crut  nécessaires,  on  les  respecta;  dès  qu'ils  devinrent 
inutiles,  ils  furent  méprisés. 

Les  grands,  qui  avaient  des  alliances  avec  toute  la  noblesse  des  cités 
latines,  l'avaient  attirée  à  Pionie,  en  stipulant  que  celui  qui  aurait 
exercé  une  charge  municipale,  ou  qui  laisserait  dans  sa  ville  un  enfant 
pour  le  représenter,  acquerrait  le  jus  civitatis  en  venant  habiter  Rome'. 
Quand  tous  les  nobles  des  municipes  les  eurent  ainsi  quittés,  on  s'in- 
quiéta peu  de  la  foule  obscure  qui  y  était  restée.  Les  traités  qui  réglaient 
leurs  privilèges,  les  distinctions  établies  entre  leurs  villes,  furent 
oubliés.  Ceux  qui  n'avaient  plus  souci,  à  Rome,  du  peuple-roi,  pou- 
vaient-ils respecter  davantage  les  droits  des  vaincus?  Une  commune 
oppression  effaça  donc  moralement  toute  différence;  et,  bien  que  les 
noms  de  colonies,  de  municipes,  de  préfectures,  etc.,  subsistassent 
toujours  et  répondissent  à  des  distinctions  réelles,  il  n'y  avait,  à  vrai 
dire,  au  point  de  vue  politique,  dans  toute  la  péninsule,  que  deux 
graiides  divisions,  les  citoyens  romains  et  ceux  qui  ne  l'étaient  pas^ 

'  Hi  qui  rel  ma(itslniliim  (le  dinimvirat)  vcl  honorem  (l'édilité  ou  la  questure)  gcrunt,  ad 
civitalcm  Rominiam  perveiiiiiiit  (Gains,  I,  90;  et  Pline,  Pan.,  59).  L'ii  troisième  moyen  d'obtenu' 
la  cité,  accordé  jilus  lard  aux  Latins,  lut  de  convaincre  un  magistrat  romain  de  concussion, 
mais  ce  n'était  pas  la  noblesse  qui  avait  créé  ce  privilège. 

*  Salluste  {Calil.,  ly)  dit  :  Itjnavissumi  liomincs.  per  summum  scehis  omnia  ca  sociis  adimerc 


LA  CCKlillK  SUCIAM 


r.or. 


Dans  l'iMicciiih'  ilr  la  IVdiiliric  iiiiiiaiiic  ('lail  la  Iri^alitt'  [h.'ijilima 
judicia)  ;  au  delà,  l'arijUraire  et  lo  despoUsiiio  {doDiiniitiii).  Préiiesle 
était  liliic,  ("I  les  traités  lui  garantissaient  une  coni|)lète  in(léj)Oii(lance. 
Ce|ioii(lanl  nu  siinjjle  iiarticulier,  l'ostiiniins,  venu  dans  cette  ville 
pour  sacrilier  dans  le  temple  de  la  Fortune',  s'inita  de  n'avoir  pas  été 
reçu  |)ar  les  liahitaiils 
avec  assez  d'honneurs 
et  se  vengea,  étant 
consul,  en  leur  inii)n- 
saut  des  corvées  oné- 
reusesct  humiliantes*. 
Locres  était  fédérée, 
et  l'on  sait  quelle 
conduite  y  tint  Plenii- 
nius".  Calés,  Teanuin, 
Ferentinum,  étaient 
d'anciennes  colonies, 
des  villes  municipales, 
et  voici  ce  que  Caïus 
Gracchus  racontait  du 
haut  de  la  tribune  : 
«  Dernièrement  notre 
consul  étant  à  Tea- 
nuni,  sa  l'emme  vou- 
lut aller  aux  bains  des 
hommes.  Le  questeur 
de  la  ville  chargea 
M.  Marins  de  les  faire 
aussitôt  évacuer,  mais 
il  y  eut  quelque  retard . 
La  matrone  s'indigna, 
et  le  consul  ordonna 
à  ses  licteurs  de  saisir  Marins,  d'arracher  ses  vêtements,  de  le  lier  à 


I  n  l'orUnu'  *. 


qii.T  farlissuiiti  riii  virloics  liuslibiis  rcliqiierant ;  el  Cicrron  (de  Off.,  Il.iJI)  :  Tdiiln,  siihlatis  leiiibus 
el  judiciis,  cvpilaiiu  diicptioque  sucionini,  ut  imbeciUilale  uliorum,  non  iioslia  viilulc  valciimtts. 

'  Voyez  ce  templo,  t.  I"',  p.  '253. 

-  Tilc  Livo,  XMl.  I.  Cf.  Tite  Livo,  XLII,  5  ;  Val.  Ma\.,  I,  1,  20.  Cic.  ron  coiiiliatlit  cet  abus  [de 
L'ij..  111,  8). 

•  Tite  Liv(>,  XWIV,  41. 

*  Musée  l'iu  CIcmeiiliiio,  II,  pi.   [2.  Statue  en  maibre  de  Luiia,   trouvée  à  Rome,  prés  du 
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un  polcau,  au  milieu  de  la  place  publique,  et  tie  le  baltre  de  verges, 
lui,  le  premier  ciloycii  de  la  ville.  A  celte  nouvelle,  les  habitants  de 
Calés  défendirent  par  un  édit  l'entrée  des  bains,  tout  le  temps  qu'un 
magistrat  l'omain  serait  dans  leur  ville.  A  Ferentinuni,  pour  le  même 
motif,  notre  préteur  ordonna  l'arrestation  des  questeurs.  L'un  se  pré- 
cipita du  haut  des  murs,  l'autre  fut  pris  et  battu  de  verges.  » 
L'nsagc  des  légations  libres  causait  aux  alliés  de  grandes  dépenses. 


Ruines  de  Locrcs  '  (p.  523). 


Tout  sénateur  voyageant  lunir  son  plaisir  ou  ses  affaires  obtenait  une 
mission,  c'est-à-dire  le  droit  de  faire  payer  aux  alliés  les  frais  de  son 
voyage.  Heureux  quand   ils  n'avaient  pas,  en  outre,  à  souffrir  de  ses 


Ibrnm  de  Trajaii.  La  corne  d'aboïKlance  qu'elle  porte  et  le  gouvernail  qui  s'appuie  entre  une 
roue  et  une  boule  placée  ii  ses  pieds  l'ont  fait  regarder  comme  représentant  la  Fortune  :  la 
déesse  qui  donne  la  richesse,  mais  qui  gouverne  capricieusement.  Klle  est  coillée  d'un  pileus 
phrygien  surmonté  d'une  tour,  ce  qui  a  ]ierniis  de  \oirdans  cette  statue  une  Foi'tunc  phry- 
gienne. 

'  Anit.  (le  l'Inst.  anlicoL,  vol.  H,  p.  3-12. 


I. \  r.uEnnE  snr.iAi.i:. 


r,<ir, 


l'apriccs  ou  do  son  orgueil.  «  lu  liomnic  de  Vimkiuso,  disail,  oiicoro 
Caïus,  rcncoulia,  il  y  a  (jueUiucs  auiu''cs,  un  jeune  iionime  voyageant 
dans  une  litière.  «  Esl-ce  (jue  vous  portez  un  inoil?  »  deuianda-t-il  en 
liant  aux  esclaves.  Ce  mot  lui  coûta  la  vie,  il  |ii'iit  sous  le  lifiion. 
Pour  un  lîomain  le  uu)t  de  ce  rustre  ('tait  de  mauvais  augure,  cl  le 
voyageur  avait  d(''t»Hiru('"  le  présage,  en  le  laisanl  expier  par  celui  ipii 
en  était  l'auteur  involontaire.  Dans  une  ville  alliée  que  Galon  ne  iKininie 


rerciitiiuiiii  '. 

pas,  un  consulaire,  Q.  Thernuis,  sous  prétexte  de  fpnd(pn'  négligence 
dans  le  soin  des  vivres  qui  lui  étaient  destinés,  lit  pul)li(pHMiient  battre 
de  verges  tous  les  magistrats,  des  hommes  de  bonne  maison  pourtant 
et  de  grande  vertu!  «  Kt  quel  ressentiment,  s'écriait  le  prudent  cen- 
seur, ne  croyez-vous  pas  qu'ils  en  gardent,  eux  et  leurs  coucituyeus, 
témoins  de  tant  d'outrages'?  »   —  «  Mais,  dit  (^céron,  nous  aimons 


'  Dodwi'll,  Pelasyir  reinaiiis,  pi.  09.  La  hase  du  mur  est  de  constnuiiou  in''lasyiqiio  ;  la 
vûi'ilo  do  la  porlo  et  le  linut  du  iiiiir  de  consliiiclioii  rdiiiaiiic. 
-  Aulu-Gelle,  .y'od.  Ail.,  X,  3. 
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mieux  inspirer  la  crainte  que  ralTecliou'.  »  — •  En  185,  les  habitants 
de  INaples  et  ceux  de  Nola  se  disputaient  un  territoire  :  le  consul  Q.  Fa- 
bius Labeo,  jais  pour  arbitre,  assigna  les  terres  contestées  au  peuple 
rciiuain  :  c'était  peut-être  juste  suivant  le  droit;  c'était  d'une  souve- 
raine iniquité  suivant  la  politique ^ 

De  pareils  faits  ne  se  passaient  ni  en  tous  lieux  ni  chaque  jour.  Sur 
mille  points,  au  contraire,  les  rapports  entre  citoyens  et  alliés  étaient 
excellents,  et  les  traités  onéreux  ne  s'exécutaient  pas  à  la  lettre, 
d'abord  jiarce  qu'aucune  autorité  n'était  expressément  chargée  de 
veiller  à  leur  exécution;  ensuite  parce  que,  l'intérêt  jinblic  qui  les 
avait  imposés  à  l'origine  paraissant  n'exister  plus,  les  intérêts  privés 
se  donnaient  libre  carrière  dans  les  transactions  primitivement  inter- 
dites. Un  jour,  entre  deux  batailles,  les  troupes  italiennes  et  celles  de 
Iiome  fraternisèrent  un  instant  comme  des  parents  et  amis  qui  se 
seraient  rencontrés''.  Mais  (juelques  excès  commis  çà  et  là  suffisaient 
à  faire  comprendre  qu'ils  pouvaient  être  commis  partout,  et  beaucouj) 
d'Italiens  se  disaient  que  les  mieux  partagés  d'entre  eux  n'avaient 
pas  de  garantie  contre  l'arbitraire  d'un  magistrat  ou  contre  l'inso- 
lence d'un  citoyen.  Les  pouvoirs  publics  montraient  eux-mêmes  qu'ils 
ne  prenaient  pas  au  sérieux  l'indépendance  des  alliés.  Le  décret  du 
sénat  sur  les  Bacchanales  viola  leur  liberté  religieuse,  comme  les  plé- 
biscites de  Didius  et  de  Sempronius,  sur  les  dépenses  des  festins  et 
sur  l'usure,  violaient  leur  liberté  civile*.  Pour  tous,  il  était  évident 
qu'il  n'y  avait  en  Italie,  malgré  la  diversité  des  titres,  qu'un  peuple 
souverain  et  un  peuple  sujet,  l'un  exploitant  l'autre. 

Depuis  la  destruction  de  la  classe  moyenne  à  Rome,  c'était  en  effet 
sur  les  Italiens  que  retombait  tout  le  poids  des  guerres  entreprises  par 
la  république;  leurs  soldats,  doubles  en  nombre  des  soldats  romains, 
étaient  honteusement  exclus  des  légions,  quelquefois  du  pillage  et  des 
distributions  qui  suivaient  les  triomphes*;  du  moins  ne  leur  était-il 
accordé  qu'une  part  inférieure  à  celle  des  légionnaires.  Ils  avaient  l'é- 
galité des  sacridces,  du  dévouement  et  de  la  mort,  mais  non  celle  des 


'  DeOff.,  II,  s. 

»  IbuL,  I,  10;  Val.  Max.,  VII,  .",,  i. 

Oi  -as'  àu,çc.Tspoi;  aTpaTuoTai....  (juy_vcù;  dixeîou;  /.al  c'j-y-jEvsï;  xî/tevocj  .,  cû;  i  Tr;  ÈiTi-j'a;j.!a;  voVo; 
ETTE-oni/.Ei  Koivwvïirai  T^;  -oiaura;  tpiXîïç  (Diod.,  XXXVII,  15).  VojCZ  p.  550. 

•»  Dulius  étendit  à  toute  l'Italie  la  loi  somptuaire  de  Fanniiis,  et  Seiiijiroiiius  la  lui  sur 
l'usure.  Il  arrivait  souvent  que  des  socii  prissent  des  lois  civiles  de  Rome.  (Cic,  pro  Bathn,  8.) 

5  Au  triouii)lie  de  C.  Claudius  Pnlcher,  en  177,  les  soldais  alliés  n'eurent  que  la  moitié  des 
gralilii-ations  l'ailes  aux  légionnaires.  (Tite  Live,  XLl,  15.) 


i.A  (;i!i:i',i!K  snciAi.i:. 


M? 


lionnonrset  des  récompenses.  Leurs  cliels  mêmes  étaient  Rdmiiins,  <•( 
ce|ieii(l;iiil  les  plus  grands  généraux  de  liome.  Marins  et  Scipion,  les 
piélV'raient  aux  légionnaires.  Leur  sang  avait  payé  la  ronqnèle  du 
momie,  et  dans  l'exploilalion  du  inonde  rien  ne  leur  était  laissé.  En 
droit,  la  plupart  d'entre  eux  ne  iionvaient  ni  commercer  ni  aef|néiir 
hors  du  |)etit  territoire  de  leur  muuicipc.  I.e  préteur  rcfusMi!  de  rccdu- 
naitre  à  leur   propriété   le  caractère  inviohddc  de   la    |ir(ipri('li'  (|ni- 


Naples.  —  Arcade  de  l'aqueduc  appelé  Poiili  Uossi  (p.  5'2G). 

ritiiire',  à  lenr  qualité  de  chef  de  famille  la  puissance  paternelle,  à 
leur  titre  de  citoyen  municipal  le  droit  d'appel  et  celui  d'exil  volon- 
taire. Celui  qui  pouvait  s'écrier  Cicis  Romninat  sum,  voyait  dans  la 
]irovince  s'arrêter  la  justice,  et  à  Rome  la  loi  perdre  sa  sévérité. 
Coupable  des  plus  grands  crimes,  il  en  ('tait  (luitte  pour  s'exiler  aux 


'  Le  leyilimum  dununiiim  donnait  le  droit  au  propriétairi»,  quand  il  avait  perdu  la  posses- 
sion de  la  cliose,  d'en  exiger,  par  la  ret  vcndicatio,  la  resliliiliun  gratuite  de  tout  détenteur 
indistinctement  chez  i|ui  il  la  trouvait,  et  de  la  lui  enlever.  La  maiicipulw  assurait  à  l'ache- 
teur les  plus  fortes  garanties. 
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portos  de  Ja  ville'.  L'ilalien  coiulaniné  jiérissait  sous  les  verbes*.  L'un 
ne  payait  pas  d'impôt  et  vivait  de  son  vole,  de  son  témoignage  on 
des  distributions;  l'autre,  loin  de  recevoir,  dépensait  pour  solder  cl 
entretenir  les  contingents  alliés'.  On  ne  leur  laissait  pas  même  la 
jouissance  des  biens  que  la  nature  leur  avait  donnés.  Défense  leur 
était  laite  d'exploiter  ces  mines'  qui  avaient  enrichi  l'Élrurie,  et  ils 
ne  pouvaient  tirer  la  pierre  ou  le  marbre  de  leurs  carrières  qu'en 
payant  un  droit.  C'est  sur  les  provinces  que  jicsait  surtout  l'avidité 
des  publicains;  cependant  le  portorkun  ou  droit  de  péage  existait  en 
Italie,  et  les  publicains  en  étaient  les  l'erniiers;  enlin  les  lois  agraires 

devaient  rendre  l'aisance 
aux  prolétaires  de  Rome; 
elles  dépouillaient  l'Ita- 
lien. 

Les  alliés,  que  ni  la  lan- 
gue ni  les  mœurs  ne  dis- 
tinguaient des  Romains, 
n'avaient  donc  pas  les  pro- 
lits de  la  conquête  ni  les 
honneurs  militaires  ;  ils 
n'avaient  pas  les  privilèges 
politiques  ni  les  droits  ci- 
vils des  citoyens.  Le  des- 
cendant d'un  affranchi 
était  plus  que  tel  glorieux 
soldat  qui  avait  aidé  un 
consul  à  vaincre.  Aussi 
beaucoup  d'Italiens  aspiraient-ils  à  ce  litie  qui  libérait  d'impôt,  ou- 
VI ait  la  carrière  des  honneurs  et  faisait  monter  au  rang  des  maîtres 
du  monde.  Cependant  tontes  les  prérogatives  du  citoyen  de  Rome 
n'étaient  ))as  également  enviées  :  qu'importait  aux  pauvres,  même  à 
la  bourgeoisie  de  Yenouse  ou  d'Ariminum,  le  droit  de  voter  au  Champ 
de  Mars  cl  de  luire  un  consul?  Pouvaient-ils,  à  chaque  nundine,  couvrir 


Jloiiuaif  ue  Vciioubc^ 


'  On  confisquail  alors  ses  biens:  mais,  avec  un  peu  de  prévoyance,  il  pouvait  se  les  réserver 
au  moyen  d'un  prête-nom. 

-  Anisi  Tnriiilius....  veihernliis  capili'  pœiias sohit,  nam  is  civis  e.r  Lalio  crai  (Sali.,  i/h;/-,  61i). 

•■  Cf.  Tile  Live,  XXllI,  5;  XWll,  ïl.  lUilia  stipciidiaiiii,  dit  Tacite  (Ann.,  XI,  22). 

*  Pline,  Hisl.  tiat.,  XXXlll,  i.  11  y  avait  prés  de  Volaterra  de  riches  mines  de  cuivre  et  des 
mines  d'or  prés  de  Verceil. 

^  Tête  de  loup.  Monnaie  très-rare  de  Venouse.  Cabinet  de  France. 


i,A  r.iKniir:  sociai.i;. 
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les  routes  el  faire  le  voyage  de  Rome?  Les  di'oils  i)oliti(iiies  iraiii'aiciit 
donc  été  pour  eux  qu'un  inutile  privilège.  Il  n'en  (Hail  pas  de  même 
des  droits  civils  renlerMiés  dans  le  jus  civitalix. 

Les  alliés  avaient  sans  doute  leurs  lois  particulières  qui  réglaient 
équitablenient  leurs  rapports  entre  eux.  Mais  les  citoyens  romains 
formaient  alors  une  i)arlic  considérable  des  habitants  de  la  pénin- 
sule. Jls  avaient,  avec  les  alliés,  de  fr('(]uentes  relations  d'affaires,  où 
se  montrait  à  chaque  instant  l'infériorité  de  l'Italien,  blessé  non-seu- 
lement dans  son  amour-propre,  mais  dans  ses  intérêts.  Les  ravages 
delà  seconde  guerre  Punique,  la  ruine  de  l'agriculture,  la  diminution 
de  la  classe  des  petits  pro- 
priétaires, avaient  laissé 
une  grande  quantité  de  ter- 
res en  friches  et  sans  maî- 
tres. Or  celui  qui  avait  lé- 
gitimement la  possession 
juridique  d'une  chose  {ci- 
vilis  possessio)  pouvait,  s'il 
était  citoyen,  la  convertir 
en  propriété  quiritaire,par 
l'accomplissement  de  cer- 
taines conditions  détermi- 
nées, ou  par  imo  possession 
non  interrompue  d'une  an- 
née pour  nu  meuble,  de 
deux  ans  pour  un  immeu- 
ble. S'il  n'était  pas  citoyen, 

jamais  la  possessio  ne  se  changeait  en  dominium,  et  il  pouvait  toujours 
être  expulsé  de  son  fonds  :  adversus  fiostem  selerna  auctorilas.  Par  la  rei 
vendicatio,  le  propriétaire  qui  ri  taire  revendique  son  bien  ;  par  la  nccja- 
toria  aclio,  il  peut  le  défendre  contre  quiconque  met  obstacle  à  son 
droit,  en  prétendant  user  d'une  servitude  acquise'.  Mais  celui  là  seu- 
lement qui  avait  le  dominmm  était  placé  sous  la  protection  de  ces  deux 
actions,  el  le  dominium  n'appartient  ([u'au  citoyen.  Dans  les  rapports 
judiciaires  du  créancier  et  du  débiteur,  le  jus  civile  accordait  nue 
action  an  créancier  contre  le  débiteur,  pour  obtenir  la  prestation  déler- 


As  de  Yeiiouse'. 


'  Partio  antc  rii'iire  d'un  sanglier.  Cabintl  de  Franco. 

-  La  formule  de  cette  action  était  :  Jus  illi  non  esse  ire,  agere,  elc;  de  là   son  nom  d'«c/io 


neijaliva  ou  neijatoiia.  (Gaius,  Inst.,  IV,  5;  Mi;.,  VI 
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minée  entre  cnx.  Mais  les  obligations  naturelles  fondées  sur  le  jus  gen- 
tiiini,  c'est-à-dire  en  dehors  de  la  protection  du  droit  civil  romain, 
n'assuraient  au  créancier  aucune  action  contre  le  débiteur.  Entre  Ro- 
mains et  Italiens  les  mariages  étaient  fréquents;  toutefois  les  consé- 
quences légales  de  ces  unions  ne  compétaient  pas  à  ceux  des  alliés 
qui  n'avaient  ni  le  jus  connubii  ni  \c  jus  commcrcii;  ils  ne  pouvaient 
hériter  d'un  citoyen  ni  lui  acheter,  ou  du  moins  ces  actes  n'étaient 
plus  couverts  de  l'énergique  protection  que  leur  donnait  la  loi  romaine, 
quand  ils  avaient  eu  lieu  de  citoyen  à  citoyen.  Leur  liberté  enfin  n'a- 
vait pas  la  garantie  de  l'appel  au  peuple,  ni  leur  vie  celle  des  lois 
Porcia  et  Sempronia^. 

Longtemps  il  n'y  eut  cependant  de  la  part  des  Italiens,  pour  l'obten- 
tion (lu  droit  de  cité,  que  des  efforts  individuels.  En  187,  on  trouva 
douze  mille  Latins  qui  s'étaient  établis  à  Rome  et  avaient  donné 
leurs  noms  aux  censeurs'  :  le  sénat  les  chassa.  D'autres  eurent  re- 
cours à  la  fraude  :  jiar  une  vente  simulée,  ils  livraient  leurs  enfants 
à  un  citoyen  qui  les  affranchissait  aussitôt.  En  177,  une  nouvelle 
enquête  fit  connaître  un  grand  nombre  d'étrangers  ainsi  entrés  dans 
la  cité  par  la  baguette  du  ])réteur  et  avec  le  bonnet  d'affranchi.  Le 
sénat  les  renvoya  encore  et  défendit  ces  ventes  fictives",  mais  sans 
succès.  Fréquemment  les  villes  latines  se  plaignaient  d'être  abandon- 
nées de  leurs  concitoyens  :  la  fuite  à  Rome  laissant  retomber  sur 
ceux  qui  restaient  le  poids  plus  lourd  de  l'impôt  et  du  contingent, 
que  le  sénat  ne  diminuait  pas.  Ce  mouvement  des  habitants  du  Latium 
vers  Rome  se  communiqua  au  reste  de  l'Italie.  En  177,  les  Samnites 
et  les  Péligniens  demandèrent  qu'on  renvoyât  dans  leurs  foyers  quatre 
mille  de  leurs  compatriotes  qui  s'étaient  établis  à  Frégelles,  ville 
latine,  pour  y  jouir  des  privilèges  du  nom  latin  et  passer  de  là  dans 
Rome*. 

Ainsi  les  alliés  se  glissaient  un  à  un  dans  la  cité  ;  un  événement 
inattendu  généralisa  ces  dispositions.  La  plus  grande  partie  de  l'Italie 
était  devenue,  par  le  fait  de  la  conquête,  domaine  public.  De  là  une 
immense  quantité  de  terres  vagues  occupées,  autour  de  Rome  et  dans 


'  Cf.  lleineccius,  Élém.  du  droit  roiii.;  Ilu;;o,  Hist.  du  dr-iit  mm.;  Laboulaye,  llisl.  du  droit 
de  projiriclé  foncière  en  Occident:  Mji'l'zoU,  Droit  priée  des  Ilomains ;  Rudorlf,  Rœin.  RcclUsij., 
lii'tlim  inn-Ilolwc^',  etc. 

-  Titc  Live,  \X\I\,  3. 

••  TiU'  Live,  XLI,  'J. 

*  TilL'  Live,  XLL  8. 
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les  régions  les  plus  fertiles,  par  les  nobles  Humains  ;  mais  aussi,  dans 
les  conlrées  éloignées  ou  écartées  des  grands  chemins,  par  les  Ita- 
liens. Quand  la  reprise  de  la  loi  agraire  par  les  Grac([ues  eut  cnVayé 
les  détenteurs  de  terres  pul)li(|ues,  tous  les  Italiens  se  trouvèrent 
réunis  par  un  même  et  pressant  intérêt,  et  ils  n'eurent  d'autie  alter- 
native que  d'empêcher  la  loi  de  passer  en  réunissant  leurs  elTorts  à 
ceux  des  riches  de  Rome;  ou,  en  obtenant  le  droit  de  cité,  de  con- 
traindre le  peuple  à  partager  avec  eux.  Ce  motif,  le  désir  depuis 
longtemps  conçu  d'obtenir  les  droits  civils  des  Uuiritcs  et  l'égalité 
avec  le  peuple  souverain,  le  besoin  de  se  mettre  sous  ce  titre  à  l'abri 
du  despotisme  des  magistrats,  enfin  la  légitime  ambition  d'hommes 
comme  Papius  et  Pompedius,  qui  sentaient  leurs  talents  et  ({u'on 
enfermait  dans  les  charges  obscures  d'un  municipe  marse  ou  sani- 
nite,  amenèrent  l'explosion  longtemps  contenue.  Elle  fut  terrible, 
car  ce  n'était  plus  la  révolte  mal  concertée  de  quelques  cités,  hier 
ennemies  et  qui  demain  le  redeviendront,  mais  le  réveil  d'une 
nation. 

En  menant  ses  alliés  à  la  conquête  du  monde,  en  tenant  j)endant 
deux  siècles  réunis  sous  ses  enseignes  :  Étrusipics,  Samnites,  Grecs 
et  Ombriens;  en  opposant,  par  d'importants  privilèges,  les  habitants 
du  sol  italique  aux  habitants  du  sol  i)rovincial,  Home,  à  son  insu, 
avait  en  effet  formé  ce  que  la  France  a  contribué  à  faire  des  Italiens 
de  nos  jours,  un  grand  peuple.  —  Ouatre-vingts  colonies  répandues 
dans  la  péninsule  y  avaient  porté'  le  sang,  la  langue,  les  mœurs  de 
la  race  latine,  sans  y  avoir  étouffé  cependant  les  idiomes  indigènes  ni 
les  anciens  souvenirs.  Les  diversités  originelles  s'étaient  effacées,  eu 
même  temps  que  l'oppression  effaçait  les  diversités  politiques.  Par 
la  communauté  des  intérêts  et  des  souffrances,  Rome  avait  réuni 
au-dessous  d'elle  tous  les  Italiens;  et,  par  elle,  ils  s'étaient  reconnus 
tous  frères.  L'idée  d'une  patrie  commune  s'était  peu  à  peu  formée; 
Scipion  Émilien  en  avait  prononcé  le  nom,  et  cette  parole  avait  été 
entendue  :  du  Pô  au  détroit  de  Messine,  un  long  tressaillement  y 
avait  répondu. 

Nous  avons  dit  quels  furent  peut-être  les  secrets  desseins  de  Scipion 
et  quel  rôle  les  Italiens  devaient  y  jouer;  sa  mort  arrêta  tout;  après  lui, 

'  Dans  la  ro^ion  sabellionno,  on  parlait  encore  l'osque,  et  au  lieu  du  mot  Italia  gravé  sur 
les  médailles  marses,  on  lit  Yileliu  sur  celles  des  Samnites.  La  ligue  sabcllienne  du  Nord 
(voy.  t.  1",  p.  xci)  était  |ilus  romaine  que  celle  du  SîkI.  Le  grec  était  encore  la  langue  du 
peuple  dans  une  partie  considérable  de  la  Grande-Grèce. 
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le  patronage  des  alliés  passa  aux  chefs  jiopulaires.  Les  promesses  de 
Fulvius  amenèrent  le  soulèvement  des  Frégeilans,  que  ce  consul  fut 
contraint  d'abandonner  pour  une  guerre  dans  la  Gaule  transalpine 
dont  le  sénat  lui  imposa  la  conduite.  Caïus  n'eut  ni  le  temps  ni  le 
pouvoir  de  mener  à  bonne  fin  le  vaste  plan  qu'il  avait  conçu.  Marins 
ne  proposa  aucune  réforme,  mais  il  enrôla  un  grand  nombre  d'alliés 
dans  ses  légions,  et  il  encouragea  les  espérances  de  tous,  en  donnant 
sur  le  champ  de  bataille  de  Yerceil  le  droit  de  cité  à  mille  Ombriens 
et  à  des  habitants  d'Iguvium  et  de  Spolète'.  On  lui  reprochait  cet 
acte  comme  un  empiétement  sur  la  souveraineté  du  peuple.  «  Le 
bruit  des  arnu^s,  dit-il,  m'a  empêché  d'entendre  la  loi'.  »  Autour  de 

Saturninus,  des  Italiens  avaient  prononcé 
le  nom  de  roi;  la  mort  de  ce  tribun,  la 
réaction  aristocratique  qui  suivit  l'exil  de 
Marins,  trompèrent  encore  une  fois  leurs 
espérances,  et  les  consuls  de  l'année  95 
portèrent  au  comble  l'exaspération  des 
alliés,  en  chassant  de  la  ville  tous  ceux 
qui  s'y  étaient  fixés  (loi  Lkinm-MuciciY . 
Ce  décret  d'expulsion  n'était  pas  le  pre- 
mier :  nous  avons  parlé  de  ceux  des  an- 
nées 187  et  177;  plus  récemment,  le  sé- 
jour de  Rome  avait  été  interdit  aux  allies,  et  l'on  avait  vu  en  l'année 
125  le  vieux  père  du  consul  Perperna  repoussé,  comme  intrus,  de 
la  ville  où  son  fils  avait  envoyé  un  roi  prisonnier.  Briser  ainsi  des 
habitudes  établies,  des  affaires  commencées,  c'était  vouloir  la  ruine 
de  beaucoup,  la  haine  de  tous.  Les  Italiens  sortirent  de  Rome  en 
emportant  au  fond  du  cœur  le  besoin  de  se  venger  enfin  de  tant 
d'humiliations.  Drusus  essaya  de  les  réconcilier  avec  Rome;  sa 
mort  les  décida  à  recourir  aux  armes,  et  deux  historiens  latins  recon- 
naissent que  leur  cause  avait  pour  elle  la  justice  \  Les  Marses  se 
mirent  à  la  tête  du  mouvement;  l'âme  de  la  guerre  fut  leur  compa- 
triote, Pompedius  Silo. 


As  dlfruviuin  ' 


'  L'aqueduc  de  Spolète  (p.  535),  digne  des  Romains  et  qui  leur  a  été  souvent  attribué,  parait 
avoir  été  construit  au  septième  siècle  par  les  ducs  lombards. 

-  Il  semble  avoir  fait  de  même  en  Afrique  après  la  prise  de  Jugurtba.  (Ces.,  Bell.  Afr.,  35.) 

'"  Cic,  (le  Off.,  m,  11. 

^  IKVPIM  (Iguvini),  et  une  corne  d'abondance.  Ancienne  monnaie  d'Iguvium. 

^  Florus  et  l'alercuhis.  Cian  jus  ciuitatis,  dit  le  premier,  soi  ii  jiistissiiiie  posluhircut.  Causa 
fuil  juslimiina.  dit  le  second. 
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La  liille  (pic  nous  avons  iiiainteiiaiil,  ;i  raconter  est  iiiu'  guerre 
étrange  qui  ne  ressemble  à  aucune  autre  de  l'antiquité.  Elle  fut  épou- 
vantable, malgré  sa  courte  durée;  elle  versa  plus  de  sang  que  l'Italie 
n'en  avait  encore  répandu;  et  cependant  aucun  des  deux  adversaires 
ne  voulait,  suivant  l'usage  antique,  la  ruine  de  l'autre.  Les  Italiens, 
qucl([ues  cbefs  mis  à  part,  ne  se  i)roposaicnt  pas  de  détruire  Rome,  ni 
Uome  d'e.xterminer  les  populations  italiennes;  et,  la  guerre  finie,  les 
victorieux  accordèrent  aux  vaincus  ce  que  ceux-ci  avaient  demandé 
avant  la  première  bataille. 

Avec  Drusus,  les  alliés  avaient  cru  toucher  au  but;  après  l'avorte- 
ment  de  ses  projets  et  la  réaction  sanglante  qui,  de  Rome,  allait  cer- 
tainement s'étendre  à  l'Italie  entière,  il  ne  leur  restait 
qu'à  combattre.  Déjà,  au  temps  de  la  guerre  des  Cim- 
bres,  ils  avaient  hésité  à  fournir  le  contingent  que 
Rome  leur  demandait;  il  avait  fallu  les  instances  de 
Sylla  pour  les  rappeler  au  sentiment  des  dangers  que 
courait  l'Italie  entière'.  Huit  peuples  :  le  long  de  l'x^- 
driatique,  dans  les  riches  vallées  de  l'Aternus,  du  Sa- 
grus  et  du  Tifernus,  les  gens  du  Picenum,  les  Vestins,  les  Marrucins 
et  les  Frentans;  dans  la  montagne,  les  Marses,  les  Péligniens  et  les 
Samnites;  au  sud,  les  Apuliens,  engagèrent  leur  foi  par  des  ser- 
ments solennels;  ils  se  donnèrent  des  otages  et  concertèrent  un 
soulèvement  général.  Pour  la  première  fois  ils  songeaient  enfin  à 
s'unir.  Ils  ne  devaient  tous  former  qu'une  même  république  organi- 
sée à  l'image  de  Rome,  ayant  un  sénat  de  cinq  cents  membres,  deux 
consuls,  douze  préteurs,  et  pour  capitale  la  forte  place  de  Corfinium, 
dans  l'Apennin,  au  milieu  des  pays  soulevés.  Ils  lui  donnèrent  le 
nom  significatif  d'Italica',  et  plus  tard  ils  frappèrent  une  monnaie 


Serment  des  huit 
peuples-. 


'  Plutarque,  Sijtla,  4. 

*  Q.  SILO.  Huit  chefs  samnites  jurant  sur  une  truie  que  tient  un  soldat  à  genoux.  Revers 
d'une  monnaie  d'argent  unique  de  la  guerre  Sociale. 

^  Aliiue  iippellarani  Itaticam  (Vell.  Pat.,  II,  IG).  Les  médailles  portent  llatica.  CI'.  Diod., 
XXXVIl,  1.  Co  sénat  ne  devait  très-certainement  connaître  que  des  affaires  de  la  guerre,  au 
reste,  le  peu  de  durée  de  cette  république  fédérative  ne  laissa  rien  s'établir  d'une  manière 
précise.  L'idée  de  copier  Uome  était  ancienne;  les  soldats  italiens  de  Scipion,  qui  s'étaient 
révollés  en  Espagne,  avaient  donné  à  leurs  deux  chefs  le  titre  et  les  insignes  de  consul.  (Tite 
Live,  XXVm.  24;Flor..lll,  19.) 


:<7>ù 
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où  était  l'ciirôsonté  le  taureau  sabellieu  écrasant  la  louve  rouuiine. 
C'était,  en  elTet,  une  nouvelle  guerre  saninite.  Les  po- 
pulations étrangères  à  la  race  sabellienne  n'y  prirent 
aucune  jiart'  :  les  Bruttiens  n'existaient  plus  comme 
nation  ;  la  Grande-Grèce  était  déserte,  la  Campanie  toute 
romaine,   sauf  quelques   localités,   Herculanum,    par 

Le  taureau  écrasant  exeuiplc,  qui  sc  déclara  coutrc  le  sénat  :  dangereuse 

la  louve  ■^.  .  ,  1  •    1  ■    -1  1  •    f        ,     . 

imprudence  que   la   riche   et  paisible  cite   n  eut   pas 
commise,  si  Minerve,  dont  on  a  trouvé  dans  cette  ville  une  magnifique 

statue,  y  avait  eu  au- 
/    ''''i?xr'  '^'"^'^  d'adorateurs  de 

sa  sagesse  que  de  sa 
beauté.  Quant  aux  La- 
tins et  aux  peuples 
du  Nord,  Étrusques 
et  Ombriens,  que  Ro- 
me avait  tant  de  fois 
sauvés  des  Gaulois, 
et  qu'elle  venait  en- 
core de  sauver  des 
Cimbres,  ils  restèrent 
fidèles. 

Le  sénat,  tardive- 
ment averti  de  tous 
ces    mouvements, 


'  Dans  l'Élrurio,  les  des- 
cendants des  lucumons  pos- 
sédaient tout  le  pays,  et  une 
insurrection  populaire  devait 
les  effrayer  autant  que  les 
nobles  de  Rome. 

-  C.  PAAPI,  en  caractères 
osques.  Le  taureau  saninite 
enfonçant  ses  cornes  dans 
la  tête  de  la  louve  romaine. 
.Monnaie  d'argent  de  Bovia- 
nuin  ou  de  Corfinium. 


Minerve  d'IIcrculaniim  '' 


^  Minerve,  armée  du  casque  et  de  l'éyide,  est  représentée  dans  l'attitude  du  combat.  De  la 
main  droite,  elle  devait  darder  sa  lance;  l'égide,  garnie  d'écaillés  et  bordée  de  serpents,  est 
attachée  au  cou,  de  manière  à  être  saisie  de  la  main  gauche  et  à  servir  de  bouclier  à  la  déesse. 
La  découverte  de  cette  belle  statue,  conservée  à  Naples,  fut  un  des  premiers  résultats  des 
fouilles  d'Uerculanum.  Elle  portait  encore  à  cette  époque,  sur  les  cheveux,  et  sur  le  jialliuin, 
des  traces  de  dorure. 
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avait  envoyé  partout  des  agents  secrets.  Vn  d'eux  dénonça  au  proconsul 
Sorvilius  un  otage  que  les  Asculans  livraient  à  Corlininm.  Servilius 
accouit  :  comme  il  insulte  et  menace,  les  Asculans  se  jettent  sur  lui, 
le  massacrent  lui  et  son  lieutenant',  puis  l'ont  main  basse  avec  d'abo- 
minables cruautés  sur  les  Romains  qui  se  trouvaient  dans  leur  ville;  ils 
n'épargnent  même  pas  les  femmes'  :  plusieurs  matrones  lurent  scal- 
pées. C'était  le  signal  de  la  guerre.  Comptons  les  forces  des  deux  partis. 
Au  temjjs  de  l'invasion  gauloise,  les  Étrusques,  les  Latins  et  les 
Ombriens  avaient  promis  d'armer  plus  de  cent  vingt  mille  soldats; 
les  Sabelliens  et  les  Apulicns,  deux  cent  mille.  Le  rapport  est  de 
trois  à  cinq,  et  il  devait  être  resté  sensiblement  le  même,  malgré  les 
changements  survenus  depuis  cette  époque  dans  la  population  de 
l'Italie.  Les  Italiens  demeurés  fidèles  à  Rome,  au  commencement 
de  la  guerre  Sociale,  pouvaient  donc  fournir  à  eux  seuls  des  forces 
égales  aux  trois  cinquièmes  de  celles  des  alliés'.  Mais  le  dernier  cens 


Monnaie  tl'IIérack>e 
du  Tonl*. 


Monnaie  de  Caryste^. 


Bocchus''. 


avait  donné  au  moins  quatre  cent  mille  citoyens''.  En  outre,  les 
Gaulois  cisalpins  laissèrent  Sertorius  lever  chez  eux  une  armée';  les 
rois  de  Numidie  fournirent  de  la  cavalerie,  Bocchus  des  fantassins 
maures,  et,  si  les  villes  d'iléraclée,  sur  le  Pont-Euxin,  de  Caryste,  de 


'  Cicéron,  pro  Font.,  \i;  App.,  Bell,  civ.,  1,  36. 

=  Dion,/)'.  287. 

'  On  fait  grand  lirait  des  Marses-,  mais,  en  225,  ils  n'avaiont  pu,  réunis  aux  Marrucins,  aux 
Frentans  ot  aux  Vostiiis,  nu'tliv  sur  iiied  plus  de  vingt-quatre  mille  lionimos.  (l'oljhi',  II,  24.) 

•»  HPAK.  Tète  tourelée  de  femme,  personnilication  dv  la  villi'.  .Vu  revers,  carquois,  massue  et 
grappe  de  raisin.  Monnaie  d'argent  d'iléraclée  du  Pont. 

'  Tête  d'Hercule;  au  revers,  KAPr.  Monnaie  d'argent  de  Caryste. 

6  REXBOCV  (Bocchus);  griffon  surmonté  d'un  symbole.  Monnaie  d'argent.  (DeLuynes,  Essai 
sur  la  numismatique  des  salra/iies  de  la  Phénicic,  p.  101.) 

'  Le  cens  de  l'an  125  avait  donné  trois  cent  quatre-vingl-dix  mille  sept  cent  trente-six 
citoyens;  celui  de  tli,  trois  cent  quatre-vingt-quatorze  mille  trois  cent  trente-six.  (Tite  Live, 
Epil.  LX  et  LXUI.)  Tous  les  manuscrits  s'accordent  à  donner  ce  chiffre.  Si  l'on  objectait  les 
perles  faites  durant  la  guerre  des  Cimbres,  il  y  aurait  à  répondre  que  les  Italiens  avaient 
autant  perdu  que  la  population  romaine,  et  que  d'ailleurs  celle-ci,  même  durant  la  seconde 
guerre  rMni(|ue,  augmenta. 

"  Aulu-Gelle,  Noct.  Alt.,  H,  27,  d'api'és  Salluste,  et  l'Iulaniue  (dans  Seiiorius). 

11.  —  08 
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Milet  et  do  Clazomène  donnèrent  des  navires,  beaucoup  d'autres  plus 
rapprochées  durent  envoyer  aussi  des  secours,  Marseille  et  Rhodes  sur- 
tout, si  dévouées  à  la  fortune  de  Rome'.  Enfin,  au  milieu  même  des 
pays  soulevés,  Rome  conservait  presque  toutes  les  grandes  villes,  ses 
anciennes  colonies,  c'est-à-dire  toutes  les  positions  militaires  impor- 
tantes, et  le  trésor  public  élait  rempli  de  près  de  2  millions  de  livres 
d'or.  Le  sénat  disposait  donc  de  forces  et  de  ressources  trois  ou  qua 
tre  fois  supérieures  à  celles  des  alliés;  ajoutons  l'habitude  du  com- 
mandement et  des  grandes  entreprises,  l'unité  de  direction,  l'expé- 
rience de  ses  généraux  et  la  discipline  de  ses  troupes  qui  venaient 
de  se  fortifier  dans  deux  grandes  guerres. 

Aussi  Rome  se  trouva-t-elle  en  état  de  porter  encore  sans  chance- 
ler, au  milieu  de  cette  lutte, 
le  poids  des  troubles  et  des 
séditions  intestines.  Dans  la 
ville,  un  préteur  intègre  fut 
massacré  par  les  créanciers 
qu'il  voulait  rappeler  au  res- 
pect des  lois';  à  l'armée,  un 
légat  consulaire  fut  tué  par 
ses  propres  soldats*;  un  con- 
sul même,  Porcins  Caton,  pé- 
rit, peut-être  de  la  main  d'un  des  siens,  après  avoir  échappé  à  une 
première  émeute \  Sa  confiance  non  plus  n'en  diminua  pas;  du  Capi- 
tole,  où  il  s'assemblait,  le  sénat  pouvait  voir  s'élever  derrière  les 
monts  (le  la  Sabine  la  fumée  des  incendies  que  l'ennemi  allumait; 
cependant  pas  un  soldat  ne  fut  rappelé  des  provinces.  Et,  comme  au 
jour  où,  suivant  la  tradition,  Annibal,  campé  en  face  de  Rome,  vit 
sortir  par  la  porte  opposée  des  troupes  à  destination  de  l'Espagne, 
au  plus  fort  de  la  lutte  le  sénat  envoya  une  armée  dans  la  Gaule,  au 
delà  des  Alpes,  pour  écraser  les  Salluviens  révoltés.  Il  fit  plus  :  bra- 
vant Mithridate,  que  les  alliés  imploraient,  il  rétablit  encore  une  fois 


Monnaie  de  Jlilet' 


'  Un  soiiatus-consulte  du  22  mai  78  décerna  des  honneurs  à  trois  ca)3itaines  marins  de 
Caryste,  de  Clazomène  et  de  Milet  pour  leurs  services  dans  la  guerre  Italique    (C.  /.  L.,  t    i, 

P  ^^^) 

-  Tite  Live,  Epit.  LXXIV  et  LXXV.  C'est  le  préteur  Sempronius  Asellio. 

'  Tête  laurée  d'Apollon;  au  revers,  MIAESION  Eni  kpath:  KPATEros.  Lion  regardant  un 
astre.  Médaillon  d'argent  de  Milet. 

»  Val.  Max.,  IX,  vai,  5. 

5  biod. ./■/•.  CXIV. 
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Mitliridate  VI,  Eiipator-. 


sur  leurs  trônes  deux  rois  de  l'Orient,  Mconiède  de  Billiynie,  Ariohar- 
zane  de  Cappadoce'. 

Ce  n'en  était  pas  moins  la  guerre  la  plus  terrible,  car,  pour  un 
Etat  formé  par  agrégations  successives  et  en- 
core mal  unies,  il  y  avait  danger,  dès  que 
quelques  parties  se  détachaient,  que  rédifice 
ne  s'écroulât.  Les  provinciaux  allaient-ils  res- 
ter spectateurs  tranquilles  de  cette  lutte?  Les 
esclaves,  auxquels  les  alliés  vont  ouvrir  leurs 
rangs;  Mithridate,  (pi'ils  appelleront,  la  laisse- 
ront-ils finir,  quand  les  deux  partis  fatigués  se 
rapprocheront?  Heureusement  elle  fut  courte. 

Les  deux  consuls  italiens,  le  Marse  Pompedius  et  le  Samnitc  l'apius 
Motulus,  s'étaient  partagé  l'armée  et  les  pro- 
vinces •.  l'un  devait  agir  au  nord,  soulever,  s'il 
était  possible,  les  Ombriens,  les  Étrusques,  et 
pénétrer  par  la  Sabine  dans  la  vallée  du  Tibre; 
l'autre,  se  porter  au  sud,  vers  la  Campanie,  et 
arriver  à  Rome  par  le  Latium.  Couverts  par  les 
deux  armées  principales,  les  lieutenants  Judaci- 
lius,  Lamponius,  Afranius,  VettiusScato,  Marins 
Egnatius,  avaient  mission  d'enlever  les  places 
qui  résistaient  dans  l'intérieur  du  pays  et  de  chasser  les  garnisons 
romaines  de  la  Lucanie  et  de  la  Fouille. 

Avant  que  le  premier  sang  fût  versé, 
les  généraux  alliés  firent  une  dernière 
tentative  et  envoyèrent  des  députés  au 
sénat,  promettant  que  les  alliés  dépo- 
seraient les  armes  si  on  leur  donnait 
le  droit  de  cité:  on  refusa  de  les  entendre'.  Cent  mille  hommes,  as- 
sure-t-on%  ouvrirent  la  campagne  par  le  siège  d'Albe,  chez  les  Mar- 


Mcomédf  111  ^. 


Monnaie  de  Motulus  *. 


'  VEpitome  LXXIV  de  Tite  Live  place  le  rétablissement  des  deux  rois  en  l'année  90,  et  Clin- 
ton accepte  cette  date.  (Voyez  Fasti  lletlen.,  à  l'appendice  du  volume  III,  Kiiujs  of  BWujnia, 
page  419.) 

-  D'après  un  lélradrachme. 

=  D'après  un  tétradrachme. 

♦  MVTIL  EMBR.VTVR,  en  osque.  Tète  de  Pallas.  Au  revers  :  C.  PAAPI,  en  osque.  Deux  chefs 
jurant  sur  une  truie  que  lient  un  soldat  à  genoux.  Monnaie  d'argent  de  la  guerre  Sociiile. 

'  Appien,  Bell,  civ.,  I,  39. 

6  TiteLive,  £/«■<.  LXX II. 


Monnaie  d'yEseriiia  '. 
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ses;  dVEsernia,  dans  IcSaniniuni,  el  de  l'inna,  chez  les  Vestins  :  trois 
fortes  places  qu'il  ne  fallait  pas  laisser  derrière  soi  en  sortant  des 

montagnes'.  Le  sénat  mit  aussi  sur  pied 
cent  mille  légionnaires  et  chercha  à  cer- 
ner l'insurrection  dans  l'Apennin.  Les 
consuls  étaient  alors  Jules  César  et  P. 
Uulilius  (9U);  l'un  garda  la  Campanie  et 
chercha  à  pénétrer  dans  le  Samnium  ; 
l'autre,  ])our  couvrir  hi  Sabine,  prit  po- 
sition derrière  le  Tolenus,  afiluent  du  Velinus',  et  ferma  ainsi  la  voie 
Tiburtine,  la  seule  qui  pénètre  dans  l'abrupt  pays 
des  Marscs,  et  par  laquelle  Pompedius  comptait  sans 
doute  déboucher'.  Perperna,  jeté  avec  dix  mille  hom- 
mes entre  les  deux  armées  consulaires,  défendit  l'ap- 
proche du  Latium  par  les  montagnes*;  Marius  et  Ce- 
pion  manœuvrèrent  avec  deux  corps  d'armée  sur  les 
ailes  des  légions  de  Rutilius,  pour  donner  la  main,  par  le  sud,  à  Per- 
perna, par  le  nord,  au  proconsul  Cn.  Pompeius  Strabon, 
le  père  du  grand  Pompée,  qui  menaçait  de  pénétrer  par 
rOmbrie  dans  le  Picenum,  tandis  qu'un  autre  légat, 
Sulpicius,  entrait  dans  le  pays  des  Péligniens.  Ces  deux 
généraux  devaient  prendre  à  revers  l'armée  de  Pompe- 
dius Silo,  puis  attaquer  Corfinium,  qui  osait  accepter  le 
rôle  de  rivale  de  Rome,  et  Asculum,  d'où  le  signal  de  la  guerre  était 
parti.  Au  sud-est,  Crassus  avait  mission  d'opérer  dans  la  Lucanie  sur 


Monnaie  d'Asculuni  '. 


'  AISERN  el  I.i  této  do  Pallas.  Au  revers,  aigle  écrasant  un  serpent.  Monnaie  d'.Esernia. 

-  Le  Velinus  loiube  dans  le  Nar,  qui  se  jette  lui-même  dans  le  Tibre.  Toutes  ces  vallées  abou- 
tissent donc  au  fleuve  qui  forme  comme  la  grande  route  de  l'Apennin  central  sur  Rome. 

^  Appien  croit  que  le  Liris  fut  la  ligne  d'opération  de  Rutilius.  Ovide  {Fast.,  VI,  505)  place 
le  consul  sur  le  Tolenus,  qui  convient  mieux,  puisque  Carseoli  est  sur  cette  rivière  et  que  la 
vallée  où  il  coule  est  le  débouché  naturel  du  pays  des  Marses  vers  la  Sabine.  Au  reste  les 
sources  du  Liris  (Garigliano)  et  du  Toteiius  (Turano),  séparées  par  les  monts  Grani  et  Carbo- 
nario,  ne  sont  éloignées  que  de  5  milles,  et  les  troupes  romaines  ont  du  se  retrancher  der- 
rière ces  deux  fleuves  qui  couvraient  tout  le  Latium  contre  les  Marses. 

■*  La  position  du  corps  d'armée  de  Perperna  n'est  pas  indiquée,  mais  Appien  place  sa 
défaite  par  Egnatius  après  la  prise  de  Venafruiii,  et  il  ajoute  que  Rutilius  lui  ayant  retiré 
son  coiiiniandemenl,  donna  le  reste  de  ses  troupes  à  Marius.  Plus  loin,  il  montre  Marius  à  la 
droite  de  Rutilius,  sur  le  haut  Liris,  non  loin  des  lieux  où  nous  plaçons  Perperna.  Cependant, 
connue  on  trouve  plus  tard  Marius  à  la  gauche  de  Rutilius  sur  le  Tolenus,  il  serait  possible 
que  Perperna  eût  été  placé  non  entre  Rutilius  et  César,  mais  entre  Rutilius  et  Pompée. 

5  AïKAA.  Victoire  devant  un  palmier.  Revers  d'une  monnaie  de  bronze  d'.Vsculum,  que 
Sirabon  et  d'autres  appellent  Aox/.ov. 

•^  AOïKANfiM.  Jupiter  niarcliant.  Revei->  dune  morniaie  des  Lucaniens. 
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les  derrières  du  Samnite  MoUilus'.  Des  forces  considérables  liiniit 
aussi  gardées  dans  Rome  même,  des  postes  placés  aux  portes  et  sur  les 
murailles',  et  T.  l'ison  chargé  de  faire  fabriquer  dos  armes\ 

Mais  les  Homains  n'avaient  pas  encore  aclievé  leurs  dispositions, 
([ue  les  Italiens,  attaquant  partout  avec  fureur,  étonnèrent  et  tirent 
reculer  les  légions.  Le  consul  J.  César,  imprudemment  engagé  dans 
le  Samnium,  fut  battu  par  Vettius  Scato  et  contraint  de  découvrir 
yEsernia*.  Cette  ville,  ((u'arrose  un  alllucnt  du  Viilturne,  et  Yena- 
frum,  assise  presque  en  face,  de  l'autre  côté  du  lleuve,  sur  la  voie 
Latine,  ferment  la  longue  vallée  du  Vulturne,  qui  monte  de  la  Cam- 
panie  jusqu'au  cœur  du  Samnium.  Mal  pourvue  de  vivres,  iEsernia 
n'en  fit  pas  moins  une  héroïque  résistance;  mais  la  trahison  livra 
Venafrum  à  Egnatius,  qui  en  massacra  la  garnison.  Une 
défaite  de  Perperna  acheva  de  briser  cette  ligne,  dont 
le  sénat  avait  voulu  envelop]»er  le  foyer  de  l'insurrection. 
Par  la  brèche  qu'il  avait  ouverte,  Papius  Motulus,  le  consul 
italien,  se  précipita  sur  la  Campanie,  en  laissant  devant  ,  ^5""|''".*^, 
.Esernia,  pour  masquer  la  place,  un  corps  de  blocus'. 
Il  évita  les  villes  fortes  du  nord  et  courut  an  sud,  où  il  avait  des  intel- 
ligences. La  trahison  lui  livra  Noie,  dont  la  garnison,  deux  mille 
hommes,  passa  dans  ses  rangs,  moins  les  chefs  qu'il  condamna  à 
mourir  de  faim.  Dès  lors  les  généraux  italiens  établirent  comme  une 
règle  de  faire  deux  parts  des  prisonniers  :  les  nobles  et  les  cheva- 
liers qu'on  tua;  les  soldats  et  les  esclaves  qu'on  enrôla. 

Les  cités  voisines  du  golfe  de  Naples  et  de  Ptestum,  Minturnes, 
Salerne,  Stables,  Ilerculanum,  Pompéi  et  Liternum  furent  contraintes 
d'accéder  à  la  ligue;  quelques  autres  villes  cédèrent  encore;  il  en 
tira  dix  mille  hommes  de  pied  avec  mille  chevaux,  et  il  arma  tous  les 
esclaves  qui  vinrent  à  lui.  Mais  Naples,  qui  ne  voulut  pas  du  droit  de 
cité  romaine,  même  après  la  guerre,  resta  fidèle  comme  au  tenqis 
d'xVnnibal;  Nucérie,  au  milieu  des  places  (jui  avaient  fait  défecliou, 


'  Ces  dispositions  ne  sont  expriim'es  nulle  pari  dans  .\p|)ien  ni  dans  Diodore,  et  c'est  là  ce 
qui  fait  ordinairement  de  la  guerre  Sociale  un  inextricable  cliaos;  mais  elles  ressorlent,  ainsi 
que  le  plan  de  campagne  des  alliés,  de  l'élude  atlenlive  des  fails  et  des  localités. 

-  'n;  lit'  ciicEÎu  xal  fiiTovi  fi.«).iaTa  E'p-^M  (App.,  Bell,  civ.,  I,  40). 

'  Cicéron,  in  Pis.,  36. 

*  Cf.  Diod.,  XXXVII, /Vflj.,  et  Tile  Live,  Epit.  LXXIII. 

^  iNVKl'lNVM  ALAFATEliiXU.M,  en  caracléres  osques.  Un  loup,  lîevers  d'une  monnaie  de  bronze 
de  Nucérie. 

«  On  fit  sortir  de  la  place  les  esclaves,  que  les  assiégeants  accueillirent;  les  deux  chefs 
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tint  ferme,  et  Acerrœ,  en  avant  de  Capoiie,  brava  par  une  héroïque 
résistance  tous  les  efforts  des  alliés;  Capoue  elle-même,  toute  remj)lie 
de  citoyens,  servait  aux  troupes  romaines  d'arse- 
nal et  de  retraite  '.  La  seconde  année  de  la  guerre, 
un  de  ses  habitants,  Magnius,  leva  à  ses  frais  une 
légion  entière  dans  le  pays  des  riirpins\ 

L'entrée  du  Latium  par  le  sud  était  donc  encore 
fermée,  mais  il  semble  qu'aux  portes  mêmes  de 
Ilomc  la  fidélité  des  Tiburlins  ait  un  moment 
chancelé.  De  leur  ville,  on  voyait  le  Capitole  et 
l'on  dominait  la  voie  militaire  qui,  après  avoir 
longé  l'Anio,  s'enfonçait  dans  les  montagnes  par  où  l'on  gagnait  le 
pays  des  Marses.  Il  était  donc  de  la  plus  haute  importance  pour  Rome 

de  prévenir  cette  défection.  Elle  n'y 
employa  pas  la  force  :  un  sénatus- 
consulte,  provoqué  par  le  préteur 
L.  Cornélius,  assura  les  gens  de  Ti- 
bur  que  le  sénat  comptait  toujours 
sur  eux  :  moyen  habile  de  les  faire 
renoncer  à  leur  dessein  s'il  avait  été 
formé,  en  leur  montrant  qu'il  était 
découvert*. 

Cependant  la  moitié  de  la  Campa- 
nie  était  conquise,  et  les  villes  de  la 
Lucanie  et  de  la  Pouille,  faiblement 
secourues,  tombaient  les  unes  après 
les  autres  aux  mains  de  l'ennemi.  La 
plus  forte  place  de  la  Lucanie,  Gru- 
mentum,  qu'une  défaite  de  Crassus  découvrit,  fut  prise  par  Lamponius', 


Lucius  Cornélius. 


romniiis,  L.  Scipion  et  L.  Acilius,  s'échappèrent  aussi.  On  mangea  les  chiens  xai  txX/ a  ?ûa. 
(Diod.,  E.fc.  Val.,  Il,  110,  et  App.,  Bell.  dv.,l,  41.) 

'  Cicéroii.  .'ly/'.,  11,  xxix. 

-  Micali,  11,  18. 

=  Jupiter  et  la  Victoire  dans  un  quadrige  AKERL,  le  nom  de  la  ville  en  osque,  et  quatre 
globules,  marque  du  triens.  Revers  d'une  monnaie  do  bronze  d'Acerrœ. 

*  ....de  lis  rébus  peccalum  non  esse.  N'ous  avons  encore  ce  sénatus-consullo  :  Orclli,  n"  3114; 
il  est  sans  date,  mais  divers  motifs  tirés  de  l'examen  du  texte  font  penser  qu'il  est  du  temps 
de  la  guerre  Sociale.  Avec  cette  table  de  bronze,  on  trouva  à  Tivoli  le  buste  du  préteur  Cor- 
nélius, que  nous  donnons  d'après  l'Iconographie  romaine  de  Visconti,  pi.  IV,  n"  C. 

'  Un  fragment  de  Diodore  parait  commencer  le  récit  d'un  combat  singulier  entre  Lanipo- 
nius  et  Crassus.  [Exe.  Val.,  11,  121.) 


iiiiiiiiiiiïiiPBiiiiiiii  il  liî'ïiiPuïi*;;  .r ,  ;  7"  [lîïiï'raiiiiitM 


ir'R*>"-'"jô»irf*',W'-,/ 
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Caïuisium  cl  Vonouse  par  Jiulacilius.  l'iiiiia  aussi,  dans  le  pays  des 
Veslins,  succomba  :  les  alliés  avaicnl  amené  au  pied  des  murs  do 
la  place  les  eufauls  des  assiégés,  somuiaul  ceux-ci  de  se  rendre  sous 
peine  de  voir  rouler  les  tclcs  des  captifs  sous  la  hache,  et  ils  avaicnl 
refusé'. 

De  plus  grands  succès  encouragèrent  encore  les  alliés.  César,  en 
voulant  dégager  Acerrœ,  se  laissa  surprendre  par  Egnatius  dans  une 
gorge  étroite  et  ne  ])ut  rallier  les  débris  de  son  armée  qu'à  Teanum', 
la  place  dont  les  Romains  avaient  fait  après  Cannes  la  base  de  leur 
résistance.  Dans  le  même  temps,  l'autre  consul,  Rutilius,  altir(''  par 
Veftius  Scato  dans  une  embuscade  au  delà  du  Tolenus,  y  périt  avec 
une  partie  de  son  monde.  Marins  était  (hms  le  voisinage;  averti  par 
les  cadavres  que  le  fleuve  lui  apportait,  il  se  hâta  de  passer  sur  la 
rive  ennemie  et  courut  s'enqtarer  du  camp  des  vainqueurs,  encore 
occupés  à  ramasser  les  dépouilles  sur  le  champ  de  bataille. 

Après  les  défaites  essuyées  i)ar  les  consuls,  arriva  celle  de  Pom- 
pée, contre  lequel  s'étaient  réunis  trois  généraux  que  les  succès 
obtenus  dans  le  Sud  avaient  laissés  libres  d'aller  au  nord  arrêter  ses 
progrès.  Il  avait  voulu  assiéger  Asculum,  mais,  battu  par  des  forces 
supérieures,  il  s'était  rejeté  sur  Firmum,  où  Afranius  le  tint  enfermé'. 
Cette  retraite  sur  l'Adriatique  découvrait  l'Ombrie;  de  nombreux 
émissaires  italiotes  y  coururent,  et  bientôt  la  fidélité  des  Etrus- 
ques et  des  Ombriens  chancela \  Dans  le  Latium  même,  des  symp- 
tômes menaçants  se  montraient,  et  peut-être  savait-on  déjà  que  les 
alliés  parlaient  d'envoyer  une  députation  à  Mithridate.  Aussi,  quand 
ces  nouvelles  arrivèrent  à  Home,  quand  surtout  on  y  rapporta  le 
corps  de  Rutilius  et  de  ceux  des  principaux  personnages  qui  avaient 
déjà  péri,  le  deuil  fut  aussi  grand  qu'après  les  journées  funèbres 
de  la  seconde  guerre  Punique.  Afin  d'empêcher  le  découragement 
de  gagner  le  peuple,  qui,  indifférent  pour  ses  morts,  se  laisse  frap- 
per par  les  pompeuses  funérailles,  le  sénat  mit  un  terme  aux  lamen- 
tations et  prescrivit  qu'à  l'avenir  on  accomplirait  les  rites  funéraires 
aux  lieux  où  chefs  et  soldats  seraient  tombés.  Un  autre  sénatus- 
consulte  ordonna  à  tous  les  citoyens  de  revêtir  l'habit  de  guerre; 
on  arma  jusqu'aux  affranchis,  dont  on  forma  douze  corps,  qui  furent 


■  Dioilore,  fr.  XXXVII,  20,  et  Exe.  Vol.,  Il,  119. 

-  Appien  pl.ice  à  tort  cette  diM'aitc  npivs  la  victoire  de  César,  dont  il  est  parlt'  plus  lias. 

•'  Appien,  Bell,  civ.,  I,  47. 
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distribués  à  Oslie,  à  Ciimes  et  loiit  le  long  de  la  voie  Appieiine'. 
Heureusement  pour  Rome,  sa  situation  géographique,  qui  dans  le 
passé  avait  tant  contribué  à  sa  fortune,  aida  beaucoup,  dans  celte 
guerre,  à  son  salut.  Placée  en  arrière  de  la  ligne  de  bataille,  dans  une 
position  centrale  qui  lui  permettait  de  recevoir,  par  son  fleuve,  tous 
les  approvisionnements  nécessaires  et  de  les  diriger  rapidement,  par 
SCS  voies  militaires,  sur  les  légions,  elle  nourrissait  facilement  ses 


Pont  romain  sur  la  voie  Ostienne. 

armées  elles  faisait  agir  avec  ensemble,  d'après  un  plan  arrêté  d'avance 
par  ses  meilleurs  généraux.  Les  Ilaliotes,  au  contraire,  sans  navires  et 
sans  ports,  étaient  gênés  pour  les  munitions  et  les  vivres.  Ne  commu- 
ni(iuant  entre  eux  qu'à  travers  la  masse  centrale  de  l'Apennin,  où  s'é- 
lèvent les  plus  hautes  cimes  de  la  cliaiue,  ils  ne  pouvaient  combiner 


'  J'ajoute  au  IcNte  d'Appien,  «  le  long  de  la  voie  Appienne  »  fpii  traverse  tout  le  Latium, 
alors  en  grande  fermentation.  Les  alliés  n'ayant  pas  un  vaisseau,  il  l'tait  inutile  d'échelonner 
des  garnisons  le  long  de  la  côte.  D'ailleurs,  de  Minturncs  à  Siuuessa,  la  voie  Ajipieune  suit 
presque  la  côte,  et  ailleurs  elle  ne  s'en  éloigne  (|ue  de  (pielques  milles. 


I,e  C.iaii  Snsso  irilalu,.  |,oiiU  culniinaiit  do  la  cli.iiric-  des  A|nmiiiii. 
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leurs  mouvomonls  et  attaquaicul  souvent  à  l'aventure.  Poin-  les  sièges, 
ils  inanciuaienl  de  niacliincs,  et,  après  avoir  enlevé  quelques  villes  par 
surprise  ou  trahison,  ils  furent  incapables  d'en  prendre  une  seule  de 
vive  force.  Enfin  ils  n'avaient  point  d'alliés,  et  Rouie  en  avait  beaucoup 
que  son  grand  nom  maintenait  dans  la  fidélité. 

Ce  fut  seulement  quelques  mois  après  le  commencement  des  hosti- 
lités que  les  secours  demandés  par  le  sénat  aux  rois  et  aux  peuples 
amis  arrivèrent.  La  Sicile  se 
signala  par  son  empresse- 
ment à  fournir  tout  ce  qui 
était  nécessaire  aux  armées'. 
Dix  mille  Gaulois  cisalpins, 
amenés  par  Sertorius  au  con- 
sul J.  César  après  l'échec  que 
lui  avait  infligé  Egnatius,  et 
plusieurs  milliers  de  Maures 
et  de  Numides,  qui  lui  vinrent 
d'Afrique,  lui  donnèrent  la 
confiance  de  reprendre  l'of- 
fensive. Il  marcha  sur  Âcer- 
rœ,  entre  Naples  et  Capoue, 
pour  en  faire  lever  le  siège, 
et,  malgré  la  désertion  qui 
se  mit  dans  les  Numides  quand 
Motulus  leur  montra,  revêtu 
du  manteau  royal,  un  fils  de 
Jugurtha,  Oxyntas,  que  les 
alliés  avaient  trouvé  relégué 
à  Vcnouse,  César  lui  tua  six 
mille   hommes  et  fit  entrer 

un  secours  dans  la  place.  Cette  nouvelle,  portée  à  Rome,  calma  les 
craintes,  et  l'on  reprit  la  toge'. 

Au  nord,  le  légat  Sulpicius,  vainqueur  des  Péligniens,  avait  couru 


Tsyché  de  Capoue  -. 


'  Siciliain  iiohis  non  pro  pcnaria  celliu  sed  pro  xrario  illo  mnjonim  vclerc  ac  refcrlo  fuisse; 
nain  suie  ii'.lo  siimijiii  iiosiro,  coriis,  iiinicis,  fniinentotiiie  svpii&litamlo.  maxinios  exciciiiis  nos- 
tius  vcsiivit,  aliiit,  annavil  (Cic,  //,  in   Veir.,  II  2). 

-  Fragme  jL  d'une  adiiiiralile  slatu.-,  trouvo  dans  ramiiliitlu'àlre  do  Capouo.  {Mus.  Duihon 
n"iÛô.) 

'■  Tile  I.ive,  Epit.  I.WIII;  Orose,  V,  18. 
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au  secours  de  Pompée,  enfermé  dans  Finiimii;  une  double  attaque, 
concertée  entre  les  deux  généraux,  mit  les  alliés  en  fuite,  et  Pompée 
se  hâta  de  leur  fermer  les  approches  de  l'Ombrie  en  recommençant 
le  siéf^e  d'Âsculum  '. 

Le  sénat  avait  réuni  aux  troupes  de  Marins  et  de  Cépion  les  débris  de 
Rntilius;  mais,  se  déliant  de  Marins,  il  donna  à  ces  deux  chefs  des  pou- 
voirs égaux%  et  Cépion,  ébloui  par  un  léger  succès,  se  laissa  encore 
attirer  dans  un  i)iége  par  l'oinpcdius  Silo.  Ce  général  était  venu  se 
rendre,  amenant  comme  otages  déjeunes  esclaves  qu'il  donna  pour  ses 
enfants  et  des  masses  de  plomb  recouvertes  d'un  peu  d'or  qu'il  fit  pas- 
ser pour  ses  trésors;  il  voulait,  disait-il,  livrer  l'armée  que  naguère  il 
-commandait.  Cépion  le  prit  pour  guide  ;  arrivé  près  de  l'embuscade, 
Pompedius  s'élança  sur  un  nionlicule  sous  prétexte  de  reconnaître  les 
lieux,  et  de  là  donna  aux  siens  le  signal:  nombre  de  Romains  périrent, 
et  avec  eux  le  proconsul.  Ce  désastre,  suivi  de  la  prise  d'.Escrnia,  qui 
succomba  après  avoir  souffert  une  horrible  famine,  força  le  sénat  de 
donner  à  Marins,  an  lien  de  forces  insignifiantes,  comme  il  avait  fait 
jusqu'à  présent,  toute  l'ancienne  armée  consulaire.  Le  vieux  soldat  y 
eut  bientôt  remis  l'ordre,  et,  en  choisissant  habilement  d'inexpugna- 
bles positions,  il  rendit  inutiles  les  derniers  succès  des  Marses.  «  Si  tu 
es  un  si  grand  général,  lui  disait  un  chef  allié,  que  ne  viens-tu  com- 
battre? —  Et  toi-même,  repartit  Marins,  si  tues  si  habile,  que  ne 
sais-tu  m'y  forcer?  »  Il  les  battit  cependant  et  tua  le  préteur  des  Mar- 
rucins,  Ilerius  Âsinius,  un  des  ancêtres  peut-être  du  favori  d'Auguste. 
Mais  le  paysan  d'Arpinum,  l'ancien  complice  de  Saturninus,  l'homme 
([ui  avait  fait  tant  d'Italiens  légionnaires  et  citoyens,  ne  combattait 
qu'à  regret  un  parti  qu'il  avait  jadis  favorisé  et  où  il  comptait  encore 
ses  j)lus  nombreux  amis.  Un  jour,  son  armée  et  celle  de  Pompedius  se 
rencontrèrent  :  dans  les  rangs  opposés  chacun  reconnaissait  des  hôtes, 
des  parents;  ils  s'appelaient  par  leurs  noms,  ils  se  saluaient  de  la 
main;  les  deux  chefs  aussi  sortirent  des  rangs  et  causèrent  longtemps 
de  la  paix  que  tous  souhaitaient.  Pendant  ce  colloque,  leurs  soldats 
s'étaient  mêlés',  on  eût  dit  la  pacifique  assemblée  de  citoyens  d'une 
même  ville. 

Si  Marins  avait  eu  sous  la  main,  comme  dans  la  guerre  des  Cimbres, 
toutes  les  forces  de  la  république,  sans  doute  il  eût  mis  fin  ce  jour-là 

'   \sculiim  était  sur  In  via  Salaria,  la  seiili'  roule  (|iii,  de  ce  coté,  traversât  rAiieiiniii. 

-  Tite  hi\e,  Epil.  LXXIII  :  Aiqualum  ei  citm  C.  Mario  csscl  iinpcrium. 

■"   Diodore,  XXXVU  :  'H  -îci  cJvoJo;  ix.  ttcàîv ■./.■?;  7i;£to;  v;  -avr,-u:i/.-..v  .^â^Ei'.v  u.etj-ec.v. 
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à  la  giiene  Sociale,  .sauC  à  diie  eiicoie  (lu'aii  iiiilicii  du  hniil  des 
armes  il  n'avait  pu  ciileiulrt!  la  loi  ;  mais  le  sénat,  qui  suspectait  ses 
intentions,  l'avait  laissé  dans  l'impuissance  de  décider  îi  lui  seul  des 
év(''nements,  et,  en  ce  moment  même,  Sylia,  son  ancien  lieufenonl, 
maintenant  son  ennemi,  le  suivait  avec  une  armée. 

Sylla  s'était  fait  jour  lentement.  En  9i,  il  avait  échoué  aux  comices 
prétoriens  et  il  n'était  arrivé,  l'an  d'après,  à  la  prétuic  (|u'à  l'urcc  d'ar- 
gent. Aussi,  comme  il  menaçait  un  personnage  d'user  contie  lui  du 
droit  de  sa  charge  :  «  Tu  as  raison,  avait  répondu  le  consulaire,  elle  est 
bien  à  toi  :  car  lu  l'as  achetée.  »  Envoyé  en  Asie  sans  armée,  pour  con- 
tenir Mithridate,  il  l'avait  chassé  de  la  Cappadocc  et  était  rentré  à 
Rome  avec  la  réputation  d'un  de  ces  hommes  énergiques  et  habiles 
dont  tout  gouvernement  a  besoin.  Une  offrande  de  Bocchus  au  Capitole, 
qui  représentait  Jugurtha  livré  par  lui  à  l'ancien  questeur  de  l'armée 
de  Numidie,  avait  profondément  irrité  Marius.  Il  vou- 
lait briser  ces  statues,  et  on  allait  en  venir  aux  mains, 
quand  l'insurrection  italienne  donna  un  cours  plus 
sérieux  aux  préoccupations  des  Romains.  Marius  évitait 
de  s'engager  à  fond  dans  cette  guerre  :  un  jour  il  refusa 
d'achever  une  victoire  dont  tout  le  profit  et  l'honneur 
revinrent  à  Sylla,  qui  tomba  sur  l'ennemi,  le  mit  en 
désordre  et  compléta  sa  défaite.  Ainsi  Marius  était  tel  que  toute  sa 
vie  politique  nous  l'a  montré  :  tribun,  repoussant  une  loi  populaire; 
consul,  invectivant  le  sénat;  ami  de  Saturninus,  et  le  faisant  périr; 
partisan  des  Italiens,  et  les  combattant  à  la  tête  des  légions  romaines, 
mais  arrêtant  celles-ci  au  milieu  du  succès;  toujours,  dans  ses  actes, 
en  désaccord  avec  sa  pensée.  Après  s'être  compromis  vis-à-vis  du 
sénat  et  du  peuple  dans  l'affaire  de  Saturninus,  il  s'était  volontai- 
rement exilé;  après  avoir  fait  assez  de  mal  aux  Italiens  pour  qu'ils 
vissent  en  lui  un  ennemi,  pas  assez  pour  que  Rome  lui  en  fût  recon- 
naissante, il  renonça  à  son  commandement,  sous  prétexte  d'infirmités 
qui  ne  lui  permettaient  plus  la  vie  active  des  camps,  et  il  se  retira, 
chagrin  et  rongé  d'envie,  dans  sa  maison  de  Misène.  Sylla  allait 
prendre  la  place  que  Marius  abandonnait,  et  fonder  sa  fortune  dans 
celte  guerre  où  son  rival  avait  perdu  la  sienne. 

Pendant  ces  mouvements  des  armées  dans  la  Campanie  et  le  pays 


Bocclms  livrant 
JuL'urllia  à  SvUa'. 


'  Sylla,  assis  entre  Cucchus  à  genoux  et  Jiigiirllin,  qui  a  les  iiiaius  liées  derrière  le  dos: 
derrière  Sylla,  le  nom  de  FKLIX,  ([u'il  prit  plus  lard.  Revers  d'une  monnaie  d'argent  de  la 
(jciis  Cornelia. 

11.  —  70 
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clos  Marses,  deux  préteurs  étaionl  allés  montrer  aux  Ombriens  et 
aux  Étrusques  les  enseignes  romaines,  et  châtier 
lieux  villes,  Fœsules  et  Ocriculum,  qui  s'étaient 
déclarées  pour  les  Italiotes  '.  Le  sénat  saisit  cet 
instant  de  bonne  fortune  survenante  pour  faire  une 
concession  qui  ne  parût  point  arrachée  par  force: 
la  loi  Julia  du  consul  César  accorda  le  droit  de 
cité  à  tous  les  habitants  des  villes  restées  fidèles 

•qui  viendraient  à  Rome,  dans  le  délai  de  soixante  jours,  déclarer 


Faesult's  -. 


Mosaiinic  tlOtiiculum  (ensemble). 


devant  le  préteur  qu'ils  acceptaient  les  droits  et  les  charges  du  jm 
civit.iUis  (00).  Celte  concession,  qui  raffermit  la  fidélité  des  uns,  qui 
excita  les  regrets  et  les  espérances  des  autres,  fut  un  des  coups  les 


'  Flor.,  III,  18;  Tile  Livo,  Epit.  LXXIV.  Ociiciilum,  qui  dut  à  sa  position  sur  la  voie  Flanii- 
uienne  une  durable  prospérité,  est  appelée  dans  quelques  inscriptions  spleiulidissima  ciDÎtiis. 
On  y  a  trouvé  l'admirable  mosaïque,  aujourd'hui  au  Vatican,  dont  nous  donnons  (page  554) 
'une  vue  d'ensemble  et  (page  555)  les  détails  d'un  des  huit  compartiments. 

^  Gorgone  volant.  Monnaie  d'arsent  df  Fœsuies. 


Mosaïque  d'Ociiculum  (dtMails). 
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[iliis  liahilcs  porh's  à  Li  ooiiri'drialioii  ilaliciiiic.  Pour  vaincre,  nome 
divisait  sos  adversaires  :  c'élaiL  son  ancienne  et  toujours  lieureuse 
tactique. 


ni. 


SECONDE   ET   TROISU^.ME    ANNÉES   DE  I,A  fiUERRE   SOCIU.E   (80-88). 


Rome,  surprise  la  iireniière  année  de  la  guerre,  n'avait  eu  d'aboid 
que  des  revers;  dans  les  derniers  mois  les  succès  s'étaient  balancés; 
la  seconde  année  commença  par  une  offensive  générale'.  Les  nouveaux 


Asculuiii*  (p.  558j. 

consuls,  Cn.  Pompée  et  Porcins  Caton,  tinrent  tète  aux  confédérés  du 
JNord  :  Pompée  dans  le  Picenum,  Galon  près  du  lac  Fucin.  Sylla,  légat 
consulaire  de  Porcins,  et  J.  César,  demeuré  à  la  tête  de  l'armée  du 
Midi  comme  proconsul,  durent  chasser  Papius  Motulus  de  la  Cam- 
panie;  les  préteurs  Cosconius  et  Lucceius,  recouvrer  les  villes  de  la 
Pouille;  Gabinius,  celles  de  la  Lucanie.  Des  forces  considérables  don- 
nées à  ces  généraux  les  mirent  en  état  de  répondre  aux  espérances 
de  Rome.  Porcins  pénétra,  en  effet,  dans  le  pays  des  Marses  et  les 
battit  plusieurs  fois,  mais  il  tomba  mortellement  blessé  à  l'attaque 


'  Diodore,  XXWII,  2. 

*  P'nprès  une  gravure  du  seizième  siècle.  (Bibliotlièque  nationale.) 
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d'un  camp,  près  du  kic  Fucin'.  Les  Marses  profitèrent  de  cet  avantage 
pour  envoyer  une  armée  du  côté  de  l'Ktrurie  et  essayer  encore  d'en 
soulever  les  peuples'.  Pompée,  qui  bloquait  Asculum,  sortit  de  son 
camp,  battit  le  corps  expéditionnaire,  et  revint  serrer  plus  étroite- 
ment la  place.  Judacilius  se  fit  jour  cependant  à  travers  ses  lignes: 
Asculum  était  sa  pati'ie,  il  voulait  la  sauver  ou  périr  avec  elle.  Dans 

la  ville  il   ne  trouva  que  le  dé- 
couragement;  jugeant   alors  la 
cause  des  alliés  perdue,    il   se 
lit  élever  devant  le  temple  prin- 
cipal un  bûcher,  dressa  un  lit 
au  sommet,  et,  après  un  dernier 
festin,  il  prit  du  poison  et  or- 
donna à  ses  amis  de  mettre  le 
feu.  Ces  vaillants  soldats  avaient 
des    mœurs    farouches,    et    les 
hommes  de  ce  temps  aimaient 
la  vengeance.    Judacilius    avait 
envoyé  devant  lui  dans  la  mort 
tous  les  habitants  de  la  ville  sus- 
pects   de   désirer   la   paix.   Les 
autres    n'eurent    pas    meilleur 
sort.  Quand  Asculum  ouvrit  ses 
portes,  le  vainqueur  n'épargna 
que  les  femmes  et  les  enfants'. 
Pour  sauver  ce  boulevard  de 
la  ligue,  Vettius  Scalo  s'en  était 
ap])roché  avec  de  grandes  forces. 
Les  deux  armées  hésitèrent  quel- 
que temiis  à  combattre.  On  par- 
lementa, et  Cicéron,  qui  faisait  alors  ses  premières  armes,  assista  à 

•  Peut-être  fut-il  tué  par  le  jeune  Marius,  parce  que  Porcius  avait  mal  parlé  de  son  père. 
(Orose,  V,  18;  Vell.  Pat.,  II,  16.) 

-  Appieii,  Bell,  civ.,  I,  hO  ;  Vell.  Pat.,  II,  21. 
''  Tile  Live,  Epit.  LXXV,  LXXVI;  Flor.,  111,  18. 

*  Les  travaux  de  terrassement  exécutés  dans  ces  dernières  années  sous  les  remparts 
romains  d'Ascoli  ont  fait  trouver,  surtout  dans  le  lit  du  fiume  di  Castello,  affluent  du  Tronto, 
quantité  de  balles  de  fronde  en  plomb.  Beaucoup  portent  une  double  inscription,  prouvant 
qu'elles  ont  servi  successivement  aux  deux  adversaires.  Ce  sont  des  noms  de  chefs,  des 
devises,  des  injures  adressées  à  Teunemi,  même  des  révélations  laites  par  des  traîtres  : 

N°  1.  I'ompe[iux],  première  frappe;  Jiifliicil\iiis]  l'iccii,  snrfra|ipe.  [îalle  lancée  d'abord  par 


«■  3. 


M-  i. 
Balles  de  fronde  trouvées  i>  .isculurn  *. 


LA  (iui-ui;!';  sor.iALK. 
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l'entroviio  Piitrc  Seato  ot  le  Irrre  du  consul,  qni  avait  ou  avec  rilalinl(' 
(les  liens  d'hospilalité.  «  Quel  nom  le  donnerai-je?  dil  Sextus  l'oni- 
p,;c.  —  A|)()elle-inoi  Ion  liùle,  répondit  le  Marse.  D'intention  je  le 
suis  encore,  bien  (|iie  pai'  nécessité  je  sois  ton  ennemi'.  »  On  ne 
put  s'entendre.  L'action  lut  terrililc  cl  la  retraite  des  Italiens  désas- 
treuse. Ils  fuyaient  en  plein  hiver  par  la  crête  des  nionta<^iies.  Pom- 
pée, qui  les  suivait  réj)ce  dans  les  reins,  trouva  des  coliurtes  entières, 
tombées  de  falii^ue  et  de  laim  sur  la  neige,  qui  ne  s'étaient  pas  réveil- 
lées. Leur  chef,  Scalo,  j)érit  lui-même.  On  lit  courir  sur  sa  fin  un 
récit  que  Sénèque,  le  grand 
déclamateur  de  sentences 
philosophiques,  a  recueilli. 
«  Fait  i)risonnier,  il  était 
conduit  à  Pompée,  quand 
un  de  ses  esclaves  qui  le 
suivait,  arrachant  l'épéed'uii 
soldat  de  l'escorte,  le  frappa 
en  s'écriant  :  «  J'affranchis 


les  assiégeants  et  renvoyée  par  les 
assiégés.  —  N°  2.  Fricas  Rom[anos] 
(tu  frottes  les  Romains).  —  iV  3.  C.  Ma- 
rins. Ce  général  n'était  pas  au  siège 
d'Asculum,  mais  il  avait  dû  envoyer 
à  Pompée  des  munitions  marquées  à 
son  nom.  —  N°  4.  Pcrislis  soc/ (mort 
aux  esclaves);  sur  une  autre,  on  lil  : 
Feri  Cassium  (frappe  Cassius)  ;  sur  une 
autre  encore  V[indicamus]  justa  (nous 
demandons  ce  qui  est  juste).  Ces  trois 
balles  prouvent  qu'un  combat  contre 

les  gladiateurs  de  Spartacus  a  eu  lieu  sous  les  murs  d'Ascoli,  et  nous  savons  qu'un  général 
romain  du  nom  de  Cassius  commanda  dans  cette  guerre.  Celte  ville  a  vu,  cinquante  ans  plus 
tard,  d'autres  événements  militaires  dont  l'histoire  ne  parle  pas,  mais  on  y  a  trouvé  des 
balles  de  fronde  frappées  pour  la  guerre  de  Pcrouse,  on  l'an  iO  ;  ainsi,  le  n°  3  porte  sur  une 
des  faces  en  caractères  osques  qui  se  lisent  à  rebours  :  C  laius)  l'aapi  Cai{jiliiis).  (]ui  étaient  les 
noms  du  grand  chef  Papius  Mutilus;  et  sur  l'autre  face  :  L.  \1  DIVOM  IVLIVM  (onzième  légion, 
en  mémoire  du  divin  Jules).  —  N"  0.  L.  Antoni  pcristc  (m )rt  à  L.  Antouius),  le  hère  du  triumvir 
qui  s'était  enfermé  dans  Pérouse.  —  S"  7.  .V.  Anto.  iini^.  (Marc  Antoine  iniperalor).  C'était  une 
balle  des  ennemis  d'Octave  marquée  au  nom  du  chef  sou  ;  les  auspices  duquel  Ils  combattaienl. 

M.  Ernest  Desjardins,  à  qui  nous  empruntons  ces  d'ssins  et  ces  explications,  a  mis  hors 
de  doute,  dans  son  savant  ouvrage  sur  les  balles  de  froiule  d'Ascoli,  l'authenticité  de  ces  petits 
et  curieux  monuments.  L'usage  d'inscrire  sur  les  iirojectili's  des  noms,  des  menaces,  des 
insultes  ou  des  renseignements  utiles  à  ceux  à  qui  on  lançait  la  halle,  était  habituel.  Voyez 
César,  Bell.  Hisp,,  13,  18  et  l'J.  Il  sera  question  plus  tard  de  la  guerre  de  Pérouse. 

=  Cicéron,  Pliilipp.,  XII,  II. 


«•  G. 
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Balles  de  fronde  trouvées  à  .\sculuin. 


560 


LES  ESSAIS  DE  IlEFOHME  (ir.ô-79). 


«  mon  maître;  à  mou  tour  maiiileuaull  »  Et  il  se  tua'.  »  C'est  bien 
théâtral,  mais  ce  n'est  pas  impossible. 

La  défaite  de  Vettius  Scato'  entraîna  la  soumission  de  tous  les  peu- 
ples de  cette  côte,  les  Marrucins,  les  Vestius  et  les  Péligniens,  qui  se 
rendirent  à  discrétion;  les  Marses  mêmes  posèrent  les  armes'.  A  son 
retour  à  Rome,  Pompée  obtint  le  triomphe  :  derrière  son  char  mar- 
chait un  enfant  qui  devait  être  un  jour  consul,  l'Asculan  Ventidius. 
En  Apulic,  le  préteur  Cosconius  avait  aussi  battu  et  tué  Egnatius,  le 
plus  habile  des  généraux  alliés,  et  après  lui  le  Samnite  Trebatius.  La 
plupart  des  villes  lui  ouvrirent  leurs  portes;  en  deux  jours  il  soumit 
les  Peucétieus,  au  nord  de  Tarente  et  de  Brindes. 
Quand  Metellus  Plus  eut  repris  Yenouse',  la  pro- 
vince entière  se  trouva  pacifiée. 

César  étant  mort  de  maladie  dès  le  commence- 
ment de  son  proconsulat,  f(jut  le  poids  de  la  guerre 
en  Campanie  était  retombé  sur  Sylla;  il  avait 
montré  dans  cette  campagne  son  activité  et  sa 
fougue  ordinaires  :  Stables,  sur  qui  portèrent  ses 
premiers  coups,  fut  détruite;  llerculanum,  Pom- 
péi,  se  rendirent.  Près  de  Pompéi,  il  força,  après 
un  échec,  les  lignes  du  Samnite  Cluentius  et  le 
poursuivit  jusque  sous  les  murs  de  Noie.  Là  il 
trouva  un  camp  formidable;  une  partie  de  ses 
légionnaires  faillit  y  périr  dans  une  attaque  im- 
prudente ,  mais  il  les  sauva  et  reçut  d'eux  la 
plus  belle  des  récompenses  militaires,  la  couronne 
obsidionale^  Cluentius  avait  péri  dans  la  mêlée. 

Tite  Live  raconte,   pour  celte   campagne,   un   fait   très-rare  dans 
l'histoire  militaire  de  Home  :  le  conunandant  de  la  flotte,  Fostumius 


Laiiipe  de  Iji'oiize  Irouvce 
à  Slaliies*. 


'  De  Dencf.,  111,  25. 

-  Tite  Live  (Epit.  LXXVI)  attribue  la  soumission  des  Marses,  aliquol  prseliis  fracti,  à  Murena 
et  à  Metellus  Plus.  Vclleius  Paterculus  (11,  21)  donne  aux  alliés,  à  celte  bataille,  plus  de  soixante 
mille  lionuncs,  et  soixante-quinze  mille  aux  Romains.  11  y  a  une  évidente  exagération.  Appien 
{Bell,  cil'.,  1,  50)  ne  parle  que  de  cinq  mille  morts. 

"  'ï7;/,-fi-j'£7o  Mïfacj;  (App.,  Bell,  civ.,  1,  52).  In  (tedilionem  acceiid  (Tite  Live.  Epil.  LXXVl). 

'*  La  prise  de  Venouse  est  peut-être  de  l'année  suivante,  88.  Cf.  Diodore,  fragm.  XWVII 

5  Celte  lampe  à  deux  becs,  trouvée  à  Stables  en  1782,  est  conservée  au  musée  d'Herculanura. 
Lors  de  sa  découverte,  la  mèche  était  repliée  dans  l'intérieur  du  récipient  et  parfaitement  intacte 
après  cel  enfouissouient  de  dix-sejjt  siècles,  (lîoux,  Heiculan.  et  Pompéi,  l.  VU,  3°  série,  pi.  59.) 

••  Appien  (1,  àU),  pour  la  première  fois  depuis  le  commencement  de  la  guerre,  donne  ici  de 
gros  chiffres,  trente  mille  hommes  tués  dans  la  déroute,  et  \ingl  mille  dans  le  second  combat. 


LA  r,UKiti;K  sociaif:. 


>r,i 


All)iiuis,  qui  (lovait  ODiiibiiicr  ses  mouvcincnls  avec  ceux  do  Sylla,  lui 
liK!  par  (les  imilins  (|iii  racciisaieiit  tle  Iraliisoii'.  L'accusation  l'Iail 
ccrtaiiienicnl  laiissc.  mais  ces  soldais  de  maiiiie,  reci'ulés  loi!  bas, 
n'avaiciil  |Hiiiil,  iioiir  la  discipline,  le  res|)ect  iiivét(''ré  des  k-gion- 
uaircs".  «  Ces  Ihhiiiiics  sont  à  moi,  dit  Sylla,  mainteiiaiil  ([ii'ils  oui 
commis  un  crime;  »  et,  eu  expiation,  il  exigea  d'eux  une  vicloiie, 
(|u'ils  lui  domuncnl    pac  la  diMaitc  de  Clueiitius. 


Soliints  (le  marine  comhatlaiil  à  bord'' 


Par  la  triple  victoire  de  Pouip('e  au  uord-est,  de  Sylla  au  sud-ouest  et 
de  Cosconius  au  sud-est,  les  allit';s  (Haienl,  comme  dans  la  j)remi(!u'e 
guerre  Sarauite,  chassés  des  plaines  qui  s'étendent  au  pied  de  l'xVpen- 


'  Epit..  LXXV. 

-  ('epoiulaiil  ci't  t's|iril  di'  discipliin'  s'aiïniblissait.  Noii';  pu  avons  eu  di'jà  plusieurs  preuves. 
On  en  trouve  une  autre  dans  cette  guerre  :  Porcins  Catou  aurait  été  lapidé  par  ses  soldats 
soulevés  si,  raronle  Dion  Cassius  (fr.  100),  ils  avaient  trouvé  des  pierres  dans  les  champs 
labourés  où  ils  campaient;  ils  se  contentèrent  de  lui  jeter  des  mottes  de  terre  (|ui  ne  lui 
firent  aurun  mal. 

^  Sclietîer,  .I/i/.  ii(u\.  iii  Xdih-inl. 
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nin.  L'Ombrie  el  le  Picemun,  la  Campaiiie  et  la  Pouille  ne  voyaient 
plus  d'ennemis;  la  guerre  allait  se  concentrer  dans  la  montagne.  De- 
puis la  soumission  des  Péligniens,  les  alliés  avaient  transporté  à 
Bovianum  leur  sc'ual  et  le  siège  de  leur  gouvernement'.  Pompedius 
Silo  fut  mis  à  la  tète  des  forces  (jui  leur  restaient,  seulement  trente 
mille  hommes';  mais  il  appela  de  toutes  parts  les  esclaves  à  la  liberté, 
et  il  en  arma  jusqu'à  vingt  et  un  mille.  Papius  Motulus  avait  eu  recours 
au  même  expédient  dans  la  Campanie;  Judacilius,  dans  la  Pouille'", 
et  la  dernière  armée  italienne  tâchera  de  soulever  les  esclaves  sici- 
liens; Rome  elle-même  avait  armé  ses  affranchis:  c'était  une  guerre 
servile  autant  <pie  sociale.  Pompedius  voulut  la  rattacher  encore  à 
une  guerre  étrangère  en  demandant  les  secours  de  Mithridate,  qui 
recevait  en  même  temps  les  secrètes  prières  des  provinciaux  de  Grèce, 
d'Afrique  et  d'Asie.  11  était  temps  que  Rome  étouffât  cette  guerre, 
car  tous  les  opprimés  allaient  se  lever  et  s'unir  :  Sylla  en  frappa  les 
derniers  coups. 

De  la  Campanie  il  passa  chez  les  Hirpins,  pour  couper  les  communica- 
tions entre  les  Samnites  et  les  Lucaniens;  il  leur  prit  Eclanum  (à  l'est 
de  Bénévent),  qu'il  livra  au  pillage  parce  qu'elle  avait 
hésité  une  heure  à  lui  ouvrir  ses  portes;  mais  il  épargna 
les  autres  villes  de  ce  peuple,  qui  déposa  les  armes.  11 
était  maintenant  résolu  à  pénétrer  jusqu'au  cœur  du 
Samnium.  Trompant  Motulus  par  d'habiles  manœuvres. 
Monnaie  il  franchit  des  montagnes  réputées  impraticables,   et 

lie  Bovianum-'.  .  ^  . 

|)arul  soudainement  aux  environs  d  .Lsernia.  Le  consul 
italien  accourut  pour  sauver  cette  place  importante,  mais  il  fut  vaincu 
et  rentra  blessé  à  mort  dans  la  ville.  La  prise  de  Bovianum,  la  seconde 


'  Diodoïc,  xxwii,  2. 

-  Diodore  {ibid.)  appelle  [i£-)'i),r,v  Sj-imi'i  celle  armée  de  trente  mille  hommes  qu'on  avait 
réunie  à  grand'peine  en  rajipelanl  tous  ceux  qui  avaient  déjà  servi;  les  armées,  dans  cette 
guerre  n'étaient  donc  pas  si  fortes  que  les  rhéteurs  l'ont  dit.  Florus  (III,  18)  estime  cette 
guerre,  jihis  lerrihlo  que  celle  d'Annil)al,  et  Vellems  Palercuhis  atrirme  qu'elle  coûta  à  l'Italie 
trois  cent  iiiille  hommes;  mais  ne  porte-t-il  pas  les  forces  de  Cinna,  en  8-4,  à  trente  légions, 
el  les  perles  des  deux  guerres  serviles  à  un  million  d'esclaves.  Une  seule  fois  exceptée,  Appien 
ne  parle  que  de  pertes  peu  considérables.  César,  en  avant  d'^sernia,  perd  deux  mille 
hommes,  Perperna  quatre  mille,  Crassus  huit  cents,  Motulus  six  mille,  les  Marses,  dans  la 
double  bataille  gagnée  par  Marins  et  Sylla,  six  mille.  César,  jiroconsul,  ayant  vingt  mille 
liomraes,  en  tua  huit  nulle  à  l'ennemi;  Pompée,  cinq  mille,  ou  le  tiers  de  l'armée  italienne. 
Appien  ne  parle  pas  des  cent  quarante-cinq  nulle  hommes  que  Velleiiis  Pateiculus  n  et  en 
présence  sous  Pompée  et  Scato. 

■•  Appien,  Bell,  civ.,  1,  i2  :  ^oùXou;  £<j7foéT£U£. 

•*  SABINIM  (écrit   à  reljours).  Soldat  debout,    à  ses  pieds,  un  bo'uf  ecHiché.  Revers  d'une 


LA  niii'iiiiU':  sdciM.K 
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(•;i|iil;il('  (le  l.i  lii^iic,  IciiiiiiiM  ci'llc  liciirciisc  cMiiipagnc,  où  Sylla  ;iv,iit 
(■oiKjuis  le  coiisiilal.  l'(iiii|i(Mliiis  Silo  iccoiivi;i,  il  est  vr.ii,  celle  |)l;ice, 
à  la  siiilc  d'iiii  coiiibal  lieuieux,  el  y  lil  une  eiilrée  liioiiipliale,  avec 
la  |ioiii|»e  (l('|iloyée  dans  ces  circonstances  par  les  f^éncratix  romains; 
.nais  |H'ii  (le  temps  a])rès  il  pi'i'il  dans  une  rencontre,  en  cherchant 
à  soulever  encore  uik^  luis  rApnlie'  (lin  de  l'année  89). 


Yasi'  Je  Ncila-  (p.  5C0,  504). 

La  loi  l'htHtia-Papirîa',  qni  étendit  le  iKMiélîce  de  la  loi  Jiilld  à  tons 
les  liai)itanls  des  villes  fédérées,  depnis  le  i'ù  jusqu'au  détroit  de  Mes- 


iiiiiiiiinic  d'aryi'ut  ilo  la  giiurre  Sdci.ili',  .-illribiire  à  l!ii\iaiiiiiii.  Une  di'S  coiiséciuoncfs  i\p  Ir 
glUMTC  Sociale  l'ut  la  ri'iuu'ture  des  alolii'rs  iiioiiélaircs  d'ilalie.  La  seule  iiiiuiiiaic  rumaiiic 
eut  dès  lors  cours  léyal  dans  la  péniiiside. 

'  Tite  Live  (Epit..,  LXXV)  dit  qu'il  l'ut  lue  dans  uni'  rciiCDiitre  avec  Maïuerc'.is  .Kiiiilius,  el  place 
peulemenl  après  sa  mort  la  prise  d'Ascnlinn.  KvideiiiiMeMi  c'i'sl  trop  tard. 

-  Vase  à  deux  anses  de  la  l'abricpie  de  .N'ola.  Il  oITre  deux  sujets  :  llébé  ailée,  niarcliaiil  à  pis 
pi-écipités,  le  caducée  à  la  main  ;  el,  sur  le  coté  que  la  gravure  ne  montre  |ias.  un  liéros  li.n  liu 
s'appuyant  sur  un  bàlon.  ((Cabinet  de  France,  n°  4802.) 

5  En  voici  le  texte  rapporté  par  Cicéroii  dans  le  piv  Ardiia,  4  •  Data  est  civitas,...  si  qui  fœde- 
ratis  civitatibits  adsaipti  fuissent;  si  lum,  cum  le.r  ferehatur,  in  Italia  domicilium  hnbuissenl 
SI  sexaijinta  iliehus  apud  prsetorem  essent  professi.  Ce  plébiscite  avait  été  proposé  par  les  deux 
tribuns  M.  l'iaulius  Silvanns  et  (',.  l'apirius  Carbo.  Trois  préteurs  reçurent  les  déclarations: 
Appius  Clandius  l'niclier,  P.  (laliinins  Capito  el  i).  C;ec.  Melellus  Pins.  «  Appius,  dit  Cieéron, 
tinl  ses  registres  avec  négligence;  et  la  légèreté  de  Gabinius  ola  aux  siens  loulc  créance,  c 
(Ihid.,  i>.)  La  loi  Jtdia  avait  donné  le  /»«  cinUili.s  à  tous  les  alliés  fidèles;  la  loi  Plautia  l'ac- 


50 i  LES  ESSAIS  DE  UEl'UU.ME  (lôô-?;»). 

sine,  une  autre  dn  consul  Ponipeius  Strahon  (SiM,  qui  accorda  le  jus 
Lalii  h  la  Trauspadane,  suiioiit  l'hahile  niodéraliou  du  sénat  à  user  de 
la  victoire,  enlevèrent  à  ce  qui  restait  encore  de  cette  guerre  toute  force 
et  tout  danger.  Les  chefs  de  l'iusurrectiou  avaicnl  péri  ;  le  sénat  italien, 
l'éfugié  à  -Esernia,  s'élail  dispers(';  seuls  les  Samuites,  les  Lucaniens  et 
(|uelques  villes  tenaient  encore,  comme  Noie,  que  Sylla,  consul,  revint 
assiéger.  De  nombreuses  bandes  couraient  aussi  l'Apennin.  Dans  l'es- 
péi'ance  de  réveiller  la  guerre  servilc  en  Sicile,  ces  débris  essayèrent 
d'enlever  lihegiuin.  Ayant  écliou('  par  la  vigilance  du  préteur  C.  Nor- 
bauus,  ils  se  rejetèrent  dans  les  impraticables  forèls  de  la  Sila,  d'où 
ils  sortiront  pour  se  mêler  à  la  sanglante  rivalité  des  syllaniens  et  des 
marianistes.  Al(U's  de  nouveaux  malheurs,  suite  des  pieniiers,  ion- 
dront  sur  la  jiéniiisule  italique  :  proscriptions  pour  les  individus,  exé- 
cutions militaires  pour  les  villes.  Aussi  les  peuples  garderont  un  long 
souvenir  de  cette  lutte  où  le  sang  de  Home  et  de  l'Italie  coula  si  lar- 
gement. Sous  les  empereurs,  ou  eu  parlait  encore  comme  d'une 
guerre  plus  terrible  que  celle  d'An  ni  bal  et  de  Pyrrhus,  nec  Aiuiibalis 
nec  Pijnlii  ftiit  tanta  vaslatio\  VA.  en  effet,  jamais  pays  n'a  eu,  dans 
un  temps  si  court,  tant  de  morts  d'hommes  el  de  cités. 


IV.   ~   LL  UnOlT    Dlî   (JITE  UO.NiNL  AIX   llALllî^S. 

Oudique  vaincus,  les  Italiens  avaient  forcé  les  portes  de  la  cite.  Ils 
ne  seront  plus  maintenant  étrangers  dans  la  ville,  et  un  tribun  ne 
pourra  plus  insolemment  les  en  chasser;  cette  gloire,  cet  empire  du 
peuple-ioi,  ils  les  partagent;  le  Forum  leur  appartient;  le  monde  est  à 
eux  :  ils  sont  citoyens! 

Mais,  (juand,  la  première  joie  passée,  ils  relurent  ces  lois  Julia  et 
Plautid,  (|ui  à  tant  d'entre  eux  avaient  fait  tomber  les  armes  des  mains; 
(pumd  ils  virent  qu'il  fallait,  dans  soixante  jours,  être  à  Rome  ])our 
tloiiner  son  nom  au  préteur,  beaucoup  trouvèrent  le  voyage  bien 
long,  le  terme  bien  court'.  Cependant  les  riches  se  hâtèrent,  la  loule 

corda  à  loiiles  les  villes  iëclrrées,  ruais  quelques-unes  de  ces  villes,  coimiie  ou  le  verra, 
aimèrent  mieux  garder  leurs  coutumes  particulières;  la  loi  Plcmtia-Pnpiiia,  pour  créer,  même 
dans  ces  cités,  un  parli  romain,  permit  (pi'un  vint  prendre  à  Rouie,  iudividuellemenl,  le  litre 
de  citoyen. 

'  Florus,  111,  IS. 
L'usage,  l'eglémeuté  plus  tard,  d'accepter  à  Rome  le  cens  fait  cliez  les  fundani,   par  les 
uuigisirats  nuniicipaux,  existait  peut-être  déjà,  ce  qui  aurait  dinnimé  le  nombre  des  déplace- 
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va^;ilioii(l(>,  (|iic  rien  ne  rclciiail  dans  ses  loyers,  parlil  aussi;  ce  (lui 
icsiail  à  rilalic  de  gi'iis  aises,  d'iiomines  de  la  classe  nioyeiine,  li('sila. 
Les  roules  ii'i'Iaieiil  pas  sûres,  des  bandes  années  battaient  le  jiays 
en  tous  sens  et  pillaient,  ne  pouvant  plus  conibaltrc;  et  })uis,  dans 
les  villes  £;rPCf|nes  le  plus  grand  nombre  répugnait  à  la  pensée  d'a- 
banddiiner  ces  lois  di,'  leins  pèies,  appro|)riées  à  leurs  mœurs,  à 
leurs  idées,  à  leur  industrie,  pour  preudi'e  celles  d'une  cité  <|iii 
n'aimait  que   la  guerre  et   nu'prisait    le   eoiiimerce'.    l/amliilioii    ap- 
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pelait  les  nobles  à  Rome,  la  misère  y  poussait  les  pauvres,  ils  y  eou- 
rurent;  mais  le  petit  propriétaire  resta  sur  son  champ,  le  négociant 


meiUs  ,  ce  iioiiibie  put  encore  èU-e  rciluil  par  la  laciilté  i|ui  parait  avoir  été  accordée  en  d'autres 
circonstances  de  se  faire  représenter  (Varron,  de  Ling.  Lai.,  VI,  86);  mais  tous  n'en  avaient 
pas  le  moyen,  et  beaucoup  crurent  que  le  plus  sur  élait  d'obéir  strictement  à  la  loi,  en  se 
rendant  à  (ioine  dans  les  soixante  jours.  La  désinflation  de  trois  préteurs  pour  recevoir  les 
déclarations  prouve  que  l'on  eut  besoin  de  prendre  des  mesures  extraordinaires  ])our  suffire  à 
l'enregistrement  des  nouveaux  citoyens. 

'  Le  jus  civilalis  devait  être  l'ormellcment  accepté  par  le  peuple  qui  l'oblenail  :  ce  peu|)le 
devenait  alors  fundiis  (Cic,  piv  Balbo,  8),  et  ses  habitants  étaient  fuiidani.  Mais  on  ne  pou- 
vait être  citoyen  de  Rome  et  d'une  autre  ville  ;  il  fallait  opter.  (Cf.  Corn.  INcp.,  AU.,  3.)  Cicéroii 
le  dit  formellement  :  E.v  nostio  jure  duaium  civiliitiiiii  ncmo  esse  possil,  tuin  amiUHur  hxc  civi- 
lus,...  cum  is....  rccepliis  est....  in  aliam  ckUulein  it'io  C.rcina,  ôi;  cf.  pro  Uaibo,  \7t). 

■"•  Bas-relief  du  inusée  du  Louvre.  (Clarac.  Musée  de  sculpture,  pi.  151  bis.  n"  7t)l.)  Une 
famille  romaine  en  voyage  employant  l'antique  clianol  dit  carpentuin.  Cf.  Saglio,  p.  'd'2'l. 
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de  Naples,  triléraclée,  de  l'oiizzoles,  dans  sa  ville.  Le  terme  passa,  el 
le  préteur  ii'eni'egislra  qu'une  faible  minorité',  peut-être  moins  de 
quatre-vingt  mille  hommes. 

Mais  une  antre  déception  attendait  à  liome  les  nouveaux  citoyens. 
Au  lieu  de  prendre  rang  dans  les  trente-cinq  tribus,  on  créa  pour 
eux,  suivant  l'ancien  usage,  des  tribus  nouvelles  (huit  ou  dix'),  qui 
votèrent  les  dernières,  de  manière  que  les  anciens  citoyens  conser- 
vaient leur  inlluence  dans  les  comices.  Au  point  de  vue  politique,  les 
Italiens  ne  recueillirent  donc  de  cette  concession  (pi'nn  avantage  illu- 


'  C'est  uni'  opuuuii  généralfiiioiil  ;iilo|ilé('  t|iic  Idiitc  rilallf  l'iit  alors  li'  i.Iruil  ili'  cité.  Cepcn- 
ilaiit  CicOroii,  ilaiis  \e  pro  Biilbo.  ne  parle  que  tie  certains  peuples  associés  à  la  cité  romaine; 
il  cite  une  concession  de  ce  droit  faite  par  Crassus  à  uu  liabitaut  û'Alaltiiim,  et  la  loi  Papia, 
qui  chassa  eucuri:  une  fois  <le  la  ville,  en  l'an  0(>,  ]es  pere/jrini,  coninie  l'avait  fait  déjà  la  loi 
Liciiiia-Miicid.  Eulin  le  cens,  qui,  avant  la  guerre,  accusait  trois  cent  quatre-vingt-quatorze 
mille  trois  cent  Ireute-six  ciloyens,  n'eu  imlique,  en  86,  que  quatre  cent  soixanle-trois 
nulle.  Il  l'sl  \rai  que  celte  guerre  coûta,  dit  Velleius  Paterculus  (II,  15),  trois  cent  nulle 
liouunes  au\  llalieus  et  autant  aux  Romains,  c'est-à-dire,  en  deux  ans,  plus  du  double  de  la 
seconde  guerre  Pimiqne,  mais  j'ai  déjà  montré  l'exagération  de  ces  chifl'res,  en  additionnant 
les  nombres  que  donne  Appieu  ]iour  les  morts  laissés  sur  les  champs  de  bataille  et  en 
rappelant  que.  si,  à  nue  époque  où  l'Italie  était  plus  peuplée  que  durant  la  gneri'e  Sociale,  les 
mêmes  peujiles  n'avaient  pu  lever  deux  cent  mille  hommes,  ils  n'ont  pu  en  perdre  trois  cent 
mille  dans  celte  guerre.  La  raison  tirée  des  pertes  faites  par  l'Ilalie  dans  celle  guerre  ne  peut 
donc  rendre  compte  du  faible  chiffre  du  cens.  Il  n'y  a  qu'une  ex|ilicalion  [lossible,  c'est  que 
toute  l'Italie  n'eut  |ias  le  droit  de  cité.  Plusieurs  villes  fédérées,  connue  Naples.  lléraclée  (Cic, 
pro  lialbo.  S),  hésitèrent  à  l'accepter,  ou  le  refusèrent,  comme  Pouzzoli's  {(lie,  de  Ley.  tujr,. 
11,  51),  connue  l'avaient  déjà  refusé  trois  cités  llerniques  en  "it)(i.  (Tile  Live,  IX,  A'j.)  Brindes 
ne  l'eut  pas;  car  Sylla,  à  son  r(>tonr  d'Asie,  é'Jwxev  àT-É),eiav  (App.,  Bell,  civ.,  1,  79).  Bien  d'autres 
étaient  comme  Brindes,  puisque,  à  l'approche  de  Sylla,  Cinna  demande  des  secours  à  toutes 
les  villes  d'Italie,  suHoui  à  celles  qui  venaient  de  recevoir  le  droit  de  cité,  riv  iriXîmv  Tipiôttov 
|j.«>.iari  Ti;  vï'.jv'.XiTiîa;  (App.,  Bell.  ciiK,  1,  7G).  Aussi  son  armée  était-elle  divisée  non  en 
h'ijwns,  mais  en  cohortes,  parce  qu'elle  renfermait  beaucoup  (dus  d'alliés  que  de  citoyens, 
Plutarque  (Mar.,  55)  dit:  «  Les  Italiens  étant  soumis,  on  ne  parla  plus  de  la  concession  du 
droit  de  cité.  »  Velleius  Paterculus  (11,  17)  :  Yiclis  adflidisqiie....  qiiam  inteijii  universis  civi- 
talcm  (lare  malucrunl.  Nous  venons  Sulpicius  le  vendre  à  (pii  voudra  l'acheter,  et  Carbon, 
en  S4,  en  faire  encore  des  gralilicntions  (Tite  Live,  Epit.,  LXXXIV).  VEpilnme  de  Tite  Live  dit 
expressément  des  Marses,  Vestins  et  Péligniens  :  in  dedilioncin  uccepli,  c'est-à-dire  réduits  à  la 
condition  de  sujets;  desllirpins,  f/omi/f;  les  Lucauiens  restés  encore  en  arnu's  sous  Lamponms 
et  Cleptius,  les  Samnites  sous  l'ontuis  Telesinns,  ne  pouvaient  avoir  reçu  ce  droit.  Après 
ces  explications,  on  comprendra  combien  sont  erronés  tous  les  calculs  de  statistique  qu'on 
a  déduits  de  cette  donnée,  que,  toute  l'Ilalii'  ayant  ce  droit,  le  chiffre  du  cens  à  Rome  per- 
mettait d'établir  exactement  celui  de  la  po|iulaliou  uièuie  de  l'Ilalie.  Mebuhr  a  dit  (I.  I,  p.  587), 
dans  ses  leçons  publiées  à  Londres  :  «  Il  is  a  verij  cnmmoii  but  erroncous  opinion  lliat  llie 
lex  Julia  conferred  Ihe  privilège  of  Roman  cilitens  upon  the  lUdians,  u'iio,  in  j'act,  ncvcr  acquired 
tliose  privilèges  bij  anij  one  law,  but  gained  Ihem  successivehj  one  by  one.  » 

-  Velleius  Paterculus  (II,  20)  dit  huit;  Appien  {Bell,  civ.,  I,  i'3),  dix.  Après  Sylla,  on  ne 
trouve  que  les  trenle'cinq  anciennes  tribus.  Cf.  Cic,  de  Leg.  agr.,  II,  7  ;  Yerr.,  I,  5;  Philipp.,  VI. 
Celte  suppression  fut  sans  doute  opérée  par  Cinna,  qui  répartit  les  nouveaux  citoyens  dans 
les  anciennes  tribus.  L'Italie  n'eut  plus  alors  que  trois  sortes  de  \illes  :  des  numicipes,  des 
colonies  et  des  préfectures.  {i'.ie.,pro  Sc.riio,  14,  52;  in  Pisun.,  22,  51  ;  Philipp.,  IV,  5,  7.) 
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soiiT;  (liiiis  l'ordiT  civil,  le  irj^uc  dos  lois  élant  passé,  ce  titre  ne 
leur  (loiiiia  ni  plus  de  j^araiilie  cdiilre  r()|)])ressioii  ni  plus  de  sécu- 
rité; leur  admission  dans  la  cité  élail  (ependant  un  des  plus  grands 
événements  de  l'histoire  de  la  république  et  un  pas  immense  fait  par 
elle  dans  la  voie  (l(!  l'é^alili'.  Au  lieu  d'êlrc  l'Klal  tout  enti(;r,  Iiome 
allait  bientôt  n'en  èlre  plus  (pui  la  capitale;  et  puis,  si  une  jtarlie  des 
Italiens  devenaient  quirites,  les  provinciaux  pourront  aussi  l'èlre  un 
jour;  déjà  les  traités  le  permettent  aux  Sardes,  aux  Espagnols  et  aux 
Africains;  les  Germains,  les  Japodes,  c'est-à-dire  les  peuples  encore 
trop  barbares,  sont  seuls  formellement  exclus'. 

En  attendant  cette  inévitable  révolution,  les  Italiens  qui  accourent 
dans  leur  nouvelle  capitale  voni  y  augmenter  le  biiiil,  la  foule  et  le 
désordre.  Nous  avons  dit  quels  éléments  nouveaux  s'étaient  ajoutés  à 
la  population  delà  ville  :  quelques  riches  qui  s'uniront  à  l'aristocratie, 
comme  Asinius  PoUion,  le  petit-hls  peut-être  d'un  chef  des  Marrucius 
tué  par  Marins,  et  tous  les  mendiants,  qui  se  hâtent  de  venir  partager 
les  distributions  gratuites  et  vendre  au  plus  offrant  les  nouveaux 
droits  qu'on  leur  confère.  Sans  doute  cette  guerre  n'avait  point  passé 
sur  la  société  romaine  sans  l'ébranler  profondément  :  en  bas,  il  y  avait 
eu  rapprochement  entre  tous  les  opprimés  ;  en  haut,  les  nobles  avaient 
reconnu  la  nécessité  d'élargir  la  cité.  Ces  deux  faits  auront  plus  tard 
leurs  résultats,  mais,  pour  le  moment,  l'Italien,  en  réalité,  n'a  gagné 
(ju'un  titre,  Rome  que  des  recrues  pour  les  émeutes  et  pour  la  guerre 
civile.  Celle-ci  presque  aussitôt  éclate. 

'  Cicéron,  pio  Batho,  14  et  18.  Les  Insubriciis,  les  Helvètes  et  quelques  barbares  de  la 
Gaule  étaient  aussi  exclus.  En  même  temps  que  cette  concession  était  faite  aux  alliés,  le  tri- 
bun l'Iautius  Silvanus  (8it)  lit  passer  un  plébiscile  qui  enleva  le  jugement  des  cas  de  haute 
trahison  aux  tribunaux  des  clievaliers.  (Voy.  p.  575.) 

'  Tête  virile  nue.  Au  revers.  KEonOAlTnN.  Trépied.  )loiniaie  de  bronze  de  Neapolis  (Naples). 


Monnaie  de  Naples- 


CHAPITRE  XLIII 


RIVALITE    DE    MARIDS    ET    DE    SYLLA. 


I.  —  MARIUS  ET   SVLLA  SE   DISPUTENT   LE  COM  JUNDEM  E.NT  POUR  LA    GUERRE 
CONTRE  MITHRIDATE. 


Sylla  avait  bien  grandi  depuis  le  jour  où,  simple  questeur  de  Marins, 
il  avait  mis  fin  à  la  guerre  de  Numidie.  Avec  cette  superstition  do  tous 
les  grands  hommes  qui  croient  à  leur  fortune,  c'est-à-dire  à  leur  génie, 
il  avait  pieusement  gardé  le  souvenir  de  cette  première  faveur  des 
dieux;  et  toute  sa  vie  il  n'eut  d'autre  cachet  que  celui  où  était  gravé 
Bocchus  lui  livrant  Jugurtha'.  Marins  ne  s'en  offensa  point  d'abord  ; 
dans  la  guerre  des  Cimhres,  il  le  prit  encore  pour 
lieutenant  et  le  vit  sans  colère  remporter  une  vic- 
toire sur  les  Tectosages.  Ce  ne  fut  qu'en  l'année  10'2, 
quand  Marins  se  fut  aidé  de  Saturninns  et  de  basses 
menées  populaires  ])our  obtenir  un  quatrième  con- 
sulat, que  son  lieutenant,  se  souvenant  enfin  qu'il 
était  d'une  illustre  maison  patricienne,  refusa  de  ser- 
vir plus  longtemps  un  parvenu  qui  voulait  faire  du  consulat  une 
royauté,  sans  même  tenir  compte  aux  nobles  de  leur  patience.  Il  alla 
offrir  à  Catnius  ses  talents,  son  activité,  et  contribua  efficacement 
au  gain  de  la  l^alaille  de  Yerceil  (101).  Cependant  il  resta  sept  années 
sans  pouvoir  se  fair*^  j"^!"''  oubliant,  malgré  son  âge,  l'andjition  dans 
les  {)laisirs.  Â  quarante-quatre  ans,  il  n'avait  pu  obtenir  la  préture; 
il  .se  décida  à  l'acheter,  et  quand  il  l'eut,  afin  de  gagner  le  peuple 
pour  l'avenir,  il  lui  donna  des  jeux  magnifiques.  Cent  lions,  présent 
de  Bocchus,  furent  chassés  dans  le  cirque  (95). 
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'  TrnrUfiotic  ,hi(jnrthx  scmpcr  signavit  (Pliiio,  Hint.  nnt..  XXXVII,  4).  Voyoz  p.  5.")5. 

-  La  iiionniiie  nue  nous  donnons,  donier  do  la  (jciis  Cornidia,  représente  Bocclnis  en  Her- 
cule, suivant  M.  Cohen,  qui  reiTinri|ue  à  ce  ])ropos  cpie  le  diadème  des  divinités  n'est  jamais 
attaché  avec  des  rubans. 


lîlV.M.ITK   liR  MAlilIIS  KT  PT,  SYI,I.A. 


'M 


r/;iiiii('('  siiiv;iiil(\  |iio|)i'(''leiir  on  (iilicic,  il  lil  deux  choses  qui  alli- 
iriciil  sur  lui  les  r<';;;ii'(ls  do  rOriciil  cl  les  ;i|i|il;iiidiss('nionts  du  |ipii- 
plc.  Avec  une  iiclitc  iiniiée,  il  rélablil  vu  Cappadoce  Ariobarzaiie  1'% 
(lue  Milliridalc  eu  avait  chassé,  et  Arsace  IX,  roi  dos  Parthcs,  à  qui  ses 
coiiquiMcs  avaiciil  valu  le  litre  de  grand,  lui  a\,iiil  (•iivoy(''  un  amltas- 
sadcui'  pour  (dlVii'  son  ainilié  et  dcniaiHlci'  vcWo  de  lioinc,  il  reçut 
l'envoyé  royal  avec  une  telle  fierté,  que  le  barbare,  assurc-t-on,  iv- 
lourna  dire  à  son  maiire  (pic  certainement  ces  Piomains  étaient  un 
puissant  peuple.  Cette  l'ois  Marins  s'irrita;  lui  aussi  il  était  allé  m 
Asie,  mais  il  l'avait  traversée  presque  inaperçu,  et  voici  que  son  an- 
ci  mi  (piesteur  eu  revenait  encore  avec  gloire.  Un  incident  changea 
cette  sourde  haine  en  ininiili(''  violente.  Bocchus  avait  consacré  au 
Capilole  un  groupe  de  statues  représentant  le  fait  gravé  sur  l'anneau 
de  Sylla;  Maiius  niena(;a  d'aller  les  arracher  du  temple.  Sylla  jura  f|u'il 
l'en  em[)écherait,  et  déjà  on  se  préparait  à  quelque 
violence,  quand  tous  deux  lurent  coiilrainls  de  partir 
eu  grande  bâte  pour  la  guerre  des  Marses.  Les  circon- 
stances qui  sans  cesse  les  rapprochaient  ne  l'aisaienl 
qu'envenimer  leur  haine.  Nous  avons  dit  la  molle  con- 
duite de  l'un  et  les  services  éclatants  de  l'autre.  Tout 
l'honneur  de  cette  guerre  revint  h  Sylla.  Elle  n'était  pas 
finie,  iNole,  les  Saninites,  les  Lncaniens,  tenaient  encore,  qu'il  recevait 
déjà  la  récompense  de  son  zèle  et  de  ses  succès.  Le  peuple  fut  una- 
nime à  lui  donner  le  consulat  et  le  commandeinent  de  la  guerre  contre 
Milhridate  (8S). 

Mais  il  y  avait  un  hoinine  ipii  vcuilait  aussi  ce  lucratif  commande- 
ment, et  qui,  pour  l'obtenir,  déshonorait  ses  cheveux  blancs  et  sa 
gloire  passée.  Marins  avait  alors  soixante-huit  ans,  il  s'était  fait  lécem- 
nient  bâtir  une  maison  en  vue  du  Forum,  et  chaque  jour  il  venait  au 
Clianip  de  Mars  se  mêler  aux  exercices  de  la  jeunesse  romaine,  courant 
à  cheval,  lançant  le  javelot,  afin  de  bien  prouver  que  l'âge  n'avait  pas 
a[>pesanti  son  corps,  et  que  ces  maux,  dont  il  se  plaignait  naguère, 
([uand  il  s'agissait  de  combattre  les  Marses,  étaient  passés.  Mais  le  peu- 
ple voyait  avec  pitié  cette  ambition  séiiilc';  on  le  renvoyait  à  sa  volup- 


Arsace  IX'. 


'  Tête  (l'Arsace  IX,  d'après  un  ttHradracIune  du  cabinet  de  France. 

*  «  Les  gens  de  bien  avoient  compassion  de  son  avarice  et  de  son  ambition,  attendu  mes- 
mement  qu'estant  devenu  de  pauvre  très-riclie  et  de  petit  très-grand,  il  ne  sçavoit  pas  liclier 
un  but  nu  cours  de  sa  prospérité  et  ne  se  conlentoil  pas  d'esire  estimé  et  lionoré,  jouissant  en 
paix  el  en  repos  <!(>  ce  qu'il  avoit  jà  accjuis  »  (Amyot  d'après  Plut.,  Mai.,  6i). 
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tueuse  niaisou  du  cap  Misèiic  ou  aux  eaux  lIc  Baïa'.  Il  lui  fallut  recou- 
rir à  d'autres  moyeus. 

Les  nouveaux  citoyens  avaient  bien  vite  conipiis  les  intentions  du 
sénat;  leurs  huit  voix  les  laissaient  toujours  en  minorité,  et  leurs 
nobles  se  plaignaient  d'être  sans  iulluence,  leurs  pauvres  de  ne  point 
trouver  d'acheteurs  à  qui  vendre  un  vole  inutile.  Marins  conçut  l'idée 
de  faire  servir  leur  mécontentement  à  ses  projets.  Entre  eux  et  lui 
l'alliance  était  facile,  les  rapports  anciens;  il  leur  offrit  de  réparer 
l'injustice  du  sénat  et  de  les  répandre  dans  les  anciennes  tribus. 
Comme  treize  ans  auparavant,  il  s'appuya  sur  un  tribun,  Sulpicius: 
c'était  le  levier  nécessaire. 

Sulpicius  s'(''tait  distingué  dans  la  guerre  Marsique,  où  il  avait  servi 
comme  légat  de  Pompeius  Slrabon,  et,  au  dire  de  Cicéron,  qui  l'enten- 
dit, il  était,  avec  Cotta,  le  plus  grand  orateur  de  son  temps.  «  De  tous 
ceux,  dit-il,  que  j'ai  connus,  il  fut  le  plus  pathétique  et,  pour  ainsi 
dire,  le  plus  tragique.  H  avait  la  voix  puissante  et  douce;  le  geste 
élégant  et  gracieux,  mais  de  la  grâce  qui  convient  au  Forum  et  non 
de  celle  qu'on  veut  au  théâtre ^  »  La  gois  Sulpicia,  une  des  plus  nobles 
de  Rome,  avait  sans  doute,  comme  lieaucoup  de  races  patriciennes, 
une  branche  |)lébéienne  à  laquelle  notre  tribun  appartenait,  sans 
qudi  il  n'aurait  pu,  à  moins  d'une  adoption  dont  on  ne  parle  point, 
arriver  à  la  chaige  qui  permettait  de  remuer  tout  l'Etat.  11  y  parvint 
avec  ra]ipui  des  grands  dont  il  avait  jusqu'alors  servi  les  intérêts 
(8S)  "  :  un  des  consuls  de  celte  année,  Pompeius  Paifus,  était  de  ses 
amis  particuliers.  11  défendit  d'abord  les  lois,  en  s'oj)posaut  à  ce  que 
C.  Julius  César  briguât  le  consulat  avant  d'avoir  exercé  la  prétui^e,  et 
il  servit  les  rancunes  de  l'aristocratie  financière  en  combattant  la 
proposition  de  rap])eler  ceux  qui,  en  vertu  du  plébiscite  de  Varius, 
avaient  été  condamnés  à  l'exil.  Enfin  il  demanda  que  tout  sénateur 
qui  aurait  une  dette  de  2000  deniers  fût,  ])our  cela  seul,  exclu  de  la 
curie. 

Ce  souci  de  la  dignité  sénatoriale  et  ce  respect  des  lois  paraissaient 
méritoires,  en  un  temps  où  l'on  ne  respectait  plus  rien.  On  avait  eu, 
l'année  précédente,  un  triste  exemple  de  ce  mépris  des  dieux  et  des 
hommes.  La  guerre  Sociale  avait  ébranlé  beaucoup  de  fortunes,  et  le 

*  La  gravure  de  la  page  571  est  lirée  d'un   Voiioijc  pittoresque  à  Naples  et  en  Siei/e,  Paris, 
178'2,  I"  vol.,  2"  partie,  p.  214. 
'"  Hiutus,  ù'). 
^  Cicéron,  île  Oral.,  I,  7. 
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bouleversciiu'iil  de  l'Asie  pai'  riiiv.'isioii  de  .\lilliri(l;ili'  ;ivail  l'ail  (\n 
grandes  ruines  dans  le  monde  linancicr.  Les  débiteurs  insolvaiiles 
réclauièrenl  l'aliolition  des  dettes,  et  le  préteur  Asellio  presciivit  aux 
juges  de  leur  aceorder  le  héiu'liee 
des  vieilles  lois  eenlre  Tiisure, 
luis  utiles  [tciil-èti'e  dans  une  pe- 
tite cité  agricole,  mais  détestables, 
à  coup  sûr,  jionr  nu  empire.  Les 
créanciers  j(>tèrenl  les  liaiils  cris, 
et  un  tribun  s'élant  mis  à  leur 
tète,  ils  se  ruèrent  sur  le  pi('leur, 
pendant  ipTil  (d'tiail  un  sacrilice 
devant  le  temple  de  lu  Concorde. 
Asellio  lui  tué,  l'evèlu  du  costume 
pontilical.  Comme  il  avait  essayé 
de  fuir,  qn(d(|ues-uns  des  assas- 
sins l'avaient  clierclié  dans  le 
temple  de  Vesia,  jns(|u'au\  lieux 
où  il  n'était  permis  à  aucun  liom- 
iiiede  pénétrer'.  Le  sénat  eut  beau 
promettre  une  récompense  à  (jui 
dénoncerait  les  coupables,  per- 
sonne ne  se  préseiila  pour  l'aire 
punir  ce  meurtre  et  ce  double  sa- 
crilège. 

Les  tribuns  l'iaulius  et  Papirius  prolitèrenl 
par  cet  événement  pour  réorganiser  encore 
une  fois  les  tribunaux.  Un  plébiscite  priva 
l'ordre  équestre  du  droit  exclusif  de  rem- 
[)lir  les  places  de  judicature,  eu  édictani 
que  tous  les  ans  le  peu|)le  nonunerait   les 

.  .  \e:;ta  et  son  temple'. 

membres  des  quxslwnca  i)(;rpelt(;e,  à  raison 

de  quinze  juges  élus  par  chacune  des  trente-cinq  tribus  et  pris  dans 


l.:i  (jciiaiirilo  ' 


(le 


"(''iiiohou   causée 


'  Appien,  Bell,  civ.,  I,  bi. 

*  Sialu«  (lu  luusiic  Pio-CIonioiiliiio.  La  tète  de  la  déesse  a  été  remplacée  parcelle  de  Faiis- 
liiie  In  Jeune,  coutume  irrévérencieuse,  mais  très-pratiquée  sous  l'empire.  (Clarac,  Musée 
de  sculpture,  \A.  7G0,  n'  1858.) 

"  Buste  voilé  de  V^sta.  Q.  CASSIUS  VEST.  Au  revers,  temple  rond,  surmonté  d'une  statue 
deVesla;  dedans,  une  chaise  curule  ;  à  gauche,  une  urne;  à  droite,  une  tahlette  avec  les 
lettres  A  [ahsoho)  et  C  [comkmno]   Monnaie  d'argent  de  la  famille  Cassia. 
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les  trois  ordres,  le  sénat,  les  chevaliers,  les  simples  citoyens'.  Mesure 
mauvaise,  en  ce  que  les  juges  étaient  choisis  par  les  justiciables,  pré- 
férable loutel'ois  à  l'organisation  anli'rieure  qui,  donnant  les  juge- 
ments à  un  seul  ordre,  faisai't  de  cet  ordre  le  niaitre  de  l'État.  Varius, 
l'agent  des  vengeances  équestres,  cité  devant  les  nouveaux  juges,  fut 
condamné  en  vertu  de  sa  jiropre  loi^ 

Cependant  Sulpicius,  (|u'on  a  vu  d'abord  l'ami  des  grands,  se  faisait 
le  complaisant  de  Marins.  On  ne  peut  trouver  d'antre  cause  à  ce  chan- 
gement soudain  que  ses  dettes.  Poursuivi  par  ses  créanciers,  il  ne 
savait  comment  leur  échapper,  après  qu'il  serait  sorti  de  charge. 
Maruis  lit  briller  à  ses  yeux  les  trésors  de  Mithridate;  il  céda  à  la  ten- 
tation; le  pacte  fut  conclu,  et  Sulpicius  recommença  Saturninus,  que 
dès  lors  il  accusa  de  timidité  et  de  lenteur.  Il  s'entoura  d'une  garde 
(h'  six  cents  jeunes  gens,  comme  lui  jierdns  de  dettes  et  de  débauches, 
(pfil  appela  S()u  antisénal'",  et  d'Italiens,  qui  le  suivaient  armés  sous 
leurs  toges  :  plusieurs  meurtres  jetèrent  l'effroi  dans  la  ville.  Pour  se 
rendre  maître  des  comices,  il  proposa  le  rajqiel  de  tous  les  amis  des 
Italiens  que  la  loi  Varia  avait  bannis,  et  la  répartition  dans  les  trente- 
cinq  tribus  des  nouveaux  citoyens  et  des  affranchis'.  Les  consuls  Sylla 
cl  l'ompeius  llufus  proclamèrent  aussitôt  le  jusUtmm,  c'est-à-diie  la 
suspension  de  toutes  les  affaires.  Mais,  tandis  qu'ils  haranguaient 
le  peuple,  Sulpicius  arriva  au  Forum  et  demanda  le  retrait  de  la  décla- 
ration. Les  consuls  refusant,  il  lâcha  contre  eux  sa  bande.  Pompeius 
s'enfuit  après  avoir  vu  massacrer  son  fils;  Sylla,  ponrsuivi,  n'échappa 
aux  assassins  qu'en  se  réfugiant  dans  la  maison  de  Marias.  Il  n'y  avait 
pas  encore  eu  de  sang  entie  eux;  Marins  l'épargna.  Cependant  il  s'était 
assez  avancé,  lui  qui  venait  de  provoquer  la  guerre  civile,  ponr  qu'on 
s'étonne  de  le  voir  reculer  devant  un  crime  de  plus.  Même  dans 
cette  voie,  il  n'eut  pas  le  courage  d'aller  jusqu'au  bout.  Plus  tard, 
il  est  vrai,  sa  cruauté  n'eut  plus  de  ces  incertitudes.  Mais  Sylla  lui 
refuse  cet  instant  de  générosité  :  dans  ses  Mémoires,  il  avait  écrit 
que,  saisi  par  les  sicaires  du  tribun,  il  fut  conduit  chez  Marius,  et  là, 
contraint,  le  poignard  sur  la  goi'ge,  de  retirer  sa  proclamation. 

Sulpicius,  resté  maître  du  Forum,  fit  passer  ses  lois,  et,  afin  de  se 


'  Les  cciituiiivirs  ou  les  cent  cinij  jiigos  de  ceilaincs  causes  civiles  étaient  depuis  luug- 
temps  clioisis  de  la  même  manière.  Voyez  t.  I",  p.  1 1  i. 
-  Cic,  Brut.,  89. 

--  l'iutarque,  Mar.,  35;  Sijlta,  8  ;  Veli.  Pat..  Il,  IS. 
"  ïite  Live.  Epil..  lAWll  ;  A|i|iien,  llcll.  cir..  I,  .j.")  :  Cie..  ml  Hciciiii.,  11,  28, 
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payci'  liii-iiiriiic,  (Ml  ;ill('ii(Uiiit  les  trésors  du  roi  de  l'oiil,  il  vi'inlil  à 
deniers  eoiiiptuiils  le  droit  de  cUV' '.  Il  semble  aussi  avoir  aboli, 
on  faveur  des  chevaliers,  la  loi  judiciaire  l'hiidia,  pour  les  gagner  à 
son  parti";  dans  tous  les  cas,  ils  vont  proliler  des  proscriptions  de 
Marius,  et  ils  y  feront  si  bien  leur  nuun,  qu'on  les  appellera  des 
«  coupeurs  de  bourse''  ».  Nous  verrons  Sylla  les  regarder  connue  des 
eiiuciniset  les  éci'aser.  Chargé  par  ces  comices  italiens  de  la  guerre 
contre  Milhridate,  Marius  envoya  deux  tribuns  aux  six  légions  campées 
devant  Noie  pour  en  prendre,  en  son  nom,  le  commandenuMit ;  mais 
Sylla  y  était  arrivé  déjà.  Peu  désireux  de  faire  une  guerre  d'Asie,  où  il 
y  avait  tant  à  gagner,  sous  un  chef  qui  poussait  la  discipliiu;  jusqu'à 
la  ciiiaulé,  et  (pii  ne  })illait  ([ue  pour  lui  seul,  les  soldats  lapidèrent 
les  envoyés  de  Marius.  Après  ce  coup,  Sylla  les  entraîna 
sans  peine  sur  la  roule  de  Home.  Mais  les  olticiers 
eurent  plus  de  scrupules  :  tous  le  quittèrent,  à  l'excep- 
tion d'un  questeur.  Heureusement,  son  collègue  Poni- 
peius  Rufus  vint  le  rejoindre  et  mettre  de  son  côté, 
avec  la  puissance  du  consulat,  les  apparences  de  la  songe  de  Syiia^. 
légalité*.  C'était  depuis  plus  de  deux  siècles  et  demi  la 
première  armée  qui  marchât  enseignes  déployées  sur  Rome;  mais, 
conduite  par  les  deux  consuls,  elle  sendjlait  courir  à  la  défense  des 
lois  plutôt  qu'attaquer  la  patrie.  Notons  toutefois,  pour  la  moralité  de 
l'histoire,  que  ce  dangereux  exemple  est  donné  par  les  chefs  du  parti 
des  grands. 

Plularque,  qui  croit  aux  songes,  raconte  que  Sylla  commença  cette 
entrej>rise  avec  la  certitude  de  vaincre,  parce  qu'il  avait  vu  en  rêve 
Séléné,  Minerve  ou  Ényo,  la  Cappadocienne,  lui  mettant  la  foudre  dans 
la  main  pour  frapper  ses  ennemis.  Sylla,  fort  incrédule  tout  en  étant 
aussi  superstitieux  que  son  biographe,  n'avait  pas  besoin  de  ces 
encouragements  surnaturels,  qui,  du  reste,  viennent  toujours  (piand 

'  Si  ce  mol  de  PliUaii|iiL'  (%//a,  8)  est  juste,  Snlpicius  ne  devait  pas  trouver  beaucoup  d'a- 
clieteurs  ])our  le  jus  civitcilis,  puisque  les  lois  antérieures  donnaient  ce  droit  à  tous  ceux 
des  Italiens  (|ui  avaient  pu  le  devenir. 

-  M.  Belot,  dans  sa  savante  Histuire  des  Chei-aliers  romains  {I.  11,  p.  205),  pense  que  la  loi 
Plautia  ne  fut  abolie  que  par  Sylla,  en  80. 

■'  Mullds  pcciinias  abstidcranl  ex  qiio  saccularii  appellali  (Ascon.,  ad  Cic,  To<j.  Cand.,  p.  90, 
Orelli). 

■'  Il  estimait  lui-même  cette  décision  de  Pompée  comme  un  des  plus  heureux  événements 
qui  lui  l'ussenl  arrivés. 

■'  Sylla  couché  sur  l'herbe;  d'un  crtté,  la  Victoire  tenant  une  palme;  de  l'autre,  Diane. 
Revers  d'une  monnaie  d'argent  de  la  lamille  .Kiuilia.  ri']iréseMlaut  le  songe  de  Sylla. 
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oiil(^s  (Irsiro.  Du  moiiiciU  qu'il  se  drcidail  à  liror  l'^pùo  contre  des  "eus 
(|iii  n'avaiiMit  (lu'iin  pléliiscito  |)Oiir  se  défendre,  le  snceès  était  certain. 
Le  sénat,  dominé  par  Sulpicius,  envoya  vers  Sylla  deux  préteurs 
qui  lui  interdirent  d'avancer;  ils  manquèrent  être  mis  en  jjièces. 
H'autres  d(''putés  vinrent   lui  demander  ses  conditions;   il  les  donna, 

promit  de  s'arrêter  et 
devant  eux  fit  tracer  un 
camp;  mais  les  dépu- 
t('s  partis,  il  envoya  un 
détachement  se  saisir 
des  portes  Colline  et  Es- 
qiiiline,  tandis  qu'une 
li'gion,  tournant  Rome 
au  imrd,  s'établissait 
à  l'entrée  du  pont  Su- 
blicius,  afin  que  l'at- 
taque pût  se  l'aire  de 
deux  côtés  à  la  fois.  Au 
joui-,  il  franchit  l'en- 
ceinte sacrée,  derrière 
la(|uelle  n'étaient  plus 
les  lois  ni  la  liberté, 
mais  où  jamais  troupe 
romaine  n'avait  péné- 
tré en  armes  par  un 
(iiniliat.  Marins  avait 
vainement  tâché  de 
se  faire  une  armée. 
Les  anciens  citoyens 
«'■laient  jual  disposés, 
les  imuveaux  se  sen- 
taient trop  iïùbles  con- 
tre six  légions.  Les  esclaves  mêmes,  qu'il  promit  d'affranchir,  ne 
vinrent  qu'en  petit  nombre ^  11  y  eut  près  des  murailles  un  combat 
très-inégal  :  les  marianistes  lançaient  des  tuiles  du  haut  des  maisons 

'  Slatup  (lt>couYPrte  en  1874,  sur  l'Esqiiilin,  dans  l'emiilaccmeiif  des  jardins  d'/Elins  Lamia 
(Gazelle  archèol  ,  1877,  pi.  23),  œuvre  in-obablement  romaine  donl  les  formes  lourdes  ne 
rappellent  que  de  bien  loin  la  divine  élégance  des  Vénus  de  Scopas  et  de  son  école. 

-  Plutarque  [}Utr.,  ">."))  dit  (pi'il  ne  s'en  présenta  que  trois. 


La  Vénus  de  rKscpiilin'. 
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do  ce  qiinrliiM'  (huil  les  rues  étaiciiL  l'url  élroiles,  el  les  sylluiiiciis 
leur  répoudaiciil  par  des  traits  eiinaiiuiiés,  ([ui  mirent  le  l'eu  à  ]ihi- 
sieiirs  édilices.  Les  derniers  eurent  bien  vile  repoussé  hîiirs  adver- 
saires tout  le  long  de  la  rue  Sulnirranc  jusqu'au  temple  de  Tellus,  au 
pied  de  rivs(iniliu  ;  et  une  li'gion,  enliée  par  la  porte  Trigi'uiine',  se 
montrant  eu  arrière,  la  foule  teiriliée  se  jela  dans  les  rues  latérales 
et  s'enfuit;  déjà  les  chefs  avaient  disparu.  Le  soir,  des  feux  de  bivouac 
s'allumèrent  sur  le  Forum.  Combat  doublement  sacrilège!  En  ce 
moment,  Milliriilate  égorgeait  en  Asie  quatre-vingt  mille  Uomains, 
que  cette  guerre  civile  lui  livrait  sans  défense. 

Sylla  m  oliserver  à  ses  troupes  la  plus  sévère  discipline,  el  usa 
avec  modération  de  sa  facile  victoire.  Douze  personnes  seulement 
furent  proscrites,  sans  jugement  il  est  vrai  et  sans  la  réserve  du  droit 
d'appel  :  c'était  la  première  de  ces  listes  fatales  qui  allaient  être  la 
justice  des  temps  où  nous  entrons  et  par  lesquelles  tous  les  partis, 
se  décimant  tour  à  tour,  feront  de  Rome,  durant  un  demi-siècle,  une 
arène  plus  sanglante  que  celle  de  ses  amphithéâtres.  Sulpicius,  trahi 
par  un  de  ses  serviteurs,  fut  surpris  dans  les  marais  de  Laurentum 
et  tué  :  Sylla  donna  la  liberté  à  l'esclave  pour  avoir  obéi  à  l'édit, 
puis  il  le  fit  précipiter  du  haut  de  la  roche  Tarpéienne  pour  avoir 
livre  son  maître.  Sa  tète  fut  placée  sur  la  tribune  aux  harangues ^ 
C'était  le  premier  de  ces  hideux  trophées  dont  les  partis  allaient  tour 
à  tour  déshonorer  le  théâtre  des  luttes  pacifiques  de  l'ancienne  Rome. 
Marius  parvint  à  s'échapper.  Sylla  avait  mis  sa  tète  à  prix  malgré 
l'opposition  de  Quintus  Scœvola,  ennemi  héréditaire  de  toute  vio- 
lence. «  Tu  peux  disjioser  de  ma  vie,  avait  dit  le  vieux  consulaire;  à 
mon  âge,  c'est  un  sacrifice  léger,  mais  ne  crois  pas  que  ta  puissance 
et  tes  soldats  me  fassent  jamais  voter  la  mort  d'un  homme  qui  a 
sauvé  la  république\  »  Le  lendemain  Sylla  réunit  l'assemblée  pu- 
blique, où  il  était  certain  de  ne  pas  trouver,  en  ce  moment,  de 
contradicteur.  Après  avoir  expliqué  qu'il  avait  été  forcé  par  les  fac- 
tieux de  recourir  aux  armes,  il  fit  abolir  les  lois  de  Sulpicius,  comme 
ayant  été  portées  malgré  les  défenses  religieuses,  abroger  la  dispo- 
sition de  la  loi  Hortensia  (jui  dispensait  les  plébiscites   de   l'appro- 


'  Je  siijipose  du  moins  que  ce  fut  h  légion  postée  au  pont  Sublicius  qui  entra  par  la  porte 
la  plus  voisine,  parla  Trigemimi.  et  i)rit  les  niariauistes  à  revers. 
*  Vell.  Paterculus,  11,  10. 
5  Val.  Maxime,  111,  vui,  5. 
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bation  ])r(''alal)le  du  sénat',  et  voler,  dans  riiitéièt  des  débiteurs, 
quelques  niesurcs  que  nous  connaissons  mal'.  Ainsi  les  violences 
démagogiques  de  Marius  avaient  forcé  SyJhi  à  jirendi'e  parti,  et  il 
s'était  jeté  dans  la  voie  contraire;  l'un  descendait  aux  Italiens,  aux 
esclaves,  et  dans  le  seul  intérêt  de  son  ambition  livrait  Rome  au  petit 
peuple;  l'autre,  pour  en  finir  avec  les  séditions  tribunitiennes,  allait 
aux  grands  et  songeait  déjà  à  relever  le  pouvoir  de  l'aristocratie  sur  les 
ruines  de  toutes  les  libertés  populaires.  Cependant,  lorsque  ariiva  le 
temps  des  comices  consulaires,  il  laissa  pleiiu^  liberté  aux  suflrages. 
Deux  candidats  qu'il  présentait,  son  neveu  Nonius  et  Ser.  Sulpicius, 
éclionêrent;  Cn.  Oclavius,  qui  tenait  pourle  sénat,  fut  élu,  puis  un  par- 
tisan de  Marius,  L.  Cinna,  dont  Sylla  avait  cru  s'assurer  avant  l'élec- 
tion, en  lui  faisant  prendre  l'engagement  solennel  de  rester  son  ami. 
11  l'avait  conduit  au  Capitole.  Là,  Cinna  tenant  une  pierre  dans  la 
main,  avait  prononcé  devant  une  foule  nombreuse  cette  imprécation 
contre  lui-même  :  «Si  je  ne  garde  pas  à  Sylla  l'affection  promise,  je 
consens  à  ê'.rc  jeté  liors  de  la  ville,  comme  je  jette  cette  pierre  liors  de 
ma  main'.  »  Étrange  garantie  pour  une  telle  époque  qu'un  serment 
prêté  sur  les  autels  des  dieux  !  Sylla  sut  bientôt  ce  qu'elle  valait  :  dès 
qu'il  fut  sorti  de  cliarge,  le  nouveau  consul  le  fit  accuser  par  un  tribun. 
Ce  jour-là  sans  doute  Sylla  se  repentit  de  sa  modération,  et  ses  idées 
se  fixèrent  sur  les  réformes  que  plus  tard  il  appliqua;  mais,  malgré 
l'éclat  de  ses  services,  il  n'avait  pas  encore  fait  d'assez  grandes  choses 
pour  parler  et  agir  en  maître  ;  il  avait  besoin  d'éprouver  le  dévouement 
de  ses  ti'oupes  et  de  se  fortifier  par  celte  gloire  militaire  qui  tant  de 
fois  a  tué  la  liberté.  Laissant  donc  à  Rome  le  consul  factieux  et  le  tri- 
bun accusateur,  il  alla  rejoindre  son  année  et  s'embarqua  hardiment 
pour  la  Grèce*,  certain  que,  avec  ses  légions  victorieuses  et  le  butin  de 
l'Asie,  il  saurait  toujours  se  rouvrir  la  route  de  Rome  (printemps  de  87). 


II.  —  FL'ITE  ET  ni:TOUIl    HE   MAIIIUS;   LUS  mOSCllI  l'TIO.NS, 
SUN    SEl'TlÈMi;   CONSULAT   (ST-Sii). 

Marins  fuyait  devant  son  heureux  rival.  «  A  peine  sorti  de  Rome,  il 
fut  abuiidoniié  de  tous  ceux  qui  l'accompagnaient.  Comme  il  était  déjà 

^  Appion,  Bell,  civ.,  I,  h'.K 

-  FestLis,  s.  V.  Vnciaria  lex. 

'  l'iutarqup,  Siilla,  10. 

*  Ciccron,  Bnit.,  4S. 
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iiiiil,  il  se  relira  d'ahonl  il.nis  une  de  ses  iiiaisuns  do  campaf,Mir, 
voisine  des  Icries  de  Miiciiis,  l)eaii-|ièi'e  de  son  iils',  cl  envoya  celui-ci 
j)rondii'.  dans  celte  niaisoii.  d(^s  provisions,  tandis  que  lui-niénie  des- 
cendait à  Ostie,  où  iNiiuierius,  un  de  ses  amis,  lui  avait  préparé  une 
banpu!.  11  mit  à  la  voile  sans  attendre  sou  fils,  qui  passa  la  nuit  à 
ramasser  les  vivres  dont  il  avail  Ijesoiii.  Surpris  par  le  joui',  le  jeune 
lioiiiiiie  lut  sur  le  point  d'ètn;  découvert  par  quelques  cavaliers  ((ui, 
soupçonnant  que  Marins  était  dans  celte  maison,  vinrent  l'y  cher- 
cher. Heureusement,  l'intendant  de  Mucius  les  vil  de  loin  et  eut  le 


Mosaïque  d'Oslie  -. 


temps  de  le  cacher  dans  un  chariot  de  fèves;  il  y  attela  ses  bœufs  et 
les  lit  marcher  du  côté  de  Rome,  en  allant  au-devant  des  cavaliers. 
Le  jeune  Marins,  conduit  ainsi  jus([u';i  la  maison  de  sa  léninie,  y  prit 
ce  qui  lui  était  nécessaire,  et,  la  nuit  venue,  se  rendit  au  bord  de  la 
mer,  où  il  s'embarqua  sur  un  vaisseau  qui  |)artail  pour  rAfriquc. 

«  De  son  côté,  le  vieux  Marins  côtoyait  ritalie,  poussé  par  un  vent 
favorable.  Craignant  de  tomber  entre  les  mains  d'un  des  principaux 


*  Tite  Live  {Epil.,  LXXXVI)  et  Vi'll.  r'nlcri-iiliis  l'uni  ilii  jeiino  Mnriiis  un  fils  adoplif  tlu  vain- 
queur (les  (jinhi-es  ;  Appien  l'appelle  tmir  i  tour  sou  Iils  (Ucll.  civ.,  1,  02)  et  son  neveu 
(ibid.,  87).  l'iutarqne  (Mar.,  3ô)  lait  de  Granius,  un  des  douze  qui  furent  proscrits  avec  lui, 
son  hean-lils. 

'  Mosaïque  des  thermes  d'Ostie  représentant  les  murs  et  la  porte  d'une  ville. 


580 


LES  ESSAIS  DE  RÉFORME  (1Ô5-79) 


habitants  île  Teriacine,  nommé  GeiuiniLis,  son  ennemi  personnel,  il 
avait  recommandé  aux  matelots  d'éviter  celle  ville.  Ils  auraient  bien 
voulu  faire  ce  qu'il  désirait;  mais  le  vent  changea,  et,  soufllant  de  la 
haute  mer,  souleva  une  si  furieuse  tempête  qu'ils  crurent  que  le 
vaisseau  ne  résisterait  pas  à  l'effort  des  vagues.  Ils  doublèrent  difli- 
cilement  le  promontoire  de  Gaëte  {Caicta)\  et,  comme  Marins  était 
très-incommodé  de  la  mer,  qu'en  outre  les  vivres  manquaient,  ils 
descendirent  à  terre,  où  ils  errèrent  de  côté  et  d'autre.  Sur  le  soir, 
ils  trouvèrent  des  bouviers  qui  n'eurent  rien  à  leur  donner,  mais 
qui,  ayant  reconnu  Marins,  l'avertirent  de  s'éloigner  promptement, 
parce  qu'ils  venaient  de  rencontrer  des  cavaliers  qui  le  cherchaient. 
Privé  de  toute  ressource,  et  souffrant  de  voir  ceux  qui  l'accompa- 


Barque  -. 

giiaient  près  de  mourir  de  faim,  il  quitta  le  grand  chemin,  et  se  jeta 
dans  un  bois  épais,  où  il  passa  une  nuit  affreuse. 

«  Le  lendemain,  il  se  remit  en  marche  le  long  de  la  mer,  et,  pour 
encourager  les  gens  de  sa  suite,  leur  raconta  des  présages  qui  lui 
avaient  promis  un  septième  consulat.  Ils  n'étaient  plus  qu'à  20  stades 
de  Minturnes,  lorsqu'ils  aperçurent  de  loin  une  troupe  de  cavaliers 
qui  venaient  à  eux,  et  ils  virent  en  même  temps  deux  barques  qui 
côtoyaient  le  rivage.  Ils  coururent,  chacun  suivant  sa  force  et  son  agi- 
lité, vers  la  mer,  pour  gagner  à  la  nage  les  embarcations.  Granius,  fils 
de  la  femme  de  Marius,  monta  sur  l'une  et  passa  dans  l'ile  voisine 


'  Le  bois  de  la  page  581  a  été  fait  d'après  une  gravure  de  VÉiicide,  traduite  ni  vers  italiens 
par  Aiiuibal  Caro,  aux  frais  de  la  duchesse  de  Devonsliire,  1819  ;  t.  II,  pi.  1. 
-  D'après  Ricli,  Didionit.  des  Anliq.,  au  mot  Sm/j/i»,  p.  hOl. 
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iV/Enaria  (isilii.i).  Marins,  gros  cl  lourd,  avan(;ail  avec  pcino  :  doux 
esclaves  (jui  le  soulevaient  au-dessus  de  l'eau  ne  |inrviureut  qu'après 
])eaucou|)  d'elïbrts  à  li;  uiellrc  dans  l'aulre  lian|iii'.  A  ce  niouienl  les 
cavaliers  arrivaient  sui'  le  rivage  cl  criaient  aux  mariniers  de  raincnor 
le  liateaii  à  la  c(')te  ou  de  jeler  le  lu'oscril  par-dessus  le  bord,  tandis 
que  Marins,  les  larmes  aux  \o\\\,  les  conjurait  de  ne  pas  le  sacrilicr  à 
ses  ennemis.  Après  avoir  l'(irm(''  eu  (|uelques  instants  itlusieurs  réso- 


11;    .  .L..:ina  (Iscliia]. 

lutions  contraires,  les  matelots  repondirent  (pi'ils  ne  traliiraieul  pas 
Marins,  et  les  cavaliers  se  retirèrent,  en  leur  adressant  de  graiules 
menaces,  qui  les  tirent  changer  de  sentiment.  Ils  allèr(Mit  moiiili<'r 
près  de  reniliouclur.e  du  Liris,  dont  les  eaux,  eu  se  ré|andaiil  iiors 
de  leur  lit,  forment  un  marais,  et  conseillèrent  à  Marins  de  descen- 
dre pour  prendre  de  la  mnu'i'iture  sur  le  rivage,  en  attendant  (pie  le 
venl  devint  favorable.  H  les  crut,  débarqua  et  se  couclia  sui'  l'heibe, 
mais  les  mariniers,  remontant  aussitôt  dans  leur  l)ar([ue,  levèrent 
l'ancre  et  s'éloignèrent  :  ils  avaient  pensé  qu'il  n'était  ni  liounète  de 
livrer  Marins,  ni  sûr  pour  eux  de  le  sauver. 
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«.  Ainsi  abandonné,  Marins  resta  longtemps  sans  proférer  une  parole; 
reprenant  enfin  courage,  il  s'avança  péniblement,  par  des  terrains  sans 
route,  à  travers  des  marais  profonds  et  des  fossés  pleins  d'eau  et  de 
boue,  et  arriva  par  basnrd  à  la  cabane  d'un  vieux  paludier.  Il  se  jette  à 
ses  pieds  et  le  supplie  de  sauver  un  homme  qui,  s'il  échappait  à  son 
malheur  présent,  le  récompenserait  un  jour  bien  au  delà  de  ses  espé- 
rances. Le  vieillard,  soit  qu'il  eût  connu  jadis  Marins,  soit  que  son  aii' 


r" 


Terracine  '. 

lui  fit  juger  qu'il  était  un  personnage  distingué,  lui  dit  :  «  Si  vous  ne 
«  voulez  que  vous  rei)Oser,  ma  cabane  vous  suffit;  mais  si  vous  errez 
<t  pour  fuir  d(;s  ennemis,  je  vous  cacherai  dans  un  lieu  plus  sûr.  »Marius 
l'ayant  prié  de  le  faire,  cet  homme  le  mena  près  de  la  rivière,  dans  un 
endi'oit  creux  du  marais,  où  il  le  lit  coucher  et  le  couvrit  de  roseaux 
et  d'autres  plantes  légères  dont  le  poids  ne  pouvait  le  blesser.  Il  n'y 
avait  pas  longtemps  qu'il  était  là,  lorsqu'il  entendit  un  grand  bruit  du 
côté  de  la  cabane.  Geminius  avait  envoyé  de  Terracine  plusieurs  cava- 


'  Restes  pélasgiques  d'un  pont.   (Dodwell,  Pclasijic  remains,  pi.  109.) 
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licrs  à  sa  poiirsiiiUi;  (iiicl(iiie.s-mis  (l'ciilrc  eux,  arrivés  par  hasard  en 
cet  eiulruit,  cliorolièrenl  à  cITraycr  le  vieillard  on  lui  ciiaiil  ([u'ij 
caciiail  un  ennemi  des  Humains.  Marins,  ([ni  les  enlendil,  se  leva  >\\\ 
lieu  où  il  était,  ponr  s'enlbiu'er  à  reiulroit  où  l'eau  était  le  plus  pro- 
fonde et  le  plus  houeuse  :  ce  lui  ce  (pii  le  lit  découvrir. 

«  Retiré  de  là  nu  el  couvert  de  l'ange,  il  l'iil  conduit  à  Minturnes,où 
on  le  remit  aux  mains  des  magistrats  :  car  le  décret  du  sénat  (pu 
ordounait  de  le  pouisiiivre  et  de  le  tuer,  s'il  était  i>ris,  avait  été  déjà 
publié  dans  toutes  les  villes. 


Minlunies'. 

«  L'ordre  était  formel  ;  les  magistrats  de  Mintnrnes  n'osèrent  pour- 
tant l'exécuter  avant  d'avoir  réuni  la  curie,  et,  en  attendant,  enfer- 
mèrent Marius  dans  la  maison  d'une  femme  qu'il  avait  autrefois  con- 
damnée. Loin  d'agir  tni  femme  offensée,  elle  le  ti'aita  de  son  mieux  et 
s'appliquait  à  relever  son  courage.  «  .le  n'en  manque  pas,  lui  dil-il.  car 
«  en  arrivant  chez  vous,  j'ai  eu  un  })résage  favorable.  Un  âne  sortant 
«  de  votre  porte  jionr  aller  boire  à  la  fontaine  voisine,  s'est  arrêté 
«  devant  moi,  me  regardant  d'un  air  intelligent,  jjuis  s'est  mis  à 
«  braire  d'une  voix  éclatante  et  à  bondir  joyeusement.  S'il  a  quitté 


Cheiiavard,  pi.  VI. 
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«  son  ràlclier  el  sa  iioiiniliiie  sùclie  iioiii'  aller  à  l'eau,  c'est  que  la 
«  terre  m'est  funeste  et  que  la  mer  me  sera  favorable.  » 

«  Après  une  longue  déliliératiuii,  les  magistrats  el  les  décurions  de 
Minturnes  résolurent  d'exécuter  le  (h'cret  et  de  faire  périr  Marins; 
mais  aucun  des  citoyens  ne  voulut  se  charger  du  meurtre;  en(in  il  se 
Itréseiita  un  cavalier  gaulois  ou  cind)re  (car  on  dit  l'un  el  l'antre)  qui 
entra  l'épée  à  la  main  dans  la  chambre  où  Marins  reposait'.  Comme 
elle  recevait  peu  de  jour  el  qu'elle  était  fort  obscure,  le  cavalier, 
assnre-t-on,  crnl  voir  d(>s  traits  de  flamme  s'élancer  des  yeux  de  Marins, 
cl  de  ce  lieu  ténébreux  il  entendit  une  voix  terrible  lui  dire  :  «  Oses-tu 
«  bien,  misérable,  tuer  Gains  Marins  !  »  Le  barbare,  effrayé,  prend  la 
fuite  en  jetant  son  cpée,  et  crie  dans  la  rue  :  «  Non,  je  ne  puis  tuer 
«  Gains  Marins.   »  L'étonncmeut  d'abord,  ensuite  la  compassion  et 

le  repentir  gagnèrent 
bientôt  toute  la  ville. 
Les  magistrats  se  re- 
prochèrent la  réso- 
lution qu'ils  avaient 
prise  comme  un  excès 
d'injustice  et  d'ingra- 
titude envers  un  hom- 
me qui  avait  sauvé  l'I- 
talie, el  à  qui  l'on  ne 
])onvail  sans  crime  re- 
fuser du  secours.  «  Qu'il  s'en  aille,  disaient-ils,  errer  où  il  voudra  el 
«  accomplir  ailleurs  sa  destinée;  prions  les  dieux  de  ne  j)as  nous  punir 
«  de  ce  que  nous  rejetons  de  notre  ville  Marius  nu  el  dépourvu  de  tout 
«  secours.  »  Après  ces  réflexions,  ils  se  rendent  au  lien  où  il  était  dé- 
tenu, l'en  foui  sortir  el  le  conduisent  au  bord  de  la  mer.  Comme 
chacun  lui  donnait  de  bon  cœur  ce  qui  pouvait  lui  être  utile,  il  se 
passa  un  temps  assez  considérable;  d'ailleurs  il  y  a  sur  le  chemin 
(|ui  mène  à  la  mer  le  bois  sacré  de  la  iiym}dic  Marica,  singulière- 
ment respecté  de  tous  les  Minturniens,  qui  ont  grand  soin  de  ne 
rien  laisser  soitir  de  ce  qu'on  y  a  une  fois  porlé.  Ne  pouvant  donc 
le  traverser  ils  allaient  être  forcés  de  faire  un  long  circuit  qui  les 
aurait  fort  relardés,  lorsqu'un  des  plus  vieux  de  la  troupe  se  mit  à 


Ane  de  l/roiize  '  (|i.  5X7). 


Celait,  iiii  (](is  servi  ptihlici  de  la  cité. 
D'après  une  ligunne  antique. 
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crier  (]ii"il  n'y  ;iv;iil  |ii»iiit  (h;  cliciiiiti  où  il  |iùl  (Mrc  (hM'i'iidii  <ic  passer 
pour  sauver  Marius;  cl  lui-uiciuc,  le  |)rcMiicr,  saisissaul  (iuel(|U('S-UM(!s 
des  provisious  qu'on  portail  au  vaisseau,  |iril  son  clicuiin  à  Iravcrs 
le  bois.  On  lui  fournit  avec  le  uième  zèle  et  la  même  prompiiluile  loiil 
ce  qui  lui  était  nécessaire,  et  un  certain  IJeleus  lui  donna  un  vais- 
seau pour  faire  son  voyage.  Dans  la  suite.  Marins  lit  représenter  toute 
cette  histoire  eu  un  grand  tableau  (pi'il  consacra  dans  le  temple  de 
Marica,  d'où  il  s'était  embarqué  par  nu  vent  favorable'. 

«  Il  fut  heureusement  porté  à  l'île  {WEnana  (Isciiia),  où  il  trouva 
(Iranius  et  qnehpn-s  autres  amis  avec  (jni  il  ht  voile  vers  l'Afrique; 
mais,  l'eau  leur  ayant  manqué,  ils  furent  obligés  de  relâcher  en  Sicile, 
près  de  la  ville  d'Éryx.  Le  questeur, 
charge  de  garder  cette  côte,  pensa 
se  saisir  de  Marius  et  tua  seize  de 
ceux  qui  étaient  allés  à  l'aiguade. 
Marius  se  rembarqua  précipitam- 
ment, traversa  la  mer  et  s'arrêta  à 
l'ile  de  Méninx,  où  il  eut  pour  pre- 
mière nouvelle  que  son  fils  s'était 
sauvé  de  Rome  avec  Cethegus 
cl  qu'ils  étaient  allés  à  la  cour 
d'IIienipsal,  roi  de  Numidic,  pour 
Ini  demander  secours.  Sur  cette 
nouvelle  favorable,  il  se  hasarda  à 
passer  de  l'ile  sur  le  territoire  de 

Carlhage.  L'Afriqne  avait  alors  un  gouverneur  nommé  Sextilius,  à  qui 
Marius  n'avait  fait  ni  bien  ni  mal  :  il  espérait  donc  en  pouvoir  tirer 
quelque  assistance;  mais  à  peine  fut-il  descendu  avec  un  petit  nom- 
bre des  siens,  qu'un  licteur  vint  à  sa  rencontre,  et,  s'arrètant  devant 
lui  :  «  Marius,  lui  dit-il,  Sextilius  vous  fait  dire  de  ne  pas  mettre  le 
«  pied  en  Afrique,  si  vous  ne  voulez  pas  qu'il  exécute  contre  vous  les 
«  décrets  du  sénat,  et  qu'il  vous  traite  en  ennemi  de  Home.  »  Cette 
défense  accabla  Marius  d'une  tristesse  profonde,  et  il  garda  longtemps 


iNavire  à  voiles  -. 


'  On  ne  voit  p»s  que  Sylla  ail  puni  celte  condiiilo  des  ma;,'islrals  de  Miiilurnes.  Us  s'étaient 
mis  à  couvert  par  l'Iiistuire  du  Cinibre,  conle  probablement  ri'iiandu  par  eu\  pour  excuser 
leur  conduite.  Ils  paraissaient  ainsi  avoir  obéi  aux  dieux,  ipii  avaient  luaiiifesté  leur  volonté 
en  envoyant  au  barbare  cette  «  terreur  panicjue  ».  Au  fond,  ils  avaient  voulu  sauver  l'ami  des 
Italiens. 

*  D'aiirès  Sniilli,  Dictionn  ,  etc. 
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le  silence,  en  jetant  sur  le  licleur  des  regards  terribles.  Cet  homme 
lui  ayant  enfin  demandé  ce  qu'il  le  chargeait  de  rapporter  au  gouver- 
neur :  «  Dis-lui,  répondit-il,  que  lu  as  vu  Marins  assis  sur  les  ruines 
«  de  Cartilage.  » 

«  Cependant  Iliempsal,  roi  des  Numides,  était  porté  tour  à  tour  à 
des  résolutions  contraires;  il  traitait  avec  honneur  le  fils  de  Marins; 
mais,  lorsque  ce  jeune  homme  voulait  partir,  le  roi  trouvait  des  pré- 
textes pour  le  garder,  et  ces  retards  n'annonçaient  rien  de  favorable. 
La  mine  avantageuse  de  ce  jeune  homme  toucha  une  des  femmes 
du  harem,  (jiii  lui  fournit  les  moyens  de  se  sauver  avec  ses  amis, 
et  il  alla  retrouver  son  père.  Après  s'être  embrassés,  ils  se  mirent 
en  route  ;  le  long  du  rivage,  ils  virent  deux  scorpions  qui  se  battaient, 
ce  qui  parut  à  Marins  un  mauvais  présage.  Aussi  se  pressèrent-ils  de 
monter  sur  un  bateau  pêcheur  pour  passer  dans  l'Ile  de  Cercina,  qui 
est  à  peu  de  dislance  du  conlinent;  ils  avaient  à  peine  levé  l'ancre, 
qu'ils  virent  des  cavaliers  arriver  à  l'endroit  même  qu'ils  venaient  de 
quitter'.  » 

Durant  ces  vicissitudes,  les  affaires  changeaient  en  Italie.  L'éloigne- 
nient  de  .^ylla,  l'incapacité  d'Octavius,  avaient  encouragé  Cinna  à  re- 
prendre les  projets  de  Sulpicius".  Les  nouveaux  citoyens  accoururent 
autour  (le  lui,  el  les  riches  du  parti  allèrent  jusqu'à  lui  offrir  trois 
cents  talents".  Qu'il  leur  ait  donné  ou  vendu  son  appui,  peu  importe; 
en  échange  de  cette  protection,  ils  devaient  lui  livrer  les  comices  : 
c'était  le  prix  réel  du  marché.  Appuyé  de  plusieurs  tribuns,  il  pro- 
posa en  effet  de  les  répartir  parmi  les  trente-cinq  tribus,  et,  dans  la 
pensée  que  Marins,  lui  devant  son  retour  dans  Rome,  lui  serait  un 
instnnnent  utile,  il  demanda  le  rappel  des  bannis.  Le  jour  du  vote, 
la  majorité  des  tribuns  repoussa  les  lois,  et  un  combat  sanglant  s'en- 
gagea sur  le  Forum  entre  les  anciens  et  les  nouveaux  citoyens,  com- 
mandés, les  premiers  par  Octavius,  les  seconds  par  Cinna.  Celui-ci, 
chassé  de  la  place,  essaya  de  soulever  les  esclaves  de  la  ville'.  Déjà 
nous  avons  vu  Caïus  Gracchus  et  les  amis  ou  les  chefs  des  Italiens 
recourir  à  celte  ressource,  comme  pour  nous  donner  le  droit  d'asso- 
cier ensemble  toutes  ces  misères.  Mais  Italiens,  esclaves,  prolétaires, 
tous  ces  hommes  ne  formaient  qu'une  troupe  sans  ordre  ni   disci- 

'  l'iutnrqiio,  Mar.,  .55-40. 

■'  Cicéron,  df  Div.,  I,  2;  de  Nal.  deoi:,  H,  h  ;  Philipp.,  XIV,  8. 

'"  Appien,  Bell,  civ.,  i,  04  :  rpianoaia  (Jwfciysx-iiiai  rà/avra. 

"  W.,  ibid.,  1,  05. 
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|iliii('.  Les  Jiiiciciis  cildjciis  r('sl(''r(Mil  ;us(''iii('m1  iiiaitrcs  flo  Homo,  et 
le  séiial,  Irailaiit  im  consul  coiuiiic  le  ])reiiiier  des  Gi'ac(|iies  avait 
traité  un  trihiiii,  drchna  par  déeret  (linna  déclin  de  sa  charge  et  le 
lit  remplacer  par  le  llaiiiiiie  de  Jupiter.  Corn.  Merula;  s'il  en  faut 
croire  Appien,  il  le  piiva  uiènic  de  sou  titre  de  citoyen'.  Cette  fois, 
dix  mille  hommes  avaient  péri.  Voilà  liien  des  illégalités  et  liicn  du 
sang,  mais  diiraul  plus  d'un  demi-siècle  \Unnc.  ne  verra  pas  autre 
chose. 

La  guerre  Sociale  n'était  pas  encore  terminée,  quoique  dcqmis  les 
succès  de  Sylla  les  hostilités  eussent  été  sans  importance.  Les  Samniles, 
les  Lucanicns,  n'avaient  pas  fait  soumission;  plusieurs  villes  de  la 
Campanie  résistaient,  et  Appius  Claudius  bloquait  .Noie,  qui  avait  une 
garnison  saranite.  Cinna 
se  présenta  aux  Italiens 
comme  une  victime  de 
son  dévouement  pour  leur 
cause  et  en  reçut  quelques 
secours  en  hommes  et  en 
argenl%  i)uis  il  entraîna  les 
troupes  du  blocus  de  Noie,  .,      .    ,    ..     , 

en  accusant  le  sénat  d'a- 
voir violé  dans  sa  personne  les  droits  du  consulat  et  ceux  des  citoyens 
(|ui  l'avaient  élu*.  Des  levées  nombreuses  ûiites  chez  tous  les  peuples 
d'Italie^  accrurent  son  armée,  et  la  guerre  Sociale  parut  recommen- 
cer. Quand  Marius  apprit  ces  nouvelles,  il  partit  en  toute  hâte  et  vint 
débarquer  à  Télamon,  en  Etrui'ie,  avec  environ  mille  cavaliers  ou 
fantassins  maures  et  numides,  auxquels  se  joignirent  six  mille  es- 
claves, qu'il  attira  sous  ses  drapeaux  par  la  promesse  de  la  liberté. 

'  Ciecron  piaillera  bionlùt  qu'il  n'est  pas  permis  de  retirer  le  jus  civitalis;  mais,  en  nu 
temps  où  la  loi  était  sans  cesse  violée,  il  se  peut  que  le  sénat  ait  rendu  ce  décret  contrt; 
Cinna.  Cependant  je  ne  le  crois  pas.  Les  Pères  n'avaient  pas  même  le  droit  de  destituer  un 
magistrat.  Dans  l'affaire  de  Catilina,  ils  décidèrent  que  Lentulus  abdiquerait  la  prétnre,  vt 
P.  Lciilulus,  quum  se  picrlurii  tilHlicassH,  tum  in  custodiam  Iraderelur.  Mais  Cicéron  eut  grand 
soin  d'expliquer  au  peuple  <iMe  Lentulus,  avant  d'être  mené  en  prison,  avait  renoncé  à  sa 
charge,  mmjhtralu  se  ahdkavil  (lit  Calil.,  G).  César  aussi  fut  suspendu  de  ses  fonctions  cl 
non  destitué.  (Snét.,  Crs.,  10.) 

^  Appien,  Bett.  civ.,  I,  6,")  :  -jj^t.u.j-x  ajXÀs'-yiov. 

5  Tête  de  Janus  ;  an  revers,  une  proue  de  navire;  la  marque  du  denier,  X,  et  la  légende 
CINA,  ROMA. 

'  Voyez,  dans  Appien  [ibid.),  son  discours  et  ses  basses  flatteries  à  la  soldatesque. 

'  Velleiiis  Palerculus  {II,  20)  piirte,  avec  son  exagération  habituelle,  ces  levées  à  trente 
légions;  Ajipien  dit  seulement  :  /_fxu.xTâ  te  xaî  irpixiàv  <rjv£T£>.ouv  (I,  00). 
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Serloiiiis  conscillail  à  Ciiiua  de  ne  jias  s'associer  à  cet  aiiibiliciix  et 
vindicalif  vieillard.  Cependant  il  se  uioiilrait  si  humble,  que  Ciiiiia 
crut  à  son  désintéressement,  el  lui  donna  le  titre  de  proconsul  avec 
les  faisceaux.  Couvert  d'une  mauvaise  loge,  la  barbe  longue,  les 
yeux  fixés  à  terre,  il  semblait  encore  sous  le  poids  de  la  proscription. 
Mais  dès  qu'il  se  vit  au  milieu  des  soldats,  il  anima  tout  de  son  acti- 
vité. (Jualrc  armées,  sous  Marins,  Cinna,  Scrtorius  et  Carbon,  mar- 
chèrent sur  Rome;  les  convois  lurent  coupés,  Ostie  prise,  les  arrivages 
|)ar  le  Tibre  interceptés,  et  la  ville  menacée  de  la  famine.  Octavius  et 
Merula  y  faisaient  d'inutiles  préparatifs  de  défense,  élargissant  le 
fossé,  ferjuant  les  brèches,  couvrant  la  muraille  de  machines,  mais 
refusant,  comme  on  les  en  pressait,  d'armer  les  esclaves,  pour  ne  pas 
faire,  disaient-ils,  ce  qu'ils  reprochaient  à  leurs  adversaires. 

Le  sénat  avait  encore  en  Italie  deux  armées  et  deux  généraux  : 
Metellus  Pins,  qui  faisait  tète  aux  Samnites  dans  le  Sud, 
et,  au  Nord,  Cn.  Ponipeius,  qui,  pour  tenir  les  alliés  en 
respect,  avait  depuis  son  consulat  conservé  ses  troupes. 
Sylla  lui  avait  envoyé  un  successeur,  le  consul  Pompeius 
Piufus,  que  les  soldats  massacrèrent,  peut-être  à  l'insti- 
gation de  l'autre  Ponipeius,  qu'on  appelait  Strabon,  ou 
le  Louche,  el  qui  justifiait  son  surnom  par  sa  conduite\  Lorsque  la 
guerre  civile  éclata,  l'habile  homme  se  trouva  fort  embarrassé  :  si  ses 
antécédents  et  ses  affections  le  portaient  vers  le  sénat,  il  craignait  qu'a- 
près la  victoire  les  syllaniens  ne  voulussent  lui  demander  com])te  de 
la  nn)rt  du  consul;  et  i)uis,  dans  ces  temps  troublés,  où  nul  n'était  sûr 
du  lendemain,  il  se  disait  que  le  meilleur  était  d'avoir  une  armée  à  soi 
et  de  ne  pas  risquer  de  la  perdre,  en  l'engageant  à  fond  dans  une 
action  décisive.  Aussi  s'approchail-il  lentement  de  Piome,  en  vue  de  la 
porte  Colline,  lorsque  Cinna  et  Sertorins  l'attaquèrent'";  on  se  battit 
jusqu'à  la  nuit  sans  résultat;  peu  de  temps  après  il  périt  frappé  du 
tonnerre  (87).  Quant  à  Metellus,  le  sénat  l'avait  rappelé  en  lui  ordon- 
nant de  tiailer  à  tout  jirix  avec  les  Samnites.  Ceux-ci  exigeaient  le 
droit  de  cité  pour  eux-mêmes  et  pour  leurs  alliés,  la  restitution  du 


'  Q.  l'OJI.   lîVFI   RVFVS  COS.  Tête  nue   de  Ponipeius  lîufiis. 

-  Apiiicii,  llell.  civ.,  I,  03;  Val.  .Maxime,  IX,  ix,  2.  Velleiiis  Paterculus  (II,  '21)  Irace  de  ce 
personnage  un  portrait  fidèle....  lia  se  dubium  mediumque  pariibus  prastilil  id....  hue  alque 
illuc  mule  xpes  major  polentix  adfulsisscl  se  exercilumque  dcfteclcret. 

■"•  Oi-ose,  V,  19;  Zouare,  X,  1.  L'Epilome  LXXIX  de  Tite  Live  place  cette  affaire  plus  tard,  et 
.sur  le  J>iiiiciile;  ce  lut  [leut-ètre  un  second  combat. 


rûiiipciiis  riuiïis 
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luitiii  fiiil  sur  eux,  l;i  iciiiisc  de  leurs  prisoiiiUL'i's,  l'exlraditioii  de 
leurs  (léserleiirs.  .Melcdliis  reliisa  ;  Marius  leur  lit  dire  (|u'il  leur 
accordait  tout,  et  ils  iiassèrout  de  sou  côté.  Cepcudaul  Metcllus  |iul 
rentrer  daus  llouK!  avec  ses  trou|)cs;  mais  un  tribun  des  soldats  livra 
aux  marianisles  une  |i(nte  du  .laiiicule.  La  désertion  se  mil  dans  l'ar- 
mée sénatoriale,  découragée  |iar  les  lenteurs  d'Oclav  ius,  i|ui  voulait 
conduire  une  guerre  civile  sans  s'écarter  des  prescriplidiis  légales, 
ot  décimée  par  une  maladie  contagieuse  qui  enleva  piès  de  vingt  mille 
soldats.  Les  esclaves  aussi  l'uyaienL  j)ar  bandes  nombreuses  au  camp 


Eiiiboucluire  du  Tibre'. 

de  Marins".  Metellus,  jugeaul  la  |iarlie  perdue,  gagna  l'Africpu^,  et  le 
sénat  se  décida  à  liaiter.  Il  reconnul  Cinua  pour  consul,  à  la  condi- 
tion ([u'il  n'y  aurait  pas  de  sang  versé".  Cinna  refusa  de  donner  un 
sei'ment,  ajoutant  loulefois  que  pour  lui  il  ne  causerait  sciemment  la 
mort  de  personne;  il  avertit  menu;  Octavins  de  s'éloigner.  Mais  les 
députés  avaient  vu  à  côté  de  lui  Marius  silencieux  et  leur  jetant  des 
regards  farouches  :  ils  retournèrent  avec  terreur  dans  la  ville. 


'  Enéide,  U-ad.  d'Ami.  Caro,  t.  H,  pi.  3. 

-  Tile  Live,  Epil.,  W\\;  .\|ipieu,  Bell,  civ.,  I,  09. 

^  Appioii,  tbid.  Les  Iragiuents  des  Aimâtes  de  Granius  Licinianus  réceninionl  drcouvorts 
ajotilciit  quelques  détails,  mais  sans  importance,  à  ce  que  nous  savions  déjà  de  ces  évé- 
nements. 
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China  cl  Marins  se  pirsciilèrcnt  bieiilùl  aux  portos.  «  Une  loi  m'a 
chassé,  dit  Marins,  une  loi  seule  peut  me  permettre  de  rentrer.  »  On  se 
hâta  di'  riHinir  une  assemblée;  mais  deux  ou  trois  tribus  avaient  à 
peine  voté  que,  jetant  le  masque,  il  entra  entouré  des  esclaves  qu'il 
avait  alTranchis.  Aussitôt  les  massacres  commencèrent.  Octavius  fut 
tué  sur  sa  chaise  curule,  et  l'on  planta  sa  tète  sur  la  tribune  aux 
harangues'.  P.  Crassus,  le  i)ère  du  triumvir,  un  de  ses  fils,  L.  Céstir,  qui 
s'était  distingué  dans  la  guerre  Sociale,  son  frère  Caïus,  Atilius  Serra- 
nus,  P.  Lentuhis,  G.  Numitorius,  M.  Baebius,  les  plus  grands  person- 
nages, périrent.  Les  assassins  avaient  ordre  de  tuer  tous  ceux  auxquels 
Marins  ne  rendait  pas  le  salut.  Un  ancien  préteur,  Ancharius,  se  pré- 
senta devant  lui,  au  moment  où  il  sacrifiait  dans  le  Capitole  :  il  fut 
égorgé  dans  le  temple  même.  Pour  quelques-uns,  on  parodia  la  justice  : 
Merula,  le  consul  substitué,  et  Catnlus,  le  vainqueur  des  Cimbres, 
furent  cités  devant  un  tribunal.  Ils  n'attendirent  pas  le  jugement:  l'un 
fit  allumer  un  brasier  et  périt  suffoqué;  l'autre  s'ouvrit  les  veines 
dans  le  temple  de  Jupiter,  «  sous  les  yeux  mêmes  du  dieu  dont  »  il  était 
le  pontife.  xV  côté  du  cadavre  de  Merula,  on  trouva  une  tablette  portant 
qu'avant  de  se  donner  la  mort  il  avait  en  soin  de  déposer  ses  insignes 
de  flamine  diale,  suivant  les  prescriptions  du  rituel.  Les  amis  de  Ca- 
tnlus avaient  imploré  pour  lui  Marins  et  n'avaient  obtenu  d'autre  ré- 
j)onse  que  ces  mots  :  «  Il  faut  qu'il  meure.  » 

Le  grand  orateur  Marcns  Antonius  s'était  caché  dans  la  maison  d'un 
paysan.  Celui-ci  envoyant  chercher  à  la  taverne  voisine  plus  de  vin  que 
d'habitude,  le  tavernier  s'en  étonna,  fit  parler  l'esclave  et  courut  révé- 
ler la  retraite  du  proscrit;  Marins  voulait  aller  tuer  son  ennemi  de 
sa  main  :  on  le  retint  ;  un  tribun  et  quelques  soldats  furent  chargés 
de  l'exécution.  Arrivés  à  la  cabane,  les  soldats  entrent,  mais  Antonius, 
avec  sa  parole  éloquente,  les  arrête,  les  séduit,  et  les  épées  s'abaissent; 
le  tribun,  resté  en  bas,  est  obligé  de  monter  pour  détruire  le  charme 
en  frappant  lui-mème\  Ou  dit  que  Marins,  quand  on  lui  api)orta 
celte  tête,  la  prit  dans  ses  mains  et  insulta  encore  ces  tristes  restes \ 
Coruntus  fut  sauvé  par  ses  esclaves.  Devant  sa  maison,  ils  |)réparèrent 
un  bûcher  où  ils  placèrent  un  cadavre  ramassé  le  long  du  chemin.  Du 

'  l'Iiilaniiic  rapporle  (Mar.,  42)  qu'on  trouva  sur  son  corps  une  aniuleUc  chakléenne.  On 
verra  que  Sylla  en  portait  aussi.  Ces  sceptiques  étaient  très-superstitieux. 

-  Appien,  Bell,  civ.,  I,  75. 

*  Val.  Maxime,  IV,  2 iiiler  epiilas  pcr  svminam  animi  ac  vcrhormn  insolenliam  aliqimnd.u 

temiil.  Cet  Antoine  fut  l'aïeul  ilu  triumvir.  11  est  un  des  interlocuteurs  du  traité  de  Cicérou 
lie  Oiiilorc. 
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plus  loin  ([u'ils  viiciil  arriver  les  sicaircs,  ils  y  iiiirciil  le  feu,  cl  coiniiie 
cendres  de  paysan  el  cendres  de  sénalcur  se  ressemblent,  les  assassins 
crurent  leur  besof^ne  (aile  et  ne  ciiercliènMit  pas  davantaf;e. 

Pendant  eiiu|  jours  et  cin(|  niiils,  on  tua  sans  relàclie,  juscpie  dans 
les  lieux  les  plus  sacrés  et  sui'  les  autels  nn'uues  des  dieux.  De  llonie,  la 
proscription  s'étendit  sur  l'Italie  entière;  un  tuait  dans  les  villes,  sur 
les  cbeniius,  cl  comme  défense  élait  faite,  sons  peine  de-  mort,  d'ense- 
velir les  cadavres,  ils  restaient  aux  places  où  ils  étaient  lombes,  jus- 
qu'à ce  que  les  chiens  et  les  oiseaux  de  proie  les  eussent  dévorés.  Les 
sénaleurs  avaient  seulement  ce  privilège  que  leur  tèle,  séparée  du 


Enseigne  de  marcliaiul  Je  vins  '. 

tronc,  était  plantée  sur  la  tribune  aux  harangues.  Aux  meurtres,  les 
esclaves  déchaînés  joignaient  le  pillage,  le  viol,  tontes  les  turpitudes. 
Cinna  et  Scrtorius  se  lassèrent  les  premiers  de  cette  boucherie.  Une 
nuit  ils  enveloppèrent  avec  des  troupes  gauloises  quatre  mille  des 
satellites  de  Marins,  et  les  tuèrent  jusqu'au  dernier  ^ 

On  n'avait  pu  frapper  Sylla  à  la  tèle  de  son  ai'uu'e  victorieuse;  sa 
femme  même,  Melella,  avait  écliajjpé  avec  ses  enfants.  Marins  le 
di'clara  ennemi  public,  conlisi[ua  ses  biens  el  abrogea  ses  lois"'.  Qu'il 


'    \  l'oiiipiJi  (d'aillés  une  peiiitiiro). 

=  l'robaljlinient  après  la  mort  de  Marins;  cependaiil  Appioii  (llcll.  civ.,  I,  71)  met  ccUe 
cxt'cuUoii  avant  son  septième  consulat. 

^  Appien,  iîell.  civ.,  1,  71  ;  l'Iulrrq.,  Vio.,  'lô;  Tite  Livi-,  Hpit.,  lAXX;  Vell.  PaliMC,  II,  2-2. 

II.  -  75 
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lallait  que  Rome  eût  encore  de  force  ou  ses  adversaires  de  faiblesse, 
pour  qu'elle  donnât  impunément  au  monde  cet  étrange  spectacle  d'une 
armée  et  d'un  chef  proscrits  au  moment  où  ils  combatlaicnt  les  enne- 
mis de  leur  pays!  Assurément  aussi  l'homme  qui,  dans  une  telle 
situation,  ajournait  sa  vengeance  personnelle  jusqu'à  ce  qu'il  eût  satis- 
fait à  la  vengeance  publique  contre  l'étranger,  n'était  pas  un  homme 
ordinaire.  Marins  le  savait,  et,  quoiqu'il  eût  pris  avec  Cinna,  sans  élec- 
tion, le  1"  janvier  86,  possession  du  consulat,  il  s'effrayait  d'avoir 
bientôt  à  le  combattre.  La  nuit  il  croyait  entendre  une  voix  menaçante 
lui  dire  :  «  Le  gîte  du  lion,  même  absent,  est  terrible'  !  »  On  voudrait 
croire  qu'une  autre  lui  criait,  comme  il  arriva  en  des  jours  encore 
plus  sombres  à  un  maniaque  féroce  qui  pensait  aussi  que  la  mort  sim- 
plifie tout  :  «  Le  sang  de  tes  victimes  t'étouffe  !  »  Pour  échapper  à  ses 
craintes,  il  se  plongea  dans  des  débauches  qui  hâtèrent  sa  fin.  Pison 
racontait  que,  se  promenant  un  soir  avec  lui  et  quelques  amis,  Marins 
leur  parla  longtemps  de  sa  vie  passée,  des  faveurs  et  des  disgrâces 
qu'il  avait  reçues  de  la  Fortune,  ajoutant  qu'il  n'était  pas  d'un  homme 
sage  de  se  lier  davantage  â  son  inconstance.  En  disant  ces  mots,  il  les 
embrassa,  leur  dit  adieu,  et  rentra  chez  lui  pour  se  mettre  au  lit,  d'où 
il  ne  se  releva  plus.  Poursuivi  jusqu'à  ses  derniers  moments  par  des 
rêves  de  gloire  militaire  et  des  images  de  bataille,  il  faisait,  dans  son 
délire,  tous  les  gestes  d'un  homme  qui  combat  :  il  se  levait  sur  son 
séant,  commandait  la  charge,  poussait  des  cris  de  victoire.  Le  septième 
jour  il  expira,  dans  sa  soixante-dixième  année  et  dans  son  septième 
consulat  (15  janvier  86). 

11  eut  des  funérailles  dignes  de  lui.  Fimbria  traîna  à  son  bûcher  le 
grand  pontife  Mucius  Sca3vola,  coupable  d'avoir  voulu  interposer  sa 
médiation  entre  les  deux  partis,  et  il  l'égorgea  comme  ces  victimes 
humaines  qu'anciennement  on  immolait  sur  le  tombeau  des  grands. 
Mucius  tomba,  mais  non  blessé  à  mort.  Il  guérissait  même,  quand 
Fimbria,  l'appreiianl,  le  cite  en  jugement.  «  Eh!  de  quoi  donc  l'accu- 
ses-tu?  lui  demanda-t-on. — Je  raccuse,  dit-il,  de  n'avoir  pas  reçu  le 
poignard  assez  avant.  »  Et  il  voulait  le  faire  achever.  Marins  avait  donné 
rexem[)le  de  ces  sacriticcs  humains.  Sur  la  tombe  de  Varius,  il  avait 
fait  couper  en  morceaux  l'ancien  censeur  L.  César". 

Cet  homme  fit-il  plus  de  bien  que  de  mal  à  son  pays?  Un  autre, 

'  I)L'lail  peu  probable  et  sans  doiile  cnipriiiilc  par  Pliilarifiip  aux  Mi'nwiics  de  Sylla,  â  qui  il 
convenait  de  montrer  son  ennemi  nionraiit  au  milieu  des  terreurs  (jn'il  lui  inspirait. 
^  Ci,-éron,  jiio  /l'ose,  12;  Val.  Maxime,  IX,  ri,  2. 
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sinon  lui,  cùl  vaincu  les  Ciinbrcs  et  sau\(''  l'Italie,  et  cet  autre  ])ru!- 
êlre  n'ciU  pas,  connue  lui,  chargé  d'ans  et  de  gloire,  jeté  ilouic  ilans  la 
guerre  civile;  il  n'eût  pas  iuauguié  le  meurtre  de  classes  entières  dt 
citoyens  connue  maxime  jtoliticiue  cl  raison  d'Etat.  Sans  Marins,  Sylla 
u'eùt  ])as  été  ce  qu'il  l'ut.  Nous  avons  lu)iu)ré  les  (Iracques  maigre  leurs 
fautes;  nous  llélrissous  l'ambition  stérile  de  celui  qui  ne  lui  pas 
même  uu  homme  de  parti. 

Ciuna,  resté  seul,  se  trouva  au-dessous  de  son  rôle.  Esprit  violent, 
UKtis  sans  consistance,  il  n'allait  jamais  jusqu'au  bout  dans  la  modéia- 


Tombeau  dit  de  Marius,  près  du  lac  de  Fusaro'. 

tion  ou  dans  la  violence,  de  sorte  qu'il  irritait  par  son  audace  et  se 
perdait  par  son  irrésolution.  Valcrius  Flaccus,  qu'il  substitua  à  Marius 
dans  le  consulat,  ne  lui  apporta  ni  grands  talents  ni  beaucoup  de  cré- 
dit. D'ailleurs,  après  avoir  réduit  toutes  les  dettes  au  (punt  en  permet- 
tant de  solder  l'argent  avec  le  cuivre,  un  denier  avec  un  as,  Flaccus 
partit  pour  disputer  à  Sylla  la  gloire  et  les  profits  de  la  guerre  contre 
Mithridate.  Desa  propre  au tori lé,  Cinna  se  continua,  sans  élections,  pen- 


'  D'apn's  uno  yravure  de  la  Bibliothèque  nationale.  Le  lagn  di  Fusaro  (Acherusia  palus)  est 
un  piiil  lac  salé  entre  Cumes  et  le  cap  Misène,  qui  communique  par  un  canal  avec  la  mer. 
Ll's  l'unérailles  de  Marius  curent  lieu  à  Home  cl  non  à  .Misèue.  Ou  verra  plus  loin  que  Sylla 
fit  détruire  son  tombeau  et  jeter  ses  cendres  dans  l'.Vnio. 
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(laiit  les  deux  aiinéos  suivantes,  85  cl  Si,  dans  le  consulat,  en  se  don- 
nant Papirius  Carbon  pour  collègue':  par  où  l'on  voit  que  le  peuple  n'eut 
jamais  moins  de  part  au  gouvernement  que  sous  «  ce  gouvernement 
populaire  » .  Un  calme  ap[iarent  régnait,  les  meurtres  avaient  cessé,  bien 
que  cbaquc  jour  la  crainte  chassât  de  l'Italie  vers  le  camp  de  Sylla  ce 
qui  restait  encore  d'anciens  nobles.  Les  nouveaux  quirites,  répartis 
dans  les  trente-cinq  tribus  en  vertu  de  la  loi  de  Sulpicius,  qu'un  séna- 
tns-consulte  confirma  (84),  réduisaient  au  silence  les  tribuns,  le  sénat, 
les  anciens  citoyens,  et  livraient  la  république,  à  Cinna  qui,  consul 
quatre  années  de  suite,  exerça  une  véritable  royauté,  mais  ne  sut  rien 
faire,  pas  même  préparer  la  défense  contre  Sylla,  en  fortifiant  les 
ports  et  les  rendant  inabordables  pour  sa  flotte.  Comme  son  patron 
Marins,  Cinna  était  de  cette  race  d'ambitieux  qui  veulent  le  pouvoir  et 
sont  incapables  d'en  user.  Ou  voit  avec  quelle  facilité  ce  parti,  formé 
de  toutes  les  classes  inférieui'es  de  l'État,  acceptera  un  maître,  même 
indigne. 

11  s'était  pourtant  trouvé,  au  milieu  de  ces  égoïstes,  un  homme  qui 
avait  songé  un  moment  à  l'intérêt  public.  Depuis  Drusus',  les  alté- 
rations monétaires  avaient  paru  une  ressource  si  commode,  qu'on 
s'en  était  beaucoup  servi,  de  sorte  (}ue  «  dans  ce  temps-là,  dit  Cicéron, 
personne  ne  savait  au  juste  ce  qu'il  possédait"'.  »  En  84,  le  préteur 
Marins  Gratidianus  supprima  le  cours  forcé  des  deniers  fourrés  et  les 
fit  échanger,  aux  caisses  publiques,  contre  des  pièces  de  bon  aloi*. 
Le  mal  était  si  grand,  que  le  préteur  parut  un  bienfaiteur  du  peuple, 
qu'on  lui  éleva  des  statues  et  qu'on  lui  rendit  des  honneurs  presque 
divins,  en  brûlant  devant  ses  images  des  cierges  et  de  l'encens.  Ces 
hommes  qui  récompensent  de  tant  d'hommages  pour  une  simple 
mesure  d'édilité,  que  ne  donneront-ils  pas  à  ceux  qui  leur  assureront 
la  paix  et  la  sécurité?  Par  la  chronologie  nous  sommes  loin  encore  de 
l'empire;  par  les  mœurs  nouvelles  nous  en  sommes  bien  près. 

'  A  seipsis  consiiles  per  biennium  creali  (Tile  liive,  Epit.,  LXXXIII).  Durant  son  coiisulal, 
Tapirius  Carbon  fit  élever,  en  vertu  d'un  sénatus-consulte,  une  statue  équestre  à  Marins 

'  Voy.  p.  515,  n.  5. 

^  Ces  [liéces  i'nurrées  n'étaient  point  de  la  fausse  moiniaie  ofiicielle,  pas  plus  que  ne  le  sont 
nos  billets  de  banque,  qui  n'ont  aucune  valeur  intrinsèque,  et  elles  étaient  reçues  comme  les 
autres  dans  les  caisses  publiques.  Mais,  rien  ne  les  distinguant  des  deniers  de  métal  lin,  elles 
prêtaient  aux  falsifications  et  laissaient  les  citoyens  dans  le  doute  sur  ce  qu'ils  possédaient. 
Aussi,  lorsque,  dans  les  moments  de  crise,  l'État  les  multiplia,  l'inquiétude  fut  partout.  Jac- 
labalurillis  temporibiis  nniniiius  sic,  ut  neino  posset  scirc  qiiid  habcrel  (Cic,  de  Off.,  111,  90,  80). 
Cf.  de  WItte,  lieviie  nuinism.,  1868,  p.  181,  et  Lenormant,  llisl.  de  la  monii.,  I,  p.  251. 

*  l'iine,  llist.  nul.,  XXXlll,  9,  et  XXXIV,  G. 


lilVALlTI':  DM   MMUIJS  KT   DE   SYLLA. 


597 


Un  (ait  rnrontc  par  Tito  Livc  (criiiiiicni  ilignciiioiil  ce  cliaiiilro  l'n- 
nèbrc  '.  «  Dans  celte  guerre,  dit-il,  denx  IVères  servaient,  l'un  dans  l'ar- 
mée de  Pompée,  l'autre  dans  celle  de  Ciuna.  Sans  se  reconnaître,  ils 
("11  vinrenl  aux  mains  en  combat  singulier,  ci  j'iiii  des  deux  loinba. 
Quand  le  vainqueur  d(''poiiilla  le  vaincu  de  ses  armes,  il  éclata  en  san- 
glots à  la  vue  des  traits  de  son  frère;  il  lui  dressa  nu  bùclier,  se  Uia 
sur  son  corps,  et  les  mêmes  (lammes  les  consiinièrent.  »  L'Italie  avait 
aussi,  durant  deux  années,  apporté  sur  d'iiinonibrables  bùcbers  des 
amis  et  des  frères. 


■  Epil.,  LXXI\. 

-  Peinture  Je  Pompéi.  (Zahn,  t.  111,  pi.  Di.) 


La  Victoii-e'. 


CHAPITRE  XLIY 


MISÉRABLE   ETAT   DES   PROVINCES. 


I.  -    l'.\  GOUVEIiNElK  DE   PROVINCE. 


Depuis  quarante  années,  le  monde  romain  avait  été  ébranlé  par  les 
revendications  répétées  des  pauvres  de  Rome,  des  Italiens  et  des 
esclaves  ;  il  va  l'être  encore  par  celles  des  provinciaux.  Comme  un 
océan  que  fouette  la  tempête,  les  vagues  menaçantes  se  succédaient, 
l'une  poussant  l'autre,  et  la  dernière  toujours  plus  redoutable.  Les 
Gracques  n'avaient  attaqué  que  les  privilèges  des  grands;  les  Italiens, 
ceux  de  Rome;  Milliridate  allait  mettre  en  question  sou  empire  même, 
parce  qu'il  trouva  les  sujets  à  bout  de  patience. 

Nous  avons  montré  ailleurs  l'organisation  des  provinces  et  dit  quel 
était  le  droit;  voyons  le  fait. 

Appien,  rappelant  le  traité  favorable  accordé  par  Gracchus  aux  Celti- 
béricns,  ajoute  :  «  Mais,  quand  le  sénat  accorde  des  privilèges  à  quelque 
peuple,  il  y  met  toujours  cette  condition,  que  ces  privilèges  n'auront 
de  force  qu'autant  qu'il  plaira  au  peuple  romain'.  »  En  d'autres  termes, 
malgré  les  distinctions  que  nous  avons  établies,  les  provinciaux  étaient 
soumis  à  l'autorité  absolue  de  Rome  et  à  l'omnipotence  du  proconsul, 
son  représentant^;  de  sorte  que  leur  condition  dépendait  bien  moins 
des  lois  que  du  caractère  de  rbomuie  (jui  venait  cliez  eux  exercer  le 
droit  du  glaive.  Était-il  intelligent,  honnête  et  bon,  la  province  pro.s- 
pérait;  dur,  avide,  elle  gémissait  sous  la  plus  révoltante  oppression. 

«  Les  villes,  écrit  Gicéron  à  son  frère,  gouverneur  de  la  province 
d'Asie,  ne  contractent  plus  de  dettes.  Plusieurs  se  sont  vues  par  vos 


S'-KTi  (Appien,  Iher.,  44). 

-  Prxtoi-  iinin-obus  cui  nemo  inlerceihrc  possit  (Clc,  //  in  Yen-.,  Il,  13).  La  condition  dos 
provinciaux  riait  exprimée  ])ar  ces  mots  :  in  arbitialii,  dicionc,  polestale,  ainiciliave  jiojmli 
lloniani  (Lcx  licj.et.,  V,  1). 
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soins  soul;i<;('('s  (l(^  l^'iioiiiic  l'ardi'aii  des  aiicii'iiiics  ;  iioiiihrc  do  cités 
presciuc  (Irscrlcs  vous  doivent  Iciii-  renaissance.  l'ius  de  sédilions,  plus 
de  discordes  populainis.  l/adniinislralion  l'cvienl  anx  mains  de  la  classe 
éclairée'.  La  Mysie  est  pni'^ée  de  brigands;  par  tonte  la  pro\iiice,  les 
meurtres  sont  r(''prini(''s  el  la  paix  est  an'eniiie;  lasécurité  est  ramenée 
sur  les  chemins  et  dans  les  campagnes,  et  qui  plus  est  dans  les  villes 
et  dans  les  temples,  où  le  vol  e(  le  pillage  s'exerçaient  avec  plus  (raii- 
dace  encore  et  de  succès.  Les  charges  et  les  tributs 
sont  plus  c(|uitablenient  ré|)artis.  Votre  personne  est 
toujours  accessible.  Le  pauvre  et  le  laible  sont  admis 
à  votre  tribunal  et  dans  votre  demeure.  Uien  enliu 
dans  vos  actes  n'est  dur  ni  blessant.  Pendant  trois 
années  vous  avez  gouverné  l'.Vsie  sans  qu'aucune  des 
nombreuses  tentations  qu'oITre  cette  province,  ni  les 
tableaux,  ni  h's  meubles  précieux,  ni  les  rares  étoiles,  ni  Tatliait  de 
la  beauté,  ni  l'appât  des  richesses,  vous  aient  l'ait  un  seul  instant  oublier 
la  sévérité  de  vos  principes.  »  Dans  ces  éloges,  qui  n'étaient  (|iie  des 
conseils  déguisés,  Cicéron  traçait  le  [)ortrait  d'un  gouverneur  tel  que 
la  république  en  a  bien  pou  connu;  ailleurs  il  a  montré  ce  (pi'élaient 
la  plupart  des  maîtres  du 
monde,  en  immortalisant 
l'infamie  d'un  d'entre  eux. 
Le  préteur  Dolabella,|iar- 
tant  pour  la  Cilicie,  sa 
province,  emmena  avec  lui 
comme  lieutenant  C.  Lici- 
nius\  ASicyone,enAchaïe, 
Licinius  demande  de  l'ar- 
gent au  premier  magistrat  iU'  la  ville,  et,  sur  son  refus,  il  renferme 
dans  une  chambre,  où  il  fait  allumer  un  grand  feu  de  bois  vert  el 
humide;  puis  il  se  dédommage  en  enlevant  dans  toute  la  province 
les  plus  belles  statues  et  les  meilleurs  tableaux.  A  Athènes,  il  pille, 


Moim.iie  (le  Tciiédos  ' 


'   Vt  civildtes  nplimaliuin  lOiisitiis  (tilini)iislr(iiriil.ii)-  (ml  Quint.,  I,  I.  S). 

-  A.MKA(3v7.(;a:Mv  'HfjnAOToi.  liiisto  (nie  l'on  iTdit  (lullicnliqiic  d'Hérodote  sur  un  liroiizc 
d'Iladricn  fraiipo  à  llalicarnassi". 

■"•  On  ne  connaît  pas  le  nom  de  l'amille  de  Verres,  nous  ignorons  aussi  le  tjentililiiim  de 
Marius,  de  Servilius  et  de  .Mumniius.  Il  se  peut  que  ces  parvenus  n'en  eussent  pas. 

*  TôtcsdeJupiler  etdeJuiion,  réunies  comme  les  deux  faces  de  Janus.  Au  levcrs,  TENEAIfiH. 
Hache  à  deux  tranclianls  (liipenne),  ^.'lappe  de  raisin,  cliuuetle  et  nionogi anime  dans  nue 
couronne  de  laurier.  Tétradiaclnne  de  Ténédos. 
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de  cojiiplc  à  demi  avec  son  préteur,  le  l'arlliriion,  et,  à  Délos,  le 
temple  d'xVpulloii;  à  Cliios,  à 
Erythrée,  à  Ilalicariiasse,  à 
Téiiédos,  à  Aspeiidc  de  Pam- 
pliylie,  tuut  le  long  de  sa 
route,  mêmes  rapines.  Sanios 
avait  un  tenijde  vénéré  de 
l'Asie  entière;   il  pille  et  le 


Monnaie 
di;  Lanipsaquo-. 


Temple  de  l'erj^a', 

temple  et  la  ville.  Les  Samiens  se  plaignent  au  gouverneur  d'Asie; 


Aspende  de  Painpyhlie  (vue  extérieure  du  lliéàtre)''. 

on   leur  répond  que  c'est  à  Rome  qu'ils  doivent  jjorter  leurs  griefs, 
l'erga  avait  une  statue  de  Diane  toute  couverte  d'or,  il  l'arrache;  Milet 


'  AHMAi'XKH.  YnATOï.  Teiiiiile  de  Diane  de  l'erga  avec  son  simulacre.  Revers  d'une  monnaie 
d'argent  de  Trajan. 

-  Tète  de  Pan.  Au  revers,  Hippocampe,  ou,  selon  MM.  L.  Millier  et  de  Clianot  [Gaiclle  airlicol  , 
187r),  p.  115),  Pégase.  Slalére  d'or  de  Lampsa(|ue. 

^  Texier,  Descnpl.  de  IWsie  Mineure,  l  III,  pi.  232  bis.  La  vue  intérieure  de  ce  théâtre, 
p.  601,  est  prise  dans  le  même  ouvrage,  pi.  232. 


n.-76 


MISKUAHLK   MiAT   I)i:s  l'HOVI.NCKS.  GO". 

le  Hiit  escorlor  |t.ir  un  de  ses  |i|iis  Ikmiix  iiiivircs,  l'un  des  dix  ([u'cIN; 
(Icvnit  à  la  i('|)iil»li(iiio  :  il  le  n,,,,!,.  ,.(  i,.  \,.||(|.  \  Laiiipsaquc,  il  vciil 
ravir  la  (illc  du  ])r('iiii('r  ciloyi'ii  de  la  vilh^;  son  ])èr(',  sou  IVùrc, 
osent  la  défendre;  dans  la  lulle  un  liclenr  est  tué.  Ijcinius  se  saisil 
de  ce  prétexte,  les  accuse  d'atlenlat  à  sa  vie,  les  cite  tous  deux  devant 
le  gouverneur,  intervient  au  ju'ocès  à  la  fois  comme  témoin  et  comme 
juge,  et  le  |)ère  et  le  lils  ont  la  tète  tranchée  sur  la  place  pul)li(iuc 
de  Laodicée.  Cependant  il  n'avait  encore  aucune  charge  puhlicjue; 
que  fut-ce  quaiul  Dolahella  l'eut  pris  pour  |)roqnesleur !  La  Milyade, 
la  l'amphylie,  la  Lycie,  la  l'isidie,  furent  accablées  de  réquisitions 
de  blé,  de  cuirs,  de  sacs,  d'iiabils  de  matelots  :  il  est  vrai  qu'il  y  avait 
des  dispenses  pour  tons  ceux  (pii  les  pouvaieul  payer.  Dolahella  lui- 
même  accusa  son  proquesteur  d'avoir  réalisé  un  bénéfice  de  2  507  000 
sesterces,  qui  le  mit  en  état  d'acheter  la  préture. 

Investi,  en  70,  de  la  préture  urbaine,  Licinius  vendit  pendant  une 
année  la  justice  à  Rome,  et,  au  sortir  de  charge,  obtint  le  gouver- 
nement de  la  Sicile,  la  province  la  plus  voisine  et  d'or- 
dinaire la  plus  doucement  lrait(''e,  parce  qu'elle  était 
remplie  de  citoyens.  Bien  des  calamités  avaient  fondu  sur 
l'ile  [enchanteresse  :  les  guerres  Puniques,  les  guerres  Ser- 
viles,  les  publicains.  Mais  la  nature  réparait  tout  par  sa 
généreuse  fécondité.  Les  mille  ruisseaux  descendus  des 
montagnes  de  l'intérieur  donnaient,  sous  ce  soleil  presque  africain,  une 
activité  puissante  à  la  végétation,  et  la  grande  déesse  de  l'Ile,  Gérés, 
récompensait  les  habitants  du  culte  fervent  qu'ils  lui  rendaient  par 
d'abondantes  moissons.  Des  navires  abordaient  incessamment  à  Syra- 
cuse, à  Messine,  à  Lilybéc;  Agrigente,  sortie  de  ses  ruines  où  elle  re- 
tombera encore,  était  redevenue  florissante,  et  de  nombreuses  troupes 
de  pèlerins  se  dirigeaient  toujours  sur  le  temple  de  Vénus  Laycine'. 
Licinius  s'abattit  sur  cette  riche  proie.  Avant  même  de  débarquer, 
il  cite  un  habitant  d'Haltesa  pour  une  succession,  et  celui-ci  ne 
se  tire  de  ses  mains  qu'au  prix  de  1  100  000  sesterces,  de  ses  plus 
beaux  chevaux,  de  tout  ce  qu'il  avait  d'argenterie  et  de  lapis  pré- 
cieux. D'autres  affaires  semblables  lui  rapportèrent  jusqu'à  40  mil- 
lions de  sesterces.  Il  vendait  tout,  la  justice,  les  charges;  se  jouant 
des  lois,  de  ses  propres  édits,  de  la  religion,  de  la  vie,  de  la  fortune, 

'  AAAIïXï:   APX.  Soliliil  flrhout.  Revois  irniii'  monnaie  cli>  lirnnzo  d'IInlaisa. 
'  La  vue  du  nionl  ICryx  et  des  restes  du  temple  de  Vénus   Éryciue  (p.   U05)  est   tirée  de 
VÉnéide  de  la  ducliesse  de  Devonsliire. 
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et  surtout  de  la  résignation  des  provinciaux.  Pendant  trois  ans,  pas 

un   sénateur  des   soixante- 


cinq  villes  de  la  Sicile  ne 
fut  élu  gratuitement.  Une 
fois,  pour  un  mince  profit, 
il  retrancha  un  mois  et  demi 
de  l'année,  déclarant  que 
le  jour  des  ides  de  janvier 

Monnaie  de  Cenluripœ '.  -.    •.     i        •  i  i        i    „ 

'  était  le  jour  des   calendes 

de  mars.  Un  juge  de  Centuripa;  avait  prononcé  contrairement  à  ses 


WM^^-i':-y^^^^c^^ 


Restes  de  bains  antiijLies,  prés  de  Ccnturipœ  -. 


désirs;    il  cassa    son  jugement,  lui  défendit  de  siéger  au  sénat  de 
sa  ville,  de  i)araître  dans  les   lieux   publics,  et  déclara  qu'il  ne  lui 

'  Tète  lie  Gérés  oti  de  Proseriiiiie;  derrière,  un  iioisson.  Au  revers,  KF,?;TOPiniNfiN,  sous 
une  panllière.  Monnaie  de  bronze  de  Ccnturi|iae. 

•■'  D'après  une  gravure  de  la  [iiljliollié(itn>  nationale.  Ccnluri|iK,  devenue  très-riche  (Cic, 
II in  leir.,y,  52),  soulTrit  beaucoup  des  exactions  de  Verres  et  plus  encore  de  celles  de  Sexlus 
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(loiiiHîiail  aciidii  |i(iiii'  aiiciiiic  alïaire,  ([ii'il  ne  l'auluriseiail  [las  à 
pourKuivre  |)(iiii'  injure  (juicoïKine  l'aiirail  iVappc.  Les  liabilaiits 
(l'Agyiium,  lit)|i  loiiidoniciil  imposés,  osèrent  réclaniei' ;  leurs  dé- 
putés manquèrent  périr  sous  les  verges,  et  la  ville  paya  au  luéleur 
400  ()()(•  boisseaux  de  blé  el  00  000  sesterces.  A  Mlnix,  ses  agents 
ari'aehèrent  aux  laboureurs,  en  outre  de  la  dinie,  500  000  bois- 
seaux; à  Lconlini,  à  llerl)ita,  iOOOOO'.  Comme  Darius  ou  Xeixès, 
il  donnait  des  villes  à  ses  amis  :  I.ipari  à  un  compagnon  de  table, 
Ségeste  à  la  comédienne  Tertia,  llerbita  à  I'ip|ui,  le  scandab;  de 
Syracuse.  Aussi  ses  exactions  dépeuplèrent  les  campagnes.  A  son  ar- 
rivée, il  se  trouvait  sur  le  territoire  de  Leontini  quatre-vingt-trois 
fermes;  la  troisième  année  de  sa  préture,  il  n'y  en  avait  plus  (pie 
trente-deux;  à  Motyca,  le  nombre  était  tombé  de  cent  quatre-vingt- 
huit  à  cent  un;  à  Herbita,  de  deux  cent  cinquante-sept  à  cent  vingt; 
à  Agyrium,  de  deux  cent  ciuquaiile  à  ({uatre-vingls".  Dans  tonte 
la  province,  plus  de  la  moitié  des  terres  labourables  lureuL  aban- 
données; il  semblait  que  la  guerre  el  la  peste,  tous  les  fléaux  réunis, 
avaient  passé  sur  l'Ile.  Et  lui,  couché  dans  sa  litière  sur  des  roses 
de  Malte,  une  couronne  de  fleurs  sur  la  tête,  une  autre  au  cou, 
il  traversait,  au  milieu  de  nuiettes  malédictions,  ces  campagnes  dé- 
solées". 

Pour  les  approvisionnements  de  Home,  il  avait  reçu  du[_trés()r 
7)1  millions  de  sesterces;  il  garda  l'argent  et  envoya  les  grains  qu'il 
avait  volés.  Pour  sa  maison,  les  provinciaux  devaient  lui  i'ouruir  des 
vivres,  que  le  sénat  payait'.  Le  blé  valait  2  ou  .l  sesterces,  il  en  fixe 
le  prix  à  l'i,  exige  cinq  fois  }ilus  qu'on  ne  lui  en  doit,  puis  s'en  tait 
donner  la  valeur   en  argent'. 


Ponipoe.  CoUc  vill(>  rendit  à  Auguste  dos  sorvicos  qu'il  récompensa  par  des  privilèges  (Cic, 
;/  in  Verr.,  Il,  07,  09;  III,  0,  '»:), -iS  ;  IV,  2.ï)  ;  Slrab.,  VI,  p.  272;  Pline,  llkt.  nul..  Il,  S,  §  14. 

'  l'isoii  renouvela  dans  la  Maeédiiine,  la  Béolie,  la  Chcrsonèse  et  à  Byzaiice  les  exactions 
de  Verres  au  sujet  des  blés  :  Vnus  aslimalor,  viiiis  l'eiulitor,  iota  in  pyovincia,  per  Irienniiiiii, 
frumeiUi  omnis  fuisti  (Cic,  m  Pis.,  Ô5). 

«  Cic.,  II  in  Verr.,  111,51. 

5  La  Sicile  échappa  cette  fois  à  un  ini|Mit  doul  Fonteius  fraj^pa  sa  province,  la  Narliunaise. 
H  avait  mis  un  droit  sur  les  vins  à  l'entrée  des  villes  et  à  la  sorlie  de  la  [iroviuce,  quatre 
deniers  par  amphore  à  Toulouse,  trois  victorials  à  Crodune,  six  deniers  à  la  sortie  (Cic.  pro 
Fon«.  S). 

*  On  appelait  cette  prestation  vasariiim.  Le  sénat  doinia  à  Pisou  18  millions  de  sesterces, 
(juasi  iHisarii  nomine  (Cic,  in  Pis.,  $'•>). 

'  Les  Siciliens  de'uandéi'eut,  pour  éelia|]per  aux  exactions  du  bit-  esHnu-,  qu'on  leMr  permit 
de  fournir  uraïuilement  le  blé  de  la  maison  du  préteur.  Cf.  Cic,  Il  in  Yen:,  111,80  :  l'in- 
ineitlum....  (jrults  darc...  hoc  ...  ariihrilnis....  prtcn/liiin  fuisse. 
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Monnaie  d'.iUnilium '. 


Un  autre  (léau  pour  les  provinces,  c'est  que  Licinius  était  artiste, 
antiquaire,  amateur  de  toute  curiosité  et  de  toute  belle  chose.  Mal- 
JR'ur  à  l'hôte  qui  le  recevait  :   il  était  dévalisé.  Un  jour,  il  passe  près 

de  la  ville  d'Aluntium,  située  sur  une 
hauteur  et  qui  avait  jusque-là  échappé 
à  ses  rapines.  Il  arrête  sa  litière  au  pied 
de  la  montagne,  se  i'ail  ap[)ortcr  toute 
l'argenterie  du  lieu,  choisit  ce  qui  lui 
plait,  l'emporte,  et  charge  le  magistrat 
de  donner  à  ceux  qu'il  dépouille  (pielque  menue  monnaie  qu'il  ne 
lui  rendit  même  pas'.  Le  roi  de  Syrie,  Antioclius,  traverse  sa  pro- 
vince avec  de  magnillques  présents  (ju'il  destinait  au  Capitule,  il  les 

lui  enlève;  le  roi  se 
])laint,  j)roteste,  mais 
n'obtient  pas  plus  justice 
que  le  dernier  des  pro- 
vinciaux. Pendant  huit 
mois,  nombre  d'orfèvres 
travaillèrent  dans  le  pa- 
lais d'iliéron,  seulement 
pour  rajuster  et  repolir 
les  ouvrages  d'or  qu'il 
avait  volés,  et  la  douane 
deSyracuse  constata  que, 
par  ce  seul  port,  il  avait, 
eiv  quelques  semaines, 
fait  sortir  de  l'ile  des 
oi)jets  valant  l  200  000 
sesterces.  Notre  préleur 
faisait  aussi  une  collec- 
tion d'antiques ,  et  pas 
une  coupe,  pas  un  beau 
vase,  surtout  pas  une  statue  remarquable,  ne  lui  échappaient.  Mes- 
sine avait  un  Awoiir  célèbre,  de  Praxitèle;  Agrigenle,  une  hydrie  de 


L'Ainonr,  du  Vatican'. 


'  Tète  de  Vénus  phrygienne.  Au  revers,  liœiif  deboiil.  Monnaie  de  bronze  d'Aluntium, 
municipe  bàli  sur  une  colline  de  la  côte  septentrionale  de  la  Sicile;  aujourd'hui  San  Marco  (?). 

'  Cic,  II  in  Ver,:,  III,  i3;  IV,  '25. 

'  Musée  Pio-Clenienlino,  n°  '2.")0.  Celte  statue  p'^t  peiil-éire  une  copie  de  celle  que  Verres 
vola  à  Messine,  i'.t.  Amiure,  Hisloire  romaine  à  Rome.  III,  510. 


Histoire  rt;-.  Rhma.ns 


L'BrvAiftie  HACKpfTE 


PSelher  de]. 


K   Frétillei'y,  Imp  lah 

VASES  DE  VERRE  ET  DE  TERRE 

Jlusre  (lu  Louvre  (Galerie  Campana). 


P.'.riy ,  DhpomolrtK. 


'•V»Xi--~%''JRC'' 
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15oclliiis  :  il  les  piil.  I.;i  Diaiit:  de  Sc'-geslc,  ci  la  Crrès  (rileiiiia  (Haiont. 
l'objcl  (le  la  (h'voiidii  i^riiônile  ;  dc  Homo  nièriic  on  venait  sacriluM- 
à  louis  aiiloLs.  .V  oo  lilro,  elles  inc'riiaieiit  de  fit^iirer  dans  ses  jar- 
dins on  son   inuséo  :  il    los  enleva.    l*i'es(|no  (onics   les  staluos  que 


Diane  comballanl'. 


Scipion   avait  renvoyées  dc  Carthage  anx  Siciliens  leur  furent  ainsi 
une  seconde  fois  ravies. 

On  était  au  plus  fort  dc  la  guerre  contre  les  esclaves.  Les  pirates 
couvraient  la  nier;  il  équipa  une  flotte;  il  demanda  aux  villes  dos 
navires,   des  matelots,   des  armes,   des   provisions,  mais  pour  tout 


"  Rome,  musée  du  Capilolo,  salle  des  Hercules,  n°  32. 
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vendre,  vivres,  congés,  exemptions  de  service;  et  l'on  put  voir  des 
soldats  romains  réduits  à  se  nourrir,  au  milieu  de  la  plus  fertile  pro- 
vince, de  racines  de  palmier.  La  première  fois  que  celte  flotte,  vide  de 
soldats  et  d'armes,  sortit  du  port,  elle  fui  battue,  cl  ce  gardien  sévère 
de  l'honneur  du  drapeau  fil  frapper  de  la  hache  tous  les  capitaines. 
Ses  licteurs  vendirent  encore  aux  parents  la  grâce  de  tuer  d'un  seul 
coup  les  victimes.  Un  dernier  fait  résumera  tous  les  autres.  Un  citoyen 
romain,  Gavius,  faisait  le  négoce  à  Syracuse,  il  le  jette  dans  les  Lalo- 
mies';  Gavius  s'en  échappe,  court  à  Messine,  annonçant  qu'il  va  à 
Rome  accuser  le  préteur;  mais  celui-ci  l'arrête,  le  fait  battre  de  verges 

par  tous  ses  licteurs  à  la  fois,  puis  il 
ordonne  que  sur  le  rivage,  en  face  de 
l'Italie,  en  face  des  lois  et  de  la  liberté, 
on  dresse  une  croix  et  qu'on  l'y  attache. 
Au  milieu  des  tortures,  dans  les  an- 
goisses de  la  mort,  le  malheureux  ne 
poussait  j)as  un  gémissement,  ne  jetait 
pas  un  cri;  seulement  on  l'entendait 
répéter  :  Civis  romanus  sum,  et  le  jiré- 
leur  qui  lui  criait  :  «  Vois  de  là-haul 
l'Italie!  vois  ta  pairie!  vois  les  lois  et 
la  liberté  '  !  » 

Ce  Gains  Licinius  s'appelait  aussi 
Verres,  et  ce  nom  est  celui  du  plus 
avide  concussionnaire  que  l'histoire  de 
l'antiquité  connaisse,  je  le  sais;  mais 
j'ajoute,  ou  plutôt  Cicéron  dit  lui-même,  que  les  gouverneurs  cou- 
pables étaient  nombreux,  impunis;  et  Verres  ne  fut  possible  que  parce 
que  cent  autres  l'avaient  précédé;  entre  eux  et  lui,  il  y  avait  à  peine 
la  différencL'  du  moins  au  plus.  «  Combien,  s'écrie  l'orateur,  n'y  a-t-il 
pas  eu  de  magistrats  prévaricateurs  en  Asie,  combien  en  Afrique,  com- 
bien en  Espagne,  combien  dans  la  Gaule,  en  Sardaigne!  »  Plusieurs 
furent  accusés,  quelques-uns  condamnés,  comme  Dolabella  et  Cali- 
dius,  qui  payèrent  chacun  une  amende  de  5  millions  de  sesterces  : 
«  Misère,  disait  Calidius,  pour  laquelle  je  ne  comprends  pas  qu'on 
puisse  honnêtement   condamner  un  ancien  préteur.  »  Mais  le  plus 


Ccrè?  (d'après  une  monnaie  de  Svracuse) 
(p.  fiOO). 


'  Voy.  la  gravure,  p.  1G7. 
=  Cicéron,  //  in  Vcrr.,  \,  02. 
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grand  nombre  ôcliaijpail  :  car  le  siicccsscnr  d'un  magistrat  accnst'! 
('•toulïait  les  plaintes  des  provinciaux,  arrêtait  les  témoins,  priait, 
menaçait,  et.  par  la  crainte  d'une  nouvelle  tyrannie,  faisait  garder  sur 
l'ancienne  un  piudent  silence '.  «  Les  dioits  de  nos  alliés!  ditCicéron, 


Cérès  Jlammosa  (Vatican)-  (p.  000). 

mais  il  ne  leur  est  même  pas  permis  de  déplorer  leurs  malheurs''.  » 
Quelquefois  la  province  se  désarmait  à  l'avance  par  ses  lâches  flatte- 
ries. Verres  n'eut-il  pas  des  statues  dans  toutes  les  villes  de  Sicile,  un 


'  Voyez  dans  les  Venines  quelles  entraves  Metellus,  liomiiie  intègre  ccpemlaiit,  apporta  aux 
investigations  de  Cicéron.  A  coup  sûr,  un  liomnic  moins  actif,  moins  avide  d'une  cause  qni 
devait  avoir  tant  de  retentissement,  y  eut  renoncé.  (//  in  Yen-.,  I,  10. 

-  Musée  Pio-Clementino,  n°  544. 

^  Ilin  Yen:,  11.  '27. 
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ai'c  de  triomplie  à  Syracuse  avec  le  titre  de  Sauveur,  et  des  statues 
équestres  à  Home  même;  érigées,  disait  l'inscription,  par  la  recon- 
naissance des  Siciliens  '  ! 


II.  —  EXACTIONS  DANS  LES   PROVINCES,   LES  PUBLICAINS.   L'USURE. 


Verres  n'avait  pas  épuisé  tous  les  genres  d'exactions.  Vn  consul, 

Manius  Aquilius,  vendit  à  Mitliridate  V  la 
Phrygie'.  Pour  '200  talents,  un  autre  gou- 
verneur, Pison,  reconnut  aux  ApoUonia- 
tes  le  droit  de  ne  pas  payer  leurs  dettes, 
puis  il  laissa  agir  les  créanciers".  Il  ven- 
dit plus  cher,  300  talents,  au  roi  Co- 
tys  la  tète  d'un  chef  thrace,  venu  près 
de  lui  comme  ambassadeur.  Aussi  faut-il 
vanter  sa  modération  quand  on  voit  qu'il 
110  tira  que  100  talents  de  l'Achaïe,  sous 
l'orme  de  dons  personnels.  Il  est  vrai  qu'il 
se  dédommageait  par  mille  industries  di- 
verses :  sous  prétexte  de  fabriquer  des  bou- 
cliers et  des  armes,  il  réunit  tous  les  trou- 
peaux de  sa  province  et  les  vendit.  Dans 
son  armée,  les  grades,  jusqu'à  celui  de 
centurion,  étaient  à  l'encan.  Flaccus  faisait 
payer  aux  villes  d'Asie  l'entretien  d'une 
flotte  qui  n'existait  pas;  Fonteius  mettait 
à  son  profit  un  impôt  sur  les  vins  de  la   Narbonaise%  et  /Emilius 


Un  centurion  ' 


'  Pison  aussi  ac  fit  élevor  des  statuos  dans  sos  provinces.  Cf.  Cicéron,  in  Pis.,  58.  Aussi  les 
Siciliens  demandèrent-ils  au  sénat  qu'il  leur  lut  défendu  d'élever  des  statues  à  leurs  gouver- 
neurs avant  qu'ils  fussent  sortis  de  charge. 

'-  Apiiien,  Bell.  Mithr.,  57. 

^  Cic,  in  Pis.,  ah.  C'était  le  fds  d'un  autre  Pison  qui,  pendant  la  guerre  Sociale,  avait  fait 
des  gains  énormes,  à  Rome  même,  sur  la  fabrication  des  armes.  (Cic,  in  Pis.,  36.) 

♦  D'après  un  bas-relief  sépulcral  qui  porte  cette  inscription  :  QUINTUS  PUBLICS  FESTUS 
CENTUR.  LEG.  XI.  Il  tient  son  cep  dans'Ia  main  droite,  porte  des  jambières  et  est  décoré  de 
sept  phalerâs  (plaques  rondes  de  métaux  précieux  décernées  par  les  chefs  militaires).  Ces 
décorations  sont  placées,  trois  en  avant  de  la  poitrine  et  deux  de  chaque  côté.  La  moitié  de 
ces  dernières  seulement  se  voit  sur  le  dessin.  Cf.  Rich,  Did.  desAntiq.,  p.  157. 

5  Cf.  j)yo  Flacco  et  pro  Fonteio.  Pison  imposait  tout.  Sinijuhs  rclnis  quxcumque  venircnl  ccrto 
porloiio  imposilo  (in  Pis.,  5fi).  Voyez  le  résumé  que  fait  Cicéron  de  l'administration  de  ce  gou- 


MISI';il.\lll,E   KTAT  DES  l'IluVlNCRS.  Olô 

Sraiinis,  (mi   nionaraiil  ûo  la  j^uorrc  un   priiifc  arabe,  lui  arrachait 
oUU  talents'. 

Ces  exactions  dalaicnt  (!(>  loin.  Au  lenii>s  de  la  guerre  de  Persée, 
on  avait  vu  les  consuls  cl  les  })rclcurs  piller  à  l'envi  les  villes  alliées, 
et  en  vendre  les  citoyens  à  l'encan  :  ainsi  à  Coronéc,  à  Ilaliarte,  à 
Thèbes,  à  Clialcis.  La  stérile  Attiquc  lut  condaniiU'C  à  fournir  jlXtOOO 
boisseaux  de  blé.  Abdère  en  donna  50  000,  plus  KMMMXl  deniers; 
el,  comme  elle  osa  réclamer  auprès  du  sénat,  Iloslilius  la  livra  au 
pillage,  décapita  les  chefs  de  la  cité,  et  vendit  toute  la  population. 
Un  autre  préteur,  Lucrelins,  plus  coupable  encore,  fut  accusé  à 
Rome.  «  11  serait  injuste,  dirent  ses  amis,  d'accueillir  des  plaintes 
contre  un  magistrat  absent  pour  le  ser- 
vice de  la  république;  »  et  l'affaire  fut 
ajournée.  Cependant  Lucretius  était  alors 
près  d'Antium,  occupé  à  décorer  sa  villa 
du  produit  de  ses  rapines  el  à  détourner 
une  rivière  pour  la  jeter  dans  son  parc. 
Il  fut  moins  heureux  une  autre  fois  :  on  le  condamna  à  une  amende 
d'un  million  d'as;  puis  le  sénat  donna  aux  envoyés  des  villes  quelques 
milliers  d'as  en  présent,  et  tout  fut  dit". 

Quand  Cicéron  prit  possession  de  son  gouvernement  de  Cilicie, 
qu'Appius  venait  de  quitter,  il  ne  trouva  partout  que  populations 
éplorées  et  gémissantes  :  «  On  eût  dit  qu'une  bête  féroce,  non  un 
homme,  avait  passé  par  là.  »  Cependant,  de  cette  province  ruinée, 
abîmée  à  ne  s'en  relever  jamais,  il  sut  tirer  lui-même  en  douze 
mois,  suivis  legibus,  2  200  000  sesterces*. 

Par  ce  que  le  plus  honnête  honuiie  put  faire  sans  blesser  les  lois,  et 
par  ce  qu'il  excuse,  jugeons  de  ce  que  les  peuples  souffraient  :  «  Il 
demande  de  l'argent  au  magistrat  de  Sicyone  ;  je  ne  lui  en  fais  pas  un 


Monnaie  tic  l:i  gens  Fonteia  *. 


verneur  :  Aehaia  e.rliausla ,  Thessalia  ve.raia,  lacerais  Ailienx,  Dijrrachium  et  ApoUonia  exi- 
nanita,  Ambracia  direpla,  l'arthini  el  Bulienses  illusi,  Epirus  excisa,  Locn,  Pliocii,  liœotli 
exiisli,  Acarimnia,  Amphilochia ,  l'eriwhia,  Alhamanumque  gens  vcndila,  Macedonia  condonala 
barbaris,  JElolia  amissa,  Dolopes  finilimique  monlani  oppidis  alqiie  agiis  exlerminali  [in  Pis  , 
■il)).  Il  répète  tes  accusations  dans  \e  pro  Domo. 
'  Joscplie,  Ant.  Jud.,\ï\,  5,  Si  1. 

-  Tête  laurcc  de  Jaiius  imberbe.  Au  revers,  C.  FG.NT.  Galère  avec  des  rameurs..  Monnaie 
d'argent  de  la  famille  Fonteia. 

''  11  a  été  jiarlé  (ii.  2.Î5)  d'autres  genres  d'exactions  qui  pesaient  sur  les  alliés. 

-  Ad  Fam.,  V,  20.  Dans  celle  lettre,  il  est  question  de  complaisances  que  nous  appelle- 
rions aujourd'bui  d'un  autre  nom.  Cejiendant  Cicéron  avait  pris  pour  modèle  l'intègre  Mucius 
Scœvola. 
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crime,  d'aulies  en  ont  demaiulé  comme  lui.  Le  magistral  n'en  don- 
nant pas,  il  le  punit  :  cela  est  odieux,  mais  cela  n'est  point  sans 
exemple'.  Vous  avez  affiche  dans  votre  province  que  vous  étiez  à  ven- 
dre, et  ceux-là  l'ont  emporté  sur  vous  qui  vous  ont  le  mieux  payé  :  eh 
bien,  je  vous  le  passe-,  peut-être  quelque  autre  a-l-il  fait  comme  vous'- 
Vous  avez  condamné  à  Syracuse  un  homme  qui  était  à  Rome,  mais  je 
ne  m'arrête  pas  à  cela,  car  on  peut  recevoir  une  déclaration  contre 
un  absent  :  aucune  loi,  dans  les  provinces,  ne  s'y  oppose'.  »  Ailleurs 
aussi  il  accepte  sans  trop  se  plaindre  les  exactions  que  les  préteurs 
commettent  sous  prétexte  du  blé  qui  leur  est  dû  :  pratique,  ajoute-t-il, 
fort  en  usage  en  Espagne  et  en  Asie,  que  Ton  peut  blâmer,  mais  que 
l'on  ne  saurait  punir.  Cependant,  à  force  d'énumérer  ces  crimes  et 
d'entendre  le  consul  Ilortensius  répéter  qu'ils  ne  sont  pas  nouveaux, 
que  d'autres  ont  agi  ainsi,  ont  fait  pis  encore',  il  s'anime  et  trouve  ces 
belles  paroles  :  «  Nos  provinces  gémissent,  les  peuples  libres  se  plai- 
gnent, les  rois  crient  contre  notre  avidité  et  nos  injustices.  Jusqu'aux 
rives  lointaines  de  l'Océan,  il  n'y  a  ]ias  un  lieu  si  obscur,  si  caché  qu'il 
soit,  où  n'aient  pénétré  les  dérèglements  et  l'iniquité  de  nos  conci- 
toyens. Ce  n'est  plus  la  force,  ce  ne  sont  plus  les  armes,  ni  les  guerres 
des  nations  qui  pèsent  aujourd'hui  sur  nous,  mais  leur  deuil,  mais 
leurs  larmes  et  leurs  gémissements....  Qu'on  dise  encore  que  cet 
homme  a  fait  comme  d'autres  :  sans  doute  il  ne  manquera  pas 
d'exemples;  mais  si  les  méchants  s'appuient  sur  les  méchants  pour 
échapper  à  la  justice,  je  dis  qu'à  la  fin  la  ivpublique  aussi  trouvera  sa 
ruine.  » 

Les  gouverneurs  volaient  en  grand,  et,  dans  cette  curée  des  pro- 
vinces, ils  laissaient  à  leurs  subalternes  bien  des  profits  encore  hon- 
nêtes. Celui-ci  abandonnait  à  ses  lieutenants  le  choix  des  quartiers 
d'hiver,  dont  les  villes  achetaient  à  grands  frais  l'exemption^;  tel 
autre,  à  ses  tribuns,  le  soin  de  veiller  aux  réparations  des  routes  qu'on 
ne  réparait  pas,  ou  qu'on  réparait  mal,  si  l'on  savait  s'entendre  avec  les 
inspecteurs   des  travaux.  11  n'y  avait  })as  jusqu'aux   affranchis,  jus- 


'  //  in  Yen.,  I,  17. 

■'  llnd..  11,  52. 

'•  //i((/.,ll,  41. Tels  éla'ipnt  rincerlilude  des  règles  et  l'.irbilraire  laissé  aux  gouverneurs,  que 
louis  édits  variaient,  même  sur  cette  importante  question  :  les  Grecs  pourront-ils  être  jugés 
d'après  leurs  lois  ou  d'après  la  loi  romaine  ? 

*  Fccisse  alios....  fcccriint  alii  alla  quam  iimllti  (U  iti  Vcir.,  111,  88). 

*  Miujnas  pecunias  dabant....  Cypre  donnait  annuellement,  pour  cela  seul,  200  talents 
altiques.  (Cic  ,  ad  Ail.,  V,21.) 
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<jir;mx  fscl;iv('s  du  |ir(U('ur,  doiil,  on  n^icliclàl  Idcii  (îlirr  la  laveur. 
Quand  Yeirùs  cul,  jeté  en  prison  les  capitaines  syracusains,  leurs 
parents  accoururent  pour  recueillir  au  moins  leur  dernier  soupir; 
mais  Scstius  le  licteur  était  là,  mettant  un  ])rix  à  chaque  larme,  tari- 
fant chaque  douleur.  Pour  entrer,  il  Tant  tant;  |)Our  introduire  des 
vivres,  tant.  Personne  ne  refusait.  «  Mais  combien  donneras-tu  pour 
que,  du  premier  coup,  j'abatte  la  tète  de  ton  lils,  pour  qu'il  ne  sente 
pas  la  hache,  pour  (|ue  je  ne  le  fasse  pas  souffrir?  Combien  pour  ense- 
velir son  cadavre,  au  lieu  de  le  jeter  aux  bètes?  »  On  payait  encore. 

Et  nous  ne  parlons  pas  d'insolences  plus  dures  à  su|»porter  qu'un 
dommage  réel.  Un  questeur,  passant  jiar  Athènes,  commande  qu'on 
l'initie  aux  mystères,  et,  comme  ces  fêtes  venaient  de  Unir,  il  veiil 
qu'on  les  recommence,  contrairement  à  la  loi  religieuse  (|ui  exigeait, 
entre  deux  célébrations,  l'intervalle  d'une  année.  Autrefois,  les  Athé- 
niens avaient  cédé  à  un  pareil  désir.  Pour  initier  aux  grands  et  aux 
petits  mystères  Démétrius  Poliorcète,  ils  avaient  ingénieusement  dé- 
claré par  décret  public  que  le  mois  de  Munychion,  où  l'on  était  alors, 
prendrait  le  nom  du  mois  des  grands  mystères,  puis  celui  des  petits. 
Mais  il  s'agissait  d'un  successeur  d'Alexandre  avec  ipii  les  dieux 
mêmes  semblaient  devoir  compter.  On  se  révolta  contre  la  prétention 
du  Romain,  qui,  tout  questeur  qu'il  était,  semblait  à  ces  héritiers  du 
l)lus  grand  nom  de  la  terre  un  petit  personnage.  Il  s'en  vengea  en 
montrant  son  dédain  pour  «  ces  misérables  Grecs,  oisifs  et  bavards  », 
et  pour  «  la  science  stérile  de  leurs  écoles  ».  La  chose  est  petite,  mais 
des  hommes  qui,  de  leur  grandeur  passée,  n'avaient  gardé  qu'un 
immense  orgueil,  niltil  pneter  ammos'^,  devaient  être  blessés  par  ce 
mépris  hautain  bien  plus  que  par  une  réquisition  de  blé. 

Après  le  gouverneur  et  ses  officiers  venaient  les  publicains,  autre 
tyrannie  plus  dure  que  la  première.  Celle-ci,  en  général,  ne  frappait 
que  les  communautés;  la  seconde  atteignait  les  individus,  même  les 
plus  obscurs ^ 

Si  du  moins  elles  se  fussent  l'une  l'autre  combattues!  Mais  presque 
toujours  il  y  avait  accord  entre  elles.  Quand,  par  miracle,  les  publi- 
cains ne  demandaient  rien  au  delà  de  ce  ((ui  leur  était  dû,  un  gouver- 


•  Tite  Livc,  XWl,  1 1. 

-  Voyez  l'effroyable  situation  de  l'Asie  pendant  la  dernière  guerre  contre  Mithridate  :  Ttjv 

6-ap;^iav....  ctppnTci  xat  aTiiOTOi  JuoTuyJai  xaTE'x-'''  "'^''  "'^^   xsXwvùjv  xa:  tûv  Sivïkîtôiv  TrojOi'jai'vYiv  xit 
ov<yja7:o5iî^ou.;'vriv,  xiirpioxEiv  t'rîia  |aêv  uicii;   Eij-fETiEÏ;   ô'jfaT6p«;  te  TiafOEvcu;,    5/,u.osia  S'  àvaGiifiaTa, 
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neiir  cupide  leur  forçait  la  main  et  les  associait  à  ses  rapines,  afin 
d'augmenter  ses  chances  d'impunité'.  Si  le  gouverneur  était  intègre, 
c'étaient  les  publicains,  surtout  depuis  qu'ils  étaient  juges  à  Rome, 
qui  menaçaient,  qui  entraînaient  La  probité  devenait  un  crime.  En 
l'année  92,  le  stoïcien  Rutilius,  ancien  consul,  et  l'un  des  plus  ver- 
tueux citoyens  de  ce  temps,  osa  prendre,  contre  les  publicains,  la 
défense  de  la  province  d'Asie,  où  il  avait  été  légat  de  Mucius  Scsevola. 
Son  administration  et  celle  de  son  général  y  avaient  laissé  de  tels  sou- 
venirs, que  tous  les  ans  on  célébrait  en  leur  honneur  une  fête  Mucia, 
la  lete  de  l'intégrité  et  de  la  sagesse.  Les  publicains,  offensés  de  cette 
intervention,  lui  intentèrent,  quand  il  sortit  de  charge,  une  action  de 
l)éculat  et  furent  à  la  fois  accusateurs,  témoins  et  juges.  Malgré  Mucius 
Scœvola,  malgré  Crassus  et  Antonius,  malgré  tout  ce  qu'il  y  avait 
encore  de  citoyens  honnêtes,  il  fut  condamné,  et  retourna  dans  la 
province  qu'on  l'accusait  d'avoir  pillée.  Reçu  partout  avec  honneur, 
il  s'arrêta  à  Smyrne  et  y  acheva  sa  vie  au  milieu  de  travaux  litté- 
raires \ 

Cicéron,  le  grand  ami  des  publicains,  disait  lui-même  :  «  Si  on  ne 
leur  résiste,  il  faudra  voir  périr  ceux  que  nous  devons  défendre  ;  »  et 
il  montre  cet  esprit  de  corps  allant  jusqu'à  former  une  conjuration 
permanente  :  C'était  pour  eux,  disait-il,  une  règle  invariable  que 
celui  qui  avait  jugé  un  chevalier  digne  d'essuyer  un  affront,  devait 
être  jugé  par  tout  l'ordre  digne  d'éprouver  une  disgrâce'.  »  Et  ail- 
leurs :  «  Pour  contenter  les  publicains  sans  ruiner  les  alliés,  il  faut 
une  vertu  toute  divine*.  » 

Quand  les  provinciaux  avaient  répondu  aux  exigences  des  gouver- 
neurs, de  leurs  agents  et  des  publicains,  cpiand  ils  avaient  payé  tous  les 
impôts,  fourni  toutes  les  corvées,  satisfait  à  toutes  les  réquisitions", 

'  Voyez  l'accord  entre  Vorrès  et  les  fermiers  de  la  douane  et  de  la  dime,  dans  les  Verrines 
(Ilin  Veir.,  H,  70,  7ô). 

-  Val.  Maxime,  VI,  iv,  i;  Tile  Llve,  Epit.,  L\X  etVell.  Pafercnliis,  II,  l">.  La  gravure  donnée 
à  la  page  G19  est  emiiruntée  à  de  Laborde  {vuy.  Voyage  en  Orienl,  pi.  5,  A). 

■•  //  in  Yen:,  111,  il. 

■'  Cicévon,  ail  Qunit.,  I,  1,  11.  Tite  Live  (XLV,  18)  parle  de  même  :  •<  Parlout  où  pénétre  un 
pi'blicain,  il  n'y  a  plus  de  justice  ni  de  liberté  pour  personne.»  En  Italie  même  il  fallut,  vers 
l'an  60,  supprimer  le  portonum,  ou  impôt  établi  à  l'nTiportation  par  mer  des  denrées  qui 
n'étaient  pas  destinées  à  la  consommation  de  l'importateur,  porioria  venalimn.  On  le  supprima 
moins  à  cause  de  l'impôt  que  pour  mettre  un  terme  aux  exactions  des  publicains.  (Dion 
Cassius,  XXXVII,  51  ;  Cic,  ad  AU.,  II.  Ifi.)  Dans  les  provinces,  le  portorium  était  levé  au  profit 
de  Rome,  excepté  sur  le  territoire  des  civilales  fœderalw  ou  immunes. 

*  Ij'Etat  fournissait  les  cbevaux  et  les  tentes,  mais  les  villes  devaient  l'hospitalité.  Il  leur 
fallait  aussi  fournir  des  moyens  de  transport  aux  lieutenants  soudainement  envoyés  par  la 
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(ionl  le  prix  ne  Iciii'  élail  pas  toujours  lemboursé,  ils  n'en  avaiciil  pas 
liiii  avec  l'avarico  romaine  ;  il  l'allail  encore  recevoir  avec  de  graiuls  el 
coùleux  honneurs  les  nobles  ([ui  traversaient  leurs  villes;  entretenir 
par  des  dons  renouvelés  le  zèle  des  patrons;  prévoir  de  loin  les  élec- 


lions  et  gagiKM'  d'avaiue  le  l'utur  élu. 


Chez  les  modernes,  les  fonctions  publlcjnes  donnent  un  traitement,- 
à  Rome,  elles  imposaient  des  dépenses,  même  de  très-grandes;  dans 
les  l'éles  que  leur  charge  les  obligeait  à  célébrer,  les  magistrats,  par 
vanilé  et  par  ambition,  rivalisaient  entre  eux  à  qui  déploierait  le  [)lus 
de  niagnilicence.  Comme  FÉtat  n'y  contribuait  que  pour  une  somuie 
très-niininie,  cette  magnificence  les  eût  ruinés,  s'ils  ne  l'avaient  iail 
payer  par  les  sujets.  Ainsi  l'édilité  menant  à  la  préture,  puis  au  cdu- 
sulat,  les  édiles  eu  charge  étaient  de  futurs  jjroconsuls,  dont  on  se 
disputait  d'avance  la  laveur,  eu  leur  adressant,  du  fond  ties  plus  loin- 
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Combat  entre  des  génies  et  des  animaux  féroces'. 

taines  provinces,  pour  les  jeux  qu'ils  devaient  au  peuple,  de  riches  ou 
curieux  présents.  A  ces  dons,  un  gouverneur  désireux  que  l'édile,  son 
ami,  fit  bien  les  choses,  ajoutait  parfois  des  provinciaux  :  Pison  eu 
envoya  six  cents  à  Clodius,  qui  combattirent  dans  l'amphithéâtre 
contre  les  lions  et  les  panthères. 

Sous  prétexte  de  vœu  fait  durant  la  bataille,  un  général,  de  retour  à 
Rome,  construisait  un  temple  afin  d'y  mettre  son  nom,  ou  donnait  au 
peuple  quelque  spectacle  à  l'aide  des  «  offrandes  volontaires  »  des 
sujets.  Le  sénat  eut  beau  limiter  la  dépense  qui  pouvait  être  faite  en 
ces  circonstances  et  rendre  des  décrets  pour  protéger  les  i)rovinciaux 
contre  les  demandes  de  leurs  anciens  gouverneurs',  l'usage  subsista. 


général,  aux  sénateurs  ayant  une  légation  libre,  etc.  Cf.  Tite  Live,  XLII,  I  ,  et  Cicéron,  de 
Le<j.,  m,  8,  §  18. 

'  Développement  du  sujet  d'un  vase  en  forme  de  lasse  sans  anses  dont  les  bas-reliefs 
sont  ciselés  dans  la  masse  et  les  liyures  plemes  de  mouvement  et  de  vie.  Le  travail  est  de 
l'époque  romaine,  mais  le  bronze  n'est  pas  très-bien  conservé.  (Cabinet  de  France,  n"  5144  du 
catalogue.) 

■'  Tite  Livo,  XL,  41.. 
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et  ces  exactions  s'ajoutèrent  comme  un  impôt  régulier  au  tribut  de 
certaines  provinces.  Chaque  année  la  province  d'Asie  dépensait,  de  ce 
chef  seulement,  200  000  sesterces'. 

Un  mal  plus  grand,  parce  qu'il  était  permanent  et  pesait  sur  tous, 
l'usure,  dévorait  les  provinces  :  mal  d'autant  plus  redoutable  que  les 
usuriers  étaient  des  citoyens  romains  qui  prêtaient  sur  gages,  à  ceux-ci, 
contre  produits  en  nature,  à  ceux-là,  contre  obligation  hypothécaire. 
Ne  fallait-il  pas  aider  les  provinciaux  à  payer  les  impôts  dus  à  l'Etat 
et  les  pots-de-vin  exigés  par  le  gouverneur  et  ses  agents?  Dans  la  Nar- 
bonaise,  il  ne  se  remuait  pas  un  écu  sans  un  citoyen  romain;  il  ne 
circulait  pas  une  pièce  d'argent  qui  ne  lut  portée  sur  les  livres  des 
négociants  italiens  dont  la  province  était  remplie;  toutes  les  affaires 
étaient  entre  leurs  mains",  et  ils  avaient  pour  l'usure  une  si  vieille 
expérience,  qu'il  n'y  a  pas  à  s'étonner  si  le  taux  légal  était  de  12 
pour  100,  avec  des  droits  de  commission  qui  doublaient  la  somme,  si 
l'intérêt,  même  quand  le  créancier  était  Brutus,  montait  à  48  pour 
100".  Les  Allobroges  devaient  à  Fonteius  ou  à  ses  prête-noms,  50  mil- 
lions de  sesterces;  nous  avons  vu  ApoUonie  donner  200  talents, 
pour  ne  pas  payer  ses  dettes.  Presque  toutes  les  villes  de  la  Carie 
étaient  débitrices  d'un  certain  Cluvius  de  Pouzzoles  ;  Salamine  en 
Cypre,  de  Scaptius,  prête-nom  de  Brutus'.  Ce  Scaptius,  pour  se  faire 
payer,  se  fit  donner  par  le  gouverneur  le  commandement  d'un  corps 
de  cavalerie,  enferma  le  sénat  de  Salamine  dans  sa  curie,  et  l'y  tint 
si  longtemps,  que  cinq  sénateurs  moururent  de  faim.  Qu'était-ce,  il 
est  vrai,  que  le  sénateur  d'une  ville  alliée?  qu'était-ce  que  le  plus 
recommandable  des  provinciaux,  même  à  côté  du  dernier  et  du  plus 
misérable  des  citoyeus?  Toutes  les  taxes  de  la  Cappadoce,  plus  de 
55  talents  par  mois,  ne  suffisaient  pas  à  |)ayer  les  intérêts  de 
l'argent  que  Pompée  avait  prêté  à  Ariobarzane,  et  Ariobarzane  avait 
d'autres  créanciers,  Brutus  surtout,  qui  le  pressait  inipitoyablemeiit 
et  qui  lui  arracha  100  talents   en  un  an.  «  Aussi,  disait  Cicéron% 


'  Cicéron,  ad  Quint.,  I,  \,  9. 

-  Id.,  piv  Fonleio,  4. 

'  Id.,  ad  AUiann,  \I,  1.  Cicéron  lui-niême  permit  aux  déijilours  d'exiger  beaucoup  plus,  ei. 
valida  les  conventions  les  plus  usuraires,  quand  le  débiteur  ne  payait  pas  au  jour  fixé. 

*  Sardes  devait  de  grosses  sommes  à  Anneius  (Cic,  ad  Fani.,  XIII,  53),  Ricée  à  l'innius 
(ibid.,  Wl,  01),  Parium  à  un  autre,  etc.  I.a  loi  Gabinia  défendit  aux  alliés  d'emprunter  à  Rome, 
mais  on  obtenait  avec  la  plus  grande  facilité  des  décrets  du  sénat  qui  dispensaient  de  la 
loi.  Cf.  (:\v..adAU.,\'l,  1. 

5  ^(7  Mikiim.  VI,  1.  .j  sq.;  2,  7  ;  5,  5. 
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il  ii'\  a  |ias  (le  roi  plus  |iaii\rc  ni  de  royaiiiiii'  [ihis  iiiisérable.  »  Mco- 
inrdc  II  (l(^  liilliyiiic  n'rlail  pas  moins. oliérr.  INuii'  rii  liici-  (|iicli|ii(' 
chose,  ses  cicaiicici's,  tous  clievalieis  roniaiiis,  dépiilr.s  du  séiuil,  gé- 
néraux, etc.,  le  forcèrent  de  ravager  la  I'a|)lilagonic,  au  risque  d'at- 
tirer sur  lui  une  guerre  terrible'.  Quelques  années  jdus  tût,  au  temps 
de  l'invasion  des  Cinibres,  Marins  lui  avait  demandé  des  tioupes  auxi- 
liaires; le  roi  lui  répondit  :  «  La  Bithynie  est  déserte  et  ruinée.  Mes 
sujets!  demandez-les  aux  publicains,  qui  les  ont  réduits  en  servitude 
et  les  ont  emmenés  çà  et  là  dans  vos  provinces'.  »  —  «  Où  sont,  s'écrie 
Cicéron,  les  riclu^sses  des  nations  nuiintcnant  réduites  à  l'indigence? 
Qu'avez-vous  besoin  de  clierclier,  quand  vous  voyez  Athènes,  l'ergame, 
Cyzique,  Milct,  Chics,  Samos,  l'Asie  entière,  l'Achaïe,  la  Grèce  cl  la 
Sicile,  enfermées  dans  les  villas  dont 
se  couvrent  nos  campagnes''?  » 

Elles  y  étaient  en  effet,  car,  après 
avoir  pris  l'or  pour  leurs  plaisirs  et 
pour  leur  train  royal,  ces  hommes, 
qui  avaient  déifié  jusqu'au  pillage, 
Jupiter  Prxdator,  voulaient  des  sta- 
tues pour  leurs  jardins,  des  tableaux 

pour  leurs  portiques,  des  livres',  des  objets  rares  et  précieux  pour 
leurs  bibliothèques  et  leurs  musées.  Les  peuples  voyaient  ainsi  partir 
vers  Rome  et  les  villas  du  Latium  leurs  trophées,  les  monuments 
de  leur  histoire",  les  images  de  leurs  grands  hommes  et  de  leurs 
dieux.  Au  pied  des  monuments  de  la  gloire  nationale,  en  face  des 
statues  dressées  sur  les  places  publiques  pour  rappeler  la  mémoire  de 
quelque  acte  d'héroïsme,  les  citoyens  s'animent  au  dévouement  et  au 
sacrifice'.  Lorscpi'ils  portaient  leurs  mains  avides  sur  ces  objets 
sacres,  les  liomains  énervaient  les  peuples  autant  que  par  les  inas- 


Jloniiaie  de  Cyzi(iiie  *. 


'  Appioii,  Bell.  Milhr.,  11. 

-  Diodore,  XXXVl,  5. 

'■  Difficile  est  dictii,  Quiyites,  qiianio  in  odio  simus  npud  exleras  génies,  propter  eorum,  qiios  ad 
ecis  per  hos  annos  ciim  imperio  misiinus,  libidines  et  injurias  (Cic,  de  Imperio  Cn.  Pompeii,  22). 

■»  l'roserpine  couronnée  d'épis.  .Vu  revers,  KïZl.  Tête  de  lion  et  grappe  de  raisin.  Tétra- 
drachme  de  Cyzique. 

"  Paul  Emile  rapporta  tons  les  livres  de  Persée  (Plut.,  in  Aùnil.);  Sjila,  la  bihlioliuMpie 
d'Apellicon  de  Téos  (id.,  Sijlla,  20  ;  Slrali.,  Mil,  5i),  où  se  trouvaient  les  seuls  manuscrits  qui 
existassent  des  œuvres  d'.\ristole  et  de  Tliéophraste. 

"  Paul  Emile  avait  oublie  à  Dion  les  statues  qu'.Vlexaiulre  avait  fait  élever  à  ceux  de  ses 
gardes  morts  au  passage  du  Graniqiie;  Metellus  les  prit. 

'  Mdfinorum  l'iiorum  imagines.,.,  inrilainenla  animi  (Séu.,  Epist.  Ci). 
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sacres  des  clianiiis  de  bataille.  Dans  leurs  villes  dépeuplées  de  ces 
moils  ilkislres,  les  vaincus  se  trouvèrent  comme  des  hommes  privés 
des  traditions  domestiques,  sans  passé,  sans  avenir;  et  ceux  d'entre 
eux  qui  se  sentirent  du  talent  ou  de  l'andjition,  quittèrent  ces  cités 
languissantes  pdur  chercher  sur  un  ])lus  grand  théâtre  les  applau- 
dissements et  la  l'ortune  :  l'Achéen  Polybe  vécut  à  Home  comme  TAlri- 
cain  Térence- 


m.    —    IMPUISSANCE    DES   LOIS   A    PROTÉGER    LES  PROVINCIAUX. 

Ce  n'est  pas  que  les  lois  manquassent  jiour  la  protection  des  pro- 
vinciaux, ha  répression  des  exactions  avait  même  été  le  motif  d'une 
révolution  judiciaire  à  Rome,  où,  dans  l'origine,  les  sujets  n'avaient  de 
recours  qu'auprès  du  sénat,  qui  souvent  étoullait  l'alîaire.  En  14!),  le 
tribun  Calpuriiius  Pison  avait  provoqué  l'établissement  d'un  tribunal 
]ieriiianent,  investi  du  drdit,  jusque-là  exercé  par  le  peuple  seul,  de 
juger  les  concussionnaires'.  Les  alliés  ne  pouvant  accuser  eux-mêmes, 
il  leur  fallait  trouver  un  citoyen  qui  consentit  à  parler  pour  eux.  Si 
la  cause  prêtait,  si  le  prévenu  avait  des  ennemis,  s'il  se  trouvait 
un  jeune  noble  ayant  besoin  de  faire  du  bruit  pour  attirer  sur  son 
nom  les  yeux  du  peuple,  ils  avaient  bien  vite  un  patron.  Alors  l'ac- 
tion s'engageait,  et  le  Forum  retentissait  des  accents  indignés  de 
l'orateur,  (jiii  n'avait  (loint  assez  de  colère  pour  les  violences  de  l'ac- 
cusé, assez  de  larmes  pour  la  misère  des  provinciaux.  Le  coupable 
était  condamné,  surtout  si  ce  jour-là  sa  condamnation  était  utile  à 
un  parti  ou  à  un  personnage  puissant;  mais,  avant  le  prononcé  de 
la  sentence,  cet  homme  qui  s'était  joué  de  la  vie,  de  l'honneur,  de  la 
fortune  des  alliés,  partait  pour  les  délicieux  ombrages  de  Tibur^  ou  de 


'  Voyez  page  311  et,  au  toine  111,  la  loi  de  César  de  peciiniis  lepeluiulis,  qui  resta,  sous 
l'empire,  le  fond  de  la  législation  en  cette  malièro. 

-  Tibur  s'élève  à  8  ou  900  pieds  au-dessus  de  la  mer  et  à  20  milles  de  Rome,  sur  un 
prolongement  du  monte  Ripoli  qui  va  rejoindre  le  monte  Caslillo,  en  barrant  la  vallée  de 
l'Anio.  Le  fleuve  qui  Irancliit  ceUe  barrière  la  mine,  l'ébranlé  et  y  fait  de  temps  à  autre  des 
brécbes  par  où  les  eaux  s'écliappent.  En  l'année  105  de  notre  ère  (Pline,  Epid.,  Vlll,  17),  une 
inondation  emporta  beaucoup  de  maisons  et  d'énormes  rochers,  )iioiites.  Une  antre,  en  1826, 
nécessita  de  grands  travaux  pour  sauver  la  ville  menacée.  On  creusa,  dans  le  mont  Castillo,  un 
tunnel  où  f  on  détourna  le  fleuve  et  à  l'extrémité  duquel  il  s'échappe  par  une  cascade  majes- 
tueuse. Les  eaux  distribuées  dans  la  ville  aux  maisons  et  aux  fabriques  en  sortent  par  des 
conduits  souterrains  formant  de  nombreuses  cascalelles  qui  se  précipitent  dans  la  vallée. 
Celles  qui  sortent  des  énormes  constructions  appelées  la  maison  de  Mécène  tombent  d'une 


5    S2li!if^^'  " 
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Prôtipslo,  laissant  aux  plaii^iiaiils  (lui'hiiics  sesterces  on  indemnité'. 
C'était  un  exil,  la  [leine  la  plus  sévère  qui  pût  cire  inlligi'c  à  un 
citoyen  romain;  la  justice  romaine  était  donc  satisfaite,  et  les  députés 
n'avaient  plus  qu'à  rciouincr  vers  leurs  commettants,  jiour  compter 
avec  eux  ce  que  coûtait  à  la  province  leur  longue  et  inutile  ambas- 
sade. Heureux  quand  ils  ne  voyaient  pas  quelque  jour  leur  éloquent 
défenseur,  ayant  oublié  son  indignation  d'emprunt,  venir  les  gou- 
verner avec  la  même  avidité  et  en  commettant  les  mêmes  violences! 


Buste  d'Alexandre  le  Grand,  de  la  villa  de  Tison  ^  (p.  0'22  et  020). 

Le  second  des  Gracques  avait  fait  décréter  que  les  gouvernements 
seraient  tirés  au  sort,   pour  empêcher  les  consuls  en  charge  de  se 


liauteur  de  plus  de  45  mètres.  La  Suisse  eu  a  de  plus  belles,  mais  ([ui  ne  sont  jias,  couiinc 
celles-ci,  éclairées  par  le  soleil  italien,  couronnées  par  des  œuvres  d'art  admirables,  en  des 
lieux  pleins  des  souvenirs  de  la  poésie  et  de  Thistoire.  (Voyez  au  tome  1",  page  119,  le  temple 
de  Vesta,  de  la  Sibylle  ou  d'ilercule  à  Tivoli.) 

'  Il  y  eut  d'abord  simple  reslitution;  depuis  la  loi  Servilia,  reslilulion  au  double  {fray. 
legis  Serv.,  c.  18)  ;  d'après  la  loi  Cornelia,  au  quadruple.  (Ascouius  in  Cic.  in  l('rr.,l,  17.)  Sous 
l'empire,  la  peine  ordinaire  l'ut  la  relégalion.  (Dig.,  WVIII,  ii,  7,  §  3;  Tac,  Anii.,  XIV,  28.) 

=  Cet  hermès  en  marbre,  trouvé  eu  1779,  à  Tivoli  (Tibiir),  sur  l'emplacement  de  la  villa 
de  Pison,  appartient  au  musée  du  Louvre  et  jiorle  sur  sa  gaine  l'inscription  A.viiï.ANAPOS 
iMAiniIOY  MAKi;a(<iv).  C'est  le  seul  portrait  auUienliquo  d'Alexandre  le  Grand  qui  soit  par- 

n.  —  7'j 


626  LES  ESSAIS  DE  RÉFORME  (155-79). 

faire  assignoi'  par  le  sénat  une  province  à  leur  convenance,  celle  qui 
prêtait  le  plus  au  pillage  ou  à  l'ambition  militaire'.  Il  espérait  qu'ainsi 
l'intérêt  seul  de  l'État,  non  celui  des  élus,  serait  désormais  consulté. 
Mais,  pour  les  Pison  et  les  Gabinius,  toute  province  était  à  leur  con- 
venance, parce  que  dans  toutes  ils  trouvaient  à  piller. 

Plus  tard  on  essayera  d'un  autre  moyen.  Une  loi  Pompcia  établira, 
en  l'an  52,  qu'on  n'obtiendra  une  province  que  cinq  ans  après  être 
sorti  de  charge.  La  guerre  civile  qui  éclata  presque  aussitôt  rendit 
cette  loi  inutile. 

Quand  la  vénalité  et  la  honte  des  grands  dans  la  guerre  de 
Jugurtha  eurent  rendu  la  voix  au  tribunat  plébéien,  une  loi  Servilia 
promit  le  droit  de  cité  à  quiconque  pourrait  convaincre  un  magistrat 
romain  de  concussion".  La  prime  offerte  était  brillante,  mais  que  de 
dangers  si  l'on  ne  réussissait  pas  ;  que  de  dangers  encore  si  l'on 
réussissait! 

Tout  était  donc  impuissant  :  les  lois,  les  tribunaux,  comme  l'élo- 
quence indignée  du  grand  orateur.  Nul  n'a  trouvé  de  plus  sévères 
paroles  contre  le  régime  proconsulaire  et  ce  patriciat  hautain  qui 
avait  bien  su  conquérir  le  monde,  parce  que  les  aristocraties  militaires 
sont  le  gouvernement  le  plus  propre  aux  desseins  longuement  médités 
et  suivis  avec  persévérance,  mais  qui  ne  sut  pas  l'administrer,  parce 
qu'il  n'y  en  a  point  de  plus  avide,  de  plus  oppresseur,  de  plus  insul- 
tant". Malheureusement  Cicéi'on,  qui  voyait  si  bien  le  mal,  ne  comprit 
pas  qu'il  n'y  aurait  de  terme  à  tant  d'iniquités  que  le  jour  où  Rome 
mettrait  la  vieille  organisation  d'un  municipe  du  Latium  en  rapport 
avec  la  royale  fortune  que  lui  avaient  faite  la  sagesse  et  l'audace  de 
son  sénat.  A  des  temps  nouveaux,  des  institutions  nouvelles.  Comme 
nous  avons  été   pour  Rome   contre  les   Samnites  et  Carthage,  nous 


venu  jusqu'à  nous.  Il  est  probable  que  nous  avons  la  copie,  enlevée  aux  Grecs  par  ce  Pison 
qui  fut  gouverneur  de  la  Macédoine  et  un  grand  pillard,  d'un  des  nombreux  portraits  qu'a- 
vait faits  Lysippe  du  héros  macédonien.  Clarac  remarque  que  la  disposition  des  cheveux 
rappelle  celle  des  têtes  de  Jupiter  dont  .Mexandre  aimait  à  se  dire  le  fds.  {Musce  de  sculpt., 
pi.  1071,  n»  2958  A.) 

'  Voy.  p.  424;  Cic,  de  Prov.  cons.,  II,  15;  pro  Dorno,  9;  Sallusfe,  Jugurtha,  22.  Le  sénat 
décidait  d'abord  quelles  provinces  seraient  consulaires  ;  ensuite  les  consuls  tiraient  au  sort 
celle  des  deux  que  chacun  aurait. 

-  Voy.  p.  502  et  504. 

^  Un  Appius  traite  dédaigneusement  Cicéron  d'homme  nouveau,  après  tous  ses  succès  au 
barreau  et  à  la  tribune,  même  après  son  consulat.  (Cic,  ad  Faiii.,  III,  7.)  Si  l'on  met  à  part 
les  exactions  des  gouverneurs,  l'impôt  levé  par  Home  était  léger  :  200  millions  de  sesterces 
environ,  ou  moins  de  57  millions  de  francs.  , 
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sommets  contre  Romi""  itoiir  l'lmmaiiil(';  ot,  sans  hôsilor,  nons  disons  : 
il  fallait  que  l'empire  devint  le  paliimoinc  d\m  seul,  et  qne  tons,  les 
vain(jnenrs  snrtont,  sentissent  peser  snr  eux  la  main  d'nn  maître  qui 
les  tînt  soumis  à  la  loi  et  à  la  jiislicc.  Mais  ('«Mie  aiilm-ilé  monarchique, 
que  les  provinces  auraient  saluée  de  leurs  acclamations',  elle  n'appa- 
raissait pas  encore,  an  milieu  du  chaos  des  dissensions  intestines;  et, 
puisqu'un  maître,  un  dieu  sauveur,  comme  disaient  les  Grecs,  ne  se 
levait  pas  à  Ronu?,  ils  le  cherchèrent  à  l'orient,  où  deux  puissants 
Etats  se  formaient  alors  :  l'Arménie,  qui  devait  sa  fortune  à  la  faihlesse 
des  Parthes  et  des  Scleucides;  le  Pont,  (pii  la  dut  au  génie  de  son  roi, 
Mithridate  VI  Eupator. 

'  Tacite,   Ann.,  I,  !)  ;   11,   44.   Voyez  aussi  co  que  dit  le  provincial   Stral)Oii  (VF,  i,  '2,0(1 
fiiiem). 

-  D'après  une  peinture  antique  appartenant  aux  Barberini. 


(^^ 
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CHAPITRE  XLV 


SOULÈVEMENT  DES  PROVINCES;  MITHRIDATE. 


I.  —  MITHRIDATE. 

Depuis  quarante  ans  le  monde  romain  avait  été  ébranlé  par  les 
revendications  répétées  des  pauvres  de  Rome,  des  Italiens,  même  des 
esclaves;  il  allait  l'être  encore  par  celles  des  provinciaux.  Comme  un 
océan  que  fouette  la  tempête,  les  vagues  menaçantes  se  succédaient, 
l'une  poussant  l'autre,  et  la  dernière  toujours  plus  redoutable  :  les 
Gracques  n'avaient  attaqué  que  les  privilèges  des  grands;  les  Italiens, 
ceux  de  Rome;  Milhridate  allait  essayer  de  tout  abattre,  grands  et 
petits,  de  tout  confondre,  vainqueurs  et  vaincus,  dans  une  ruine 
commune.  Il  n'aurait  réussi  à  rien,  s'il  n'y  avait  eu,  en  sa  faveur, 
,^5.  une  véritable  conjuration  de  toutes  les  provinces  de 
'^J  langue  grecque;  leurs  députés  l'encouragèrent  dans 
jioMiuio  ses  espérances,  et  il  ne  lui  en  vint  pas  de  l'Asie  seu- 

c!e  la  Cyrcnaïciue'.        ,  ,  •       i       i      /-.       .       ■•  i      1,1  p  •  , 

lemeiit,  mais  de  la  Cyrenaïque,  de  1  Airique  cartha- 
ginoise', d'Athènes  et  de  plusieurs  peuples  de  la  Grèce  continentale °. 
Si  la  Gaule  et  l'Espagne  restèrent  en  dehors  de  ce  mouvement,  c'est 
qu'elles  étaient  encore  trop  barbares  pour  que  leur  politique  s'élevât 
à  la  conception  d'une  ligue  universelle  des  provinciaux;  cependant, 
au  milieu  même  de  la  guerre  Sociale  et  des  préparatifs  de  Milhridate, 
les  Thraces,  excités  par  lui,  se  jetaient  sur  la  Macédoine;  dans  la 
Narbonaise,  les  Salluviens  prenaient  les  armes,  et  les  Celtibères,  les 
Lusitaniens,  venaient  à  peine  de  les  poser  pour  les  reprendre  bien- 
tôt avec  Sertorius*.   Aussi,  malgré  ce  qui  vient  d'être  dit  de  cette 

'  Tiic  radiée  do  femme;  au  revers,  tète  imberbe  de  Juiuter  Ammon.  Monnaie  d"or  de  la 
Cya-énaï(iiie. 

■■=  Eulrope,  VI,  11  ;  Alliénée,  V,  50. 

''  Id.,  ibid. 

"  Appien,  Bell,  civ.,  II,  99-100.  C'est  en  93  que  Didius  triompha  des  Celtibériens,  et  Lici- 
uiiis  Crassus  des  Lusitaniens.  (Clinton,  Fuslt  Ilcllcu.) 
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aristocratie  romaine,  qui  regardait  le  monde  comme  son  butin,  il 
est  l)('au  de  la  voir,  au  milieu  de  ces  tempêtes  soufflant  contre  elle 
des  quatre  coins  de  l'horizon,  faire  tête  à  l'orage,  braver  tous  les 
périls,  comme  cette  roche  indestructible  qui  portait  le  Capiloie,  et  à 
laquelle  le  poète  promit  réiernilé  :  ....  Capiloli  immobile  saxum. 

Ses  ennemis  d'ailleurs  valaient-ils  mieux?  La  domination  de  Rome 
était  bien  dure,  ses  préteurs  bien  avides,  les  provinciaux  bien  misé- 
rables ;  cependant,  qu'on  lise  l'histoire  des  Ptolcmces  et  celle  des  der- 
niers Séleucidcs,  à  partir  surtout  de  cet  Antiochus  Vlll  Grypus  qui 
força  sa  mère  Cléopûtre  à  boire  le  poison  qu'elle  lui  présentait.  Qu'on 
voie  dans  les  familles  royales  tous  les  sentiments  de  la  nature  outra- 


Antiochus VIII  Grypus'. 


Antiochus  VUl  et  sa  iiiùre  Cléopnlre  -. 


gés,  des  mœurs  et  des  crimes  sans  nom  :  l'inceste  et  le  parricide,  le 
meurtre  sous  toutes  les  formes,  les  mères  tuant  leurs  fils,  les  fils  tuant 
leurs  mères;  les  frères  s'égorgeant  entre  eux;  partout  l'intrigue,  la 
trahison,  la  révolte;  un  pouvoir  méprisé  et  sans  force,  des  lambeaux 
de  pourpre  qu'on  s'arrache  pour  s'en  parer  un  instant  ;  d'effroyables 
misères,  et  nulle  part  les  consolations  de  la  liberté  ou  le  repos  du 
despotisme'  ;  i)uis  qu'on  ose  dire  que  ces  États  et  ces  dynasties  n'é- 


'  Antioclius  VIII,  dit  Grypus,  roi  de  Syrie,  avec  la  clilamyde  et  la  cuirasse.  Cornaline  de 
51  millimètres  sur  24.  (Cabinet  de,  France,  n"  2053  du  catalogue.) 

-  Tètes  accolées  d'Antiochus  Grypus  et  de  sa  raère  Cléopûtre;  d'après  une  incumaie  d'argent 
datée  de  l'an  187  de  l'ère  des  Séleucides  (126  avant  notre  ère).  La  légende  porte  leurs  deux 
noms.  (Clarac,   Icon.,  pi.  lOôtJ,  n"  7>K>1.) 

'  Voyez  l'histoire  de  Ptolémée  IX  et  celle  des  cinq  fils  d'Anliochus  YllI,  contemporains  do 
l'époque  où  nous  sommes.  Muluis  frainim  ocliis  el  mox  filiis  inimicitiis  porentum  succedcn- 
tibus,  cum  inexpiabiti  bello  et  reges  el  regnum  Sijriœ  consumptutn  esset....  (Justin,  XL,  I.)  Après 


CôO 


LES  ESSAIS  DE  RÉFORME  (155-7  9). 


taioiit  pas  condamnés  à  pùrir.  La  période  des  successeurs  d'Alexandre 
avait  été  l'agonie  honteuse  et  la  mort  du  monde  gréco-oriental.  Sous 
cette  décomposition  extérieure,  un  travail  sans  doute  s'('tait  opéré. 
Tandis  que  les  empires  se  brisaient  les  uns  contre  les  autres,  les  idées, 
les  croyances,  se  mêlaient,  et,  sous  la  lourde  main  de  Rome  qui  finira 
par  discipliner  ce  chaos,  une  révolution  morale  était  en  préparation. 
Le  sénat  n'avait  pas  conscience  de  l'œuvre  qu'il  accomjdissait,  mais, 
l'orgueil  et  l'instinct  de  la  domination  le  poussant,  avec  le  calme  et 
la  force  d'une  puissance  fatale,  il  amènera  tous  ces  peuples  à  se  con- 
fondre dans  l'unité  d'empire  qui  seule  rendra  possible  l'unité  de 
croyance.  Ce  furent  cette  fortune  et  ces  destinées  qu'un  homme 
tenta  d'arrêter,  et  durant  trente  années  il  parut  y  réussir. 

Mithridale  VI  Eupator,  que  les  historiens  ont  surnommé  le  Grand, 

n'hérita  de  son  père,  allié 
'^^"1'=^^        fidèle  du    sénat',    que  du 
royaume  de  Pont  (120);   il 
avait     alors    douze    ans    à 
peine  ^;  mais  il  dévoila  bien 
vite  son  âme  ambitieuse  et 
indomptable.  Sa  mère  devait 
gouverner  durant  sa  mino- 
rité;  elle   fut  sa   première 
victime  ;  son  frère,  la  seconde.  Les  courtisans,  effrayés,  cherchèrent 
à  se  délivrer  d'un  maître  si  terrible';  il  déjoua  leurs  complots.  Durant 
sept  années  il  ne  reposa  jamais  sous  un  toit;  il  errait  dans  les  bois, 


Monnaie  de  Mitln-idale  le  Grand  ■ 


la  moii  du  dernier  des  fils  de  Grypiis,  un  chef  arabe,  Ai-étas,  s'empara  de  la  Cœlésyrie. 
(Joséphe,  jhil.  Jud.,  XIll,  15,  2  :  ûtvo  tûv  tt,v  Aï.u.aaxov  éxovTwv.)  En  87,  les  Syriens  appelèrent 
Tigrane  d'Arménie,  qui  régna  sur  la  Syrie  paisiblement  jusqu'aux  \ictoires  de  Lucullus,  en  09. 
(Just.,  XL,  1.)  La  Cilicie  orientale  reconnut  aussi  Tigrane  :  ïi^yi  5s  ôu.o3  xa'i  KiXixi'a;  (App., 
Sijr.,  48).  Laodice,  femme  d'Ariarathe  V,  empoisonna  cinq  de  ses  fils  pour  assurer  le  royaume 
au  sixième.  (Justin,  XXXVII,  1.) 

'  Il  le  secourut  de  troupes  et  de  vaisseaux  dans  la  troisième  guerre  Punique  et  dans  la 
guerre  contre  Aristonic,  ce  qui  lui  valut  une  partie  de  la  Phrjgie.  (Appien,  Mithr.,  10.) 

2  Strabon  (X,  p.  477)  et  Justin  (XXXVII,  2)  lui  donnent  onze  ans  à  son  avènement;  Appien 
(Mithr.,  112),  douze;  Memnon  (ch.  XXX,  éd.  Orelli),  treize;  mais  Strabon  était  du  pays  et 
doit  avoir  été  le  mieux  renseigné. 

'  Tète  diadémée  de  Mitbridate  VI.  Au  revers,  BASIAEni:  MI01>AA.vroï  EïnATOPOï.  Pégase, 
étoile,  croissant  et  monogramme  dans  une  couronne  de  lierre  et  de  raisin.  Tétradracbnie  de 
Mitbridate  le  Grand.  En  comparant  cette  monnaie  à  celle  qui  a  été  donnée  page  559,  on  verra 
que  ces  monnaies  étaient  des  portraits. 

*  La  noblesse  du  Pont  était  une  vraie  puissance  féodale.  Strabon  parle  d'un  noble,  son  parent, 
qui  livra  à  Lucullus  quinze  châteaux  forts  (XII,  5,  53). 
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courait  les  ])laiiicsel  les  iiioiilagucs  à  lâchasse,  dcsbctcs  lauves,  faisant 
pailbis  lOUO  slatlcs  cii  un  jour',  cl  uc(iUL'iaiit  dans  ces  violcnls  exer- 
cices une  robuste  conslilutiou  ([iii  brava  b?s  fatigues  d'une  guerre 
d'un  (Inni-siècle.  Connue  Atlalc  de  l'ergame,  il  étudia  les  i)lanlcs  vé- 
néneuses, et  se  familiarisa  si  bien  avec  les  poisons,  qu'il  passa  pour 
n'avoir  rien  à  en  craindre.  Brave  autant  qu'agile  et  fort,  il  était  le 
nuMlleur  soldat  de  ses  armées  et  pouvait  diriger  à  la  fois  seize  che- 
vaux attelés  à  son  char.  L'âge  n'eut  pas  de  prise  sur  lui  :  à  soixante-dix 
ans  il  combattait  encore,  et  son  corps  était  couvert  d'autant  de  cica- 
trices qu'il  avait  livré  de  batailles. 

Par  la  pompe  dont  il  aimait  à  s'entourer,  par  ses  habitudes  de 
harem  et  son  mépris  de  la  vie  humaine,  c'était  un  roi  d'Asie;  par 
son  goût  pour  les  lettres,  les  sciences,  les  médailles,  les  pierres  gra- 


Monnaie  d'Ainisus  '. 


Monnaie  de  l'rOIiizoïide  ' 


Monnaie  de  la  Culcliide*. 


vces  et  les  vases  précieux \  un  prince  grec;  par  son  indomptable 
courage,  un  chef  barbare".  La  position  de  ses  États  explique  ce  triple 
caractère  :  le  Pont,  que  cernaient  du  côté  de  la  mer  les  républiques 


'  Un  stade  =  1SÔ  inétres. 

-  Tèto  réininine  lourelée.  Au  revers,  MTAA  IIEIT,  deux  monogrammes  (nom  de  magislrals 
inconnus).  Chouette  de  face.  Didracliine  d'Aniisus. 

^  TPA,  premières  lettres  du  nom  grec  de  ceUe  ville  qui  signifie  table  :  Tfxxsïa.  Table  cou- 
verte, croit-on,  de  pièces  de  monnaie.  Revers  d'une  monnaie  d'argent  de  Trapczus  (Trébizonde). 

■'  Lionne  coui-liée.  Au  revers,  licorne  avec  un  corps  humain  à  genoux.  Monnaie  unique  d'ar- 
gent de  la  Colobilde.  (Cabinet  de  Fi-ance.) 

■■  Nous  donnons  hoi's  texte  le  célèbre  canthare  bachique  du  cabinet  de  France  (ii°  27!)  du 
catalogue).  11  a  été  dit  tour  à  tour  Vase  de  Milliridate  et  Coupe  des  Plolémées.  Un  roi  carlovin- 
gien  nt,  au  neuvième  siècle,  entrer  ce  spicndido  morceau  de  sardonyx  orientale  dans  le  trésor 
de  l'abbaye  de  Saint-Denis,  où  il  resta  jusqu'à  la  Révolution.  11  est  décoré  d'attributs  du  culte 
de  Baccims  ;  Priape  et  Cérès  y  sont  représentés;  un  IrapOzophore  ou  table  sacrée  supporte  une 
pijxis,  des  cantbares  une  oenokhoé,  une  statuette;  des  guirlandes  descendent  du  veltirium;  les 
masques  bachiques  sont  sculptés  à  profusion.  Les  anses  affectent  la  forme  d'un  double  cep 
de  vigne,  etc.  Cf.  Chabouillet,  Ciitaloijue  (jcnéral  et  raisonné,  etc.,  p.  ôl-à-l,  et  Saglio,  Dicl.  des 
anliq.,  au  mot  Carchesium,  p.  919. 

"  Velleius  Paterculus  (II,  18)  le  dépeint  en  ces  termes  :  Bello  acerrimus,  virtiile  e.rimius, 
aVuiuando  forluna,  semper  animo  musinnis,  consiliis  dux,  miles  manu,  odio  in  Romanos 
Haiinibat. 
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grecques  d'Amisus  et  de  Trébizonde,  loueliail  par  l'est  aux  tribus  bar- 
bares de  ribérie  et  de  la  Çolchide,  par  le  sud  à  rArmcnie,  dont  le 
roi  Tigrane  prenait  le  titre  de  monarque  de  l'Orient.  Mithridate  visita 
tous  ces  peuples,  étudia  leur  force,  leur  faiblesse,  et,  pour  mieux 
nouer  ses  intrigues,  il  apprit  leurs  idiomes  :  il  pouvait,  assurc-t-on, 
parler  vingt-deux  langues  et  s'entretenir  sans  interprète  avec  toutes 
les  nations  barbares  de  la  Scythie  et  du  Caucase. 

Entre  des  mains  maladroites,  le  Pont  devait  rester  un  État  obscur; 
un  clief  habile,  au  contraire,  pouvait  y  trouver  des  éléments  de  puis- 
sance. Ses  sauvages  habitants  et  toute  la  ])arbarie  dont  il  est  enveloppé 
lui  fourniront  de  belliqueux  soldats,  tandis  que  les  Grecs  du  littoral, 
s'il  sait  les  intéi*esser  à  sa  cause,  mettront  à  son  service  les  ressources 


Bandeau  funéraire,  en  or,  d'un  liabitant  de  Panticapée  (capitale  du  Bosphore  Ciuimcrien)  '. 

de  la  civilisation.  Les  hommes  supérieurs  ne  font  pas  tout,  témoin 
Rome  où  ils  firent  peu  ;  mais  pour  le  Pont,  sa  fortune  d'un  demi- 
siècle  tint  au  seul  Mithridate  \ 

De  retour  dans  ses  États  après  de  longs  voyages,   il 
décima  sa  cour,  qui  l'avait  cru  mort,  et  tua  Laodice,  à 
la  fois  sa  femme  et  sa  sœur;  puis  il  organisa  ses  armées, 
et,  prêtant  un  secours  intéressé  au  roi  du  Bosphore  Cim- 
Pansades'.       niéricu,  Parisadès,  il  le  délivra  des  Scythes,  Sarmales  et 
Uoxolans,  mais  le  contraignit  à  descendre  au  rang  de  vassal  et  à 


'  Le  squelette  était  couvert  d'une  tunique  brodée  d'or.  (Ànt.  du  Bosph.  Cimmér.,  pi.  3,  n°  3.) 

-  Le  l'ont  était  la  côte  étroite  de  l'Euxin  qui  s'étendait  depuis  le  Phase  à  l'est,  où  il  touchait 

à  la  Çolchide,  jusqu'au  delà  de  l'Halys,  à  l'ouest,  où  ses  rois  avaient  fait  de  Siuope  leur  résidence 

lialiiUielle.  Au  sud,  ce  royaume  était  borné  par  la  Galatie,  la  Cappadoce  et  la  Petite  Arménie. 

'  Tête  diadémée  de  Parisadès  II,  roi  du  Bosphore  Cinnnérien,  d'après  une  monnaie  d'or. 
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royjc}ipoinolit}i. 


COUPE    DE    MITHRIDATE    OU    DES    PTOLÉMÉES 
en  sardonyx  orientale  (Cabinet  de  France). 
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vorsor  cliaqur-  aiiiu-c  200  laleiits  dans  son  lirsor.  Ses  généraux  péné- 
treront jns(|u'aux  bouchos  du  Tyras  (l)ni(\sti'i),  où  l'un  d'eux  conslrui- 
sit  une  l'orlei'csse  de  son  nom,  la  tour  de  Méoptolèine,  cl  déjà  ses  émis- 
saires parcouraient  la  Tlirace  et  la  vallée  du  Danube.  A  la  mort  de 
Parisadès,  il  réunit  le  li()s|thore  à  ses  Etats.  Une  colline  de  ce  pays 
s'appelle  encore  la  munUujne  de  Mitliridalr,  aux  environs  de  Kcrtcli, 
près  du  tumulus  lanieux  de  Koul-Oba,  (jui  renfermait  tant  d'œuvres 
magnifiques  de  l'art  grec'. 

Ce  royaume  du  Bosphore  Cinunérien,  fort  ancien  cl  très-riche,  avait 
été  le  grenier  d'Athènes,  (jui  en  lirait  annuellement  400  000  médimncs 
de  blé',  et  il  nourrissait  bien  d'autres  cités  grecques.  La  colonie  milé- 
sienne  de  l'anticajjée  fut  d'abord  le  centre  de  cet  immense  commerce 
de  blé.  Vers  505  avant  notre  ère,  Leucon,  «  j)rince  iiiagnilique,  »  avait 
été  forcé  d'ouvrir  à  Théodosic  un  autre  port,  capable  de  recevoir  cent 
vaisseaux  marchands.  Aussi  de  grandes  richesses  s'accumulaient  entre 
les  mains  de  ces  habiles  spéculateurs,  et  ils  étaient  en  état  d'attirer 
dans  la  Chersonèse  les  plus  habiles  artistes  de  la  Grèce.  Dans  leurs  tom- 
beaux, on  a  trouvé  de  merveilleux  bijoux  dont  ils  paraient  leurs  morts\ 

Milliridate  comptait  utiliser  autrement  tant  de  ressources.  De  son 
jialais  lie  Sinoi)e,  il  voyait  se  dérouler  les  vagues  qui  allaient  battre  le 
pied  du  Caucase  et  les  côtes  de  la  Chersonèse  Taurique,  de  sorte  qu'il 
])0uvait  se  dire  que  celle  mer  de  l'Euxin  était  à  lui:  magnifique  bassin 
pour  former  une  flotte  et  l'exercer  à  l'abri  de  tout  œil  jaloux. 

Les  rois  de  Pont  n'avaient  pas  jusqu'alors  rêvé  cet  empire  maritime. 
Ils  regardaient  plus  volontiers  du  côté  de  l'Asie  Mineure,  et,  pour  aller 
comme  au-devant  de  la  civilisation  grecque,  ils  avaient  audacieusement 
établi  leur  capitale  à  l'exlrémité  de  leurs  Etals,  vers  l'ouest,  dans  une 
gorge  profonde  où  coule  l'Iris,  à  Amasia.  En  mettant  là  leur  forteresse, 
leur  trésor  et  leurs  tombeaux,  (pii  faisaient  de  celle  ville  le  sanctuaire 
de  la  dynastie,  ils  s'étaient  imposé  la  nécessité  de  reculer  de  ce  côté 
leur  frontière.  Cette  œuvre  tenta  surtout  l'ambition  de  Milliridate. 

En  Asie  Mineure,  les  Ronuiins  n'occupaient  que  les  régions  occi- 
dentales; le  reste  de  la  péninsule  demeurait  un  chaos  de  républiques, 

•  Ces  riciipsses,  docouveitos  par  un  Français,  Paul  Diilirux.  sont  aujourd'luii  au  musée  de 
TErmilage  à  Saiut-Pétersljourg.  Mais  ils  sont  représentés  dans  un  ouvraf^e  {Ànliquilcs  du 
Bosphore  Cimnwrieii)  publié  en  russe  et  en  français  par  le  gouverneuienl  du  tzar,  auquel 
nous  avons  emprunté  nos  dessins. 

«  Le  médinine  valait  50'", 79.  Athènes  tliuina  sou  droit  de  cité  ii  Leucon,  le  roi  de  ce  pays, 
et  à  ses  fils 

'  Voy.  p.  C32  et  03."). 
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de  royaumes  el  de  tétrarcliies.  La  Cilicie,  possession  incertaine  des 
Sélcucidcs  et  des  rois  de  Cappadoce,  (Hait  un  repaire  de  ])irates,  que 
Rome  avait  déjà  châtiés  et  qu'elle  avait  essayé  de  contenir  en  formant 
sur  leur  côte  un  établissement  militaire  (105).  La  Phrygie  et  la  Pa- 
phlagonie  ne  savaient  à  cpii  elles  appartenaient.  Mitliridate  regrettait 
l'une,  que  le  sénat  lui  avait  retirée  à  son  avènement;  il  s'entendit 
avec  Nicomède  II  de  Bithynie  pour  partager  l'autre. 
Les  Romains  ayant  sommé  les  deux  princes  d'abandon- 
ner cette  province,  Nicomède  se  retira  en  donnant  un  de 
ses  fils  pour  roi  aux  Pa[)h]agoniens  occidentaux;  quant 
à  Mitliridate  :  «  Ce  royaume  appartenait  à  mon  père, 
répondit-il  fièrement,  je  m'étonne  qu'oji  vienne  con- 
tester mon  droit.  »  A  cette  conquête,  il  ajouta  l'alliance 
des  Calâtes,  qui  lui  fourniront  des  auxiliaires  lors  de  son  expédition 
en  Grèce,  et,  pour  s'assurer  de  la  Cappadoce,  d'où  il  toucherait  à  la 
Phrygie,  que  les  Romains  avaient  reprise  durant  sa  minorité,  il  en  fit 
tuer  le  roi,  Ariarathe  VI,  son  beau-frère;  égorgea  de  sa  main  un  des 
deux  enfants  de  ce  prince,  chassa  l'autre,  et  les  remplaça  enfin  par 

son  propre  fils,  âgé  de  huit  ans.  Le  sénat, 
alors  occupé  de  la  guerre  contre  les  Cimbres, 
donnait  peu  d'attention  à  ces  révolutions  de 
palais.    Cependant,  lorsque  la  veuve  d'Aria- 
rathe  VI,  sœur  elle-même   de  Mithridate  et 
maintenant  épouse  de  Nicomède  II,  osa  récla- 
mer la  Cappadoce  pour  un  imposteur  qu'elle 
présentait  comme  le  frère  de  ses  deux  en- 
fants assassinés,  tandis   que  le  roi  de  Pont 
affirmait  que  son  propre  fils  était  le  fils  véri- 
table d'Ariarathc,  le  sénat,  indigné,  punit  les  deux  rois  en  obligeant 
Nicomède  à  évacuer  la  Paphlagonie  occidentale,  et  Mithridate  la  Cap- 
padoce, qui  fut  déclarée  libre. 

Les  Capjjadociens  s'effrayèrent  de  cette  liborli'';  ils  supplièrent  le 
sénat  de  leur  donner  un  roi  :  Ariobarzanc  fut  choisi".  Tant  de  crimes 


Kicoiiiéde  II,  (le  Uillijnie-. 


'  Tète  diadéiTiL'c  d'Ariaralhc  VI,  d'après  une  inoiinaie  d'argent. 

-  Tête  diadémée  de  Nicomiède  II,  roi  de  liilhynie,  d'après  un  lèlradrachnie. 

'■  Saint-Marlin  place  ce  fait  en  l'an  00;  Clinton  [Fadi  Ilcllcn.),  vers  Oi;  il  est  probablement 
de  l'année  05.  Mais,  si  les  conquêtes  au  delà  du  Caucase  sont  jiostérieures  à  cet  événement,  il 
faudrait  accepter  la  date  de  Saint-Marlin.  Ce  savant  orientaliste  met  l'avènement  de  Mithri- 
date en  123,  la  conquête  du  liospbore  en  118,  la  mort  d'Ariarathe  Vil,  qu'il  appelle  Aria- 
rallie  VIII,  en  107;  il  dit  aussi  que  Mithridate  était  le  septième  prince  de  ce  nom. 
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et  (riiitrigiics  avaient  donc  eu  iiour  résultai  de  provoquer  une  inter- 
vention menaçante  et  de  placer  davantage  la  Cappadocc  sous  l'in- 
llucncc  de  lîome. 

Le  roi  de  l'ont  ne  se  tint  pas  pour  ballu;  il  laissa  tomber  cette 
colère,  el,  |i(»ur  se  l'airi'  diihlicr,  alla  guerroyiM'  dans  la  Colchidc  et 
jusque  dans   les  régions  transcaucasicunes,  où   il  soumit  un  grand 


^:nmiïï;,!lpmjiiiVjil,!^ 


«'^<r  j 


Tombeaux  des  rois  de  Pont'. 


nombre  de  nations  scylhiqucs.  (]es  expéditions  aguerrirent  ses  troupes 
et  accrurent  ses  forces  en  le  mettant  en  relation  avec  des  peuples 


'  Pcrrot,  Guillaume  et  Delbel,  Expl.  srienlif.  de  la  Galalie,  pi.  78.  La  description  faite  par 
Strabou  (XII,  .">)  de  sa  ville  iialale  est  encore  exacte  aiijoiird'luii.  Elle  s'élevait  sur  17m  (Yeshil- 
KriTieli),  dans  une  gorge  profonde;  la  nature  mieux  encore  (|ue  l'art  en  avait  fait  une  ville 
importante  et  une  forteresse.  (A'.  Ilamilton,  Rcsearches  in  Asia  Minor,  t.  I,  p.  336.  Quant 
a\ix  tombes  royales,  qui  sont  creusées  dans  le  roc,  il  faudrait,  pour  qu'elles  eussent  leur 
ancienne  physionomie,  leur  rendre  la  riche  ornementation  que  le  temps  et  les  pillards  leur  ont 
enlevée  et  dont  >1M.  l'errot  et  Guillaume  ont  trouvé  des  traces  irrécusables.  L'ne  curieu^e 
inscriplion  découverte  au  voisinage  (C.  I.  G.,  -417  1)  parle  de  restauration  de  monuments  funé- 
raires d'anciens  héros  par  un  certain  Lucius.  Les  monuments  restaurés  par  lui  ne  peuvent 
avoir  été  ceux  des  rois  de  Pont. 
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qui  ne  demandaient  qu'à  vendre  leur  eourage.  Quand  il  vit  le  sénat 
occujié  ailleurs,  il  reprit,  malgré  les  menaces  de  Marins,  ses  anciens 
projets,  auxquels  il  sut  intéresser  encore  le  puissant  roi  d'Arménie, 
Tigrane,  époux  de  sa  fille  CléopAtre.  Les  deux  rois  semblent  être 
convenus  de  se  partager  l'Asie  occidentale  :  à  l'Arménien,  l'héritage 
deCyrus;  à  Mitliridate,  l'Asie  romaine;  et  comme  ils  s'appuyaient  l'un 
sur  l'autiv,  ces  espérances  n'étaient  pas  insensées.  Dans  les  profits 
de  l'expédition  contre  la  Cappadoce  que  Mitliridate  lui  proposait, 
Tigrane  ne  se  réserva  que  le  butin;  et  lorsque  Ariobarzane  en  eut 
été  chassé,  il  donna,  comme  «  roi  des  rois  »,  la  Cappadoce  au  fils  de 
son  beau-père  (95).  L'année  suivante,  Sylla  arriva  comme  propréteur 
dans  la  portion  de  la  Cilicie  Trachée  où  les  Romains  avaient  pris  pied. 
Il  réunit  quelques  troupes,  franchit  le  Taurus,  peut-être  aux  Portes 
de  Fer,  et  rétablit  Ariobarzane;  puis  il  s'avança  assez  loin  dans  l'Est, 
à  travers  la  Petite  Arménie,  pour  être  le  premier  Romain  qui  vît  les 
rives  de  l'Euphrate.  Il  y  reçut  un  ambassadeur  du  roi  des  Parthes- 
en  ce  temps-là  l'ami  des  ennemis  de  Tigrane,  et  il  montra  dans  cette 
entrevue  une  hauteur  dont  le  malheureux  député  devint  la  victime  :  de 
retour  à  Ctésiphon,  celui-ci  fut  mis  à  mort  pour  avoir  consenti  à  lais- 
ser la  place  d'honneur  au  préteur  romain.  La  scène  avait  été  arrangée 
de  manière  à  frapper  l'esprit  des  Asiatiques,  qui  ont  toujours  eu  le 
respect  de  la  force;  cet  officier  encore  obscur,  qui  faisait  asseoir  modes- 
tement à  ses  côtés  un  roi  de  Cappadoce  et  le  représentant  d'un  prince 
redouté,  semblait  lui-même,  par  son  attitude  et  son  fier  langage, 
l'envoyé  d'une  puissance  à  laquelle  toutes  les  autres  devaient  céder. 

Cette  expédition,  vivement  conduite,  fit  beaucoup  d'honneur  à  Sylla 
(92).  Mais  à  peine  avait-il  regagné  Rome,  que  Tigrane  et  Mithridate 
renversaient  le  protégé  du  sénat,  au  profit  d'un  roi  de  pacotille  qu'ils 
mettaient  à  sa  place.  Mithridate  poussa  sa  victoire;  à  la  Cappadoce 
soumise  il  ajouta  la  Bithynie,  d'où  il  chassa  Nicomède  III  pour  le  rem- 
placer par  le  frère  de  ce  prince,  Socratès  Chrestos,  qui  devait  lui 
livrer  le  pays.  Longtemps  après  on  voyait  encoi'e  dans  les  citadelles 
d'Aniet  d'Armavir  de  belles  statues  de  Scyllis  et  de  Dipène,  qui  attes- 
taient la  part  prise  par  les  Arméniens  aux  conquêtes  du  roi  de  Pont'. 

Mithridate  était  vraiment  alors  un  puissant  monarque  :  au  modeste 
domaine  que  son  père  lui  avait  légué,  il  avait  réuni  les  deux  tiers  de 
l'Asie  Mineure,  les  régions  caucasiennes  et  le  royaume  du  Bosphore. 

'  Saint-Marlin,  art.  Mitliridale,  dans  la  Biographie  universelle 
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Sauf  les  côlcs  de  la  Tlirace,  fout  l'Eiixin  élail  sous  ses  lois.  Au  point 
de  vue  poliliciue  et  géograpIii([ue,  cet  empire  manquait  d'unité;  mais 
il  donnait  à  celui  qui  l'avait  créé  les  moyens  de  soudoyer  des  hordes 
de  barbares  avec  les  trésors  que  lui  l'ournissaient  les  villes  de  la  côte, 
enrichies  par  les  pèches  abondantes  de  la  mer  Noire,  par  la  fertilité 
de  la  Tauridc,  et  les  sables  aurifères  de  l'Oural,  dont  les  Scythes 
échangeaient  le  ]>récieii\  métal    contre  des   marchandises  grecques, 


Los  Portes  de  For,  nu-dessiis  du  lac  d'Everdir'. 


enfin  par  une  partie  du   commerce  de  l'Inde,    qui    suivait    alors  la 


'  Arundeli,  Discovciies  in  Asia  Miiior.  I.  I,  ji.  ,"Ô0.  Lo  voyageur  Paul  Lucas,  qui  a  été  juste- 
ment accuse  de  beaucoup  d'exagération,  a  toutefois  donné  une  description  exacte  du  site 
des  Portes  de  Fer.  «  Sur  la  droite,  dit-il,  était  la  montagne,  dont  les  roches  font  liorretu-;  à 
gauche,  des  précipices  affreux.  Le  chemin,  qui  est  à  la  moitié  de  la  montagne,  se  trouve  immé- 
diatement au-dessus  du  lac  de  la  hauteur  des  tours  Notre-flame.  Ce  lieu  a  été  autrefois  (pielque 
passage  considérable.  Le  chemin  y  a  été  manifestement  taillé  dans  le  roc,  car  le  rocher  est 
absolument  inipr.itii  able  et  aussi  roide  qu'une  muraille.  Il  y  a  même  encore  une  porte  bâtie 
de  grosses  pierres  de  taille;  les  battants  en  sont  de  bois  revêtu  de  fer;  mais  le  temps  les  a 
bien  rongés.  » 
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route  de  l'Oxiis,  de  la  nier  Caspienne  cl  du  Caucase.  Avec  de  telles 
ressources  et  l'alliance  de  l'Arménie,  Mithridate  avait  le  droit  de  con- 
cevoir de  liantes  csjiérances;  mais  Tigrane  mourut',  assassiné  par  un 
de  ses  généraux,  et  son  successeur,  occupé  de  s'affermir  sur  le  trône, 
l'appela  de  l'Asie  Mineure  les  troupes  arméniennes  (91).  Le  sénat  pro- 
lila  de  cette  tragédie  avec  sou  habileté  ordinaire  :  bien  qu'il  pût  déjà 
prévoir  les  orages  qui  allaient  fondre  sur  l'Italie  et  sur  Rome,  il 
ordonna  au  préteur  d'Asie  de  rétablir  Xicomède  et  Ariobarzane.  Mi- 
thridate ne  fit  aucune  résistance  :  il  rentra  dans  ses  États  hérédi- 
taires (90)  et  laissa  Niconiède  dévaster  la  Paphlagonie  pour  payer  ses 
créanciers  de  Itome  (N9). 


11.  —  CONQLÊTE    DE   L'ASIE   Ml.NElUtE   TAU  JllTll  Kl  DATE  (S8).  I.NVASIO.N   DE   LA    GRÈCE    {S; 


Mais  il  se  préparait  en  silence  :  quatre  cents  vaisseaux  étaient  dans 
ses  ports,  et  il  en  faisait  construire  encore;  ses  émissaires  levaient 
des  matelots  et  des  pilotes  dans  l'Egypte  et  la  Phé- 
nicie,  des  soldats  chez  les  Scythes,  chez  les  Thra- 
ces,  jusque  chez  les  Celtes  des  bords  du  Danube;  et 
des  bandes  innombrables  de  barbares  traversaient 
l'Euxin  ou  franchissaient  incessamment  les  défilés 
du  Caucase  ;  trois  cent  mille  hommes  étaient  déjà 
réunis'.  Une  partie  des  Calâtes,  «  ce  peuple  de 
qui  Rome  s'était  rachetée,  »  consentaient  à  le  sui- 
vre, et  l'Asie  l'appelait.  Il  jeta  le  masque;  un  de 
ses  généraux  vint  d'un  ton  menaçant  reprocher  au 
proconsul  Cassius  les  injustices  de  Rome  :  «  Mi- 
thridate, dit-il,  avait  sur  la  Cappadoce  des  droits 
(|u'il  tenait  de  ses  ancêtres,  vous  la  lui  avez  enle- 
vée; il  occupait  la  Plirygie  comme  prix  des  services  que  sou  père  a 
rendus  à  la  répuldique,  vous  l'en  avez  dépouillé;  il  s'est  plaint  de 
Nicomède,  vous  avez  méprisé  ses  plaintes.  Songez  cependant  à  sa  puis- 


Gueriier  ?cytbe  armé 
de  laciiiaccs  ^. 


'  Saiiit-Morliii  |ilaei>  celte  mort  vu  91,  d'après  les  écrivains  annéiiiens;  Clinton  la  met  en  9(3 
(Fasii  IkUcn.,  lit,  ÔÔS). 

-  Justin,  XXXVIIl,  4 

•>  D'après  le  fourreau  d'une  courte  êpèe  ou  poignard,  appelé  acinaccs,  trouvé  à  Nicopol,  près 
de  l'emljouchure  du  Dnieper,  dans  un  tonibeau  d'un  chef  iadiijéne.  (Saglio,  hicl.  des  Anliq., 
p.  32,  li,^.  GO.) 
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sance.  Aux  forces  qu'il  .1  tirées  de  ses  États  héréditaires,  il  a  joint 
(telles  des  peu[)les  l)elli(|ueux  de  la  Colchide,  des  Grées  du  l'ont,  des 
Scythes,  des  Taures,  des  Baslarncs,  des  Thraces,  des  Sarniatcs,  et  de 
toutes  les  nations  qui  occupent  les  rives  du  Danube,  du  Tanaïs  et 
du  marais  Maiotide;  Tigrauc  est  son  geiidi-e,  le  roi  des  l'artlu's  son 
allié.  Ou  vous  a  dit 
que  les  rois  d'Egypte 
et  de  Syrie  se  réu- 
nissaient à  lui,  n'en 
doutez  pas.  Si  la 
guerre  commence , 
bien  d'autres  encore 
l'aideront  :  l'Asie, 
la  Grèce,  l'Afrique, 
vos  nouvelles  pro- 
vinces ,  et  l'Italie 
même,  qui  soutient 
contre  vous  en  ce 
moment  une  guerre 
implacable  '.  Pesez 
toutes  ces  considé- 
rations ,  revenez  à 
de  meilleurs  con- 
seils, et  je  promets, 
au  nom  de  Mithri- 
date,  des  secours 
pour  soumettre  l'I- 
talie révoltée;  sinon 
c'est  à  Rome  que 
nous  irons  vider  no- 
tre querelle  ".   »  nacoluis  inclii'ii,  rlit  Sai-chii.-ipale''  (P-  6'i5). 

Au    moment    où 
l'envoyé  de  Mithridale  tenait  à  Cassius  ce  fier  langage  (lin  de  l'aii- 


'  Pour  les  relations  do  Mithridale  avec  les  provinciaux,  voyez  Appien  (Millnkl.,  10),  Plii- 
tarque  (Sijlla,  11),  Dion  (fi:  11(1),  Justin  (XXXVIll,  ô),  AtliOuée  (V,  50), 

-  Appien,  Milhrid.,  1(>  :  ri  i;  'Pàu-m  im  xji'ow  tuti).ii. 

^  Statue  colossale  en  marbre  grec  trouvée  en  17GG  à  ïnsculnni,  dans  les  ruines  d'une  villa, 
qui  fut  peut-être  celle  de  Lucius  Verus.  [Mtiseo  Pio-Clemenlino,  p\.  41 ,  et  Clarac,  J/wsee  dcsculpt., 
pi.  0S4,  n°  1002,)  Ce  personnage,  dieu  ou  roi,  porti'  le  costume  assyrien;  il  est  vêtu  d'ime 
ample  tunique  recouverte  d'un  large  manteau  sur  leciuel  se  lit,  en  grec,  le  nom  de  Sardana- 

II.  —  SI 
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iK'e  <sy),  Rome,  ensanglantée  par  la  rivalité  de  Marins  et  de  Svlla, 
n'avait  pas  encore  terminé  la  gnerre  Sociale;  une  sourde  l'ermentation 
agitait  les  provinces,  et  le  proconsul  était  lui-même  presque  sans 
sitldals,  an  milieu  de  l'Asie  frémissante.  Cependant  il  répondit  par 
l'ordic  donné  au  roi  de  sortir  de  la  Cappadoce.  C'était  une  déclara- 
tion de  guerre  :  Mithridate  l'allendait.  Aussitôt  le  torrent  déborda; 
Mcomède  et  le  consulaire  Aquillius,  (jui  voulurent  l'arrêter,  à  la  tète 


Ainicdiic  à  siplion  Uc  l'alara'. 


de  ces  levées  provinciales  dont  Cicéron  parle  avec  tant  de  mépris, 
lurent  Ijattus.  Il  rejeta  le  ])roconsul  Oppins  de  la  Cappadoce  sur  la 
Pamphylie,  et,  dans  une  seule  action,  il  détruisit  la  flotte  romaine  qui 
gardait  l'entrée  de  l'Euxin.  Il  renvoyait  les  captifs  indigents,  suppri- 


pale.  Cette  inscription  a  fortement  préoccupé  les  archéologues.  Clarac  la  croit  postérieure  ù  la 
statue;  M.  Alfred  Maury  pense  que  Sardanapale,  identilié  au  Bacchus  indien  et  barbu,  est 
peut-être  une  divinité  solaire  asiatique.  Cf.  Movers,  die  Pliœnizier,  t.  1,  ]).  •402,  478  et  479, 
et  Guigiiiaut,  les  Rcliriions  de  Vantiqidlé,  livre  Vil. 

'  Texier,  Descr.  de  l'Asie  Miit.,  t.  111,  pi.   179.  Construction  fort  ancienne  et  )]rouvant  que 
l'usage  des  siplious  remonte  à  une  haute  anticiuilé. 
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iiinil  li's  délies  des  villes  e!  |)r()iiiell;iil,  de  les  oxempler  iioiir  eiii(( 
;iiis  (le  huit  suliside.  Aussi  les  |i(>iiiihili(iiis  coiiruieiil  aii-devaiil  de 
lui  :  ce  lut  uidiiis  une  eon(|uèle  (|u'nue  uiaichc  triomphale.  Ils  l'ap- 
pclaieul  le  dieu  sauveur,  le  uiiiiveau  r.a((dnis,  cl  sa  belle  figure,  (|ui 
rappelait  celle  d'Alexandre,  prêtait  à  l'illusion.  Magnésie  du  Sipyle, 
Stralonicéc  dans  la  Carie,  Palara  en  l>ycie  et  quelques  autres  villes  en 
[lelit  nombre  résistèrent  à  l'entraînement  général.  Pour  attacher  par 
un  lien  sanglant  ces  peuples  l'rivoles  à  sa  cause,  le  roi  de  l'ont  envoya 


aux  gouvc 


.'rneurs  de  toutes  les  villes  des  ordres  secrets,  qu'ils  ne  de- 


Éphèse  (ruines  du  Gymnase)'  (p.  044). 

valent  ouvrir  que  dans  un  délai  llxé.  En  un  même  jour,  à  une  même 
heure,  la  province  se  vengea  de  ses  longues  souffrances.  Tout  ce  (pi  il 
y  avait  de  Romains  et  d'Italiens  en  Asie  fut  égorgé  :  les  femmes,  les 
enfants,  les  esclaves  mêmes,  périrent  an  milieu  des  tortures.  Les  tem- 
ples, les  autels  des  dieux,  les  sanctuaires  les  plus  vénérés,  ne  pni- 
tégèrent  aucune  victime'";  leurs  biens  confisqués  étaient  partagés 
entre  les  meurtriers  et  le  roi,  qui  se  trouva  assez  riche  de  ce  butin 
pour  déclarer  les  Asiatiques  libres  d'impôt  pendant  cinq  ans.  Épliêse 


'   yoydije  de  C.onslaittinople  à  Epltèse.  do  M.  (1(>  Moiistior  {Tour  du  monde,  S'iit"  livr.,  p.  270). 
-  Appicn,  Millirid.,  01.  Qiiolipii's  aiitL'iirs  portent  à  quatro-vingl  mille  (Val.  Maxime,  1\,  '2), 
à  cent  mille,  iiiènie  à  cent  cimiiianle  nulle  (l'hilariiiie,  Sijlla)  le  nombre  des  victimes. 


Miiiinaie  de  Mvtiléne' 


dans 
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entre  toutes  ces  villes  signala  sa  haine.  Quand  ses  habitants  n'eurent 
plus  à  tuer,  ils  tournèrent  leur  rage  contre  les  monuments  élevés  par 
les  Romains  ou   en   leur  honneur,  et  ils  méritèrent  que  Mithridate 

choisit  leur  cité  pour  la  capitale  de 
son  empire.  Cassius  avait  fui  jusqu'à 
Rhodes.  Oppius  lut  livré  par  le  peuple 
de  Laodicée,  et  Mithridate  le  traîna 
enchaîné  à  sa  suite.  Âquillius,  trahi 
par  les  Mytiléniens,  lut  promené  en 
dérision  dans  les  principales  villes  : 
à  Pergame,  on  lui  coula  de  l'or  fondu 
a  houche  (88)'.  liome  expiait  par  la  mort  de  cent  mille  peut-être 
de  ses  concitoyens  ou  de  ses  alliés  et  par  l'ébranlement  de  son  empire, 
les  abominables  exactions  de  ses  proconsuls  et  de  ses  publicains  : 
c'était  justice. 

La  première  partie  des  plans  de  Mithridate  se  trouvait  accomplie  : 
l'Asie  était  soumise,  sauf  quelques  cités  qui  résistaient  encore,  une 
seule  avec  éclat,  Rhodes,  où  s'étaient  réfugiés  les  Romains  échappés 
au  massacre.  A  plusieurs  l'eprises, Mithridate  l'attaqua;  tous  ses  efforts 
échouèrent,  et,  dans  une  de  ces  batailles  navales,  il  faillit  lui-même 
j)érir.  Il  passa  l'hiver  de  88-87  à  Pergame,  pour  être  plus  près  de 
la  Grèce,  et  y  célébra,  en  grande  pompe,  ses  noces  avec  la  belle  Mo- 
nime,  une  Grecque  de  Stratonicée  ou  de  Milet,  qui  avait  refusé  son 
or  et  n'avait  cédé  à  ses  instances  qu'à  la  condition  de  recevoir  le 
titre  de  reine.  Il  recommençait  donc  la  faute  qui  avait  perdu  Antio- 
chus"  :  le  grand  roi  faisait  |)lace  au  satrape  avide  de  voluptés  et 
laissait  échapper  l'occasion  de  frapper  les  coups  décisifs.  Cependant 
Mithridate  s'oublia  moins  que  le  Séleucide  dans  les  plaisirs.  Durant 
ces  fêtes  nuptiales,  le  despote  asiatique  avait  envoyé,  du  fond  de  son 
harem,  l'ordre  de  l'épouvantable  égorgement,  et  il  se  préparait  à 
profiter  de  la  guerre  civile  cpii  retenait  encore  les  légions  en  Italie, 
]i(»ur  remplir  les  promesses  qu'il  faisait  naguère  aux  Italiens  et  aix 
Grecs. 

Ceux-ci  avaient  vivement  ressenti  le  contre-coup  des  événements 
qui  venaient  de  se  passer  sur  l'autre  rive  de  la  mer  Egée,  et  les  rhé- 


'  Tète  lauréc  d'Apollon.  Au  revers,  MïTi,  lyre  el  serpent.  Monnaie  d'argont  de  Mylilène. 
-  Appien,   MUIir.,  21.  Suivant  DiuJore  (XXXVII,    27),   il    se  serait   lue   pour  échapper  aux 
outrages  et  aux  tortures. 
'  Voy.,  p.  -45. 
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leurs  !!(>  iiiaiiqiiaioiit  pas  pour  ('('lobrer  puiu|)CuscmenL  la  grnérosité 
du  roi,  la  lilx'raliou  de  l'Asie  el,  la  renaissance  de  la  race  hellénique. 
Les  Athéniens,  loujours  pleins  du  souvenir  des  hauts  faits  de  leurs 
aïeux,  étaient  les  plus  animés.  Ils  avaient  eu  moins  que  d'autres  à 
souffrir  des  exactions  proconsulaires,  et  Rdiiic  leur  avail  montré  des 
égards  dont  elle  n'était  pas  prodigue.  Mais  Icm-  immense  vanité  ne  se 
contentait  pas  du  rôle  effacé  qu'ils  jouaient  à  présent  dans  le  monde, 
et  ils  s'indignaient  de  voir  des  Romains  de  grande  renommée,  comme 
les  orateurs  Crassus  el  Anlonius,  traverser  leur  ville  sans  lui  rendre 
les  hommages  aceoul unies,  en  dédaigner  les  merveilles,  les  ('coles 
encore  fameuses,  el  alfecter  de  parler  «  leur  langue  barhai'e  »  dans  la 
cité  de  Soj)hocle  et  de  Démosthène'.  Aussi  Athènes  avait-elle  accepté 
les  offres,  sans  doute  brillantes,  de  Mithridate.  Elle  va  devenir  la  hase 
d'opérations  de  l'armée  pontique;  le  siège  qu'elle  soutiendra  sera  le 
plus  considérable  incident  de  cette  guerre  ;  et,  comme  pour  montrer 
qu'il  s'agit  moins  de  l'indépendance  d'un  petit  peuple  que  de  la  lutle 
engagée  depuis  un  siècle  entre  les  civilisations  hellénique  et  latine, 
ce  seront  deux  philosophes,  Aristion  el  Apellicon  de  Téos,  qui  dirige- 
ront la  défense,  et  c'est  le  représentant  du  parti  des  vieux  Romains  qui 
forcera  les  portes. 

Au  printemps  de  l'année  87,  la  flotte  pontique,  maîtresse  de  la  mer 
Egée,  transporta  en  Grèce  une  armée  que  commandait  le  Cappa- 
docien  Archélaos;  tandis  qu'un  fils  du  roi,  Arcathias,  au  nord  de 
rilellespont,  en  réunissait  une  autre  qui  devait  se  grossir  en  route  des 
Thraces  et  des  peuples  du  Danube,  depuis  longtemps  travaillés  par  les 
émissaires  du  roi.  Ce  plan  était  habile.  Le  gouverneur  romain  de  la 
Macédoine,  qui,  seul  dans  la  Ilellade,  disposait  de  quelques  troupes, 
allait  se  trouver  pris  entre  les  deux  armées  asiatiques  du  Sud  et  du 
Nord.  Mais  les  cent  cinquante  mille  hommes  que  Mithridate  promettait 
de  jeter  en  Grèce  étaient  de  ces  troupes  que  Flaniininns  avait  autre- 
fois caractérisées  d'un  mot%  et  le  prince  qui  avait  conduit  avec  tant 
de  résolution  et  de  célérité  la  guerre  d'Asie  mena  celle  d'Europe  avec 
d'inexplicables  lenleui s.  Archélaos,  qui  aurait  dû  débar(pier  en  Grèce 
dès  88,  quand  l'Italie  était  encore  en  feu,  n'y  arriva  que  l'auiiée  sui- 
vante, quand  le  grand  incendie  était  à  peu  près  éteint,  et  l'armée 
royale  mit   une   année  entière  à  faire  la    roule    de    Lanipsaque    aux 


Voy.  lliiistin.  les  Romains  ti  Mhè.ncs.  p.  GS  cl  suiv. 
Voy.  p.  ii. 
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Tlieniiopyles.  Arcriélaos  cnliaiii;i  iaciloiiicut  la  défection  d'Athènes, 
préparée  depuis  longtemps  par  le  philosophe  Aristion,  celle  de  l'Eubce, 
du  Péloponnèse  et  de  la  Béotie,  moins  Thespics.  Les  deux  forteresses 
de  Cli;dcis  et  de  Démétriade  restèrent  aussi  dans  les  mains  des  amis 
de  liome. 

La  première  rencontre  entre  les  Romains  et  les  Asiatiques  eut  lieu 
en  Béotie.  Bruttius  Sura,  lieutenant  du  gouverneur  de  Macédoine, 
chassa  (h'  !a  Thessalie  un  détachement  qui  avait  voulu  s'emparer  de 
Démétriadc,  et  lutta  pendant  trois  jours  avec  avantage  conUr  Arché- 


Le  Tirée '. 

laos  dans  la  plaine  de  Chéronée  ;  il  aurait  gardé  le  champ  de  ba- 
taille, si  rai)i)roche  des  Péloponnésiens  ne  lui  avait  arraché  la  vic- 
toire \  Le  choc  avait  été  si  rude,  que  l'invasion  en  fut  arrêtée.  D'ail- 
leurs Sylla  arrivait,  et  l'armée  pontique  n'arrivait  pas  :  Archélaos 
se  replia  sur  le  Pirée,  et  Aristion  rentra  dans  Athènes.  Ils  ne  tenaient 
plus  la  (jrèce  que  par  le  bord;  mais  ils  la  tenaient  bien,  grâce  à  la 
position  demi-insulaire  d'Athènes  et  à  leur  flotte  maîtresse  de  la 
mer  Egée. 


'  Lebas  el  Waildiiigton,  Vuiimjf  archéologique,  pi.  Xîl. 

*  L'arrivée  de  Sylla  en  Grèce  arrêta  tous  ces  mouvemeiils;  il  n'est  plus  queslion  des  gens  du 
Péloponnèse  dans  la  suite  de  la  guerre. 
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m.  —  SIÈGE  D'ATIIÈNKS.   —   BATAILLES  DE  ClIÉliONr.E  ET   D'OUCIIO  .M  È.NE  (87-8^;). 

Pciidaiil  qiroii  se  l);ilt,iil  en  Brotio,  Sylla  avait  franchi  rA(liiali(|ii(' 
avec  cinq  légions,  environ  Lrenle  mille  iionimes,  et  le  pen  il'or  (jn'il 
avait  pu  lirer  de  la  vente  des  biens  consacrés  aux  temples'.  11  leva 
quelques  auxiliaires  dans  la  Tliessalic,  l'Etolic  el  la  Béotie,  et  marcha 
sur  Athènes  eu  laissant  de  loris  détachements  à  Mégare,  ahn  de  fermer 


J?  aproa'   Sijijnui  et  Jiwpc/'t 


F.clicUc    MlliOOO 


Les  Loiigs-Mups  d'Atlièiies. 


la  route  de  l'isthme  aux  Péloponnésiens,  s'ils  étaient  repris  du  désir  de 
se  battre  encore,  et  à  Eleusis,  pour  tenir  ouverte  celle  de  la  Béotie,  qui 
devait  le  nourrir.  Athènes  était  rattachée  au  Pirée  par  les  Longs-Murs 
de  Thcmistocle,  et,  avec  l'assistance  de  la  flotte  du  roi,  le  Pirée  rece- 
vait sans  cesse  des  soldats,  des  provisions,  qui  passaient  de  là  dans 
Athènes.  Sylla  mit  d'abord  tous  ses  soins  à  isoler  la  ville  de  son  port. 


'  Appii'ii,  Milhr.,  22.  Oroso,  V,  iS  :  Loca  puhlica  qiix  in  circuilu  Capitoli.  pontificibiis, 
auijuiihus,  decpinviiis  et  flaminihus  in  possessioncm  trudita  erant,  cogente  inopia,  vendila 
Sun  t. 
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en  perçant  les  Longs-Murs;  pnis  il  attaqua  le  l'irée  avec  fureur,  n'é- 
pargnant ni  ses  soldats  ni  lui-même  ;  car,  proscrit  à  lîome,  c'était  par 
la  victoire  seule  et  par  une  prompte  victoire  ipi'il  |iouvait  se  sauver. 
Pour  construire  ses  machines,  il  avait  coupé  les  beaux  arbres  du 
Lycée  et  de  l'Académie;  pour  payer  ses  soldats,  il  pilla  les  temples  de 
Delphes,  d'Épidaure  et  d'Olympie,  en  promettant  de  restituer  cet  or 
après  la  guerre  '.  Les  piètres  de  Delphes  invoquaient  des  présages 
qui  leur  défendaient  ce  prêt  forcé.  Au  fond  du  sanctuaire,  ils  avaient 
entendu  résonner  la  lyre  du  dieu  :  «  C'est  un  signe  qu'il  consent, 
répondit  le  général;  livrez  ces   richesses,  le  dieu  lui-même  nous  les 

donne,  pour  combattre  les  bar- 
bares; elles  seront  plus  en  sûreté 
dans  mes  mains  que  dans  les  vô- 
tres. »  A  ceux  qui  déclaraient  les 
trésors  de  leurs  temples  inviola- 
bles, il  répondait  :  «  Mais  les  res- 
sources ne  vous  manqueront  pas 
pour  les  reconstiluer,  puisque  les 
dieux  sont  chargés  de  remplir  la 
caisse.  » 

Cependant  l'attaque  contre  le  Pi- 
rée  n'avançait  jias.  Archélaos  con- 
tre-battait  habilement  les  ouvrages 
des  assiégeants  et  mettait  en  usage, 
pour  la  défense,  tout  ce  que  la  po- 
liorcétique  enseignait  pour  l'at- 
taque. Il  couvrait  ses  murailles  de  machines  qui  lançaient  mille  sortes 
de  projectiles,  tuaient  les  hommes  ou  incendiaient  les  travaux;  quand 
Sylla  poussait  une  tour  jusqu'au  pied  du  mur,  il  en  élevait  une  plus 
haute  sur  le  rempart,  ou  il  minait  le  sol  sur  la  route  de  la  tour  romaine 
et  la  faisait  écrouler.  Un  jour  même  il  commanda  une  grande  sortie 
qui  aurait  été  fatale  à  l'armée  romaine,  sans  le  courage  désespéré 
d'une  cohorte  dont  les  soldats  avaient  à  effacer  nous  ne  savons  quelle 
faute  militaire.  L'hiver  vint  avant  que  les  béliers  eussent  fait  brèche 
dans  ces  murailles  construites  de  blocs  énormes.  Heureusement,  l'ar- 


Sculpturc  (le  Delphes  (quadrige  et  couronnes 


'  l'hilaniue,  Sijllii,  12.  Il  tint  piirolc,  mais  ce  furent  les  Grecs  qui  payèrent  pour  lui.  Après 
la  Ijalailk-  de  Chéronée,  il  consacra  à  Jupiter  et  "a  Apollon  la  moitié  du  territoire  de  Tlièbcs, 
pour  dédommager  les  temples  des  trésors  qu'il  leur  avait  empruntés.  (Plut  ,Sylla,  Ti.) 

-  Lebas  et  Waddington,  Voijiige  m-chéDloijique.  pi.  \C11,  lig.  2. 
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Bélier  porte  à  liras'. 


mce  royale  motlail  dans  ses  moiiveiiiciits  une  inconcevable  lenteur. 
La  inorl  d'Arcalliias  l'arrêta  encore;  et  l'année  80  trouva  Sylla 
campé  à  Eleusis  avec  une  partie  de  ses  troupes,  le  reste  ])oslé  entre 
le  Piréc  et  Athènes  ])our  continuer  le  blocus,  l'armée  politique  dans 
les  (\cux  places  assiégées,  dans  l'Enbée, 
dans  la  Macédoine,  et  toujours  Mitliridate 
en  Asie. 

Au  sortir  de  l'Iiiver,  Sylla  renouvela 
vivement  ses  attaques;  mais  LuciiUus, 
qu'il  avait  envoyé  en  Egypte  pour  réunir 
des  vaisseaux,  n'avait  })u  i'ormer  une  tloltc 
capable  de  disputer  la  mer  à  celle  du  roi. 
Désespérant  de  forcer  le  Pirée  tant  que 
Mithridate  serait  maître  de  la  mer,  il 
tourna  ses  efforts  contre  la  ville.  Athènes  souffrait  déjà  dr  la  famine; 
on  prétend  que  le  médimne  de  blé  s'y  vendait  1000  drachmes  %  et 
cependant  Aristion,  maître  de  la  citadelle  et  soutenu  par  les  troupes 
que  lui  avait  données  Archélaos,  ne  parlait  pas  de  se  rendre.  A  en 
croire  Plutarque,  qui  certainement  le  calomnie,  ce  sopliisie,  ))assé 
général,  était  un  misérable,  en  (jui  tous  les 
vices  se  disputaient  à  qui  resterait  le  maî- 
tre. Les  festins  occupaient  ses  nuits,  et  le 
jour  il  montait  sur  les  murailles  ]tour  in- 
sulter les  Romains,  Metella,  l'épouse  de 
leur  général,  et  Sylla  lui-même,  qu'il  ap- 
pelait, à  cause  de  son  teint  couperosé,  une  mûre  saupoudrée  de  tariiie. 
Les  philosophes  de  ce  temps  se  croyaient  des  hommes  d'État,  même  des 
hommes  de  guerre.  Un  ami  d'Aristion,  le  péripatéticien  Apellicou 
de  Téos,  avait  aussi  un  commandement  dans  Athènes*.  11  était  très- 


Monnaie  d'Athènes  ^ 


*  Bas-relief  de  la  colonne  Trajane  (liarloli,  Colonna  Traj.,  tav.  XXII).  Daces  ébranlant  les 
murailles  d'un  oppidum  à  l'aide  d'une  poutre  terminée  par  une  tête  de  bélier.  Nous  faisons 
un  auacbronisnie  en  empruntant  ce  détail  à  la  colonne  Trajane  pour  montrer  l'emploi  de  cette 
iiiacliiue  de  guerre  dont,  suivant  Pline  (llist.  nnt.,  VU,  57),  l'usage  était  très-ancien.  Sur  un 
monument  architectural,  les  soldats  sont  naturellement  à  découvert;  dans  les  sièges,  ils  ma- 
nœuvraient le  bélier  protégés  par  des  niantelets. 

-  l'lutari[ue,  SijUa,  13. 

5  Monnaie  d  Vtliènes;  au  droit,  tète  de  Minerve;  au  revers,  le  nom  du  roi  Mithridate  ;  BA- 
(oi)AE(J;)  MIOPAAATHï,  celui  des  .Vthéniens,  A0i:(va;uv),  et  celui  d'.Vristion,  Al'Iïri.Qx.  (Beulé, 
les  Monnaies  d'Allicnes,  p.  57,  et  Revue  numism..  IStîô,  p.  176-179.) 

■»  Il  l'ut  chargé  d'une  expédition  contre  Délos  et  fut  battu.  (Athénée,  V,  p.  21-4;  Slrabon, 
p.  009.) 
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•^CA  ./mi 

Monnaie  d'Apellicon  '. 


ciiriinix  de  livres,  en  achetait  partout  et  en  volait  dans  les  collections 
Ijobliqnes.  Vols  heureux,  oserons-nous  dire;  car  Apellicon  eut  la  peine 
du  talion  :  Sylla  lui  ]irit  sa  jjihliolhècpie,  (|ii'il  emporta  à  Rome;  les 
manuscrits  d'Aristote  s'y  trouvaient;  on  les  copia,  et  Andronicus  de 
Rhodes  y  prépara  sa  première  édition  du  maître, 
celle  qui  a  formé  le  fond  des  nôtres. 

Les  murs  que  Thémistocle  avait  bâtis  et  qui 
arrêtaient  Sylla  donnèrent  aux  deux  amis  le  temps 
de  philosopher.  Cependant  la  famine  finit  par 
gagner  jus([u'anx  troupes.  Archélaos  essaya  deux 
fois  de  faire  entrer  des  vivres  dans  Athènes;  mais 
Sylla,  prévenu  par  deux  esclaves  qui  lançaient 
dans  ses  lignes  des  balles  creuses  contenant  l'avis  des  préparatifs  faits 
au  Pirée,  arrêta  les  convois,  et  Aristion  se  décida  à  envoyer  a  Sylla 
deux  députés,  qui  lui  iiarlèrent  longtemps  des  exploits  de  Thésée, 
d'Eumol|ie  et  de  Miltiade.  «  Je  ne  suis  pas  venu  prendre  ici  des 
leçons  d'éloquence,  répondit  le  général,  mais  châ- 
tier des  rebelles,  »  et  il  les  congédia.  Le  1"  mars 
80,  quelques  soldats  surprirent  un  emU'oit  mal 
gardé  et  la  ville  fut  prise.  Sylla  voulut  entrer  par 
la  brèche  :  il  lit  abattre  un  pan  de  muraille,  et  à 
minuit,  dans  un  appareil  effrayant,  au  bruit  des 
trompettes  sonnant  la  cliarge,  aux  cris  furieux  de 
l'armée  entière,  il  pénétra  dans  la  place'.  Il  res- 
pecta les  monuments,  mais  non  les  hommes.  Tel  fut,  dit-on,  le  car- 
nage, que  le  sang,  après  avoir  rempli  le  Céramique,  coula  jusqu'aux 
portes  et  ruissela  dans  les  faubourgs.  Sylla  avait  voulu  effrayer  la 
Grèce  et  l'Asie  par  le  sac  de  cette  ville  qui,  en  l'ari'ètant  neuf  mois, 
avait  compromis  sa  fortune.  Ses  soldats  gorgés  de  sang  et  d'or  et  la 
terreur  de  son  nom  partout  répandue,  il  rendit  à  ce  qui  restait  de  ce 
peuple  sa  liberté,  même  l'île  de  Délos  :  Athènes  était  encore  une  fois 
sauvée  par  ses  grands  morts. 

Sylla  reprit  alors  vivement  le  siège  du  Pirée.  Derrière  chaque  pan 
de  mur  que  ses  béliers  abattaient,  il  en  trouvait  un  autre  élevé  par 
son  habile  et  tenace  adversaire  :  il  fallut  conquérir  la  ville  pied  à 


Mann:iic  d'Arislion-. 


5  Beulé,  /es  Monnaies  d'Athènes,  n'  211.  A0E(va;Mv)  AnEAAIKfiX  rOPriAS  APPENOS.  AA. 

-  lieiilé,  ihid.,  n°  210.  Le  hibou  ilo  Minerve,  le  nom  des  ÀLliéniens,  A0E(va';Mv),  et  celui  de 
trois  oiagisti-ats  monétaires,  APIïTIiiN  a>IAnN  HTlAï  An  H. 
•    '  Plntnrque,  Si/Ua,  14. 
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]iic(l'.  .Vrcliéhios,  refoulé  dans  Miiiiycliic,  (\ue  la  mer  entourait  <ic  tous 
côtés,  y  était  inatlacinahle  ;  mais  il  n'y  avait  pas  d'intérêt  pour  l'armée 
ponlique  à  demeurer  plus  longtemps  sur  cette  pointe  du  territoire  athé- 
nien. Par  sa  vaillaiile  défense,  elle  avail.  piès  d'une  année,  retenu 
Sylla  loin  de  l'Asie,  el  (l()nn('  le  temps  à  Mithridate  d'achever  ses  pré- 
paratifs; aux  troupes  royales,  celui  d'arriver  en  Grèce.  Son  général 
rcml)ar(pia  et  prit  la  direction  de  l'Euhée,  pour  se  mettre  en  com- 
munication avec  le  nouveau  chef  de  l'armée  de  Thrace,  Taxilc,  (pii 


Soldat  lançant  la  fronde^. 


Un  trompette  romain  {coniiccnj^ 


arrivait  enlin  à  la  tète  de  cent  dix  mille  lioinmes,  sur  les  derrières 
des  légions.  Sylla,  n'étant  point  maître  de  la  mer,  ne  pouvait  se 
laisser  enfermer  dans  la  stérile  Attique;  d'ailleurs  il  lui  fallait  aller 
au-devant  d'un  de  ses  lieutenant;-;,  Hortensius,  (pu  lui  laiiienail  les 
forces  détachées  en  Thessalic.  Ohligé  d'éviter  les  Theimo|iyles,  où 
un  corps  ennemi  l'attendait,  Hortensius  s'était  jeté  dans  l'Œta  et, 
par  le  Parnasse,  desceiivlait  en  Déotie.  Deux  routes,  l'une  passant  au 
sud  du  Parnès,  l'autre  au  nord  du  Peutélique,  conduisaient  d'Athènes 


'  Sylli,quiaYait  rcspoctéles  iiiomiituMits  (i'.Vdiènes, détruisit  tout  au  Pivée.  (App.,  ^lilln-  ,  il.) 
-  D'après  la  colonne  Trajaiu'. 
5  D'après  l'arc  de  Constanlin. 
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dans  la  plaine  béolicnnc  par  Platées  et  Tanagra.  Sylla  les  prit  sans 
doute  tontes  denx  ponr  marcher  jilus  vite,  et  fil  sa  jonction  avec  son 
lieutenant  aux  environs  d'Élatée.  Grâce  à  Plularque,  qui  était  du  pays 
et  qui  a  rédigé  son  récit  sur  les  Mémoires  de  Sylla,  nous  connaissons 
mieux  que  d'ordinaire  les  incidents  de  cette  campagne. 

Le  proconsul  assit  son  camp  sur  une  colline  dont  une  rivière  bai- 
gnait le  pied.  De  là  il  voyait  tout  et  il  était  vu,  ce  qui  rentrait  dans 
son  dessein  :  car  il  espérait  que  les  ennemis,  confiants  dans  leur  force 
et  méprisant  le  petit  nombre  des  Romains,  commettraient  quelque 


Vue  do  Platées'. 


imprudence ^  En  effet,  les  généraux,  les  soldats  de  Taxile,  demandent 
à  grands  cris  le  combat,  et  Archélaos  lui-même  le  souhaite.  La  plaine 
s'cmjdit  d'hommes,  de  chevaux  et  de  chars.  L'éclat  des  armes  garnies 
d'or  et  d'argent,  les  brillantes  couleurs  des  robes  mèdes  et  scythiques, 
le  poli  de  l'airain  et  du  fer,  donnent  à  cette  foule  immense  un  aspect 


'  Hanin  de  Slackolberg,  la  Grèce. 

''  l'liil,iri|uc  ne  donne  à  Sjlla  que  seize  mille  cinq  cents  lioninies.  Mais  Sylla  a  diminué  h- 
cliilîre  de  son  cITeclif,  comme  il  a  supprimé  celui  de  ses  morts.  Ajiiiion  dit  (Mitlnid.,  41): 
Oùcï    È;  TfiTr.u.ipwv  Ta  itàvra  ™v   TjG/.siJ.iwv,   il  porte   le  nombre  de  ceux-ci  à  SuâSmu.  p.'jpiàJi;  ou 

cent  \ingl  mille  hommes  ;  le  proconsul  n'en  avait  pas  le  tiers  ou  quarante  mille:  disons  trente 

mille,  dont  la  moitié  étaient  Romains,  et  nous  serons  sans  doute  très-prés  de  la  vérité. 
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étrange  et  redoiitahle.  Mais,  comme  Marins  devant  les  Teutons,  Sylla 
tient  ï^es  soldais  immobiles  deriière  leurs  relraneiiemenls,  et  sup- 
porte patiemment  les  bravades  des  barbares  qui,  encouragés  par  cette 
inaction,  s'écarleiil  de  leur  (ain|)  iiiscpr.i  plusieurs  journées  de  dis- 
tance, alin  d'étendre  leurs  rapines.  Ils  saccagent  les  villes,  pillent  les 
tenijiles  et  melleul  contre  eux  les  babitanis  et  les  dieux  *]i\  pays  : 
ceux-là,  (|ui  avertis- 
sent Sylla  de  tous  les 
mouvements  desAsia- 
tiques;  ceux-ci,  sur- 
tout le  redouté  Tro- 
pbonios,  qui  multi- 
plient en  faveur  de 
Rome  les  prédictions 
de  victoire. 

Pour  attirer  les  Ro- 
mains bors  de  leurs 
lignes,  Arcbélaos,  qui 
commandait  en  cbef, 
lève  son  camp  et 
prend  la  diicclion  de 
Cliéronée  sur  la  rive 
occidentale  du  lac 
Copaïs  :  marche  im- 
prudente ,  car,  s'il 
était  battu,  il  n'avait 
point  de  ligne  de  re- 
traite. Sylla  le  pré- 
vient :  un  tribun  et 
une    légion,    guidés 

par  des  Chéronéens,  occupent  avant  lui  cette  ville  importante,  où  ils 
trouvent  le  souvenir  récent  des  brillants  combats  de  Bruttius  Sura 
contre  le  nouveau  Xerxès,  et  telle  est  la  confiance  des  soldats,  qu'à 
l'arrivée  du  général,  le  tribun  lui  offre  en  leur  nom  une  couronne  de 
laurier,  comme  si  l'eniicmi  était  déjà  vaincu. 

Les  Asiatiques  s'étaient  établis  sur  une  colline  appelée  le  Thurion. 
Deux  Cbéronéens  offrent  au  proconsul  de  conduire,  par  un  sentier 


figurine  de  Taiiagra' 


'  llciizoy,  les  FKjiiriiics  <le  terre  ciiile  <Iii  inuxée  du  Louvre.  |il.  XNIl,  lii;.  1. 
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détourné,  un  déUiclieiiteut  au- dessus  de  leur  lèle.  11  accepte  et  se 
décide  à  proiiter  de  la  panique  que  cette  attaque  imprévue  ne  peut 
manquer  de  produire.  Il  range  lentement  son  armée  en  bataille  :  l'in- 
Canlerie  au  centre,  la  cavalerie  sur  les  ailes;  en  arrière,  une  forte 
réserve  commandée  parle  jjrave  Ilortensius  s'établit  sur  les  hauteurs, 
pour  arrêter  un  mouvement  tournant  qu'on  voit  l'ennemi  préjjarer 
avec  un  gros  corps  de  cavalerie  et  de  troupes  légères.  Sylla  est  à  la 
droite;  il  a  donne  la  gauche  à  Murena,  et  ses  deux  ailes  sont  cou- 


^^ 


Cliùi'ouce  '. 


vertes  par  un  fossé  (jui  arrêtera  les  cavaliers  ennemis,  son  front  de 
bataille  par  des  palissades  qui  ralentiront  la  course  des  ciiars  à  faux'. 
Dans  cette  sorte  de  camp  à  demi  retranché,  il  attend  l'effet  de  la  sui- 
prise  du  Thurion  et  l'attaque  de  l'armée  pontique. 

Chez  l'ennemi,  au  premier  rang  étaient  les  chars;  au  second,  la  pha- 
lange; au  troisième,  les  auxiliaires  armés  à  la  romaine,  et  parmi  eux 


'  Belle,  Votjayc  en  Grèce  {Tour  du  monde,  \811,  SU'  livr.,  p.  97).  Cliéronée  n'est  plus  qu'un 
village,  Kapnnia.  On  y  voit  encore  les  restes  du  théâtre,  «  l'un  des  plus  grossiers  de  la  Grèce, 
dont  les  gradins  raides,  étroits  et  incommodes  sont  creusés  dans  une  roche  siliceuse  et  dure.  » 

-  rUitarqiie  neparlepoint  de  ces  palissades  don l  il  est  fait  nienlio]!  dans  Fronlin  (S/ra/.,Il,  5). 
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grai!(i  iiomhrcd'IlalicMis  rugilils'.  Kiitir  les  clKusrt  l;i  phalange,  Arché- 
laos  cl  Taxile  avaiciil,  \)\;\C('  (iiiiiizc  mille  esclaves  anVaiicliis  par  décret 
public  dans  les  villes  de  la  Grèce'.  Ainsi,  provinciaux,  Italiens,  esclaves, 
tous  les  révoltés  contre  Rome,  étaient  l'eprcsenlés  dans  cette  armée  de 
Mitliridate. 

Dès  que  les  Romains  paraissent  sur  la  cime  du  Thurion,  les  barbares 
effrayés  veulent  fuir;  mais,  sur  cette  pente  escarpée,  les  pierres  et 
les  rocliers  que  les  légionnaires  font  rouler  du  sommet  les  atteignent 
et  les  écrasent;  ils  se  précipitent  les 
uns  sur  les  autres,  se  blessent  avec  leurs 
pro])res  armes,  et,  en  quelques  instants, 
trois  mille  périssent  sans  avoir  pu  ren- 
dre un  coup.  Ceux  qui  parviennent  à 
gagner  la  i)laine  sont  taillés  en  pièces 
par  Murena,  ou  se  jettent  sur  l'armée 
pontique,  dont  ils  arrêtent  le  mouve- 
ment en  y  mettant  le  désordre.  Les  chars 
à  faux  commencent  l'action,  mais,  gênés 
par  les  palissades,  ils  ne  peuvent  pren- 
dre l'élan.  «  Comme  une  flèche  à  faible 
détente  tombe  inutile,  les  premiers  chars 
lancés  sans  vigueur  sont  repoussés  sans 
jieine,  et  les  Romains  en  demandent  d'au- 
tres, au  milieu  des  rires  et  des  applau- 
dissements ,  ainsi  qu'on  fait  dans  les 
courses  du  cirque.  » 

Cette  gaieté  était  de  mauvais  augure 
pour  les  Asiatiques.  Au  moment  de  re- 
cevoir le  choc  des  Romains,  ils  serrent 

leur  ordre  de  bataille  et  abaissent  leurs  longues  lances,  imitées  des 
sarisses  macédoniennes;  mais,  avant  que  sa  première  ligne  aborde 
celle  masse  épaisse,  Sylla  y  fait  pleuvoir  les  dards  des  vclites  et  tous  les 
projectiles  dont  il  a  muni  sa  seconde  ligne.  Aucun  coup  n'est  perdu,  et 
déjà  des  vides  se  produisent;  il  y  lance  ses  légionnaires,  qui,  connue 
à  Pydna,  écartent  les  sarisses  ou  passent  par-dessous  et  attaquent 
corps  à  corps.  Les  adversaires  de  Rome  n'avaient  rien  appris  de  leurs 


Un  V(Hile  '. 


'  Mixlis  fugilivis  Ilalicx  genlis  quorum  pervicacix  mullum  fidebal  (Froiil.,  Slralcy.,  I,  5,  17). 

=  l'iiilarque.  Si/Ua,  18. 

^  D'après  l'arc  'le  Septiiiie  Sévère. 
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défaites.  Pour  combattre,  Milhridale  n'avait  su  trouver  autre  chose 
qu'une  organisation  militaire  dont  trois  désastres  en  un  siècle,  Cynos- 
céphales,  Magnésie  et  Pydna,  auraient  dû  démontrer  l'insuffisance. 
Des  cent  vingt  mille  Asiatiques  réunis  à  Chéronée,  dix  mille  se  sau- 
vèrent avec  leurs  chefs  à  Chalcis.  Le  vainqueur  se  vanta  de  n'avoir 
pas  jierdu  quinze  soldats'  :  mensonge  qui  nous  paraît  bien  maladroit, 
puisqu'il  devait  faire  penser  que  Sylla  n'avait  eu  à  combattre  qu'un 
ennemi  méprisable;  mais  il  ne  l'était  pas  pour  les  anciens,  aux  yeux 
"desquels  gagner  sans  perte  une  bataille  était  une  preuve  éclatante  de 
la  protection  des  dieux;  et  Sylla  tenait  beaucoup  à  passer  jjour  leur 
favori.  Les  modernes  ont  changé  cela,  en  croyant  moins  à  la  fortune 
et  plus  au  talent  du  chef. 


Galate  mouraiU  -. 


Mithridale  se  hâta  de  réunir  une  nouvelle  armée.  Il  avait  promis  à 
l'Asie  une  domination  plus  douce,  et  il  l'accablait  d'impôts  et  de  réqui- 
sitions. Des  conspirations  se  formèrent;  il  voulut  les  étouffer  dans 
le  sang.  Les  tétrarques  de  Galatie,  invités  par  lui  à  un  festin,  furent 
égorgés,  leurs  femmes,  leurs  enfants,  ))érirent.  11  conlisqua  leurs  biens, 
et,  supprimant  ce  gouvernement  aimé  des  populations  gauloises,  il  leur 
imposa  un  de  ses  satrapes  pour  roi^;  mais  trois  tétrarques  avaient 
échappé  :  ils  réunirent  des  troupes,  chassèrent  les  garnisons  royales, 
et  Milbridate  vit  s'élever  derrière  lui  une  guerre  dangereuse.  A  Chios, 
il  se  lit  donner  2000  talents,  près  de  12  millions  de  francs;  et,  sous 
prétexte  qu'il  manquait  quelque  chose  au  compte,  un  de  ses  ami- 
raux enleva   tous  les  habitants  et  les    transporta   sur  les  bords  du 

'  Appien  [Milhr.,  45)  dit  (piinze  disparus,  dont  deux  revinrent  plus  t.ird. 

-  Ou  gladiateur,  à  Venise  {Musée  Saint-Marc,  t.  II,  pi.  iO). 

'  Du  moins  Sylla  le  disait  dans  ses  .Mémoires.  CI',  l'iul.,  Si/lla,  19,  et  .\pp.,  Millir.,  45. 
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Tonl;  ;'i  Adraiiiyllc,  il  lil  («gorger  le  séiial  di'  l;i  ville.  Trallos,  Mrlro- 
polis,  Pei'ganio,  Kplièst-  cllc-iiiriiie,  d'iVayées  du  sorl  de  (diios,  massa- 
crèrent les  officiers  du  roi  et  rernièrent  leurs  portes'.  Tour  arrêter  la 
défection  des  autres,  Mithridate  donna  aux  déhitours  remise  de  leurs 
dettes,  aux  étrangers  établis  dans  les  cités  le  droit  de  bourgeoisie,  aux 
esclaves  la  libcité.  S'étant  fait  ainsi  dans  la  populace  de  chaque  ville 
un  parli  puissant,  il  domina  par  la  Icrrcur  les  riches  et  la  classe  aisée. 
Les  délateurs  encouragés  lui  dénoncèrent  chaque  jour  une  conspiration 
nouvelle;  à  sa  cour  même  il  s'en  forma  :  en  peu  de  temps,  seize  cents 
prétemlus  conspirateurs  périrent  dans  les  supplices.  Mithridate  avait 
su  faire  regretter  aux  Grecs  d'.Vsie  les  proconsuls  romains. 

Sylla  était  encore  à  Thèbes,  célébrant  sa  victoire  par  des  jeux  et  des 
l'êtes,  lorsqu'il  apprit  que,  substitué  à  Marins  dans  le  consulat,  Valerius 
Flaccus  passait  l'Adriatique  avec  une  armée.  Dans  le  même  temps,  un 
général  de  Mithridate,  Dorylaos,  arrivait  d'Asie  avec  quatre-vingt  mille 
hommes,  qui  débarquèrent  à  Chalcis^. 
Entre  deux  périls,  Sylla  choisit  le  plus 
glorieux  :  il  marcha  contre  Dorylaos, 
qui  avait  rapidement  gagné  la  Béotie 
avec  une  nombreuse  cavalerie.  De  tou- 
tes les  plaines  de  la  Béotie,  dit  Plu- 
larque,  la  plus  belle  et  la  plus  grande 

est  celle  qui,  découverte  et  sans  arbres,  s'étend  d'Orchomène  aux  ma- 
rais où  se  perd  le  Mêlas.  Archélaos  conseilla  de  traîner  les  opérations 
en  longueur  pour  épuiser  les  ressources  de  l'ennemi  ;  mais  Dorylaos 
lui  reprocha  sa  défaite  comme  une  trahison  et  était  impatient  de  com- 
battre. Sylla  vint  s'établir  en  face  des  Asiatiques,  et,  afin  de  gêner  les 
mouvements  de  leur  cavalerie,  il  coupa  la  i)laine  de  fossés,  en  ne  lais- 


Monnaie  d'Orcliomènc  ^ 


'  Smyrne,  Sardes,  Colophon,  suivirent  cet  exemple.  En  I8C2,  M.  Wadiiinglon  {Iiiscr.  de  l'Asie 
Min.,  n"  130)  a  trouve  une  inseiiplion  contenant  la  déclaration  de  guerre  des  Éphésiens  au  roi 
de  Pont  et  les  mesures  do  salut  public  décrétées  à  celte  occasion  pour  donner  plus  d'énergie 
à  la  défense  :  abolition  des  dettes  chirographaires,  des  incapacités  qui  frappaient  les  débi- 
teurs, etc.  Huit  ans  après,  M.  Wood  découvrit,  dans  les  ruines  d'Épliése,  un  fragment  de  lui 
(qua(re-vingt-dix-liuit  lignes),  le  texte  législatif  le  plus  long  qui  nous  soif  parvenu  de  la 
Grèce.  Ce  fragment,  postérieur  à  la  paix  imposée  par  Sylla  à  Mithridate  et  relatif  encore  aux 
contrats  hypothécaires  qui  avaient  été  extrêmement  nombreux  à  la  suite  des  charges  énormes 
imposées  aux  villes,  est  un  document  précieux  pour  la  connaissance  de  la  législation  grec- 
que en  nature  de  deUes.  Voy.  R.  Dareste,  lievuc  historique  de  droit  français  cl  étranger,  1877, 
p.  161-175. 

-  Licinianus  dit  seulement  cinquante  mille. 

5  EPXO  ET,  commencement  du  nom  de  la  ville,  et  monogramme.  Diota  ou  vase.  Au  revers, 
bouclier  béotien  avec  un  épi.  Monnaie  d'argent  d'Orchomène. 

Il    —  85 
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saut  lilire  que  le  irnaiii  qui  descoiulait  aux  marais,  dans  l'espoir  de 
les  y  j)récipiler.  Ses  soldats  poussaient  vivement  les  tranchées  quand 
Dorylaos  se  jeta  sur  eux  avec  de  grandes  niasses  d'hommes,  dispersa 
les  ti'availleurs,  les  corps  de  soutien,  et  mil  l'armée  romaine  un  instant 
en  péril.  Sylla   dut  payer  de  sa  personne.  Il  sauta  de  cheval,  saisit 


Kuiiies  à  Orclioinéne' 


>  ■ 


une  enseigne  et  se  jeta  au  milieu  des  fuyards,  en  criant  à  ses  légion- 
naires :  «  Lorsqu'on  vous  demandera  où  vous  avez  abandonné  votre 
général,  souvenez-vous  bien  que  c'est  à  Orchomène.  »  Ces  paroles  les 
arrêtèrent,  et,  deux  coliortes  étant  accourues  de  l'aile  droite,  il  repoussa 
l'ennemi,  puis  ramena  ses  troupes  au  camp,  où  il  leur  fit  prendre  le 


'  Gulii  el  Koiior,  dai  Lcben  d.  Gr.  u.  Rôin.,  lig.  70.  Acropole  d'Orcliomèiic  construite  sur 
lui  roc  isol'j. 
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repas  ol  nu  |hmi  de  n'|)()s.  I.a  confiance  et  l'ordre  rétalilis,  il  les  ren- 
voya sans  plus  attendre  aux  Irancliées.  Malgré  un  nouveau  et  violent 
combat,  il  i)arvint  sur  le  soii'  à  rejrler  les  barbares  dans  leur  camp 
et  à  les  y  enfermer.  Le  lendemain,  au  point  du  jour,  il  recommença 
les  approches  et  les  altaqnes,  les  poussa  cette  fois  à  fond,  et  força 
les  retranclieinents.  Tout  ce  qui  s'y  trouvait  tomba  sous  l'épée,  1'^ 
reste  fut  rejeté  sur  le  marais  et  le  lac,  qui  s'emplirent  de  sang  c. 
de  cadavres.  Deux  siècles  et  demi  plus  tard  on  trouvait  encore  des 
cuirasses,  des  épées  et  des  arcs  enfoncés  dans  la  vase.  L'armée  bar- 
bare était  anéantie.  C'était  une  belle  opération  de  guerre,  comme 
César  en  conduira  plus  tard  :  le  petit  nombre  enveloppant  le  plus 
grand. 

Thèbes  dont  la  fidélité  avait  été  un  instant  douteuse  et  trois  aii.res 
villes  de  la  Béotie  eurent  le  sort  d'Athènes.  La  Grèce  entière  tieni- 
bla  (85). 

Tandis  qu'il  gagnait  cette  seconde  victoire,  Flaccus  le  devançait  eu 
Asie;  mais,  en  passant  par  la  Thessalie,  il  n'avait  pu  enipèclier  que 
beaucoup  de  ses  soldats  ne  désertassent  pour  rejoindre  les  légions 
syllaniennes.  Menacé  par  deux  armées  après  avoir  perdu  les  siennes, 
Mithridate  fit  demander  secrètement  la  paix  par  Ârchélaos  :  «  Que  Sylla 
lui  laisse  l'Asie,  et  il  lui  fournira  autant  d'argent,  de  troupes  et  de 
navires  qu'il  en  voudra,  pour  retourner  en  Italie'.  »  Sylla  exigea  la 
restitution  de  toutes  les  conquêtes  du  roi,  les  captifs,  les  transfuges, 
2000  talents,  soixante-dix  galères  à  proue  d'airain  et  le  retour  dans 
leur  patrie  de  tous  les  exilés,  Chiotes,  etc.  ^  Ces  conditions  étaient 
modérées,  puisqu'elles  rétablissaient  le  statu  quo  d'avant  la  guerre,  et 
laissaient  impunis  les  massacres  commandés  par  le  roi.  Mais  chaque 
jour  de  nouveaux  proscrits  se  réfugiaient  dans  le  camp  de  Sylla, 
il  avait  besoin  de  la  paix,  pourvu  qu'elle  fût  glorieuse.  Taudis  que 
le  roi  délibérait,  il  conduisit  son  armée  dans  la  Thrace  pour  punir 
ces  peuples,  alliés  de  Mithridate,  de  leurs  continuelles  incursions 
en  Macédoine;  et  plus  encore,  pour  occuper  et  enrichir  ses  troupes. 
Cette  expédition,  qui  le  rapprochait  de  l'Asie,  finissait,  quand  le  roi 
de  Pont  répondit  qu'il  consentait  à  tout,  sauf  à  la  remise  des  galères 
et  de  la  Paphlagonie,  doniuuit  à  entendre  qu'il  pouvait  obtenir  de 
meilleures  conditions  de  Fimbria. 

'  Archélaos  se  vendit  peut-êiro  à  Sylla,  qui  lui  donna  de  grands  biens  en  Eubée,  10  0(10 
pléUires,  environ  1000  hectare:;  (Plutarque,  Sijlla,  23). 
'-  l'hilaniue,  ib.,  2'2  :  Tile  Live,  Epit  .  l.WXilI. 
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Ce  général  avait  tué  le  consul  Flaccus  à  jN'icomédie,  pris  le  comman- 
dement de  son  armée  et  fait  la  guerre  pour  son  compte.  Il  avait  battu 
un  fils  du  roi,  et  s'était  rapidement  avancé  jusqu'à  Pergame,  d'où 
Mitliridatc  avait  en  à  peine  le  temps  de  s'enfuir.  Lucullus,  que  Sylla 
durant  le  siège  d'Athènes  avait  chargé  de  rassembler  des  vaisseaux  en 
Egypte,  en  Phénicie,  en  Chypre  et  à  Rhodes,  croisait  dans  ces  parages 
avec  une  flotte;  il  laissa  le  roi  s'échapper.  C'était  une  trahison  envers 
Rome,  à  qui,  ce  jour-là,  pouvaient  être  épargnés  vingt  ans  de  sacrifices 
et  d'inquiétudes.  Mais  Lucullus  servait  son  parti  ;  il  ne  fallait  pas  qu'un 

marianiste  eût  l'honneur  de  ter- 
miner cette  guerre.  Fimbria  se 
vengea  sur  Ilium,  qu'il  détruisit 
pour  avoir  envoyé  une  ambassade 
à  Sylla;  puis  il  livra  à  la  rapacité 
de  ses  soldats  la  Mysie,  la  Troade 
et  la  Bithynie'.  Mithridate  espé- 
rait profiter  de  la  rivalité  de  ces 
deux  chefs;  Sylla  feignit  l'indigna- 
tion :  «  Je  lui  laisse  cette  main 
qui  a  signé  la  mort  de  tant  de 
nos  concitoyens,  et  il  ose  récla- 
mer! Dans  quelques  jours  je  serai 
en  Asie,  alors  il  tiendra  un  autre 
langage.  »  Il  s'humilia,  en  effet, 
et  demanda  une  entrevue.  Elle  eut 
lieu  à  Uardannm  dans  la  Troade. 
Le  roi  avait  autour  de  lui  vingt 
mille  fantassins,  six  mille  cavaliers,  un  gTand  nombre  de  chars  à  faux 
cl  en  mer  deux  cents  navires.  Sylla  n'amena  que  quatre  cohortes.  Mais 
(juaud  Mithridate,  s'avançant  à  sa  rencontre,  lui  tendit  la  main  : 
«  Avant  tout,  dit-il,  acceptez-vous  les  conditions  que  j'ai  faites?  »  Et 
comme  il  gardait  le  silence  ;  «  C'est  aux  suppliants  à  parler,  aux  vain- 
queurs d'attendre  et  d'écouter  les  prières.  »  Le  monarque  naguère  si 
])uissant  se  soumit  à  tout  et  s'embarqua  eu  ce  lieu  même,  pour 
regagner  le  Pont.  Fimbria  était  en  Lydie;  Sylla  marcha  contre  lui, 
cm! raina  son  armée  et  le  réduisit  à  se  donner  la  mort  (84). 


Têlc  tourclce  de  Cliypre-. 


'  Bioii,  fr.  151  ;  Appieh,  Millir.,  53. 

-  I'i;4urine  do  terre  ciiile  du  musée  du  Louvre.  (Heuzey,  Mission  de  Macédoine ,  pi.  15.)    ' 
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Milliridalc  (■li;tss(''  de  l'Asie,  Nicoinrdc  cl  Arioliarzaiic  (Micorc  une 
fois  rélablis,  et  les  troupes  de  Fiinhria  gagnées,  il  ne  restait  qu'à  payer 
aux  soldats  le  prix  de  la  victoire  et  à  punir  la  province.  Plusieurs  villes 
furent  saccagées  et  détruites,  d'antres  virent  leurs  murailles  renver- 
sées, leurs  citoyens  vendus  ou  mis  à  mort.  Les  esclaves  libérés  par 
Mitliridafe  furent  rendus  à  leurs  maîtres,  les  terres  envahies  resti- 
tuées à  leurs  anciens  propriétaires.  Ce  fut  une  nouvelle  révolution 
sociale.  Après  les  exécutions  mililaiies,  il  y  eut  des  exactions  de  toute 


Navire  de  guerre  '. 

sorte.  L'armée  fut  distribuée  dans  les  villes,  où  elle  vécut  à  discrétion. 
Chaque  soldat  dut  recevoir  par  jour  de  son  hôte  16  drachmes  (14  fr.), 
avec  un  souper  pour  lui  et  pour  autant  d'amis  qu'il  voudrait  en  ame- 
ner; chaque  centurion  50  (45  fr.  50),  avec  une  robe  pour  rester 
à  la  maison,  et  une  autre  pour  sortir.  Enlin  il  convoqua  dans  Lphèse 
les  députés  de  la  province,  et  leur  déclara,  en  termes  qui  ne  per- 
mettaient point  l'hésitalion,  (pie  la  province  aurait  à  lui  verser  immé- 
diatement l'inqiôt  des  cincj  années  écoulées  depuis  la  défection,  soit 


'  .Smilh,  Bioyriipliic.  mijtlioloijic,...  anc'enneu,  au  mot  I\'aris,  [).  789. 
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20  000  talents',  les  frais  de  guerre  et  ce  qui  serait  nécessaire  pour  la 
reconstitution  de  la  province  ^  Comme  l'argent  manquait  après  tant 
de  pillages,  les  villes  donnèrent  en  gage  aux  usuriers  leurs  théâtres, 
leurs  gymnases,  et  jusqu'aux  murailles  et  aux  portes.  Ce  règlement 
de  compte  coûta  à  l'Asie  plus  de  600  millions  de  francs,  mais  Sylla 
payait  d'avance  à  ses  soldats  la    guerre  civile. 

'  Appieii,  y.ilhr.,  61-65;  Plutarqiie,  Sylla,  25;  Luc,  4.  Les  alliés,  en  1815,  ont  fait  dans 
nos  provinces  des  réquisitions  anolo;;ues  (Yaulabelle,  Hist.  des  deux  Restaur.,  III,  5i5),  et  dans 
la  guerre  de  1870-71,  les  Prussiens  ont  dépassé  les  exactions  qu'on  citait  comme  le  plus  mé- 
morable exemple  de  l'arrogance  du  vainqueur. 

-  risvTï  ÈTÛ'J  (ço'p'.u;...  aùnxa,  y.ai  ttiv  tcù  ttoXsu.cj  (VTtâvr.v,  ca/i  -i  •je-jsvÉ  jaci,  xx'i  É'oTai  xaOïOTïu.Évw 
■zh.  uTOXoiita  (Appien,  Mitlirid.,  02). 


Un  guerrier  grec  (d'après  liiie  peiiituro  de  vase). 


CHAPITRE   XUI 


LA   PREMIÈRE    GUERRE   CIVILE   (83-82). 
t 

I.    -     l'IiEMlÈRE    A?liVÉE    DE    LA    GUEUIIE    CIVILE    (83|. 

De  l'Asie  môme,  Sylla  avait  annoncé  au  sénat  ses  victoires  et  la  paix 
conclue  avec  Mithridate,  sans  parler  de  guerre  ni  de  vengeance.  Il 
changea  de  ton,  lorsque  d'Éplièse  il  eut  gagné  la  Grèce  et  qu'il  se  vit 
sur  les  bords  de  l'Adriatique,  à  la  tète  de  quarante  mille  vétérans' 
dévoués  à  sa  personne  jusqu'à  lui  offrir  leur  pécule  pour  remplir  sa 
caisse  militaire\  Il  envoya  à  Rome  un  second  message,  oii  il  rappelait 
ses  services  et  le  prix  dont  on  les  avait  payés  :  «  ses  biens  confisqués, 
sa  tête  proscrite,  ses  amis  assassinés.  Mais  il  arrivait,  et  bientôt  ses 
ennemis  et  ceux  de  la  république  recevraient  le  châtiment  dû  à  leurs 
crimes.  »  Pour  détacher  les  Italiens  de  Cinna,  il  finissait  en  promettant 
de  respecter  les  droits  des  nouveaux  citoyens.  «  Les  honnêtes  gens, 
disait-il,  qu'ils  soient  depuis  longtemps  ou  depuis  peu  dans  la  cité, 
n'ont  rien  à  craindre  de  moi.  » 

Cette  lettre  menaçante  mit  l'effroi  dans  le  sénat.  Depuis  les  Grac- 
ques,  cette  assemblée,  naguère  toute-puissante  et  souveraine,  n'avait 
plus  de  vie  pi'opre.  Placée  entre  la  populace  des  démagogues  et  la  sol- 
datesque des  généraux,  elle  se  laissait  traîner  à  la  remorque  des  par- 
tis, qu'elle  ne  savait  pas  dominer;  et  tous  les  factieux  jetant  tour  à  tour 
le  laticlave  sur  les  épaules  de  leurs  complices,  elle  avait  perdu  la  con- 
sidération, qui  est  la  force  des  corps  politiques.  Elle  essaya  le  seul 
rôle  que  le  sénat  put  encore  jouer,  celui  de  médiateur.  Sur  la  propo- 
sition de  Valerius  Flaccus,  une  députation  partit  pour  adoucir  le  vain- 
queur" et  ménager  un  accommodement  dont  le  sénat  serait  l'arbitre  ; 
en  même  temps  un  décret  défendit  aux  consuls  de  continuer  leurs 
« 

'  Appien  {Bell,  civ.,  1,  79)  lui  donne  on  outre  seize  cents  navires,  PUitarque  douze  cents. 

-  Us  lui  renouvelèrent  aussi  leur  serment  militaire.  (Plutarq.,  Sylla.) 

^  Tile  Live,  Epit.,   LXXXlll,  Appien,  Bell,  civ.,  77.  Sylla  reçut  bien  cette  députation,  et 
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préparatifs.  Cinna  et  Carbon  n'en  tinrent  compte.  Ils  ramassèrent 
des  vivres,  des  soldats,  de  l'argent,  en  répétant  partout  que  leur  cause 
était  celle  des  nouveaux  citoyens.  Les  Saninites  et  les  Lucaniens,  qui 
n'avaient  pas  encore  posé  les  armes,  promirent  de  les  soutenir;  mais, 
quand  Cinna  voulut  embarquer  jiour  la  Grèce  l'armée  ainsi  réunie, 


p;-:5r.-jr!yr!S1?Çïfi 


Figurine  de  Tonngra  (Joueuse  d'osselets)  '. 

une  sédition  éclata,  et  il  fut  égorgé  à  Ancônc  par  ses  propres  sol- 
dats (84). 

Carbon,  resté  seul  consul,  usa  des  dernières  ressources  des  déma- 
gogues aux  abois.  Il  étendit  encore  le  droit  de  cité  à  de  nouveaux 


demanda  sculemonl  le  rappel  des  bannis,  la  restitution  de  leurs  biens  et  une  indemnité  pour 
les  pertes  qu'ils  avaient  supportées. 

'  Cette  charmante  terre  cuite  de  Tanagra  offre  la  particularité  d'avoir  été  brûlée  sur  le 
bûcher  du  mort  avec  lequel  elle  fut  ensevelie.  Elle  représente  une  jeune  fille  jouant  aux  dés 
ou  aux  osselets,  jeu  que  les  Grecs  affectionnaient.  Cf.  François  Lenormant,  Renie  archéol., 
1879,  p.  86,  pi.  14. 
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citoyens',  qu'il  rcpaiidit  avec  les  arfraiicliis  dans  les  trente-cintj  tri- 
bus; il  laissa  lelriliuu  l'(ipil!iusLa'nasprécii)itei' de  larocheTarpéienne 
un  ancien  tribun,  et  cbasscr  de  Runie  tous  ses  collègues,  auxquels 
il  fit  interdire  le  feu  et  l'eau';  enfin  il  arracha  au  sénat  l'ordre  de 
licencier  les  armées,  pour  se  donner  le  droit  d'accuser  son  adversaire 
de  trahison,  s'il  désobéissait.  Sylla  y  répondit  en  passani  la  nier  (85). 
D'Éphèse,  il  s'était  rendu  en  trois  jours  de  navigation  à  Athènes, 
d'où  il  avait  fait  route  par  Tanagra  et  les  Tliermopyles  vers  la  Thes- 
salie  et  la  Macédoine,  afin  de  gagner  la  via  Egiuiiia,  qui  le  conduisait  à 


Uus-relicf  de  Djri'achium.  —  Guerriers  dalinates  ou  gladiateurs  ^ 

Dyrrachium,  c'est-à-dire  à  l'endroit  du  plus  court  trajet  de  mer  entre 
le  continent  grec  et  l'Italie.  Il  avait  cependant  une  tlotte  de  douze  cents 
vaisseaux  qui  l'aurait  pu  conduire  plus  vite  et  avec  moins  de  fatigue; 
mais  les  Romains  n'aimaient  pas  à  quitter  la  terre,  et  sa  Hotte,  vide  de 
soldats,  était  venue  l'attendre  au  grand  port  épirote'. 


'  MM.  Dnimanii  et  Keferstein  {de  Bello  Mars.)  croient,  malgré  le  texte  positif  de  Tite  Livr; 

(Epil.,  l.WMV),  qu'il  s'agit  seulement  de  dus  Gesiiidel Fronde  iind  enllaufene  Sf/iirtvi, parce 

que,  disent-ils,  tous  les  alliés  avaient  déjà  le  droit  de  cité.  C'est  celte  même  erreur  que  j'ai 
déjà  relevée. 

«  Vell.  Paterculus,  11,  24;  Tite  Live,  Epil.,  L.KXXIV  ;  .Vppien,  Bell,  civ.,  I,  82. 

'  Ileuzey,  Mission  de  MaeOduine,  pi.  50. 

*  .arrêté  par  une  maladie  à  Athènes,  il  passa  l'hiver  de  84-85  en  Grèce,  (l'iularq.,  ,S'i///a,2G.) 

Il   —  84 
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Il  u'était  pas  sans  inquiétude  pour  son  débarquement;  Brindes,  que 
Carbon  aurait  dû  mettre  en  état  de  défense  et  bien  garder,  lui  ouvrit 
ses  portes.  En  reconnaissance,  il  exempta  cette  ville  du  droit  de  douane, 
et  trois  siècles  plus  tard  Appien  disait  :  «  Elle  jouit  encore  de  ce  pri- 
vilège'. »  La  coutume  permettait  aux  généraux  de  conserver  leur  au- 
torité militaire,  imperiitm,  et  leurs  soldats  jusqu'à  ce  qu'ils  fussent 
rentrés  dans  Rome.  Sylla  paraissait  donc  avoir  un  titre  régulier  et  un 
pouvoir  légal,  malgré  la  sentence  de  mise  hors  la  loi  que  Cinna  avait 
fait  prononcer  contre  lui  dans  les  comices.  Metellus  gardait  aussi  son 
titre  de  préteur,  et  ces  apparences  de  légalité  étaient  une  force  pour 
des  hommes  qui,  cependant,  n'avaient  d'autre  droit  que  celui  qu'ils 
portaient  à  la  pointe  de  leur  épée.  Ce  Metellus,  chassé  de  l'Afrique  où 
il  s'était  réfugié  durant  les  proscriptions  de  Marins,  s'était  caché  dans 
les  montagnes  de  la  Ligurie.  A  la  nouvelle  de  l'arrivée  de  Sylla,  il 
courut  à  Brindes  lui  offrir  ses  talents  et  la  haine  que  le  fils  du  Numi- 
dique  conservait  contre  ceux  qui  avaient  proscrit  son  père.  Sylla  le 
prit  pour  collègue. 

Ses  cinq  légions  paraissaient  bien  faibles  en  face  des  quatre  cent 
cinquante  cohortes  de  l'ennemi  \  Mais  c'étaient  de  vieilles  bandes 
appelées  à  combattre  de  nouvelles  levées;  et  puis,  il  était  seul  dans 
son  camp,  et  les  marianistes  avaient  quinze  généraux  :  Scipion  et  Nor- 
banus,  alors  consuls;  Carbon,  qui  n'avait  pas  plus  les  talents  d'un 
général  que  ceux  d'un  chef  de  parti  ;  Brutus,  Cœlius,  Carinas,  etc.  Ser- 
torius  ne  servait  encore  qu'en  sous-ordre.  La  plupart  des  Italiens 
étaient  pour  Carbon;  toutefois  les  villes  d'origine  grecque,  quelques 
Cisalpins,  les  Picénins  et  la  confédération  marse,  toujours  rivale  de  la 
ligue  samnite,  montraient  des  intentions  hostiles".  Les  marianistes 
voulurent  exiger  des  otages;  sans  attendre  un  décret  du  sénat  qui  s'y 
opposait,  plusieurs  cités  refusèrent.  «  Sais-tu,  dit  Carbon  à  un  ma- 
gistral de  Plaisance  qui  résistait  à  ses  injonctions,  sais-tu  que  j'ai 
bien  des  épées? —  Et  moi,  répondit  froidement  le  vieillard,  bien  des 
années*.  » 


'  Cette  parole  confirme  ce  que  bien  d'antres  noTis  apprennent  sur  la  longue  persistance, 
malgré  tant  de  révolutions,  des  conditions  anciennement  laites  par  les  généraux  romains  aux 
peuples  et  aux  cités. 

*  Plutarq.,  Sylla,  27.  Appien  {Bell,  civ.,  I,  82)  dit  deux  cents  de  cinq  cents  hommes  chacune, 
ce  qui  est  plus  vraisemblable;  mais  il  ajoute  qu'ensuite  ce  nombre  augmenta.  Les  cinq 
légions  de  Sjila,  avec  leurs  auxiliaires,  comptaient  peut-être  quarante  mille  hommes. 

'  Plutarq.,  Pomp.,  6;  Crass.,  6. 

♦  Val.  Maxime,  VI,  n,  10. 
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Ces  dispositions  ctaieiU  de  bon  anguro  i)our  Sylla,  cl  fout  d'abord  la 
sévère  disci])linc  qu'il  lil  observer  à  ses  Iroupes  lui  gagna  les  peu|)les 
dont  il  traversa  le  territoire.  La  noblesse  penchait  naturellement  de 
son  côté.  Crassus,  qui  durant  huit  mois  avait  vécu  caché  au  fond  d'une 
caverne,  (Jethegus,  Dolabella,  M.  IaicuUus,  le  frère  du  questeur  de 
Sylla,  portèrent  dans  son  parti  l'éclat  de  leur  nom.  La  proscription  que 
le  jeune  Marins  renouvela  contre  les  plus  illustres  sénateurs  acheva 
de  faire  de  la  querelle  de  Sylla  celle  de  l'aristocratie  romaine. 

Le  secours  le  plus  important  lui  vint  d'un  jeune  lionuue,  la  veille 
inconnu,  le  fils  de  Pompeius  Strabo,  celui  qui  s'appellei'a  le  grand 
Pompée.  Les  marianistes  l'avaient  inquiété  au  sujet  des  bieiis  im- 
menses que  son  père  avait  acquis  dans  le  Picenum,  où  il  avait  com- 
mandé longtemps.  On  lui  réclama  le  butin  d'Ascoli,  (juc  Strabo,  pré- 
tendait-on, s'était  attribué.  Un  procès  fut  engagé;  il  le  gagna,  mais 
n'oublia  point  qu'on  avait  voulu  le  ruiner.  Quand  il  sut  les  syllaniens 
en  Italie,  il  leva,  parmi  ses  pâtres  et  ses  tenanciers,  un  corps  de  volon- 
taires, battit  plusieurs  détachements  et,  i)ar  ces  succès,  grossit  sa 
troupe  jusqu'à  pouvoir  en  faire  trois  légions  qu'il  mit  au  service  de 
Sylla.  Il  n'avait  que  vingt-trois  ans.  La  première  fois  qu'il  parut  devant 
le  proconsul,  celui-ci  le  reçut  avec  de  grands  honneurs  et  le  salua  du 
nom  d'impemtor,  titre  qui  reconnaissait  à  ce  jeune  homme  les  droits  de 
ïimpermm  militaire  et  le  confirmait  dans  son  commandement  séparé. 

Un  événement,  dont  on  ne  put  connaître  les  auteurs,  jeta  la  cons- 
ternation dans  la  ville.  Le  6  juillet  S5,  un  incendie  dévora  le  Capitole; 
les  livres  sibyllins  ne  furent  même  pas  sauvés  '.  Cette  destruction  du 
sanctuaire  de  la  république  et  des  oracles  qui,  pensait-on,  livraient  à 
son  sénat  les  secrets  de  la  sagesse  divine,  parut  à  plusieurs  comme 
l'annonce  d'une  domination  nouvelle.  Les  temps,  en  effet,  étaient 
consommés,  et  le  maître  arrivait \ 

De  la  Pouillc,  il  passa  sans  obstacle  en  Campanie,  «  faisant  respecter 
par  ses  soldats  les  moissons,  les  personnes  et  les  villes.  »  Dans  une 
guerre  civile,  les  premiers  succès  sont  importants,  parce  qu'ils  déci 
dent  la  foule  irrésolue  et  mettent  l'opinion  du  côté  du  vaiuiiucur. 
Sylla,  «  lion  et  renard  tour  à  tour,  »  ue  négligea  rien  j)our  s'assurer 
cet  avantage.  La  déesse  Enyo  lui  renouvela  ses  promesses  de  triomphe, 

'  Custodum  neijliijenlia,  dit  Cassiodore  en  sa  elirouique  [ad  ann.  670). 

-  «  Ce  fut  le  signe,  dit  Appien  (Bell,  civ.,  I,  85),  qui  annonça  le  carnage  des  citoyens,  le 
saccagement  de  l'Italie,  la  servitude  de  Rome  et  l'aniantissemout  de  la  répidiliiiue.  Cf.  Tacite, 
Ami.,  VI,  1-2,  el  «/s/.,  m,  (2. 
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et  un  jour  qu'il  campait  au  bord  d'une  large  ])laine,  il  s'éleva  une 
brise  légère  qui,  emportaut  les  fleurs  de  la  prairie,  laissa  retomber 
leurs  blancbes  corolles  sur  les  casques  et  les  boucliers  de  ses  soldats, 
de  sorte  que  l'armée  entière  parut  couronnée  de  fleurs.  C'était  l'an- 
nonce d'une  victoire,  les  soldats  n'en  pouvaient  douter. 

A  Rome,  on  se  souvenait  des  proscriptions  de  Marins  et  on  redoutait 
celles  de  Sylla,  sachant  bien  que,  lui  aussi,  il  voudrait  à  son  tour 
«  des  ruines  et  des  massacres,  des  supplices  et  des  confiscations'  ». 
Aussi  les  violents  avaient  été  un  moment  écartés,  et  l'on  avait  fait  arri- 
ver à  la  chaise  curule,  pour  l'année  83, 
L.  Scipion ,   arrière-petit-fils  du  vain- 
queur d'Antiochus,    et    C.   Norbanus, 
deux   incapables  %   mais  représentants 
de  ce  parti  modéré  qui,  dans  les  crises 
aiguës,  fournit  toujours  les  victimes. 

Avec  une  des  deux  armées  consu- 
laires, Norbanus  couvrit  Capoue;  Sci- 
pion arrivait  avec  l'autre  près  de  Tea- 
num.  Sylla  se  jeta  entre  eux,  tua  sept 
mille  hommes  à  Norbanus,  dont  les  dé- 
bris s'enfermèrent  dans  Naples  et  Ca- 
poue, puis  courut  au-devant  de  Scipion. 
Cette  fois,  au  lieu  d'attaquer  vivement, 
il  propose  une  trêve  et  une  conférence; 
les  deux  chefs  se  rencontrent,  tous  deux 
de  vieille  race  et  ayant  au  fond  les 
mêmes  intérêts.  L'entrevue  est  amicale,  Sylla  la  pi'olonge,  et,  pendant 
qu'il  discute  les  conditions  de  la  paix,  ses  soldats  se  mêlent  à  ceux 
de  Scipion,  racontent  leurs  campagnes,  montrent  l'or  qu'ils  y  ont 
gagné  sous  un  général  toujours  heureux  et  toujours  libéral.  En  vain 
Sertorius  avertit  Scipion  du  danger  qu'il  court;  les  négociations  conti- 
nuent. Quand  Sylla,  rompant  soudainement  l'armistice,  se  présenta 
avec  vingt  cohortes  contre  l'armée  ennemie,  celle-ci  passa  tout  en- 
tière de  son  côté.  «  Ainsi  le  chasseur  se  sert  d'oiseaux  privés  pour  en 
attirer  d'autres  dans  ses  filets.  » 

Scipion  fut  laissé  libre  de  s'éloigner.  Sylla  avait  sa  mesure  et  pen- 


Chasseur  à  Toiseau'. 


'  Appien,  Bell,  civ.,  l,  82. 

'  Cicéron  (de  Off.,  II,  14)  dit  lie  Norbanus  :  Scditiosiis  et  iiiittilis  civis. 

•'■  Dessin  agrandi  d'une  pierre  gravée. 
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sait  n'avoir  rien  à  en  ciaiiulic.  On  aurait  \m  croire  qu'après  ce  double 
succès  il  mènerait  rapideniciit  les  opérations  et  qu'on  le  verrait  bien- 
tôt sous  les  murs  de  Rome.  Mais,  s'il  était  maître  de  la  Campanie,  il 
n'en  occupait  pas  toutes  les  villes;  ses  adversaires  tenaient  Noie, 
Capoue,  Naples,  et  de  mauvaises  nouvelles  lui  arrivaient  de  divers 
côtés.  Sur  ses  derrières  et  sur  son  flanc,  les  Lucaniens  et  les  Sanmites 
étaient  en  armes.  A  Home,  la  défaite  des  modérés  rendait  l'inducnce 
aux  révolutionnaires,  et  ils  élevaient  au  consulat,  j)our  l'année  82, 
Carbon,  l'ancien  collègue  de  Cinna,  et  un  fils  adoptif  du  vainqueur 
des  Cimbres,  le  jeune  Marins;  tous  deux  illégalement  élus,  car  l'un 
avait  trop  récemment  quitté  les  faisceaux  consulaires,  et  l'autre,  âgé 
seulement  de  vingt-sept  ans,  n'avait  pas  le  droit  de  les  prendre.  Mais 
est-ce  qu'il  y  avait  encore  des  lois? 


II.  —  SECONDE    ANNÉE    DE   LA  GUERRE   CIVILE  (82). 

l\\  hiver  rigoureux  retarda  la  reprise  des  opérations  militaires,  et 
les  consuls  mirent  ce  temps  à  profit  pour  organiser  la  résistance.  Ils 
dépouillèrent  les  temples  de  leurs  richesses,  envoyèrent  à  la  fonte  les 
vases  d'or  et  d'argent  que  la  victoire  ou  la  religion  y  avait  déposés, 
et  réalisèrent  ainsi  14  000  livres  d'or  et  6000  livres  d'argent  :  environ 
15  millions  de  francs.  Avec  ces  ressources,  ils  firent  de  grandes  levées 
d'hommes  dans  la  Cisalpine  où  il  y  avait  toujours  des  épées  à  vendre, 
et  en  Étrurie  dont  la  population  rurale,  à  demi  esclave  sous  ses  lucu- 
mons,  liait  sa  cause  à  celle  du  parti  qui  avait  voulu  l'affranchisse- 
ment de  tous  les  Italiens.  Les  Sanmites,  comprenant  que  l'heure  du 
combat  suprême  arrivait,  promirent  de  quitter  leurs  montagnes  et  de 
déboucher  bientôt  dans  la  plaine  latine.  Pour  conlirmer  cette  pro- 
messe, le  jeune  Telcsinus  vint  avec  quelques-uns  de  ses  plus  braves 
compatriotes  rejoindre  l'armée  consulaire.  Rome  terrorisée  se  prêtait 
à  tout  :  le  sénat  tremblant  avait  autorisé  par  un  décret  le  pillage  des 
temples;  le  peuple  avait  proscrit  les  sénateurs  réfugiés  dans  le  camp 
de  Sylla,  et  un  homme  farouche,  le  préteur  Damasippus,  y  marquait 
déjà  pour  la  mort  ceux  des  modérés  qu'il  sacrifierait  aux  mânes  de 
ses  amis,  avant  l'arrivée  des  vainqueurs.  C'était  une  guerre  san- 
guinaire. 

Carbon  et  Marins  se  partagèieiil  la  défense  :  l'iin  dut  fermer  les 
passages  de  l'Apennin  tlii  cùlé  de  l'Oiubrie  et  du  Picenuui,  par  où  s'a- 
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vançaicnt  Metelliis  cl  l'oiiipre  ;  l'autre,  couvrir  le  Lalium  contre  Sylla, 
f|iii  arrivait  jiar  la  (;ani|)anie.  Marius  avait  lait  de  l'réneste  sa  place 
(l'armes.  Bâtie  sur  nu  é|teroii  de  rAiieiiniii  (jui  s'avance  au-dessus 
de  la  campagne  de  Rome  et  la  domine  d'une  hauteur  de  près  de 
400  mètres,  Préncste,  avec  des  vivres  et  une  bonne  garnison,  était 
inexpugnable.  Norba,  la  cité  aux  indestructibles  murailles  cyclopéen- 
nes',  fut  aussi  fortement  occupée.  A  Préncste,  Marius  tenait  la  voie 
Latine;  à  Norba  la  voie  Appienne.  Pour  empêcher  l'ennemi  de  se  glisser 
entre  elles,  il  s'établit  dans  une  ])osition  centrale,  à  Signia,  qui,  du 
haut  de  son  rocher,  commandait  la  rive  droite  du  Trerus  (le  Sacco), 
le  principal  aflluent  du  Liris;  il  espérait  ainsi  fermer  les  approches 
(le  Piome. 

Sylla  avait  certainement  occupé  avant  l'hiver  le  défilé  de  Lautules, 
la  porte  de  la  Campanie  sur  le  Latium.  Dès  que  les  opérations  purent 
recommencer,  il  s'avança  vers  Setia,  dans  le  pays  des  Volsques,  tandis 
(jue  son  lieutenant  Cn.  Dolabella  remontait  le  Liris,  puis  le  Trerus. 

Marius  essaya  de  sauver  Setia,  mais  n'y  réussit  point,  et,  suivi  de 
près  par  son  adversaire,  se  replia  sur  son  canij)  de  Signia.  Cependant 
Dolabella  prononçait  son  mouvement  et  menaçait  de  déborder  la  gau- 
che (le  Marius,  qui,  pour  n'être  point  coupé  de  Préneste,  recula  jus- 
qu'à Sacriport,  dans  la  plaine  où  finissent  les  montagnes  des  Volsques 
et  où  commencent  les  premières  collines  de  l'Apennin.  Les  syllaniens, 
fatigués  d'une  longue  route  faite  sous  une  pluie  battante,  s'étaient 
arrêtés  pour  camper,  lorsque  les  marianistes  les  attaquèrent.  Les  vété- 
rans se  formèrent  ra]iidement  et  eurent  assez  vite  raison  des  recrues 
que  Marius  jetait  sur  eux  avec  plus  de  fougue  que  de  prévoyance.  Une 
])artie  de  sa  droite  passa  de  leur  côté;  le  centre  et  la  gauche  furent 
mis  en  déroute  et  poursuivis  jusque  sous  les  murs  de  Préneste,  dont 
la  garnison  ferma  les  portes  de  peur  que  l'ennemi  n'y  entrât  avec 
les  fuyards.  Marius  se  fit  hisser  dans  la  place  à  l'aide  d'une  corde 
(ju'oii  lui  jeta  du  haut  des  nuu'S. 

L'armée  du  Sud  n'existait  plus  :  de  Sacriport  à  Préneste,  les  cada- 
vres couvraient  la  plaine;  vingt  mille  hommes  avaient  péri;  huit  mille 
étaient  pris;  le  reste  fuyait  ou  tremblait  dans  Préneste.  A  ceux-ci, 
Sylla  annonça  le  sort  qui  les  attendait  :  tous  les  Samnites  trouvés 
parmi  les  captifs  furent  amenés  au  pied  des  murs  et  passés  par  les 
armes  sous  les  yeux  des  assiégés.  Mais,  à  ce  moment  même,  Marius  les 

'  Voytz,  au  lomo  1",  page  xlv,  les  «  Murs  de  Norba  «. 
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vengeait.  Du  cliaiiiii  de  l.alaille  de  Saciiiieit,  un  de  ses  éiiiissiiircs 
(Hait  parti  pour  llouie,  portant  à  l)auiasi[)pu.s  l'urdi'e  du  massacre.  IjC 
préleiirconvof|ue  le  sénat,  et  (|uand  les  l'ères  sont  réunis,  il  enveloppe 
la  curie  d'une  bande  d'assassins,  désigne  les  victimes,  les  fait  tuer 
dans  la  curie  même,  et,  les  i)oursuivanl  jusipie  dans  la  uuut,  jette  au 
Tibre  leurs  cadavres,  aliu  de  les  priver  de  la  paix  du  tondjeau.  Le 
grand  pontife,  Quinlus  IScaîvola,  qui  avait  échappé  naguère  au   poi- 


Mur  de  Piéiicste'. 

gnard  de  Fimbria,  périt  dans  cette  dernière  convulsion  du  jtarli  nui- 
rianiste  expirant.  Sollicité  de  rejoindre  Sylla,  il  avait  répondu  ipi'il  ne 
voulait  pas  forcer  les  portes  de  sa  jiatrie  et  y  reiîtrer  le  glaive  en 
main.  Ces  hommes  étaient,  au  milieu  des  partis  furieux,  les  derniers 
représentants  de  la  république  et  de  la  liberté'. 

A  CCS  nouvelles,  Sylla,  laissant  Lucrctius  Ofella  devant  Préneste,  pré- 
cipita sa  marche  sur  Rome.  Ses  troupes  prirent  par  divers  chemins, 


'  nodwell,  Pelasg.  remains,  pi.  115. 

^  Tite  Live,  Epit.,  LXXXVI  ;  Cicéron,  ad  Fain..  IX.  '21. 
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clia(iiie  corps  ayant  pour  objectif  une  porte  de  la  ville,  et  tous,  en  cas 
d'échec,  devant  se  replier  sur  Oslie  où  sa  puissante  flotte  l'attendait. 
Mais  il  n'y  eut  pas  de  résistance,  et  la  même  foule  hébétée  et  lâche 
qui,  la  veille,  traînait  jiar  les  rues  les  cadavres  des  amis  de  Sylla, 
le  lendemain  le  saluait  de  ses  bru  van  tes  acclamations. 


Ciste  de  Préneste'. 


L'armée  du  Nord  n'avait  pas  mieux  réussi  que  celle  du  Sud. 
Sylla  ne   lit  que  traverser  Rome   pour  aller  en  Étrurie  combattre 
l'autre  consul,  que  Metellus  et  Pompée  avaient  repoussé  de  l'Ombrie. 


'  «  Les  héros  sont  descendus  à  terre  et  ont  poussé  le  navire  au  rivage  ;  on  les  voit  se  repo- 
sant de  leurs  fatigues.  Quelques-uns  ont  exploré  l'ile  et  découvert  une  source  limpide;  mais 
le  géant  Amycos,  le  roi  des  Bébryces,  en  interdit  rapproche  à  tout  le  monde;  Pollux  le  délie  au 
pugilat,  et  après  l'avoir  vaincu,  l'attache  à  un  arbre  :  une  Victoire  vole  vers  le  vainqueur. 


LA    l'Hi:.\lli:iiE   (lllôrUlE   civile    (XÔ-82).  075 

Carlmii  cniupiiil  près  de  Cliisiiim,  derrière  le  Claiiis,  avec  ses  Italiens 
et.  des  troupes  ([u'il  avait  tirées  de  la  Cisalpine  et  de  l'Espagne'.  Une 
première  bataille  dura  tout  un  jour  sans  résultai.  C'était  presrpie  un 


Développement  de  la  ciste  de  Préneste. 


succès  pour  lui;  car,  tandis  qu'il  attirait  ainsi  au  milieu  de  l'Étrurie 
les  principales  forces  des  syllaniens,  Laniponius  à  la  tète  des  Luca- 


Dcveloppemcnt  de  la  ciste  de  Prcneste. 

niens,  Ponliiis  Telesiuus  avec  les  Saninites,  et  le  Campanieii  Gutta, 
prenaient  enfin  une  part  active  à  la  lutte  :  ils  arrivaient  du  sud,  avec 


tnnaiit  imc  coiironiii' ;  AUiiMir-,  ou  Miiu-rvo,  figure  parmi  les  témoins  de  la  lutlo,  ni  vis-à-vis 
d'elle  on  voit  un  homme  pourvu  de  jurandes  ailes  dans  lequel  on  a  reconnu  un  des  Vents  dont 
l'assistance  fut  nécessaire  aux  Argonautes  dans  ces  parages.  La  dernière  scène  montre  le 
résultat  du  combat  :  les  voyageurs  puisent  librement  à  la  source,  près  de  Iaf|uelle  est  assis 
Silène.  »  (Saglio,  Diclionn.  des  Aniiq..  t.  I,  p.  -417.) 

'  Quelques-uns  de  ces  Kspagnols  ayant  passé  à  Sylla,  farbou  fit  égorger  le  reste.  Au 
même  temps  un  général  syllanien  entra  dans  iXaples  en  trahison  et  tout  ce  qui  ne  put  fuir 
fut  tué. 

II.  —  Sa 
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quarante  mille  hommes.  Carbon  fit  un  dclachement  de  quatre-vingts 
cohortes  pour  leur  donner  la  main  par  le  nord;  tous  devaient  se  jeter 
ensemble  sur  les  lignes  d'Oiclla  et  débloquer  Prcncste,  où  déjà  la 
famine  sévissait.  Mais  Sylla  s'était  saisi  des  défilés  qui  s'ouvraient  sur 
cette  ville;  rien  ne  passa,  et  les  quatre-vingts  cohortes,  surprises  par 
Pompée  au  milieu  de  l'Apennin,  furent  dispersées;  leur  chef  Marcius 
n'en  ramena  que  sept  à. son  général. 

La  situation  de  Carbon  devenait  critique.  Sylla  et  Pompée  lui  fer- 
maient la  route  de  lîome,  et  Metellus  l'avait  prévenu  dans  la  Cisalpine 
où  il  élait  arrivé  par  Ravenne,  en  tournant,  avec  sa  flotte,  Arimi- 

num,  l'arsenal  des  marianistes.  Carbon  par- 
vint cependant  à  rejoindre  Norbanus,  qui 
commandait  pour  lui  dans  la  vallée  du  Pu. 
Espérant  accabler  Metellus  de  leurs  foi'ces 
réunies,  ils  l'attaquèrent  près  de  Faventia, 
à  quelques  lieues  de  Ravenne,  mais  per- 
dirent dix  mille  hommes;  après  l'action, 
six  mille  des  soldats  de  Carbon  désertèrent, 
et  Verres,  son  questeur,  commençant  le 
cours  des  exploits  qui  l'ont  rendu  fameux, 
s'enfuit  avec  la  caisse  militaire.  Les  deux 
chefs  regagnèrent  précipitamment,  l'un  Ar- 
retium,  l'autre  Ariminum.  Dans  cette  der- 
nière ville,  un  des  officiers  de  Norbanus, 
Albinovanus,  pour  mériter  de  Sylla  son  par- 
don, invita  à  un  festin  les  principaux  per^ 
sonnages  de  l'armée,  les  fit  égorger,  puis 
passa  à  l'ennemi  avec  une  légion.  Effrayé  de  ces  trahisons  répétées, 
Norbanus  s'embarqua  pour  Rhodes;  quelque  temps  après,  Carbon  prit 
]a  route  de  l'Afrique,  Sertorius  avait  déjà  gagné  l'Espagne.  Les  chefs 
populaires  abandonnaient  l'Italie,  afin  de  soulever  les  provinces. 

A  ce  moment  l'ontius  Telesinus,  Lamponius  et  Gutta  tentaient  un 
coup  hardi  ^  Désespérant  de  forcer  seuls  les  lignes  de  Lucretius  Ofella 
que  Sylla  couvrait  avec  toute  son  armée,  tandis  que  Pompée  écrasait, 
près  de  Clusium,  les  troupes  de  Carbon  restées  sans  chef,  ils  se  je- 


Pontius  Telesinus  (?)  '. 


'  Buste  d»?  bronze  trouve  à  Herculanurn,  dans  le  même  lieu  que  celui  de  Sylla  et  que  l'on 
croit,  sans  bonnes  preuves,  représenter  Ponlius  Telesinus.  (Musée  de  Naples.) 

'  Vell.  Paierculus  (II,  27)  leur  donne  quarante  mille  bonimcs;  Appien  et  Eutrope,  soixanle-dix 
mille-  Orose,  quatre-vingt  uiille. 
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tèrcnt  dans  la  vallée  de  l'Auio,  probablenient  du  côte  de  Sublaqueum, 
gagnèrent  la  voie  Tiburline,  et,  cntrainaul  avec  eux  l'ancien  préteur 
Daniasippus,  deux  généraux  niarianistos,  Marcius  et  Carinas,  ils  per- 
cèronl  une  nuit  juscju'à  10  stades  de  Rome.  Ils  voulaient  enlever 
«  et  détruire  ce  repaire  des  loups  ravisseurs  de  l'Italie',  »  et,  s'il  fal- 
lait périr,  périr  au  moins  sous  ses  ruines.  On  ne 
saurait  dire  quelles  auraient  été  les  suites  de 
cette  audacieuse  manœuvre,  si  elle  avait  réussi; 
mais  ils  perdirent  du  temps  à  préparer  l'assaut, 
et  ce  retard  sauva  Rome.  Le  matin  du  1"  novem- 
bre, la  petite  garnison  qu'on  y  avait  laissée  fit 
une  sortie;  puis  la  cavalerie  de  Sylla  accourut; 
lui-même  suivait  avec  toutes  ses  forces;  à  midi, 
il  arriva  devant  la  porte  Colline,  près  du  temple 
de  Vénus  Érycine.  Sans  donner  un  instant  de 
repos  à  ses  soldats,  il  les  mena  à  l'ennemi.  Ce 
fut  la  vraie  bataille  de  cette  guerre,  et  comme 
pour  marquer  clairement  quels  intérêts  étaient 
en  jeu  depuis  dix  ans,  c'était  l'existence  même 
de  Rome  que  la  victoire  allait- décider.  Ou  se 
battit  tout  le  reste  du  jour  et  la  nuit  entière. 
L'aile  gauche,  que  Sylla  commandait,  fut  rejetée  sous  les  murs  de  la 
ville,  dont  on  ferma  les  portes,  et  des  fuyards  coururent  jusqu'aux 
lignes  de  Préneste,  criant  que  tout  était  perdu  et  Sylla  tué.  Sylla,  en 
effet,  avait  manqué  périr.  Monté 
sur  un  cheval  blanc,  il  courait 
en  avant  de  ses  cohortes  ébran- 
lées, quand  deux  Samnites  le  re- 
connaissant lui  lancèrent  leurs 
javelots,  qui  vinrent  se  ficher  en 
terre  derrière  lui  :  un  brusque  Monnaie  de  Delphes'. 

mouvement  de  son  cheval  l'avait 

sauvé.  Il  crut  à  une  faveur  du  ciel,  et,  tirant  de  son  sein  une  figurine 
d'or  d'Apollon  qu'il  portait  toujours  depuis  qu'il  l'avait  prise  à  Delphes, 


Figui-ine  d'Apollon-. 


'   Veil.  Paterculus,  H,  27  :  raptoics  UuUcx  libertaiis  liipos. 

-  Apollon-Soleil,  radié,  revijtu  d'une  chlamyde.  Statuette  de  bronze  du  cabinet  de  France, 
11"  2947  du  catalogue. 

">  AAA'I'IKOI.  Deux  tèlos  de  bélier  et  deux  dauphins.  Au  revers,  carré  creux,  avec  quatre 
dauphins.  Télradraclnne  unique,  de  très-ancien  style,  de  Delphes.  Cabinet  de  France. 
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il  la  baisa  dévolcment  ci  remercia  le  dieu  qui  l'avait  secouru.  Mais, 
s'il  croyait  aux  amulelles,  il  croyait  aussi  qu'il  fallait  s'aider  soi- 
inènie.  Il  gourmanda  ses  troupes,  raffermit  les  courages,  remit  l'or- 
dre daus  les  rangs,  et,  quand  on  vint  lui  dire  que  Crassus,  avec  l'aile 
droite,  avait  repoussé  l'ennemi  jusqu'à  Antemnse,  il  reprit  vigoureu- 
sement l'offensive.  L'armée  samiiite,  dont  toutes  les  lignes  de  retraite 
étaient  coui)écs,  fut  anéantie;  ou  ne  lit  que  huit  mille  prisonniers: 


Murs  tHi'usques  de  VolateiTîe. 


parmi  eux  Marcius  et  Carinas  (pie  Sylla  fit  tuer;  le  préteur  Dama- 
sippus  avait  péri  dans  le  combat.  PontiusTelesinus,  grièvement  blessé, 
fut  achevé  [lar  les  vainqueurs;  dans  la  mort,  son  visage  portait  encore 
empreintes  la  menace  et  la  haine.  C'était  le  plus  noble  et  le  dernier 
des  enfants  de  l'Italie  :  au  moins  eut-il,  pour  lui-même  et  pour  son 
peuple,  un  glorieux  tombeau,  un  champ  de  bataille  couvert  de  cin- 
quante mille  cadavres,  dont  la  moitié  étaient  Romains. 

Quand  les  Tréneslins  virent  |)mter  sur  des  piques  autour  de  leurs 
murailles  les  tètes  sanglantes  de  ces  chefs,  (puind  ils  apprirent  encore 
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Monnaie  de  Tuder  '. 


la  (loslniclioii,  |),ii' l'diniM't',  de  r.iiKiciiiic  .iriiirc  de  Carbon,  ils  ouvri- 
rent leurs  portes.  Tuiile  la  populalioii,  moins  les  femmes,  les  enl'anls 
et  le  liès-iielit  nombre  de  ceux  qui  purent  invoquer  le  souvenir  d'un 
service  rendu  à  Sylla,  Cnt  égorgée;  puis  il 
abandonna  la  villr,  une  di's  plus  riclies  de 
l'Italie,  au  |)illag(!  de  ses  sdldals.  Marins 
s'était  retiré  dans  un  souterrain  avec  le 
frère  de  Pontins  Tclesinus;  pour  ne  pas 
être  livrés  vivants  à  l'cniuMiii,  ils  conibat- 

lirent  l'un  contre  l'autre  :  Marins  tua  son  ami  et  se  fit  acliever  par  un 
esclave.  Quelques  villes  tenaient  encore,  elles  tombèrent  l'une  après 
l'autre.  A  Norba,  les  babitants,  plutôt  que  de  se  rendre,  mirent  le  feu 
à  leurs  maisons  et  s'égorgèient  eux-mêmes;  les 
Samnites  n'évacuèrent  Nola  qu'en  l'année  80  et 
perdirent  dans  la  retraite  le  dernier  de  leurs 
grands  cbefs,  ce  Papius  Motulus,  un  des  héros  des 
premières  campagnes,  que  sa  femme  rej)oussa 
parce  qu'il  était  proscrit  et  qui  se  tua  au  seuil 
de  sa  maison.  yEsernia,  Tuder,  Populonia,  eurent 
le  sort  de  Préneste  ;  Yolaterra?  résista  plus  de  i\e\]\ 
ans.  Des  ruines  de  cités  et  d'immenses  solitudes 
dans  l'Étrurie  et  le  Saninium  rappelèrent  longtemps  aux  générations 
suivantes  que  la  colère  de  Sylla  avait  passé  sur  ces  deux  pays. 


Monnaie  de  l'oindonla'-. 


'  Tète  de  Pan.  Au  revers,  TVTEUE.  Aigle.  Monnaie  de  Inonze  de  Tuder. 

-  Sanglier  marchant  sur  des  rochers.  Monnaie  d'argent  de  Populonia,  à  revers  lisse.  Voyez 
t.  I",  p.  Lxix.  Dans  la  Reiiie  aiclii'ulogiqiu',  d'août  187U,  M.  Bompois  conihal  l'opinion  jusqu'à 
présent  admise  (pie  toutes  les  monnaies  étrusques  à  reveis  lisse  sont  de  Populonia. 

'■  Tète  de  Janus  imberbe  couverte  du  pileiis. 


Sextans  de  Volalerrae^ 


CHAPITRE  XLYII 


DICTATURE   DE    SYLLA  (DE  NOVEMBRE  82  AU  COMMENCEMENT  DE  79) 


I.  —   LES    PROSCRIPTIONS. 

Sylla  est  de  celte  famille  d'impitoyables  niveleurs  qui,  de  sang-froid, 
sans  haine  ni  colère,  brisent  et  broient  pour  unir  :  le  Richelieu  de  l'a- 
ristocratie. Dans  la  guerre  Sociale,  c'était  lui  qui  avait  porté  les  coups 
les  plus  terribles  :  à  Chéronée,  à  Orchomène,  il  avait  battu  Mithridate 
et  conquis  l'Orient  une  seconde  fois;  à  Sacriport,  au  combat  de  la 
])orte  Colline,  il  avait  écrasé  ce  qui  restait  du  parti  populaire  et  du 
parti  italien,  tous  deux  ligués  contre  lui.  Il  avait  donc  partout  fait 
triompher  la  cause  de  Rome,  l'unité  de  l'empire,  et,  sans  l'avoir  voulu, 
il  était  devenu  le  bras  vengeur  de  la  noblesse.  Italiens,  provinciaux, 
tribuns  factieux,  consuls  démagogues,  tous  avaient  senti  le  poids  de 
son  épée.  Des  bords  du  Tibre  au  mont  Taurus,  le  silence  et  la  terreur 
régnaient.  Il  n'y  avait  plus  de  peuple,  plus  de  sénat,  plus  de  constilu- 
tioii,  mais  un  seul  homme  à  la  tète  de  cent  vingt  mille  soldats. 

Quand  il  eut  tout  brisé,  cet  homme  voulut  tout  reconstituer.  Pour 
asseoir  solidement  son  ouvrage,  il  crut  qu'il  fallait  déblayer  encore  le 
terrain,  arracher  les  ruines  restées  debout,  faire  disparaître  jusqu'au 
dernier  des  chefs  de  cette  génération  nourrie  dans  l'anarchie  et  élevée 
dans  la  violence.  Avant  de  renouveler  les  choses,  il  se  dit  qu'il'  fallait 
renouveler  les  hommes,  et,  après  avoir  affiché  longtemps  une  modéra- 
tion inattendue,  il  devint  cruel  par  calcul.  Deux  fois  on  a  vu,  aux  plus 
sanglantes  époques  de  notre  histoire,  combien  est  jihis  terrible  que 
la  passion  cette  cruauté  qui  ne  croit  être  qu'un  raisonnement  logique. 

Le  lendemain  du  combat  de  la  porte  Colline,  il  haranguait  le  sénat 
dans  le  temple  de  Bcllonc;  tout  à  coup  on  entend  des  cris  de  désespoir, 
les  sénateurs  se  troublent  :  «  Ce  n'est  rien,  dit-il,  seulement  quelques 
factieux  que  je  fais  châtier,  »  et  il  continua  son  discours  :  en  ce  mo- 
ment, cinq  ou  six  mille  prisonniers  samnites  et  lucaniens  périssaient 
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égorgés'.  Oiiiiiid  il  revint  de  l'iriieslo,  il  monla  à  la  Iribiiiio,  parla 
loiigteiiips  (le  liii-nièinc  en  tcrinos  niagiiiliciucs,  cl  termina  par  ces 
paroles  :  «  Bientôt,  si  vous  êtes  dociles,  j'améliorerai  votre  position'; 
mais  ipraiicim  de  mes  ennemis,  aucun  de  ceux  (jui,  dejmis  la  rupture 
de  la  Irève  avec  le  consul  Scipion,  ont  été  contre  moi  n'espèrent  de 
pardon.  »  De  ce  jour  les  })roscriptions  commencèrent. 

Les  premiers  coups  furent  pour  la  famille  de  Marius.  Un  de  ses  pa- 
rents, Marins  Gralidianus,  (pii  venait  de  s'honorer  dans  la  préture  en 
réi)rimant  la  falsification  des  monnaies,  fut  poursuivi  par  Catilina.  (|ui 
lui  creva  les  yeux,  lui  arracha  la  langue,  les  oreilles,  les  mains,  lui 
ronii)it  les  bras  et  les  jambes;  et  quand  ce  cadavre,  encore  animé,  ne 
lut  plus  qu'un  monceau  de  chairs  meurtries  et  d'ossements  brisés,  il 
lui  trancha  la  tète,  qu'il  porta  toute  sanglante  à  Sylla;  puis  il  se  lava 
froidement  les  mains  dans  l'eau  lustrale  d'un  temple  voisin.  On  n'é- 
pargna pas  même  les  morts  :  le  cadavre  du  vainqueur  des  Cimbres  fut 
exhumé,  livré  aux  outrages  et  jeté  dans  l'Ânio"'.  Avant  les  proseri|i- 
tions,  ce  même  Catilina  avait  tué  son  frère;  il  fil  mettre  son  nom  sur 
les  listes  pour  confis([ucr  ses  biens*. 

César,  alors  âgé  de  vingt  ans  à  ))eiuc,  était  parent  de  Marius  et 
gendre  de  Cinna;  Sylla  voulut  le  contraindre  à  répudier  sa  femme. 
Pison,  Pompée  lui-même,  avaient  obéi  à  une  semblable  injonction; 
César  refusa  de  commettre  cette  lâcheté  et  s'enfuit  dans  les  montagnes 
de  la  Sabine,  où  il  faillit  plusieurs  fois  périr.  Les  larmes  de  sa  famille, 
des  vestales  mêmes,  arrachèrent  sa  grâce  :  «  Je  vous  le  laisse,  aurait 
dit  le  tout-puissant  dictateur,  mais  dans  cet  enfant  il  y  a  plusieurs 
Marius\  »  Le  mot  n'a  sans  doute  pas  été  prononcé,  mais  l'honnête  refus 
de  César  annonce  un  de  ces  caractères  résolus  qui  ne  plient  pas  aisé- 
ment, et  qui,  lorsqu'il  s'y  joint  une  haute  intelligence,  font  plier  les 
circonstances  et  les  hommes.  Toutefois  il  crut  prudent  de  quitter 
l'Italie  et  alla  servir  au  siège  de  Mylilène,  qui  résistait  encore  dcjjuis 
Mithridate;  il  y  mérita  une  couronne  civique*. 


*  Strabon  dit  trois  à  quatre  luilli';  Oroso,  trois  mille;  Deiiys.  quatre  mille;  Plutarque,  six 
mille:  Tite  Live,  huit  mille. 

-  "Orc  TÔv  (J.ÉV  SrijJ.it  È;  y_^r,tsTr,t  ilii.  (XETStê'J.T.v  tî  tts(6c;wto  l'i  (Appieil,  Dell,  civ.,  1,  9ô). 

'  Cicéron,  de  Lerj.,\\,  22  ;  Val.  Maxime,  IX,  ii,  1  ;  Vell.  Paterculus,  II,  45  ;  Suétone,  Cxs.,  M. 

*  Quint.  Cicér.,  de  Petit,  cons.,  2. 

"  Le  refus  de  César  autorisait  la  colère  de  l'homme  à  qui  personne  n'osait  résister,  mais 
ne  suffisait  pas  à  faire  voir  au  dictateur,  dans  ce  jeune  honmie  qui  n'avait  encore  rien  fait,  un 
nouveau  Marius,  plus  dangereux  que  le  premier. 

c  Suétone,  Cxs.,  2;  Tite  Live,  £■/>!«.,  LXXXIX.  La  ville  fui  prise  en  80.  C'est  à  celte  époque  que 
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Un  grand  nombre  de  victimes  avaient  déjà  péri  lorsque  Catulns  de- 
manda à  Sylla,  dans  le  sénat  :  «  Et  avec  qui  donc  nous  réjouirons- 
nous  de  ta  victoire,  si  le  sang  coule  dans  les  villes  autant  que  sur  les 
champs  de  bataille?  »  Un  Metellus  ajouta  :  «  Où  et  quand  comptes-tu 
l'arrêter  ?  —  Je  ne  sais  encore.  —  Mais  au  moins  fais  connaître 
ceux  que  tu  destines  à  mourir.  — Je  le  ferai.  »  Et  il  dressa  une  liste 
de  quatre-vingts  noms  qu'il  fit  afficher  dans  le  Forum;  il  laissa  pas- 
ser un  jour,  et  le  lendemain  publia  une  seconde  liste  de  deux  cent 
vingt  personnes,  puis  une  troisième  de  pareil  nombre.  «  J'ai  proscrit 
tous  ceux  dont  je  me  suis  souvenu,  dit-il  au  peuple,  mais  j'en  ai 
oublié  beaucoup;  leurs  noms  seront  inscrits  à  mesure  qu'ils  revien- 
dront à  ma  mémoire.  »  Metellus  devait  se  tenir  pour  satisfait  :  la 
proscription  n'allait  plus  au  hasard,  l'ordre  était  mis  dans  le  mcur- 
Ire,  la  légalité  dans  l'assassinat.  Tout  homme  pouvait  sans  péril  se 
faire  bourreau  et,  an  plaisir  de  tuer,  joindre  un  profit  de  12  000  de- 
niers pour  chaque  tète  abattue.  Du  l*""  décembre  82  au  l"  juin  81, 
pendant  six  longs  mois',  on  put  tuer  impunément;  on  tua  encore 
longtemps  après,  car  Roscius  d'Amérie  fut  égorgé  le  15  septembre. 
Tous  ceux  qui  cachaient  un  proscrit  partageaient  son  sort,  fiit-cc 
un  frère,  un  fils  ou  un  père.  Sylla  paya  quelques  meurtres  jusqu'à 
2  talents. 

De  Rome  la  proscription  s'étendit  sur  l'Italie  entière;  des  bandes  de 
cavaliers  gaulois,  conduites  par  Catilina  et  d'autres  sicaires,  allaient  à 
la  recherche  des  victimes.  Rien  ne  protégeait,  ni  les  autels  domes- 
tiques ni  les  temples  des  dieux;  rien  non  plus,  pas  même  les  services 
rendus  à  la  bonne  cause,  ne  pouvait  sauver  d'un  débiteur  infidèle  ou 
d'un  héritier  impatient.  Les  familiers  de  Sylla,  ses  affranchis,  surtout 
Vettius  Picens  et  ce  Chrysogonus  dont  Cicéron  a  immortalisé  l'infa- 
mie, même  ses  esclaves',  vendaient  le  droit  de  faire  jilacer  un  nom 


si^  placent  ses  deux  voyages  auprès  de  Nicoinède  III,  roi  de  Bitliynie,  sur  lesquels  on  fit  courir 
de  si  tristes  bruits.  Peu  de  Roninins  de  ce  temps  échappaient  à  ces  accusations;  ce  vice  était 
alors  général  et  presque  publiquement  accepté.  Mais  César  avait  d'autres  goûts  qui  devaient  le 
préserver  de  cette  honte. 

'  Sylla  revint  de  l'réneste  dans  la  seconde  moitié  de  novembre,  et  les  listes  ne  furent  affi- 
chées que  quelques  jours  après.  Pour  le  terme  du  1"  juin,  c'est  Cicéron  qui  le  donne  dans  le 
pro  Roscio,  U. 

-  Tcrriilse  Scirilwqiie,  pessumis  servorum,  divitix  parlx  siotl  (Sallusle,  Oral.  Lcpidi  in  Ilsit. 
fracjm.).  Ncque  prius  finis  juyulandi  fuit  quant  Sulla  omnes  sitos  divitiis  explevit  (Sali.,  Cal.,  51). 
D'après  Cicéron  (II  in  Vcrr.,  III,  55),  il  les  e.\empta  aussi  de  payer  au  fisc  ce  qu'ils  devaient  : 
remittcre  de  summa  non  potiiisse.  Le  sénat,  après  sa  mort,  animla  ces  dispenses.  Cependant  il 
resta  à  l'État  350  millions  de  sesterces.  (Tite  Live,  Epit.,  LXXXIX.) 
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sur  la  lislo  falalo.  «  Celui-ci,  disait-on,  c'est  sa  belle  villa  (iiii   l'a  fait 


■^-^*^^ 


Villa  au  l)Oid  de  la  mer  '. 

périr;  celui-là,  ses  bains  dallés  de  marbre  ;  cet  autre,  ses  luaguiliqucs 


Jurdins  [virularium)  -. 

jardins.  »  Un  citoyen  qui  était  toujours  resté  en  deliors  des  partis  se 
promenait  sur  la  place,  il  s'ap|)ro- 
che  des  listes  et  y  voit  sou  nom  : 
«  Ah  !  c'est  ma  maison  d'Albe  qui 
me  tue,  »  s'écrie-t-il.  Il  veut  fuir, 
déjà  le  meurtrier  le  suivait.  Les 
biens  des  proscrits  étaient  confis- 
qués; souvent  Sylla  les  vendait  lui- 
même  à  l'encan  :  «  C'est  mon  bu- 
tin, »  disail-ir*.  Les  courtisanes,  les 
musiciens,  les  mimes,  dont  il  était 
entouré,  achetaient  à  vil  prix  :  les 
biens  de  Roscius  valaient  6  millions 
de  sesterces,  Chrysogonus  les  eut 
pour  2000.  Metella ,  l'épouse  du 
maître,  Sylla  lui-même,  s'attribuè- 
rent une  part  énorme  dans  les  con- 
fiscations ;  aussi  put-il  faire  une 
magnifique  offrande  sans  beaucoup   s'appauvrir,  quand  il  donna  à 

'  Peinture  de  l'onipéi.   (lîoux,  llcrcul.  et  y'oHî/;.,  III,  h'  série,  pi.  20  ) 

-  Peiiilure  de  Pouipéi.  (Iil.,  ihid.,  pi.  2i-25.) 

•  D'après  une  lampe  en  terre  cuite.   (Ricli,  Didionn.  des  Aiiliq.,  p.  307.) 


Mime^ 
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Hercule  la  dinio  de  ses  biens.  Catiliiia,  un  des  sicaires  les  plus  redou- 
tés, refit  dans  ce  bouleversement  universel  sa  fortune  délabrée,  et 
Crassus  fonda  la  sienne.  C'était  l'expropriation  de  la  classe  riche  au 
profit  de  quelques  nobles  et  de  leurs  valets.  Les  «  coupeurs  de  bourse  », 

qui  avaient  tant  pro- 
fité des  proscriptions 
de  Marins  ',  rendirent 
gorge.  Beaucoup  payè- 
rent de  leur  fortune 
et  de  leur  tète  la 
guerre  qu'ils  avaient 
faite  à  la  noblesse  dans 
leurs  tribunaux.  Pom- 
pée,  assez  opulent, 
grâce  aux  exactions 
de  son  père,  n'eut  pas 
besoin  de  se  souiller 
de  ces  honteux  mar- 
chés. 

Cicéron  nous  a  con- 
servé, dans  un  de  ses 
jilaidoyers,  le  vivant 
tableau  de  ces  abomi- 
nations dont  il  fut  le 
témoin.  Il  n'a  jamais 
été  un  grand  poli- 
tiijue,  mais  il  tient 
une  si  large  place  dans 
l'histoire  littéraire  de 
son  pays  et,  nous  pou- 
vons dire,  dans  l'Iiis- 
toire  intellectuelle  du 
monde,  que  rien  de  ce  qui  le  touche  ne  doit  être  oublié. 
Il  ('tait  né,  en  octobre  107%  sur  le  charmant  domaine  que  son  père, 


Hercule  -. 


'  Voy.  p.  575. 

-  [Jelle  statue  en  marbre  grec  de  la  collection  Ciustiiiiaiii.  (Clarac,  Musée  de  sciilpt.,  pi.  787 
cl  802  F,  n"  1!)98.) 

•'  Ou,  suivant  le  calendi-ier  romain,  ([ui  avaufait  alors  de  près  de  trois  mois,  le  5  des 
nones  de  janvier  10G. 
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clicvalier  romain,  d'esprit  Irès-cultivô,  possédait  au  voisinage  d'Arpi- 
niiMi  près  (lu  conflueni  du  Fil)rcnus  ol  du  Liris'.  Lorsqu'il  onl  pris, 
en  91,  la  rohi'  virile,  il  devint  l'élève  assidu  de  Fangure  (J.  Mucius 
Scœvola,  (pii  lui  enscïigna  le  droit  eivil  et  pontifical.  A  dix-huit  ans, 
il  lit  eanipagnc  sous  Cn.  Ponipeiiis  Straho,  dans  la  guerre  Sociale'; 
mais  il  avait  jien  de  goût  pour  la  vie  militaire,  et  il  revint  hien  vite 
à  ses  éludes  de  rhétorique  et  de  philosophie  :  il  y  passa  six  ans  sous 
les  meilleurs  maîtres,  que  l'invasion  de  !\Iitliridate  avait  chassés  de 
la  Grèce  à  Rome.  Après  la  ruine  définitive  des  marianisles,  il  se  ha- 
sarda à  paraître  au  Forum  et  plaida  successivement,  au  civil  pour 
Quinctius,  au  criminel  |H)ur  Iloscius  d'Amérie  :  ce  Cut  son  entrée 
dans  la  vie  publique. 

Homme  nouveau,  Cicéron  n'avait  j)oiut  d'attache  avec  la  noblesse, 
qui  lui  fera  sentir,  eu  plus  d'une  rencontre,  ces  légères  imperti- 
nences du  grand  seigneur  à  l'égard  du  parvenu,  dont  les  blessures 
sont  si  vives".  Comme  il  avait  trop  d'esprit  pour  n'y  pas  répondre,  il 
se  moquera  tout  haut  de  ces  gens  qui  se  donnent  la  [)eiue  de;  naître 
et  à  qui  la  fortune  vient,  en  dormant*.  Mais  ses  instincts  délicats  et 
élevés  l'éloignaient  plus  encore  de  la  foule,  et  cette  contradiction  entre 
ses  goûts  et  sa  naissance,  la  faiblesse  de  sou  caractère,  l'extrême  mo- 
bilité de  ses  sentiments,  donneront  à  sa  vie  une  indécision  qui  fera 
tort  à  sa  renommée.  Les  récils  (|ui  vont  suivre  montreront  le  poli- 
tique, et  nous  apprécierons  jdus  tard  le  philosophe.  Pour  le  monu'ul, 
nous  sommes  à  ses  débuts  et  nous  n'avons  qu'à  écouter  l'orateur. 
Son  éloquence  ne  fut  januus  celle  d'nn  homme  de  gouvernement; 
jusque  sous  la  toge  consulaire,  il  gardera  les  habitudes  du  barreau, 
par  suite  d'une  éducation  j)rolougée  où,  la  rhétorique  ayant  tenu 
trop  de  place,  le  bien  dire  passait  avant  le  bien  penser.  Une  langue 
harmonieuse,  presque  musicale,   charmait,  rien  qu'à  être  entendue. 


'  «  C'est  ici  ma  vraie  pati-ie  et  celle  de  mon  frère.  C'est  ici  que  nous  sommes  sortis  d'une 
souche  très-antique  et  que  sont  nos  sacrilices,  notre  race  et  les  nombreux  vestiges  de  nos 
aïeux.  Vous  voyez  cette  maison,  elle  a  été  agrandie  par  les  soins  de  notre  père,  et  il  y 
a  passé,  dans  l'étude  des  lettres,  presque  toute  sa  vie.  C'est  en  ce  lieu,  du  vivant  de  mon 
aïeul  et  du  temps  que,  selon  les  anciennes  mœurs,  la  maison  était  petite  comme  celle  de 
Curius,  au  pays  des  Sabins;  oui,  c'est  en  ce  lieu  que  je  suis  né.  Aussi  je  ne  sais  quel  charme 
s'y  trouve  qui  touche  mon  cœur  et  mes  sens,  et  m'attire  en  ce  séjour.  Eh  !  ne  dit-on  ]ias  ipie 
le  plus  sage  des  hommes,  pour  revoir  son  Ithaque,  refusa  l'iuMuorlalité?  »  {De  Lnj.,  11,   1.1 

-  Voy.  p.  559. 

■•  Sur  les  dédains  de  la  noblesse  pour  les  hommes  nouveaux,  voyez  Salluste,  Jmj.,  Ift. 

'•  iSon  idem  Iket  mihi,  qiioil  eis,  qui  nobili  cjenere  luiti  sunt;  qtiilnis  omniii  popidi  Romani 
bencfieia  dormicnlibus  defcninlnr  {II  in-  Yen'.,  V,  70). 
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Cl  toutes  les  habiletés  que  l'école  enseignait,  les  lieux  communs 
de  la  philosophie  et  de  la  morale,  mélangés  tour  à  tour  de  sarcasmes 
et  de  pathétique,  enlevaient  sûrement  un  accusé  à  ses  juges,  quel 
que  fût  le  bien  fondé  de  l'accusation'.  Autant  que  le  grand  orateur 
Antonius,  il  s'inquiétait  peu  de  jouer  au  barreau  différents  person- 
nages. L'accusateur  de  Verres  sera  le  défenseur  de  Fonteins;  celui 
qui  se  fera  le  juge  et  l'exécuteur  de  Lentuliis  et  de  ses  complices  fut 
sur  le  point  de  défendre  Catilina.  Il  admettait  qu'on  pouvait  aider 
au  succès  par  de  petits  mensonges',  et  il  disait  :  «  Lorsqu'on  plaide, 
on  j)arle  comme  le  veut  la  cause  et  non  lias  suivant  sa  raison'.  » 
11  avait  tous  les  dons  que  quelques-uns  estiment  nécessaires  pour 
faire  l'avocat  accompli. 

On  a  dit  qu'il  avait  plus  d'une  fois  plaidé  avec  une  grande  énergie 
des  causes  gagnées  d'avance.  Ce  ne  fut  point  le  cas  pour  le  procès  de 
Roscius  d'Amérie,  car  il  fallait  attaquer  le  tout-puissant  favori  du 
dictateur,  l'affranchi  Chrysogonus.  Mais  il  est  probable  qu'il  y  courut 
moins  de  danger  qu'on  ne  pense.  Sylla  était  un  homme  de  pouvoir  :  il 
avait  fait  de  son  gouvernement  une  forteresse,  il  ne  voulait  pas  qu'on 
en  fit  une  caverne  de  voleurs,  et  Cicéron,  garanti  par  Metella  et  ses 
puissantes  alliances,  peut-être  par  la  secrète  connivence  du  maître, 
ne  courut  en  réalité  aucun  péril. 

Sextus  Roscius,  hôte  des  Metellus,  des  Servilius  et  des  Scipions,  était 
par  sa  naissance  et  sa  richesse  le  premier  citoyen  du  munici])e  d'A- 
meria.  Un  soir,  à  Rome,  il  fut  assassiné  par  les  émissaires  de  deux  de 
ses  parents  qui,  pour  s'emparer  de  son  bien,  treize  fermes,  presque 
toutes  situées  dans  la  fertile  vallée  du  Tibre,  obtinrent  de  Chrysogonus 
(|u'il  mil  le  nom  de  la  victime  sur  les  listes  fatales,  quoiqu'elles  fus- 
sent depuis  longtemps  fermées.  Après  le  meurtre,  on  se  partagea  le 
prix  du  sang  :  trois  des  meilleures  terres  furent  abandonnées  aux 
assassins,  et  Chrysogonus  acheta  les  dix  autres  '2000  sesterces  :  elles 
en  valaient  6  millions.  Le  111s  gênait,  car  il  pouvait  un  jour  reven- 


'  Liii-mèmo,  Jaiis  le  parliculier,  se  nioi|uait  agréablement  de  toute  cette  rhétorique.  Voyez 
sa  lettre  à  Allicus  (1,  14)  :  Nosti....  soiiitus  nustros.  Ailleurs  (ad  AU.,  II,  1)  il  dit  :  «  J'ai  versé 
dans  mou  livre  toute  la  parfumerie  d'Isocrate,  toutes  les  boites  à  essences  de  ses  disci)iles.  J'y 
ai  même  mis  les  fards  d'Aristote.  » 

-  Perspicilis  (jcnus  hoc  qtiam  sit....  oratoi'ium....  qiiod  motdaciunculis  aspcrijeiidum  (de  Oral., 
II,  59). 

'"  Deux  ans  après  sa  violente  invective  contre  Vatinius,  il  se  chargeait  de  le  défendre.  Mais, 
(lisait-il,  omnes  illx  [orationes]  causarum  ac  tcmporiim  sunt,  non  liominum  iijsorum  ac  palro- 
norum  (pro  Ctuentio,  oO).  Tout  le  paragraphe  est  le  développement  de  celte  pensée. 
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dicuioi-  son  liôritaf^c  :  on  essaya  de  le  Iiht,  mais  il  so  n'fnftia  dans 
la  maison  d'nne  des  pins  maïuhîs  dames  do  Rome,  Caîcilia  Mclella'. 
I)('sesi)(''rant  de  l'allcinilre  en  ccl  asile,  ils  rarcnsèrent,  d'avoir  Iné  son 
père,  el  personne,  parmi   les  oratenrs  du   temps,  n'osa  ))rendre  sa 


Une  Icniie-. 


défense.  On  laissa  ce  soin  à  un  avocat  de  vin<^t-six  ans,  la  veille  in- 
connu et  le  lendemain  célèbre.  Uoscius  parait  avoir  été  acquitté  de 


'  Fillo  de  Metellus  le  lialoarique,  (lui  avait  été  consul  on  123,  et  sœur  de  U-  Melellus  Nepos, 
consul  en  9S.  (Cic,  pro  Rose.  ùO.) 
'  D'après  une  peinture  du  Musco  Uorbonico. 
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raccusnlioii  do  parricide;  mais  nous  île  saurions  dire  s'il  rentra  dans 
ses  biens'. 

Quel  l'ut  le  nombre  des  victimes?  Appien  parle  de  quinze  consu- 
laires, de  quatre-vingt-dix  sénateurs  et  de  deux  mille  six  cents  che- 
valiers^; Eutrope  et  Orose,  de  vingt-quatre  consulaires,  sept  préto- 
riens, soixante  anciens  édiles  et  deux  cents  sénateurs^;  Valère  Maxime, 
de  quatre  mille  sept  cents  proscrits.  «  Mais  qui  pourrait  compter, 
dit  un  autre,  tous  ceux  qu'immolèrent  les  haines  privées*? 

Vn  fait  conservé  par  hasard  montrera  qu'elles  se  donnaient  carrière 
en  Italie  aussi  bien  qu'à  Rome.  Pour  échapper  à  une  accusation  capi- 
tale, un  meurtrier  avait  fui  de  Larinum,  ville  ma- 
rianiste,  et  s'était  réfugié  dans  le  camp  de  Sylla. 
Après  la  bataille  de  la  porte  Colline,  il  rentre  dans 
sa  cité,  y  prend  la  dictature,  comme  envoyé  du  vaiu- 
(pieur,  et,  à  son  tour,  destitue,  condamne  et  tue  ; 
celui  qui  l'avait  accusé  est  mis  à  mort  avec  tous  les 
siens,  parents  et  amis.  Que  de  scènes  pareilles  ont 
dû  se  passer  dans  celte  multitude  de  petites  cités 
qui  avaient,  comme  Rome,  leurs  factions,  et,  comme  elle  encore,  les 
vengeances  du  parti  victorieux,  quand  l'autre  était  abattu.  Une  véri- 
table terreur  pesa  sur  la  péninsule  entière.  Pour  la  peindre,  les 
détails  nous  manciueul,  et  les  horreurs  de  95  n'en  donneraient 
qu'une  idée  affaiblie.  Mais  nous  voyons  bien  que,  dans  l'espace  de 
quelques  mois,  le  défenseur  de  la  noblesse  lit  couler  plus  de  sang, 
dans  le  parti  populaire,  que  les  mauvais  empereurs  n'en  répandirent, 
en  deux  siècles,  dans  la  faction  des  grands  ^ 

La  proscription  ne  s'arrêta  pas  aux  victimes,  elle  frappa  leur  posté- 
rité jusqu'à  la  troisième  génération  :  pour  ôter  à  leurs  enfants  l'espoir 


Monnaie  île  Lai'innni  ^, 


'  Cic,  Brulus,  90;  de  Off.,  II,  It  ;  Plut.,  Cic,  5.  Pou  de  temps  après,  en  79,  clans  la  défense 
d'une  femme  d'Arrelium,  il  soutint  que  le  pouvoir  législatif  ne  pouvait  enlever  certains  droits, 
entre  autres  celui  de  cité,  et  que  la  loi  qui  avait  ôté  à  des  villes  italiennes  le  jus  civitaiis  était 
inconstitutionnelle  et  de  nul  effet. 

^  Bell,  cil'.,  1,  103. 

^  Eutrope  (V,  0)  donne  ces  chiffres  pour  la  guerre  Civile  et  la  guerre  Sociale,  lesquelles,  dit-il, 
emportèrent  cent  cinquante  mille  hommes.  M.  Wdiems  (le  Sénat  de  la  râintbl.  rom.,  p.  403) 
remarque  très-justement  que  le  chiffre  de  soixante  édiliciens  doit  être  fau.\,  ces  magistrats 
étant  beaucoup  moins  nombreux  dans  le  sénat  que  les  prétoriens. 

'  Flor.,  111,  21,  25. 

5  LARINOD.  Cavalier  armé,  courant  à  gauche,  et  cinq  globules.  Revers  d'un  quincunx  en 
bronze  (ou  plutôt  penloliole)  de  Larinum. 

''  Ultjs  est Suila,  ne  dici  ijiiidein  (ipiis  est  quanta  deminutiime  eivium  (Cic,  in  CatiL.U],  III). 
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c.xo 


f\  les  iiKiyciis  (le  !(•>  \('ii^('i'  Mil  jiiiii',  li's  lils  cl  los  polils-lils  des 
|)r(isciils,  piivi's  (le  riii'iil.ii;!'  |i;ilciii(_'l,  l'iiiciil  (Irclan's  indiques 
(rncciipcr  j.'iiii.iis    iiiic  cliai'^c   |tiilili(|ii(' '. 

l'diii'  les  {-ihivciis  (II-  lioiiic,  les  pioscri plions  ('laiciil  iii(li\  idiicllcs; 
(■(iiiiiiic  Tar(piiii,  Sylla  ii'aliallail  (pic  les  plus  liantes  hMes;  pour  l'Ilalie. 
il  y  eiil  (les  proscriplioiis  eu  masse,  l'as  un  Saiiiiiile  ii'{''(lia|ipa,  «  car 
rioiiie,  (lisail-il,   ne  |)inina   èlce  lianipiille    laiil   (pi'il   reslera    un   seul 


Spolèlc.  —  Toniple  de  CliUiiiiiiiis -. 

Iioiiinie  (le  ce  pcnpic".  »  \.es  villes  ([iii  avaient  envoyé  des  soldais  à  ses 
adversaires  Inrcnl  iiou-seuloiiicnl  privées  du  droit  de  cité,  mais  dé- 
mantelées, ([iiclques-uncs  délriiiles,  luules  dépouillées  de  leurs  terres, 
(pi'il  (1(111  lia  à  ses  vétérans.  Snliiio,  nue  des  trois  capitales  des  Péli- 
j^niens,  Spoicte  et  Inleramna,  dans  l'Ombrie,  Préneste  et  Norba,  dexw 
vieilles  cii(''s  lalines,  Noie,  (pii  résistait  encore  (]iiand  le  dernici'  des 


'  l.rs  lils  (li's  sriialcMirs.  toiil  en  )ii'Cil:iiil  les  privilojjos  de  leur  coïKlition.  reslèrent  soumis 
;i  toutes  ses  eliarges.  (Vell.  l'alerc,  II,  '2S  ;  Cicér.,  //  in  Verr.,  111,  41  :  pro  Clnenl.,  io.) 
-  n'iij'iès  l'iraiiesi.  ùpere.  varie  ili  aichilellura. 

'■    \li|.i(MI.  Ili-ll.    rir.,   1,  'J(J. 

11.  —  S7 
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coiilV'tk'Trs  avait  mis  bas  les  armes,  ruronl  vendues  à  rencaii'.  Naples 
peidil  probablement  alors  son  île  A'/Enaria  (Iscliia)  ;  Ponipéi,  une 
|iaiiie  de  son  territoire;  Stables,  la  totalité  du  sien.  Bien  d'antres 
payèrent  ainsi  les  promesses  de  Sylla  à  son  armée.  Dans  le  Samnium, 
Bén('vcnt  resta  seul  debout \  A  l'rcneste,  il  avait  ordonné  qu'on  ame- 
nât tons  les  liabitants  à  son  tribunal,  mais  les  voyant  en  grand  nom- 
bre :  «  Je  n'aurai  jamais  le  loisir,  dit-il,  d'écouter  tant  de  gens;  il 
laiidrait  un  tem]is  intini  pour  séparer  quelques  innocents  parmi  tant 
de  coupables  :  qu'ils  périssent  tous  !  »  11  voulut  cependant  en  sauver 
un  qui  avait  été  son  hôte.  «  La  vie  me  serait  odieuse  si  je  la  tenais 
du  bourreau  de  mon  pays,  »  s'écria  ce  généreux  citoyen,  et  il  se  rejeta 
dans  la  foule  que  les  soldats  entouraient  déjà. 

L'Étrnrie  expia  cruellement  l'assistance  qu'elle  avait  donnée  au 
parti  populaire.  Les  hommes  qui  avaient  conduit  le  mouvement  tom- 
bèrent sous  le  glaive,  et  les  colonies  militaires  que  le  vainqueur  éta- 
blit changèrent,  en  beaucoup  de  lieux,  la  population  tout  entière. 
«  Alors,  dit  ^'iebuhr,  périt  l'antique  nation  étrusque  avec  ses  sciences 
et  sa  littérature.  La  plus  grande  partie  du  peuple  perdit  la  propriété 
foncière  et  languit  i)auvre  sous  des  maîtres  étrangers,  dont  l'oppres- 
sion étouffa  dans  une  postérité  dégénérée  tout  patriotique  souvenir.  » 

L'idiome  du  Latium  et  les  mœurs  romaines,  portés  par  les  colons 
dans  les  districts  où  vivaient  avec  le  jilus  d'énergie  les  langues,  les 
traditions,  les  religions  nationales,  en  effacèrent  les  derniers  restes^. 
Mais,  avant  que  cette  fusion  ne  fût  complète,  il  y  eut  de  nombreuses 
résistances.  Les  protestations  des  sociétés  qui  périssent  sous  une  domi- 
nation étrangère  sont  ap}ielées  par  celle-ci  des  actes  de  brigandage.  Le 
proscrit  se  jette  dans  la  montagne,  et,  soutenu  par  la  sympathie  des 
populations,  y  lutte  longtemps  et  presque  avec  honneur.  Après  l'im- 
mense bouleversement  causé  ])ar  cette  expropriation  générale,  l'Italie 
resta  couverte  de  bandes  armées,  comme,  après  le  soulèvement  des 
provinces  orientales,  la  mer  se  couvrit  de  pirates.  Spartacus  et 
Catilina  essayeront  bientôt  de  rallier  ces  deux  forces  déjà  tournées 
contre  la  société  qu'ils  atta(pier(int  eux-mêmes. 


'  Fionis,  111,  21,  27.  Dans  le  cas  de  partage  du  lerriloire,  les  anciens  habitants  et  les 
colons  {vHercs  et  velcnini)  formaient  (iiielqnelois  dans  la  même  ville  deux  communes  dis- 
tinctes. Cf.  Marquardt,  Handbuch  iler  rijinischeii  Allciihdiiier,  IV,  4ùO,  note  A. 

^  Strabon,  V,  iv,  11. 

'  L'osque,  grâce  à  ses  affinités  avec  le  latin,  dispariil  lentement.  Quand  llerculanuin  et 
Poni|iéi  ]prrirent,  l'osque  n'y  était  ))as  encore  Icuil  à  fait  oublié.  L'étrusque  s'eflaça  jdus  vite. 
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Los  provinces  eurent  aussi  leurs  proscrits,  et  la  main  de  ïr\-  i|iii 
pesait  sur  l'Italie  s'étendit  sur  l'einpire  entier.  Sylla  s'(''lail  (•liarj^(''  liii- 
inènic  de  ])unir  la  (irèce  et  l'Asie;  il  laissa  ses  lieutenants  itacificr  les 
provinces  du  Nord,  de  l'Ouest  et  du  Sud  :  .Metellus,  la  Cisalpine;  Vai('- 
rius  Flacons,  la  Narhonaise,  où  les  ))roscrits  lui  livièreut  bataille'; 
Pompée,  la  Sicile  et 
l'Afri(|ue.  Malgré  sa 
modération  iuibituelle , 
Pompée  se  montra  sé- 
vère ;  .les  Manierlins, 
roulés  par  lui,  revendi- 
(juaient  leuis  privib'- 
ges:  «  Cessez  donc,  leur 
dit-il  durement,  d'allé- 
guer les  lois  à  celui  (pii 
jiorte  l'épée".  »  Carbon 
s'était  réfugié  dans  l'Ile 
de  Cossyra,  il  le  lit  traî- 
ner à  son  tribunal  et 
décapiter  après  avoir  in- 
sulte à   ses  mallieuis". 

'  Cette  partie  de  la  tiaiile  dut 
être  alors  bien  foulée,  car  elle 
fit  une  longue  résistance.  Me- 
tellus y  passa,  il  fallut  que  Pom- 
pée allât  le  s<'cunrir,  et  Si-rto- 
rius  y  trouva  des  alliés.  Cf. 
.\ppieu,  Bell,  civ.,  I,  107.  Plii- 
lippi  Oral-,  iu  Sali,  frafjm. 

-  l'Iutarque  (iu  Pomp.)  dit 
repeudaut  qu'eu  Sicile  il  lit  le 
moins  de  mal  |iossil)!e. 

">  Cette  mort  donna  lieu  à  une  idoquenle  apostro|ili(>  d'un  avocat,  fils  d'affrauulii,  llelvius 
Mancia,  dont  Pompée,  dans  une  affaire  où  il  paraissait  connue  témoin,  avait  raillé  en  termes 
méprisants  le  grand  âge  et  la  naissance  obscure.  «  Qu'est-ce,  avait-il  dit,  qne  ceUe  appari- 
tion de  l'ombre  d'un  esclave  revenu  des  enfers  pour  intenter  de  pareilles  accusations?  — 
Oui,  reprit  llelvius,  je  reviens  des  enfers.  J'y  ai  vu  Brutiis  la  poitrine  sanglante  se  plaindre 
de  ta  perfidie,  ([uand  lu  le  fis  égorger  contre  la  foi  d'un  traité  ;  j'y  ai  vu  Carbon  raconlanl 
(pio,  pour  prix  des  services  qu'il  l'avait  rendus  dans  ta  jeunesse,  et  des  soins  qu'il  avait  pris 
pour  te  conserver  le  bien  de  ton  père,  tu  l'avais  chargé  de  chaînes  et  d'opprobres  ;  que,  mal- 
gré ses  supplications,  toi,  simple  chevalier  romain,  tu  t'étais  constitué  juge  du  chef  do  la 
répu'olique,  revêtu  d'un  troisième  cousiilal.  et  cpie  lu  l'avais  l'ail  indignement  mourir.  « 
(Val.  Maxime,  VI,  ii.  8.) 

•»  Romi",  palais  Spada.  Celle  statue  a  été  déconverle  en  1552  prés  de  l'emplacement  du 
ThéiUre  de  Pompée.  Le  lieu  où  elle  a  été  trouvée  est  à  peu  près  celui  où  le  meurtre  de  César 


Pompée  ' 


Monnaie  d'Uiiuère  -. 
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Un  iiiitir  clicT,  liruiJis,  pour  éviter  de  pareils  outrages,  se  poignarda '. 
l'oiiipéi'  n'avait  pourtant  pas  la  froide  et  impassible  cruauté  di-  Svll;i. 
liimère  s'était   tournée   du  parti   contraire,   et   il  avait  résolu  de  la 

ciiàtier  sévèrement  ;  un  habitant  de  celte 
ville  la  sauva  par  t\ne  lière  réponse.  Les 
soldats  du  jeune  général  ])illaient  et 
frappaient;  il  mit  son  cacliel  sur  leuis 
épées  et  punit  ceux  qui  le  roni|)irent. 
Norbanus,  le  consul  raarianiste  de  l'an- 
née 85,  avait  déjà  jtéri  :  réfugié  à  Rho- 
des, il  s'était  tué  sur  la  place  publique  pour  n'être  pas  livré  à  Sylla, 
qui  réclamait  sa  tête. 

En  Afri(pie,  un  préteur  avait  décrété  rafl'ranchissement  des  esclaves; 
c'était  la  ruine  jxiur  les  marchands  italiens  d'Uti(jue  :  ils  l'avaient 
brûlé  dans  sa  maison.  Cependant  la  pro\ince  restait  lidèle  à  la  faction 
de  Marins.  Un  gendre  de  Cinna,  Domitins  Alienobarbus,  y  avait  orga- 
nisé la  défense  et  avait  entraîné  dans  son  parti  lliarbas,  qui  venait 
de  dépouiller  l'autre  roi  de  Numidie,  Iliempsal.  Mais  Poinj)ée  arriva 
avec  six  légions  portées  par  cent  vingt  galères  que  suivaient  huit  cents 
vaisseaux  de  transport.  En  un  mênie  jour,  il  battit,  près  d'Utique, 
l'armée  ennemie  et  força  son  camp,  où  Domitins  périt;  lliarbas  fut 
jiris  et  mis  à  mort.  Une  marche  de  plusieurs  journées  dans  la  Nu- 
midie  et  jusqu'au  désert  rétablit  parmi  ces  nomades  le  respect  du 
nom  romain. 

Contre  Sertoiius,  maître  de  l'Espagne,  le  dictateur  lit  marcher  le 
])réteur  Aniiius,  cpii  le  chassa;  contre  les  Thraces,  les  gouverneurs 
de  Macédoine.  Dolabtdla  et  l'ison  ;  contre  les  pirates,  le  même  Dola- 
bella,  le  ])rétcnr  Tliermus  et  enfin  le  proconsul  Servilius  Vatia.  Mais, 
en  Asie,  Miirena  ayant  l'econnnencé  la  gueiTC  contre  Mithridatc,  Sylla, 


fut  cciiuiiiis,  et  Siirlone  nous  :i]i|U(ii(l  ijii'il  a  vu  la  statue  do  l'ûin|iéc  dans  uu  palais  où  Auguste 
l'avait  lait  trauspoiler.  Il  se  peut  donc  (lue  le  leuips  ait  respecté  le  l'ompée  colossal  qui  a  vu 
tomber  César.  (Clarac,  Musée  de  sciilpt.,  pi.  91 1,  n"  2310,  et  Wey,  Rome,  p.  566-7.)  l'ompée  est 
le  premier  Uoiiiain  ipii  ait  eu  une  statue  ou  costume  hcroique.  C'est  ainsi  que  les  Grecs  repré- 
senlaieut  les  dieux  et  les  héros.  Pompée,  daus  sa  vanité,  ani-a  voulu  que  son  image  le  rangeât 
de  sou  vivant  parmi  les  demi-dieux.  VViuckelmanu  (Gesch.  (1er  Kuiist,  XI)  parle  d'une  autre 
slaluc  de  l'ompée,  conservée  à  la  villa  Castellazzo,  prés  de  Milan,  complètement  nue  comme 
culle  du  palais  Sjjada,  et  il  croit  qu'elle  se  rapproche  davantage  de  l'original. 

'  Ce  Brutus  est  le  même  personnage  que  le  préteur  Damasippus  (p.  672)  dont  le  nom  com- 
jilel  était  L.  Jnnius  Crutus  Damasippus.  Salluste  (Cal.,  h\)  le  fait  mourir  après  la  bataille  de 
la  porte  Colline.  Tite  Live  {Epit.,  LWXIX),  en  Sicile. 

-  Co(i;  au  revers,  carré  creux.  Monnaie  d'argent  d'Himére,  de  style  très-ancien. 


IUCTATIItl';   liK    SVLI.A    (82-79) 


ClCi 


qui  voy.'iil  .iiildiii-  ih'  lui,  il.iiis  rciiiiiiic  même,  assez  d'embarras  et  de 
(lancers,  (IrlciKlil  à  son  lii'iilciiaiil  de  |)r()V()(|iier  un  ennemi  redontaltle. 
Fonlres  par  la  ^nerre,  les  provinces  l'nreni,  encore  éerasées  d'inipôls, 
car  il  falhiil  icmplif  le  trésor  de  Home  ('"iniisé.  On  oid)lia  les  tiailés, 
les  promesses.  Tons  iMmliilniéreiil,  non-sciilemenl  les  \illes  liilin- 
lairc^s,  mais  celles  (pii  avaieiil  J^a^n(''  rimmiiiiih'  el  riiHh'pendaiice 
par  leur    soumission    vohnilaire   on    par    d'impoilanls  sei'vices.    l'oiir 


x-U     -A-^-^^ 


M^^M^ 


Hiiinos  <l'lliinère  (Teriiiiiii,  Thermx  llimerctisrs)  '  (p.  fi02). 

satisfaire  à  ces  deniaiides  impi'-iieuses,  plusieuis  cités  dniciil  engager 
les  lerres  et  les  propriétés  pnl)li([ues,  leurs  temples,  leurs  murailles". 
Les  peuples  alliés,  les  rois  amis,  l'urcnl  contraints  de  montrer  leur 
zèle  par  la  grandeur  de  leurs  dons.  D'un  bout  à  l'antre  de  l'empire, 
il  n'y  eut  |)er.sonne  (pii  ne  payât  de  son  sang  ou  de  sa  l'orlune  celte 
restauration  de  la   vieille   républicpu'. 


'  D'après  une  gravure  de  la  Bibliolliéqiio  iialionalo. 

-  Xc'ipï.;   -i  ...  ■/.■>''.  'i.\'i.ii',i iïT.3'-'j/To  (Aiip.,  Zit'//.  av..  I,  102). 

/.-/'t  Ti'!)(,ïi,  xï'.  Yf.v,  xii  •/•A.\i.i.-.i.,  XX'.  iTi/.e'.a;  i'jvipr.Ti  (((/.,  ibiil.,  105). 
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Tout  ce  sang  versé  allait-il  au  moins  régénérer  l'empire?  Une  vie 
nouvelle  et  plus  pure  allait-elle  animer  ce  grand  corps"?  Non  ;  ces  mas- 
sacres n'étaient  que  l'inaugural  ion  du  lègne  des  soldats.  En  échange 
du  pouvoir  que  les  légionnaires  lui  avaient  tlonné,  Sylla  leur  avait 
livré  rilalie,  les  provinces,  et  une  chose  plus  précieuse  encore,  la 
discii)line.  Maintenant  les  soldats  savaient  que  la  désertion  pouvait 
être  honorahle;  que  la  personne  du  chef  n'était  point  sacrée,  ni 
Home  inviolahle.  La  patrie  n'était  plus  pour  eux  au  pied  du  Capi- 
Idle,  mais  sous  leurs  enseignes,  et  ces  enseignes,  ils  les  vendaient  au 
plus  ofl'rant'.  Durant  ces  dix  années  de  guerre  civile,  toute  la  popu- 
lation mâle  de  l'Italie  avait  passé  par  les  camps.  Vainqueurs  et  vain- 
cus, tous  s'étaient  imprégnés  de  ces  idées  que  le  droit  n'existait  point 
là  où  était  la  force.  Le  i)eu  qu'il  y  avait  encore  de  respect  pour  les 
magistrats,  pour  les  lois,  pour  la  propriété,  les  proscriptions  l'avaient 
el'facé  ;  et  de  ce  houleversement  universel  une  seule  chose  était 
rest(''e  dans  les  esprits  :  l'inccrlitude  du  présent,  l'insouciance  de 
l'avenir,  avec  le  besoin  pour  tous,  comme  durant  nos  saturnales  du 
Directoire,  entre  la  républitiue  et  l'empire,  de  s'étourdir  dans  les 
plaisirs  et  la  débauche.  Cejiendant  cette  génération,  mûre  (tour  l'anar- 
chie, ne  l'était  pas  pour  la  servitude.  On  parlait  encore  de  droits, 
de  liberté,  et  Sylla  régnait  au  mim  et  au  prollt  d'une  vieille  faction. 


n.   —  ISE FOli'.ltS   DE  SVLLA. 

Après  avoir  tué  les  hommes  par  le  glaive,  Sylla  essaya  de  tuer  le 
])arti  par  les  lois.  Pour  les  donner,  il  voulut  bien  ju'endre  un  titre 
légal.  Les  deux  consuls  avaient  péri;  il  !il  réunir  les  comices;  puis,  sor- 
tant de  Pionie,  comme  jtour  leur  laisser  toute  liberté,  il  écrivit  à  l'in- 
leiroi  Valerius  Flaccus  (pi'il  pensait  (pie  la  i'é|iub]i(jue  avait  besoin 
d'une  dictature  illimitée  (pii  remit  Fendre  dans  l'Etat,  et  (pi'il  lui  sem- 
blait <pie  personne  ne  pourrait,  dans  cette  charge,  être  plus  utile  que 
lui-même  à  la  république".  0]i  obéit  (imv.  S'2),et,  après  cent  vingt  ans 
d'iiilenupliiiu,  on  revil  les  vingt-qualic  lideius  et  les  haches  sur  les 


'  Voyez  le  tableau,  tracé  par  Dion  Cassius  (IV.  301),  île  riiiilisciiiline  îles  noIJaU.  «  Sylla, 
ilit-il,  lut  la  principale  cause  de  ces  maux.  » 

-  I>es  anciens  dictateurs  n'étaient  élus  que  poiu'  six  mois,  el  leur  autorité  ne  s'étendait 
pas  liors  de  l'Italie.  Nommés  pour  un  objet  déterminé,  (jui^lquefois  peu  iinporl.nni,  ils  ne 
piiuvaieut    puiser  à   volonlé  dans  le  trésor  ni  rien  cli;ni:;er  aux  luis  !■!  aii\  iiislilnlions  exi.s- 


DlCTATlliK    llK   SVI,|,A   (82-79).  00r> 

faiscoaux;  mais,  ce  (lu'dii  n'avait  jaiiiais  vu,  c'élait  le  peuple  romain 
se  dépouillaiil  par  un  (i('(icl  lormcl  de  |(his  ses  droits,  ])our  les  remet- 
tre à  im  seul  liominc  il  lui  soleuiiellemeut  proclamé  que  la  volonté 
de  Sylla  serait  la  loi;  (|uc  tous  ses  actes  étaient  ratifiés  d'avance'; 
([u'il  aurait  le  droit  de  vie  et  de  mort  sans  jugement,  le  pouvoir  de 
conlis(|in'r  les  i)iens,  de  |)arta^er  les  terres,  de  bâtir  ou  de  renverser 
des  villes,  d  oter  ou  de  donner  les  royaumes;  de  nommer  les  procon- 
suls et  les  pro|)rétenrs;  de  leur 
conférer,  au  lieu  et  place  du  peu- 
ple, Vimperium.;  de  décider  s'il  se- 
rait i)oiirvu  |iendaut  la  durée  de 
ses  pouvoirs  extraordinaires  aux 
grandes  charges  de  l'État;  enfin 

de  fixer   lui-même   le   terme    de 

sa   magistrature.  C'était  l'empire 

avant    les    empereurs;    Auguste 

n'aura  pas  |)lus  de  pouvoirs  que 

Sylla.  Rome  acceptait  celte  solu- 
tion du  problème  de  ses  destinées 

par  la  même  raison  qui  lui  fera 

applaudir  les  victoires  de  César  et 

d'Octave.  On  était  si  las  de  guerres 

et  de  massacres,   si   désireux   de 

jouir  enfin,  avec  tranquillité,  de 

sa  vie  et  de  ses  l)iens,  que  beau- 
coup  disaient  :    «  Bon   roi   vaut 

mieux  que  mauvaises  lois'.  » 

Sans  user  d'un  des  droits  dont  s  ,,  ,,,. 

il  venait  de   se   faire  investir  et 

contrairement  à  l'ancien  usage  qui  suspendait  le  consulat  durant  les 


tantes.  Maiiliiis,  (|iii  voulut  n\  sortir,  lui  coiilraiiit  cl'.iliiliciiicr.  (rélait  un  pouvoir  essentielle- 
ment conservateur.  Sylla,  chargé  de  ilouner  îles  lois  à  son  pays  comme  Solou  et  Lvenrgue, 
n'avait  donc  do  commun  que  le  nom  avec  les  anciens  dictateurs.  11  n'y  en  avait  pas  eu  depuis 
cent  vingt  ans.  (.Vppien,  Bell,  civ.,  I,  98.) 

•  Ut  ipsiiis  (.Si//te)  voluntas  ci  (populo  Romano)  posset  esse  pro  lege  (Cic,  //  in  Yerr..  III,  55. 
Cf.  in  lillll.,  lit,  '2  ;  Plut.,  42).  AcxTxroja  sm  Os'îîi  v-Ju.(civ...,  /.ai  xaraiTâsii  ttî;  îriXirsia;  (.\pp.,  Bl'll. 
civ.,  I,  yil).  Pencs  qiieiu  Icges,  jmliciii,  ariiriitin,  pravinci-r,  re/jes,  deniqiic  necis  cl  civiiim  et  vil.r 
licentia  eral  (Sali.,  Hist.  fragm.].  Le  sénat  lui  reconnut  aussi  le  droit  de  reculer  le  pomcrium. 
(Tacite,  Ann.,  XII,  25;  Aulu  Celle,  Nocl.  AU.,  XII,  1-4;  Fostus,  s.  v.  Prosimmium  ) 

*  Scilius  est  uti  regibiis  qunin  uli  mnlis  legibus  (Cicér.,  ad  lier.,  II,  26). 

'  Statue  en  niarbn'  du  Miisco  lloihonico.  (Clarac,  Musée  de  sculpl.,  pi.  909,  n°  2505  K.)  Cette 


CM  l.l-^S  ESSAIS  DE  llÉEur.ME  (lô3-7'.f). 

(liclatiires,  Svlla  laissa  l'aire  les  élections  consulaires;  il  cumula 
même,  en  80,  celle  charge  avec  la  dictaUue;  en  79,  on  l'élul  encore  : 
il   refusa. 

Le  29  janvier  SI,  il  inaugura  sa  dignilé  nouvelle  par  un  Iriomplie, 
|iour  ri'lébrer  sa  vicloire  sur  Mitliridale.  On  iTv  porta  (pie  les  ta- 
bleaux des  batailles  qu'il  avait  gagnées  et  les  images  des  villes  grec- 
(pies  ou  asiatiques  qu'il  avait  prises.  Mais  les  plus  illustres  jiersonnages 
de  lîonie  qu'il  avait  sauvés  de  la  proscription  suivaient  son  char 
couronnés  de  fleurs;  d  lenis  actions  de  giàces,  où  revenaient  sans 
cesse  les  noms  de  ]ière  et  de  sauveur,  montraient  (|uc  c'était  le  clief 
de  parti  bien  plus  que  le  général  romain  qui  triomphait. 

Sylla  n'avait  été  toute  sa  vie  qu'un  soldat;  il  voyait  clairement  que 
le  monde  ne  pouvait  être  régi  par  une  assemblée  populaire,  ora- 
geuse et  véiude;  et,  s'inquiélant  bien  plus  de  la  puissance  de  Rome 
que  de  sa  liberté,  qui  d'ailleurs  n'était  plus  que  la  licence,  il  voulut 
faire  régner  au  Forum  le  silence  des  camps.  Mais,  pour  mettre  les 
citoyens  à  l'abri  de  perpétuelles  émeutes  et  assurer  aux  sujets  un 
gouvernement  régulier,  il  ne  sut  trouver  d'autre  remède  (ju'un  retour 
vers  le  passé;  il  crut  l'aristocratie  assez  sage  pour  n'abuser  plus  du 
souverain   pouvoir,   et  il  le  lui  donna. 

INous  j)résenlerons  les  lois  du  dictateur,  non  dans  l'ordre  incertain 
où  (dles  se  succédèrent,  mais  selon  les  tlifférents  chefs  sous  lesquels 
on  peut  les  classer  :  extension  de  l'autorité  du  sénat,  limitation  de 
la  puissance  des  tribuns  et  de  l'assemblée  du  peuple,  mesures  rela- 
tives au  droit  de  cité,  aux  Italiens,  aux  provinciaux,  lois  pénales,  lois 
somptuaires,  etc. 

La  guérie  civile  elles  proscriptions  avaient  décimé  le  sénat.  Sylla  y 
lit  entrer  trois  cents  membres  nouveaux,  que  les  comices  par  tribus' 
clinisiieiit  parmi  les  citoyens  les  plus  riches';  et,  pour  l'aire  de  celte 


sl.iliic,  (lilc  (lrS\ll;i,  n'a  )]r(iljnlili'iiiriil  ririi  ûr  cuiiiimill  avoc  lui.  On  n'a  d'anliv  image  autlien- 
liiini'  lin  iliilatrnr  ijuo  celle  qu'on  tninve  sur  les  deniers  (le  Q.  l'onipeius  liufns,  son  petit-fils. 

'  ....  L.  Cornélius  dictalor  impulum  jonre  royavit,  populusque  jourc  sririt —  Ce  sont  du  moins 
les  termes  de  la  lex  Cornelia  de  A'.V  (ju.Tsloribus  (C.  /.  L.,  y.  108). 

-  Tile  Live,  Epii.,  LXXXIX  :  Seiuiluin  ex  ordinc  cqueslri  siipplevil.  Cf.  App.,  Bell,  civ.,  I,  100.  Au 
coniraire.  Sallnste  (C«(.,  57)  et  Denys  d'Ilaliearnasse  (V,  77)  veulent  qu'il  ait  pris  au  hasard, 
même  parmi  les  simples  légionnaires.  Une  seule  considération  a  dû  le  guider  :  maître  au 
siMiat  ses  partisans  et  les  prendre  partout  où  il  les  trouvait,  mais  surtout  parmi  les  riches. 
Dans  les  mois  d'Appien,  Taî;  (i'j>.7.ï;  àvaJ-.ù;  iviœov  tteîI  é/.àîtcu,  on  a  vu  tout  un  nouveau  système 
électoral  créé  par  Sylla.  Le  teujjis  ne  comportait  pas  de  telles  nouveauli's,  el  le  maitre  n'y  avait 
nul  f;oiit.  Le  vote  sur  les  noms  proposés  par  Sylla  u"a  été  qu'une  simple  formalité,  ime  consé- 
1  lalicin  de  la  volonté  sonverauie  du  diilaleiu-. 
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ass(Miil)l(''C  le  |iiiiiri|i('  (■(iii^crviilciir  de  l;i  coiisliliilidii,  il  lui  rciidil 
los  ju^t'iiuMils ',  avci-  la  iliM'iissidii  |in'alal)lc  des  luis,  c'csl-à-dirc!  le 
liouvoii' jiidiciaiic  cl  le  vrlo  l(''ij;islali[' :  ('/(Mait  la  suppression  d(!  la  loi 
Hortensia',  il  lui  conserva  le  droit  de  dc'si^ner  les  provinces  consu- 
laires,  d(''cida   ipie  les  «^onvenienrs   resleraieiil   dans   leurs   provinces 


Villis  p?i'soniiilioes  allant  au-ilvv,nil  iriiii  Iriuiiiphnli'ui'  (.'i'. 

lanl  (|u'il  plairait  an  si'nal  ',  el,  alin  d'assurer  le  recruleincnl  de  celle 
assemblée  sans  rec(niiir  aux  censeurs,  il  porta  à  vIiil;!  le  noinlire  i\os 


'  I^e  prrtour  tirait  au  sort,  pour  l'ormcr  lo  jnry  de  cliaquo  procès,  nne.  deciiria  senalonim. 
composée  de  quarante  membres  environ.  Dans  le  procès  de  Ciucnlius,  la  décurie  t'ul  réduite 
par  les  récusations  à  trente-deux.  (Cicèron,  pro  Cluentio,  27.) 

■'  Voy.,  t.  I",  p.  271. 

''  Bas-relief  du  Louvre  (Clarac,  'Musée  de  sciiliil..  pi.  '2i'2.  u  r)01,  et  calai.,  u"  170),  tnune 
prés  de  la  voie  Appieiuie. 

>  Tile  l.ive,  Kpit..  I.WMX;  Vi^ll.  l'alercilhis,  11,  7,-2;  Tacite,  Aiin.,  XI,  -li;  Cicérou,  ad  Fiiiii., 
\V,t1,  II,  Appieu.  Dell,  en:,  I,  .VJ. 

II.  —  S8 
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litiilaires  de  la  quesUirc,  charge  qui  ouvrait  la  iiortc  du  sénat'.  La 
suppression  de  la  Icdio  quinquennale  rendait  aux  pères  conscrits 
l'inanioviliilité. 

L'empire,  en  s'élcndant,  avait  rendu  nécessaire  l'accroissement  du 
personnel  adininislratiC  :  au  lieu  de  six  préteurs,  Sylla  en  fit  nommer 
huit,  et  il  établit,  pour  eux  et  pour  les  consuls,  la  règle  de  la  prorogation 
des  pouvoirs.  Chaque  année  il  entrait  en  charge  deux  consuls  j)our  la 
direction  générale  du  gouvernement  et  huit  préteurs,  dont  doux  pour 
les  anoieiiues  prétures  urbaine  et  étrangère,  six  pour  la  présidence 
des  nouveaux  tribunaux.  Leurs  fonctions  annuelles  remplies  à  Rome, 
ces  hauts  dignitaires  allaient,  suivant  la  désignation  faite  par  le 
sénat,  gouverner  les  deux  ju'ovinces  consulaires  et  les  huit  provinces 
prétoriennes  accompagnés,  chacun,  d'un  questeur.  Ainsi  toute  l'ad- 
ministration sortait  du  sénat  et  y  rentrait.  Comme  ce  corps,  au  sein 
duquel  se  discutaient  les  affaires  publiques,  avait  encore  à  remplir 
les  tribunaux,  les  ambassades  et  les  légations,  l'importance  de  ses 
fonctions  justifiait  l'augmentation  du  nombre  de  ses  membres.  Mais, 
malgré  le  chiffre  de  six  cents  pères  conscrits,  ce  sénat  inamovible, 
maître  de  soixante  millions  d'hommes,  formait  une  étroite  oligar- 
chie qui  allait,  plus  que  jamais,  considérer  la  république  comme 
son  patrimoine  héréditaire.  Nous  la  verrons  gouverner  sans  intel- 
ligence, préparer  elle-même  le  triumvirat  par  ses  outrages  à  Pompée, 
par  ses  colères  contre  César,  et,  avec  sa  politique  tour  à  tour  témé- 
raire et  faible,  rendre  inévitable  la  guerre  civile  où  elle  périra. 

Quant  au  peuple,  nous  ne  nous  plaindrons  pas  que  sa  souverai- 
neté ait  été  rendue  illusoire.  On  sait  qu'il  n'avait  plus  rien  de  com- 
mun avec  les  plébéiens  d'autrefois,  aussi  constants  dans  leur  politique 
d'émancipation  progressive  que  dans  leur  dévouement  à  la  ])atrie,  dans 
leur  respect  pour  la  loi  et  pour  la  discipline  sociale.  La  foule  du  Forum, 
plus  mobile  à  présent  que  les  flots  tumultueusement  agités  de  Charybde 
et  de  Scylla,  ne  méritait  pas  l'honneur  de  porter  le  grand  nom  de  Peuple 
Romain  et  d'en  conserver  les  droits.  Cependant  le  dictateur  ne  put 
l'aire  oublier  la  vieille  doctrine  que  dans  l'assemblée  publique  rési- 
dait toujours  la  souveraineté  nationale,  et  il  suffisait  de  ce  principe 
pour  qu'un  habile  lioniine  trouvât  toujours  le  moyen  de  battre  en 
brèche  la  nouvelle  constitution.  Du  moins  le  dictateur  prit-il  toutes 


'  Suivant  Willcms  {le  Scnnt  de  ht  rép.  rom.,  p.  232),  les  quoslcnrs  n'oblinrent  ((n'alors  tons 
li'S  droits  si'iinloriaux,  c'est-à-dire  le  _/»»■  icnleniuv  (licemhc  ou  droit  d'opiner. 
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les  iiiesiircs  (|iii  paiai.ssaiciil,  devoir  (aire  de  celle  rovaulé   populaire 
une   vieille  idoh;   reléguée  dans  l'onibre  el  le  siliMice. 

Les  tribuns  perdirenl  le 
droil  de  présenter  une  ro- 
galionau  peuple',  à  moins 
d'une autorisalion  préala- 
ble du  stMialMeur  vélo  lui 
reslreiut  aux  seuls  iulé- 
rèts  privés:  ils  pouvaient 
protéger  encore  un  ci- 
toyen contre  l'arbitraire 
d'un  magistral,  mais  ils 
ne  pouvaient  plus  arrêter 
une  mesure  de  gouverne- 
menl".  L'exercice  du  tri- 
bunal ôta  même  le  droil 
de  briguer  d'autres  char- 
ges *  ;  Sylla  pensait  (pu* 
les  ambitieux  s'éloigne- 
laienl  d'une  magistrature 
condamnée  au  désinté- 
ressement. 

Si  les  tribuns  ne  pou- 
vaient plus  parler  au 
peuple",    si    toute   loi    devait    être    préalableuu'iit   approuvée   par 


Le  inoiislrc  Scjlla  (le  goullre)  ''. 


'  Tito  I.ivo,  Epit..  L\\\l\  :  Tiiluiiioniin  pichis  poicstatt'in  minuit  cl  oinnr  jus  lei/um  fcn'iida- 
ruui  (ulemit. 

-  Comme  pour  \c  plcbiscile  de  Theimeusihus,  ei)  71. 

5  CicéroM,  de  Letj  ,  III,  'J  :  Tribuuis  iujwix  faciendw  polestalem  ademit,  nu.rilii  ferendi  reli(piil. 
or.  César,  Bell,  ciii.,  1,  ."),  et  Veli.  Paterculiis,  II,  30  :  Imaginem  sine  re  reliqucral. 

'  Appii'ii,  Bell,  c/îi.,1,  lOU.  Ascoiiiiis,  iii  Ciccr.  pro  Conic/.,  p.  78, éiiit.  d'OivIli.  Suétone  [Ocl., 
10  et  40)  (lit  même  que  les  séuateurs  pui'ent  seuls  arriver  au  tribunal.  Appien   eonnaissait 

celte  opinion,  qu'il  n'ose  affirmer  cj/.  -■■/_ts>  saoû;  il-v.-i  li  ïù>./.«;  aJTT.v  [àf/j.v],  /.aOi  vO»  èotIv, 

È;  Tr,v  po'jJ.Yjv  àj;o  tcù  ^riy.ou  u.irrivîfzcv  [Bell,  cil'.,  I,  100).  On  n'aurait  pas  aisément  trouvé, 
chaque  année,  dix  sénateurs  résignés  à  ne  jamais  s'élever  plus  haut  que  le  tribunat 

■'■  II  est  représenté  sur  une  monnaie  de  Cumes,  donnée  au  tome  I",  page  ci  (Introduction). 
Scylla  nous  apparaît  ici  sous  la  figure  d'une  femme  furieuse,  levant  un  gouvernail  comme 
pour  frapper  autour  d'elle;  son  corps  est  partagé  à  la  ceinture  en  deu.\  parties  couvertes 
d'écailles  et  recourbées  comme  des  ([ueues  de  poisson,  llntre  ces  extrémités,  trois  monstres 
marins,  chien  ou  loup  et  hip|)ocampes,  saisissent  entre  leurs  dents  uu  enfant,  un  jeinie 
homme  el  un  homme  fait,  emblème  des  malheurs  causés  par  le  i^ouffji».  iKoiix,  llerrulanuin  et 
l'ompéi,  l.  IV,  5"  série,  pi    ''2  et  p.  1 17.) 

«  Cicéron.  pro  Clueul..   10;  i/r  Leij.,  III,  9. 
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sénat',  les  comices  par  iribm  \)ei\hwu\  en  rralité  leur  puissance  légis- 
lative :  réduits  à  l'élection  des  niagistials  inférieurs,  ils  semblaient 
n'exister  iilus.  Quant  aux  cortiices  par  centuries,  on  ne  peut  dire 
(|ue  Sylla  leur  ait  rendu,  par  le  rétablissement  intégral  des  classes, 
le  caractère  aristocratique  (pi'ils  avaient  aux  anciens  jour>.  Jl  leur 
laissa  la  souveraineté  législative  qui  était  à  peu  près  ôtée  aux  co- 
mices par  tribus;  mais  la  nécessité  que  toute  proposition  de  loi  lût 
précédée  d'un  sénatus-consulte  li's  niellait  dans  la  dépeudance  du 
sénat. 

En  matière  électorale  le  peuple  lut  encore  dépouillé  de  la  pré- 
rogative (pi'il  possédait,  depuis  raniiéc  104,  de  nommer  les  pon- 
tifes" :  la  cooptation  fut  réiablie.  Sylla  lu'  lui  laissa  même  pas  le 
droit  d'épigramme,  cette  ondire  de  liberté  à  laquelle  la  foule  et  cer- 
tains esprits  tiennent  plus  qu'à  la  liberté  même.  Les  jjeines  por- 
tées par  les  lois  décemvirales  couti-e  les  écrivains  satiriques  furent 
augmentées. 

Oiiant  aux  clievaliers,  qui  depuis  cinquante  ans  jouaient  un  si  grand 
rôle,  Sylla  n'en  tint  compte;  il  ne  les  trouvait  pas  dans  la  vieille  con- 
stitution, il  les  effaça  de  la  nouvelle''.  11  leur  reprit  les  jugements,  les 
fernuiges  de  l'inqjôt  asiatique  cliangV'  en  redevances  fixes*,  et,  les  chas- 
sant des  quatorze  bancs  que  Caïiis  leur  avait  assignés  derrière  les 
sénateurs  assis  à  l'orchestre,  il  les  força  d'aller  se  confondre,  aux 
représentations,  avec  la  foule  plébéienne.  Les  chevaliers  perdaient 
donc  du  pouvoir,  de  la  fortune  et,  ce  à  quoi  quelques-uns  ticMinent  au- 
tant, des  privilèges  de  vanité. 

La  censure  eut  le  sort  de  l'ordre  équestre.  Aux  yeux  de  Sylla,  elle 
était  une  magistrature  récente  qui  voulait  dominer  le  sénat  lui-même  : 
il  la  supprima,  ou  du  moins  il  l'absorba  dans  sa  dictature  et  n'en  dé- 
créta ]ias  le  retour  quinquenmil.  De  >SI  à  70,  il  n'y  eut  i)as  de  cen- 
seurs'. Mais  la  censure  et  l'ordre  é(piestre  se  vengeront.  Ce  sera  par 
les  chevaliers  que  sa  b'-gislation  périra,  et  les  premiers  censeurs  iiom- 

'  Appii'ii,  Betl.  civ.,  I,  59. 

-  Asc.Duiua,  in  Ckcroiiis  in  Cxcil..  ô  ;  Vicloir  Sidtci,  spolidliis  est  poptihis....  nrhilrio  creaii- 
dorum  sncerdolum. 

''  IJiiiiitiis  (^icéron,  dans  le  li'ailé  de  l'cliliinie  coiisididiis,  parli'  dos  proscriiilioiis  do  Sylla 
loiiuiii'  particulièromont  dirigées  CDiiti'o  l'oi'dro  oqiiosln'. 

'*  Cicoroii,  ad  Quint.,  I,  i,  11,  5ô. 

"  Fastes  Capitniins.  Asconins  dit,  in  Cieeronis  in  Ceci!.,  3  :  Hoc  ujitur  lam  triste  scueiumque 
nomen  poputi  Romani  sic  oderal  nt  intermissum  esscl  pei  plurimos  annos.  Un  sclioliastc  anonyme 
liarle  d'nne  suppression  formelle  :  Ti-il}mios  et  ccnsorcs....  omnes  pro  nobililate  faciens  nistnlil 
Sulla  (Scliol.  Gronov.  in  Divin.,  p.  584,  éiiil.  d'Orelii). 
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MoiiiKiie  do  Viilcriiis  Haccus*. 


iiK's,  iiciir.'iii'i  ;i|iri''s  sa  diclalmi',  cliasscroiit  s((ixaiil('-(|iialrc  iii('iiiliic-~ 
(le  son  sénat  '. 

Aliii   (le  sembler   l'aii'e  (|iiel(|iie  chose  en    favenr  dn   |ieii|ile   et   des 
panvics,    il  eoiilirnia    la  loi   de   Valei-ins   l'Iaceiis,   (|im    dirninnail    les 
délies  d'nn  (|iiait%  mais  pour  se  donner 
le    droit    de    sn|i|iiiiner    les   dislribnlioiis 
qui   nonnissaienl    la    [taresse  dn  |ieu|de'. 

Il  avait  |iayé  à  ses  soldats  la  yneri'c  civile 
en  leur  ahainloiinant  un  immense  butii: 
cl  d"inu(uubrahles  esclaves  qu'ils  avaient 
vendus,  il  donna  encore  à  ses  cent  vingt 

mille  légionnaires,  lépaitis  eu  vingt-trois  colonies,  les  chani|is  les 
plus  fertiles  de  la  péninsule  '.  Dans  la  Lucanie,  le  Samnium  et  l'Kti  ii- 
rie,  la  propriété  changea  de  mains.  C'était  l'exéeution  d'une  loi  agraire, 
telle  que  nul  tribun  n'aurait  osé  la  concevoir,  et  la  création  d'un 
pcuj)le  nouveau  pour  la  nouvelle  constitution.  Coninic  Tiberins  Grac- 
chus,  Sylla  défendit  le  cumul  des  lots,  afin  de  ])révenir 
les  agglomérations  de  biims-fonds.  11  voyait  donc,  lui 
aussi,  le  nuil  produit  par  les  lali/'undia.  Mais  les  tristes 
résultats  qu'il  obtint  montrèrent  combien  était,  à  pré- 
sent, chinuMique  l'espoir  mis  dans  celle  reconstitu- 
tion de  la  petite  propiiété.  Remplacer  des  populations 
laborieuses  par  une  soldatesque  débauchée  n'était  pas 
augmenter  celle  classe  iiirale  ([ui  avait  fait  la  force  de 
république,  le  prolétariat  seul  s'accuoissait  de  toutes  les  victimes  de 
cette  immense  expropriation,  et,  avec  lui,  les  i)érils  de  la  république 
nouvelle.  A  vrai  dire,  Svlla  n'avait  voulu  que  conserver  en  Italie  une 


Sjlia  «. 


ancienne 


'  Tili"  Livi',  A>(7.,  XCVIII. 

-  Voyez  la  loUre  de  Malliiis,  dans  Sallusle.  Cul.,  .">5,  et  Fcsliis.  s.  v.  l'iiciciriti. 

'  (lela  parait  du  moins  prouvé  par  le  discours  de  Lépide  (Sali.,  Hist.  fratjm.)  :  Ne  servilia 
qiiidcm  alimenta  reliqua  hahel,  c'est-à-dire  les  5  modii  qu'on  diMinait  par  mois  aux  esclaves. 

>  liuste  de  la  Victoire;  an  revers  :  ('..  V.\(lerius)  FL.\(crus)  I.\ll'i:i!.\(tor)  EX.  S.C,  aigle  légion- 
naire cuire  deux  enseignes.  (Colieu,  Moiiimies  consulaires,  pi.  XL,  Valei-ia,  n"  4.) 

•  Appieu,  Bell,  civ.,  1,  100.  D'après  un  mot  de  Granins  Licinianus,  F.r.'iulani  iinipeiunl  in 
caslella  veleranorum,  on  peut  croire  que  les  colons  de  Sylla  ne  se  dispersèrent  point  au  hasard 
dans  la  campagne,  mais  que,  prudemment,  ils  élevèrent  des  postes  fortifiés,  caslella,  qui  pou- 
vaient leur  servir  de  refuge  eu  cas  d'attaque  de  la  pari  îles  anciens  |iossesseurs. 

''  L.  SLLL.  FELl.  DKl.  Sylla  à  cheval.  Revers  d'une  monnaie  d'or  de  la  famille  Coriu'lia. 
dette  moiniaie  i>t  du  nombre  de  celles  qui  ont  le  poids  hicullien.  Il  grammes,  plus  ou 
moins,  tandis  que  la  moyenne  des  autres  deniers  d'or  est  de  8  grammes.  On  n'en  con- 
naît que  quatre  de  cette  sorte  :  deux  de  la  famille  (loruelia.  deux  de  la  famille  Maiilia.  (Note 
de  M.  Cohen.) 


702  M^S  ESSAIS  flE  REFORME  (105-79). 

année  permanente  qui  ne  lui  coûtât  rien.  Mais  ce  seront  des  épées  à 
vendre  au  plus  otïrant,  et  Catiliua  recrutera  ses  bandes  incendiaires 
dans  les  colonies  syllanieunes. 

Si  nu  easeignement,  politique  ressort  de  la  conslitutiou  romaine, 
c'est  que  le  gouvernement  qui  veut  ctre  fort  et  calme  doit  donner 
satisfaction  aux  besoins  qui  se  produisent  successivement  dans  la  cité. 
Les  sociétés  sont  de  grandes  familles  où  les  aînés  ont  l'obligation 
de  faire  la  part  des  plus  jeunes,  à  mesure  que  ceux-ci  arrivent  à  la 
force,  à  rintelligence,  au  travail  commun.  Durant  trois  siècles,  ce 
système  avait  assuré  la  fortune  de  Rome.  Mais  depuis  longtemps  l'aris- 
tocratie y  avait  renoncé,  et  cette  faute,  Sylla  l'exagérait  encore.  Par 
ses  lois,  les  tiibuns,  le  peuple  et  les  grands  étaient  ramenés  de  quatre 
siècles  en  arrière,  les  uns  à  l'obscurité  tlu  rôle  qu'ils  jouaient  le 
lendemain  de  la  retraite  au  mont  Sacré,  les  autres  à  l'éclat,  à  la  puis- 
sance des  premiers  jours  de  la  république.  Pouvait-il  les  ramener 
aussi  aux  nururs  antiques  :  les  nobles  au  désintéressement,  les  pau- 
vres au  patriotisme,  et  ôter  à  Piome  cet  empire  qui  lui  imposait  des 
conditions  nouvelles  d'existence?  Sylla  n'essaya  même  pas  de  rendi'e 
aux  grands  et  au  peui)le,  ])ar  une  épuiation  sévère,  la  considération 
publique  et  le  respect  d'eux-rnéuies.  Dans  le  sénat,  il  lit  entrer  des 
gens  obscurs  et  indignes';  dans  le  peuple,  il  répandit  dix  mille 
afiVancbis,  les  cornéliens,  qui  devaient  lui  servir  de  garde  urbaine 
contre  les  émeutes,  et  le  garantir,  les  jours  de  vote,  contre  les  sur- 
prises du  scrutin.  Des  Espagnols,  des  Gaulois,  obtinrent  le  droit  de 
cité^  :  mesure  louable  dans  un  antre  système  que  le  sien;  et  il  laissa 
les  Italiens,  excepté  ceux  qui  avaient  servi  contre  lui%  répandus 
dans  les  trente-cin(|  tribus.  C'était  un  fait  accompli  sur  lequel  il 
n'était  point  intéressé  à  revenir,  puisque  ses  colonies  militaires 
avaient  presque  renouvelé  la  population  italienne.  D'ailleurs  il  avait 
fait  dans  sa  constitution  la  part  du  sénat  si  grande  et  celle  du 
peuple  si  petite,  qu'il  ne  semblait  pas  qu'on  eût  rien  à  craindre  d'une 
concession  qui,  quelques  années  plus  tôt,  aurait  assuré  le  pouvoir 
aux  cliefs  populaires.  Mais  ce  suffrage  universel  des  Italiens  établis 
depuis  le  Rubicon  jusqu'au   détroit  de  Messine,   il  eût  fallu  l'orga- 


'  Salliisle,  Ciil.,  57;  Denys,  V,  77.  Un  simple  centurion,  Fufidius,  ancilla  tiirpis,  honorum 
omnium  delionestamcntum  [Oral,  Lepidi  ia  Sali.  Hisl.  fiaym  ),  devint  questenr,  et  par  consé- 
quent sénateur. 

-  Appien,  Dell,  civ.,  I,  100;  Cicéron,  pro  Archi'n,  10. 

•"  Socioi-um  et  Lati  mayna  vis  civitale .. ..  piohibenlur  [Oral.  Lepidi  in  Sali.  Uisl.  fraijm.). 
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nisor,  el  les  cxcniiilos  ne  iiiaii(|uaiLMil  |)as  i^iir  iiidiiiuer  la  marche 
à  suivre  '.  Sylta  n'y  songea  pas,  de  sorte  que,  au  lieu  d'un  syslènie  de 
votaliou  ({ui  eùl  olïert  des  garanties  à  l'ordre,  on  fui  exposé  à  voir, 
"certains  jours,  des  troupes  d'électeurs  séduits  par  des  promesses  ou 
gagnés  par  des  prc'scnls,  accourir  aux  comices  et  jeter  dans  l'urne 
cpielque  nom  meua(;ant.  Du  vivant  uiénic  de  Sylla,  un  de  ses  enne- 
mis arriva  ainsi  au  consulat,  et,  dans  l'anarchie  légale  dont  i{onie 
a  pris  l'hahitude,  \\n  consul  pourra  défaire  ce  qu'avait  fait  un  dic- 
tateur. 

Sylla  avait  rendu  le  pouvoir  aux  grands;  il  ne  s'abusait  pourtant  pas 
srr  leur  moralité,  et  si'S  lois  pénales,  dirigées  contre  les  crimes  qu'ils 
commettaient  habituellement,  prouvent  qu'il  chercha,  sinon  à  les 
rendre  meilleurs,  du  moins  à  les  intimider.  Pour  diminuer  la  brigue, 
il  décréta  qu'on  ne  pourrait  obtenir  un  second  consulat  qu'après  un 
intervalle  de  dix  ans  %  et  il  défendit  qu'on  sollicitât  la  préture  avant 
la  questure,  le  consulat  avant  la  préture".  Lucrelius  Ofella,  celui  qui 
avait  si  longtemps  assiégé  Prénesie,  scella  cette  loi  de  son  sang.  Il 
demandait  le  consulat  sans  avoir  été  préteur  ;  Sylla  l'avertit  de  se 
désister  :  il  continua.  Un  centurion  le  poignarda  au  milieu  de  la  place. 
Quand  le  peuple  traina  le  meurtrier  aux  pieds  du  dictateur,  assis  sur 
son  tribunal  dans  le  temple  de  Castor  :  «  Qu'on  relâche  cet  homme, 
dit-il,  c'est  par  mes  ordres  (ju'il  a  agi.  »  Et  il  leur  conta  l'apologue  du 
laboureur  qui,  deux  fois  arrêté  dans  ses  travaux  par  les  piqûres  des 
insectes,  à  la  fin  s'en  débarrasse  en  jetant  sa  chemise  au  feu;  puis 
il  ajouta  :  «  Deux  fois  je  vous  ai  vaincus,  prenez  garde  que,  pour  de 
nouvelles  fautes,  je  n'emploie  de  plus  terribles  chàtimcntsM  » 

Il  s'était  élevé  par  la  violence  et,  le  premier,  il  avait  fait  marcher 
sur  Rome  des  légions;  il  crut  pouvoir  prévenir  le  retour  de  jiareils 
attentats,  en  reprenant  la  loi  de  majesté  de  Saturniuus  et  de  Varius, 
qu'il  étendit  à  des  cas  nouveaux.  A  l'avenir  devait  être  puni  parl'iuler- 
diction  du  feu  et  de  l'eau,  c'est-à-dire  par  l'exil,  quiconque  porterait 
atteinte  à  l'honneur  et  à  la  sécurité  de  l'empire,  violerait  le  vélo  d'un 
tribun,  ou  arrêterait  un  magistrat  dans  l'exercice  de  ses  fonctions; 
tout  magistrat  qui  laisserait  lui-même  dégrader  entre  ses  mains  les 


'  Voy.  p.  189-196. 

-  C'était  le  renouvcllomont  de  la  loi  de  3l"J.  Voy.,  t.  I",  p.  271. 

'  Appien,  Bell,  civ.,  I,  10(1.  Voyi'z  ([>.  ôJ7-8)  la  le.r  Villiii  ou  Annalis  que  Sylla  sanctionna 
dp  nouveau. 

«  Appien,  BW/.  cir.,  I,  101. 


lui  LKS  ESSAIS  l>r.  HKFdRMK  (153-79). 

(Irnils  (lo  s;i  iluii'^c;  loiil  ^(iiivciiicur  (pii  ^\c  sa  plciiio  aiiloritô  drcla- 
ivrait  la  giicrro,  sorlirait  do  sa  province  avec  ses  troupes,  les  exciterait 
à  la  l'évuile,  les  livrei'ait  à  reiuieiiii,  ou  qui  vendrait  leur  lilierié  à  des 
iliefs  prisonniers.  (>c  i'ul  de  celle  loi,  ipii  plus  lard  punit  non-seule- 
iiieiit  les  actes,  mais  li's  paiolcs,  cpie  les  empereurs  tirent  un  si  cruel 
usage. 

l'ar  la  loi  de  fakis,  contre  ceux  ([ui  lalsiliaient  la  monnaie'  ou  les 
testaments,  qui  vendaient  ou  achetaient  des  hommes  lihres,  et  par  la 
loi  (le  mariis,  contre  les  meurtriers,  les  incendiaires,  les  [larricides,  les 
faux  lémoins  et  les  juges  prévaricateurs,  Sylla  punissait  des  ci'imes 
li'op  communs  dans  Rome.  Par  .sa  loi  de  repelundis,  cette  sauvegarde 
des  provinces,  il  chercha  à  réprimer  l'avidité  des  préteurs  dans  leurs 
gouvernements;  c'est  au  reste  la  seule  mesure  qu'il  ait  prise  en  faveur 
des  itrovinciaux.  Homme  du  passé,  il  voulait  que  la  conquête  dont  il 
avail  lui-même  renouvelé  les  droits  contimiàt  de  peser  sur  eux,  et  sa 
loi  de  provinciis  ordinandis  ne  légla  guère  que  les  intérêts  de  Rome. 
\ucun  gouverneur  ne  devait  quitter  sa  province  sans  ordre;  il  fallait 
qu'il  y  restât  jusqu'à  ce  qu'il  plût  au  sénat  de  lui  envoyer  un  succes- 
seur, et  c[u'il  en  sortit  alors,  dans  les  trente  jours  qui  suivaient  l'expi- 
ration de  ses  pouvoirs,  en  laissant  une  copie  de  ses  livres  de  compte 
dans  deux  villes  de  son  gouvernement'.  Cependant  il  défendit  aux  gou- 
verneurs de  rien  exiger  au  delà  de  ce  qui  leur  était  accordé  par  les 
règlements,  et  il  limita  les  dépenses  souvent  excessives  que  faisaient 
les  provinces  pour  envoyer  à  Rome  des  anibassades  chargées  de  louer  le 
gouverneur  sortant  et  de  gagner  d'avance  leur  nouveau  maître'. 

Depuis  la  guerre  Sociale,  il  n'y  avait  eu  à  Rome  ni  tribunaux  ni  jus- 
lice*.  Sylla  réorganisa  \cs  (juxstiones  perpelux,  établies  soixante-dix  ans 
auparavant  par  Calpuruius  Frugi.  Dès  lors  il  y  eut  huit  de  ces  tribu- 
naux permanents  que  présidèrent  les  préteurs".  Comme  les  juges  dans 
ces  cours  de  justice  étaient  tous  sénateurs  et  qu'ils  prononçaient  sans 

'  Sur  la  falsificalion  dos  monnaios  cl  la  réCornie  de  Marius  Graditiaiius,  voy.  p.  506. 

-  Le  gouverneur  remplacé  gardait,  f/Moa(/ (H  urbem  iiilroisset  (Cic,  ad  l<'am.,l,  [)),Vimpcriu>v, 
ses  licteurs,  sa  cohorte  prétorienne,  tous  les  insignes  enlin  du  coniniandenient.  L'État  était 
intéressé  à  ce  qu'il  traversât  l'empire  dans  cet  appareil.  L'impcriion  lui  était  d'ailleurs  néces- 
saire dans  le  cas  où  il  sollicitai!  le  triomphe. 

"'  Cicéron,  //  in  Yen-.,  V,  22  ;  pm  Ftacco,  -40;  ad  Fam.,  III,  8,  11). 

*  Senatus  decrevit  ne  jndicia,  dinn  tiimulius  Italiens  exset,  excrccrenlur  (Asconius,  in  Cicc- 
ronis  pro  Cornetio)  ....  sublalis  Icgibns  el  Judiciis  (Cicéron,  de  Offic,  II,  21). 

•■  De  crimine  majexlalis.  de  l'i,  de  sicariis  el  vencpcis,  île  pairicidio,  de  falsis,  de  crimine  repe- 
liindiiriini,  de  pendalu,  de  nmhilu,  de  adiilteriis,  de  injuriis.  Sylla  laissa  subsister  l'ancien  tri- 
liiii  al  (les  ceulumvirs  dont  la  compétence  se  Ijoruail  à  peu  prés  aux  questions  d'héritage. 
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;i|i|»('l,  r.i(Iiiiiiiisli;ili(iii  (11'  l;i  justice  criiiiiiicUc  pîiss.'iil  liml  ciiliriL' ;iii 
sc'uat.  Aiiparaviuil,  le  droit  de  récusation  était  très-grand;  il  ne  penuit 
pas  (pi'ou  récusât  plus  di'  trois  juges,  à  moins  d'être  sénateur'.  Ces 
lois  pénales  furent  le  plus  grand  elTort  législatif  accompli  à  lionii- 
depuis  les  Douze  Tables. 

On  ne  sait  pas  ce  <[u'il  lil  pour  les  linanccs;  il  s'en  occupa  cepen- 
dant :  car  il  augmenta  le  nombre  des  questeurs.  Tacite  dit  aussi  (pi'il 
agrandit  l'enceinte  de  Rome,  bien  qu'il  n'eût  ajouté  aucune  pi'ovince 
à  l'empire.  Il  considéra  sans  doute  que  la  Grèce  et  l'Asie,  reconquises 
sur  Mitbridale,  lui  donnaient  le  droit  d'assu- 
rer à  la  ville  l'espace  qui  maïupiait  à  sa  po- 
pulation croissante.  Peut-être  aussi  fut-ce  lui 
qui  porta  de  l'iEsis  au  Rubicon*  la  limite  de 
l'Italie. 

Dans  cette  restauration  du  gouvernement 
aristocratique,  Sylla  n'oublia  pas  la  religion, 
regardée  par  les  politiques  de  tous  les  temps 
comme  un  utile  instrument  de  gouvernement. 
Malgré  l'impiété  dont  il  avait  fait  preuve  en 
Grèce,  il  aflicliait  du  respect  pour  les  dieux, 
et,  jusqu'à  sa  dernière  beure,  il  crut  aux  pré- 
dictions des  astrologues.  On  l'a  vu,  à  la  ba- 
taille de  la  porte  Colline,  tirer  de  son  sein 
une  statuette  d'Apollon,  et  la  prier  très-di'vo- 
tement  de  le  sauver  du  péril.  Ce  grand  joueur 
avait  uu  culte  particulier  pour  la  Fortune,  et 
ce   débaucbé  était   un  adorateur   de  Vénus, 

mais  aussi  de  la  Vénus  qu'il  avait  vue  en  songe  revêtue  des  armes  de 
Mars  :  il  lui  offrit  une  couronne  et  une  liacbe  d'or,  double  symbole 
de  son  propre  pouvoir.  En  écrivant  aux  Grecs,  il  signait  Èza-ppo'oiro^, 
le  Favori  de  Véuns ;  à  Rome,  il  se  faisait  appeler  Félix,  rilciirci(.r. 
Une  statue  équestre  lui  fut  élevée  devant  les  Rostres  avec  cette  inscrip- 
tion :  Corn.  Sullx  Felici,  et  il  donna  aux  deux  enfants  qu'il  eut  de 
Metella  les  noms  de  Faustus  et  de  Fausla,  qui  ont  le  ménu'  sens.  On 
pourrait  croire  qu'il  obéissait  à  un  sentiment  profoiKb'UH'ut  religieux 


La  Fiirliine  '. 


'  Cic('>roii,  //  in  Veir.,  Il,  ."1. 
5  Sn-abon,  V,  I,   11. 

^  Statiielle  il'ai'goTil  do  la  galerie  cii>  Flormct'  dont  l<>  Iravail  esl  excellent,  d'une  grande 
finesse  et  d'un  lieau  style.  Elle  a  l'i'2  milliuiètres  de  hauteur.  (Clarac,  Musée,  pi.  4.M,  n°  810.) 
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lorsqu'il  rapportait  tous  ses  exploits  à  la  faveur  divine  :  il  n'en  est 
rien;  l'idée  était  toute  romaine.  Ce  peuple  pensait  que,  dans  les  ba- 
tailles, la  victoire  venait  moins  de  l'iiabileté  du  chef  que  des  auspices 
heureux  envoyés  par  le  ciel  à  celui-ci  et  refusés  à  celui-là;  de  suite 
que  plus  les  dieux  favorisaient  un  homme,   plus   ils   semblaient   le 

rapprocher  d'eux  :  c'é- 
tait un  élu.  Se  dire 
l'objet  de  leur  protec- 
tion persévérante  équi- 
valait à  se  déclarer 
d'une  nature  supé- 
rieure. Le  bien-aimé 
de  la  déesse  Aphrodite 
cachait  donc  dans  sa 
])iété  un  immense  or- 
gueil, comme  les  Juifs 
dans  leur  culte  pour 
Jéhovah ,  dont  ils  se 
disaient  le  peuple  pré- 
féré. 

Il  augmenta  le  nom- 
bre des  pontifes  et  des 
augures,  qu'il  porta  de 
dix  à  quinze,  et  leur 
rendit  le  droit  de  com- 
pléter eux-mêmes  leur 
collège  par  cooptation. 
C'était  assui^er  le  secret 
et  la  discipline  dans  le 
corps  sacerdotal;  c'é- 
tait aussi  remettre  aux 
mains  des  grands  une 
arme  contre  les  assemblées  populaires,  si  les  autres  moyens  de  cassa- 
tion venaient  à  manquer.  11  lit  encore  chercher  partout  les  oracles 
sibyllins  pour  remplacer  les  livres  qui  avaient  péri  dans  l'incendie 
du  Capilole,  et  il  rebâtit  ce  temple  avec  magnificence. 


'  Statue  fie  petite  dimension,  de  la  collertion  Dlundell  et  provenant  de  la  villa  Mattei.{Clarac, 
Mdscc  de  sculpt.y  pi.  503,  n°  1200.) 
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Malgré  la  (h'-pravalinii  de  ses  mœurs,  ses  amours  infâmes  et  ses 
(lébauclies,  Sylla  rendit  plusieurs  lois  pour  remettre  eu  liimiiciir  la 
sainteté  du  mariage  et  arrêter  l'abus  du  divorce',  les  dépenses  des  fes- 
tins el  des  funérailles".  Gomme  toutes  les  lois  somptuaires,  ces  règle- 
ments furent  sans  force  et  sans  durée;  celui  même  qui  les  avait  jtor- 
tés  les  renversa  par  son  exemple.  Mais  il  n'eu  fut  pas  ainsi  de  ses  lois 
pénales,  dont  plusieurs  dispositions  ont  vécu  jusqu'à  nos  jours. 


ni.-    AliDICATION  ET   JIOllT    DE    SVLLA    (79-78). 

Quand  Sylla  eut  accompli  son  œuvre,  il  se  retira,  non  ])ar  mépris 
des  hommes  ou  dégoût  du  pouvoir  :  Sylla  ne  portait  pas  si  liant  les 
prétentions  à  la  sagesse;  il  voulait  voir  fonctionner  librement  ce  gou- 
veruemeul  sorti  de  ses  mains.  Cependant  son  abdication  (79)  parut  un 
défi  jeté  à  ses  ennemis  et  une  audacieuse  confiance  dans  sa  foitune. 
Mais  les  charges  et  le  sénat  remplis  de  ses  créatures,  tant  d'hommes 
intéressés  au  maintien  de  ses  lois,  et  ses  dix  mille  cornéliens,  ses  ceni 
vingt  mille  vétérans  répandus  dans  l'Italie,  dont  il  aurait  pu  d'un  mot 
refaire  une  armée  formidable,  rendaient  cette  confiance  peu  dange- 
reuse'. On  se  rappelle  que,  chargeant  un  jour  Crassus  de  traverser  un 
pays  dangereux,  il  lui  avait  dit  :  «  Je  te  donne  pour  escorte  ton  père 
assassiné  et  toute  ta  famille  égorgée.  »  Que  de  sanglants  souvenirs 
protégeaient  Sylla  redevenu  citoyen  !  Aux  yeux  mêmes  des  victimes, 
ces  terribles  destructeurs  semblent  porter  en  eux  uiu^  invincible 
puissance  qui  briserait  les  poignards  et  qui  émousserait  les  glaives. 
Marins,  désarmé,  fit  reculer  d'un  regard  le  Cimbre  venu  pour  l'égorger  ; 
et  quand  Sylla,  renvoyant  ses  licteurs,  descendit  au  milieu  de  la  foule, 
tout  le  ])euple  frémit  et  trembla  au  contact  de  l'homme  fatal. 

Un  jeune  homme  pourtant,  le  fils  sans  doute  de  quehiue  jiroscrit, 

*  Pltitarque,  Sylla,  55,  et  Parall.  entre  Lys.  H  Sylla,  3;  mais  cette  loi  est  perdue. 

^  Aux  calendes,  aux  ides,  aux  noues,  et  aux  jours  de  jeux  publics  et  de  fériés  solennelles, 
les  dépenses  ne  devaient  pas  dépasser  30  sesterces;  les  autres  jours,  seulement  ô.  (Aulu-Gelle, 
Noct.  AU.,  Il,  24.)  Il  diminua  aussi  le  prix  des  denrées.  (Macrobe,  Saliirn..  111,  xvu  [II,  xni],  II.) 
Mais  la  liste  des  mets  qu'il  taxa  est  si  longue,  que  Macrobe  s'effraye  du  luxe  qu'elle  annonce. 
—  La  scène  de  funérailles,  mise  à  la  page  70i),  reproduit  un  bas-relief  du  Louvre  (Clarac, 
Musée  de  sctilpt.,  n°  352,  pi.  l.">4)  représentant  la  conclamatio,  ou  appel  du  mort  à  liante  voix 
et  au  bruit  des  instrumonls,  pour  s'assurer  (|u"il  n'existait  plus.  L'un  des  instruments  est  la 
tuba,  trompette  de  l'infanterie,  l'autre  le  liliius,  trompette  de  la  cavalerie.  L'antiquité  de  ce 
monument  a  été  mise  en  doute  par  Visconti  et  Chirac. 

'  Appien,  Bell,  civ.,  I,  104. 
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l'insulta  un  jour  et  le  poursuivit  d'outrages  jusqu'à  sa  maison.  Sylla 
se  contenta  de  dire  :  «  Voilà  une  insolence  qui  enijiècliera  les  futurs 
dictateurs  de  faire  comme  moi;  »  et,  en  effet,  ils  n'ont  point  agi 
comme  lui. 

Les  Grecs  ont  une  gracieuse  image  qui  est  aussi  une  pensée  philo- 
sophique :  Hercule  désarmé  par  Omphale  ;  la  Mollesse  domptant  la 
F'orce;  la  Vertu  cédant  à  la  Volu[)té.  L'Hercule  romain,  lui  aussi,  lais- 
sait tomber  ses  armes.  Autant  que  le  pouvoir,  Sylla  aimait  son  indo- 
lence et  les  plaisirs.  H  avait  attendu,  au  milieu  des  débauches,  jus- 
qu'à quarante-sept  ans  pour  occuper  de  hautes  charges.  De  ce  jour, 
il  est  vrai,  il  n'en  était  plus  sorti  ;  mais,  dès  (pTil  crut  sa  mission 
achevée,  il  rentra  dans  son  repos.  Ses  adieux  au  peuple  furent  dignes 
de  cette  royauté  insolente  qui  abdiquait  elle-même,  et  de  cette  foule 
qui  se  vendait  pour  un  couijiariuin.  11  la  gorgea  de  viandes,  de  vins 
précieux,  de  mets  recherchés,  et  avec  une  telle  profusion,  que  chaque 
jour  on  en  jeta  dans  le  Tibre  des  quantités  prodigieuses  (pie  le  peuple 
repu  avait  laissées.  Au  milieu  de  ces  réjouissances,  Metella  tomba 
dangereusement  malade.  Elle  avait  courageusement  partagé  sa  bonne 
et  sa  mauvaise  fortune,  mais  les  prêtres  défendirent  au  favori  de  Vénus 
de  souiller  sa  maison  par  des  funérailles;  avant  qu'elle  expirât,  il  lui 
signifia  un  acte  de  divorce  et  la  lit  transporter  dans  une  maison  étran- 
gère. H  n'ordonna  pas  moins,  malgré  sa  loi,  de  célébrer  avec  magni- 
licence  la  pompe  funèbre. 

Peu  de  mois  après,  comme  il  assistait  à  un  combat  de  gladiateurs, 
une  femme  de  haute  naissance  et  très-belle,  Valeria,  qui  venait  de  faire 
divorce  avec  son  mari,  s'approcha  de  lui  et  arracha  un  fil  de  sa  toge. 
Sylla  s'en  étonnant  :  «  Je  veux,  dit-elle,  avoir  une  part  de  votre  bon- 
heur. »  L'acte  et  les  paroles  de  Valeria  le  séduisent.  Il  fait  demander 
son  nom,  sa  condition,  et,  au  bout  de  quelques  jours,  il  célébrait  de 
nouvelles  noces'. 

Retiré  dans  sa  maison  de  Cumes,  il  y  vécut  une  année  encore;  et,  à 
voir  cet  homme  passant  ses  journées  à  la  chasse  et  à  la  pêche,  dictant 
des  iMémoires,  lisant  Aristote  et  Théophraste,  ou  mêlé  parfois,  dans 
de  nocturnes  orgies,  à  des  mimes  et  à  des  histrions,  qui  eût  reconnu 
l'ancien  maître  du  monde?  Deux  jours  avant  sa  mort,  il  travaillait  au 
vingt-deuxième  livre  de  ses  Commentaires,  qu'il  légua  à  Lucullus  avec 
la  tutelle  de  son  fils.  Les  derniers  mots  que  traça  sa  main  défaillante 

'  Dion,  fraijm.  ,"2l,  éJit.  Diilot. 
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célébi'ôrent  encore  sdii  lidiilieiir.  «  llciiieiix  el  l()iil-|tiiiss,itil  jiis(|ir;'i  sa 
dernière  lieure,  disail-il,  coiiiiMe  les  Clialdrens  le  lui  avaiciiL  promis, 
il  ne  lui  niaïKjuail  <[ue  de  pouvoir  l'aire  la  dédicace  du  nouveau  Capi- 
tolc.  »  (Icpcndant,  an  milieu  de  ses  occupations  ti'anqniiles,  |)arrois  le 
maiire  impitoyable  reparaissait.  La  veille  de  sa  moit,  apprenant  qu'un 
magistrat  de  l'ouzzoles'  tardait  à  payer  la  contribution  fournie  par 
la  ville  poui'  la  reconstruelioii  du  Capitole,  dans  l'espoir  de  s'approprier 


Cumcs  2  (p.  708). 

l'argent  quand  Sylla  ne  serait  jdus,  il  le  fil  venir  et  étrangler  auprès 
de  son  lit.  Dans  cette  colère,  un  abcès  creva,  il  rendit  beaucoup  de 
sang,  et  le  lendemain  il  mourut.  On  a  dit  que  sa  maladie  était 
affreuse  %  que  ses  chairs,  décomposées  et  tombant  en  pourriture,  en- 


'  Gravure  tirée  de  VÉnéide,  op.  cil.,  t.  I",  p.  177. 

-  Dix  jours  auparavant  il  avait  apaisé  une  sédition  à  Pouzzoles  el  rédigé  une  loi  municipale 
pour  cette  ville. 

^  C'était  h\  phtiliriasis  ou  maladie  pédiculaire.  (Pline,  Ilisl.  uni..  XXVI,  80.)  Celle  maladie, 
dont  M.M.  Mommsen  et  Unie  nient  l'existence,  mais  que  le  savant  docteur  ilardy  m'assure 
avoir  été  vue  bien  des  fois,  n'est  pas  mortelle  et  n'engendre  pas  cette  pourriture.  Appien 
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gendraient  incessamment  une  injiomhiable  vermine,  que  le  demi- 
dieu  devenait  un  objet  de  dégoût  et  d'horreur  (78).  Il  eût  mérité  celle 
fin;  malheureusement,  il  faut  effacer  ce  tableau  très-moral,  mais  peu 
véridique.  Dans  les  affaires  humaines,  la  justice  saute  ])arfois  une 
génération.  C'est  trente  ans  plus  tard,  h  Pharsale,  que  la  noblesse 
expia  les  proscriptions  de  Sylla. 

On  lui  fit  des  funérailles  telles  que  Rome  n'en  avait  pas  encore  vu. 


Deuxième  temple  du  Capitole'. 


Les  vétérans,  appelés  de  leurs  colonies,  escortèrent  son  cadavre  de 
Pouzzoles  jusqu'à  Uorne.  Un  décret  du  séiuit  lui  avait  décerné  l'hon- 


(Bcll.civ.,  I,  105)  parle  d'une  fièvre  qui  l'emporta  en  une  nuit,  et  Piutarque  ajoute  à  la  maladie 
prdiculan-e  l'abcès  interne   qui  creva  et  tua  le  malade  par  inreclion  purulente. 

'  D'après  une  monnaie  agrandie  du  triumvir  Petilius  Capilolinus.  Dans  le  tym|ian,  Uoiiie 
assise  sui'  des  boucliers  et  la  louve;  sur  le  faite,  le  (juadrige  de  Jujiiler,  des  aigles  et  les  sla- 
tues  de  Minerve  et  de  Junon.  Les  disques  entre  les  colonnes  sont  des  clochettes  (tintinnalmla). 
dont  on  se  servait  dans  les  sacrifices  (Plante,  Pseudoliis,  344),  comme  nous  les  employons 
dans  nos  églises.  Suétone  (Oclav.,  91)  raconte  qu'Auguste  ayant  bâti  un  temple  à  JupiUr 
Tonnant  près  du  temple  de  Jupiter  Capitolin,  vit  en  songe  celui-ci  se  plaindie  que  l'autre  lui 
enlevât  ses  adorateurs.  «  11  sera  Ion  portier,  »  janilor,  répondit  l'empereur,  et  en  signe  de  la 
fonction  que  le  dieu  avait  à  remplir  à  l'égard  de  son  sosie  divin,  le  prince  fit  suspendre  les 
sonnettes  qu'on  voit  dans  la  gravure.  {Revue  de  miinism.  belge,  h°  série,  t.  Il,  1870,  p.  51  et 
suiv.,  pi.  III.  Cf.  Saglio,  Diclionn.  des  mitiq.  grecq.  et  romain.,  p.  902.) 
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iiciir  (l'une  sépulture  dinis   le   (;ii;iiu|i  de  M;n's'.    Le  corps  ('tait  d.uis 
une   liti(''ii'  dorée;   autour  d'elle   on   portait   les  insignes  de  la  dicla- 


Couronne  d'olivier  en  or^. 


Uire,  et  plus  de   deux  mille  couronnes  d'or  envoyées  par  les  villes 
et  les  légions.  L'armée  précédait  et  suivait  comme  pour  un  dernier 


Eûclier  funèbre^  (p.  714). 


triomphe,  et,  à  intervalles  égau.x,  les  trompettes  sonnaient  des  airs 
funèbres.  Les  populations  accouraient,  les  femmes  surtout,  (pii,  pour 


'  Cicéion,  de  Leyibus,  II,  22. 

-  Cette  couronne,  d'exécution  parfaite  et  de  métal  très-pur.  a  été  trouvée  dans  un  tombeau 
du  Bospliore  Cimmérien.  (Anliquilés  du  Bosphore  Cimmérien,  pi.  IV.) 

5  D'après  un  bas-relief  (ju'on  croit  du  temps  de  Néron  et  qui  représente  des  scènes  de 
VIliade.  Le  bùclier  est  allumé  pour  consumer  le  corps  de  Palrocle.  Cf.  Ricli,  Dictionn.  des 
unL'.q.  romain,  cl  ijrecq.,  au  mot  .lia  sepiilcri  ou  Ara  funeris. 
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honorer  le   favori  des  dieux,    répandaient  sur  son  passage  les   plus 
précieux  parfums. 

Le  sénat,  les  magistrats,  les  vestales,  les  prêtres  revêtus  de  leurs 
insignes,  et  tout  l'ordre  équestre,  attendaient  le  cortège  aux  portes 
de  Rome,  pour  l'accompagner  au  Forum.  Après  l'éloge  funèbre,  les 

sénateurs  chargèrent  le 
corps  sur  leurs  épaules 
jusqu'au  Champ  de  Mars, 
où  les  rois  seuls  avaient 
été  inhumés,  et  le  dépo- 
sèrent sur  un  bûcher  : 
Sylla  avait  voulu  qu'on 
brûlât  son  cadavre  ])our 
qu'un  vengeur  de  Marius 
ne  j)ùt  profaner  son  tom- 
beau'. 11  avait  composé 
lui-même  son  épitapbe; 
elle  était  véridique  :  «  ÎNul 
n'a  jamais  fait  plus  de  bien 
à  ses  amis  ni  plus  de  mal 
à  ses  ennemis.  » 

Ainsi  mourut  dans  la 
.soixantième  année  de  son 
âge,  tranquille  et  sans  re- 
mords, cet  homme  qui  a 
laissé  dans  l'histoire  le 
souvenir  de  la  politique 
la  plus  implacable.  «  Son 
bonheur,  dit  Sénèque,  fut 
un  crime  des  dieux  ^  » 

Nous    ne    contredirons 
pas   Sénèque,   quoique  le 
ciel  ne  nous  paraisse  pas  si  coupable.  Mais  il  faut  expliquer  la  séré- 
nité de  Sylla  après  tant  de  massacres.  Elle  étonnerait  si  l'on  ne  savait 
que  les  Romains  avaient  fait  du  succès  un  dieu,  Bonus  Evcntus;  que 


Vestale  \ 


'  Jusqu'à  Sylla  les  Cornélius  étaient  enterrés  non  brûlés. 

-  Deorum  crimen  eral  Sylla  tant  fclix  (Cons.  ad  Marc,  1"2).  Pline  (VII,  -ii)  est  aussi  sévère. 
^  Statue  en  marbre;  elle  a  fait  partie  de  la  collection  Chiyi  et  est  aujourd'hui  à  Dresde. 
(Clarac,  Mtisée  de  sculpt.,  pi.  771,  n'  l'JlO.) 
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les  suites  d'uiie  victoire  leur  paiaissiiiciit,  ((iiiiiiic  la  victoire  iiièiiic, 
un  iictc  divin,  ou  du  moins  voulu  par  la  divinité,  cl  qui  laissait  1  unie 
du  vainqueur  aussi  paisible  que  l'était  celle  du  licteur  IVappanl  de 
sa  Iiaclie  pour  obéir  au  consul.  Cette  fatalité  antique,  qui  avait  renij)!! 
le  tlK'àtre  d'Kscliyle  et  la  conscience  des  Grecs  de  si  rclisi^'uses  ter- 
reuis,  gardait  son  em- 
pire à  Rome,  au  milieu 
de  l'incrédulité  crois- 
sante, mais  s'exerçait 
IVoidement,  sans  sou- 
lever les  magnifiques 
et  insondables  niys- 
tères  du  Promrlltn'. 
L'esprit  à  Rome  ne 
montait  pas  si  liant 
qu'à  Atliènes,  et  l'on 
ne  s'inquiétait  pas  s'il 
y  avait  désaccord  entre 
la  morale  et  le  Destin. 
Même  pour  l'incroyant, 
les  vaincus  restaient 
des  condamnés  de  la 
Fortune,  et  en  déiiar- 
rasser  le  monde  était 
de  la  justice,  non  de 
la  crnant('',  puisque  la 
justice  consistait  à  agir 
selon  la  volonté  des 
dieux.  Voilà  pourquoi 
le  terrible  dictateur 
mourait  sans  remords; 
cl  il  en  sera  ainsi  de 

tous  ceux  qui,  entre  leur  conscience  et  leurs  actes,  mettront  un  taux 
j)rinci|ie. 

'  Slaliii'  en  ninrhi-o  do  l'anis,  ropirsi'iilanl  le  Bciiiis  Ei'cnlii.i  di's  lioiiiaiiis.  Le  jeuiir  dii'ii 
tit'iit  il  la  iiiaiii  une  corne  d'abondance,  emblème  de  la  protection  qu'il  étendait  aux  moissons 
et  à  lonle  entreprise.  (Ciarac,  Musée  de  sculpt.,  pi.  458  F,  n°  803  A).  Le  muféc  du  Louvre  pos- 
sède un  Bonus  Evcnlus  qui  ne  doit  qu'aux  restaurations  qu'il  a  subies  le  caractère  de  «  bon 
;;énie  1)  ou  dieu  bienfaisaiil  aiiorr  par  les  Grecs  sous  le  nom  d' .{(jalliotLvmon.  (Saglio,  Dicliuim 
(/es  anliq.  (jrecq.  et  roinaiii.,  p.  151.) 


Bonus  l'reiiliis  (collcclitui  l'eiiilirokc)  ' 
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Bonus  Ei'fJitus'  (p.  714). 


11  y  a  deux  choses  dans  la  vie  publique  de  Sylla,  et  celle  à  laquelle 
on  songe  le  moins  est  la  plus  grande.  A  son  avènement  au  pou- 
voir, l'empire  et  la  constitution  tom- 
baient en  ruine  :  il  sauva  l'un  à  Ché- 
ronée,  et  Rome  vécut  cinq  siècles  sur 
ses  victoires;  il  voulut  relever  l'autre 
par  ses  lois  politiques,  et  elles  ne  du- 
rèrent pas  dix  années. 

Cependant,  si  l'on  embrasse  dans 
son  ensemble  cette  réforme  législa- 
tive, la  plus  vaste  qui  se  soit  accom- 
plie à  Rome  depuis  les  décemvirs,  on  sera  frappé  de  l'audacieux 
génie  de  l'homme  qui  l'exécuta  :  constitution  politique,  organisation 
judiciaire,  administration  publique,  vie  privée,  tout  y  est  réglé. 
Mais  Sylla  s'était  trompé.  Après  avoir  vu  le  mal,  il  s'était  arrêté  à 
en  combattre  les  causes  extérieures  :  quand  il  eut  écrasé  le  tribunat 
et  remis  l'autorité  légale  aux  mains  d'une  aristocratie  épuisée,  il 
crut  avoir  tout  fait  et  pouvoir  se  retirer,  et  il  allait  fournir  à  l'his- 
loire  un  des  plus  éclatants  exemples  de  l'impuissance  de  la  force 
à  rien  fonder  de  durable,  quand  elle  n'agit  pas  dans  la  direction 
du  temps. 

Au  lieu  de  regarder  du  côté  de  l'avenir  et  de  chercher  à  reconnaître 
les  idées  qui  lentement  s'élevaient  du  fond  des  provinces,  de  l'Italie, 
de  Rome  même,  il  s'était  retourné  vers  les  temps  anciens,  et  dans  cette 
évocation  aveugle  du  passé,  il  n'avait  pas  songé  à  tenir  compte  des  élé- 
ments nouveaux  qui  depuis  quatre  siècles  s'étaient  développés  au  sein 
de  la  société  romaine.  Dans  l'antiquité  à  laquelle  il  remontait,  les 
esclaves,  les  chevaliers,  les  Italiens  et  presque  le  peuple  lui-même 
n'avaient  pas  d'existence  politique;  dans  ses  lois  ils  n'en  eurent  pas 
davantage.  Mais  en  ne  stipulant  rien  pour  les  esclaves  il  rendait  pos- 
sible une  troisième  révolte,  que  Spartacus  commandera;  en  effaçant 
les  privilèges  des  chevaliers,  il  les  mettait  du  côté  de  ceux  qui  vou- 
dront une  révolution;  en  écrasant  les  Italiens  et  le  peuple,  il  préparait 
une  armée  pour  Lépide,  un  parti  pour  Ponqiée.  Il  n'y  a  pas  jusqu'à 
la  guerre  sans  nom  de  Catilina  qui  ne  relève  de  cette  dictature  mal- 
heureuse. Un  fait  considérable  venait  de  se  produire  :  le  droit  de 
suffrage  donné  aux  Italiens  ;  il  ne  s'occupa  point  de  le  réglementer. 


'  Pierres  gravées  du  cabinet  do  France,  n-  1738  et  1710. 
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Quant  aux  provinciaux,  il  ne  songea  nirnic  pas  à  eux;  ils  élaicnl 
poui'Iant  le  j^rand  problènic. 

(À'tte  l'oyaulé,  qui  ne  voulut  jias  durer,  u'anacha  donc  |»as  le  germe 
de  mort  qui  minait  la  répuljli(pie,  et  en  (humant  à  une  aiistocralie 
irrévocablement  condamnée  la  force  de  lutter  eneoic,  elle  rendit  les 
dernières  douleurs  plus  vives  et  |)lus  longues'.  C'est  une  eliose  dme 
que  de  souhaiter  la  perte  de  la  liberté;  mais,  quand  cette  lihei1('  n'est 
qu'une  sanglante  anarchie  où  tout  se  perd,  les  mœurs,  les  lois,  le 
sens  moral  ;  ([uand  l'héritage  du  genre  humain  est  eu  péril  par  la  faute 
d'un  peuple,  il  faut  bien  désirer  que  ce  peuple  rentre  en  tulcdle  plutôt 
que  de  laisser  le  monde  relondjer  dans  le  chaos. 

Au  reste  Sylla  compromit  d'avance  ses  lois  en  les  privant  de  leur 
meilleure  sanction,  l'exemple  du  législateur.  Il  n'y  a  de  lois  durables 
que  celles  qui  se  défendent  elles-mêmes,  ])arce  qu'étant  dans  les  mœurs, 
elles  sont  respectées  de  tous,  et  chaque  jour  il  violait  les  siennes.  11 
avait  puni  le  meurtre,  et,  après  les  proscriptions,  il  tua  sans  jugement 
Ofella  etGranius;  la  trahison  et  toutes  ses  dépèches  étaient  scellées 
du  signe  d'une  perfidie'.  11  avait  restreint  les  dépenses,  et  ses  pro- 
fusions au  peuple,  la  pomjie  d(>s  funérailles  de  Metella,  étaient  une 
insulte  à  ses  lois  somptuaircs;  la  falsification  des  monnaies,  et  il  émit 
quantité  de  pièces  auxquelles  il  donna  une  valeur  arbitraire".  11 
prétendait  honorer  le  mariage,  et,  à  plusieurs  citoyens,  il  enleva  leui's 
femmes,  qu'il  condamna  à  de  nouvelles  unions  :  Pompée  fui  contraint 
de  répudier  la  sienne,  pour  épouser  j^imilia  que  le  dictateur  arracha 
enceinte  des  bras  de  Manius  niabrion.  11  avait  rétabli  l'autorité  du 
sénat,  et  il  nomma  de  simples  soldats  sénateurs.  11  avait  puni  l'adul- 
tère, et  l'on  parle  de  grands  désordres  dans  sa  vie  privée.  D'autres 
respecteraient-ils  cette  législation  mieux  que  celui  cpii  l'avait   faite:'' 

'  Ihne,  qui  admire  beaucoup  Sylla,  est  pourtant  obll^'é  de  diro  (t.  V,  p.  130)  :  ...  «  Die  Repu- 
lilik  durtli  keine  Geseize  und  keine  Génie  zu  letten  war.  »  Et  il  ajoute,  ce  qui  est  vrai  :  «  Die 
ganzc  Entwickelung  der  Zeit  entscliieden  darauf  ginge,  an  die  Stellc  dor  Uepublik  die  Monarchie 
zu  setzen.  »  C'est  reconnaître  que  rœiivre  de  Sylla  était  vaine,  et  l'iiistoire  condanuio  tout  ce 
<]ui,  en  politique,  est  stérile. 

-  L'anneau  représentant  la  trahison  de  Hocchus  lui  livrant  Jiigurlba. 

^  Il  reprit  la  l'abrication  de  deniers  fourrés  que  Marins  Gralidianus  avait  arrêtée  (voy. 
p.  59C,  n.  3,  et  p.  704),  et  par  les  prescriptions  les  plus  sévères  il  obligea  de  recevoir  la  mon- 
naie d'État  à  son  cours  nominal,  quelle  qu'iMi  lût  la  composition  métalli(pie  (l'anl,  Seul..  V, 
25,  1),  si  toutefois  le  texte  de  Paul  ne  se  ra|iporte  point  ù  une  législation  postérieure  h  Sylla, 
comme  Ulpien  le  donnerait  à  penser.  Cf.  Mosaic.  et  liomanar.  legum  cotlaiio,  titre  Vlll,  7,  et 
Tac.ilnn.,  XIV,  40, -il.  11  est  du  moins  certain  que,  depuis  la  dictature  de  Sylla  jusqu'à  l'em- 
pire, on  Irouve  autant  de  deniers  fourrés  que  de  pièces  de  bon  aloi.  (Lenormant,  la  Monnaie 
clans  l'anliquilé,  I,  251.) 
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Il  ne  le  crut  |)a.s,  et  ses  jiarules  à  l'ouipée,  au  sujet  de  Lépide,  prou- 
vent qu'il  n'espérait  pas  pour  elle  un  règne  ])aisible.  En  effet,  odieuse 
;iu  peu|)le  et  aux  Italiens,  défendue  par  des  nobles  sans  talents,  et 
par  de  grossiers  soldats,  ([ui  rabandonneront  dès  qu'ils  auront  dis- 
sipé l'argent  et  perdu  les  terres  qu'ils  lui  doivent,  elle  avait  encore 
contre  elle  la  classe  la  plus  active,  celle  des  chevaliers,  qui  n'avaient 
point  de  place  dans  la  nouvelle  constitution.  Du  vivant  même  de  Sylla, 
deux  hommes  de  l'ordre  équestre  avaient  commencé  la  lutte  :  Pompée 
en  se  cn'^ant  un  parti  dans  le  parti  même  des  syllanieus;  Cicéron  en 
attaquant  un  affranchi  du  dictateur,  dans  le  procès  d(>  Iloscius,  et  le 
dictateur  lui-rnème  dans  une  cause  où  le  jeune  orateur  entraîna  ses 
juges  à  déclarer  que  Sylla  n'avait  pu  ôter  le  droit  de  cité  à  des  villes 
italiennes'.  Dans  cette  réaction.  Pompée  sera  le  bras,  Cicéron  la  voix 
éloquente,  et  tous  deux  seront  un  instant  portés  par  elle  au  pouvoir 
suprême. 

'  Il  i-pprit  la  nièiiiP  thèse  ilaiis  le  pro  ùecina,  .53,  en  (il)  (?);  il  y  soutient  encore  (|ue  le  peu- 
vdir  léyisiiilir  ne  peut  abolir  certains  droits,  entre  autres  celui  de  liberté  i[ni  est  représenté 
par  le  jus  civitulis,  que  p;ir  eonsi''i|nent  Sylla  n'avait  pu  ri^tirer  ce  droit  à  Volalerra'. 

-  Le  biisliiarius  était  un  gladiateur  (|ui  combattait  prés  du  bi'iclier  (i!/s(H»i)  quand  on  bridait 
le  corps.  Cet  usage  avait  ;on  principe  dans  la  croyance  ancienne  de  la  nécessité  d'apaiser  les 
indues  avec  du  sang(voy.  t.  I",  p.84).  On  a  reconnu  un  de  ces  gladiateurs,  sur  la  pierre  gravée 
donnée  ici  d'après  Agostini  (Gemme,  11,  pi.  CIX),  à  la  pyramide  sépnb  raie  placée  au  dernier  p'an. 


liiisluririus  -. 
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LES  TRIUJIVIRATS  ET  LA  RÉVOLUTION  (79-50) 


CHAPITRE  XLVIII 

POMPÉE,  LÉPIDE  ET  SERTORIUS  (79-70) 

I.   —  RÉSUMÉ  DE  LA  PÉlilODE  PRÉCÉDENTE. 

La  vie  dos  peuples  se  partage  en  iiéi'iodes  ([u'on  peut  appeler  orga- 
niques ou  de  vie  pleine  et  tranquille,  et  en  périodes  inorganiques 
ou  de  transformation  violente.  Les  nations  sont  dans  la  première 
époque  quand  elles  ont  trouvé  la  l'orme  de  gouvernement  qui  convient 
le  mieu.x  à  leurs  intérêts  présents,  et  elles  sont  dans  la  seconde 
lorsque  les  forces  sociales  entrent  en  lutte  les  unes  contre  les  iiuli'cs. 
Le  temps  des  rois  avait  été,  à  Rome,  autant  (|ue  nous  le  connaissons, 
celui  de  la  formation  harmonieuse  de  la  société  et  de  la  grandeur 
de  l'Etal.  11  fut  suivi  d'un  siècle  et  demi  de  rivalités  intestines  et  de 
faiblesse  extérieure.  Après  Licinius  Stolon,  au  contraire,  la  paix  se 
rétablit  entre  les  deux  ordres  par  l'égalité,  et  la  fortune  de  Rome 
reprend  son  cours.  Mais  aux  guerres  héroïques  d'Italie  et  d'Afrique, 
dont  on  a  vu  l'enchainement  inévitable,  à  celles  de  Grèce  et  d'Orient, 
plus  politiques  que  nécessaires,  succéda,  par  l'effet  des  causes  que 
nous  avons  longuement  étudiées  ' ,  une  nouvelle  période  de  déchire- 
ments intérieurs. 

Du  premier  des  Gracqucs  à  Sylla,  durant  cinquante  années,  ces 
hommes,  naguère  si  grands  en  face  de  Pyrrhus,  d'Annibnl  et  des 
Macédoniens,  redevinrent  les  fils  de  la  louve;  ils  s'égorgèrent  entre 

'  Aux  cliapitres  XXXV  et  XXXVl. 
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La  louve  allaitant  les  jumeaux  ' 


eux  pour  savoir  à  qui  resterait  le  monde.  Afin  de  suivre,  au  milieu 
de  tant  de  massacres  et  de  ruines,  le  double  mouvement  de  des- 
truction et  de  renouvellement  qui  s'opère,  à 
cette  époque,  au  sein  de  la  société  romaine  et 
(|ui,  sous  des  formes  et  des  noms  différents, 
se  continuera  pendant  une  autre  moitié  de 
siècle,  récapitulons  les  tragédies  que  nous 
avons  vues,  afin  de  mieux  comprendre  celles 
que  nous  allons  voir. 
Deux  siècles  de  guerres,  de  conquêtes  et  de  pillage  avaient  eu 
pour  conséquence  de  concentrer  tous  les  pouvoirs  aux  mains  d'une 
étroite  oligarchie  et  d'user  cette  portion  moyenne  du  peuple  romain 
qui  jadis  remplissait  les  légions  et  les  tribus  rustiques.  Deux  classes 
ennemies,  les  pauvres  et  les  riches,  se  trouvèrent  en  présence.  Pour 
les  empêcher  de  se  jeter  l'une  sur  l'autre ,  les  Gracques  essayèrent 
de  reformer  par  la  loi  agraire  une  population  virile  de  petits  proprié- 
taires ruraux,  et  de  constituer  dans  l'État,  par  l'attribution  du  pou- 
voir judiciaire  aux  chevaliers,  un  troisième  ordre  qui  tint  la  balance 
entre  les  deux  autres. 

Les  Gracques  tombent  sous  les  coups  des  grands,  et,  avec  eux, 
la  cause  populaire,  qui  était  celle  de  la  république  et  de  la  liberté, 
semble  perdue.  Mais,  comme  elle  offre  aux  ambitieux  un  moyen  de 
produire  au  Forum  des  agitations  favorables  aux  menées  ténébreuses, 
des  patriciens,  des  consulaires,  passent  au  peuple  sous  prétexte  de 
défendre  ses  intérêts,  et  l'État  se  partage  entre  deux  factions,  les 
conservateurs  obstinés  et  les  révolutionnaires  à  outrance.  Au  fond, 
les  uns  et  les  autres  n'ont  plus  souci  que  de  pouvoir  et  d'or  ;  les 
idées  généreuses  qui  avaient  animé  les  Gracques  sont  mortes  avec  eux. 
Marins,  qui  reconstitue  le  i)arti  populaire,  ne  sait  pas  le  conduire, 
et  son  associé,  Saturninus,  le  compromet  par  ses  violences.  Ce  tribun 
est  tué,  Marins  s'exile,  et  l'oligarchie  triomphe  encore. 

Scipion  Émilien  et  le  second  Drusus  cherchent  une  autre  solution 
au  problème  de  la  constitution  romaine  :  ils  voudraient  faire  place 
aux  Daliens  dans  la  cité,  afin  de  donner  à  l'empire  une  large  base  qui 
pût  le  porter  longtemps.  L'un  est  assassiné  par  les  chefs  du  petit 
peuple  de  Rome,  qu'il  méprise;  l'autre  par  les  chevaliers,  qu'il  voulait 
dépouiller  de  la  judicature;  et  les  Italiens,  perdant  l'espoir  qu'une 


Iiitaille  antique  (nicolo  clair)  du  cabinet  de  France,  n°  1529  du  catalogue. 
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loi  leur  fasse  justice,  recourent  aux  ariues.  Une  guerre  terrible  éclate  ; 
lo  nom  seul  en  dit  l'horreur  :  la  guerre  Sociale,  ou  des  alliés. 

Les  italiens,  vaincus,  seniMeut  sortir  victorieux  de  celte  lutte  fra- 
tricide :  ils  obtieunenl  le  dioit  de  cité,  mais  la  noblesse,  pour  rendre 
ce  droit  illusoire,  enferme  les  nouveaux  citoyens  dans  des  tribus  qui 
ne  voteront  jamais,  et  en  même  temps  elle  s'aliène  les  chevaliers 
par  le  retrait  des  jugements. 

Marius,  revenu  d'exil,  et  Sulpicius  prolitent  de  cette  double  faute 
pour  associer  à  leur  cause  les  nouveaux  citoyens  et  l'ordre  équestre. 
L'un  est  égorgé;  l'autre,  qui,  dans  sa  fuite,  manque  dix  fois  de  l'être, 
revient  avec  une  armée  d'esclaves  et  d'Italiens,  se  baigne  dans  le  sang 
de  la  noblesse  et  meurt  au  moment  où  le  vengeur  des  grands  arrive. 

Ainsi  chaque  parti  a  du  sang  sur  les  mains,  mais  c'est  la  noblesse 
qui  en  a  le  plus  répandu.  Dans  ces  cinquante  années,  l'oligarchie 
compte  cinq  victoires  marquées  par  le  meurtre  des  principaux  adver- 
saires du  sénat  et  couronnées  par  une  dictature  inexorable  '. 

Sylla  croit  en  finir  avec  la  faction  populaire,  les  Italiens  et  les 
chevaliers,  par  un  immense  égorgement,  et  avec  toutes  les  nou- 
veautés par  une  législation  qui  ramène  la  république  de  trois  siècles 
dans  le  passé,  au  temps  où  les  patriciens  étaient  tout  et  le  peuple 
rien.  Les  essais  de  réforme  en  avant  ont  échoué,  la  réforme  en  arrière 
réussira-t-elle ?  On  le  saura  en  suivant  les  dramatiques  péripéties  de 
la  révolution  qui  conduira  Rome  à  une  nouvelle  époque  organique, 
où  ses  destinées  seront  fixées  pour  quatre  siècles. 


H.  —  rOMPEE. 

Les  dix  années  que  dura  la  constitution  cornélienne  furent  une  des 
plus  désastreuses  époques  que  la  république  ait  traversées,  celle  où 
chacun  fut  le  moins  assuré  d'un  lendemain. 

La  haine  du  peuple  et  des  Italiens,  les  ressentiments  de  l'ordre 
équestre  et  quatre  guerres  dangereuses  :  telle  était  la  succession  de 
Sylla.  Qui  allait  recueillir  ce  difficile  héritage?  Un  sénat  où  les  pro- 
scriptions des  deux  partis  n'avaient  jias  laissé  une  seule  tête  qui 
dépassât  le  niveau  commun  de  la  médiocrité  :  Metellus  Plus,  général 


'  Meurtre  de  Tiberiiis,    155;  de  Gains,  121;  de  Satiirniiius,  lÛO;  de  Driisus,  Ol;  de  Sul- 
picius el  des  amis  de  Maruis,  88  ;  proscriptions  de  Sylla,  82. 
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iiKillieiireux  ;  Catuliis,  «  cii  qui  se  trouvait  de  quoi  l'aire  plusieurs 
<;raiuls  liommes'  »,  mais  qui  ne  sut  pas  être,  ce  qui  eût  mieux  valu 
pour  la  répulili([ue,  un  grand  citoyen;  Ilortensius,  qui  ne  vivait  que 
|i{)ur  le  barreau  et  ses  murènes;  Crassus,  moins  occupé  d'affaires 
publiques  que  de  dénaturer  sa  fortune  mal  acquise  et  d'aclicter  Rome 
]iièce  à  pièce;  Philippus,  qui  avait  si  bien  manœuvré  deiuiis  vingt 
ans  au  milieu  des  ccueils  et  qui,  arrivé  au  faite  des  bonneurs,  s'y 
reposait;  enfin  le  plus  capable  peut-être  de  tons  ces  médiocres  per- 
sonnages, Lucullus,  élégant  épicurien,  Romain  d'Athènes,  resté  jus- 
(pi'alors  en  sous-ordre  dans  les  affaires,  et  sans  goût  pour  le  premier 
rôle.  Échappés  à  de  si  longues  tourmentes,  ces  sénateurs  ne  deman- 
daient ([u'à  jouir  en  paix  de  la  vie,  de  leur  beau  soleil,  de  leurs 
villas  dévastées  et  qu'ils  restauraient.  Mais  autour 
d'eux  se  pressait  une  génération  plus  jeune,  plus 
ardente,  i)lus  forte  pour  le  bien  comme  pnur  le  mal  ; 
Cicéron  avait  alors  vingt-huit  ans,  César  vingt-quatre, 
Caton  dix-sept;  Rrntus  était  plus  jeune;  Catilina  et 
Verres  avaient  déjà  rempli  des  charges. 

Par  son  âge, Pompée  appartenait  à  celte  génération'; 
mais  décoré  des  noms  de  Grand,  d'Imperator ,  de 
Triomphateur,  il  marchait  à  part.  Et  nous  sommes 
si  loin  de  l'égalité,  si  près  de  la  monarchie,  que,  sans  avoir 
été  régulièrement  appelé  à  aucune  fonction,  sans  être  sénateur, 
sans  même  pouvoir  compter  sur  un  parti  politique,  Pompée  était 
tout-puissant  dans  la  cité.  Ce  personnage  froid,  irrésolu  et  aussi 
incapable  que  Marins  d'une  conception  politique,  a  été  cependant 
trop  maltraité  par  nos  historiens  modernes,  qui  aiment  à  juger  les 


l'ompée-. 


'  Le  mot  est  de  Cicéron:  mais  il  avait  réloge  aussi  facile  iiue  riiivcctive  :  Catulus  refusa  à 
Kaloii  la  condamnation  d'un  greffier  coupable  et  voulut  acheter  à  César  la  candidature  au 
^'rand  pontificat.   Cf.  Plut.,  dans  Calo  miiior  et  dans  Cœsar. 

■  Tète  de  Pompée  d'après  une  monnaie  d'argent. 

■'  Né  le  29  septembre  100,  Pompée  avait  l'âge  de  Cicéron.  On  place  ordinairement  la  naissance 
de  César  en  l'année  100.  Dans  ce  cas,  nommé,  en  janvier  80,  flamine  de  Jupiter,  il  n'aurait  eu 
alors  que  treize  ans  et  ciuelques  mois  :  ce  qui  est  bien  peu  pour  un  pontificat.  Son  édilité  est  de 
l'année  65,  et,  d'après  la  lex  annalis  (voy.  p.  5.57  et  705),  on  ne  pouvait  y  arriver  qu'à  trente- 
sept  ans.  César  aurait  eu  cet  âge,  s'il  était  né  en  102.  En  plaçant  sa  naissance  à  cette  date,  il 
se  sérail  trouvé  dans  les  conditions  requises  pour  la  préture,  qu'il  eut  en  02,  à  quarante  ans, 
et  pour  le  consulat,  qu'il  géra  en  59,  à  quarante-deux  ans  révolus.  Or,  de  82  à  49,  la  loi  de  Sylla 
sur  les  magistratures  fut  rigoureusement  observée,  e.vcepté  pour  Pompée  en  70  et  en  52;  ou 
verra  plus  loin  les  motifs  de  cette  double  exception.  Lorsque  César  rentra  dans  Rome,  en 
avril  49,  il  se  donna  lui-même  sur  les  monnaies  cinquante-deux  ans  révolus.  Cf.  Cohen,  Monn. 
consul.,  pi.  \X,  (jcns  Jiilia;  les  pièces  numérotées  ti,  15  et  10  portent  le  chiffre  52. 
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hommes  par  les  iiclits  eûtes,  à  \os  pciiKlic  |iai'  l'anecdote,  môme 
apocryphe,  à  la  t'aroii  de  l'lnlai'([U('.  Un  lioniiiic  ne  conserve,  (Inranl 
qnarante  annc'-cs,  la  grande  situatiini  (pic  I'(inii)ée  se  fil  dès  les  pre- 
miers jours  qu'à  la  condition  d'être  par  quelque  côté  sn|)érieur  à  ses 
concitoyens.  Il  est  vrai  que,  jusqu'à  sa  dornière  bataille,  il  méi-ila 
mieux  que  Sylla  le  surnom  de  i'avuri  de  la  Fortune.  Elle  lit  bcan(oii|) 
pour  lui  :  no  fit-il  rien  pour  elle?  S'il  rencontra  des  circonstances 
propices,  il  sut  aussi  en  faire  naître  et  tirer  d'elles,  pai-  audace  ou 
sagesse,  les  avantages  (ju'un  autre  aurait  laissé  perdre.  Ces  nuits 
passées  dans  les  veilles,  ces  études  persévérantes  pour  |in'parer  et 
enchaîner  d'avance  la  victoire,  ne  sont  pas  d'un  lioninie  ([iii  s'aban- 
donue  paresseusement  à  la  faveur  des  dieux  '. 

Sans  être  Caton,  il  avait  sa  frugalité  et  sa  haine  des  molles  cou- 
tumes venues  de  rOrient\  avec  moins  d'affectation  et  une  digniti'' 
contenue  qui  annonçait  l'homme  fait  pour  le  commandement.  Un 
jour  qu'il  était  malade  et  dégoûté  de  toute  nourriture,  son  médecin 
lui  recommanda  de  manger  une  grive  ;  on  en  chercha  partout,  et  il 
ne  s'en  trouva  nulle  part  à  vendre.  Quelqu'un  assura  qu'on  en  aurait 
chez  Lucullus,  qui  en  nourrissait  toute  l'année  :  «  Eb  quoi  !  dit 
Pompée,  si  Lucullus  n'était  pas  un  gourmand,  Pompée  ne  saurait 
vivre?  »  Et  il  refusa.  Il  était  éloquent,  car  à  vingt  ans,  dans  un  procès 
difficile,  il  sauva  la  mémoire  de  son  père  et  conquit  son  juge,  qui,  au 
tribunal  même,  le  prit  pour  gendre.  Il  était  brave'  :  sa  vie  presque 
entière  se  passa  dans  les  camps;  hardi  et  entreprenant  :  au  milieu  (h; 
l'Italie  couverte  des  légions  de  Carbon,  il  se  déclara  pour  Sylla  et  lui 
donna  une  armée  qui  peut-être  le  sauva.  Cette  armée.  Pompée  sut  la 
garder  à  lui,  tout  en  la  faisant  servir  aux  intérêts  du  parti;  il  la  con- 
duisit où  le  dictateur  voulut,  en  Cisalpine,  en  Sicile,  en  Afrique; 
partout  vainqueur  et  imposant  par  ses  succès  à  Sylla  même,  qui  crut 
reconnaître,  dans  ce  jeune  homme  toujours  heureux,  cette  puissance 
fatale  qu'il  aimait  à  voir  respecter  en  lui. 

Le  terrible  dictateur  fut  comme  subjugué;  pour  empêcher  que  ce 

Twv  t\;  Tov  itoXEtov  x.jr.oifi.mv  (Uiodore,  XXXVIII,  9) 

*  AiaiTTji  |i.Ètf  yàp  è^^pïÎTO  Xtrïi,  /C'Jrpûv  ^è  xal  aujJLTTspicposàî  Tpu^r,v  Èy^cuoTi;  aTTEty^TO.  Kaî  rrv  u.Vi 
TouîfYiv  xaôïiu.e'^cç  irooiccpsûSTO  irpo;  B'i  -O't  û— v&v  àTrEjxÉpiî^E  y^pov&v  iy.izro^i  tx;  èx  tïï;  î^ûaiw;  ivx^-)tr,;,  etc. 
(if/.,  ibid.).  Cf.  Plularq.,  Pomp.,  2.  Lucullus  avait  rapporté  de  Ccrasonte  le  ceri.sier;  Pompée 
rapporta  d'Oi-iont  l'usage  des  moulins  à  veut  et  des  moulins  à  eau.  (|ui  remplacéivut  les 
moulins  à  bras,  seuls  connus  en  Italie,  et  il  lit  traduire  en  latin  par  un  de  ses  affrancliis  les 
ouvrages  des  Grecs  sur  la  médecine. 

^   V  l'assaut  du  camp  de  Domitius.  il  voulut  combattre  sans  casque.  (Plutarq.,  Pomp.,  II. 
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bonheur  ne  devint  rival  du  sien,  il  fit  entrer  Pompée  dans  sa  famille, 
en  lui  donnant  sa  petite-fille  vEmilia.  Cependant  il  eut  un  moment  de 
défiance;  quand  Pompée  eut  vaincu  Domitius  et  Iliarbas,  il  lui  ordonna 
de  licencier  ses  troupes.  Les  soldats  se  révoltaient  à  la  pensée  de 
perdre  le  plaisir  et  les  profits  d'une  entrée  triomphale  dans  Rome; 
Pompée  les  apaisa  et  revint  seul.  Cette  confiance  le  sauva;  Sylla  sortit 
avec  tout  le  peuple  à  sa  rencontre  et  le  salua  du  nom  de  Grand.  Mais 
il  voulait  le  triompiic,  un  triomphe  magnifique,  car  il  avait  ramené 
d'Ai'rique  des  éléphants  pour  les  atteler  à  son  char;  et  il  n'était  pas 
même  sénateur!  Sylla  refusa.  «  Qu'il  prenne  donc  garde,  osa  dire  le 
jeune  victorieux,  que  le  soleil  levant  a  plus  d'adorateurs  que  le  soleil 
couchant.  »  Autour  de  lui,  tout  le  monde  tremblait;  le  dictateur,  sur- 
pris, pour  la  première  fois  céda  :  «  Qu'il  triomphe,  s'écria-t-il  à  deux 
reprises,  qu'il  triomphe!  (81)  »  Le  peuple  applaudissait  à  celte  audace, 
et  déjà  regardait  avec  complaisance  ce  général  qui  ne  tremblait  pas 
en  face  de  celui  devant  qui  tout  le  monde  tremblait. 

Pompée  n'avait  encore  géré  aucune  charge.  Aux  faisceaux  consu- 
laires il  préférait  la  position  qu'il  s'était  faite  sans  élection  du  peuple 
ni  du  sénat.  Seul  aussi  de  tous  les  chefs  syllaniens,  il  n'avait  pas 
trempé  dans  les  proscriptions,  du  moins  dans  le  pillage  des  biens  des 
victimes.  A  Asculum,  durant  la  guerre  Sociale,  il  n'avait  pris  que 
quelques  livres.  C'était  encore  une  singularité  heureuse,  et  comme 
un  reproche  pour  les  vainqueurs,  une  espérance  pour  les  vaincus. 
Aimé  des  soldats,  respecté  du  peuple,  il  avait  un  crédit  dont  il  refusa 
de  se  servir  pour  lui-même,  parce  qu'il  n'aurait  pas  voulu  d'un  con- 
sulat obscurément  passé,  et  qu'il  comprenait  que  les  temps  n'étaient 
pas  venus  de  se  signaler,  dans  cette  magistrature,  par  quelque  acte 
mémorable.  Agé  de  vingt-huit  ans,  il  n'aurait  pu  d'ailleurs  la  de- 
mander qu'en  violant  la  loi;  mais  il  tint  à  prouver  son  influence 
en  appuyant  une  candidature  hostile  au  sénat.  Malgré  les  grands,  il 
fit  élire  Lépide,  qui  ne  cachait  pas  sa  haine  contre  les  nouvelles  insti- 
tutions (78)  '.  «  Jeune  homme,  lui  dit  Sylla,  en  le  voyant  traverser  tout 
fier  la  place  des  comices,  tu  es  bien  glorieux  de  ta  victoire.  En  vérité, 
c'est  un  bel  exploit  d'avoir  fait  arriver  au  consulat  un  mauvais  citoyen  ! 
Mais  veille  avec  soin,  tu  t'es  donné  un  adversaire  plus  fort  que  toi.  » 
Ces  mots  faillirent  être  une  prophétie.  Quand  on  apprit  la  mort  du 

'  Voyez,  dans  les  fragments  de  Salluste,  un  discours  violent  que  cet  historien  prête  à  Lépide 
et  qui  se  termine  par  un  véritable  appel  aux  armes;  s'il  n'est  pas  de  Lépide,  on  peut  le 
regarder  comme  répondant  à  ses  sentiments. 
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dictateur,  Lépidc  voulut  cmpèchei'  (|u'on  rciidit  à  sa  mcmoire  des 
honneurs  publics,  cl  déjà  il  |)arlait  d'abolir  ses  lois.  C'était  aller  trop 
vite  pour  Pompée.  Malf^ré  la  froideur  ([ue  Sylla  lui  avait  montrée  dans 
les  derniers  tem])s',  Pompée  se  respeclaii  trop  lui-même  pour  trahir 
sitôt  la  cause  qu'il  avait  tant  servie;  il  s'unit  à  l'autre  consul,  Catulus, 
et  Sylla  mort  triompha  encore  une  fois.  Mais,  au  sortir  des  funérailles, 
les  deux  consuls  manquèrent  en  venir  aux  mains'. 


m.   -  LÉMDE,   NOUVELLE  GUEnilE   CIVILE  (78-77). 

Ce  Lépide,  père  du  triumvir,  appartenait  à  une  illustre  maison 
patricienne,  la  (jens  /Emilia.  Dans  la  guerre  civile,  il  se  déclara  pour 
Sylla  et  fit  une  fortune  considérable  avec  les  biens  des  proscrits. 
Mis  en  goût  par  l'abominable  curée,  il  conunit  dans  sa  préture  de 
Sicile,  en  81,  de  telles  exactions,  que  Cicéron  lui  accorde  le  premier 
rang,  après  Verres,  parmi  les  spoliateurs  des  provinces".  Aussi  ful-il 
en  état  de  construire  le  plus  beau  palais  de  la  ville  et  de  le  décorer 
avec  des  colonnes  en  marbre  jaune  de  Numidie,  les  premières  qu'on 
eût  vues  à  Rome'.  Riche  et  de  haute  naissance,  Lépide  avait  toutes 
ses  attaches  dans  le  parti  des  grands.  Mais,  de  ce  côté-là,  les  premiers 
rôles  étaient  pris;  il  passa  au  parti  contraire,  conduit  à  celte  résolu- 
tion par  son  mariage  avec  une  Apuleia,  fille  de  Saturninus,  par  la 
crainte  d'un  procès  en  concussion,  dont  il  était  menacé,  surtout  }iar 
son  ambition;  car  les  réformateurs  désintéressés  de  la  génération 
précédente  n'avaient  plus  que  des  ambitieux  pour  successeurs. 

On  tue  ou  l'on  proscrit  les  hommes,  mais  on  ne  vient  à  bout  des 
idées  justes  et  des  besoins  vrais  qu'en  leur  donnant  satisfaction,  et,  la 
restauration  n'ayant  tenu  compte  d'aucune  des  nouveautés  que  le 
passé  avait  produites  ou  que  le  présent  réclamait,  il  suffit  à  Lépide 
de  prononcer  ces  seuls  mots  :  rétablissement  de  la  loi  frumentairc  et 
rappel  des  bannis,  pour  reconstituer  le  parti  que  Sylla  pensait  avoir 
étouffé  dans  le  sang^ 


'  11  ne  le  nomma  point  dans  son  testament. 

^  Appicn,  Bell,  civ.,  1,  107.  ' 

5  Ilin  Ven:,  111,  91. 

*  «  Sa  maison,  dit  Pline,  était  alors  la  plus  bcUo  de  Rome;  mais  si  rapides  furent  les  pro- 
grès du  luxe,  que,  trente-cinq  ans  après,  plus  de  cent  la  dépassaient  en  magnificence.  »  (Hisl. 
nal.,  XXXVl,  24,  i). 

'  Lépide  fil,  durant  son  consulat,  une  de  ces  iimtiles  lois  sompluaires  que  la  jalousie  démo- 
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Dès  qu'on  put  croire  un  des  consuls  disposé  à  défaire  ce  qu'avait 
fait  la  dictature,  une  foule  de  gens  mirent  leurs  espérances  en  de 
nouveaux  bouleversements.  Les  familles  des  victimes  comptèrent  y 
retrouver  leurs  biens  perdus  ;  la  jeunesse  dorée,  des  ressources  pour 
ses  ruineuses  débauches;  les  tribuns,  de  la  puissance  ;  le  peuple,  des 
distractions  qui  rompraient  avec  la  monotonie  de  ces  journées  silen- 
cieuses où,  durant  trois  ans,  on  n'avait  pas  vu  un  orage  au  Forum. 
Les  chevaliers  ne  pardonnaient  pas  aux  grands  la  suppression  de 
leur  pouvoir  judiciaire  ;  les  pauvres,  celle  des  largesses  de  l'annone  ; 
les  fils  des  proscrits,  la  perte  de  leurs  droits  civiques,  et  les  ambitieux, 
que  l'oligarchie  tenait  éloignés  du  pouvoir,  se  promettaient  de  tirer 
parti  de  ces  regrets  qui  étaient  aussi  des  espérances.  Une  grande 
province,  l'Espagne,  était  aux  mains  de  Sertorius;  la  Cisalpine  avait 
pour  gouverneur  un  Junius  Brutus  d'une  fidélité  douteuse;  partout, 
les  nombreux  déclassés  qu'avaient  faits  tant  de  révolutions  en  appe- 
laient une  nouvelle,  et  quelques-uns  des  marianistes  les  plus  en  vue 
osaient  rentrer  dans  Rome.  Perpcrna,  le  préteur  que  Pompée  avait 
naguère  chassé  de  Sicile,  César,  le  fils  du  consul  Cinna,  etc.,  y  étaient 
déjà  revenus,  et,  comme  il  arrive  aux  proscrits,  ils  n'avaient  rien 
oublié. 

Lépide  alla  au  plus  pressé:  il  remit  en  vigueur  la  loi  Sempro- 
nienne  sur  les  distributions  de  blé  au  peuple',  pour  gagner  les  men- 
diants de  Rome;  et  il  promit  de  rendre  leurs  terres  à  ceux  qui  en 
avaient  été  dépouillés,  afin  de  s'attacher  les  Italiens.  Aussi,  de  toutes 
parts,  les  expropriés  relevèrent  la  tète,  et  quelques-uns  amassèrent 
des  armes.  Prêts  les  premiers,  les  gens  de  Fésules  se  ruèrent  sur  les 
vétérans,  dans  les  postes,  castella,  où  ceux-ci  s'étaient  établis,  et  les 
chassèrent  de  leur  territoire  après  en  îivoir  tué  bon  nombre.  Ce 
pouvait  être  le  signal  d'un  grand  incendie.  Le  sénat,  que  le  dictateur 
croyait  avoir  rendu  si  fort,  s'effraya,  sans  que  la  peur  lui  donnât  de 
l'énergie.  Entre  Catulus  et  Lépide,  qui  déjà  se  menaçaient,  il  ne  sut 
intervenir  que  par  des  prières,  pour  obtenir  d'eux  le  serment  qu'ils 


(■i'ati(|iie  imposait  et  qu'on  n'exécutait  pas.  Il  défendit  de  servir  dans  les  repas  ni  coquillages 
ni  oiseaux  étrangers,  et  fixa  les  choses  qu'il  serait  permis  de  manger,  aussi  bien  que  la 
manière  de  les  apprêter.  (Pline,  Hist.  nat..  VlU,  27;  Aulu-Gelle,  Nod.  Alt.,  11,  xiiv,  i-2; 
Macrobe,  Salinii.,  111,  xvn,  13.) 

'  r.ranius  Licinianus,  Fr.  ex  lib.  XXXVI,  ad  ann.  78  :  nullo  resistente,  ut  annonx  quinque 
modii  populo  darenlttr.  Cette  loi  l'ut  sans  doute  abolie,  quand  il  eut  été  déclaré  ennemi  public, 
car  le  rétablissement  de  la  distribution  des  5  modii  date  de  l'an  73.  Cf.  Salluste,  Fragm.,  et 
Cicéron,  II  in  Verr.,  III,  70. 
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ne  |iirM(li;ii('iil  pas  les  ai'iiics  l'iiii  (•(iiidc  raiihr,  cl  il  cnii  parer  à 
loiit  péril  cil  déeidaiil  (jiic  les  deux  ((jusiils  se  iciidraieiil  dans  leurs 
jiroviiices  :  Cahiliis,  eu  Cisalpine;  Lépide,  dans  la  Narhoiiaise.  On 
disait  que  des  attaques  étaient  à  craindre  de  ce  dernier  cùlé,  et  l'on 
commil  l'imprudence  d'allouer  une  grosse  somme,  pour  décider  l'a- 
vide proeousiil  qu'on  y  envoyait  à  gagner  son  gouvernement.  Comme 
il  devail,  en   passant,   apaiser  l'éineule  de  Fésnles,  il   élail    aniorisé 


Caslcllum  {poste  fortifié)  '. 

à  lever  des  troupes  :  rien  ne  lui  manquait  donc  pour  se  faire   une 
armée. 

Tandis  qu'il  s'éloignait  lentement,  Catnlus  continuait  la  recon- 
struction commencée  par  Sylla  du  temple  Capitolin  qui  dominait 
majestueusement  le  Forum',  travail  immense  dont  il  ne  reste  que  les 


'  D'après  le  Virgile  du  Valicnn.  Caslellum  avec  sa  garnison  bivaquant  an  dehors,  tandis  que 
les  sentinelles  [vigiles]  font  la  garde  de  nuit' an  dedans  des  murailles.  Cf.  Ricli,  Diclionn.  des 
Antiq.,  p.  119  et  707. 

-  L'inscription  que  le  sénat  v  lit  graver  existe  encore  :  Q.  Lutatius.  Q.  F.  Q.  jV.  Calulus 
Cos.  subslvuiiioiicm  et  labutunum  ex  scn.  cons.  faciundum  curuvil. 
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siibslruclions  massives  qui  portent  aujourd'hui  le  palais  dti  Sénateur 
de  Rome,  et  qui  du  temps  de  Catulus  portaient  le  Tabularium  ou 
salle  des  Archives.  Au  bas  de  la  façade,  il  plaça  une  Minerve  d'Eu- 
phranor,  que  le  peuple  prit  l'habitude  d'appeler  la  Catuhenne;  mais 
il  réserva  pour  le  temple  consacré  par  son  père,  après  la  guerre  des 


Minerve,  de  Tivoli  ' 


Cimbres,  à  la  Fortune  du  jour,  deux  statues  de  Phidias  ravies,  comme 
la  précédente,  à  la  Grèce*.  Les  Romains,  qui  ne  savaient  point  faire 
de  CCS  chefs-d'œuvre,    savaient  du   moins  les  aimer   et  surtout  les 


'  Statue  en  marbre  grec  découverte  à  Tivoli,  à  la  villa  d'Hadrien,  {ihseo  Pio-Clemenlmo,  t.  Il, 
pi.  12,  et  Clarae,  Musée  de  sculpture,  pi.  401,  ii°  857.) 
''  VVmcJlist.  mit.,  XXXIIl,  18,  et  XXXIV,  10. 
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proiidrc.  L(!  leiiiplc  lui  iciiipli  (l'olTiaiidcs  de  loiilcs  sortes  envoyées 
])ar  les  cilés,  les  peuples  et  les  rois.  Il  en  in;iiii|ua  nn(\  un  uinililc 
d'or  garni  de  pierres  précieuses  que  le  roi  de  Syrie  deslinait  an  Capi- 
lolc  et  (pie  son  ambassadeur,  en  passaiu  à  Syracuse,  avait  en  l'im- 
prudence de  montrer  à  Verres,  qui  le  vola  :  le  don   royal,  destiné  à 


I-:i  Fortune  '. 


Jupiter  Très-Grand,  était  allé  décorer  le  boudoir  de  l'Hirondelle,  une 
des  maîtresses  du  satrape  sicilien".  Les  fêtes  de  la  dédicace  durèrent 


'  Clarac,  }fitsée  de  snttpl.,  pi.  4.">5,  n°  8")i.  Slaltu'  du  .Miisre  royal  Hc  Berlin  appelée,  par 
Chirac,  Forluno  luifule,  à  cause  du  gouvernail  qu'elle  tient  de  la  main  droite,  mais  qui  est  dû 
à  une  restauration  moderne.  Elle  est  assise  sur  un  trône  entre  un  aigle  et  un  lion.  Cette  dis- 
position rare  a  décidé  notre  choix  parmi  les  nombreuses  représentations  de  cette  déesse  For- 
tune dont  Pline  disait  qu'elle  était  invo(|uée  en  tous  lieux  et  à  toute  heure  {Hixt.  iml.,  II,  7). 

*  Cicéron,  //  in  Yen-.,  IV,  31.  Elle  s'appelait  Chclidone,  qui  est  le  nom  grec  de  l'hirondelle. 

II.  —  9i 


îr.o 
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jihisieurs  jours  et  furent  marquées  par  une  nouveauté  que  Caton 
aurait  maudite.  Catulus,  }iour  mettre  les  spectateurs  à  l'abri  du  soleil, 
lit  couvrir  son  théâtre  de  toiles  grossières  que  remplaceront  un  jour 
les  immenses  et  magnifiques  velaria  de  l'empire'. 


Jupilor*. 

Pendant  que  son  collègue  était  occupé  par  ces  soins  pieux  et  cette 
sollicitude   pour  les  aises   du   peuple,   Lépide  parcourait   l'Étrurie, 


'  Val.  Maxime,  II,  46  ;  Pline,  Hist.  n(it.,\,G. 

-  Grande  et  belle  statue  de  la  collection  Tli.  Coke  au  cluUoau  d'Holkiiam  (Norfolk),  gravée 
par  Clarac  (Musée  de  sculpt.,  pi.  596  D,  n°  078  B).  La  calme  expression  du  \isage,  les  cheveux 
oiiduli's  régulièrement,  aussi  bien  que  la  patére  et  le  sceptre,  lui  ont  fait  donner  le  nom  de 
Jiipilcr  propice. 
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ramassant,  au  milieu  de  populations  si  cruellement  tr.iili'es  par  Sylla, 
(les  hommes,  des  vivres,  des  armes,  et  appelant  à  lui  les  vélérans  do 
Marins  et  de  (^arbon.  Le  gouverneur  de  la  Cisalpine,  Junins  IJrntus, 
se  déelara  pour  lui.  César,  (pii  arrivait  d'.Vsie,  était  pressé  par  le 
l'rère  de  sa  leuinu",  [L.  Cinn.i,  de  suivre  eet  exemple;  le  caractère  du 
chef,  les  forces  du  parti,  lu-  lui  paiiii'ciil  pas  assez  sûrs  :  il  attendit'. 
Cependant,  avec  la  promesse  de  casser  les  actes  de  la  dictature,  I.épide 
eut  hientôt  grossi  son  armée;  et  lorsque  le  sénat  enfin  in(piiet  le 
rappela  sous  prétexte  de  lui  faiie  tenir  les  comices  consulaires,  en 
réalité  pour  qu'on  pût  s'assurer  de  sa  personne,  il  quitta  la  toge,  prit 
l'habit  de  guerre  et  marcha  sur  Rouu',  précédé  de  la  déclaration  ipi'il 
venait  rétablir  le  peuple  dans  ses  droits  et  prendre  un  second  con- 
sulat, c'est-à-dire  la  dictature. 

Les  pères  conscrits  essayèrent  de  négocier;  leurs  députés  furent 
reçus  de  telle  sorte,  ([u'il  fallut  se  résigner  à  combattre.  La  situation 
à  Rome  pouvait  avoir  ses  dangers.  Un  Cethegus  et  d'autres  jeunes 
nobles  ruinés  couraient  les  mauvais  quartiers  en  parlant  de  revanche 
prochaine.  Les  tribuns  de  cette  année,  élus  sous  l'empire  des  lois 
syllauicnnes,  étaient  de  minces  et  timides  personnages  ;  mais,  si  le 
bruit  des  armes  faisait  taire  la  loi,  un  d'eux  ne  retrouverait-il  pas,  à 
l'approche  de  Lépide,  assez  d'audace  tribunitienne  pour  ameuter  la 
foule  et  mettre  le  sénat  cornélien  entre  deux  périls?  Un  sénatcni'  (pie 
nous  connaissons  depuis  longtemps  releva  les  courages  par  un  dis- 
cours énergique  que  Salluste  nous  a  conservé,  en  l'arrangeant  moins 
peut-être  que  ceux  (pi'il  met  ordinairement  dans  la  bouche  de  ses 
[)ei'sonnages^  Philippus  gourmanda  les  irrésolutions  des  sénateurs, 
(|ui,  confiants  dans  les  prédictions  des  augures,  aimaient  mieux 
souhaiter  la  paix  que  la  défendre.  «  Ne  comprenez-vous  pas  (pic  votre 
inertie  vous  ôle  toute  dignité,  à  lui  toute  crainte?  et  cela  est  juste, 
puisque  ses  rapines  lui  ont  valu  le  consulat;  ses  séditieux  desseins, 
une  })rovince  et  une  armée.  Qu'aurait-il  gagiu;  à  bien  servir,  lui  qui, 
pour  ses  méfaits,  a  reçu  de  telles  récompenses?  Vos  ambassades,  vos 


•  Cependant,  en  77  cl  70,  il  comniPii(,;i  la  giieiTo  contre  les  syllaniens  en  accnsant  deux 
d'entre  eux,  Cn.  Dolahella,  ancien  gouvernenr  delà  Mact^'doine,  et  Antonius,  qui  avait  honi- 
blomenl  foulé  la  Grèce.  Kn  prenani  ce  vo\c  d'accusateur,  César  ne  faisait  (pie  suivre  l'exemple 
des  jeunes  nobles,  ijui  délinlaienl  toujours  ainsi  ;  mais  le  choix  de  ses  victimes  montre  ses 
rancunes. 

-  L'ordonnance  générale  de  ce  discours  n'est  pas  aussi  savante  que-  celle  des  harangues  de 
Salluste,  on  y  voit  un  certain  désordre  naturel  à  l'improvisation,  mais  on  y  trouve  aussi  des 
phrases  senlencieuses  et  concises  qui  doivent  être  des  interpolalious  de  l'Iiisiorien. 
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paroles  de  paix  et  de  concorde,  il  les  méprise.  Naguère  ce  Lépide 
n'était  qu'un  brigand  suivi  de  quelques  bandits  prêts  à  donner  leur 
vie  pour  un  morceau  do  pain.  Aujourd'hui  c'est  un  proconsul  du 
peuple  romain  qui  a  une  charge  conférée  jiar  vous-mêmes,  des  lieu- 
tenants à  qui  la  loi  impose  envers  lui  l'obéissance,  et  une  armée  où  se 
sont  réunis  les  mauvais  citoyens  de  tous  les  ordres,  ceux  que  tour- 
mente la  conscience  de  leurs  crimes.  Pour  eux,  la  paix  est  dans  les 
troubles,  le  repos  dans  les  séditions,  et  ils  sèment  désordre  sur  désor- 
dre, guerre  sur  guerre.  Voilà  l'Étrurie  en  feu,  les  Espagnes  en  révolte, 
les  survivants  de  nos  derniers  combats  en  mouvement;  et  Mithridate, 
l'épée  suspendue  sur  nos  provinces  tributaires,  attend  le  jour  où  il 
pourra  frajiper. 

«  Les  injonctions  de  Lépide  vous  troublent.  11  lui  ])laît,  dit-il,  que 
chacun  recouvre  son  bien,  et  il  retient  celui  des  autres;  ([u'on  abroge 
des  lois  imposées  par  la  force,  et  il  veut  nous  contraindre  par  la 
violence;  que  le  droit  de  cité  soit  rendu,  et  il  nie  que  personne  l'ail 
perdu;  (jue  pour  maintenir  la  paix  on  rétaldisse  l'ancien  tribunal, 
et  ce  tribunal  a  été  la  source  de  tous  les  désordres —  Si  vous  n'opposez 
aux  armes  ({uc  des  paroles,  ménagez-vous  le  patronage  de  Gethegus  et 
de  ses  pareils,  qui  sont  toujours  prêts  à  recommencer  les  pillages  et 
les  incendies.  Pour  moi,  je  pense  que  l'interroi  Appius,  le  proconsul 
Catulus  et  tous  ceux  qui  ont  Vimperium  doivent  être  chargés  par  vous 
de  veillera  ce  que  la  république  n'éprouve  aucun  dommage'.  » 

Le  décret  passa,  et  Catulus  lit,  ou  renouvela  en  l'étendant,  la  loi 
de  ri  pub  lira,  qui  interdisait  le  feu  et  l'eau  aux  auteurs  des  violences 
publiques'";  et,  en  même  temps,  il  multiplia  des  levées  que  le  con- 
cours de  Pompée  rendit  promptes  et  faciles.  Trop  jeune  pour  briguer 
le  consulat,  trop  plein  de  sa  gloire  pour  consentir  à  y  arriver  en  jias- 
sant  par  les  charges  inférieures,  Pompée  saisit  cette  occasion  nouvelle 
de  braver  les  lois  en  les  servanl.  Vu  décret  du  sénat  l'adjoignit  à 
Catulus  pour  le  commandement  de  l'armée;  il  en  fut  le  chef  véri- 
taljle.  Les  troupes  proconsulaires,  que  rejoignirent  beaucoup  de  vété- 
rans menacés  de  restitulion,  s'établit  au  Janicule,  sur  les  collines  du 

'  Ce  discours  convient  parfailement  à  la  situation  de  Rome  avant  la  pi'emière  bataille;  les 
mois  exercitu  rursiis  admolo  le  font  mettre  d'ordinaire  après  le  combat  du  pont  Milvius.  Mais 
il  se  comprend  mal  alors,  et  rursus  doit  être  une  interpolation.  Quant  à  la  mention  qui  y  est 
faite  de  l'interroi,  cela  prouve  seulement  que  l'année  consulaire  était  révolue  et  que,  les 
élections  n'ayant  pu  se  faire  par  suite  du  refus  de  Lépiile  de  venir  à  Rome  pour  les  comices, 
il  avail  fallu  recourir  à  des  iuterrois. 

'  C'est  la  loi  dont  Cicéron  se  servira  conlri'  (',:ililiua.  (Pio  CuVw,  '20.) 
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Vatican,  cl  au  poiiL  Milviiis',  th^  iiiaiiièic  à  (hMcndic  le  passage  du 
Tibre. 

Le  médiocre  personnage  qui  se  portail  l'héritier  de  Marins  n'avait 
pas  su  cacher  assez  longtemps  ses  projets  pour  avoir  le  loisir  d'orga- 
niser ses  forces,  et  il  ne  mit  pas  dans  l'exécution  assez  de  rapidité 
|)our  surprendre  ses  adversaires.  Campé  entre  la  Crémèrc  et  le  Tibre, 
il  faisait  entrer  dans  Rome  des  émissaires  qui  cherchaient  à  y  déter- 
miner une  émeute,  mais  rien  ne  bougea.  Le  peuple  courut  aux  rem- 
parts et  au  bord  du  fleuve,  afin  de  voir  un  spectacle  bien  autrement 
intéressant  pour  lui  que  des  combats  de  gladiateurs:  les  deux  armées 
aux  prises,  en  face  du  Champ  de  Mars.  La  bataille  ne  dura  guère;  :  les 
vétérans  de  Sylla  et  toute  la  noblesse  chargèrent  si  violemment  les 
recrues  de  Lépide,  que  l'armée  insurrectionnelle  fut  rompue  ets'imfuit 
avec  son  chef  du  côté  de  Bolsena.  Lépide  pensa  un  moment  à  faire 
route  par  les  montagnes  i)our  aller  réveiller  la  guerre  samnite;  les 
manœuvres  de  ses  adversaires  renfermèrent  en  Etrurie.  11  y  subit  un 
second  échec  qui  le  rejeta  vers  la  mer,  et,  tandis  que  Catulus  l'y 
poussait  avec  une  prudente  lenteur.  Pompée  eut  le  temps  de  courir 
dans  la  Cisalpine,  où  M.  Junius  Drutus  s'était  enfermé  dans  .Modèiie. 
Faute  de  vivres  ou  forcé  par  quelque  trahison,  Brutus  rendit  la  place 
en  stipulant  qu'il  aurait  la  vie  sauve;  le  lendemain.  Pompée  le  lit  tuer. 
Un  fils  de  Lépide  et  un  Scipion,  peut-être  le  consul  de  8r»  cjui  durant 
lés  proscriptions  de  Sylla  s'était  réfugié  à  Marseille,  furent  pris  dans 
la  ville  liguiienne  d'Alba  et  mis  à  mort.  La  Cisalpine  ainsi  pacifiée,  à 
la  façon  romaine,  par  des  égorgements.  Pompée  alla  rejoindre  Catulus, 
qui  venait  d'infliger  à  Lépide  un  nouvel  échec  sous  les  murs  de  Cosa. 

En  face  de  cette  ville  s'élève  en  mer  le  mous  Ar(jcntanns,  |)rumoii- 
toire  escarpé  de  toutes  parts,  qui  ne  tient  au  continent  que  par  deux 
bancs  de  sable  enfermant  une  lagune ^  Lépide  les  coupa  et  se  trouva 
dans  une  île.  Cependant  il  ne  pouvait  y  tenir  longtemps  faute  de 
vivres.  Une  nuit,  il  s'embarqua  pour  la  Sai'daigne,  dans  la  pensée  d'en 
soulever  les  habitants,  tandis  que  son  lieutenant  Pcrperna  gagnerait  la 
Sicile;  de  là  ils  tendraient  la  main  à  Sertoriuset  tâcheraient  d'affamer 
Rome,  que  les  deux  lies  nourrissaient.  La  fatigue,  le  chagrin,  firent 
tomber  Lépide  malade  ;  une  lettre  de  sa  femme  l'acheva.  Elle  lui  était 
arrivée  par  mégarde  et  ne  pouvait  lui  laisser  de  doute  ni  sur  la  fidélité 

'  Voy.,  t.  I",  p.  102,  la  carte  do  Romo,  et,  p.  190,  colle  du  torriloire  de  Voies. 
-  (>  roc,  qui  a  7  milles  de  long  sur  i  do  large,  doit  son  nom  à  des  mines  d'argent  ancien- 
nement exploitées. 
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d'Apiileia,  ni  sur  l'estiinc  qu'elle  nourrissait  pour  son  époux  :  «  Ce 
pauvre  homme,  écrivait-elle  à  son  amant,  n'a  pas  le  sens  commun.  » 
Quelques  jours  après,  il  mourut;  le  premier  acte  de  la  nouvelle  guerre 
civile  était  achevé  (77). 

Cette  fois  le  parti  vainqueur  s'honora  par  sa  modération,  et,  quel- 


Câpres  ]a  Carttr  de  LJiydroorapIue  Ironçaise 
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ques  années  après,  le  sénat  accorda,  sur  les  instances  de  César,  une 
amnistie  aux  partisans  de  I.épide. 

Cette  levée  de  boucliers  rattacha  Pompée  au  sénat,  ([ui  lui  rendait 
son  armée.  Catulus  lui  ordonna,  il  est  vrai,  de  la  licencier;  mais  il  ne 
tint  compte  de  cet  ordre,  et  le  sénat  n'osa  insister.  Dans  le  parti  des 
nobles.  Pompée  ne  voyait  donc  personne  au-dessus  de  lui;  dans  le 
parti  contraire,  les  chefs,  s'ils  triomphaient,  Tadmctlraient-ils  même 
au  partage  ?  Certainement  la  réaction  démocratique  l'eût  frappé.  Si 
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elle  devait  s'opéi'ci'  un  jour,  il  ciitciidail  du  moins  (pic  ce  fùl  par  ses 
mains,  el  ilélail  assez  hou  citoyen  pour  vonloir  ([n'elle  arrivât  lente- 
ment, sans  secousse,  sans  proscri})tions  nouvelles.  Il  accepta  donc  le 
rôle  d'exécuteur  testamentaire  de  Sylla,  et,  après  Lépide,  il  alla  com- 
Itattre  Sertorius. 


IV.  -  SERTOIUUS;  CONTINUATION   DU  I.A  r.UEIlUE  CIVILE  (80-73.1. 

Nous  connaissons  Serlorius,  ce  Sahin  qui  lui,  comme  Marins,  sans 
aïeux  et  sans  postérité,  et,  comme  lui,  meilleur  général  qu'habile 
politique.  11  s'était  distingué  dans  la  guerre  des  Cimbrcs,  et  ses  longs 
services  en  Gaule  l'avaient  si  bien  familiarisé  avec  la  langue  et  les 
habitudes  des  barbares,  que  plusieurs  l'ois  il  pénétra  sous  un  dégui- 
sement dans  le  camp  des  Teutons  pour  observer  leurs  forces  et  leurs 
dispositions.  Durant  la  guerre  Sociale,  il  fut  encore  l'inlerniédiaire 
entre  le  sénat  et  les  Gaulois  italiens,  qu'il  sut  retenir  dans  la  lidélité. 
Il  demanda  le  tribunat  ;  les  syllaniens  l'empêchèrent  d'y  arriver,  et  ce 
refus  le  rejeta  pour  toujours  dans  le  parti  de  son  ancien  général. 
Réservé  dans  ses  mœurs,  d'une  sobriété  africaine,  mangeant  peu  et  à 
l'heure  qu'on  voulait,  brave  jusqu'à  la  témérité,  ce  qui  lui  valut  beau- 
coup de  blessures  et  la  jierte  d'un  œil,  fécond  en  ruses  niilitain^s, 
d'une  activité  cnlin  qu'aucune  fatigue  ne  parvenait  à  lasser,  Sertorius 
avait  toutes  les  qualités  nécessaires  au  chef  d'une  armée  irrégulière, 
et  ses  antécédents  faisaient  de  lui  la  dernière  espérance  des  mariauistes'. 

Après  l'insurrection  des  esclaves  contre  leurs  maitres,  des  plébéiens 
contre  les  grands,  des  Italiens  contre  Rome,  nous  avons  vu  tous  les 
})euples  des  parties  orientales  de  l'empire  aider  de  leurs  vœux  ou  de 
leurs  bras  Mithridate  à  renverser  une  domination  odieuse.  Pour  la 
fortune  de  Rome,  il  se  trouva  que,  s'il  y  avait  unanimité  dans  la 
haine,  on  ne  sut  pas  en  mettre  dans  le  conseil  ni  dans  l'action.  Elle 
eût  succombé  sous  le  poids  de  l'univers  conjuré,  elle  triompha  d'ad- 
versaires qui  vinrent  successivement  frapper  le  colosse  de  coups  mal 
concertés. 

Après  la  défection  de  l'armée  de  Scipion,  Sertorius  s'était  rendu  en 
Espagne  (82),  avec  le  titre  de  préteur  qu'il  devait  aux  mariauistes 
et  (jui  lui  donnait  l'autorité  légale  dans  ces  provinces.  Il  étudia  le 


'  Aulu-Gelle,  Nocl.  AU.,  XV,  xxii;  Siittoiio,  Cxsar,  1 
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pays,  SCS  ressources,  l'esprit  de  celte  race  vaillante  où  les  filles  choi- 
sissaient elles-mêmes  leur  époux  parmi  les  plus  braves,  le  })rcféré 
étant  celui  qui  pouvait  offrir  à  sa  fiancée  la  main  droite  d'un  ennemi 
()u'il  avait  tué;  et  il  les  gagna  par  sa  douceur,  qui  contrastait  avec  la 
rapacité  et  l'insolence  des  gouverneurs  ordinaires.  Il  avait  déjà  servi 
dans  la  péninsule  comme  tribun  militaire  et  mérité  l'estime  des 
espagnols,  en  les  battant  i)ar  un  adroit  stratagème. 

Des  soldats  romains  en  garnison  à  Castula  {Cazlona)  avaient,  par 
leur  insolence,  exaspéré  les  habitants,  qui  appelèrent  à  l'aide  leurs 
voisins  et,  une  nuit,  leur  ouvrirent  une  des  portes  de  la  cité.  Bon 
nombre  de  Romains  périrent  :  Sertorius  s'était  échappé  à  temps;  suivi 
de  tous  les  légionnaires  qu'il  avait  pu  rallier,  il  lit  le  tour  de  la  ville, 
y  rentra  par  la  porte  que  les  Espagnols  n'avaient  point  fermée,  et 
ceux-ci,  surpris  à  leur  tour,  furent  égorgés.  Le  jour  venu,  avec  ses 

soldats,  (pii  avaient  revêtu  les  habits  et  les 
armes  des  barbares,  il  courut  à  leur  ville, 
dont  la  population  vint,  sans  défiance,  à  la 
rencontre  de  ceux  qu'elle  croyait  des  amis, 
et  il  ne  cessa  le  massacre  que  pour  vendre 

Jloiinaie  (rAiiiiius  et  île  Toniuitius,    i  •  ,        i  '    rc   •         ri     i        i        ■.         i    i 

son  questeur».  '"^^  survivauts.  L  affaire  lit  du  bruit,  et  le 

nom  de  Sertorius  fut,  depuis  ce  jour,  fameux 
en  Espagne.  Quand  on  sut  qu'il  venait  y  commander  en  chef,  qu'on  le 
vit  diminuer  les  subsides,  dispenser  les  villes  des  logements  militaires, 
en  vivant  lui  et  les  siens  sous  la  tente,  de  nombreux  volontaires  accou- 
rurent à  lui.  Eaciles  à  l'illusion,  ils  croyaient  que  ce  Romain,  pro- 
scrit à  Rome,  allait  combattre  pour  eux. 

Cependant  Sylla  ne  l'avait  pas  oublié  ,  et  une  nombreuse  armée 
arrivait  en  Gaule,  sous  les  ordres  d'Annius.  Un  des  lieutenants  de 
Sertorius,  Livius  Salinator,  chargé  de  garder  les  passages  des  Pyrénées, 
repoussa  d'abord  toutes  les  attaques;  mais  il  fut  assassiné  par  un 
traître,  et,  ses  troupes  s'etant  déijandées,  Annius  pénétra  dans  la  pro- 
vince (81).  Sertorius,  trop  l'ailde  pour  lui  tenir  tête,  recula  jusqu'à 
(Jarlhagène. 

Partout  Sylla  triomphait  :  la  terre  lui  obéissait  et  rejetait  les  pro- 
scrits, la  mer  seule  était  libre  encore.  Sertorius  s'embarqua  avec  ois 
mille  hommes,  et  pendant  plusieurs  mois  erra  des  côtes  d'Espagne  à 


■  C.  ANNIUS  T.  F.  T.  N.  PROCOS  EX  S.  C.  Biistr  do  Juiioii  Moncla.  Au  revers,  C.  TARQVl- 
'IIA.  Vicloiiv  driiis  un  biye.  Monnaie  d'argent  des  laniilles  Annia  et  Tarquitia. 
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celles  d'Afrique  :  luic  l'ois  il  siii|iiil  les  îles  l'ilyiis;c  '  ;  nu  ;iiitiT  jour 
il  |)iil.t  le  |)ays  aux  bouches  du  l>;elis.  Fatigué  ce])endanl  de  celte 
cxisleuce  précaire  (|ui  l'assiuiilait  aux  jjirates  ses  alliés,  il  s(uigea  un 
juonicul  à  reuoucer  à  une  lulle  impossible  cL  ù  chercher, 
loin  du  monde  asservi,  un  séjour  tranquille,  dans  les 
iles  Fortunées  (les  Canaries)-.  Mais  ses  soldats  avaient 
))eu  de  goût  pour  les  mœurs  de  ràg(^  d'or  :  ils  lui 
linMit  abandonner  ce  projet,  dont  il  n'avait  sans  doute 
parlé  ((ue  pour  provoquer  de  leur  |iart  la  résolution  de 
combattre  encore. 

Les  Marusiens,  peuple  maure,    étaient  alors  soulevés  contre  leur 
roi  Ascalis,  (pTun  lieutenant  de  Sylla  avait  secouru;  Sertorius  battit 


Monnaie  punique 

de  Tingis'. 


Liille  d'Hercule  cl  d'Antce  ■*. 

ce  prince,  même  ses  auxiliaires,  et  emporta  d'assaut  la  ville  de  Tingis 
qui  commandait  l'entrée  de  la  Méditerranée  et  d'où  l'on  voyait  l'Es- 
pagne. C'est  là  qu'il  voulait  retourner.  Le  bruit  de  ses  succès  s'y  était 
déjà  répandu,  et  ou  y  ajoutait  des  circonstances  merveilleuses  :  il  avait, 
disait-on,  découvert  le  corps  du  géant  Antée  et,  seul  des  hommes,  vu 
ces  ossements  longs  de  OU  coudées.  Les  Lusitaniens,  opprimés  par 
Annius,  l'invitèrent  à  se  mettre  à  leur  tète;  il  accepta,  et,  passant  au 
travers  de  la  Hotte  romaine,  il  descendit  dans  la  péninsule  avec  mille 


'  Aujourd'hui  Iviç,a  et  Kornienlora,  sur  la  cote  d'Espagne,  à  700  stades  du  promontoire  de 
Diane.  (l'Hue,  Hist.  nat.,  111,  5.) 

■'  Plutarquc,  Seitor.,  8;  Florus,  111,  2-2. 

'  Doux  épis  et  ([ualre  lettres  puniques  se  lisant  :  Tiiiga.  Monnaie  de  bronze  de  Tingis 
(TitHfier). 

*  D'après  un  vase  peint  de  la  collecliou  Cainpaua,  au  musée  du  Louvre. 
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neuf  cents  Romains  et  sept  cents  Africains;  les  Lusitaniens  lui  four- 
nirent quati'e  mille  fantassins  et  sept  cents  cavaliers;  ce  fut  avec 
moins  de  huit  mille  hommes  qu'il  osa  déclarer  la  guerre  au  maître  du 
monde  romain.  Mais  ses  soldats  avaient  la  plus  entière  confiance  dans 
celui  (|u'ils  appidaient  le  nouvel  Ânnibal,  dans  le  général  qui  savait 
trouver  des  ressources  où  d'autres  n'en  voyaient  pas,  tenir  son  armée 
dans  l'abondance  en  de  pauvres  pays,  ses  alliés  dans  la  fidélité  tout 
en  leur  demandant  beaucoup;  qui  inquiétait  l'adversaire  par  la  rapi- 
dité de  ses  marches,  et  reparaissait  aussi  redoutable  le  lendemain 
d'une  défaite  que  la  veille  d'une  victoire'. 

Sertorius  défit  d'abord  le  propréteur  de  la  Bétique,  et  un  de  ses  lieu- 
tenants vainquit  el  lua  le  gouverneur  de  la  Citérieure  (80).  Metellus, 
charge  par  le  dictateur  d'arrêter  ces  dangereux  succès,  ne  put  ame- 
ner son  adversaire  à  une  bataille  (79).  Sertorius,  qui  connaissait  les 
passages  des  montagnes  aussi  bien  que  le  plus  habile  chasseur  du  pays, 
avait  adopté  la  manière  de  combattre  des  habitants;  ses  soldats  étaient 
prompts  à  la  retraite  comme  à  l'attaque.  Habitués  à  profiter  de  tous  les 
accidents  du  terrain,  ils  menaçaient  l'ennemi  presque  en  même  temps, 
malgré  leur  petit  nombre,  en  tète,  en  flanc  et  sur  les  derrières.  Avec 
sa  grosse  et  lourde  année,  Metellus  ne  pouvait  atteindre  ces  agiles 
montagnards  qui  faisaient  campagne  sans  tentes  ni  chariots,  qui  man- 
geaient à  l'aventure,  dormaient  sous  les  étoiles,  qu'on  trouvait  par- 
tout et  qu'on  n'arrêtait  nulle  part.  Il  pouvait  promener  sa  pesante  in- 
fanterie d'un  bout  à  l'autre  de  sa  province,  car  les  Espagnols  n'osaient 
attaquer  ses  retranchements  toujours  construits  à  l'ancienne  mode 
romaine,  avec  fossé  et  palissades;  mais,  en  réalité,  il  ne  possédait  rien 
au  delà  de  l'enceinte  de  son  camp  et  avait  peine  à  nourrir  ses  troupes. 
Les  attaques  imprévues  de  son  adversaire,  ses  rapides  mouvements, 
ses  bravades,  déconcertaient  le  général  méthodique.  Assiégeait-il  une 
ville,  ses  convois  étaient  coupés,  et  il  se  trouvait  lui-même  comme 
prisonnier  dans  ses  lignes;  traversait-il  un  défilé,  de  derrière  chaque 
rocher  se  levait  un  soldat  qui  lançait  ses  traits,  puis  fuyait  plus  léger 
que  le  vent.  Sertorius  donnait  aux  siens  l'exemple  de  l'audace  :  ma- 
gnifiquement armé,  on  le  voyait  toujours  aux  avant-postes,  se  réser- 
vant les  coups  les  plus  hardis;  un  jour,  il  provoqua  Metellus  en  combat 
singulier.  Les  Espagnols  croyaient  aussi  voir  revivre  le  grand  adver- 
saire de  Rome  que  Carthage  avait  envoyé  à  leurs  pères. 

'  Voyez,  an  lome  I",  page  659,  la  caMe  d?  J'Espagne. 
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Malgré  rassiiraiico  i\\\'\\  avail   (l'aljord  iiioiilirc,  Mctellus  fut  cou- 

tiaiiit  d'appclor  à  sou  aido  le 
pidconsul  de  la  Narbouaise, 
!..  Maulius.  11  dépêcha  au- 
devaut  de  lui  sou  questeur  \^\ 
avec  Muc  divisiou  pour  rece- 
voir   les    trois    léuioUS    et   les     Monnaie  d'Ilerda 

mille  ciuq  ccuts  cavaliers  qui  allaient  arriver.  Ibertoriiis 

prévint  cette  jonction  :  le  (luesleiir  et  sa  division  furent  enlevés,  et 


Monnaie  do  I,.  Maulius  '. 


Vue  de  Lérida  '. 


quand  Maulius  déboucha  des  Pyrénées,  il  fut  si  complètement  battu, 
qu'il  se  sauva  presque  seul  à  llerda  (Lérida).  La  route  do  la  Gaule  était 
ouverte  à  Sertorius,  une  attaque  de  Mctellus  sur  Lacobriga,  dans  la 


'  L.  MANU.  PROQ.  Tôte  de  Pallas.  .\u  revers,  L.  SVLLA  DI.  Sjlla  dans  un  quadrige.  Monnaie 
d'or,  du  poids  luculiicn,  des  familles  Manlia  et  Cornolia. 

-  ILERT,  en  cellibérien,  au-dessus  d'un  loup.  Revers  d'une  monnaie  de  bronze  d'Ilerda.  Le 
loup  est  un  symlmle  excessivement  rare  dans  la  numismatique  antique.  (Note  de  M.  Cohen.) 

'  Delaborde,  Voyage  en  Espagne,  pi.  G9. 
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Lusilanie,  vers  l'embouchure  du  Douro,  le  rappela  en  arrière.  Le  pro- 
consul croyait  avoir  bien  pris  cette  fois  toutes  ses  mesures  ;  la  place  n'en 
fut  pas  moins  secourue  et  les  légions  forcées  de  sortir  de  la  province. 
Malgré  la  présence  de  cette  grande  armée,  Sertorius  était  véritable- 
ment maître  de  toute  l'Espagne  :  il  réglait  les  contestations  des  peuples 
et  des  particuliers,  levait  des  troupes,  qu'il  cantonnait  dans  des  ca- 
sernes pour  ne  pas  les  rendre  à  charge  aux  habitants  ;  il  fortifiait  les 
villes  et  les  passages  des  montagnes,  exerçait  les  indigènes  à  la  tactique 
romaine  et  surtout  s'appliquait  à  gagner  leur  confiance.  11  avait  su 
leur  persuader  qu'il  était  en  rapport  avec  les  dieux;  une  biche  blan- 
che (jui  toujours  le  suivait 
était  l'intermédiaire  :  lui 
arrivait-il  secrètement  une 
nouvelle  importante,  la 
biche  s'approchait  de  son 
oreille  et  lui  communi- 
quait le  mystérieux  mes- 
sage ,  qu'il  répétait  tout 
haut  et  que  l'événement 
bientôt  confirmait.  Ce  ma- 
nège suffisait  à  la  crédu- 
lité de  ces  peuples  enfants. 
Du  reste  il  commandait  leur  respect  par  son  attention  à  ne  souffrir 
(le  la  part  des  soldats  romains  aucune  licence  :  un  jour,  il  fit  tuer 
toute  une  cohorte  qui  s'était  rendue  odieuse  par  des  excès  ;  aussi  leur 
dévouement  à  sa  personne  était  sans  réserve.  Comme  les  chefs  aqui- 
tains, il  était  entouré  d'une  troupe  fidèle  prête  à  mourir  pour  lui. 
Ce  n'était  pas  pourtant  une  armée  facile  à  tenir  en  ordre,  mais  il  y 
employait  tous  les  moyens.  Un  jour,  ses  Espagnols  impatients  de  com- 
battre engagent  l'action  malgré  ses  ordres  et  sont  repoussés.  Le  lende- 
main, il  les  réunit  et  fait  amener  deux  chevaux  conduits  l'un  par  un 
vieillard  débile,  l'autre  par  un  robuste  soldat,  et  il  commande  à  ces 
deux  hommes  que  chacun  arrache  la  queue  de  son  cheval.  Le  soldat 
la  saisit  de  ses  deux  mains  et  s'épuise  en  vains  efforts,  tandis  que  le 
vieillard  tirant  les  crins  l'un  après  l'autre  réussit  sans  peine.  «  Vous 
voyez,  leur  dit-il,  que  la  patience  vaut  mieux  que  l'impétuosité  ;  les 


La  biche  de  Sertuiiiis  '. 


'  H'après  une  pierre  gravée  du  recueil  de  Maffei.  (De  Brosses,  Hisl.  de  la  rcpuh'.ique  romaii, 
t.  I,  pi.  III,  n°  X.) 
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choses  dont  on  ne  saurait  venir  à  bout  tout  à  la  fois  se  peuvent  faire 
rime  après  l'aulre.  l/arméo  romaine  est  invincible  quand  vous  l'atta- 
quez de  front  et  en  masse,  aisée  à  détruire  si  vous  l'affaiblissez  eu 
détail.  »  Cette  éloiiuence  en  action,  dont  Annibal  s'était  déjà  servi  ', 
frappa  l'esprit  des  barbares  bien  plus  que  de  longs  discours  ;  les  Espa- 
gnols trouvaient  à  leur  chef  autant  de  sagesse  qu'il  avait  de  vaillance. 
La  défaite  de  Lépide  en  Étrurie  valut  à  Sertorius  un  secours  impor- 
tant (77)  :  Ferperna  passa  en  Espagne  avec  les  débris  considérables 
•encore  de  cette  armée  ;  il  voulait  agir  seul,  les. soldats  le  forcèrent  à  se 
placer  sous  les  ordres  du  plus  glorieu.x  des  chefs  niarianistes.  Avec  lui 
étaient  venus  plusieurs  sénateurs  et  des  Romains  de  distinction.  Ser- 
torius en  forma  un  sénat  de  trois  cents  membres,  et,  pour  bien  mon- 
trer (pi'il  était  resté  Romain  au  milieu 
des  barbares,  il  n'admit  aucun  Espagnol 
dans  cette  assemblée,  de  même  qu'il  leur 
refusait  les  grades  élevés  dans  ses  trou- 
pe!b\  C'était  une  faute,  car  les  Espagnols 
avaient  cru  que  ce  Romain  exilé  com-  Monnaie  dOsca'. 

battrait  pour  eux,  et  ils  commençaient 

à  comprendre  que  niarianistes  et  syllaniens,  parti  pojtulaire  et  parti 
des  grands,  ne  voulaient  que  la  même  chose  :  maintenir  à  leur  prulil 
la  domination  de  Rome  sur  les  provinces.  Sertorius  avait  réuni  à  Osca 
(Huesca)  les  enfants  des  meilleures  familles  jiour  les  instruire  dans 
les  lettres  grecques  et  latines;  il  se  plaisait  à  suivre  leurs  travaux  et  à 
distribuer  aux  plus  habiles  les  bulles  d'or  qu'on  donnait  à  Rome  aux 
fils  des  nobles.  Ils  avaient  regardé  ces  soins  comme  un  honneur, 
comme  une  promesse  d'élever  un  jour  leurs  enfants  aux  charges  de 
la  république;  ils  en  vinrent  à  penser  qu'on  pouvait  bien  les  tenir  à 
Osca  à  titre  d'otages  de  leur  fidélité,  et  leur  zèle  en  eût  été  refroidi, 
si  Metellus  n'avait  débuté  par  des  menaces  et  par  l'établissement  de 
nouveaux  impôts.  Corneille  ftiit  dire  à  Sertorius  : 

Rome  n'est  plus  dans  Rome;  elle  est  toute  où  je  suis. 

Le  vers  est  beau  et  ce  pouvait  être  la  pensée  du  banni,  mais  il  était 
imprudent  de  la  trop  montrer. 

«  Voy.  t.  I",  p.  554. 

'  Nous  faisons  de  iiiôme  en  Algérie  avec  les  indigènes  qui  servent  sous  nos  drapeaux. 
^  OSC.V.  Tête  virile.  Au  revers,  DOM.  COS.  HEU  IMP.  Instruments  de    sacrilice.  Monnaie 
d'argent  d'Osca  marquée  du  nom  de  Domilius  Calsinus,  lieutenant  de  César  en  Espagne. 
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A  la  suite  de  ses  derniers  succès,  Sertorius  avail  soulevé  les  Aqui- 
Uiiiis,  qui  battirent  un  proconsul  et  tuèrent  un  ])rél('iir.  Il  lui  fut  aisé 
d'entraîner  aussi  la  Naibonaise,  qui  réceninient  avait  fourni  des  re- 
crues à  Lépide'  et  dont  tous  les  peuples  n'étaient  pas  encore  façonnés 
à  l'obéissance.  Un  de  ses  lieutenants  alla  nième  gaider  les  passages 
des  Alpes,  et,  de  Rome,  il  reçut  des  sollicitations  pressantes  pour  des- 
cendre en  Italie,  car  plus  d'un,  jusque  parmi  les  nobles,  souliaitaient 
le  renversement  d'un  ordre  de  choses  qui,  tout  en  servant  l'oligar- 
chie, embarrassait  de  trop  lourdes  entraves  l'avidité  personnelle  des 
oligarques. 

Le  sénat  tenait  une  Hotte  dans  les  eaux  d'Espagne,  mais  elle   avait 


Vaisseau  i  apide  [ccles)  -. 


fort  à  faire  avec  les  pirates  dont  nous  parlerons  bientôt  et  qui,  dans 
cette  dissolution  apparente  du  colosse  romain,  avaient  pris  la  mer 
pour  leur  part.  Alliés  naturels  des  ennemis  de  Rome,  ils  rendaient  à 
Sertorius  tous  les  services  réclamés  d'eux.  Il  leur  avait  ouvert  à  la 
jiointe  la  plus  avancée  de  l'Espagne  vers  l'est,  au  triple  promontoire 
de  Diane,  une  forteresse  qui  leur  servait  de  comptoir  pour  acheter  les 
prisonniers  et  remiser  leurs  prises,  de  vigie"  pour  explorer  au  loin  la 


'  César,  Bell.  GalL,  III,  20,  et  Fracjm.  de  Sallusle.  Il  y  avait  dr  IVéi|uenles  agitations  dans 
celte  province  :  vers  90,  soulèvement  des  Salluvii  (Tite  Live^  Eitil.,  LXXIU);  en  85,  il  est  ques- 
tion de  Gaulois  battus  par  Val.  Flaccus.  La  date  de  la  défaite  et  de  la  mort  du  préteur  Valerius 
Piœconinus  est  incertaine.  M.  Desjardins  {op.  laud.)  la  met  avec  raison  vers  ce  temps. 

^  D'après  la  colonne  Trajane.  Ces  navires  non  pontés  étaient  employés  par  les  pirates  à 
cause  de  leur  rapidité.  (l'Iine,  Ilist.  natw.,  VI,  57;  Aulu-Gelle,  Nod.  .ML,  X,  25;  Scheffer, 
Mil.  nav.,  p.  G8.) 

'  C'était  un  ancien  établissement  des  Massaliotes,  qui  avaient  construit  trois  tours  dont  la 
plus  élevée  était  justement  appelée  tô  'Hy.Efcoz'.rEÏcv,  mot  qui  signifie  lé  lieu  où  est  placée  la 
sentinelle  de  jour.  (Strabon,  III,  150.) 
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mer,  et  courir  sus  aux  vaisseaux  de  transport,  de  repaire  où  ils 
carliaient  leurs  légers  luivires  à  l'ajjproclie  des  gros  bâliuieuts  mili- 
taires. La  situation  devenait  donc  inquiétante  :  la  guerre  civile  gron- 
dait aux  portes  de  lloine,  et  l'œuvre  de  Sylla  menaçait  ruine.  Malgré 
sa  répugnance  à  dcnuinder  de  nouveaux  services  à  Pompi'c,  le  sénat 
l'envoya  au  secours  de  Metellus,  avec  les  pouvoirs  proconsulaires  et  le 
gouvernement  de  l'Espagne  Citérieure,  violant  ainsi  la  constitution 
syllanienne  en  croyant  la  sauver. 

l'oniiiée  n'avait  pas  encore  licencié  ses  troupes;  eu  quarante  jours 
il  eut  achevé  ses  préparatifs,  et  il  s'achemina  vers  les  Alpes  avec 
trente  mille  fantassins  et  mille  cavaliers  (7G).  l'our  éviter  les  passages 
que  gardaient  les  détachements  de  Sertorius  et  signaler  les  commen- 
cements de  son  expédition  i)ar  une  marche  hardie,  il  s'ouvrit  une  route 
nouvelle  probablement  à  travers  les  Alpes  Coltiennes.  Les  cohorles 
esi)aguoles,  tournées,  se  replièrent  sur  les  Pyrénées,  abandonnant  la 
Narbonaise,  qui  expia  cruellement  sa  révolte  : 
elle  fut  mise  à  feu  et  à  sang;  l'ancien  lieutenant 
de  Sylla  semblait  animé  de  son  esprit.  «  Jusqu'à 
Narbonne,  dit  Cicéron,  sa  route  fut  marquée  par 
des  massacres.  »  Ensuite  vinrent  les  confisca- 
tions :  des  populations  entières  furent  chassées; 
les  Helves  et  les  Arécomiques  perdirent  une  partie 
de  leurs  terres,  qui  servirent  à  récompenser  la 
fidélité  de  Marseille,  les  Ruthènes  (Rouergue)  furent  réunis  à  la  Pro- 
vince, et  quand  il  entra  enfin  en  Espagne,  il  laissa  aux  Gaulois,  pour 
les  gouverner,  l'homme  le  plus  dur  et  le  plus  avide,  le  proconsul 
Fonteius  ^ 

Sertorius  ne  défendit  pas  les   passages,  il  assiégeait  alors  Lauron 
(Liria?)  ',  non  loin  de  Valence  ;  Pompée  se  vanta  de  le  chasser  aisé- 


Monnaie  de  Valence  •• 


'  VALENTI.V.  Corne  (l'abondance  et  Iciudre  en  sauloir.  Revers  d'un  moyen  bronze  de  Valence. 

*  Un  fragment  de  Saliuste,  le  n"  ùli9,  cite,  à  l'occasion  du  séjour  de  l'onipée  dans  la  Narbo- 
naise, la  réunion  de  l'assemblée  provinciale.  Nous  retrouvons  partout  cette  institution  dont 
nous  avons  signalé  l'importance  (t.  Il,  p.  18»  et  suiv.). 

^  On  a  trouvé  près  de  Liria  un  Nymphée  et  une  inscription  portant  qu'im  Sertorius  et  sa 
l'emnie  Sertoriana  Festa  ont  contribué  à  la  construction  de  ce  Nymphée  in  honorem  Edcla- 
mniiii  et  iHitroiwniiii  sitorum  (C.  1.  L.,  t.  II,  n°  .")78(i).  Ce  Sertorius  Euporistus  Serlorianus  était 
l'affrancbi  de  quelque  Espagnol,  dont  un  des  aïeux  avait  pris  le  nom  du  grand  gi^néral  qui  lui 
avait  donné  la  cité  romaine.  II  est  question,  au  n°  5744,  d'un  affranchi  d'un  autre  Sertorius 
La  concession  du  jws  civitalis  était  une  prérogative  du  souverain,  c'est-à-dire  du  peuple  romain  ; 
mais  les  généraux  s'étaient  attribué  le  dioit  de  disjioser  dans  les  provinces  de  cette  récom- 
pense, connue  nos  généraux  dans  les  expéditions  lointaines  peuvent,  par  délégation  spéciale, 

II.  —  94 
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ment  de  ses  positions,  cl  marcha  sur  la  ville  :  «  J'apprendrai  à  cet 
écolier,  dit  Sertoriiis,  qu'un  général  doit  regarder  autant  en  arrière 
qu'en  avant.  »  Il  lui  enleva  d'abord  une  légion  et  l'alTama  dans  son 
camp,  puis  battit  tous  ses  détachements,  emporta  Lauron  sous  ses 
yeux,  et  le  contraignit  à  retourner  |)reiKlre  ses  cantonnements  au  pied 
du  Monserrat,  dans  le  pays  desLaletans  et  des  Indigètcs,  qui  occupaient 


Le  Nyniplice  de  Liria'. 

l'angle  nord-est  de  la  péninsule.  Tels  étaient  les  tristes  résultats  de  la 
campagne  si  pompeusement  annoncée  (7G). 

Scrtorius  passa  l'hiver  à  refaire  ses  troupes,  «  qu'il  exerçait  sans 
cesse  selon  la  vieille  méthode  de  nos  pères*  »,  et  à  iortilier  sa  posi- 
tion sur  l'Èbre,  pour  empêcher  la  réunion  des  deux  armées  du  sénat, 
celle  du  nord  sous  Pompée,  celle  du  sud  sous  Metellus.  Après  avoir 


tonférer  cerlains  grades  et  décorations.  .Vins!  avaient  fait  Marais  et  Pompée,  dont  les  actes 
furent  ratifiés  par  une  loi.  (Cicér.,  pro  Balbo,  8.)  Après  la  pacification  de  l'Espagne,  certaines 
concessions  de  Sertorius  auront  été  confirmées  ou  l'usage  les  fit  accepter. 

'  Delaborde,  Voyage  en  Espayne,  pi.  118  ;  Cicéron.  pro  Fonteio,  2. 

*  SaUuste,  Fiagm.,  250. 


Monnaie 
d'IliMcavoiiia'. 
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soumis  quelques  villes  ccllibériennes,  (IdiiI  une,  (Idiilrcbia ',  l'arirta 
quaranle-qualre  jouis,  il  appela  dans  son  camp  les  députés  des  villes 
qui  soutenaient  sa  cause,  leur  exposa  ses  plans  et 
obtint  d'eux  les  moyens  de  renouveler  son  matériel  et 
d'babiller  ses  soldats.  Au  retour  du  printemps,  il  en- 
voya Perperna  cbez  les  Ilercaons,  vers  les  boiiclies  du 
fleuve,  afin  d'ôler  à  Pompée  le  moyen  do  s'approvi- 
sionner par  mer;  lui-nuMUC  remonta  la  vallée,  pour 
que  son  adversaire  ne  \)ù[  tirer  des  vivres  par  le  liant 
du  pays,  et  il  chargea  deux  autres  de  ses  lieutenants,  Ilerennius  et 
Hirluleius,  échelonnés  le  long  de  la  côte,  de  contenir 
Metellus,  (|ui  campait  dans  la  Bétique.  Malheureuse- 
ment Hirtuleius  fut  défait  par  Metellus,  près  d'Italica% 
Perperna  |)ar  Pompée,  et  la  jonction  des  deux  géné- 
raux devint  possible.  Ils  se  rapprochaient  l'un  de 
l'autre  en  suivant  la  côte  orientale,  afin  de  se  tenir  à 
portée  de  la  flotte  qui  les  approvisionnait.  Pour  se 
placer  entre  eux,  Sertorius  se  jeta  dans  le  pays  difficile  d'dù  le  \iicar 
{Sticro)  et  le  Guadalaviar  {Tu- 


rm)'"  descendent  dans  la  riche 
plaine  de  Valence  et  d'Elche". 
Pompée,  attaqué  le  premier, 
fui  vaincu  sur  les  bords  du  Su- 
cro  ;  Sertorius  comptait  le  len- 
demain l'accabler,  quand  Me- 

Monnaie  de  Sagonte  '  (p.  /iX  . 

tellus  parut  :  «  Sans  cette  vieille 

femme,  dit-il,  j'aurais  renvoyé  ce  petit  garçon  à  Rome,  châtié  comme 


Monnaie  d'Italica*. 


*  Le  récit  d'une  partie  de  ce  siège  se  trouve  dans  un  fragment  du  livre  XCl  de  Tite  Live 
retrouvé,  au  dernier  siècle,  sur  un  palimpseste  du  Vatican. 

s  M.  11.  I.  1LEUCAVÛM.\  DEKT(osa).  Vaisseau  à  la  voile.  Revers  d'un  moyen  bronze  de  Tibère, 
frappé  à  llereavonia. 

*  Les  hommes  de  ce  temps  ,  même  les  meilleurs,  faisaient  bon  marché  de  la  vie  des  autres. 
Sertorius  tua  d'un  coup  de  poignard  le  courrier  qui  lui  apportait  la  nouvelle  de  la  défaite  d'ilir- 
tuleius,  pour  rempèchcr  d'en  répandre  le  bruit  dans  le  camp.  (Frontin,  Sirategem.,  II,  7,  ;>.) 

*  ITALlC(a)  ri'l{.\I(isso)  AVG(usti).  Aigle  légionnaire  entre  deux  enseignes  militaires.  Revers 
d'une  monnaie  de  bronze  de  Tibère,  frappée  à  Italica. 

5  La  Turia  ou  Guadalaviar,  qui  se  jette  à  la  mer  près  de  Valence,  traverse,  .à  quclcjucs  lieues 
de  cette  ville,  une  brèche  dont  les  murailles  à  pic  ont  GOO  pieds  de  haut  sur  30  de  large. 

"  La  «  forêt  de  palmiers  à  Elclie  »  (p.  749)  a  été  dessinée  d'après  Delaborde,  Voyage  en 
Espagne,  t.  I",  pi.  141. 

'  SAGV.  IN'V(iita).  Tète  de  Pallas.  Au  revers,  la  Victoire  couronnanl  une  proue  do  vaisseau; 
tenadies  et  inscription  cellibèrienne.  Monnaie  de  moyen  bronze  de  Sagonte. 
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il  le  mérite  ;  »  et,  assignant  à  ses  troupes  un  lieu  de  réunion,  il  les 
dispersa.  La  bataille  de  la  Turia  était  donc  moitié  victoire,  moitié 
défaite,  et  il  aurait  fallu  à  Sertorius  un  grand  succès  pour  conjurer 
le  péril  où  le  mettait  la  réunion  de  ces  deux  puisS'antes  armées  ;  en 
réalité  il  était  battu,  puisqu'il  avait  échoué  dans  la  tentative  de  séparer 
ses  adversaires. 


Le  sauf  de  Clmlilla,  sur  la  Turia'. 

Les  deux  généraux  se  rencontrèrent  près  de  Sagonte.  A  l'approche 
de  celui  ([ui  lui  était  supérieur  en  âge  et  en  dignités,  Pompée  fit 
abaisser  ses  faisceaux;  mais  le  vieux  consulaire,  connaissant  la  vanité 
de  son  jeune  collègue,  ne  le  voulut  souffrir.  La  seule  prérogative  qu'il 
se  réserva  fut  de  donner  le  mot  d'ordre  quand  les  armées  campe- 


Delaborde,  Voyage  enEspagne,  I.  I",  pi.  115. 
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raiciil.  (Mis(MiiI)l('.  La  (lilïiculic'  do  fairo  vivre  leurs  troupes  allait  les 
()l»li;^er  à  se  séparer,  (piaud  Serloriiis  all;i(pia.  Sa  hClie,  piésent  di\ 
Diane,  avait  disparu  depuis  la  deruièic  halaillc  :  des  so'dals  la  lui 
ramenèrent;  il  acdicla  Icin-  silence,  et,  auudueaiil  (pu'  le  retoiu'  de  la 
messagère  des  dieux  ('lail  le  présag*;  d'uiu'  vieloire,  il  s'avauea  en 
couvraul  sa    nianlie    poui'   eulevei-  les  d(da(dieuieiils  (pie  l'eiiueMii  en- 


Restes  de  raqucduc  de  Clielvos,  [irès  de  Sagonte  '. 

verrait  au  rourraj^(^  Il  tomba  en  elTet  sur  une  division  d(>  Pompée, 
assez  près  du  camp  pour  que  ce  général  pût  envoyer  au  secours  toute 
son  armée,  ([ui  perdit  six  mille  hommes;  mais,  toujours  malheu- 
reux dans  ses  lieutenants,  il  apprit  (pie  dans  le  même  moment  l'er- 
perna,  attaqué  par  Metellus,  laissait  cinq  mille  nmrts  sur  le  champ 
de  bataille.  Une    attaque,   essayée   le  lendemain   sur  les   lignes  de 


'  Delaborde,  Voiiacje  en  Espagne,  1. 1",  pi.  124.  L'aciiiciluc  de'  (Miches,  qui  (^tait  en  partie  sou- 
lerrain,  a  un  eéliMidue  de  2  lieuos.  On  voit  encore  un  canal  à  jour  qui  avait  vlé  creusé  dans  la 
montagne  à  une  profondeur  de  100  pieds,  sur  une  longueur  de  200.  En  quelques  endroits,  ou 
a  laissé  intactes  des  masses  de  pierres  qui  servent  d'arcs-boutants  et  empêchent  que  les  deux 
parois  de  cet  abîme  ne  se  renversent  l'une  sur  l'autre.  Cet  a(|iiednc  portait  les  eaux  à  Sagonle, 
selon  les  uns;  à  Liria,  suivant  d'autres. 
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Metellus,  près  de  Sagoote,  ne  réussit  pas.  Il  renvoya  encore  la  plus 
grande  partie  des  siens,  en  leur  fixant  un  rendez-vous,  ce  qui  le 
dispensait  d'avoir  un  trésor  et  des  magasins;  avec  le  reste,  il  re- 
gagna les  montagnes  et  se  porta  sur  le  flanc  droit  de  l'armée  com- 
jjinée,  pour  gêner  ses  mouvements,  en  la  menaçant  toujours,  tandis 
que  les  pirates  ses  alliés  couperaient  les  convois  qui  pouvaient  lui 
arriver  par  mer.  L'hiver  approchait,  Metellus  alla  prendre  ses  quar- 
tiers dans  la  Bétique  '. 

Pompée,  plus  confiant,  marcha  sur  Sertorius,  mais  ses  légions, 
épuisées  par  le  froid,  jiar  la  faim  et  par  des  comhats  continuels,  ne 
gagnèrent  qu'en  désordre  le  pays  des  Yaccéens  (75). 

Le  monde  romain  était  alors  singulièrement  troublé.  La  guerre  faisait 
rage  partout,  sur  terre  et  sur  mer,  en  Asie,  en  Thrace-,  en  Espagne, 
Idul  le  long  des  côtes,  où  l'un  redoutait  à  chaque  instant  de  voir  arri- 
ver les  pirates  et,  avec  eux,  le  pillage,  l'incendie,  le  rapt.  La  nature 
même  était  pleine  de  menaces.  Une  pesie  sortie  d'Egypte  frappait  les 
animaux;  la  ruine  du  bétail  et  des  attelages  avait  amené  celle  de  l'a- 
griculture :  durant  trois  années  la  famine  décima  les  populations.  Le 
sénat  épuisait  les  ressources  du  trésor  à  combattre  ces  misères,  sans 
venir  à  bout  de  nourrir  ses  armées,  et,  dans  la  ville,  le  peuple,  qui 
avait  laim,  faisait  des  émeutes;  le  consul  Cotta,  un  honnête  homme, 
faillit  y  périr.  11  avait  osé  leur  dire  :  «  Eh  pourquoi  donc  seriez-vous 
à  l'aise  dans  Rome,  pendant  que  les  armées  souffrent?  »  Celle  de 
Pompée  était  sans  solde  depuis  deux  ans,  et  elle  était  menacée  d'être 
bientôt  sans  pain.  Il  écrivit  au  sénat  une  lettre  menaçante  et  fière  où 
on  lisait  :  «  J'ai  tout  épuisé,  mon  bien  et  mon  crédit,  et  vous,  dans 
ces  trois  campagnes,  vous  nous  avez  donné  à  peine  la  subsistance 
d'une  année.  Pensez-vous  donc  que  je  puisse  suppléer  au  trésor  ou 
entretenir  une  armée  sans  vivres  et  sans  argent?...  Vous  connaissez 
nos  services  et,  dans  votre  reconnaissance,  vous  nous  donnez  l'indi- 

'  Plutarque  (Soi.,  il)  fait  liiverner  Metellus  dans  la  Narbonaise,  ce  qui  est  invraisemblable. 
La  leUre  de  l'onipée,  qu'il  a  mal  comprise,  dit  seulement  que  cette  province  fournit  à  Metellus 
du  blé  et  la  solde  de  son  armée.  Metellus  en  tira  aussi  d'.^frique,  d'où  Balbus  lui  ramena  un 
convoi   (Cicéron.  pro  Balbo,  2.) 

-  l'ondant  loule  la  durée  de  la  guerre  de  Sertorius,  le  sénat  eut  à  entretenir,  dans  la  pénin- 
sule orieulale,  jusqu'à  cinq  légions  contre  les  Dalmates,  les  Tbraces  et  les  montagnards  de 
nisenius  (13alkans).  Ces  luttes  meurtrières,  sans  profit  et  sans  gloire,  furent  momentanément 
terminées  par  un  frère  de  Lucullus,  qui  poussa  jusqu'au  Danube  et  à  l'Euxin  (72-71).  La  Macé- 
doine y  gagna  un  peu  de  repos  sur  la  frontière  du  nord  et  de  l'est,  et  la  via  Egnaiia,  que 
Cicéron  appelle  «  notre  voie  militaire  »,  plus  de  sécurité  pour  les  convois  allant  d'Europe 
en  Asie. 
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gence  et  la  faim.  C'est  i»oiir(|iioi  je  vous  avertis  et  je  vous  prie  d'y  réflé- 
chir, ne  me  forcez  pas  à  ne  prendre  conseil  que  de  la  nécessité...  Je 
vous  le  piédis,  mon  armée  et  avec  elle  toute  la  guerre  d'Kspagne  passc- 
l'onl  en  Italie.  »  Malgré  le  ton  de  cette  lettre,  le  consul  LucuUus,  qui 
craignait  que  Pompée  ne  vint  lui  disputer  le  commandement  de  la 
guerre  contre  Milliridale,  se  hâta  de  lui  envoyer  du  hlé,  de  l'argent 
et  deux  légions. 

Mithridate  suivait  d'un  œil  attentif  tous  ces  mouvements.  Depuis  la 
mort  de  Sylla,  il  était  décidé  à  reprendre  les  armes;  les  succès  de 
Sertorius  lui  promettant  une  utile  diversion,  il  envoya  offrir  à  ce 
général  ([uaranle  navires  et  5000  talents  :  il  demandait  la  cession  de 
l'Asie.  Sertorius  ne  consentit  qu'à  l'abandon  de  la  Cappadoce  et  de  la 
Bithynie.  «  Nos  victoires,  disait-il  à  ses  conseillers,  doivent  agrandir 
et  non  diminuer  l'empire  de  Rome.  —  Que  nous  commandera  donc 
Sertorius,  répondit  le  prince,  quand  il  sera  à  Rome,  si,  proscrit,  il 
nous  fait  de  telles  conditions?  »  Cependant  il  accepta,  et  Si-rtorius  lui 
envoya  un  de  ses  officiers,  Varius,  avec  quelques  troupes.  Les  pirates 
devaient  servir  de  lien  entre  les  deux  alliés.  Heureusement  pour  la 
république,  tout  se  borna  à  ces  ambassades.  Les  pirates  étaient  une 
force  indisciplinable,  et,  à  cette  distance  de  1000  lieues,  Sertorius  et 
Mithridate  ne' pouvaient  rien  concerter. 

Cette  alliance  avec  un  ennemi  de  Rome  servit  de  prétexte  à  Melellus 
pour  mettre  à  'prix  la  tête  de  Sertorius  :  il  promit  au  meurtrier  100 
talents  et  2000  jugera  sans  ébranler  la  fidélité  d'un  seul  des  gardes 
du  proscrit.  Après  la  bataille  de  Sagonte,  fier  d'avoir  vaincu  là  où  son 
jeune  rival  avait  éprouvé  un  revers,  il  avait  pris  le  titre  d' impcrator , 
demandé  aux  villes  des  couronnes  d'or  et  à  tous  les  poêles  de  la  pro- 
vince des  chants  pour  célébrer  ses  hauts  faits. 

Dans  le  sud  et  l'est  de  la  péninsule  presque  tous  les  peuples  recon 
naissaient  l'autorité  des  généraux  de  la  république  ;  mais  rien  n'était 
décidé  tant  que  ceux-ci  n'avaient  pas  abattu  le  grand  homme  de  guerre 
qui,  avec  Annibal  et  César,  résume  en  lui  toute  la  science  militaire  de 
l'antiquité.  Les  deux  proconsuls  se  décidèrent  à  pénétrer  dans  la 
vallée  de  l'Èbre  supérieur,  pays  difficile,  population  à  la  tète  aussi 
dure  que  ses  montagnes  et  attachée  à  celui  ]qui,  malgré  tout,  sem- 
blait être  le  défenseur  de  l'indépendance  espagnole.  Metellus  et 
Pompée  refoulèrent  Sertorius  devant  eux  et  crurent  un  jour  l'avoir 
cerné  au  bord  du  Bilbilis  grossi  par  les  orages.  Mais  il  y  trouva  un  pas- 
sage, fit,  en  avant  du  gué,  un  grand  abatis  d'arbres  disposé  en  demi- 

n.  —  95 
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ceicle  et  y  mit  le  Icu  pendant  (|ne  sa  Ironpe  passait'.  Les  Romains, 
quelque  temps  arrêtés  par  cet  obstacle  d'un  genre  nouveau,  conti- 
nuèrent la  poursuite  sur  l'autre  bord  et  si  vivement,  que  Sertorius 
faillit  être  pris  à  la  porte  de  Calagurris  (Calahorra).  Les  Espagnols 
l'enlevèrent  sur  leurs  épaules  et  se  le  passèrent  de 
l'un  à  l'aulie  juscju'à  la  nuiraille%  tandis  qu'en  ar- 
rière les  dévoués,  qui  formaient  sa  garde,  se  faisaient 
tuer  en  contenant  l'ennemi. 

Au  bout  de  quelques  jours,  Sertorius  sortit  de  la 
ville,  malgré  la  vigilance  des  assiégeants,  retrouva 
''""TclltST'""''  ses  bandes  au  lieu  qu'il  leur  avait  fixé  pour  rendez- 
vous,  et  recommença  ses  continuelles  attaques  sur 
les  derrières  et  sur  les  flancs  des  légions  romaines,  toujours  présent 
et  insaisissable.  Les  proconsuls,  ne  pouvant  plus  nourrir  leurs  trou- 
pes, furent  contraints  de  se  retirer,  MetcUus  sur  l'Ultérieure,  Pom- 
pée jusqu'en  Gaule,  où  il  prit  ses  quartiers  d'biver  (74). 

De  sérieux  périls  étaient  à  craindre  de  ce  côté.  Les  Gaulois  de  la 
province  ne  voyant  pas  linir  la  guerre  d'Espagne  avaient  repris  les 
armes  et  s'étaient  jetés  sur  Marseille  et  Narbonne  que  Fonteius  avait 
eu  peine  à  sauver.  Il  fallut  que  l'onipée  employât  l'hiver  à  étouffer  une 
révolte  qui  coupait  ses  communications  avec  l'Italie  et  empècbait  la 
Narbonaise  d'approvisionner  ses  légions. 

Les  événements  militaires  des  anni'cs  70  et  72  sont  inconnus.  S'il 
faut  en  croire  des  récils  propagés  par  ses  adversaires,  Sertorius  aurait 
perdu  dans  la  mollesse  et  les  débauches  cette  activité  qui  jusqu'alors 
avait  fait  sa  force.  L'envie  et  la  haine  veillaient  autour  de  lui.  Les 
sénateurs  qu'il  avait  recueillis  se  voyaient  avec  dépit  forcés  d'obéir  à 
un  parvenu.  Ils  prirent  à  tâche  de  le  rendre  odieux  en  accablant,  sous 
son  nom,  les  Espagnols  d'exactions.  Tout  cela  est  peu  vraisemblable. 
Cette  mollesse,  ces  débauches  qui  apparaissent  tout  à  coup  dans  la  vie 
de  ce  rude  soldat  sont  suspectes,  et  il  n'était  pas  homme  à  laisser  com- 
mettre des  dilapidations  dont  ses  projets  eussent  souffert.  Mais  quel- 
ques-uns de  ces  bannis,  trouvant  qu'ils  avaient  fait  assez  de  sacrilices 
à  leur  cause,  cherchaient  une  occasion  de  conclure  leur  accommo- 
dement, fût-ce  aux  dépens  du  vaillant  chef  qui  les  avait  sauvés.  Et 
puis,  la  guerre  finissait  par  lasser,   môme  les  Espagnols;  la  charge 

'  Frontin,  I,  5,  1. 

^  Plutarque  [Sert.,  14)  cile  le  fait  sans  nommer  la  ville  où  il  eut  lieu. 

'  C.  VAL.  C.  SEX  AEDILES.  Tète  de  bœuf,  vue  de  l'ace,  l'élit  bronze  de  Calagniris. 
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(le  nourrir  cl  d'Iiahiller  ranin'e  Hhr-ralrice  j)arais.sail  liicii  lourde; 
des  signes  de  uiécontcntenienl  se  nionlrèrent  :  Sertoriiis  les  réprima 
avec  dureté,  et,  aigri  par  eette  résislanee  inallondue,  jeudu  sou|)- 
çonneux,  [)arcc  qu'il  se  crut  entouré  d'invisibles  ennemis,  il  se  laissa 
aller  à  des  actes  ([ni  lui  ali(''néreiit  davantage  les  esprits.  Plusieurs 
des  enfants  retenus  à  Osca  lurent  vendus  ou  égorgés.  Un  chef  pro- 
scrit qui  se  défend  par  des  supplices  est  à  demi  vaincu.  Une  conspi- 
ration se  forma,  Perperua  eu  ('tait  le  cliel"  :  ils  l'assassinèrent  an 
milieu  d'un  festin. 

Per|)erna,  qui  prit  sa  place,  n'avait  ni  ses  taleuls  ni  la  contiance  des 
troupes  :  il  n'éprouva  que  des  revers  et  tomba  entre  les  mains  de 
Pompée.  Pour  racheter  sa  vie,  il  offrit  de  livrer  les  lettres  des  grands 
de  Rome  qui  avaient  invité  Sertorius  à  passer  en  Italie.  Pompée  pen- 
sait déjà  à  l'ompre  avec  le  sénat;  il  ne  voulut  pas  abandonner  à  ses 
vengeances  des  hommes  dont  il  allait  l'aire  ses  amis,  il  brûla  les  lettres 
sans  les  lire  et  fit  égorger  le  traître;  les  autres  assassins  finirent  de 
même,  un  seul  excepté,  qui,  caché  dans  un  village  barbare,  y  vécut 
misérablement,  haï  et  méprisé  de  ses  h(jtes.  Plutarque  aime  ces  his- 
toires de  vengeance  divine,  et  il  a  raison  :  le  crinu^  traîne  apic's  lui  son 
châtiment  bien  plus  souvent  qu'on  ne  pense. 

Cependant  il  coula  encore  beaucoup  de  sang  avant  (juc  le  repos  lût 
rendu  à  l'Espagne.  Les  chefs  indigènes,  qui,  en  s'associant  à  Sertorius 
n'avaient  combattu  que  pour  eux-mêmes,  se  jetèrent  dans  les  plus 
fortes  places,  et  s'y  défendirent  une  année  avec  l'acharnement  que, 
dans  les  sièges,  les  Espagnols  ont  de  tout  temps  montré  :  à  Cala- 
gurris  ils  égorgèrent  les  femmes,  les  enfants  et  se  nourrirent  des 
cadavres  conservés  dans  le  sel'. 

Après  la  mort  de  Sertorius,  Metellus  avait  regagné  l'Italie,  les  der- 
nières opérations  de  cette  guerre  furent  donc  conduites  pai-  Pompée, 
qui  parut  seul  l'avoir  achevée  et  (pii  en  retira  toute  la  gloire.  Dans  la 
réorganisation  des  deux  provinces,  il  fonda  l'iiiriuence  (pi'il  eut  depuis 
en  ce  pays  où  il  existe  encore  plusieurs  arcs  de  triomphe  aux(iuels  la 
tradition  a  attaché  son  nom.  11  accorda  à  beaucoup  d'Espagimls  (jui 
l'avaient  servi  le  droit  de  cité;  chez  les  Vascons,  il  bàlit  une  ville  de 
son  nom,  Pompelon  (Pampelune);  et,  dans  la  vallée  supérieure  de  la 
Garonne,   il  fonda  pour  les  débris  des  bandes  de  Sertorius  celle  de 


'  Quoquc  (liulius  annata  jiiventus  sua  vhcera  visceribus  suis  akret,  infelices  cadaverum  reli- 
quias  sallire  non  dnbilavit  (V;il.  Maxime,  VII,  vi,  3). 
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Lugdunum  Convenarum  (Saint-Bertrand  de  Comniingcs)'.  Enfin  sur  b 
(li'inière  crête  des  Pyrénées,  il  éleva  un  trophée  faslueux  dont  l'in- 
scription portait  que,  depuis  les  Alpes  jusqu'au  détroit  d'Hercule,  il 
avail  pris  huit  cent  soixante-seize  villes. 

Une  nouvelle  guerre  attendait  en  Italie  le  vaniteux  général;  Crassus 
l'appelait  contre  les  gladiateurs,  comme  Metellus  l'avait  appelé  contre 
Sertorius. 


'  Les  limites  de  la  Narbonaise  peuvenl  donc  être  marquées  par  Liiydimum  Conveituvum, 
Toulouse,  le  pays  des  Ruthènes  provinciaux  et  le  cours  du  Rhône  jusqu'à  Genève.  Cicéroiv 
témoigne  dans  le  pro  Fonteio  que  les  Italiens  accoururent  en  foule  en  ces  ridies  pays,  où  César 
trouvera  de  grandes  ressources. 

-  l'ieri'e  gravée  (nicolo)  du  cabinet  de  France,  n°  2135  du  catalogue. 


Aigles  porlant  une  couronne-. 
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SPARTACDS;  RÉTABLISSEMENT  DE    LA  PUISSANCE  TRIBUNIT  lENNE; 

GUERRE    DES    PIRATES. 


I.   —    LES    GLADlAÏErnS   (-:,-7l). 

Un  l'Oihiiii  Leillulus  dit  Balualm  ou  le  M;iitre  d'armes',  anVaiiclii 
de  quelque  membre  de  la  gens  Cornelia,  entretenait  à  Cajioue  des 
gladiateurs,  qu'il  louait  aux  grands  de  Rome  pour  leurs  jeux  et  leurs 
fêtes.  Deux  cents  d'entre  eux,  la  plupart  (laulois  ou  Tliraces,  liront  le 


Casques  de  gladiateurs  *. 


complot  de  s'enfuir.  Leur  projet  ayant  été  découvert,  soixante-di.x-huit. 
avertis  à  temps,  ])révinrent  la  vengeance  de  leur  maître:  ils  entrèrent 
dans  la  boutique  d'un  rôtisseur,  se  saisirent  des  couperets  et  des 
haches  et  sortirent  de  la  ville  pour  gagner  la  montagne,  comme  fait 


'  Baliio  sigiiilii-  faire  des  armcx,  d'où  les  mots  français  ballrc,  balaUle,  bdlon. 
*  D'après  Mazois,  peintures  de  la  maison  de  Scaurus  ;'i  Pompéi. 


700 


LES  TRIUMVIRATS   ET  LA  RÉVOLUTIOiN   (79-30). 


encore  tout  Italien  qui  s'est  mis  en  mauvais  cas.  Chemin  faisant,  ils 
rencontrèrent  des  chariots  chargés  d'armes  de  gladiateurs,  qu'on 
portait  dans  une  autre  ville;  ils  s'en  saisirent  et  coururent  au  Vésuve. 
Le  volcan  dormait  depuis  mille  ans  :  aussi  la  végétation  en  couvrait  les 
pentes;  ils  tiouvèrent  aisément  à  s'y  cacher  en  un  lieu  d'accès  diffi- 
cile. Tout  d'abord  ils 
élurent  «  trois  chefs, 
deux  Gaulois,  Crixus  et 
Œnomaùs,  et  un  Tlira- 
ce,  Spartacus,  qui  à 
une  grande  force  de 
corps  et  à  un  courage 
extraordinaire  joignait 
une  prudence  et  une 
douceur  plus  dignes 
d'un  Grec  que  d'un  bar- 
bare. On  raconte  que  la 
première  fois  qu'il  fut 
mené  à  Rome  pour  y 
être  vendu,  on  vit,  pen- 
dant qu'il  dormait,  un 
serpent  entortillé  au- 
tour de  son  visage.  Sa 
femme,  de  même  nation 
que  lui,  était  possédée 
de  l'esprit  |)rophétique 
de  Bacchus,  et  faisait 
le  métier  de  devine- 
resse ;  elle  déclara  que 
ce  signe  annonçait  à 
Magicienne'.  Spartacus    uu    pouvoir 

aussi  grand  que  redou- 
table, et  dont  la  fin  serait  heureuse.  Elle  était  alors  avec  lui  et  l'ac- 
compagna dans  sa  fuite  (75). 

«  Ils  repoussèrent  d'abord  quelques  soldats  envoyés  contre  eux  de 
Capoue,  et  se  revêtirent  avec  joie  des  armes  qu'ils  leur  avaient  enle- 
vées. Le  préteur  Clodius,  arrivé  de  Rome  avec  trois  mille  hommes  de 


'  Stalue  en  marbre,  Musée  du  Capilole,  t.  III,  pi.  C2. 
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Iroiipcs,  les  assiégea  dans  leur  (ni  1.  On  n'en  |i(iii\ail  descendre  que  par 
nn  sentier  étroit  et  difficile,  dont  il  gardait  l'enlrée;  partout  ailleurs 
étaient  des  rochers  à  pic  snr  lesquels  lainpaieut  des  ceps  de  vigne 
sauvage.  Les  gens  de  Spartacus  couiicrenl  des  sarments,  en  firent  des 
échelles  solides  et  descendirent  en  sûreté;  un  d'eux  resté  eu  haut  leur 
jeta  les  arnu's.  Les  lio- 
mains  soudainement  at- 
taqués, prirent  la  fuite 
et  laissèrent  leur  camp 
au  pouvoir  de  l'enne- 
mi. Ce  succès  attira  aux 
gladiateurs  nu  grand 
nombre  de  bouviers  et 
de  pâtres  des  environs, 
robustes  et  agiles;  ils 
armèrent  les  uns  et 
se  servirent  des  autres 
comme  de  coureurs  et 
de  troupes  légères.  » 

Un  second  général 
fut  envoyé  contre  eux, 
le  préteur  Publins  Yari- 
uins;  ils  défirent  d'a- 
bord lin  de  ses  lieute- 
nants (pii  les  avait  atta- 
qués avec  deux  mille 
hommes  ;  un  autre  man- 
qua d'être  enlevé  avec 
tout  son  corps.  Varinins 
lui-même  éprouva  plu- 
sieurs échecs  où  il  per- 
dit ses  licteurs  et  son 

cheval  de  bataille,  dont  Spartacus  s'empara.  Ce  chef  de  bandits  se 
l'évélait  général  habile  et  politique  i)révoyant.  Il  ne  se  laissa  pas 
éblouir  par  le  succès;  tandis  f[ue  les  siens  faisaient  la  guerre  en 
esclaves  dcchahiés  contre  leurs  maîtres,  il  combinait  des  plans  de 
campagneet,  mieux  (pie  cela,  des  plans  de  retraite.  Ilcomprenait  bien 


i«v'v^;v\\v;^ 


Un  paire  '. 


Statut'  du  Miiscc  Pio-Ctcmcnlinu,  I.  III,  |il.  31. 
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<[iie  ces  l)an(les  ne  [xninaieut  Iriomphcrde  la  puissance  romaine,  et  il 
aurait  voulu  les  conduire  vers  les  Alpes,  afin  que  chacun,  traversant  ces 
montagnes,  se  retirât  eu  son  pays,  les  uns  dans  les  Gaules,  les  autres 
<lans  la  Thrace.  Mais  se  venger  et  jouir,  égorger  les  hommes,  violer  les 
lemmes,  après  le  meurtre  l'orgie  dans  quelque  villa  surprise,  dont  les 
maîtres  leur  servaient  d'échansons,  et  céléhrer  pour  un  compagnon 


Dcisa    "  --- — 


mort  de  pompeuses  funérailles  où  trois  cents  Romains  combattaient  à 
leur  tour  en  gladiateurs,  c'était  tout  ce  que  ces  âmes  dégradées  par 
l'esclavage  cherchaient  dans  la  lil)(n't(''.  Quand  Spartacus  parla  de 
marcher  vers  le  nord,  ces  ribauds  refusèrent  de  le  suivre. 

Le  sénat  avait  d'abord  eu  honte  d'envoyer  des  légionnaires  contre 
de  pareils  ennemis;  à  |)résent  il  commençait  à  les  craindre.  Quantité 
de  fermes  étaient  en  cendres,  des  villes  mêmes,  Noie,  Nucérie,  Cora, 


'  failles  une  estampe  de  la  Bibliothèque  nationale. 


U--. 


|«^,^"^-^'-.CT-'^->v; 
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l'on!  a  Cora  (Doilwell,  Pelasijic  remains,  pi.  91) 
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Mclapoiitc,  ;ivai('iil  ôlû  saccagées  avec  la  fureur  (rli(iiiiiiics  (|iii  ;issoii- 
vissaicnt  enfin  de  longs  ressenlimcnls.  Pour  sauver  les  resles  d'une 
ville  où  ils  voulaient  tout  tuer,  S()arlacus  fut  un 
jour  obligé  de  faire  sonner  l'alarme,  comme  si  les 
légions  approchaient  et  qu'il  fallût  en  sortir  an  |)lus     A 


vile  pour  n'y  cire  |)oinl  cerné.  Il  avait  fait  de  Tliu- 
riuni  sa  place  d'armes  avec  ateliers  et  arsenaux;  de 
là,  il  appelait  tous  les  esclaves  à  la  liberté,  et  il  eut 
jusqu'à  cent  mille  hommes. 

La  nécessité   ht  taire  les   scrupules  du   sénal  ;    il 
mit  sur  pied  deux  armées  consulaires  contre  ces  bandils  (pii  faisaient 
de  vaillants  soldats  (72).  (lellius,   un   des   consuls,   Idinha   brusque- 


Moiinnie 
(le  Mélapoiite  '. 


ment  sur  un  corps  de  Germains  ([ui,  par  fierté,  s'était  séparé  des 
troupes  de  Spartacus,  et  le  tailla  en  pièces.  Mais  il  fut  moins  heureux 
contre  la  grande  armée.  Lentulus,  son  collègue,  qui  avait  divise  ses 
troupes  en  plusieurs  corps  pour  envelopper  l'ennemi  éprouva  à  son 
tour  de  graves  échecs,  et  une  autre  armée  de  dix  miHe  hommes  venue 
de  la  Cisalpine  eut  le  même  sort.  Aux  élections  de  71  aucun  candidat 
ne  se  présenta  pour  solliciter  le  dangereux  honneur  de  combattre  le 
héros  qui  s'était  trouvé  sons  la  casaque  d'un  esclave. 

Crassus,  ce  lieutenant  de  Sylla  à  qui  revenait  tout  l'honneur  de  la 
victoire  gagnée  en  avant  de  la  porte  Colline,  s'offrit  aux  suffrages  et 
fut  commissionné  pour  la  guerre  Servile  avec  le  titre  de  préteur.  Sur 

'  Cette  monnaie  de  Métaponte  représente  le  fleuve  Acholoûs  sous  les  traits  d'un  lionmie 
cornu,  tenant  le  roseau  et  la  [latère.  (Do  Luynes,  Métnp.,  pi.  -1.) 
•  D'après  l'arc  de  Constantiii  (Saglio,  Didionn.  des  Antiq.  giecq.  etiom.,  tij;.  874,  p.  7  47). 
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sa  bonne  renommée,  beaucoup  de  volontaires  accoururent,  el  l'on  put 
organiser  boit  légions.  11  alla  camper  clans  le  Picenuni,  pour  y  atten- 
dre Spartacus  qui  dirigeait  sa  marclie  de  ce  côté,  tandis  que  son  lieu- 
tenant Mummius  et  deux  légions,  faisant  un  grand  circuit,  suivaient 
l'ennemi  de  loin,  avec  défense  expresse  de  combattre  ou  même  d'en- 
gager une  escarmouche.  A  la  première  occasion,  Mummius  présenta 
la  bataille  à  Spartacus,  qui  lui  tua  beaucoup  de  monde;  le  reste  des 
troupes  se  sauva  en  jetant  les  armes.  Crassus  traita  durement  Mum- 
mius et  ne  donna  d'autres  armes  aux  soldats,  qu'après  leur  avoir 
fail  jurer  par  serment  qu'ils  les  garderaient  miO'UX.  Cinq  cents  d'en- 
tre eux  qui  avaient  donné  l'exemple  de  la  fuite  furent  mis  à  part;  il 
les  partagea  en  cinquante  dizaines,  les  lit  tirer  au  sort,  et  punit 
du  dernier  supplice  celui  de  chaque  dizaine  sur  qui  le  sort  tomba. 
«  Spartacus  s'était  replié  sur  la  Lucanie  et  le  Bruttium.    A^ers  la 

mer,  il  rencontra  des  corsaires  cili- 
ciens  et  forma  le  projet  de  jeter  en 
Sicile  deux  mille  hommes  :  ce  nombre 
aurait  suffi  pour  rallumer  dans  cette 
île  la  guerre  des  esclaves,  éteinte 
depuis  peu  de  temps  et  qui  n'avait 
besoin  que  d'une  étincelle  pour  for- 
mer de  nouveau  un  vaste  incendie. 
Il  conclut  un  accord  avec  ces  pirates, 
qui  se  firent  payer  d'avance,  puis  mirent  à  la  voile  avec  son  argent, 
en  laissant  sur  le  rivage  ceux  qu'ils  avaient  promis  d'embarquer. 
Spartacus  campait  dans  la  presqu'île  de  Rhegium  ;  quand  Crassus  y 
arriva,  il  entreprit  de  fermer  l'isthme,  par  un  fossé,  afin  d'occuper 
ses  soldats  et  d'affamer  renncmi.  Il  lit  tirer  d'une  mer  à  l'autre,  dans 
une  longueur  de  300  stades,  une  tranchée  large  et  profonde  de 
IT)  pieds,  et  tout  le  long  il  éleva  une  haute  et  épaisse  muraille  :  grand 
ouvrage  qui  fut  achevé  en  peu  de  temps'.  Spartacus  se  moquait  d'abord 
de  ce  travail;  mais,  lorsqu'il  voulut  sortir  pour  fourrager,  il  fut 
arrêté  par  ce  mur,  et,  comme  il  ne  pouvait  plus  rien  tirer  de  la 
presqu'île,  il  chercha  les  moyens  d'en  sortir.  Une  nuit  qu'il  tom- 
bait beaucoup  de  neige,  il  combla  avec  de  la  terre,  des  branches  d'ar- 


Moimaie  de  Rhegium  '. 


'  Tètes  accolées  d'.\pollon  et  de  Diane.  Au  revers,  PHriNDN  et  un  trépied.  Monnaie  de 
btonze  de  Rliegium.  Voyez,  t.  l",  p.  445,  une  autre  monnaie  de  cette  ville. 

-  Probablement  à  la  hauteur  de  Castrovillari  et  île  Cassano,  où  la  largeur  de  l'isthme  n'est  que 
d'environ  12  à  151ieues;  300  stades  valent  55  kilomètres  et  demi,  un  peu  moins  de  141ieues. 
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ItiTs  ot  (l'aiilres  matériaux,  une  jioilioii  de  la  li'aiiclii'c  sur  la(|U(^llc 
il  fit  passer  sou  aiMut'u*.  Crassus  craignait  que  Spartacus  ne  voulût  alhu- 
droit  à  Rome;  il  l'ut  rassuré  en  voyant  les  ennemis  se  diviser;  il 
manqua  même  enlever  un  corps  qui  s'était  sépare  de  l'ai'mée  prin- 
cipale et  que  Spartacus,  survenant  (ont  à  coup,  sauva. 

«  Crassus  avait  écrit  au  sénat  qu'il  fallait  rappeler  f^uculhis  de  la 
Thrace,  et  Pompée  de  l'Espagne,  pour  le  seconder;  il  se  repentit  de 
cette  démarche,  sentant  bien  qu'on  attribuerait  le  succès  à  celui  (pii 
serait  venu  le  secourir;  il  essaya  donc  de  terminer  seul  la  guerre  eu 
poussant  vivement  les  opérations.  Un  gros  de  trou])Cs,  tous  les  Gaulois 
de  l'armée  rebelle,  campaient  à  part  sous  les  ordres  de  deux  chefs;  il 
chargea  six  mille  hommes  de  les  surprendre,  en  se  saisissant  d'un 
poste  avantageux.  Pour  ne  pas  être  découverts,  les  légionnaires  avaient 
caché  leurs  casques  sous  des  branches  d'arbres;  mais  ils  furent  a|iei- 
çus  jjar  deux  femmes  (jui  faisaient  des  sacrifices  à  l'entrée  du  camp, 
et  ils  auraient  eux-mêmes  couru  le  plus  grand  danger  si  Crassus 
n'était  arrivé  avec  toutes  ses  troupes.  Ce  fut  le  combat  le  plus  sanglant 
qu'on  eût  encore  livré  dans  cette  guerre;  il  resta  sur  le  champ  île 
bataille  douze  mille  ennemis,  parmi  lesquels  ou  n'en  trouva  ([ue  deux 
qui  fussent  blessés  par  derrière,  tous  les  autres  étaient  tombés  à  hua- 
poste  de  combat.  Spartacus,  après  une  si  grande  défaite,  se  retira  vers 
les  montagnes  de  Pélélie  (Strongoli  eu  Calabre),  suivi  du  lieutenant  et 
du  questeur  de  Crassus.  Par  un  brusque 
retour  contre  eux,  il  les  mit  en  fuite  ; 
mais  ce  succès  inspira  aux  fugitifs  une 
confiance  qui  causa  leur  perte.  Ils  ne 
voulurent  plus  éviter  le  combat  ni  obéir  à 
leurs  chefs.  Ouaud  ceux-ci  se  mirent  en 
marche   vers  le  nord,   il  les  entourèrent 

avec  cris  et  menaces,  et  les  forcèrent  d'aller  au-devant  des  Romains. 
C'était  entrer  dans  les  vues  de  Crassus,  qui  venait  d'apprendre  que 
Pompée  approchait,  que  déjà,  dans  les  comices,  bien  des  gens  sollici- 
taient pour  lui  et  disaient  hautement  que  cette  victoire  lui  était 
due;  qu'à  peine  arrivé  en  présence  des  ennemis,  il  terminerait 
aussitôt  la  guerre. 

«  Crassus  campait  donc  le  plus  près  (ju'il  pouvait  de  l'ennemi.  Un 


Monnaie  de  Pctclie  '. 


'  Tête  de  Cérès.  Au  revers,  nETHA.lNf!N  ;  Jupiter  roudroyaiil  et  marcliant;  une  étoile  el  la 
h'Uvii  II.  Monnaie  de  bronze  de  Pétélie. 
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jour  qu'il  faisait  tirer  uuc  tranchée,  les  troupes  de  Spartacus  vinrent 
charger  ses  travailleurs,  et,  comme  des  deux  côtés  il  survenait  sans 
cesse  de  nouveaux  renforts,  Spartacus  se  vit  dans  la  nécessité  de 
mettre  toute  son  armée  en  bataille.  Au  moment  d'engager  l'action,  il 
se  fit  amener  son  cheval  et  le  tua,  en  disant  :  «  La  victoire  me  fera 
trouver  assez  de  bons  chevaux  ;  si  je  suis  vaincu,  je  n'en  animai  plus 
besoin;  »  puis  il  se  précipita  au  plus  épais  des  lignes  romaines,  tua 
deux  centurions  en  cherchant  à  joindre  Crassus,  et,  resté  seul  par  la 
fuite  de  tous  les  siens,  vendit  clièrement  sa  vie  (71)'.  » 

De  cette  menaçante  armée  il  ne 
restait  plus  que  des  débris  qui,  re- 
])renant  trop  l.ird  le  premier  dessein 
(le  leur  valeureux  chef,  se  dirigèrent 
vers  le  nord  pour  gagner  les  Alpes. 
Pompée,  revenu  d'Espagne,  les  ren- 
contra et  en  tua  encore  cinq  mille. 
«  Crassus,  écrivit-il  au  sénat,  a  vaincu 
Spartacus,  mais  moi  j'ai  arraché  les 
racines  de  celte  guerre,  elle  ne  re- 
naîtra plus.  » 

Spartacus  avait  diminué  autant 
qu'il  avait  été  en  son  pouvoir  les 
horreurs  de  cette  guerre.  Dans  Bhe- 
giiiiu  on  trouva  trois  mille  piison- 
niers  romains  cpi'il  avait  épargnés. 
Le  sénat  n'eut  point  de  pitié  pour 
six  raille  croix  furent  dressées  le 
long  de  Ja  roule,  entre  Capoue  et  Rome,  et  on  y  attacha  autant  de 
captifs.  Les  vaiiupieurs,  joyeux  et  couronnés  de  fleurs,  rentrèrent 
dans  la  ville  |)ar  cette  roule  lugubre  sous  les  cris  de  doiileur  et  les 
malédictions  de  ces  malheureux. 

Pompée,  alisent  depuis  sept  années,  était  impatiemment  attendu 
du  peuple,  qui  portait  aux  nues  la  gloire  du  héros  invincible.  Crassus 
n'obtint  que  l'ovation.  Il  avait  combattu  contre  cent  mille  ennemis, 
mais  Rome  ne  voulait  pas  avouer  qu'elle  avait  encore  une  fois  trem- 
blé devant  ses  esclaves. 


Giicrrieis  nimniiis  -. 


ceux  ([ui  lui   avaient  fait  peur 


'  Plulaifiiip,  Crassus,  el  Appien,  Bell,  civ.,  I,  1  i. 

*  D'après  Nicoliiii,  op.  cil.,'}..  Il,  pi.  II!.  Ppiiiliiro  de  la  caserne  des  gladialenrs  à  Pompéi. 
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II.   —   IlliTAriLlSSKMKNT    D  i'.    LA   PUISSAÎSCK   T  Itl  11  L'MTl  K.N  Mi    (70). 

A  .Vllièiies,  dans  le  I(mii|»1('  de  Minerve,  élaieiil  des  colonnes  niobili's 
(|ui  loMiiiaienl  sons  la  niaiii  au  moindre  elToi'l,  et  sur  les(|n(dlcs  les 
lois  étaient  gravées,  (l'est  une  image  de  la  mobilité  même  de  ces  répu- 
bliques anciennes  (jui,  sous  la  main  du  peujde,  au  gré  des  circon- 
stances ou  d'un  iiomme,  eliangeaienl,  el,  comme  dans  un  cercle  fatal 
tournaient  toujours  :  anjourd'luii  allant  de  Solou  à  l'isistrate,  demain 
d'IIippias  à  Clisllièue,  on  d'Aristide  à  Cléon.  Dès  que  Uome  eut  perdu 
rameur  de  ses  vieilles  lois  et  les  nmuu's  (pii  les  sonlenaient,  sa  vie  ne 
fut  plus,  comme  celle  d'Alliènes,  ([u'une  révolution  permanente.  Le 
pouvoir  constituant  n'étant  pas  séparé  du  pouvoir  législatif,  \\n  consul, 
un  tribun,  ou  l'assemblée  souveraine,  d(''faisaient  le  lendemain  ce 
qu'ils  avaient  fait  la  veille  '. 

Durant  son  consulat,  J>épide  avait  rétabli  les  distributions  de  blé 
à  i)rix  réduit  supprimées  par  Sylla  ;  eu  77,  il  éclioua  dans  une  ten- 
tative à  main  armée  pour  détruire  l'œuvre  entière  du  dictateur; 
mais  l'année  suivante  le  tribun  Sicinius,  soutenu  de  Césai-,  faillit 
réussir.  S'il  n'obtint  rien,  il  parla  du  moins  au  peuple  el,  malgré 
la  loi  Cornélienne  qui  n'avait  laissé  subsister  du  tribunat  (ju'une 
ombre  vaine,  inanis  apecies^,  il  força,  par  ses  railleries,  les  consuls 
à  lui  répondre.  Peu  de  temps  après,  il  niounil  assassiné".  Il  porlait 
le  nom  du  tribun  du  |)euple,  créé  sur  le  mont  Sacrc',  (piaire  siècles 
auparavant,  et  l'on  ne  saurait  dire  qu'il  ir(''(ait  jias  un  de  ses  des- 
cendants. S'il  tomba  sous  la  main  des  nobles,  il  a  peut-être  jiayé  pour 
lui-même  et  pour  le  fondateur  de  la  charge  (jui  paraissait  nuiinle- 
nant  à  quelques-uns  plus  (pie  januiis  odieuse.  Mais  Tanxiliaire  (|ne 
les  premiers  tribuns  avaient  trouvé  du  temps  de  Çoiiolan  les  servit 
encore  :  la  famine  causée  par  de  mauvaises   récolles  et  surtout  jtar 


'  Et  corriiplissinta  n'pithlira  phirimx  tegcs  (Tacitf,  Aiin.,  III,  27). 

-  Discoiiis  (le  Lii'iiiiiis  Macu'i'  dans  les  Fragments  de  Sallustc. 

'  Ciccr.,  Brut.,  00.  Macer  dit  circumvenlu^  est,  et  plus  loin  adexitium  usque  insonlis  tribun 
dominatus  est  (le  consul  Curion).  Celle  période  fui  plus  agilée  que  ne  le  ferail  croire  la 
pénurie  de  docum'iits  qui  nous  en  resle;  dans  le  pro  Cluentio,  51,  Cicérou  parle  d'un  ques- 
teur qiû  dierclu!  à  soulever  rarniéc,  el  d'un  aiilre  sénateiu'  condaunié  pour  avoir  fail  révolter 
une  légion  d'Iilyrie.  Macer  (iuSall.  Ilisl.  fragm.)  parle  du  despolisme  exercé  par  Calulus,  des 
tumultes  qui  eurent  lieu  sous  le  consulat  de  Brulus  el  de  Mamercus,de  la  lyraiiniede  Curion, 
qu'il  accuse  d'avoir  tué  Sicinuis,  etc.,  etc. 

II.  —  97 
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les  courses  des  pirates,   qui    arrêlaient  les  approvisionnements    de 
lioiiie,  exaspéra  le  peuple.  Pour  l'apaiser,   mu  des  consuls  de  l'an  75, 


V     T 


MC'i  'l 'A  «  S»i  l'i  '^   'A  y1      t Ai'  iJifil  t  \  W 


Balcaii  (les  pirates  grecs  (liemiolia)  '. 


L'Annona''. 


C.  Colla,  réiablil  la  dislrihulion   des   o  boisseaux  de   blé  par  mois, 
mniona-,   et  proposa  de    rendre  aux  tribuns   le   droit   de  barangner 

le  peuple  et  d'as[)irer  aux  cbarges.  Cependant 
le  tribun  Opimius,  qui  lit  une  rogation  con- 
traire aux  lois  Cornéliennes  et  essaya  d'opposer 
son  veto  à  un  sénatus-consulte,  perdit  par  uu 
jugement  se    biens  et  ses  llonneurs^ 

La  réaction  allait  donc  lentement,  mais  elle 
allait,  aidé(!  par  l'abus  même  que  le  sénat  Tai- 
sait de  sa  victoire,  livrant  les  alliés  au  ])illage  el 
vendant  la  justice  dans  les  tribunaux.  «  (>es 
désordres  ne  cesseront,  répétait  le  tribun  Quinctius,  que  quand  on  aura 
rétabli  dans  leurs  droits  ces  magistrats  vigilants  dont  l'incorruptible 
activité  ins|)irail  une  crainte  salutaire.  »  11  parvint  à  faire  coiulamncr 
le  président  d'un   tribunal,  C.  Junius,  et  accusa  plusieurs  juges". 

'  D';iprès  nue  monnaie  agrandie. 

-  On  ne  dit  pas  (|iie  Colla  les  ait  rétablies,  mais  Marer  parle  de  ces  dislribiilions  toinuie 
étant  toutes  récentes,  et,  plus  liant,  il  cite  Cotla  comme  chef  d'un  tiers  parli  qui  veut  tromper 
le  peuple  par  de  frivoles  concessions.  (Sailuste,  Hisl.  fraijin.) 

■  Cicérou,  II  in  Veir.,  1,  GO  :  bona,  forlunas,  ornamenta  omnia  amiseril. 

''  ANNON.^  AVGVSTI  CERES.  Grand  bronze  de  Néron;  Vannone,  caractérisée  par  la  corue 
d'abondance,  est  debout  devant  Gérés  assise;  la  déesse  lui  tend  de  la  main  droite  l'épi  d'où 
le  blé  sera  lire. 

''  Cicérou, /;)o  Cliœntio,  55,  54  ut  passiin  ;  Ps.  Ascou.,  p.  105;  I'lular(]ue,  Luculliis,  5. 
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Mais  Liiculliis,  ;il(irs  consul  (71),  l'arirla,  iiciil-rlri'  en  acliotant  son 
silcnci!. 

l/au  d'après,  ari'iva  an  Irilmiial  iiii  liiiiiinii'  dr  lalciil  cl  d'audacc, 
liicinius  Macei',  doiil  un  disconrs  a  {'té  sanvé  de  laiit  d  antros  iiaii- 
IVagcs.  «...  Quelle  ililTérencc,  s'écriait-il,  entre  les  droits  que  vons  ont 
laissés  vos  ancêtres  et  la  servilnd(>  on  Sylla  vons  a  mis!  Ceux  (jui 
avaient  (Ho  étahlis  pour  vous  détendre  on!,  louriu'  eontrc  vons  la 
l'orcc  que  vous  leur  aviez  donnée.  Ils  ont  accepté  la  domination  de 
([uelques  hommes  (jui,  à  la  faveur  des  guerres,  se  sont  emparés  du 
trésor  des  légions  et  des  provinces.  Quelques  prétextes  (|n'ils  aient 
mis  en  avant  dans  leurs  sanglantes  rivalités,  il  ne  .s'est  agi  des  deux 
côtés  que  de  savoir  qui  serait  votre  maître'.  Un  seul  lint  a  été  ])our- 
suivi,  vons  enlever  l'arme  qui  vons  avait  été  donnée  pour  être  libre: 
la  puissance  trihunitienne.  N'ap))elez  |)as  repos  ce  qui  est  l'esclavage, 
ei  songez  que,  si  vous  n'arrêtez  pas  le  mal,  ils  serreront  vos  chaînes 
plus  fort. 

«  Que  faut-il  donc  l'aire?  m'allez-vuus  dire.  D'ahoid,  icnoncer  à  la 
coutume  de  beaucoup  crier  et  de  ne  point  agir,  de  jterdre  de  vue  la 
liberté  dès  que  vons  perdez  de  vue  le  Forum.  Ensuite,  jjuisque  toute 
force  réside  en  vous,  vons  avez  bien  le  droit  d'exéculer  on  de  n'exé- 
cuter pas  les  ordres  qu'on  vous  donne.  Vous  attendez  que  .liipiter  ou 
(pielque  autre  dieu  vous  envoie  des  signes  favorables.  Mais  ces  com- 
mandements des  consuls,  ces  décrets  des  Pères,  c'est  vous  qui  les 
ratifiez  en  y  obéissant.  Il  n'y  a  point  à  prendre  les  armes,  à  faire 
une  sécessinii  nouvelle;  bornez-vous  à  ne  i)liis  donner  votre  sang. 
Laissez-les  gouverner  et  commander  à  leur  guise;  qu'ils  cherchent 
tout  seuls  des  triomphes;  qu'ils  combattent  Mithridatc  et  Sertorins 
avec  les  images  de  leurs  aïeux.  Refusez-vous  an\  fatigues  et  aux  dan- 
gers, puisqu'on  vous  refuse  de  participer  aux  avantages,  à  moins 
pourtant  que  vous  n'estimiez  qu'on  a  suflisamment  payé  vos  services 
par  la  dernière  loi  frumentaire  et  que  vous  ne  trouviez  votre  liberté 
bien  vendue  au  prix  de  o  boisseaux  de  blé  :  la  ration  ilnu  ca})tif,  ce 
qu'on  lui  donne  pour  (juil  ne  nu^ure  pas  de  faim.  » 

'  Phèdre  {I,  xv)  a  ivpris  coite  idt'e  lioiil  les  Romains  de  ce  temps  allaient  reconnaître  la 
justesse  : 

In  piincipalu  coinmulaïulo  swpiits 
NU  prwler  domini  nomen  mutant  jyauperes 

«  Aux  cliangements  dos  cliefs  d'IOtat,  les  pauvres  gens  ne  gagnent  le  plus  souvent  que  de 
changer  li!  nom  du  maître.  " 
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Macor  ne  conseillait  point  le  refus  de  l'impôt',  comme  on  l'a  fait 
chez  les  modernes,  parce  rpTil  n'y  avait  pins  d'im]iôt  à  Rome;  il  pro- 
posait le  refns  du  service  mililaiie,  chose  nouvelle  et  grave,  car  Ser- 
lorius  et  Spartacus  n'étaient  pas  encore  abattus;  .Mithridatc  attaquait 
(le  nouveau,  la  Thrace  exigeait  des  l'xpéditions  répétées,  et  les  pirates 
couvraient  la  mer.  Si  on  l'avait  écouté,  la  noblesse  aurait ceitainement 
sacrifié  ses  rancunes  au  salut  de  l'empire;  mais;  pour  suivre  son  tri- 
])un,  ilanrail  fallu  au  peuple  un  esprit  de  discipline  et  une  résolution 
(|u'il  n'avait  plus.  On  conliuuadonc,  comme  le  disait  Macer,  à  parler 
au  lieu  d'agir;  mais  on  pailait  hcaucoup.  On  se  récriait  contre  ces 
tribunaux  de  Sylla  où  le  sénaleur  qui  avait  dévoré  une  province 
était  assuré  de  l'impunité,  à  la  condition  d'abandonner  une  part  de 
son  butin  à  ses  collègues  restés  à  liomc  et  maintenant  ses  juges. 
On  vantait  les  heureuses  sévérités  de  l'ancienne  censure,  les  effets 
bienfaisants  du  veto  Iriliuniiini,  tontes  choses  mortes  aujourd'hui, 
mais  qui,  redevennes  vivantes,  rendraient  à  la  république  le  repos  et 
la  dignité. 

Du  tond  de  l'Espagne,  Pomitcc  entendait  ces  plaintes.  Grâce  à  l'ha- 
bile modération  de  sa  comluite,  les  deux  partis  le  craignaient  égale- 
ment et  tout  à  la  fois  espéraient  en  lui.  Il  prit  le  rôle  de  médiateur  et 
écrivit  à  Rome  que,  si  l'accord  ne  se  rétablissait  pas  entre  le  sénat  et 
le  pcnj)le  avant  son  retour,  il  tiavaillerait  lui-même  à  régler  cette 
affaire  dès  qu'il  serait  arrivé  ^  Un  autre  général,  qui  devint  empereur, 
commença  ainsi,  il  y  a  quatre-vingts  ans,  sa  fortune  j)olitique.  Le 
sénat  n'était  ni  plus  prévoyant  ni  plus  fort  que  ne  le  l'ut  le  Direc- 
toire. Comme  lui,  vivant  d'expédients  et  au  jour  le  jour,  il  accepta, 
pour  gagner  quelques  mois,  cette  intervention  menaçante  d'un  chef 
militaire,  et  répondit  aux  liibuiis  i|u"il  fallait  attendre  le  retour  du 
grand  Pompée  (72). 

Il  arriva  à  la  fin  de  l'année  suivante,  elle  peuple  acheva  de  le  gagner 
]iar  SCS  applaudissements  (71).  La  ville  entière  sortit  à  sa  rencontre; 


'  Maco'r  ajoute  deux  mots  bons  à  retciiii-  poiii-  l'inlclligeiice  des  lois  fruiiientaires  :  «  Ce  blé 
i|ii'oii  vous  donne,  c'est  voire  bien,  vestrarum  rerum,  et  celte  largesse  misérable  ne  suffit 
l>as  à  vous  délivrer  des  soucis  domestiques,  neqiic  ahsotvii  cura  fainiliari  tam  panm  res.  »  11  a 
raison  sur  le  premier  point,  et  toutes  les  déclamations  liabiluelles  ne  feront  pas  que,  dans  les 
idées  des  anciens,  le  tribut  payé  en  nature  par  les  sujets  ne  fut  pas  la  propriété  du  peuple 
romain.  (Voy.  p.  416.)  11  a  raison  encore  sur  le  second  :  une  famille  ne  pouvait  vivre  avec 
ses  5  ))io^/i!  par  mois.  Celle  assistance  ne  dispensait  donc  pas  plus  les  pauvres  de  11  orne  de 
travailler  que  les   secours  donnés  aux  nôtres  ne  les  font  vivre  dans  la  paresse. 

-  Salluste,  Histor.  fiaymenla. 
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il  recul,  pliilûl  qu'il  ne  dcniiuida  le  cousulal  et  le  trioni|)li('.  Coimmic 
il  avait  été  général  avaiil  d'élrc  soldai,  il  fut  consul  avani  d'élre 
(|ucsleur,  édile  ou  [iréteur '.  Crassus,  presque  oublié  dans  celle 
ovation  de  sou  lival,  malgré  ses  services  et  ses  profusions  au  peu- 
ple", n'osa  eu  iuar([ner  du  luéeonleiilcnieul  ;  ce  ne  fui  niènu'  ([u'aju-ès 
avoir  obleuu  j'agrérneiit  de  l'onqxMî  (ju'il  sollicila,  avec  lui,  la  charge 
de  consul. 

Il  est  deux  sorles  d'anihilions,  celle  di'S  honunes  supérieurs  (|ui  se 
sentent  en  état  d'accomplir  de  graiules  choses,  celle  des  incapables 
([ui  recherchent  le  pouvoir  pour  eu  jouir.  Les  Gracques,  Sylla  et  César 
euieiil  la  première  ;  Marins  et  Pompée  n'eurent  que  la  sccoudi'.  Depuis 
six  ans,  Pompée  se  tenait  en  dehors  des  partis,  mais,  la  guerre  Unis- 
sant, le  Forum  reprenait  sa  puissance  ;  c'était  là  que  de  nouveau 
les  réputations  allaient  se  faire  et  la  puissance  se  gagner.  Sous  itcine 
de  tomber  bien  vile  dans  l'obscurité,  il  fallait  enlin  pailer  et  prendre 
couleur:  Pompée  s'y  décida.  Sera-t-il  pour  le  sénat  ou  pour  le  |)euple? 
Ni  ses  antécédents  ui  le  bien  de  l'État  ne  lixèrent  ses  irrésolutions.  Le 
sénat  avait  des  chefs  selon  sou  cœur,  bien  |iénélrés  de  l'espiil  de 
corps,  sans  beaucoup  d'ambilion  personnelle,  et  amis  de  la  légalih', 
telle  du  moins  que  Sylla  l'avait  faite.  Calulus,  par  exemple,  élail 
l'oracle  de  cette  assemblée,  et  LucuUus  son  héros.  Dans  le  sénat, 
Pompée  eût  été  absorbé.  Il  se  rappelait  (|u'après  ses  succès  contre 
Lepidus  on  avait  voulu  l'obliger  à  licencier  ses  troupes.  Sylla  d'ailleurs 
n'avait  rien  laissé  à  faire  pour  la  noblesse  dont  elle  pût  nH)uli-er  (piel- 
(|ue  reconnaissance;  le  peuple,  au  contraire,  attendait  tout  poiu-  tout 
donner  :  Pompée  passa  au  peuple. 

Dans  une  assemblée  convoquée  ])ar  uii  [ril)uu  aux  portes  de  la 
ville,  avant  son  triomphe,  il  avait  déclaré  ([u'il  fallait  dédivrer  la 
magistratui'e  populaire  de  ses  entraves,  les  provinces  du  pillage,  les 
tribunaux  de  la  vénalité,  c'est-à-dire  renverser  partout  l'autorité  du 
sénat  et  l'œuvre  du  diclatcur^  Dès  les  premiers  jours  de  son  entrée 
en  charge,  une  loi  Pompeia,  vivement  combattue  par  les  chefs  du 
sénat,  mais  appuyée  par  Crassus  et  (^ésar,  rendit   au  tribunal    lous 

'  Il  L'Iait  si  (Hran^'or,  alors,  aux  alTaires  civiles,  qiril  cleiuaiula  à  son  ami  Vairon  de  lui 
rédiger  un  inénioiri^sur  l'adminislralion  intt'ritnire,  sorlc  de  manuel  consulaire,  EÏsaiMfwov, 
sur  ce  qu'un  consul  avait  à  dire  ou  à  faire  dans  le  sénat.  (\ulu-Gelle,  A'od.  AU.,  MV,  vu.) 

-  Plutarque,  dans  Crassus.  Il  convia  le  peuple  à  un  festin  servi  sur  dix  mille  tables,  et  il  lui 
distribua  du  blé  pour  trois  mois. 

^  Cicéron,  /  m  Verr.,  15.  Ce  tribun  était  M.  Lollins  Palicauus  (|ui  fut  l'agent  de  Pompée 
dans  cette  affaire.  Voyez,  tome  I",  pages  ÔOi  et  -412,  la  médaille  qui  rappelle  ce  fait. 
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SCS  droits.  Les  légions  i)onipéiennes,  campées  dans  le  voisinage 
de  la  ville,  n'avaient  pas  permis  an  sénat  de  l'aire  une  vive  résis- 
lance  (70). 

Après  le  pcnple,  vint  le  tour  des  chevaliers.  Ils  obtinrent  le  réta- 
lilissement  dn  lermage  des  impôts  de  l'Asie  et  ils  réclamèrent  les 
JMgemeiits  aussi  vivement  que  le  peuple  avait  réclamé  l'ancien  tri- 
bunal. Sur  ce  dernier  point,  Pomp(''e  laissa  à  d'autres  le  premier  rôle. 
Cicéron,  très-brave  au  Forum  ou  à  la  curie,  jiartoul  où  la  parole  est 
une  arme,  l'i'tait  moiusdausia  teuueordinaire  de  la  vie.  Après  les  deux 
discours  dont  l'un  an  moins  iHail  une  attaque  directe  contre  la  législa- 
tion cornélienne,  il  s'était  i)rndemmeut  éloigné  et  était  allé  à  Athènes, 
à  Rhodes,  prendre  aux  Grecs  le  seul  bien  qui  leur  restât,  l'art  d'Iso- 
crate  et  de  IMaton'.  Rome  avait  vu  déjà  de  grands  ora- 
teurs, jamais  cette  abondance  harmonieuse,  cet  éclat, 
cette  veive  intai'issable,  cette  limpidité  de  parole  qui 
a  uumiué  la  langue  latine  d'une  ineflaçable  empreinte. 
A  trente  ans  (70),  il  entra  dans  les  charges  ]»ar  la  ques- 
ture de  Sicile  qu'il  remj)lit  avec  honneur  (75),  et  il  bri- 
guait l'édiliti'',  quand  les  Siciliens  vinrent  lui  conOer  leur  vengeance 
contre  Verres''.  Gicérou  vit  (|u'au  milieu  de  la  réaction  qui  s'opérait 
el  à  la(jnelle  il  avait  applaudi,  cette  cause  pouvait  s'élever  à  la  hau- 
teur d'un  grand  événement  politique'.  Quoi(|ue  membre  du  sénat 
depuis  sa  cpiesture,  il  appartenait  à  l'ordre  équestre.  De  ce  côté 
étaient  ses  amitiés,  ses  Intérêts  et  ses  idées  politiques.  Gicéron  vou- 
lait faire  rendre  aux  chevaliers  les  jugements,  que  Gaïus  leur  avait 
donnés,  pour  reformer  ce  médius  ordo  qui  maintiendrait  l'équilibre 
■dans  l'État.  Or  Verres  était  sénateur  :  les  Metellus,  les  Scipions,  le 
soutemiient,  le  consul  désigné,  Hortensius,  était  son  défenseur  ,  et 
l'accusé  disait  à  qui  voulait  l'entendre  qu'il  était  sûr  de  l'impunité, 
parce  qu'il  avait    l'ait,   de  ses    trois  années  de  pillage,   trois  parts, 

'  On  explique  ce  siijour  de  deux  années  (79-78)  en  Grèce  par  dos  motifs  de  santé  et  par  le 
-ilésir  d'achever  son  éducation  littéraire.  Il  se  ]ien(  qnc  ce  soit  l'explication  véritable.  En  70, 
Sylla  avait  abdiqué. 

*  Tête  radiée  du  soleil,  à  droile,  Draduiie  de  Rliodes.  Voyez,  p.  122,  la  rose  des  Rhodiens. 
^  Verres  avait  été  pendant  Irois  ans  préteur  eu  Sicili!  (7.0-7 1). 

*  Cicéron  dit  expressément  (II  in  Yeir.,  V,  iV.})  qne  la  loi  siu'  les  jugements  n'a  été  proposée 
que  par  suite  du  |)rocôs  de  Verres. 

'  Du  même  coup  Cicéron  allait  servir  les  ijitéréts  de  son  parli  et  les  siens  |)ropres;  Hor- 
tensias régnait  alors  au  barreau,  les  Veniiies  lui  arrachèrent  sa  royauté.  Dans  la  suite  ces 
<leux  orateurs  plaidèrent  souvent  dans  la  même  cause  et  pour  le  même  accusé,  mais 
Hortensius  laissait  toujours  Cicéron  parler  le  dernier.  Ci.  pro  .Ui/rcna  ;  pro  Rabirio,  etc. 
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riiiic  poiii'  son  (liMciisciii'.  l'aiilrc  |/niii'  ses  ju^cs,  l;i  lioisicMiic  |)Olir 
lui-mùiiic.  Cic('i-()ii  ;il!;ii|iia  liaitliiin'iil,  cl  dos  les  [H'ciiiicrs  iikiIs  iiioii- 
lia   sa  |i('iisée  (70). 

«  Il  y  a  loii^l('iii|is  (|u'il  s'osl  i('|iamlii,  jiis(|ii('  clicz  les  nations  (Hraii- 
gèrcs,  une  opinion  funoslc  à  la   iT|)iil)li(|ii(\  On  dil  (in'aujonrd'hui, 


Cicéron  ' 


dans  vos  li'ihnnanx,  riioinnie  riche  et  coupable  ne.  peut  jamais  être 
coudaniné.  »  Puis  il  rappelle  les  paiolos  de  Calulus,  reprochant  aux 
sénateurs  d'avoir  rendu  nécessaire  par  leur  vénalité  comme  juges  le 
rétablissement  de  la  puissance  tribunilienne,  et  ces  mots  de  Pompée  : 
«  Les  j)rovinces  sont  au  pillage,  la  justice  aux  enchères,  il  faut  arrêter 
ces  désordres\  »  —  «  Oui,  s'écrie-t-il  lui-même,  et  j'en  prends  l'en- 


'  Buste  en  iiiaibrc  de  l'aros,  (In  ciiliinol  de  Franco,  n*  .ï29'(. 

-  Il  dil  du  sénat  (</<'  Li-y..  Ili,  l'ii  :  .\on  modo  et  ceiisores,  serf  etiain  et  jiidiccs  omîtes  polest 
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gagenient  solciuicl,  biciitùt  je  serai  édile;  alors,  du  haut  de  celle  Iri- 
bune  où  le  peuple  romain  a  voulu  que  je  lui  rendisse  compte  des 
inlérèts  de  la  république,  je  dévoilerai  loul  ce  qu'il  s'est  commis 
d'horreurs  et  d'infamies  dans  l'adminislralion  de  la  justice  pendant 
ces  dix  années  que  les  tribunaux  ont  été  confiés  au  sénat'.  »  Et  il  osait 
ajouter,  oubliant  Rutilius  et  tant  de  scandaleux  acquitlemenls  :  «  Je 
dirai  pourquoi,  pendant  les  cinquante  années  que  les  chevaliers  ont 
jugé,  pas  un  n'a  pu  être  convaincu  d'avoir  vendu  sa  voix.  »  Verres, 
épouvante,  s'enfuit  après  la  première  audience,  abandonnant  aux 
Siciliens  45  millions  de  sesterces.  Mais  l'éloquence  vengeresse  le 
|toursuivit  jusque  dans  son  exil.  Cicéron  écrivit  ce  qu'il  n'avait  pu 
dire;  il  déroula  le  long  tableau  de  ses  crimes,  et  il  finit  comme 
il  avait  commencé,  par  des  menaces  contre  les  nobles.  «  Tant  que 
la  force  l'y  a  contriiinte,  llonn:'  a  souffert  le  despotisme  royal;  elle  l'a 
souffert,  mais  du  jour  où   le  tribunal  a  recouvré  ses  droits,  votre 

règne,  ne  le  comprenez-vous  point?  est  passé »  Il  ne  put,  en  effet, 

survivre  à  ces  scandaleuses  révélations  :  un  oncle  de  César,  le  préteur 
Aniclius  Colla,  proposa  et  fil  accepter  une  loi'  par  laquelle  on  revint 
à  la  sage  combinaison  de  Pian  tins  Sylvanus  :  les  places  de  juges 
furent  léparlies  entre  les  sénateurs,  les  chevaliers  et  les  tribuns  du 
trésor"'. 

Cicéron   triomphait.  Le  souvenir  de   celle  brillante  victoire  n'em- 


(h'faliyare.  Cepemlniit,  en  7i,  le  sénat  avait  timidement  demandé  conlie  la  vénalité  des  juges 
une  loi  que  ni  L.  Lncullus  ni  son  fi'ére  Marcus,  qui  lui  succéda  dans  le  consulat,  no  présen- 
téi-ent.  (Cicéron,  pro  Clucnlio,  49.) 

'  Sur  la  corrupliori  et  la  vénalilé  des  tribunaux,  voyez  Appien,  Bell.  civ..  I,  ^2,  35,  57  ;  Walter, 
('•csihkhledcs  rëiiiisclien  Redits,  cli.  xxviu,  §  257-8  ;  Asconius  in  Cicer.  //  in  Vcrr.,  V,  141-1  45,  et 
Cicér.,  ad  Altic,  I.  16.  Quand  la  vénalité  ne  réussissait  pas,  on  recourait  ;i  la  prière  :  voyez 
un  singulier  ex(M)|ile  de  ces  supplications  dans  Asconius  in  Cicer.  pro  Scauro  (Orelli),  p.  28. 

-  Voyez,  dans  //  in  Vcrr.,  III,  !I6,  les  efforts  d'Aurelius,  qui  cliaque  jour  montait  à  la  tribune 
)iour  invectiver  contre  les  tribunaux  des  sénateurs. 

"'  Les  tribuns  du  trésor,  ciiraloies  des  tribus  (voy.  t.  I",  ]i.  lli),  élaient  anciennement 
chargés  de  distribuer  la  solde  aux  troupes.  Cf.  Aulu-Gelle,  I^oct.  AU.,  Vil,  x;  Varron,  I,  i; 
•"■aïus,  Iiisl.,  IV,  27,  et  Fest.,  s.  v.  Mvaiii.  On  ne  sait  conunent,  de  fonctionnaires  tprils 
étaient  à  l'origine,  les  Iribuni  xrarii  devinrent  une  classe  de  citoyens  ;  ils  devaient,  sans 
doute,  à  raison  de  leurs  anciennes  fonctions  linancières.  avoir  été  astreints  à  posséder  un  cens 
déterminé  qui  répondit  de  leur  gestion,  et  leur  nom  de  Irihuni  aiarii  finit  par  s'appliquer 
à  tous  ceux  qui  eurent  le  même  cens,  comme  celui  de  chevalier  avait  été  pris  par  tous  ceux 
(pii  avaient  le  cens  équestre.  Aux  derniers  temps  de  la  république,  le  cens  équestre  était 
de  400  000  sesterces  et  celui  des  juges  ducénaires  d'Auguste  sera  de  200  000.  On  peut  sup- 
|iûser  que  les  tribuns  du  trésor  devaient  avoir  une  fortune  intermédiaire,  500000  sesterces, 
car  ils  sont  placés,  dans  les  lois  judiciaires  d'Auguste,  entre  les  chevaliers  et  les  ducénaires. 
Ils  auraient  élé  dans  ce  cas  les  citoyens  de  la  deuxième  classe;  les  chevaliers  formant  la  pre- 
mière et  les  ducenarii  la  troisième. 
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pèclia  poiirlaiit  pas  (iiielques  ;uiiK'es  plus  laid,  l'accusaloiir  de  Verres 
de  (lôfeiidrc  Foiitciiis,  le  spoliateur  de  la  iNarbonaise.  Aux  yeux  du 
grand  avocat,  l'art  passait  avaut  tout,  même  avant  la  justice.  De 
celle-ci,  il  ne  s'inquiétait  pas  toujours,  car  «  le  langage  qu'il  tenait 
était  celui  de  la  cause,  non  de  l'orateur'  ;  »  et  il  se  trouve  toujours  de 
ces  artistes  en  beau  langage  pour  les  défenses  inq^ossibles. 

Cette  année  70  lut  pour  les  sénateurs  celle  des  expiations.  I>a  resti- 
tution au  tribunat  de  ses  anciens  droits  leur  ôtait  la  moitié  de  ce  que 
Sylla  leur  avait  donné;  le  procès  de  Verres  leur  enleva  h;  reste.  Humi- 
liés comme  corps  politique,  ils  furent  frappés  dans  leurs  personnes 
par  la  censure,  qui  reparait  aussi  i\  celle  date  décisive.  Soixante- 
quatre  sénateurs  Curent  dégradés  :  c'était  la  dégradation  même  de  la 
noblesse  que  Cicérou  poursuivait  encore  de  ses  sarcasnles^ 

Ainsi,  tant  de  sang  répandu  n'avait  pas  fait  vivre  l'œuvre  politique 
de  Sylla  liuit  années,  et  la  constitution  des  Gracques  reparaissait. 

Quand  les  censeurs  firent  la  revue  de  l'ordre  équestre,  Pompée  qui, 
bien  que  consul,  n'était  pas  encore  sénateur  titulaire  %  se  montra 
comme  simple  chevalier',  afin  d'honorer  la  puissance  nouvelle  de  son 
ordre.  Il  descendit  au  Forum  en  tenant  son  cheval  parla  bride.  «  Avez- 
vons  fait  toutes  les  campagnes  que  la  loi  exige?  demanda  l'un  des 
censeurs.  —  Oui,  dit-il  à  haute  voix,  je  les  ai  toutes  faites,  et  je  n'ai 
jamais  eu  que  moi  pour  général.  »  Cette  fière  réponse  était  une  insulte 
aux  lois  de  son  pays  et  à  l'égalité  :  mais  la  foule,  qui  ne  cherchait 
qu'un  maître,  applaudit  avec  transport;  les  censeurs  mêmes  se  levè- 
rent et  le  reconduisirent  chez  lui,  suivis  du  peuple  entier. 

Pompée  était  donc  pour  l'heure  le  héros  de  la  multitude,  mais 
jamais  héros  populaire  ne  fut  plus  mal  préparé  à  son  rôle  :  vivre  au 
milieu  du  peuple,  se  laisser  approcher  de  chacun,  prendre  chaude- 
ment les  intérêts  môme  des  plus  obscurs  citoyens,  et  les  connaître  |i;ir 
leur  nom,  montrer  pour  leurs  droits,  pour  leurs  plaisirs,  une  iulali- 
gable  activité,  parler,  plaider  sur  tout  et  pour  tous,  voilà  la  rude  vie 
d'un  démagogue''.  Habitué  dès  l'enfance  au  commandemenl,    Pompée 


'  CicLTOii,  pro  Cluc.nlio,  .iO. 

s  Cf.  Iliti  Yen:.  V,  71. 

'  Il  ne  pouvait  l'ètro,  puisciu'il  n'avait,  avanl  son  consulat,  géré  aucune  charge  séiialoiiale 
<|iii  lui  aurait  donné  lejiis  sentenli^e  dkendx. 

*  Ouelque  temps  après,  en  67,  le  tribun  Roscius  Otlioii  fixa  à  tOO  000  sesterces  (prés  de 
80  000  francs)  le  cens  îles  chevaliers,  cl  leur  assigna  au  lliéàtre  quatorze  rangs  de  places  sépa- 
rées. Tite  Live,  Epit.,  XCIX;  Dion,  XXWI,  2.'.;  C.icér.,  pro  Mitremi,  l!l;  Vcll.  Paterc,  11,  .j-2. 

'  Voyez  les  conseils  de  Qninlus  à  Cicérou,  de  Pelilionc  coiisulalus. 

H.  —  98 


lli 


LES   TRIUMVlItATS    ET   LA    UÉVOLUTIOiN    (70-50). 


ir|)iigiiait  à  courtiser  la  foule;  sou  caractère  IVoid  et  grave  n'allait  pas 
aux  emportements  du  Forum'.  Il  eût  dignement  représenté  un  empire 
paisible,  il  était  déplacé  dans  une  république  orageuse  :  aussi  pouvons- 
nous  prédire  que,  emporté  par  ses  instincts,  malgré  son  ambition,  il 
Unira  ]iar  retourner  au  milieu  des  grands.  Dans  les  deux  années  qui 
suivirent  son  consulat,  il  ])arut  rarement  en  public',  et  toujours 
accompagné  d'une  suite  nombreuse  qui  écartait  la  foule  comme  de- 
vant un  roi.  Cependant  il  comprit  que  cette  royauté  inaclive  lasserait 
le  [leuple,  et  qu'il  serait  prudent  d'entretenir  l'entbousiasme  par  de 
nouveaux  services.  Une  guerre  pouvait  seule  lui  en  offrir  l'occasion. 


111.  —  r.LEitiii:  ors  piis.vtes. 

Depuis  l'ébranlement  imprinu'  par  les  Gracques  à  la  république,  il 
n'y  avait  que  trouble  au  dedans  et  révolte  au  dehors.  Si  dans  cette  lutte 
la  liberté  périt,  la  domination  du  moins  fut  sauvée,  et  les  provinciaux 
retombèrent  sous  un  joug  plus  dur.  iMais,  à  toutes  les  époques  de  ser- 
vitude, il  y  a  des  hommes  qui  aiment  mieux  être  bandits  qu'esclaves. 
La  mer  inunense,  la  mer  libre,  fut  l'asile  de  ceux  qui  refusèrent  de 
vivre  sous  la  loi  romaine  :  ils  se  tirent  pirates,  et,  comme  le  sénat 
jivail  (léiruit  les  marines  militaires  sans  les  remplacer,  les  profits 
étaient  certains,  le  danger  nul.  Aussi  ce  brigandage  prit-il  en  peu 
d'années  un  développement  inattendu.  Dans  ses  guerres,  Mitliridate 
reçut  d'eux  d'importants  services.  Quand,  sur  l'ordre  de  Sylla,  il 
licencia  ses  Hottes,  ses  matelots  allèrent  augmenter  leur  nombre.  De 
toutes  parts  on  accourait  h  eux,  les  courages  aventureux  comme  les 
cœurs  avides.  Enfants  perdus  de  tous  les  partis  et  désespérés  de  toutes 
les  causes,  individus  ruinés  par  la  guerre  ou  par  sentence  de  justice, 
citoyens  bannis  de  leur  cité,  esclaves  échajipés  de  leur  geôle,  ils  rece- 
vaient tout.  On  vit  même  des  personnages  distingués  par  leur  naissance 
aller  à  cette  chasse  aux  marchands  de  l'Ionie,  de  l'Egypte  et  de  la 
C.rèce.  Les  flots  qui  couraient  de  Gyrène  à  la  Grète,  de  la  Crète  à  Délos 
et  à  Smyrne   étaient   pour  eux  «  la  mer  d'or'  »,   tant  leurs  rapides 


'  On  le  verra  plus  loin  en  face  de  Clodins.  A  Milel,  l'orateur  Eschine  ayant  parlé  devant  lui 
trop  librement,  il  le  lit  ou  le  laissa  condamner  à  l'exil,  et  le  malheureux  y  mouriil. 
(Slrabon,  IV,  i,  7.) 

-  H  refusa  une  province  consulaire  pour  ne  pas  aller  perdre  obscurément  une  année. 

••  Florus,  111,  G. 
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jiaviros  y  i';iis;ii<'iil  de  liclics  ciiiliiics.  Ils  ne  se  cachaiciil  pas:  l'or,  la 
|i()Ui|(i(',  les  la|iis  |ii'('"ci('ii\,  (h'cdiaiciil  Iciiis  navires;  quelqiics-iiiis 
avaiciil  des  rames  argeiilécs,  et,  cIkkiiic  piise  était  suivie  de  longues 
orgies  au  son  des  insirunienis  de  unisi(|iic.  Leurs  eliauts  devaient  être 
les  mêmes  ([ue  ceux  du  Corsaire  de  IJyron  :  «  \ussi  loin  (|ue  eourl  I;.' 


Xavircs  chargés  ile  liutin  l't  de  Ironpes'. 

brise  et  que  les  vagues  écumcnt,  aussi  loin  va  notre  empire.  Ilàtons- 

nous  de  jouir.  Ou'importe 

la  mort  !  » 

La  Cilicie,  avec  ses  ports 

sans  nombre  et  ses  monta- 
gnes   qui   descendent  jus- 

(ju'au  rivage,  avait  été  leur 

premier  repaire;  mais,  sur 

toutes  les  côtes,  ils  avaient 

des  arsenaux,  des  lieux  de 
retraite  et  des  tours  d'observation.  On  leur  croyait  |)lus  de  mille  na- 
vires; déjà  ils  avaient  pillé  quatre  cents  villes,  Guide,  Samos,  Goloplion, 

'  D'après  une  peinture  île  l'onipéi.  (Roux,  lleicul.  cl  Pompéi,  t.  111,  a",  sér.,  pi.  14.)  Le  pre- 
mier de  CCS  quatre  navires  porte  à  la  poupe  une  palme  ou  une  branche  de  laurier,  symbole 
d'une  expédition  heureuse.  La  proue  offre  un  col  d'oiseau;  deux  des  autres  ont  une  figure 
humaine.  Ces  emblèmes  servaient  à  reconnaître  les  vaisseaux  et  en  indiquaient  le  nom. 

*  KNIMfiN.  Vénus  nue  prenant  son  vêlement  au-dessus  d'un  vase.  Revers  d'une  monnaie 
<le  bronze  de  Caracalla  et  IMautille,  frappée  à  Guide. 

5  Eni  £ÏP(aTr,'YOÙ)  KA(au5(cu)  KXAAI2T0Ï  lEPEnS  IHNON  KOAO^ONIfiN  TO  KOlîiON  TON 
inNnN.  Ai)ollon  Clarius  assis  dans  un  leiuple,  devant  lecpiel  sont  treize  figures  des  repré- 


Mormaie  de  Guide 


Monnaie  de  Colophoii  ■ 
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et  les  temples  les  plus  vénérés  :  ceux  entre  autres  de  Samotlirace, 
(l'Epidaure,  de  Neptune,  dans  l'isthme  de  Corinthe,  de  Junon  à  Samos 
et  à  Argos,  etc.,  et  l'on  sait  que  les  temples  recevaient  non-seulement 
les  oITrandes  aux  dieux,  mais  les  dépôts  des  fidèles.  De  celui  de  Sa- 
motlirace, ils  enlevèrent  lUOÛ  talents.  Un  poëte  du  temps  s'écrie 
après  le  pillage  de  Délos  :  «  Ils  ont  réduit  Apollon  à  la  misère,  et  de 
laut  de  trésors  qu'il  avait  amassés,  il  ne  lui  reste  pas  une  piécette 
d'or  dont  il  puisse  faire  cadeau.  »  Cependant  ces  bandits,  venus 
surtout  de  l'Asie,  avaient  un  culte,  mais  c'étaient  des  sacrifices  bar- 
bares, les  sanglants  mystères  de  Mithra,  que  les  premiers  ils  firent 
connaître  à  l'Occident. 

Trop  de  Grecs  se  trouvaient  parmi  eux  pour  qu'ils  n'eussent  pas 
fait  la  théorie  de  leur  honnête  métier.  «  Il  n'y  a  pas  d'injustice, 
disaient-ils,  à  recouvrer  par  l'adresse  ce  qui  a  été  arraché  par  la  force. 
Les  biens  que  lespuissants  nous  ont  ravis  tout  d'une  fois,  nous  les  re- 
prenons en  détail.  »  C'était  donc  avec  une  conscience  tranijuille  qu'ils 
exerçaient  leur  fructueuse  industrie.  Et  l'on  ne  voit  pas,  en  effet,  le 
droit  des  gens  dans  l'antiquité  n'étant  que  le  droit  de  la  foixe,  pour- 
quoi ces  pirates  organisés  en  république  régulière  ne  se  seraient  pas 
regaiclés  comme  les  maîtres  aussi  légitimes  de  la  mer  que  les  Romains 
l'étaient  de  la  terre. 

Robin  Huod  épargnait  le  pauvre  Saxon  et  tuait  le  shérif  normand  ; 
les  pirates  aussi  étaient  sans  pitié  pour  le  Romain  :  ils  le  mettaient  à 
grosse  i"inçon  et  le  vendaient  au  loin  quand  il  ne  pouvait  la  fournir. 
Parfois  même,  si  un  prisonnier  s'exclamait,  avec  ce  cri  orgueilleux 
que  les  rois  respectaient  :  «  Je  suis  citoyen!  »  ils  feignaient  l'étonne- 
ment,  la  terreur,  se  jetaient  à  ses  genoux,  lui  demandaient  grâce; 
puis  ils  lui  apportaient,  l'un  des  sandales  de  voyage,  l'autre  une  toge, 
afin,  disaient-ils,  (pi'il  ne  fût  plus  expose  à  être  méconnu,  et,  après 
s'être  joués  longtemps  de  sa  crédule  dignité,  ils  attachaient  une 
échelle  au  navire  et  le  priaient  de  descendre  pour  regagner  la  Ville 
éternelle.  Ce  fut  le  sort  du  préteur  Bellianus. 

De  la  Phénicie  aux  colonnes  d'Hercule,  il  ne  passait  plus  un  navire 
qui  ne  payât  rançon.  L'Italie  et  la  Grèce  étant  tout  en  côtes,  la  société 
gréco-romaine  vivait  au  bord  de  la  mer,  et  sur  le  littoral  se  trouvaient 
les  plus  belles  villas,  les  plus  riches  cités.  Que  d'inquiétudes,  que  de 


scutaiils  (le  rionie  levant  la  main  droite  (voy.  p.  189  cl  siiiv.);  au  milieu,  un  taureau  devant 
l'autel.  Monnaie  de  bronze  de  l'empereur  Trebonianus  Gallus,  frappée  à  Coloplion. 
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misères  causées  par  les  soudaines  incursions  de  ces  bandits!  Deux 
préteurs  furent  enlevés  avec  leurs  licteurs  et  leurs  faisceaux  ;  Brindes, 
Misène,  Gaëte,  Ostie  même,  aux  portes  de  llonie,  subirent  le  pillage. 
Lipara  leur  payait  un  tribut  annuel;  un  de  leurs  chefs  osa  pénétrer, 
avec  quatre  de  ses  navires,  dans  le  port  de  Syracuse;  un  autre  brûla 
dans  Ostie  une  flotte  consulaire. 

A  ce  moment  Sertorins  soulevait  l'Espagne.  Sparlacns  allait  arimr 
les  gladiateurs,  et  Milhridate  préparait  eu  Asie  une  nouvelle  guerre. 
Les  pirates  auraient  pu  servir  de  lien  entre  tous  ces  révoltés.  Mais 
cette  force  immense,  qui  eût  donné  un  grand  pouvoir  à  son  chef, 
comme  il  arriva  quelques  années  plus  tard  |)our  Sextus  Pompée,  man- 
quait de  discipline  et  d'union;  les  idées  de  brigandage  rempor- 
tant sur  les  idées  politiques ,  ils  conduisirent  bien  à  Mithridate 
les  envoyés  de  Sertorins',  mais  ils  trabirciil,  S|)artacus  et  causèrent 
sa  ruine. 

Tant  ([u'ils  n'avaient  pillé  que  des  Grecs  ou  des  Syriens,  on  les  avait 
laissés  faire.  L'oligarchie  qui  gouvernait  le  monde  romain  se  souciait 
peu  du  malheur  des  sujets;  les  grands  mêmes  y  trouvaient  leur 
compte;  car  le  prix  des  esclaves  baissait,  grâce  aux  pirates,  qui 
approvisionnaient  tous  les  marchés.  Mais,  quand  ils  coupèrent  les 
approvisionnements  de  Rome,  le  peuple,  affamé,  commença  à  croire 
sa  dignité  blessée  par  l'insolence  de  ces  bandits,  et  en  7iS  un  vigou- 
reux effort  fut  fait  contre  eux. 

L'occupalion  delà  Cilicie  commencée  en  103  par  lepréteur  Antonius 
n'avait  pas  été  continuée  avec  l'ardeur  que  les  Romains  mettaient 
d'ordinaire  à  étendre  leurs  provinces.  Le  sénat  s'était  contenté  d'a- 
voir en  ce  pays  un  ])oste  militaire,  d'où  il  surveillait  les  rois  de  Syrie 
et  pouvait  prendre  à  revers  ceux  de  l'ont  et  d'Arménie,  s'ils  s'aventu- 
raient dans  l'Asie  Mineure  ;  mais  il  ne  s'était  point  chargé  de  détruire 
les  établissements  que  les  pirates  avaient  formés  tout  le  long  des  côtes. 
Sylla,  préteur  dans  la  Cilicie  en  92,  ne  s'occupa  (jue  de  ce  qui  se  pas- 
sait au  delà  du  Taurus".  Mithridate  laissait  alors  entrevoir  ses  ambi- 
tieux desseins  et  faisait  oublier  les  pirates,  qui,  durant  sa  grande  lutte 
avec  Rome,  surtout  pendant  la  guerre  Sociale  et  la  guerre  Civile, 

•  La  guon-e  ilc  Serlorius  tlura  do  82  à  72,  celle  de  Spartacus  de  75  à  71,  celle  de  Milliridale 
recommença  en  71;  les  pirates  avaient  été  attaqués  dès  l'année  105  par  l'orateur  Marcus 
Antonius.  Celte  guerre  fut  un  legs  des  guerres  civiles,  de  la  révolte  des  provinces  et  des 
esclaves.  Cf.  Appien,  Mitliiid.,  -45. 

'  Voy.  p.  r)G9. 


MoiuKiic  lriuiii|ilialc  de  Sor\ilitis  '. 


Monnaie  de  l'alai'i 
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multiplièrent  tout  à  l'aise.  Cependant  le  dictateur  ne  les  avait  point 
pei'dns  de  vue  ;  il  fit  arriver  an  consulat,  en  79,  un  petit-lils  de  Metelhis 

le    Macédonique,   Servilius  Valia,   qui, 
l'an  d'après,  fut  envoyé  comme  i)rocon- 
sul  en  Cilicie,  avec  une  puissante  flotte 
et  une  armée.  C'était  un  homme  intègre 
et  un  vaillant  capitaine.  Les  pirates  n'a- 
vaient que  des  navires  de  course  «  les 
souris  de  la  mer*  »,  très-rapides,  mais 
incapables  de  résister  au  choc  des  galères.  Servilius  en  détruisit  un 
gr.ind  noiuhre  dans  une  action  navale  qu'ils  eurent  l'imprudence  d'ac- 
cepter, en  vue  de  Palara  ;   puis,  durant  plus  de 
trois  années",    il   attaqua   l'une  après  l'autre  et 
rasa  (|uantité  de  forteresses  qui  leur  servaient  de 
repaires.  Ce  furent  de  laborieuses  campagnes  où 
l'on  avait  à  combattre  la  nature  plus  encore  que 
les  hommes:   l'été,  des   chaleurs  torrides  et  des 
miasmes  délétères;   l'hiver,  l'air  glacial  qui  des- 
cendait des  cimes  neigeuses  du  Tanrus;  pour  fleu- 
ves, des  torrents;  pour  routes,  des  gorges  impraticables  à  des  lrou})es 
régulières.  Ràtie  aux  flancs  escarpés  des   montagnes,  chaque   forte- 
lesse  demandait  un  siège  régulier  où   l'acharne- 
ment des  défenseurs  répondait  à  la   ténacité  des 
assiégeants  :  à  Olympus  le  chef  ennemi,  plutôt  (|ue 
de  se  rendre,  lit  de  sou  butin  un  immense  bûcher, 
y  mil  le  feu  et  se  brûla  lui-même.  Quand  Servilius 
crut  avoir  détruit  à  la  côte  les  principaux  nids  des 
pirates  de  mer,  il  alla  chercher,  au  delà  du  Tau- 
rus,  les  pirates  de  terre,  ces  Isauriens  dont  aucun 
gouvernement  n'a  jamais  eu  complètement  raison.  Comme  l'aigle  qui 
fait  son  aire  aux  lieux  les  plus  élevés  pour  apercevoir  de  plus  loin  sa 
proie,  ils  avaient  suspendu  leur  caiiilale,  Isaura,  à  une  roche  escarpée 

'  M.  SEHVILIVS  LliG.  Télo  de  la  Liberté    Au  iwers,  Q.  CAliPlO  BHLTVS  LMP.  Troplioe.  Mon- 
naie d'or  de  la  famille  Servilia. 

*  MuonapMv,  bar(|iie-souris. 

"•  Trois  années,  suivant  Kutrojie  (VI,  5)  l't  Orose  (V,  25);  cinij,  78-74,  suivant  Cicéron  (//  in 
Ven:,  III,  91,  211). 

*  riATAPEUN.  Apollon,  tenant  une  InauLlie  de  laurier,  entre  un  corbeau,  oiseau  fatidique, 
el  nn  (n'^picd.  Hevers  d'une  monnaie  de  bronze  de  Gordien  III,  frappée  à  Patara. 

5  MHTPonoAEns  lïAïPON.  Bellone  coinbaUant.  Revers  d'une  monnaie  de  bronze  de  Julia 
Douma,  femme  de  Seplime  Sévère 


Monnaie  d'Isanra  ■'. 
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qui  doininail  la  plaine  (ricoiiiiiiii.  Sciviliiis  s'en  rciidil  iiiallrc  en 
creusant,  dans  la  roclic  vive,  un  lil  nouveau  au  loneiit  i|iii  doiMiail  l'can 
à  la  ville.  11  y  gagna  U',  surnom  d'Isaurkus;  mais  il  n'élail  pas  rentré 
à  Home  en  Iriomphc,  que  les  souris  de  mer  reparaissaient  |)arlonr. 

jje  sénat  se    décida    eiiliii  à   consliliier    un    j^rand   cnnimaMdemeiil 
marilime  (pi'il  donna  au  préteur  Antonins  doni   la    sienr  venait  d'être 
enlevée  par  les  pirates,  dans  sa  villa  près  de  Mi- 
sène.   I/ile  de    Crète,   au   ceulr(^  de  la  Méditer- 
ranée   orientale,   était  devenue,  depuis  la  perte 
de  la  Cilicie,  le  principal  refnge  des  pirates,  (|iii 
])artageaient  avec  les  habitants,  les  prolîts  de  la 
course.  Après  avoir  cliass(''  les  l'orbans  des  côtes 
d'Italie,  le  préteur  se  dirigea  sur  cetl(;  Ile.  L'at- 
taque mal  conduite  amena  un  désastre  :  l'ennemi 
prit  une  partie  de  ses  vaisseaux,  dont  les  olliciers  lurent  pendus  aux 
vergues  et  les  équipages  vendus  comme  esclaves.   Antonins  s'échappa, 
mais  survécut  peu  de  jours  à  sa  délaite  et  y  {^a^na  !e  litie  dérisoire 
de  Crelicm.   L'oligarchie  roinaiiu'  accepta  cel    alIVonl  sans  le  venger, 
si   ce  n'est  en    paroles;   elle  menaça   de  loin,  deinaiidanl  pour  l'aire 
une  bonne  i)aix  avec  les  Cretois 
qu'ils  livrassent  4000  talents, 
les   prisonniers,   les   transl'n- 
ges  et  leurs  trois  amiraux  (pii    (1°^ 
avaient  eu  l'insolence  de  bat- 
tre Antonins. 

Les  Cretois  n'étaient  pas 
iiommes  à  donner  tant  d'ar- 
gent, sans  de  rudes  combats.  Kn  68,  Metellus  vin!  le  lenr  demaiuler  à 
la  tête  d'uiu^  bonne  aimée.  Ce  petit  penpie  (is;i  l'jitteudre  en  rase 
campagne,  puis  l'arrêta  devant  chacune  de  ses  villes  :  Cydonie, 
Cnosse  et  Cortyne.  Il  lalkit  au  proctjnsul.deux  campagnes  pour  faire 
une  province  de  ce  dernier  asile  de  la  liberté  -grecque  :  liberté  peu 


Mimnaio  de  Cvdonic 


'  11  se  peut  que  la  iviliutioii  de  la  Cyiéiiaïiiue  en  province,  vers  7.")  (  voy.  p.  471) 
ait  été  une  mesure  conihinée  avec  la  grande  cx|iédilion  de  Servilius  rcinire  les  pirates 
de  Cilicie  pour  rendre  plus  ol'licace  la  surveillance  des  lîoniaiiis  dans  la  Médilerranéo 
orientale. 

s  COL.  AEL.  ICONIE.  S.  R.  [semliis  Ilomanus).  Prêtre  conduisant  deux  bœufs  ;  d.'rriêre,  deux 
enseignes.  Grand  lironze  de  Gordien  III,  frappé  à  Iconium. 

'  La  Diane  Cretoise  {Dritomartis  on  Dycijuua).  Au  revers,  la  même  déesse  en  chasseresse; 
elle  tient  une  torche  allumée  et  tend  le  bras  vers  son  chien.  Tétradrachme  de  Cydonie. 
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Miiiiiiaip  do  Cuosse'. 


Monnaie  de  Cnosse*. 


lionorable  qui  sauvegardait,  on  Crète,  beaucoup  pins  de  vices  qnc  de 
vertus. 

Metellus  ajouta  un  nouveau  surnom  à  tous  ceux  que  son  orgueil- 
leuse race  s'était  donnés.  Mais  son  expédition  n'étouffa  point  la  pira- 
terie, et  il  n'est  pas  sur  qu'au  moment  même  où  il  expédiait  à  Rome 
ses  dépêches  entourées  de  couronnes  de  laurier,  quelques-unes  des 
nombreuses  criques  de  la  grande 
île  n'abritassent  encore  bon  nom- 
bre de  flibustiers,  Des  expéditions 
isolées  ne  pouvaient  en  effet  dé- 
truire ces  insaisissables  ennemis  : 
chassés  d'un  point,  ils  reparais- 
saient sur  un  autre,  et,  grâce  à 
l'habileté  de  leurs  pilotes,  à  la  légèreté  de  leurs  navires,  ils  se  jouaient, 
comme  le  cjuerUlero  espagnol,  de  toutes  les  poursuites. 

Cependant  les  convois  de  Sicile  et  de  Sardaigne  n'arrivaient  plus, 
les  distributions  gratuites  cessaient.  Pour  quelques  sesterces,  le  peuple 
vendait  ses  suffrages  ;  pour  5  boisseaux  par  mois,  il  donna  l'empire. 
L'an  07,  le  tribun  (iabinius  proposa  qu'un  des  consulaires  fût  investi 

pour  trois  ans,  avec  une  autorité  ab- 
solue et  irresponsable,  du  commande- 
ment des  mers  et  de  toutes  les  côtes 
de  la  Méditerranée  jusqu'à  400  stades 
dans  l'intérieur".  Cet  espace  renfer- 
mait une  grande  partie  des  terres  de 
la  domination  romaine,  les  nations 
les  plus  considérables,  les  rois  les  plus  puissants.  Les  nobles  s'ef- 
frayèrent de  ces  pouvoirs  inusités  qu'on  destinait  à  Pompée,  bien 
que  Gabinius  n'eût  pas  prononcé  son  nom;  ils  essayèrent  de  tuer  le 
tribun  %  et  un  des  collègues  de  Gabinius  opposa  son  veto.  Cependant 
telle  était  leur  humiliation,  que  Catulus  ne  trouva  rien  à  dire  au  peu- 
ple, si  ce  n'est  qu'il  fallait  ménager  un  si  grand  "personnage,  ne  pas 


Monnaie  de  Gortyne' 


'  Le  Miiiotaiire  sui'  un  tétradraclime  de  Cnosse. 

*  Le  Labyrinthe,  revers  d'une  monnaie  de  Cnosse. 

^  Vell.  Paterculus  (IL  31)  dit  50  milles,  et  Dion  (fr.),  trois  journées  de  marche. 

*  Europe  tenant  un  aigle  près  du  platane  où  le  taureau  divin  s'était  arrêté.  Depuis  ce  jour, 
disait-on,  l'arbre  sacré  ne  perdit  plus  ses  feuilles.  Au  revers,  le  taureau  bondissant.  Télra- 
draclune  de  Gortyne.  Pour  les  légendes  Cretoises,  voy.  la  Mylholoyie  de  la  Grèce  antique,  par 
M.  P.  Decharme,  ch.  VIU,  p.  016  et  suiv. 

»  Dion,  XXXVL  6,  20.  Vell.  Paterculus,  11,  51. 
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exposer  sans  cesse  aux  périls  de  la  guerre  une  si  précieuse  vie  : 
«  Car  enfin,  si  vous  venez  à  le  perdre,  quel  autre  général  aurez-vous 
pour  le  remplacer?  —  Vous-niènie,  »  s'écria  tout  le  peuple.  II  se  tut, 
après  avoir  conseillé  aux  sénateurs  de  s'assurer  une  retraite  sur 
quelque  mont  Sacré  où  il^  pourraient,  comme  leurs  ancêtres,  défendre 
la  liberté.  La  foule  doubla  les  forces  que  le  décret  accordait  au  géné- 
ral, cinq  cents  galères,  cent  vingt  mille  fantassins,  cinq  mille  chevaux 


Bas-rolicf  de  (joi'tync  '  (p.  783). 

et  la  permission  de  prendre  dans  le  trésor]  tout  l'argent  qu'il  vou- 
drait. L'un  des  cansuls,  Pison,  qui  fit  encore  quelque  opposition, 
osa  dire  à  Pompée  :  «  Si  tu  veux  imiter  Romulus,  tu  finiras  comme 
lui;  »  le  peuple  voulait  le  mettre  en  pièces,  et,  à  cause  de  son  veto, 
le  tribun  Trebellius  faillit  être  déposé.  Mais  Pompée  respectait  trop 
les  formes  pour  attenter  violemment  à  la  dignité  consulaire  et  tri- 
bunitienne.  Va  siècle  plus  tùl,  Rome  n'eût  pas  même  envoyé  un  con- 


•  Lebas  fit  Waddington,  Vot/arje  en  Asie  Mineure,  pi.  •\'îi.  Trois  divinités  de  [taille  surliu- 
maine  et  un  adorateur. 

H.  —  99 
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sul  contre  de  si  misérables  ennemis,  et  l'armée,  le  trésor,  le  pouvoir 
souverain,  on  livrait  tout  à  Pompée.  Le  peuple  avait  faim,  il  s'inquié- 
tait bien  de  la  liberté'.  César,  à  qui  il  ne 
déplaisait  pas  de  voir  le  peu])le  s'habituer 
à  Taulorilé  monarchique,  avait  vivement 
appuyé  la  proposition. 

A  la  nouvelle  de  ce  décret,  les  pirates 
abandonnèrent  les   côtes  d'Italie,  le  prix 
des  vivres  baissa  subitement;  et  le  peuple  de  crier  que  le  nom  seul  de 
Pompée  avait  terminé  la  guerre'".  11  choisit  pour  lieutenants  vingt- 
quatre  sénateurs  qui  avaient  déjà  commandé  en  chef, 
divisa  la  Méditerranée  en  treize  régions,  et  assigna  à 
chaque  division  une  escadre.  En  quarante  jours,  il 
balaya  la  mer  de  Toscane  et  celle  des  Baléares.  Dans 
la  Méditerranée   orientale,  nulle  part  non  plus  les 
pirates  effrayés  ne  résistèrent.  Ils  venaient  en  foule  se 
rendre  avec  leurs  femmes,  leurs  enfants,  leurs  na- 
vires, et  Pompée  les  chargeait  de  poursuivre  leurs  anciens  complices. 
Cependant  les  plus  braves  portèrent  leurs  richesses  dans  les  ports  du 
mont  Taurus  et  réunirent  leurs  vaisseaux  au  pro- 
montoire Coracesius.  Vaincus,  puis  forcés  dans 
une  place  du  voisinage  où  ils  s'étaient  réfugiés, 
ils  livrèrent  les  châteaux  et  les  îles  qui  étaient 
encore  en  leur  pouvoir  :  cent  vingt  forts  qui  cou- 
ronnaient les  cimes  des  montagnes,  depuis  la 
Carie  jusqu'au  mont  Amanus,  furent  renversés; 
Monnaie  d Epipiianie ^      Pompée  brùla  mille  trois  cents  navires,  détruisit 
tous  les  chantiers,  et  suivant  la  politique  modérée  qu'il  avait  montrée 
en  Espagne,  au  lieu  de  vendre  ses  prisonniers,  il  les  établit  en  des 
villes  dépeuplées,   à  Soli,  Adana,   Epiphanie  v.*.  Mallus,  à  Dymes  en 


Monnaicd'Ailana  •. 


'  Plutarque,  Pomp.,  26. 

'  Arclier  à  genoux;  au  revers,  SOAEnN.  Grappe  de  raisin  dans  un  carré;  monnaie  d'argent 
de  Soli. 

'  Appien  {Bell,  t-à'.,  II,  18)  l'appellera;  à-;-opâ;  aÙTcxpocTos*. 

^  AAAlSEnN  AY2AN  EYMA.  Vicloiro  luarcliant.  Monnaie  de  bronze  d'Adana. 

5  EnM'AJiEfiN  Eï(cu;)  SC  (année  200  de  l'ère  d'Epiphanie).  Sérapis  assis;  Cerbère  devant 
ui.  Revers  d'une  monnaie  de  bronze,  frappée  à  Epiphanie  de  Cilicie. 

'  La  gravure  de  la  page  787  est  faite  d'après  luie  peinture  de  Pompéi.  (Roux,  Herculan.  et 
Pompéi,  t.  III,  5°  série,  pi.  28.)  Port  avec  des  arches  à  jour  qui  laissaient  passer  le  flot  en  bri- 
sant sa  force  et  arrêtaient  les  sables  qu'il  amenait;  les  piles  formaient  un  abri  suffisant 
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Achaïc,  iiièiiic  (Ml  Ciilabic.  Virgile  cnlaiit  vit  près  de  Tarcnle  un  de 
CCS  pirates  (|ui  avait  vécu  heureux  sur  la  terre  que  Pompée  lui  avait 
donnée'.  Quali'e-vingl-dix  jours  avaient  sulli  pour  lerniiner  cette  guerre 
peu  redoutable,  menée  à  bonne  tin  j)ar  la  douceur  du  général  autant 
que  par  la  ra|)idité  de  ses  niauo'uvrcs.  Les  Romains  avaient  ressaisi 
l'empire  de  la  Méditerranée,  et  ils  pouvaient  uiainlcii.iut  l'appeler 
mare  noslrum.  Toutel'ois  la  piraterie  ne  disparut  que  pour  un  temps; 
jamais  Rome,  même  sous  les  eni|)ereurs,  n'en  eut  complètement  rai- 
son. Durant  l'expédition  de  Gabinius  en  Egypte,  les  côtes  de  Syrie 
seront  pillées  par  de  nombreux  forbans;  et  de  nos  jours  encore  ces 
mers  semées  de  tant  d'iles,  de  j)romontoires  et  de  ports  cachés  au 
pied  des  montagnes,  ont  été  le  dernier  refuge  des  corsaires 'que  les 
nations  chrétiennes  ont  chassés  des  coins  les  plus  reculés  de  l'Océan. 
Metellus  avait  été  chargé,  avant  la  loi  Gahinia,  d'enlever  la  Cicte 
aux  pirates.  Quoiqu'il  eût  un  commandement  indépendant,  Pompée 
prélendit  qu'il  avait  perdu  le  di'oit  de  combattre  sous  ses  propres 
auspices,  (pi'il  n'était  plus  (ju'uu  lieutenant,  et  il  lui  envoya  l'ordre  de 
suspendre  les  opéialions.  Un  oflîcier  pompéien,  Octavius,  vint  même 
encourager  la  résistance  des  villes  que  Metellus  assiégeait.  «11  affligea 
jusqu'à  ses  meilleurs  amis,  dit  son  biographe,  par  cette  niesipiine  jalou- 
sie, qui  lui  faisait  regarder  comme  un  vol  fait  à  sa  gloire  tout  succès 
obtenu  par  d'autres.  »  Une  plus  criante  injustice  acheva  de  soulever 
contre  lui  la  noblesse  :  il  arracha  à  Lucullus  Mithridate  vaincu,  pour 
se  réserver  le  facile  honneur  de  porter  au  roi  les  derniers  coups. 

pour  les  vaisseaux.  Il  se  peut  que  uous  ayous  dans  ce  dessin  le  spécimen  d'un  polit  port  de 
la  côte  napolitaine,  qui,  constamment  battue  parle  vent  du  sud-ouest,  avait  besoin  de  con- 
structions de  ce  genre. 

'  Geor(jkon,  IV,  125-148. 

-  Trophée  formé  de  deux  boucliers,  de  llèches,  d'une  harpe,  sur  un  autel  antique  du  musée 
du  Louvre.  (Clarac,  Musée  de  sculplure,  p\.  250,  n°  231.) 


.\utcl  dédié  à  un  guerrier  *. 
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I.  —  VlCTOllIES   DE   LICULLUS    SUR    LES   HOIS   HE   l'ONT   ET    D'AI'.HÉiME    (74--1G). 


Après  son  entrevue  à  Dardanum  avec  Sylla,  Mithridate  avait  regagné 
ses  Étals,  où  de  toutes  jiarts  des  révoltes  éclataient.  Les  ])cuples  de  la 

Colcliide  voulaient  un  de  ses  fils  pour  roi  ;  il 
le  leur  doniui,  mais  peu  de  temps  après  il 
le  fit  saisir,  charger  de  chaînes  d'or  et  dé- 
capiter. Dans  le  Bosphore  Cimmérien,  les 
villes  lui  refusaient  obéissance  ;  il  réunit 
pour  les  cliàtier  une  ar- 
mée si  nombreuse,  que 
Murena,  laissé  en  Asie 
§h  avec  le  litre  de  propré- 
tcur  et  le  commandement 
des  deux  légions  de  Fim- 
bria,  feignit  de  se  croire 
menacé  (85).  Il  voulait 
lui  aussi  des  luttes,  une  victoire,  un  triom- 
phe, et  ses  soldats  demandaient  du  butin;  il 
envahit  la  Cappadoce,  que  Mithridate  n'avait 
pas  encore  évacuée,  et  il  y  prit  la  ville  de 
Comane  dont  il  pilla  le  temple  fameux.  Le 
roi  se  plaignant  de  celle  attaque  comme  d'une  infraction  au  traite 
conclu  avec  Sylla,  le  propréleur  répondit  que  ce  traité  n'avait  pas 
été  écrit,  ce  (pii  était  vrai,  et  qu'il  n'en  connaissait  pas  les  clauses.  Il 


Monnaie  de  Comane'. 


Hijou  du  Bosphore  Cimmérien' 


'  La  déesse  de  Comane  (Bellone)  appuyée  sur  son  bouclier  et  portant  une  massue.  Il  se  peut 
•pie  celte  pièce  appartienne  à  Comana  Pontique.  (Millingen,  Ane.  coins  nf  Grcek  ciliés,  p.  67.) 

*  Pendeloque  (demi-grandeur  de  l'original),  trouvée  dans  le  tombeau  d'une  prêtresse  de 
Oéméter,  d'un  travail  admirable.  [Aiitiq.  du  Bospli.  Cimm.,  pi.  XIX.) 
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continua  (l'avancer  ot  pénétra  dans  le  Pont;  mais  il  fut  hallu,  repassa 
l'Halys  cil  désordre,  et  l'armée  ponli(|ne  louoliail  déjà  la  frontière 
de  la  province,  qnaïul  nn  envoyé  du  dictateur  vint  arrcLer  les  hosti- 
lités cl   loiil  rétablir  dans  l'ancien  état  (81). 

Sylla  avait  assez  de  guerre  cl  de  gloire;  il  voulait  linir  en  paix  et, 
pour  cela,  éviter  tout  ce  (jui  pourrait  causer  un  éhianlenienl  en 
Orient.  Celte  mènuî  année  81,  nn  Ptoléun'-e,  Alexandre  II,  avait  légué 
aux  Romains  deux  royaumes,  ri<]gypte  et  Chypre'.  Le  dictateur  se  con- 
teuta  de  réclamer  l'argent  déposé  à  Tyr  par  le  |)iince  déliinl  et  laissa 
deux  fds  naturels  de  Ptolemée  VIU  Lathyros  se  partager  l'héritage. 

Mithridate  aussi  avait  besoin  de  la  paix  pour  raffermir  son  autorité 
ébranlée  par  tant  de  défaites,  et  réparer  les  pertes  ((u'uiie  iclle  guerre 
lui  avait  causées.  Pendant  quelques  années,  il 
ne  parut  occupé  qu'à  souuu'tire  de  nouveau  le 
Bosphore  Cimuiérien,  dont  il  contia  l'admi- 
nistration à  son  lils  Macharès,  et  à  dompter 
les  peuples  barbares  établis  entre  la  Colchide 
et  le  Palus  Mteolis.  Mais  dès  qu'il  apprit  la 
mort  de  Sylla  (78),  il  excita  sous  main  le  roi 
d"Arménie,  Tigrane,  à  ^'uvaliir  la  Cappadoc(\ 
Ce  prince  en  prit  la  capitale,  Mazaca,  au  pied 
du  mont  Argée,  et  enleva  de  ce  royaume  trois  cent  mille  habitants 
pour  peupler  sa  nouvelle  capitale,  Tigranocerte.  La  cession  que  Nico- 
mède  III  mourant  fit  au  sénat  de  la  Bilhynie  (7i)  décida  Mithridate 
à  entrer  lui-même  en  lice.  D'ailleurs  l'occasion  semblait  favorable. 
Les  meilleurs  généraux  et  presque  toutes  les  forces  de  Rome  étaient 
occupées  en  Espagne  contre  Sertorius;  les  Dardaniens  (Serbie),  les 
Thraces,  désolaient  de  leurs  brigandages   la  Macédoine  et  toute  la 


I,l:  monl  Argée  *. 


'  Cicéron,  de  Lege  agrar.  ,11,  16  ;  cependant  il  ajouto  :  Dicitur  contra,  nulltim  esse  lestamentum. 
A  Rome,  le  droit  de  tester  était  absolu,  l'art  de  capter  un  testament  olait  devenu  une  industrie 
tort  à  la  mode.  Le  sénat  lit  comme  les  particidiers,  et  des  testaments  habilement  obtenus  lui 
valurent  trois  royaumes,  l'Asie  Pergaméenne,  la  liitbynie  et  la  Cyrénaïquc.  Le  roi  d'Egypte, 
Alexandre  II,  fut  circonvenu  de  la  même  façon,  mais  Sylla  ne  revendiqua  point  un  héritage 
qu'il  aurait  fallu  conquérir.  On  laissa  dormir  l'affaire,  sans  l'oublier,  car  en  63  le  tribun 
Ruilns  comprit  dans  sa  loi  agraire  les  terres  du  domaine  royal  eu  Egypte. 

-  Muri'onoAEns  kaiïapeias  NF.nKOPOï  et  p  (année  100  de  l'ère  de  la  ville).  Le  mont 
Argée  au-dessus  d'un  temple;  sur  la  cime,  une  statue  entre  un  astre  et  le  croissant  de  la 
lime.  Revers  d'une  monnaie  de  bronze  de  Césaréo  eu  Cappadoce.  Le  mont  Argée,  masse  vol- 
canique, assez  haute  pour  avoir,  au  témoignage  de  Strabon,  des  neiges  éternelles  et  d'où  l'on 
disait  qu'on  pouvait  apercevoir  l'Euxin  et  la  mer  de  Chypre,  fournissait  deux  choses  rares  on 
Cappadoce  :  de  l'eau  et  du  bois.  Voy.  p.  792,  d'après  Texier. 
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péninsule  orientale';  les  pirates  couvraient  la  mer,  et  les  Bithynieus, 
que  les  publicains  avaient  en  quelques  mois  soulevés  contre  eux, 
appelaient  le  roi  de  Pont  à  leur  délivrance.  Il  commença  aussitôt 
d'immenses  préparatifs.  Tous  les  peuples  barbares,  du  Caucase  au 
mont  Hîemus,  lui  fournirent  des  auxiliaires,  des  Romains  proscrits 
par  Sylla  dressèrent  ses  troupes,  et  Sertorius  lui  envoya  des  odiciers 
(74);  nous  avons  dit  plus  haut  à  quelles  conditions. 

LucuUus  était  alors  consul   avec  M.    Cotta  ;  il  souhaita  la    direc- 


:*s;:â^ 

Le  niont  Argée  -  (p.  791). 


tion  de  cette  guerre.  Loin  d'avoir  passé,  'comme  on  l'a  dit,  dans  les 
plaisirs  et  l'étude  une  jeunesse  inutile  à  l'Etat,  il  n'avait  pas  quitté  le 
harnais  durant  plus  de  dix  années.  En  90,  il  servait  dans  la  guerre 
Sociale;  en  88,  il  précéda  Sylla  en  Grèce  comme  proquesteur  et  fit 


'  Conqiiôlo  d'une  partie  de  la  Dalmatie  et  prise  (.e  Saione,  après  un  siège  de  deux  ans  par 
le  proconsul  G.  Cesconius  (78-77)  ;  campagnes  laborieuses  d'Appius  Claudius,  gouverneur  de 
Macédoine  (78-7G),  et  de  G.  Scribonius  (75-73),  contre  les,  Tliraces  et  les  Dardaniens;  expé- 
ditions heureuses  de  M.  LucuUus,  frère  du  vainqueur  de  llilhridate,  contre  les  peuples  de  la 
Thrace,  des  Balkans  et  de  la  rive  droite  dn  Danube,  et  soumission  des  villes  grecques  de  la 
côte  de  l'Euxin  (72-71). 

■'  Texier,  Description  de  V Asie'JIineure,  t   I',  pi.  85. 
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frapper,  dans  le  Pclopomièso,  avec  une  grande  intégrité,  toute  la 
monnaie  dont  l'armée  eut  besoin  durant  la  guerre  Pontique'.  Son 
général  n'avait  pas  de  vaisseaux  pour  disputer  la  mer  aux  forces 
ennemies;  au  milieu  de  mille  dangers,  il  alla  en  Crète,  àCyrène',  en 
Egypte,  on  Chypre,  à  Rhodes,  à  Cos,  à  Cnide,  etc.,  courant  ainsi  au 
milieu  des  pirates  et  des  flottes  royales  toute 
la  Méditerranée  orientale,  pour  rassembler 
des  navires.  Il  réussit  et  lit  une  importante 
diversion  en  encourageant  les  villes  grecques 
d'Asie  dans  leur  révolte  contre  Mithridale.  A 
Chios,  à  Colophon,  il  aida  les  habitants  à  chas- 
ser leurs  garnisons,  et  si  plus  lard  il  laissa 
échapper  le  roi  enfermé  dans  Pilane  jiour  ne 
pas  donner  à  Fimbria  l'honneur  de  terminer 
la  guerre,  il  battit  deux   fois  ses  flottes  et 

ouvrit  à  Sylla  le  chemin  de  l'Asie'.  Chargé  de  répartir  l'impôt  de 
guerre,  de  20  000  talents,  il  usa  de  la  plus  grande  modération.  Plu- 
sieurs villes  cependant  résistaient  encore,  il  dispersa  en  deux  ren- 
contres les  Mityléniens  et  les  Éléates,  et  il  ne  revint  à  Rome  qu'à  la 
fin  de  l'année  80,  tout  juste  assez  tard  pour  ne  pas  tremper  dans 
les  proscriptions.  Le  dictateur  l'accueillit  avec  la 
plus  grande  distinction.  Leurs  goûts  les  rappro- 
chaient :  tous  deux  aimaient  à  mêler  les  plaisirs  de 
l'esprit  aux  recherches  du  luxe,  et  Sylla  lui  laissa, 
avec  la  tutelle  de  son  fils,  le  soin  de  revoir,  avant 
de  les  publier,  des  Commentaires  qu'il  avait  écrits 
en  grec.  Préteur  en  77  et  consul  en  74,  il  combattit, 
par  respect  pour  la  mémoire  de  Sylla  autant  que  par  zèle  pour  le 
parti  des  grands,  les  efforts  du  tribun  Quinctius,  qu'il  finit  peut-être 
par  acheter \ 

Le  sort  lui  avait  assigné  pour  province  consulaire  la  Cisalpine,  lan- 


Monnaii;  île  (jos  ' 


'  Plularque,  LucuUus,  2.  Lorsque  Sylla  eut  frappé  l'Asie  d'un  inipot  de  20  000  lalciils,  il 
chargea  encore  Lutullus  d'en  faire  de  la  monnaie  {ibid.,  i).  Sur  les  monnaies  lucullieimes  et, 
en  général,  sur  les  monnaies  romaines  frappéi^s  dans  les  provinces  par  les  généraux,  en  verin 
de  Vimpeiium,  voyez  Lenormant,  ta  Monnaie  dans  Vanliquiié,  t.  11,  p.  2ù3  et  suiv. 

-  Tiré  de  l'ouvrage  de  Rob.  Pashley,  Travels  in  Crète,  t.  1",  p.  1. 

s  Monnaie  de  Rhodes  avec  la  tête  de  Bacchus,  radiée  comme  celle  du  Soleil  donnée  plus 
haut,  p.  774. 

*  Plularque,  Lucull.,  5  et  i;  Appien,  ilitliiid.,  52-53. 

*  mnOKPATHS.  Ilippocrate  assis;  monnaie  de  bronze  de  Cos. 

*  Salluste,  Hist.  fnujm.;  Ascouius  in  Ciceronis  in  Cxciliuin,  5;  Plularque,  Lucull.,  5. 

n.  —  100 
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dis  que  son  collègue  avait  eu  la  Bitliyiiie.  Mais  le  proconsul  de  Cilicie 

étant  mort  sur  ces  en- 
trefaites, Lucullus  de- 
manda et  obtint  sa  pro- 
vince. Son  armée,  qui 
comptait  un  peu  moins 
de  trente- deux  mille 
hommes,  se  composait 
de  recrues  sans  expé- 
rience et  des  vétérans 
de  Fimbria,  déjà  deux 
fois  rebelles'  et  habi- 
tués à  une  extrême  li- 
cence. Comme  Scipion 
et  Paul  Emile,  il  com- 
mença par  exercer  ses 
troupes  pour  rétablir  la 
discipline,  et  il  mar- 
chait sur  le  Pont,  quand 
il  apprit  que  Mitliridate, 
entraînant  la  républi- 
(jue  d'IIéraclée  dans  son 
alliance,  envahissait  la 
l]ithynie  avec  cent  mille 
hommes  de  pied,  six 
mille  cavaliers  et  cent 
chars  à  faux,  tandis 
qu'une  flotte  de  quatre 
cents  voiles,  longeant  la  côte,  essayait  de  combiner  ses  mouvements 

avec  ceux  de  l'armée  de  terre  ;  que  tous  les 
publicains  étaient  massacrés  par  les  habi- 
tants; que  Cotta,  pressé  de  combattre,  poui- 
avoir  seul  l'honneur  de  vaincre,  venait 
d'éprouver  deux  défaites  en  un  jour,  l'une 
sur  terre,  l'autre  sur  mer,   et  qu'il   était 


La  Billiyiiie  capti\e/. 


Monnaie  d'IIéracléo  de  Billiynie  ^. 


étroitement  bloqué  dr.ns   Chalcédoine.   Les  officiers  de  Lucullus   lui 


'  Ils  s'étaient  révoltés  contre  le  proconsul  Val.  Flaccus  et  avaient  abandonné  Firabria. 

»  Statue  de  la  colleclion  Blundell.  (Clarac,  Musée  de  sculpl.,  pi.  708  A,  n"  1906  A.) 

'  Tète  de   Bacclius  avec  une  grappe  de   raisin    derrière.    Au  revers,  TiMOOEOï    MO- 


i:iil«;.;  ■ 
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conseillaient  de  se  jeter  sur  la  Cappadoec  et  le  Pont  restés  sans  dé- 
fense. «  .l'aiiiie  mieux,  dit  le  général,  sauver  un  Romain  qu'enlever 
à  l'ennemi  de  faciles  dépouilles  ;  qu'est-ce  d'ailleurs  que  de  laisser  la 
bête  pour  coiM'ir  au  gîte  abandonné?»  Et  il  marclia  au  secours  des 
assiégés.  Mais,  à  la  vue  du  nombre  immense  des  troupes  royales,  il 
jugea  prudent  de  ne  pas  engager  une  action  générale,  et  se  posta 
de  manière  à  gêner  le  ravitaillement. 

Dans  l'antiquité,  plus  encore  qu'aujourd'hui,  faire  vivre  de  grandes 
masses  d'iiommes  était  un   problème   fort  difficile.  Les  Romains  sa- 


Cyziqiie  (Hestes  des  murs  qui  ont  résisté  à  Mithridalc)  '. 

valent  à  peu  près  le  résoudre  ;  les  barbares  ne  s'en  doutaient]  pas. 
LucuUus  établit  son  plan  de  campagne  sur  cette  donnée  :  tenir  sa 
petite  armée  dans  l'abondance  et  empêcher  l'armée  royale  de  se 
nourrir. 

Dans  la  péninsule  monlagneusedonlChalcédoinc  occupe  l'extrémité, 
Mithridate  manqua  bientôt  de  vivres.  Pour  en  trouver,  il  s'étendit  à 
l'ouest,  dans  la  Mysie,  et  essaya  d'enlever  Cyzique  par  surprise.  Lucul- 
liis  le  suivit;  campé  sur  les  derrières 'de  l'armée  royale  dans  une 
bonne  position,  il  intercepta  les  routes  et  attendit  que  la  famine  lui 
fournît  un  moyen  d'avoir  raison  de  cette  multitude.  La  ville  était  forte 


Nïï(;ou).   Hercule  érigeant  un  trophée.  Monnaie  d'argent  de  Timothée  et  Denys,  rois  d'Hé- 
raclée  de  Bitliynie. 

'  Perrot,  Exiiloration  archéoloyique  de  la  Galalie,  etc.,  atlas,  pi.  IV,  fig.  4. 


Monnaie  de  Dojotarus- 
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et  dévouée  aux  Romains;  quelques  troupes  que  Lucullus  y  fit.  passer, 
la  vue  de  son  camp  que  les  habitants  découvraient  du  haut  de  leurs 
murs,  soutinrent  leur  courage.  La  saison  aussi  les  favorisait,  c'était 
l'hiver  :  une  violente  tempête  détruisit  un  jour  tous  les  ouvrages  du 
roi.  Après  avoir  vécu  de  tout  ce  que  le  camp  pouvait  fournir,  même 
des  cadavres  de  leurs  prisonniers,  les  assiégeants 
furent  décimés  par  la  peste  et  la  famine.  Un  grand 
détachement  que  forma  Mithridate  pour  faire  des 
vivres,  fut  surpris  au  passage  du  Ryndacus  et  perdit 
quinze  mille  hommes'.  Un  de  ses  lieutenants,  Euma- 
chos,  qui  devait  inquiéter  les  Romains  sur  leurs 
communications,  fut  encore  battu  en  Phrygic  par  le 
jirincc  galatc  Déjotarus.  Entre  ce  camp  immobile  et  cette  ville  inex- 
pugnable, Mithridate  voyait  fondre  son  immense  armée  sans  pouvoir 
la  faire  combattre,  il  se  décida  à  fuir  sur  ses  vaisseaux,  laissant  les 
troupes  de  terre  se  tirer  comme  elles  pourraient  des  mains  de  l'en- 
nemi. Elles  prirent  la  direction  de  l'jEsepos  et  du  Granique  qui, 
grossis  par  les  pluies,  les  arrèlèrent;  les  Romains  les  atteignirent, 
et  en  tuèrent  la  plus  grande  partie  :  le  reste  se  sauva  à  Lampsaque. 
Quelques  vaisseaux  du  roi  croisaient  encore  dans  la  Pi'opontide  et  sur 
les  côtes  de  la  Troade;  Lucullus  arma  des  galères,  les  poursuivit  et  les 
coula.  Dans  une  de  ces  rencontres,  il  pritVarius,  l'agent 
de  Sertorius,  et  le  fit  mettre  à  mort  ignominieusement 
(75).  Ses  captifs  étaient  si  nombreux,  que  dans  son 
camp  on  avait  un  esclave  i)our  4  drachmes. 

Cependant  Mithridate  fuyait  vers  l'Euxio.  Un  officier 
à  qui  le  proconsul  avait  ordonné  de  fermer  le  Rosphore 
de  Thrace  s'oublia  à  célébrer  des  fêtes  et  à  se  faire 
nitier  aux  mystères  de  Samothrace.  Quand  le  roi  parut  à  l'entrée  du 
détroit,  le  passage  était  libre;  mais  des  tempêtes  détruisirent  sa  flotte, 
et  ce  fut  à  bord  d'un  pirate  qu'il  rentra  dans  Héraclée  du  Pont.  De  là  il 
gagna  Sinope  et  Amisos,  d'où  il  sollicita  son  fils  Macharès  et  son  gendre 
Tigrane  de  lui  envoyer  de  prompts  secours.  Dioclès,  qu'il  chargea 
d'aller  avec  de  grosses  sommes  chez  les  Scythes,  passa  aux  Romains. 


Monnaie 
de  Sinope  ' 


'  A  iiro|ios  de  ce  combat,  Salkiste  disait  dans  sa  grande  Histoire,  aujourd'liui  perdue,  que 
les  Romains  virent  alors  pour  la  première  fois  des  chameaux.  Plutarque  lui  répond  (Lu- 
cullus. H)  qu'ils  en  avaient  vu,  un  siècle  auparavant,  à  la  bataille  de  Magnésie. 

*  BA2[AEn2  AElOTAPOï  (du  roi  Déjotarus).  Aigle  cnU'e  les  deux  bonnets  des  Dioscures. 
Monnaie  en  bronze  de  Déjotarus,  roi  de  Galatie. 

'  2lNfî(itsa)v)  ©EOT.  Aigle  sur  un  poisson.  Monnaie  d'argent  de  Sinope. 
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Lucullus,  laissant  Colla  souiiieltrc  les  villes  de  Diiliyiiic!  ([iil  lenaiciil 
encore,  francliil  l'IIalys,  !>>  |Miii(i|pal  (louve  de  l'Asie  Mineure,  et 
pénétra  dans  le  Ponl;  Ironie  aiillo  Galates  le  suivaient  portant  des 
vivres  pour  son  armée.  Dans  l'intonlion  d'attirer  le  roi  à  une  bataille 
avant  l'arrivée  des  secours  qu'il  allendail,  le  proconsul  ravagea  le 
pays  el  s'airéla  longtemps,  malgré  les  murmures  de  ses  troupes,  an 
siège  d'Amisos  (73-72).  Au  prinlonips,  sui'  l'avis  (|iu^  le  roi  avait  réuni 
quaranle-(|nalre  mille  hommes  à  Cabira ,  presque  aux  sources  de 
l'IIalys,  dans  les  montagnos  (pii  sé|)aront   lo    l'ont  do   l'Aiinénie,  il 


Galalie  (Hassan-Oclilaii)'. 

l'alla  chercher  avec  trois  légions.  Un  traître  lui  ouvrit  les  sentiers 
qui  menaient  au  camp  royal.  La  cavalerie  pou  tique  repoussa  d'abord 
celle  des  Romains,  et  Lucullus  manqua  d'èlrc  assassiné  par  un  chef 
Scythe  qui  était  passé  de  son  côté  comme  transfuge.  Mais,  lorsqu'il 
eut  reconnu  les  lieux,  il  recommença  la  tactique  qui  lui  avait  si 
bien  réussi  devant  Gyzique,  el,  par  une  foule  de  petits  combats,  il 
cerna  et  affama  l'ennemi.  Déjà  Mithridate  songeait  à  battre  en  retraite, 
quand  une  terreur  panique  saisit  ses  troupes  :  pour  mieux  fuir,  elles 
renversèrent  les  murs  du  camp;  les  légions  survinrent,  et  le  roi 


'  Bas-relief  sculpté  dans  un  roc  (un  roi  sur  son  trône).  (Perrot,  Explor.  archéol.  de  la 
Galalie,  etc.,  pi.  XII.) 
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n'échappa  qu'en  semant  ses  trésors  sur  la  route  pour  arrêter  la  pour- 
suite. 

Avant  de  passer  la  frontière  de  l'Arménie,  où  il  voulait  demander  un 
asile  à  Tigrane,  le  despote  se  souvint  qu'il  avait  laissé  ses  sœurs  et  ses 
femmes  enfermées  dans  Pharnacie;  il  aima  mieux  les  savoir  mortes 
que  tombées  aux  mains  du  vainqueur,  et  un  de  ses  eunuques  alla  leur 
porter  l'ordre  fatal.  De  ses  deux  sœurs  l'une  prit  du  poison  en  maudis- 
sant son  frère  ;  l'autre  le  remercia  d'avoir  songé  à  la  soustraire  aux 
outrages.  La  plus  chère  de  ses  femmes,  cette  belle  Monime  qui,  quinze 


^f^^-Ô^^^^O^^^-^^*^^^ 


Pont  de  lliock-(jlicjii/;e,  sut  l'iluljb  '  (p.  ^99;. 

ans  auparavant,  avait  échangé  la  liberté  et  les  élégances  de  la  vie 
grecque  pour  la  servitude  du  harem,  voulut  s'étrangler  avec  le  dia- 
dème que  son  époux  avait  placé  sur  son  front;  trop  faible,  il  se  rompit  ; 
alors  le  foulant  aux  pieds  avec  mépris  :  «  Funeste  bandeau  !  s'écria- 
t-elle,  à  quoi  m'as-tu  jamais  servi?  Aujourd'hui  même  tu  ne  peux 
m'aider  à  mourir.  »  Et  elle  se  jeta  sur  l'épéc  que  l'eunuque  lui  tendait. 
Après  la  victoire  de  Cabira,Luculhis  pénétra  jusque  chez  les  peuples 
voisins   de  la   Colchide.   Quelques  places  résistaient  encore  derrière 


'  On  ignore  la  date  de  la  construction  de  ce  pont,  qui  se  trouvait  sur  la  principale  route 
conduisant  de  la  Cappadoce  dans  le  Pont.  La  gravure  est  tirée  de  Texier,  Description  de  l'Asie 
Slineure,  t.  II,  pi.  84. 
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lui  :  ainsi,  Aiiiisus,  que  défendait  l'ingénieur  CalIiiMa(|U(';  Iléraclée, 
qui  anéla  deux  ans  le  jtroconsul  Colla.  Placées  au  milieu  des  barbares, 
ces  villes  grecques  s'élaienl  eulourées  de  fortificalious  donl  l'arl  de  ce 
lenips  ne  savait  i)as  Irioniplier,  el  la  niei'  leur  restant  ouverte,  elles  ne 
craignaient  pas  la  famine.  Cependant,  lorsqu'elles  se  virent  sans 
espoir  de  secours,  elles  se  soumirent.  Après  avoir  réglé  l'adminislra- 
lion  du  Pont  el  tiailé  avec  Macharès,  ([ui  n'eut  pas  honte  d'envoyer 
une  couronne  d'or  au  vain([ueur  de  son  père,  Luculhis  revint  passer 
l'hiver  à  Ephèse. 

La  province  avait  besoin  de  sa  présence,  dévorée  qu'elle  était  par  les 
publicains  et  les  usuriers.  Elle  n'avait  pu  encore  payer  toute  la  con- 
tribution de  guerre  imposée  par  Sylla,  ou  plutôt  elle  l'avait  déjà  payée 
six  fois  par  racciuiiulation  des  intérêts  et  les  exactions  des  fermiers  de 
l'impôt.  La  désolation  était  générale  :  aussi,  quand  Lucullus  eut  fixé 
la  rente  de  l'argent  à  un  pour  cent  par  mois,  défendu  de  prendre  Tin- 
térêt  de  rintérêl,  et  abandonné  au  créancier  un 
quart  seulement  des  revenus  du  débiteur,  les  béné- 
dictions du  peuple  l'empêchèrent  d'entendre  les 
violents  murmures  des  publicains.  Nous  le  verrons 
bientôt  expier  cette  habile  et  généreuse  conduite. 
Dejiuis  plusieurs  mois,  il  avait  envoyé  son  beau- 
i'rère  Appiiis  Clodius'  réclamer  de  Tigrane  l'extia- 

...  1       Ti-   1     •  1  ir   .  1       i>i  .     •  •         Tij,'nino,  roi  d'Arménie-. 

uition  de  Mithndate.  Maître  de  1  Arménie,  vain- 
queur des  Parthes,  qu'il  avait  repoussés  dans  les  profondeurs  de  l'Asie, 
et  conquérant  de.  la  Syrie,  où  la  domination  des  Séleucides  venait  de 
disparaître  honleiisement,  Tigrane  était  alors  le  plus  puissant  mo- 
narque de  l'Orient.  11  tenait  toutes  les  routes  militaires  el  commer- 
ciales de  l'Asie  antérieure  :  par  la  Médie  Atroi)atène  et  les  vallées 
supérieures  du  Tigre  et  de  l'Euphrate,  celles  du  Sud  ;  par  la  Syrie, 
la  Cilicie  orientale  el  une  partie  de  la  Cajipadoce,  celles  de  rOiiest. 
De  quelque  côté  qu'il  jetât  sou  cri  de  guerre,  il  jiouvait  précipiter,  du 
plateau  arménien,  d'innombrables  années  dont  rien  ne  semblait  devoir 
arrêter  le  choc  impétueux.  Une  foule  de  cliels  renommés  vivaient  à  sa 
cour  en  esclaves  :  quand  il  sortait,  quatre  rois  couraient  à  pied  devant 
son  char.  Il  avait  contraint  les  Parthes  à  lui  laisser  prendre  le  titre 

'  Ce  personnage  élail  membre  de  la  lyciis  C/iJîirf/a,  mais  son  nom  est  habiluellemcnt  écrit 
Clodius.  D'autres  membres  de  eetlc  famille  sii,'naient  ainsi.  (Orelii,  579.) 

-  Tète  de  Tii,'rane,  roi  d'Ai-mcnie.  poilanl  la  tiare,  d'après  un  lèlradrachme.  CeUe  nionnaie, 
frappée  probablement  en  Syrie,  porte  une  inscription  yrecque. 

II. —  101 
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de  roi  des  i^ois,  qui  semblait  placer  dans  sa  dépendance  tous  les  princes 
de  l'Asie.  Au  temps  de  sa  prospérité,  Mitliridate  n'avait  pas  reconnu 
cette  suprématie  :  aussi  n'avait-il  obtenu  de  Tigrane,  dans  la  dernière 
guerre  contre  Rome,  que  des  secours  insignifiants,  et  il  avait  été  froi- 
dement reçu,  quand  il  était  venu  se  réfugier  en  Arménie.  L'ambas- 
sade de  Clodiiis  changea  ses  dispositions.  Le  Romain  avait  dû  se 
rendre  en  Syrie,  où  le  roi  se  trouvait  alors,  et  on  l'avait  arrêté  à  An- 
tioche,  sous  prétexte  que  Tigrane  achevait  la  soumission  de  la  Phé- 
nicie.  Suivant  l'habitude  des  cours  orientales,  ce  retard  avait  été 
calculé  afin  de  donner  à  l'ambassadeur  une  haute  idée  de  la  puis- 
sance du  monarque  arménien  et,  en  même  temps,  de  marquer  l'in- 
différence du  roi  des  rois  à  l'égard  de  la  république.  Clodius  en 
avait  habilement  profité  pour  nouer  des  intrigues  avec  les  chefs  et 
les  villes  de  ces  régions;  le  roi  de  la  Gordyène  lui  promit  de  se  sou- 
lever dès  que  LucuUus  paraîtrait  :  promesse  qui,  quelque  temps 
après,  fut  cause  de  regorgement  de  toute  cette  race  royale.  Quand 
l'entrevue  eut  enfin  lieu,  Clodius  déclara,  en  peu  de  paroles,  qu'il 
était  venu  chercher  Mithridate  ou  déclarer  la  guerre.  Tigrane  n'avait 
jamais  entendu  si  simple  et  si  fier  langage;  il  répondit  qu'il  acceptait 
la  guerre  et,  appelant  auprès  de  lui  Mithridate,  que  justju'alors  il 
n'avait  pas  admis  en  sa  présence,  il  lui  promit  dix  mille  hommes 
pour  rentrer  dans  son  royaume,  tandis  qu'il  mettrait  lui-même  sur 
pied  toutes  ses  forces.  11  renouvelait  donc  la  faute  qui  avait  perdu 
Philippe  et  Antiochus.  Pendant  que  son  beau-père  combattait  pour 
chasser  les  Romains  de  l'Asie,  au  lieu  de  le  soutenir,  il  était  allé 
guerroyer  au  fond  de  la  Phénicie  ;  et  maintenant  que  Mithridate  était 
fugitif,  il  entrait  en  lice.  Rome  devait  avoir  à  bénir,  jusqu'à  sa  dernière 
heure,  l'imprévoyance  de  ses  adversaires  (70). 

LucuUus  ne  s'effraya  point  de  celte  lutte  qu'il  avait  provoquée.  Il 
laissa  six  mille  hommes  à  la  garde  du  Pont,  et  ne  prit  avec  lui  que 
trois  mille  chevaux  et  douze  mille  fantassins,  vieux  soldats  des  légions 
liinbriennes,  qui  suivaient  à  regret  un  général,  protecteur  des  indi- 
gènes contre  leur  avidité  (69).  11  se  dirigea  vers  les  provinces  de 
l'Euphrate  récemment  conquises  par  Tigrane  et  où  la  population, 
mélangée  de  beaucoup  de  Grecs,  se  voyait  avec  horreur  soumise  à  un 
prince  qui  rendait  l'obéissance  humiliante.  Les  intelligences  que 
Clodius  avait  pratiquées  en  ce  pays  profitèrent  à  LucuUus,  qui  passa 
l'Euphrate  et  le  Tigre  sans  obstacle,  en  faisant  observer  partout  à  ses 
troupes  la  plus  sévère  discipline.  Tigrane  ne. pouvait  croire  à  tant 
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(i'audaco;  le  premier  qui  lui  annonça  l'approche  des  légions  paya 
l'avis  de  sa  tête.  Cependant  il  i'allut  bien  admettre  que  l'ennemi  n'était 
plus  à  hphèse,  comme  le  soutenaient  les  courtisans;  le  grand  roi 
donna  l'ordre  d'aller  châtier  ces  insolents  et  de  lui  amener  leur  chef 
mort  ou  vif.  L'avant-garde  des  légions  suffit  pour  disperser  cette  prc- 


11/  'f:/^l  M  '  V 
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LucuUus  ' 


mière  armée.  Le  roi,  enfin  inquiet,  abandonna  en  toute  hâte  sa'capi- 
tale,  et  se  retira  dans  les  montagnes  qui  séparent  les  sources  du  Tigre 
de  celles  de  l'Euphrate,  en  appelant  autour  de  son  étendard  ses 
contingents  et  ceux  de  ses  alliés,  depuis  le  Caucase  jusqu'au  golfe 
Persique. 


'  Buste  dit  de  LucuUus,  au  musée  de  l'Ermila^'e.  Dans  \' krchxoloq.  Zeilung,  nouvelle  série, 
t.  VIll,  cah.  1  et  2.  E.  Schullze  a  voulu  établir  l'aulliciilicité  do  ce  buste. 
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Quand  il  cul  rciiiii  plus  de  deux  cent  cinquante  mille  hommes, 
et  qu'il  sut  que  Lucullus  assiégeait  sa  capitale  avec  une  armée  si  faible 
en  nombre,  qu'il  n'eût  pas  voulu  en  faire  son  escorte  ordinaire,  il 
repoussa  les  conseils  de  Mithridate,  et,  au  lieu  d'envelopper,  d'affamer 
son  adversaire,  il  courut  lui  présenter  la  bataille.  Dès  que  son  innom- 
brable armée  couronna  les  hauteurs  d'où  l'on  découvre  Tigranocerte, 
Lucullus,  laissant  à  Murena  six  mille  auxiliaires  pour  empêcher  une 
sortie,  marcha,  avec  onze  mille  hommes  et  quelque  cavalerie,  à  la  ren- 
contre du  roi.  «  S'ils  viennent  comme  ambassadeurs,  dit  Tigrane  en 
voyant  leur  petit  nombre,  ils  sont  beaucoup;  si  c'est  comme  enne- 
mis, ils  sont  bien  peu.  »  Le  général  romain,  qui  portait  dans  cetle 
guerre  autant  d'audace  qu'il  avait  mis  de  prudence  et  de  lenteur  en 
face  du  roi  de  Pont,  commença  l'attaque  en  gravissant  lui-même,  à 
la  tête  de  deux  cohortes,  une  colline  que  Tigrane  avait  négligé  d'oc- 
cuper. De  là  les  Romains  se  précipitèrent  sur  les  dix-sept  mille  cava- 
liers bardés  de  fer,  qui,  n'osant  attendre  le  choc,  se  rejetèrent  sur 
leur  infanterie  où  ils  portèrent  le  désordre.  Tigrane  fut  le  premier  à 
fuir;  sa  tiare  et  son  diadème  tombèrent  aux  mains  du  vainqueur. 
Lucullus  prétendit  n'avoir  eu  que  cinq  hommes  tués  et  cent  blessés, 
mais  compta  ])ar  cent  mille  les  morts  de  l'armée  barbare  (6  oct.  69). 
Une  révolte  des  habitants  grecs  de  Tigranocerte  facilita  l'assaut.  Les 
légionnaires  Y  trouvèrent,  sans  parler  d'autre  bulin,  8000  talents  d'or 
monnayé,  et  reçurent  de  leur  général  800  drachmes  par  tète.  Jamais 
plus  facile  succès  n'avait  été  plus  richement  récompensé'. 

Lucullus  hiverna  dans  la  Gordyène  et  la  Sophène,  recevant  l'alliance 
devions  les  princes  du  voisinage  et  sollicitant  celle  de  Phraate,  roi  des 
Parthes.  Ce  prince  réclamait  de  Tigrane  la  Mésopotamie 
et  avait  à  venger  sur  les  Arméniens  les  longues  humilia- 
lions  de  sa  maison;  mais  Tigrane  lui  montrait  tous  les 
trônes  de  l'Orient  également  menacés  par  les  victoires 
des  légions.  Un  député  romain  le  trouva  llottant  entre 

riiraate  HP.  °  ■        t  ,, 

les  deux  partis.  Lucullus  n  accepta  point  cette  neu- 
tralité, et  ordonna  à  ses  lieutenants  dans  le  Pont  de  lui  amener  leurs 
troupes.  Il  avait  pris  en  tel  mépris  ces  rois  si  redoutés,  qu'il  ne  crai- 
gnait pas  de  s'enfoncer  au  cœur  de  l'Asie  et  d'attaquer  un  troisième 
empire.  Mais  ses  officiers  et  ses  soldats,  devenus  trop  riches  pour  courir 

'  On  a  cherché  les  ruines  de  Tigranocerte  à  Sert  sur  le  Chabûr,  à  Mejafarkin  et  à  Amid  ou 
Amadiah.  Cf.  S.  Martin,  Mém.  sur  l'Arménie,  I,  p.  175;  Ritter,  die  Erdkuiide,  t.  X,  p.  87. 
^  D'après  une  monnaie  d'argent  de  ce  prince  appelé  aussi  Arsace  XII  et  surnommé  Théos. 
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do  nouvoniix  liasjirds,  refiisèroiil  (l(>  le  suivre,  cl  il  diiL  se  n'-signcr  à 
n'achever  ([wo  ladéfaiLe  du  roi  d'Ariiiéiiie.  I/ariiK-c  de  Tigraiie,  rcCor- 
niéc  par  Milhridale  el  composée  seideiiiciil  des  iiieilleiires  troupes, 
avait  rc])aru  autour  de  LucuUus;  elle  refusait  le  coudjal  el  cliercliait  à 
lui  couper  les  vivres.  Afin  de  l'aïueiierà  une  action,  Lucuilus  uiarcha 
sur  Artaxala,  la  vraie  capitale  de  l'Arménie',  qui  renferiiiail  les 
l'emmes,  les  eulants  cl  les  trésors  du  roi.  Tigrane,  en  erCct,  le  suivit, 
et,  pour  sauver  sa  seconde  capitale,  livra  bataille.  Le  résultai  lut  h; 
même  que  l'année  précédenle  (0!S). 

Artaxata,  bâtie,  dit-on,  par  Annibal ,  s'élevait  sur  les  bords  de 
l'Araxc,  au  nord-est  du  mont  Ararat,  haute  montagne  dont  la  cime 
toujours  glacée  se  cache  à  plus  de  5000  mètres  dans  les  nues.  Ouaud 
les  vents  qui  passent  sur  ces  neiges  éternelles  descendent  dans  les 
vallées,  l'hiver  arrive  tout  à  coup.  Un  froid  subit  et  une  ueige  abon- 
dante arrêtèrent  l'armée  romaine  dans  sa  poursuite.  Les  soldats  refu- 
sèrent de  rester  plus  longtemps  sous  ce  rude  climat,  et  Lucuilus, 
abandouuaut  le  siège  d' Artaxata,  recula  vers  le  sud,  dans  la  Mygdouie, 
où  il  emporta  d'assaut  la  forte  place  de  Nisibe  (67).  Ce  fut  le  Imuic 
de  ses  succès. 

Il  n'avait  pas  su,  comme  Scipiou  ou  Syila,  adoucir  par  l'affabiliti' 
des  manières  la  rigueur  du  commandement,  el  ses  soldats  ne  pouvaient 
lui  pardonner  de  les  avoir  tenus  sans  relâche  sous  la  tente,  depuis  huit 
ans  que  durait  cette  guerre,  el  d'avoir,  à   leurs   dépens,  ménagé  Jes 
villes  qu'il  recevait  à  composition,  au  lieu  de  les  enlever  de  vive  force, 
ce  qui  eût  autorisé  le  pillage.  Sou  beau-frère,  Clodius,  jeune  noble 
plein  d'une  criminelle  audace,    les   encourageait  par  de  séditieuses 
paroles.  «  Vous  n'êtes,   leur  disait-il,  que  les  muletiers  de  Lucuilus; 
vous  ne  lui  servez  qu'à  escorter  ses  trésors.  11  pille  pour  son  compte 
les  palais  de  Tigrane,   et  il  vous  force  d'épargner  ceux  que   le  dioit 
de  la  victoire  vous  livre.  »  A  Rome,  Lucuilus  avait  d'autres  ennemis, 
les  publicaius,  ces  harpies  qui  dévoraient  la  substance  des  peuples, 
el  dont  ses  règlements  avaient  arrêté  les  rapines.  Depuis  qu'il  comman- 
dait en  Asie,  la  i)rovince  s'était  relevée;  en  quatre  années  toutes  les 
dettes  avaient  été  acquittées,    tous  les  biens-fonds  dégagés.  Mais  il 
oubliait  et  lUitilius  el  celle  conjuration  permanente  que  les  chevaliers 
formaient,    dit  (Jicéron,  contre  ceux  «pii    réprimaient  leur   avidité. 


•  Des  ruines  appolùes  le  Tronc  lic  Tiiidalo,  TalU-Tiridale,  pros  liu  confluent  de  l'Aras  et  du 
Zengue,  passent  pour  marquer  la  place  d'Arlaxata. 
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Redevenus  tout-puissanls,  grâce  à  Pompée,  ils  avaient  hâte  de  se  venger 
de  rhoniiiie  qui  les  forçait  à  être  justes  et  modérés.  Tandis  que  l'armée 
de  Luculkis  retenait  son  général  dans  une  inaction  forcée,  les  publi- 
cains,  soutenus  par  l'ancien  tribun  Quinctius,  alors  préteur,  lui  enle- 
vaient à  Rome  son  commandement  et  faisaient  décréter  le  licencie- 
ment d'une  partie  de  ses  troupes  (67). 


IL    —   POMPÉE    SUCCÈDE   A   LUCULLUS   DANS    LE    CO.M.M ANDESIEM   DE    L'ARMÉE   D'ASIE    (GO). 

Mithridate  et  Tigrane  mirent  à  profit  ces  mésintelligences  pour 
rentrer  dans  leurs  États;  le  roi  de  l'ont  battit  même  un  lieutenant,  à 
qui  il  tua  sept  raille  hommes,  cent  cinquante  centurions  et  vingt- 
quatre  tribuns  (67).  Un  autre  aurait  eu  le  même  sort  sans  une  blessure 
que  Mithridate  reçut  dans  la  mêlée,  de  la  main  d'un  transfuge.  L'ar- 
rivée de  Lucullus,  qui  avait  une  dernière  fois  réussi  à  entraîner  ses 
soldats  en  leur  faisant  honte  d'abandonner  leurs  camarades,  rejeta  le 
roi  dans  la  petite  Arménie  ;  mais  ils  ne  voulurent  pas  l'y  poursuivre. 
En  vain  leur  général  descendit  aux  prières;  plus  maîtres  que  lui  dans 
son  camp,  ils  lui  dirent  d'aller  seul  chercher  l'ennemi,  s'il  voulait 
combattre;  et  ils  ne  consentirent  à  demeurer  sous  ses  ordres  jusqu'à 
la  fin  de  l'été  qu'à  la  condition  de  ne  point  quitter  leur  camp. 

Cependant  les  deux  rois  avaient  repris  l'offensive;  la  Cappadoce 
était  envahie,  les  Romains  chassés  du  l'ont,  un  proconsul,  Glabrion, 
mis  en  fuite,  et  poursuivi  jusque  dans  la  Rithynie.  Quand  arrivèrent 
les  commissaires  chargés  par  le  sénat  d'organiser  en  provinces  les 
nouvelles  conquêtes,  tout  semblait  à  recommencer.  En  effet,  par 
l'incurie  du  gouvernement  qui,  durant  huit  années,  avait  abandonné  à 
eux-mêmes  ceux  qui  se  battaient  pour  lui  aux  extrémités  de  l'empire, 
les  plus  belles  campagnes  qu'un  général  romain  eût  encore  conduites, 
les  i)lus  étonnantes  victoires  que  les  légions  eussent  encore  gagnées, 
devenaient  inutiles,  et,  au  printemps  de  l'année  66,  la  situation  était 
aussi  difficile  qu'elle  l'avait  été  en  74.  Seulement,  on  savait  mieux  ce 
que  valaient  les  hordes  asiatiques,  et  on  était  assuré  de  terminer 
ces  guerres  le  jour  où  on  le  voudrait  résolument. 

Pompée,  qui  venait  d'en  finir  avec  les  pirates,  se  trouvait  à  la  tête 
de  forces  considérables  dans  la  Cilicie.  Depuis  longtemps  ses  amis  de 
Rome  lui  destinaient  la  conduite  de  cette  guerre.  Le  tribun  Manilius 
proposa  formellement  de  l'envoyer  contre  Tigrane  et  Mithridate,  avec 
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des  pouvoirs  illimités  sur  rariuôe,  la  flotte  cl  les  |»ioviiices  d'Asie.  Le 
sénat  repoussait  cette  loi  qui  continuait  la  royauté  d'un  liausfnge  du 
parti  des  nobles;  mais  l'aveuplenient  du  pcu|)le  et  des  chevaliers  lui 
présageait  une  uonvelle  défaite,  s'il  résistait;  il  préieia  renoncer  au 
droit  que  Sylla  lui  avait  donné  de  l'examen  préalable  des  proposi- 
tions législatives.  Catulus  seul  parla  longtemps  contre  la  rogalion,  et 
quand  il  vit  que  le  peuple  l'écoutait  sans  l'entendre  :  «  Puisqu'il  en 
est  ainsi,  s'écria-t-il  en  se  tournant  vers  les  sénateurs,  il  ne  vous 
reste  plus  qu'à  chercher  quelque  roc  Tarpéicn,  quelque  mont  Sacré 
ou  vous  puissiez  l'air  et  rester  libres.  »  Naguère  c'était  de  la  noblesse 
qu'était  sortie  la  dictature;  maintenant  elle  venait  du  peuple,  signe 
évident  que  des  deux  côtés  on  était  préparé  à  la  servitude.  La  roga- 
tion,  soutenue  par  César  cl  par  Gicéron,  qui  prononça  à  cette  occasion 
son  premier  discours  public,  passa  sans  obstacle.  Manilius  avait  eu 
soin,  avant  le  vote,  de  répandre  les  affranchis  dans  les  trente-cinq 
tribus.  L'ancien  lieutenant  de  Sylla  allait  donc  jusqu'à  chercher  un 
appui  dont  les  Gracques  mêmes  n'avaient  pas  voulu. 

Lorsqu'il  en  reçut  la  nouvelle,  Pompée  se  plaignit  hypocritement  de 
la  fortune  qui  l'accablait  de  travaux 
«t  lui  refusait  la  paisible  existence 
d'un  citoyen  obscur.  Ses  actes  dé- 
mentirent bientôt  ses  paroles;  il  se 
hâta  de  se  montrer  dans  son  nouveau  ^ 

gouvernement,  multipliant  les  édits,      ^^^_^.,^         ^*=^ 
appelant  à  lui  toutes  les  troupes,  tous  lucuHus  irionipiiant  '. 

les  alliés,  et  prenant  à  tâche  d'hu- 
milier LucuUus  en  cassant  ses  actes.  Les  deux  généraux  se  rencon- 
trèrent en  Galatie;  la  conférence  commença  par  les  compliments  d'u- 
sage et  finit  par  des  injures.  «  Gomme  un  oiseau  de  proie  lâche  et 
timide  qui  suit  le  chasseur  à  l'odeur  du  carnage,  Pompée,  disait  Lu- 
cuUus, se  jette  sur  les  corps  abattus  par  d'autres  et  triomphe  des 
coups  qu'ils  ont  portés.  »  Des  amis  communs  les  séparèrent  (GO).  Quand 
LucuUus  prit  la  route  de  l'Jtalie,  son  rival  ne  lui  permit  d'emmener 
que  mille]  six  cents  hommes  pour  son  triomphe,  et  cet  honneur,  il 
sut  l'empêcher,  pendant  trois  ans,  de  l'obtenir. 

Justement  irrité  de  l'injustice  du  peuple  et  de  la  faiblesse  du  sénat, 
qui  l'avait  abandonné,  LucuUus  se  retira  d'un  gouvernement  dont  il 

'  De  Brosses,  llist.  de  la  rép.  rom.,  Il,  pi.  VI,  u°  9. 
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prévoyait  sans  doute  l'inévitable  chute,  et  il  alla  vivre  dans  ses  villas 
des  immenses  richesses  qu'il  avait  rapportées  du  pillage  de  l'Asie.  Son 
luxe,  sa  magnificence,  lui  valurent  le  surnom  de  Xerxès  romain'. 
Ses  jardins,  dit  Plutarque,  sont  encore  comptés  parmi  les  plus  beaux 
du  domaine  impérial.  Il  avait  construit  près  de  Naples  d'énormes 
voûtes  sous  lesquelles  la  mer  entrait,  de  manière  à  lui  former  des 
réservoirs  à  poissons.  Aux  environs  deTusculum,  on  admirait  ses  palais, 


Temple  dé  JkM-ciire  sur   le  golfe  de  Naples  -. 

disposés  en  résidence  d'été  et  résidence  d'hiver,  avec  d'immenses 
salons,  de  larges  promenades  et  de  délicieuses  perspectives.  Chaque 
pièce  avait  son  ameublement  particulier  et  son  service  spécial.  Cicéron 
et  Pompée,  voulant  un  jour  le  surprendre,  lui  demandèrent  à  diner  à  la 
condition  qu'il  ne  donnerait  aucun  ordre.  Il  se  contenta  de  dire  à  sou 


'  Vell.  Palerculus,  II,  23.  Voyez,  dans  PIular(|no,  Luculhis,  50-41 ,  les  anecdotes  tant  répétées 
sur  ses  soupers,  ses  constructions,  ses  viviers,  dont  Varron  parle  aussi. 
'  VoycKjc  pittoresque  île  Naples  et  Sicile,  t.  1",  pari.  Il,  p.  212  (Paris,  1782). 
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affranchi  :  «  Nous  soiipcrous  dans  la  salle  d'Apollon,  »  et  ses  dcnx 
convives  eurent  le  plus  magninqnc  lesiiu,  mais,  dans  cette  salle,  la 
dépense  ne  devait  jamais  être  au-dessous  de  50  000  drachnfics.  La 
j)iolection  éclairée  qu'il  accorda  aux  lettres  demande  p-Àcp  pour  cette 
élégante  mollesse  qui,  au  milieu  de  tant  de  corruption,  n'était  plus 
un  danger'. 

On  n'avait  donné  à  f>ucullus  ([u'une  petite  armée  et  quelques 
navires;  Pompée  eut  soixante  mille  hommes  et  une  Hotte  immense 
dont  il  onvolo|qia  toute  l'Asie  Mineure,  depuis  Chypre  jusqu'au  Bos- 
jiliore  de  Tlirace.  Mithridate  était  encore  à  la  tète  de  trente-deux  mille 
soldats;  mais,  fatigué  à  la  lin  de  celte  lutte  sans  repos,  il  lit  demander 
au  nouveau  général  à  quelles  conditions  on  lui  accorderait  la  jjaix. 
«  (Ju'il  s'en  remette  à  la  générosité  du  pcuj)le  romain,  »  répondit  le 
proconsul.  Finir  comme  Persée  après  avoir  combattu  comme  Annibal! 
Mitluidate  avait  un  trop  grand  cœur  pour  s'y  résoudre.  «  Eh  bien!  dit- 
il,  combattons  jusqu'à  notre  dernière  heure  ;  »  et  il  jura  de  ne  jamais 
faire  la  ])aix  avec  Uome.  Pompée  marchait  déjà  vcis  la  petiteArnu''nic. 
Dès  la  première  rencontre,  dans  un  combat  de  nuit  sur  les  bords  du 
Lycus,  l'armée  politique  fut  détruite,  et  Mitluidate  ne  s'échappa  que, 
lui  (lualiième,  avec  deux  cavaliers  et  une  de  ses  femmes,  qui,  en  cos- 
tume d'honunc,  le  suivait  partout  et  combattait  à  ses  côtés.  Arrivé  aune 
de  ses  forteresses,  il  distribua  à  ceux  qui  l'avaient  rejoint  tout  l'argent 
qu'il  y  trouva  et  aussi  du  poison  pour  que  chacun  restât  maître  de  sa 
liberté  et  de  sa  vie.  Ces  précautions  prises,  il  voulut  fuir  vers  Tigrane, 
mais  ce  prince  avait  mis  à  prix  la  tète  du  vaincu;  alors  il  remonta 
vers  les  sources  de  l'Euphrate  et  gagna  la  Colchide  où  il  passa  l'hi- 
ver. Sur  le  champ  de  bataille,  Pompée  fonda  la  ville  de  la  Victoire, 
Nicopolis. 

Dans  les  cours  despotiques  de  l'Orient,  le  prince  n'est  ni  époux  ni 
père.  Tigrane,  rendu  par  ses  défaites  soupçonneux  et  cruel,  avait 
fait  tuer  deux  de  ses  fils;  le  troisième  se  révolta,  peut-èlrc  à  l'instiga- 
tion de  Mithridate,  et  chercha  un  refuge  chez  les  Parlhes.  Phraate 
avait  enfin  compris  qu'il  était  temps  pour  lui  de  se  décider  à  prendre 
sa  part  des  dépouilles  de  son  voisin,  et  il  venait  de  conclin-e  avec 
Pompée  un  traité  d'alliance.  Le  jeum^  Tigrane  lui  offrait  les  moyens 
de  faire  une  puissante  diversion,  il  lui  donna  une  de  ses  filles  et  le 


'  11  rassembla  une  riche  biblioliièiiuc,  (iu"il  ouvrit   au  public,  et  vécut  entouré  de  gens  de 
leUrcs.  (Plutarq.,  LuculL,  50).  Il  mourut  qucltiiie  temps  avant  l'explosion  de  la  guerre  civile. 
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ramena  avec  une  armée  dans  les  États  de  son  père.  Le  vieux  roi  se 
retira  d'abord  dans  les  montagnes,  laissant  les  deux  princes  perdre 
leur  temps  et  leurs  forces  devant  les  murailles  d'Artaxata.  Pliraate  se 
lassa  le  premier;  il  regagna  son  royaume  de  peur  qu'une  trop  longue 
absence  n'y  excitât  des  troubles,  et  le  jeune  Tigrane  vaincu  par  son 
père  fut  réduit  à  s'enfuir  dans  le  camp  romain.  IVuupée  s'acheminait 
de  son  côté  vers  Artaxata,  il  n'en  était  plus  qu'à  quinze  milles,  quand 
parurent  des  envoyés  de  Tigrane,  et  bientôt  le  roi  lui-même.  Aux 
portes  du  camp,  un  licteur  le  fit  descendre  de  cheval;  dès  qu'il 
aperçut  Pompée,  il  détacha  son  diadème  et  voulut  se  prosterner  à  ses 
genoux.  Le  général  le  prévint,  le  fit  asseoir  à  ses  côtés  et  lui  offrit  la 
paix  à  condition  de  renoncer  à  ses  anciennes  possessions  de  Syrie  et 
d'Asie  Mineure,  de  payer  6000  talents  et  de  reconnaître  son  fils  pour 
roi  de  la  Sophène.  La  vieille  politique  du  sénat  était  encore  ici  appli- 
quée. Tigrane,  affaibli,  mais  non  renvei'sé,  était  trop  peu  puissant 
pour  demeurer  redoutable,  assez  pour  tenir  en  échec  le  roi  desParlhes, 
dont  la  conduite  avait  été  longtemps  équivoque.  Ce  nouveau  vassal 
allait  donc  faire  pour  Rome  la  police  de  la  hante  Asie,  comme  jadis 
Eumènc  dans  l'Asie  antérieure,  reges....  velus  scrvilulis  inatrumcnlum. 

Tigrane  avait  craint  un  plus  fâcheux  traitement;  dans  sa  joie,  il  pro- 
mit aux  troupes  romaines  une  gratification  de  50  drachmes  par  soldat, 
de  1000  par  centurion  et  d'un  talent  par  tribun.  Mais  son  fils,  qui  avait 
<'spéré  prendre  sa  couronne,  ne  put  cacher  son  mécontentement;  de 
secrètes  menées  avec  les  Parthes  et  les  grands  d'Arménie  ayant  été 
<lccouvertcs.  Pompée,  au  mépris  du  droit  des  gens,  le  fit  charger  de 
chaînes,  quoiqu'il  fût  son  hôte  et  le  réserva  pour  son  triomphe.  Quelques 
troupes  furent  laissées  en  Arménie  pour  veiller  sur  les  mouvements  des 
Parthes,  (jui  venaient  de  rappeler  à  Pompée  que  la  limite  des  deux 
empires  devait  être  l'Euphrate.  Avec  le  reste  de  l'armée,  partagée  en 
trois  divisions,  le  général  hiverna  sur  les  bords  du  Cyrus.  Il  comptait 
aller  au  printemps  chercher  Mithridate  jusque  dans  le  Caucase  pour 
se  vanter  à  Rome  d'avoir  porté  ses  aigles  du  fond  de  l'Espagne  et  de 
l'Afrique  aux  dernières  limites  du  monde  habitable,  et  jusqu'aux  rocs 
où  Jupiter  avait  enchaîné  Prométhée'. 

Le  Cyrus  borne  l'Albanie  par  le  sud.  Au  milieu  de  décembre  qua- 
rante mille  Albaniens  franchirent  le  ficuve  dans  l'espoir  de  surprendre 


'  Appien,  Milhrid.,  103.  Pompée,  accompagné  du  Grec  Tliéopbane,  cherclia  sérieusemout  le 
roclicr  où  Escliyle  avait  placé  la  scène  de  sa  belle  tragédie. 
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les  trois  camps;  partout  ils  fiirnit  repoussés,  et  Pompée,  passant  liii- 
nitMHo  le  Cyriis  au  retour  de  la  l)oll(!  saison  (65),  pénétra,  en  traver- 
santrAll)anie,  chez  les  Ibéricns  que  ni  les  Perses  ni  Alexandre  n'avaient 
domptés,  l'iiitarque  veut  que,  dans  ces  expéditions.  Pompée  ait  vail- 
lamment payé  de  sa  personne;  c'est  plus  probable  que  ce  qu'il  conte 
des  amazones  :  «  Elles  descendirent,  dit-il,  des  montagnes  voisines 
pour  combattre  avec  ces  peui)les  chez  lesquels,  chaque  année,  elles 
venaient  passer  deux  mois.  »  En  allant  au  Caucase,  Pompée  était  sorti 
des  terres  historiques  de  la  république  romaine  pour  entrer  dans  la 
région  des  légendes. 
Ces  peuples  vaincus,  il  touchait  au  Phase,  dont  un  de  ses  lieute- 


Amazonc  scydie  '. 

nants  occupait  l'embouchure  avec  la  Hotte  du  Pont,  lorsqu'une  révolte 
des  Albaniens  le  rappela  sur  ses  pas.  Il  les  écrasa  et  voulut  pousser 
jusqu'à  la  mer  Caspienne  ;  le  défaut  de  guides,  la  difficulté  des  lieux 
et  la  nouvelle  d'une  tentative  des  Parthes  sur  la  Gordyène  le  rame- 
nèrent en  Arménie  ;  mais  il  ne  fit  que  la  traverser  pour  gagner 
Amisos,  où,  durant  l'hiver,  il  tint,  comme  un  roi  de  l'Orient,  une 
cour  magnifique.  Entouré  de  chefs  barbai'es  et  d'ambassadeurs  de 
tous  les  princes  de  l'Asie,  il  distribuait  les  commandements  et  les 
provinces,  accordait  ou  refusait  l'alliance  de  Rome,  traitait  avec  les 
Mèdes  et  les  Élyméens,  jaloux  des  Parthes,  et  refusait  à  Phraate  le 
titre  de  roi  des  rois.  Pour  Mithridate,  rejeté  dans  des  lieux  imprati- 


•  D'après  un  sarcopliago  du  iiuisée  Capitoliu. 


812  LES  TRIUMVIRATS  ET   LA  RÉVOLUTION   (79-00). 

cables,  où  il  semblait  impossible  de  le  poursuivre,  il  se  faisait  oublier, 
et  l'heureux  proconsul,  peu  désireux  d'aller  risquer  sa  gloire  dans 
une  guerre  sans  éclat  contre  les  barbares  des  côtes  septentrionales  de 
l'Euxin,  rêvait  déjà  d'autres  et  de  plus  faciles  conquêtes.  Il  avait 
presque  louché  le  Caucase  et  la  mer  d'IIyrcanie;  il 
voulait  atteindre  encore  la  mer  Rouge  et  l'océan  Indien, 
en  prenant  possession,  sur  sa  route,  de  la  Syrie,  que 
Tigrane  avait  abandonnée. 

Au  printemps  de  64,  après  avoir  organisé  le  PonI 
en  province,  comme  si  Mithridate  eût  été  déjà  mort, 
et  laissé  une  croisière  sur  l'Euxin,  il  passa  le  Taurus. 
La  Syrie  était  dans  le  plus  déplorable  état.  Ântiocbus  XllI  l'Asiatique', 
que  LucuUus  avait  reconnu  pour  roi,  n'avait  pu  se  faire  obéir;  une 
foule  de  petits  tyrans  se  partageaient  les  villes,  et  les  Iturcens,  les 
Arabes,  pillaient  le  pays.  Pompée,  décidé  à  donner,  malgré  la  sibylle. 


Aiitiociius  xni 

rAsialique  '. 


Monnaie  d'AIexamlrc  Jannt'S*. 


Monnaie  de  riolômaïs*. 


Monnaie  d'Ascalon' 


l'Euphratc  pour  frontière  à  la  république,  réduisit  en  province  la  Syrie 
et  la  Phénicie,  et  laissa  seulement  la  Commagène  à  Antiocbus,  la  Chal- 
cidique  à  un  Ptolémée,  l'Osroëne  à  un  chef  arabe,  afin  que  ces  prin- 
ces, dépendant  de  Rome,  gardassent,  pour  elle,  les  deux  rives  du 
grand  fleuve,  au  seul  endroit  où  les  Partbes  pouvaient  le  passer. 
Dans  l'intérieur  de  la  Syrie,  les  Ituréens  (Druses),  qui  possédaient 
nombre  de  châteaux  au  milieu  du  Liban,  furent  ramenés  au  repos 
par  un  châtiment  sévère. 

Dans  la  Palestine,  les  Macchabées  avaient  glorieusement  reconquis 
l'indépendance  du  peuple   hébreu,  et,   depuis  l'année  107,    un   de 


*  D'après  une  monnaie. 

2  Cet  Antioclius  était  le  dix-septième  des  rois  Sélcncides  qui  avaient  régné  deux  siècles  et 
demi  sur  la  Syrie. 

'•  Jehonalhan  llammelek  (en  Samaritain)  entre  les  rayons  d'une  roue  à  huit  rayons.  Au  re- 
vers, BASlAEnï  AAEEAUAPOT  aulour  d'une  ancre.  Monnaie  de  petit  bronze  d'Alexandre  Jannès. 

^  COL(onia)  PïOL(emaïs),  femme  tourolée  (la  ville  de  Ttolémaïs)  assise  sur  des  rochers,  tenant 
des  é|iis  ;  à  ses  pieds  un  fleuve  nageant.  Monnaie  de  bronze  de  Plolémaïs,  frappée  sous  Hadrien. 

^  Tète  tourelèe  de  femme.  Au  revers,  AC.  Vaisseau.  Monnaie  de  bronze  d'Ascalon. 
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leurs  dcscendaiils,  ArisLohiile,  s'c'iait  l'ail  appeler  roi  des  Juifs.  Avec 
ce  titre,  la  nouvelle  dynastie  avait  pris  les  mœurs  cl  la  cruauli' 
des  princes  de  ce  temps  :  Arislobulc  Uia  sa  mère  el,  à  l'instigation 
de  la  reine  Salomé,  il  lit  assassiner  son  l'rère  Anligone.  Sons  son 
successeur,  Alexandre  Jannès,  le  nouveau  royaume  s'éleiidil  du  moni 


Pctra.  —  Tombeau  ili'  dAlfalon  . 

Carmel  à  la  frontière  d'Egypte,  du  lac  de  Gcnésarelli  au  pays  des 
Nabathcens  (Pclra);  Ptolcmaïs  (iSaint-Jean-d'Acre)  et  Ascalon  restaient 
seuls  libres  au  bord  de  la  Méditerranée.  Mais,  après  lui  (69),  six  an- 
nées de  guerre  civile  coulèrent  la  vie  à  cinquante  mille  Juifs,  et  la 
<iuerelle  des  Sadducéens  et  des  Pharisiens  ébranla  l'État.  Ceux-ci,  préoc- 
cupés surtout  de  la  loi  et  des  pratiques  religieuses,  ceux-là   de  la 


'  Photographie  prise  par  51.  le  duc  de  Liiynes  durant  son  voyage  en  Orient. 
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grandeur  nationale,  formaient  deux  partis  profondément  divises'.  Les 
l'Iiarisiens  l'emportèrent  sons  la  régente,  Alexandra,  veuve  de  Jannès, 
et  commirent  d'iiorribles  excès,  comme  les  partis  à  la  fois  politiques 
et  religieux  savent  en  accomplir  lorsqu'ils  ont  le  pouvoir.  Une  seconde 
guerre  civile  entre  les  deux  fils  d'Alexandra,  le  faible  Hyrcan  II  et  l'é- 
nergique Aristobule,  amena  de  nouvelles  péripéties.  Hyrcan  fut  ren- 
versé du  trône,  mais  les  Pharisiens  appelèrent  l'étranger;   ils  pro- 


Ruines  du  palais  de  Jeau  Hyrcan-. 


mirent  au  roi  des  Arabes  nabathéens  de  lui  rendre  les  conquêtes  de 
Jannès,  et  Arétas  vint  avec  cinquante  mille  hommes  assiéger  Aristo- 
bule dans  Jérusalem. 

Un  questeur  de  Pompée,  Rm.  Scaurus,  était  alors  à  Damas;  les  deux 


"  Les  Piiarisiens  avaient  jusqu'à  présent  assez  mauvais  renom.  M.  Cohen  {Pharisiens, 
2  voL  1877)  a  entrepris  leur  justification.  Les  Piiarisiens  du  Nouveau  Testament  n'étaient 
que  les  exagérés  ou  les  hypocrites  du  parti. 

*  Comte  Melchior  de  Vogué,  le  Temple  de  Jérusalem,  monographie  du  Haram-ech-cherif, 
pi.  XXXIV  (Araq-el-Emir). 
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prétendants offrireiil  do  lui  [laycr  son  assistance  iOO  talents.  [lyrcan 
avait  déjà  promis  beaucoup  au  chef  naba- 
tliccn,ct  il  ne  pourrait  s'acquitter  (|u'après 
la  victoire;  Aristobule  payait  couiplant  ; 
Scaurus  se  prononça  pour  lui  et  éciivit 
à  Arrlas  qu'il  serait  déclaré  ennemi  du 
peuple  romain,  s'il  ne  se  relirait  aussitôt. 
Le   roi  arabe  recula   devant  la  colère   de 

Rome  (Oi).  Quand  Pompée  arriva,  il  voulut  examiner  lui-même  l'affaire 


ncnicr,  i-cpréscn- 
laiU   Aristobule'. 


Monnaie 
iiabatliéennc  -. 


Piscine  près  de  la  porte  de  Damas  à  Jérusalem  *. 


et  cita  les  deux  frères  à  comparaître  devant  lui  à  Damas  (Gi-Gri).  Aris- 


'  B\CC[iIVS  IVn\liVS.  L'Arislobiilp  des  Grecs  s'appellail  Rakklii;  les  Romains,  croyant  que  ce 
nom  venait  de  Battluis,  l'appelèrent  Bacchius.  Le  prince  juif,  caractérisé  par  la  présence  du 
chameau,  monture  de  son  pays,  oITre  à  genoux  une  branche  d'ohvier  à  sou  vainqueur.  (.Noie 
de  M.  de  Sanlcy.)  Revers  d'un  monnaie  d'argent  do  la  famille  Plautia. 

-  Tète  voilée  de  la  rcmm<>  d'Arétas,  avec  la  légende  :  Koul.ta,  reine  de  yubal,  année..  .  Le 
cliilîre  de  l'année  est  incertain.  (M.  de  Saulcy.)  .Monnaie  d'argent  des  rois  nabalhéens.; 

^  Photographie  prise  par  le  duc  de  Luynes. 
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tobule  essaya  avec  le  général  du  moyen  qui  lui  avait  si  bien  servi  avec 
le  lieutenant;  il  envoya  à  Pompée  une  vigne  d'or  de  la  valeur  de 
500  talents  et  du  plus  précieux  travail,  mais,  cette  fois,  sans  gagner 
sa  cause.  Pompée,  qui  voulait  aller  jusqu'à  Jérusalem  où  pas  un  géné- 
ral romain  n'était  encore  entré,  renvoya  les  deux  compétiteurs,  remet- 
tant, disait-il,  à  leur  rendre  réponse  après  qu'il  aurait  châtié  les 
Nabathéeus.  Cette  apparente  impartialité  ne  faisait  pas  le  compte  d'A- 


Torle  doroc  du  leiiiple  de  JOnisalcm  (façade  orientale)  •. 

ristobule,  qui  avait  cru  mieux  placer  son  argent.  Il  se  retira  dans  ses 
châteaux  et  quelques  jours  après  consentit  à  les  livrer;  il  leva  des 
troupes,  puis  il  les  congédia  et  alla  enfin  se  jeter  dans  Jérusalem  d'où 
Pompée  le  tira  sous  prétexte  d'une  conférence.  Les  partisans  d'Hyr- 
can  ouvrirent  les  portes  de  la  cité  au  proconsul,  qui  assiégea  ceux 
d'Aristobule  dans  le  temple  pendant  trois  mois.  Un  dernier  assaut, 
où  Cornélius  Sylla,  le  fils  du  dictateur,  monta  le  premier  sur  la  mu- 


'  Comte  JIckliior  de  Vogue,  le  Temple  de  Jérusalem,  |il.  VllL 
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Moiiiiaio  de  Scniinis*. 


raille,  lui  livra  la  |i!ac('.  I.cs  Hoiiiaiiis  m;  lirml,  |)(iiiit  de  (|iiaiticr; 
«loiize  iiiillc  Juifs  périrciil  autour  de  leur  sancinaire.  rcndaut  le 
massacre,  les  prèlres  olïiciaieul  à  l'aulel,  sans  négliger  une  seule 
prcscriitliou  de  leurs  auli(|Mes  lois';  leuv 
sang  se  uièla  à  celui  des  vieliiues.  I'oni[)ée 
pénétra  dans  le  Saint  des  saints,  où  le  grand 
prêtre  seul  entrait  une  Ibis  par  au,  mais  il 
respecta  les  vases  sacrés,  même  les  trésors 
du  temple,  ([ui  montaient  à  2000  talents, 
llyrcau,  i(''lal)li  dans  la  souveraine  sacrificaturc,  à  la  condition  de 
renoncer  au  titre  de  roi  et  au  diadèuie,  fut  encore  obligé  de  payer  un 
tribut  annuel  et  de  restituer  à  la  Syrie  les  conquêtes 
des  Maccbabées  avec  les  villes  maritimes  de  Joppé, 
Gaza,  etc.  C'était  comme  nue  route  militaire  que 
Pompée  ouvrait  aux  légions  vers  l'Egypte''.  Si  la 
Judée  n'était  pas  réunie  à  la  province,  elle  allait 
tomber  dans  cette  condition  de  demi-servitude  par 
laquelle  Home  faisait  passer  les  peuples  qui  n'a- 
vaient pas  encore  perdu  tout  amour  du  pays  natal.  Les  l'iiarisiens 
avaient  donc  gagné  leur  cause  :  la  royauté  juive  n'était  |)lus  (|u'unc 
ombre,  mais  de  l'œuvi-e  glorieuse  des  Macchabées  il 
ne  restait  rien.  Quant  aux  Nabatliéens,  Pompée  les  avait 
fait  poursuivre  par  son  lieutenant  M.  Scaurus,  qui 
n'arriva  pas  jusqu'à  l'élra,  que  d'affreux  déserts  défen- 
daient. Mais  Arétas  voulait  garder  Damas  dout  les 
habitants  l'avaient  appelé  pour  protéger  leur  commerce, 
et  Damas  était  à  la  jtortée  des  Romains  :  il  acheta 
la  paix,  de  sorte  que  Pompée  put  le  mettre  au  nombre  des  rois  (pi'il 
iivait  vaincus. 

Durant  ces  opérations,  la  fortune  travaillait  pour  Ponq)ée  dans   h- 


Mniiiiaie  d'Arcilas  '. 


Revers  d'une 
monnaie  d'Ai'olas^. 


'  Josèplic,  Anl.  Juil.,  XIV,  4,  3. 

»  M.  SCAVR  AED  CVR  EX  SC  REX  AliETAS.  Un  cliaineau  et  Ai-clas  à  gpnoux  pivsoiitaiit  uii.> 
liranche  d'oliviers  (voy.  p.  815,  a.  1).  Au  revers,  P.  IIVPSAE  AED.  CVU.  C.  IIVPSAE  COS. 
PlîElVE  (Prcivcrniiin)  CAPTV.  Figure  dans  uu  ((iiadrige;  dessous,  un  scorpion.  Monnaie 
d'argent  de  la  lainille  yEniilia. 

'  Josèphe  dit,  en  effet  {Ant.  Jud.,  XIV,  <S),  que  Pompée  laissa  à  Scaurus  le  gouvernement  de 
la  Syi'ic  inférieure  jusqu'à  l'Euplirale  et  aux  frontières  d'Egypte. 

*  Tête  laurée  avec  la  légende  nahalhéenne  :  Haralal  roi,  aimant  son  peuple;  obole  d'ar''ent  ; 
cette  pièce  de  enivre  avait  cours  pour  1/2  drachme.  (Xote  de  M.  de  Saulcy.) 

s  Deux  cornes  d'abondance  et  légende  naballiéenne.  Revers  d'une  monnaie  de  bronze 
d'Arélas  (llaratal)  et  de  sa  fennne  Seipiailit. 
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Bosphore  Ciiniiiérieii.  Mitliridate ,  qu'on  avait  cru  niorl  ou  réduit  à 
vivre  eu  aventurier,  avait  reparu  avec  une  armée  à  Phanagorie, 
dans  le  Bosphore,  pour  demander  compte  à  son  fils 
Macharès  d'une  couronne,  du  prix  de  1000  pièces 
d'or,  qu'il  avait  envoyée  à  LucuUus  en  sollicitant 
d'être  mis  au  nombre  des  alliés  de  Rome.  Macharès 
savait  son  père  implacable;  il  voulut  fuir,  déjà  il 
était  entouré  :  il  se  tua.  Mithridate  avait  donc  encore 
un  royaume;  ni  l'âge  ni  les  revers  n'avaient  bi'isé 
cette  haute  ambition.  La  flotte  des  Romains  lui 
fermait  la  mer,  et  l'Asie  leur  était  soumise;  mais  une  route  lui  res- 


Monnaie  cistopliort 
de  Tnilles  '. 


tait;  jusque  dans  la  Tlirace,  les  peuples  connaissaient  son  nom  el 
SCS  enseignes  :  il  ira  au  milieu  d'eux,  à  sa  voix  ils  se  lèveront,  et 
il  les  entraînera,  en  renioutaut  la  vallée  du  Danube  jusque  dans  la 
Gaule,  dont  les  belliqueux  liabitants  grossiront  ses  rangs;  et,  du  haut 
des  xVlpes,  il  précipitera  sur  Rome  le  torrent  des  nations  barbares. 
Ce  plan  audacieux,  le  vieux  roi  l'accepte  :  il  ne  i)arle  plus  que  des 
brenns  Gaulois  et  d'Aniiibal,  et,  avec  son  activité  ordinaire,  il  en  pré- 
pare l'exécution.  Mais  ses  projets  transpirent;  ses  soldats,  ses  officiers, 
reculent  devant  tant  de  fatigues  et  de  dangers.  Un  d'eux,  Castor, 
donne  l'exemple  en  s'eniparant  de  Phanagorie,  où  il  s'enferme.  Son  iils 


'  Celte  monnaie,  de  T.  Ampius  Balbiis,  fut  IVa|j|iée  à  Tralles  après  la  vietoire  de  Pompée  sur 
MiUiridate.  Cf.  0.  Rayet.  et  Alb.  Tlionias,  op.  cil.,  p.  78  el  lig.  14. 
'  Cette  couronne,  d'exécution  magnifique,  est  prise  dans  les  Anl.dit  Boqih.  Cf'm»:.,  pi.  V,  n»  5 
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mémo,  IMi.-iniact',  l'oiisiiin-  tdiilic  lui;  il  lui  iniiddiiiic,  iii.iis  le  li;ii- 
Ire  110  pcul  fi'oin!  à  cclUî  icléiiioiice  cl  i^agiic  les  Iraiisliii^cs  roniiiiiis, 
(|ui,  ])liisqii(>  tous  lesiuiLi'cs,  s'elTrayciil  di;  colle  oxpéditioii  gigaiiii'S(|uo; 
hioiilùl  la  (lôIccUoii  csl  gôiiôralo.  .Milliiidalo  v(!iil  nuirclior  aii-dovaiit 
dos  robollos,  son  oscorlo  rabaiiildiiiic  :  il  iciiiic  dans  son  palais,  cl, 
du  liant  des  mnrs,  il  voit,  il  onicnd  pioclaiiicr  roi  son  lils.  lies  mes- 
sages adressés  à  l'iiarnaec  resleiil  sans  r(''i)onse;  il  ciainL  (|n"on  ne 
joigne  la  lionle  an  crime,  et,  ponr  ne 
{las  cire  livré  aux  Romains,  il  prend 
du  poison,  mais  en  vain  :  la  li(iucnr 
mortelle  esl  sans  effel;  il  essaye  de 
se  percer  de  son  épée,  sa  main  le 
trompe  encore.  Un  Gaulois  lui  rendit  ce 
dernier  service  (05).  Il  avait  soixante- 
huit  ans,  et  depuis  un  demi-siècle  il 
avait  occupé  la  scène  de  l'histoire  d'où 
il  sortit  docette  façon  tragique. On  p(>ul 
dire  avec  Racine:  «  Ses  seules  défaites 
ont  fait  presque  toute  la  gloire  de  trois 
des  plus  grands  capitaines  de  la  répu- 
bli(jue;  c'est  à  savoir,  de  Sylla,  de;  Lu- 
cuUus  et  de  Pompée'.  » 

Pompée  était  sous  les  murs  de  Jé- 
richo quand  il  apprit  ([ue  le  pins  grainl  ennemi  de  Rome,  après  le 
héros  de  Carlhage,  avait,  comme  Annihal  et  Philopœmen,  péri  par  la 
trahison.  Dès  que  Jérusalem  fut  prise,  il  retourna  dans  le  l'ont,  à  Ami- 
sos,  où  Pharnace,  par  une  dernière  et  li(nilense  trahison,  lui  envoya, 
avec  de  magnifiques  présents,  le  corps  de  son  père  convort  d'un  riche 
costume,  suivant  la  mode  du  Bosphore.  Il  était  défiguré;  mais  on  put 
le  reconnaître  aux  cicatrices  qui  sillonnaient  son  visage.  Le  Romain  le 
fit  ensevelir  avec  honneur,  à  Sinope,  dans  le  tombeau  de  ses  aïeux. 


Anneau  d'or  iiiassU-. 


ni.   —  liEOIiCA.MSATION  hE  L'ASIE  AMERIEUUE    (f,3). 

Dans  l'Asie  Mineure,  la  vie  est  aux  rivages.  Le  long  du  littoral  de 
l'Euxin,  les  villes  étaient  moins  pressées  qu'aux  bords  de  la  mer  Egée; 


'  Racini\  Pn^ace  de  Mithriihile. 

*  Aniioaud'or  iiiassiroiiié  d'une  inlaillo  en  grenat  syiieii.  (Ant.ilu  Bosph.  Cimin.,  pi.  XV;  n*  '.'.) 
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mais  il  s'y  trouvait  des  terres  aussi  fertiles.  Pompée  laissa  là  partie 
montagneuse  et  aride  de  la  Paphlagonie  intérieure  à  un  prince, 
Attale,  qui  se  disait  de  la  race  des  Pyléméuides,  les  anciens  rois  du 
])ays,  et  il  comprit  dans  la  Bithynie  la  fertile  région  qui  descend  à 
l'Euxin,  entre  le  Sangarius  et  l'IIalys,  avec  quelques  districts  du  Pont, 
à  l'est  du  dernier  de  ces  fleuves.  La  grande  ville  grecque  d'Amisos,  au 
milieu    de  celle  contrée,  paraît    avoir  reçu   garnison  comme  poste 


Le  Siingariiis,  entre  Sahaiidja  et  Gljcïveli  '. 


avancé  de  la  domination  romaine.  Quoique  Pompée  n'eût  point  osé 

porter  plus  loin  vers  l'est  le  domaine  de  la 
république,  il  tint  à  conserver  le  souvenir 
de  ses  victoires  sur  Mithridate  en  donnant 
à  la  nouvelle  province  le  double  nom  de 
Pont  et  Bitbynie. 

Il  organisa  aussi  la  province  de  Cilicie  qui 
fui  divisée  en  six  districts  :  la  Cilicie  de  la 
plaine*  et  celle  des  montagnes,  la  Pam- 
pliylie,  la  Pisidie,  l'Isaurie  et  la  Lycaonie, 

MniiiKiie  iJ'A|ianiL'C  ^.  ni.  •  >         i  •      • 

auxquelles    lurent    ajoutes    les    territoires 
phrygiens  de  Laodicée,  d'Apainée,  de  Synnade  et,  plus  lard  (58),  l'île 


'  Gravure  tirée  du  Vuyiuje  de  ConstciiUiiioiile  à  Éplicsc,  par  M.  le  comte  A.  de  Moiistier.  [Tovrr 
(lu  monde,  t.  IX,  22.j"  livraison.! 

^  Cilicia  Cainpeslris,  et  C.  Aspera. 

'•  Le  Méandre  et  le  Marsyas,  fleuves  sur  les  bords  desquels  Apamée  était  bâtie,  à  demi-cou- 
chés  au-dessous  de  la  Diane  d'KpIièse.  La  Icle  de  la  déesse  est  surmontée  de  son  temple  et 
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Moniuiic  dArcliclaos'. 


de  Cliypio.  T;irsc  en  clail  la  caiiilalc,  capnt  Ciliclx.  Los  IcUros  de 
Cicéron  luiiis  lniil  (•(iiiiiailr<'  les  villes  où  le  goiivei-iieiir  devait  tenir 
ses  assises,  convciUus  juridki  :  Tarse,  [loiir  la  Cilicie  des  i)laiiies, 
Iconium  pour  la  Lycaonie,  Pliilonudiimi  pour  l'Isaiirie,  Pcrge  pour 
la  l'anipliylie,"  Laodicée,  dont  le  ressort  contenait  vingt-cinf|  villes, 
Apaniéc  quinze,  Syunade  vingt  et  une. 

Le  vaste  pays  compris  entre  le  mont  Anianus  au  luird  ci  le  désert 
d'Arabie  au  sud  fonna  la  nouvelle  province  de  Syrie;  mais  elle  renfer- 
mait trop  de  peuples,  de  dynastes  et  de  cités, 
qui,  à  la  chute  des  Séleucides  et  après  la 
défaite  de  Tigrane,  s'étaient  crus  indé])eu- 
dants,  pour  que  Rome  fit  autre  chose  dans 
cette  région  que  d'y  jtreudre  les  droits 
de  suzeraineté,  sans  loucher  aux  libertés 
locales.  Elle  laissa  de  grands  privilèges  à 

ces  populations  dont  l'affection  lui  était  nécessaire  sur  cette  fron- 
tière lointaine  qui,  d'un  jour  à  l'autre,  pouvait  être  menacée. 

Api'ès  la  part  du  peuple  souverain,  celle  des  rois  clients:  en  récom- 
pense de  son  parricide,  Pharnace  garda  le  lîosphore,  et  partagear  avec 
Castor  de  Phanagorie  le  litre  d'ami  et  d'allii-  du  peuple  romain.  Le 
létrarque  des  Tolistoboïes,  dans  la  (Jalatie,  Déjolarus,  s'était  montré 
fidèle  et  vaillant.  Pompée  lui  donna  ])our  ses  troupeaux  de  j)lantu- 
reux  pâturages  cuire  l'Ilalys  et  l'Iris  et  aux  environs  des  riches  cités 
de  Pharnacie  et  de  Trapézonte  (Trébizonde)  ;  il 
y  ajouta  la  petite  Arménie,  région  montagneuse 
et  pauvre,  mais  où  Déjotarus  allait  faire,  dans 
riiit(''rél  de  Rome,  un  service  de  surveillance  sur 
la  frontière  de  la  grande  Arménie.  Rrogilarus, 
son  gendre,  reçut  la  forteresse  de  Mithridatium 
avec  un  territoire  étendu  sur  la  coniniune  li- 
mite du  Pont  et  de  la  Galatifr.  Le  fds  du  vaincu 
de  Chéronée,  Archélaos,  fut  nommé  grand  prêtre 
deComana;  nous  avons  dit  la  part  faite  à  Attale  dans  la  l'aplilagouie; 


deux  liiclies  sont  à  ses  côtés.  La  lé^'ciuie  <loit  èlre  lue  :  Iloagxiou  AùfriXtcu  BAKXIOY  nAMIfjjti- 
sTou  AnAMEn>  MAlANApo;  MAPcjJa;,  oti  l'iiblius  Aiirelins  Bacc.iiiis.  président  de  h  fête  des 
Apaniéens;  le  Mé.nidiv  et  le  Marsyas.  Monnaie  d'Apaniée. 

'  Huste  nu  d'Arcliélaos.  Au  revers,  une  massue.  .Monnaie  d'argent. 

^  Strabon,  Xll,  507. 

'  COL  IV.  AVG.  G.  I.  F.  COMA.XORV.  Femme  debout  dans  un  temple.  Revers  d'une  mon- 
naie de  bronze  de  Caracalla,  qui  avait  élevé  Conianc  de  Cappadocc  au  rang  de  colonie.  Celle 


8i>2 


LES  TRIUMVIRATS   ET    LA   RÉVOLUTION   (79-501 


Ariobarzane  avait  recouvré  la  Cappadoce,  Pompée  lui  donna  encore  la 
Sopliène,  qui  le  rendit  maître  des  gués  de  rEiij)lirate.  La  Gordyène,  plus 
à  l'est,  restait  à  Tigrane.  Le  Séleucide  Antiochus  conserva  la  Gom- 
magène,  petite  province  où  les  Romains  avaient  besoin  d'un  vassal 
docile,  parce  qu'elle  réunissait  la  Cappadoce  à  la  Syrie  et  comman- 
dait les  passages  de  l'Euphratc.  Sur  la  rive  gauche  du  grand  fleuve, 
l'émir  de   l'Osroëne,  Abgar,  avait  aussi  accepté  le  rôle  de  client  de 

Rome.  Toutes  les  avenues  de  l'Asie 
Mineure  par  le  haut  Euphrate  étaient 
donc  bien  gardées. 

Ces  dynastes  restaient  suspects, 
alors  même  qu'on  les  récompensait  ; 
il  n'en  était  pas  ainsi  des  villes. 
Rome  aimait  le  régime  municipal, 
et  favoriser  les  cités  asiatiques 
parut  à  son  général  un  acte  de 
bonne  politique  dans  ces  pays  de 
la  servilité.  Pompée  fonda  ou  re- 
peupla jusqu'à  trente-neuf  villes 
dont  le  site  fut  si  bien  choisi  que 
quelques-unes  subsistent  encore.  Il 
déclara  libres  la  grande  cité  d'An- 
tioche  sur  l'Oronte  et  près  d'elle 
Sélencie  qui  avait  repoussé  toutes 
les  attaques  de  Tigrane;  sur  la  côte 
de  Palestine,  Gaza;  sur  l'Euxin,  Phanagorie;  sur  la  mer  Egée,  Mitylène, 
Cyzique,  qui  avait  si  vaillamment  résisté  à  Mithridate  reçut  un  vaste 
territoire,  et  Iléraclée  du  Pont,  Sinope,  Amisos,  malgré  leur  longue 
résistance  aux  Romains,  furent  relevées  de  leurs  ruines. 

Assisté  des  commissaires  du  sénat,  Pompée  écrivit  la  formule  des 
nouvelles  provinces,  Pont  et  Bithynie,  Syrie,  Cilicie,  et  il  le  fit  avec 
tant  de  sagesse,  que,  deux  siècles  plus  tard,  ces  règlements  étaient 


Roi  d'Asie  ' 


ville  possédait  le  temple  célèbre  d'Anaïtis,  que  Strabon  appelle  Enyo  et  que  les  Grecs  out  con- 
fondu avec  Lellone.  C'était  une  déesse  honorée,  comme  toutes  les  divinités  féminines  de  l'Asie, 
pai'  un  culte  orgiastique,  où  se  montraient  «  des  contrastes  de  pureté  et  d'impureté,  d'énergie 
belliqueuse  et  de  volupté  sans  frein.  »  (Voy.  Gazelle  archéoL,  1870.  p.  10  et  suiv.) 

'  Sardoine  gravée  du  cabinet  de  France,  n°  2054.  Peut-être  un  des  rois  de  la  Commagène. 
Buste  diadème,  ayant  derrière  la  tète  un  personnage  appuyé  sur  un  bâton  et  devant  une  pan- 
thère. La  signature  du  graveur  Aulos  qui  se  lit  au  bas  parait  à  M.  fjhabouillet  avoir  été 
ajoutée.  La  pierre  a  55  raillimèlres  sur  25  de  large. 
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encore  ol(sei'V(''s.  J.iinais  v,iiiii|ii('iiis  n'avaiciil  i.iil  oiililicr  leurs  vic- 
toires pur  plus  (le  iiieiilails  cl  l'on  lie  s;iiir,iil  trop  admirer  ce  génie  de 
gouvenieitHMii.  (pii  [ircvoyail  de  si  juin  les  besoins  des  sujets  et  les 
nécessili's  de  l'enipiii^  |}e  l'iMixin  à  la  nnT  Roiijic;,  toute  l'Asie  anté- 
rieure était  reconslilii(''e,  sans  (pi'on  l'eût  soumise  à  ctîtte  uniformité 
d'adminislralion  (|ui  prov(i(iiie  les  résistances,  [parce  (|u'clle  ((iiilrariç 
les  mœurs.  Villes  sujettes  de  tous  les  degrés,  jninces  vassaux,  libres 
ré})ubli(jues,  toutes  les  formes  politiques  subsistaient  sur  ce  conti- 
nent et  se  faisaient  é(])iilibre.  Le  royaume  de  Pont  si  longtemps  meiui- 
yant  n'existait  plus,  el  l'Arménie,  tombée  du  baut  rang  où  elle  était 
un  instant  montée,  n'était  plus  qu'une  barrière  contre  le  grand  em- 
pire oriental,  celui  des  Partîtes,  que  Home  laissait  debout  parce  qu'elle 
ne  pouvait  ralleindre. 

Venu  sur  ce  continent  après  Sylla  et  LucuUus,  Pompée  n'avait  pas 
eu  de  gi'ands  coups  à  frapper,  mais  il  y  oi'ganisa  la  domination  de 
Rome,  il  y  fixa  les  limites  que  r(Mn])ire  ne  put  jamais  francliir,  et 
volontiers  nous  le  laisserons  se  vanter,  en  étalant  sa  robe  triomphale, 
d'avoir  achevé  le  long  enl'anlenu'nt  de  la  grandeur  rduiaine. 

'  l'icrrc  gravée  (conialiiic)  du  caliiiict  de  France,  n°   ISTt,   où  l'on  a  vu  le  trioiiiplie  de 
Pomiiée,  qui  ne  doit  être,  selon  M.  Cliaboiidlet,  que  celui  d'un  athlète. 
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I.  —  MONNAIES.  CAMÉKS   ET  PIERRES  GRAVÉES. 


Pages. 

Abdcre  (monnaie  d) 97 

Abydos 22 

Acerra! ...  .^11 

Acès,  roi  de  Thrace 7.") 

Achéens Il 

Achéeiinr  (inonnaie  de  la  ligue).  .   .   .  105 

Acilius  Glabrioii il 

Acrocorinthe  (T) i')7} 

Adana 78r. 

i'Enia 7.") 

iCsernia TjiO 

Aigles  portant  une   couronne   (pierre 

gravée) 758 

Alabanda 98 

Alexandre  Jannès 812 

Alex.mdric^  de  Troade  . 59 

Aluiitiuin 608 

Amisus 651 

Annius  et  Tarquitus 756 

Annona  (1") 770 

Antibes 475 

Antiochus  II  Théos 207 

Anliochus  III 27 

Antiochus  IV 85 

Antiochus  IV 121 

Antiochus  V  Eupator 153 

Antiochus  VIII  Grypus  (pierre  gravée). .  629 

—            et  sa  mère  Cléopàtre.  629 

.Vntiochus  XIII  l'Asiatique 812 

Apamée 820 

Archélaos 821 

Arclii-galle  (d'après  un  camée).  .  .  .  240 
Argée  (le  mont),  sur  une  monnaie  de 

Césarée  de  Cappadore 791 

Argos 15 

Arétas 817 

—    (revers  d'une  monnaie  d').  .   .  id. 

Ariarathe  IV 57 


Pages 

Ariaratlie  Y 153 

.\riobarzane 513 

Arislobule  (denier  consulaire  avec  la 

légende  :  BacchiusJuda?us) 815 

Arsace  1\ 569 

Arvernos  (monnaie  d'or  des) i76 

Ascalon 812 

Asculum 540 

Asie  (roi  d')  (pierre  gravée) 822 

Athènes 15 

—  avec  II-  nom  de  Mithridate.  .    .  649 

—  —        d'Aristion.    .    .    .  650 

—  —        d'Apellicon  .    .    .  650 
Athlète  vaini|ueur 825 

Baléares  (les  îles) 149 

Bateau  des  pirates  grecs 770 

Béotie  (la) 86 

Biche  de  Sertorius  (la)  (pierre  gravée).  742 

Bocchus 557 

Bocchus  en  Hercule 568 

Bocchus  livrant  Juguriha  à  Sylla  .    .    .  555 

Bonus  Evenliis  (pierres  gravées).  ...  716 

Bovianuni 562 

Bustuarius 718 

Byzance 17 

Calagurris  (Calahorra) 75 1 

Calculator  (dessin  agrandi  d'une  pierre 

gravée) 504 

Calpurnius  Pison 588 

Campanie 2 

('■apitoie  (deuxième  temple  du),  d'après 

une  monnaie  agrandie 707 

Carbon 454 

Carteia 152 

II.  —  104 
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Pa^es. 
Carthaginois  (monnaie  des)  frappée  en 

Sicile 1^2 

Caryste 537 

Cassius  Longinus 500 

Galon •    ■    •  556 

Cavalier  coJITé  du  casque  macédonien 

(pierre  gravée) C2 

Centuripœ 001 

Cérès  (monnaie  de  Syracuse) 010 

Chalcis 27 

Chasseur  à  l'oiseau  (d'après  une  pierre 

oravée)         OOS 

Cheval  numide  (monnaie  de  Carthage).  442 

Cliiii 51 

_ 501 

Cinna 589 

Cirta 448 

Cisalpine  (monnaie  de  la) 103 

Clazomène 58 

Cléomène IS 

Cnide  (Vénus  sur  une  monnaie  de). .    .  779 

Cnosse  (le  Minolaure) 784 

—     (le  Labyrinthe) id. 

Cocher  debout  dans  un  quadrige  (pierre 

S'-avée) 517 

Colchide(la) 651 

Colophon 58 

_ 779 

Comane  de  Cappadoce 821 

Comane  du  l'ont  (?) 790 

Communilas  Asi.v   (monnaie  de   Per- 

game) '"' 

Congiaire 507 

Corcyre ...  18d 

Corinthe 'I* 

Cornélie  (pierre  gravée) 591 

Ces "^Î'S 

Cotys ^5 

Course  de  cliars  (d'après  une  pierre 

gravée) 517 

Cydoiiie ''85 

Cymes 58 

Cyrénaïque  (monnaie  d'or  de  la) . .    .    .  028 

Cyrène 442 

Cyzique 021 

Déjotarus,  roi  de  Galatie 799 

Delphes 075 

Démélrius  Poliorcète 207 

Déraétrius  I  Soter 153 

—           — 153 

Desservant  du  temple  de  Delphes  (pierre 

gravée) ,  207 


IIA15ETIQUES. 

Pages. 

Dioscures  à  cheval  (les) 255 

Distribution  gratuite  au  peuple  (mon- 
naie agrandie] 417 

Dyrrachium 128- 

Égine  (ancienne) 16 

Égine 10- 

Éléphant  et  son  cornac  (monnaie  de  .lu- 

gurtha) 457 

Élide  (monnaie  de  1') 150 

Empories  d'Espagne 145^ 

Éphése 48 

Epidaure 111 

Epiphanie  de  Cilicie ■  78(} 

Épire  (monnaie  d') 125 

Épire 165- 

Érétrie 51 

Érylhrée 59 

Étolienne  (ligue) 19 

—            —        12.') 

Étoliens  (les) 4 

Eubée(l') 44 

Euméne  IV 46 

Fœsules 554 

Filles. 404 

Flamininus  (Titus  Quinctius) 29 

Funteia  [yens) 013 

Fulviiis 450- 

Galère  à  éperon  (pierre  gravée) ....  51 

Gomphi 50 

Gortyne 784 

Guerriers  joignant  leurs  épées.    ...  25 

llalaîsa 605 

Halicarnasse 17 

—       599' 

lleiniolifi      (  dessin      agrandi      d'une 

monnaie) 771 

lléraclée  de  Bilhynie 794 

lléraclée  de  Macédoine 2S 

lléraclée  du  Pont 537 

Héraut    romain    (d'après   une    pierre 

gravée) 168 

Hercule  Musagète  (pierre  gravée)  ...  6G 

Héros  à  cheval  (pierre  gravée)  ....  39 

Ilimére 692 

Uippone 137 


ÏABLI'S   ALPHABÉTIQUES. 
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Pa^es. 

ilasos 2'2 

Iconiiiiii 785 

l^iivium r)52 

Ilercavonia 7i7 

•llcrda  ([.éri(la) 741 

Illyric  (P) 105 

loiiie(r) lilô 

■Isaura 782 

Italica 150 

— 747 


Nicoinède  H,  de  Bitliynie (Jôi 

Niconiédo  111,        —      559 

Nuci-rie 545 

Numide  (roi  ou  prince) 154 

Opimius 42G 

Opunte 21 

Orcliomène 057 

Oreslins  (les) 54 

Osca 745 


Jugurtlia  (picM're  f;ravée). 
Junon  diadémée  (camoi'). 
Jupiter  Capitoliu.    .   .    . 


Lamia 

Lainpsaiiue 

Larinum 

Lepidus  (h  cheval) 

—      (Tiitcr  redis) 

Leptis 

■Lesbos 

Louve  (la)  allaitant  les  jumeaux  (pierre 

gravée) 

'Lncanie  (la).      

■Lucullus  triomphant 

Lycurgue  (monnaie  de  Sparte)  .... 
Lysiinacliie 

liLicédoine  (monnaie  de  la  seconde  pro- 
vince de) 

Macédonienne  (monnaie) 

Magnésie  d'Ionie 

3Iallos 

Manius  Aquilliub 

Manlius  (L.) 

Jlaronée  de  Macédoine 


Jlarseille 

Mégalopolis  .    . 

Métaponle 

Jlétellus 

Jlélhymne 

Micipsa 

Jlilet 

Mithridale  VI  Eupator. 


Motulus. 
Mityléne. 


Nabalhéenne  (monnaie) 

Naples 

Neptune  (monnaie  de  Démétrius  Polior- 
cète)  


144 
420 
510 


000 
08S 
Oi» 
7 
442 
II!) 

720 

540 

807 

15 

41 


105 
112 
195 
'i02 
501 
741 
28 
74 
475 
79 
765 
150 
155 
444 
558 
559 
650 
559 
64  i 


Paix  (la) 

Panticapée 

Parrisadés 

Patara 

Paul-Kmile  et  Persée.  .    . 

Pella 

l'crgarae  (cistophore  de). 
— ■      (monnaie  de)  . 


Pcrga  (temple  de) 

Pi'i'sée 

Pétélie 

Phalana 

Phanagorie 

Pliarnace  I 

Phèros.    ...   

Philippe  V,  père  de  Persée 

Pliilippopolis 

Philippus 

Phocée 

Phraate  III,  roi  des  l'arlhes 

Phi'Sgie  (la) 

Pompée 

—     (d'après  sa  monnaie  d'argent). 

Pompéius  Unlus 

Popnlonia 

Porcins  Lecca  

Préneste  (fronton  du  temple  de)  .   .   . 

Prusias  1 

Prusias  II 

Ptolémaïs  (Saint-Jean-d'.\cre)  .... 
Ptolémée  Apion,  roi  de  la  Cyrénaïque 

(d'après  une  monnaie) 

Ptolémée  VI  Philométor  (pierre  gravée). 


Ptolémée  IV  Philopator 
Ptolémée  V  Epiphane. 


19 

580 

652 

782 

MU 

108 

4 

157 

105 

000 

84 

767 

97 

580 

81 

55 

82 

70 

518 

528 

804 

157 

722 

691 

590 

077 

280 

170 

18 

85 

812 

471 

121 

154 

A 


j(c)7      Questeur  (insignes  du)  :  deux  monnaies.  1 76 

567 

Rhcgium 706 

102      Rhodes  (Bacchus) 795 


8'28 


TABLES  ALPHABÉTIQUES. 


Rljo.les  (la  rose) 

—      (le  Soleil) 

Rome  personnifiée  (gravée) 


Siiyoïilc 

Salurninus  (L.  Apuleius) , 

Scarabées  phéniciens,  trouvés  en  Sar- 

daigne 

Scaiirus  (/Emilius) 

Séleiiciis  IV 

Sénal  (le)  pei'sonnitié 

Sérapis  et  Isis 

Sennenl  des  huit  peuples 

Servilius 

Socrate  (pierre  gravée) 

Soli  ... 

Sors  (le) 

Sicyone 

Sinope. 

Sniyiiie 

Sylla 

Sylla  à  cheval 

—    (Songe  de) 

Tarragone 

Taureau  (le)  écrasant  la  louve.  .    .   . 


l'ages. 
l'22 


747 
.^07 

558 
817 

»:> 

555 
UO 
53.') 
782 
208 
780 
209 
III 
800 
17 
467 
701 
575 
145 
550 


Pa;;:es. 

599 

259 

55 

58 

21 


Ténédos 

Térence . 

Termessus 

Thasos  (Bacchus) 

—     (satyre) 

Thessalie  (monnaie  de  la) 163 

Tigrane,  roi  d'Arménie 801 

Tiiigis  (jnonnaie  punique  de) 757 

Tralles  (cistopliore  de) 818 

Trébizonde C31 

Trocmes  (les) 55 

Tuder. 677 


Vaisseau  marchand  rond  (pierre  gravée).  563 

—  de  transport 198 

Valence 745 

Valeiius  Flaccus 701 

Venouse  (as  de)  (loupj   .......  528 

—  —      (sanglier) 529 

Vesta  et  son  temple 573 

Volalerra?  (sexlans  de) 677 

Volkes  Tectosages  (les) 476 

Volant  sur  le  pons  suffi-açiioinm  (dessin 

agrandi  d'une  monnaie) 598 

Vote  (scène  de) 561 


11.  —  CARTES  ET  GRAVURES. 


Mnaria  (Ile  d')  Ischia 585 

All'ranchi  de  Pompée  (tombeau  d'un)..  582 
Agrigente  (entrée  unique  de  la  forte- 
resse Cocale,  au  sommet  d')..   .   .  586 

Aigle  romaine 484 

Ai\  (champ  de  bataille  d') 487 

Amazone  Scythe 811 

Amour  (du  Vatican) 608 

Amphores  (mus.  Campana) 413 

Ane  de  bronze 586 

Anio  (sources  de  1') 353 

Anubis 262 

yl/«'aWum  (rucher) 297 

Apollon 248 

—  (autel  d') 87 

—  (ligurine  d') 675 

Aratoires  (instruments) 291 

Archer  phrygien 485 

Archiméde  (tombeau  dit  d') 206 

Argée  (le  mont) 792 


.4)-(/(')i/«)nK  (tombeau  d'un) 421 

Argentaro  (monte);  carte 73i 

Arpinum 457 

Asculum  (vue  d') 557 

Aspende  de  l'amphylie  (vue  extérieure 

du  théâtre) 600 

Aspende  de  Pamphylie  (vue  intérieure 

du  théâtre) 601 

Athènes  (les  Longs  Murs)  ;  carte  .   .   .  647 

Athlètes  romains 348 

Autel  dédié  à  un  guerrier  (Louvre)  .  .  789 
Aventin  (le  mont)  et  les  restes  dnponle 

Rotio 429 

Bacchanales  (fragment  du  S.  C.  des)..  245 

Bacchantes  (sarcophage  des) 243 

Bacchus 246 

—  dans  l'hide 495 

—  indien 641 

Baia  (temple  de  Diane,  à)    ....   .  571 


TABLKS  ALI 

Baléares  (les  îles)  carte  .   ......  149 

Balles  de  fronde  Irouvces  à  Vscnlurii. .  5r)8 
Bandeau   funéraire   d'un    habitant  de 

Panticapée G32 

Barque  (scaplia) 580 

Bélier  porté  à  bras Gi9 

Bergère  et  son  troupeau 294 

Bijoux  de  femmes 555 

—     de  Koul-Oba ()55 

Bithynie  captive  (la) 794 

Bocclius 465 

Bonus  Eventas 715 

Bosphore  Cimmérien  (pendeloque  du).  790 

—  (anneau  d'or  massif,  d'un  roi 

du) Sli) 

Bosphore  (couronne  d'or  massif,  d'un 

roi  du) 818 

Bouclier 598 

Bouffon  ou  mime 589 

Bùclior  funèbre Tl.j 

Buveurs  (scène  de) .    .  545 

Cadavre  sur  un  chariot 427 

Cadmée  et  la  plaine  de  Thébes  (la)  .    .  525 

(>adran  solaire  on  gnomon 275 

Canthare  en  argent 222 

Canusium  (ruines  de) 545 

Capitole  (fronton  du) 509 

Carihage  (territoire  de);  carte  ....  159 

('asques  de  gladiateurs 759 

Casteltum  (poste  fortifié) 727 

Catane  (aqueduc  antique  conduisant  les 

eaux  de  Licodia,  à). 173 

Cavalier  romain 415 

Cens  (scène  du);  bas-relief  du  Louvre.  287 

(Centurion  (un) (112 

Centuripœ   (restes  de  bains   antiques 

prés  de) 004 

Cérès  Mammosa 611 

Chalcis  et  l'Euripe  (carte) 110 

Char  à  quatre  chevaux 515 

Char  phénicien 141 

—  portant  des  prisonniers 118 

—  (autre)             —          119 

Chariot  à  vin 344 

Chasse  au  sanglier 273 

Chaussure  de  patriciens 402 

—  —         405 

Chéronée 054 

Chevrier 295 

C.hio  (vue  de  file  et  du  port  dej. .    .    .  299 
Chypre   (panorama  de  la   chaîne   des 

monts  Olympes! 154 


'llAllfiTIQl'ES.  820 

Pagns. 

Chypre  (lèle  tourelée  de) 600 

Cicèron  (cabinet  de  France) 782 

Cirque  (les  jeux  du) 272 

Cirla  (Co'istantine.  —  Les  rochers)  .    .  449 

—            —                Le  pont  naturel.  455 

Clients  (deux) 500 

Combat  entre  des  génies   et  des  ani- 
maux féroces 019 

Condjatlanis  (bas-relief  du  Louvre)  .    .  521 

Combattant  blessé  (Louvre) 482 

Comédie  (scène  de) 259 

Concorde  (la)  (mus.  Pio- CI.) 575 

Cora  (pont  à) 763 

Corinlbe  (ruines  du  temple  de  Minerve 

Cbalmitis  à) 129 

Cornelii  (Scipions)  ruines  du  tombeau 

des) .-,50 

Coupe  d'argent 569 

Couronne  d'or 520 

—  de  laurier  en  or 829 

—  d'olivier  en  or 715 

Crète  (vue   de  la   Canée,  capitale   de 

l'ilede) 795 

Cunies 711 

Cybèle 241 

Cyzique  (murs  qui  ont  résisté  à  Mithri- 

date) 797 

Cyrénaïque  (figurine  de  la) 514 

—        (vase  de  la) 155 

Delphes  et  le  double  sommet  du  Par- 
nasse   89 

Delphes  (sculpture  de) 648 

Démèter,  trouvée  à  .\pollonie 51 

Diane  combattant 609 

Dioscures  (restauration  du  temple  des).  428 
Dodone  (plaine  d'Apolchori,  au  pied  du 

mont  Tomaros,  où  sont  les  ruines  de).  9 

Domitius  (inscription  de) 477 


Elche  (forèl  de  palmiers  à) 749 

Enna  (lac  de  Proserpine,  près  d'} .    .    .  587 
Enseigne  de  marchand  de  vins  à  Pom- 

péi 593 

Entremont  (monument  d') 47 1 

Epèe  trouvée  à  Pompéi 432 

Kphèse  (ruines  du  gymnase) 643 

Épicure 211 

Épidaure    (autel    d'Esculape  ;   bas-re- 
lief d')  111 

Eryx  lie  mont)  et  les  restes  du  temple 

de  Vénus  Érycine      605 


830 


TABLES  Al.rHAliÉTIQUES. 


Pages. 

Esclave  (jeune) 412 


fouetté. 


58i 

Esclave  refiiyié  sur  un  autel 498 

Esculape 24!) 

—         (autel  d') m 

Eucharis ...  21G 

Euripide 202 

Evora  (temple  de  Diane  à) 182 


Faune  à  reniant  (le)  (Louvre).  .    .    . 

Ferme  (une) 

Ferentinum  (muret  porte) 

Festin  [Symposium) 

Flamininus  (Titus  0.) 

Fortune  (la)  (mus.  de  Berlin.  .    .    . 

—  (mus.  l'io-CI.)   ... 

—  (staUielte  d'aryenij.  .  . 
Forum  romain  (le)  (aspect  en  1053)- 
Fiiium  Romanum  (bas-relief  du).  .    . 

Fouet  du  Lorarius 

Foulons  (atelier  de) 

Frise  yrecque  apportée  à  Rome. .    . 
Funérailles  (scène  de) 

—  (id.,  conclamation)    .    . 


Caéte 

Galate  mourant 

—  ou  gladiateiu- 

Calatie    (bas- relief    sculpté     sur     le 

roc,  en)    

Gaulcis  blessé,  tombant  de  cbeval.    .    . 
—  se  tuant 

—  prisonnier 

—  prisonniers  et  trophée  .... 

—  (coird)at   avec  les)   (sarcophage 
du  mus.  (lapit.) 

Gibraltar  (baie  de)  ;  carte 

Gladiateur  (de  Dresde) 

—       Thrace 


Gladiateurs  (combat  de) 

-         (        -       ) 

Gortyne  (bas- relief  de) 

Cran  Sasso  d'italia  (le) 

Groupe  de  palmiers 

Guerriers  ou  gladiateurs  dalmates.  .    . 
Guerrier  grec 

—  Scythe 

—  (statuette  trouvée  prés  de  Ta- 
rente)  

Guerriers  romains 


270 
.687 
525 
256 

74 
729 
525 
705 
597 
419 
584 
504 
.542 

80 
709 


581 

56 

656 

799 
08 

158 
69 
71 

127 
151 

480 
316 
581 
318 
519 
785 
549 
443 
065 
662 
640 


Halys  (pont  de  Thock-Glieuze,  suri').. 
Hercule  (coll.  Giustin.) 

—  assis 

—  avec  sa  massue 

—  et  d'Antée  (lutte  d') 

Héros,  dit  le  Gladiateur,  combattant.   . 

Hmière  (Termini)  ruines  d' 

Histrion,  statue  de  Prénesle  .   .    .    .    . 

Homme  au  strigile  (F) 

llygie 

llygie  et  Esculape 

llyrcan  (ruines  du  palais  de  Jean).  .   . 


lasos  (mur  d') 

Isis  et  Sérapis  (culte  d') 

Isocrale 

Ibihmiques  (restes  de  stade  où  se  célé- 
braient les  jeux) 

Italica  (mosaïque  d') 


Jardins  (viridarium.) 

.lérusalem  (porte  dorée  du  temple,  fa- 
çade orientale) 

—  (piscine  prés  de  la  porte  de 

Damas  à) 

Joueuses  d'osselets  (groupe  de  Gapoue). 
Joueuse  d'osselets  (fig.  de  Tanagra) .  . 
Jugurtha  (carte  pour  les  guerres  de).   . 

Junon 

Junon  .Matuta  (restauration  du  temple 

de) 

Jupiter 

—  (autel  de) 


423 
768 


Lampe,  trouvée  à  Stables..  . 
Larisse  (état  actuel).  .       .   . 

—      (sléle  de) 

Lecteur 

Lérida  (vue  de) 

Licteur 

Licteurs  portant  la  hache..  . 
Lipari  (ile  Volcano,  une  des). 
Liria  (le  nymphée  de).    .    .    . 

Lit  funèbre 

Livre  {volumcn).  ...... 

Locres  (ruines  de) 

Lucius  Cornélius  ...... 

Lucullus 

Luxe  de  la  table 


800 
684 
204 
433 
757 
289 
093 
461 
203 
354 
557 
814 


23 

239 
267 

37 
150 


083 


815 


816 

435 
CC4 
447 
425 


217 

750 

76 


560 
95 
192 
567 
741 
519 
169 
185 
746 
410 
568 
524 
542 
805 
358 
559 


TAlîl.KS  ALl'IlAUriTIQUES. 
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Magicienne 

Mariage  romain 

Marins . 

Marins 

—  (tropliéos  (le) 

—  (tombeau  dit  de) 

Mars  (peint,  de  Pompéi) 

—    (coll.  Crawl'in-d) 

Mars  et  Vénns 

Matrone  romaine 

Maluta  on  Leucotliea 

Melpomène 

Ménandre 

Mendiant  (un) 

Messène  (site  où  se  trouvent  les  ruines 
du  temple  de  Diane  Laphria,  à) .  .  . 
Messène  (restauration  du  temple  id.)  . 
Messine  et  Tauromeninm  (route  entre). 
Mételin,  capitale  de  l'ile  de  Lesbos.  .    . 

Metelhis  (tombeau  dit  des) 

Métiers  :  forgeron,  tadleurs  de  pierre  . 

—  femme  pesant  la  laine.  .    .    . 

—  charpentiers 

—  cordonniers,  tisserand.  .    .    . 

Hélrodore 

Milet  (lion  trouvé  à) 

Mime 

Minerve,  d'Herculanum 

—     ,  de  Tivoli 

Minturnes 

Misène  (ruines  à) 

Mûclius  (un) 

Monuments  mégalithiques.  Dolmens  de 

Sigus 

Musiciens 


l'aies . 
760 
285 
4r)9 

4'jr> 

489 
595 
371 
470 
SI2 
059 
257 
2G1 
254 
592 

78 
79 
388 
125 
406 
505 
305 
305 
304 
212 
226 
085 
556 
728 
585 
451 
504 

441 

274 

527 


l'.IÏCiî 


Naples  (arcade  d'un  aqueduc  à).   .    .    . 

—  (temple  de  Mercure,  sur  le  golfe 

de) .  808 

Navire  à  voiles 587 

—  équipé 179 

—  de  guerre 601 

Navires  chargés  de  butin  et  de  troupes  779 

Nègre  (un) 579 

Noia  (va..;e  de) .    .  565 

Nucérie '62 

Numide  (une  vue  du  désert).   .       .    .  465 
Numidie  (vue  de  montagnes  dans  la)  — 

(les  Gorges  de  la  ChilTa) 445 


Olympe  (le  mont);  carie 55 

Orateur  (1') 229 

Orcliomêne  (ruines  d') C58 

Oslie  (mosaïi|ne  d') 579 

Ostienne  (pont  romain  sur  la  voie;..    .  548 


Patara  (aqueduc  à  siphon,  à). 
Patras  (sarcoiihage  trouvé  à). 
Pàlro  (un"i 


Pèche  (scène  de) 

Pénates  (dieux) 

Pergame  (ruines  d'un  gymnase  à).  .    . 

—  (restes  d'un  anipliiibéàlre  à) . 
Pélra  (tombeau  dit  d'Absalon  à) 
/Via/cra- (cuirasse  ornée  <le) 

—  et  collier  portés  par  un  centu- 
rion        _ 

Platées.    .       .    .       .......'. 

Platon 

l'irée  (le) 

Pisons  (restes  du  tombeau  di's). 

Poissons  de  la  Méditerranée 

Pompée  (palais  Spada) 

Pont  (tonibcan.x  des  rois  de' 

Pontife  voilé 

Ponlins  Telesinus  (?) 

Port  ou  havre  (un) 

Portes  de  Fer  (les) 

Poitus  Ucrculis  Monxci  (Monaco)  . 
Préneste  (ciste  de) 

—  (développement  de  la  ciste  de) 

—  (mur  de' 

Providence  (la) 

Province  cai>tive 

Psyché  trouvée  à  Capone.        .... 

Pudicité  (la  déesse) 

Pydna  (carte  des  environs  de).    . 

—     (lit  funéraire  en  marbre  trouvé 
à) 


042 
184 
596 
761 
713 
256 
156 
157 
815 
460 

400 
652 
209 
616 
681 
220 
691 
657 
194 
674 
787 
659 
159 
672 
675 
671 
255 
469 
551 
257 
101 

107 


<i  r>ace  ferrée  »  (la) 497 

lieprésentalion  scénique 549 

Ritmadea 627 

Romain  en  loge 520 

Rome  divinisée 574 

—  161 

—  dominatrice  du  monde 277 


Ocriculum  [Otricoli)  mosaïque  d') .  .    .       554 
—            —      (détails  de  la  mo- 
saïque d") 555 


Sacrifice  (un) 285 

—  521 


852 


TABLES  ALPHABÉTIQUES. 


Sagontc  (restes  de  l'aqueduc  de  Chelves, 

près  de) 

Saint-Bertraud  de  Comminges  (Lutjdu- 

num  Convcnarum) 

Saleriie  (vue  du  golfe  de) 

Salut  (ruines  du  temple  du) 

Samothrace  (la  Victoire  de) 

Sangarius     (le),    entre    Sabandja    et 

Gheïvdi 

Sarcoiiliage  représentant  un  combat  . 
Saturne  (restauration  du  temple  de).  . 

Satyre 

Scidpteur 

Scylla  (le  gouffre) 

Ségeste  (temple  de). 

Sisyphe,  Ixion  et  Tantale. 

Smyrne  (aqueduc  près  de) 

—  (Vue  générale  de  la  ville  de).  . 
Soldat  romain 


Pages. 
7J1 


755 
543 

247 
109 


—          lançant  la  fronde. 
Soldats  romains 


—  do  marine  combaltant  à  bord  . 

Soleil  personnifié  (le) 

Spezia  (golfe  de  la)  ;  état  actuel.  .    .    . 
Spolèle  (l'aqueduc  de) 

—  (temple  de  Clilumnus  à). .    .    . 

Sylla 

Syracuse  (latomies  de) 

—  (ruines  à) 

—  (temple   de  Minerve,  trans- 
formé en  église) 


820 
127 
500 
238 
234 
099 
499 
264 
511 
617 
407 
458 
651 
407 
765 
501 
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ERRATUM   l)V  SECOiM)   VOLUMi: 


lisez  :  (lli;i|)ilre  XXVI,  un  lien  de  :  \\\\  . 

lisez  :  g  II,  au  lieu  de  :  III. 

note  2,  ajoxilez  :  Fragment  du  sarcophage  donné  page  127. 

note  2,  supprimez  :  j).  79. 

noie,  avanl-dernicre  ligne  :  lances,  iiu  lieu  de  :  lames. 

noie,  ajoutez  :  Aiilre  fragment  du  i-arcophage  donné  page  127. 

note,  dernière  ligne  :  Flamininus,  au  lieu  de  :  Flaminiiis. 

les  sons-tiires  du  cliapitre  XXWII  sont  :  1.  La  réaction.  —  2.  I.nlte  entre  Calo]l 
et  les  Scipions.  —  5.  Censure  de  Caton.  —  4.  Scipion  Emilien. 

retranchez  le  litre  :  .'ixièjie  périoih:.  LES  ESS.\IS  DE  RÉFORME  (155-79). 

lisez  :  bas-reliel' du  Forum  liomaiinm  repn'srnlant  une  double  scène;  au  lieu  de  : 
une  scène. 

note  5,  lisez  :  le  modius,  la  plus  grande  mesure  des  Romains,  pour  les  matières 
sèches;  (m  lieu  de  :  la  plus  grande  mesure  sèche. 

recliliez  ain>i  la  note  4  :  un  has-rclief  du  palais  des  Conservateurs,  à  Rome,  repré- 
sentant un  sacrifice  offert  par  Marc  Aurèle,  montre  à  son  arrière-plan  un  fronton 
rpie  M.  Rrunn,  Annales  de  Vlnst.  arch.,  1851,  p.  289  et  suiv.,  croit  être  celui  du 
quatrième  temple  du  L'apitoie.  Nous  avons  reproduit  ce  fronton  à  la  p.  509. 

note  3,  au  lieu  de  :  la  marque  du  denier,  lire  :  as  de  cuivi'e  dont  la  marque 
monétaire,  1,  est  placé  devant  la  proue. 

La  note  2  exjdique  la  1"  monnaie  d'Athènes  et  la  mile  1  donne  la  légende  de  la 
seconde.  Dans  cette  note  1,  r<'mplacez  A  par  A. 

note  2,  (Ui  lieu  de  :  Mission  de  Maeédn'''e^  lisez  :  les  Figurines  de  terre  cuite  du 
Musée  du  Lourre. 

note  :  Heene  areh..  lisez  :  Giizetle  arehéoloiiiquc. 

lisez  :  d'après  une  peinture  du  musée  liorhonieo. 
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